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Foͤretal.“ se OM 
6 I. 


jerde Delen af Swea Rikes Hiftoria underkaſtas nu Al Inled: 
maͤnhetens ågon och granſtning med den hoͤgaktning och MRS: 
woͤrdnad, fom man år ffyldig åt en uplyft Tid. Werket 
är ofulkomligt, det wet jag; tilftår likwaͤl, at jag intet met, 
på hwad ſaͤtt det ffolat blifwa fulftåndigare, få framt jag 
intet haft tilfålle, at fortfåtta arbetet i Stockholm, hwareſt 
beqwaͤmare tilgång år til Acter och uplyſta Kaͤnnare. Om⸗ 
ſtaͤndigheter hafwa afffurit mig detta tilfaͤlle, och det år onoͤ⸗ 
digt, at göra Almaͤnheten förtroende däraf. Så wmycet 
jag kunnat aͤro Haͤndelſerna anförde fådane, fom de finnas 
uti äldre Skrifter upteknade, men de bifogade Omdömen äro 
utan twifwel af mig fjelf; de föra ſaͤledes ingen foͤrpliktel⸗ 
fe med fig för Låfaren at mara af famma tanka. Jag til: 
frår min ſwaghet, når jag får fe en björn, kallar jag det 
en björn, och når jag tråffar en ef, Pallar jag det en ef: 
ffulle likwaͤl en uplyſtare förfåfra, at djuret war et lam och 
trädet war en ceder, har jag däremot ingen ting at påminna. 
| Min mening är altid ombytlig emot bättre oͤfwertygelſe, oh 
| olifa tankar låra intet wara uͤrbotamaͤl. Jag medgifiver och 
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gaͤrna, at menniffor aͤro fyrfota djur, allenaft jag får Iof gå 
på tå Ben, få länge jag fan. Skulle någon inwaͤnda, at 
| för mycken upriktighet paßar fig intet, aͤſwen uti hiſtoriſko 

Hz MR, 
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Rikets eller Faͤderneslandets ſtyrka och wålfi 
fig all möda at förta fin lagliga Ofwerhet, 
tilwitelſer anſes foͤr oͤfwerdrifna, ja ſjelfwan 

waͤl anwaͤnda, och at kalla en ſaͤdan Före 
hoͤfligt. Sanning är Hiſtoriens Lif, och år 
mera pliftig at Helga min Penna åt Denfamma; 
lige  Majeftåt Sjelf, GUSTAF III, mundte 
at ſtriſwa ſanning. Når Konungar befalla och 
aͤr det utan twifwel en underſaͤtes ſtyldighet 


$ 200 

8 Doc litwaͤl ehuru oͤm en Haͤſdeteknar 
gen, Fan han ide deſtomindre laͤtteligen mi 
äldre och nyare Hiſtorien: felet blifwer dock I 
laͤtligt, naͤr har fjelf upgiftver och tilftår fir 
tingen han då Hjelf maͤrkt dem eller af andra 
därom, det maͤ wara antingen waͤn eller owaͤn 
fan någon fäſowaͤnner, når han utan måld t 
fer, fom tildragit fig tre eller flera hundra 
dan man hunnit ſtadga Tankfrihet eller Tolerc 
tigare ſaker, ſynes man ock kunna och böra. 


Ae ss (2 mna BÄR AR ö—LA JLennse ssd 


8 Sår retal. | Vv 


på Latin borde ſtrifwa Upfala eller Upfalia , och om Belägen: 
beten af Upſala Afguda⸗ tempel, hwarwid Traͤtoherrarne ſtona⸗ 
de hwarandra på ingendera ſidan; få at man ſnart ſtulle tro, 
at twiſtemaͤlet rörde en hufwudſaklig del af hela Rikets waͤl— 
fård. Beſynnerligaſt aͤr, at en ſaͤdan hiſtoriſt hetta kunnat 
falla paͤ ſaͤ beroͤmde och widtfraͤgdade Mån, fom en Schefferus 
och Verelius ("). 


Tantæne animis cœleſtibus ire! 


Men fan hända denne qwalme mar på moden, och då har 
ja ingen ting at påminna. Han raͤkte och ſtaͤligen laͤnge, 

ty jag Sn fjelf hört, at en ganſta lärd och waͤlfoͤrtjent man 
E. J. B. förklarat den för et wanfraͤgdadt wrak, fom neka⸗ 
de 3 —38 war af Oden ſammanſatt. Jag waͤntar mig 
blidare delomaͤn, och få framt någon taͤckes wara få bewaͤ⸗ 
gen, at utmaͤrka mina förfeelfer, anſer jag det för onneft, och 
ingalunda fåfom foͤrklenliga foͤrebraͤelſer. Til bewis daͤrutaf 
ſtola uti naͤſtfoͤljande $ en hop mißtag inryckas, hwarom be— 
naͤgne Gynnare på min anmodan, gjort påminnelfe. Til nå 
gon ſlags urfåft fan likwaͤl erinras, at underſtundom tryck⸗ 
fel. och mißſkrifning ändrat meningen , hwilket laͤtteligen, fan 
haͤnda, kunnat unwikas, om jag warit naͤrwarande wid 
tryckningen. Desntan aͤga otwifwelagtigt gamla Handlingar 
och Bref et hufwudſakligt witsord, men deßa frå intet altid 
tilreds, och meddelas underſtundom intet foͤrr, aͤn werket aͤr 
utgifwet. Til at befraͤmja fullſtaͤndigheten kunna de daͤ ſeder⸗ 
mera anfoͤras, då och ſyftemaͤlet någorlunda minnes. 
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oo. (2) Omdoͤmet aͤr intet mit, utan 

Canc. R. Ihres, iWpfalia illuſtrata,ſ. 
7:Id tantummodo dicam, ſub diſpu- 
trationis fervore illa utrinque ex- 
cidiffe , que fedato veritatis inqui- 
rendæ ſtudio 
Hof. R. Warnmholtz infoͤrer uti 





parum conveniant.. 


ſinBibl. Hiſt. Sueog. Del 1,N:0 352, 
f. 139 et Utdrag af et Bref från 
Verelius, uti hwilket han fåaer 
ſig hafwa warit ſinnad at inſtaͤm⸗ 
ma Schefferus foͤr raͤtten. Ifr. 
Prof. Fants Minne oͤfwer Joh. 
Schefferus, ſ. 46. 


nagot annat, Wet Man intet; DET Dan roma 
ma ſtaͤlle, at Ulf Jarl gif öfwer til de Sv 
rande traͤfning wid utloppet af Helge⸗A, ſtaͤr 
lefon hwarken uti Stockholmſtka eller Koͤpenh 

Uti 8 $ of ſamma Företal fåges om 
ticus, at hans Hiftoria roͤrer flutet of det od 
te och trettonde århundrade, uti hwilket Tid 
i Swenſta ſaker aͤger mycken trowaͤrdighet. 
tonde aͤrhundrade har kunnat blifwa inflickat, 
Saxo ſlutar ſin Hiſtoria med Pommerſke He! 
undergifwenhet under K. Knut Waldemarſo 
ffop Abſalons gaͤſtebud, uti hwilket Hertigen 
uti et godt rus, och detta ſtedde 1186, fom 
mint uti fina Anmaͤrkningar til Saro, f. 252. 
Saxo ſkrifwit hör intet mer til trettonde aͤrhu 
Tilffrift, eller Dedication, til Arke-Biſtop An: 
fölgde Abſalon i aͤmbetet 1201, Uti hwilken 
K. Waldemar II, K. Knuts broder och eft: 
har och tydligen gifwit tilkaͤnna i fjelfiva Hif 
202, anm. 3, at man intet Haft den tanka, al 
gåt til det trettonde århundrade, når där få 
tat fit werk med Wendiſka tåget , fom aͤndal 


Sdretal. VII 


VWid 15 I är Anmärkning gjord i anfeende fil Ber⸗ 
tillus Canuti, ſom ſtrifwit en aͤnnu otryckt Afhandling 
pro Danica Nobilitate oſtendenda, då daͤr naͤmnes twifwel⸗ 
aktigt, om han kallat fig Aquilonius. Twifwelsmalet fan 
doc werkligen gå ut, ty det år ofoͤrnekligt, at Han kallat 
fig underſtundom Aquilonius. Han war annars Kyrkoherde 
och Proſt i Loͤddarp i Skaͤne. Under detta Tilnamn anfoͤres 
han både af A. Bartholin de Scriptis Danorum, ſ. 14 och af 
Mollerus uti Hypomnemata, f. 168, men på ingendera af defa 
frållen nämnes denna handſtrifna Tractat, utan allenaft uti Mol⸗ 
lers Spicilegium, ſ. 6. Se Prof. Sommelii Lexic. Erud. Scan. ſ. 79. 


Uti ſjelfwa Hiſtorien Andre Delen och f. 27 har man fökt at 
förfrvaga Trowaͤrdigheten af det Fålttog, fom. K. Inge Sten: 
kilſon ſaͤges hafwa gjort på Skåne emot Danmark, och Har 
en ganffa färd Man och woͤrdad Kaͤnnare af Hiſtorien påmint, 
at denna fientlighet funnat wara emot Olof Hunger i Dan: 
mark. Det år långt ifrån, at jag will twårt af neka den: 
na maͤrkwaͤrdighet. Uti de fmårre Krönikor, fom Meßenius 
utgifwit 1615, nämnes denna ofred, och ffal Inge hafwa 
wunnit fem ſtrider i Skåne och Haft landet inne i fem år, 
då han blifwit mördad af Sfåningarne Men hwarifraͤn haf⸗ 
wa deßa Kroͤnikeſtrifware Hämtat fin beraͤttelſe, och detſamma 
gaͤller om Ericus Olai, fom fidan 40 berättar detfamma, 
då likwaͤl Herwarar Sagan förfåfrar, at K. Inge blef fot: 
död. Kan Hända man blandat ihop Inges krig med Norrige, 
fom hwarken den ene eller den andre Haft fig bekant, hiwvil 
fet och är nog beſynnerligt, om Ericus Olai fånt Sturle⸗ 
ſons arbete. Den lärde Herren, fom gjort anmaͤrkningen, tror 
at denna fientlighet kunnat haͤnt i Olof Hungers tid i anled: 
ning af Knytlinga Sagan, och til följe af Kongahaͤlls Con⸗ 
greß, daͤr aͤfwen K. Erik från Danmark war naͤrwarande, 
hwilket ſynes gifwa tilkaͤnna någon ofred. Om 69 Capitlet 
i Knytlinga Sagan ſ. 140 haͤr paͤſyftas, ſaͤges där allenaſt, 
at Olof Swenſon war riker madr oc grimmr owinſaͤll, m. m. 
men frig nämnes intet, och Saxo intygar, at hela K. Olofs 
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dod reſte tulbara tu fDanmarr. Inyrum; 
fåger oc, at K. Erik aͤterkom ifraͤn Ga 
land. Men Saxo, ſom aͤr nog aͤldre än Fö 
linga Sagan, intygar ſ. 224, at K. Erit 
Swerige; orden aͤro tydliga: Hinc Eric 
a Svecia revocatus magno omnium favor 
kan haͤnda, deßa utlaͤtelſer aͤro intet ſtridand 
ty aͤnſtoͤnt Prins Erik haft fit wiftande i 
han likwaͤl hafwa marit i Ryßland, når ha 
fin broders död. Ifr. Kammarherren Si 
om Erik Ejegod ſ. 129. uti hans och € 
ringer. Således fan både Saxo och Marc 
enad. På 144 fidan i Del. 2 naͤmnes et S 
ffal hetat Granadium. Haͤrwid göres den a 
måtte wara miffErifmet för Herivadum, Heril 

fwerſte⸗Lieutenants Boſtaͤlle wid Norra C 
Regementet. Tryckfel är det intet, men 
nelſen mycket ſannolik. Uti bifogade note 
que naͤſtan warit af ſamma tanka, dock på 
nämnes uti Ciſtercienſta Handtingarne, fåfon 
vadum. Wid ſidan 230 erinrad, at m 
fåferhet fluta af Benjamin Tuldelenſis Reſe 
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Sretal. IX 


rige. Da han upraͤknar de Länder, fom drefwo Handel uti 
Alexandria, nämner han Schvefnia, hwarmed ſtola förftås Swe⸗ 
rige, Danmark och Gelatz, fom åter ffal betyda Island. Den 
grundlaͤrde Herren, fom gjort denna Anmärkning, Håller få: 
re, at Gelatz ffal betyda Gallicien. Haͤrwid har jag ingen 
— at påminna; jag har allenaſt följt Bircherodii oͤfwer⸗ 
aͤtning. 1 — 


På 326 ſidan uti Andre Delen har man anfört några 
twifwels; mål, om K. Johan Swerkerſons Faͤlttaͤg emot Lif⸗ 
Tand. Gruber nämner det likwaͤl uti fina Origines Livoniæ; 
men det fan förmodligen foͤrſtaͤs om en utredning, fom ſkedt 
"från Smerige til de Chriſtnas unſaͤttning, utan at K. Jo⸗ 
ban uti egen perſon warit naͤrwarande. 


Sidan 457 anmaͤrkes, at i frållet för Viberg bör frå 
Wiborg. Det flår wara onekligt, at med Viberg menas 
Wiborg på Jutland, men det är lika voemotfågeligt, at uti. 
Necrologium Lundenſe ſtrifwes namnet Wiberg, få waͤl i fjelf: 
wa HandfFriften, fom uti Mon. Scan. Vol. II, ſ. 269, och hos 
Zangebet uti Script. Rer. Dan. Tom. HI, f. 471, och lår Wiberg 
wara ortens aͤldſta namn, hwilket uti fenare tider blifwit om⸗ 
bytt til Wiborg. Orten kallas och Wiberg af Aelnothus uti Vi- 
ta S. Kanuti Cap. 23. På famma fida uti Monumenta Sca- 
nenfia omtalas det andeliga Boͤneſaͤlſtap fom mar emellan S. Lau⸗ 
rentii få äldre fom nyare Kloſter i Lund, och Kloftren i Dalby, Ro: 
ſtild, Odenſe, Wiberg, Weſterwik, Ravensburg och Helmward. 
Hwar deße Kloſter warit belaͤgne wet naͤgot hwar, men de 
tre ſiſta torde wara något mindre bekanta hos of, i Swe⸗ 
rige aͤtminſtone. Weſterwiks Klofter war belaͤget på Jutland 
i Thye, hwilket ännu behåller namnet och år et Adligt SÅ 
teri eller Herregård. Ravensburg eller Ravengersburgs Klo⸗ 
ſter låg i Tyſtland uti Grefffapet eller Hertigdoͤmet Sims 

mern, och Helmward, nu Helmershuſen, i Heßen. Se Langebek, 
anf. ſtaͤl. ſ. 471. Når uti Del. 2 af Swenffa Hifforien och f. 458 
und ſkal anfoͤras uti anm. 2, är et 
B Hr 
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RNorrffa Krönikan förfåfrar, at hon mur < 
demars Gemaͤl Drotning Sophia, och To 
Del. 4, ſ. 390 år af famma tanka. Pontanu 
påminner ſ. 380 wid år 1295, at hon wa 
oc Dr. Sophies Doter, hwilken mening 
ryckt. Alla deßa gißningar lara dock wara 
war Sophia, ſom blef foͤrmaͤld med foͤrer 
Doter of K. Erik Plogpennings Gemaͤl Jud 
fom gifte fig efter Konungens död med en 
Roſenburg, och mar hon faledeå Halffyfter - 
Drotning Sophia i Smerige m. m. D 
Etats-Raͤdet och Juris Profeforen i Kör 
Boyer uti des Afhandling de Sophia Lan 
fen Tractat år införd efter Anonymi Contin 
denſis Koͤpenh. Upl. af 172053 och denna underſi 
tet, når detta upſattes. Uti 2 D. ſ. 623 talai 
ſom foͤrlaͤntes med Loͤdeſoͤ Slott och Laͤn af Mar 
daͤrutaf betala den ſtuld, fom K. Erik Glippir 
K. Magnus, och anſes det för troligt, at I 
mwarit Utlaͤnning, ſom Johannes Magnus 
regifwa. Paͤminnelſe är gjord wid detta | 
tepolk war Son af Hertig Rnut af Revel 


Sdrvetal. XI 


och infoͤrer Peringſtjoͤld, på os fidan uti fit Attartal, Svante 
polks Sigil, fom har denna oͤfwerſkrift: Sigillum Svantopolk 
Canuti Ducis Filius. Han naͤmnes ock paͤ Guſtavianſta 
Familiens Moͤderne-Tafla uti Peringſtjôlds Monumenta Ul- 
lerakerenfia, kallas och där Canuti Ducis Revaliæ Filius. Han 
war oc Swenſt Rifs-Råd och Lagman i Oſtergoͤthland. Det 
är oc utan twifwel denſamme Svantepolk, fom år 1256, 
i naͤrwaro of Junker Bengt, Birger Jarls Son och flera 
Herrar, ſatte twaͤ fina Doͤttrar til Nunnor i Wreta Klofter, 
hwilket intygas af. deg eget Bref dat. VII Kal. Mart. famma år. 
Brefwet är tryckt uti Boraͤns Diſputation under Toͤrner om 
Ccœnobium Wretenfe, ſ. 64. OM måtte deßa flickor eller 
Jungfrur intet warit få mycket unge, når den aͤldſta Ingri 
kunnat blifwa Abdißa i Kloſtret 1265, och efter denna an: 
kdning måtte Svantepolk warit gift wid år 1240. Han 
har aͤfwen Haft aͤtſtilliga Faſtigheter i Swerige, fom af aͤbe⸗ 
ropade Brefwet fan inhämtad. Et annat Bref of år 1345, 
tryckt Tredje Delen af Swenſta Hiſtorien f. 564, gifwer ån 
mera ljus uti Svantepolks Langfedge: Tal, hwilket ſynes aͤ⸗ 
ga få mycket mera witsord, fom det år af hang egen Doter 
Abbedißan Ingri utgifwet, och talas daͤr om någon faftig: 
het, fom Svantepolks Fader och Fadermoder ſtaͤnkt til et 
Capel i Linköping. Orden, fom bhit Håra, åro följande: Primi 
ejusdem Capellx fundatores fuerunt Domina Helena Gu- 
thormii Ducis filia et filius ejus Canutus Dux Revaliæ. --- 
Qui Canutus Dux de fe genuit Dominum Svantopolk. På det⸗ 
ta fått Har man 'en tydlig Slaͤktlinia om Swantepolk. 


Guthorm Hertig i Swerige i Carl Swerkerſons tid. 
relena. | 

Knut, Hertig i Revel, 

Svantepolk. 


At Helena Guthorms Doter warit gift med Eſbern 
Snare, Kon. Waldemar I Faͤltherre, Arke: Biff. Abſalons 
B 2 VBGrd⸗ 


berns Doters Barn ſ. 550, uti T. IV 
ptores och Genealogia Abfalonis. Men h 
tig Knuts Fader lemnas til widare und 
lena Guthorms Doter likwaͤl warit foͤrmaͤld 
re, medgifwes aͤfwen af Langebek f. 554 
dermera efter fin Makas död hafwa ingå: 
ty aͤnnu har man ingen anledning, at I 
med Eſbern Snare (). 


O. 4. 

En del af de anmaͤrkte foͤrſeelſer ha 
unwikas, om man warit naͤrwarande wid 
ſaͤſom det intet war goͤrligt, war Corre 
komligt enwaͤlde öfwer ſjelfwa Handſtrif 
haft tilfaͤlle at goͤra meningen underſ 
Någon gaͤng fer det och ut, fåfom misſki 
ning til felaktighet, och fan jag nu mera 
gen förfeelfen ſtal tilegnas Författaren, 
lighet eller Correctors förhaftande. Uti 2 


(9) Hertig Guthorms wapn vila, quaru 
bar warit afritat i Soroͤ Kyrka, cunda nigra 
och förde han en Hrnfot midt i tri ſ. rar 
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ſtaͤr Philip Auguſt Konung i Frankrike, foͤr Philip I, och bör 
ſamma råttelfe införas uti Sjerte Delen af Sammandraget, ſ. 
21. Sidan 3,oanm. 7 får Konungen i ftållet för Paͤfwen, fom 
oc fjelfiva Sammanhanget utmwifar. Sid. 653 förfta raden är 
et ofoͤrnekligt mißtag, hwareſt Paraſceue foͤrklaras med Skaͤrtors⸗ 
dag, då det bör på detta ſtaͤllet wara Laͤngfredag, ty den: 
na tiden kallades Skaͤrtorsdag Coena Domini &c. Anledning 
til deßa raͤttelſer och förbättringar kommer i det Hufmudfak: 
ligafte ifrån de uti Nordiſta Hiſtorien Högt uplyfte Herrar 
och Mån, Kongl Kammar⸗Herren Suhm och Etats-Rådet 
Langebek. Jag woͤrdar deras infigt och ſaknar med ömhet den 
aldrig nog ſaknade Langebek. Ifraͤn deßa Herrar äro komna 
de foͤrnaͤmſta haͤr uprepade paͤminnelſer, och hwilka de på min 
egen anhaͤllan behagat meddela. Min afſigt war och aͤr ingen 
annan, aͤn at bringa waͤr Hiſtoria til naͤgon fullkomlighet, 
och ännu finner jag ingen noͤdwaͤndighet at framhaͤrda uti en 
mening, fom ſynes ſtrida mot bättre uplyſning. Man år få 
ledes ſtyldig, at ite allenaft råtta felen, utan och at antaga 
tildfningar, når man uptaͤcker eller finner något maͤrkligt, 
fom fan wara förbigånget och gifwer uplysning. | 


§. 5. 

Uti Foͤrſte Delen fidan 288 har man talt om aͤdlſta Ur⸗ Underföks 
ſprunget til Kongl. Ätten i Danmark, fom regerat ifrån g. sSmwen 
Swen Ulffon eller Eſtridſon til och med Drotning artsaresEfridfons 
ra Waldemars Doter, fom doͤdde 1412, och ſaͤledes utimerel Ullfons 
ån fyrahundra år. Man har fökt där at bewiſa, det Hela ; 
Danſta Konunga-hufet på Faͤderne-ſidan leder fin uprinnelſe 
från en Adlig Släkt i Swerige. Man anfer dock detta intet får 
någon ſaͤrdeles uptdåkt, hwarken i Swenſta eller Danſka Hi: 
ſtorien. Hwitfeld har intet Haft något betänkande wid ar tik - 
få, det K. Swen Ulffons Fader Ulf Jarl war Swenſt; fe f. 

79. Detta kunde likwaͤl intet af ſenare Hiſtorie⸗Skrifware medgif- 

was; utan Pontanus, uti ſin Hiſtoria ſ. 162 paͤſtaͤr, at K. 

Swens Foͤrfaͤder genom et långt Attartal woro ifrån Zutland 
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före war Ulf Jarl intet mer. Engelemen, 

Engelsman, efter han war Konung daͤr 
wara tillaͤtligt, at infoͤra ſjelfwa Saxos B: 
193 ſidan, ehuru owaͤrdig den kan ſynas 
om. Konung Rnuts aͤdelmod och ſkaͤnkande 
folk, då det Heter. Cujus munificentiæ gratia C 
Suetia accerſitum, dolis magis quam viribusi 
rem ordinem allici contigit. Cujus, qr 
mentionem egi, ortum ſummatim difl: 
Patrisfamilias in agro Suetico filiam lib 
ancillulis. lufum egreſſam eximiæ grandit 
batis comitibus, complexus rapuit, excej 
pre fe leniter ferens, ad notam nemoris 
vit &c. Af detta witnesbord laͤrer man 

war Swenſtk, och fom ifrån Swerige, nå 
Anuts tjenſt. För det andra finner man 

bort en Swenſt Skönhet, och burit Her 
bo eller ide. Wil man nu Hålla före, 

warit flådd i en björnhud med björnmwanta 
lätt at begripa, huru Jungfruns ſtraͤmda 
fe Raͤnsmannen för en werklig Björn, od 
la Sagan fårdig, på en tid d, daͤ intet be 
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fina Slaͤktingar. Men fåfom hon redan war hafwande, foͤd⸗ 
de hon en Son fom blef kallad Björn, hwilken och wid mogna: 
re år tog alfwarſamt ſtraff på fin Faders banemaͤn, och 
blef Fader til Torkel Sprakelaͤgg, Ulf Jarls Fader och K. 
Swen Ulffons Fader: Fader. Naͤr gamla Sagan på fådant 
fått foͤrklaras, blifwer alt ganffa naturligt, och man behoͤfwer 
intet med Delrio beſtylla hin Håle för delaktighet i detta mål, 
utan haͤldre med Centuriatores Magdeburgenfes anſe wår Björn 
för en foͤrklaͤdd roͤfware, fom likwaͤl måtte warit af en betyd⸗ 
lig. Slaͤkt, efter hans Son kunnat få alfwarligen beifra fin 
Faders död. Jfr. Stephanius uti Anm. til Saxo ſ. 210, daͤr 
hon och går ingen påminnelfe emot Ulf Jarls Faͤdernesland. 
Andre Danfſke Haͤfdeteknare, fom tro at Sanning hedrar Hiſto⸗ 
rien aldramaͤſt, hafwa ej heller haft någon ſwärighet wid at 
medgifwa, . det Swens Foͤrfaͤder warit ifrån Swerige. J 
ſynnerhet har Hamsfort utarbetat en ſaͤrſtild Tractat om 
Swen Eſtridſons Slaͤkt eller de Familia in Dania Sprakele- 
gum illuſtri, hwilken år inryckt uti Tom. UT af Langebeks 
Scriptores, ſ. 278. Haͤr följer han aldeles Saxos beraͤttel⸗ 
fe, ſamt wiſar tillika, at alle Danffe Konungarne aͤnda til 
K. Brik of Pommern genom manliga AÄttlaͤggar leda: fit ur⸗ 
ſprung från denne Björn, fom bortfört Swenſta Froͤken 
eller Jungfrun. Man kommer ſaͤledes oͤfwerens, at Slaͤk⸗ 
tens Stamfader warit Swenſt. Dock har nyligen den al: 
maͤnt woͤrdade CLangebek welat leda Danſta Kongliga At 
ten aͤfwen ifrån en. Swenſt Stamfader, dock på et helt ans 
nat fått, el. ifrån Swenſke Prinfen Styrbjörn, fom blifvit för: 
måld med K. Harald Gormſons Doter, Thyra... Langebeks 
Anmaͤrkningar til Hamsfort, f. 282. Om Saro intet fånt 
Styrbjörn, hade gißningen haft mycken. fannolifhet; men får 
fom han, ſ. 182, nämner med flera omſtaͤndigheter Prins 
Styrbjoͤrn, är eller ſynes det oemotfåjeligt, at ingen i Sar 
fos tid: wetat af denna. Skyldffap emellan K. Swen och Smwen: 
ffa och Danſka Konunga huſen. Det lär då mara fåkraft, 
at. bliiwa wid den: äldre oͤfwertygelſen, at K. Swens urgam⸗ 


C. 


FVIIV. AE UPUTVELD LCYllM UVPV böIIV Worst v ov 
Ulfone * ſpecioſa eſt et minime pel 
gerbringii fententia Mon. Sc. Vol. II, pagg. 
nempe Ulfonem Comitem latere fub nor 
uorum Regis &c. Eljeſt lår intet mång 
Släkter warg mera widfraͤgdade til fina I 
kommande, än denna Bjoͤrn⸗AÄtten, ty de 
na Deſcendenter på Manliga Linien mång 
mark, på Qwinliga Linien Konungar i < 
England, Skottland, Ryßland, ſamt hel 
Oldenburgſta Ätterna, hwilket fan någor 
Sammandragets 6 D. 15, och utförlis 
hos Langebek på det nämda frållet. Am 
vard, Grefwe eller Jarl af Northumt 
Bioͤrn⸗ſlaͤkt uprunnen, mycket namnkunnig ut 
Hans Ättartal upfåttes ſaͤledes, des Fade 
der⸗Fader Ulf, Faders⸗Fader⸗ 58 Spral 
Fader den naturlige Björnen. hos 
ſtorie⸗Skrifware beraͤttas, at den roͤfwade 
Kongligt blod. Sivards Maͤrkwaͤrdighet 
gelffa Haͤſdeteknare hos Langebek, anf. fl 


S. 6. 
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Handlingar funnit en Tuve Swerkerſon, och dårutaf tagit fig 
anledning at gißa, at denne Tuve warit Son af RK. Swer: 
fer i Swerige. Denne Tuve Swerkerſon lefde 1349 fe f. 5 12, 
och wore det nog orimligt, at inbilla fig, at denne warit K. 
Swerkers Son. Men den, föm På Hackſke Stamtaflan ups 
gifwes fåfom K. Swerkers Son, hette intet Tuve utan Tus 
re, och nämnes han icke allenaft hos Meßenius på Ir fidan 

i des Theatt. Nob. 'utan oc uti deg Scondia T. XI, ſid. 
112, få at det ſynes fåform Hau måtte haft någon anledning 
til.-fit föregiftvande. Man kilſtaͤr waͤl, at Meßenius ofta in: 
blandar egna gisningar, hwilket och ſtedt Hår, ty uti fit 
Theatrum. kallar han: Ture Swerkerſon för Hertig, då det 
likwaͤl ännu intet ⸗war wedertaget, at nämna Konunga:-Sö 
ner foͤr Hertigar eller Jarlar. Han har ock begaͤtt et annat fel 
på det ſenare ſtaͤllet, då han ſaͤger, at Jon Swerkerſon, 
fom blef Konung efter Krik Rnutfon, war Sm utaf Bengta, 
K. Swerkers förfta Gemaͤl: men för oͤfrigt får ingen funna 
beſtylla Honom för egenwilliga och ſjelfgjorda oſanningar. Skul⸗ 
le aͤter Meßenius hafwa laͤnt ſin utſaga af Wedel eller Wel⸗ 
lejus, boͤr man ock foͤrmodligen hyſa ſamma tanka om honom, 
at han intet aldeles utan grund diktat ſit foͤregifwande. Men 
det man haͤr uti Andre Delen anfört, ſtoͤdjer ſig wwarken paͤ Mes⸗ 
ſenius eller Wellejus, utan på Hackiſta Familiens Slaͤgttaf⸗ 
lor, fom Meſſenius förmodligen aldrig ſedt, hwilka ock fy: 
nad böra Aga famma witsord, fom andra Adliga Langfedga: 
tal, få ida de intet aͤro orimliga, eller frida: emot andra: > - 
oemotſaͤjſiga Handlingar och Tiden, hwilket intet fan foͤrekaſtas 
denne AÅttlångds Det år och ofoͤrnekligt, at fordna Danſka 
Adeln mar mycket nograͤtnad om bibehaͤllandet af ſina För 
ſaͤderg: ihogkomſt, hwiltet, kan haͤnda, intet blifwit få noga 
i aft taget på andra ſtaͤllen. Til widare syplysning af. Hab⸗ 
kiffa Sligten fan naͤmnas, at dem, före omtalde Ture haft 
Små Söner, den ene mid namn Jon den andre Ebbe, och 
war den förre: Stamfader för Swenſka Hackartze, och den 
ſenare för. Hackarne från Haͤcedergo. hbes manlige. fr 
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Berga, den förmodligen, fom mar gift 
Hacks Doter. Den andra grenen eller 
holmen får ej Heller ſtort längre behållit 
fler Anders Hack blef flagen för Aalborg i 
och Chriſtopher Had, hwilken fåfom Ger 
Chriſtian II tjenft från Norrige I 53.5, lår då 
feld ſ. 1499, Oh med Andere och Chri 
Bertillus Canuti fina upteckningar om Ha 
Sophia Brahe gaͤr ej heller laͤngre, ån til Nils 
fina Genealogiſta Anmärkningar. Om 
har mar mindre underråttelfe; det wet ma 
flupade 1301, då Landskrona mid Nyen 
blef: intaget. Han beffrifmes i Rimkroͤni 
Hjelte och aͤdel Man. 
. 7. 


erie Uti Andre Del. ſid. 152 f. uprepas 
och på f.163 anfoͤres hans lefnad efter döde 


ta ge dyrkades, fåfom Rikets Helige eller G 
a re, Men hans Dyrkan ſtraͤkte fig mycket 


rige Hans Lefwerne finnes och på Swe 
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kan aͤfwen på Utlaͤndſta Orter. På 608 ſ. foͤrekommer ut: 
drag af Breviarium Lundenſe fol. 263, och daͤr firas hans 
åminnelfe med ſamma andliga Hågaktning, fom hos waͤra 
Förfåder. Det ſamma ffedde aͤfwen i Roffild, Odenſe, Kö 
penhamn ſamt Nidaraͤs eller Tronhem. Hans Areminne år 
oc inryckt uti Paſſionale Lubecenſe, oh desutom har aͤf—⸗ 
wen Kammarherren Suhm påmint uti Inledningen ſ. 597, 
at denne Konungens Helgd ock ſtraͤkt ſig til Coͤln, daͤr hans 
Areminne uprepades XV. Kal :Junii, få at Romerſka Ca: 
tholffa Kyrkan warit mera angelägen om, at meßa öfver de 
Helige än at efterfölja dem uti det goda, fom de werkligen 
gjort, om de gjort något, på ſamma fårt fom i fenare' tider, 
då man ej fållan haͤldre oͤfwerhopar aflidne Mån med laͤford, 
ån man -fjelf frågar efter, at gåra något,- fom aͤr beroͤm 
§. 8. 

Til widare uplysning af K. Erik Knutſons maͤrkwaͤr⸗Om K. € 
digheter; fom aͤro anförde uti And Delen ſ. 307, bör tillaͤgas Ber tons Ge 
raͤttelſe om Drotning Richiſſas aflidande, fom där, af en mig Ri 
haͤndelſe, är förbigånget.. Meßenius och von Dalin utfåtta chis ſas 
hennes död på år 1218, Mvilket utan tmiftvel år taget af död 1220: 
Awitfeld, faft han på et annat fråle utfatt 1220, Men 
alle andre gamla Skrifter utmärka Drottningens dödsår fena: 
ee, ån 1218. Annales Efromenfes hos Langebek T. I, 
ſid. 244: MCCXX Rykiza Regina Svevorum obiit. Neſtweds 
Chronica f. 370: MCCXX Richice Regina Svecie et Berin- 
gera Regina Daniæ obierunt. Petri Olai Annales: MCCXX 
obiit Richiſa uxor Erici Regis Svetiæ, fepulta Ringftadis ad 
leuam Fratris fui Kanuti Regis Danorum VIII Idus Maji. 

Tabula Ringſtadienſis i T. IV, f. 280: ad ejus (Kanutiy leuam 

jacet Soror- fua Rikiza, Regina uxor Erici Regis Svetie, 

que -obiit anno Domini MCCX, VIII Idus Maji. Uti dets 

ta ſiſta witnesboͤrd år et tydligt friffel, ty 1210 blef Or. 
RBichifa gift, och haͤrutaf lår grek tagit anledning til or 
— 2 NW 


srrnmnver WILVE; HIN; IVULUVHE J3NLEIIU be CV 
na Ömhet, at ingen ring foͤretaga emot 
ſons rått, fom von Delin yttrar fig I 
ſäſom K. Waldemar i Danmark gjorde | 
frånga Johan Swerkerſon från Thronen 
ligt, at. Dr. Richißa warit noͤgd med fin 
demars foͤretagande, och ſaͤledes intet wa 
K. Johans rätt. Det fan då mwara n 
hon firar efter fin Herre doͤd undandra: 

> efter. Hon blifwit begrafwen i Ringftad. 
gigraͤs kunde laͤtteligen injaga en fådan | 
one och hennes ſpaͤda Son, och i en | 
3. fVvagRS aͤn mera Henned -Förmanderffap, 
" ” ankan grund, aͤn Meſſenü foͤregifwande T 
år ſaͤledes en afhonom fielfgjord gißning, 
dre oͤfwerthygande, fom det lär wara ſwaͤr 
ke⸗Drotningar denne tiden. Haft del uti i 
en gmyndig Konung. Det met man ätmi 
Birgerſons Gemaͤl Hedwig hade aldeles 
uti Regeringen eller i fma Soͤners Foͤrm 
nungens doͤd. Skulle Meſſenius hafw 
detta foͤregifwande ſom til den beraͤttelſe M 
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fåfom werkliga haͤndelſer, hwilka utan twifwel båra noga i 
aft tagas: man har för öfrigt al hoͤgaktning, för des flit och 
arbetſamhet. 

F. 9. 

Uti K. Magnus Birgerſons Hiftoria f. 733 naͤmnes, Pamin⸗ 
at Paͤfwens utffifade på en gång ifrån Swerige upburit i och 
8400 Dal. Silf:mt, hwilket är et groft tryckfel för 84000, Påfwe Ti 
fom oc uti råttelferna aͤr anmärkt. — Wid ſamme $, anm. orden, fom 
5, fidan 735 år oc et nytt tryckfel infommet, hiwarpå utgist från 
uti de tre foͤrſta Banden är ymnigt förråd. Det fan då,yg Dan 
til aͤwentyrs, intet wara Laͤſaren obehagligt, om ſſjelfwa Ups mark i282 
boͤrds⸗Acten Hår infoͤres, emedan den aldrig warit af någon 
annan Swenff Författare aͤberopad. Man Fan och därutaf 
få den upbyggeliga oͤfwertygelſe, at Helige Fadren i Rom al: 
drig foͤrſummade något tilfaͤlle, at nog dyrt och oförffåmt be: 
ſtatta Chriſtna Foͤrſamlingen, få fmart han mar förfåkfrad om 
Regerande Herrens benägenhet, hwilken då altid anſaͤgs för 
en lydig Son, och - få mycket mer Gudaͤlſtande, ju mera 
han tillit fina Underſaͤtare rikta Paͤfweliga Skattkammaren, 
fom aldrig blef full. Sjelfwa Acten kan ock tjena til någon 
undervisning om Paͤfweliga Cammarſtylen och des beſtaffen⸗ 
het uti XIII arhundrade. 


In Regnis, Provinciis et Terris infraſcriptis deputati 
fuerunt per Sedem Apoſtilicam Decimarum Collecto- 
res, qui inferius nominantur ad colligendam Decimam, 
Terra Sanctæ fubfidio deputatam. 


In omnibus partibus Regni Scotie Magiſter Raymun- 
das de Vitiis canonicus Aftenfis, quondam Capellanus Do- 
mini Uberti Cardinalis fuit deputatus Superintendens, et ad- 
huc eſt. ee 

Item in omnibus partibus Regni Norvegiæ Dominus Jo- 
kannes Archiepilcopus Nidroſienſis. Iſte incepit colligere de- 
cimas per unum annum poſt alios Collectores deputatos in 
aliis provinciis, poft cujus obitum ad complures annos fub- 
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TULILRL IA ULLA UV UV parvis wWypvIisrwive 
burgen.  Provinciarum ac in dicecefi 
Ragnarius, Prepofitus Clavaſii, cui eft ſ 
cti Andreæ de Urbibeteri et adhuc eſt 


Ratio Decimæ collectæ in Dacia 


In nomine Domini amen. Ratio 
Domini Bertrandi Amalrici archiepiſcop 
dam Canonici Remenfis, Domini Pape ' 
ris decime Terre Sanctæ, in Regnis I 
fedem Apoftolicam deputati anno Domin: 
tificatus Domini Martini Pape IV annc 
ne X, de menfe Maii, facta ratione c 
Archiepifcopo per nos Berardum Domin: 
. et Magiltrum Bernardum de Carcaſſon 
Pape Scriptorem, et Venerabilis Patris 
Sabello Cardinalis Capellanum prefenti 
de Societate Bonauenturæ de Senis, M 
Societate Pulicum et Rimbertinorum, et 
cietate Domini Thomafii Spiliati de Flo 
Cameræ Domini Pape, et Magiſtro Ang 
dem Cameræ Clerico, inventum eft, q 


IV— 


goretal. xXxm 
Regni Dacie de IX Ciuĩtatibus et Epiſcopatibus in VI an- 


nis ſunt collectæ LV. CCIII. March, et dimidium denario- 
rum cupreorum. 


Item de Rua vel Sclauia CLXXVII marche denariorum , 
qui dicuntur ,valere plus quam alii. 


Item IUI. XXVII marchæ argenti in pondere Daciæ, 
Item LIIII flor. et decem denarii Sterling. 
Item ibidem de. obventionibus, fatisfadtionibus et 


condempnationibus Terre Sanctæ VIXXXVI marche de- 
nariorum cupreorum. 


c 
Item de eisdem obventionibus VI. LXIII marche et 
V unciæ argenti in pondere Daciæ. 
Item de eisdem obventionibus III marche et XIV 
Sterl. de auro in pondere Daciæ. 


Item in Regno Suetic collectæ ſunt in uniuerſo ex 


decima in quinque annis XIV. IV. XXXI marche et dimi- 
dia denariorum de Suetia. 


Item IIIf. L. marchæ argenti ad pondus Suetie ab --- 
Epilcopo Lincopenſi. 

Item de obventionibus crucis et ſatisfactionibus et 
condempnationibus delinquentium ibidem habite funt pro 
Terra Sanda. C. LXVII marche argenti in pondere Suctie. 


Summa Summarum omnium receptorum ex decima et 
obventionibus Terre Sanctæ et fatisfacdtionibus et eon- 
dempnationibus delinquentium in prædictis partibus | Da- 


ciæ de ſex annis, et Suetie de quinque annis LYX, 
CC. LXXI marche denariorum de cupro in diuerfis 
ponderidus et diuerſo valore, 
i kem 





Turonen. per modum infraſcriptum, i 
denariorum cupreorum cambitæ funt ⸗ 
CC. LXXXV marche denariorum cup! 


habite funt in argento ad pondus Tre 
marchæ argenti in pondere Trecen. et 
genti in pondere Dacie, de quibus ha 
Trecen. C. VI marche V uncie et I q 
Trecen. 


Item de prædictis marchis argent 


Danico commutate funt ad argentum 
et V uncie argenti de Dacia in ponde 


c 
bus habite funt in pondere Trecen. VI 
unciæ ad pondus Trecen. 


Item de C. L. marchis argenti Da 
Rivalia in pondere Suetie habitæ funt 
X Sæerl. argenti ad pondus Trecen. 


Item de marchis denariorum de. 
Mm C 
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Item de marchis denariorum Daciæ cambitæ funt ad 
Turonenſes XXV. LXV marche denariorum pro quibus ha- 


bite funt XL Vv. LXXIV Libr. et XVI fl. Turon. 
kem de marchis denariorum Suetie cambitæ funt ad 


Turon. v. VI. LXXXXV marchæ denariorum , pro quibus 


hab. IL VL XXII lib. et XVI fol. Turonen. 


Item C. LXXVII marchæ denariorum de Rua et Da- 
cia cambitæ funt ad Turon. pro quibus habitæ funt C. XX. 
lib. Turon. 


Item II marchæ XIV Sterl. de auro cambitæ ſunt ad 
Turon. pro quibus habitæ ſunt LXXV Libr. Turon. 


Summa omnium marcharum denariorum Daciæ et 
Suetiæ receptarum ex decima, quæ commutatæ funt , 


prout fupra exprimitur, ad argentum et Turon. LXI 
V. LXVII marcha et media denariorum , pro quibus 
habitæ funt V. VI. marchæ II unciæ et XV Sterl. ar- 


genti ad pondus Trecen. et xiv. CLXXXXVII lib. et 

XII fl. Turon. . 

Item fumma marcharum argenti Dacie et Suetie in 
diverfis ponderibus commutatarum M. LXI marche et V. 
unciæ argenti, pro quibus habitæ funt VIV. XXXII marchz 
II unciæ et media argenti ad pondus Trecen. 

Summa Summarum marcharum argenti que pro di- 
ctis marchis denariorum et argenti tam Suetie quam Da- 


ciæ habitæ funt VI. V. XXXII marchæ, fex uncie et ſ. qrt 
argenti ad pondus Trecen. in univerfo, de quibus Superin- 


tendens vendidit Pariſiis III. LXII marchas argenti pro VILL 
O 8 


C 
Item VII LXV Nbr. Turon. de 
marchis argenti ad pondus Trecen. 
exprimitur. Summa marcharum arger 


que exftant VI. CLXX marchæ VI un 


Item Summa omniumTuron. pradi 
libr. et XII Turon. 


De Summa marcharum denarioru 
eima Dacie remanent ibidem in depo 
penes collectores et capitula ecclefiaru 


VIL VIII warchæ denariorum cupreoꝛ 


Item de argento remanent ibidemin « 
marchæ argenti in pondere Dacie, prc 
:publicas literas Prælatorum. 


Summa Summarum omnium pra 


expenſarum et depofitorum VIL C 
ciæ argenti ad pondus Trecen. 
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chas V uncias et XVI Sterl. qui valent ad Turon. LXX 
libt. XV fl. et IH denarios Turon. | 


Ita facta compenfatione de Turon. receptis ad Sum- 


c 
mam expenſarum et depoſitorum reſtant V. XXIII libr. et : 
HI fl. Turon. quos debet Superintendens. 


Et fic debet adhuc aſſignare Superintendens TM. LD. 
Llibr. VI f. ec VIII denarios Turon. I 


Dominus Archiepiſcopus dicit -ſe vacaffe officio con- 
tinue per VII annos et VIII menſes, de quibus non petit 
expenfas nifi pro VII annis, dicit, quod fingulis diebus fu- 
erint fibi conceffi per litteras Apoſtolicas HI fl. Sterl. pro 
expenfis fuis, que afcendunt per annum LIIII libr. ec XV 
fl. Sterling; ergo feptem annis afcendit ſumma expenfarum 
ad CCC. LXXXIV libr. et V folidos Sterlingorum, com- 
putatis tribus folidis per diem. 


” . m ee 
Ipfe vero recepit pro expenſis fuis III. VIII. XXIV 
marchas denariorum cupreorum, quæ valent ad argentum 


a c 
in pondere Dacie VU. LXIV marchas, VI uncias et ſ. ter- 
tiam argenti ad pondus Dacie , computatis V marchis de- 
nariorum pro qualibet marcha argenti, que redactæ ad pon- 


dus Trecen. funt VIL LXXVIII marche VI uncie et media 


ce: 
argenti ad pondus Trecen. que valent II. LOI libr: OM 
folidos et II denarios Sterling, de quibus deductis CCC 
LXXXIII lbr. et V f. Sterling debitis pro expenſis, taxatis 
fibi per litteras Apoftolicas, reftant LXVIII libr. ec XVII 
fl. et II Denarii Sterl. quas plus recepit ipſe Superintendens 
pro fuis expénſis, que valent ad Turon CCLXXV libr. XVI 
fl. et VIII denarios Turonen. De iſtis ipfe reftituit duos pair 
nos ad aurum de Venetiis et ſciphum argenti deauratum 
ponderis XII unciarum et medix ad pondus Romanum, 
quos pannos et. ſciphum dicit effe receptos per eum XVI 

D 2 Wr. 


reddere VIL XII libr III f. et 
Item adhuc præter prædictos den 
VI libras Turon. miffas Pariſius per 


vel dare litteras depofiti pro dicto Epi 
libr. HIT fl. .et III denariis Turonen. pro 
genti fini, que debent deponi prout f£ 


Et primo notandum eft in ration 
num Archiepiſcopum Arelatenfem, q 
ne reddita per eum, tam in partibus . 
ria non inveniri reddita per particula: 
ſummas. 


Item quod de receptis, etiam an: 
per eum, coram prælatis illarum partiv 
redditam , plus invenitur quam ibi fue 
apparet in ſummis libri præſentis. 


Item quod de condempnationibu: 
rationem in groflo fcilicet folum de t 
tota Dacia, et in Suetia de duobus fo 
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omnibus viQualibus oportunis, tam pro fe quam pro deci- 
ma quibus fuit uſus, et propter hoc nihil computat de fuo 
falario. 

Item quod petit quod fatisfiat fuis familiaribus de 
decima. 

Item quod per VII annos continuos recepit ſtipendia 
et nullum diem detrahit. 


Item de VIL XXL libr. Turon. quas Epiſcopus Lin- 
copenfis debebat dare, non reſtituit aliquam literam, licet 


idem Archiepiſcopus receperit VI libras de diqa fumma. 
Habentur de depofitis in folutibne medietatis de- 
cime Terre Sanctæ XVI inter inftrumenta et literas. 
Nota quod pott rationem prædictam datæ fuerunt de 
gratia predi&o Archiepifcopo per Dominos Cardinales I 
libre Turonen. pro recompenfatione falarii familiæ ſuæ, quæ 
fibi ferviverant in executione hujusmodi decimæ. 
De predi&a autem pecunia decimæ colle&a in Dacia 


et Suetia, mutuo XV. VI unciarum auri fa&o Domino Regi 
Sicilie pro fa&is Regni Sicilie foluerunt mercatores de 
focietate Johannis de Crufolis de monte Pefulan. pro 
M. CCC. marchis argenti de Guandano ad pondus Tre- 


cenfe V. CCC. XXXV Florenorum auri et LXXX libr. et 
fex denarios et duæ tertie unius denarii Turon. Groſſor. 
argenti, computatis LIIII Turon. et dimidio Groffis pro 
qualibet marcha. Qui Floreni et Turon. valent M. III. 
LXVI uncias auri VL Turon. groſſ. et duo tertia unius 
Turon. groffi de argento. 

Unde fa&a ratione de prædictis receptis ad I predida 


mutua et expenfas. 
D 3 De 


a 


arna 


— — — — —— — — — ww — — anss mv — wp 


no | — 
genti puri, prout per litteras prælato 


Superintendens prædictus, quod recep 
et reſiduum adhuc debet idem Epiſco 
CCXXI libre IV folidi et IV denarii 
nia debet deponi in Flandria in moni 
pe Brugis, Dioecefis Tornacenſis, daj 
Lincopenfi predi&o tempore paſſagii, fi 
quin debet reddi fubfidio Terre Sanct 

Præterea idem Superintendens rec 


| III. VILL XXMVI marchas denariorum 
ma Dacie. 


Item expendit pro executione rec 
cime tam in nuntiis miffis ad curiam 
ne ipfius decimæ ad partes Flandriæ, 
pannis pro illis, qui ferviebant negotio 
tabant eandem CXLVIII machas et m 
dos et fex denarios denariorum cupre 


Item LVII marchas VIII folidos et 
Trem CC. LXXXVTTI Lol — 
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oo m e : | | 
recepit pro fuis expenfis III. VII. LXXI marchas et 
mediam et IV folidos et VI denarios denariorum cu- 
preorum. 
Item LVII marchas, VIII folidos et XI denariosSterling. 
Item CCLXXXXIII libr. et VIII folidos Turonenſes. 


Summa Summarum marcharum denariorum que re- 
manent in Suetia et Dacia et quas Superintendens re- 
cepit pro fuis | expenfis » et alias expendit pro negotio 


decimæ, eft VILL VIL LXXXXIII marcharumet mediæ 
et IV folidorum et VI denariorum cupreorum. 


Supradida ratio continetur in infraferipta ratione ma- 


gis compendiofa , hoc plus habetur in ifta quod ſcriptum 
eft de hiis, quæ reftant et que Superintendens habere de- 
buit pro toto falario fuo, et quod recepit ultra ſalarium, 
et quod affignare debet. 


Summa Summarum omnium receptorum ex "decima 


Daciæ et Suetie in marchis denariorum LXX. CC. LYXI 


march. denariorum cupreorum. 


Summa Summarum omnium prædicdarum marcharum 
denariorum: Dacie et Suetie cambitorum ad argentum 


et Turon. et eorum, quæ remanent in depofito in 
Dacia et Suetia,ac eorum, quæ Superintendens recepit pro 


fuis expenfis et quæ expendit pro negotio decimæ aſcen- 
dit ad LXX. CC. LXIII marchas II folidos et VI de- 
narios denariorum cupreorum. 

Et ſic plus invenitur cambitum et expenſum, quam 


receptum de dicis marchis denariorum LXXXXII marchæ 
III fl. et VI denar. denariorum cupreorum. Super quo dictus 
Superintendens , quod cauſa ſubeſt, ut credit quia forte 


Ph 


£ 


SS c 
eft ſumma earum V XLVI arger 
LXXI marchis et V unciæ. 
Summa Summarum omnium m 
cicæ et Succie cambitarum feu cor 


tum ad pondus Trecenfe, et ea 
depofito in Dacia et quæ debi 


c 
Lincopenfem M. VI. VII march. € 
fic facta compenfatione recepto: 
et commutata, inuenitur de ar 
tum et depofitum quantum rece 

Item reperitur comutatum aurum pi 

Item reperiuntur commutatæ m 
Rua pro CCX libr. Turon. min. 

De predi&is commutationibus m 
et argenti et auri conſtat, quod eft fi 
gentiad pondus Trecen. dedudis illis 

mm 


fuerunt. VI CLXX march. VI unc. e 
pondus Trecen. | 


m 
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ffopen i Linkoͤping betalt, och 167 mark Silfwer i böter för 
Eorstaͤgs⸗ penningar, utom S. Pers⸗Skatten, Biſtops⸗pennin⸗ 
sar och andra ſaͤdana Narrwerk, hwarmed Paͤfwarne i Rom 
utblottade och ſtinnade waͤra enfaldiga Foͤrfaͤder. Wil man 
begripa, huru mycket denna poſt gjorde uti nuwarande och 
gångbart Mynt, fan det ffe utan ſaͤrdeles ſwaͤrighet, når man 
påminner fig, at uti Magnus Birgerfons tid war: det För 
fällande emellan penningar och mare Silfwer, at fem mark 
penningar ſwarade emot en mark Silfwer ellev åtta Riksda⸗ 
ler Specie, få at denna Hår utmaͤrkta Penning⸗ ſumma gör 
2886 mark ſilfwer eller 23,088 Riksdaler, hwilka lagda til 
617 mar? Silfw. ellev 4936 NR:d. Sp. utgöra 28,024 R:d., 
hwilket ſwarar emot 108,144 Dal. Silfwermynt a 6 Dal 
S:mt Riksdalern, eler 84000 Dal. S:mt a 3 Dal. S:mt 
Riksdalern, fåfom Utraͤkningen är ſtedd uti Andre Delen, 
733. Den, fom oc wil utraͤkna Danffa upboͤtden för fer 
är, fan aͤfwen gåra det med mycken lätthet, när Han kommer 
ihog at fem mark Kopparpenningar, denarii cuprei, ſwara 
emot en mare Silfwer m. m. Elſeſt bör håv maͤrkas, at 
Rua betyder Ruͤgen, och den Wigt, fom hår kallas Trecenſis, 
är Troiſt wigt, och den Penninge⸗raͤkning, fom Hår kallas Tu- 
ronenfis, fyftar på Tours i Frankrike, hwar raͤkning fördes 
uti livre, fou och denier. Man fan fe Härom Ducange 
ecbet Marcha Tom. IV, hwareft oc år påmint f. 482, at en 
mark Silfwer gaͤlde, år 1288, 58 folidi Turonenfes. 


Uti Tredje Delen ſ. 558 talas om K. Magnus Brik: 2. Mag: 
fons ouphoͤrliga foͤrlaͤgenhet efter penningar. Den uplyſes wi⸗ nus Erits 
dare genom et Gaͤljebref, fom Konungen gaf til Biſkop —A Sån 
gislue i VWefteråd 1350 på en hop Gods i Weſtmanland, Bref til 
i betalning för åtffilliga lån, fom han tid efter annan undfåt Dom⸗Ca⸗ 
til en Summa af 300 mark Silfwer och 4400 mark Pennin- Hä 
far: til widare fåferhet pantſattes aͤfwen Konungsbarfarne, 1350. 
sm Kungsbarkare wid Köpings Stad i Weſtmanland, i fal 

e 
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got annorlunda, fådan nemligen, fom, i 
då til aͤfwentyrs wara nyttigt, at fiell 
En öm Fornſoͤkare ſtraͤcker fin upmaͤrk 
ſaker, nar de röra maͤrkwaͤrdiga Herr 
genheterr.. — 
K. Magni Smeks Såljebref på en 
der Biffop Egifle. i Waͤſteraͤs, 
der Saͤljegodſen ſtulle Bifpen  « 
ou Med något rätt frångå ( Ornhjel⸗ 
+ Orthographied. :; Ia ala 
> Omnibus præſens ſcriptum cern 
gratia Rex Sueciæ, Norvegiæ et Sch: 
mino ſempiternam. Noverint univerſi, 
Nos de conſenſu et beneplacito Noſti 
infra feriptorum, Venerabili in? Chrift 
tri /Egiflo , eadem gratia Epiſcopo Ar 
fie prædictæ, pro trecentis.maréhis p 
Stocholmenſis, quas Nos levaſſe et.int 
ſcimus per præſentes, et pro quatuor 


ån diuerſis annis imutna receneramine 4 
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ac Grön& cum omnibus et fingulis eorum pertinentiis a- 
gris, pratis, ſiluis, pafcuis et pifcariis, ſiccis et humidis, 
rope et remote pofitis, et quocunque nomine nominatis. 

tern in Virefte XIII oras terræ, unum folidum et duas ulnas 

terræ, in Norra Hund unam marcham et dimidiam oram 
terræ, in Sydra HunôGô, in Hökaftalut X folidos terræ. Item 
ibidem in. Sudra Hunö in Quillinge boleth quatuor folidos 
terre. In Aaftum :fex fölidos terræ cum dimidio, in Ehe 
duas oras terre, in Bilitum duas oras minus duabus ulnis 
terræ. In Andredhe fcogh dimidiam oram terræ. In Ny- 
dra Bolftadh unum folidum terrg. In Thorsmuſa unum 
folidum terræ. In Forsby quatuor folidos terræ cum di- 
midio. In Biugfta parochia Hare dimidiam oram terræ, 
et in Sundby dimidiam marcham terræ, item nouem oras 
terræ in Forsby parochia Biörnafkogh, cum duabus infu- 
lis, dictis Krackholm Norra et Sydra una cum exitibus li- 
beris in Ullunghe et Heftholm ad ligna cremabilia et ad 
fepes, nec. non ad pilcarias libere utendas et exercendas, 
cum univerſis eorum, ut premittitur, attinentiis , et juribus 
expreſſis et non expreſſis, nullis mnino exceptis, alienan- 
tes a Nobis, hæredibus et ſuceſſorihus noſtris, bona pre- 
dicta, et transferentes in ipfam Dominum Epifcopum;, Ec- 
cleſiam fuam ſuosque Succeffores omnium et fingulorum bo: 
norum fupra dittorum, eorumque pertinentiis plenum jus 
ac auctoritatem omnimodam, eadem bona -in perpetuum 
poſſidendĩ, alienandi et de iis!'qualitercunque' ad : placitum dz 
ſponendĩ. Obligamus inſuper Nos, heredes et (ucoeflo; 
res noſtros, eidem Domino Epiſcopo, Eccleſiæ fux etSueceffort 
bus ad veram Appropriationem, et omnem præfatorum bonor 
rum eorumque pertinentium· evictionem, omni modo et fört 
ma quibus melius et tutius præſens venditionis contractus 
de jure. valere. poterit et:ttenere. ' Ymo ad majoremcap- 
telam, et ut .-indempnitatibus Epilcopi, : Eeclefie ac: Syg 
ceſſorum ejus prædictorum tanto fecurius occurratur, obli- 
gamus et pro pignore feu ia pignus affignamus eidem Do- 
E 2 mi- 


prefens convenimus, ut Epiſcopus, Ec 
præfati pleniſſimam habeant Authoritat 
prædicta bona Konungxberkerna cum eo 
re et licite intrandi, occupandi, eis uter 
dem pacifice et quiere manutenendi , in 
didæ ſub conditione, quæ eft, quod fi 
nungxberkarne cum bonis Grönö et ei 
redditibus annuis æquivalentibus non f 
fuperaddemus di&is bonis Konungxberl 
noftris, tot et tanta, quousque prædicis 
valeant, hoc eft, ipfis in proventibus : 
digna. Quz quidem bona Konungxberl 
cafu fic fuperaddita, prefatum Dominu 
clefiam et fucceffores ejusdem prefatos 
tali eorum adminiftratione et regimine 1 
eorum frucus, redditus et proventus I] 
gritate: percipere, ac ipſos fru&us ſuos fa 
puto.et :defalcatione , fine omni reclamat 
donec de trecentis marchis puri et qua 
gentis marchis denariorum Svevorum 
feilicet nunc currentis, Epifcopo, Ecel 
foribus ejus prædidis, per Nos hæredes 


'ferna nlena: 42 intanra frrarint Tariofalrr 
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fic additorum memoratorum in calu præmiſſo, ‘ cum fcilicet 
Epifcopus , Ecclefia vel fuceffores prædidi, bonis Grönö 
ac eis adjacentibus, aliquo modo carverint , quæ ipfis pro 
pretio, quo ſupra legaliter vendidimus , cum toto eorum J 
jure, et ſub conditionibus ſicuti ſuperius eſt expreſſum, pro- 
mittentes firmiter in his ſcriptis, præmiſſa omnia et fin- 
gula tenere et feruare, ac facere de aliis inviolabiliter ob- 
ſervari, nec in aliquo per Nos vel alium quemcunque con- 
trafacere vel venire. In quorum omnium fidem et tefti- 
monium Sigillum noftrum majus, ac venerabilium in Chrifto 
Patrum Dominorum Hemmingi permiffione divina Archiepi- 
fcopi Upfalenfis, Petri Lincopenfis et Siggonis Scarenfis 
FEpiſcoporum, cæterorumque noſtrorum Confiliariorum Do- 
minorum Nicola: Thureſon Dapiferi noſtri dilecti, Nicolat 
Abiornaſon, Gôſtaui Tunafon, Gifle Alynaſon, Karoli Nås- 
kunungxfon , Anundi Sture, Puke Giiſingh, Ifraelis Birger- 
fon Legiferi, Laurentii Karlfon, Erengiflonis Sundſon, Go- 
faui Arvidfon, et Fohannis Chriflinefon, figilla duximus ap: 
ponenda. Adum et datum in Caftro noftro Stocholmenfi 
anno Domini M. CCC. quinquageſimo, feria quarta proxima 
poſt diem beati Petri ad vincula , qui fuit quarta die men 
fis Auguſũ. 
| Veftigia fedecim Sigillorum. 
vidimation. 
Univerfis præſentes litteras infpe&uris Capitulum Ee- 
elefie Arofienfis nec non Pro-Confules et Confules ejusdem 
Civitatis falutem in Domino fempiternam. Noveritis nos vi- 
diffe et diligenter inſpexiſſe Magnifici Principis , incliti Do- 
mini Magni Regis Sveciæ, Norvegis et Schaniæ, non rafas, 
nen abolitas nec in aliqua fui parte vitiatas, ſub veris Do- 
mirorum plurimorum figillis , tenorem qui fequitur de ver- 
bo adverbum expreffius continentes (ut fupra). 
In quorum evidentiam atque robur figilla noftra pr:e- 
| E 3 fen- 





4400 mark Penningar, och fedan 450: 
ten år intet tryckfel, faſt jag intet wet, 
mor ſtola förenad.  Hmwad Groͤnoͤ betrd 
tån warit Hufwudgaͤrden, få är det r 
under Lif-Regementet. 
Ä 6. 12. 


De Raͤttelſer och Uplyſningar, ſom 
na för denne gången göra tilfylleſt; hwa 
eller Methoden uti denna Fjerde Del 
det maͤſta denſamma, fom uti de föregå 
däremot i många Saker år af andra <I 
traͤdare, torde få mycket mindre finnas 
werlden lärer förmodligen i många maͤ 
Hwad åter Utgifningen af denne Del 
jag, at den blifwer med mera Typograph 
lagd uti Almaͤnhetens haͤnder, aͤn ſom 
regående, då en uplyſt Waͤn, Or Hol. 
well, åtagit fig beſtridandet däraf. Lund 


S. 


J Afſkriften år med egen hand rien Herr 





——Utgifwarens Tillaͤgning. 

De är icke utaw ffåk, at Hr Canc. Rådet Lagerbring år mißnoͤgd 
med Uplagan af de Tre föregående Delarne af denna Des Större 
Riks⸗Hiſtoria, ty det år et mißnoͤje, fom han delar med bela Al: 
maͤnheten: hwadan och, då jag åtog mig, at utgifwa och tillifa förlågs 
ga denna Fjerde, och äfwen den Femte Delen, bwarpå Herr Cans 
cellie - Nådet - nu arbetar, och fom, går alt til Kon. Guſtaf J, 
få fant jag och min Skyldighet både mot Almaͤnheten och Hr FJörfats 
taren fordra , at på -fanima" Sätt utgifwa detta, et i fit flag ide 
mindre ypperligit Werk, ån de af Hr Canc. Raͤdet von Celſe och 
Hr Hof: Rådet Warmholtz, dem jag likaledes utgifwer med den 
erforderliga Anſtaͤndighet til Paper och Tryck, ſamt granlaga Cor⸗ 
rectur, fom wara bör. At jag icke brukat Latinffe Caracterer , wid 
detta Werks aftryckande, bar icke mera frår i min magt , då de förs 
re Delarne åre trykte med Smwenffa Typer ; men få har jag dock 
beflitat mig. om gode Smwenffe Swlar od) den Waͤltrykning, fom de 
ändå mera fordra, ån de Latinſfta. Saͤſom Paperet år ftörre , har 
och Formatet, dock blott i en liten mår, blifwit öft. Anmaͤrkningar⸗ 
ne bar jag ſtaͤlt hwar under fin tilhoͤriga ſida eller råtta Text; ty at 
ofta behoͤfwa Sfwerflå flera Blad, för ar komma til Anmaͤrkningen, 
är en mycket obehagelig Staͤlning i en Bof, at förtiga Ögats Lidan⸗ 
de, at fe et helt Verk igenom några fidor bara Noter med fin Styl följa på 
flera Sidor bara Tert med ſtoͤrre Styl: Önffan waͤrdt, at de förre Delarne 
ågde från Typographiens fida alla deße Foͤrbaͤtringar; åtminftone böra de 
få rum, enår de å nyo uplåggas. — Men, fåfom denne Swea Ris 
fes Hiftoria fordrar, i anſeende til des Widd, ftort Förlag, ſamt fs 
wen mycken Tid, innan en hel Del af flere Alphabeter hinner laͤm⸗ 
na Preßen; få låter jag, både til winnonde af en ſkyndſammare Laͤs⸗ 
ning för Almaͤnheten af denna få interefanta Hiftoria, och för ar laͤt⸗ 
ta Foͤrlagskoſtnaden för mig, detta Werk utgå Afdelnings⸗wis, dock 
utan minſta Rubbning uti Ark: od) Eidos tal, aͤfwen fom man förs 
jer för wederbörlig Ordning uti deße Afdelningars utgifwande, och 
et fulſtaͤndigt Regiſters fogande til bwar ny Del, hwilken få oums 
baͤrliga Sak i et fådant Werk likaledes ſaknas uti de föregående De: 
larne. — Sluteligen tilönffar jag, gemenſamt med hwar Alſkare af 
Faͤderneslandets Hiſtoria, Herr Cancellie⸗Radet Lagerbring en den 
lyckeligaſte Alderdom, för at under denſamma icke allenaſt fluta fös 
renåmnde Femte Del af detta få ypperliga Werk i wår Hiſtoria; u— 
tan 
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Innehaͤllet 
Af 
Fjerde Delen, 


Foͤrfattarens Foͤretal med Utgifwarens Tillaͤgning. 


Foͤrſta Afdelningen. 
Cap. I. m Drotn. - NTargaretas och Kon. Eric. XI Sam⸗Rege⸗ 
ring, åren 1400: 1412. & 1. Tilſtändet i Europa wid år 
| 1400. $. 2. K. Eriks Bilåger med Philippa från England. 
$. 3. Foͤrſlag at befordra Pommerſte Herrarne til Riks-arfwingar. F. 4. K. 
Erik tiltraͤder Regeringen i Swerige. $. 5. Om Konungens TJiltråde til 
Regeringen i Danmark och Norrige; den falſte Olof. F. 6. Gothland loͤſes 
från Riddarne i Preußen. 8. 7. Paͤminnelſer wid Gothlands Loͤſen. F. 8. Las 
gar, Hof-Artiklaͤr eller Gaͤrds Raͤtt. Drotn. Margareta intagen til Kloſter⸗ 
Syſter i Wadſtena. §. 9. Ringſtadholm och Gripsholm blifwa Krono. FT. 10. 
K. Albrects Beſoͤk hos K. Erik; Stockholms Brand 14927. 8. 11. Erik blans 
dar fig uti Biſtops-wal 1408. F. 12. Om Margareta bortfoͤrt Swenſta 
Handlingar. F. 13. Boörjan til Twiſtigheterne om Sleſwig 1409. $. 14. Krig 
med Sleſwig och Holſten 1410; Abraham Broderſons Doͤd och omſtaͤndig⸗ 
beter. $- 15. Sleſwig⸗Holſtenſta Kriget. Drotn. Margaretas Doͤd $ 16. 
Paäminnelſer wid Drotn. Margaretas Doͤd. 8. 17. Päminnelſer om Margareta. 
Cap. 2. Om Kon. Erik XIII Regering efter, Drotn. Margaretas 
Dod år 1412, til Riks-Raädet Engelbrekt Engelbrektſons Mord år 1436. 
$. I. Beraͤttelſe om Kriget med Sleſwig oc Holſten. F. 2. K. Eriks 
Refa til Swerige. Raͤfſte-Ting. Gaͤſtgifware-Gardar. Peſten. F. 3. Foͤrnaͤme 
Herrars Doͤd. Hushaͤlls-Foͤrordning. F. 4. Konungen begår Krigshjelp 1415. 
Lybeks Utliggare i Skäne fångflag. K. Erik och Dr. Philippa i Wadſtena. 
$. 5. Bruk af Armborſt förbjudes, Adlen undantagen. Slieswigſta Krigets 
Fortfåtning 1417. $. 6. Tilſtänd til Inraͤtning af Univerſitet 1418. Förbund 
med Polen. Femern intages 1420. K. Erik bewiftar Ranſakningen oͤfwer Ärke⸗ 
Biffopen i Upſala 1421. Ff 7. Drotn. Philippas Morgongåfma och Lifge⸗ 
ding. F. 8. K. Eriks Reſa til Utrikes Orter 1423. Drotn. Philippa Riks⸗ 
Föreſtänderſta. Silfwermyntet foörbjudes i Danmark. F. 9. K. Eriks Reſa 
til Jeruſalem och hemkonſt 1424. F$. 10 Kriget fortſaͤttes mot Herrarne ar 
Holſten. Sweuſta Adelsfanan 1426. Handel på Flanderu. F. 11. Palagda 
urtima Skatter 1427. 6. 12. Kriget fortſaͤttes til ſjoͤs. F. 13. Drotu. Phi: 
lippas utruſtning mot Stralſund. Drotn. Philippa dör 1430. 14. K. Eriks 
Inraͤtning til Drotn. Philippas aminnelſe. F. 15. Krig och Stilleſtänd med 
Hanfe « Ståderne 1431. F. 16. Joͤße Erikſons Hushallning i Dalarne. F$. 17. 
Engelbrekts Upresning med Dalfarlarne 1432. $$: 18. Engelbrekt och Dal⸗ 
kariarne uprefa fig på nytt 1.433. $. 19. Påminnelfer om Engeibrekis Tåg. 
Engelbrekt fortfar uti fit begynta warf. d. 20. Upreſningen fortſaͤttes. En⸗ 
drekts Samtal med Rikſens Raͤd 1434. NH 21. K. Erik upſaͤges all lyd⸗ 
nab af Rikſens Staͤnder. Herre-Dog i Stockholm. $. 22. Taͤget emot uts 
laͤndſta Slotts⸗Herrarne fortſättes. I. 23. K. Erik kommer til Stockholm. 
Engelbrekt inſtaͤnger Stockholm på en fida. $$ 24. goͤrlikning emellan K. | 
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Erif och de Swenffa. F. 25. K. Eziks tilbud at twinga Domherrarne i fund i 


at ſjunga Pfaltaren natt och » 26. ARidare Underhandling emellan 
Konungen och de Swenſta 143! åref. til Mötet i Baſel om Twiſten emel⸗ 
lan K. Erik och de Swenſta. $$. 27. Foͤrlikning i Halmſtad. F. 28. Upfala 
Möte. Swenſte, Danffe och Norrſte ſamlas i Stockholm, men Konungen 
kommer intet. $ 29. K. Erik fommer til Stockheln. Almogens Klagon:ål. 
$. 30. Ny Foͤrlikning emellan K. Erik och Rikſens Råd. $. 31. Chriſter 
Nilsſon Waſe Drots, Carl Knutſon Bonde Marſt. 9. 32. De Tre Mikes 
nas Deputerades Utflag uti werkſtäaͤlligheten af Halmſtads Dagtingan. Kir: 
ordning om Lands⸗-Raͤtten i Finland. F. 33. K. Erik far tilbaka til Danmark, 
och ſtoͤflar Swenſta Stranden. $ 34. Rådets wilkorliga Upfågelfe til K. Erik 
1436. $. 35. Stockholms Siad intages och Slottet inſaͤnges af de Swenſta. 
$. 36. Stockholms Slott belaͤgras. $- 37. Carl Knutſon waͤljes ril Rikẽ⸗ 
Foͤreſtaͤndare. F. 38. Engelbrekt fortfar at intaga eller inſpaͤrra Faͤſtningarne. 
F. 39. K. Erit foͤreſlaͤr Hert. Bogifl:us til fin Eftettrådare i Danmark, F. 
40. Engelbrekt moͤrdas af Ming Bengtſon. F. 41. Detta Mords naͤrmaſte foͤlgder. 


Andra Afdelningen. 


Cap. 3. Kon. Erik XI Regering efter Rifé « Råder Engelbreft Engek⸗ 
brektſons Mord 14536, til hans Afſaͤtning år 1439. F. 1. Pukens Staͤmplin⸗ 
gar emot Carl Knutſon. F. 2. Wadſtena Moͤte oc Dagtingan»d. 3. Dagtingan. 
i Kalmar. F. 4. Konungen lider Skepsbrott på refan emeran Gothland och 
Soͤderkoͤping. F. 5. Soͤderkoͤpings Herredag. Alla Slott fi Swenſte Långs - 
herrar. Bror Swenſons Mord. $ 6. Pukens Foͤrſaͤt för Carl Knuk⸗ 
fon, och Krigs⸗-Foͤrklaring emot Carl Knutfon. §. 7. Krigs-anſtalter mot Puken. 
6. g. Kriget fortfårtes mot Puken. F. 9. Puken gripeg och afråttad 1437. 
$. 10. Foͤrment Foͤrnyelſe af Kalmar⸗Unionen. F. 11. Paͤminnelſer wid Kats 
mar:Unionen af 1436. $. 12. Strengnås Herredag 1437. Kalmare⸗Moͤte ups 
ſtjutes. F. 13. Miffårfånd imellan Chriſter Nilsſon och Carl Knutſon. Dals 
karlarnes Upreſning 1439. $- 14. Warmelaͤnningarnes Uprefiting. $. 15. Her⸗ 
redag i Arboga. Carl Knutfon wil lågga ned Riks-Foͤreſtaͤnderſtaͤpet. Moͤ⸗ 
te i Kalmar , daͤr Unionen bekraͤftades $. 16. Herredag i. Telge. Nytt Miß⸗ 
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foͤrſtaͤnd fin Drotſen och Marſten. 6. 17. Drotſen och Marſten foͤrlikte 
på wißt ſaãtt. $. 18. Danmark imkallar Hert. Chriſtoffer ar ”Båvern. Drots 
ſens nya Stämplingar emot Marſten. F. 19. Drotſens och Nils Stenſons 
Forening om Kon. Eriks infallande 1439. Drotſen tages til fånga. 420. 
Ny Foͤrlikning emellan Drotſen vd Marften. F$: 21. Nils Stenſons Uprefning- 
6 22. Nils Stenſon förordnad tik Riks⸗Marſt af K. Erif..$. 23. Nils 
Stenſons förrättningar. Staͤkeborg belaͤgras. De Norrſtke' belaͤgra Elfsborg. 
&. 24. Stockholms Raͤdplaͤgning om Konunga⸗wal.' KF. 25. K. Erik kommer 
til Staͤfeborg. Danmark upfåger K. Erik trohet och lydnad. Konungen res 
fer titbafa til Gothland. $. 26. Päminnelſer wid SÅR — Regemente. 
Cap. 4. Riks-Raͤdets och Marſtens Carl Knutſons Riks-Foͤreſtaͤnder⸗ 
ffap eiter K. Eriks Affåtning år 1439, til K. Chriſtoffers Aptraͤde til Rege⸗ 
ringen är 1441. $. 1. Carl Knutſon fredar Landet efter K. Cris Affåtning. 
Ture Stenſon Rietfe doͤr. Nits Stenſon, Natt och Dag , dör. Kroͤpelin doͤr. 
$. 2. Hert. Chriſtoffer ommmåler dia i Swenſta Rådet tik Konung. . 3. Same: 
mantråde emeltan Fullmaͤgtige- från Swerige och Danmark i Jönköping FT. 
4. Arboga Rikédag mot UARnNdfE Konung. Underhandling i Kalmar NT 
| | hri⸗ 


it, : 
* 4 


IIIIIVT 


Chriſtoffers Fullmaͤgtige och Carl Knutſon. F. 5. Chriſtoffer waͤljes tif Kor 
nung. F. 6. KX. Chriſtoffers Körfåkfran. FT. 7. K. Chriſtoffers — och Krö⸗ ts. 
ning i Swerige. F. 8. Påminnelfe wid Carl Knutſons Foͤreſtanderſtap. NV 
" Tredje I fdeiningen. ve 
Cap. 5. Om Rikets Tilſtänd från år 1400 til 1442. I 1. Likheten omcts 
fan de Foͤrenade Riken. 8. 2. Swerige Wal⸗-Rike och intet Arf-Rike. $- 3- 
Sonungens Nått wid Biſkops⸗-⸗Ambetens befåtsande. $. 4. Bewis om Arke⸗ 
Bilfoparnes fria Bal. I 5. Om werldsliga Ambetens beſaͤttande. F. 6. 
Skatters pålåggning. F. 7. Andeliga och werldsliga Fraͤlſets Beſtattning. 
. 8. Wanhaͤfd af almånna Saͤkerheten. F. 9. De foͤrnaͤme Herrarnes lagli⸗ 
sa och olagliga Reſe⸗ſaͤlſtap ˖ I: 10. Gaͤrds⸗raͤtter och Straff lika för Konun⸗ 
gens Hof och de Foͤrnaͤmares Hud. Nordlandens enfaldiga oſtyldighet. F. 11- 
Dagliga Sammanlefnaden. Broͤllop. Segrafning. Klaͤdedraͤgt. Brudgäfoor- 
Gaͤſters Antal. Morgongaͤfwa. Mat och Dryck. I. 12. Akerbruk. I 13. 
Handel. Utlaͤndſtt Mynt-i Landet, Utgående Waror. $- 14. Inkommande Was 
ror. Utlaͤnningars Handel i Swerige. Waru⸗pris. $$: 15. Denna Tidens 
Penningar och Waͤrde. 8. 16. Staͤders anlaͤggning foͤrſummad. Wadſtena 
fif Stads-Privilegier. $ 17. Sweriges Adel och Fraͤlſemaͤn. F. 18. Fortſaͤt⸗ 
ning.  Erengifle Jarls Efterfommande. $- 19. Namnkunnige Herrar och 
Maͤn i 15:de ÅArhundrade. F$. 20: Fortſaͤtning. F. 21. Swenſta Adelns Gif⸗ 
„termaͤl med utlaͤndſta Slaͤgter. F. 22. Utlaͤndſt Adel rSwerige. I. 23. Fortſaͤtning⸗ 


Sjerde Afdelningen. 


+. o 

Cap. 6. Om Kyrfans Tilftånd från År 1490 til 1440. F. 1. Weſtra 
Kyrkans Tilſtaͤnd i almaͤnhet. — 2. Schiſma i Swenſta Foͤrſamlingen, daͤ 
nägre erkaͤnde Gregorius och naͤgre Alexander för giltig Paͤfwe. Kullmaͤgtige. 
til Coſtnitz från Swerige; från Wadſtena. F. 3. Swenſta Kyrkans Angelaͤ— 
genheter wid Moͤtet i Coſtnitz. Moͤtet i Arboga 1412. 8. 4. Påminnelfer wid 
Arboga Moͤte 1412. Arboga måte 1417, åter 1423. I. 5. Pafwens paͤlagde 
Skatter i Swerige. 8. 6. Biffoparnes Afgifter til Nomerffa Stolen. F. 7. 
Paͤſwarnes Mondighet oͤfwer alla flagg årender. F. 8. Wadſtena Kloſters Maͤrk⸗ 
waͤrdigheter. F.9. Wadſtena Kloſters förnåmfa Privilegium, kalladt Mate Magnum 
$. 10. S. Brites Helgelſe oc) Wadſtena Kloͤſters Stadfaͤſtelſe af Martinus V. $- 
11. S. Salvators Ordens foͤrkofran. $ 12. Pafwarnes oͤmhet om andra 
Kloſter. F. 13. Lekmaͤns gaͤfwor til Kyrkan. K. Eriks Gåfwor. Almaͤnna 
Kyrko⸗möten i Parma och Siena. I. 14. Almaͤuna Kyrko⸗moͤtet i Baſel 1431. 
& 15. Ny oro foͤr Wadſtena Kloſter från Moͤtet i Bafel. $. 16. Swenſta Kyrkans 
Frikallelſe från Primatet i Lund. $- 17. Biffop Nils Ragwalſons Foͤrtjenſier 
wid Baſelſta Moͤtet. J. 18. Soͤderkoͤpings Moͤte 1436. Aflat, för Foͤrenin⸗ 
gen emellan Grekiſta Kyrkan och den Romerſka. Adelns Befråftelfe på ans 
deliga Statens Privilegier 142360. Pifwiffa Tiondens Natur. F$. 19. Mötet 
i Ferrara 1458, ſamladt emot Moͤtet i Bafet. J. 20. Ärke⸗-⸗Biſtopar i Upfalar 
$. 21. Fortſaͤtuing. $. 22. Fortſaͤtning. F. 23. Fortſaͤtning. F. 24. Biſtopar 
t Linfåping. $. 25. Tiffopar i Skara. FK. 20. Biffopar i Strengnaäs. §. 27. 
Forrfåtning. Biffopar i Weſteraͤs, Wexioͤ och Åbo. & 28. Arke⸗Biſtopar i Lund. 


Semte Afdelningen. 
Cap. 7. Kon. Cbriftoffero af Baͤjern Regering iſtͤn är Taar Ht Yaan 
OM Br 1345; oh Kifbö-Förefånderflapet under Bengt oh Ville Idwow 
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COxenſtiernor) til Kon. Carl Knutſons (Bonde) Uphåjelfe på Thronen ſamma är. 
$. I. anledning. $. 2. K. Chriſtoffers Kroͤning. F. 3. Konungens Onaͤd emot 
Carl Knutſon. Foͤrlikning emellan Chriſter Nilsſon och Carl Knutſon. I. 4. 
Carl Knutſon ſtaͤmmes til Stockholm; afftår Åbo. Chriſter Nilsſon doͤr. $: 5. 
Konungens Naͤd emot de Andeliga. $F. 6. Ätſtilliga Foͤrordningar. Almaͤnna Las 
gen fradfåfteg. 14.42. $. 7. Sammantråde i Loͤdeſe.· Riks-Foͤrwaltare i Kos 
nungens fråmwaro. $. 8 K. Chriſtoffers Kroͤning i Danmark 1443. $. 9. Kon. 
Chriſtoffers Aterkomſt til Swerige. Twiſt med A. B. Tuwe i Lund om Kor: 
ſets Foͤrebaͤrande. F$. 10. Carl Knutſons Bref emot De Danſta. Konungens 
Cancelli⸗Inkomſter och mißbruk mid Förlåningar. F. 11. K. Chriſtoffers Broͤl⸗ 
lop 1445. $. 12. Et förment Giftermaͤls⸗forſlag med Sultan Balthaſars Doter. 
Konungens Farcyg förlorade fom förde Swenſta Skatten. Nils Joͤnsſon 
Oxenſtierna Niksd-Föreftåndare. F. 13. Utredning emot Gothland. F$. 14. Kos 
nungens oc Drottningens Ankomſt ril Swerige 1446. $$. 15. Herredag i 
Stocholm. Förbund emellan K. Chriſtoffer och Haͤrmaͤſtaren i Lifland. F. 16. 
Tåget til Gothland. $ 17. Carl Knutſons Goͤromaͤl. 6. 18. Fiendſtap 
emot England och Holland, ſamt mot Lobeck 1447. $.: 19. K. Chriſtof⸗ 
fer dör 1448. $. 20. K. Chriſtoffers Lynne eler Caracter. F. 21. Anlaͤgningar 
i Swerige til Thronens beſaͤttande. F. 22. Rådplågningar wid Konunga⸗ 
walet. F. 23. Carl Knutſon wald til Konung. F- 24. K. Chriſtian wald i 
Danmark. Om K. Carl eter K. Chriſtian förft blifwit wald. F. 25. K. Chris 
ſtians Hyllning och Kråning. — 
Sjette Afdelningen. 

ee Cap. 8. K. Carl RKnutſons (Bondes) Regering, ifrån Antraͤdet af 
denſamma år 1448 til deg Undanflygt til Danzig år 1457. 8. 1. Inledning. 
$. 2. K. Carls Kroͤning 1448. $$. 3. Konungens Foͤretagande firar efter 
Kroͤningen. Underſoͤkning i Kloftren. F. 4, 5. Falttäget til Gothland. F. 6 
Danſt Undfåttning til Gothland. K. Erik refer från Gothland. F$; 7. Dans 
ſta Flottan under Olof Axeiſon til Gothland. K. Chriſtian kommer til Gothe 
land. De Swenſta oͤfwerlemna Gothland tik K. Chriſtian. F. 2. Paͤminnelſer 
wid Gothlands-Kriget. F. 9. K. Carl waͤljes til Konung i Norrige 1449. $. 
10. K. Chriſtians Wal til Konung i Norrige. F. 11. K. Carls Eriksgata. $. 
12. Foͤrberedelſe til Halmſtads Congreß. $: 13. Halmſtads Congreß 1450. $. 
14. Fortſaͤtning. F$. 15. Nya foͤrgripeliga anftaiter emot K. Carl i Halms 
ſtad. $: 16. K. Carl 'affåger fig Norrige. F. 17. Hemlige Halmftuds Art.Flar 
yppas, och en del af Rådet mifter fina Lån. F. 18. Magnus Gren rymmer til 
Danmark. $.- 19. Congreßen wid Kalmar 1451. $. 20. Päminnelſe wid Cons 
greßen i Awaſtaͤr. Fiendtlighet från Danmark: Utredning mor Danmark. I. 
21. K. Carls Inbrott i Skåne 1452. F$ 22. De Danſtes beſtrifning om 
Sfinffa Tåget. FK. 23. Abbedifan i Wadſtena, K. Chriſtians Moſter, affåts 
tes. Blekingen intaget. Halland ſtonas. $ 24. K. Chriſtian infeller i 
Weſtergoͤthlond. F$: 25. Weſtgoͤtharnes affall och K. Carls beftbrening. $. 26. 
De Danfte bryta in i Öftergårbland. Deras Nederlag MeHolweden. FJ. 7. 
Loͤdoͤſe och Axelwald intagas af Thor Bonde. Den falffe Ture Turſon fån: a 
gen. F. 283: Herredag i Stockholm. Ereugiſle Nilsſons Fru anflag:d för Foͤr⸗ 
raͤderi. Arbes Biffopen och Biffop Sigge foͤrlikas med Konungen. $. 29. Kri⸗ 
get fortſaͤttes Då Smenffa Graͤns⸗orterne. F. 30. Stilleſtänds Afhandlingar 
1453. $ 31. Foͤrfatning om Mynt och Myntning. F. 32. K. Carls Raͤfſt 1454 
SB: 33. M. Card Doter invigd til Nunna i Wadſtena 1455. 8. 34. Thor Bone 
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des Broͤllop. Ny underhandling. $ 35. Afhandlingen ſtadnade i Krig emot 
Swerige. Thor Bonde moͤrdas. F$. 36. Öland och Bornho'm intagas af de 
Danſta 1456. K. Carl firar Nils Stures Bröllop. $ 37. Paͤſwelig Beffatning 
emot Zurfen. K. Carls Gods i Lifland. F. 39. Arke Kiſtopens Upresning emot 
K. Carl. K. Carls Flygt til Stockholm. F. 39. Arke Biſtopen belaͤgrar Stock⸗ 
holm. K. Carl flyr til Danzig. $- 40. Stockholms Slott upgafs til Arke⸗Bi⸗ 
ffopen. $ 41. Finland och dec öͤfriga Riket erkaͤnner den ſtedde Foͤraͤndring. 
K. Chriſtian inkallad. F. 42. Påfmen Calrrus gillar ArkesBifftopens foͤretagan⸗ 
de. §. 43. K. Carls Swar på deg motſtändares beftylningar. $ 44. Påmins 
nelſer om Erik Olſons Beftylningar emot K. Carl. F. 45. K. Carls råtta Lynne- 
$: 45. Arke⸗Biſtop Jöns Bengtfons Lvune. 
. Sjunde Afdelningen. 

Cap. 9. Rikets Tilſtänd under K. Criſtoffer oh K. Carl Rnutſon. F$. 
I. Landets Beſtrifning. F. 2. Beſkrifning på Ynbyggarne. Kolfenumern. In⸗ 
boggarne laͤnglifwade. F. 3. Regerings-Form. Konungens Raͤttighet i anſeende 
til Kaͤdsherrarne. Konunga⸗Forſaͤkringar. F. 4. Drots: och Marſt-Ambete. $- 
5. Konungens Raͤttighet ac låna Lån. F. 5. Skatter och Krono-Inkomſter. 
$. 7. Dulgadråp. Dana⸗arf. Foͤrbrutna Gode. F. 8. Tull. Strand⸗Ratt. Fond. 
$. 9. Leding; Ledungs⸗lama. $. 10. Bruks Inkomſter. F. 11. Gengaͤrd. J. 12. 
Rya Skatters Påbud. $ 13. Konungarnes Titlar, Wapen och Mynt. I 14. 
Rikets Raͤttighet til Gothland. $ 15. Rikets Tilftind i almaͤnhet. $$ 16. 
Krut och Canoners brut i Swerige. F. 17. Sigillers Bruk. $- 19. Ändring 
& Adeliga Familler, Wapen och Naum- 


Bilagor. 
7. Kon. Eriks Pante s Bref på Soͤderkoͤpings Stad, af 1119. 
2. Kon. Eriks Bref til Sweriges Rikes RÅd, af 1426. . 
3. Proteflatio Capituli Lundenſis, quod vi & metu finguli in fe onus legendi 
Pſalterium in ecclefia ſuſceperint, af 143 


. 454: | 
4. Swenſta Biſtoparnes Klagoſtrift til Moͤtet i Bafel emot Kon. Erik, ar 
1435. 
5 gent. ag driftoffers Bref til Sweriges Rikes Raͤd om deg Wal til Konung, 
af I 


438. 

B. Caniken Cart Johanſons Bref om fis Reſa til Leipzig, af 1424. 

7. Kon. Eriks Bref til Kyrko⸗Moͤtet i Baſel, af 1434. . 

6. Rordiffe Biffoparnes Bref tit Kyrko⸗Moͤtet i Bafel för S. Britas Or⸗ 

en, af 1434- 

9» Biffoparnes i Linkoͤping, Skara och Weſteraͤs, Vanlyfning oͤfwer Biff: An⸗ 
dreas i Strengnaͤs, af 1410. | 

10. Biſtopens i Lobeck Johans Banu och Juterdicts Bref på Biff. Andreas 
i Strengnãs, af 1412. | Te | . 

11. Biffopens i Åbo Johans Bref om Tionde och andra Pråft:råttigheter i 
Nyland, af 1373. 

12. Forening emellan Kon. Chriſtoffer och Riddarne i Lifland af 1447. 

23. Birger Jarlé Bref om fri oh obehindrad Handel emedan Swerige och 
£ybed, af 1250. q 


TN 


9» vusn va CUYELUTINKIG Tarstunge, underſtoͤdt Förlaget 
bade med denne Dels utgifwande Ändå måft laͤngre fördr 


Hwad nu den Femte Delen angår, fom börjar med £ 
Uptråre vå Kongl. Swenfta Toronen är 1457 och går til 
Huſets Tidehwarf tager wid; få arbetar Hr Författaren j 
ockſa dfwerlåtit til mig, afwen fom förre Förlåggaren, I 
uplågga de föregående Tre Delarne af detta Werk, med 
dock i Xifftållighet med denne Fjerde Def til Tryck och Pi 
jag med glad Beredwillighet wil mig åtaga , om Almåni 
fåtta mig i flånd, at utföra et för wår Hiſtoria få nytsic 


Man hade wål årnat at låta denne Del få fit fårffilta 3 


ngen af de föregående Delarne aͤger det, oh det med wm 
töpare fan foar8 Åfmaer Nam vm. or LÄ 


Swen Lagerbrings 

Swea Rikes 
Siſtoria. 
Sierde Delen;z 


Forſta Afdelhingen. 


Innehaͤllet. 
Cap. 1. Drotning Margaretas och s 
Regering, åren 1400 — 1412, 


Cap, 2. Konung Brik XII Regering 
| garetas Doͤd år 1412 til Riks⸗ 
gelbrektſons Mord år 1436. 








Svea Rikes Hiſtoria. 
Fjerde Delen. | 
Foͤrſta CKapitlet. | 


Om Drotning Margaretas och Konung Erik KI 
Sam⸗Regering, Åren 1400 — 1412. 


§. 1. 


RF det femtonde arhundrades bårjan , når Konung Erik af Tilkåndet i 


Pommern emottog Regements⸗ſtyrſlen i Norden, war Ståls 

ningen i Europa långt annorlunda, ån nu för tiden. Oſtra 
Kejſardoͤmet i Conſtantinopel war ej annat, ån en Skugga af det förs 
ra Romerffa Waͤldet, och til få mycket ſtoͤrre wanmakt hade denna 
ſenloͤſa Hamn twaͤnne Hufwud, hwarutaf det ena ſyntes regera uti 
Conftantinopel, det andra i Trebizonde. Turkarne woro nåftan det 
famma fom Romarne warit fordom, med den ffilnad, at når de fes 
nare upfylde fina eroͤfrade laͤnder med wett, konſter och menſt⸗ 
lig frihet, upfylde de förre fina oͤfwerſtroͤmmade landffap med bars 
bari och tråfdom. Det nuwarande Rom war et Luft⸗ſlott, grundat 
på ſpoͤken och widſtepelſer. Ryßland mar onekligen en betydande 
Makt, men befivårad af Tatare; och des Herrſtare brydde fig fis 
Sw. R. Hiſt. Del. 4. A tet 


Europa wid 
14000 


et Bihang af England, om intet Wyntes funn 
werkligt elev inbillar undermerf. Italien 
Stater, afhwilka Venedig och Genua woron 
mar utan twifwel ganſka maͤktigt, dock gjord 
gen gemenſam ſtyrka, utan når det ena fåg «< 
åt efter. Foͤrſtarne hade nog krafter at 
litet inflytande uti Europas almaͤnna roͤrelſe 
alt fåfom Slaͤkterne grenade fig. Oſterrikiſt 
Boͤmen, hade aͤnnu intet kommit til fin vå 
waͤrdigheten, efter Sigismunds doͤd 1437, 
— Huſet. « Sederne woro hårt 
set ſaͤſom neſligt för fina anor, at roͤfwa 
och innefluta utt rofborgar, ſtundom til 
fått foͤrwaͤrfwade Aflinge⸗gods, ſtundom til 
lagliga Ofwerhet. Deße adliga öfningar 
et hundra åttatio adliga Hofmaͤn ſamlade 
marknads folket mid Målen intet lånat frå 
da ſlaͤften Quitzow i Brandenburg förlor: 
faͤſta Foͤrraͤdshus, då Srvedrik VI, Burgrefw 
år 1410 Ståthållare i Mark⸗Brandenburg 


(9) Ehuruwaͤl denna omflåndighet ins fom defe 
tet behoͤfwer bewis, mil man dock til de ar fåtta fi 
mißtroendes tjenft anföra Krantzii wit⸗ gen, act de 
nesbörd uti des Wandalia L. X, e. 26, de farfar 
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dec uti de flåfta Staterna i Europa. Hanfeatifa Förbundet och an⸗ Margarete 
dra handlande Samfund ivoro de måft angelaͤgne om bibehållarde och gr 
af allmänna Landsfreden, ty deras förmågenhet belhåfde den famma; 
men deras rika fjelfswård och förmåtenhet gjorde dem förhatliga. 
En allmån ſwaghet utſtraͤkte fig ſaͤledes til hela Europa, och torde 
man utan ſtryt funna påftå, at Goͤthiſta Norden mar eller aͤtmin⸗ 
frone bordt wara det maͤktigaſte Rike i denna fjerde part af werl⸗ 
den. Widden af länderna war utan jaͤmfoͤrelſe mot alt det, fom då 
mar betydande, ty den ſtraͤkte fig i Oſter och Weſter ifrån Syſter⸗ 
baͤck i Carelen til Iſland, Faͤroͤ och Orkadiſta darna, i Norre och 
Söder ifrån Yeterfta Udden i Norrige wid Wardoͤhus til grånferne 
ef Tyſtland. Genom fred, idoghet och lugn hade Landet kunnat — 
blifwa upodlat, och Folkmaͤngden foͤroͤlt. Når alla wille wara rege⸗ 

rande uti utlaͤndſta orter, wiſte man haͤr, hwem ſom borde befalla 

och hwem ſom borde lyda. Dr. Margareta hade ſä betagit Reger⸗ 

luften hos tidens tiltagſna Drottar, ar man föredrog förmånen at 

må waͤl, framför fåfångan at ſtyra och regera, och wiſar början af 

K. Eriks Regemente, at man fatte fin heder uti, at åfmen med 

många olaͤgenheter wara hoͤrſam, til des hans ofammanhaͤngande 

nycker aͤndteligen utmattade och foͤrtaͤrde underfåtarnes tålamod. 


6. 2, | | . 

Drotning Margareta hade utfoͤrt det maͤrkligaſte Storwerk, fom K.EritsBFE 
någonfin warit fett i Norden. Genom hennes foͤrſorg woro Swerige, laͤger med 
Danmark och Norrige förenade til en offiljaktig Kropp. Waͤder—⸗ från Ca 
ſolar utſlaͤktes och förfmunno, Kongliga Hoͤgheten fom i helgd, ”sanv. 
oh Allmänheten kunde begripa, hwem fom regerade och borde rege⸗ 
ra: en hemlighet, fom gemene man inter kunnat utgrunda, alt ſe⸗ 
dan. Magnus Erikſon, efter Birgerſka Sorgeſpelen, kom på 
Thronen. Men huru långe detta flora Konſtwerk ſtulle fortfara uti. 
finjåmna gång, war ſwaͤrt at förutfe. Jil waraktigheten hade utan 
twifwel ganffa mycket bidragit, om man genom nåd, råtemwifa och 
ſtilhet gjort Nyheten aͤlſtad, och dårnåft, ar regerande Herren genom 
manliga Broͤſtarfwingar kunnat ſtadga Thronfoͤliden. Ty churuwaͤl 
Calmare⸗ Foͤrening borde gaͤlla, aͤfwen wid haͤndelſe af rent och 
owilkorligt Wal, war det likwaͤl laͤtt at begripa, at hela ſtaͤlningen då 
kunde blifwa waklande. Efter utſeende frågades intet ſtort om förs 
fa Grundwalen, men den andra ådrog ganffa bittida Dr. Marga⸗ 
petas upmaͤrkſamhet, faft det tyandes intet« Peter Lycke, Arkedlek⸗ 

”A 2 nen 


I 400« 


vevvvvvw r— ⏑ A UbXl I 
fom Konung i Frankrike och England 14: 
loͤpande rykte ffulle man ſnart funna tro , 
angelaͤgen om at ffilja fig wid fn unga i 
England, at Peter Lycke warit förfåkrat 
beldning, om han kunde förhjelpa den fåreflag 
ligt ſſut. Det år möjligt, at K. Henrik ar 
hederligt både för fig oh Lycken; han få 
en utfårdad ſtrifwelſe, at et fådant föregifi 
dat, och at Cyckens förhållande under de 
ofoͤrwiteligt ch). Men uti fådana fimå hi 
tid gemenfamma raͤttigheten: en Konung Ea 
tro hwad han will; ſynda⸗bekaͤnnelſer och ſtrifte 
mål onoͤdige. Saͤkert år, at Prinſeßan ble 
faft Det andra giftermålet med K. Eriks 
fullbordan, dock utan at någon omwilja t 
Swaͤgrarne. Når aͤnteligen alt war afta 
Chure Bengtſon (Bieko, med två Dar 
högtidliga afhaͤmtande. Konungen och Dr 
de Prinfeffan til Lynne, men Biffopen c 


(9) K. genriks Reſepaß för Peter Magiſtrum 
Lycke finnes uti Rymers Foedera, T. annuum cc 
VII, ſid. 192. ad finem, 


Fricum & 





Del. 4, Cap. I. 5 


af PYork Broder ledſagade henne til Danmark ("), då bilaͤgret fivas Margareta 
des 1406 wid Alheigondags⸗tiden i Lund, uti gamla Arke⸗Biſtops och Erik 
gården , där nu Academie- eller Univerfitets hufet ftår (""). Torne Mao 
ring och annan prakt oͤkade högtidligheren, ja man har och gjordt 4 
latinſt vers oͤfwer denna flora högtid, och är Poetens infall nog få 
beſynnerligt fom owaͤntat (1). De Engelffe utſtickade förfogade jig då 
på återrefan, lagom förnåjde med de nya länder, fom de hade befett. 
Däremot war mår Nord långt mera förnåjd med den Skatt, fom 
man wunnit i Or. Philippa, faft man intet wet, hwad Brudſkatt hon 
fört med fig. Krantzius talar endaſt om en ſtor gullpenning, fom 
Prinſeſſan fört med fig, och fule wara fleratuſende Ducater waͤrd, 
och torde denna beraͤttelſe wara lika få grundad, fom når han wi⸗ 
dare tilldgger, ar Dr. Pbilippa war en doter af Konungen i Por: 
tugal. aͤrdet af denna rara penning år federmera något ſtegrat af 
de Pommerffa Skribenterna, fom förfäkfra, ar Han warit mård hun: 
drade tuſend Ducater (ff). Wiſſaſt år, at man har ingen tilförlits 
lig kunſtap om Drotningens bemfölgd. Tidens Hiftoria är hos of 
nog fattig och otilraͤckelig; dock torde K. Bris antagning uti Strum⸗ 
pebands⸗Orden, wid des brölops-feft, kunna utfutas ifrån de oͤfriga 
——— emedan man wet utaf Aſhmole, at K. Erik blef ut⸗ 

til Riddare af Gtrumpebands-Orden 1421 af fin Swaͤger em 

3 t 


(") Walfingham Hypedigma Neu- 


Angliæ. Petrus Olai fid- 193 fåger 
flriz, ſid. 567: Hac æſtate ( 1406 ) is 


at Billgret fiod in curia Fpiſcopali, 


Rex & Regina perduxerunt puellam vir- 
ginem, Regis filiam ex priore conjuge pro- 
aeatam, ed villam de Lenna, ut inde 
transfretaret in Daciam, ad fponfum 
foaom Regem. Hanc comitantur nobi- 
ls, inter quos Epifeopus Bathonienſis 
ent & D. Richardus frater Ducis Ebo- 
rei, qui redeuntes, expleto negotio, 
perom vel nibil boni de patria retulerunt. 


() Bricus Olai ſid. 151: Acce- 
pit etiarn Reginsm eidem nepoti fuo fi- 
fem Regis Angliæ P/ilippem, pro qua 
tfferenda miſſus eft de Suecia tanquam 
Principalis D. Thuro Bengr/fon, qui vir- 
ginem eandem Regis nomine defponfa- 
ber, & com eo duo milites de Dacia &e. 
Chronicon N:o 5 hos Ludwig fd. 1207 
Anno 1406 Ericus Rex celebrauit nu- 


hwilket år det famma, fom curia Lun- 
denfis eller Lundegaͤrd. 


(PD Om Torneringen talas i Nim» 
Frönifan; Broͤllops/ verfen finnes hos 
Petrus Olai uti Annales, fd. 193 och 
år fådan: 

Criſpini poſt oras noſter Princeps fir Frick 


och eter Hang anwisning har Broͤllops⸗ 
dagen marie d. 26 eller 27 October. 
Ericus Olai på det anförda ſtaͤllet gifs 
wer mid handen, at det flod mid Ale 
helgon « tiden, hwilket Fan gå ut på 
det famma. 


(TT) Brannius i fin Wandalia L. XT, 
c. 28: Erat Portugalliæ Regis filia nomi- 
ne Philippa, dotem, ut ferunt, attulit 





piss in curia Lundenfi in eraftino Cri- 
fin mm Regina Phiſippa £lio Regis 


densrium unum magno pondere & va- 
dore millia multa penfantem. von RM 
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Margareta rik V (").. IL unga Drotningens Hofmaͤſtarinna förordnades Ca⸗ 
och Erik tharina Knuts doter, doter⸗doter af S. Brita genom Mereta, font 
XII war foͤrſt gift med Seved Ribbing och fedan med Knut Algorfon. 
1400 ru Mereta hade warit Hofmaͤſtarinna hos Drotning Margareta, 
och nu fick Dotern ſamma waͤrdighet hos Drotning Phulippa, 

dock foͤrmodeligen utan at behoͤfwa bruka riſet, emedan Philippa 

laͤr hafwa warit waͤrt ifraͤn den ſlags underwisning, faſt Drotning 
Margareta måft waͤnja fig daͤrwid, aͤnſtoͤnt hon war gift oh Drot⸗ 

ning (). Om Dr. Philippas Morgongafwa ſtal talas framdeles. 


Foͤrſlag at $. 3. 
VPomnmerfta Genom K. Eriks Förmålning hade Dr. Margareta wunnit 
Herrarna til et billigt Hopp, at ſtadga fit Maͤſterſtycke med Calmar-Unionen, men 
Riks arfwin⸗ſaͤſom aͤktenſtapet blef ofruktſamt, återföllo Konungens tankar rit det 
gar. förflag, fom han hade tagit innan han blef gift > hwilket rar, at tik 
ffanfa alla de tre Nordiſta Riken år fina Pommerſta Anfoͤrwanter. J 
detta affeende war hans foͤrſta anlaͤgning, at uphoͤja fin Syſter Ca⸗ 
tharina til Regerande mid Konungens frånfälle utan manliga Broͤſt⸗ 
arfwingar. Baͤſta medlet til aͤndamaͤlets winnande ſyntes wara, om 
de, ſom hade befalning oͤfwer de befaͤſta orterna, foͤrpliktades, at wid 
påfommande dödsfall haͤlla Slotten til handa åt den, fom Konungen 
utfett til fin Efterträdare. Foͤrdenſtul når Arelwaldsſlott foͤrlaͤntes åt 
Henrik Beckman och NilsGuthormsſon Degen 1405, gjordes det med 
det uttryckeliga Förbehåll , at, wid Dr. Margaretas och Konungens 
doͤd, borde Slottet antwardas åt Konungens Syſter Jomfru Cathari⸗ 
na, men om hon och more afliden, ſtulle det oͤfwerlemnas til den, 
fom blef utkorad til Konung (4). Samma wilkor utſattes, når Aus 
guftin af Wapen fick Edzholmen med Waͤrmeland t förlåning på 
det fenaft naͤmda aͤret (H). Detta förlag uphoͤrde mål fnart nog, dels 
genom K. Eriks giftermål, dels genom Jomfcu Catharinas trolof⸗ 
ning 1406 och daͤr på följande giftermål 1410 med Pfaltzgref Fo- 
an, 
ſtedt och Micraͤlius hafwa utfat waͤrdet meſſan och begrofs i Wadſtena. Diar. 
ODaten bolge Difputar. d Meurfiné Vaꝛſt. fid. 37. 
. . obe || » de ilippa 
S.D.N. Regina : hållen i Gåttingen 1774 (T) Suitfeld , fd. 626. 
under J. P. Murray. (TT) Anauftins foͤrpliktelſe, når han 
(") 2Afbmole uti Infttuion - = — frydt uti Srbelbti Ahandling dh pet 
- of the Order of the Garter ſid. 610 vetufta & illibate Norvegiz Libertate uti 
(a) Margaretas Chronicon ſid. 2 Del af Acta Soc. Hafmenſis, ſid 
12 Fru Catharina war då Enka od 356, och år daterad 1405, Sabbarki 
dödde i Calmar 1407 wid Maärtens- anre Purlficationem Marie Virginis. Pam 
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ban, Konung eller Kejſar Ruperts fon i Tyſtland (1). Sedan Då margareta 


K. Erik boͤrjade foͤrlora alt hopp om egna 
han hela fin omſorg på fit ſyſtonebarn Hertig Bomflav IX af Pom⸗ 
mern, fom war K. Eriks Faderbroders Hertig Bogiſlav VIL fon, 
och alting ſattes i werket, fom troddes funna befråmja derra ändamål. 
Så fnart Drotning Margareta war död, inkallades han och til 
Danmark, då aͤfwen aͤtſtilliga ſlott och fåften blefwo honom anförs 
trodde, hwartil få mål äofepiftopen i fund fom Biſtkopen i Roſtild 
med flere af Rikſens Råd i Danmark gifwit fit bifall. Ja tan: 
fan om Penna Herrens utkorelſe til Regeringen war få rotad, at 
Drotning Pbilippa , uti fir Bref af år 1420, då hon emottog får 
fom Lifgeding al Kronans andel af Seland, lofwar ar på mija mils 
for updraga flott och land wid Konungens död til Hertig Bogiſlav, 
men, wid haͤndelſe af Futigené afgaͤng, til den af Foͤrſteliga Poms 
merffa ſlaͤkten, fom då ſtulle waͤhas til Konung oͤſwer alla tve Ris 
fena (HH). Oh fåfom Dr. Philippas Bref war ſtadfaͤſtat med fle⸗ 
ra Rikſens Råds namns tilfårsjande, är nog tydligr, at man i 
Danmark den tiden werkeligen aͤmnat Riket efter K. Erik, ans 
nngen til Hertig Bogiſlav ellev tl någon annan Prins af Poms 
merſta Huſet. Det fan wara troligt, ar hoͤgaktning för Drotning 
Pbilippa bragt wederboͤrande Herrar til denna ſoglighen men efter 
hennes död hade man inga öron eller benaͤgenhet för Pommerſta 
Thronfoͤlijden. K. Erik fortfor likwaͤl uti det en gång fattade beflutet, 
men alt bemoͤdande war dock förgåfmes, ehuru Konungen uti alla fina 
bref, hwarmed någon ynneſt oc nåd betygades, beftåndigt bifogade 
den tillaͤgneng, at det ffedde för den tjenſt och trohet, fom Hertig 
Bogiſlav bewiſas ſtulle, hwarom flera bewis framdeles föreforema. 

. 4. 


kigt Anguſtin, Peter Auquſtin, Ja- las Iſabella. Det war mwål fordom 





oh Auguſtin Hemmings broͤder, Siqae 
Säagcſon, Vicke von Kalen och Arend 
Stub af Wapen gå i borgen för brefwet. 
prafeffan Catharina kallas hår Juuc⸗ 


(+) Man Fan jaͤmfoͤra Grams An: 
naͤriningar til Menrfius, fidan 555. 
Denna Prinſeſſa Fattas hos aͤtſtilliga 
ttare Sophia, ehuruwaͤl hennes 

a namn. mar Catharina. Orſaken 
vet jag intet, om hon intet Haft twaͤn⸗ 
ne sama. Mera underligt fyues wara, 
et Drote. Margareta uti aͤtſtilliga 
Acter, fom förekomma hos Rymer, Fal: 


brukligt, at anföra allenaſt förfta bofs 
ſtafwen af namnen, men det blir lil: 
mål nog obearipligt, huru man funnat 
ſtriſpa J för M. 


(tb) Dr. philippas Br. dat. Lol: 
lands Albuge 1420 ipfo die comme- 
morationis B. Pauli, 30 Jun. hos Quit: 
feld, ſid 679. Rikſcus Råd, fom bifo- 
gat fina namn och ſaͤledes gifwit, bifall 
til Acten, woro Biſtop Bo af Århus, 
Anders Jacobſon Lunge, Erik Krumme—⸗ 
dig, ne „Grim, Iver Bryffe, Bengt 
Paͤwiſt, Ale Lagman, Anders Nilſſon 
Riddare, Jacob Brymle, Erik Erikſon, 


roͤſtarfwingar, kaſtade od) frib 


1400. 
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§. 4 

Wrargaveta Ehuruwaͤl K. Brik intet kunde winna fit Syftemaͤl, at foͤrordna 
och rit Spronföljare , hade han likwaͤt en lång tid ingen orfak, at klaga oͤf⸗ 
r400. wer olydna hos fina underfåtare. Alt til år 1400 hade Riksſty⸗ 
relſen warit under Dr. Margaretas wård; men nu emottog K. Erik 

K. inde til: råtta Förvaltningen af Riksangelaͤgenheterna, då han war aderton 
Eröder Je år gammal ("), en ålder, då begårelferna äro meraͤndels i fin ſtarkaſte 
 Ömerige gaͤsning, och fåledes Ean hånda aldramaͤſt behoͤfde förmyrdare. Doc 
mogna ſomliga bittida och ſomliga fent. Och fåfom K. Brik hade 
den förmån eller olycka, ar han war ung aͤfwen under gråhåren , 

hade han wifferligen warit belåten med et långt förmynderffap. Det 

fan dock intet fela, at ju Drottningen hade ännu mycken del uti 
Swenſta Regeringen, om hwilken hår egenteligen är frågan, ehuru⸗ 

mål woͤrdnad och erfånfla Fan wid wißa tilfaͤllen nog bortnoͤtas i 
fynnerhet hos dem, fom finna ſig daͤrtil aldramaͤſt foͤrpliktade. Wid 

början af detta århundrade mar både Drotningen och Konungen i 

Swerige och bewiſtade en Herredag i Wadſtena, fom warade ifrån 
Mäaͤrtens⸗meſſan til Jungfru Mariaͤ aflelſe d. 8 December. är 

woro Biffoparne med werldſliga Herrarne af Rikſens Råd foͤrſam⸗ 

lade, och lår då foͤrmodeligen Regeringen i Swerige blifwit oͤfwer⸗ 

lemnad til K. Erik, fom redan påmint är (7). Hwad andra mål 

då blifwit afgjorda , fom rörde rikswärdande render, wet man in: 

tet; man har allenaft upteknat, at Konung oc) Drotning, med de åfeis 

ga Herrarne, warit tilſtaͤdes, då Biſtop Knut i Linköping wig⸗ 

de fer flickor til Nunnor, och at Andersmeſſe⸗-dagen en ſaͤrdeles wig⸗ 

tig tråta emellan Munkar oh Nunnor i Wadſtena blifwit bilagd af 
Drotningen, i naͤrwaro af Arke⸗Biſtop Senrik, Biſtop Knut i 
Linföping, Thor i Strengnåg, Nils i Weſteräs, Hemming i We⸗ 

rid och Bero ellev Björn i Abo, ſamt Riddarne Carl ultfon a 

ofta 


Joachim Zepelitz, Torbern Jenſſon Gaas 


sch Peder Ore. Om Hertig Bogiſlavs 
infallande til Danmark Fan feg KV. 
Eriks Bref til Fynboarna, Wisbyſlott 
1439 Exaltat. crucis, 14 Septeinber, 
hus Zuitfeld, fid. 812. 

(*) Micraͤlius gör K. Erik långt 
aͤldre, ty efter Hans foͤregifwande ſtulle 
han warit 14 år 1382. Det år mål 
i fig fielft mindre angelåget, at grubla 
om K. Eriks födelfeår , man Fan doc 
haͤrwid jämföra Graims Anmaͤrkning. til 
Meurſius, ſid. 543. 


(9) Diarium Vaxftenenfe år 1400, 
fid: 20. Tunc habebant ibi concilium 
quaſi generale in Vazften, traxerunt 
enim ibi moram a fefto S. Martiai uf. 
que ad conceptionem beat: virginis, quam- 
vis aliqui eorum cum Rege snteå paus. 
cis diebus receſſerunt. Tunc Rex Eri- 
cus plenariam poteſtatem accepit ſuper 
Regnum, quia quaſi prius ad legitimam 
ætatem non pervenerat. Et ad illud tempus 
ſieut & poftea per Reginam Margare- 
tam Valdemari Regis Daciæ filiam iſta 
tria Regna regebantur &c . 
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Tofta oh Sten Bengtſon. Följande året 1401 gjorde Konungen Margareta 
fin Erifsgata, då han med nya eder foͤrpliktade fig at i aft taga 06 Frk 
Sweriges Lagar; och til at ån widare hugna allmänheten med ſin 
Konungs naͤrwaro, blef tredje parten af en nyligen påbuden Skatt, 490 
fom fallades femton marks Hjelpen, eftergifwen 7 Denna lindring 
måtte hafwa warit den ſkattdragande almogen få mycker behagligas 
re, fom den nu en lårg tid warit af ffatter och gårder bögligen bes 
tungad, hwilket dels af Tidernas tryckande omſtaͤndigheter, dels af Am⸗ 
betsmaͤnnernas egennyttiga ſnaͤlhet blifwit foͤrorſalat. Drotningen 
tilftår det ſelf uti fit bref til Almaͤnheten i Upſala Biſtopsdoͤme af år 
1493. Hon nefar intet, at almaͤnheten warit mycket beſwaͤrad ſedan 
ait "Reqering af många pålagor, af hwilka en del warit oundwik⸗ 

, i anteende til Kriget, en del flutit af des Fogdars tiltagfenhet, 
hwarfoͤre hon och anhåller hos almogen, at det för Guds ſtul måtte. 
blifwa Henne förlåtet: hvaremot Drotningen lofwar, at wara dem 
haͤdanefter til all flagg waͤlwilja efter fin förmåga benaͤgen. Til at 
ofwertyga menigheten få mycket mer om Ofwerhetens nåd, aflyſtes 
femton marks * — helt och haͤllet, och daͤr foͤrboͤds wid lif och 
gods, at ingen fogde, aͤmbetsman, lackare (foͤrmodligen utridare), eller 
laͤnsman måtte på något fått beſwaͤra almogen, utan få framt någon 
nad eller hjelp behoͤfdes, mille Konungen eller Drotningen tils 
fn almogen, då man hoppades at ingen lår undandraga fig ("). 
På detta fått wille man nu goͤra den ſtattdragande almaͤnheten til mils 
jes, Jjom fucfade under en odräglig tunga, och enſtaͤndigt anhöll, 
4 blifwa friad ifrån andra ſammanſtkott, ån de, fom utgått uti S. 
Eriks och andra Drottningens Foͤretraͤdares tid, och at lindring i dags⸗ 
werken wid Kongsgårdarne måtte foͤrunnas och inſtraͤnkas till fyra 
om höften och aͤfwen få mycket om måren, ſamt åtta dagswerken ans 
nars wid Kungsgårdarne för hwar perſon. Detta alt bewiljades, 
churu orimligt det war at beropa fig på de gårder och ſtatter, 


fom utkrafdes i S. Eriks tid; ty 8 anſeende til den ſtattfrihet, ſom 


Sw. R. Sif. Del. 4. 

(+) Chronicon hos Benzelius Mon. 
Eccl. p. 96. 1401 Ericus Rex Sveciz 
ejus nominis quintus, Regnum Sveciz per- 
tranfiens, Regiis facramentis fe populo 
dbårinxit , promittens et jurans fe obfer- 
vaturum Patriæ Leges. At en tredje del 
af femton marks Hjelpen då blifivit ef: 
tergifiven, Fan inhaͤmtas af Dr. Marga⸗ 
vetas Bref, fom i nåfta Anmärkning naͤm⸗ 


(94) Dt. Margaretas Bref, Upſala 


andes 


1403 die inventionis S. Crucis, d. 3 Maj. 
Drottningens Afboͤn lyder få: oc bethå wi 


allå barhå fårfå, landbu , bönder oc als 
mogen ⸗⸗/ waͤnlikaͤ oc kaͤrlikaͤ, at hwes 
wij oc woraͤ foghete idher haͤr til amot 
hauaͤ gjort, at i thy för Guths ſculd 
oſs oc thoͤm forladå. Det oͤfriga Fan 
inhaͤmtas af ſielfwa Placatet, fom år 
ill af Zadorph md Bioͤrkoͤa Raͤt⸗ 
ten ſ. 35. 
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Margareta andeliga och werldſliga Fraͤlſet ſedermera erhaͤllit, war ingen jaͤmfoͤ⸗ 
och Eri? relſe imellan Krono⸗inkomſterna uti S. Eriks tid oh nu warande 
| ſtaͤtning. At Drotningen utgifwit detta Placat til: at afboͤja någon 
då befarad eller anlagd upreſning, år ingen anledning hos aͤldre Foͤr⸗ 
fattare, faft Johannes Magnus behagat tillägga denna omſtaͤndig⸗ 
het ("), men det fom af Honom anföres, angår tiden fort före Calmare 
Unionen, och hör fåledes inter hit, oh har ej heller något ſten af 
ſannolikhet. De Store woro får ſwage, at måga någor dylikt, ſedan 
alt mar frilla uti Rikena. Det kan ej heller fela, at ju maͤnge wo⸗ 
ro någde at lefwa i:ro, fedan de blifvit afwande från Regerings 
lyſtnaden, få mycket mer, ſäſom man finner, at ingen af de frore 
errarne til fin —F foͤrolaͤmpades, och Almogen hade, genom huͤndra 
rs bedroͤflig erfarenhet, intet laͤrt andra lefnads reglor, aͤn at be⸗ 
tungas, tiga oc betala. At mißnoͤje förmodligen warit i landet nes 
kas intet, ty der år omöjligt at behaga alla, ment där år ſtor äts 
ſtilnad imellan mißnoͤje och upreſning. | 


Om Konun = Om K. Erik blifvit fulmpis regerande Herre oͤwer Dans 


gensZiltråde mark och Norrige, då Han anſägs fåfom myndig i Swerige, Fan 
til Negerin- mara owißt. Samsfore gifver anledning til fvifivelsmålet, ty han 


1409; 


gen i Dan f$pfåfrar helt tydligen, at Regeringen oͤſwer Norrige oc Danmark 
Rortige intet blef: honom updragen förr ån 1407 67 Författaren år mål ins 
ret af den ålder, at han fan åberopas fom ojåfaftigt mine fin 


egen perfon, men fåfom hans Kroͤnika ofelbart år tagen af Äldre 
a å oemotfågeliga Handlingar, bör hans utfaga ingalunda utan tydliga 
ſtaͤl forkaſtas. Man tror Huirfeld, daͤr inga bewis emot honom 


kunna anfoͤras; Hamsfort, ſom 


(*) Ol. v. Dalin ſ. 608 talar om up⸗ 
reſningen, fom befarades emot Dr. Mar 
gareta, men anfoͤr intet anngt bewis, 

n den anmaͤrtning, fom år införd fram: 
för ſjelfwa Placatet hos Zadorph, hwil⸗ 
Pet intet lår wara annat ån en ny gif: 
ning. Johannes Magnus 21 Boken 21 
5 talar om cn fruktad uprefning innan 

Erik DRF mald, men hans beråttel: 
fer boͤra med warſamhet antagas, f wi⸗ 
da de intet aͤro af aͤldre och trowaͤrdiga 

oͤrfattare anmaͤrkte. Han anför och, på 
amma ſtaͤlle, at en Lag war i Swerige, 
om kullkaſtade alt hwad Tyranner hade 


följes af Huitfeld, bör daͤ intet 


utan 


gjort, tilifa med Drotningens Samtal 
med Swenſke Herrarne, hwarom han 
förmodligen warit liffå litet underraͤttad, 
om wi. 

(**) Gamsforts Chronolog. Secunda, 
p. 20 Anno 1407 Regina Margarita, 
poſtquam regnaffet in Dania annos 32, 
Erico Pomerano omnem poteftatem per 
Daniam & Norweciam regnandi concedit. 
gamefort har mid år 1585 eller något 
fenare författat fin Krönika, och har Sir 
feld intet Haft betaͤnkande mid at följa 
band beräfteler, Se Langebek Scriptor. 


D. T. I, p. 34: 
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utan uppenbar anledning wraͤkas. Wil man och Sfrocriodaa Drot⸗Margareta 
ningens taͤnkeſaͤtt, ſynes denna foͤrſigtighet wara aldeles oͤfwerens⸗ och Erik 
ſtaͤnmande med hennes lynne. Det war ofoͤrnekligt, at hennes Fo⸗ * 
ſterſon borde få fmåningom waͤnjas wid regering, det ſynes då gans 1401. 
fa lämpligt, at ſtyrſeln af Swerige blef honom aldrafoͤrſt anfoͤr⸗ 
rodd. Förmodligen få hon förut, at förvaltningen af detta Rike 
ſtulle gifva honom ſtoͤrſta bekymret. Henncs egen förfarenhet has 
de oͤfwertygat Henne därom, ty på intet ftålle Hade hon roͤnt mer mot⸗ 
fåjetfe ån i Swerige wid K. Eriks mottagning. Prinſens enwaͤldiga 
eler enwiſa finne kunde då aldrabaͤſt raͤttas genom lagom undergif⸗ 
wenhet, och hennes anſeende och hoͤgaktning kunde altid hindra, at 
man intet på någondera ſidan gick för laͤngt. Hon war intet ſinnad, 
at ſoͤka fin hwila inom murarne af et kloſter, men at regera hade 
ſtoͤrre behaglighet i hennes ågon, ån at hon på en gång borde iem⸗ 
na alt uti fin Foſterſons waͤlbehag, hwilken kunde ledſna wid at wa⸗ 
ra tackſam, och fålunda foͤrſaͤtta henne uti et lugn, fom hon intet åftuns 
dade; och Prinſen, hwilken hon lemnat något, borde altid påmine 
na fig en waͤlgoͤrarinna, fom wid mißbruket af hennes godhet kunde 
honom alt: ty om Danmark och Norrige war hon aldeles 
foͤrſaͤrad, och ingen fara war, at Prinſen uti Smwerige ffule förs 
dunkla fin Foſtermoder. Det war då rid nog, at anförrro K. Brik 
regeringen oͤfwer alt, ſedan en någorlunda mångårig proͤfning förfås 
Prat henne om fin ſons foglighet, och hans finne ſyntes ſtadgat genom 
bilåger med en waͤrdig och foͤrſtaͤndig gemål. Det fan och wara, 
at det war Ännu för bittida at göra et fleg, fom fan lättare aͤngras än 
botas. Men en tiltagande aͤlderdom och en pogare helſa kan til aͤf⸗ 
wentyrs wara en af de maͤſt drifwande orſaker uti detta Ärende, 
ty maͤnniſtan taͤnker ofta annorlunda, daä hon är fjuf Ån då hon aͤr 
ftiſt. Oaktadt likwaͤl K. Erik intet warit fullmyndig Konung i Nors 
rige och Danmark foͤrr aͤn 1407, kunde det likwaͤl intet hindra, at 
han ju wid tilfaͤlle aͤwen utgaf bref och paͤbud uti eget namn uti de 
foͤromtalda Riken, fåfom man och finner, at han år 1403 gifwit 
Stadfaͤſtelſe på Lunda Dom⸗Capitels privilegier (). Den fom oc 
med eftertanka wil laͤſa Huitfelds Krönika, tår finna ganffa få bes 
wis af utoͤfningen utaf Kongliga Hoͤghets raͤttigheterna, fom i Dane 
| | B 2 mark 
FEricas D. G. Regnorum Dacie, Sue- na Handlingar N. 22. I Skåne år waͤl 
cie, Norregie, Sclauorum Gotherucaque et beruſtat Saͤteri Dragsholm, men om 
Bex ac -Dux Pameranie &c. Datum in daͤr warit något Slott met jag intet; 
* hbokn Anno Dmi 1423 ipfo detta torde ſaͤledes wara Drarholms eler 
—X 





tin! martiris. Brefwoct ſig- fom det nu ſtrifwes Dragsholius Slott 
Bertil Johannis, haudſfriſ- på Selande W6 





i 
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Margareta mark blifwit ſtipade af K. Erik foͤre 1407. en imedlertid hade 
och Erik yppat fig en beſynnerlig haͤndelſe, fom kunnat blifwa aͤfwentyrlig. 
XUL RNaͤr K. Olof, Dr. Margaretas och K. Håkans fon, doͤdde i Fai⸗ 


7492: flerbo 1387, blef hans aflidande hållet ganffa hemligt, hwilket gaf 
tilfålle til farliga och för des Fru Moder på et wißt fårt waͤdliga 

kten, fom nu aͤndteligen ffulle få mwidare bekraͤftelſe 1402, dä en 
Hen falffe Olof updagades, fom förfäkfrade, at han war Dr. Margaretas 
Oloſ. ſon. Denne nye eler falſte Olof war den rätte Olof ganſta Lik, 


kunde ock beraͤtta aͤtſtilliga omſtaͤndigheter och haͤndelſer fom faͤllan 
kunna wara kaͤnda af andra, ån få nåra ſlaͤktingar. dren war 
och den ſamme, men tilbudet lyckades intet, ty Drotningen foͤregaf, 
at hennes fon hade en waͤrta imellan baͤgge axlarne eller ſtuldrorna, 
oc fåfom den intet fanns hår, blef den foͤrmente Olof braͤnd imel⸗ 
Tan Falſterbo oh Skanoͤr, oh ſtal han hafwa warit K. Olofs ams 
mas fon, fom af fin moder fått vera de fmå hemligheter, hwarmed 
han welat ſtyrka fit foͤregifwande Jå et år waͤl onaturligt, at 
ffylla Drottning Margareta för et fådant nidingswerk, at hon we⸗ 
Jat ſkaffa fin egen fon af mågen, och når han omſider blifwit igen⸗ 
funnen, låtit på et få omaͤnſtligt fått aflifwa honom. Saͤdane nes 
drigheter fordra ſtarkare bewis, om de ſtola aͤga witsord, och wiſar 
ig för oͤfrigt alt Drottningens upförande nog afſtilgt ifrån fådana 
iſtligheter. Icke deftomindre mar det af Drotningen föreburna ins 
kaſt et waklande, eller rättare ſagt, et eländigt bervig emot denne 
Olof, ty waͤrtor kunna upwaͤra och förfminna utan at perſonen aͤn⸗ 
dras (). Ofelbart aͤr, at uti Hiftorien om K. Olofs doͤd regerar? et 
mörker, fom nu intet mål tår kunna ſtingras. Waͤr aͤldſte Hiſtorie⸗ 
frifware Ericus Olai förfåkrar, at ingen wiſte hwar K. Olof Hå 
anſon blifwit af, ej heller huru eller hwar han blifwit död. Nor⸗ 
maͤnnerne laͤra hafwa warit i ſamma okunnighet, hwarfoͤre och uti 
Norrſta Handlingar ingen ting om K. Olofs dåd finnes nyteknade, 


S. -. 


(+) Chronicon hos Ludwig N. 5. 
P. 118: Anno Chriſti 1402 Margareta 
« Regina juvenem quendam, qui 
forma eorporis & ætate vero filio ejus 
Olao non diſpar videretur, cum fecre- 
tiſſima quæque, & que non folent, nifi 
inter matrem & filium, conflare, ſigna 
prodidiſſet, inſtinctus ab Olai filt nutrice, 
qui quod & filinm ejus fimukaret, ipfa 
men mortis fill certiſſima, eonrictum 
de falfitate in Falfterboe juffit concrema- 


ri Zindenbrogs Cbronica Slarica tvid År fått kunde be 


'fom det maͤſt gaͤllan 


1402. Margareta Regina trinm Regno- 
rum cremari fecit publioe Vafterbode 
quendam, qui fe dizit fißum ſuum Olaum. 
Corner, Krantzius och andre införa 
ſamma hiſtoria. 


Of) Beråttelfen om waͤrtan år AF 
guttfeld, och år det nog maͤrkeligt, åt 
anſer wårfans bortowaro fås 
Iffe Olof, och ån oå Intet —* 
alſte Olof, och at haͤn p annat 

; —7— med falfeher | 
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at ſſelfwe Torfaͤus intet fynes waͤga yttra hwad han menar ("). Margareta 
Beſynnerligt år, at en aͤlſtad Konungs dödsdag, är och ſſjukdom oh Eris 
intet blifwit på något ftålle uti des eget Faͤdernesand upteknat. Den A 
Graffſtrift, fom oͤfwer honom år författad och laͤſes i Sork Klofter, "PP: 
laͤr wara af nyare hand, och berifer fåledes ingen ting (). 


Sedan man andragit deßa hufwudſakliga maͤrkwaͤrdigheter af 
Drot. Margaretas och K. Eriks Samregering, går man tilbaka olen 
til utförande af de andra haͤndelſer, fom tildragit fig under denna tiden. yarne i 
Sjelfwa Calmare Föreningens natur fordrade, at hwart Rike ſtulle preußen. 
behålla fin urgamla graͤns. Hwarken met man, eller år det troligt, 
at någon graͤnstwiſt warit imellan Swerige oh Danmark, fedan 
tid oh omſtaͤndigheter ſynes hafwa inföft dwala Swenſta raͤttig⸗ 
heterna til Skäne, Halland och Blekingen; men Norrige torde haf⸗ 
ma haft någon liten twedraͤgt eller twifwelsmaäl om Raͤmaͤrken ifrån 


erjedalen neder åt Waͤrmeland, emedan man har et gammalt bref af 


t 1403, daͤr rågången, eller, fom det hår kallas, 
Swerige och Norrige alt ifrån Syfwiar⸗baͤck neder til 


fag imellan 


nderife, utſta⸗ 


Gerfeſioͤ imellan Waͤrmeland och Solja, och ſtadfaͤſtades detta Lans 


damaͤre icke allenaſt med liflig ed af bönder i 


erjedalen, utan ins 


tygades af Pråften i Mora och nio andra mån af ſamma Socken +), 
BB; men 


(+) Ericus Olai L. 34. p.137: Filins 
mtem ejus ( Haquini) Olaus, quo devene- 
rat aut ubi & qua morte obiverit, ignoratur, 
nifi quod mater ejus quendam Olaum, 
qui fe dicebat filium ejus, igne fecerit 
concremari. Torfåue Hift. Norv. P. IV. 
p. 511: Noſtri annales Libro origmum 
Norvegiæ conſentientes, qui deeenni ipfi 
patrem morte ereptum tradunt, eum æta- 
tie decimo ſeptimo diſparuiſſe memorant, 
& quidem Danos mortuum profeffos ſu- 
fpe&2 fidei Norvegis fuiſſe. Quid autem 
inre a noftris temporibus adeo remote de- 
finiendum fit, ego haud dixero. 

F (6) SÅ Gram uti —— — 
il Meurſius ſ. 542 har paͤmint, at 
Grafſtruten oͤfwer * Olof år på K. 
Fredrik II befallning upfatt wid år 1580, 
och aftfå år fåt ny, til at bewifa når 
got i denna twiſt, hwillen och år på dets 
2a ſtaͤte omflåndligen utfoͤrd. Iſt Del. 3. 


SR. 685. 
(D —— a breſwet År denna: 


Thet ſee allum mannum kunnigt, at wi 
Sigward med Guds miftund Biftop i 

ambra warom i ſaͤrnobygd, thet ligger 
perſt i waro Biſcopedoͤme ſonedagen naͤſt 
fere Laurentii wikfw anno itt tuſende fys 
rehundratry fåfom år XIV rykes waͤroms 
nadlige$ herr Eriks med Guds nade 
Norriges och Sweriges Konungs xx. Brefs 
meet år vidimerat af Dom⸗Capitlet i 
Hammar in ipſa ſancta Synodo i Hammar 
1425 , och ſedermera af Haͤradshoͤfdin⸗ 
gen i Bergélagen och Dalarne Albrect 
Hanfon d. 26 Februar. 1600. Graͤns⸗ 
orterna utſattes i Syfwiarbaͤck, fom lins 
ger nordoſt från Herrdalen, Randeham⸗ 
mar, Thoraſtjaͤl, Trundeklaͤtt, Laderdal⸗ 
der i Tiorn eller Tiorm, Laderdalderosog, 
Lidualsftatta, Kroſekeldo, Trolle: graf, 
35 Gerfefid, fom I 

nn oh ſiſt mit i Gerfeſio, fom ligger 
imellan Waͤrmeland och Solja. För åls 
dren ſtul fan denna rågång naͤmnas, men 
annars tjenar han til ingen ting. 

a 


ck, Folinmiaͤlga, Wattnle⸗ 
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Margareta men denna lila oenighet eller twiſt laͤr intet hafwa upwaͤkt många 
och Erik ſwärigheter. Det war mera waͤdlighet underkaſtat, at aͤterſtaͤlla 
140 Sweriges samla rättigheter i anfeende til Gothland. Man har uti 
493: Tredje Delen 9 Cap. 23 $. omftåndligen anfört, huru landet kommit 
| uti Preusſiſta Riddarnes haͤnder 1398. Conrad von Jungingen 
mar då Haͤrmaͤſtare af Tyſta Orden i Preußen, och Riddarne mos 

ro den tiden uti fin ſtoͤrſta hoͤgd. Nan förfåkrar, at de dã woro 

” aͤgare af 55 med mur omgifna fråder, af 88 fåftningar eller flott, 
af 18000 Kyrkeſoknar och 2000 Herregaͤrdar, och deras årliga och 

wißa inkomſter ftego til 800000 Rhenſte gulden. Det hör intet hit, 

at proͤfwa — af denna foͤrtekning, men ofoͤrnekligt aͤr, at 

det ſtulle wara ſwaͤrt, i då mwarande omſtaͤndigheter, at med haͤrs 

kraft återtaga det bortmiſta landet. Det war ej nog, at Riddarne 

woro för egen del ganſta maͤktige, men de herffade utom des oͤfwer 
mycket wålmående underfåtare, ty man berättar at en bonde på 

flora Werder famlade på at fylla fin tolfte tunna guld, ty han aͤg⸗ 

de redan elfwa. Detta låter ganſta praͤktigt, få wål fom det fom 
följer, at Conrad v. Jungingen, få fnart han fåt hoͤra en få owan⸗ 

lig förmögenhet omtalas, hulpit Honom fjelf til fyllnaden. Et få 
aͤdelmodigt taͤnkeſaͤtt war förfnippat med en fredſamhet, fom hade 

afffy för alla oraͤttwiſa inkraͤktningar, åtminftone mot Chriſtna. Sås 

fom han och intet hade afhaͤnt landet ifrån des råtta Ägare, utan 

ifrån bofwar och fjöråfmare, lår han warit ſnart benaͤgen til äter⸗ 
flålning emot erfåtning af fin omkoſtnad. En Förening blef DÅ traͤf⸗ 

fad i Helfingborg år 1398, under en onddig bemedling af Kejfar Wen⸗ 
ceſlaus, at landet borde aftraͤdas emot 9000 Roſenobler, hwaref⸗ 

ter en ordentlig Fred blef ingången i Köpenhamn S. Agidii dag, 

1 September, imellan de tre Nordiſta Rikerna och Preusſiſta Ride 
darne, at man på ömfe fidor intet ffulle blanda fig uti något krig, 

fom antingen den ena eller andra parten kunde wara oroad utaf, 

och ſtaͤderna i Preußen oh Lifland ſtulle njuta de Handels⸗privilegier, 

fom de haft ar ålder. Freden bekräftades af Biffoparne i Upfala, 
Strengnaͤs, Skara och Abo famt Carl Ulffon af Tofta med flera 
Swenſta Herrar utom dem, fom på DanmarEs waͤgnar deltogo 

uti Fredsſlutet. Dock i brift af penningar förblef Ännu Gothland 
någon tid i Preußarnes händer. Öm Riddarne gjorde ſedermera nå 

ra inwaͤnningar, elev Drotningen trodde, fedan alt war fredligt i 

orden, at der war lättare at afgoͤra aͤrendet, då man fatt fig'i 
befitning af landet, wet man intet. Man finner likwaͤl, at man af: 

fånde troppar til Gothland 1403 under Abraham Broderſon⸗ och 

lgot 


—— 


Algot Mans ſons anfoͤrande. Platta landet blef ſnart bemaͤſtrat, Margareta 
men Wisby war waͤl foͤrſedd med alla noͤdwaͤndigheter: hrwarföre oc ris 


man blef noͤdſakad at innefluta ſtaden genom en ordentlig belågring, 
man fåt och upfoͤra fem ſtantſar och gjorde fig förhoppning om en 
ſnar dagtingan af de belågrade. Det hade och förmodligen ſtedt, 
om ej följande året Riddarne kommit de beldgrade til unfåtning med 
en krigsmagt af femrontufend man. Det fom då til en ganſta haͤf⸗ 
tig drabbning, uti hwilken Preuſſarne förlorade waͤl mycket mer ån 
de Smwenffe oh Danſte; dock ſtadnade hela foͤrraͤtningen daͤrutin⸗ 
nan, at Abraham Broderſon och Algot Maͤnsſon maͤſte draga 
ſig ur landet med ſina troppar, och de upkaſtade ſtanſar foͤrſtoͤrdes. 

eden blef icke deſtomindre förnyad, efter utſeende på ſamma wilkor 
om tilfoͤrne ("). Saͤ anföras omſtaͤndigheterna uti fiera af waͤra aͤl⸗ 
dre Krönikor, och kunna flera få tydliga witnesboͤrd intet waͤl dras 
gas i twifwelsmaͤl. Icke deftomindre har Huitfeld, och de fom hos 


1403- 








| 


nom foͤlja, ſaͤſom 


haͤnfoͤrt deßa förråmingar til år 1398. Hu 
fammanbinda Gothlandståget under Abraham 


Swenſta Handlingar 


eurſius, Holberg , Dalin, Mallet, m. fl. 


uitfeld påminner likwaͤl, at 


Broderfon och Aiget Maͤnsſon med år 1403. Men icke allenaſt 


Swenſte utan och 
utredningen ſtedde 1403 ("”). 


() Chronicon hos Benzelins p. 96. 
1403 Dom. Abraham Broderfon & Dom. 
Algotus Magni cum exercitu magno ve- 
refront in Gotlandiam circa feſtum S. 
Martini, ibique exſtruxerunt quinque mu- 
fitiones fortifſſimas, que eſſent illis præ- 
fdiorom vice obſederuntque eiuitatem 
Wisby. 1404 Maogiſter Pruſſiæ in ma- 
gma militum copia & ingenti nauium 
hie fuccnrebat ciuitati Wishy jam ob- 
ſefe & graviter afflidæ, ſubvertitque 
omnes munitiones, quas Dani & Suveci 
exflroxeront , accepta interim magra po- 
puli ſui clade, cecideruntque multo plu- 
res de Prutenis quam de Danis & Sue- 
cis, Uti Wishp Kroͤnika hos Langebek. 
Tom. 1: £ 262 foͤreſtaͤlles Gothlands för: 
raͤtningen på fainma år och nåftan på 


kmina fåft: räca in craftino S. Martini 
—— —— Gotlandiam, & 


ala dö: 


äre Danffe Haͤfdeteknare bomma oͤfwerens, at 
| Sannolikheten år och intet ſaͤrdeles 
for, at Gothland blifwit med haͤrſtoͤld angripet 1398. 
Helſingborg ſloͤts d. I Sept. och anfaller på Gothland ſtedde 


Freden i 
mid 
års 


ciuitatem a feſto converfionis S. Paul 
osque ad Cathedram S. Petri fortiter ob- 
federunt, fed ciuibus prævalentibus & 
Dominis de Prucia eis in adjutorium cum 
maximo exercitu circiter quindecim mil- 
lium armatorum ſupervenientihus, dictos 
Dacos & Svevos, deſtructis omnibus ca- 
ſtris eorum, amiſſis armis & equis de 
Gullandia effugabant, & poſt hæc pax 
inter. Reginam & Dominos eft reformata. 


Bricus Olai ſ. 148 hänför och Swenſta 


utredningen mot Gothland til 1403. 


(tt) Gamsforts Chronol. Sec. p. 319. 


Hoc anno (1403) a Regina Margareta, 
Ducibus Algotto Magnifon & Abrahamo 
Broderfon oppugnatur infula Gotia, fed 
refiftente fortiter urbe Visbyo rejiciuntur 
fuganturque Sueones, fed paulo poſt pe- 
cunia pax redimitur. 





1403. 
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margareta MNaͤrtensmeßan ſamma år. Huru Fan man foͤreſtaͤlla fig, at under 
och fErit ſjelfwa Fredshandlingen man ruſtat til krig, och efter en månads och 


några weckors förlopp gjort fientlig landſtigning på Gothland, ſedan 
alt war bilagt och oͤfwerenskommet. Man boͤr och påminna fig, at 
Abraham Broderſon war: fjelf naͤrwarande och med fit namns bis 
fogande ftadfåftat Freden, oh den ſamme ſtulle nu famla folk och : 
fartyg, och efter nägra weckors förfopp börja de genom dagtingan och 
fredligt oͤwerenskommande dämpade mißhaͤlligheter. Det aͤr ſant, 
man wet intet orſaken til fredsbrottet, men ſamma okunnighet 
moͤter wid 1398 ſom wid 1403; men daͤrfoͤre aͤr man intet befo⸗ 
gad at foͤrkaſta tydliga och ojaͤfwiga witnesboͤrd. Naͤr Drotningen 
och K. Erik blifwit af foͤrfarenheten oͤfwertygade, at wäld mar månde: 
ligt och farligt, tog man fig före mindre blodiga aͤterwinnings me⸗ 
del; en urtima fatt blef fördenfful pålagd oͤfwer hela Swerige til 
So Re löfen, at af hwar roͤk elev hushåll ſtulle betalas tolf 
öre ("). Ericus Olai, fom underwiſar of om denna gårdens ſtor⸗ 
lek, har intet behagat pra fig, når han blifwit påbuden eller Huru 
långe han utgåt, ty et års upboͤrd lär förmodligen intet warit tilraͤck⸗ 
lig til Gothlands ſtuldens afboͤrdande. Man finner och, at Drot⸗ 
ning Margareta warit angelägen, at ſtaffa penningar til detta behof 
aͤfwen på annat fått , tv hon hat år 1408 laͤnt af Biſtop Jöns t 
Odenſe 6000 mark Luͤbſtf til ſamma foͤrnodenhet (""), men för öfrigt 
aͤr ingen anledning, at Danmark eler Norrige warit på något ſaͤtt 
betungade med Gothlands inloͤsning. At både Smwenffe oh Danſke 
warit deltagande i haͤrfaͤrden til Gothland ſynes troligt af ſjelfwa 
gamla beraͤttelſerna. Det Fan ej heller dragas i twifvelsmål at 
ffulden blef aͤndteligen betald 1408, då Haͤrmaͤſtarens Fullmaͤktige in⸗ 
frålde fig i Ealmar i Jy månad och aflemnade wederboͤrligt qvitto 
för 9000 Roſenobler (1), och anftalt gjordes til landets uplätande, 
ir Gothland werkeligen aftraͤddes ſamma är wid Michelsmes⸗ 
n 


§. 7. 


hawaͤ laͤnt fornåfndå mar nathiga 


() Ericus Olai p. 159. Pro redem- 


tione Gothlandiæ ' XII oras de quolibet 


æſtuario vel ftuba regni, nulla excepta. 
(vt) Biſt. Joͤns i Odenſe, i Br. dat. 
Kerſtorp 1408 Sabbato San&o Penteco- 
fles, yttrar pe fålunda om det lån, fom 
Konungen och Drotningen af honom faͤtt: 
Item af thy at mi fornefndå Biſtop Jens 


vc Frwaͤ K. Eric oc Dr. Margrecå fiår 


erraͤ 


thuſaͤndaͤ Lybiſchaͤ March til Rikeſens fos 
raͤ thoͤrſt, ſwo or er, til Gotlands åråns 
då 2c. Se Danſte Magaſin, 3. B. ſ. 187. 

(T) guitfeld ſ. 631. Quittencet aͤr 
daterat i Calmar 1408 Mauritii dag, 
22 September. 

(FF) Wisby Krönika ſ. 263. 1408 
in fefto S. Michaelis rehabuerunt Daci Got- 
landiam a. Dominis Pruciez pro novem 
millibus nobilianorum aureorum. 


i . 
. 
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6. 7. Margarera 


Salunda blef aͤndteligen Gothland fraͤlſt ifrån Haͤrmaͤſtare⸗ 
waͤldet, men alla owißheter aͤro daͤrfoͤre inter undanroͤgde, ty fi 
aͤſdre ſom nyare Haͤfdeteknare upgifwa omſtaͤndigheter, fom aͤro nog 


orediga. At landet blifwit pantfat för tjugu tuſend Nobler til Preus⸗ Påminnelfer 
fife Riddarne, då Albrect ruftade til krig emot Dr. Masen lang sä b⸗ 
. En 


1388, dr ingen anledning, ånffdnt Ericus Olai berättar få ( 

gammal Kroͤnikeſtrifware kommer oͤſwerens om Summan af de uttåns 
ta penningar, men nämner intet når lånet blifwit gjort, utfåtter och 
Gothlands loͤſen til tiotuſend Nobler, aͤnſtoͤnt Haͤrmaͤſtaren Ulrich v. 
Jungingens quittobref täfar endaſt om nin (""). Cuelfiva lånet eller 
föpfumman , om få behagas, ſynes och nog ſtor, få framt afhand⸗ 
lingen gjordes 1398, ty man Pan intet waͤl föreftålla fig, at Rid⸗ 
darne, ehuru rike de woro, ffulle wilja föpa eller utlaͤna 20,000 
Rofennobler, på en pant, fom lantagaren intet dode, och aͤn mindre 
mar i ſtaͤnd at tilwaͤlla fig. Nan ler åt ſtaͤnkande Herrar i Stats: 
aker, når det intet behoͤſs. Det Fan och ſynas beſynnerligt, at 
Riddarne låtit affpifa fig med nio tuſende Roſennobler, DÅ de utgifwit 
tjugu, få framt intet landets årliga afkaſtning ffulle göra afflag i 
funman. Om fådant och mera dolikt har man Ännu intet någon 
tilförlårelig reda. En annan fråga år den, om Gothland Härigenom 
kommit Swerige til någon waͤrkelig nytta, och hårtil år aldeles ingen 
anledning. Het borde oförnefeligen hoͤra til Swerige, fom af ålder 
hade baf hoͤgſta makten i landet, faft inbpg arne hade haft frora 
och maͤrkeliga privilegier. K. Waldemar er fcade landet med oraͤt⸗ 
ta, förlorade det genaſt, och Albrect fåfom Konung i Swerige has 
de oklandrat wabit aͤgare daͤrutaf, til des oroligheterna, fom förord 
ſakades af des fångenffap, gjort det til et roͤfware⸗naͤſte. Uti Swe⸗ 
rige uttogs en dryg ſtatt til des loͤſen, och faft ån Drotningen tänt 
penningar i Dannemark til ar fylla koͤpſtillingen, kunde det tibmåt . 
intet ombyta ſakens natur, likſaͤ litet, fom i fall hon laͤnt penningar 
i Roſtock eller Wiſmar i ſamma afſikt. Laͤngifwarne hade ofelbart 
därigenom fått raͤttighet til betalning af fina utfånta penningar, men 
aldeles ingen til landet. Man har och ordſak at tro, det Biop Jöns 
fått erſaͤtning för fit lån, förmodeligen af ſjelfwa ffateen, ty at han 
af egna medel gjort någon koſtnad til Sweriges förmån , år ingen 
" Sw, R. gift. Del. 4. -€ ſaͤrde⸗ 


(") Se denna Hiſt. Tredie Del f. 741. tenorum pro decem millibus nobilium 

() Chronicon hos Benzelius ( 96. anglicanorum, quam ipfi tamen Pruteni 
1469 Erics Rex cum Margareta Regi- habehant impignoratam pro XX milli. 
m redemit Gotlandiam e manibus Pru- bus nobilium. | 


för ofoͤrmodeliga och haſtiga anfall, men 
afſikter, ty i början af Auguſti månad & 
ningen af Wisby Slott (2, fom framtil 
nat til Konungens eget Reſidens mer ån 
ſtaden. Borgerſtapet i Wisby woro inte 
tets anlaͤgning, men Konungen laͤr ej froͤ 
noͤje, utan ſlnshpognaden fortſattes. Ic 
ſtadsboarna all fruktan, bekraͤftade K. 
legier, och foͤrboͤd ſtraͤngeligen, at ingen nm 
tit något i fladen, måtte hafwa någon till 
han efter föcdd päminnelſe därom genaft 
ma förbehåll. emot dem, fom gjort någon 
ſoͤkte dölja fig neder i ſtaden (""). Efter 
nogfamt begripa, at Konungen hade laͤr 
nya faͤſtning, ån ar lämna landet tilbaka 
man kunnat umbaͤra fådana anftalter. £ 
reſtrifne fått gjort fig förfåfrad om landets 
en tilbaka tit Danmark, och mar förmo 

ordingborg, når Förbundet flåts med . 
burg lördagen för Maͤrtensmeßan 1411. 3 
nades qwar fåfom Befallningshafwande i 
ock drog foͤrſorg om Wisborgs fullbordan 
war Konungens fogde på ſlottet (+). At I 


CC") Wisby Kroͤnika eller Annales Min. Wisbuen 
Vich ff Ala had SS ansakaR T rr vc . a - 


* 
a hj 
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tiltagit i waͤlmaͤga, ſedan foͤroͤdelſen ffedde under K. Waldemar, Margareta 
fan ſlutas af den Foͤrtekning, fom gjordes 1427 på Waͤrfrukyrkas och Erik 
lågéron i Wisby; ty daͤr fanns då, utom annat af mindre mårdes XII. 
et Belåte af klart guld få ſtort, fom et fem års gammalt barn, Angla⸗ 
bilder af ſufwer med wingar af guld, oh mycket annat dylikt fom 
fan feg uti Foͤrtekningen ("). Men ehuruwaͤl Sweriges werldſliga 
waͤlde oͤfwer Gothland genom K. Eriks förhållande blef ſaͤledes på 
en laͤng tid aldeles ſofwande, behåll likwaͤl Biſtopen i Linkoͤping fin 
Bifloplige- eller Metropolitan⸗raͤtt aldeles oafkortad åfmwer Oen; hwar⸗ 
före oc, når 2Alberc, Biſtopen af Scopia, fom war Vicarius för 
rkebiſtopen i Riga, inwigde 1412 Minoriternas Kyrka i Visby, : 
Fedde det med ſamtycke och waͤlbehag af Biffop Knut i Linkoͤping, 
och år denna andeliga högtid aͤfwen därföre maͤrkwaͤrdig, at tretton 
woro Kyrkans Faddrar, lifa många af hwart Fön, ibland hwilka woro 


1411. 


tre Borgmaͤſtare och Marquard Steen Advocatus caſtri Ch 
2 . . 


edificore, hic legauit conventui equum 
com omnibus armis fibi perfonaliter atti- 
nentibus & dedit conventui C marcas 
srgenti pro anima ſua &c. 
(") Denna Foͤrtekning år inryckt af 
lov ſ. 202, Detta fan förmode 
igen fros utan ſwaͤrighet utaf alla; men 
går han anförer ſ. 199, år 14146, at 
tre mån, fom emellan Sande och Klin⸗ 
ta utgåt at jaga paͤſta⸗natt, blifwit omr 
vånde fil fien med garn och hundar, år 
det et rön, fom och Fan tros af hwem fom 
behagar , få mydet mer, fom hav förs 
fåfrar at detta underwaͤrk kunde ſes åns 
än boͤrjan affinttonde århundrade. En 
beſynnerlig föråndring på tiden ; då trod⸗ 
de man alt, nu twiflas om alt: två lifa 
daͤraktiga ytterligheter. 
(**y Wisby Kroͤnika ſ. 264. Anno 
ni quodringenteſimo duodecimo, 
Dominica ante Michaelis ſcilicet VII kal. 
O&obris, confecrata fuit denuo ecclefia 
cum novo choro per venerabilem Patrem 
Dn. Albertum Epiſcopum Schopienfem 
sc viesrium in fpiritualibus venerabilis in 
Chrifto Patris Domini Johannis Archie- 
pifcopi Rigenfis, & hoc de confenfu & 
beneplaeito venersbilis Patris Domini Ka- 
mt” Dei gretia Epiſcopi Lincopenfis, ad 
honorem & gloriam omnipotentis Dei, 


+ 
Fr TA sökt 0 


beste Katerine Virginis, beate Marie Mag- 


dalene & beati Francifci confeſſoris, bea- 
ti Antonii, beati Ludovici Epifcopi & 
confefforis & ſancte Clare virginis, cujus 
dedicationis dies annua celebrabitnr do- 
minica proxima ante Marie Magdalene 
irnmediate poſt dedicationem fratrum 
Predicatorum. Patrimi autem ecclefie pre- 
dicte, in die confecrationis ejusdem fue- 
runt perſone infraferipte ſeil. Proconſu- 


les, Dominus Coradus de Monte cum 


conforte Domina Mechtilda Vootes. Do- 
minus Johannes Lippus, cum Iomina 
Gerdele Danielis vidve&, Dominus Nicho- 
laus Ofenbrugge cum conforte Domina 
Elifabeth , Confules Dominus Hermannus 
Mundtepenningh Ke. Denna Biffop 
Albert lår hafwa warit en foͤrdrifwen 
Biſtop från Scopia i Servien. Annars 
fan maͤrkas, at man warit mycket frifors 
fligare med titelen af Herre på Goth⸗ 
land ån man mar i fieljwa Swerige, ty 
går war detta heders: nanm förbehållet 
t Riddarne allena, men på Gothland 
tilåanades det aͤfwen Åt Borgmaͤſtare och 
Raͤdmaͤn i Wisby. Det torde och wara 
bewis på denna Magiſtratens då war 
rande beſynnerliga auſcende, emedan (el 
wa Commendanten på Slottet intet fit 
titel af Herre. 


börligt ſtaͤle ſtola anföras. DÅ 


ofartiftar [an På och Pingſt utfärdades 


”Konunge 
Hofartikl 


Bird: kallade Gaͤrdsratten, och foͤreſtrefwos där 
wid Kongeliga Hofwet borde iaktta as, til 
werwaͤld och andra waͤdeliga håndelfer. e 
i flera mål med de tilförne utfårdade Gaͤrd 
med Drotn. Margaretas, och med hårda | 


del om af Hoffolket kunde 
—3 Då —*— 


gens Ambetsmaͤns hus, ehwar de 


begaͤs; nn 


waͤrdigaſte år, ar famn 
FIfropare och andra Konungens Raͤds gård: 


och kunde 


redan Den tiden brufade lagliga fångelfer oc 
naͤmares gårdar: men ar Ådelen i almaͤnh 
frihet, wet man intet, faſt det förmodeligen 
fa privilegiers utwidgande i framtiden (""). 
et beſpnnerligt anfeende, hwilket [ifmåt intet 
regeringsreglor. Hon mißunde dem intet ar 
war lagom och inſtraͤnkt. Ar 1401 red Ko 
och 1403 war både Drotningen och K. Eril 
Drotn. Margareta war uti-Upfata i Maj mål 
ga Skrifwelſe, hwarom man talt tilfoͤrne, u 


(") K. Eriks Br. Hefingborg feria 
proxima poft Domin. Reminifcere, 2 Sån 
dagen i Faſtan, 1400. von Dalin f. 604. 


6) K. Eriks Gaͤrdsraͤtt år efter AN 


borg, til de 
wen i Finl 
wiſar, at L 
hafwa rum 


ren Årn 


- 
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bjelpen aflyſtes, och Drotningen på wißt fått goͤr afboͤn både för NTargereta 
fig och fina fogdar för den tunga, fom almogen haft af de owanli⸗ och Eri? 
ga och idkeliga beſtatningar ("). Juleafton fom Drotningen til Wad⸗ 
fena, och droͤgde daͤr til åtta dagar efter Irettonde-dagen, då hon IVF 
efter. flera förtrogna ſamtal med Kloſter⸗broͤderna och ſpſtrarna aͤndte⸗ Dr. Mar⸗ 
figen anhöll oͤdmjukeligen at blifwa uptagen uti deras ſamfund genom gareta intas 
utfärdat Syſter⸗bref, på det hon måtte blifwa delaktig af alla de he eefofter tm 
liga böner , meffor och waͤrk, fom uti kloſtret foͤrraͤttades. Detta fun: — — 
de mål intet nekas, hwarfoͤre hon och, då hon med Hela fin Hofſtat broͤt 

up från Wadſtena, låt ſamla tilhopa alla kloſtrets Nunnor och Mun⸗ 

far, tog et ganſta oͤmt afſted utaf dem och kyſte deras haͤnder, och 

når en af lekmaͤnbroͤderna raͤkte fram fin hand infroept i et Flåde, 

wille hon intet tillåta denna undſeelſe, emedan hon war nu hans fyr 

fler, utan han blef noͤdſakad at räcka fram nakna Handen (). Kos 

nungen fjelf utmaͤrkte och fit wiſtande i Smwerige med aͤtſkilligg nåde 
betygelfer, dels til Wadſtena dels til Ada Domkyrka, fom åro dar 

terade på Swartſio Fort efter Pinohelen (f). Ja K. Erik gjor⸗ 

de och en reſa til Finland, då han ibland andra göromål aͤfwen bes 

kraͤftade eler meddelte Stadsraͤtt åt Wiborg mot flutet af Auguſti 

månad (11); få at både Konungens och Drotningens upförande åns 

P intet lyfte af annat, ån nåd och oͤmhet för fina Swenſta under⸗ 

te. | 


9. 

Boͤrjan af det femtonde arſucdeade och K. Eriks regering war Ringſtad⸗ 
fålede8 ſtaͤligen god. Det år ganſta laͤtt ar begynna mål, men ſwaͤ⸗ holm och 
mre at framhaͤrda och fullborda waͤl. Det förra fan ankomma på Sripsholnr 
nycfer och infall, det ſenare kraͤfwer en ftadga, fom K. Brik hwar⸗ lifva Kro⸗ 
ka hade, eller, fan hända wille hafwa; och wiſa fig få fmåningom"” 
några haͤndelſer, hwilkas raͤttwiſa fan til aͤfwentyrs wara kinkug 

twaͤtydig Ofelbart år, at år 1404 mar fkaͤligen maͤrkwaͤrdigt. 
Drotning Margareta war aͤnnu gmwar i Smerige i början af 
Februario, då en hel Hop folk woro foͤrſamlade i Norrköping tillika. 


C3 


(") Dr. Margaretas Placat, Upſala 
1403 die inventionis crucis eller Korsmes⸗ 
fas om åren, 3 Maj. 

("+") Diar. Vatlt. wid år 1403, f. 25. 

(ty Når man intet gifwer noga alt 
på gamla Dagraͤkn ngen, fan man ſnart 
miftega $a om det fom ſtedt förr eller 
3 och har Drottningens Zheg x | 


3* innau I. 


mn omm ÅL | —* * 


£ $ 
bref il Madflena och Åbo utfårdadess ty- 


med 


det förra År utgiſwit d. 3 Mai 1403 och 
det ſenare wid Chriſti Kropps fefi, Feſtum 
Corporis Chrifti, fom inföll torsdagen ef⸗ 
ter helga Trefaldighets ſoͤndag. 

(TT) K. Eæriko Br. Wiborg Domi- 


nice infra Octav. Aſſumtionis B. Virginis, 


15 Aug. r403 oc) foͤrlaͤntes Stadsraͤtt 
efter thy, fom Stadsboken i Upſala utr 


wiſar. Brocntane Aum. wid v. Dalin 


ſ. 608. 


tid daͤrefter d. 3 Maj eller Korsmeßeda 
holm af foͤrbemaͤlte Knut Boſon och ' 
Margareta gaf fit intygande på den får 
da Ringſtadholm och Ringſtads avds r 
eller ej, lår foͤrmodeligen wara et mål, 
utredas. Gemene mans rop och bejaFa 
komſt oͤfwertygar intet mycket, når en re 
man framſtaͤller frågan, faſt man medgi 
utſlag har all laglig olaglighet, fom kraͤfw 
na utmaͤrka utan twifwel hwad fom bör 
vått år. At Knut Boſon aͤrft godfet eft 
alt twifmelsmål. Drotſen Bo Jonſon, 
ſom han hade i foͤrpantning af Kronan, 
men når han talar om detta Slott, kan 
han anfåg det för eget oh arfwegods (1) 


(*) Detta. betydeliga Document om 
Ringſtadholm finnes infört af Aſſeſſor 
Brocman uti Norrköpings Början och 

den fid. 155. BWBeaynnelfen år fådan. 
Wy Bifcop Knwt af Lyncoͤpung, Bilcop 


Jacob aff Berghen, Jens Nielßoͤn Arke⸗ 


dir i Upfalå, Kuwt Bofön Nidderå, 
— praͤſt i Enaͤby, Nicles preſt i 
pietera , — — Elatod Giv 
e aquon Aſtilſſon, Beyntaͤr i Stu⸗ 
(hå, Stoͤrker i Ö E 


i Thoͤſid oc Allaͤi Smeſbſiorn. Pnanå 


g Komng „Laurentz 


8 
dat. di 
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fon, fedan Jabroͤderna gifwit fit bifall, förklarade, at hwarken han Margareta 
eller des naͤrmaſte flåktingar hade någon widare rått til Ringſtad—⸗ och förit 
holm, emedan all den rättighet, fom des fader och de ägt tit ſamma 9 
gods, war oͤfwerlaͤmnat rik Drotningen ſamt hennes arfwingar och FT 
efterkommande, emedan Hon, Drotningen, dem daͤrfoͤre fullkomli⸗ 
gen foͤrnoͤgt. Det foͤrtjenar ar maͤrkas, det ehuruwaͤl menigheten 
intygat, at deßa faſtigheter woro Kronogods, gås likwaͤl denna om⸗ 
ſtaͤndighet aldeles förbi af Anut Boſon. Man har tilfoͤrne påmint, 
at Nykoͤpings Beſlut 1396 underkaſtgt Knut Boſon en alfwarſam 
återbåring; om foͤrnoͤjelſen, fom Bo Om arfwingar undfår för 
Ringſtadholm, beftod uti förfoning för annan widare räfft eller på 
annat fått , wet man intet. At Gripsholm warit af ålder Kronos 
gods år ingen anleoning; ſjelfwa namner intygar ,,at Slottet mwarik 
bygt af en Grip, och är det nog troligt, at Drotſen Bo Jonſon 
upfört det ſamma, åtminftone nämnes det inter. förr ån uti hans tid ("). 
Daͤr fåges ej helkr, at Drotningen foͤrwaͤrfwat fig det annorlunda 
ån genom et. ordenteligt föp. Saͤledes följve Dr. Margareta alt 
utföre fin hufwudregel, at genom koͤp ſaͤtta fig uti befitning af Ade⸗ 
lens Gods, til ſtyrka för fig oh Kronan oc) et oförnekeligt foͤrſwa⸗ 
gande af Ridderſtapet. Meſſenius och de, fom honom följa, tala om 
en Riksdag, fom detta år blifwit hållen i Nykoͤping, men det år et 
mißtag, hwartil Huitfeld gifwit anledning, då han berättar, ar Ring⸗ 
ſtaholm blef afhaͤnt uti en het Landeförfamling i Nykoͤping. Men 
afhaͤndandet ſtedde intet i Nykoͤping utan i Norrköping, och Lande⸗ 
förfamling betyder intet Riksdag, och det hår foͤrfattade Document 
år fnarare et urtima Tingswitne ån et RNiksdags-Beflut. Wefepius 
talar ock om en ſtatt af åtta öre, fom då blifvit pålagd; men fås - 
fom ingen annan förut talt därom, han ej heller uptagit denna oms 
ſtaͤndighet uti fina Analecta, fan och denna maͤrkwaͤrdighet gåg förbi. 
Hwad nyare Skribenter behagat anföra, angår oß intet. 
. $ 10. 
Huru wida Ringſtadholms och Gripsholms föryrtrande och af: K. Albrects 
tråde warit aldeles lagligt och friwilligt, lår nu: förtiden intet: med ?BefikdosK. 
tifförlårelighet funna urſtiljas; det år och oförnefeligt, ar Rnut Bos Erik. 

(") Rhyzelius Sriogothia Munita ſ. de orter, hwar Konungar datera fina 
78 påminner, at Gripsholm war Kro⸗ bref, ſtola wara Kronogods, går Redu⸗ 
aogods i K. Albrects tid, efter Konun⸗ ctionen ſaͤkerligen foͤr laͤngt; men at det i 
gen fig daͤr nppehaͤllit 1383. At Konnn⸗ ſenare tider, ſaͤſom et Guſtavianſtt — 
— daterat bref ifrån Gripsholm 1393 liegods, blifwit Kronan tilhoͤrigt, år ins 
r ingen twifwel, men dårutaf följer ins gen twifiwel I 
ket, at det mar Kungsgård. Om alla ee 
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tre Rikens underfåtare, oh en ſtadig Jr 
honom och K. Erik. Haͤr Fedde mål H 
Swenſta Thronen, dock war ſſjelfwa Fre 
"åtal och påftående i det affeende, och K.“ 


i fullfomlig borgen för Fredens tafttagani 


de fina namn wid Freds⸗foͤrdraget en del af 
ſamt Boͤrgmaͤſtare oc Radmaͤn från Ly 
Hamburg och Stratfund ("'). Om någor 
rige wid detta tilfaͤlle warit närvarande n 
wentyrs Guſtaf Carlfon; men af Danſta 
af Ribe, och Probſt Predbioͤrn från Oda 
1406 war i ſynnerhet fyflefatt med Bråk 
Drotnin Ppilippa til fund, fom förr dr 
kymmer — 2* tes i Dans, Tornerſpel och 
na Herrlighet raͤkte ej ſaͤrdeles laͤnge eller 


tockholms warig; men följande året, 1407, blef ganf 


rand 
1457. 


holm, emedan hela Staden lades i affa w 
jades klockan tio förmiddagen, och klockan 
Denna war få mycker beklageligare, ſaͤſom 
ſoner fdtte lifwet til i elden. De omkom 
oͤktes äfven daͤrigenom, at man båd til a 
dont på fartyg, fom (ågo i hamnen, då 
tilſamman, at åtffilliga båtar och ffutor 
hwarfoͤre och någre utfatt antalet af de då 


tor, och myckenheten af trähufen, kringſpr 


tigare och haſtigare, fåfom man inter mar 
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redffap til eldens daͤmpande. Kan hända man taͤnkte då, ſaͤſom Margareta 
gemene man tånfer aͤnnu på wiſſa ſtaͤllen, at beſpnnerliga olyckor och Fris 

borde anſes fåfom prof af Guds ſtraff, hwaremot ingen foͤrſigtighet 1407. 

eler hjelp war möjlig eller borde tillåtag. Skulle denna mwådeld ups ” 
kommit af aͤſta, blifroer haͤndelſen få mycket beſynnerligare, fom 
hungelden dä ſwaͤfwat på Fflar Himmel ()). Om K. Erik inſtaͤlde 
fig daͤrefter, til at troͤſta och hjelpa fina olyckliga underſätare, wore 
der en ganffa hedrande, ja aͤfwen en odödlig waͤlgerning. Man wet 
lifmål intet widare daͤrutaf, ån at Konungen wid ſlutet af året 
gjorde en reſa til Finland, hwar han lemnade efter fig flera prof af. 
fin Kongliga nåd genom meddelande af Frålfebref tik aͤtſtilliga förs. 
ijjenta perſoner, fåfom Philip Carlſon, Niſſe Tawaſt, Erik af 
Kumis, Gunnar Trulle, Påvel Karpelan, och Wibricht Rortwu⸗ 


ma (). Sadana Fraͤlſebref mendelte waͤl 


Sw. R. gif. Del. 4. 


(") Chronicon hos Benzelius f. 96: 
1497 paulo poft feftum Pafchz com- 
bofta eft civitas Stockholm repente ac 
toteliter. Diarium Vatſt. wid ir 1407 
f. 36: Circa feſtum b. Ambroſũ videli- 
et in fecunda hebdomade Paſebæ con- 
cremata fuir civites Stockholmenſis igne 
improvifo & inopinato, in die clara ab 
hora decima ad XI, & multi promi- 
ſcui fexus mortui funt in igne quafi 
ad mille animas. Biſtkopens Ambroſii 
i Milano Feſt infaller den 4 April. 
Diarium Minoritarum ſ. 14. Ån. 1407 

Kal. Ap. combuftum eft Stockholm 
& comfumti ſunt in igne ultra CCCC: 
homines die 16 poft pafcha. 
nicon hos Ludewig N. 10 f. 20: An- 
no Dni 1497 tota civitas Stockhol- 


Chro- få 


intet genaſt fullkomligt 
Adele 


eſt quod ſequitur. Foeminæ plures & 
fine numero puellæ naribus res fuasg, 
invexerant cum parvulis, aderant & 
viri non pauci. Priusquam folverent, 
ingruebat promiſcuum vulgus, incen- 
dia declinans, & oppletæ tanta multi- 
dine naves ſubſiderunt, merſerunt 
omnem illam multitudinem. Rrant⸗ 
zius, fåfom boende i ucgden af Ham⸗ 
en oc Lybeck, kunde werkeligen wara 
ful omliqen underraͤttad om detta mik: 
Öde. Om tiden, når olyckan haͤnde, 
komma deßa olifa -beråtteljev nog oͤß— 
werens, men dagen år intet aldeles den 
ſamma, ej Heller antalet af de förolyc 
de. Solberg utſaͤtter 10500, men 
efter ingen annan. af. de aͤldre fagt det 
förut, år det fan haͤnda et föriffe. 


CC") Om de fyra förfta Fan man fe 
v. Dalin ſ, 612. Brocman i ſina 
rifna Anmärkningar har tillagt de twå 
ifia: Kortwumas Fraͤlſebref kau utur, 
Upmarcks Diſſert. de vara Nobilita- 
te, Pars I, f. 29 anförag't fötj. utdrag: 

Krantzius Srecia L. V. C. 33 p. Bj Eric od. gör wit'licht sat fora: 
37 Erat ſeptimus poſt mille qua- den thiaͤniſt oc troſtap, fom thaͤnne href⸗ 
ingentos a: Chrifto annos, quum foͤrere, war aͤlſchelik thiaͤnere Wibrict 
Stockholm inſigne Svecie emporium: Kortwuma of vc Riget haͤr til giort 
infigni afficeretur clade de coelo, nam hafuer oc ån hår epter goͤre fcab s so: 
folmine ta&tum oppidum pæne totbm = t een at oc gifuit honom og 
gir AR 'Perieront nrendio od, Hans aftommahde "råtta arwiudaͤ 
mille fexcentos homines. At miſerabitas“ toppa fit ge Ht gotz, TOM han lv raͤtte⸗ 


Å| 


menfis per incendium funditus eft de- 
ſtructa, fex domibus lapideis duntaxat 
exceptis, ubi ex impedimento invafio- 
nis (evafionis) duo millia hominum & 
ſeptingenti promifcui fexus proh do-' 
lor d. XH Maj lamentabiliter perierunt. 


ik blan: 
” fig uti 


ffopswal 


o8. 


ningarna ddr uti landet emellan wiſſa Aboer, 
hemman oc tå Kronoſtatternas få mycker lå 
före och Konungen ftadfåfter alla bref, fom i 
feende utgifwit ("); och fåfom en dylik förrd 
ti Tamwaftland, at fogar och utmarker brift 
man, fom de tilförne tilhoͤrt, til andra åÅb 
Diegn, få bekraͤftas aͤfwen hans göromål, 1 
intet medelft en ſaͤdan utbrytning råfat i oͤde 


6. 11. 

Detta få waͤl fom en ſter del af det, m 
ara af den art, ar något är beroͤmligt, oc 
tminftone fan man intet på fåfra grund 

för något Rikskraͤnkande brott, oc der är 

man påftår at alt fal gå fullkomligen ſnoͤrrd 
ligen ffe uti et enſtilt usa och ån mint 
pen. Men år 1408 torde hafwa lagt grund: 
ſynnerliga mifindje emot fin Ofwerhet, emed 
dana anftalter , fom hwarken med lag 4 b 
efter den funffap man nu fan hafwa. Arke 
gaf -en offyldig anledying til hela oordning 
icke allenaft af adlig Att, fom wåra Gene 


ligå aͤgher i alle mathe fadana frijhet oc die b. Mar 


frå!få, fom andre ware frålfigmån i Januarii) nc 
Minot rätteftars nntha nr Kaka so TN NN & 


II 
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dana, at en Arkebiſtop kunde borde wara förmögen, få. framt 
han intet genom waͤrdsloͤs hushållning eler foͤrmycken yppighet bort: 
flöfade fina inkomſter. Henrik hade aktat fig för et fådant fel, Utom 
anſenliga koͤpta faſtigheter, fom lemnades til andligt bru, hade 
han och dyrbara och rika loͤsdron. Wid ſit aflidande tilågnade han 
genom Teſtamente all fin egendom loͤſt och faſt til Domkyrkan i Ups 
fa, utom några obetydliga anordningar til fina betjenter. Riks⸗ 
Rädet och Domproſten Andreas, fåfom Teſtamentets werkſtaͤllare, låter 
då genaſt inpacka den aflidnes penningar och annan redbar egendom 
uti en ſtor jaͤrnkiſta, ſamt föra den til kyrkan; och på det laſſet 
måtte komma få mycket fåfrare til fit helgade foͤrwar, fårter han Na 
ßelf på kiſtan. Hwem fule intet hafwa trodt, då han fåg en f 
ſtor, woͤrdig och helig man fitta på fiftan, at daͤrutinnan foͤrwara⸗ 
Des ofrantbara aflefwor af de dyrafte och ypperligafte helgon: Men 
hwarken Domproſten eler förmenta helgedomar, om daͤr warit nås 
gar kunde afhålla Drottningens Fogde, fom förfogar fs til wagnen, 
aftar Hans Hoͤgwoͤrdighet neder, och tilaͤgnar fig, på Drotningens 
nar, hela Ärkebiffoptiga Skatten ("). SÅ berårras håndelfen af Eri⸗ 
cus Olai. Drotningen war efter utfeende intet naͤrwarande, få at 
det fan wara möåjligt, at des fnåle Fogde mißbrukat hennes namn; 
men återftålning och ſtraff Hade då bordt hafva rum, om höga we⸗ 
derboͤrande welat frålfa fin egen heder. År ej ågande rätten fåker, 
och De därpå grundade lagliga teſtamentariſta förordnanden, förfaller 
foͤrnaͤmſta fördelen af ct borgerligt ſamhaͤlle. Meſſenius foͤregifwer, 
ar Arke⸗Biſtop Henriks qwarlaͤtenſtap blifwit anwaͤnd til Gothlands 
loͤſen (”), men åtfomften år. lika olaglig, oh desutan wet man 
intet, om ej Meffenius efter fin wana ſammanfogat egna gißningar 
med fing föregångare beraͤttelſer. nan af waͤre aͤldre Författare 
bar talt om denna haͤndelſe, mer ån Erik Olſon och Johannes Nas 
gnus, fom förmodligen har tagit fin beraͤttelſe, af den förre; och år 
den foͤrres frågd fådan, at han intet fan mißtaͤnkas för dikt, faſt 
ban föref på en tid, då Dr. VRorgareta ſtulle laſtas. Dock lem 

2 0 


och Liſa Slaͤgten/ utan unde 06 I rik. Omſtaͤndigheterna woro få mar 
h 


(*) Ericus Olai IVB. 5, ſid. 149. omnem theſaurum & clenodia nobiliſſima 
Mortuo Dno Henrico Archiepifcopo ibidem eontentas, ficut fibi eommiſſum 
Ubſalenſi, Præpoſitus Ubſalenſis Dns fuerat, auferendo. Daͤr war då ingen 
Johannes, ex commiſſione ipſius Archie- annan Domproſt i Upfala, ån Andreas 
pifcopi, acceptam ciſtam & plauftro Johannis, jom man fan fe of Biffup 
impoſitam fedens ipfe deſuper, duci fe- Henriks Teſtamente 1408 d. 21 Febr. 
ct verfus eceleſiam. Sed veniens præ- hos Peringſtiold Mon. Uller. f. 153,4. 
fe&us Reginæ Præpoſitum trufit in ter- 
sam & ciftam abripuit violenter, (C") Meßenius Sc. T. OIL, (VC AL. 
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Margereta och om man: ån wille medgifwa, at tårta beffa 


1408. 


Swenſta, at Utlaͤnningar 
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eta I ( | enheten af detta rån 
och föcik intet år bekant, gaf likwaͤl Arke⸗Biſtop Henriks död anledning til 


en annan olaglighet, fom aldrig fan dragas i twifwelsmäl. 

Mart Arke⸗-Biſkopsſtolen blifwit ledig, ſtred Dom⸗Capitlet ſtrax 
til et nytt wal, och fleſte roͤſterne foͤlo på Domproſten An: 
dreas, fom därpå flrar infördes i Dontkyrkan, fom brukligt war. 


Man ſoͤng: o Gud wi lofwe dig, och wederboͤrligt bud affaͤrdades 
tif Påfmen om fradfåftelfe. Haͤrmed war K. Brik intet noͤgd, utan 


han hade redan utfedt en Danſt man til denna waͤrdighet, hwil⸗ 


Fen het Johannes Jerechini. Denne förde ſamma wapen fom Pe 
der Jonſon, Biſtopen i Roſtild, et maͤnniſtochufwud med ſtaͤgg och 


hatt på, och har ſaͤledes warit af den ſlaͤkt, fom Danſte aͤttraͤknare 
falla Lodehatt (").: Han hade tilföene warit Secreterare el. Cancel 
ler hos K. Srik, och fåtedes haft tilfålle at foͤrwaͤrfwa fig Konun⸗ 
gens förtroende. Om Han med ſamma foͤrtjenſter wunnit Konungens 


"nåd, fom han foͤrwaltat fit Arke-⸗Biſtopsdoͤme, har han haft beſynnerli⸗ 
ga egenffaper at frålla fig in hos förnåmt folk. GSåfom Arke⸗Biſtop 
war han ogerningsman, menedare, flåfare, waͤldswerkare, raͤns⸗ 


man, liderlig, underhållande offentliga frillor, beryktad för hor⸗ 


dom, blodffam med moder och doter, och annars på flera fått oan⸗ 


ſtaͤndig i tal och lefwerne. an borde hafwa foͤrſyn före at be: 
ter, at vårt kaͤnna K. Eriks gynnade Ambetsmaͤn, dem han nu börs 
jade at tilfåtta i Smwerige 9 Det war en ringa troͤſt foͤr de 

ulle brukas i de hoͤgſta och maͤſt 
indraͤgtiga aͤmbeten; men det war aͤnnu harmligare, at fådar 
na afffrap utſägos daͤrtil, ſom woro falne oh benaͤgne til al 
oanſtaͤndighet. Detta ingrep uti Rikets oh Upſala Dom⸗Capitels 
raͤttighet tilffrifroeg waͤl af nyare Skribenter Dr. Margareta, 
men de gamle Haͤfdeteknare foͤreſtaͤlla ſaken något annorlunda, och 
ſjſelfwa Ericus Olai, fom intet ſtonar Margareta på något fått, 


beraͤttar at hennes deltagande intet ſtraͤkte fig widare, ån at förmå 
Domproſten Andreas, til at afftå. med fin kallelſe, få at ſjelfwa 


hufwudplanen ſynes intet hafwa kommit ifraͤn henne (1). 


(*) Danffe Magasin, 4 B. f. 289. rum, oppreſſione cleri fibi ſubjecti, in- 
(**) Uti Paäfwens Martini V Bref debitis & gravibus exs&ionibus, rapi- 
1421 d. 2 Martii upråknag denna Ars nis, concubinatus publici & notorii, 
kebiſtops Perſonalier på detta fått: Per- & cum pluribus mulieribus fucceffive, 


eepimus quod Johannes olim Archie. adulteriorum, inceftus etiam cum matre 


piſcopus Upfalenfis pluribus & diuerſt & ejusdem matris filia - + >» - pub- 
criminibus ac exceffibus, perjuriis, di- -lice diffamatus exifteret. 


lapidationibus. bonorum eccleſiaſtico- (+) Uti Chronicon Archiepiſeop. 


6. 12. 


I 


ffrifma et fådant wrak, men om det äſidoſaͤttes, lårer man ins 
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Det år mycket troligt, at K. Erik få fmåningom började Margareta 
[dfna wid Dr. Margaretas Foͤrmynderſkap, och wille nu regera 02 Art 
helf, ſamt förföfa, huru långt des anſeende ſkulle gå, då han wille os. 
ufoͤra en ſak, fom war uppenbarligen lagſtridig, och kunde ingar 
lunda behaga Swenſta folket i almaͤnhet. Hade intet Drotning Om Mar: 
Moargareta blandat fig uti aͤrendet, få hade och ſaͤkerligen alt Konun⸗ garcta Hort 
gens bemoͤdande warit frukt: och kraftloͤſt, men få ſnart Dompro- fa ganvliv 
ſten oͤfwertalad af Drottningen afſade fig fin rättighet, wann sar. 
Konungen ſin oͤnſtan, oc Drotningens hoͤflighet uträttade mer ån 
hela Kongliga hoͤgheten hos K. Erik, hwilket år et tydligt bewis, 
at Drotning Margareta intet kunde wara få almånt hatad, fom 
det af Hiſtorieſtrifwarne foͤrebaͤres. Den ſom ſatt ſig foͤre at uttyda 
alting illa, fan wrida aͤfwen detta Drotningens goͤromaͤl, od) paͤ⸗ 
ſtaͤ ar det ſtedde med ſwek och ſmicker, men det blifwer lika oemot⸗ 
ſaͤgeligt, at Andreas hwarken med tvång, waͤld eller hot afſade 

n it wal. Til belåning för fin foglighet utfågg8 han ſedermera 
til "BHiffop i Strengnaͤs af Ofwerheten, men rönte likwaͤl mycken 
motſaͤgelſe af Dom⸗Capitlet daͤrſammaſtaͤdes, hwarom mera fram: 
deles. Men utom deſſa andeliga twiſtigheter, ſtal ock detta aͤr wa⸗ 
ra maͤrkwaͤrdigt daͤrfoͤre, at Dr. Margareta laͤtit ſamla och foͤra til 
Danmark alla Swenſta Handlingar, ſom hon kunnat oͤfwerkom⸗ 
ma (). Hwarifraͤn Meſſenius tagit denna beffyllning met jag in⸗ 
tet, om ej Huitfelds Hiſtoria gifwit anledning daͤrtil; ty man Fan 
aͤfwen af den finna, at Huitfeld haft i fina händer årffiliga Hands 
lingar rörande Swerige, fom ſaknades i Swerige. en deſſa 
Acter hafwa aͤfwen på annat fått kunnat bliſwa förda til Dane 
mark. K. Birger blef noͤdſakad, at flygta ifrån fit Faͤdernesland 
och dödde i Danmark, och de Hbande Unions Konungar funna 

3 ifs 


Upfalenfium hos Benzelius ſ. 41, 
fom lår innchaͤlla aͤldſta witnesboͤrd i 
denna fafen, lyder meningen ſaͤledes: De. 
emus nonus fuit Dominus Johannes 
Jerechini, natione Dacus, & ad inſtan- 


rias Dni Erici Regis absque electione 


Capituli promotus. Det oͤfriga kan ſes af 
Ericus Olais B. f 180. OM det år 


tydliat, at det war Dr. Margareta 


oc intet Philippa, fom förmådde An: 
areas til afſaͤtelſe, faft Peringſtioͤld och 
v. Dalin, förmodligen efter honom, ſ. 
613, behagat förefiåla fafen annorlunda. 


(+) Meßenius Sc. T. XII, f. 219. 
Sed - - « Margaretam repetamus que 
hoc Anno, 1408, regni Suetici Erico 
focio ingreffa Tabularium, inde vetus 
fliffima veterum diplomata Regum pro- 
du&a in Deniam perfide ablegavit. 
Af denna anmaͤrkning Mulle man fnart 
funna falla på den tanfan, at hår re 
dan mar et ordentligt Riks: Ardiv i, 
Swerige, men det wore ån artigare 
at: weta, hwar det mar: 


30 Swea Rikes Hiftorta 


Margareta [iFfå fnart mißtaͤnkas i detta haͤnſeende, fom Dr. Margareta; det 
och Srik fan ej heller dragas i twifwelsmaͤl, ar Arke⸗B. Trolle, och andre 
1408 fådane landsflyglige Swoenſtar ju bortfört med fig til Danmark 
2408. årftilliga Handlingar, få at ſſelfwa beffyllningen torde wara no: 
ohemul, om han endaft fommer ifrån Meßenius ſſelf; och det 
mycket mer, fom Ornhielm, Hadorph, Peringflidid, ja von Dalin 
ſjelf m. m. wiſat, at Foͤrraͤdet på Swenſta Handlingar är inter få 
aldeles fattigt, fom Det utropas. | 


§. 13, 


Rirjan til Imedlertid hade ec ganſta farkt owaͤder ſammandragit fig & 
twiſtiaheter, Sleſwig, fom utwidgade fina obehagliga werkningar Anda til Swe⸗ 
— ni rige. Hertig Henrik af Sleſwig, den fifta manliga åttlågg af K. 
] 09. is · Abel i Danmark, war död wid flutet af K. Waldemar II reges 
499: mente år 1374, oc) Konung Waldemar indrog detta — 
ſaͤſom Manlaͤn til Danſta Kronan, oaktat Hollſtenſta Grefwarnes 
förmenta raͤttigheter och påftående fil detta inter ſtora men haͤrliga 
and. Wid Waldemars doͤd upkom twiſt om ſſelfwa arfſtapet til 
Danſta Kronan. Waldemars ſon war foͤre ſin Fader, och inga 
andra broͤſtarfwingar woro aͤn twaͤnne doͤttrar, af hwilka den aͤldre In⸗ 
geborg war gift med Henrik. af Meklenburg, K. Albrects broder, den 
yngre Margareta gift med K. Håkan i Norrige. Ingen fråga yp⸗ 
pades hwarken om Ingeborgs eller Margaretas wal, utan hela ups 
maͤrkſamheten fradnade wid Prinſeſſornas föner. Den yngres fon 
Olof utforades til Konung i Dannemark, och war man fåledes 
förfåfrad om krig och twiſtigheter både ifrån Swerige och Meklen⸗ 
burg. Nan fann då rådligaft, at draga Hollſtenſta Grefwarne 
ifrån Meklenburgiſta partiet, och enda medel daͤrtil war ar förlåna 
Gref Gerhard af Hollſten med Hertigdoͤmet Sleſwig, hwilket ffeds 
de 1386. Men därföre war intet Danſta hofwet ſinnadt, at för 
ewaͤrdliga tider gföndra Hertigdoͤmet från Riket, utan man: war ups 
maͤrkſam på alla förändringar, fom ſyntes funna befråmja des 
frecftållning. Hertig Gerhard hade famma fel fom flere ſtore 
Herrar, eller råttare fagt, fom annat folk, han war intet någd med 
Det han hade, han wille hafwa mer, oc begdrelfen til Ditmarſchen 
retade hans aͤgolyſtnad, men befordrade honom tillifa til andra 
werlden; ty han fjelf med tolf Riddare och trehundra Adelsmaͤn 
nedfablades af Dithmarſcherna 1404. etta doͤdsfall foͤrſatte 
Hertig Gerhards hus uti en ganſta wädlig ſtaͤlning. Han lem⸗ 
nade efter fig två föner Henrik och Adolf, och den tredje Gerhard 

| mar 


X 





Del. 4, Cap, I. 31 


mar aͤnnu intet född, når Fadren doͤdde. Efter Fadrens teſtamen⸗ Margareta 
te borde Enkehertiginnan Eliſabeth från Brunswig med några och, (Eri? 


Adelsmaͤn föra förmynderffapet i Sleſwig; men Hctug Gerhards 
Broder Henrik 'Biffopen af Oſnabrygg oͤfwergaf fit Biſtopsdoͤme 
och inſtaͤlde ſig i Sleſwig til at foͤreſtaͤ regeringen under Prinſarnes 
minderårighe: , hwilket noͤdſakade Enkehertiginnan at kaſta fig helt 
oc hållet uti Dr. Margaretas armar, och oromingen emottog 
med faͤgnad hennes foͤrtroende, bibehoͤll Eliſabeth wid foͤrmynderſta⸗ 
et, omfattade ock hennes barn med all moderlig eller ſtyfmoderlig 
mhet. Herr. Gerhards dotter Ingeborg infattes i Wadſtena Klofter 
med fin Hofmaͤſtarinna Ragnild Thorsdotter från Norrige, och en 
arnan Banff Fru fom het Tale. Prinſeſſan war då intet mer ån 
elfwa år gammal och kunde fäledes efter reglorna intet blifwa 
Nunna, men på Drotningens foͤreſtrift til Paͤfwen blef hon likwaͤl 
af Påfmwelig nåd wigd — antagen. Saͤlunda war denna Ger: 
bards dotter uti fåferhet ("). Andra dottren Hedvig blef förmåld 
med en Prins af Meklenburgſta hufet Balthafar, fifta Prinſen af 
— til Werle, och uti ſit andra gifte med Theoderik eller 
idrik Grefwen af Oldenburg blef hon moder til K. Chriſtian J, 
Stamfader til Kongliga Oldenburgſta Slaͤgten. Det man hitintil 
anfört, kunde utan twifwel wara ganſta oſkyldigt. Men Drotnin⸗ 
gens waͤnſtap ſtadnade intet haͤrwid, utan hon underſtoͤdde Enkeher⸗ 
tiginnan med penningar, dock mot ſaͤker pant uti ſtaͤder och andra 
befaͤſta orter i Hertigdoͤmet, få at Drotningen hade få fmåningom 
fart fig i befitning af hela landet, undantagande Sleswigs ſtad oh fors 
tet Gottorp. aͤlgerningarne och waͤnſtapen emot Hertiginnan kun⸗ 
De ſaledes hafwa något ſten af egennytta. Foͤrtroendet emellan deſſe 
förnåma Fruar warade icke deſtomindre, få at man och kommit oͤfwer⸗ 
ens om deßa ſiſtnaͤmda orters aftraͤdande til Drotningen. Drotn. 
Margareta inſtaͤller fig daͤrpaͤ i Gottorp til ar GMottaga få mål ſlot⸗ 
tet fom Sleswigs ftad år 1409: alt war mål, Drotningen och 
FS fpifade middag tilſamman, men efter några wiſtningar, 
om Ör. Margareta hade med en af fina Herrar, friger hon up 
ifrån bordet, och fåger, at foͤrſaͤt och förräderi mar a fårde, och res 
ſte bort (”). Haͤrmed afbroͤts waͤnſtapen emellan deßa Fruar. Eli⸗ 
ſabech ombytte waͤmer och ingick en naͤra foͤrening med Hollſtenſta 
Grefwarne och Gref Adolf af Schauenburg, och K. Erik i hopp 
om 


CC) Diar. Vaaſt. told år 1408, ſ. 39. m. Detta Chronicon år ſedermera 

(*) Chronicon Holfatiz, fom Leib⸗ trydt hos Weſtphal Mon. C. T. II, 
nitz utgifwit, ſ. 92 fåger at Drotnin⸗ ſid. 134. De Danſte Skribenterne 
och gret då hon feg up från bordet m. Zuitfeid och andre Åro något gugte. 


24069. 


Sleſwig och landſtiger På Alſen, och flortet Bonderl 
i I bam roderfons anförande. Dunn 
1410. hos Drotning Margareta, och Fan rod 
fråndighet gjort honom mindre behagtia I 
wara at Konungen blifvit förtretad äfto 
med intet utvåttades. Abraham Brod 
tat; man fom fram med några gamla 
. Herr Abraham dömdes til döden och 
Ataha burg d. 27 Auguſti 1410 ("). En få f 
SBroderfong ning mätte hafwa gjort en ſtor beftdren 
död och om. HAM war ide allenaft en af de rifafte 
ſtaͤndigheter det, utan aͤwen Dr. Margaretas Aft 
Favorit eller Gunſtling, ja fan hån 
det fifta betraͤffar, laͤr hwarken Drotn 
gjort någon förtroende daͤrutaf. Icke def 
at man gjort en ha eller wifa om Al 
ras foͤrtroliga omgaͤnge, och at en doter 
ſammanlefnad, blifwit upfödd i Wadſt 
Abrahams doter Brigitta blef begrafr 
war gift med Ture Stenſon, och blef 
frur —* i en lada af mwådeld 3 me 
föremål för Sagan om Abraham och I 
om fin beftåndiga nåd emot fin Troman 
föranftalta 1412, at et nytt Capel ffulle 
kyrka med glasfoͤnſter och iernaaller ſamt 
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rad oh trehundra marker Lybſt. En muntlig befalning lår och Margareta 
haſwa warit bifogad „ at deffa meſſor ſtulle afſjungas både för od Frie 
Drotningens och Äbrahams ro och hwila ("). Det år ſaledes inter. ÄN 

wifwelsmaͤl om Drotningens beftåndiga bewaͤgenhet emot ſin aͤlſta⸗ 
de Gunſtling; men raͤtta orſaken til hans doͤd laͤr wara mindre 
tydlig. Almaͤnna foͤregifwandet år, at han blifwit dåmd för waͤld⸗ 
tåge, fom han bedrifwit i Halland. Ingen anledning är, at han 
jo kyſthets löfte; twaͤrtom man har flera gamla witnesboͤrd, at 
an warit mycker rad för oordentlighet den delen. Men man 
beffyllev honom och för et ganſta tyranniſtt upförande; och är det 
intet otroligt, at en Herre fom flår uti den regerandes få utmaͤrkta 
nåd, och tillika uptaͤndes af gåfande — fan ſnart falla på 
den förmåtenhet, at goͤra hwad fom faller onom in () Et litet 
prof af Herr Abrahams waͤldſamma förhållande Pan anföras. Phi⸗ 
lip Bonde, fom ſedermera blef Riks⸗Räd, koͤper af Offe Nilsſon 


1410. 


| 
| 


| 
| 


färden Karlsbol uti Iwerloͤſa i EalmarsLån. 


mmer Offe Nilsfon i tråta med en Kroͤgerſta (Ölkona), och 8 
til henne med er oͤlſtop; hwarpå Abraham Broderſon från Offe 
| 


ife allenaft Hans gods, utan ock Philip Bondes koͤpta gård, 


vilken han 


intet ſick tilbaka förr ån år 1422, genom Öftgåtha lagmannen Gerdt 
tt 


Joͤnſons utſlag; oh måtte 
på fådant fått welat beifra 
Sw. R. Siſt. Del. 4. 


(*) Dr. Margaretas Br. dat. Lund 
14123 Craflino conrerſionis Apoft. Pauli. 
Fubriken på brefivet hos Bo Johanſon 
RN. 89 år fådan: Super bonis in Ty- 
ringe ad altare Dom. Abrahæ militis in 
Capella S. Dionyfii, de quibus tenean- 
tur anniverfaria Dominæ Margarete Re- 
gine & Domini Abrahe militis. 9. 
Dalin beraͤttar, at Turinge gods mar 
belåget uti Halland i Warbergs ſocken, men 
det år en gifning, ty det war Turinge 
i Oxichaͤrad i Skaͤne, fom ſjelfwa Drot: 
ningens bref utwiſar; ej heller bör dens 
na ſüftelſe förblandag med Abrahams 
altare. 


("") Chronicon hos Benzelius in M. 
H. E. ſ. 97. MCDXI Ericus Rex, cum obfi- 
deret arcem Synderborg non fine gravi 
ſuerum copiarum ja&ura, decollari fecit 
etiam quendam equitem auratum nomi- 


err Abrahams nit 
ffes brott, (t). Sjelftva tiden har Pegvafior 
Cs 


nog långt, om han 


ne Abraham: Broderfon , qui cum es. 


fet pene præcipuus in regno egit tam 
crudelem tyrannum contra nobiles, pau- 
peres, * 

tota vita fua magnus virginum & pu- 
ellarum ftuprator, habet etiam nunc 
in Hallandia viventes flios & nopotes. 
Diar. Vazft. mid är 1410 ſ. 44. Eo- 
dem anno apud eandem civitatem D. 
Ericus Rex iftorum trium Regnorum, 
qui tune expeditionem fecerat ad illas 
partes, decapitari fecit Abraham B:o- 
dberfon militem, qui proh dolor, cum 
vixit, multum tyrannice fe habuit. 
Witnesbordet om Abraham Broderſon 
ef Annales Visbyenfes foörekommer i 
3 Delen, ſ. 763. 


(FT) Gerdt Joͤnſons Dombref 1422 
Tisdagen cfter Sanct Mattis dag. 


Rågon tid ddrefter ' 


opos ac clericos, fueratque 


ra rarma wantas. At Herr Abraham för I 
kad, fåfom Hufwudman uti aͤtſtilliga krigs⸗foͤr 
andragna Hiſtorien; hwarfoͤre och Författaren 
fig, at man långe ſtal ſoͤka efter någon Ri 
wiſhet och tapperhet fan förlifnag med honon 
fon war af ſamma ätt, fom Herrar Leijon 
waͤl et helt annat wapen, neml. et ſwart Tj 
horn. Manliga Linien af hans efterkommande 
uͤtſſocknad; men Åttlåggar af des förromtaft 
wara ganffa många ; ty des Swaͤrſons Ture 
ter Brigitta war gift mid K. Carl Knutſon 
ftina, genom fin förmålning med Erik Brik 
Stamnmoder för alla Swenſta GyllenKiernor 
oc Doterdoters fon Ture Turſon år Ättfade 
Kraͤkerum ("”"). At Herr Abrahams egendom 
men foͤrklarad för Krono år ingen anledning: 
tenſtap blifwit ſtingrad, daͤrom har man någo: 
kan ffe på många flera fårt ån genom Kronan 
Tredje Delen upgifwit foͤrtekning på hans fafti 
ftörre delen Laͤngods, ſaͤſom Finweden, Waͤr 
ſten, Trolleborg, Piksborg, Laholm, War 
Falkenberg. Von Dalin tillaͤgger Saxholn 
denna egendom gick förmodligen tilbaka til 
liga aflidande; men på des enſtilda egendom ha 
han haft i pant en gård i Malmoͤ, för femti 
le imedlertid för pantſtillingen årligen undfå f 
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tjenar knapt at nånmas ("). Annars warade Ännu andeliga moden, Margareta 
at genom gäͤfwor til Gudstjenſten ffaffa fig ſamwets fred at gåra od Erir 
få mycket ondt man wille; hwarfoͤre och Herr Abraham intet förs KUL 
ſummat, at på fådant fått fe fin ßaͤl til goda i andra werlden; ty 
uti Roffild friftade han 30,000 Riddares Prebenda och gaf daͤrtil 
årlig raͤnta af halffjerde laͤſter Korn, och t Lunda Domkyrka et Als 
tare, fom kallades Riddar Abrahams Altare, hwars inkomſt beftod 
uti några penningar, oh et hundra ſextio ſteppor ſpanmäl från 
Runnebergs haͤrad. Den ſiſtnaͤmnda ſpannemaͤls räntan war anſla⸗ 
gen til Malmoͤ Sola i Huirfelds tid; men wid år 1660 uti K. Carl 
Guſtafs tid til Preſterna i Malmoͤ (). Hwar den ſedermera ſtadnat, 
wet jag intet. En få ſtor oh namnkunnig Man ſynes hafwa foͤr⸗ 
skar derma aͤminnelſe, fåfom korta och på fårt oh wis noͤdwaͤndiga 
perſonalier. | 


1410: 


6. 18. 

RK. Eriks Krigslycka fick ingalunda någon förmånlig waͤndning Slefvig: 
genom Abraham Broderſons aflifwande, utan belågringen för Son: forftala 
derburg blef med förluft uphaͤfwen. Man fule wål tycka, at en rege⸗ Rriget. 
rande Herre oͤfwer Swerige, Danmark och Norrige borde waͤnta 
en ſnar ſeger oͤfwer några Herrar af Hollſten; men man laͤrde af 
foͤrfarenheten, at et ſwagt hufwud på en ſtor kropp kunde intet ut: 
raͤtta något betydligt. Nan maͤſte och bekaͤnna, at Konungens foͤr⸗ 
hållande wiſade ſtoͤrre prof af hårdhet eller grymhet, ån af raͤdig mans 
com och tapperhet. ſtaͤllet för at foga hederlig anſtalt til anſtaͤn⸗ 
pig landwinning, affärdar han 8000 man oh något rytteri under 

agnus Munk och Scharpenberg til at plundra och roͤfwa hos 
Friſerna. Efter et ſamlat rikt byte blefwo deße ſtroͤfwande hjeltar 
af Gref Adolf af Schauenburg, fom kommit ſina fſlaͤktingar til Hjelp, 
oͤfwerrumplade oh ſlagne wid Soldorp eler Eggebecke 1410. 
Munk blef på platſen oh Scharpenberg med många flera blef faͤn⸗ 
gen (1). Sedan K. Erik med öm eftertanka och liten lycka börjat 
2 e 


(") Liber Donat. Ecel. Sorenfis hos Jordebot i Lund 1648 och en Diſputa⸗ 
Cangebek. Script. R. D. T. IV, ſ. 527. tion de Templis Lundenſibus hållen i 
Hår talas om en Borgare i Malmoͤ Radi Lund 1756, fd. 7. 
fe Parkentia, och fåges til ſlut, at (T) quitfeld / 0349 fenare Sfris 
pantförffrifningen kommit uti Olof Axel⸗ benter efter Honom berätta, at för 
fons bånder poſt decapitationem dicti Scharpeunberg fule betalas i faͤngloͤ— 
militis (Abraham Broderſon) quando fen 10,000 mark loͤdig, och för de ans 
varie difperfa fuerunt bona ejus. dra fångarna ſtulle betalas 60 000. 

("") quitfeld, f. 633. Dom⸗Capitlets Men, min tro, deſſa ſummor Åro ins 


gifwa få mycket ſtoͤrre wigt t droeriäganmagarne. 

denſtul fjöledes på waͤgen, och förde med fig Biff: 
wen, meſſeboͤcker, wigd olja, Bibeln och andra 

Men fåfom Hoͤgwoͤrdige Fadren intet altid fund 
mcd andliga och flera fådana hufwudſakliga förråt 
oc med fig på fartyget åtffiliga Schach⸗ſpel tif m 
ſtunder ("). Alt war fåledes waͤl beftålt , dock ble 
foͤrwillade genom Kapare från Kihl, fom upbragte 
woͤrdighet och hela anolina ataburen daͤreſt förr 
warit et anſtaͤndigt förråd af guld och filfmer. I 
en del af denna tilaͤrnade herlighet wara gſſadns 


eget bemådande lår och hafwa blifwit fruktloͤſt. 


”E 


mantråde eller Congreß mar utfatt i Flensburg til < 


Franciſci dag eller den fjerde October, där man Et 


twiſtens lagliga afgoͤrande emellan K. Erik oh 

på Den ena fidan, och Hertiginnan Eliſabeth och i 
tig Henric af Brunswig på den andra. Daͤr blef 
ofajort, än en fort Wapenhwila, fom uplaͤgade följa 
penbart krig oh de förra fiendligheter; oh ſedan 


tagit et intygande af SA Ulrik af Meklenburge 


Brunswig, af hon efter aftal infunnit fig (""), gior 
ar reſa tilbafa til Danmark; men Drottningen 


tet för flora? Det nyligen Aberopade ſcopi Lundenfis a 
Chronicon Holſatiæ, f. 93, utfåtter mål — fuir deducta, in q 
70, 00 marks fånalåfen, men fåger intet, tr ciſtæ cum veft 
ar het mar mark fillmer. Rrantsius, ornamente Archiep 





Del. 4, Cap. 1. 
Ån på fartyget fom låg i hamnen wid Flensburg, där hon ſloͤt ſina Margareta 


» dagar den 27 eller 28 October 1412. En af tidens djupfinniga oc 


37 


eler underliga Poeter har firat hennes doͤds⸗-dag med en efter des 


eget tycke ganſta fyndig vers: 


Crifpini cis cras Margareta necis bibit urnas (). 


Drotn. Margareta blef förft begrafwen i Soroͤ⸗Kloſter, ſedan flye⸗ 
tades hennes Lik til Roſtild, och där låt K. Erik upfåtta en praͤktig 


Grafwaͤrd åt henne 1423. 


Hon hade lefwat fertio år, och warit 


werkligen regerande Drotning både i Norrige oh Swerige; men 


uti 


Danmark laͤr hon aldrig warit Drotning, utan fullmyndig 


Riksfoͤreſtaͤnderſta, hwilket man tilfoͤrne paͤmint. 


$. 


16. 


) Brik 
XIII. 
1412. 


Scdan döden gjort flut på Dr. Margaretas lefnad, blef efter Pinrinnelfer 


Än 
wanligheten ev alm 


frihet oͤpnad at fålla omdöme oͤfwer henne efter 


behag och omftändigheter; och lär denna frihet intet blifwit foͤrgwafd af K. 


Erik faſt felfwa p 


ſtriften på hennes graf foͤrſaͤkrar, at hela efterwerlden 


intet kunde nog waͤrdigt hedra henne. Sådana wackra tankar pass 


fa ganfka waͤl uti en grafförift, då ſalig, hoͤgſtſalig och 
blomſter utftråg i ymnighet på den aflidnas graf; men 


— aͤre⸗ 
wem ſtrif⸗ 


wer Hiſtorien efter grafſtrifter? Samtida och opartiſta witnen, där 
de kunna fas, aͤro mål de baͤſte målare af ſtora Herrars ſinnelag och 
fraͤgd; utom dem Fan efterwerlden på flera fått mißtaga fig om ſanningen. 
Naͤr man då föker efter famtidens-Hiftoriffa omdöme ifmer Dr. Marga⸗ 
reta , har man några, fom aͤro rått maͤrkwaͤrdiga. Wadſtena Dagbok 
gifwer of-en ganffa fort Lefwernes⸗beſtrifning, då daͤr ſaͤges, ar hon 
war i fin tid ganſta lycktig (). GM ſtulle tyckas, at man borde waͤn⸗ 
3 


(*) Berfen år införd af Petrus ſid. 622. Chronicon hos Benzelius f. 
Olai f. 193 Uti Tom. I af Lange⸗ 97 utfåtter hennes dåd til Feſtum E+ 


ta 


beFe Scriptores. Criſpini dag infaller d. 25 
October, och lår det wara tryckfel uti 
Anm. wid Lib. Dat. Rofkild. ſ. 274, 
då Criſpini dag haͤnfoͤres til d 21 Oct. 
Uti et gammalt otryft och hittils ofånt 
Ehronicon, fom år funnet i en gammal 
Lagbok hos Bref Adolf Moͤrner, med⸗ 
delt af Hof Rådet Warmholtz, ulſaͤt⸗ 
tes Dr. Margaretas doͤds⸗ãr ſaͤlunda: 
1412 d. 29 Of. obiit illuſtriſſima 
Domin Margareta Regina Svecie, Dacie, 
Norwegie. Med denna inſtaͤmmer 
Diar. Strengnenfe hos Langebek T. IV, 


monis & Judz, fom år d. 28 Octob. 
Diarium Voꝛſten. ſ. 48 ſaͤger, at hon döds 
de in noå&c Apoſtolorum Simonis & 
Jude. Sammnmfja dagen utmaͤrkes och på 
beks Anmaͤrkning til Liber Dart. Rofkil- 
denſis, ſynes råtta dådédagen wara d. 
ar SÅ wida hon dödt om natten, far 
ti Wwentoyrs hela oredan kommit dår: 
ntfa 

(**) Diarium Vazft. wid år 1412 fid: 


md Dr. 
Marg aretas 
doͤd. 


ennes Grafwaͤrd i Roſtild. Efter Langer 


48. In nocte Apoſtolorum Simonis & 
Jade in portu juxta Flentborgh. in qua- 


Hvreves Vb Fv ve vi pwv weoveövw IvVWNbr WWWvIvi»rPd 1arvea : 
kufwat deffa tre Nordiſta Riken med en 
maͤrglat dem helt och håller, ſamt ar Prå 
anfåao henne för Gudfruktig och Chriſtlig. 
til, at ſädant war de Swenſkas och mång 
doͤme ("”). Författarens Chronicon år uplagt 
mera af Langebek, och tilftår denne berömde 
owißt, antingen någon Swenſt ellev Danſt 
gar. Kan och wara, at författaren marit 1 
folk war godt förråd under Calmar⸗Unionen 
han warit, ſynes han likwaͤl hafwa dömi 
Hwem Fan neka henues ſlughet, eller fö 
En ſaͤrdeles åtrå til Adelns faſtigheter få i 
mark, och de ofta foͤrekommande urtima | 
witelſen af fnålhet eler girighet, få at deffa I 
nas nog liPnande Man måfte och tilftå, 

nog ſparſama uti fina loford. Naͤr andve £ 
pitlens helgade ſtrifter åras med Porra och | 
föres Dr. Margaretas namn merändels ut 
teckfen. K. RKnut Swenſon kallas Rex Chri 
god vir prudens & ftrenuus, Knut Wald 
tionis & Chriſtianæ religionis amator, 
död tillaͤgges, cujus anima in æterna pace I 


dam navi obiit Domina Margareta Prin- giæ, que 
eipiſſa & Regina iſtorum trium regno- nhamque fit 
ia 4M a -—- Men a —— s 


La hace] fet! irar Nwario TYVar Te 
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fe hedrande tiloͤhningar förekomma uti Necrologio och Libro margareta 
Datico Lundenſi, men uti deſſa fkrifter naͤmnes ide en gång od Srie 


Ör. Margareta. Dår åter Dr. Margareta uti fådana Monu⸗ 
mente: ihogkommes, ffer det underſtundom utan all aͤrebetygelſe, få: 
fom uti Libro Datico Roſkildenſi; ſtundom åter bilaͤggas alle: 
naſt fådana tilſatſer, fom utmaͤrka intet annat, ån at hon war dåd 
ſaͤſom pie eller ſancteæe memoriæ, hwilket ſwarar emot waͤrt nu 
brukliga Salig, fom allmaͤnt mißbrukas och tillaͤgnas alla aflidna, 
antingen de foͤrtjent en ſaͤdan namnoͤkning eller ej. Man laͤr ej hel⸗ 
ler bedraga ſig om man tror, at mißnoͤjet, aͤwen i Danmark, wa⸗ 
rit nog mwidftråkt. Eraſmus Laetus, fom kan haͤnda haft tilgång 
til flera handlingar, ån dem ſſelfwe Zuitfeld brukar, och fåledes rit 
mycket mer ån nu år til fångs, talar därom, och tadlar de mig: 
noͤgdas obeſtedlighet, hwilken förebråelfe inter waͤl kunnat haſwa 
rum, om ej hatet warit någorlunda beipdligt (7): et litet mißfoͤr⸗ 
ſtaͤnd förtjenar intet at ihogkommas i Hiſtorien, ty hwem kan be⸗ 
haga alla? Men oaktadt alla deſſa mindre foͤrdelaktigg omdoͤmen om 
Syr. Margareta, lår det likwaͤl blifva ofoͤrnekligt, at hon warit 


begåfsvad med godt förftånd och mycken flughet. Sjelfwa Calmar: : 


Unionen war uran twifwel et ſtort werk; och om hon, utan at 
wara aͤlſtad, war i frånd at qwaͤfwa och förebygga all driftig fil: 
tagſenhet och uprefning, år det utan twifwel bewis på en mogen 
och raͤdig wakſamhet. Det är fant, at hon ålfade intet i allmän 
bet den måftiga Adeln, men det Fan til afwentyrs urſaͤktas. De 
woro de, fom drifwit och utftångt från Land och Rike hennes 
Swaͤrfader, hennes Gemål och Son, ja hennes Fader blef likale⸗ 

des noͤdſakad at för Adelns uprefning rymma land och rike. Det 

hade då warit en barnſlig enfaldighet, ar lemna förara Drottar uti 

ſamma belaͤgenhet at funna måga dylika tilbud för framtiden. Til 

at förebygga alt fådant, borde Slotten anförtros åt tilfoͤrlitligt folk 

och Kronogodſen indragas til de regerande. Til at än widare ſtaͤc⸗ 

fa wingarne, koͤptes ifcån Adeln få mycket gods, fom kunde fås, 

och war Ännu ingen lag, fom innehöll förbud för de regerande at 

koͤpa faſtigheter. At proͤfwa om alt detta ſtedde med granſtning och 

raͤttwiſa, är nu foͤrtiden omoͤjligt. Ofoͤrnekligt år, at tidens billig: 

bet oc) raͤttwiſa war intet med ſaͤrdeles granſtning iakttagen. od 

| ohyg⸗ 


(") Eraſmus Rer. Dan. L. 4, p. 182. ligt af det fom fålier. 
Multi illam (Margaretam) diro in- tydligt | fue 
fe&tati dente premebant. Quem laudant hoftes proprios culpaſſe 
Och at han ſyftat på de Danſta ſielfwa, år pudori eft. N 


1414. 





Swea Rikes Hiſtoria 


Margareta ohyglig haͤndelſe tildrog fig denna tid i Skåne. 
och Brik bodde på 
XIIL 
1412. 


AO 


; Peder Grint 
på Wallen, där nu Toſterup eler Foftarp i Glemminge focken 
år belaͤget. Foͤrtoͤrnad på Praͤſten i Loͤddarp låter Grim fina boͤn⸗ 
Der anfalla Honom. Praͤſten inneſloͤt fig då —5 och tager Kyrko⸗ 
nyckeln in med ſig i hopp, at på fådant fått undgå deras mordi⸗ 
ffa anſtalt. Men fedan bönderna huggit doͤrren fönder, går han 
ut oc moͤrdas på frålet. Når P. Grim federmera blef beryktad 
och anklagad för denna ogerning, låter han flå Hufmudet af bön: 
derna, fåfom den doͤdas råtta banemån under förhoppning at hela 
ſaken därigenom wore förfonad. Regeringen war likwaͤl intet noͤgd 
därmed; utan ſaͤſom Grim intet wille oͤfwerlemna fig godwilligt til 
la lig ranſakning och dom, blef hang gård med formelig belägring 
infp rrad och efter et års förlopp upgifiven. ("). Huru ſaken til ſlut 
blifwit afgjord wet man intet, men fåfom alla ogerningar då kun⸗ 
de med penningar oc) daͤraktiga baͤttrings tekn foͤrſonas, lär han 
förmodligen: för godt koͤp undgåt, hwad han annars förtjent. 
Denna Drotningens nitaͤlſtan emot Adelns foͤrbrytelſer Fan intet laſtas, 
ej heller har hon med grymhet wiſat ſig mißnoͤgd mot Adeln, utan 
foͤrſwagat dem med Hoͤflighet och Köp. Dr. Margareta har och 
på annat fåte wiſat fit finnelag emot Adem, når hon inter wille til⸗ 
låta , at Roſenkrantzarne måtte bruka fina Lejon i Wapnet, fås 
fom något i hennes tanka för högt för en Riddersman (""). Hon har oc 
blandat fs uti Adelns Giftermål, (hwilket oc Fan tåla olika uttyd⸗ 
ning), då hon lagade få, at gamla och nya Adeln genom ſadana 
band blefwo Mars Nan har härpå et mårkligt exempel, når 
Chriſtina Thott blef gift efter Drottningens anſtalter med Jeſper 
Muus. Hon mar förut förlofmad med Holger Munk, men Drot⸗ 
ningens wilja ffedde likwaͤl, faft Brudgummen behagade intet, och Fånk: 
te hon Rn Man en Gullring med en inlagd Kopparbit och denna åf: 
werſtrift: Arte dig Kober⸗nagle, du ligger i Guld (+): Om Drot: 
ningens utlaͤtelſe emot Danſta Familjerna Abilgård, Begger oh 
embed år naͤmnt tilförne. 


§. 17. 


, () Detta beråttag hos Bertillus 
Canuti uti des ſtrifna bok om Danſka 
Adeln, då han talar om Grimarnas 
flågt, och fåörefommer ſamma Hiſtoria 
hos Peder Syv uti Anmaͤrkningarna 
til Kaͤmpe⸗wiſorna f. 745. 

(**) Bertillus Canuti Art. Roſen⸗ 
krantz P. Syv ſ. 776. 


( Tyke Jofman Portraits des Hommes 

illuftres, D. 2, fid. 56. Chriſtina Thotts 
Bror war Axel Thott, fom bygde Her: 
låfsgård , federmera Lild, fom nu år 
Majors boftile wid Södra Skaͤnſta 
Regementet. 


Del. 4, Cap. I, 


6. 17. 

Det, fom maͤſt fårdunklar Dr. Margaretas minne, aͤro de 
fioåra Skatter hwarmed almogen betungades , och hennes utlaͤndſte 
och tyranniſke Landhoͤfdingar. Det foͤrſta Fan få mycket mindre 
nekas, fom Drottningen tilftår der fjelf uti fit bref af är 1403, hvar: åminnelf 
om tilfoͤrne år nåmdr, och måtte Boſtapsſtatten warit i fynnerhet före dm Ear 
hatlig, efter des fFomfliga namn Ännu är i minne. Om man waritretg, 
mer föonfam emot Danmark mer man inter; dock är bekant, at de 
Andeligas bönder i Lunds Biſtopsdoͤme warit mycket preffade ("), 
hwaraf man Fan hafiva anledning at tro, det man åfroen uti de andra 
Stiften intet warit laͤttloͤs uti nya beſtattningar, faft de fenare Dan: . 
ffe Hiſtorieſtrifware, fan hända af hoͤgaktning för hennes foͤrtjen⸗ 
ſter, gåt förbi denna omſtaͤndighet. Lika oemotſaͤgeligt år, at landet 
warit plågat af ogudaktiga Landshoͤfdingar, hwilka warit få utmärks 
te för fnålhet och grymhet, at deras namn aͤro aͤnnu beryktade för deras 
tyranni. Ehuru Eſbjoͤrn Dirieſeg och des Underfogde Peder Ander⸗ 
fon hafwa hållit grufweligt hus i Oſtergoͤthland, blefwo de dock bibe⸗ 
haäͤllne wid deras aͤmbete til des aͤnteligen K. Erik, efter Drotnin⸗ 
gens död, foͤrloſſade landet från deras hårda förhållande (—). Och 
woro deſſe ämbetsmän få oͤſwerdaͤdige, at de aͤfwen angrepo ſſelfwa 
Domherrarnes få waͤl loͤſa fom faſta egendom, med gaͤrder och gå: 
ſteri, utan ringaſte foͤrſyn, och utan at de lidande mågade at klaga 
fin nöd för höga wederboͤrande (""”). Trenne bröder från Mecklen⸗ 

Sw. R. Hift. Del. 4. F burg 
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Margareta 
och Erik 
XIII. 
1412. 


C) Magni Maethiæ Catalogus Epiſe. 
Lund. ſ. 160. Multo autem tum tempore 
exoſi erant, qui in dioeceſi Lundenſi 
Cterici vel Ecclefiaftici nominabantur, 
nobilibus & fortaſſis etiam Regibus, 
occa'ionem ei rei præbente bellorum fub 
id tempus frequentia, que ferociores 
et infolentiores reddidere homines ini- 
litiz deditog - - - Quin & eodem tem- 
pore inter Reginam ipſam Margaretam, 
quæ tum in arce Linholm (ea nunc 
folo æqueta vix agnoſcitur) commora- 
batur, & Capitulum non optime con- 
veniebat, propter gravatos ab ejus 
Pr2feåis colonos Capituli. | 

(**) Chronicon hos Er. Benzelius 
M. Eccl. ſ. 97. Ab hujus Regine obitu 
coepit plene regnare Ericus Rex----- 
kiberauitque Oftgothiam ab impiſſimis 
tyrennis videlioet D. Efberno Dirighſon 


& Petro Anderſon ejus advocato, qui 
fertur fuiſſe erudeliſſimus tyrannus, 
nam illorum erudelitas & impietas ha- 
bet perpetuam quandam memoriam, eis- 
dem in perpetuam damnationem. Bland 
Fogdarne hos Stiernman H. M. ſ. 
224 naͤmnes ingen Efbjörn Dirighſon, 
hwarföre Langebek Scr. T. I. fid. 398 
menar, at denne torde wara Efbjörn 
Diåln. 


(***) Bref från Domherrarne i Lins 
föping til Rikſens RÅ 1409. Quali- 
ter nos pufiones & ideotæ, qui coram 
pofitis præfectis & eorum fatellitibus, 
eccleſiæ Dei & nobis bona mobilia & 
immobilia per prava fua laycalis judi- 
cia, hospitalitatesque violentas & alias 
malignas adinventiones de ſacto infe- 
rentibus & diripientibus, vix audenwut 


Oiberige deiluiu HV; von KLIVUL UL vi; AJLvi 
Erik warit Befallande i Swerige, fom framd 
kan wara troligt, at aͤfwen nägre Engelsmaͤn 
wi nu foͤr tiden intet kunna upgifwa deras nam 
dig Hiſtoria kan intet waͤntas Det år nåf 
Ericus Olai, af Hvilken beffylningen år, til 
Margaretas regering, blandat haͤndelſerna uni 
neg maͤrkwaͤrdigheter. Skulle och beråttetfen ir 
woro antwardade är Swenſtar, laͤr beffylr 
Abraham Broderſon vad manga befåftade o 
Swerige och Danmark, Algot Maͤnſon inn 
och 1407, Anders Ingvarſon war Befal 
holms Slott 1409, Thor Bonde, K. Carl 
der war Befalningshafwande på IViborg, d 
St. Johans och Maria Magdalenas Prebenda 

ler mycken anledning at tro, det Henrik Bekma 
fon, fom 1405 förordnades til Befalningsha 
flott, woro utlänningar ⸗⸗.  Smwenfe £ 
wid ANDA SSD aͤmbeten foͤrbigaͤngne, ty ma 
Bengtſon, Bielke, fom doͤdde 1408, warit Ril 


mutire, & minus juftitiam noſtram per- ders Ingvarf 
ſequi. Er. Benzelius M. E. p. 159. Mon. p. Tiur 


(*) Ericus Olai L. 5, p. 149. Erant vid T FAN 
enim inter ceteros, qui Regnum gra- dreas I vad 
viſſime latrociniis infeftabant, quidam — ange 28 


L1BRRT 
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ſyſſorne woro och af Rikſens hoͤgre tjenſter; ty de woro altid Margareta 

ibiand Rikſens Råd, och lår intet exempel finnas, at fråmmande och Erir 

warit med deßa waͤrdigheter ihogkomna. Laͤgger man nu alla deffa XI. 

påminnelfer tilhopa, lår man med tilförlitlighet kunna fåga, ar 1412 

Dr. Margareta intet warit ſaͤrdeles ålffad; men likwaͤl intet få 

foͤrſtraͤckligen hatad, at man anfet henne wara waͤrd det djupafte 

helwete, fom Ericus Olai yttrar fig CC) Författaren af Rim⸗ 

kroͤnikan yttrar fig blidare, daͤ henne oͤnſtas en ewig Salighet, 

hwilken oͤnſtan aͤfwen uti andra ſamtida ſtrifter uprepas (2). Bris 

cus Olai lefde på en tid, då Calmar⸗Unionen, genom K. Eriks 

och des utlaͤndſta Eftertraͤdares beſynnerliga foͤrehaͤlande, anfågg med 

faja nåftan utaf alla, fom woro waͤlmenande mot Riket. Hatet borde 

ſtraͤckas aͤfwen til Inſtifterſtan, då mar och fom fram med den 

orimliga foͤrklaringen på Örebro mynt, hwilken intet Fan nämnas 

af en förnuftig Haͤſdeteknare. Foͤr dfrigt bekänner aͤwen Johans » 

nes Magnus, at Drotning Margareta ock ſtraͤkt fin gifmildher til 

Swenſta Kyrkorna (PY), hwilket twifwels utan kan oͤfwertyga, at 
hennes bjertelag intet warit få hatefullt emot Swerige, at Hon 

funnat med få ofdrfonlig bitterhet allmaͤnt bemoͤtas. En twaͤtydig 

heder och foͤrtjenſt år mås intet den aldrabaͤſta, men år likwaͤl någons 


——— — se 


F 2 Andra 


Ericus Olai, f. 149: Hæc Regina 
tex celebritatis extitit apud Danos, 

ut eam æſtiment Sanctam & Canoni- 

zatione dignam, apud Svecos vero pu- 

tatur profundiſſimo digna inferno. 

ꝰ) Rimkroͤnikan f. 175. 
Ther (Flensburg) blef then Foͤrſtinna död, 
Sud fraͤlſe Henna HAL ifrån all nåd. 

Uti det hår foͤrenaͤmnda Brefwet af år 


1422 tillaͤgges Dr. Margaretas Namn, 
Gud Henne fjål haffui m. m. 


(4) Joh. Magnus, L. XXI, c. 21: 


Nec defunt teſtimionĩa, quibus oftendi- 
tur, ipſam fuiffe ſatis benigno animo 
erga occleſiam Svecanam, quam proven- 


tibus & priuilegiis auxit. Då Bero 
Ball war Biflopi Åbo, Har Dr. Marga⸗ 
reta gjort en Stiftelfe, om bwilfen Paul 
Juſten fålunda. fåger: Hujus tempore 


miſſa aurora per Reginam Margaretam, 


cum Paroecia Lycke fundata eſt At Dr. 
Margareta lemnat teſtamente til Sjär 
lameßa, fom ſtulle haͤllas i Wexio Dom⸗ 


kyrka, witnar Rhyzelius fid. 302; lika⸗ 


le des finner man, at Björn Anderſon es 
mottagit det teftamente: fom Dr. Mar⸗ 


gareta giftvit til Upfalt. Se Pering⸗ 
—8 M.UIl. ſ. 208. Så wida detta har 


fin riktighet, måtte förmodligen aͤfwen 
andra Domkyrkor blifwit ihogkomna 
faſt det intet blifwit upteknadt. 


telfé 
riget 
Sles⸗ 


dr 


Gum Dr. Margaretas aflidande blef 
rande, och aͤr Deg Regemente nog lån 


Hefs digt , . men litet hedrande. Oenigheten med 


|D 


och Hollſten fortſattes, foͤrſlager til foͤrliknin 
Erik foͤrtroͤſtande på fin makt wille utſaͤtta 

men des wederparter hade redan af kort foͤrf 
ten intet var få farlig fom han war ſtor, w 


les laͤta foreſtrifwa fig lagar. Imedlertid wa 


för uti Kolding på Jutland 1411 Marie⸗Bel 
tem årg Stileftånd blef oͤwerenskommet, och h 
da mång afgoͤrande haͤnſtjutet m. m. Saker 
wid Midſommarstiden 1413, oc Hertiginnar 
Henrik af Brunswig⸗Luͤneburg, inſtaͤlde fig, fa 
jomån elev fullmaͤktige, ſom Konungen likn 
OM fåfom wederboͤrande parter intet kunde 
enige, foͤrklarade K. Erik ingångna Afhandliu 
ter inſtaͤmma Hertiginnan Eliſabeth och med” 

yn, at daͤr naͤſtkommande Suli: månad an 

iks⸗Cancelleren och Rikſens Råd i Danma' 
beſwaͤr, fom Konungen årnade framfoͤra. Def 
nungen inſtaͤlte fig på fagdan dag, och Niffå m 
traparterna infunno fig Inet. Nan hade upre 
gatan i Nyborg, ddr Domarne togo fina fåt 
de Konungen fit päſtäende, då utflaget blef 


avnsavna RAM Ffårkvutit fit Å 
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haͤnder; ty med en krigshaͤr af hundra tuſend man utraͤttades in: erik XIII. 
tet, oh aͤnſtoͤnt Kejfar Sigismund bekräftade Nyborgffa domen, 1412. 
mar därmed likwaͤl ingen ting hulpet. Under idkeliga dagtingningar, 
hwilades ſaͤllan från blods utgjutelfe, och Konungens förmån war 

intet ſardeles betydlig, om ej på Femern, fom han intog 14:19. 

Nen denne feger beflaͤckades med en grymhet, fom inter Fan befkrifs 

was. Man foͤregifwer waͤl, ar denna omenſtlighet föråfmades 

emot Herrens wilja, men Konungen war ſſelf närvarande, och anſes 

altid för et flått prof af en Faͤltherres egenſtaper, når Soldatens rar 

feri intet fan någorlunda ſtyras. Det år nog begripligt, at med 
Femerns intagande mar ſaken ingalunda afgjord. Kejfar Sigismunds 

utflag gifwet i Ofen i Ungern 1424, wid hwilket tilfaͤlle få waͤl Konun⸗ 

gen fom Hertig Gerhards Soͤner Henrik och Adolf woro naͤrwa⸗ 

rande, kunde ej heller bilågga troiftemålet. Långt mindre werkan 

hade K. Eriks Peregrims-faͤrd til Jeruſalem; ty wid aͤterkomſten 

1425, då Han wille för alfwar ſaͤtta Kejſarens dom i werkſtaͤllig⸗ 

ber oh tilaͤgna fig Sleswig, inſtaͤller han fig med femtio tufend 

man, och oneſutar baͤde ſtaden och ſlottet Gottorp; men ryckte ge⸗ 
naſt daͤrifraͤn, få ſnart han fick underraͤttelſe, at Lybeck, Hamburg 
med flera Hanſeſtaͤder togo del i kriget emot Konungen, och wid 
denna waͤndning gick Femern förlorad. Kriget blef då foͤrnaͤmligaſt 
utfört tif ſoͤs med omſtiftande framgång, fil des Smwenffa oroen 
gjorde freden mera noͤdwaͤndig, hwilken på det fåttet ſſoͤts 1432 
med Hanfeftåderna, at et fem års Stilleftånd upraͤttades, hwarefter 
Adolf af Sleſwig, den ende af Hertig Gerhards föner, fom åns 
mt war i lifwet, erhoͤll en hederlig Wapenhwila 1435, och fik be: 
hälla uti fin lifstid Sleſwig, Femern och Friſland; men efter des 
död ſtulle de gamla twiſte⸗aͤmnen uptagas och afgoͤras. Saledes 
iyktades omſider detta långmariga oh enwiſa krig, hwarpäman 
welat gifwa denna korta beſtrifning; på det man ſedermera med 
safbrutet ſammanhang fan utföra Hwaͤlfningarne i Swerige under 
K. Erik, hwilket år waͤrt hufwudſakliga göromåk 


. 2. 


Nan har anfört i föregående Capitel de haͤndelſer, fom kunna wa⸗ g. Eriks 
ra gemenfama med K. Erik oh Dr. Margareta. Prinſeſſan Catha⸗ reſa til 
rinas, K. Eriks ſyſters, giftermål år naͤſtan af ſamma arr och må fås Swerige. 
ledes haͤr naͤmnas. Det boͤr, kan haͤnda, intet aldeles förbigås i Smwenffa 
Hiftorien, få mycket mindre, fom K. Chriſtopher, K. Eriks eftertraͤ⸗ 
dare, hade fin uprinnelſe af benes aͤktenſtad. Henna Prinfeffar 
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aͤro utan twifwel Ofwerhetens argafte fiender, 
de och ſmickrande tilgifwenhet, och i den delen 
Or. Margareta ingalunda lycklig. Med 

ſaͤttande war ganſta laͤtt til en början, at 

förtroende > det ſtedde och på några frållen 
fifta $. af nåft föregående Capitel.  Desutai 
at ju uti et få mwidoftråkt Rike någon oreda I 
hinda. Det war då mycket behändigt at ſt 
ra Regeringen och göra fig behaglig genom får 
hände och, fom man fan fe af Förordningen 
wen femte Söndagen i Faftan 1413; ty hår 
Ängen, at hår i Swerige ſtät ganffa illa til och 
om Konungen nu wille ändra och råtta ("). O 
fom förmodligen intet fan nekas, hafwa mår 
til ar berömma Dr. Margareta lagom, efter: 
twungen til en fådan bekaͤnnelſe. Hwad eljeſt 
betraͤffar, få ſtadgades hår, at Raͤfſteting ſtulle 
Upland twå gånger om året wid Diſtinget oc 
at rätten ſtulle beftå af Arke⸗Biſkopen med 
Domherrar, , och af fju werldſliga perſoner. Def 
fon Lagman i Upland, Bielke, Chriſter Lil 
Bosſon, Watt oc Dag, Nils Rorkaͤ, Ki 
ſtalk Bengtsſon, Riddare, och Erik Nilsſon, 
Raͤttens Utflag ſtulle wara få gaͤllande och krafti 
ſjelf ſaken afgjort hade, och war på den grun 


stan hardo Hon unſafttre domen wara frania ad 


e⸗Ting. 


+ 
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tider. Til foͤrekommande af tidens utdrågt beſſutades widare, at om Erike XII. 

någon behoͤfde bewis, fom då intet woro tilhands, borde de til nås 1413. 

ſta råttegångs ye foͤretes; men om det foͤrſummades, ffulle målet 

utan widare upffåf afgoͤras. Det bår och maͤrkas, at genom denna 

nya inrättning borde alla Lagmans⸗raͤtter afftadna, och kunde hår 

alla twiftemål afgoͤras, utom de fom rårde Slotten, hwilka til Kos 

nungens enffilda pråfning ſtulle haͤnſtzutas ("). Förordningen är 

utan twifwel i många mål ganſta maͤrkwaͤrdig, och fan haͤnda mer 

ra waͤl betaͤnkt, ån man af denna tiden borde waͤnta; aͤtminſtone 

kunde intet peoceffer blifwa ewiga, fåfom man ſenare tider fåt er: 

fara. Foͤr öfrigt war ſtadgan icke allenaſt gaͤllande för Upland, 

utan ſtraͤkte fig til alla de andra Lagſagor efter omſtaͤndigheter och 

orternas beſtaffenhet. Wid famma tid gjorde man aͤfwen en an: 

nan författning, fom och borde gaͤlla oͤfwer hela Riket, ar Gaͤſtgifwa⸗ Gaͤſtgifwa⸗ 

re⸗gaͤrdar och Krogar borde oͤfwer alt inrättas, hwilka ſtulle för betal⸗ re Gårdar 

ning betjena reſande med hus, mat oh haͤſtefoder, och Funde ingen 

undandraga fig et fådant beſwaͤr, hwilken af wederboͤrande ombuds⸗ 

mån daͤrtil utfågs, få framt han intet wille underkaſta fig Konun⸗ 

gens onåd och blifwa aldeles tandsförmift ("). Man måfte til⸗ 

flå, at et fådant wite war nog ſtraͤngt, och kunde gifwa tilfåle til 

mycket mißbruk, få framt Ordningsmaͤnnens frågd intet defto mer 

war ſtadgad. Medan Konungen fyfelfatee fig med deſſa Rikswär⸗ 

dande aͤrender, under fit wiſtande i Stockholm, undfick aͤfwen 

Landskrona i Skåne fina Stadspriviſegier med ſamma frihet fom 

Lund oh Malmoͤ aͤgde, ſamt raͤttighet at Hälla Årlig marknad Mids 

ſommarsdagen. Staͤllet, där ſtaden anlades, hette tilfoͤrne Soͤdra⸗Saͤ⸗ 

by, men både namn och by foͤrſwan ſedan aldeles, och lår Konun⸗ 

gen redan hafwa fogar anſtalt til ortens CÄttre bebyggande, emedan 

ban år 1410 inkallat Carmelit-Munkar at ſaͤtta fig dår neder. 

Deſſa Heliga Broͤders ankomſt war K. Erik få biha:tig, ar han i 

egen Hoͤg perfon tog emot dem i byen Glumsloͤf norr om Lande⸗ 
ro⸗ 


C) K. Eriks Pibud om Raͤfſteting 


Stockholmis A. D. Milleſimo qvadrin- 
gentefiino tredecimo Dominica Paſſionis 
Domini hos Sadorph ſ. 37. Om Lag: 
mausraͤtten goͤres denna paͤminnelſe 5 $. 
Scole aͤngin annor Laghmans thing 


bår i Uplandom mare, utan all maal 


fom kaͤres ſculo thår aͤndas uppa the 
orſcripno Repſtaihiug, fom före År 
cht. Om de oͤfriga puncter, fom Hår 


fladgag, Fan ſes ficliwa- Foͤrordningen. 
Annars fan maͤrkas, at den, fom ups 
fatt ſtadaan, lår hafwa warit Utlånning, 
ty hår ſtriſpfes Repſtating i hålet för 
Råffteting , fom det heter i wåra gam⸗ 
la Lagar och Stadgar: 

(ex) K. Eriks Pibud Stockholmis 
Dominica Palmar. An. Dni M C D de- 
cimo tertio, noſtro fub ſecreto preſenti- 


bus tergo impreſſo. Hadorph (. 36. 


Peften. 


VV fuarvure = Vl JV UU BYE Utv jJUVUlIU 
den, beföfte Han Wadſtena Kloſter wid C 
och det med en befynnerlig andakt, emedar 
Skeninge til IVadftena > och fåfom han lof 
fler af St. Salvators Orden til St. B 
DHanmark , mwifade man Konungen den 1 
han ficf tilſtänd at gå in uti Kloftvet på I 
fe inredningen af deffa helgade boningar, I 
i und den ende af Konungens fälffap, fo 
bemötte och både Bröder oc Syſtrar med 

Det fan intet fela , at både andelige och 

dant förhållande, hafwa gjort fig hopp om 
emedan begynnelſen fate bebåda fålla dag 
drifwande Styrſel. Boͤrjan war och fådan, 
ligt at fe förut en få bedråflig och owaͤntad 
detta war beftålt , förfogade fig Konunge 
och på wiſſt fått i hög tid, emedan Peften w 
jade graffera i Swerige, och warade til AM 
tighet, at uti Wadſtena allena fyra huni 
danrykte. Efter manligheten lår fmittan h 
dra orterna, få at det fan wara troligt, 

nifor berätta, at Drotning Margareta dör 


6. 3. 


Genom Henna Konungen«és refa nch 1 


III— 


Del. 4, Cap. 2. 49 


dens foͤraͤndrade beffaffenhet war nu alt ſtilla i Swerige, och de Erik XIII. 
betydande Herrar , fom foͤrorſakat all oredan,' under Magnus 1413: 
Erikſon oh ſedermera, woro dels döde dels ombytte i fina taͤnke⸗ zen 
fått. Lugn och ſtilhet lår nu hafwa kommit i ftället för Regerings IT nane 
fjufan, och at ſaͤga ſanningen, borde aͤfwen denna ſednare luſten Såd. 
wara någorlunda foͤrnoͤgd, når hela Lagſtipnings⸗waͤſendet war utt” 
de foͤrnaͤmares händer , utan Konungens widare deltagande och oͤf⸗ 
werupſyn. Utaf de Herrar och Mån hwilka bidragit til förra orolig: 
Heter doͤdde Carl Ulffon , Sparre, af Tofta, 1407, inemot nittio år 
gammal; en del af des maͤrkwaͤrdigheter åro upteknade uti 3 Del. 10 
C. 10 $. Den maͤktige Bo Fonfons fon Knut Boſon doͤdde 
året förut, hwilken genom aͤterbaͤrnings foͤrfatningarne i början af 
Dr. Margaretas Regemente utan twifwel warit mycket lidande. 
Knut Bonde, Thor Bondes fon, Carl Ulfſons, Sparres, Swaͤr⸗ 
fon och K. Carl Knutfons Fader begrofö i Wadſtena 1413. 
Sten Bengtſon, Bielke, fom hade någon tid warit Riksmarſt 
och mycket deltagande uti Rikets angelaͤgnaſte aͤrender, afſomnade 
1408 på fit eget Slott Marieborg wid Enkoͤping, och des fon Erik 
Stensſon doͤdde i Flensburg 1410, dit han förmodligen warit 
commenderad af K. Erik under Sleſwigſta owaͤſendet (). Så 
ledes war en ſtor del af dem, fom antingen deltagit i förra orolig: 
heterna eller kunnat påminna fig Adelns förra hoͤgd, redan i andra 
werlden. De än oͤfwerlefwande hade utan twifwel laͤrt af förfarens 
fet och omſtaͤndigheter, at en trygg och hederlig ſtillhet borde före 
dragas framför en hoͤgt flygande och wädlig spinlotighets hwar⸗ 
före och intet buller yppades foͤrraͤn Konungens ofoͤrſtaͤmde Fogdar als 
deles utmattade folkets tålamod, oaktat Sweriges förmån under K. 
Erik war ganſta twaͤtydig. Kriget, fom fördes med en obegrip⸗ 
lig eller ingen eftertanka, hade wiſſerligen intet utſlagit til Sweri⸗ 
ges baͤſta, om des utgång aͤfwen warit lycklig. Man har ins 
ſaͤrdeles prof, at Konungen warit benaͤgen til foͤrlaͤningar 
t Smwenffa Mån: och man behoͤfwer aͤnnu föka efter belaͤgenheten 
af de Laͤn, ſom Drotning Margareta lemnat Algoth Maͤnſon i 
Danmark, efter Huitfelds beraͤttelſe, da man i Swerige fann oͤf⸗ 
weralt Slott och Laͤn uti utlaͤnningars haͤnder, ſedan K. Erik nås 
gon tid enſam foͤrt regementet. Icke deſtomindre, ſom man foͤr oͤf⸗ 
rigt fart oqwald uti fin egendom, mar alt få wida ſtilla, faſt tyngden 
Sw. R. Gift, Del. 4. G af 


) Om deſſa Herrars aflidande fan um Minoritarum tryft i fund 1762 
fed Diarium Vazftenenfe wid de anförs ſid. 14. 
da aͤren. Om Sten Bengtſon, Diari- 





Til åtta dagswerken om året öar VINUDE 
koſt, ſammaledes borde harr goͤra en reſa elle 
kingen, Skåne eller någon. annan frad i R 
bo uppehålla i få godt frånd, ſom han. dem 
årligen til en halfmarks waͤrde, famt fått 
gård. Naͤr en bonde kom til hemman, d 
gård mar, njuter han hälften af grddan, t 
andra hälften; är daͤr ingen Humlegaͤrd, 
bonden. trettio frånger om året, njute. och 1 
Utom årliga. afraden ffulle bonden Hålla fin H 
med mat och håftfoder, och utom des war 
gåftning. Alla. fotegwarnar, ſom woro 
odalqwarnar til förfång, borde utkaſtas. El 
jag til afſalor, eller haͤſtar och oxar drifn 
böter, med mera ("):. Eljeſt bör. man mid 
ar hår talas om en Lagbok, hwilken ej ka 
K. Mans SErikſons, hvilken i början af: 
ring blifwit almaͤnneligen wedertagen, få at 
då. blifvit. aldeles. afſtaffade och kraftloͤſe () 


( H Wexſioͤ Stadga Midſomars dagen Carl Ma 
hos Gadorph wid Biaͤrkoͤa Raͤtten ſ. rads Lagl 
41. Hår kallas denna Foͤrordning We⸗ dare med 
xioͤſſadaga den andra, men foͤrmodligen Sten Be 
år den få fallade förfla ingen Stadga: els: Maͤnßon, 
ler Förordning, utan en enffild: perſons fon, Lam 
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nog finna, at ſtaͤlig ordning inkommit i Swenſta hushållningen, Erik XII. 
få at man intet uti alla foͤrekommande aͤrender behoſ afbida Konun⸗ 1414. 
gens utſlag, men i Finland laͤr beſtaffenheten hafwa warit något 
annorlunda. Konungen ſſelf wiſar mißnoͤje daͤroͤfwer uti ſit, bref til 

de Herrar och Maͤn, fom borde fitta oͤfwer Landsraͤtten i Öfterlans — · 
den. Han beder fördenfful och befaller, at de ſtulle draga förforg 

at de fattige inwaͤnarne i landet inter maͤtte blifwa noͤdſakade at lös 

på til Konungen i otraͤngda mål med fina anfökningar. Konungen 
påminner widare om ſtattens utkraͤfwande til fem mark af hwar roͤk, 

af hwar krok två mark, ſamt rio mark af hwart bol och intet mer, 

och i det haͤnſeende aflyſes all Laͤnsmans gaͤld, ſom utom hoͤ upbars 

til twä ſpan fåd, men om aͤndtligen Laͤnsmansgaͤld ſtulle utkraͤfwas, 
inſtraͤnkes det til en penning af hwar roͤk ("). 


§. 4. 

Genom deßa förfatningar war K. Erik ſaͤligen fri från dfwerlopp prair svg 

och bekymmer från Swerige, och underfåtarnes möda någorlunda pep 1415. 
fparad, men Riket war därföre intet frikallat från befök af beſtat⸗ 
ningar, hwilka woro uti en oafbruten gång genom Krigsomkoſtnin⸗ 
garna. Uti Konungens Bref til Wikboarna 1415 yttrar fig Kos 
nungen, at han aldrig mwarit i ſwaͤrare omfråndigheter ån nu, begår 
foͤrdenſtul, ar de wille aftemna til Hans Kroͤpelin, Jacob Augu⸗ 
frin oh Ficke Grupendal ofoͤrtoͤfwat hel utfara Leding, då de dåre 
emot ffulle wara frie från all utfård för deras egna Perſoner; 
och hade redan almogen i Swerige oh Danmark kommit oͤfwerens 
at til detta behof utgöra, hwad fom Konungen med des Råd beha⸗ 
gade utſtrifwa. Konungen fåger och, at Rikenas Förening fordrade 
et fådant bitraͤde och at han intet tilförne anmodat dem om en fås 
dan urtima gård (""). Man Fan nog wmwara förfåkrad, ar Wikbo⸗ 
arne få waͤl fom andre gårna orhetalt efter förmågan alt hwad fn 
. 2 As 






greth, Gudh hennes fiål nadhe, foͤrſt fick ſtro ſub fecreto tergotenus præſenti co- 
Rikith i Swerike, och nu ſaͤrdheles mås appenſo. | 
dhan dhe godha mån, fom nu for råts (>) K. Eriks Bref til Wiken i Nors 
ta fittja ſtole epther warom nadige rige Helfingborgh An. Dom M. CD. 
Hare Koning Eriks adv foorit af« qvinto decimo xvi die menſis Aprilis. 
wa medh them i Rikeſins Radh äro, von Dalin fid. 626 åberopar fig ſam⸗ 
them at Halda thet ytterſihe the funna. ma Brcf doch under d. 14 Apr. och tar 
(2) &. Eriks Br. Scriptum in ca- las dår ingalunda om Folls upbaͤdan⸗ 
flro noftro Woidingborg an. Dni M. de, tv brefwet ſlutas med deffa orden? 
C D XII in Profefto B. Clementis Lofwom wer ydr ſielſwa heima fittia oc 
Pspe & martiris (23 November) no- wera falfa fivi faͤrdenna. Vidimerad ak: 
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ybeks Ut: 
iggare i 
Sfåne 
aͤngſlas. 


Erik och 

r. Philip⸗ 

2 i Wad—⸗ 
ſtena. 


6 UPLVJINNIY V - 
ur ſtaden och et nytt infart. Kejſar Sigis 
nas fak, men utraͤttade intet, foͤraͤn han ar 
traͤde, då Konungen låt på en gång grip 
liggare i Skåne, hwilka woro ſyſleſatte me 
ftranderna, och blefwo fyrahundra perfon 
i haͤkte. Konungen tog tillifa ala de faͤngſ 
i foͤrwar, til des ſtaden mille foga fig ("). 
Fet oͤmmare för Lybeckarne, fåfom deras H 
lag Schonen⸗Fahrer, hade ſin foͤrnaͤmſta 
deras handel och ſillfiſte på Skaͤne, hwilket 
na maͤktiga ſtadens förmögenhet. K. Erit 
fåtta i qwarſtad genom Troͤpelin alt god 
Bergen i Norge til en fumma af 3414 
na alfwarſamhet tilffyndade Konungen en 
mådde Lydeckfarne, at följande året återkalla 
var, men hade aldeles ingen werfan på €C 
den fortſattes på ſamma fått fom tilförne. 

gjorde ock Dr. Philippa en refa til Swer 
Kloſter i början af året 1415. Efter alt 
fund hafwa utmärkt fig med et ganffa hed: 
få wordad och foͤrſtaͤndig Drotning föredra 
lefnads ſamfund i hela Norden. Uri Dan 
fådana fålffap, och Skåne hade öfmerflöt 
ningens upmaͤrkſamhet ſynes dock hafma un 
Wadſtena. Wid Trettondedags⸗tiden Fo 
befåa alla Kloſtrets Helgedomar, naͤrwara 


Del. 4, Cap. 2. 53 


efter inftålde fig Drotningen på nytt, och anhöll at blifwa antagen Brik XII. 
fåfom Kloſterſyſter, hwilket bewiljades utan fmårigher på ſamma fått, 1415. 
fom Drotning Margareta blifwit emottagen. r. Philippa bi⸗ 

wiſtade ock ſamma dag en Adlig Jungfrus Chriſtina Lindormsdot⸗ 

ters Nunne⸗wigſel, hwilken war ifrån Weſtergoͤthland. K. Erik 

ßelf giorde och en refa til Swerige detta Året, ty fijerde Soͤndagen 

i Faftan (Dominica Lætare) war han i Wadſtena, beföfte Mun⸗ 

farne aldeles enſam och befåg Klofterstrågården, gick likwaͤl ſtrax 

ut igen; fr oͤfrigt wet man intet hwarken hwad han gjordt hår 

eller på något annat frålle i Riket” ("). 


wa beraͤttelſen fan inhaͤmtas (). Således finner man, at man 
fimåningen oͤkade Landtboͤndernas beſwaͤr oc) Husboͤndernas förmåner. 


3 laͤtt, 


Om Drotningens och Konungens wißcrligen ingen Foͤrordning, utan allenaſt 
anfomft til Wadſtena fan ſes Diar. Vazſt. en beråttelfe om hwad fom blifwit beſlu⸗ 
wid år 1415, fid. 52 oh 53. tat 1416; Acten finnes hos Hadovph, 

0” Detta gamla Monument år mid B. R. ſ. 42. 
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MriP XIII. laͤtt, om Konungen wid fapena kifk 


soud På Gottorp ("). 
1417. 


Wid denna utredning ſynes fåfonk: KonaAngen welat brufa någon 
ſtoͤrre förfrorigdet ån etjeſt, ty innan han landſteg med fit folk, Höll han 
ſkaͤligen länge ſjoͤn, i ranfa at utmatta frenden dels genom oftadiga 
Marcher, dels genom landets utmaͤrglande och brift på lifsmedel; 
Sleswigſta men Hollſtenſta Grefwarne och deras medhaͤllare rykte in uti Jut⸗ 
Krigets fort: [and , fom hade intet foͤrſwar, och erhoͤllo utan koſtnad alt fom be⸗ 
ſaͤtzing hoͤfdes. Naͤr omfider Konungen tandfrigit och fått in Sleſwig, 
1417. upbröt han ofoͤrtoͤfwat, få fnart han blifwit underrättad ar Hanr 
burg ſtickat Hjelptroppar kil fienden, och tågade med håren tilbaka 

til Danmark, Genom ſadana aͤterfaͤrder war Konungen noͤdſakad, 
at likſom hwart år begynna et nytt krig, emedan hwad fom kunde 
winnas om ſommaren, foͤrlorades meraͤndels om wintern, hwilket 
aͤfwen nu hände med Sleſwig och några andra orter. SÅ waͤl 
måre Smwenffe, fom Danffe Haͤfdeteknare, blanda aͤfwen K. Albrect 
uti deſſa hwaͤlfningar, oh berättar v. Dalin, ar K. Albrect blef 
fången, når K. Erik eroͤfrade Sleſwig d. 15 Jul. 1417, och at 
han warit flera reſor inrweflad i deßa widlyftigheter. Det torde tik: 
mål wara et miftag, hwartil Huirfeld gifwit anledning. K. Albrect 
lår intet hafiva warit någon fynlig deltagare uti Nordiffa angelaͤ⸗ 
genheterne, fedan år 1412, ty antingen doͤdde han det året, eler blef 
han få begrafmen i Doberan, at han blifmwit för werden aldeles 
doͤd; och hwad år 1417 angår, få har Författaren tik Wad⸗ 
ſtena Dagbok, fom år äldre ån Suitfeld, tydligen anfört, at det 
mar K. Albrects fon och intet Konungen ſſelf, fom då blifwit fåns 
gen (*). Det wiſſaſte år, ar K. Erik med fin fora och förfårliga 
Krigshaͤr mattade fig fjelf mera än fienden, få at Krigslyckan gyn: 
nade honom intet; men hon will fan hända hafwa foͤrſtaͤndiga oh 
mogna tilbedjare. DÅ Konungen däremot utſkref nya farter, hade hans 
förflag baͤttre och oͤnſkeligare framgång, och war Herren nog fårdig 
til fådana anſtalter. Således påbödg 1417 en almaͤn gård oͤfwer alla 
. re 


Cc) Diarium Varften. f. 57. Eo- 


dem anno (1417) exivit Rex Ericus 
cum multitudine nauium & menu valida 
&- oppugnans ciuitatem Slefvik cepit 
cum filio Regis Alberti & multis aliis, 
& fi eodem impetu oppugnaſſet caftrum 
Gotthorp cepiffet illud, ita narrauerunt 
quidam de obfidione revertentes. 

CE )Om K. Albrects Doͤd fan fed i dens 
na Hiſiorias, Del 3, Cap. 9,$.22.Chemnirz 


hos Weſtphal. Mon. Cimb. T. II. fid. 


1685. m. m. Krantzii ord, Dan. L 8, 
C. 2: aderat Albertus Dux Magnopolen- 
fis, qui etiam jus fuum bello in Re- 
gem infeqvebatur de Svecia nuper amis- 
fa, torde til aͤfwentyrs givit någon aus 
ledning til Zuitfelds förfeende. Mal⸗ 
let uti fin Hiftoire de Dannemarc år lil 
tvål fri för detta ſel. Ifr Grammius 
Ann. til Meurſius, ſid. 559 oh 570. 


— 
tre Rikena til S. Britas kloſters upbyggande på Lolland i Ske⸗Erik XT. 
ninge eller MNarkbo, fom fedan blef Kloſtrets råtta namn. Afgif⸗ 417. 
ten war likwaͤl intet få ftor, fom han: war almän, emedan. hwar 
perſon oͤfwer 48 år betalte intet mer, Ån. en. penning. til. detta ans 
deliga behof ("). 


C. 6. 
Twiſtigheter och Krig: med Hollſtenarne warade fåledes alt uts 
före, och när Kejſar Sigismunds utſlag intet uträttade, påtog fig 
fwen at frifta fred emellan: deßa enwiſa traͤtobroͤder, då man kom 
fwerens, at nåfta Midſommarsdagen 1418 ſtulle et ſammantraͤde 
fe uti Gottorp. Men Hollſtenſte Herrarne woro få litet måne om 
foͤrlikning, at: de icke engång wille ingå i någon: underhandling, ef 
ter Danffe Miniſtrarne intet kommo på den urfaͤſte dagen, utan das 
gen daͤrefter. Wederboͤrande wiſade fåledes, ar de intet ſaͤrdeles fruk⸗ 
tade för: en. obåflig, men: hufwudloͤs kropp. Kan: och wara, at 
Grefwarne af Hollſten Hade intet förtroende til Pafwens bemedling, 
emedan. bhan: ſtulle förmodligen: hafwa mera: benågenhet. för en 
: Konung ,. fom. regerade oͤfwer Rken, daͤr Helige. Fadren hade gan⸗ 
fa många fogliga och tydiga får ,. än för några mindre. måktiga: . 
rinſar. Det: war då intet underligt, at Martinus V genom en Zilfånd tl 
ulla, utgifmen-i Florens vir kal.. Junii 1418 ,. biföll Konungens ans at Uninerfö 
an, at få inraͤtta et Univerfitet uti et af fina Riken, med famma teg. 7418. 
förmåner; fom: Univerfitetet: uti Paris aͤger, och ſtulle dår få idfas 
alla: wetenſtaper utom: Theologien, och: utdelas daͤr alla: mwmantiga 
Heders och Are⸗titlar, men: om Hen: til ändamålet noͤdwaͤndiga koſt⸗ 
sad borde Konungen: felf draga: foͤrſorg (""):. Denna: fifta omſtaͤn⸗ 
dighet lär och hafwa foͤrorſakat, ar ingen. ting. blef. giordt, ty K. 
Brik var: aldrig rik hwarken på foͤrſtaͤnd eller penningar ; och war 
et fådant Storwerk förbehållet åt. en Riksfoͤreſtaͤndare i Swerige at 
utföra, fom en. regerande Konung oͤfwer tre Konunga⸗Riken intet 
kunde åftadfömma.. Konungens hufwudafſigt blef och genom et Unis 
verſitet intet befråmjad, ty den: war ſtaͤld på Sleſwigſka och Hol 
ſtenſta angelaͤgenheterna. Haͤrtil kunde Förbundet. emellan K. =S 
0 


— — — —— 


(2) Suitfeſd ſ. po: Uti et gam⸗ tingswitne om Ringſtadholm, hwilket 
malt —— r inrykt i Danſte han gör til Rimſtadholm, få at des 
Magatin, B. 1; f. 367, af år 1417, fal: N- fet ut fom M. Uti Diarium Vazfte- 
lag Kloſterrummet Sicinminge , men fan: nenſe f. 55 kallas det Skaͤninge. 
fbe amma Sktiſware har upfot denna: 02) Påfmen Martini V Bulla år | 
act , . fom föriftoit det förr: åberopade införd hos Zuitfeid fid. 674 9 


— sä Jenna —— 


* 
X 
w 
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Erik XIII od) K. Ladiſlaus ſamt Hertig Witold af Lithowen mera bidraga, 
1419. hwilket ſloͤts i Köpenhamn Midſommars afton 1459, ty ran fom 
Förbund ÖfVerens om inbördes Hjelp och förfoar emot gemenſama fiender. 

med Polen, Wid denna förening woro tilftådes ifrån Swerige och naͤſtgraͤnſan⸗ 

de orter, Biſtop Anut från Linköping , Brynolf från Skara, 
Nafne från Weſteräs, Gref Hans af Ewerſten och Piksborg, Algot 
Maͤnſon Hoͤfwitsman på Gripsholm och i Angermanland, Bengt 
Pawiſch Staͤthaͤllare på Aland, Swen Sture Hoͤfwitsman på 
Sundsholm, Bo Dinre på Stockholm och Telge, Nils Guſtafſon 
af Roſwik, Thure Stenſon af Kraͤkerum Hoͤfwitsman på Piks⸗ 
borg, Nils Ehrengiſlaſon på Saxahohm, Knut Hudoms af 
Wisby, Johan Swarte Skaͤning af Oreſten, Hans Kroͤpelin 
oͤfwidsman på Bahus och Elfsborg, Johan Laurentſon af 
rebro. rån Skåne underförefivo Abſalon eller Axel Pederſon af 
Haͤrloͤf, Hoͤfwidsman på Falkenberg, Warberg, Skanör och Falſter⸗ 
bo, Johan Grim Hoͤfwitsman på Lindholmen, Trued Has af 
Örtofta, Nils Swenſon af Elinge, Ake Caxman af Wallen i 
Halland, förmodligen, ”Fohen Laugeſon af. Månftorp, Abſalon 
Brahe af Widſtjoͤfle, Gunde Jacobſon af Krogeholm m. fl. (2; 
Men ehuru förträffligt Detta förbund kunde wara, har jag mig likwaͤl 
. intet bekant, om Konungen haft någon förmån daͤrutaf, utan lå 

Semtro in ra fiendligheterna blifwit fortſatte med K. Eriks egna och wanliga 

1420. troppar, med hwilka han angrep Femern 1420. Haͤr ſick likwaͤl 
Konungen en fullkomlig men hiſtlig feger, emedan den befudlades 
med all möjlig omaͤnſtlighet, fom förr är påmint, alt mankoͤn nes 
derſablades, de oͤfwerblefna qwinnor och barn bortfördes. Icke Des 
ſtomindre hade de olycklige gjort ſtarkt motſtaͤnd, få at trettio⸗ſiu 
Herrar af Adel blifwit på platfen, och hade Konungen fjelf blifmit 
flagen, om ej de Stvenffe dragit honom uv faran, få berättar åts 
minftone Ericus Olai (*). Saledes woro för K. Erik både nes 

der⸗ 
fet förmodligen lår wara Engſioö, jfr 

Meßenius, T. XII, ſ. 221. 

(2) Ericus Olai L. 5. p. 153: et 
dum Rex ingrederetur Fimbriam, ter- 
ram videlicet Lubecenfium ſpoliandam, 
niſi Sveci Regi fuo tunc fidelliſſime afti- 


(*) Detta Förbund, dat. Köpenhamn 
dagen för Midfommars s dagen vigilia na- 
tiuitatis be Baptiſtæ 1419, år infört 
på Danſka hos Zuitfeld f. 677. Nam⸗ 
nen aͤro daͤr nog felaktige, ibland annat 
anfoͤres då: Gref Hans fåfom befalninge⸗ 


hafwande paͤ Piksborgs och Ture Sten⸗ 
ſon paͤ Pigsborg, ſom foͤrmodligen laͤr 
wara det ſamma; Sture Algotſon naͤm⸗ 
nes ock af Groͤnſtofberg, men hwad gaͤrd 
detta war, wet jag intet. Guſtaf Algots 
fon fåges och wara ifrån Engloͤ, hwil⸗ 


tiſſent, absque dubio fuiffet occifus. 
Det öfriga år af Diarium Valt. fid. 
62, men Bricus Olailår bedraga fig, då 
han fåger at landet hörde til Lybeck. 


Den fom eljeft wil låfa de andra oh 


g⸗ 
geligheter fom utoͤſwades på Femern fan 


a- 


Del. 4, Tap. 2. 57. 


derlag och ſegrar bedroͤfwelige, och naͤſtan wanhedrande. Imedler⸗ Erik XIII. 
tid woro omkoſtningarne naͤſtan oaͤndlige, hwarigenom Konungen noͤd⸗ 1420. 
ſakades goͤra lån och det underſtundom med nog dryga wilkor. 

J briſt af andra Underraͤttelſer om Uphandlingar af denna art bår 
pantſaͤtningen af Söderköping få myckẽt mindre förbigåg. Av 

1419 laͤnte K. Brik af Riddaren Bengt Niclisſon tretuſend mars 

Per ſilfwer, och til fåferher pantſatte Söderkdpings ftad, fom war 

den tiden en af Rikets betydligaſte handelsorter, få at han och hans 
arfwingar, til des Hufwudſtolen blef fullkomligen betald, ſtulle imed⸗ 

lertid upbaͤra och njuta aͤrligen al fart oh tull af Staden, ſamt 

fafören och all annan Konglig ränta utan något afflag uti laͤnta 
Hufwudſumman ("). Eljeſt lår K. Erik under Hela denna tiden alt K. Erik bi 
fedan 1415 intet warit i Swerige, men år 1421 anländer Konun⸗ än run⸗ 
gen, och på Röndflort på Wikbolandet d. 14 Sept. anſtaͤller eller jr virke 
biwiſtar ranſakningen oͤfwer des gamle faſt omårdige Favorit Arke⸗ Fiftvpen 
biffopen Johannes Jerechini, fom han pätwingat Dom⸗Capitlet i uUpfala 
i Upfala. Detta Kyrkans och Maͤnſtlighetens afſtrap blef Då nåds 1421. 
ſakadt at afſaͤga fig fir ämbete med förbehåll af trehundra Noblar 

för då innewarande och trehundra Ducater för de tilkommande aͤr. 
Ranſakningen biwiſtades icke allenaſt af Swenſka Biſtoparne och 

årffilliga werldſliga Herrar, utan och af flera Biffopar oh Praͤla⸗ 

ter från Danmark, ſamt Arkebiſtopen från Riga, hwilken i denna 

Cåregäng war af Påfiwen förklarad 


för Domare. Konungen gaf 
Sjal / 


ock et Beſtydds⸗bref foͤr Biſtopen af dat. Roͤnoͤ feria qvar- 
ta proxima ante feftum Michaslis 1421 (""). 
Sw. R. gift. Del. 4. H §. 7. 


låfa Krantzius, Chronicon Holfatiz, 
Huitſeld och andra. 


(8) K. Mriks Br. dat. Köpenhamn 
1419 in profefto Olaui Regis & Mar- 
tyris. Detta bref åberopas af v. Das 
lin f 632 med et någorlunda ſkiljagtigt ins 
nehaͤll, iy förft ſaͤttes Summan til 30,000 
mark loͤdig eller Silfwer, fom torde 
wara tryckfel, ty v. Stiernmans Hoͤf⸗ 
dinga-minne ſ. 212 anfoͤres tillika, men 

får allenaſt 3000; od) ſynes icke 
troligt, det naͤgon enſtild perſon den tis 
den kannat utlänag en jå ftor ſumma, 
240, 000 RN:d. Sp. eller 720,000 Dal. 
Semt igoda peunningar, 3 R:d raͤknade på 
hvar mark bodig; decu:om år meningen 


twaͤtydig, och fan tagas fåfom inkomſier⸗ 
na af Söderköping ſtulle afraͤknas på Huf⸗ 
wud⸗ſumman, då likwaͤl innchaͤllet år 
tydligt at Stads inkomſierna intet bor⸗ 
de göra något afflag i Capitalet. Af 
hwad fom redan anförde år, torde man 
någorlunda funna ſſuta, med hwad 
grund det fåges uti Tunelds Geographie 
Femte Uplagan f 267, at Handeln uti 
Söderköping war under K. Erik af Poms 
mern få anſenlig, at Konungen fid emot 
pant af Soͤderkoͤpings Tull låna 30,008 
mark loͤdig. Se widare Bilagorna, NM 1. 


(*) Om Samman: rådet och Raͤttegaͤn⸗ 


gen på Roͤnoͤ kan jeå Diarium Varſt. 
ſid 63 wid år 1427, och Zuitfeld fid. 
683 om Biſtop Carl på Oſel. 


UY VW NWWIVTBIJCLT SJVLLHLUvV 7 YIVIEVis 

ſnart denna waͤrda Drotningen ſlutat fina 
ſjelf warit oͤfwertygad om hennes foͤrtjenſter 
baͤttrade hennes Lifgeding på et beſynnerligt 
fördelaktigt ſaͤtt, ty alt hvad Konungen aͤg 
Slott, Byar, m. m. updrogs Drotningei 
des aͤrliga inkomſter, utan annat wilkor, 
död ſtulle aftraͤdas til Hertig Bugiſlaf a 
annan af Prinſarne, fom förde Gripen i: 
ſte af Rikenas Råd, efter Drotningens 
oͤfwerens. Men förft wid Konungens afli 
fit Vifgeding, fom Konungen hade lemnat 
— Morgongäfwa och Lifgeding war a 
Orebro och Nerike, Arboga med Bergslag 
Köpings Stad och Slott med tilhoͤrighete 
Weſteräs Stad med Slott oh Lån, undar 
koͤping med Kungsgården Haga och des Lån 
och Lån, Almareſtaͤk och Lin, Stockholms S 
och Telge med deras Laͤn, och woro tillifa a 
dan uptagna woro eller framdeles uptagas 
na (). OM lär Konungen ite allenaſt 
fin Gemaͤls hederliga utfomft, utan i fonn 
Vonperſe Efteriraͤdare, fom genom defa : 
Het fan och wara troligt, at åndamäler I 
ningen oͤfwerlefwat fin Herre, men få fn 


Del, 4, Cap. 2. 59 
s §. 8. Erik XIII. 


| 1422 
Foͤtjande år 1422 gjorde Dr. Pbilippa en reſa til Swe⸗ : 
rige, förmodligen i affigt ar befe fit tilåmnade Lifgeding. Detta K.Eriks Re⸗ 
år dock en blott gißning, emedan man finner intet annat upteknat hn — 
ån at Drotningen war i Wadſtena femte Söndagen i Faſtan och "7423, 
förde med fig Knut den Heliges Arm, ſom mar inlagd uti förgylt 
ſilfwer, och war en ſtaͤnk af Konungen. Året förut, 1421, hade 
Drotningen ockſä befökft Wadſtena i Dymbelweckan, då hon kom⸗ 
mit oͤfwerens med Munkarne, ar de hwar dag ſtulle Hålla meßa 
för Konungen, henne fjelf och hennes föräldrar ("). Deßa omr 
ſtaͤndigheter åro wißt intet hufwudſakliga i Swenſta Hiftorien , men 
fåfom hennes blotta namn pryder tiden, ſynes mig at intet tillfälle 
bör förbigås at tala om henne. Imedlertid hade Konungen warit 
oroad med aͤfwentyrligare bekymmer, foͤrorſakade af hans outſlaͤck⸗ 
liga begårelfe til Sleſwig; des företagande år 1420 bemöttes med 
et anfenligt nederlag mid Immerwad, daͤr man på Danffa fidan 
led rätt mycket. Ar 1421 ſtedde et ſtarkt anfall af de Danſta på 
Alſen, hwilke dock med ofoͤrraͤttade aͤrender och ſtada måfte draga 
fig tilbaka, få at K. Erik med egna Frafter kunde ingen ting utraͤt⸗ 
ta emot Herrarne af Hollſten. Han ingick då uti förbund med Lys 
bef och några flera af Hanfeftåderna 1423, hwilket likwaͤl ſtad⸗ 
nade uti ingen ting; man kom dock aͤndteligen oͤfwerens om twiſtens 
haͤnſtjutning til Kejfar Sigismund daͤr baͤgge parterna ſtulle in⸗ 
ſtaͤlla ſig. K. Brik begaf fig foͤrdenſtull paͤ reſan från Danmark 
d. 5 Aug. 1423 (), tog mågen genom Pommern til Warſchau, där 
Kejfaren war honom til moͤtes; och baͤgge Herrarne foͤlgdes ſeder⸗ 
mera åt ril Buda i Ungern, hwareſt domen affades, oh K. Brik cv 
wann ſaken och wann tillifa inter, efter wanligheten. Wid afreſan — 
hade Konungen anfoͤrtrot Regeringen uti Drotning Philippas hån: finyerfta. 
der (f), och wiſade Hon under fin Herred frånmwaro, at Konungen ” 
intet kunnat gåra et baͤtre wal, ty Rikenas mål och Konungens 
heder woro hennes foͤrnaͤmſta oͤgnemaͤrke, tmå föremål, fom Kos 
ungen ſſelf pog litet märdade. Intet uptåg Fan wara ſtadli⸗ 
2 ga⸗ 


(2) Deße baͤgge omſtaͤndigheter anfoͤ(5 Aug.) Rex Ericus, ſumta ſecum non 
a i Wadſtena Dag⸗bok, ſ. 64 och 63. perua procerum multitudine, ahiit in 

(22) guitfeld i 697, Dalin ſ. Alamanniam ad Imperatorem ſuper 
€<36 och andre haͤnfoͤra bårjan af K. briga, qræ verfatur inter eum & ciui- 
Eriks refa til år 1424 — Uti Diarium tatenſes Alamannie de caſtro Gotthorp. 
Vatten. görs denna beråttelfe wid år Ch) Uti Drot. Philippas Myntförs 
1423, ſ. 67. In die beati Dominici ening med Lybed m. m. gifwen Koͤpen⸗ 
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Erik XIII. gare Ån upfylla landet med odugligt mynt, och ytterſta nåden Ean alles 


1424. na urſaͤkta en fådan oförfigtighet. Icke deſtomindre Hade Konungen 
fattat et fådant beſtut, foͤrbudit gångbarheten af alt Silfwermynt, 
och daͤremot låtit flå et odugligt SOpparmont, fom, allena borde wara 
Silſwer, gällande, vid ſtraͤngt wite. Det fan wara möjligt, at Konungen 


moneef för genom Silfwermyntets aflysning welat ſtaffa fig refepenningar, Fan 

Danmark. OF wara, at penningarna ſtulle anwaͤndas til andra bebof; pafoͤlg⸗ 

den blef dock den, at all handel afftannade ()). Hanſeſtaͤderna, 

fom denna-tid woro likſom enwaͤldige af: denna roͤrelſe, wille in: 

tet taga emot fådant. mynt, utan ratade all annan betalning än 

den fom ffedde genom bytes fåfom waro⸗priſen ankomma för: 

naͤmligaſt på en rik koͤpares el ſaͤhjares waͤlbehag, blef den behoͤf⸗ 

mande aͤfwen nu i miſtning. Drotning Philippa infåg denna oord⸗ 

ning, gjorde. och anſtalt om baͤttre penningars anffaffande, och på det 

ingen oreda om nya. myntets waͤrde och halt måtte upkomma med 

Staͤderna, ingids förening med Lybeck, Hamburg, Lyneburg. och 

Wismar 1424 i October månad, genom hwilken nya myntet ſtad⸗ 

fåftades til wißt och oklandrat waͤrde, få at denna ſtora och waͤrda 

Drotning ſynes hafwa warit ffapad och ämnad ar rätta ala fin Her⸗ 

res foͤrſeelſer, få mida de kunde tåla nägon raͤttelſe eler förbättring. 

Hwad del Swenſta Rådet haft i denna waͤlfning fan fes af K. 

Eriks Bref til Sweriges Rikes Raͤd af år 1426, hwarom mera 
— 
i eru⸗ 
ſalem och 

Hembomſt. Wa 


S . 9. 
Inedend fortſatte K. Brik fin reſa, oh war naͤrwarande T 
rſchau wid Drotning Sophias Kroͤning, ſom firades a 12 

ebru⸗ 


hamn, na Godes gebort, Duſent ver 
hundert in deme ver unde twyntegheſten 
jare des Sundaghes vor Sunte Diony⸗ 
fins daghe deg hillighen Martelers, 1424 
Söndagen för den 9 Oet. förekomma dess 
fa ord: Wy Koninghinne Phylippa⸗⸗⸗ 
Ban fodaner macht, unde bevelinghe 
wegben , .alfe vns vnſe alderleuefie gne⸗ 
dighe Here, in finem affweſende, de ris 
Pe vnde Land beuolen heft. 
cument aͤr alrafoͤrſt almaͤnheten meddelt 
af Geheime⸗-Raͤdet Luxdorphs Aus 
ledning til Myntens Udregning, uti 
Tom. af Koͤpenhamnſta Saͤlſtapets Strif 
ter fid. 703. 


Detta Doe 


(6) Sernf. Corners Chronica wib 
år 1425 |. 1266. Ericus Rex Danos 
rum aſtutia mundana uſus, inconſueta 
tamen, monetam fieri fecit novam ex to- 
to cupream, & illam folam recipi præ- 
cepit, ut vulgabatur non aliam ab 
incolis Regni, fub poena priuationis om- 
nium bonorum, & ut moneta pradi- 
eta ad manus omnium eo expeditius veni- 
ret, mandauit ommibus ſibi fubje&is, 
ut monetam quamcunque aliam , fi qvam 
haberent, fuis præſentarent Campſori- 


bus & Monetariis, & nouam pro ea re- 


ciperent ab eo factam, qua in emendo 
& vendendo, & nula alia uti deberent. 


Del. 4, Tap. 2. 61 


Februarii 1424, då aͤfwen Kejſar Sigismundus war tilftådes, Eri XI 
och ſedermera togs mågen til Ungern med en Suite af 40 haͤſtar, oh 1424 
fåledes med intet förre följe dn hwartil Swenſte Ärke⸗Biſtopen 
war efter lag berättigad ('). Sedan Domen hår blifwit afſagd 
emellan Konungen och Herrarne af Hollſten, företog fig Konungen 
en ånnu laͤngre reſa, emedan han förefatt fig, at, til förfoning får 
blodbadet på Femern, beſoͤka Chriſtt Graf. K. Brik mar finnad 
göra denna reſa aldeles okaͤnd, men den wid fådana tilfållen aldeles 
noͤdwaͤndige tyſtheten blef få litet iakttagen, at de, fom woro uti 
Kejſarens Hof, woro därom underrättade. Ibland andra, fom då 
woro mid Kejferliga Hofwet, war aͤfwen Kejfar Emanuel Paleos 
logi fon från Conſtantinopel, hwilken låt i hemlighet affſkildra K. 
Erik, oh afſaͤnda målningen til Turkiſte Sultanen af Damaſto, 
ni en afſigt, fom efter utfeende intet ſpftade på Konungens förmån. 
Okunnig om denna anſtalt fyndar K. Erik til Venedig och uti en Köpa 
mans fålffap, fåfom en af des husfolk, fullbordade refan til Jeruſalem. 
Men i hwad beſtoͤrtning råkade Konungen icke, når han efter fulk 
aͤndad andakt wid Chriſti Graf fule waͤnda tilbaka, då den, fom lem⸗ 
pat Saͤlſtapet reſepaß, tager Konungen afſides, Pr honom det aͤf⸗ 
wentyrliga foͤrtroende, at han kaͤnde honom raͤtt waͤl, wiſte at han 
mar Konung i Danmark och regerade oͤfwer tre Riken, ſamt til 
mera oͤfwertygelſe wiſade honom fin målade afbild. En wacker Sum⸗ 
ma penningar blef. då fruften af detta ofoͤrmodliga förtroende, och 
Konungen fom tilbaka til Venedig d. 3 Januarii 1425, hwaref⸗ 
ter Han genom Ungern och få gm tog waͤgen til Danmar (om 
| 3 . 10. 


&am monetam cupregm abjecit, & bo- 


Qaod præceptum injuſtum ſatis, ut ap- ) 
nam monetam, cum ciuitatibus æqui- 


paret, oppidani & villoni audientes, & 
poenam appofitam incidere formidantes, 
monetas extraness argenteas & oureas, 
fopradi&is monetariis præſentauerunt, 
& pro auro & argento cuprum recepe- 
mint, & fic Regem ipſum fuosque 
Campfores & Monetsrios ditauerunt, 
ſeipſos vero depauperauerunt. Videntes 
sutem mercatores & advenæ, prudentiam 
hanc mundanam non in bonum ærum 
vergere, merces ſuas apud fe retinuerunt, 
& res pro rebus commutare ſtuduerunt. 
Regina tamen non valens audire detra- 
ctiones & oblocutiones hominum , in de- 
'decus & vituperium honoris Domini fui 
Regis & mariti ſonantes, Katim poſt di- 


— —— — 


vnlentem, fabrefecit, & eam recipi ab 
omnibus mandauit. Man har anfoͤrt 
detta långa witnesboͤrd, på det hwar 
och en må fe, at hwad man anfört om 
Konungens oc Drotningens foͤrtjenſter, 
intet år et nytt påfund, utan haͤmtadt 
af famtida Skribenter. 

(*) Zuitfeld ſ. 697. Ifr. Magnus 
Erikſons Lagh Konunga⸗B. 22 Cay. 

(29) Det man hår ankoͤrt ſtaͤmmer 
intet aldeles oͤfwerens hwarken med 
Auitfe:d, Meßenius eler von Dalin; 
man bar likwaͤl följt trowaͤrdiga ledare 
fifom Corner, Raynaldus och flera, 
och wil man endaft, til undwikande af 


Jeſtavertu FOTTIATUDE fly Jor ILEfIVULIV 
Konungen fick kunſtap haͤrom, uphåfde 
förluft den redan begynda belägringen för 
ter til krigets fortſaͤttande widtogos, me 
wigtigaſte foͤrraͤtningar utfördes til fås. 
gande owaͤder lär förmodligen Dr. P 
Swerige och yri IBadftena haft oͤfwerlaͤ 
Rikſens angelägenheter, ſaͤäa waͤl om Kri 
Myntet och andra Rikswärdande aͤrender 
enom Skrifwelſe en beraͤttelſe om de beſ 
broilfet aͤfwen ſtedde af Rikſens Råd. Uri 


jades af Konungen med anmodan, ar RÅ 
fom borde wara anförare. Sedan ſtadfaͤſt 





Del. 4, Tap. 2. 63 


bade. Staͤderne frikallades för denna gången at utgåra något man: tri XIIL 
ſtap, emedan de ffulle utreda fartyg til tranſporten; dock borde 1426. 
deras manffap wara faͤrdigt, om det ſtulle behåfmag. Widare tilla⸗ 

ter Konungen, at fem eler fer ffepp måtte affaͤrdas til Flandern, 

at uphandla falt och win, dock tilläͤtes dem intet at utföra mat: Handel på 
waror, och borde tiſlika tagas til wara, ar intet fartyg måtte ſegla Flandern. 
til några fråder i Oſterſjoͤn (7). Huru mycket folk upbådades el: 

jeft utaf Skatte oh Krono met Man intet, men det met man, at 
Konungen uträttade intet. | 


6. 11. 

Såfom detta år intet hufwudſakeligt blef företaget, få ſyntes palagda ur⸗ 
foͤljande år 1427 förebåda alfwarligare förråtningar , til hwilkas ut: tima Stat: 
förande åter nya pålagor woro oumgaͤngelige. Defa utkrafdes itcr. 
Swerige på et nog ſtraͤngt fårt, ty utaf et markland jord betalde 1427 
aͤboen til 12, 16 och 20 mark penningar, och uti ftörfta ſtatten uts 
gid 24, 26 ja aͤnda til 28 mark, få ar en Kronos: Skattebon: 
de eller Landbo för ärta tunnors jord, fom han brufade, måtte 
utlaͤgga i hoͤgſta ſtatten mer ån 37 R:d i goda penningar, hwilket war 
nog drygt och kanſte i anfeende til tiden naͤſtan odrågligt (""). Tyng⸗ 
den war och för almogen få mycker frårre, fom K. Erik efter fin 
Gunſtlings Senrik Koͤnigsmarks förflag, emot gammal mana, uts 
fråfde farten i reda penningar och intet i waror. Det aͤr utan 
twifwel bättre för ſtattdragaren, at afbörda fig pålagorna i pennin⸗ 

gar, når tilgaͤng år på mynt, daͤ et jämt och ſtadigt pris fan utfårs 
ag; men i då warande penningebriſt mar det nåftan odrågligt, 
w det ankom på FRESK godtycke til hwad pris de wille taga 
aͤnteperſedlarna, oh deße woro i då warande ſtaͤllning nog fam 
wets⸗ 


(e) Haͤrom fan ſes Konung Eriks 
Bref til Sw. Rikes⸗Raͤd 1426 från 
Loͤpenhanen. Se Bilagorna NR. 2, och 
fer det ut fom detta bref måtte hafwa 
marit et af Konungen fjetf upſat eler 
dicterat handbref. 

(92) Hos Ericus Olai 5 B. f. 154 
aprepas deße Skatt⸗laͤngder och ſid. 160 
fortfar han widare. Hic (Henricus Kö- 
mingsmarker) cujus confiliis per omnia 


ducebatur, tale dedit Regi confilium de 


tributo perpetuo imponendo, ut de fin- 
gulis contractis, territoriis, diſtrictibus & 
ciuitatibus ſoluerentur certæ denariorum 
ſummæ, in hunc finem ut i 
hil Regi in ſais obuentionibus deperiret, 


folnere enim vivi pro mortuis & haben- 


tes aliquid pro nihil habentibus effent 
perpetuo obligati. Rimkroͤnikan få 
ger: fid: 183. ' 


An mille han Swerike mer foͤrdaͤrfwa, 
Adan tben fatt Riket kunde waͤrfwa 
Bönder Pulle then i penningar utgåra, 
bem lot han til Dannemark föra 
LJ LJ s s, LÄ LÄ st os f8 $ 5 
SN årfrooda tof harr penningar ſammalund, 
y rotnade Slotten nider i grund nu Mm 


« 
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rik XIII wetsloͤſe. Et annat uptåg brukades ocf, fom svar intet begwaͤmliga⸗ 


1427. 


re för almogen. Konungen eller des ombudsmaͤn utfordrade raͤn⸗ 
torna af et Härad eller menighet efter det fom tilfoͤrne utsår, ans 
tingen daͤr woro få eller flere oͤdeshemman, hwartil de eſom⸗ 
oftaſt graferande farfoter och andra ſwaͤrigheter gaͤfwo mycken ane 
ledning. Med et ocd alt, aͤnda til dagswerken mid Kongsgaͤrdar 
och Slott, foͤrwandlades til penningar och fördes til Danmark, före 
modligen fil Krigets forrfårtande, och brukade man tillifa den hus⸗ 
hållning, at de lefwande maͤtte betala för de döda, och de fom har 
de något för dem, fom intet hade. Detta Kammar⸗werk war utan 
twiſwel nog tryckande, men angick egenteligen Krone och Satte sale 
mogen , faſt andliga och rvertdfliga Fraͤlſet ej Heller war lottloͤſt i 
beſtatningarna. Ar 1427 den 15 December ſamlades en ſtor del 
af Swenſta Rådet i Helſingborg, där Konungen war dem til mö: 
tes. Sjelfwa ſammantraͤdet ſtedde i runda tornet, fom raͤknades 
egenteligen för Konungens enſtilta rum (ſpecialis Camera Regis), 
och fåtom Herrarne förmodligen warit kallade, fan man nog föres 
fålla fig hwilka angelaͤgenheter borde fomma i oͤfwerlaͤgning, nem⸗ 
ligen nya ſtatter och frigshjelp. Säſom K. Erik aͤnnu intet rönt 
nägon motſaͤgelſe, fan man och waͤl döma om beſlutet både af de 
werldſlige och andlige. Deße fenare anfåse likwaͤl för raͤdligt, 
at goͤra några paͤminnelſer och foͤrbehaͤll. Arke-Biſkopen Johan⸗ 
nes Haquini, Biſtop Sigge i Skara, och Arnold Biffop i 
Strengnaͤs gjorde fördenfful fin Proteſt inför Konungen fjelf, at 
ehuruwaͤl de under hela Kriget för deras egna perſoner utredt 
Krigsfolk til Konungens tjenft, och fivarat til ffatter för fina 
landboͤnder, woro de likwaͤl daͤrtil ingalunda förpliftade, utan 
hwad ſom ſkedt, hade haͤndt af idel och fullkomlig waͤlwilja, få 
at det på intet ſaͤtt hwarken kunde eller borde tjena til efterdoͤme 
för framtiden, hwarfoͤre de och ingalunda anſägo denna hjelp för 
någon ffatt utan fåfom en friwillig gaͤfwa elev Subſidium caritati- 
vum, fom de Fallade det. Konungen, fedan han hört denna Proteſt, 
gjorde ſtrax därpå fin Contraproteſtation, ar de andliga Herrarnas 
nu gjorda förbehåll ej heller borde på något fårt kraͤnka eller förs 
ſwaga Kronans råttigherer, och blefpo Riddarne Bengt Stenſon, 
Anund Sture och Bengt Pogvpiſt, ſamt Johan Rroͤpelin äkalla— 
de til witne, och til ſſut blef hela Acten med twä Kejſerliga Nota- 
riers underförift bekraͤftad, den ene ifrån Upſala den andre ifrån 
Soͤderkoͤping ("). 6. 12. 

(*) Notariernas Intygande Helfings cariſſime Domine, ficut veſtra Gracia he- 
Borg d. 19 Dec. 1427. Biffoparnag ne nouit, Clerus & Eceleſia veſtra svecixz 
Proteſt lyder få; Sereruffime Princeps ac jam aliquo tempore propter ingruentem 


rg 


Del, 4, Cap. 2 


F. 12, Brik XM. 


Ingen twifwel år, at ju de på fådant fått utpråfade ſtatter 27 
blefwo til krigets utförande anwaͤnde, faft ingen ſaͤrdeles nytta daͤr⸗ griget fort 
utaf haͤmtades; dock woro 1427 års förrättningar de hederligaſte, faͤttes til. 
fom K. Eriks wapen haft alt fevan Krigets början, emedan des fjös. 
fiender woro olycklige både til lands och ſjoͤs. Gref Henrik af Hol: 
ſten belaͤgrade Flensburg, men genom en oͤfwerilning och onoͤdig 
driftighet blef han Midſommars afton ſärad och doͤd, hwarefter 
belaͤgringen uphaͤfdes. Hanſeſtaͤdernas Flottor gjorde ej heller några 
underwerk, faſt de i början af wären plundrade några af Dan: 
få oͤarne; men daͤ de wid fluter af Juli: månad affaͤrdades til at 
iedſaga Staͤdernas Handelsflotta, fom kom ifrån Weſterſſoͤn, war 
framgången mindre. K. Eriks Flotta — fig tillifa i Sundet, 
oc Tyſta Amiralerne anfoͤllo Nordiſta Rikenas Sjoͤmakt. Men Ly: 
beckarne fåra hafwa warit något för haſtiga, de blefwo foͤrdenſtul 
jagade på flykten, då Hamburgarne blefwo omringade och deras 
fartyg infördes fångna til Köpenhamn. Naͤgra timmar efter denna 
förråttning ankommer den waͤntade Handelsflottan, och ſlaget förnya: 
des och warade in til mörka natten, wid hwilket tilfaͤlle de Danſke 
waͤl förlorade tufend man, men ecåfrade tillifa 30 Handels⸗farty 
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med rik ladning (1). En annan Gr otvåfning måtte och hafwa ftåt 


Sw. R. gift. Del 4. 


neceſſitatem Regnorum veftrorum in de- 
fendendo fe contra hoftes & adverfari- 


os, impenderat & fecerat veſtræ Gracie 
fobfidium caritatiuum, per emiſſionem 
gentis armorum in expeditionem veſtram 
& per tributa de fuis colonis , fed qvia 
Clerus & Ecclefia ad hujus modi onera 
e& juris debito nullatenus obligatur, 
Nos præcauere volentes, ne quod gracio- 
ſe conceſſum eft ad veftram caritatiuam 
inſtantiam, trahatur in pofterum aliquan- 
do ab aliis in exemplum & præjudicium 
Ecdlefig & Cleri, dicimus proteſtando, 
good per es onera, que huc uſque geſ- 

de mera noſtra benevolentia, no- 
lumus nobis & elero ac Eceleſiis provin- 
ciæ Upfalenfis præjudicium aliquid gene- 
rari, quia ſcimus nos & eccleſiam ad ta- 
Jia nullatenus ohligari. Konungens 
Contraproteſt war fådan: Et Nos per- 
ejismodi veſtram proteſtationem juri Co- 


un⸗ 


. 
- 


ron2 Regie nolumus in aliquo præju- 
dicium generari. Proteſtationen aͤr trykt 
hos Wilde I. P. ſ. 433. 

(+) Lamberti Alardi Res Nor- 
dalbingice wid år 1427. Utaf bo 
nom wet Man, at Staͤdernas utreds 
ning ſtedde mid St. Magdalena, Han 
gifwer och wid handen, at Tyſte Ami⸗ 
ralerne intet hade befalning at måga 
et flag. Ifr. Zuitfeld ſid 734. Alardi 
werk aͤr trykt uti Weſtphals Mon, 
Cimb. T. I. Traziger uti Chronics 
Hamburgenfis, hos Weſtphalen T. II, 
fid. 1341, beråttar ſaken annorlunda, at 
Hundurgarne gjorde förfta anfallet, vi 
Lybeckarne undandrogo fig utan at mår 
aa anfall Han fåger oc, at af Hans 
del: «flottan förlorades 64 ftora fartyg. 
Wallet följer Trazigers beraͤttelſe, men 
wid 1423 års fålttåg följer han wanli⸗ 
ga beräctelfen. 


Koͤpenhamn eler och at foͤrdaͤrfwa Danſte 
gen war aͤnnu intet utlupen, och efter omſtaͤn 
den. K. Erik war intet tilſtaͤdes, hwilket 
deles olycka, emedan Drotning Philippa 

muntrade folket til et tappert och kraftigt mo 
nes flotta maͤſte med foͤrluſt och ofoͤrraͤttade 
dock upbraͤnde likwaͤl Vitalianerne Landskre 
laͤg Konungen aldeles ſtilla i Soroͤ kloſter: n 
wanhederligt; war det andakt, få mar det min 
nar Gud mycket båttre, når man går fin 
ligger fram för et inbillat Helgon och Por 
wara foͤrſaͤkrad, at de Smwenffe togo del Åfm 
fom man finner at Greger Maͤnſon war 
ffa Eſcadern uti flaget i Övefund , då få 

eroͤfrades (""). 


6. 13. 
Dr. Philiz, Sedan Dr. Pbilippa genom fina u 
ja. NIT, förhållande gjordt Sladernas anflag mot r 


Straͤlſund. hon widare förföka Krigslyckan och utreder 


(2) Denna omſtaͤndighet nåmnes på omnibus. 
intet flålle utan i Wadſtena Dagbok ab eis n 
wid år 1427: ſ. 60. Som KÅårfattaren  aliie nas 
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otta af 75 ſtoͤrre och mindre fartyg och 1400 mans beſaͤtning, Erik X. 
— ſeglade från Köpenhamn wid Chriſti Himmelsfaͤrds tid och 1429. 
angrepo Stralſund. De fartyg, fom lågo på redden, blefwo up: 
brände; man kaſtade och en hop kulor eller ftenar i ſtaden, hwar⸗ 
efter man förmodligen aͤrnade fig at fegla bort, men man hindras 
deg af motwind och noͤdſakades at lågga an wid Wolgaſt. Imed⸗ 
lertid anlände några ſtoͤrre handels fartyg ifrån Lybeck; deße utla⸗ 
ſtades i haft och upfyldes med krigsfolk; man botade och några af 
de itånda ſteppen och bewaͤpnade dem, få at når de Danfſte ſtulle 
waͤnda tilbaka, blef daͤr en ganſta aifwarſam traͤfning; 15 ſtoͤrre 
fartyg blefwo eroͤfrade, nagre undankommo, och ibland dem et af 
de flörre, fom Stralſundarne hade werkligen tagit, men lemnat 
foͤr liten wakt dårpå, få at de qwarblefne Danſte bemåftrade fig 
ſtyret och forn fin fog. Utaf Danſta beſaͤtningen blefwo trehundra 
faͤngne och många flagne .("). Under denna foͤrolyckade utreds 
ning war Konungen bortreft, men om han warit i Swerige eller 
annorſtaͤdes Är något, fom torde wara obefant (""). Det wet man 
åtminftone, at når han fom til fin Drottning, förolämpade han 
henne med hugg och flag, en nedrighet, fom wore tilvåcklig at ſtaf⸗ 
fa honom hela werldens förakt, om han intet med flera andra fel: 
abtigheter wiſat fig wara owaͤrdig fin dygdiga och fora Gemål, 
Het år waͤl intet troligt, at Drotningen då warit i waͤlſignat til: 
ſtand, men i den håndelfen torde ſaͤdant likwaͤl icke hafwa hållit 
denna Herre tilbafa. Hwad war mål Drottningens fel mid dens 
na utruſtning? Konungen fick federmera ofta erfara, huru litet 
hwarken han eller någon annan år maͤſtare åfroer mind och waͤder. 
En Herre, fom roar wan wid långt förre nederlag än detta, hade 
bordt anfe detta mißoͤde för antingen något ganſta litet eller för ine 
gen ting. Dock fådant fom det war, gaf det likwaͤl anledning ril 
en ganffa ſtor ofård för Swenſta Flottan, fom utcommenderades til 
Köpenhamn, förmodligen til at sh ja alt wädligt anfall af en ges 
2 | nom 





(2) Om denna förråtning foͤrckom⸗ 
mer den omfåndligafte beraͤttelſe Hos 
Petrus Olai oh Samsfort. Deras 
Kroͤnikor aͤro trykta uti Langebeks Mo- 
numenta T. I, z0 Corner och Alard 
fr man tiden, når utredningen ſtedde, 
den förre nåmner Chriſti Himmelsfaͤrds 
dag, och den fenare Maj månad, hwil⸗ 
bet lår gå på et ut. Traziger bekraͤf⸗ 
tar Petri Olai beraͤttelſe, at aͤtſtilliga 


fartyg blifmit af de Danſta wid foͤrſta 
anfallet upbraͤnda. Ifr Zuitfeld ſ. 743. 

(28) Guitfeld ſ. 744 låger, at Konuns 
gen war i Swerige, medan Stralſundſte 
faͤrden påftod, men ånnu har jag intet 
funnit antedning dårtil wi Swenſta 


handlingar, faft Petrus Olai fyncs gif⸗ 


wa tiltaͤnna, at K. Erik warit bortreſt, 
men omſtaͤndigheten år af intet ſardeles 
waͤrde. 


t 
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Erik XIII. nom Stralſundſka ſegern uͤpblaͤſt fiende. Naͤr — lyftade an⸗ 
1429. kar ifrån Swenſta hamnarne, war hon waͤl foͤrſedd med ſpiſning 
och annat tilbehoͤr; naͤr den war foͤrtaͤrd, anhoͤll man om foͤrplaͤg⸗ 

ning hos Konungen, men daͤr war intet at haͤmta hwarken hemlof 

eller lifemedel. RNaͤgre fartyg blefwo då noͤdſakade, at förfoga fig 

på hemwaͤgen; de, fom wille Hårda ut något laͤngre, blefvo twung⸗ 

ne at fålja både klaͤder och harneſt, allenaſt för at uppehålla lifwet. 

Wid Michels⸗meßan fingo de aͤndteligen tilftånd ar fara hem. Sorge⸗ 

ſpelet war likwaͤl intet aͤnnu flutat, ty når ſteppen hade ſamlat 

fig wid Saltholmen, upſteg en få grufwelig ſtorm, ar några fartyg 
förlorade maſterna, några ſlogos fönder af waͤgorna, en del ſtran⸗ 

dade mid Saltholmen, en del wid Barſebeck. De fom räddade 

fig på Saltholmen utan mat och utan Fläder, hade utan all twifwel 
förgåts uti elände, om ej Drotning Pbilippa warkunnat fa oͤfwer 

vem och ſtaffat dem alt hwad fom behoͤfdes ("). Detta laͤr hafs 

wa warit en af de ſiſta förråtningar, fom Drotningen gjorde i 

[Or Philip. Danmark, ty mot Julen förfegade hor fig til Swerige och doͤdde 
på dår i Wadſtena Trettondedags natt följande året 1430"). Hon hade redan 
1430. beflutit at draga fig från werlden, faft intet ifrån waͤlgerningar, 

och lår ej funna twiflas, at hennes Gemaͤls hårda upfoͤrande ju 
ſtyndat på des aflidande oh fullkomnat des ledſna wid werden 


$ 


N 


Råndigheter finnes beſtrifwet i Rimkroͤ⸗ följande rim fdan 182: 
nikan ſ. 181, och fedan alla de daͤrwid 


Ther naͤſt epter wid Jula tid 
Drotning Philippa til Swerikis reed. 


Uti et otrykt exemplar af Rimkroͤnikan gament dels på papper, fom jag fc 
ſtrifwet med gammal flyl dels på por: ger, åro orden deße: ! 


LThr nef spptör mid ola Fedde 
Drotningen RE thil Ewerigis redde 


Man Pan fåleded intet få någon annan me⸗ och Saltholmen, fl uti ändra exem⸗ 
ning hårutaf, ån at Flottans olycka Hände plar flåt Garskecki och Saltholmen. 
fort före Drotningens fifta refa til Swe⸗ (29) Rimkroͤnikan talar om Drot⸗ 
rige. Hår flär, och tydligt Barſabeck ningens doͤd ſ. 182: 


(2) Detta Skepps⸗brott med des oms timade olyckor aͤro uprepade, foͤrekomma 


ba ennes ſ 
Epter Guds bord fiortonhundrade⸗ ar 
rettio, a trettonde natt Jula fået MER. 
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Naͤpligen har någon regerande Drotning aflidit med ſtoͤrre ſaknad Erik XIII. 
och ſtoͤrre beroͤm aͤn Philippa; alla hennes gerningar och omſtaͤn⸗ 1430. 
digheter oͤfwertyga om des uplyſta waͤrde. Tidens andakts oͤfnin⸗ 

gar foͤrſummade hon ingalunda, utan wiſade mycken bewägenhet 

emot Wadſtena kloſter, där hon lätit upbygga och begäfwa St 
Annas Chor, hwar hon och blifwit begrafwen. För dfrigt utoͤſte 

hon intet fin förmögenhet med et andaͤktigt eller widſteppligt ſtryt på 
andliga ſtiftelſer, utan hon nyttjade fina båftoot til Konungens heder, 

Rikets och noͤdlidandes tjenſt. Det war hon, fom uppehoͤlt almaͤn⸗ 

na crediten, når Konungen genom fit odugliga mynt aldeles oͤfwer⸗ 

aͤnda kaſtat denſamma (), och wiſade hon fin dmhet för det als 

maͤnna icfe allenaft under Konungens långmåga bortowaro, utan 

oc då Konungen war Hemma, få at hon förftod fig inter på någon 

ſtilnad emellan hennes egen och Rikenas waͤlfaͤrd. 


ww 


§. 14. | 


Det aͤr ganffa troligt, at K. Erik ångrade fin oͤfwerilning och K. Eriks 
någorlunda begrep hwad han förlorat; och faſt Drotning Philippas inråtning til 
Fomfru Cecilia wid flera tiffålen hugfwalade Konungens forgbunds å a DIN 
Ba ſtunder, få gloͤmde han likwaͤl intet at lemna prof af fin hoͤgakt⸗ ie, | 
ning emot fin afſomnade Gemål och det på flera fått. Kort efter 
Drotningens doͤd inftålde fig Konungen uti egen perfon i Wad⸗ 
ſtena, och biwiſtade dagen efter St Sigfrids dag, eller d. 6 Fe 
bruarii , invigningen af Wadſtena Kloſter, fom förrättades af 
Årkfes Biffopen Johannes Haquini i naͤrwaro af. Herrar Rikſens 
Raͤd. Det är nog troligt, at Drgmingens hoͤgtidliga Hegrafning tid 

2 | am? 


Ran fan fåledes intet twiffa , at Dr. ty daͤrom aͤro inga firidiga meningar. 

Philippa doͤdt i Wadſtena, aͤnſtoͤnt Hos Petrus Olai förekommer hennes 

Boberg dårom twiflat He 48. Foͤr åf Begrafuings vers, fom liknar foͤrmodli⸗ 

rigt år det onoͤdigt anföra flera witned gen Foͤrfatiaren, men intet fit flora foͤre⸗ 
td om Drotningens doͤds är och dag, mål: 


Anno milleno CD ſimul X triplicato 
Anglida Philippa Vadſteen dormit tumulats 
In foto Regum, linquens mundi data Legum. 


6 Petri Hai Annales ſ. 194 hos haft affeende på Sweriges förmån, or⸗ 
LangebeF Ser. T. I, fid. 194. den åro deßa. Item om mynret fors 
(") Dr. PHilippas mård om gångbara J of nu tilduden med wor kaͤre Hwſ⸗ 
myntets råtta waͤrde År omtald förue. fru , thår kunne wi ither ej annat ti 
Konungens Bref til Rikſens Raͤd i Swe⸗ fivara uppg thenne tidh utan wi Kudes 


ige of år 7406 twlfar, at bon dfwea wort opne bref i the laudh thäår tyed dv 


ber 2 > 
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Brik XI ſamma tilfåle blifwit firad ("). Dagen foͤrut eller ſelfwa St Sig⸗ 
1430. frids dag inſtiftade Konungen en hoͤgtidlig Aminnelſe⸗feſt efter Drot⸗ 
ning Pbilippa, och på det feften måtte hällas med få mycker ut: 
maͤrktare utſeende, ſtaͤnkte han til Kloftret 1100 Engelſta noblar; 
för hwilka Abdiſſan och Conventet ffulle uphandla fraͤlſe⸗faſtighe⸗ 
ter, men intet ſtattegods; och ſtulle raͤntorne af de tilkoͤpta gårdar 
delas emellan Kyrkoherden i Wadſtena oh tio andra Pråfter, 
hwilka borde hålla ala högtider och mefor, fom brukades t Lnkoͤ⸗ 
pings Domkyrkg, och de dagar, fom intet meßades, fule Pſalta⸗ 
ren laͤſas af va och tmå fiftemwis för Dr. Pbilippa, Konungen, 
des Föräldrar , och alla efterfoͤjande Konungar och Drotningar få döde 
fom lefwande, och ffulle med Pfaltarens laͤſande continueras utan ups 
pehåll natt och dag. Deße tjenſtgoͤrande andlige mån ſtulle kallas 
Konungens Klercker oh Capellaner, och baͤra på fina aͤmbetsklaͤder et 
roͤdt fors uti gult fålt, fom war Riks⸗baners⸗teknet, förmodligen 
Dannebrogs Fors. De ſtulle waͤljas af Abdifan oh de åfriga 
Kloſtrets ledamoͤter, men Biffopen i Linköpings borde gifwa dem 
Collations⸗bref. Utom des fulle deßa Capellaner alle åta wid et 
bord, och war tillifa befalt, at där ffulle laͤſas til bords för dem, 
m. in. fom Fan ſes hos Zuitfeld fidan s44. Sådant war K. 
Eriks förordnande, hwilket likwaͤl efter utſeende aldrig kommit i 
werkſtaͤllighet, emedan de i denna afſigt i Kloſtret nedſatte pennin⸗ 
gar och ſilfwer woro aͤnnu ofoͤryttrade 1461, då K. Chriſtian 
tog bort altſammans, med Abdißan Ingeborgs, Konungens 
Moſters, och andra wederboͤrandes ſamtycke (""). K. Erik war 
likwaͤl intet noͤgd med denna ſtiftelſe, til betygande af fit kaͤra och 
woͤrdſama minne af fin förrjenta Gemaͤl, utan han inraͤttade och 
uti Calmar et Collegium af tretton Canike⸗praͤſter eler Canonici til 
fin afſomnade Gemals heder, meraͤndels med ſamma omftåndigheter 
och wilkor, fom war förordnat om ſtiftelſen i Wadſtena; > och ſtulle de 
tjenftgårande Domherrar eller Caniker af Krono⸗ ingaͤlderna i Cats 
mar årligen åtnjuta 335 mark, det åfriga ſtulle tagas af fraͤlſe⸗hem⸗ 
mans raͤntor, hwartil Konungen ffånkte 1000 mark penningar, a 
ul: 


of år at J och ware aͤmbitsmaͤn thet ria poft Dominicom Septusgeſima in pra: 
wo fom ether tyder nytteſt wara, och ſentia Regis & Procerum Regni ac et- 
om I o8 ombethen nw medh wor Kås jam Epifcopi Lincopenſis decicauit Frag 
re Hufirue, jo foo at wi och Riken ter Johannes Haquini Archiepiſcopus Up- 
blifva ofoͤrſynedh fon långe » at annat falenfis monaſterium Vazftenenfe in ho- 
mynt i landet kamber. norem b. Mariæ Virginis & St. Birgit. 

*) Diar. Vazftenenfe wid år 1430 tæ fine confecratione alicujus altaris. 
A 73: in crtaſtino Sigfridi feil. quinta fe- (f4) Diar. Vazflenepfe, f. 118. 
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ffulle anwaͤndas til faſtigheters inkoͤpande m. m ("). Det år gan⸗Erik XII. 
Fa troligt, at denna inftiftelfe Hade ſamma oͤde fom Collegium i 1430. 
Vadſtena, man wet likwaͤl intet hwem fom behoͤft Calmare pen: 
ningarne. Såfom witne och fullgårare af Konungens förordnande 
woro naͤrwarande wid inraͤtningen i Wadſtena ÅrkesBiffopen Ios 
bannes Haquini, Bifop Anut i Linkoͤping, Riddarne Axel Pes 
derſon, Nils Boſon, Bengt Paviſt, Bengt Stenſon, Sture 
Algotſon, ſamt Hans Rroͤpelin och Geine GSnacenborg, men 
Calmare inſtiftelſe birotfrades af Or Lars Ulfefon, Or Andere 
Nilſon, Hr Peder Boſon Proſt i Bergen, Hr Peder Axelſon 
Proft i Lund, Oluf Ragvaldsfon Lagman i SÖftergötland, Fre⸗ 
drich Werdenberg, Arved Swan; Otto Ulfefon och Lars Bus 
delsbach. Konungen oͤkade och den gäfwa af koſtbara loͤsoͤron, 
fom Or. Philippa fkaͤnkt til Wadſtena Kloſter, hwilka waͤrdera⸗ 
des 1454, nemligen Dr. Pbilippas Krona til 1073 mark, Kronan 
fom K. Erik gaf til 700 mark, et Halsbagd i form af en hund 
til 130 Rhenſta gulden , en Goͤrdel eder bätte af guld, fom kalla⸗ 
des Kappobonad, til 1052 mark; utom des woro två taflor med 
helgedomar eller reliquier uti, fom waͤrderades til 270 noblar eller 
1080 Smwenffa mark (""), få at Konungen wid detta tilfaͤlle ſparde 
ingen ting, aͤnſtoͤnt det ſtulle anwaͤndas och blifva qwar i Swerige. 


$. 185. | 
er . 9— tg o 
Uti oc med fådana omftåndigbeter oͤfwergaf Drotning Philip⸗di 
på werlden, och lyckan oͤfwergaf K. Erik, ſedan han blef lemnad med Hanſe⸗ 
åt fig ßelf, och des egen foͤrtjenſt och eftertanka ffulle uppehålla ho⸗ ſiaͤderna. 
nom. Man har naͤmnt tilfoͤrne, at Krono⸗inkomſterne från. Swerige 
infördes altid til Danmark, et beproͤfwat och ſaͤkert medel til at 
aldeles utarma landet, men År 1430 tjense denna hushållning Kos 
nungen fil ingen ting, emedan Vitalianerne eler Staͤdernas Kapa⸗ 
te borttogo fartyget, fom: war laſtat med Swenſta ſtatten, det 
forwaͤrfwade bytet utffiftades i Roſtock och Wiſmar (1). mom 
| e6a. 


(6) K. Eriks Bref, Kalmar Slott An. r430 Vireliani milites Holſatis ad- 
1430 Soͤndagen efter Oculi, tredie dicti eripuerunt Regi navem Scham 
Gindagen i Faſtan, få at brefwet år diam cum reditibus, quos ex Svecia 

daterat fierde Söndagen i Faftan eller quotannis excipere folitus erat, eumque 
inica Lætare. theſaurum Roftochii & Wiſmariæ in- 

(29) Om defa ſakers mårde tan ſes ter fe diuiferunt. Huitfeld; (744 —8 
Duriom Vaxftenenfe , ſid. 106. fer denna haͤndelſe til år 1423. 

(T) Lambersus Mlatous f 1839. W 





— 


/ med 240 man blef fången och förd til Ly 


Staden ffockade fig tilſamman, at fe denn 


fjöman (""). 


Efter Ericus Olai har 


mid famma tilfålle blifwit fången, och t 
Danſtes flygt anledning at ffylla dem 
ſtulle Fynboarne i ſynnerhet Härigenom gjo 
fådana omdömen aͤro meraͤndels ogrundat 
mod hos foldaten ankommer underſtundon 


heter. 


Zuitfeld wid år 1431, ſ 759. 
Uti förenåmde år tog Broder Suend, en 
Suenſk Herremand, fom fig mandeligen 
lod bruge for Kung Brik, tre Lybſke 
ffibe, fom ware komne med tofteligit 
gods frå Riga. 

(t") Chronica Sclavica hos Linden⸗ 
brog fid 215, Fabricii uplaga , 1706. 
Anno eodem, 1432, Lubicenfes in ma- 
ri ceperunt militem quendam Regis Da- 


cixz nomine Broderum Sven cum CC 


& XC viris: reliquis fubmerfis, qui in 
naui fua erant, Domino Erico Krum- 


Men, ſom redan påmint Är, H 


Livonia t 
uitas effu 
qui ftatir 
fmunturq 
ere fuo : 
rus diutii 
nauticus 

rus non ! 
Anno 14 
claffis Re; 
vonia red 
ducentis ' 


mendik f 


medik fugiente cum fuis. Famsfort wid 


år 1432 Claffis Regia Ducibus Sven 
& Erico Crumedigio militibus naues Lu- 


(f) € 


vati ſunt 
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litet belåtne med kriget, och de hade orſak at frukta, det Hollaͤn⸗Erik XM. 
dare och Engelsmaͤn ſtulle under denna ofred kunna draga förnåms 21432 
ſta handlen til fig, hwilket hwarken Lybeck eller nåftoränfande fås 
der kunde finna fin råfning mid. Et fem års frilleftånd blef DÅ ins 
gånget ſamma är, hwilket och lade grund til en lika få lång wapen⸗ 
hwila med Hertig Adolf: hwarom man redan lemnat en fort un: 
derraͤttelſe uti förfta $ af detta Capitel. Genom deffa wapenhwilor 
wann Konungen aldeles ingen ting, utan ifrån befitningen af Sles⸗ 
wig war han nu laͤngre afſtild, ån han warit i början af Kriget, 
få at all den blod och koſtnad man utoͤſt, war aldeles i fäfaͤngan 
upofrad. Stilleſtaͤnds⸗ tractaterna blefwo ingångna med ſamma för 
ſigtighet, fom fälttågen warit anförda, och hade der warit ganſka laͤtt 
at betinga fig faͤngarnes frigifning, men det förfummades aldeles, 
hwarfoͤre och Broder Swenſon med flera Swenſta blefwo än 
längre beſwaͤrade med et tungt faͤngelſe. Denne tappre mannen ” 
mar Brorſon af den måktige Abraham Broderſon, fom K. Erik 
laͤtit halshugga utan får Soͤnderborg 1410, men det oaktat hade 
han tjent fin Konung tikfå troget, fom han rwwarit förfärlig mot fis 
enden: beloͤningen blef lifmål den, at han lemnades i fin Fängen⸗ 
fap, ehuruwaͤl efter ſſelfwa Kalmar⸗Unionen den Regerande svar 
förbunden at loͤſa Krigsfaͤngarne. 
3 


§. 16. . 


Bet förtjenar utan twifwel upmaͤrkſamhet, ar få långe Drotning Joͤſſe Eriks 
Philippa lefde, taltes hwarken om uprefning eller tecken daͤrtil, aͤn⸗ſons hushaͤu— 
fönt Swerige plågades med fivårigheter, och daͤr war god tilstyre, Da⸗ 
gång päutlaͤnſte Hoͤfdingar. Men det aͤr moͤjligt, at Drotningen 
naͤrwaro, hwarmed wara orter efomoftaſt hugnades, kunnat haͤm⸗ 
na Fogdarnes ſnaälhet, atminſtone til en del. Det år ej heller tros 
ligt, at den ogudaktige Joͤſſe Erikſon hushådat få omenſtligen med 
fina underhafwande, hwilka bodde uti Drotningens Lifgeding, mes 
dan denna Stora Drotining Ännu war i lifwet, men efter hennes 
afgång hördes de bittraſte flagomål. Denne nu nämnde Joͤſſe 
Erikſon ſtref fig til Aſdal och war ifrån Jutland; i fit wapen förde 

en twaͤrbjeſte på hwilken låg en ſtieſte med twä blad, och två 
orn på Hjelmen. Han har warit redan Slotsherre på Weſteras 
1420, och war fåledes Befallningshafwande öfwer Dalarne, när 
Or. Philippas Morgon⸗gäfwa eller Lifgeding i Swerige utffaͤſtades; 
utomdeg war han en ſtor Woͤrdare eller Gynnare af Wadſtena 
Kloſter, och Pan waͤl wara, at han någon tid warit mindre omen: 
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lig; men til ſlut beſtrifwes han ſnarare fåfom et wildjur, än fåfom 
menniſtja ("). Hwad ſkatternas utpraͤßning betraͤffar, lår han förs 
modligen brufat ſamma konſter fom de andre Fogdarne, och utmaͤ⸗ 
tit boͤndernas boſtap, då reda penningar intet kunde ffaffas, för et 
egenwilligt pris oh utan alt ſtonsmaͤl. Man teg oh tålde, men 
når han intet lemnade Dalkarlarnes egna Eroppar fria för anfaͤktning, 
foͤrgick tålamodet. Han låt uphaͤnga fem Dalkarlar i roͤk, twifwels⸗ 
utan fåfom et flags pinmedel, och hafwande qwinnor ſpaͤndes för 
hoͤlaß, förmodligen i brift på dragare, få at de fingo mißfall och föds 
de döda barn. En fådan wäldſamhet upretade lifmål intet Dalkar⸗ 
larne til några mwåldfama ſteg, utan "man malde det offyldigafte 
medlet, at genom böner och underdåniga klagomaͤl hos Konungen 
anhålla om nåd och raͤttwiſa. Det Fan ſynas ofoͤrmodligt, at Den 
noͤdlidande almogen intet månde fig förft med fina beſwaͤr til Riks 
ſens Rad; men ännu, få mycket man wet, war intet något miß⸗ 
nöje hos de förnåmare i Landet. Utom Ruſttjenſten, fom intet war 
få fårdeles odraͤglig, tog Fraͤlſet ingen del uti de dryga.ffatter, 
"fom trykte Krono: oh Skatte⸗bonden, och den af Fraͤlſet, fom wille 
blifwa hemma, hade frihet daͤrtil, då han ſatte Swen⸗tjenare i fit 
ſtaͤlle. Det fan och wara, at fåfom Joͤſſe Erikſon hade Adligt Gifs 
te, torde han och hafwa Haft waͤnner få waͤl i Swenſta Rådet fom 
uti K. Eriks Hof; det fontes off wara den genaſte waͤgen at 
foͤredraga ſin noͤd hos Konungen ſjeff. Ingen fråga mar hwarken 
om uprer eller upreſning emot Ofwerheten. Efter utfeende lår dets 
ta hafwa hände 1432 (""). 


Erie XII. 
eh 


9 
6. 17. 


Salen år tvål ej af et ſaͤrdeles waͤrde, 
men hwarfoͤre ffal man foͤreſtaͤlla haͤndel⸗ 
ferna annorlunda , år wåra Ledare gif 
wa mid handen. 


8 Pp [ere — 8 a 
a al ſ. och finnes aͤnnu en ſocken 
på Jutland lor 8 Stift, Huorng Hå 
rad, fom heter Aſdal. Pontoppidans 


Theatrum fid. 451. Des wapen beſtrif⸗ 
wes af v. Stiernman i Hoͤfſdingaminnet 
ſ. 171. Diarium Vazften. ſ. 79 tallar 
bonom fpecialis amicus monafterii, font 
gaf et ſtort Teſtamente til Kloſtret. 
Hans grymheter beſtrifwas hos Körfatta: 
ren til Rimkroͤn. f.187, oh af Ericus Olai 

beraͤttar, 


ſ. 154 m. m. B. Bolber 
Iſ⸗ Erikſon uphaͤngde Balfarlar i 


rök til des de doͤdde, och at haſwande 
qwinnor ſpaͤndes för plogen, hwilket in: 


tet flår i wåra Swenſta beraͤttelſer. 


("") Diarium Minoritar. f. 17. Anno 
1432, d. 24 Jul exierunt Vallenfes 
cum ſuo Pripcipe Engelberto, och låra 
förmodligen foͤrſta klagomaͤlen af Dalkar⸗ 
larne yttrat fig nu, faſt ſielfwa upres⸗ 
ningen bröt ut ſedermera. Zamsfort 

tter Dalowaͤſendets början til ſamma 

r, fom Drotning Philippa doͤdde. 
Hans ord aͤro defa mid år 1430, ſ. 27: 
in Sueonia Duce Engelberto, Engelber- 
ti filio, rebellio in Danos excitatur. 


Del. 4, Cap. 2, 


§. 17. . Brik XIIL 


Det Fan wara möåjligt, at Konungen war oͤfwerhopad af de 132 
ſammanhaͤngande underhandlingarne med Hanſeſtaͤderna til bilågning Engelbrekts 
af fiendligheterna emellan Konungen oh dem, få ar han inter Uprefning 
trodde fig hafwa tid at gifva aft på Dalalmogens klagomal; Fan med alkar⸗ 
och wara, at han foͤraktade detta ringa folkets andragna beſwaͤr emot larnc. 
en af honom aͤlſtad Landshoͤfdinge, hwars nit om Krono⸗Raͤntornas in⸗ 
drifwande kunnat utbriſta i grymheter. De klagande erhoͤllo hwar⸗ 
fen hjelp i fine betryckte omſtaͤndigheter eller ſpar på fina flagomål. 

J fådan willrädighet pätog fig Engelbrekt Engelbrektſon at wa⸗ 
ra Dalfolkets Fullmaͤktig oc Foͤreſpraͤbare hos Konungen. Denne 
Engelbrekt bodde på Kopparberget eller inter långt därifrån, Hade 
från yngre åren warit i Herre tjenft, och förenade fåledes med et 
ofegt finnelag både wett och belefwenhet. Man mer dock intet af 
hwad Stånd han war. Tranzius fåger, at han war af foͤrnaͤmſta 
Adlen ("), men waͤre egne Haͤfdeteknare hafwa ingen kunſtap daͤr⸗ 
om, utan Ericus Olai ſynes wara oſaͤker, antingen han war Fri⸗ 
född, eller Frigifwen, hwilken utlaͤtelſe år naͤſtan obegriplig, ee 

ert , 


75 


tiden woro inge trålar i Swerige. Det aͤr likwaͤl aldeles 
at han brukade et Adligt wapn eler bomaͤrke, tre halfwa Liljor i 

trefant, och fan waͤl wara, at han ſſelf tagit fig detta maͤrke (""). 
Men denna owißhet ſtraͤcker fig intet til des påföljande gerningar. 
Engelbrekt reſte da til Konungen både med föriftliga och munili— 
a befivår emot den oblyge Joͤſſe Erikſon. Joͤſſe Erikſon hade 
 itintile med fina bref budit til, at betaga Dalalmogens klagomål 
all trowaͤrdighet, få at Konungen fortfor i fin benaͤgenhet emot fin 
cguoakrige Svotjenare : men når Engelbrekt tilboͤd fig, ar träda i 
fångelfe och undergå tifgftraff, ja ſſelfwa repet , om han intet fullty⸗ 
SR fit anolfroande fif han med fig tilbaka Konungens bref til 
ikſens Raͤd med befallning, at anftåla ranſakning oͤfwer Joͤſſe Erik⸗ 
ſons foͤrhaͤllande, dock utan tarißhet at göra utſlag i ſaken (fp. 
2 ns 


(+) Rranzius Svecia, L. 5, C. 32: 
Engelbertius quidam ex nobilitate vir præ- 
cipuus. 

(**) Ericus Olai f. 155. Frat 
antem eo tempore vir quidam habitans 
in monte cupri, aut non longe ab eo, 
ingenuus ſeu libertus, Engelbertus vo: 
catus, homo magnanimus fed ftatu- 
ra puſillus, in euriis Principum enutri- 


tus ete. Om hans wapen talar Stiern⸗ 
man H. M. f. 189. Daͤr år och Hans 
grafſtrift införd, och kallas han natio- 
ne Svecus. 

() Uti deßa roͤrelſers anförande föl: 
jer man egentligen wåra gamla Förfats 
tare, Rimkroͤnikan, Ericus Olai oh 
Olaus Petri, de nyare aͤberopas ſaͤl⸗ 


lan. Johannes Magnus, L. 22. C. 
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Erik XIII. Underſoͤkningen fövetogé fördenfful, och alt befans, fom Engelbrekt 
1432: angifwit, och med fådant beffed förfogade han fig ofoͤrtoͤfwadt til⸗ 
baka til Kongliga Hofwet. Engelbrekts aͤterkomſt och den medföls 
jande ranſakningen woro ingendera waͤlkomne, men han föredrog ics 
Pe deftomindre fina flagomål med anhållan om wederboͤrlig näpft på 
en få wanfraͤgdad Hoͤfding; få ar Konungen ledsnade wid en få 
enwis föfare, förmifte honom Hofwet, och foͤrboͤd honom, at al: 
drig mer komma för Konungens ågon. J almaͤnhet kunna klago⸗ 
. mål och entvågne anſoͤkningar intet wara ſaͤrdeles behagliga; men 
för en Regerande Herre år det obehagliga underſtundom långt noͤdwaͤn⸗ 
digare och nyttigare at aͤhoͤra, Än det behagliga. Engelbrekt lydde Kos 
nungens befallning, Dalkarlarne blefwo otroͤſtliga, och deras miß⸗ 
troͤſtan waͤndes til raſeri. Mißnoͤjet emot Joͤſſe Erikſon war redan 
kommet alt för långt, och naͤr bön och Elagomål intet kunnat bjels 
på » fattade Dalkarlarne det foͤrtwiflade råder, ar på egen mynDioget 
ſamlas man af huſet oh waͤlja Engelbrekt til Förman , hwilken 
ock hade diſtobe nog at påraga fig en få halsbrytande fyfla, ty 
Ännu hade han inga medhållare utom Dalalmogen allena. Det bes 
hoͤfdes ej heller mer, at fåga fanningen, emedan man hade ingen. 
afſigt at fåtta fig up emot Ofwerheten, utan allenaft at ffilja fig 
mid en omenfölig Landshoͤfding, fom få aroft mißbrukade fin myn⸗ 
dighet och fin Konungs nåd. Si at winna fit dndamål, låter En⸗ 
gelbrekt med fit förfamlade manffap inftånga Weſteraͤs; men hår 
mötte några af Konungens Råd, och förmådde Almogen at waͤnda 
tilbafa til fina hemwiſt; dock, innan de ſtildes åt, förpliftade de fig 
med ed, at aldrig aflemna widare några utffylder til Joͤſſe Erikſon. 
Efter alt utfeende måtte Rikſens Råd hafwa lofwat Dalkarlarne. 
en —T ändring uti deras ſwarigheter, och aͤfwen til aͤfwentyrs 
ſtraff deras foͤrhatlige Hoͤſding. Han blef likwaͤl 

ABefteråg Slott, faſt än han någon tid fan haͤnda afhållit fig ifrån 
tjenſtgoͤrning. Nen få fnart han gjorde fig fårdig at infordra Kronos 
ffatterna , reſte fig Almogen z nytt och inſtaͤngde IBefterås wid 
Midfaſtan 1433. Rikſens Råd kommo aͤfwen hår emellan, och fos 
gave den anſtalt, at Joͤſſe Erikſon ſtulle nedlägga fit aͤmbete, och 
Almogen fara Hem igen. Och på det bönderna matte aldeles vag 
Cs 


C. 5 förfåfrar, at når Engelbrekt fom & ferocem PrefeQi animum magis pre- 
från Danmark med Konungens Bref, cibus & muneribus, quam præcepto Re- 
bafwa Niffens Nåd mutat Joͤſſe Erik gio mitigauit. Et ganſta owaͤntadt 
ha at formå honom til et anſtaͤndigare ups adelmod: man ffulle annars ſnarare tro, 

tanbe; Parvit Senatus Regio mandato, at Joͤſſe sErirfon behoͤft gifva mutor. 


WVW—— 
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foͤrſaͤtrade, at flippa Joͤſſe Erikſons oͤfwerwaͤlde, förordnades Gref ere > 
Hans til — på Weſteräs. Denne Herre war ert ꝓm 
Utlaͤnning få wäl fom Joͤſſe, men hans fraͤgd lår hafwa warit baͤt⸗ 
tre, emedan wederboͤrande woro noͤgde med denna foͤraͤndring. 
Grefwen lår dock hafwa funnit betaͤnkligt, ar pataga fig ſtyrſein 
uti et Hoͤfdingdoͤme, hwareſt ſtaͤlningen war nog kinkig; han foͤrord⸗ 
nade fördenfful en af fina Underfogdar til Laͤnsman oͤfwer Dalars 
ne, fom het Melchior Giordſon eller Goͤrtze (). Grefwen fjelf mar 
ifrån Pommern, af Eberſteinſte flågten, Son af Ludvig, Grefwe 
af Eberſtein, hwars Faderfader Otto 1263 nedſatte fig i Poms 
mern och bwarifrån Gref Hans förmodligen med K. Erik hitkom⸗ 
mit. Hår hade han och gift fig med Brmengård Bylov, och has 
de Bylooffa fläkten alt ſedan K. Albrechts tid warit bofaſt haͤr 
i Landet, fåfom och Grefwens Swaͤrfader Johan Bylov blef bes 
grafwen i Wadſtena Kloſter 1411 (). | 


6. 18. . 


Rikſens Raͤd hade wid denna hwaͤlfning wiſat al anſtaͤndig 


fog⸗ Engelbrekt 
lighet och laͤmpa, få at le 


| in fan ſtylla dem hwarken för upror eller 05 Dallar⸗ 
genſtraͤfwighet emot fin Ofwerhet. Det Pan och wara owißt, om —ã 
de förnåme Herrarne woro få ganſta mycket oförnågde med K. Eriks "I P5 MYS 
ſtyrſel, hwilket förr år påmint. Dalkarlarnes oc) Engelbrekts roͤrelſe 
finna och någorlunda urſaͤktas, ty de hade intet bewaͤpnat fig emot 
Konungen, utan emot en oförffåmd och oraͤttwis Höfding. Deras 
ſoglighet emot Rådets foͤreſtaͤllningar wiſar och tydligen, at de ännu intet 
woro ſinnade, atafflåda fig all lydnad emot fin Konung, hwarfoͤre de 
och afſtodo genaſt från all waldſan het, och begaͤfwo fig tilbaka på ber 
3 w 


() Denne Melchior kallas Siord⸗ 
fon i Rimkroͤnikan f. 190, men af Eris 
ins Olai F 156 Gioͤrdie. v. Dalin ſaͤ⸗ 
ger, at Riks⸗Raͤden titfatte honom til 
fandshåfding i Weſteraͤg, men wåra ål 
dre Hiſtorieſtriſware gifwa wid hander , 
at Gref Hans tilfatte honom , hwar foͤre 
od Olaus Petri kallar honom Gref 
Hanfed Kogde. 

(**) Gref Hanfes Nått och oͤde oms 
talas af Anna Fickesdotter Bylov på 
fiette och åttonde fidan uti des Unders 
wifning på gammal Slaͤkt. Uti Bref af 
år 1426 Pallar Pon fig: svi Banes med 


Pomer. p. 213, 232. 


Guds nad Grefwe af Owerſten och Herre 
omer Novgard. Stiernmans H. M. 
ſid. 172. Lika titel brukade des Foͤrfaͤ⸗ 
der neml. Greve van Everftene en He⸗ 
re des landes to Nougarden. Se gl. 
Pomerſte Handl, uti Rangos Orig. 
Nougard kallas 
nu Naugardten el. Nengardten, et Herrs 
ffap i Hinter-Pommern, hwarmed Gr. 
Otto af Eberſiein förlåntes af Herman 
von Gleichen Biff: i Camin; J. c. p. 
105. Om Joh. Bylovs begrafning 


nåmueg uti Diar. Vazftenenle , $d. 44. 
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Erik KIT mågen. Dalboarne waͤntade imedlertid nåpft på Joͤſſe Erikſon, 


1433: 


wara ofåfer om fit Lif (): en nog waͤdlig raͤttwiſa, men fådan 


men waͤntade fåfängt; et rykte kringſpriddes tillika ibland almogen, 
at deras foͤrhatlige Fogde ſtulle mål komma bort, men en ännu grym⸗ 
mare Tyran blifwa efterträdare. Uphofsman til detta rykte war 
wißt inret Konungens waͤn, och Fan waͤl wara at det kommit från 
Engelbrekt fjelf, då man Fan wara aldeles förfåfrad, ar han Ars 
nade gå längre med fina Dalkarlar, än han gjort i de förra roͤrel⸗ 
fer. Man hade intet Haft Hitintil annat ſpftemaäl, ån at fråtfa 
Dalarne från en omenſtlig Fogde, men nu beſloͤts, at jaga 
alla utlänningar ur Riket, och wäald i det Hånfeende blef ound⸗ 
wikligt. Foͤrſta anfallet ſtedde på Borganaͤs, en fäftning, fom war 
bygd på en holme i Dalaͤlfwen, intet långt från Gråde gaͤſtgifwa⸗ 
regård. Detta naͤſte blef i grund foͤrſtoͤrdt. Daͤrifraͤn tågas 
de Dal ⸗almogen under Engelbrekt til Koͤpings hus eler Slott 
wid Staden Köping i Weſtmanland. Johan Pale, foͤrmodli⸗ 
gen en Italienare, war där befallande, men han tog fm perfon i 
ſäkerhet, och ſtyndade til Staͤkeborg, DÅ hufet fik ſamma oͤde fom 
Borganaͤs. Efter denna foͤrraͤtning oͤfwertalade Engelbrekt IVefts 
manlaͤndningarne at gåra bitraͤde, til at drifwa fraͤmuingarne ur Lans 
det , DÅ tåget fortſattes åt Weſteräs, där Melchior Giordfon eler 
Goͤrtze innehade Slottet. Han gjorde aldeles intet motftånd, utan 
Sfmwerlemnade det dagen efter upfordringen. Slottet anförtroddes 


då åt Nils Guftaffon, Brik Pukes Fader, och hade han mwarit 


innehafware af Korsholm i Öfterbotn , hwilket han nu antwardade 
fin fon den förbemålte Erik Puke. Detta: alt förrårtades mid Mid⸗ 
ſommars⸗tiden 1433, och fåfom flere af Fraͤlſet ſammanfogade fig 
med Engelbrekt, började han nu at tala ur hågre ton, och låt 
utgå en Kungoͤrelſe, ar den fom undandrog fig at göra honom bi 
traͤde, des gård och egendom ſtulle lemnas til fföfling och han ſſjelf 


fom 


(*) Ericus Olai, L. 5. p 157. Vene- randum Regnum de manibus exterorum, 
runt & plures Nobiles ad Engelbertum  fciret indubie bona ſua populanda, nec 
fuis literis adduåi, quibus ille fuam in- poſſe fecurum ftare in regno. På ſam⸗ 
tentionem exponens adjecit, quod qui- ma fått. beraͤttas fafen uti Rimkroͤni⸗ 
cunque eum non fequeretur, ad lihe- fan f. 192: J | 


8 feolen alla följa mik 

Rikſens tjenſt ſannerlik 

$mar ej wil följa och når mik blifma 
Thera gods mil jak til ſtidflings gifma. 
OM ån them dråda (ar jet mem Ieuckt, 


Rn 
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fom hon war; war den aldeles oͤfwerensſtaͤmmande med Engel⸗Erik XIIL 
vrekts täntkefått. Daͤrefter tågar han med fit talrika följe til Ups 1433: 
ha, och under den af honom utgifna kraftiga loͤſen ſammankalla⸗ 
ks menigheten af Upland, och blef daͤr et ſamdraͤktigt bifall til En⸗ 
gelbrekts företagande både af Adel och menige Almoge, då han och 
eder vådplågning och inhämtat ſamtycke af der naͤrwarande Ridder⸗ 
fapet eftergifwer en tredjedel af årliga ffatten, fom af K. Brik mar 
milagd. Hela norra negden af Swerige war fåledes til ſtoͤrre Des 
ka undandragen Utlänningarnes och K. Eriks åfroermålde; men til 
ar ån widare fullfomna werket förifmer Engelbrekt til Erik Puke, 
fom på fin Faders mågnar innehade Korsholms Slott, at han nu 
borde wiſa fig, fåfom årlig Swenſt, och hjelpa til at norra delen af 
Riket måtte aldeles fraͤlſas ifrån den nåd, fom utmärglade Land 
och Folk, oh förordnade han honom tillika til Hoͤfdinge oͤfwer Hela 
Norrlanden. Olaus Perri kallar Erik Puke en maͤktig Hjelte; 
oh Ericus Olai ſaͤger, at han war en man af et haͤrdt finne och håfs 
 figa roͤrelſer, ſamt tillifa tapper och aͤdelſinnad. Det Fan waͤl fåres 
komma befynnerligt, at Brik Pukes Fader Nils Guſtafſon, fåfom 
infödd Swenſt, kunnat É foͤrlaͤning på något flott i deßa utlaͤnd⸗ 
fe omftåndigheter, men få aflaͤgſna Lån, fom för oͤfrigt intet kunde 
wara ſaͤrdeles indraͤgtiga, och fåledes mindre begårliga af Utlaͤnnin⸗ 
gar, kunde waͤl underſtundom anfoͤrtros åt inlaͤndſta, fåfom et 
wwaͤntat roͤn. Men hwad Brik Puke betraͤffar, få emottog han 
med noͤje det anfoͤrtrodda waͤrf och utfoͤrde det med hurtighet; ty 
Norrlaͤnderne woro F faͤrdiga at hylla honom, hwarefter han laͤt 
Helſingarne under Olof Diekn angripa Faxaholm, en gammal faͤſt⸗ 
ung, fom war intet långt belaͤgen ifrån den ort, hwar nu Söders 
hamn är bygd. Man har Ännu intet bewis, at den hittils föed- 
da almogens framfart warit ſaͤrdeles blodig, ty uti däwarande ſtaͤl⸗ 
ning behoͤfde Slotts⸗Herrarne intet ſtoͤrre beſaͤtning, än den, fom 
war nådig at utdrifma ſtatterna och plåga bonden, hwilken Ännu 
intet Hade laͤrt annat, ån at ſucka, riga och taͤla, oc i en fådan förs 
fattning kunde intet Slottsinnehafwaren goͤra någor motſtaͤnd. Det 
lår likwaͤl Hafa ſtedt mid Faxaholm, emedan befätningen fåges haf⸗ 
wa blifwit nederhuggen , och faͤſtnings⸗werket foͤrſtoͤrt och upbrånt. En 
gla fit ſamlade manſtap affaͤrdade Puken under; Johan Folkeſon til 
, men ſielf ryckte han up mor Weſterbotten, då han intog och Ödajave 
tys 





Gamma uwtlåtelfe förefommer bot Olas Bigått denna omflåndiohet, od åt du 
us Petri. YTefjeriuo har ej peler förs utlemnad af v. Dalin fd. 648. 


Lä 
- 
färs oo 


beſtripwes JAJOM en Dogursyen pvcp 
rade emot hang — 9 når Ca Caftelholm 

Slottet utan al ſwaͤ vighet. och motſtaͤnd, 

wilkor, dn at få behålla Lifwet (1). 


$. 19. 
minnelſer Ofwerwaͤgar man början af denne 
m Engel: tif aͤfwentyrs urſaͤktas, och Engelbrekts 
elts Tåg mod beroͤmmas, men hwem hade gjort 

dare? En enffild Perſon Framför. n fam 
af egen myndighet en almaͤn waͤrd oͤfwer h 
om orluſt af egendom och ff oͤkar fir ank 


(*) Wäre gamle rfattare tala om fer. En 
de andra Slottens eroͤfring, Meſſenius men hon 
allena i Tom, XII f. 227, nåmner Sty⸗ wara tro 
resholm och Kryſſeberg. Deße fåftnins gift med 
gars belaͤgenhet finnes utfat uti Rhyzelii viſch och I 
forska inunitäa. Han berdttar oc (+) Vi 

f. 113, at Erik — på Engelbrekts brekts bre 
aninodan tagit Korsholm från en Danſt Diarium| 
Bader. men han fif det af fin anno ceeg 

vocantur 
") Bengt Påoi eller Pågvild) Regis, € 


ha C NNeugt —38 TATO. Aroſienſo 
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dingar och Slottsherrar efter behag, eftergifwer ſtatter m. m. Om Erie XII. 
detta Fan kallas ſtort, torde det svara alt för ſtort. Skulle någon 1434. 
åter anſe det för lofligt, få hoͤrer mål ide hit at fådant wederlaͤg⸗ 

ga; men för min del har jag aldrig kunnat finna mig wid, at ondt 

bör botas med hälften waͤrre. törfta felet blifwer likwaͤl hos 

den, fom gifwit anledning til en fådan nyhet. Engelbrekt fort: 

for fördenfful uti fit ,påbedpnta waͤrf. orra negden oͤfwer Up⸗ 

land war på föreffrifne ſaͤtt undandragen K. Eriks oͤfwerwaͤl⸗ - 
de utan ſaͤrdeles hwarken Fonft ellev mandom; ty alt ſtedde utan Sageern 
beſynnerligt motſtaͤnd, antingen af de befallandes feghet eller Af fit begynta 
brift på folk. Sielfwa flotten kunde ej heller ſaͤrdeles hämma De warf. 
anfallandes framgång, ty en ſtor del woro af trå, fom man kunde affaͤr⸗ 

da med halm, risknippor och bätshakar. Medan Puken hade uns 

derlagt norra orterna, hade ej Heller Engelbrekt warit fila fittans 

de. Sedan han fullgjort fit ärende i Upſala förde han fit folk laͤn⸗ 

gre neder til Stockholm, och laͤgrade fig på Brunkeberg norr om 

Staden. Sans Kroͤpelin war befallande på flotret , en man fom 

funnat hedra Konung Eriks regering, och gåra utlänningar aͤlſtade, om 

icke tillika de fleſte orter och flott blifwit åt mindre mårdige utlaͤndſte äm 
betsmaͤn anförtrodde. Denne Herrens loford mar almaͤnt, Artighet och 

heder utmaͤrktes hos honom wid alla tilfaͤllen; fred oh ſamdraͤktighet, 

utan fina underhafwandes förtryck, mar hans beftåndiga föremål, få at 

om de oͤfrige ARE fogdar warit af ſamma lynne, hade hela denna 


oro intet warit at frukta, ty han war aͤlſtad af alla ("). På En⸗ 
Sw. R. Hift. Del. 4. £ del: 


(*) De untlaͤtelſer, fom ware ål: agens - - + - Omnibus idem Johannes 
he Haͤſdeteknare anfört om KRråpe erat acceptus, utpote qui fe legaliter 
lin, böra ihogkommas, på det et få gefferat in actihus ſuis & pacem femper 
nåstat rön måtte blifwa få mydet atque concordiam in regno, quantum 
vihare. Ericus Olai L. 5, f. 158 in eo fuit, procuraverat obſervari. Rim⸗ 
fallar honom vir induftrius & fagax, & Ffrånifan yttrar fig fålunda ſ. 196. 
ia omnibus profpere & rationabiliter 


The bönder mond Zanis tacka, 

Moot Rått loth ban them ej befatta. 
an gjorde them nade, hwar han maa, 
e andre Fougte giorde ej ſwa | 
hwar ban hoͤrde nakra tråta 

Gaͤrna ſtilde han them at met råtta: 

Thet låner honom Gud, fom mål foͤrma. 


Uti et Lagmans⸗tings Witne of år 2424 Ifromal emot Kroͤpelin, Hand Nar, 
iatygas, ot almogen bade aldeles intet Ambetsmån / gånsmån cr Ueooxt 
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eri? XII. gelbrekts anmodan och erhållen borgen förfogar fig Troͤpelin til 
1434 det föreflagna ſammantraͤde, och Engelbrekt begårde, ar Stockholms 
ſtad och flott måtte Honom oͤfwerlemnas. Men daͤrtil wille Kroͤ⸗ 
pelin intet beqwaͤma fig, foͤrebaͤrandes at det wore honom oanſtaͤu⸗ 
digt, at få laͤtt upgifwa en ort, fom honom war af Konungen an: 
förtrodd. Han hade emottagit fåftningen utaf Konungen, och fåles 
des war det billigt, at han antwardade den tilbafa i Konungens 
händer. Efter lång oͤfwerlaͤggning blef aͤndtligen et flags ſtilleſtänd 
oͤfwerenskommet, fom ffulle raͤcka til Mårtens: meßan. Imedlertid 
hade Rekarne upreft fig oh anfallit Gripsholm. Hartvig SIS 
- war befallande på Slottet, och beſtrifwes fåfom en ſtor plågare a 
Soͤdermanland, men, utan at afbida något widare tilbud, packar 
han ihop fina baͤſta ſaker, förer dem på ffepp, taͤnder ed på 
flottet och haftar undan til Stockholm. Sedan Puken hade fullbor⸗ 
dat fit updragna ärende, förfogar han fig til Engelbrekt, och Pos 
fan anſtaͤldes från Stockholm til Örebro, hwar en Katilberg hade 
befalning. Antingen Engelbrekt wille ſpara folket och ſlottet, eller 
han fåg förut, at beldgringeg ſtulle blifwa tång och utgången owiß, 
ſtadnade foͤrraͤtningen emot Örebro uti dagtingan, at få framt Raͤ⸗ 
tilberg intet fick någon undſaͤtning inom fer eller ſju weckor, ſtulle 
ottet oͤfwerlemnas til Engelbrekt. Ordningen Pom då til Nys 
öping, hwar Albrekt Styke hade fit fåte, Hår blef ſamma aftal 
jort fom wid Orebro, oh Engelbrekt förfogade fig til Ringſta⸗ 
olm, dår Henrik Styke war ping. Deße baͤgge bröder wo⸗ 
ro Meklenburgare, och aͤro namnkunnige för fnåhet oh andra dy⸗ 
lika omftåndigheter. Efter utfeende fynes denne Styke hafwa ſam⸗ 

manfogat med fin ſnalhet et ofegt finnelag, ty når Engelbrekt u 
fordrade flottet, ſwarade han twaͤrt, och wille intet på något fått 
foga fig. Slottet war beläget i Motalaſtroͤm, och fåledes med watten 
omgifwet, at det war inter få lätt intaget,” få ar Styke modde ji 
i det 


utan at de klagade allenaſt öfwer fin pelin förhållit fig med alla fåfom em 
fattigdom , de anhålla foͤrdenſtul endaſt fro Danneman, få at Riddare och 
om någon liſa och fördrag i deras fat: - Swenar, Klerker och Lekmaͤn, Koͤpſtads⸗ 
ter , efter de woro få och fattige. tti mån, bönder och husmaͤn eller bokarlar 
et ſaͤdant taͤnke⸗ och lefnadsſaͤtt fortfor tackade honom enhaͤlligt foͤr ſin ſammanwa⸗ 
denne hedersman beſtaͤndigt, och har ro. Saͤledes wiſade de Swenſte denna 
man ånnu et dylikt intygande från År: tiden, at ingen hatades för det han mar 
Fe; Biffopen, Biffopar, Riksdrots, Nilss utlaͤnning. Ifr. Peringſtiöld Mon. p 
marſk oc) hela Sweriges Riks-Raͤd af Tiundiem, f. 83. Uti de andra omſtaͤn⸗ 
år 1435 Onsdagen för Simon Judd digheter, fom hår förekomma har man 
dag, oh 1436 i Pingf medan, at Rrds ilj Rimkroͤnikan. | 
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i der hånfeende intet behåfiwa gifwa goda ord; men når Engelbrekt Erie XII 
låter firar fammantimra en flotta, hwarpå han upför et fem mås 1434 
ningar högt torn, fom man då kallade Barfrid, hwilket nog förs 


rykte de belägrades foͤrſwars⸗anſtalter, begårde Styken och fik fem 
dagars ftilleftånd. 


"6. 20. 

Man har fet, ar Rikſens Råd i början budit til at DÄMPA upreſaingen 
der upwaͤkta owaͤſende, men alt fedan Engelbrekt intagit IVeftersfortfåttes. 
aͤs, har man intet hört talag om någon underhandling emellan 
dem och honom. Förmodligen har en ſtor del förfogar fig til Ko: 
nungen, dels til at undwika mißtankar, dels til ar rådgöra, huru 
man kunde beqwaͤmligaſt undanroͤdja deßa widlyftigheter. Nan fan 
oc wara oͤfwertygad, at intet maͤnge af de foͤrnaͤmare warit ſaͤrde⸗ 
les noͤgde med tilſtaͤllningen. Engelbrekt och den honom tilgif⸗ 
na almoge hade nog tydligen lemnat bewis, at magten war uti 
menighetens händer, hwilket år en ganffa mådlig belaͤgenhet för alla 
dem , fom hafma något at förlora, oh ſaͤllan förmåntig för andra, 
ån fullkomliga aͤfwentyrare. Man fick och tydligen råna Herrar⸗ 
nes ſinnelag och taͤnkeſaͤtt, når de efter aͤterkomſten ifrån Danmark 
ſamlade fig i Wadſtena ("). Engelbrekt låg då för Ringſtaholm / Engelbrekts 
men lemnade folket qwar med befalning, ar intet inlåta fig i något Semtal med 
famtal med de belägrade under hang fraͤnwaro, och ſtyndade til RikſentRaͤd. 
Wadſtena. Hår uprepar han för Raͤds⸗Herrarne affigten och ov: 
ſakerna til fit företagande, och fåger tillika, at han more finnad 
ar frålfa Riket ifrån den traͤldom, hwarutaf man marit plågad få 
lång tid, emedan alt fedan K Magnus Erikſon man. intet 
haft Konungar utan Tyranner, fom intet fökt annat ån Rikets ſta⸗ 
da och foͤrdaͤrf, och aldeles intet frågat efter Almaͤnhetens och & 
mene mans båfta, hwartil de [ifs I genom deras Kongliga Ed 

. 2 wa⸗ 


) At Rikſens Nåd warit hos Ko⸗ ſamlat fig i Wadſtena år oemotfågligt. 
nungen j Danmark Port förut innan de Rimkroͤnikan ſ. 197 fåger: 


a an ej foͤr ſanna ſpor 
t Rikrens RNRadhb i Wadſtena more 
Chetha Hit af Danmark fore. 


ae Engelbrecht, bade thet ej giordt, 
de dt, 


kticus Olai L. 5, p 159: Audierat fentia nuper reverſos, conftitator ee 
enim Engelbertus bis diebus, Confilia- Vaſtenis. 


tog Rexni, 4 Dacia atque a Regis præ- 
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warit förbundna. Bönderna hafwa de pålagt ſtoͤrre utlagor Ån 
de kunnat Braga, twaͤrt emot Sweriges Lag och gamla goda ſedwaͤn⸗ 
jor, med et ord, de hafma frågat efter fig ſſelfwa och intet efter 
Rikets waͤl och baͤſta m. in. efa paͤminnelſer kunde werkligen 
intet wara uti alla wederboͤrandes tycke, i ſynnerhet maͤtte det in⸗ 
tet warit ſaͤrdeles behagligt ar höra, det Magnus Erikſon åberos 
pas fåfom en god oh råttfinnig Konung, hwilken likwaͤl af de nu 
warande Herrars naͤrmaſte förfäder eller föräldrar blifwit utjagad 
och foͤrdrifwen ifrån Land och Rike. Det kan och foͤrekomma owaͤn⸗ 
tat, at wåre nyare gåt förbi denna puncten af Engelbrekts tal, 
hwilken mårelige omſtaͤndighet likwaͤl hwarken Ericus Olai eller 
Olaus Petri foͤrgloͤmt, faſt de annars intet foͤrſummat at andraga 
alt, fom fan tjena til den olycklige Herrens foͤrklenande. At de 
foͤrnaͤme Herrarne icke warit fårdeles mißnoͤgde med K. Eriks rege⸗ 
ring år förut anmaͤrkt, atminſtone fan man intet anfoͤra et enda 
etwifivelaktigt bewis på mißnojje, före Drotning Philippas did 
och Dalkarlarnas upresning. Skatten twingade dem tntet, tv 
daͤrifraän frifallades de genom Ruſttjenſten, fom förut år nämnt, 
och kunde den werkligen intet wara få ſaͤrdeles tryckande, då he⸗ 
ka Rikets Frälfesegendom war uti få Familiers händer, och ens 
for och omyndiga barn worodesutan från denna obetydliga börs 
dan frikallade. De leſde imedlertid fåfom Herrar och Förftar på 
fina flott och gårdar, med det anfeende, fom en förnäm och förmås 
gen Adelsman Fan åga, daͤr man fållan fer någon Ofwerhet. Slots 
ten woro mål gemenligen uti fraͤmmandes händer, men deße utlaͤn⸗ 
ningar woro meraͤndels genom giftermål med de infödda foͤrbundne, 
då det intet kunde wara få mycket förargligt, ar fe fin MNåg 
eller Swaͤger wara befallande på et flott, medan de fjelfie och 
andre inlaͤndſte, utoͤfwade Lagmans waͤrdigheterna. Uti defa oms 
ſtaͤndigheter kunde man waͤl intet waͤnta annat ſwar af Herrarne 
aͤn nej tif Engelbrekts anmodan, at wara behjelplige at afſtudda 
detta utlaͤndſta tyranni, och yttrade de fig, at de intet kunde afwika 
ifrån den huldffap oh underdånighet, fom de ſwurit fin Konung 
och Herre. Engelbrekt inwaͤnde hår emot, at Konungen hade ſwu⸗ 
rit många eder och ingen haͤllit, all förbindetfe war fåledes uploͤſt, 
fom förpliftade dem at fu fin trohets ed; Konungen hade lof 
wat at regera efter lag, oh antwarda flott och fåftningar åt infoͤd⸗ 
de Smwenffe mån, men når Konungen intet aktat fin ed, hwa i 
deras grundade fig, more aͤfwen deras förpliftelfe uphåfiven. Her⸗ 
rar Rikſens Rad blefwo likwaͤl Härigenom intet oͤſwertygade, utan 
— ſtodo 


CMR Rh jmf 


— 


— 
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ſtodo faft uti fin förut yttrade tanka, at de mille framhårda uti fin Erik XII. ' 
trohet emot Konungen, oh tillade, at om och en Konung på nås 1434. 
got fått kunde förgå fig , war det därföre intet ſtrax lofligt, ar fårs . 
ta fig emot fin laglige Herre, och kunde på fådant fårt aldrig något 
Rike hafwa beſtänd; hwem är fri från fil, hwem år fart, eler 
hwem är ſticklig at wara domare öfwer fin Konung? Ingen: fam 
manlefnad fan wara ibland menniffor, om ej den ena måfte något 
fida och undraga med den andra; maͤſte man nu underſtundom 
mycket lida af fin wederlike i dagligt omgånge, huru mycker. mer 
måfte man tåla. af fin Konung, man måfte underftundom lida en 
toran för at undwika många tyranner, ty där intet herrſtap aͤr, 
där goͤr hwar fom honom iyſter (). Men Engelbrekt Hade ännu 
några ſtaͤl i förbehåll, fom ſtulle förmodligen wara mer oͤfwertalan⸗ 
de, Han yttrar fig då til lut, at om Rikſens Råd intet wille bidra 
ga något til Rikets frålfande, och upſaͤga Konungen fin trohet, 
fulle de omgålla det med, lif och gods. Således blef nu frågan och 
wiſte⸗ aͤmnet nog förändrat. IF början war ingen annan angelå- 
—5— än Joͤſſe Erikſons bortjagande, ſedan blef föremålet ar bort⸗ 
drifwa alla utlaͤndſta Hoͤfdingar, mer mu anſägs ingen annan til⸗ 
foͤrlitlig utwaͤg än Femugens afſaͤttande. Om denna rärtegång el⸗ 
ber proceß war aldeles laglig och regelbunden, må andre döma; jag 
begriper waͤl intet lagligheten af alt detta, måte dock bekaͤnna, at 
Konungens förhållande war få ofoͤrſigtigt fom ofoͤrſwarligt. Ned 
öffe Erikſons flyttning Hade alt warit hulpet i foͤrſta begynnelſen, daͤ 
nu ingen upreſning wiſat fig på något annat ſtaͤlle i Riket, aͤnſtoͤnt de 
andre Landshoͤfdingar, utom Kroͤpelin, intet warit få aldeles ſamwets⸗ 
granne, dock intet få omånfflige, ſom Håfoingen på Weſteraͤs. Den 
underdaniga lydnad, fom man wiſat Konungen under hela. tiden, 
ech uti nog tryckande omſtaͤnzigheter, laͤr hafwa tryggat Honom, 
kt ingen uprefning mar at frukta af et utarmat folk, då Ännu ingen 
betydande på förnåm perſon antagit fig de: olyckligas fak. Men 
tåttfinnig Ofwerhet taͤnker annorlunda, Ban foͤrekommer med gods 
her och raͤttwiſa alla fådana waͤdeligheter, oh upror år omöjligt) 
når Allmänheten wet, at deras Konung år deras Fader. b 


23 6. 21, 


E) Bricus Olai ſ. 159. Hår yttrar eri anför början af Engelbrekts tal 
kg Engelbrekt: a temporibus Magni på famma fått, nemligen at ſedan K. 
Regis ultimi Regnum Sveciz non hsbu- Magnus ſtildes mid Riket, Hade Nar 
erat Reges fed Tyrannos. Olaus Pe: warit Tyranner och i& Kungar. 
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Det af Engelbrekt utſagda Domſlut kunde aͤnnu intet boͤja 
Herrarnes trofafta tilgifwenhet för Konungen, han begynner förs 
denſtul at fåtta fit utſſag i mwerkftållighet, och tager Biſtop Knut 
från Linkoͤping för hufmuder oh hotar at lemna honom ut til den 
uproͤrda och mißnoͤgda almogen, fedan Pom ordningen til Biffop 
Sigge af Skara och Biſtop Thomas af Strengnes —9 Daͤr blef då 
&. Erifup. intet långre tid til mwilrådighet, utan ſamtlige Rikſens Råd måtte 

fåges att lofwa, at wara Engelbrekt behjelplige til utförande af des påbes 
lydnad afgynta waͤrf och med ed befräfta fir gifna löfte. Daͤr aͤterſtod fås 
Riffens ledes intet mer än Upſaͤjelſe⸗brefwets upſaͤttande; innehållet föreffref 
Staͤnder. Engelbrekt fjelf, nemligen, at ale Herrarne, fom nu woro foͤrſam⸗ 
fade i Wadſtena, upſaͤja all underdänighet emot K. Brik, för all 

den oraͤtt de lidit. Ordalagen blefwo likwaͤl något olika, faſt menin⸗ 
gen war den ſamma: ty uti brefwet foͤrklarades, at de mißnoͤgde 
twingat Regeringen, at undandraga ſig den grymhet och de ofkaͤliga 
ſkatter, hwarmed K. Erik dem betungat, och ar Rikſens Råd til⸗ 
lika med almogen nu upſaͤga honom all tjenft och trohet (""). Ens 
elbreft drog förforg om Brefwets fortſtaffande fil wederbdriigt ſtaͤl⸗ 
ee Wid den 16 Aug. 1434 affaͤrdades Upfågelfe-brefroet från 
Wadſtena, men fåfom ingen almaͤn ſammankomſt war tilſagd ar 
hållas i Wadſtena, blef beflutar et nytt ſammantraͤde eler Herre 
dag, fom ſtulle hällas i Stockholm t början af September, då 
famråd kunde widare traͤffas med de andra Staͤnden uti et få högs 
wigtigt Ärende. Det foͤrtjenar upmaͤrkſamhet, at mar kunnat * 


Bri? XII. 
1434- 


(+) At någre af Rikſens Nåd blef fladnade i Hot år oemotfågligt. Rim⸗ 
00 haͤkte inmante, och at intet alt kroͤnikan f 198. 


R tha grep ban Biop Knut | 
Så me Fonom draga til Allmogen utb; 
Biſtop Sigge kara 
n monde Äämmatedis fara; 
Pop Thomas aff Strengnaͤs 
Han war och i ndden m. m. 


(*) RN. R. Br. til K. Erik Vad- Trolle, Knut Nilsſon, Holmſten Jo⸗ 
fteno, eraſtino aſſumtionis b. Virg. hanſon, Torbioͤrn Kaͤrling, Jodan 
1434. v. Dalin ſ. 450 upraͤknar hår Bengtſon, Philp Bonde, Greger Mage 
de, fom då woro i Raͤdet utom Biffos nusſon, Herman Rodenkerk, Guſe Mis 
parna , Magnus Birgerfon, Nils Ehren⸗ clißon, Pehr Larsſon, Magnus Spole, 
giſlaſon, Guſtaf Algotfon, Bo Sten⸗ af Wapen. 

fon, Niobare, Earl Ormſon, Birger . 
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fåtta moͤtesplatſen i Stockholm, då fikfrodl Engelbrekt oh Rikſens Crir XI 

Råd hade daͤr ingen ting at befalla, ty Zroͤpelin allena war där 2434 

magtågande. Men ſaͤſom hans foglighet och fredfamhet war ers 

kaͤnd af alla, och ſtilleſtaͤnd och fred war ſlutad emellan honom och 

Engelbrekt til naͤſta Maͤrtens ⸗meßa, år det nog troligt, at Zroͤ⸗ 

pelin kunnat gifwa tilftånd til denna ſammankomſt, fan hända uns — 

der förhoppning, at han äfven för fin perfon ffulle funna något bis Herre: bag i 

—5 til förlifningen och enighetens återftållande. Detta lår tif, Stocholm. 
för denna gång intet warit möjligt, twaͤrt emot upſattes hår et 

långt ſtarpare Upſaͤjelſe-bref emot Konungen, uti Staͤndernas Skrifs 

welfe. til Rikſens Staͤnder i Norrige wid Jomfru Marie Foͤdelſe tid, 

eller d. 8 September; man utfärdade tillifa en allmaͤn kungoͤrelſe 

på Plattyſta til ſtuͤderna Lybeck, Hamburg, Luͤneburg, Wißmar, 

Roſtock, Stralſund och de andra Hanſeſtaͤderna, ſamt andra maͤg⸗ 

tiga Herrar i Tyſtland. Uti deßa bref uprepas omſtaͤndligt och tillika 

nog ſtarpt alla de befmår, fom man hade emot Konungen, 1) at 

han förgripit fig emot Chriſtendomen, i det han fart owaͤrdiga och 

olaͤrda Drafwelsmaͤn til Biſtopar, intet aktat hwarken Gud, Kyr⸗ 

fans Bann, Pafwe eller Concilium; 2) framdragit oh uphoͤgt 

dem, ſom kunnat goͤra maͤſt ondt, aldrig ſtraffat ſina Fogdar och 

aͤmbetsmaͤn, aͤnſtoͤnt de hafwa braͤnt, draͤpit, uphaͤngt i rök oh 

roͤwat offyldigt folk; 3) at han welat betaga Riket fit fria Ko⸗ 

nunga «mal, och bebrefwat det til Hertig Bugiſlav af Pommern eller 

någon annan, fom förer Pommerſta wapnet, förarmat riket, at det 

fulle foͤrblifwa uti ewaͤrdelig traͤldom, utblottat Adlen och Ridder⸗ 

fapet med onyttigt krig, intet utloͤſt de fångna af deras fångenffap, 

utan når De begärt af Konungen erfåttning, har han tillåtit fina 

Danſta underfåtare roͤfwa och ffinna dem, ſtaͤderna och almogen 

har han hanterat fom koͤpta trålar med odrågliga och owanliga 

fatter, bortfoͤrt Rikſens Inkomſter, Privilegier och Skrifter ; 4) tvärt 

emot fin ed bortförlånt de flaͤſta och baͤſta Slott til utlänningar, faft 

han på intet fått kunde klaga med ſkaͤl, at de Swenſte warit honom oly⸗ 

dige. J anſeende til detta alt, upſaͤger nu Riket honom fin tro, 

oh affåger fig alt krig och fiendffap med Konungens fiender och 

owaͤnner, utan tilbjuder dem Handel och waͤnſtap, ſamt utbeder fig 

deras hjelp til at beſtaͤrma Riket oh foͤrſwara des rättigheter. 

Biſtop Knut i Linköping, B. Thomas i Strengnåsd, Vils Gus: 

taffon , Gotſtalk Bengtſon, Nils Ehrengiſlaſon, Bengt Sten: 

fon, Riddare. Carl Olßon, Nils Joͤnsſon, Carl Gedda, Mats 

Odgiſiaſon, och Johan Carlſon, af Wapn, bekräftade Wehon 





| 





Anut Carlſon, Magnus Bengtſon, Ei 
fon, Erik Puke, Johan Cariſon, Er 
Gedde, Birger Trulle, Olof Ragwal 
Gotsſtaf Laurentsſon, af Wapn (). De 
maͤrkwaͤrdigt, at deße hår ſidſt uppaͤknade 
ſens Raͤd, och måtte de hafwa får, til er 
fedan ſammantraͤdet i Wadſtena af den 16 
och Brik Puke woro wifferligen intet i Rå 
möjligt faft intet troligt, at de äldre Raͤdsl 
fit fållffap, ty det hade warit et både dri 
utaf Herrar, fom vaktar alla fina alfwarli 
mindre nögde med Engelbrekts företagande 
med Konungens regering, det ſynes foͤrdenſt 
få fnart han fåt funffap om det upfomna c 
at oͤka Raͤdsherrarnas antal, dels, fan hå 
upretade finnen, dels til at upwaͤcka agg I 
Herrarna. Ofelbart år, at K. Erik intet 
det roade honom intet at brufa der. 


| $. 22. 
våget i — Imedlertid och under deßa waͤndningar 


Slots⸗ Her. fin wanliga drift och med otrolig ſtyndſamhe! 
arne fort. det från utlaͤndſta Slotts⸗Herrar. Så fnart 
fåttes. mar flutad, förfogade fig Engelbrekt til 
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Biſtop Knut i Linkoͤping. 


edan, på hans upbaͤdande, woro 1434: 


| öm wilkor af des deſding Dalen, och ſlottet anfoͤrtroddes Erik XI. 


goͤtharne honom til moͤtes i Soͤderkoͤping, hwilka alle lofwade 
Engelbrekt fullkomligt bitraͤde til fina afſigters utförande; och fåfom 
hang Troppar woro ſtaͤligen talrike, foͤrdeltes Haͤren uti tre hopar; 
med den ena drog Engelbrekt fjelf til Örebro, den andra under Joͤſſe 
Nilsſon ffulle tåga genom Tiuſt til Stegeholm, och den tredje Pul: 
le anföras af Berman Berman mot Rumlaborg. Joͤſſe Nilſon 
utraͤttade mycket litet för Stegeholm, ty Commendanten tage Roͤd 
ſoͤrſwarade fig, få at de belaͤgrade efter fer weckors förlopp uphaͤf⸗ 
de belågringen, dock med wapenhwila til Mårtenssmefan. rman 
war lyckligare, ty Otto Snaps, fom hade befalning på Rumlaborg 
mid Husqwarna när intil Jönköping, mile mål intet begwaͤma fig 
til at upgifwa fit fåfte, men ſedan boͤnderne fatt eld på flotret, gaf'han 
fig fången, och Berman friade onam från böndernas hetta, fom 
welat mårda honom pa ſtaͤllet. rolleborg i Kongahaͤrad i Smås 
Jand upgafs genaft af Henning von Lanken, fom fick fritt uttog; 
Piksborg i Sunnerbo gjorde ej heller något längre motftånd, och 
baͤgge deße fåften blefwo med eld oͤdelagde; och på fådant fått förs 
raͤttade Berman fit drende. Mera fwårighet måtte tEngelbeeke 
wid Örebro, ty han. fåg fig noͤdſakad at med tuſend mark löfa fåft: 
ningen ur Kettilbergs hand ("). Men aͤnnu hade alt warit fila i 
Weſtergoͤthland, Engelbrekt fyndar därföre mot Axelwald, hwareſt 
Weſtgoͤtharne, ſom han kallat ſig til moͤte, foͤrklarade ſig faͤrdiga at 
följa honom, och då Andere Erikſon, hwilken innehade ſlottet, intet 
wille foga fig til godwillig upgifning, förordnades KRrik Puke til 
Hoͤfwitsman för dem, fom inſtaͤngde faͤſtningen (""), men fjelf rycks 
te Han laͤngre fram och förmådde Waͤrmlaͤnningarne at deltaga uti 
almaͤnna upreſningen. Därpå anföllo Waͤrmlaͤnningarne, under Pe⸗ 
der Ulfſons anförande Edsholmen, men Slotsfogden Herman Gi: 
febar war intet tilſtaͤdes, och fåftet blef ſnart eroͤfrat och ups 
braͤnt. Agnaholm, fom innehades af Anders LTilefon utſtod 
ſamma oͤde; och Peder Ulfſon månde fig emot Dalabong hwilket 
war foͤrlaͤnt år Palne Joͤnſon en Danſt man, fom foͤrſwarade 

Sw. R. Gift, Del. 4. M ſig 


(") Loccenius anför, at Årebro utſaͤtter mark penningar , hwilket ſäſom 
flott blef inloͤſt för 1000 mar? ſilfwer. ſannolikaſt foͤljes af de ſenare. 
sxBire åldfie Författare, Rimtroͤnikau och () Hwarken uti Rimkroͤnikan eller hos 
Ericus Hlai nåmna 1000 mark, men Ericus Olai nämnes, at Axelwald blef 
förklara intet antingen bet war mar? ſilſ⸗ intaget , men det finucd hos Olaus 
wer eller peuningar, men Olaus Petri Petri, 


men DBDlottsſogden Joͤſſe Varsjon tände, cp 
ſjelf eld därpå, och ſtyndade fig til Dann 
alt i ſtoͤrſta Haft genom Engelbrekts ofoͤrtr 
gamla Swenſta graͤnſen; alla tråflotren, f 
annat ån privilegierade roͤfware⸗naͤſten, foͤrſt 
fare orter ſattes uti infödda Swenſkars Må 
och Stegeholm, med hwilka wapen⸗hwila oc 
get; få at den utfattige almogen kunde nu 
ligt, faft Fort lugn. Men Engelbrekt: hade 
påminte fig utan twifwel, med hwad troloͤ 
land och Blekingen gåt förlorade. Han wi 
af tilfållet och aͤfwen fåtta fig i befitning < 
ſtap, och i detta affeende tågade han neder 
Morra Halland ſammankallades, och den få 
jorde ingen ſwärighet wid at underfafta 
arbergs flott innehades af Axel Pehrſon 
brekt fom oͤfwerens, at Herr Arel ſtulle be 
hafwa något ar befalla oͤfwer Landet; halfw 
lån ſtulle han likwaͤl få, hwilken honom 
fulle tilſtaͤlas. Medan underhandlingen p 
och Axel Pehrſon, kommer Berman anryd 
och belågrade Falkenberg, där Ake Arelfon 
fom faͤſtningen intet blef på anmodan up 
Swenſte flottet, men blefwo med manfpil 


Sommondanton intot [Ssrtint at AFKiNA Aasen 


1R—— 
N 
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ſtad, daͤreſt Engelbrekt inſlaͤptes utan uppehåll: men wid Laholm Erik XII. 
hade Skaͤningarne ſamlat fig ſlagit fit laͤger på ſoͤdra fidan om 14234. 
ſtroͤmmen; Engelbrekt daͤremot ſtaͤlde fig på den norra, och alla fiend⸗ 
ligheter afſtadnade för den gången; ty Fred blef flutad på det 
fått, at den intet ffulle brytas, foͤrraͤn efter tolf wekors upſaͤgelſe, 
hwilken borde ſte af de Smwenffe i fund och af de Danſte i Wad⸗ 
fena. På fådant fått ſtadnade all den oro, jom Dalkarlarnes up: 
refning under Engelbrekts anförande foͤrordſakat. J början woro 
hang underhafvande få nog, men på flutet war denne Bonde—⸗haͤr 
ſtigen til hundra tufend man, fom foro få fredſamt oͤfwer landet, 
at ingen foͤrolaͤmpades, icfe en gång til en hoͤnas waͤrde. Men dens 
na upbyggliga aͤterhaͤllighet Fan intet ſtraͤckas längre ån fil gemene 
mans ſtonande; fy mot andra woro de mindre ſamwetsgranne, fås 
fom då Johan Anderſon på Engelbrekts waͤgnar tog bort i Noniu⸗ 
na Kyrka ec ffeppund flaͤſt från Biſtop Thomas i Strengnaͤs; och 
torde Acera Ståndperfoner warit utfatte för dylika foͤrſoͤh; folket fun: 
de oc intet wara utan mar och förplågning 8 Man kan dock 
med ſtaͤl foͤrundra fig oͤfwer den Faͤltordning, fom Engelbrekt haͤllit 
öfwer fina ſammanrafſade troppar; ty hår är inter tecken til något 
Elagomål af den ringare hopen. Haſtigheten, hwarmed detta faͤltaͤ 
bordades, är och werkligen foͤrundranswaͤrd, ty alla deßa eroͤf⸗ 
ringar ſtedde och foͤrraͤttades ifrån den 16 eller foͤljande dagar i Hus 
guſti til ſlutet af October; emedan, innan Konungen i början af Nos 
vember ankommit til Stockholm, war Engelbrekt aͤterkommen til 
Weſteräs, och den upbaͤdade almogen hemförlofivad. Alt, hwad hit ins 
til år anfört om Engelbrekts förragande, grundar fig på tydliga wit: 
nesboͤrd af waͤre gamle Författare, men här förkommer och en annan 
maͤrkwaͤrdighet, fom ſynes tilſtapad uti en nyare fabrik, nemligen at 
Engelbrekt, til at få mycket baͤttre ffilja de Swenſta ifrån de Dan: 
ffa, låtit folket utfåja deßa orden: Swit haͤſt i korn⸗gaͤlf. Hans af: 
figt war wißt intet, at drifwa ur landet alt hwad Danſtkt war, utan 
Slottsherrarne allena , och daͤrtil behoͤfdes intet et fådant prof. 


RN 2 6. 23. 


(4) Biſtop Thomas uti Bref til Andersfon på hans wegna, thet hafwa 
Carl Bnutfon, Riksmarff, ſ. 242, utt the mit faft, fom tina breff beuiſa och 
Del. 3 af Handl. trykte i Lund 175 Sång mmaledis thet Guſtaf Sture och Nils 
Carlſon och Chriſtiern Ambioͤrneſon tage Stenſon rofuade nuk och mine lanbo, 
snif fraa IIT lefiet och VI tunnor malt * faar iaf inthe, utan thet år min 
och mill, oh Engelbert et ſtippund lån. | 
fleſt i Nontuna Firla, ifet tog Zohan | 
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SErik XIN. §. 23. 


1434. 


wara gagneligt, at få många fåftningar , fom woro Fringfpribda i 
HER 
$ 


r 


(") Hwarfoͤre och Diarium Vaaſtenen- Landet ſom han tagit h Olaus Petri, 
fe mid år 1434 f 77 nåmner Engel å at deke ånmårfningar. aͤro ingalunda 
brekt , Qui tribus annis regnauit. DH Zuitfelds, faft ån. det ſaͤges få uti Ros 
Ayited f. 772 oh 778 anföras oc terna til Neurſius, 584 


8 


Al mor oh med många fåftningar i . 





För Soͤderport fattade Soͤdermanlaͤnningarne fin poſt, men Upkaͤnnin⸗ Erit KVA 


garne wid Norrbro. Konungen daͤremot laͤt beſaͤtta H. Andeshol⸗ 
men oc Graͤmunkeholm eler Riddarholmen. Man anfåg ſalunda 
den ingångna wapenhwilan mQra uphaͤfwen, och Roſlagsboar⸗ 
ne gjorde fig faͤrdiga at angripa Oſthammar, men fogden lit i ſtoͤrſta 
aft packa in, tände eld på Staden och for til Stockholm. Staͤket 
gick och på ſamma fått i roͤk St. Mårtens afton ſedan Nyperts 


undfår Konungens befallning härom ifrån ÅRrdpelin. Flere fiends 


Jigheter ſyntes intet mera för den gången. Men Engelbrekt war nu 
mera intet Hoͤfwitsman för en ſammanſkockad almoge, utan ho⸗ 
nom woro följafrige, utom bönder, aͤfwen Riddare, Mån af 
wapn och Stadsboar ("). . 


: $. 24. i 


J434 


Inſtaͤngningen af Stocholm war förmodligen mer utſedd Foͤrlikning 
til ar afboͤja alt ſtroͤwande af Konungens troppar, än tif naͤgon emellan K 


fiendtlighets utförande. Underhandlingar om Fred och Foͤrlikning blef: enft 


wo oc genaſt foͤretagne. Wid foͤrſta ſammantraͤdet få ade K. 
Erik de Swenſta Fullmaͤgtiga, hwarfoͤre de aldeles wille ffilja ho⸗ 
nom wid Riket, då de lemnade til ſwar, at det mar intet deras 
tanka, de begärde intet mer ån at få Iefma efter Sweriges Lag, och 
njuta fina Privilegier och 'goda gamla Sedwaͤnjor ofoͤrkraͤnkta, de 
wille och för owaͤldiga domare frå tif rårta för: fina göromål. Det: 
ta ſwar kunde waͤl intet wara uti Konungens ſmak, ty Lag, Privis 
legier och Friheter behagade inret en Herre, ſom mille intet meta utaf 
andra friheter dn fin egen, och på fådant fåte war ingen foͤrlikning 
möjlig. Icke deftomindre war K. Brik: ingalunda ſtaͤnd til at 
twinga de Swenſta, utan beltgenheten war twaͤrtemot ſaͤdan, at 
Konungen hade mer at frukta foͤr dem ån de för honom. Det war 


fåledes aldeles oumgånsligtr at någon flags förening borde träffas, 
. 7 


hwilken oc fom til flut Tisdagen efter 


NB 


« 


aͤrtens⸗ meßan, DÅ - man 


' 


*) Man följer hår egentli en ſtͤr⸗ dighet Åri:tagen, har jag mig intet be⸗ 


re Rimkroͤnikan, ſom år omſtaͤndligaſt kant; dårfåges! ok på famma KMR, 


af åra gamla Hiſioriſta underråttdfed at Gtodholm wien redak kringtaͤnd, DÅ 


if och de 
wenika. 


v. Dalin 654 beråttar, at några af Konungen kom, men, få waͤl Rimkroͤnikan 


E. Eriks minner, fåfom Biffoparne, woro f. 207, four Bricks 'Olai f. 163 utfåts 
Konungen til mötes wid, aukamfien til ter Stocbholmå inſpaͤrring ſedan Konun⸗ 
Stockholm, men hwarutaf denna ompån. igen anlänt: sa g 
defedb a fE 0 PRO Gb af VER ERBO GE 
"Konungen foor til Stockholm med fin bår 
agge tt sl BRI ; 


- 


Fass od kOan . Sater. ae än Adi VESNA 
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Crit XI först fom oͤfwerens om en wapenhwila, fom ſtulle raͤcka fil Mors 
1434. meßan eller den 8 September följande året, då Fullmaͤgtige från 
Konungen och Rikſens Staͤnder ſtulle inſtaͤlla fig i Stockholm, och al: 
fa twiſtigheter afgoͤras inför en Tolfmanna⸗naͤmd, uttagen af alla 
tre Riken. Til Bifictare uti denna Riks⸗Raͤtt foͤrordnades från 
rwerige Biffop Sigge från Sara, få framt han intet wore jäfs 
wig, Biſtop Magnus från Abo, Chriſter Nilſon Riddare, och 
Bans Rroͤpelin, af Danmark Biſtop Joͤns från Roſtild, Axel 
Pederſon, Sten Baſſe Riddare, och Påvel Laxman af Wapn 
Från Norrige Biffop Olof från Bergen, Endrid Erlandſon Ridda⸗ 
re, Olof Zåtanfon och Syvard Jonſon af IVapn, och ſtulle Dess 
fe efter Sweriges Lag utreda och afhjelpa ala de kaͤromaͤl och bes 
ſwaͤr, fom den ena parten kunde hafwa emot den andra. 
hwad grund fom Biffop Sigge från Skara kunde wara jaͤfwig wet 
jag intet, om ej därföre, at han warit ibland dem, fom bifogat 
fit. namn wid foͤrſta Afſaͤjelſe⸗ brefwet från Wadſtena, ty de andre 
biſittare, fom hår utnaͤmnas, woro intet mid det tilfållet naͤrwaran⸗ 
de. För dfrigt ſtulle alt, fom imedlertid haͤndt och warit gjorde af 
Engelbrekt och Brik Pube m. m. foͤrblifwa utt naͤrwarande til 
fånd til den utſatte Raͤttegaͤngsdagen, då alt utan widare upffåf kun⸗ 
de raͤttas. För denna Tractat gingo med Konungen i borgen Bi⸗ 
ſkop Oluf Knoop, Gref Hans, Gref Witslav, och utom des 
fer och tjugu andre förnåme Danſta Herrar, fom alle då woro 
naͤrwarande i Stockholm ("). Foͤr öfrigt blef och en annan oͤfwer⸗ 
enskommelſe ingången på Heligandesholmen, at de uti landet Ännu 
warande Fogdar, fom af Konungen woro tilſatte, fule intet utkraͤf⸗ 
wa någon ſtatt af landet, utan hålla fig inne uti flotten (""). När 
detta alt war gjort och faſtſtaͤldt, lemnade Konungen efter fig ſexhun⸗ 
Sr öra 
(") 8. Eriks Br, fecunda feria pot het fom aldrig någon af måre åldre 
feftum S. Martini Stocholm 1434. Hiſtorieſtrifware Haft fig bekant, ei hel⸗ 
De, fom eljeft behagat gåra utdrag af ler naͤmnes, at det, fom af Engelbrekt 
detta bref, införa några anmärkningar och Puken kunde wara gjort, Mulle wara 
fom intet boͤra förbigås. Foͤrſt ſaͤges at fårgåtet, utan ſtulle raͤttas. Ifr Dalin 
genom Biſtoparnas ſmickran och ſ. 654. Sjelfwa brefwet fås igen hoe 
dighet utwerkades brefmet, en hemlig⸗ Sadorph ſ. 84. 
E*) Rimkroͤnikan ſ. 210. 
Konung; Fougte ſtulde ev til Bönder fara , 
Of engin Start. af Landit af tiggia, 
Vthan altid qwarre uppa Huſit liggia. 


EsicuoOlaif.164 naͤmner famma anftalt, meningen fee stSkatten ſtulle uphöra. 
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dra man på Stockholms flott, och waͤnde tilbaka til Danmark, Erie XITL 
men om aͤterreſan togs landwaͤgen eller ſoͤledes wet man inte. 1434 





S. 25. 

Hela året 1434 hade åfwerhopat Konung Erik med ganffa K. Eriks tik 
många och mwådliga bekymmer i anfeende til Swerige; han hade —X 
ockſa haft oco Danmark, fom intet lemnade honom ſorg eller foilgfde — varnei Sund 
men detta oaktat gjorde han i början af året 1434 et fort Befök at hunga 
608 Dom⸗Capitlet i Lund, fom är i fjefwa werket få underligt Pfaltaren 
fom obegripligt, i anfeende til Konungens ändamål daͤrwid. J Ja⸗ natt och dag, 
nuarii månad 1434 fom Konungen til Lund, och hade i fit följe 
Gref Wirslav, Riddaren Bengt Stenſon från Swerige, fin Cans 
celler Johan Petri Archidiaconus i Roſtild, Thorlak Proften i 
Bergen, Nils Jonſon af Hammar, Peder Bille från Liungby, 
och —* Ruthbech från Hoiby af Wapn; då han, förmodligen 
under fen af nitålfan för almaͤnna Gudstjenſten, gifwer tilkaͤnna, 
at hans åftundan och wilja war, det Herrarne af Dom⸗Capitlet, 
få De nuwarande fom efterkommande, ſtulle utan uppehåll natt 
oh dag fjunga och laͤſa Ppeltaren i Domkyrkan i ewaͤrdeliga ti⸗ 
der. Detta påfund maͤtte utan twifwel, warit en oͤfwerilning 
åtminftone tjente det til ingen ting. Om Konungen behagar 
ſtadna wid et blott förflag, hade det warit af ingen påfölgd el 
fer betydlighet, men Herren gick längre och mille wara atlydd, o 
i det haͤnſeende blandade han hotelſer med ſtaͤnker och hoͤflighet, f 
at wederboͤrande blefwo föranlåtne, at med fina ſigillers bifogande 
ſtadfaͤſta det Bref, fom Konungen låtit upfåtta i det målet, ehuru: 
waͤl de aldrig woro finnade at lefwa därefter. Under alt detta, på 
det alt ſten af tmång måtte foͤrſpinna och undanroͤdjas, laͤter han 
Herrar Conſiſtoriales ſelfwe utan Konungens eller andra Lekmaͤns 
oͤfwerwaro Tådgåra om detta hoͤgwigtiga ärende, oh uti en flagg åds = ” 
mjukhet utanföre Sprgſor dörren afbidar han de andlige Herrar: 
nes utlåtande. SÅ svål Arke⸗-biſtopen fom de andre Canonici ans 
fågo denna nyhet fåfom en odraͤglig träfdom, hwarfoͤre de och faks 
lade tif fig en Notarius Publicus den 25 Januarii klockan elfwa 
förmiddagen, hwilken ffulle farta i pennan och bewitna deras nekan⸗ 
de förbehåll. eller Proteſt emot den af Konungen förelagda och af 
dem ſſelfwa genom tång foͤrſeglade Foͤrpliktelſe⸗ act. Uti denna 
frift gifva de Konungen många efterrånkliga beſtyllningar, fåfom at 
Konungen uti fina Riken efter eger waͤlbehag af: och tilfdrrer Artes 
biſtopar, Biſtopar, Abboter, Prelater oh andra Andeliga bett 

. | | Np 


ras Boͤnſtunder ellev Horæ Canonicæ, Ja 
ſſlutades wid midnatten, faft med naͤgra hu 
at detta Konungens bejlut antingen warit e 
och haft någon hemlig affigt, fom man nu 
lertid Är ofoͤrnekligt, at fåsana tilbud int 

ing aͤlſtad, och hade Konungen den gåfiv 

fioen i mål; fom woro af intet waͤrde: tr 
Riket elev Kyrkan, om man i Lund föng 
gäfpande emellan Midnat och Primfången, 

go i fin fåta fömn den tiden, fom ann 
öfmerlagt förhållande hade meraͤndels den 
fällan utraͤttade nägon ting hwarken uti vo 


(0) Alt det föregående aͤr taget aFf (e) 
det Bref, fom Notarius Publicus npfatt Lund. ſ. 
d. 25 Januar. 1434. . Orden åro dess Chroͤn. ſ 
fa; ut Nos & Succeffores noftros ad .. 
cantandam inceſſamer fingulis diebus (+) & 
& noclibus Pſalmodiam hic in ipfa Lun- oß un år 
denſi eccleſia perpetuis temporibus obli- furt Beſ 

gemus. Om de ſom warit naͤrwarande egentligen 
anfoͤres följande. In primis tractatu & Prima, TI 
contra&u de Pfalteriis legendis præaſen- Completo 
tes fuerunt cum Domino Rege videli- roniffa I 
cet Comes Witzel, Dominus Benedidus land, bli 
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bår ej ſtaͤningen war fådan, at ſakerna noͤdwaͤndigt måtte goͤra fig Erik XIII. 
befiva. ee 1434: 


8. 26. 


Bet fom redan haͤndt i Swerige dpnade waͤgen til Mera uns Widare Um 
derhandlingar. Det war naturligt, at K. Erik intet war fins —8 
nad at ſtiga ſtrax neder ifrån thronen för denna upreſning, ehuru:myngen och 
svål intet månge i Swerige woro faͤrdeles angelaͤgne om des Återsde Swenſta. 
komſt. Hwarfoͤre och de ÖSmvenfe , innan de ſtildes åt ifrån Stock- 
holm, kommo oͤfwerens, at ſamlas til et ordentligt Herramoͤte 
fom ffulle haͤllas wid tjugonde dagen 1435 (") i Arboga, och daä1435 
blef Engelbrekt endraͤktigt och allmaͤnneligen utnämnd til Riders 
Noͤfgteman och Hoͤfdingar tilſattes oͤfwer alt i Landet, til at was 
a oͤfwer almaͤnna fåkerbeten och afböja alla andra waͤdligheter. 

Men Ardpelin, fom hopfogade med en beftåndig trohet för Konun⸗ 
gen et godt hjerta för Riket och des inbyggare, begårde genom bref 
det Honom måtte tillåtas, at komma i underhandling med Herrarne 
oc at Moͤtesplatſen mårte utſaͤttas i Sigtuna. Tilbudet blef emotta⸗ 
get , och ſammantraͤdet utſattes til Kyndels⸗meſſan; Olaus Perri fåt: 
ter dock Hinders⸗meßan eller den 19 Januarii. Efter utfeende hade 
Kroͤ pelin utfet en ganſta beqwaͤmlig tid ar tjena Konungen, ty det 
mar naͤſtan oemotfåjeligt, at den redan gjorda förfartning intet ſtul⸗ 
fe funna hafwa långt beftånd, och det war intet troligt, ar få måns 
ga Herrar af de ådlafte och foͤrnaͤmſta ſlaͤkter i Landet ffulle långe 
wara noͤgde med, at få under en nyligen uprunnen Mans befalnin⸗ 
gar, hwilken hade alt det ringaſte folket på fin ſida. Dår blef då 

wid fammantrådet i Sigtuna ingen annan fråga, ån om Konun⸗ 

gens aterkallande. Kroͤpelin hade tagit med fig uti fit foͤlje en 

Preußiſt Riddare, fom wåre gamle Hifdetebnare Palla ſtundom 
Korsherre, ſtündom Komtare eler Commendeur. På de Swenſtkas 

ſida uprepades då alla beſwaͤr, fom man hade emot Konungen, och 

at man wore beredd, at underfafta hela twiſten opartiſta Skiljomaͤns 

beproͤfwande och utſlag. Ardpelin och Preußiſte Korss Herren fö 

reflogo då, at det wore tryggare at wäålja andra foͤrliknings waͤgar, 

än at låta fafen ankomma på Skiljomaͤns eler Domares utfaga. 

OM då Swenſte Herrarne yttrade fig, at. de woro faͤrdiga åt 

widtaga alla beqwaͤmliga och anſtaͤndiga medel til fred och förlik: 

Sw. R. Gift. Del. 4. RN ning 


(") v. Dalin f. 656 fåtter den 6 phaniæ. Rimkroͤnikan ſ. 200 fåtter 
Jannarii. Ericus Olai har octara Epi- tingonde dagen. 
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Erik KIL ning 9 tilbjuda Kroͤpelin och Korsherren fin tjenſt til aͤndamaͤ⸗ 
1435. lets befraͤmjande, och i detta haͤnſeende affaͤrdades de med tjenliga 
och af Engelbrekt befullmågtigade, dock af dem fjelfma walde, foͤl⸗ 
jeſſagare. Deße Herrar Utſtickade hade med fig Atiftigen upſatta 
paͤminnelſer ifrån de Swenſta, utaf hwilka innehållet war, at de 
ingalunda hade den tanka at uteſtaͤnga Konungen ifrån Riket, alles 

naft han mille låta dem njuta frihet, lag oh rått. Naͤr då Krö⸗ 

pelin och Soreperren gjorde fin upwaktning och föredrogo fit årens 

de, oͤfwer hwilket K. Erik dock inhämtade uti ſtoͤrſta tyſthet Dar 

ffa Rådets betänkande, blef ſaken haͤnſtuten til et nytt ſammantraͤ⸗ 

de, fom ſtulle haͤllas Halmftad. Det war waͤl i fig ferft omoͤjligt, at 

afilå en få foglig och billig anhållan, fom gjordes af de Smwenffa, 

man Pan likwaͤl wara förmiffad, ar den intet behagade, ty frihet, 

lag och raͤttwiſa woro werkligen ord, fom Konungen tålde intet, 
ehuruwaͤl Konungen kunde altid lofwa alt fom behåfdes, ty han är 

nade wiferligen intet hålla något grand af alt hwad han lofwade. 
Imedlertid war Arke-Biſkopen i Upfala Olof Karsfon i börjar 

af året hemkommen ifrån Påfmen och Moͤtet i Baſel. Han roar 

mald 1431, och hade wmarit hela tiden FR och utſtaͤngd ifrån 

Stiftet af Konungen, men nu fedan han fåt wederboͤrlig ſtadfaͤſtelſe, 

oc Konungen på mwift fått war fild ifrån Riket, waͤgade han fig 
aͤndtligen tilbafa til fit Faͤdernesland. Oh fåfom de uti Riket ups 

komna oroligheter noͤdwaͤndigt måtte göra upmaͤrkſamhet oͤfwer alt, 
och aͤfwen til aͤfwentyrs foͤrorſakat widrigg omdömen om de Swen⸗ 

ſta hos Faͤderna och andra Herrar, fom biwiſtade ſtora Kyrkomoͤ⸗ 
Bref ti Moͤtet i Baſel (*), hafwa Biffoparne i Linkoͤping oh Strengnaͤs, 
tet i Baſel RKnut och Thomas, på Smwenffa Rådets befalning, upfatt en ur 
om twiſten förlig .beråttelfe öm hela ſakens ſammanhang, daterad ĩ IBadftena 
rit och Feden 4 April 1435. Deras bref war ſtaͤldt til hela Kyrkomoͤtet, 
Smwcnffa. Oh hår anfoͤres foͤrſt, huru K. Erik, hwilken här Pallas endaſt 
Rex Daciæ, undertrykt olagligt och odraͤgligen hela Sweriges Ri⸗ 
ke, til hwilket han ingalunda war arftagande, utan genom wal blif⸗ 
wit 


(*) Samsfort talar om GSigtnna haͤl hår anfoͤres, ſiyrkes denna mißtan⸗ 
möte ſaͤlunda ſ. 329. In Sreonia men- fa, emedan Biffoparne giſwa tid Haus 
fe Februario comitia Sictunæ babentår, den, at de ärva utföra ordfafen til den 
aderat Regis nomine Præfectus Holmi: i Gweriqe upkomna oredan, quatenus re- 
Johannes Croppelinus, Marianus Miles. jectis, fi forte ſuper his rebus femine- 
Det $friga år taget of Rimkroͤnikan och rentur, ſiniſtris relationibus, rei veritas 
Ericus Olai. J innoteſeat. | 

(**) Af ſielfwa Brefwet, hwars inner | 


IT 
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wit uphoͤgd. Sedan, at han genom en ogudaktig regering, impio Erik XII. 
regimine;, twaͤrt emot fin ed, beroͤfwat Riket oh Kyrkan al fin fris 1435. 
her, anförreor Slott, Fåftningar, Länder oh Haͤrader åt ogudaktigt 
folk oh utlaͤnningar, hwilka han dock efter lag och ed bordt lemna ins 
förda Swenſta mån, oh detta alt i den afſigt, at de efter Ko⸗ 
nungens död ſtulle oͤfwerlemnga tänderna til des ſlaͤktinge Hertig 
Bugiſlaus af Pommern. Widare at underſatarne i Riket, ges 
nom beftåndiga krig och genom all raͤtwiſas foͤrnekande emot deras 
ogudaktiga Hoͤfdingar, och alla flags andra betunganden, blifwit ſtoͤr⸗ 
rade uti uſlaſte fattigdom och naͤſtan blifwit brakte til intet. Utomdes 
Har Konungen Erånkt alla Kyrkans friheter på flera ſaͤtt, ſamt intraͤngt 
på Upſala Arles Biſtops ſtol owaͤrdiga och odugliga perſoner. 
ehuruwaͤl han blifwit ofta påmind, har han likwaͤl intet rättat el⸗ 
ter minffat fådana olagligheter, utan ſnarare oͤkat dem. ” För ſaͤda⸗ | 
na orſaker ffull har hela Sweriges Rikes Menighet, Pråfter, . 
Adel oh andra Stränder bårjat at foͤrſwara fig emot hans ogudakli⸗ 
ga och ſamwetsloͤſa aͤmbetsmaͤn, i den affigt, at om Konungen wil 
erkaͤnna fit fel, råtta det förbigångna och fullgöra fin ed, aͤro Riks 
fars Stånder aldeles finnade ar erfänna och lyda honom fåfom fin 
lagliga Ofwerhet, men i widrigt fall aͤr det deras fulla upfåt, at 
foͤrſwara fig emot hang tyranni, och ſtydda Rikets oc Kyrkans 
Frihet (").. At uri detta bref införes, at K. Erik intet war arfta⸗ 
gare til Swenſta Kronan utan mald Konung, lår Arke⸗Biſtop Olof 
Larsſon gifwit anledning, emedan han fagt, inför Påfoen och ans 
bra af ledamöterna af Bafelffa möret, ar K. Erik intet war Aef—⸗ 
mes Konung til Swerige, hvilket likwaͤl Konungen welat indilla uts 
laͤnningarna, på det de Swenſtas förhållande ſtulle blifva få myc: 
ket foͤrhatligare, och des Kongliga Hoͤghets rättighet få mycket hes 
ligare. Hwarfoͤre han och Hade förmått Arke⸗Biſtop Perrus. i Lund, 
Biffop Johan i Rofild, B. Sigge från Skara, Biſtop Nils 
ifrån Wexioͤ, Biſtop Thomas gfran Strengnaͤs och Biſtop ICON 
| 2 . ifrån 





(") Begynnelſen of brefwet Iyder få: 
S. S. Baſilienſi Genersli Synodo & 
Sanctiſſimo in Chrifto Patri ac Domino, 
Domino Sanåz Romanæ ac Uniuerfalis 
Ecclefiz Summo Pontifici, nec non Re. 
verendiffimis in Chrifto Patribus San- 
ctæ Romanæ Ecclefiz Cardinalibus Canu- 
ras Lincopenfis & Thomas Strengnenſis 
- - - Slgtet: in quorum evidentiun ſi- 


gilla noftra prefentibus funt appenſa 
Anno a Nat. Dni 1435, IIII die mens 
fis Aprilis in oppido Vatzftenis -- -. 
Til bewis af det oͤfriga fom bår anfös 
reg, fan fielfoa breſwet ſes, fom Hår år 
anfoͤrdt, under N. 4. Documentet förs 
waras uti Antiq. Archivum, vidime⸗ 
rat och meddeit Secreter. Heman. 
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eri? xłiI.ifraͤn Opſlo, at genom bref til Paͤfwen Eugenius IV intyga, ar K. 

1435. Erik war genom bård och arfsraͤtt wald til Konung oͤfwer fina 

Riken, och war brefwet daterat i Köpenhamn den 9 Jul. 1433. 

Huru wida Biffoparne från Danmark woro någde med innehållet 

af brefwet, wet man juft intet, men de Swenſte, få ſnart de kom⸗ 

mit tilbafa til Swerige, proteſterade enhaͤlleligen daͤremot under foͤre⸗ 

gifwande at de warit twungna daͤrtil of Konungen ("), oh tik at 

tillifa kulkaſta fit witnesmäl om Konung Eriks Arfsraͤtt til Riket. 

låt man hoͤgtidligen taga en beſannad Afſtrift af den Skrift fom wa⸗ 

git inhuggen på Moraſtenar, hwilken fultygate , at K. Brik war 

wald och inter Arfwe⸗Konung (""), och tår Arke⸗Biſtop Olof dår: 

igenom fåt tilfålle, ar widare beſtyrka fin utfaga wid andliga ſam⸗ 
mantraͤdet i Baſel. 


Koͤrlikning i J 5. 27- | : 
Halmfad. Vil följe af den med K. Srik traͤffade oͤfwerenskommelſe ges 
nom Troͤpelins bemedling ſamlades Sweriges oh Danmarks, els 
kr raͤttare ſagt, K. Eriks Deputerade i Halmſtad wid Philippi 
Jacobi dag, då efter wederboͤrlig oͤſwerlaͤgning de upkomnq twiſtig⸗ 
oc afgoͤras ſtulle. På Sweriges waͤgnar inftåbde fig ArkesBis 
op Olof ifrån Upfala, B. Anur från Linkoͤping, B. Sigge från 
Skara, Nils Erengiflefon Riddare och Lagman från Södermanland, 
Anut Jonfon Lagman i Weſtergoͤtland och Magnus Gren af 
Wapn P4 Danfa fidan more tilſtaͤdes Biſtop Joͤns från Roſtild 
Abſalon Perfon , Erik Nilsſon, Scen Baſſe, Maͤrten Jons⸗ 
fon Riddare, och Hans Laxman Daͤkn i Lund. Daͤr blef daͤ 
beflutet och oͤſwerenskommet, ar K. Bri? fule komma til Stock⸗ 
holm nåftfommande S. Olofs dag den 29 Julii, dår Konungen 
fulle wara til mötes Sweriges Rikes Raͤd oc andre betydande 
Mån på hela Rikets waͤgnar, och fule då aft mißfoͤrſtaͤnd och ofäms 
jun på. bågae fidor uphoͤra, och alla beſwaͤrs⸗ puneter af de tolf förs 
0 


(9) Biffoparnas Proteſt. de 4 Aug. CCC XC: VI Elektus eft in Regem 
1433. Sadorph Rimkr. ſ. 71. Det Svecie in Rog loco illuftris Dominus 
dfriga innehaͤllet of Brefwet från Kås Ericus etc. = - - Calend. Auguſti. Nys 
penhamn d. 9 Jul: Mat uptagas uti Ca⸗ /tarien intygar widare: locus' autem pre 
pitlet om Kyrkans tilfiand under K. Erik. numere Kalendar. vacuus erst, ab om- 

nibus tamen communiter dicitur, ſeitur 

(ve) Notarii Pubſici Intygandewar dat. & feribitur, quod electio iſta facta fuit 
Upſala 1434 d 21 Maj. Sjelfwa Stens indie beatæ Mariz Magdalenæ, que ca- 
riften war denna? Anne Demini M dir XI Kalend. Anguföi. 
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ordnade filjomån afodrag och ala andra kaͤromaͤl afftadna, utom tik XI 
de fom angå faͤngloͤſen för ym fom blifwit fångne i Oreſund, och I435:- 
redogoͤrandet för K. Eriks Ambetsmaͤn intil denna ſiſta oro begyns 
tes wid midſommars⸗tiden förleder år. Sweriges inbyggare ffulle 
wid famma tilfålle antwarda hela Landet med alla obraͤnda ſlott uti 
K. Eriks Händer, och erfånna honom för fin lagliga Ofwerhet få 
fånge han lefwer, hwaremot Konungen lofwar, at låta alla Sweri⸗ 
ges inbyggare njuta Sweriges Lag til godo med alla deras Råttighes 
ter Och Privilegier efter den ed fom Konungen ſwurit hade. is 
dare ſtadgades, at Cammandinderfen eller Unions⸗ Brefwet emellan 
Rikena ſtulle förbifiva i fin fulla kraft, oh famma Bref upwiſas 
& Stockholm på ſagdan dag, eler och et fulltygande exemplar eller 
afffrift daͤrutaf. At de Slott och Län, fom Konungen Ännu bar i fir : 
foͤrwar, ffulle njuta tif ſamma tid de wanliga upbörder af omkring⸗ 
Hogande landſkap, dock få ar Rikſens Råd i Swerige fule utſaͤnda 
twa goda Män eller en i hwart lån til at utſtaka, hwad Almogen 
imedlertid utgöra ſtulle. Hwad gods. fom blifwit bortmiſt ſtulle 
Återfrållasg fira råtta aͤggre. Om al ſtada, ſom ſedan ſiſtledna 
Martens⸗meßa wore ſtedd, fule antingen genom foͤrlikning eller dont 
blifwa adendi och alle faͤngar ſom blifwit gripne under ſiſta up⸗ 
refning ſaͤttas på fri fot. Halland borde komma tilbakars under 
Konungens oͤſwerwaͤlde, fåfom det warit förut. Skatter och andra 
or ffrulle Konungen med Rikſens Raͤds ſamtycke och råd pådjus 
da.  Engelbreft ſtulle förlånag med Örebro flott och laͤn, med 
famma. rått, fom Kettilberg det haft. Rasbohundare föulle lem⸗ 
nas ſaͤſom foͤrpantning åt Erik Puke och efter des död inloͤſas för 
des arfwingars råfning. Men i ſynnerhet blef oͤfwerenskommet, at 
Drots och Marſt fule foͤrordnas och tilſaͤttas i Swerige naͤſtkom⸗ 
mande Olofs⸗meßa, och den, fom uti alla tre Rikena ſatte ſig emot dens N 
na Halmſtads Förening, fule ſtraffas fom Riksfoͤrraͤdare (). Ibland 
alla deſſa foͤrliknings⸗ puncter År mål den ganſta maͤrkwaͤrdig, at de 
Swenffe utt föreningen fårbehållit fig, ak en vidimerad Afffriſt af 
Calmare Förening ſtulle upwiſas, hwilket år et tydligt bewis, ar 
man uti Swerige hwarken haft Originalet eller Copin af. detta ans 
gelaͤgna Document, faſt det botinganed. wid ßelfwa Sfwecensfonse 
3 ⸗ 


( Halinſtads Förening 1435 die in · Fund, Riddaren Bo Stenſon, Gare 
nentionit crucis eler Korsmefa om wã⸗ Kropelin, GenriP Snackenborg, 
pcn d. 3 Maj kos Gadorph f. 87. Carl Knutſon, Bnut Carlſon, Ud⸗ 
Utom de tolf depyterade bifogades & der Utffon, och Arwed Swan. 
men Sigiller af ArkeBiſfop Perruo i 
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tri? XII. melſen om Rikenas förening, ar två Hufwudfkrifter daͤrutaf ſtulle 
1435. lemnaͤs til hwatt Rike. Det hade utan twiwel warit en ofoͤrſwar⸗ 
lig waͤrdſloͤshet, om man foͤrſummat at ſtaffa fig d:t, och om få 

år, tjenar det ingalunda til wederboͤrandes heder. Skulle och Ko: 
nungen med konſter ſtaffat bort denna Act, fom den tiden mar en 

af Rikets fundamentale Grundlagar, kunde affigten hafwa warit, 

at. få mycket laͤttare inſaͤtta Hertig Bugiflaus i Riket. Uti en fås 

dan affigt glömde Konungen det förnämfta, fom war at gåra fig 

aͤlſtad af fina underjåiare, och fin Regering behaglig. Imedlertid 

ſpnes det ofelbart, at hwarken Olaus Petri ellev någon annan 
gammal Hiſtorieſtrifware i Swerige fet 1397 års Calmare Före: 

ning, fåfom man Oc ite en gång är 1547 uti K. Guſtafs tid 

haft funffap haͤrom, få mida der Document, fom Stiernman ups 
gifwit, ſtal aͤga witsord, hwarom redan år påmint i Tredje Delen, 

Cap. 9, $: 32. At Calmare⸗Unionen i Halmſtads afhandling bekräftas 

des war utan twifwel fleras anlaͤgningar än Praͤſternas, och ännu 

hade aldrig någon klagat på Calmare: Föreningen, utan alla beſwaͤ⸗ 

ken ſyftade endaft på K. Erik och des Regering. 


SE 6. 28. etern 
Upſala⸗ Genom Halmſtads dagringan hade K. Erik erHålltt alt hwad 
'Möte.j fådana omſtaͤndigheter kunde waͤntas, om man undantager Det fis 
la dvågsmål emellan början: af Maj och Olofs⸗meßan, inom hwil⸗ 
Fen tid fullbordandet af oͤfwerenskommelſen war upſtutet. Konun⸗ 
gens fullmaͤgtige hade warit med sjäfwigg fullmakter förfedde, och 
intet ſaknades til afhandlingens fullbordan, utom Konungens egen 
naͤrwaro efter gjordt aftal. Man hade likwaͤl orſak ar fruk⸗ 
ta, det Konungen intet ſtulle wara noͤgd med alla de betingade wil⸗ 
koren. Wiſſa maͤnniſtor aͤro få finnade at de aldrig aͤro foͤrnoͤgde 
med det de hafwa och det de fått, utan wilja altid hafva mer 
och når de fåt mer, går åtrån Ännu längre; ſedan man erhållit 
rätt och förmåga at göra alt hwad lagligt År, mil man och haf: 
ma rätt ar göra det fom olagligt år, aͤfwen att förflår intet, faft 
alt år omöjligt. Nagon grång war werkligen fart för Konunga⸗ 
magten i Halmſtad, och graͤnſer tåldes intet. J anſeende haͤrtil 
> ſamlades Rikſens Råd i Upſala och gjorde fig emellan en ny foͤrplik⸗ 
telfe andra dag Pingſt til bibehållande ar Halmſtads 
hwilket fan haͤnda mar därföre få mycket noͤdwaͤndigare, fom- alle 
Herrarne intet warit tilſtaͤdes i Halmſtad, ej heller underſtrifwit el⸗ 
.. rs fer 


Del. 4, Tap. 2. 103 


&r förfeglat afhandlingen. De fom nu inftålde fig woro Arke⸗Bi⸗Erik XII. 
ffopen Olof, B. Thomas i Strengnaͤs, Nils Goͤſtafſon, Gorts 1435. 
ſtalk Bengtſon, Bengt Stenſon, Goͤſtaf Algotſon Riddare, 
Engelbrekt Engelbrektſon, Nils Joͤnsſon, Carl Ormſon, Bengt 
önfon, Olof Ragwaldſon, Greger Magnusſon, Bengt Got: 
alkſon, Erik Nilsſon, Erik Puke, Marre Ödgiflafon, Jon 
Carlfon, Jon Gedda, Rnut Carlſon, Carl Chriſtierſon, Mag⸗ 
nus Bengtſon, Goͤſtaf Ulfſon Waͤpnare. Hår blef då widare 
faſtſtaͤlt, at Halmſtads dagtingan ffule efterlefwas på det fått, 
at fedan Konungen antwardat Slott och Land i Smwerige Åt infödda. 
Swenſta maͤn efter Rikſens Rads råde, och Slottsloſwen eller be⸗ 
ſaͤtningen på flotten blifwit tagen ifrån utlaͤnningar, och Konungen 
tillifa lofwar, at hålla Riket wid Lag och rätt, gamla friheter och 
privilegier, (få fota de få waͤl fom hela Riket woͤrda och erkaͤnna 
honom foͤr raͤtt Konung och Herre, och alla Rikswaͤrdande aͤrender 
få mål fom myntwaͤſendet waͤrdas, ſtyras och aͤndras efter Rikſens 
Rads råd och Lagboken. Men om det wore få, det Gud förbjude, at 
Konungen ej wille, fom foͤreſtrifwet får, göra, eller förklara annor⸗ 
ledes den förbemålta dagtingan, ſammanbinder fig hela Råder, at 
hädanefter aldrig mer wara Konungen Iydige eler behjelplige på nä 
got fått, och den, fom underftår fig bryta haͤremot, fall underka⸗ 
ſtas foͤrraͤdare⸗ rått, och foͤrdaͤrfwas til lif, åra och godg. Denna 
foͤrpliktelſe war nog ſtraͤng och tillifa twaͤtydig, ty orden, med 
RåDs råde, funna werkligen på flera ſaͤtt uttydas. Skal med 
Rikſens Råds råd förftås Herrarnas ſamtycke, ſaͤſom Råd oh 
Samtycke några gångor ſammanfogas i Halmſtads Förening, blifs 
wer hela Regeringen uti Rådets haͤnder; ffal der åter betekna at 
RNåds s Herrarnas meningar ffulle endaſt höras, år åter deras myn⸗ 
dighet ' aldeles ingen, fom waͤl aldrig warit wederboͤrandes tanka. 
— * funDe iwidare utredas ad förslarad roid gen —* 
om waͤntades til den 29 JZulii. edlertid ſamlades er ſtort Swenfte, 
antal af foͤrnaͤma Herrar både ifrån Swerige, Danmark och Nor⸗ Dm 16 
rige, hwilka alle waͤntade på Konungens ankomſt, men Konungen Rorrffefam 
fom intet. De Swenſtke, fom faken mått angidy woro mycket miß⸗ las i Stod: 
någe oͤfwer Konungens uteblifwande, och började anſe denna om⸗ önungen 
ighet fåfom bewis at Konungen intet årnade hålla Halmftadspymnmer ins 
förening. De gjorde fig fördenffut färdiga at reſa bort, men på te. 
RKroͤpelins och de Danſtas föreftålningar. lofwades likwaͤl at de 
| Swenffa fule dröja i Stockholm til Mor⸗meßan eller Jungfru 
Maria Foͤdelſe den aͤttonde September. Man bör likwaͤl 'wv 
| Q a 


SUVI SJ ”VJININVWLY / tutovesrg vy — rss 
intet mar fåfer om Sonungens anfomft, « 
ne och de Danſte ſin Foͤrſaͤkring tillifa med ' 
i Stocholm, at Halmſtads afhandling ffulle 
om ån Konungen intet wille beqwaͤma fig de 
Dannemaͤn ffulle foga den anftalt, at hwad 
obrotſligen blifwa håller. Denna förfåkran 
malm Söndagen för S. Larsdag, fom fir 
Uti Cölffopens i Bergen Olofs namn och 

errars Danſtars och Norſtas, utom Bi 

tockholm, war ſſelfwa foͤrpliktelſen foͤrfattad 
Normaͤnnerne pa foͤreſtrifne ſaͤtt aflemnat fin 
förening, upgaͤfwo aͤfwen Sweriges Rikes Rå 
daterad Långholmen wid Stockholm dagen ef 
gen likwaͤl intet annat war ån en ny uprepnin 
Herrar Rikſens Råd gjordt fig emellan andr 
men antalet af dem fom bifogat fina namn o 
laͤngt ſtoͤrre ån 3 fom biwiſtat radplaͤgningen 
ro naͤrwarande Arke⸗Biſtop Olof, Sigt 
mas i Strengnaͤs, B. Magnus i Abo, Bo 
föping då Biſtop Knuts waͤgnar; de wer 
Nils Guſtafſon, Gotſtalk Bengtſon, Nil 
ſtiern Nilsſon, Senge Stenſon, Bo Ste 
fon, Lars Ulfſon, Riddare, Engelbrekt 
Joͤnſon, Carl Ormſon, Bengt Joͤnsſon 
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| och trettio perſoner, men på hwad fåret de blifwit uphoͤgde til denna Erie XL 
mwårdlaber wet man intet, antingen de blifwit utnaͤmnde af Konuns 1435: 
gen eller de på annat ſaͤtt blifwit antagne ("). 


6. 29. | 
* MR fom a KN länge. månar på Konungens nde. R eg ei : 
ro, af detta smål haft en koſtnad til ſexton tuſend mark, fingo i 
aͤndtligen den nåden at emottaga Konungen i Jungfru⸗hamn i Skaͤ⸗ Stodcholm. 
ren och fölgde honom til Stockholm, wid foͤreſtrifne Waͤrfrudag 
den 8 September. Raͤdplaͤgningarna börjades genaft förft i St. 
Clara på fjelfma Warfrudagen, emellan alla Rikenas Deputes 
rade, fedan på Helge Anet-balmen « där K. Erik i egen Perfon 
mar tilſtaͤdes ("). Hår inlades på menige almogens waͤgnar et gan⸗ 
a maͤrkwaͤrdigt Klagomål » bwars innehåll år korteligen fom följer: Aa 
ikſens inbyggare på lång tid hwarken njutit lag, rått, privilegier slagen. 
eller frihet, och fåfom Konungen varit maͤſt fraͤnwarande, och Ris 
fet intet haft hwarken Drots eller Marſt, har intet Raͤttare⸗tin 
warit hållet på flera år och intet blifwit urſtild, hwad fom hoͤrt ti 
Kronan eler hwad fom warit enffild egendom, utan Konungens Fog⸗ 
dar hafwa tilaͤgnat fig efter behag andras egendom, få at almogen 
blifwit noͤdſakad at fara utomlands, för at winna en raͤttwiſa, fom 
De bordt funna ſoka och få wid fina Ting; och når de aͤndtligen 
utan upraͤttelſe kommit tilbaka, hafwa de måft umgaͤlla fin utreſa, 
ſomlige med lif och gods eller lemmar, ſomlige blifwit kaſtade i fjaͤt⸗ 
trar och järn, hwilket alt uran fiwåri het fan bewiſas; och fåfom 
Rikſens Råd hade ingen makt at hjelpa eler raͤtta något, gjorde 
man endaft gåderi och löje Åt den lidande, och når någon underföls 
ning wid itf e efter befalning anſtaͤldes, troddes det intet, då fas 
fen fom för Ofwerheten. Genom Landshoͤfdingarnas eler Fogdar⸗ 
nas oͤfwerwaͤld låg landet på flera frålen åde, och emedan Rik: 
fens mynt fördes ur landet, togo Fogdarne ſtatterna ut efter behag 
och godtycke, en oxe togs för 12 öre, fom i ſtaͤderna fåkdes för fys 
ra mark, en fo för 6 åre, fom annars koſtade twaͤ mark, en mark 
gammal koppar togs för fyra penningar, en ny för en oͤrtug; 
och fåfom wiß tara mar fatt på hwart haͤrad eller ſocken när ſtat⸗ 
ten ſtulle utgå, tillaͤtos inga afſtrifningar antingen för doͤdsfall eller 
Sw. R. Gift. Del 4 O | ans 


k (rote 09) f — | kd Rin ad omfåndigbeer mihaͤmtas 
På adorph wid al Rimbroͤnikan ſid. 21 
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Gi xm. andra omſtaͤndigheter. Utom de wanliga utſkylder, hafwer och års 
1435: lig afgift utgät til utlaͤndſt foͤrnoͤdenhet, hwilket ſtrider emot Rike 
nas förening; och om almogen måtte komma til foͤrhoͤr infoͤr 
Konungen fjelf, hwarom de för Guds ſtul oͤdmjukligen anhälla, 
hade de många flere befivår at andraga om deras nöd och lidande. 
Widare beklaga de, at twaͤrt emot Konungens ed utlaͤndſte Arke⸗ 
Biſkopar aͤro dem paͤtwungne, hwilka på flera fått ſtadat både Ri⸗ 
fet oc Stiftet, Arke-⸗Biſtop Joͤns (Johannes JerechiaD), hade 
foͤrſnillat Domkyrkan i Upfala på tio tuſend gyllen, och af Klerkeriet 
utpreſſat en ändå frörre ſumma, få ar flere Kyrkojordar därigenom 
blifmit Öde. Biſtopparne Arent och Torlak, fom på famma fått 
blifwit inträngde, hafwa åter fatt Upfala Kyrka uti en ny miftning 
ånda tif 7000 gyllen, få at på flutet ganſta få aͤſtundade blifwa pråfts 
wigde. Laͤn och Slott åro åt ganſta få inlaͤndſte foͤrlaͤnte, utan 
utlaͤndſte qwinnor hafwa blifwit föredragna infoͤdde Smenffe mån, 
om de ån aldrig få mycket gjiort fig förtjenre til Konungens nåd. 
Ytterligare klagade almogen, at de genom det laͤngwariga Kriget förlo 
rat gods, Waͤnner och Frånder, och at de warit noͤdſakade, at på 
egen koſt göra tjenft, men Ändå blifwit loͤnte med owilja, mißtroen⸗ 
de , owaͤnſtap, förfmådelfe och undertryck. De, fom blifwit fångna, 
hafwa intet blifwit igenlöfte, utan twaͤrtom af Konungens. egna uns 
derfårare i Danmark ſtoͤflade. Faſt det warit förbehållet, at ingen 
ny lag uti Riket fule införas har äonunaen icke deſtomindre med 
Slottslofwen i Faͤſtningarne fört Riket i tvåldom. Genom ffattens 
utförande ur landet år icke tilgaͤng uti Rikets foͤrraͤds kammare kil en 
enda mark, fom i tvångande nåd kunde til Faͤderneslandets waͤlfaͤrd 
och oumgaͤngliga behof anwaͤndas. Ala hufwudſakliga ſtrifter aͤro 
utomdes bortförda, få ar nu i Swerige intet finnes hwarken Skrift, 
Bref eller Regifter på hHwad fom hörer Kronan til. Konungen hade 
oc intraͤngt Lagmaͤn och Haͤradshoͤfdingar, hwilka hafwa ſtipat 
raͤttwiſan med ſamma rått och lag, fom de fåt fit aͤnbete. Saͤllan 
har något ſtraff oͤfwergät de fogdar och hoͤfdingar, mot hwilka almo⸗ 
gen andragit klagomäl, hwarfoͤre de och blifwit ju längre ju waͤrre, 
och ibland andra uptåg, hafwa de troungit penningar af Almogen 
til Härads: ſtepp, och foͤrſtoͤrt dem fom warit i Sedär på det al: 
mogen måtte widare tvingas til nya utgifter. dteligen beklaga 
de at Ridderſtapet blifwit utarmadt genom den ouphoͤrliga krigstjen⸗ 
ſten, och ſiſt omroͤres den miſtning af ferton tufend mark, fom de 
lidit genom deras långa drågsmål wid Stockholm under brådafte 
höften, hwarfoͤre de begåra erfåtning af Konungens loͤftesmaͤn. 
m. m. 
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m.m. ('). Det har warit noͤdwaͤndigt, at något widlyftigare andras Erie XL 

ga deſſa Klagopunkter, på det man måtte få mycket tydligare finna, ar 143. 

svåra Hiſtorieſtrifware intet dfiverdrifmit fina beffyllningar, när De 

fraga öfwer K. Eriks Regering. Konungens grundmeningar kommo 

aldeles inter oͤwerens med Smwenffa taͤnkeſaͤttet. Herrn mar man mid 

och intagen af utlaͤndſta feder och bruk, då man anfåg bönder och 
mogen fom traͤlar och ſnart fast fom offåliga djur, hwaremot de 

ur Swerige altid haft et flags anfeende, och aͤfwen i denna oord⸗ 

nings⸗tiden på fått och wis blifwit hedrade fom Stånd. Det hade 

warit mycket lätt för Konungen at ſtaffa fig denna Funfapen, om 

ej des Gunſtlingar trodt fig funna införa utlaͤnſta ſedwaͤnjor ibland 

en uſel ST » fedan de foͤrnummit, at det gif an, at införa 

utlaͤndſta Hoͤfdingar i Swenſta Lån. 


6. 30. 

Man kan intet utan ryfning laͤſa denna ohyggliga Beſwaͤrs li⸗Ny Foͤrlik⸗ 
ſtan ej heller mißtaͤnka den för ohemul anklagan, når almogen besniug emel⸗ 
gaͤrde at Konungen taͤltes hoͤra dem. Men en få offyldig anhaͤllan a:  titfens 
emottog intet, få at det år tydligt, at Swenſta almogens elåndexpy 
foraktades. Det fan waͤl ſynas något oͤfwerdrifwet, når mederbås 
-rande klaga oͤfwer alla Skrifters och Documenters bortfoͤrande; men 
kan dock wara troligt nog, om man wille fulkomligen och efter behag 
plåga Almogen. Man har och ſedt, at man i Halmſtads förening 
förbehållit fig at få del af ſſelfwa Unions⸗Tractaten; men fåfom ins 
tet annat af Halmſtads dagtingan blifwit Hållet, Fan man och was 
ra förfåfrad, at aͤfwen den punkten intet mer blifwit efterkommen 
ån de andra. Sa mycket man nu Fan finna, hade K. Erik ct 

naturligt förftånd, ſynes ej Heller hafwa warit naturligen grym; 

deftomindre hafwa waͤl aldrig Swenſte underfårarne , i ſpnner⸗ 

het de ringare, warit med mera hårdhet plågade. Wiſſa foͤrutfatta⸗ 
de grundſatſar och politiſta afſigter mårte fåledes hafwa warit or⸗ 
ſak daͤrtil, hwarigenom de, fom woro beſtaͤndigt omkring Konungens 
perſon, och benådade med förtroende, kunde göra hwad de mille, 
—— och foͤrtrycka efter behag; de lidandes jaͤmmer och elaͤnde 
gs intet, och kunde ſaͤlunda dn mindre kaͤnnas. Efter Erici 
Olai intygande hade Konungen fatt fig före, at aldeles foͤrqgwaͤfwa 
Swerige, at det och ſtulle förlora namn af Rike och blott blifwa et Kor 


nungen underlagt landſtap. Olaus Petri hyſer ſamma tanke om K. 
J O 2 Eriks 


(9y Detta Document år trykt hos Huicfeld f 781. 


eri? XINn. Eriks förMlager ("), och i det haͤnſeende war det en angelägen omfrändige 
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Her, at aͤfwen ſjelfwa Unions⸗Tractaten borde undanroͤdjas, hwarf 
re man och intet wille lemna beſannad Affkrift daͤrutaf. Och fåfom 
Konungen utomdes wille påtminga Riket fin ſlaͤgtinge Hertig 
Bugiſlaf, hwilket war twaͤrt emot Calmare⸗Foͤrening, blifwer der 
aͤter en ny anledning til denna hufwudſakliga grundlagens undan⸗ 
ömmande. Om Konungen hade warit waͤlſinnad mor Swerige, 
hade han förmodligen intet foͤrſummat, at fjelf Håra den elaͤndiga och 
lagande menigheten, och låtit anftåla en alwarlig ranſakning och 
naͤpſt oͤfwer de brotfliga Hoͤfdingar: men intetdera ſtedde, utan daͤr⸗ 
emot noͤgde Ön fig med at rädgoͤra med Herrarne, intet i tanka 
ar fullgoͤra Halmſtads Förening, utan at med nya inwaͤnningar goͤ⸗ 
ra den til intet. Och fåfom han hade bort efter ſamma Årg 
lemna alla flotten uti Swenſta manna haͤnder, få begårde han nu 
likwaͤl, at de tre foͤrnaͤmſta och båfta måtte lemnas til Konungens 
fria waͤrd och ſtyrſel, Stockholm nemligen, Nykdping och Calmar. 
Ehuru liter och ringa bewis detta war på Konungens nåd, be 
genhet och förtroende emot de Smwenffa, bemwiljades det likwaͤl af Her⸗ 
rar Rikſens Råd, och man upråttade en ny Förening med Konun⸗ 
gen, fom år daterad Paͤfwens Calixti dag eller den 14 October. 
Uti denna förlikning utlofwades, at man i Swerige ſtulle erkaͤnna 
K. Erik för fulmyndig Konung få långe han [efoer » och ffulle 
han behålla uti brukande waͤrjo hela Riket med Slott, Land och Län, 
och alt fom Konungadoͤmet oh Kronan tilhårer, efter Sweriges 
lag; däremot lofwar Konungen, at ſtyra och råda Land och Slott 
med inlaͤndſta Swenſta mån, undantagande Stockholm, Calmar 
och Nyköping, fom kunde anförtros åt Danffa oc Norrmaͤn, men 
inga andra utlänningar, få framt Konungen intet wille lemna Dem 
til Swenſta. Alt hwad hitintil kunde wara haͤndt emot Konungen, 
ſtulle aldeles wara foͤrſonat och glömt. Ala Slotten wid Konungens 
doͤd antwardas År den, fom man i Swerige hd waͤlja til Konung; 
dock ſtulle Foͤreningen emellan Rikena foͤrblifwa uti fin fulla 


(2) Ericus Olai B. 5, ſid. 166. ger, ac Konungen wille goͤra Sweriges 
Erat enim tota intentio ſua auferre a Ridderſtap om intet, hwilket och mar 
Regno Sveciz nomen Regni & eo uti det ſaͤkraſie medel at gåra Riket til iw 
juxta lihitum voluntstis fur - - = - In tet, oc mar det utan twifwel en grund⸗ 
cavfis enim & negotiis Daciæ utebatur regel för alla Unions: Konngarne, uns 
confilio Majorum, & ibi confiliarioe ha- dantagande, fan haͤnda, Drottning Mar⸗ 
bebat, in negotiis vero & caufis Svecie gareta, faſt det lyckades intet. Foͤr 
non Svecos fed Dacos & Alemannos rig lemnar man deras andra förtjens 
conſũliarios habebat. Olaus Petri fås fler i fit waͤrde. 
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och ſtulle afffrift af Calmar - Unionen genaſt oͤfwerlemnas 9 Drots Erit XII. 
och Marſt ſtulle och ofoͤrtoͤfwat utnämnas, fame Lagmaͤn oh Haͤ⸗ 1433. 
xadshoͤfdingar tilſaͤttas efter lag. Det ſtulle oc wara Konungen 
pberaget at koͤpa och tilhandla fig jag ods, och njuta det efter 
Sveriges Lag tilifa med hwad fom af Drotn. Margareta warit 
inföpt. Om alla andra twiſtigheter fåfom Fridsbrott, Äotda ods afe 
haͤndande, och annan ſtada, fom Ridderſtapet och andra lidit un: 
Der föregående twedraͤgt, om Engelbrekt, Eri? Puke, Fångar, om 
Gothland, om Halland m. m. ffulle en egen urtima rått ranſaka 
och döma, beftående af tolf perſoner, bfvilfs woro Biffop Joͤns af 
Roſkild, Sigge af Skara, Magnus af Åbo, Olof af Bergen, 
Riddarne Endrid Erlandſon, Erik Krummedik, Chriſter Nils⸗ 
ſon, Scen Baſſe, Maͤrten Jonsſon, och Waͤlborne Mån Hane 
Ardpelin, Olof Haͤkanſon och Sigurd Jonfon, hwilka af al 
fa ere Rikena woro utwalde. Loͤftesmaͤn för denna afhandling mos 
ro, på Konungens waͤgnar, tre Biſtopar oh 47 af Adel, och på 
de Smwenffas fiva Ärke⸗Biſtop Olof, Biſtop Knut i Linköping, 
Riddarne Gotſtalk Bengtſon, Lars Ulfſon och Guſtaf Algotſon, 
famt Nils Jonſon, Carl Ormſon, Carl Bonde rſon, 
Qenrit Snadenborg, Knut Joanfon, Mattis Odgiſlaſon, 230 
nutſon, Greger Magnusſon, Magnus Gren, Bengt Got: 
ſtalkſon, Peder Ulfſon, Jon Gedda, Nils Stenſon, Erik Pu⸗ 
Pe, Erengiſſe Nilsſon, Brik Nilsſon, Udder Ulfſon, Arwed 
Swan, Suſtaf Larsſon, Bo Vulsfon, Magnus Bengtſon, 
Thure Stenſon, Guſe Nilsſon, Carl Marcuoſon, Ragwald 
Magnusſon, Guſtaf Ulfſon, Albrekt Peckatil och Brik Sten⸗ 
fon, alle Waͤpnare. Således war denna oͤfwerenskommelſe med all hoͤg⸗ 
tidlighet ſtadfaͤſtad, och Konungens Secreta Inſigel, tillika med Loͤf⸗ 
tesm nas bifogade Sigill, gjorde Tractaten helgad och obrotſlig 
(; faft Konungen intet ärnade hålla mycket daͤrutaf, och ingen annan 
än de Swenffe frågade efter antingen afhandlingen blef bruten eller ej. 


0O3 §. 31. 


CS) At detta loͤfte någonfin blifwit Suitfeld ſ. 783. De af Swenſta Nås 
fullgjort, år ingen anledning. Det börs det, med Hwktta ſjelfwa Foͤrlikningen traͤf⸗ 
de intet til Konungens Regerings⸗konſt, fades, woro Biſtop Thomas i Streng 
at hålla det fom lofwades. nås, Riddarne Lzils Ereagiſſlaſon, 
. Kengt Stenſon, Bo Stenfon , Bo 
(90) Foͤrlikningen emellan K. Erik — Erke⸗Diekne i Linkoͤping, Philip 
på Sw. RN. Raͤd, Stockholm Calixti Bonde, Bengt Uddſon, Sengt Jsͤn⸗ 
dag, 14 Oct. 1435 år införd efter Orie fon, Carl Rnutſon, Knut Carlſon, 
ginalet hos Sadorpheſ 93; laͤſes od hos Birge Trulle unge, Olof Ragwalkd: 
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Erik XIII. 6. 31. | 
14350 Til at inbilla Almaͤnheten, ar Konungen nu war fullkomligen fins 


Chriſter nad at fullgöra alt fom utfaͤſtat mar, företager han fig at foͤrord⸗ 
NilsfonWa- na Drots och Marſt, hwilka aͤmbetens tilſaͤttande man få ofta pås 
fe Drotd, yrkat. Alt fedan K. Albrekts tid hade de Regerande intet wiſat 
on gere ſaͤrdeles ſmak för deſſa waͤrdigheters foͤrnyande. Hela Lagſtipnin⸗ 
gMerſe gen war egentligen under Drotſens ſtyrſel, ſaa wida Konungen fjelf 
intet wille befatta ſig daͤrmed, daͤremot war hela Foͤrſwars⸗werket 
anfoͤrtrodt åt Marſten, når Konungen antingen war hindrad eler 
fraͤnwarande. Sifom Konungen, i anfeende til tidens ſtaͤllnin 

och beffaffenhet, war ofta utom Rikets graͤnſer, war det utan twif⸗ 

wel ganffa angelaͤget, at underfåtarne måtte lindras uti deras raͤtt⸗ 
fökningar , och klagomaͤls anförande emot fina foͤrtryckare, ſamt und⸗ 

gå den koſtnad och tidſpillan, fom är oundwiklig mid längwaͤga 

reſor. Deſſe tjente och werkligen til ingen ting, ty hwarken kunde 
Konungen, eller de hos Konungen naͤrwarande Drar uti fådana 

mål lemna annat utſlag, ån at underſoͤkning på frållet borde företas 

gas, och et få beſtaffat ucfta borde funna winnas utan få foftfas 

ma omfwep. Så framt Rikets ſaͤkerhet inter fule aldeles ſaͤttas 

" på wågfpel, war utan twifwel Foͤrſwars⸗werket af den betydlighet, at 
daglig upfigt war af nåden. Men om deffa höga ſyſlor woro noͤd⸗ 
waͤndiga, kunde och deras otwifwelaktiga anfeende wid tilfaͤlle blif⸗ 
wa aͤfwentyrligt för en Regerande, få wida man aͤnnu intet fallit 
på den tankan at dela deſſa waͤrdigheter emellan flera, och det war 
utan twifwel orſaken hwarfoͤre Konungen haft få längt betaͤnkan⸗ 
de wid deſſa aͤmbetens foͤrnyelſe. Men fåfom Konungen nu fattat 
fit beſſut, afgjordes målet på det fått, at de Swenſte wiſades et 

ganffa nådigt förtroende, ty han updrog utwaͤljandet åt dem ſſelf⸗ 

ma. rke⸗Biſtfopen låt då ſaken komma til ordentlig omroͤſtning 
emellan Herrarne, och til af undwika alt mißfoͤrſtaͤnd, ſtedde ut⸗ 
naͤmnandet i förtroende til Arke⸗Biſtopen, då flaͤſte roͤſterna tä 
Dots föllo på Carl Knutſon, Bonde, Bo Rnutſon, od Nils 
Stenſon, Natt oh Dag. Når deffe tre föreftåldes Konungen , 
behagade förlaget intet, emedan til ec fådant ämbete borde gammalt 
folf utſes, af hwilka ungdoms ofet ellev Duften, fom K. Erik yt: 
trade fig, flagit ur hufwudet. Han foͤreſlog fördenfful Chriſter 
Nilsſon, ſe, Bengt Stenſon, och Nils Erengiſleſon, — 

o 


fon, Olof Joͤnsſon, Zarald Sten⸗kenborg, Erik Jenisſon, och Sar 
fon, MNMarten Ewan , Rauvene Sna⸗ der Ulffon. ' $ 
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och tillaͤt de Swenffa ſelfwa af deffa tre utmålja en, och når de Brit MIF. 
efter erhållet tilftånd utnämnt Chriſter Nilsſon, war Konungen 1435: 
därmed fullfomligen någd. Och når widare Swenſte Herrarne 
anhoͤllo, det Konungen taͤktes af de förft anmaͤlta utnämna Marſtk, 
foͤrklarade Konungen fig för Carl Knutſon CQ Chriſter Nilsſon 
til Bioͤrnd, K. Guſtaf I Faders Fader Fader hade foͤrſt warit 
gift med Margareta Moltke, ſedan med Margareta Crumedik, och 
fåledes nåra befmågrad med utlaͤndſta Slaͤgter, hwarfoͤre ock, Fan 
"hända, han warit Konungen få mycket behagligare. Saͤſom Chris 
ſter Nilſon war ffåligen gammal, emedan han redan war i Kongs 
tiga Rådet 1396, få war daͤremot Carl Knutſon fåligen ung, få 
wida han efter Meßenius war född 1409, och ſaͤledes wid 26 års 
aͤlder blifwit almaͤnneligen anſedd för waͤrdig tif et få hHögr och wig⸗ 
tigt Ambete. Han måtte då warit begaͤfwad med lyſande och ſto⸗ 
ta egenffaper, ſamt haft många och betydande waͤnner, annars år 
det intet troligt, ar han wid et fådant tilfaͤlle kunnat fomma i årans 
fa. Om Drots och Marſt tilförne blifwit med någon fårdeles 
oͤgtidlighet infatte uti fina ämbeten wet man intet, men nu, til af 
mera uphoͤja fit göromål, mille Konungen och gifva fina höga 
betsmaͤn en no glants genom utwaͤrtes Hederstecken. Han lås 
ter Då förft framkalla Chriſter Nilsſon, och når han hade förkla 
rat Honom för Drots, oͤfwerlemnar Han honom en waͤrja. "Men 
fåfom Konungen intet hade fig bekant, huru MNarffen plågade infös 
ras i fin waͤrdighet, inhämtar han Erik Crummediks betaͤnkande, 
hwilken ſwarade, at fådane Herrar plågade infaͤſtas med ring och 
fåpp, då den Regerande tillika underwiſar den utnaͤmnda om ſyſlans 
wigt och ſtyldighet. Haͤrpaä yttrade fig Konungen, at kaͤppen fal 
han få, men ringen fan han nu intet befomma. Carl Knutſon 
inkallades foͤrdenſtul, och infattes uti fin foͤrtroendes fyfla med en 
hwit kaͤpp, fom war eftev Meſſenii utlaͤtelſe foͤrſilfrad, hwilket ſynes 
ganffa troligt. Maͤrkligt är ar baͤgge Herrarne undanbaͤdo fig oͤd⸗ 
mjukligen detta wigtiga Hedersſtaͤlle, hwilket foͤrmodligen warit en 
wedertagen ſed, ty annars plaͤga intet ſaͤdana Arfa foͤrſaka de 
aldrahoͤgſta Hederstjenſter. Ericus Olai finner Infaͤſtnings⸗Cere⸗ 
monien ganſta wanhederlig, ty lilla waͤrjan gifwen aͤt Drotſen, och 
hwita kaͤppen ät Marffen anſer han fåfom prof af förakt, fefäfom 
an 


[oe - 


— —— 


(") Detta år taget of Rimkroͤnikan deles betraftelfe ofwer Tåppen, men om 
£ 26, f. Dår goͤres cj Heller någon får« waͤrjan tillågges: mat 


Et litet ſwaͤrd gaf han honom tha 
To mera matt mile ban honom cj faa. 
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Erie xm han wille gåre dem til foͤreſtändare i Schackſpel. Loccenius fins 


1435: 


ner kaͤppen ännu foͤrakteligare, når han anfer den, fom et redffap 
at föra hundar ifrån fig ("). Men Konungen hade uti detta årens 
de wiſat få mycken aktning för de Swenſta, at det intet år ſannolikt, 
at han til flut welat bortſtaͤmma hela ſaken med et ſtymfeligt bes 
gabberi; jag måfte och bekaͤnna, at jag intet begriper huru denna In⸗ 
veſtitur Fan i något haͤnſeende laͤmpas på Officerarne på Schack⸗ 
braͤdet; dock ſynes man haͤrutaf funna ſluta, at hela infårningg: cs 
ſtalten warit naͤgot nyt och owanligt, fom ofta underkaſtas widri⸗ 
ga omdömen hos haͤklande finnelag. SÅ mycket man nu Fan uts 


grunda , ſynes fåfom alt, hwad hitintil ſtedt, aflupit med al anſtaͤn⸗ 


dig foglighet; men detta twungna tålamod kunde mål intet långe 
hålla ut hos en få haftig oh het Prins, hwarfoͤre och, når Cark 


Anutfon anhöll om noͤdwaͤndiga medel til wederboͤrligt utförande af 


fit aͤmbete, fif han intet annat än et Fort och twaͤrt ſwar, at han 
intet. måtte utſtraͤcka fina företer längre ån ſtinfaͤllen väcker. 


N 6. 32. 


Ragatiren afadrande, hwitta och i fanuna $ äro upråknade. Deſſe Herrar 


ns 


(9) Ericus Olai L. 5, f. 166. Sehaccorum. Coccenius yttrar fig fås 
Tunc mimice, ludiere, & joculariter lunda. Chriftierno gladiolum quali pu- 
inſtituit Dominum Chriſtiernum Nilfon ere, Carolo album baculum quafi ca- 
Dapiferum, dans ei gladiolum quafi pue- nes oba&uro tradit, quum tamen mo- 
ro, Carolum vero Knutfon fecit Mar- ris tunc effet per annulum sureum a 
ſehaleum, dans ei boculum elbum - - ſeipione pendentem creari, ut refert 

ienſis. 


-ac eſſont quaſi Principes in Ludo FBFricus Upſalie 
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fråntaget, ſtulle ofoͤrtdfwat och utan uppehåll återftållag, och råns Eri? XII" 
tan ifrån Halmſtads Dagtingan återbåras. Alla fångar, fom uns 1435. 
der fifta twedraͤgt blifwit tagne, fule frigiftvas. De Swenſte fåns 
gar , fom blifwit bortfoͤrde til Lybeck ſedan de blifwit tagne i Ore⸗ 
fund, ffulle af Konungen idſas och hållas ſkadesloͤſe. Angående 
SEngelbrekt och Erik Puke fule Halmſtads dapungn efterlefwas. 
Om fkatt och paͤlagor ſtulle Konungen med Rikſens Råd foͤranſtal⸗ 
ta at det blifmer almogen draͤgligt, oh Konungen oh Kronan ins 
gen ting afgaͤr uti fin vått. Om Gothland fule Rikſens Råd af 
orrge och andre gode Mån fålla utflag emellan de Swenſta och 
Danſta. Halland fule ſtrax återftållas til Konungen. Om flat: 
tens foͤrlaͤning ſtadgades, ar den fule ſte nied Rikſens Råds vå 
de, men om Konungen och Rådet inret unde ſaͤmjas eler omma 
oͤfwerens, ſtulle Konungen fjelf oͤfwerwaͤga ſaken, och förordna får 
dana Slotts: Herrar, fom kunde wara honom och Riket nyttiga, 
dock af inlaͤndſta mån, fom redan war oͤfwerenskommet m. m. 
Widare om Ärke⸗-Biſtopen eller naͤgre andre ſtrifwit Bref, fom 
woro Konungen foͤrnaͤr, borde de nu efter ala tre Rikens Raͤds 
omproͤfwande ſtrifwa om igen. Slutligen utſattes et nytt Samman⸗ 
tcåde, fom ſtulle hållas - i Loͤdoͤſe wid naͤſtkommande Midſom⸗ 
mar ("). Huru wida Swenffa Rådet kunde wara noͤgdt med detta 
Depulations utflaget, år fått at begripa. . Det fom hitintil gjort ſtoͤr⸗ 
ſta mißnoͤjet, war ſlottens förlånande ät owaͤrdiga Hoͤfdingar, men: 
uti den delen hade nu K. Erik fäat en oinſtraͤnkt magt utan annat: 
förbehåll, ån at dc, fom ſkulle förordnas til Befalningshafwande, 
fulle wara Swenſtke och har förmodligen Konungens fogliga och 
gynnande upförande gifwit anfedning daͤrtil. Det Fan doch hända, 
ar Raͤdet intet war få aldeles mißnoͤgdt med författningen i foͤrhopp⸗ zrotdui 
ning, at den underdåniga foglighet, fom man wiſat Konungen wid Sörordning. 
alla tilfaͤllen, ſtulle och hafwa en behaglig werkan; fåfom oc Konun⸗ råteen i Fin. 
n efter Rådets tilſtyrkande utgaf en ganffa nyttig Förordning om tand, 
frioningen i Finland. Han tilftår hår ſjelf, ar Lagwerket där 
i Landet år nog kinkigt, i anfeende dÄrkil, at Konungen, för an: 
dra render Mill, kunde fållan komma dil, oh ar der fule blifva. 
almogen för tungt at förfoga fig med ſina kaͤromaͤl til fin Ofwerhet. 
Til ar fåledes afbdja deſſa fivårighetev hade han med Raͤds råde 
Sw. R. Siſt. Del — PP. ..— be⸗ 
RE RR er fe SÅ 6 
rlikningen emellan K. Erik Det finnds vt hos Zuitfeld f. 756; 
38 —2* eliſen Aucae faſt —5 — at * * DL i Dm 
dag, 18 Oct. 1435 år trydt hos Ha⸗ ſiad, Hwilbet lår rara en MiIGrifning. 
dorph mid Nim. f- 99. of Originalet, EEE 
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Evik AIMpeffutar, at i Abo Fullg Årligen. anſtaͤllas en almaͤn raͤttegaͤngs dag 
1435. eller anat fom fule hållas tta Dagar — Henriks dag 
om fommaren (); oh ſtulle wara naͤrwarande wid denna Raͤtt 
Biſkopen i Åbo med några af Dom⸗Capitlet, och få många af 
Rikſens Råd, fom då worn i Finland, Lagmaͤn och alla Haͤrads⸗ 
Hoͤfdingarne, ſamt konungens Fooder Ddrut —S— Iſyn⸗ 
nerhet ſtulle Konungens fogde på Abo draga foͤrſorg, at Raͤttens 
domar o:anglag måte lila, wederboͤrligen handhafde och i mer: 
Fet frålde. . En af Rikſens Råd, fom de andre därgil utnaͤmna, 
ſtulle hafwa Konungens dom, och Konungs Nämnden ſkulle beftå rit 
hälften af aͤmbetsmaͤn och til andra gälften af bönder, men inga ans 
dra fafer Mulle daͤr afgoͤras eller företagas, dn de fom: dit woro 
haͤuſtuma feån Lagmans och. Haͤradstingen, och klagomal emot Bi⸗ 
ſtop, Lagmaͤn eller naͤgon af Fogdarna. Den, ſom foͤrſummar at 
inftålla ſig wid Raͤtten, ſedan han. år lagligen ſtaͤnd, om det år 
Biffop eller Klerk, och ſaken angår jordiwiſt, ſtulle afraden ge⸗ 
naſt ſaͤttas i qwarſtad. War aͤter den ſtaͤmde Konungens —*— 
ningsman och uteblef foͤrfallelds, ſkulle Raͤtten anmäla målet. hos. 
Konungen, at den brotſlige maͤtte efter omſtaͤndigheten antingen. mi. 
ſta tjenſten eler ftraffad med annan naͤpſt. Om: och Lagman eller 
Haͤradshoͤfdinge på ſaͤdant ſaͤtt foͤrſag ſig, blef Han förbuden at wi⸗ 
dare befatta fig med domare: ämbetet, innan han gjort rått för fig. 
Alla domar ffulle ſtriftligen upſaͤttas oh med Raͤttens inſigel bekraͤf⸗ 
tag. Om någon Landman hade bäromål emot Koͤpman eller Köps 
man mot Landman, ſtulle twä Bggma are och någre Raͤdmaͤn ins 
kallas til Bifittare i Rätten. Alla ſakoͤren ſtulle delas emellan 
Raͤttens Bifittare (""). Och ſynes, efter tid och omſtaͤndigheter, 
at denna Raͤttegaͤngs ſtadga haft all den bilighet, fom Fan- åftuns 
dag; utoͤfningen och raͤttwiſan ankom dock då fom nu.på wederboͤ⸗ 
randes frågd och ſticklihhet. Wid detta tilfaͤlle laͤr och Finland blif⸗ 
— ERE oe .. wit 
2) Uti Offcia propria* PP. R. 9 Landsdaͤtten i 0 lpber få: Til 
2 ſaͤttes F emn dag på den Mmecé mol e Oc EL bea for: 
29 Jannarii och flere Henriks dagar feripua flidr, er worth Secret trycht 
Håmnag dår intet, men fåfonr Smwenffa a riggen teſſe breff, hwilket ſcriffwit år i 
Patronens dag inföll nåfta Söndag: Stofholm arom epter Guds: bird tus 
efter Octana Petri Pauli och fåledes i ſande, fira hundrade: vpa faͤmpte oc tres 
början af: Imin Naͤnab, laͤr dena Him tigho Datum daghen ack dya Helga 
derkincßan får: foͤrſäͤääͤ. lar: i 
ae PS kt KR JOCtobere ar n 
(2) Slutet of K. Eriks Stadaa 0 LS 
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wit delt uti twaͤr Lagmansdoͤmen, Norr⸗ Finna, nemligen, och Gb: Sar xXm. 
der Finna (2. eos soc uu Kr RYDER ——— , 1435. 
| echo at NG 


v p mor . 
é ; od "8 


RK Erik ſorſtod werkligen wid wißa tilfaͤllen at blanda nåd med go I 
da loften, och Swenſta Råde hade wiſat en få underdaͤnig lig —e 
het når de lemnat de foͤrnaͤmſta ſlotten och likſom ſjelfwa nyklarna och fed 
til Riket uti Konungens fria förordnande, at man ſyntes nu funna Swenita 
hoppas för framtiden et fila lugn och fredlig regering. ,. Lofwa och ſtranden. 
håla hwad man löftvat pågär twara et och det fammi of tåtfins 
dig Regenter, men hos K. Brik war det werkligen twaͤ olika 
och naͤſtan aldeles ſtridande ring, få ar om någon hoppats baͤttre 
tider blef han aldeles bedragen. Den raͤttighet Konungen fåt ges 
nom Urtima⸗raͤttens utflag, af den 18 October, brufade ban på Det 
fått, at ban icke en gång wille inhämta Raͤdets betänkande om 
Slottens förläning, utan tilſatte Hoͤfdingar aldeles efter: eger godt⸗ 
finnande, helt obekynirad antingen de woro foͤrtjente eler wanfraͤg⸗ 
dade. Swenſta Rådet anmodade foͤrdenſtul Danffg Herrarne, 
at de wille anmäla deras anhållan at Konungen taͤktes höra deras 
erinringar, och tillika foga den anſtalt, at Drots och Marff måte 
te ſaͤttas i ſtaͤnd, at fullgöra de plifter, fom. woro med deras. aͤm⸗ 
bete förknippade. När de Danſtas anmälan intet kunde usrätta, 
—5 ligen Swenſta Rådet 4 egna. perſoner fin upwaktni 
os Konungen, men fingo då intet annat fmår,. ån at Konungeh. 
ttraDe fia. at han intet wille wara deras Ja⸗herre. Men Konungen 
gid Än laͤngre, och förebrådde dem Anda til — upreſning, 
med-påftående , ar Engelbrekt aldrig kunnat göra få mycken ſtada eller 
bäfma 1, mycketi framgång, ams <j de. och deras. frånder gjögt: honom 
biftånd. Sa wida man will påminna fig hwad fom daſſerade i Wad⸗ 
ſtena wid Engelbrekts famtal med Smwenffa Rådet, fynes denna tilwi⸗ 
telfe aldeles ohemul, och det. få mycket mer, fåfom det år: ganffa 
ſaunolikt, ar Engelbrekts företagande. intet ſaͤrdeles behagade de 
förnåmare. Deras inwaͤndningar, ſom gjordes. emot hans råretfer , 
kunde inter dfwertyga en man fom :1og-fina ſlutmoningar uf naͤf⸗ 
wen vch waͤrjan. Man Fan tikwaͤt forundra fig at Konungen welat 
på fådant fått taga afffed ifrån” ſina Swenſta Raͤds⸗Herrat, ſe⸗ 
dan han lärt af förfarenheren huru laͤtt han kunde bringas i ſam⸗ 
ma ytterlighet, fom han warit "äga månader foͤrut. Han fog 


(2) Se v. Dalin, fd,:6s9. 1 Metis 


a 
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Bi? XI. och neder al den bewaͤgenhet fom han ſynts welkat wiſa genom förs 
1435. ordnandet af Drots och Marff, når han hwarken wille utſaͤtta 
warutinnan deras goͤromal ſtulle beftå, eller utmaͤrka medel til aͤm⸗ 
etets fullgörande. Til at oͤfwertyga de Swenſta få mycket mer om 
fit ofdrfonliga ja fiendtliga hjertelag emot Riket, lemnades Stock: 
holms Slott åt en Danſt Herre Erik Nilsſon, Roͤnnov ("), oh 
Kroͤpelin fom hade de Swenſtas kaͤrlek, och borde haft Hela werl⸗ 
dens, blef affatt, och beſaͤtningen på flottet ſtaͤrktes med femhundra 
man af Konungens egna troppar, hwarmed intet annat fyftemål 
kunde wara, än frårfa och bewaͤpna fig emot Riket och de Swen⸗ 
ffa. Efter få dfiwertygande anſtalter om fit finnelag emot Riket 
refte Konungen i början af November tilbaka, Hoͤledes til Dans 
mark, och under refan genom Smwenffa fåren tilſatte han Hoͤſdin⸗ 
gar på Faͤſtningarna utan at någon af Swenſta Rådet mar naͤr⸗ 
warande. Til Slotts: Herre på Nykoͤping förordnades en Skäning 
benåmd Joan Joͤnſon. Dennes Foͤrtjenſter nämnas intet, dock war . 
det et ganffa twaͤtydigt bewis om heder och Ära, at i deſſa omſtaͤn⸗ 
digheter blifva af K. Brik befordrad til Landshoͤfding i Swerige, 
och detta wiſades tydligen, når Konungen anlände til Stäfedborg. 
år tilfattes en mer namnkunnig eller beryktad Befalningshafwande, 
om kallade fig Johan Flemming. Man wet intet med fåkerhet 
af hwad ſlaͤfkt han war uprunnen, men ingen gemenſtap hade han 
med Swenſka Flemmingarne. J wapnet foͤrde han en löpande 
Wehan med upreſta borſtar, få at han warit fan haͤnda af Adel. 
Hen ſtoͤrſta heder man annars Pan göra honom år at förtiga des 
oͤfriga egenffaper, ty han beſtrifwes fåfom den ſtoͤrſta fkaͤlm, fom 
då war t Konungens tjenft, ſſoͤroͤfware, tjuf, aͤrelds äro des ans 
dra hedersnamn, han waldtog qwinfolk och roͤkte ihjdl dem, och på 
det intet ſkulle fattas roͤfwade han och Kyrkor (). På Staͤke⸗ 
J holm 
( H Denne Hoͤfding kallas Rönnowv Nilsſons doter förmåld med Clas Rån 
hos Auitfeld (788 i anmaͤrkningen nov. SeSophia Brahes Slåktebok: 
braͤdden. Uti MNimkrånifan ſaͤges alle⸗ 
naſt, et han war Danſt. Roͤnnopyſta (020) Denna Mannens Perſonalier ans 
flåften mar denra tid mål kaͤnd i Swe⸗ : föras på detta ſaͤttet i Rimfroͤnikan f 
rige, och war Niks⸗Drotſen Chriſter 2 | mo 
—— 
En ſioͤroͤware han mår 
Roͤfwa och ſtjaͤla hade han ofgar 


Han war aͤraloͤs oc ſlagen på fin mund 
Han bade tro ej mera ån en bundy se. > 
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holm blef Oluf Sinne Staͤthaͤlare. Han hade titförne warit K. Eriks mir sx. 
Kammartjenare och Portwaktare; om det warit hans ſtoͤrſta fel, has 1435. 
de det kunnat wara foͤrlaͤtligt. fådant fået tilſattes Hoͤfdingar 
& fander under Konungens aͤterreſa. Man beraͤttar tillika, at ſſelf⸗ 
ma almogen laͤngs åt Swenſta ſtranden beſoktes på et ofoͤrmodat 
och owanligt ſaͤtt, når Konungen laͤt taga ifrån dem alt hwad de 
aͤgde, ketlar, grytor, oxar m. m. och efter deffa Foͤrraͤtningar ans 
laͤnde Konungen tilbaka til Danmark. Man maͤrker annars, at 
K. Erik naͤſtan altid warit olycklig på hafwet. Det år moͤllgt, at 
ofoͤrfarna ſoͤmaͤn haft någon del daͤruti, Fan ock wara, at Konun⸗ 
gen ßelf haft någon ſtuld: ty hwad han wille fule ſte, antingen 
det war til lands eller til ſjoͤs, underſaͤtarnas kaͤrlek, aͤrstid, waͤder 
och wind, alt foͤraktades. Naͤr fådant ffall lyckas, behoͤfwes under 
werk. Henna fifta hans fjörefa war aͤtminſtone intet ſaͤrdeles lyc⸗ 
koſam, ty på refan til Stocholm förlorades wid Calmar en Bartſa 
eller Fartyg, fom förde aͤttatio laͤſter eller inemot tuſend tunnor. 
erreſan, innan Konungen fom til Staͤkeborg, foͤrgicks på 
afierd det farryg, fom Danffa Riks Rådet Eggert Frille war 
„hwilken med möda räddades, och fedan Konungen lagt utom 
Skaͤren förlorades genom ſtorm aͤtſtilliga andra fartyg, och Aro fås 
dana vin intet ſaͤlſynta i November månad. | 


§. 34. . 

Huru Konungens afffedstagande kunde behaga en waͤlſinnad Rådets mils 
Almaͤnhet aͤr låte ar begripa. Binderne, fom uti ÖStvenfla Skaͤren ÄN Ip 
blifwit plundrade af Konungen fjelf eler des fork, kommo och tila ut 
Engelbrekt och beklagade fig. fom flotten woro lemnade dels” 1436. 
til fraͤmmande velå til några arga bofmar, förfamlade fig Rikſens 
Råd och Mån uti Arboga på Fabiani och Sebaſtiani dag d. 20 Janus 
arii 1436, at rådgöra hwad mått i fådana omſtaͤndigheter borde tas 
ag. Et almänt och efter utfeende nog grundar rykte flög kring 

det, at Konungen ajorde fig färdig, ar wid förfta isloßningen 
Tomma til Stockhoim tillika med Hertig BDogifltaus från Pommern 
och där låta Honom hyllas til Sweriges Konung, Til denna af 
figteng befrämjande hade K. KErik utan twifwel warit få angelaͤgen 
3 : Ae 


Hwad Hår deraͤttas om Joh Flemmings Wadffena flad, men det nåmnesd intet 
flaft Ä& tagit af Hadorphs anmärkning Mvarken uti Rimkroͤnikan cller Dicrium 
md ifan. Ericus Olai, f. 167, Vadſtenenſe. 

fan at Konungen aͤfwen ſatt «sd på | 


- 
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ert XII ac få de befaͤſta Staͤderna uti fit mård. Men få litet fom Swenſte Her⸗ 


1436. 


Herrarne 
ter deras egna ord, foͤr Guds haͤrda, helga Doͤds ſtul, taͤktes foga 


rarne woro noͤgde med Konungens andra anſtalter, få litet woro de och 


benaͤgne, ar” raga emot en Prins af K. Eriks hand, hwilken aft 
ſedan Dr. Philippas död wifar afwighet, mißtroende och förakt 
för alt hwad Swenſtt war. Man fom då oͤfwerens at ſtrifwa et 
alfwarſamt Bref til Konungen blandat: med woͤrdnad, klagan 
och hot. Förft beklaga fig Rikſens Råd, at Konungen, oaktat fit 
gifna löfte ar ſtyra och råda Land, Slott oh Upſala dde med in: 
laͤndſta mån, har likwaͤl lemnat oc) anförtrot ſtoͤrre delen daͤraf 
til utlaͤndſta mån och fraͤmmande qwinnor, eller til ſadana Swenſkar 
hwarmed Riket ingalunda war belaͤtet; famt at Konungen hade intet 
foͤrtroende til Swenſkar, hwilka likwaͤl uti och til Konungens tjenſt med 
fina föräldrar mågat lif 


och gods för Konungen. De anföra widare 
at Konungen före fin afrefa intet gifwit hwarken Drots eler Marſt 
någon magt, och låtit Riket blifwa utan all raͤttwiſa, och ſaͤledes lätit 
alt frå utt mera wanſtyrſel och wada ån det warit tilforne; hwar⸗ 
igenom haͤndt, at ingen aftar den andra, utan hwar går fom han 
mill, emedan ingen fåt makt oͤfwer den andra; få at ingen är, för 
hwilken Folket Pan klaga fin nöd, utan alle äro likſom hufwud⸗ 
löfe De erinra widare, at når de i Stockholm gjorde paͤminnelſer 
om denna angelaͤgenhet blef Konungen wred, och fade med hetta, 
at Rikſens Rad roͤfwat från Konungen det Konungen tilhoͤrde, och 
at Konungen intet wille wara Rådets Jaherre. Andtligen anhålla 

dmjukeligen, at Konungen foͤr alt hwad heligt aͤr, eller ef⸗ 


den anſtalt, ar de i Stockholm foͤrafſtedade Artiklar mätte blifwa 
werkſtaͤtte, och det innan naͤſtkommande Faſtegaͤng, J at man i 
Swerige maͤtte ogwald njuta, beſtrifwen Lag, Frihet och Privilegier. 
Så framt det ſter ſtulle de mörda honom fåfom deras hulda Her⸗ 
re, och Konung, få långe har lefwet. Sker det dock intet,, föm 
Gud förbjude, borde Konungen aldrig waͤnta fig någon maͤnſtap, 
$rohet oh lydnad efter förenämnde Faftegångs tid. Sådant war 
Brefwet fom affaͤrdades til Konungen, och en afffrift daͤrutaf införs 
Des ati Brefwet til Rikſens Råd i Danmark, med begåran, at de 
ſaͤſom vLoͤ Vncn oͤr Stockholms Tractat, taͤktes pa hwad lofwat 
mar och förmå Konungen ſammaledes til ar fullgöra fina löften, 
och förbättra hwad fom Fan briſta inom den tid fom förefagd aͤr. 
Skulle fådant mot förmodan intet funna minnas, aͤro de uti fule 
komlig och alfwarlig förefats, at aldrig föfa eller ingå uti någon 
underhandling med Konungen, Wer med någon fullmaͤgtig på hans 

, | KR Ae tv SI AE EA waͤge 
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men wånfapen emellan Swerige och Danmark fule foͤr⸗erie XIL 
mågnar; * och ſtaͤndande, ſom lofwat och bored war. Swen⸗ 1436. 
ffe Radsherrarnes hamn fom med fina git. befväftade orefivet, | 
—* e⸗Biſtkop Olof, B. Knut i Linköping, B. Thomas i 
Strengnaͤs, Riddarne Nils Gotftaffon Gottſtalk Sengtſon, 
Lars Ulfſon, Goͤtſtaf Algotſon, af Wapen Carl Knütſon 
Knut Carlſon, Nils Svenfon. Goͤtſtaf Ulffon, och Gaͤtſtaf, 
Sture. Deßa ſtrifwa på ag Sp Orverige8 Inboggares todgnar, naͤr⸗ 
warande och frånmarande af Rikfens Raͤd woro 
tilſtaͤdes i Arboga år intet —*— pr — wet man likwaͤl intet, 
hwarfoͤre deße allenaſt bifogat. fina namn. Man kan ej Heller haf⸗ 
ma någon mißtanka at deßa Elagomål woro ogrundade, och i det 
bånfeende måfte iman tifftå,. ar Konungen utwalt de ſaͤkraſte medel. 
at goͤra Riket olyckligt, ty at lemna et Land utan Regering, och - 
utan undergifwenhet emellan underfätarne fom man annars kallar 
Subordination, år ofelbart enafte mågen til undergång. Nan fins 
ner och, at ordet Jaherre ſtoͤtt wederboͤrande * mycket, få at 
e Bons-Mots, eller qwicka infal aͤro uti ſwerhetens mun 
mycket genomtraͤngande. 





. 
6. 383. ör 
Men det war intet nog, at man på detta mwiffotliga fåret up⸗ Stofdolns 
fagt Konungen fin undecgifoenbet, man borde och göra fig förfås 4 Stad Slot 
krad, at intet ſtroͤfweri eller annan fiendlighet måtte företagas af$é bet Inf Md 
Danfſta befättningarne i flotten. Man kan inter påminna fig Utan afve Smwene 
fafa alt det elände, fom Stockholms Jard och negden där omfring fe 
urftår under K. Albrekts fångenffap, då en beſaͤtning af utlaͤnnin⸗ 
gar innehade Stockholm. Hemliga b bud hade och kommit til En⸗ 
| * ifrån borgarne, at de hade ocfat a at frukta för et lika be⸗ 
oi dde, fom ſtaden tilfoͤrne undergåt af Tyſtarne. Det 
fwerensfominet , at hela foͤrſamlade menigheten ſtulle ofoͤr⸗ 
fat —* til Stockholm, och dår underrätta fig på hwad fått” 
de i Staden, warande Danſte aͤrnade Hålla Jen faſiſt aͤſta dagti nan. 
Alla woro enfe med Engelbrekis foͤrſlag, oh utan Mahum ge fo! 


0 Vinets a vå rå —* ex — omnium. Det J 


bock för datera bref feria 
t boda —* —A — || — — — "svara, 
ålle Breftvet t Mara få a ſtri EN 





n entefi mo —A— forla | riktigt 


fö fobi: RgHlie- den: 20 | Sjanträtiiv 
Obi —7 & —* præno- 
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Erik XII. fig på reſan. Men naͤr man i ſtaden fåg at Swenſte Herrarne 
1436. kommo tågandes med få manſtarkt följe, > ſtaͤngges portarna: och 
windbryggorna updrogog. De Swenſte Herrarne beſtoͤrte och bekym⸗ 
rade Öfver denna mottagning drogo fig litet tilbakars och kommo oͤf⸗ 
. werens, at Marffen Carl Knutſon, Gotſtalk Bengtſon, Engel⸗ 
rekt och Joan Carlſon ſtulle begåta, at få tala med någon ifrån 
raden, och läto foͤrdenſtul uprefa en lång frång med en hatt på, 
fåfom fredstecken. Twa Tyſte Borgmaͤſtare kommo då ut, och 
Marſten frågade dem, hwarfoͤre man ſtanger portarna foͤr dem, DÅ 
likwaͤl borgarne ifrån ſtaden hade all frihet at fara ut och in efter 
behag, han begärde fördenfful ar de måtte blifwa inflåpte. Borgs: 
måftarne ſwarade, at de borde rådgöra med Slottsherren Erik 
Niloſon därom och inhämta des yttrande. De foro fördenfful til⸗ 
baka och kommo åter, berättande, at Erik Nilsſon wille förft tas 
la med Kroͤpelin om ärendet, ty utan honom wille han intet fatta 
något beſſut. Når då Marſken frågade widare, om ej Rikſens 
Råd kunde komma in, begårde Borgmaͤſtarne at de wille allenaft 
waͤnta någor litet, få roile de firar komma tilbaka med fivar. Swen⸗ 
ffe Herrarne blefwo fåledes ännu någor utom: portarna under et his: 
feligt yrwaͤder. Efter en timas förlopp kommo Borgmaͤſtarne åter 
ut, Då på widare tilfrågan, om det intet mar möjligt at inflåppas, 
gafs til ſwar, at de hade ingen befallning därom af Konungen. 
Marſten blef DÅ något ifrigare, låt Må neder hatten, och fattade 
den ena Borgmaͤſtaren i kragen, fåjandes: om Konungen hade gif: 
wit annan Sfalning, hade han fin af Riket. Engelbrekt grep då 
den andra Borgmaͤſtaren och baͤgge fartes i förmar hos betjeningen. 
Erik LTilsfon lår då hafwa warit fjelf tilftådes på muren. Por⸗ 
ten blef då genaſt igenftångd, och Soͤdra Tornet beſatt med folk, 
och hwad fom i haft kunde fåg af får och boffap drefs på Slots 
tet. Under detta owaͤſende ffyndar fig en del af Swenſta Borgar⸗ 
ne fil porren, och de fom woro utanföre ſtorma aͤfwen dit. Por⸗ 
ten oͤpnades foͤrdenſtul oaktat alt motftånd från Södra Tornet. Pä 
detta fårtet fommo de Swenſte in i ſtaden, oh Marffen låt up=' 
fålla fit: baner på Korntorget, då han lår utropa eller ropade fjelf,. 
at alle fom mente Riket waͤl ſtulle famta fig wid det upreſta Bane- 
ret, hwarpå menigheten mangrant inſtaͤlte fig, och anſtalt gjordes, 
at' ingen ofredades, hwaremot Borgarne enhålligt hyllade Swenſta 
Herrarne. Marffen och, Engelbrekt bemaͤſtrade fig i förta haft ar” 
fa tornen på muren, och alt blef fåledes fila i Staden, men Erik 
Nilsſon inneflöt fig på Slottet. Kroͤpelin hade imediertid uppehåls 
” — lit 
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fit fig i Graͤbrddra Krofter på Riddarholmen; til Honom affdrdades nu Erie XM. 
genaſt bud, at han Hade ingen ring at frukta före, doc fåg man 2436. 
häft om han wille fara ril fin egendom, förmodeligen den, fom han 

hade emellan Slottet oh Norra Port. Oſtuld och årlighet njuter få: 

ledes hos ärligt folk, aͤfwen under bullerſama roͤrelſer, alt foͤrtjent 

ſtydd och ſaͤkerhet ("). ” 


9 . 36. 
En eftertaͤnkſam Låfare fan til aͤſwentyrs falla på någor twif⸗ Fuerdere 
melsmål, huru wida alla deßa Swenſta roͤrelſer inſtaͤnde med bil:rag, 
lighet och raͤttwiſa. Det år waͤl intet en Hiſtorieſtrifwares ſtyldig⸗ 
ft at wara Fullmaͤgtig ife en gång för fit Faͤdernesland, oh den 
fom inbillar fig at des fordna eller ſenare Landsmaͤn hafwa altid råts 
ten på fin fida, år wißt en uſel Haͤfdeteknare. Men underftundom 
år ſaken få tydlig, at förfmar fan och bör tillaͤtas, och af fådan 
art får den nya uprefningen rara, fom företogs emot K. Erik. A 
flathet och hopp om bättre Regering hade man temnat uti Konun: 
gens händer de maͤſt befäfta och foͤrnaͤmſta orter i Hela Riket. Man 
wil gå förbi den okitifa orimlighet, at lemna bort fäftningar, 
fom borde höra Riket til, och åndå fule emot Riket brukas, ſamt 
därföre noͤdwaͤndigt måtte beſaͤttas med Utlänningar och intet med 
Swenſtar; aft detta under den fåfänga förmodan, at de åfrige 
aftalte Foͤrliknings puncter ſtulle få mycket baͤttre blifva iakttagne. 
Detta ſiſtnaͤmnde ffedde likwaͤl intet, utan Konungen upfoͤrde fig 
ntomdes fom fiende, når han refte genom Skaͤren (""). Den med 
berått mod uti Riket fatta oordning hwarigenom ingen ⸗ 


Sw. R. Gift. Del. 4. ee ets 
" (9) Heda denna & år tagen af Rim⸗ ger, at den utfart dag, om wil⸗ 
trånitan” I 222 06 fål re år fen 'hår tala$, — "bor då livål 


jande, och 

örfattaren både aͤldre och omflåndligare 
de andre. Wid Hatiens upfåttande 
har LZoccenius gjort denna anmaͤrk⸗ 
ting: impoſito perticæ pileo, hoc velu- 


ingen twifwel år, at det war i Arboga. 
Rcurfus haſwer likwaͤl följt Guitfeld, 
fom fåger det famma fidan 792. 





ti publico figno ciues ad libertatem vo- 
caront ; men meningen war ingalunda 
den, ty Hatten mar wid detta tilfålle 
fatet Frihets utan et blott Fredstecken, 
re od Ericus Olai kallar det 
am pecis. Gram i Noterna til 
eflus ſ. 587 har gjort ſamma paͤ⸗ 
minnel 


Men Meurſtus har et an: 
nat mißtag vå famma fida, då han ſa⸗ 





(£2) Hwad man i detta mål rodan 
anfört. år lång af Rimkroͤnikan fid. 220. 
Ericus Olai flåmmer in med det fam 
ma f. 167. Sicque difceffit de Hol- 
mis (Rex Ericus) tranſiens juxta littora 
Sueorum, caftra regni tredens ma: 
nibus, ut fupra dicdum eft, tyrannorum, 
omnes vero, qvos de regnicolis atinge.: 
re potuit, fpoliauit. | 
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Erit xXI.betsman war den andra undergifwen, ſatte underſätarne i den bes 
1436. droͤfweliga omſtaͤndighet, at noͤden har ingen — Ordning aͤr lif 
uti en regering. En Herre, fom intet wil ha ordning, ſynes 
wiſa at han intet wil hafva någon Regering. För oͤfrigt war ins 
ga twifwel, at Konungens beſtaͤndiga foͤreſats war at påtruga Ris 
et fin Fraͤnde Bogiſlaus, fom intet behagade hwarken i Danmark el⸗ 
ler Swerige: det kunde då ſynas tryggare at foͤrekomma aͤn förefoms 
mas. Beſynnerligt år, hwarfoͤre den föreflagne på intet fåt kun⸗ 
de winna någon tilgifwenhet, om ej någon owaͤntad och nu okaͤnd 
egenffap gjort honom obehaglig: ty på intet tälle Ärnade man mars 
ra utan Konung, wid K. Eriks frånfälle.  Smwenffa Herrarnes 
upfoͤrande emot Tyſta Borgmaͤſtarne från Stocholm Fan och fys 
nas twaͤtydigt, ty de kommo ut på aod tro i anledning af upfatta 
Fredsteknet. Olaus Petri beraͤttar waͤl, at de desutom tagit an⸗ 
nan foͤrſaͤhring, hwilket de foͤrſummat wid tredje ſammantraͤdet, 
men, fan hända. det år hans eget infall, aͤtminſtone finnes ingen 
ſaͤdan förfåfran nåmnd i Rimkroͤnikan, oh Ericus Olai ſynes hop⸗ 
foga Deras ſaͤkerhet med hattens uprefning, hwilken Carl Knutſon 
wid tredje utreſan laͤt Må neder (). Hwad Swenſta Herrarnes uts 
ſtaͤngande betraͤffar, få fan der anſes på två fått. Om de kommit 
enfame med fina betjenter, och då blifvit afhållne från at komma 
in, hade det warit aldeles obilligt och lagſtridigt: men de kommo 
antågande med en werklig krigshaͤr, och uti en fådan haͤndelſe fan 
Slottsherren wara urſaͤktad. Men man fåtter aͤſido al widare uns 
derſoͤkning om billighet af förrättningar, fom ffe under flygande fas 
na och dragna waͤrjor. Sedan Swenſte Herrarne fatt alt i we⸗ 
derbörlig ordning i Staden, ſtickades ſtraxt et alfwarſamt bref til 
Erik Nilsſon med fråga, hwarfoͤre han bemoͤtt dem med waͤldſam⸗ 
het, då de likwaͤl intet woro komne fom fiender, utan mille allenaft 
begåra af honom, at han fåfom loͤftesman tillifa med de andre 
Danffe Herrarne för Stockholms dagtingan wille förmå och hjelpa 
til, at Konungen mårte håla hwad han lofwat, men hårpå gafs 
intet annat. ſwar, dn en ordentlig Krigsförklaring. De Swenſte 
ſaped, då på Waͤrfru Gillſtuga och kommo oͤfwerens, at Mars 
en och halfparten af manſtapet ſtulle blifwa qwar i fladen, och 
tog 


(9) Ericus Olai ſ. 169. Interro- proconſulibus exire et ad ſuam fecurite- 
gati tamen denuo, anne eis liceret intra- tem redire, ad qvam bina vice redire 
re, refponderunt, quod hac vice non permiffi fuerunt, iterumque, fine noua 
forent admittendi. Tune callide figno aſſecuratione egreſſi, apprehenſi ſunt. 

pacis ſuppreſſo, quis promiſſam erat | 
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tog Narffen fin poft emellan Skottet oc Beter port: på Helge Andes⸗ Erik KIL 
holmen laͤgrade fig Nils Joͤnsſon 08 enat Joͤnsſon, Oxenſtierna; 1436 . 
ftra ſtrandens förfivar lemnades ät Erik Puke, och under Honom 
beſatte Borgare oh Koͤpmaͤn Kyrkogaͤrden och Slaktare-bodarne. 
Carl Rnutſon (dt då upſaͤtta et bolwerk med ſtottgluggar ifrån 
Kyrkan til Norrſtroͤm, hwilket om natten i ſtoͤrſta Haft blef upreſt, 
och fyllt åfivan til med jord, få at de fom ſtodo därunder woro al: 
deies fria för ffott af dem, fom woro på floctet. Koͤpmaͤnnerne has 
de påtagit fig at och bygga: något dylikt, men det gif något långs 
amt. rke⸗Biſtop Olofs krigsfolk, förmodeligen rytteri, mora 
och ankomne, til et antal af 300 man under Riddaren Earl Måns 
fon, fom med fit forE beſynnerligen utmaͤrkte fig (). Fienden förs 
ſummade imedlertid ingen ting fom kunde beſwaͤra de helaͤgrande, 
dels med ſtjutande, dels med utfall; men de bleſwo meraͤndels med 
manſpillan tilbaka drifne på ſlottet. Deras foͤrnaͤmſta anlaͤgning 
war likwaͤl at taͤnda eld på fladen. Kroͤpelins Ladugård (Hiona⸗ 
gård) mar belaͤgen, fom redan ſagt aͤr, och därigenom wille de bes 
 Karade ſmyga fig in i ſtaden, men då dår moͤtte motftånd, tände 
de eld på gården, fom blef docf flåft utan ſaͤrdeles ſtada. Men 
de belaͤgrades upfår lyckades båttre emot den ſidan, hwar borgarne 
bade fit wakthaͤll, ty någre af Slotts befåttningen foͤllo ut, då bor⸗ 
garne ſuto i fin beqwaͤmlighet oh fingo fig mat. Ätſtillige af Bor: 
gerſtapet blefwo där nederlagde, och flagtarebodarne itaͤndes, då el⸗ 
den under en ſtark ſtorm dref in åt Staden, och daͤr efter ſtyndade 
de utfallande fig på Slottet, hwarifraͤn de med et ouphoͤrligt ſtjutan⸗ 
de ſoͤkte hindra de belågrande at ſlaͤcka elden, Til all lyda, genom 
a beſynnerlig Guds förfyn, kaſtade fig waͤdret, hwarfoͤre Jungfru 
Naria fick åran, : elden daͤmpades. Til denna olycka hade Bors. 
garne, eller kanſte Puken deras Hoͤfdinge, fjelf gifwit anledning, 
genom waͤrdſloͤshet ar upfoͤra ſina bolwerk, men ſedermera togo De 
fin ffyldighet baͤttre i aft, och de belaͤgrade förlorade til en del luften 
til flera. fådana foͤrſok. 


— — — 


Ev 
Medan man på fådant fått inſpaͤrrade Stockholm, hade man Carl Knuts 
da redan 


(9) Rimkrönikan ſ. 226 talar om ſcopus Upſalenſie cum egregia turma 

te⸗Biſtopens folk, ſaͤſom om hjeltar. fatellitum pugnatorum, quos referunt 
Ericus Olai f. 170 beſtriſwer Ärkes fuiſſe CCC, quorum Capitaneus erat 
Biffopé Regementet fålundå: Erat et- Cerolus Magnusſon miles, multaque & 
ism in co loco Dom, Olsus Archiepi- mognitica ii dicuntur egifte. s 
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eri? a redan förut I Arboga affaͤrdat bref til ala Landsaͤndar, at folket 
1430. fulle hindra, få mycket gårligt war, at de af K. Erik tilſatte 
fon waͤljes til Slottsfogdar intet maͤtte ofreda inbyggarne, och fedan man gjort ig 
Nils » Före: måftare af Stockholms ſtad, åtog ig Engelbrebt at taga flotten ti 
ftåndare Hafa, hwarpä han förfogade fig til Nyköping. Men fedan Stock⸗ 
holms borgare bade haft den olycka at blifwa oͤfwerrumplade på fin 
poſt, måfte Engelbrekt komma tilbaka til Stockholm. Alt hwad ime 
lertid hade förelupit, Hade ſtedt med mycken haftighet, ty Kyndels⸗meße 
afton ſtod Engelbrekt för Nykoͤping. en under des fenafte wi⸗ 
ſtande i Svdholm, företogs et ganfa wigtigt och mwådeligt ärende. 
ågan blef då om inter mindre, ån at waͤlja Riks⸗Foͤreſtaͤndare. 
nledning fil detta hoͤgmaͤls afgårande togs ddrutaf, at, fåfom man 
på nytt råfat i krig oh man intet hade någon rått Ofwerman, til 
hwilken man fig hålla kunde, wiſte man intet i haͤndelſe af fångens 
ffap hwem man ffulle anlita om föfen. Riks-VFoͤrſtaͤndares wal 
anſägs foͤrdenſtul aldeles oumgaͤngligt. Så föreftålles ſaken af 
Satan til Rimkroͤnikan, men troligt år, at hemliga aͤregirighets 
aͤmplingar warit foͤrnaͤmſta drifiddren, ty man hade förmodeligen 
kunnat foga annan anſtalt, til den omtalda angelaͤgenhets afbjelpans 
de, utan at ſtrida til mal af Rifs- Förftåndare. Men hwem fom 
mådt denna betydliga fråga wet man intet; antingen den då Fomr 
mit ifrån Carl Knutſon, Engelbrekt, Puken eller någon annan, 
war det likwaͤl en ganſta kinkig och aͤfwentyrlig ſak, hwars utflag 
kunde gifwa anledning til mycken oenighet, då likwaͤt enighet mar 
hufwudgrunden, hwarpä hela werket hroilade. Riks-Foͤreſtaͤndare 
walet blef icke deſtomindre bifallet, och trettio Walherrar utnaͤmndes 
af Biſtopar, Riddare och Swenar, hwilka borde uti hemligt foͤrtro⸗ 
ende femna fina roͤſter år Arke-Biſtopen, ſedan de giort fin ed, 
at efter båfta wett och ſamwete yttra fina tankar. Walet war fås 
ledes aldeles fritt, och inge woro på förflag, inom hwilka utkorelſen 
borde inſtraͤnkas. Naͤr då wederboͤrande fammantrådde uti Swart⸗ 
broͤdra Kloſter, fik Earl Knutſon tjugufem roͤſter, Engelbrekt 
tee oc Puken twå. Så mwida aft det åfriga gåt lagligen til efter 
det redan fattade beſſut, war det utan al twifwel, ar Carl Knut⸗ 
fon borde wara Riks⸗Foͤreſtaͤndare utan alt klander, men ſteget bes 
hagade intet hwarken Engelbrekt eller Puken, och war deras miß⸗ 
noͤje baͤde olagligt och driſtigt, ſedan de gifwit ſamtycke til walet, 
ty de wiſade haͤrigenom, at deras mening war, at de waͤljande bor⸗ 
de äga en fulkomlig frihet, allenaſt de wille falla med fit wal på 
någon af dem. Man kunde waͤl intet fårdeles undra på Pufens 
. wars 


— 
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hwars haͤftiga och gaͤſande ſinnelag erkaͤnde ſaͤllan någon annan res Bri? ENL 
sd, ån eget waͤlbehag, men af Engelbrekt hade man bordt waͤnta 2436. 
något annat, hwilken altid [enes hafwa haft Rikets waͤlfaͤrd för fit 
hufwudſakliga oͤgnemaͤrke. t hade ock kunnat wara lika mycket, 

om de inom fig ſelfwa warit mißnoͤgde eller noͤgde, men ſaken bröt 

nt i Parti. e Andelige oh Ridderſkapet förklarade fig för Carl 
Anutſon, men Almogen för Engelbrekt oh Puken, och woro de 

nvå fenare finnade, at aldeles föndra fig från Carl Knutſon och 
Riket, om man ej tråfat på den medelwaͤgen, ar Engelbrekt tilli⸗ 

fa med Marſtken fule wara rådande. Man kom då widare dfiwers 

ens, at Marſten ſtulle blifwa qwar i Stocholm, men Engelbrekt 

| borde utföra det redan påbegynta foͤrſlaget med de åfriga Faͤſtnin⸗ 
garnes aͤterſtaͤlning elev inftångande, efter omſtaͤndigheterna C). 
Huru wida Engelbrekts förhållande wid derra tilfåle war aldeles 
patriorifft, lemnas til Laͤſaren: han mile waͤl rena fit Faͤdernes⸗ 

land, men han wille tjena och regera. 


6. 38. 

Efter en få ſammankliſtrad foͤrlikning fyndade Engelbrekt til- Engelörett 
bafa tif Nykoͤping, dit Hau kallade Soͤdermanlaͤnningarne til Nasnisfordlar at 
närmare influtning. an lår då ofoͤrtoͤfwat upfordra fåfmingen.infyårra 
Den af K. Brik där inſatte Hdfdinge Joan Joͤnſon war imedfers Fåkningare 
tid blifwen hufwudſwag, men des underhafwande wille intet be"? 
qwåma fig fil ſlottets upgifning Engelbrekt gaf då befallning at 
där ſtulle lagas til ſtorms, men fåfom Engelbrekt hade at fyfta på 
— fiera flållen, ſtulle Berman draga förforg om utförandet af det fars 
tade beflutet. Man rufade fåledes til fåftet på alla fidor, men formen 
blef en och Berman fårad ; hwarigenom Engelbrekt blef foͤran⸗ 
låten at förordna andre bufsondrud n för de belaͤgrande. Sjelf förfos 

3 gade 


E) Ae man vid detta aͤrende intet ning, Fan ſes af Rimkroͤnikan f 230: 
fint Engelbrekt någon ohemul beffylls Orden böra anföras: 





fö 
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Brik XI. gade han fig til Söderköping, dit Oſtgotharne woro ſammankalla⸗ 
1436. 


De, åt hwilka han anförtrodde belägringen af Staͤkeborg under en 
Erengiſfles anförande. Bo Anucfon hade Tiuſtboarne under fin 
befalning och ffulle belaͤgga Staͤkeholm. Efter deßa anſtalter rycker 
Engelbrekt neder til Calmar, daͤr han tilfragade borgarne om de wo⸗ 
ro ſinnade at Hålla med Riket. De ſwarade, at få långe Joͤns 
Grim (") på Konungens waͤgnar Hade Skottet i fit waͤld, woro 
de noͤdſakade at hålla med Konungen, emedan de woro annars uti 
et ouphoͤrligt bekymmer för beſaͤtningen på flottet, fom ffulle dags 
ligen oroa dem. Engelbrekt war intet någd med Calmarboarnes 
urſaͤkt, utan förfåfrade, at det ffulle framdeles bekomma dem illa. 
Nils Stenſon tog då fin poft på Kleckeberg (""), hwarifrän både 
Staden oh Slottet kunde beſwaͤras, men fåfom Nils Stenſon 
ſtulle gåra widare följe med den oͤfriga Haͤren, anförtroddes poſteringen 
på Kleckeberg åt Gotſtalk Bengtſon och Guſtaf Larsſon. Imeds 
iertid hade Nils Stenſons Swentjenare gjort fig maͤſtare af Brims⸗ 
hus ( ), och Hade någre af dem mot aftonen wadat oͤfwer grafwen och 
ſmyogt fig in uti portſtufwan, och uplåft porten, då waͤktaren afblås 
ſte, til waktens ombyte förmodligen; de, fom woro utan före kommo 
enaft in, togo Befalningsmannen til fånga, och bortjagade wakten, 
om fraͤlſte fig med flygten. Sedan Engelbrekt gjort fina anftalter 
för Calmar, tågar han neder i Blekingen och fann almogen redan 
förfamlad mid Sillebro, hwar Runneby eler Rotnaby borgare gjor⸗ 
de fig färdiga at upfafta broen. Engelbrekts Hofmaͤn eller Ryt⸗ 
tare ſaͤtta Då i fullt lopp oͤſwer bron och bortjaga arbetarne. Ätſtillige 
blefwo och wid detta tilfaͤlle dels dåde dels fårade: men få faner 
| ns 


(") Zadorph, har gjort anmaͤrk⸗ 
ning tvid Rimkroͤnikan id 233, at 
Grimſtiaͤr fåt namn af denna Grim, 
efter han warit den förfle, fom dår lagt 
Blockhus. Hår år ånnu en Skans fom 
ligger i, Calmarſund, en fierdedelå mil 
ifrån Calmar. Tuneld ſ. 298 i Upla⸗ 
gån 1773. 


Ce” På ſamma fida i Nimkroͤnikan 


Fallad berget nu Cleckeberg un Clerke⸗ 
erg. 


(+) Uti några Handſtrifter af Rim⸗ 
kroͤnikan får Grimes uti andra Brims. 
Uti den Handferift jag 
på pergament dels p 


åger, ſtrifwen dels Å 
papper och år gans fid 


ffa gammal, flår tydligt Brymshus. 
Kan och hånda at Handſtriften intet år 
rått laͤſt, ty når uti tryfta exemplaret 
f. 233 flår Grijms minna , flår uti mit 
nog tydeligt priis winne. RHpszeliys 
Sveog. M. ſ. 33 år twifwelaktig, hwar 
Brimshus warit belåget, gißar iikwaͤl, 
at det warit intet långt ifrån Alſike i 
Upland mid winterwaͤgen från Stod 
holm til Upſala, dår man tråffar Broͤm⸗ 
ſehus Krog. Men Hela ſammauhanget 
yres wiſa, at detta örymfebue måtte 
egaf i negden af Calmar, dår Broͤms 
eller Broͤmſebro Gaͤſtgifwaregard aͤnnu 
r bekant. Se Bjurmans Waͤgwiſare 
. 12. 
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Engelbrokt låtit uprefa Hatten, fom Freds⸗tecken, ſtadnade all wi⸗ rie xMI. 
dare blodsutgjutelſe, och Blekingsboarne hyllade Engelbrekt, och Clas 1436. 
Lang ſattes til Befalningshafwande i Runneby. från Soͤderkoͤ⸗ 
ping hade Engelbrekt redan utfårdat befalning, ar Weſtgoͤthar och 
Smaͤlaͤnningar ſtulle moͤta honom wid Laholm, han fyndar fig före 
denſtul dit oh ſtaden infpårrades. Henning Odarg eler Odra 
mar Commendant på Slottet, hwilken och vaktar ala hotelſer a 
flog det af Engelbrekt tilbudna accord om fåftningens upgifning. . 
Han lemnar foͤrdenſtul tilraͤckeligt manſtap til ortens inneflutande 
under en Riddare benämnd Bo, och en annan Hoͤfwidsman fom hets 
te Swan, men fjelf ryckte Engelbrekt neder i Skåne med det dfris 
gå folket. Naͤr Swenſte tropparne kommit fram til Roͤnnebro wo⸗ 
ro Skaningarne redan upbrutne til at goͤra motſtänd, hwarom Pe⸗ 
der Oxe fogat anſtalt. Engelbrekt lår DÅ fit Rytteri eler Raͤnna⸗ 
fe, fom de hår kallas, fåtta oͤwer bron, hwilka bortjagade dem 
fom daͤr pofterat fig, då en Sfåning wid namn Knut Sartorp blef 
fången, af hwilken Engelbrekt fick omſtaͤndelig underraͤttelſe om Fi⸗ 
endens råtta ſtyrka, hwarfoͤre han fann tjenligaft at uphaͤfwa bron, 
och draga fig något längre tilbakars. Naͤr då Peder Ore kommit fram 
til fina troppar, månde han fig til Tranarpawad. Skånffa ſtroͤ⸗ 
mar eller aͤarne aͤro mål intet få ſaͤrdeles froåra at komma öfwer, 
men wid isloßningen för Paͤſt äro de nog obrukbare, få at enda bes 
qwåmliga oͤfwerfarten lår den gången hafwa warit mid Tranarp, 
hwarfoͤre och Engelbrekt fåg förut, ar Oxen borde taga den mås 
gen, få framt han årnade angripa Swenffa håren ; han og, då fit la⸗ - 
ger Oſter eller Norr om wadet, då de Danſte ftodo på Weſtra ei⸗ 
kr Södra fidan. Härigenom afbrutos och uphörde alla fiendlighe⸗ 
tee, emedan en ny Wapenhwila emellan Swerige och Skåne blef 
ingangen med ſamma betingning, fom wid Engelbrekts fenafte tåg 
waͤr aftalad, med den tillaͤgning likwaͤl, at om Laholm intet mos 
te upgifwen innan Påffafton naͤſtkommande, borde intet mwidare förs 
ſdk mot Staden goͤras. Denna Dagtingan förs Skaͤrtorsdag, 
oh Engelbrekt refer i ſtoͤrfta haft til Laholm, upfordrar Staden 
och Slottet och Fommer I befitning dåraf Innan Påffsafton emot tus 
ſend Rhenſka Gylden, fom betaltes til Odrag, få ar når Skaͤnin⸗ 
garne inſtaͤlte ſig wid Laholm, och fule aͤſta werkſtaͤlligheten Af Det 
fördraget, war faͤſtningen redan i Swenſta Händer. En⸗ 
geilbrekt nyttjade ſaledes alla tilfålen utan tidſpillan, emedan han 
war redan tilbafa mid Tranarpawad innan Dymbelweckan ſlutades. 
Sevan alt war förråstar för den gången, fom nu kunde utföras År 
- —XX 
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i negden, fortſatte Engelbrekt fin reſa långre up i Halland, och ſat⸗ 
te Arwed Swan til Hoͤfding på Laholm, ſamt upfordrade Halm⸗ 
ſtad. Borgmaͤſtaren Tyke Hiort afflog aldeles Engelbrekts anmo⸗ 
dan; men wid det han waͤnde ſig om, foͤll Borgmaͤſtaren och broͤt 
benet af fig. Denna haͤndelſe, fom kan ffe utan mirakel, hade 
mer kraft ån all Engelbrekts waͤltalighet, och ala Smwenffa Fa: 
norna; ty Hiorten anfåg fit fall fåfom ſtraff ifrån Himmelen, eme⸗ 
dan han warit maͤſt widrig emot de Swenſta, och fåfom han död: 
de tredje dagen därefter, upgafs faͤſtningen utan widare drågsmål 
oc hinder. Warbergs öde blef det ſamma fom Halmſtads; Bo, 
Bror Stenſon, och Berman lemnades där qwar til at foͤrſwara 
ſtaden (). Widare tågade Engelbrekt för Elfsborg, hwar Mars 
tis von Kalen war Hoͤfdinge. Denne wille på intet fått foga fig, 
daͤr blef då aftalt, at von Kalen ffulle intet befatta fig med Laͤnet 
eller indrifwa några ſtatter, och efter detta fördrag begaf fig Engels 
brekt til Axelwald, men uti belägringen ſjuknade han, få at ban 
intet utan ſtoͤrſta möda kunde rida til Orebro. 


6. 39. 

Det år ganffa trolige, at detta fålttog blifwit utfdet med ak 
möjlig ordning, få at inbyggarne i Landet F blifwit på något be⸗ 
tydligt ſaͤtt ofredade, dock torde Skaͤnſta Arke⸗Biſtops godfen och 
i fongerbet Elleholm warit någor mera lidande än andra orter, eme⸗ 
dan Arke⸗Biſtop Laxman tilftår, ar han därföre blifwit förndad af 
Marſten Cacl Anurfon (). Engelbrekto utredning ſynes och haf⸗ 

wa 


(e) Af trykta Rimkroͤnikan ſ. 238 eller blef allenaſt inſpaͤrrad. Men uti 
fan man intet med ſaͤkerhet fluta, ans den nyß naͤmnda handſtrifna låter beraͤt⸗ 
tingen Warberg fick Swenſt beſaͤttning telfen något annorlunda: 


Sedan wille Engelbrekt til Wardby fara 
a ar tby toges Vara 
Mikit folk fagden there 
ut tbe fule ſorwarat thes daͤthr. 
Detta ſynes intyga at intet motſtäͤnd (**) Arke⸗Biſtkop Laxmans Br. 
ſtedde iår sBarberg. I tryfta exem⸗ Calmar 1438 Måndagen naͤſt efter S. 


laret flår beſtalla, men hår beftålla, Knuts dag, fom Koning oc Martir war. - 


om är af olika betydelfe. Ericus Olai Wi Johannes Larman meth Guds nar 
i 171 fåger: tronfiit ad Vardbergh & eo the Erke⸗Biſcop i Lund dte går witer⸗ 
obſeſſo, & Capitaneo Domino Brodero lidt « 2 < « s « at welboren man Rack 
Svenfon Nidem conſtituto &c. Knutſon Marff i Sverige hauer gjort 
| ; i wo gothe noͤje for alle the tiltalen, 
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rea mer foftat på Landets fredande emot Slottsherrarnas waͤldſam⸗Brike KIEL 
het, ån på Slottens intagning, få framt der intet kunde fe med bes 1436. 
atodmlighet och utan tidens utdraͤgt. Ty få fnart något betydligt 
motftånd wiſades, tog han fig genaft före at fara til et annat ftålle, 
fedan han lemnat tilraͤckligt manſtap, ſom kunde hindra alt ſtroͤfwande 
ifrån de befaͤſta orterna ("). Al hwad hittils haͤndt Hade bordt oͤfwertyga 

KN. Erik, at man i Swerige intet aͤrnade låta Konungen och des 
Fogdar haͤdanefter förfara efter tyranniſtt godtycke, fom ſtedt hitin⸗ 
tils. Tiden war imedlertid redan förfluten, fom Rikſens Raͤd hade 
utſatt til at afwakta Konungens ſwar, men man waͤntade fäfaͤngt, 
ehuruwaͤl Kroͤpelin hade under denna oro reſt til Konungen och 
underraͤttat Honom om hela denna waͤdliga tilſtaͤlning, ſedan han 
lemnat Rådet Funffap om fit företagande. Rådet hade och gifwit 
Rrdpelin famma förfåkfran, fom de vttrat uti fina förre omtalta 
bref, at de wille gårna emottaga och lefwa under Konungens måls 
de, om de måtte njuta Lag och Rått. Men K. Brik Hade, Fan 

haͤnda, intet tid at bry fit hufwud med Swenſta angelaͤgenheterna, 
emedan han nu wille werkſtaͤlla fit gamla foͤrſlag, at göra fit Syffos 
nebarn til Konung oͤfwer Norden. Början wille han goͤra med 

'" Danmark, och i detta affeende fammankallades Danffa Rådet til ” 

Wordingborg 1436, då Konungen föreflog fin Åftundan, ar på lika 

fått fom Dr. Margareta för honom gjort, nu wilja förklara fin Fas 

derbroders fon, Hertig Bogiſlaf, til fin Medregent oh Eftertraͤdare, 

ſoͤrmodandes at detta förflag ſtulle wara dem behagligt. Men K. 

Erik bedrog fig få i detta, fom naͤſtan uti alla fina andra affiater. 

Hår mar och en for ätſtilnad emellan Dr. Margareta och K. 

Sw. R. Siſt. Del. 4. R Erik, 


fom tvi til Righens Radh i Swerige gipningar. Jag har ſaledes fagt: at 

K hanom oc alle Sweriges Niges ins Warberg blef intaget, men intet Elfs 
byggere oc theris med methielpere haffe borg. 3 har fagt, at Engelbrekt 
dom vm then fade, fom S. Laurentz red til Örebro, men intet at Han förs 





ok Kirke i Lund oc of ſteet år off Swen⸗ 

e men oc ſerdelis thet of ſtede pa 
gj og Lunde Kirkes gaardh Ellcholm. 
m 


() Om jag intet altid inſtaͤmmer 


med de Herrar, hwilka i fenare tider : 
J uti ſamma ämne fri 


ti | ifwit, torde til 
nin urfålt få tjena, at jag welat ſam⸗ 
manſtrifwa en Hiſtoria efter aͤldre tros 
J vardige Handlingar och Beraͤttelſer, 
I San at tillaͤgga egna eller andras 


des på haͤſtbaͤr: det förra beraͤttas i 
Rimfroͤnikan, det fenare hos Meße⸗ 
nius. Ericus Olai ſ. 172, naͤr han 
talar om Engelbrekto refa til 

från Axelwald, fåger: ut potuit inde ad 
Örebro deve&us eft. Jag bar ej Heder. 
foͤregifwit, at Engelbrekt ſammankal⸗ 
lade Staͤnderne til Arboga, emedan 
ingen af be aͤldre fådant beraͤttat? 
Naͤgre torde likwaͤl anfe detta och dy⸗ 
Lift för fmåfafer. 


rebro 
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feviP xXIII.Erik, ty hwad hon kunde utraͤtta med foͤrſtaͤnd och flughet, war omoͤj⸗ 
1436. ligt för K. Erik, fom aͤgde ingendera af deßa egenſtaper. Konun⸗ 
gens egenwilliga regemente och et onoͤdigt ſamt olyckligt krig hade af⸗ 
waͤnt allas ſinnen. Man foͤrebar likwaͤl helt andra orſaker, och in⸗ 
waͤndes i ſynnerhet, at man kunde intet gå. emot Rikffens funda⸗ 
mental tag och ombyta et Walrike uti Arfrike. Detta svar waͤl et 
af de ſwagaſte Mål, fom Rikſens Råd kunde föredraga, ty daͤr⸗ 
igenom at en regerande Konungs flaͤgting waͤljes til efterträdare, 
förfminner aldeles intet walriket. Sjelfwa Danmark eler de för: 
naͤme Herrarne där i Landet, fom paͤſtodo matcdetigbet til Thron⸗ 
följare, utkorade altid fina Konungars ſoͤner eller bröder til Regen⸗ 
ter, utan at tro fig därföre wara förluftiga af fin mwalråttighet. 
Foͤrnaͤmſta orſaken har utan twifwel warit den, at Bogiſlaf beha⸗ 
gade intet; går man laͤngre, ſtadnar alt uti owiſſa gißningar. Det 
hade däremot warit et ganffa giltigt ſtaͤl om de föreburir, at de i anſeen⸗ 
de til Calmar⸗Unionen intet woro beraͤttigade, at utan de twä ans 
dra Rikenas bitraͤde ſtrida ril någor Konunga⸗wal. Men få framt 
den anförda orſak intet år Huitfelds egen mening eller infall, fys 
nes wederboͤrande hafwa warit lika noͤgde, allenaſt de kunde 
med något andragande bemantla fit afſlag; det war altid til⸗ 
raͤckligt at oͤfwertngga K. Erik, ar de intet woro finnade at 
emottaga hans förflag. Konungen föll därefter på et annat förfök, 
och begårde Hertigen til medhjelpare elev Med⸗Regent, dock med 
uttrykligt förbehåll, at hans antagning intet måtte hopfogas med 
hopp om Thronföljden > men det lyckades icke heller. Saͤledes foͤrwilla⸗ 
des alla Konungens anflag , och Fan hända aͤfwen ſjelfwa tankarne, ty 
vr Erik for ur Landet i ſtoͤrſta tyfthet, utan ar någon annan eler til 
fwentyrs han fjetf wißte hwarfoͤre eller hwart haͤn, dock ſtadnade res 
fan i Preußen. Denna bortreſa kunde intet fela ar upwaͤcka en omån: 
tad beſtoͤrtning. Det är utan twifwelsmaͤl, at man aͤfwen I Dan: 
marf war mißnoͤgd med K. Brik, men om man tager undan de 
ſwaͤrigheter, fom det laͤngſama Kriget foͤrorſakade, hade Danmark 
under hans Regemente haft årffiliga förmåner, fom kunde upwaͤga 
många andra beſwaͤrligheter. Kongliga Hofwets . bufmudfakliga 
wiſtande daͤr i Landet gjorde utan twifwel en mycket gagnande rös 
relſe för almaͤnheten, och Kongliga räntorna från Swerige, foͤrmo⸗ 
deligen aͤfwen fraͤn Norrige, hwilket alt foͤrdes til Danmark, borde 
noͤdwaͤndigt ſtaffa en waͤlmäga, ſom de andra Rikena maͤſte ſakna. J 
ſynnerhet war det en betydande förmån, at alle de maͤſt indvaͤgtiga Län 
och Hoͤfdingedoͤmen anförtroddes år Danſta ”Sefafningshafmande 
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faſt aͤfwen andra Utlaͤnningar i det haͤnſeende delte winſten .med de Erik XINI. 
Danſta. Det fan och råknas til en flags förmån, ar Danmark 1436. 
genom Konungens nitaͤlſtan befriades från många odugliga och ſtad⸗ 
liga okynnes wrak, hwilka affärdades til Swerige at utfuga lane 
der. Det war då nog begripligt, ar Rikſens Råd i 'Danmark 
borde wara angeldgne om Konungens återkomft. Naͤgre af Her⸗ 
rarne fore foͤrdenſtul efter, fedan man fåt meta, hwart Konungen 
tagit mågen , och anhoͤllo foͤr alt hwad heligt war, at han aͤndte⸗ 
ligen wille waͤnda tilbaka. Det fan och wara troligt, at K. skrik 
utan någon bön kommit igen til Danmark, ty anftalt war redan 
gjord om en anfenlig hop krigsfolk, fom för Konungens räkning  - 
woro waͤrfwade i Pommern af Herrarne i Stettin. Konungen låte 
fade likwaͤl, at han hade nu mera ingen ſmak för at regera, men 
denna förftålming kunde waͤl intet bedraga rårt många. Han kom 

då tilbafa til Danmark, men om han föreftålt fig at göra fig färs 
deles fruktad, ſedan kaͤrleken foͤrkolnat, ſſog aͤfwen der hoppet felt. 
Naͤr han reſte från Dantzig förlorades tolf fartyg, få at han ans 
tingen måtte haft odugligt fjöfolk eller och warit underkaſtad et be 
fonnerligt miföde på hafvet. Men om än Konungen mid fin åter 
komſt intet kunde wiſa ſig ſaͤrdeles förfårlig, utoͤfwade han likwaͤl 

fin myndighet på eftertvyckeligt fått, ty Hertig Bogiſlaf foͤrlaͤntes 
med Nyborg, Hagenffog och Hinsgafwel, Hertig Barnim fik Alec 
holm , Öref Hans af Ewerſten Tranekaͤr, Gref Witsſlaf bekom 
Rafnsborg, och flotten beſattes med det utlaͤndſta folk, fom han ins 

fört med fig i Landet. 


§. 40. 

K. Eriks refa oh andra bekymmer hade hindrat honom at Engelbrekt 
lemna ſwar til Stånderna i Swerige, men Konungen war daͤrfoͤre mördas af 
ingalunda ſinnad, at undandraga fig regeringen, ty wid Pingfttiden Måns 
1436 anfommo få mål K. Eriks fullmågtige, fom utſtickade från Bengtſon. 
Leybek, Hamburg, Wiſmar och Luͤneburg. Men medan mißnoͤje 
och willrädighet regerade i Danmark, hade aͤrelyſtnad, afund och 
partier regerat i i Swerige. Man har påmint förut, at Adeln och 
Preſterſtapet war egentligen för Carl Knutſon, men den åfriga 
almaͤnheten för Engelbrekt, och woro aͤfwen Årffllige af Adem Hos - 
nom tilgifne, hwilka woro afundſuke på Carl Knutſons anſeen⸗ 
de och foͤretraͤde. Riksdrotſen Chriſter Nilsſon hade någon tid 
marit i Finland, och fåledes intet tagit någon del uti deßa fifta rös 
relſer, utan Carl Duucfon och Engelbrekt woro egenteligen duk 
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Erik XIII wudperſonerne. Uti 38 4 är naͤmnt, ar Engelbrekt kommit ſjuk til 
1436. Örebro efter fin haͤrfaͤrd kring Riket. Bengt Stenſon, Natt oh 

Dag war då på fin gård Goͤksholm, fom ligger i Stora⸗Maͤlloͤſa ſocken 
i Nerike intet långt ifrån Örebro, wid Hielmaren. Når han fåt 
hoͤra Engelbrekts ankomſt til Örebro, ſtickar han bud rit honom 
och begår Lejde at få Eomma til Staden och inbördes ſamtal. Nå: 
gon owaͤnſkap mar dem emellan, men råtta ſammanhanget wet man 
intet, ty Rimkroͤnikan fåger intet hwaruti deras traͤta beftod: utan 
Ericus Olai år den ende, fom ſagt, faft twifwelaktigt, ar Engel 
brekt fattat owilja til honom för någon trolåshet ut Rikswaͤrdan⸗ 
de angelägenheter ("). Haͤrutaf har man uti nyare frifter tagit fig 
anledning at paͤſtaͤ utan ringaſte twifwelsmaͤl, ar Bengt Stenſon 
hållit med, K. Krik och warit dömd Landsflygtig, men får ſeder⸗ 
mera uti Örebro Engelbrekts ſtyddsbref, til des han på nåfta Riks⸗ 
dag kunde wiſa fin ofuld. Alla deßa omſtaͤndigheter hafwa wäre 
aͤldre författare intet nåmnt, men af dem wet, man, at Engelbrekt 
efter gifwen Lejoe möter Bengt Stenſon i Orebro, då denne fe 
nare frågar om han intet fick tefrva i fred, han wille likwaͤl haͤnſtu⸗ 
ta hela twiften til lagligt afgoͤrande. Haͤrpaͤ ſwarade Engelbrekt, 
at få wida Herr Bengt wore daͤrtil beredd, ſtulle han wißt hafwa 
ingen ting at frukta af honom. Man kom då oͤfwerens, at faken 
ffulle foͤretagas inför Rikſens Råd naͤſtkommande Pingſt, imedler⸗ 
tid ſtulle all fiendlighet uphoͤra på baͤgge ſidor, och ingen ſtada den 
andra, ſamt freden raͤcka fjorton dagar därefter. Bengt Stenfon 
gjorde detta löfte både för fig och fin fon, och gingo en Jon Peder 
on och Germund, på Herr Bengts fida, i borgen därföre. Haͤr⸗ 
emot utfåftade Engelbrekt ſamma fåferhet få för Herr Bengt ſſelf 
fom för deg fon Maͤns Bengtſon, och på des waͤgnar bekraͤf⸗ 
tades Föreningen af en Joan Anderſon och en Ketil. Til widare 
bewis af förnyad waͤnſtap inbjuder Engelbrekt Bengt Stenſon til 
måltid på” Slottet, hwarpärde efter anſtaͤndig waͤlfaͤgnad fom goda. 
waͤnner ſtildes är. Allmänna fåkerheten war denna tiden i få liten 
helgd, at de förnåmare i ſynnerhet behoͤfde er talvift följe under fis 
na reſor, men ſedan Engelbrekt bliſwit förlift med Bengt Sten⸗ 
fon. lär han hafwa anſet en fådan foͤrſigtighet fåfom aldeles onoͤdig; 
och fåfom han roar af Rikſens Råd kallad tik Stocholm, lät han 
endaſt tilreda twenne baͤtar til farten oͤwer Hielmaren, hwarpä han 


med 

(2) Ericus Olai ſ. 172. Erat in gotio. Naͤr Rimkroͤnikan intet talar 

regno miles quidam Dominus Benedi- om Bengt Stenſons brott, och Ericns 

Aus Stenfon, adverfus quem Engelber- Olai giffar allenaſt, huru fan mar un 

us indignationem conceperat, tro qua- vVÄRS något cd wißhet, utan at gam⸗ 
dem, ut credkur, perfidia iw Regni ne MA SKuumeater WNÄRR a fint Brake? 
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med fin od några få bertjenfer upfteg. Han war aͤnnu ſa Erik XL 
ſwag, at han låt lyfta fig på och ifrån haͤſten, på hwilken han fful: 1436. 
fe vida tit baͤtſtaden, låt och baͤdda fig neder i båten. Farten git 
förbi Goͤksholm, och han ſtadnade på en liten holme, fom aͤnnu 
kallas Engelbreftsholme, daͤr han låt göra up en eldbraſa för fig, i 
tanfa at hwila där oͤwer natten. Engelbrekt fåg då Måns Bengt⸗ 
fon komma efter, och trodde at ben ankom för at gåftbjuda honom til 
fin Fader, faſt han aͤrnade likwaͤl urfåkta. ſig; ide deſtomindre ſtic⸗ 
far han en af fina betjenter emot Maͤns Bengtſon til at wiſa ho⸗ 
nom hwar han beqwaͤmligaſt Funde laͤgga i land. Manso Bengtfon 
ſpringer då mat i land, och Engelbrekt git emot Honom på fin 
krycka. SÅ fnart Måns kom fram frågade han, om Han intet fick 
wara ifred i Riket? men når då Engelbrekt berättade, at han war re⸗ 
dan. foͤrlikt med hans Fader, uplyfter Måns fin yre oh hugger til En⸗ 
gelbrekt, fom, i det Han wille afwaͤrja hugget med kryckan, mifte tre. 
finger > och når då Engelbrekt waͤnde fig om, fick han förft et hugg i 
halſen, fedan i hufwudet få at hjernan flöt ut. Maͤns Bengtſons raſeri 
ſtadnade intet daͤrwid, utan. han trampade den doͤdes hufwud mot ftenars 
ne och fföt flera pilar igenom kroppen, få at han wiſade fig mera fom: 
et raſande willdjur än fåfom en månniffa, och, når detta all mar bes 
frålt , tog han Engelbrekts huſtru och betjenter til fånga, och kaſtade 
dem i faͤngelſe på Goͤksholm ("). På fådant omaͤnſtligt fått mördades 
denne werkeligen ftore Man, fom wiſat prof af en oförfalffad kaͤrlek 
och oͤmhet för fina plågade Medborgare och fit foͤrtrykta Faͤdernes⸗ 

d. SÅ mycfet man nu fan finna, Fan man intet förebrå honom: 
något annat fel, än, fan hända, en alt för ſtor årelyftnad. Det 
år mycket ſannolikt, at han war Adelsman, eller, fom det då Fal: 
lades, Man af Wapen, hvilket årenamn och tilaͤgnades honom uti 
aAmaͤnna Handlingar, fom år tydligt af det föregående. Men han. 
kunde likwaͤl därföre inter ſtrar komma i jämförelfe med de ſtora 
Släkter, hwilkas föräldrar och förfåder uti flera Åldrar warit i högt 
anfeende i Riket. Det låter ganffa mål, at alla maͤnniſtor födas 
lifa 3 det förhåller fig och få i anfeende til naturen, men i borgerli⸗ 
sa Samhället göres altid ffilnad emellan förnåma mån: ſamt 
deras. barn och andre. En ung teming bör och kan wara tilfreds 
om han icfe upnår til de hoͤgſta ſtammar.  Såfom Riks Råd 
och Läns Herre oͤfwer Orebro Slott och Lån hade Engelbrekt kun⸗ 
nat och bordt wara foͤrnoͤgd, utan ar taͤfla ſedermera om Riks⸗Foͤre⸗ 
haͤnderſtapet, et ſteg, fom. noͤdwaͤndigt maͤſte oͤſwerhopa honom med 

R 3 fleras | 

(”) Detta år foͤrnaͤmligaſt of Rim: tillaͤgning, ån någor litet, fom Raned om | 
kånifop £ 240 241, Hlan nÅgon annan detta Nidingswerk hos Mricvoe OA f 


desto vt 


LJ 


134 Swea Rikes Hiſtoria 


Erie xin. fſeras afund, och fom til aͤfwentyrs war⸗ råtta ordſaken til Hela 
1436. hans olycka. Naͤr winden aͤr alt foͤr god och ſeglen alt foͤr ſtinna, 
har det ofta warit nyttigt at draga in dem. 


I §. 41. 
Detta Engelbrekt blef moͤrdad Fredagen för Korsmeßan, fom ins 
Mords når faller på den 3 Maj, och fåledes före den fjerde Maj, forn annars 
mafte foͤlg— föregifroc ("). Des Hiſtoria ſtraͤcker fig likwaͤl något haͤngre, tv 
der. Måne Bengtſon wille ån draga förre nytta af fit hiſtliga nidings⸗ 
werk, han wille tillifa tilegna fig Örebro flott, fom af Engelbrekts 
fogde innehades. Han far fördenfful in til Örebro om natten, och 
tager en af Engelbrekts faͤngne betjenter med fig, Albrekt Peccatel 
benämnd. Honom befaller han at ropa til waͤktaren på flottet och 
begaͤra at blifwa inflåppt, fåfom wore han ftadd uti Engelbrekts 
ärende. Men Commendanten eller Fogden på Skottet ſwarade, 
at Albrekt kunde waͤnta til der blef dager, ty han oͤpnade intet por⸗ 
ten om natten. Maͤns Bengefon blef då föranlåten at waͤnda til: 
baka til Goͤksholm, fedan han ſtoͤflat hwad fom war i fraden och 
hoͤrde til Engelbrekts tjenare. Sa fnart Måns kom tilbaka från 
fin wackra nattfaͤrd, fårrer Han Engelbrekts Enkefru uti frihet, och 
ſaͤſom rårelfe redan börjat wiſa fig ibland almogen, fyndar Måns 
Bengtſon fig tillifa med fin Fader til Ringſtaholm, men foͤrſwa⸗ 
"ret af Goͤksholm lemnade de til fina betjenter. Engelbrekts fönders 
hugna Fropp låg ännu gwar uti fit blod på holmen, bönderna 
uti Maͤlloͤſa foten foͤrſamla fig foͤrdenſtul, uptaga och föra den ins 
| til 
(2) SÅ mål Rimkroͤnikan fom Eri- præclara complens opere, regem Eri- 
cus Olai f. 173 utfåtta Engelbrekts död cum Pomeranum expulit de Regrio, vi- 
på Fredagen före Korsmeffan. Uti hang cit ciuitatem Stockholmenfem plenam Da- 
graſſkrift ſaͤges, at han mördades d. 4 cis & Theutonicis, & fugauit illos de 
Maj. Denne finnes införd af Meße⸗ regno, ac recuperauit amiffa reipublicæ 
nius uti deg Tumbæ ſ. 62, hwarifrån bona ad debitum omnia ftatum viriliter 
Stiernman förmodeligen tagit fin afffrift reducens, a quodam Magno Benedidcti 
i Hoͤfdinga⸗minnet ſ. 189. Den förtjenar  Sveco, malum pro bono referente, in bo- 
at aͤſwen fåfag Hår: Engelbertus natio- na fide nequiter occifus eft!” Cujus ani- 
ne Svecus, parvus corpore, & multa ma requieſest in perpetua pace. 
C quater & femel M. quater X fibis duo demas 
ft Engelbertus Maji quarta luce peremtus. 
Grafſkriften år annars af ſamma art Stockholms Slott, Nykoͤping, Calmar 
fom andra, lagom hiſtoriſt, ty han dref m. m. woro i deras Händer, mycket nrins 
wißt intet ut K. Erik, faſt han börjas dre fatte han alt uti ſtaͤnd, faſt ban 
de Hwaͤlfningen. Uti Stockholnis intags båd til, och få mwidare. At Engelbrakt 
ning bade Carl Knutfon — del welat oͤpna Scqgelfart från Soͤder⸗Telge til 
fen Engelbtekt. Han dref ej Heller utaf Målare, fal naͤmnas framdeles. 
fet Zpflar oh Danffar, (få långe | 


— 
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til Kyrkan: men deras bedroͤfwade harm oͤfwer fin aͤlſtade Hoͤf⸗Erik XI. 
dinge ſtadnade intet haͤrwid, utan en waͤldig ſtara af almoge föres 1436. 
nad med Engelbrekts betjenter , och upretade til haͤmd, belaͤgger Goͤks⸗ 
holm; men fom gården war förfedd med ſtarka torn och fafta murar, 

få -at emot dem ingen ting kunde utraͤttas, ſlaͤkte almogen fin 
harm med traͤhuſens upbrånnande, hwar efter de månde tilbafa til 

fin ſaknade Foͤrſwarare, och följde des andeloͤſa kropp från Maͤlloͤſa 
Kyrka til Örebro, hwareſt Engelbrekts tik nedſattes i Stads Kyr⸗ 

fan med fådan rörelfe, fom fan hafwa rum hos aͤlſtande efterlef⸗ 
mande wid en få hifflig och oförtjent afgång uv mwerlden. Någon 
ſaͤrdeles owaͤnſtap hade man waͤl ännu intet kunnat maͤrka emellan En⸗ 
gelbrekt oc) Carl Knutſon, ty denne fenare aͤgde i båg grad Pon: 

ften at förftålla fig, men nu gaf han likwaͤl, fåfom Riks⸗Foͤreſtaͤndare, 
mycken anledning til foͤrklenande mißtankar, emedan han. vågra da: 

gar. efter Engelbrekts dråp laͤt utgå almaͤn kungoͤrelſe, uti —**— 
alfwarligen foͤrboͤds at oroa Maͤns Bengtſon för denna gerning, 
man borde ej heller laſta eller foͤrklena, ja icke en gång förebrå hos 
nom Engelhrekts död (7). Detta war utan twifwel et ganffa owaͤn⸗ 

tat ſteg, DÅ likwaͤl en flagg lagfoͤrning och aͤtminſtone något andligt : 
ſtraff kunnat någorlunda blidka Engelbrekts nitiſta medhållare. 
Otwifwelaktigt war, ar er få groft brott fordrade ſtraff, men Parti⸗ 
andan kraͤfde fan hända foͤrſtoning, ty Herrarne af Natt och Dag 
woro den tiden en af de maͤktigaſte Släkter i Lander. Kan och wa⸗ 

ra, at Smågerffapet med Carl Knutſon hade någon del i Pars 
dons Placatet, ty Mäns Bengtſons Faderbroder Nils Stenſon 
hade warit förmåld med Carl Knutſons Syſter Margareta. (""). 
Tydligt år, at om Rikets ſaknad war almaͤn medelſt Engels 
brekts aflidande, war likwaͤl ſorgen intet få almaͤn, ty den ſtraͤkte 

fig endaſt til almogen och des foͤrtrognaſte medhaͤllare, oaktat man 
welat inbilla folk, at des cat i Orebro Kyrka utmåretes med uns 
derwerk (1). . Johannes Magnus beraͤttar, ar Måns Bengtſon 


warit 
() Ericus Olai f 173. Mirum Meßenii Scondia T. XII, ſ. 236. 
stem quod paucis inde elapfis diebus Theatr. Nob. f. 43. Jfr. v. Dalin ſ. — 


Carolus Knutfon Marſehaleus, qui Re- 
gnum poft eum gubernabat, per omnes 
Regni provincias ſeripta direxerit & man: 
deta, ne quis inquietaret Magnum Bencht- 
fon, qui Engelbertum occiderat, non 
defamaret , aut eidem detraherets, aut 
mortem Engelberti quomodolibet impu- 
taret. 


| 49 
666, hwar det fåges, at K. Carls Sys 
fler Margareta Bonde war gift med 
Vils Stenſon Natt och Dag. Hon 
för likwaͤl hetat Bielke och warit Half: 
ſyſter med K. Carl. Se min Samling af 


Handlingar, trykt i Lund, Del. 2, ſ. 191. 


(P Diarium Vaꝛſten. ſ. 77. Dux eorum 
fuit - Angeibricht, qui tribus annis regnt- 


(29) Om Carl Bnutfona CSmåger: vit & poftea interfe&us eft per queudam 
ſtap med Sldlien Ratt oh Dag fan ſes Nobilem, fed modo, prout diciwar , - 


a 


—— 
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Erie XI, warit upretad fil denna ogerning af de Danſta, och at 


1436. 


hettan ſwalnat, warit få utom fig, at han welat bära 
fig ſielf od tillika Haft en få Häftig ånger oͤfwer fit bro: 
låtit flå ihjäl atſtilligg Danſta, fom warit hans rådgif 
pålagt fig och fina efterkommande et ewigt hat emot Hela 
en ganſta fånig och osriftlig änger? Johannes Magnus a 
re, at Maͤns Bengtſons Son, Jahan Maͤnſon, warit fc 
på alt hwad Danſtt war, ar han aldrig kunnat utan vi 
na dem (). Men ehuruwaͤl mår namnkunnige Arke⸗2 
denne ſenares ſon Magnus Joanſon, och Haft omſorg o 
foſtran, fan man likwaͤl twifla om trowaͤrdigheten af h 
emedan hon fyftar på intet annat, än ar leda ffulden af € 
mord på de Danffa, hwartil wåre gamle Håfdereknare i 
den alraminſta anledning. Desutom har man icke det n 
af någon ſaͤrdeles Ånger eller wanwett hos Måns Bengt 
gifte fig twenne gånger, förft med en af Familien tre Rof 
dan med en Bylov, hvilken ätt warit mycket med Dar 


foͤrbunden. At Han blifwit Riddare, Riks: Råd och Lag 


rike uti K. Carl Knutſons tid, oͤfwertygar ej heller om : 
deles ledsnad til lifwet, och hang båttringg prof aͤro aldel 
om ej hans Teſtamente til sjuleta Kloſter ffal föras vit 

jag för öfrigt få hår fom på andra frållen intet altid inſtaͤ 
nyare upgifter torde det funna likwaͤl, fom förut fagt År, 


til urſaͤkt, at jag fatt mig före at 


ribus miraculis corufcat in ecclefia Oe- 

rabro, qua eft fepultus. 
CC) Sifom Johannes Magnus 
i wår tid för aͤtſtilliga orſaker laͤſes nås 
ſtan intet, fan deg utlåtelfe införas utur 
des Hiſt. L. 22, C. 13, f. 713. Hic Ma 
gnus nifi ab amicis prohibitus fuiffet, 
vim ſibi ipſi ob patrati parricidii conſeien- 
tiam ſibi intuliſſet. Manſit tamen in 
eo ufque ad vitæ exitum graviflima ani- 
mi penitudo, pluresque ex Danis, quos 
fceleris auctores habuerat, occidit, ſibi- 
que & toti pofteritati fue ſempiter- 
num cum Danis odium indixit, quod 
etiam poſteri ejus in præſentem diem 
fouere non definunt. Noui ego ejus 
filium Jobannem Magnum arcis Calma- 
rienfis Prefidem, qui adeo in Danici 
Nominis odio tenebatur, ut vix potue- 
ot Danos fine conuitio & contempwua 
« 


ſtrifwa, men intet ffapa 


nominare, continneque eos 
execrationibus inſectatus el 
Magnum Joannem nihil a 
bitate & amore Patriz de 
& adhuc, dum hæc ſerib 
poft fua fata reliquit. Cuſi 
indolem bonis literis & opti 
aliquando inſtituendam cu 
lemnar Efterkommandernes 
de, fom kanſte bårrårt c 
hwilken de leſde, men daͤraf 
at Måns Bengtſon warit u 
Danſke at mörda CEngelbr 
ingen af de åldre nåmt. 

(5) Stiernmans Hoͤf 
ſ. 162. Ifr. Lars Siggeſo 
Riksmarſkens ſlaͤgtraͤkning wi 
doters Chronicon Genealogi 
af Peringſtjoͤld ſ. 24. 
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1436. 
Om Kon. Pri? XIII Regering efter Rike⸗Raͤdet Engels 
brekt Engelbrektſons Mord år 1436, til hang Af⸗ 
fåtning år 1439. 


6. I. 


Maa Engelbrekt hade farit kring Riket oh fatt Landet i ſaͤPukens 
kerhet emot de af K. Erik tilfarte Hoͤfdingar på Slotten, Ståmplrn, 
hade Carl Knutſon med den dfriga håren inſtaͤngt Stockholms Slott, Carl Runo 
oh Årik Puke hade aͤfwen fin poft i Staden under Carl Knut: jip, 

fon. Men Pukens hoͤgtflygande inbilningar Funde intet förfmålta 

detta foͤretraͤde. Hans harm fördublades genom Marſten Carl 
Anutſons förhållande, hwilken genom hoͤflighet och waͤlfaͤgnad bes 

moͤtte alla. Han Hål dagligen oͤpen tafel för ala Fommande under 
belaͤgringen, alle woro waͤlkomne, och ingen ſyntes wara til laſt 

fåfom oͤfwerfloͤdig eller obuden. Hans waͤnner oͤkades haͤrigenom 

alt mer och mer, och de på fandet kring Stockholm boende oͤfwer⸗ 

talte än flera at föfa Marſkens waͤnſtap. Om aft detta ſtedde ge⸗ 

nom någon beſynnerlig anlaͤgning från Marſten, eller warit en wer⸗ 

fan af des muntra waͤlplaͤgning, wet man Intet. Men ju mera 
Narſtens anfeende tiltog, deſto mer uphetſades Pukens bitterhet, 

få at han med åtta af fina tilgifna ſammanſwurit fig at mörda 
Narſken. En få grof och ogudaktig anftalt emellan få många med⸗ 

wetande kunde intet undiwifa Carl Knutſons upmårkfambhet, men 

han ſtaͤlde fig fåfom aldeles okunnig om fin owaͤns ilfundighet ; däremot 

funde Puken intet dölja fin fiendffap, hwarfoͤre och når Rådet en 

dag famlat fig i Swartbroͤdra Klofter i Stockholm oh Puken has 

de förefatt fig at werkſtaͤlla fin mordiſka anſtalt, oͤfwerfaller han 

Narſten med owett, och fade: „jag råder dig Carl Knutſon, at du 

„kallar hem dina ſtoͤfware, eljeft är jag dem på nåfan, få de ſtola 

„minnas Der”. Carl ſwarade utan all hetta, at Han inter ke oÅ 

Sw. X. Siſt. Dul. 4. S 2 AR 


——— 





4. 
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Erie XI. nägra ſtroͤfware, men om hans tjenare på något fått foͤrgrepo fig, 
1436. kunde de lagligen naͤpſas. Sådan ſaktmodighet kunde intet falla på 
Puken, utan i det frålet utmante han Marſten at moͤta fig på faͤltet, 
hwar och en med fina tjenare. Narffen behåll aͤfwen Här fin jaͤmnhet, 
och fade, at han i fådana mål intet wil lita på fin betjening, utan 
de kunde fig emellan afgoͤra ſaken, få fnart de fullgjort hwad de 
borde uträtta i ſtaden, men innan des emottog han intet des utma— 
nande, få framt han intet twang honom dår til. Pukens finne blef 
ån mera haͤrigenom uphetſadt, få at han med fina mordiſta följe 
flagare ſtyndade bort, utlåtandes fig at det war ˖intet tid aͤn⸗ 
nu. Rådet böd waͤl til ar dämpa denna oenighet, men finnelagen 
fofmade ingen fred. Detta owaͤſende tilorog fig Fort före midfaftan 
och ſaͤledes något före Engelbrekts död ; imedlertid fom Johan Carls 
fon från Nykoͤping och berättade, at fienden på Nykoͤpings Slott 
wille ingalunda upgifwa Slottet til Vengelor ts folk, men torde mål 
förmås, at dagtinga med Marſken, hwarfoͤre och Rikſens Raͤd anmodade 
Carl Rnutfon at refa dit. Kort förut hade Marſten anfoͤrtrodt Puken 
et ganffa angelaͤget ärende, eler at förfe de belågrande med timber och 
fpifning, få ar Carl ÅRnutfon ſyntes betala owett med foͤrtroende, 
men Puken war fig lif, och oͤfwertalade almogen ar tilfdja fig tros 
her emot MNarffen och Rikſens⸗Rad, fom endaft wille ſtada dem, 
efter Pukens föregifmande; dock werkade deſſa obetaͤnkta nycker in: 
gen ting, utan Marſten gick ſin waͤg jaͤmt fram, oaktat alla Pukens 
mera illwiljande aͤn konſtiga ſtref. Han kom oc Pukens folk til 
en ganſta noͤdwaͤndig undſaͤtning, då de belaͤgrade gjorde utfall på den 
ſidan daͤr hans tjenare hade fin makt. Pukens manſtap blef angri⸗ 
pet en morgon helt birtida, mäånge blefwo fångne, flere ſlagne, och 
ſtallet, uti hwilket Puken hade fin troß, itaͤndt, få ar hela Staden 
ftod i fara, om ej Marſten i flörfta haft ryckt fram, bortjagat fien⸗ 
den och flåft elden. Efter denna foͤrraͤtning förfogar Marſten fig til 
Nykoͤping, då Söndagen efter Midfaftan den förening träffades 
med beſaͤtningen, at om den inom åtta weckor intet fick någon förs 
ſtaͤrkning eller undſaͤtning, ffulle fåftningen utan widare Drögomåf 
upgifwas, och befärtningen få fritt uttåg. Den måntade undfåtning 
fom intet inom den föreffrifna tiden, och Carl Knutſon gjorde fig : 
fårdig at taga emot fåftningen efter gjort aftal. Puken war wid 
den tiden aͤterkommen til Stockholm, och föreftålte både ÄArke⸗Biſko⸗ 
pen och Rådet, ar en annan Ån Marſken kunde affaͤrdas til at emots 
tåga Nykoͤpings Slott, emedan Marſtens nårmaro war aldeles oum⸗ 
bårlig i Stocholm. Afſigten war utan twifwel, at Puen fietf 
| | I B ulle 
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Full: få befalning at foͤrraͤtta Ärendet. Saͤſlitet Puken kunde be⸗Erik XII. 

draga Marſten med owett, Ån mindre kunde hans hoͤflighet foͤrleda 1436. 
honom, utan Carl Rnutſon foͤrſaͤkrade wederboͤrande, at ingen ting 
ſtulle blifwa foͤrſummat ellev åfidofatt genom hang bortrefa, emedan 
han intet genom något manſtarkt följe ämnade foͤrſwaga antalet af 
de belaͤgrande. Uti deffa omſtaͤndigheter innehade Puken Söder: 
telge och tilböd honom taga den mågen, ſamt tofivade fit eget folk 
til des ſaͤkerhet och foͤrſpar, men Marſten tog Sjoͤwaͤgen och före 
aaͤttade fit aͤrende med den ſtyndſamhet, ar alla Pukens anſtalter 
kommo foͤrſent ("). 

§. 2. 

Något når wid ſamma tid. fom Engelbrekt fran ſin foͤrraͤttning 

kommit til Örebro, och Marſken ſtulle reſa til Nyköping och emot⸗ Wadſiena 

taga ſlottet, ankom Kroͤpelins bref, ar Danffe Utſtickade ffulle lands Möte och 

mågen inftålla fig uti Wadſtena wid Pingſt⸗tiden tillifa med en Herr Dastingar. 

Naͤrten Joͤnſon och Kroͤpelin, ſamt Fullmäktige från Lybeck och Ham⸗ 
burg , och war det förmodligen för denna angelaͤgenhet, ſom man 
anmodat Engelbrekt at komma til Stockholm. På hwad fått 
Engelbrekt blef hindrad, at taga del uti denna underhandling, Är om⸗ 
rörde tilförne, men Marſten förfogade fig til den utſatta moͤtesplat⸗ 
fin i Wadſtena tilifa med Rikſens Råd och årffilliga af Ridderſta⸗ 
det, då och Marſten under reſan tog emot Nykoͤpings Slott, och 
ſatte Johan Carlſon til befalningshafwande daͤrſtaͤdes. Sår 
fom Engelbrekt war nu redan ur werlden, och Riks⸗Drotſen aͤn⸗ 
nu war uti Finland, war onekligen hoͤgſta makten uti Carl Knut⸗ 
fons händer, dock brukade han ingen annan titel ån Marſt, faft 
han likwaͤl i ſſelfwa werket war Rils-Föreftåndare. Han gjorde och 
aldeles inter Hinder eller inmånningar emot den berammade Wadſtena 
dagtingan , fom efter korta oͤfwerlaͤgningar braktes til flut på Helga 
Trefaldighets Söndag med all den förmån, fom på K. Eriks fida 
funde waͤntas, fedan han få länge med ſwar på Rikfens Råds 
bref och wilkorliga upfågelfe dvågt hade. Man fom då oͤfwerens, 
at all fiendtlighet ſtulle afſtadna emellan K. Erik, hans tjenare, 
S 3 mån 
ta Fan wara möjligt, oh under Parti 
Ericus Olai hade Carl Knutſon fis waͤndningar haͤnder ſaͤdant, det naͤmnes 


na utſtickade, fom Mulle draga til honom de likwaͤl intet i Rimkroͤnikan. Et fritt 
fom redau giſwit fig til andre; fed et vere- bord, gladlynt undfaͤgnad, med beloͤnia⸗ 


(2) Rimkroͤnikan f. 242 följande. Efter 


hafwa 


derii conſtituti ſunt, qui occulte fvade- 
tent aliorum clientihus Dominorum , 
u ad Mareſchalcum confugerent. Det⸗ 


gar waͤl anwaͤnde, fan ſamma 


werkan utan legda utſtickade. 
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Eriek XIII.maͤn och —— på ena fidan, ſamt Rikſens Råd och Sweri⸗ 
1436. ges inbyggare på den andra, och ffulle freden börjas fjorton dagar 
efter föreningens datum, famt våta til Olofsmeſſan den 29 Julii. Men 
imedlertid faſtſtaͤldes er Möre, fom ſtulle haͤllas i Kalmar på Apoſtla⸗ 
dagen (Diuiſio Apoftolorum) den 15 Julii, då fyra Herrar af 
K. Eriks Råd, och — Herrar ifrån Swerige noͤdwaͤndigt borde 
inftålla fig, få frame Konungen felf wore hindrad. Deffe åtta ffulle 
widare foͤrlaͤnga freden til en annan dag, och Slotten ſtulle imedlertid 
foͤrblifwa uti deras händer fom innehade dem, dock få, at ingen af beſaͤt⸗ 
ningen war tillåtet at fara ur flottet, utan erhållet tilſtand af Befaͤl⸗ 
hafwaren oͤfwer det manſtap fom låg utanföre. Iwvå infödde Swenſte 
mån ffulle inftålla fig på de inſtaͤngda faͤſtningarna, och ffaffa de belaͤgra⸗ 
de faͤrſt mat, och annat fom til deras uppehåll behoͤfdes, dock för pen⸗ 
ningar, och ſtulle detta i akt til des den ſenaſt utnaͤmde das 
gen wore förbigången. Daͤr foͤrbehoͤls widare under denna wapen⸗ 
hwila, at hwarken de belaͤgrade eler belaͤgrande ſtulle göra några 
nya byggningar af ſtants⸗werk, utan alt lemnas i ſamma ſtaͤnd ſom 
det war förut. Til ſlut aͤtaga fig Maͤrten — och Kroͤpelin 
ſamt Sweriges Rikes Råd, at alla fångar, fom blifwit tagne ſedan 
Stockholms förening, fule frigifwas. Loͤftesmaͤn för aſhandlingen 
woro på Konungens waͤgnar Maͤrten Jonſon Riddare oh Kroͤpelin 
af, wapn, på Sweriges ſida Biſtop Swen af Skara, Biſtop 
Thomas af Strengnaͤs, Carl Rnutſon af wapn Riks⸗Marſt, 
Riddarne Cute Erengiſlaſon, Lagman i Södermanland, Knut 
Johanſon Lagman i Weſter⸗Goͤthland, Arved Swan Lagman 
i Småland, Erengifle Nilsſon, Bo Rnutſon, Otto Ulf och 
Mans Gren af wapn. Utom des woro naͤrwarande från Swerige 
waͤlborne Mån Bengt Uddſon, Birger Trolle den äldre och yns 
gre, Pbilip Bonde, Harald Stenſon, Torbjörn Rirlik, Holm⸗ 
ften Joanſon, Niclis Bengtſon, Knut Stenfon, Erik Stens 
ſon, Ragvald Puke, Helge Sirtenſon, Magnus Jenisſon, An⸗ 
ders Knutſon, och Maͤrten Swan af wapn, och aͤtſtillige andra. 
Til få mycket ſtoͤrre foͤrſaͤbran gå aͤfwen Raͤdmannen från Lybeck 
Tynne Sadewerk och Borgmaͤſtaren från Wiſmar Perer Wilde 
i borgen för Wadſtena afhandling, af — tre hufwudſtrifter 
ſtulle upſaͤttas, två på pergament, en til Konungens Fullmaͤgtige, 
hör) OA Rådet, den tredje på papper til Staͤdernas Urffics 
e (”). 
§. 3. 


C(") Wadflena Tractat Helga Trefals Badorph wid Rimkroͤnikan fd. c6. 
digfeté Gdudagen 1436 år tryft yo8 Kelan wil Modena wuralas — v. —* 
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1436. 
Til foͤlje af Wadſtena Foͤrening blef det ſtraͤnga inſpaͤrrandet af A ” 
ſlotren aldeles uphaͤfwet, oh Carl Knutſon oͤfwerhopade til flut SSA 
ala fåndebuden med oͤfwerfloͤdig wmälfågnad, gaf dem tillika! Ralmar. 
ſtaͤnker, utaf hwilka de dem foͤraͤrade hingſtar woro i ſynnerhet bee 
hagliga. Sedan reſte han ſſoͤwaͤgen til Stockholm, dit aͤfwen 
Kroͤpelin och en Inf Borgmaͤſtare förfogade fig. Erik Puke hade 
imedlertid under fin foͤrſtaͤlda waͤnſtap utoͤfwat alla moͤjliga åfroen mor⸗ 
diſta ſtrek emot Marſten. Engelbrekts betjenter hade aͤnnu Ore⸗ 
bro uti fit waͤld, oc fåfom Puken hade altid warit en ſtadig med⸗ 
hållare TR Engelbrekt, fökte han aͤfwen förmå dem til at antwar⸗ 
da fig Örebro Slott, då man kunde utan möda bemåftra fig Mar⸗ 
ſtens perſon, och fåledeg tilwaͤlla fig oͤfwerwaͤldet landet. = Men 
antingen Engelbrekts betjenter hade ärft någor af fin döda Foͤrmans 
ärlighet , eller och de anfågo förflaget emot Marſten för aͤfwentyr⸗ 
ligt, i anfeende til MNarffens bekanta warſamhet, fom altid refte i 
fåtffap med trogna och raffa följelagare, uträttade Puken ingen 
ting med detta förflag, utan månde fina förfår emot honom, 
då han ſtulle fara ifrån Wadſtena, hwarom framdeles ſtal 
beraͤttas. Et af de foͤrnaͤmſta aͤrender, fom Marffen hade för ſp 
i Stockholm, war at foͤrkunna Commendanten Då fotat , at en fulls 
komlig wapn⸗hwila mar ingången och beldgriden ſtulle få wida 
minſtas, at foͤrfriſtning af faͤrſt mat kunde lemnas mot betalning. 
Denna tidning mar de belaͤgrade få mycket kaͤrkomnare, fom de 
warit mycket dande, icke få mycket af Hunger fom af brift på för: 
friffning , hwilket förordfafat ſſukdomar, få at 133 af beſaͤtningen 
blifwit doͤde och månge blifwit förlamade ſamt gingo på Eryckor. 
Medan Marffen nu mar i Stockholm, ankommo från Finland 
Drotſen Chriſter Nilſon, Bifopen i Abo och årffillige andre bes 
tydande mån, hwilke alle förpliftade fig at mwara Carl Knutſon 
togne och tilgifne. Foͤrmodligen hade de uppehållit fig Hela tiden i 
inland, ſedan Marſken blifwit utnaͤmnd til Riks⸗Foͤreſtaͤndare, då en 
dan hyllning mar noͤdwaͤndig. Man nalkades nu den tiden, DÅ Det 
beviljade ſammantraͤdet Mulle ſte uti Kalmar, och når Drotſen med 
de åfriga Herrar af Rikſens Raͤd gjorde fig resfärdiga, ankommo 
utfånde ifrån Engelbrekis tjenare i QOrebro, fom ofwerlem nade 
ar⸗ 


lin, D. 2, ſ. 667, men innehållet af Traeta⸗ maͤſt intagne, men aͤnnu mar intet ers 
ten naͤnmes intet. Daͤr ſaͤges och, at ſiot, oͤfrat mer ån Nykdsping, fom lemnades 
tm, fom Engelbrekt belaͤgrat, woro til Marſten mid nederreſan PRONRENA. 


VBardt (7), jamte ſiere Uttänvjv <..o,o. - 
Freds⸗maͤklare Hindrik Rapaſilwer oh Ty 
ybeck, Clas Meyer och Herman Lang Praͤſter 
ter Wilde och Johan Stenbeck fraͤn Wiſmar, 
och Hartwick Skomaker från Luͤneburg, Borg 
Swenfke Fullmaͤktige, woro Bifop Thomas 
ffop Magnus från Abo, Chriſter Niloſon 
Nils Erengiſleſon Riddare och Lagman i 
Joͤnſon af Diursholm, Knut Carlſon och Ma 
Utom deg biwiſtades moͤtet af Kroͤpelin, Co 
Greger Maͤnſon, Bengt Lydekeſon, Beng 
Trolle den aͤldre och vngre. Sjelfwa famma 
Chriſtophers hus i Kalmar, Fredagen för S. 
Julii, och, eftev många oͤfwerlaͤgningar och ri 
teligen hela raͤdplaͤgningen uti följande Foͤrlikni 
å nyo erfånna K. Erik för fin rätta och 
fåtta honom i alla fina råttigheter efter € 
emot Konungen fal ftyra Riket efter lag, och 
gare njuta lag och rått, privilegier, friheter och 
liga ſedwaͤnjor; regera, fryra Land, Slott o 
laͤndſta mån , efter Sweriges Rikes⸗Räds rå 
ning hårutaf alt wara glömt, hwad bhiclm 
kunde wara ſtedt; men annan oförråte, fom 
raͤkning, ſtulle ſtaͤrſtͤdas och doͤmas af Konung 


"ease mm måla fullo: och i fonne 
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gen daͤrfoͤre, ſtulle fullgoͤra fin ſtyldighet; hwad enſtildt tiltal, fom Erik XIIJ. 
Konungen kunde hafwa til någon, ffulle få honom oͤpet; och få frame 1436. 


entingen K. Erik eler de Swenſte bruto denna area n fa - 
terlefwat o 


allenaft Rikſens Råd bhjelpa fil, at alt blef rvoligen e 
fullgjort, utan och Loͤftesmaͤnnerna, eller, fom de här fallag, Wald⸗ 
giftesmån, ifrån Ståderna troligen mana och bidraga til werkſtaͤllig⸗ 
Seten, Alla deffa Artiklar kommo omfider til fue och ſtadfaͤſtades 
S. Agidi dag eller d. I Septemb. 1436, få at detta maͤrkliga 
Moͤte svarade ifrån den femtonde Julii til början af September. 
Atan twifwel lår Konungen wiſat ſtoͤrſta widrigheten emot den punkt, 
fom innehåller at alla flott oh lån ffulle med infödde Swenſke Män 
Seſaͤttas, då han aͤndteligen förklarat fig, ar han wille låta bero 
Daͤrwid, få framt man kunde bewiſa, at något fådant förbehåll war 
Sjort i Lagboken. En Skrift blef då upſatt, fom lemnades til 
Stadernas Fullmaͤgtige, uti hwilken tydligen af ſjelfwa Lagboken 
Sewiſades, at ingen Ullaͤnning borde brukas i Konungens Rad, eller 
g. daͤr foͤrklarades ock, at infoͤdd och in⸗ 


Förlånas med flott och lån ( 
Lendſt är et och det famma, och få framt Lagen ffulle wara mörk, 


Tilkommer det Lagſtiftaren at uttyda honom, och fåfom Konung och 
FRikfens Nåd med Almogens ſamtycke aͤro beraͤttigade at ſtifta Lag, 
Tũlkomnier det dem och ingen annan, at göra utlaͤgning daͤraf. Bi 
Ware tillades, at når Riket ſtyrdes af infödde Swenlke Mån, war 
Riket uti all hoͤgd och waͤrdighet; men ſedan utlaͤndſte blifmit rå 
MDande, har det blifmit urdlårtat både på folk och förmögenhet ("). 
WREmot-: detta war waͤl intet ftort at invända, det blef DÅ wid Det 
Son föreflaget oh aftalat war, ehuru litet det inſtaͤnde med K. 


EF rifo tyde och grundreglor. 











6. 4. 


llo de Swenſke, at Konungen taͤktes Kan. lider 
ſtepsbrott, 


Efter ſluten foͤrening anhoͤ 
blifwa något laͤngre qwar i landet, men K. Erik för nu obekanta orſaker 
"Yann intet laͤgligt ar droͤja längre, utan fyndade fig. til Gothland: på refan 
ade deſtomindre til bewis af fit aifwarliga upfåt ar hålla den nu ins Gotbland 
sånna förtilning, oͤfwerlemnade han Kalmars flott til bröderna Denge y$ Söers 
tenſon och Bo Stenſon; och mar den förre Fader til Maͤns föping, 
Sw. R. Sik. Del. 4. 7 Bengt: | 


(2) Magnus Erikſons Lagbok Kd. nas, eka af ſanne fågn uet, Huru thet 
Bb. 5 FM. 4$. Ej ma witlanſter mather förft under hana fon TA 
J iRaath hand takas, så brſim cila dans > a oh | 
S dm ratba, ej Upfala dthe eMa oc fua (*0) Denna Skrift finnes och 498 
Å damalt Kronona go3 ÅA. Fpgem mine Gadorpb, ſ. aa. 
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Erik XI Bengtſon, fom moͤrdade Engelbrekt ("). Konungen lofwade tillika, 
1436. innan afreſan ſtedde til Gothland, at Han om naͤſtkommande Michels⸗ 
meſſa fule komma til Soͤderkoͤping, då han wille aldeles emottaga 
Riksſtyrelſen efter oͤfwerenskommande. En almaͤn ſtillhet blef Då 
oͤfwer alt, och Kalmare⸗Dagtingan kungjordes baͤde i Stockholm och 
på andra ſtaͤllen i Riket, och alle waͤntade på Konungens äterkomſt, 
faſt man waͤntade fäfaͤngt; det war likwaͤl intet Konungens fel, utan 
mind, waͤder oc) olyckor hindrade refan. När Konungen mar refer 
färdig, ſtickade han von Hagen eler Vagen förut, fom ſtulle bebåda des 
ankomſt, men når han kommit något litet ifrån landet, upfriger en 
ganffa haͤftig ſtorm, fom Faftade von Hagen och alla deg fer och 
tjugu med⸗reſare i ſjoͤbotnen. Intet långe därefter afſeglade Konun⸗ 
en fjelf med en anſenlig hop fartyg från Gothland, men då han 
ommit halfwa waͤgen emot Söderköping, upwaͤktes et lika ſtarkt 
owaͤder, få at det ena fartyget ſtoͤtte på der andra och folket ut⸗ 
kaſtades i mågorna. Til all olycka fatte ſtormen an i moͤrkaſte hoͤſt⸗ 
natten, och fåfom på Konungens ffepp lyktan ännu brann, fökte alle 
deſſe olyckelige dit at föfa bärgning, men för myckenheten ſtul blef 
man braft til den grufweliga ytterlighet at flåfa lyktan. Daͤrp 
ſtingrades alla fartygen, några drefwos in uti ffåren wid Söderköping, 
andra Faftades i Kalmars: Sund, och några gingo i ſank wid Öland. 
Uti denna foͤrtwiflade belägenhet fattade Styrmannen på Konungens 
fartyg , Fan haͤnda, den fåkrafte tilflygt ar waͤnda tilbaka til Goth⸗ 
land. Konungen kom då i tand wid Carlsoͤarna, hwarefter ſteppet i 
Konungens åfyn ge i grund. Et annat favtna, fom följt med Konun⸗ 
gens, —* på ſamma fått med Hela beſaͤttningen af et hundrade 
tjugu man, några få undantagne, fom fingo tilfålle ar baͤrga fig på 
wrak eller bräder. En, fom warit naͤrwarande wid denna olyckan, 
foͤrſaͤkrade Författaren af Rimkroͤnikan, at Konungen wid detta til⸗ 
fålle förlorat troåhundrade man, hwilbet är ſnarare för litet ån får 
mmycket (""). MNågre fom undankommit til Soͤderkoͤping, fedan de 
ou Faftar oͤfwer bord alt hwad loͤſt war, kunde intet gifva någon under 
raͤttelſe antingen Konungen war lefwande eler död; hwarutaf er gr 
IJ RN maͤnt 
Ey At benne Bengt Stenſon warit (92) Som detta fålle fan någor: 
af ſlaͤgten Natt och Dag lår wara ofoͤr⸗ lunda dfwertyga om Rimkroͤnikans åls 
nekeligt. Stiernmans H. M. f. 283, der, fan det anförad ifr. ſ. 259. 
Samsdorf Chrön. Secanda, wid Är 1436 Mit ſwor en at han fant mifte 
fåger det tydel. fid. 329 hos Längebek: At Konungen tha tmhundrade milte 
Papcis diebus ante Kal. Augufti Rex Ericus Beſtrifningen om fibffadan tr utom des 
Calmarniam venit & arcem Benedl&o Hämtad från famme Författare, Ifr. 
Scenſon, Patri parricide Engelbert, tradit. GuifeWb, I 796. : ra 
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maͤnt rykte flög kring landet, at Konungen more förgången. Imed⸗ Mrir XII. 
lertid hade både Swenfke och Danſte Herrarne i for mycken 1436. 
förfogat fig til Soͤderkoͤping, ſijelfwa K. Eriks Slottsfogdar. hade 
och förfamlar fig dit. Cari Knutſon war ännu qwar i Nykoͤping, 
men når ryktet fom om Konungens dåd, begaf fig och Marſten på 
refan til Soͤderkoͤping i fålfap med ÅÉrik Puke, fom nu aͤter ſtaͤlde 
fig fåfom hans upriktige mån. SÅ fnart Marſken Carl Knutſon 
fommit igenom: Kaͤlmorden, moͤta honom flere Herrar från Soͤder⸗ 
föping tillifa. med Smaͤlaͤnningar, Oſtgoͤthar och Weſtgoͤthar, hwilka 
förmodligen warit upbådade Dels til ar Hålla wakt hos Konungen, 
dels och , Fan hända, til ar afloͤſa utlaͤndſta befättningarna i ſloiten. 

Red en: fådan fuire och i. fådant ſaͤlſtap ſtedde intäget i Soͤder⸗ 
Dping hwarwid aͤfwen Bafuner och Pipor låto höra fig, få at om 
en: fådan: utwaͤrtes hoͤgaktning kunnat fågna et högt och in fte 
finne, kunde der foͤrmodligen ån mera. upreta afwundſuka fälar, 
fom kunde ſynas förnedrade genom omanliga aͤrebetygelſer emot en 
— Nan, fom de ingakinda anfågo för fin Ofwerherre widare ÅN ger 
| nom tjenſten. - ee J 


Soͤderkoͤping och negden daͤromkring woro aldeles intagne af de Soͤder⸗ 
fͤrnaͤmſta i landet, men en mil daͤrifrän hade Drotſen Chriſter koͤpings 
Nilſon och de Danſte Herrarne ſammantraͤde i Jursnaͤs, en Hama Verredag. 
elev Saͤteri fan haͤnda. Så fnart Drotſen ſick meta Marfſkens 
ankomſt, ſtickades genaſt bud til honom med begaͤran, at han taͤktes 
komma ut til de foͤrſamlade i Jursnaͤs; hwilket blef frrart efter⸗ 
kommet. Marſten yttrade ſig daͤ, at man borde alrafoͤrſt goͤra ſig 
förfåfrad om Slotten, efter Laͤnherrarne woro nu på ſtaͤllet, men 
Drotſen påminte, at han kommit oͤfwerens med de Danke, at 
den ingångna dagtingan borde hållas, antingen Konungen war Iefs 
wande eller död, och borde få waͤl Drotſen fom Marſten alrafoͤrſt 

föenna hylningen emot K. Brik, Daͤremot -fjordes ingen ſwaͤrighet, 

06, fedan holnings⸗ eden blifwit aflagd, erfåndes: få mål Drotſen 
m Marſten af alla nårmarande: til raͤttmaͤtig heſittning af deras 
mbeten, hwarefter alle ſamtelige bruto. up från Zurgnaͤs och ins 
ſtaͤde fig i Söderköping. Slottsherrarne blefwo då ſammankallade 
oc Marſten foͤreſtaͤlde, at det nu wore tid, i anledning af Kalmare 
Dagringan , at aftraͤda fåftningarna , hwarmed Konungen hade fjef 
början genom Kalmare ſlotts oͤwerlemnande. Men Slotts⸗ 
arne wille intet beqwaͤma ſig A under inwaͤndning at de kunde 
2 Met 





i 4 


Erik XM. 
1436. 


Ala Slott och efterſtraͤfwat, ar Swenſte Län och Slott måtte anförtros 


-få Swenſte 
Laͤnherrar. 
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intet finna fig daͤruti, innan man wore foͤrſaͤkrad om Konungens til⸗ 
frånd. Sådant droͤgsmaͤl behagade intet Marffen, utan låt han dem 
förftå, at, om de gjorde någon ſwaͤrighet daͤrwid, fåg han fig noͤd⸗ 
ſakad at förfåkra fig om deras perſoner. Denna påminnelfe verkade 
en fullkomlig oͤfwertygelſe. Olof Sinne oͤfwerlemnade Staͤkeholm, 
Folke Axewall, Matthias von Ralen Elfsborg, Henrik Clauſon Abo. 
Johan Flemming war den ende ſom pockade och hotade, men naͤr 
Walen, ſom tilfoͤrne warit befallande på Staͤkeborg, föreftålde hos 
nom med åtlöje fin därffap, fom knapt hade tilraͤckeligt uppehaͤlle 
för aftonen, utom had han kunde koͤpa eller rigga, ſtroͤk han och 
in fina fegel, och Staͤkeborg upgafs utan widare drågsmål. Erik 
Nilsſon, Slottsherre i Stocholm, lår förmodligen intet warit i 
Söderköping wid detta tilfaͤlle, icke deſtomindre få ſnart Drotſen 
och Marſken återkommit til Stockholm wid, Maͤrtensmeſſan, blef aͤf⸗ 
wen denna faͤſtning upgifwen. PÅ fådanr ſaͤtt war nu hela Sweriges 
Rike i Swenſta händer, Gothland undantagande, fom aͤnnu en lång 
tid mårre kaͤnnas wid utlaͤndſtt Herrffap. Man hade NÅ — 

t Swen⸗ 
ſte Mån, fåfom en otwifwelaktig ſtyrka för landet; men rätta ſtyr⸗ 
fan, fom födes och tilmårer af borgerlig ſamdraͤktighet, war långt 
borta , hwilket förebådade wadliga roͤrelſer. Genom flotteng borts 


J ROR, upwaͤktes mycket mifndje, ty Carl Knutſon behöll en del 
| ie 


för fig fjelf, ftörre delen af land⸗raͤntorna anwaͤndes på famma fått. 
De, fom woro Marſtens medhaͤllare eler förmenta waͤnner, blef: 
wo ej heller bortglömde, och på dun grund blef Nils Stenſon, 
Natt oh Dag, Marſtens Swaͤger, mycket wål förfedd, ty jämte 
Staͤkeborg fick han Tuna⸗laͤn, Troͤgden oh Kunga⸗haͤrad i Waͤ⸗ 
rende. Sjelfwe Brik Puke blef och af Marſten beſynnerligen gyn 
nad, faftån han hade naͤſtan hela Rådet och i ſynnerhet Drotſen 
emot fig. Puken hade ifrån början af deſſa oroligheter innehaft 


Caſtelholm på Aland, och Södertelge Hade han ſedermera bekommit; 


ehuruwaͤl han litet förrjent en fådan aktning, ty han war illa bes 


rpktad foͤr roͤfweri, fnåthet. och andra brott, få ar han hade råkat i 


for förlågenhet, om ej Carl Änucfon tagit Honom i fit förfivar > ja 
han git aͤnnu laͤngre uti fin bewägenhet, aͤfwen ſedan Puben hade 
börjat wiſa uppenbar fiendſtap, at han tilegnade Puken ala Kungs⸗ 
raͤntorna af Helſingeland. Utaf andra, ſom wid denna hwaͤlfnin 

blifwit ihogkomna, tår förmodligen Hans Troͤpelin med minſta afs 
und kunnat emottaga Abo, efter des jämna upfårande fatt honom 
oͤfwer både afund och klagomaͤl. Stockholms ſlott behoͤll Carl ra 
je on 


rg 
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fon får fig fjelf, men Drotſen Chriſter Nilsſon tog Foͤrborgen i rit xm. 
befittning. Widare går inter den underraͤttelſe man har om de Förs 1436. 
laͤningar, fom nu blefwo utdelte. Det fan dock intet fela, ar ju maͤnge 
flere anmaͤlte fig til underſtoͤd af Krono⸗ inkomſterna, men Marſten 
afſpiſade årffilliga med ſamma ſwar och råd, fom K. Brik honom 
ßelf gifwit, at de inter borde ſtraͤcka benen utom ſtinfaͤllen, utan råtta 
Staten efter Inkomſten ("). De fom woro fogligare afwaktade riden, 
och läto fig nåja tils widare med et fådant mindre behagligt faft i 

fjelft wålbetånét foar, andre åter fattade daͤrutaf et häftigare 
mishag emot Marſten, och ibland deffa war den namnkunnige och 
[oppee Bror Swenfon. Det war han, fom under kriget mot Hanfes 
ſtaͤderna utmaͤrkt fig genom beſynnerlig hurtighet, oh nu aͤndteligen, 
ſedan han kommit hem ur fin fångenffap, med Engelbrekt hade wi⸗ 
fat all hedrande nit emot fit Faͤdernesland med ſlottens återsvinnans 
de under Swenſta Höfdingar, och til ſlut blifwit förordnad til Bes 
fallningshafware tillifa med Bo Stenſon och Berman åfmer Follet, 
fom ffulle infånga eller inlades i Warberg, hwarom år naͤmnt tils 
förne. Han hade och nu warit nårmarande mid Söderköpings Herre: 
dag, men blef aldeles förbigången wid laͤnens utdelning. Saͤſom 
han warit af Engelbrekts medhällare, år det nog troligt, at han uti 
ft innerfta warit Carl Knutſons fiende, och därjämte, kan hända, 
intet wiſat honom all den hoͤgaktning, fom des ämbete kraͤfde. Han 
kunde, i anfeende til flåbt, jämföras med Carl Knutſon, och uti Bror 
förtjenft, årminftone i eget tycke, hafwa förrådet för honom, och Swenſons 
fåfom han Hål tillika en talrik och raſt betjening, kunde han wara olbea. 
farlig. J anfeende til deſſa omſtaͤndigheter torde wederboͤrande hafwa 
— funnit tjenligaft, at intet lemna honom underſtoͤd af Krono medel, då 
han ſtulle blifwa föranlåten at gifwa afſted Är fina hurtiga med⸗ 
hållare, och ſaͤledes blifwa mindre farlig för den regerande. Taäla⸗ 
mod och foalighet Hade aͤfwen kunnat bota denna ſaknad, men dårs 
til lår uran twifwel Bror Swenſon warit fr ög. Han famlar då 
ſit folk på fåleet utan för Söderköping, går få ſſelf tilbakars i ſtaden 
in til Carl Knutſon fom dä war i ſamtal med några af de före 

nmaͤmſta Herrarne. Hår oͤfwerhopar Bror Swenſon MNarffen med 
hårda beſtylningar, af mannamon och egennytta, blandade med hot, 
hwilket hade den werkan, at dagen dårpå mar Herr Bror intet mera 
til, ty efter en wiß perſons råd blef han tagen för hufwudet och 
andra dagen helt bitrida om morgonen halshuggen. Denna råttes 
gång war utan twifwel nog fursmaviff, och Fan waͤl wara, at Des. 

3 AG 
(") At detta År staget af Rim: fronitan, ſ. 260 följande. 
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betjenters foͤrſamlande utom fladen foͤrkortat proceſſen: men: at fålla 
tilfoͤrlitligt omdöme i detta mål år omoͤjligt, i brift af tilraͤckelig 
funffap om ſakens råtta beffaffenhet. Bror Swenſons förnäma 
fldat, tapperhet, ſtora foͤrtjenſter hopfogade med et ganſta foͤrdel⸗ 
aktigt utſeende ſynas hafwa foͤrtjent et annat oͤde; men foglighet 
och et anſtaͤndigt tålamod, aͤfwen då man lider oraͤtt, äro och noͤd⸗ 
waͤndiga dygder uti et borgeligt famhålle ("). 


6. 6. 


Huru wida Carl Rnutfons förhållande mid Engelbrekts och 
Bror Swenfone död gillades til ala delar af rättfinnigt och waͤl⸗ 
menande fork fan wara twifwelaktigt. Snarare fynes man funna urs 
ſaͤgta Pukens affård, ty han mar et fullkomligt willdjur, fom hwar⸗ 
Fen kunde ftyra tunga eller båjelfer, hwilken och oaktad all den laͤmpa, 
ſom Marſken wiſade, war icke deftomindre lika bitter, aͤnſtoͤnt Han 
underſtundom wiſade fig fom waͤn. Medan Marſten biwiſtade Herre⸗ 


(*) Bror Swenſons ſluteliga oͤde 
nåmnes intet i Rimkroͤnikan, men bes 
raͤttas i forthet af Ericus Olai f. 177. 
Hans roitnesbörd fan anfoͤras til bewis 
af det fom i fjelfiwa $ år infört: Erat 
hoc tempore Miles in Svecia quidam egre 
gius, ſtrenuus, elegans, procerus, & in 
rebus bellicis & actibus militaribus peri- 
tiſſimus, nomine Broderus Svenſon, qui, 
in diuiſione & diſtributione feudorum, 
caſtrorum, & redituum proventuumque 
Coronæ neglectus & — ægre tulit 
fe effe defpe&um : habebat autem fami- 
liam multam, & viros in ſua familia bel- 


licoſos, multosque labores impenderat in 


obſidione caſtrorum ad imperium Engel- 
berti, ſpem habens promiſſionis & præ- 
viſionis a Regno. Quem puto hac de cauffa 
a promiſſionis gratia derelictum, ut de- 
fectu neceflariorum vite & pre inopia 
fomiliam dimittere cogeretur , ficque mi- 
nus a Principante in Regno timeretur. 
Hic egreffus Sudercopia poft celebratam 
ibidem dietam juffit fuos fe exſpectare 
in campo, ut ipfe interim rediret in lo- 
cum & Marfchalco quidpiam loqueretur. 
Reverſus eſt itaque & inueniens Marfchal- 


cum cum quibusdam potioribus Regoi 


dagen 


colloquentem verbis quibusdam minaci- 
bus dixit Marfchalco = > ftatimque ad: 
ſuggeſtionem cujusdam apprehendit eum 
Marfchalcus & die fequenti ſummo mane 
facit eum decspiteri. Jag mäfte bedja 
om förlåtelfe, at jag inrvkt et få långt 
witnesboͤrd af en tryft och fånd bok, 
men det fom hår anteknas ſtiljer något 
ifrån mina Foͤretraͤdares beraͤttelſer. 
Meſſenius T. XII ſ. 239 foͤrſaͤkrar, at 
Bror Swenſons ſtraff war oråtfårdigt. 
Dalin ſ. 672 fåger, at han blef lags 
ligen dömd för tilmålen, fom han intet: 
funde bewiſa. Ericus Olai fåger ingens 
dera, men beråttar ſaken allenaſt i forts 


bet. Bror Swenfon blef firaffad i 


början af November 1436. Diarium 
Vazften. wid det nämnde året ſ. 79: 
In hoc tempore (circa omnium Sancto- 


rum) & loco (Såderkåöping) decapitatus 


eft Dn. Brodher Svenfon & hic fepultus. 
Uti Meſſenii Tumbæ f. 56 införeg denna 
Grafſtrift: D. Broderus Suenonis eq. aur. 
finitis comitiis Sudercopenſ. ex mandato 
Caroli IIX illic decollatus prope feftum 
Sen&orum omnium ; men denna ffrift: 
bar Meſſenius utan twifwel fjelf gjort. 


NN 
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dagen i Wadſtena om Pingſten 1436, boͤd Puken til at draga til eri XII. 
ſig Engelbrekts tjenare i Örebro, i affigt ar foͤrdaͤrfwa Carl Rnutſon. : 1436. 
Naͤr den konſten intet gick an, låter Puken foͤrſaͤnka Haͤrſtaͤket, 
på det Marſten ffulle blifwa tvungen at taga mågen om Söder: 
telge, dår alle mordanſtalterne woro i beredffap. MNågre af Marſtens 
nner maͤrkte Pukens ſwek, och Marſten laͤt i ſtoͤrſta Haft upraͤnſa 
batleden och kom til Stockholm innan Puken det foͤrmodade. Puken, 
fom hade haft tilfoͤrne den förrjenft, at han warit arg och upriktig, 
dte nu fit bittra waͤſende med en ſmilande falſthet, bivacför han 
och war med de förfta, fom gjorde beföf hos Marffen , hwilken och 
fortfor med fit anftåndiga och waͤnliga omgaͤnge, antingen i hopp at 
svinna detta ſtyfwa finne, eller och ar göra des ofog få mycket mera 
uppenbart. Puken blef och af Marſten gåftbuden och efter wanlig⸗ 
heten mycket waͤlfaͤgnad. Daͤrefter anſtaͤller Puken en ſtor måltid, 
inbjuder Marſten med en talrik hop af gaͤſter af baͤgge koͤnen, och 
ibland deffa war aͤfwen Marſkens fyfter. Marken hade förmodli- 
gen lofwat at komma, droͤgde likwaͤl få långe han kunde, ty han 
inſtaͤlde fig intet får Ån maten mar tagen af bordet, och man 
fit rilvåfliga matwin. Han blef Då mycket mål emottagen af fin 
nya mård, och efter några intet betydande ſamtal frågade Marſtken 
Puken, hwarfoͤre han låtit foͤrſaͤnka Haͤrſtaͤket för honom efter de 
woro waͤnner. Denne fenare war nog wan ar fåga ut, hwad 
Han taͤnkte, men nu gjorde rufet fonom ännu oͤpenhjertigare, han 
vttrade fig fördenfful, at aldrig få många krokar warit ſatte för 
någon gaͤdda emellan Kalmar och Stocholm, fom jag fart för 
dig, faft det lyckades intet. Marfkens ſyſter funde intet hålla fig 
mid denna utlaͤtelſe, utan förebrår Puken fin falffhet och all den 
waͤlfaͤgnad har få ofta njutit uti hennes broders hus. Marſten ſyn⸗ 
tes intet göra någon aktning på detta dumdriſtiga ſwar, utan af⸗ 
bröt talet med annat prat, ("). Utwaͤrtes waͤnſtapen blef och bibe⸗ 
hållen fom tilförne, faft man fan nog mera, hwad waͤrde Marſten 
borde fitta på en waͤnſtap, fom doͤdade alt förtroende, men oͤkade 
warſamheten. e deſtomindre ſyntes all upriktighet i deras dag⸗ 
liga omgaͤnge, få at de foͤlgdes åt fom fåta waͤnner til Soͤderkoͤpings . 
Herredag. Men haͤr foͤrryktes Pukens aͤredryga ſtorhet än mer, 
emedan ſtoͤrre delen af Rådet woro ingalunda hans Gynnare, och 
om ban ej njutit Marſkens bitraͤde, hade han fåkert foͤrlorat både 
Kaſtelholm och fina andra förtåningar. Man ffulle tro, at Pukens bits 
terhet emot Marſten ſtulle aldeles foͤrſpvinna genom et fådant månfape 
ewis, 


(2) Rim: Srbnifon fo. ↄ54. 


a 
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Erit XI bewis, men obaͤndiga och upblåfta finnen retas ſnarare genom må 
1436. gerningar af dem de hata, och inbilffe ßaͤlar tro fig förnedrade, då 
de fe at deras höghet behoͤfwer andras biftånd til fin räddning. 
Puken började då at göra alfware utaf fin fiendſtap, men för mera 
ſaͤkerhet wille han börja med falſthet, han anmodar fördenffut Carl 
Knutſon at komma ſig til moͤtes med få följeflagare, han wille och 
fielf på ſamma fått inftålla fig, han hade likwaͤl fatt hundrade pers 
foner i förfåt, fom ffulle åfoerfalla Marffen. Efter utſeende måtte 
Carl Rnutſon, warit mycket mån , ehuru med någon flags raͤddhaͤga, 
om Pukens waͤnſtap, emedan han efter få många raͤfſtrek, ändå wille 
bjuda til at winna honom, tv han affdrdade til honom Foͤrlaͤningen på 
alla Krono⸗raͤntorna i Helfingland, urſaͤgtade dock fit uteblifwande 
från det fåreflagna ſammantraͤde, och begärde at han milt måta 
honom i Weſteräs, dit Marſten för angelägna ſaker noͤdwaͤndigt 
måfte förfoga fig. Carl Knutſon gaf fig då på waͤgen den 25 
November, men når han under refan begårde någon hjelp af almo⸗ 
gen, foͤrnekades det altid med undſkylning, ar de hade intet, få af 
Pukens —— föreftålningar hade redan haft fin goda werkan. 
Marſten fortſatte ide deſtomindre reſan, och blef med ſamma owil⸗ 
lighet oͤfwer alt bemoͤtt. 4 Koͤping fick han aͤndteligen weta, at 
Puken hade upwiglat Rekboarne, dock lätſade Marſten, at han 
intet kunde tro det, utan gick i god och rättan tid til hwila, men få 
fnart han Lagt fig, kommer Hans Marſtalk elev Koͤkemaͤſtare in, och 
beraͤttar i haͤpenhet at Puken war intet mer ån tå mil borta och aͤrnade 
nu i natt anfalla Marſten. Men denne Herren förblef i fin förftållning, 
ſaͤgandes fig wara aldeles förmiffad om des waͤnſtap, hwarjaͤmte 
Carl Bnutfon befalte fin Koͤkemaͤſtare, at refa förut til Arboga och 
där tilreda alt fom kunde behoͤfwas, emedan han fjelf aͤrnade fig vit 
följ. dagen. Marſten måtte warit ganffa waͤl förfedd med kunſtapare, 
efter han Punnat i all ſtillhet blifwa qwar i Köping, ty hwarken 
trodde han. Puken eller funde han tro honom. Efter befalning for 
Koͤkemaͤſtaren til Arboga Helt bittida om morgonen, och når han kom 
fram war Puken redan dår, och tog honom med andra Marſtens 
betjenter genaſt i faͤngſligt förmar, hwarjaͤmte han oͤfwerlemnade et 
ordentligt Fegde⸗bref til Borgmaͤſtarne i ſtaden, hwilket de ffulle 
föra til Carl Knutſon, och war det S. Annaͤ dag eler den 9 Dee 
cember, fom deſſe twå Haͤroldar måtte Marſken på waͤgen til Arboga 
och lefwererade Krigs: förklaringen ("). Det war få tidens bruk, at 
: De 
(9). Rim: Krönikan f. 264 f. Dagen, Upbud emot Erik Puke, feria quarta in- 
når Fegde⸗Brefwet lemnades, Är, etter fra oct. Conc. M. Virginis. 
Chriſter Nilſons och Carl Knutſons | 


— 


— 
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de foͤrnaͤme trodde fig wara åfmer Lagen, form anfågg endaſt fåfom rie KIM. 
tygel och raͤtteſnoͤre för Poͤblen. De gjorde hwad de wille, och fes 1436. 
dan de gifwit tilkaͤnna fin fiendtlighet, woro alla påfölgder i fin ords 
ning och loflige, fåfom uti et lagligt Evig. Fegde⸗brefwet, eller fom 
det då kallades Foͤrwarings⸗brefwet, war Porr men kraftigt och ly⸗ 
der få: Wet thet Karl at wilt thu mik nakat, aͤller hwat Dandas Pukens 
men mik nakat, tha finder han mik i Arbughom, ok forbarme ſich Krigs-Förs 
thaͤr Gudh ofuer, at jac magh eij blifua i mad) apa min gardh, aring a 
thy iac aldre wet, nar iagh wardher ſtaͤchter, ſtiwffder aͤller lifloͤs, Snutfon, 
tha ſcalt thu wita, at til then tidh thet wardher bätre off i mållan 
ån thet år än, tha met thet, hwar jak tif finder aͤller naghon thaͤr 
tif tilhörer, tha wil iac gåra ſwa widher fom mik bör gåra mot min 
råtta fiende, thet met Guds helghe blodh mål, at iaf haffde otaͤncht 
at goͤraͤt, of fcalt thu wita, at then daghen fom fagder war maͤllum 
Her Bengt Stenfon oc mik, honom figher jac of op, thy jac wil 
ey halda mijna fienda ſwa lätta, fom jac hauer foͤrr giort. Scriptum 
Arbugha meo ſub ſigillo ("). Skrifwelſen aͤr på wift fått nog ſtri⸗ 
dande mot alt fom wåra gamle Hiſtorieſtrifware anfört om tråtan 
emellan Puken oc Carl Knutſon; ty på intet. ftålle talas om 
Narſtens förfåt emot Puken, men alle komma oͤfwerens om denne 
ſenares emot Marfken. war foͤrlikningen angår med Bengt Stens 
fon, fom nu upſaͤges, får den hafwa fyftat på Engelbrefts mord, 
hwilken ſak warit före på Soͤderkoͤbdings Herredag, då Bengt Stens 
ſon och des ſon haͤnſtoͤto fig under lag och rätt, och fåledes borde 
wara fridliusde och felige, til ſaken blef lagligen proͤfwad och afgjord, 
da och Puken utan twifwel begifwit fig til ſamma legds gillande (). 


§. 7. 
Naͤr Marffen laͤſt Pukens Bref, ſtiger han neder af haͤſten, Krigs-an⸗ 
gjorde bön til Gud, och anropade Gud fom haͤmnare oͤfwer den, ſtalter mot 
ſom gjorde oſkaͤl och oraͤtt. Huruwida hans bön kom af rent Hjerta, Pulen. 
| Sw. XR. gift. Del. 4: u eller 


E) Fegde⸗brefwet aͤr infört uti det Maghen i wita at Her Benct Stens 
m naͤmnda Upbudet emot Puten, od fon of hanå fon ware i Soͤderkoͤpung 
bar man anfört både ord och ſtrifſaͤtt of budhe fid ther hoͤggeligha til råtta, 
fom finnes i fielfma gamla Documen⸗ at the vildo plaͤgha äre oc råt alla 
bet, iden tanfa, at det fan ändå med the thaͤrmed naghor raͤt finde tiltal til 
något efterfinnande begripas. Dalin them Halda, nv the bude fid) ſva ſchaͤl⸗ 
I. 673 inför det på nyare Swenſta. ligha til, tha var them thetta for råtta 

ſacht, at tbe dare i ſwa matta feledhe 

("2") Man flutar det af det ſamma åbes of legde, haffde the thetta ecke giort, 
opade Upbuds⸗Bref, hwar Carl Knuts tha vildom vi vara them (oa HåJTFe 
bn ſwarar fålunda på den punctene fom J tunnom them Vara. 


| 
lars 
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ei? XIM eller af Politiſt foͤreſtaͤllning, at upmuntra fina Hofmaͤn, fan jag 
3436. intet doͤma; ty denna tidſens Lekmaͤn woro antingen ogudaktige 
"> uppenbarligen, eller och hade de någon religion: atminſtone ſer man 

hår, at Carl Knutſon gick förbi både Jungfru Maria och S. Erik, 
ſamt anförtrodde fin ſak i den Hoͤgſtes händer. Efter en Fort råds 
plågning KA fit. folk, affänder han Haͤdewik med en del af fin 
tropp til Orebro. Med den öfriga fyndar han til Weſteraͤs, och 
låter falla til fig Fogden och alla Borgmaͤſtarne, ſamt begår utaf 
dem för betalning fpisning och andra noͤdwaͤndigheter foͤr beſaͤttnin⸗ 
gen på flottet. Men haͤrtil kunde Wederboͤrande intet beqwaͤma fig, 
ſoͤregifwandes ar om de det gjorde, kommer Puken och almogen och 
bränner up hela ſtaden. Haͤrpäͤſwarade Marſken helt kallſinnigt, 
at de intet behoͤfde frukta därföre at Puken ſtulle taͤnda eld på 
ſtaden, han wille altid göra tilfoͤrlitlig anſtalt daͤremot; befaller få 
fina tjenare ut de waͤpna fig oh ſielfwa itaͤnda huſen. Borgarne 
bleſwo då fogligare, och tilbudo til Marſkens tjenft alt hwad de Ägde. 
På detta fått förfeddes flottet med alt fom behoͤfdes, och fick tilboͤrlig 
beſaͤttning både af Fotfoik och Ryttare, oͤfwer hwilka Bengt Gunnars 
fon ſattes til Hoͤfdinge. Marffen for då i moͤrkningen från Weſteräs 
och Pom innan ſolens upgång til Stockholm, där honom mötte den 
owaͤntade förtret at porten igenſtaͤngdes. Men få fnart wakten fick 
fe at Marffen war utanföre, oͤpnades porten genaſt, ty man laͤſte 
igen. porter: af fruktan at der kunde wara Pukens folk, fom fom 
AME er Hår blef Earl Knutſon med upraͤkta armar morsa , 
och folk ſamlades til hans tjenft i ſtoͤrſta Haft; bref ankom och från 
Arkebiſtopen, fom lofiwade möta honom med fina troppar, hwar och 
när honom behagade > Almaͤn kungoͤrelſe ſtickades och kring lans 
det, uti hwilken Pukens upresning omſtaͤndligen beſtrifwes, och 
åberopas tillika en oͤfwerenskommelſe, fom war ſtadfaͤſtad af Kyrko⸗ 
moͤtet i Baſel, at ingen måtte oftare uprefa Almogen och Rikſens 
inbyggare til waͤda, mord och odndeligt foͤrdaͤrf ("). Daͤr påbjupes 
tulita/,/ 


— 
"+ 


() Rim⸗kroͤnikan ſ. 268. 


(PE) Hwad detta warit för en Dags 
tingan eller oͤwerenskommelſe, fom förs 
bjuder all uprefning, oh tilifa warit 
ſtadfaͤſtad af andelige Herrarne i Bafel, 
wet jag intet. Sielfwa orden funna ans 
förag: Epterthp foa aͤrlik dagtingum 
fom nm var giordh . . . . . bulfit 
Babbhfeft år aff thet helge Concilium 


vidh forbud of ban halla feotande » ot 


ei; oprefa almoghen opter mer eller 
Nilefing inbyggiare etc. Skulle hår 
wara Frågan om Rikſens Räds och 
Måns Foͤrſaͤkran för Kyrkoſtatens fris 
heter af d. 25 October 1436, fom år 
gifwen i Soͤderkoͤping, hwarom frames 
deles talas uti Capitlet om Kprkans 
Tilftånd , få nämnes daͤr intet om når 
got Förbud emot Upresning, ehurinvål 


"alla fådana Aeter funna anſes fåfom 


förbud emma od Tass rolaͤmpning. 


a 
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tilika, wid foͤrluſt af lif och gods, at ale utan foͤrſummelſe Horde Erik Krit, 
aflemna fina ffatter och utſthlder, oh hjelpa til ar detta upror måtte 1436. 
genaft blifwa förgaft och dämpat. Haͤrwid förpliftar fig och Mars 
Fen til alt wederboͤrligt ſtadeſtaͤnd, med (dels foͤrpliktelſe wid Gud 
oh S. Erik: Han warnar ock almaͤnheten tillika, at intet ſaͤtta tro 
til andra ſtrifter eler påbud aͤn de, fom komma ifrån Honom, ej 
heller lyda någon budkafla. Til flut befalles hela Fraͤlſet, at ofdr: 
toöſwat inkomma til Stockholm med haͤſtar oh wapen, och det wid 
forbrytelſe af lif och gods för den olpdige. Sjelfwa Brefwet aͤr uts 
gifwet af Drotſen Chriſter Nilsſon och Marſten Carl Knutſon ("), 
hwilket annars, fan hända, hade bordt af Rikſens Råd wara utrs 
| fårdat , fom nu för ſtyndſamhetens ſtuld intet kunde laͤta fig goͤra. 


; &. 8. | 
; > . 
. Efter få fattade anftalter bröt Carl Knutſon up från Stock⸗ Kriget forts 
| holm med en wacker Här, Söndagen efter den 13 December, och hade ſaͤttes mot 
han intet droͤgt långre ån Åtta dagar i ſtaden, få at all möjlig ſtynd⸗ Pulen. 

ſamhet warit i akttagen. Puken hade emedlertid, få ſnart han blef 

underraͤttad om Marſkens afreſa från Weſteräs, ſtaͤmt almogen til 

fig på Arboga A, fom war tilfruſen, och hoͤlt där et naͤſtan urſin⸗ 

nigt tal för den fammanffockade menigheten, at ſäſom Marſken wille 

förödda Band och Rike, få föreftålde han noͤdwaͤndigheten af et 

Konunga⸗wal. Han för fin del war längt ifrån at äſtunda en fås 

dan heder, utan man borde fara til Mora Stenar och dår utkora 

och Fröna en Bonde til Konung (). Efter denna wackra begyn⸗ 

nelfe angriper han Marſten med de orimligafte beffyllningar, oh 

förfåfrar, at han, rår några Bönder komma fram med något, 

fom intet behagar, laͤter ſtaͤra munnen up til öronen på dem, förer 

altid boͤdlar med fig til at ſtegla, braͤnna, haͤnga och Hudflånga boͤn⸗ 

derna m. m. Sådant orimligt foͤregifwande låt han aͤfwen ſtrifteligen 

flyga fring landet, och på denna oſtickliga waͤltalighet hyllades Puken 

utaf alla naͤrwarande emot Carl Knutſon. Koͤpings Laͤn inſtaͤmde 

med Menigheten wid Arboga. Ditefrer fyndar fig Puken til £ tebrꝙ 

(2) Chriſter Nilſons oh Carl Knut⸗·(*0) Utaf Rim⸗Kroͤnikan ſ. 273 tan. 

ſons Bref til Sodermanland och Streng⸗ ſlutas, at Puken utfirat ſit tal aͤfwen 

nås Biſtopsdoͤme Har i flutet in Chriſto med eder och ſwordom: J 

valete. Seriptum Stocholmiz Anno D:ni Eder Konung mit Jak ej wara, 

MCDXXXVI feria quarta infra ↄctav. Wi wilom thertil en Bonde taka, 

—— beate virginis gloriofe no- Hwem Sancte Erik umer off raka > > 

flris ſub figillis tergo tenus impreſſis. Orfåttiom honom u;vaNRorakeen utban Far 

Marid Aftelfe infaller d- & December, Ot brånan tber i Fåndend nama. 


Brit XM. 
1436 
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och fåfom Eugelbrekts minne war här beſynnerligen aͤlſtat och woͤr⸗ 
dat, lofwar han almogen, at han ſtulle göra af Örebro flott et 
Kloſter, dår Engelbrekts lif ſtulle inſaͤttas, få framt de wile frå 
honom bi under belaͤgringen däraf. Detta uplifwade aͤfwen Naͤrkes⸗ 
boarne, få at de lofwade honom enhälligt fin waͤlwilja och tjenſt. 
SÅ ofmakliga och wettloͤſa foͤreſtaͤllningar kunde waͤl aldrig komma 
ifrån någon annan aͤn den, fom yrade af hetta och bitterhet, och hade 
de waͤl aldrig kunnat göra något intryck på den aldraenfaldigaſte, 
om ej Pukens Loͤpare haft tilfålle, at förut upreta en aldeles okun⸗ 
nig Menighet, fom knapt hade fig befant hwad fom hände några 
mil ifrån fit hem, och kunde ſaͤledes Hålla til godo med alla de oſan⸗ 
ningar man wille updikta. Sedan alt detta hade Haft en önffelig fram⸗ 


sång, rycker Puken in uti Örebro ſtad, dår hans folk gjorde et 


wackert byte uti Carl Rnutſons ladugård, hwareſt all ting bortroͤfwa⸗ 
des. Haͤrmed war likwaͤl ingen ring uträttar: ty flottet, fom inne⸗ 
hades på Marſtens waͤgnar, war mål förfett både med folk och ans 


0 Dra nådmwåndigheter, och Clite LTilsfon, fom hade befallningen, fåt 


hwarken ffråma eller narra fig. SÅ fnart Puken kommit in i ſta⸗ 
den, ſtickade han bud til flottet och begårde at få tala med Fogden, 
då Nils Nilsſon ſwarade, at han behoͤfde betänkestid. Slottet 
war efter tidens — med torn och hoͤga murar omgifwet, 
daͤr utom woro utanwerk af traͤ, ſom man kallade foͤrborg, och war 
det Pukens foͤreſats at foͤrſt bemaͤſtra ſig foͤrborgen, daͤ han ſedan 
kunde afffåra watnet för de belaͤgrade. Nils Nilsſon begrep hans 
afſigt, oc) låt uphaͤmta alt fom daͤr war, och taͤnde ſedan eld dårs 
a; och når det war beftålt, ropar han til Puken, fom wiſade fig 
ram för ſlottet, at han Hade intet otalt med honom, och at det war 
onom intet laͤgligt at beföfa honom. Så fnart Puken förnam at 
ingen ting kunde utråttag i Örebro, och han fullfomligen blef unders 
raͤttad ar Slottet war med folk och förråd mor förmodan waͤl foͤrſett, 
haſtar han fig undan til Weſteraͤs; men bönderne, fom blefwo 
war, ledo et anfenligt nederlag genom et utfall, fom ſtedde ifrån 
fålknineen och, därmed mar  ela Pukens företagande emot re⸗ 
bro oͤfwer Ända kaſtat, och alla. hans ſegertekn beſtodo uti några 
griſar, höns och gåf, fom blifwit tagne i.ladugården. Når har 
vidare wille förföfa fin lycka för Weſteräs, blef utgången aldeles 
den ſamma. Puken kommer dit antågande med en ſtor ſwaͤrm af 
folk, tager ſit gwarter hos Biſtop OL Knop, och inſtaͤnger flotte. 
Biffopen raͤdgoͤr då med Puken och foͤreſtaͤller ar der wore ſaͤkraſt, 
at laͤta ſaken ankomma på underhandling, i hwilket ——— — 
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dar bud fil Commendanten, men denne gaf Fort ſwar, at han erie XID, 
ntet more bägaD at ingå dagtingan med förrådare. Han förfums 1436. 
Mnade ej heller at beföfa Puken och hans folk, ty ſamma afton de 
Felaͤgrande ankommit, ffer et utfall ifrån flottet, juft då Puken och 
DSans medhaͤllare futo til bords. Uti oͤfweriiningen blefwo aͤtſkillige af 
Dem nedergjorde, och mycket af de belaͤgrandes ſpis⸗foͤrraͤd fördes 
En uti fäftningen, få at Puken med alt fit folk, i fruktan för et 
matt anfall, fåg fig föranlåten, at hela natten, under frarfafte koͤl⸗ 
mon hålla fig ute på fältet under dpen himmel. Följande dagen, 
Fom war föndag, wid ſolens upgång, gjorde Slottsfolket et nytt förs 
Sök, wakten ellev Pukens Hållare blefvo ſtraxt oͤfwer Ända kaſtade, 
anånge af bönderna blefwo nedergjorde, Mere fördes ſtocktals faͤngſlige 
stil flottet, ſedan de förlorat både haͤſtar och fit oͤfriga förråd. An⸗ 
Teligen ſamla fig Pukens Hofmaͤn, då Slottsfolket utan ſtada och 
Manſpillan draga fig tilbaka på flottet. Det motfrånd, fom Puken 
oͤnte wid detta tilfaͤlle, Sfwertygade, at där mar för honom intet mer 
«t utraͤtta i Weſteräs ån i Orebro; han oͤfwergaf fördenfful fina 
Förfamlade bönder, och fyndade längre up i Dalarne. Carl Rnut⸗ 
fon war redan i antågande til ar moͤta fin motſtändare, och få ſnart 
ban fick weta ar Puken dragit fig undan til Dalarne, mente han 
fig hafwa aldeles wunnet ſpel, emedan han fjelf fart til Landshoͤfdinge 
Hans Maͤrtenſon, och han trodde fig funna lita på Dalkarlarne. 
MNen uträkningen flog felt, ty de woro Puken aldeles tilgifne. Han 
fortſatte ſaͤledes fin fård til Enkoͤping, dit bönderne i Sjerdhundra 
woro inſtaͤmde, hwilka utan twekan och betaͤnkande förfåkrade Mars 
fen om fin beſtaͤndiga trohet. Utgången af almogens infallande rit 
Weſteräs blef något forgeligare. De, fom ifrån landet woro ins 
ſamlade, föreburo, at de warit twungne til hwad fom gjort war, 
och ehuruwaͤl Marſtken war oͤfwertygad, ar ſakens ſammanhang mar 
laͤngt annorlunda, bleſwo de likwaͤl utan widare naͤpſt hemfoͤrloſwa⸗ 
de; men dem, fom blifwit faͤngſlige införde på ſlottet, foͤreſtod ec: 
widrigare dde. De blefwo alle utförde på fältet, och undergingo laga 
tingsförhör , och folket gjorde ring. omkring dem efter gamla bruket: 
de anklagades och doͤmdes från lif och gods, dock ſtedde utmaͤtnin⸗ 
gen allenaft på fyra, fom wärit de argafte uprorsftiftare, de andre 
benådades. Naͤr Marften därefter förfogade fig til Torſarge, fann 
— byen aldeles oͤfwergifwen och oͤde, dock Hade boͤnderne latit ins 
öra fina baͤſta ſaker i kyrkan, men de ſſelfwe hade tagit fin tilflygt 
til Puken, fåfom des ifrigafte medhaͤllare. Marſten förfäkrade dem 
om tilgift, om de wille goDriltist komma tilbaka; men fåfom efter 
. 3 | . > | 
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I aͤtſtilliga bud ingen infann fig, fåt han alt boͤndernas gods, fom i 
kyrkan war infatt, delas ibland ſit folk. Rekboerne blefwo däremot 
efter en [liten penninge-afgift för alt widare ſtraff foͤrſtonade, och 
Nerkesboerne blefwo på famma fått, efter en liten pålaga, fom kalla⸗ 
des Skumpeſkatten, likaledes benådade. Imedlertid war Julen inne, 
fom Marfken tilbrakte i Arboga under manliga tidsfoͤrdrif. Men 
det maͤſta och waͤrſta war Ännu ogjort, få wida Hans Maͤrtenſon 
med fina Dalkarlar hade ſlagit fig til Pukens parti. Marſten laͤt 
då upbåda mera folk, oh inftålde fig mwid tjugonde dag Jul nytt 
manſtap ifrån Upland, Oſergoͤthland , Weſtergoͤthland och Smårs 
land. Imedlertid Hade Puken med fina Dalkarlar flagit låger i 
Helleſkog, och där foͤrſaͤkrat fig med förhuggningar. J den belås 
genhet fattade Marſken Dee at rycka med fit manföap förbi ſto⸗ 
gen, och ſaͤledes afftånga Puken aldeles från Dalarne. Men någre 
af des folk, fom antingen farit mill, eller och woro intagne af en 
onoͤdig tiltagſenhet, gjorde anfall på foͤrhuggningen, hwarifrän de 
med någon manſpillan blefwo afwiſte. Marſten blef mycket miß⸗ 
noͤgd med de ſinas obetaͤnkta tapperhet, oh tog qwarter uti naͤſtgraͤn⸗ 
ſande byar, dock utſattes foͤrpoſter eller Hållare, fom de då kallades, 
til at afwaͤrja al ofoͤrmodlig oͤfwerrumpling. Det år måjligt, at 
Marfſkens waͤnner inbillar fig, at Pukens anhang fule ſnart funna 
kaſtas oͤfwer Ända, och i der haͤnſeende gjort emot undfångna ordres; 
men nu fedan förföfet mißlyckades, föllo de på andra och mera 
fredliga tankar och rådde til förlikning. Carl Knutſon förfåkrade I 
dem, af hos Puken gålde hwarken åra, tro eller aftal, icke deſto⸗ 
mindre, fom de entråget yrfade därpå, begwaͤmade han ſig ock daͤrtil. 


| &. 9. 3 F 
Juken gris Efter denna oͤfwerenskommelſe emellan Carl Knutſon och des: 
och af⸗ waͤnner, affaͤrdades bud til Puken om ſammantraͤde. Han emot⸗ 
ttas 1437. tog tilbudet, få framt man wille lemna honom til giſian Lils Sten⸗ 

fon, Marſkens Swaͤger, oh Herman Berman. Detta bewiljades 
da Puken inſtaͤller fig Hos Marſten och foͤrſaͤkrar om beſtaͤndig waͤn 
ſtap, och når Marſten foͤrehoͤll honom, at han få ofta farit me 
flård, då likwaͤl han Carl Knutſon aldrig gjort et enda feg, hva 
oͤfwer Puken med ſtaͤl kunde beſwaͤra fig, förnyade denne fit gjori 
löfte om ofoͤrfalſtad waͤnſtap. Där blef då emellan Herrarne få 
ſtaͤtt, ar Puken med fit förfamlade fore ſtulle möta Carl Knutf 
följande morgon, mid Harakers kyrka. Efter aftal inſtaͤller fig M 
— — Henpå ftållet, Arkebiſtop Olof oh Biſtop Thomas från Stren 
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fommo och til moͤtesplatſen under et hiffelige yrwaͤder, men til Puken Arr KIL 
och des folk hördes intet. Andteligen kommer Puken mot qwaͤllen 1437. 
ridandes, och urſaͤgtar fig därmed, at han inter kunde fyra almo⸗ 
gen, bedyrar likwaͤl, at de om morgonen därpå ffulle ofelbart wara 
tilſtaͤdes, då Marſten urfarte IBefterås til ſamlingsſtaͤlle. Puken 
mar intet aldeles foͤrnoͤgd därmed, utan föreflog Hofdiſta ång ſtrax 
mid fladen, och lofwade med ed, at wederboͤrande almoge, utan wi⸗ 
dare tidens utdraͤgt, ſtulle infinna fig. Marſten tog emot aͤſwen Detta 
upffåf, rider och ut på aͤngen helt bittida, men waͤntade likwaͤl få: 
fångt på fit måte, utan bönderne ftadnade i Skultuna oͤſwer natten, 
och Puken begårde upffåf til nåfta morgon, då Marſten på nytt 
red ut oh waͤntade på fältet til middagen, utan at någon ifrån 
Pukens anhang wiſade fig. Hwad deſſa Aprils⸗upſtjutningar ſtulle 
betyda, fick man aͤndteligen weta: Puken waͤntade Helfingar och Ge⸗ 
ſtrikarne, fom brutit up til at fammanfoga fig med Dalkarlarne, 
men de woro Ännu intet framkomne. Puken fommer då på nytt til 
Marffen oh begår widare dag til naͤſta morgon, då Marſten lät 
Puken foͤrſtaͤ, at efter boͤnderne intet wille komma til honom, år: 
nåde han ofoͤrtoͤfwat beföfa dem. Med fådanr beffed red Puken 
tilbaka til fit folk, och fatte dem uti en ganffa ſtor haͤpenhet. Mars 
ffen kom ocf följande dagen, beledſagad af fine ſtyttar oh annat 
krigsfolk, dock med uttrycklig tilſaͤgelſe at afhålla fig från all waͤld⸗ 
ſamhet til def han ſjelf gaf tecken daͤrtil. Boͤnderne woro förfamlade 
i Pråftegården , men på anfommen befallning ifrån Marſten förs 
foga de fig ut på fålter, då han föreftålde dem med alfwarſamhet 
fit uproriſta ofog; De tilftodo fit brott och anhöllo om nåd, hwilken 
dem foͤrundes, med befalning at ſtiljas Åt och gå ofoͤrtoͤfwat tilbaka 
til fina hemwiſt, hwarifrån de utruſat man af huſet. GSåkedes Ink: 
tades denna uproriſta oredan för den gången, och MNarffen månde 
tilbaka til Weſteräs, men Puken blef ännu någor gwar hos Dals 
karlarne och upmuntrade dem at widare fortfara uti fin begynta daͤr⸗ 
ſkap, hwarefter han och famma: afton inftålde fig i Weſteras med 
fit hemliga Råd Hans Maͤrtenſon och några betjenter, och haͤr 
waͤntade honom hans flurliga oͤde. Omſtaͤndigheterna aͤro likwaͤl 
genom olika beraͤttelſer någor foͤrmoͤrkade. Rim⸗kroͤnikan upgiſwer 
inga andra maͤrkeligheter aͤn deſſa, at Puken och Sans Maͤrtenſon 
aͤrit om aftonen i ftort fålffap, då man efter tidens fuktiga måls 
fågnad förmodligen blifwit något mera oͤpenhjertad, ån aͤfwentyrliga 
hågmål kraͤfwa, och har då Hans Maͤrtenfon yttrat fig, at man 
inbillade fig mål, at alting nu mar frilla. och bilagt, men få ot 
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rit XI. Dalkarlarne och Helſingarne komma tilhopa, blifwer waͤl en annan 


1437. 


lek utaf. Twaͤnne Riddare, fom woro naͤrwarande, beraͤttade det 
dagen daͤrefter för Carl Knutſon, då Puken och Hans Maͤrten⸗ 
fon genaſt blefwo tagne foͤr hufwudet. Hår talas fåledes hwarken 
om legde⸗eller ſtyddsbref ("). Andre ſluta Sorgeſpelet päannat ſaͤtt. 
Ericus Olai, ſom foͤljes af de maͤſta, beraͤttar, at Erik Puke och 
Hans Maͤrtenſon, efter undfanget lejdebref, fom af Biffopar och 
andre foͤrnaͤme Herrar war foͤrſaͤkradt, inkommit til at handla med 
Marffen och Rikſens Råd, oaktat hans waͤnner rådde honom ifrån, 
at på fådant fått anfoͤrtro fig uti fina owaͤnners waͤld, då han gan⸗ 
ffa aͤdelmodigt ſwarat, at ibland få Hederligt och foͤrnaͤmt folk wore 
aldeles intet at frukta, och i fådan foͤrtroͤſtan refte Han in til We⸗ 
ſteraͤs. Sammantraͤdet föedde uti Predikmunkarnas rum, där en 
ganſta — roͤk och os upkom. Johannes en fåger , at 
denna beſwaͤrlighet war föranftaltad af Marfken ſſelf ("), då man 
fom oͤfwerens at fortſaͤtta oͤfwerlaͤggningarna på fottet. Sifom 
Puken aͤfwen där framhaͤrdade ar kaſta fram fina oͤfwerdaͤdiga och 
driftiga utlaͤtelſer, låt Marſten gripa både honom och des betjenter. 
Puken fjelf blef fficfad til. Drotſen Chriſter Nilsſon, fom utan 
många omſwep och tidfpilan tår flå hufwudet af honom. Ericus a 
Olai tillägger widare, at Arkebiſtopen icke allenaſt gifolt råd, Utanar; 
aͤfwen tydligt ſamtycke til Pukens död, men at Bifop Thomas 
warit helt rörd daͤroͤtwer, at den af honom utlofwade ſaͤkerhet ocx* 
borgen blifwit på fådant fått bruten och ohelgad. Sjelfwe Arke:s»: 
biſtopen ffal och ſedermera ångrat fit bifall, få at han i all fin lifsö> 
tid afhållit fig från Herrans Nattward, och ſaͤndt, förmodligen, 
en Domherre, Martin Rrdper til ar anhålla hos Paͤfwen om, naͤs S 
och) frikallelſe, hwilken likwaͤl intet kommit tilbafa medan Arke» 
biffopen lefde. På fådant fått ändade Puken fina oroliga och tre 
loͤſa dagar, men Hans Maͤrtenſon blef med hårdare ſtraff anfedra 
Han mar af Carl Rnutſon fjelf förordnad til Fogde öfwer Dalaro>. 
ne, men gjorde fig aldeles owaͤrdig både ſyſla och förtroende genen. 
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(*) Rim⸗kroͤnikan från ſ. 282 til curavit, quibus excitatis monuit reliqurs pa 


” 200. Om förråttningen wid Helleffog negotiorum partes in propinqua arce & = 


talas hår något annorlunda ån eljeſt; plicandas. Ericus Olai f. 174 tal 
något nederlag wid Skultuna nämnes oc om röken, men fåger intet tydlig FT: 
ej heller. at det war Marſtens anftalt, beråtr æ 553 
(2) Johannes Magnus i Bok. 22, oc intet, at det war Marſtens förlo IF, 
Cay. 14. At Carolus non omnino ab a- at man ſtulle fara up på flottet: UT ar, 
Atucis alienus, clam fumum & fetores in placuit majoribus inde recedere inm—me7 , 
co Joco, quo comitis agebantur, fieri pro- ſtro reliquum habere tractatum. 
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fin uproriffa tilgifroenhet foͤr Puken, hwarfoͤre han ock, dagen efter Sri? XI. 
han blef faͤngſlad, ſlaͤpades kring Gatorna i Weſteraͤs oh lades på 1437- 
ſtegel. Så ſnart Dalkarlarne oc) Helfingarne fått underraͤttelſe om 
fina anfoͤrares aͤndalpkt, föllo fjädrarna aldeles, och de taͤgade i ſtoͤr⸗ 
ſta haſt och tyſthet tilbaka. Deſſas Hoͤfwitsmaͤn hade faͤtt ſin laͤn⸗ 
geſedan foͤrtjenta lön. Den omaͤnſklige Landshoͤfdingen oͤwer Dar 
larne Joͤſſe Erikſon, hwilken med fin hårdhet och ofoͤrſtaͤnd gifwit 
förfta anledningen til alla deſſa invärtes oroligheter, upbar och frukten 
af fit förhållande under Pukefegden, faſt på et aldeles olagligt fått. 
Wid Söderköpings Herremoͤte hade han fått Legde⸗ och Frihets⸗ 
bref af Marffen Carl Knutſon, fom likwaͤl afraͤdde Honom at waͤlja 
fit hemwiſt i Wadſtena, i anfeende til den förbittring, fom Almo⸗ 
gen hade emot honom. Rumets helighet oh Narffens bref gäfwo 
honom i fit tycke en tilfoͤrlitlig fåkerhet, men et gode ſamwete och 
oforwitligt upförande år tryggare än ſtyddsbref. Det tjente och nu 
til ingen ting, Boͤnderne från Aſtahaͤrad ruſade in uti Kloſter⸗ 
fugan, ſlaͤpade Joͤſſe Erikſon utför trapporna Marie aflelſedag, 
d. 8 Decemb. 1436, och förde honom ſedermera bunden i en flåda 
til Motala, dår han följande dagen dömdes och halshöggs. Saͤſom 
Adelsman hade han, kanſte, bordt afraͤttas med ſwaͤrd, men Bön 
derne glömde bort Hans adliga Privilegier och brukade ypen. Den⸗ 
na tiltagſenhet blef likwaͤl ſtraͤngligen beifrad, ty Boͤnderne dömdes 
af Marſken til anſenliga boͤtor, uti hwilka Äfven Kloſtret fick del, 
emedan de brutit Kloftersfecden. Huru ſtor pligten war wet man 
intet, Ericus Olai kallar den obarmhertig, Meſſenius oraͤtfaͤrdig, 
men når gemene man, ja aͤfwen andra, mot Legd⸗ och Fredsbref 
underſtaͤ fig ar ſſelfwe taga fig en förment vått, år naͤpſt utan twif⸗ 
del få oundwiklig fom billig. Detta ſteg ſtedde ej heller af någon 
waͤnſtap för Joͤſſe Erikſon, ty daͤrtil hade han intet gjort fig förs 
tjent, om ej det ſtal cåfnas, at han wiſade mycken waͤlwilja emot 
adſtena Kloſter, hwareſt han och blef begrafwen ſamt grafwaͤr⸗ 
Den med den tidens andaͤktiga paͤſtrift förfedd "). 


Sw. R. Gift. Del. 4. oFT §. 10, 


*) Om Joͤſſe Erikſons affård fan nafterii, minime curauerunt, fed duxe- 
ſes Rimkr. f. 291, Ericus Olai f. 175, runt tamquam ouem ad Motala, & ibi 

iarium Varft. p. 79 wid år 1436: eum crudeliter decapitauerunt, & tan- 

ie conceptionis b. Virginis captus eft dem hic in ecclefia eft ſepultus, fuit 
Jo. Erikfon per rufticos in domibus enim fpecialis amicus monafterii & con- 
Procurstoris fororum circa pomerium tulit magnum teftamentum. Grafförifs 
Terom, qui quomvis effent moniti, ne ten införes af Meſſenius i des Tums : 
Wiolsrent immunitates & privilegia mo- be ſ. 52; Hic jacet nobyis vit JOnan- 
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anſtaͤndigt bud från Konungen. Efter utſeende lår Konungen hafwa Erie A. 
haft andra förflag för fig, emedan K. Brik efter isloßningen gjorde 1437. 
en refa til Preuſſen (7), få at Herren förmodligen, aͤtminſtone wid 
den ſtunden, intet frågade efter hwad fom tildrog i Swe⸗ 
rige. Icke defto mindre hade man på eget bewäg bewakat Konun⸗ 
gens fördel genom en tilåmnad Foͤrnyelſe af Kalmar⸗Unionen, hwil⸗ 
Fen af 4witfeld haͤnfoͤres til år 1436, af Meſſenius oh Hams⸗ 
fort til 1437 , men af Olaus Perri til 1435, ty de Artiklar han 
nämner wara antagna det ſiſtnaͤmnda Året: åro utan twifwel laͤnta 
af den ſenare få kallade Kalmars Unionen: = Denna är: få waͤl til 
fielfwa innehållet fom tit andra: omſtaͤndigheter ganffa mdefswärdig 
2 fom warit deltagande uti denna förmenta foͤrnyelſe aͤro nog få. 
rke Biſtop Larman från Lund, Arke⸗Biſtop Olof från Upfala, 
och Acrke⸗Biſtop Aflak från Nidaros eller Tronhem woro allena på 
Kyrkoſtatens waͤgnar. Flere aͤn tre perfoner woro ej heller naͤrwa⸗ 
rande, fom ffulle föreftålla det åfriga ſamfundet af alla tre Rikena: 
Axel Pederſon, Thott , Riks Råd i Danmark, Chriſter LTitefon, 
Waſe, Riks⸗Rad och Drots i Swerige, och Endred Erlandſon 
Riks⸗Raͤd i Norrige. At deſſe fer Herrar warit befullmaͤktigade tif 
et få wiktigt aͤrende naͤmnes intet, där utſaͤttes intet hwarken år, 
dag effer ſtaͤlle når oh hwar denna Förening warit upſatt. Man bör 
och maͤrka, at intet Original af denna Skrift warit i Hwirfelds 
tid, och cken ſtilnad finnes imellan det Document fom Hadorph 
låtit trycka och det Hwitfeld anfoͤrt. Hwad Innehållet beträffar, 
få fones det, i anfeende til tiden, wara med nog eftertanfa författar. 
Gamla Unionen ftadfåftes, och Kon. Erik förfåkfras om Konunga⸗ 
waͤldet få långe han lefwer. Sedan ſtadgas, at hwart Rike bibe⸗ 
hålles wid fin Lag, Privilegier, Friheter, goda gamla Sedwaͤnjor 
och wid fit Namn. Ingen Konung hafiver makt at införa annan 
Lag eller Raͤtt, eler inſaͤtta någon Herre, Eſtertraͤdare eller Med⸗ 
regent foͤrmodligen, utan med menige Inbyggares ſamtycke i hwart 
Rike?; Drots och Marſt ſtulle efter Rikſens Raͤds råd af Konun⸗ 
gen tilſaͤttas i hwart Rike, hwilka fule hafwa den makt, fom aͤm⸗ 
betet tilkommer, fåledes at: Drotſen hafwer ſamma makt fom Konun⸗ 
gen, om han more fjelf naͤrwarande oͤfwer alla Domar och Dos 
| 4 | mare; 


(2) Denna Preufiffa refa omtalas i eller fåttie i naget MNife . . . uti hwart 
Rimẽroͤnikan f. 293, och for Konungen thera widh ſigh. Men hos Suitfeld 
tiflbafa ifrån Preufen til Gothland. ſ. 797 frår: eller fåtte nogen Herre..zs 

(29) Uti 4adorphs Exemplar wid uti hvert des wed fig, Hå MLVÅINALA 
Rimkronikan ſ. 218 Aro orden deffa: Sår blifwa ben fom hår är utfart. 


Brik XII. 
1437. 
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mare, ſaͤſom han och fan upbjuda Almaͤnheten, når det behoͤfs, kil 
oraͤtwiſans hämmande. Marſten war pliktig at wara Drotſen 
bepielplig til at handhafma och ffipa Lagen, famt at anföra Håren 


i krigs-iider: utom deg borde Konungen hafwa fin 

fer, fom det heter nu för tiden, fin Sfwerſte⸗Marfkal 
och waͤlja fin oͤfrige Hofſtat af alla tre Rikerna, dock få, at intet 
Rike måtte hafwa Fål ar klaga, at det war mindre älfat ån det 
andra: Ofwerſte Canceller ſtal ock wara i hwart Rike, fom hafwer 
Riksſigillet och Acter uti fir försvar: På det intet Ribe måtte klaga, 
at des angelägenheter waͤrdsloͤſades eller wanſtoͤttes, uppehåller fig 
Konungen hwart år Fyra månader i hwart Rike (), dock efter 
omſtaͤndigheterna, allenaft det intet kommer af waͤld eller foͤrſummel⸗ 


ofmåftare, el⸗ 
i hwart Rike, 


ſe, och når Konungen far ifrån det ena Riket til der andra, följa 


honom altid twå af Rikſens Råd ifrån de andra Riken: Når krig 
infaller år hwart Rike ffyldigt at hjelpa der andra, fåfom det more 
et Ribe, och alle Rikens Råd böra oͤfwerwaͤga huru mycken hjelp och 
bitråde Fan 7) slå a och folfet, fom då upbaͤdas, underhålles af 
Riket, hwarifraͤn tåget Fer, men fedan der kommer til det angrepna 
Riket, förförjes Krigsfolket af det Rike, fom bhjelpen behoͤfwer, 
och Konungen fmware för ffadeftånd fom wederboͤr; men hwarken 


Konung eller något enffilt Rike år befogat at börja krig utan alla 


tre Rikenas ſamtycke: Når Konung waͤljes, ſtal Drots och Narfé 
uti Riket, daͤr Konungen afſomnade, kungoͤra Konungens doͤd til de 
andra Riken, och kalla dem tilſamman til et nytt wal hwilket boͤr 
ſte i Halmſtad: Til detta hoͤgwiktiga aͤrende inſtaͤlla fig från Swe⸗ 
rige Arke⸗Biſkopen från Upfala med Biffoparne af Linkoͤping och Ska⸗ 
ra, Orotfen, Lagmannen i Upland, Marffen, Lagmannen af Soͤderman⸗ 
land, ———— och Finland, och en Riddare medaͤlders man ("") 
med hwar Lagman, famt Lagmannen af Gothland en — 
från Stockholm, Wisby, Abo, Kalmar, Soͤderkoͤping och Loͤdoͤſe (+), 


o 
(*) Uti Badorphs Exemplar ſtaͤr wa FH år anteknat.  Golbergi Del. I 
tydligen fyra månader i hwart Rike, ſ. 601 Tyffa Uplagan nämner allenaſt 
hwilfet ſjelfwa ſammanhanget fråfwer, Kalmar, Söderköping och Nploͤſe eller 
hos Gwitfeld flår tre månader. Loͤdoͤſe, och går förbi Stodholm , 
(29) Hwad Medaͤlders man betyder, Wisby och Åbo. Nägon hemlig afs 


år Hart, en fådan nemligen fom år 
kommen til medelåldern, eler, fom 
det amnars heter, til laga ålder, hos 
Switſeld Meſtocks mand, hwilket jag 
intet wet om det betyder något. 

() Så 6witfeld fom ſadorph ups 
rdina Smenſta Ståderna, fom i fell 


ſikt, faſt intet hiſtoriſt, fan til aͤf⸗ 
wentyrs gifwa anledning daͤrtil, men 
at v. Dalin, ſ. 670, intet naͤmnt flere 
aͤn Kalmar, Soͤderkoping och Loͤdoͤſe, be⸗ 
griper jag intet, få framt han ide tas 
git beråttelfen af Holberg. 


Del. 4, Cap. 3. - 165 


35 tå Odalboͤnder af hwar fana (): Från Dannemark Erik xnr. 
rke⸗Biſtopen i Lund, Biſtoparne af Roſtild och Ribe, Drots 1437. 
fen och Marſten, alle Landsdomare af Jutland, Skaͤne, Seland, 
Fyn, och Loland, ſamt fora Riddare medålders mån, twä af Juts 
land, twä af Seland, twå af Skåne, twå af Fyn och en af, Los 
land, en Borgmåftare af följande ſtaͤder, Ribe, Wiborg, Årg, 
Randers, Alborg, Odenſe, Roſtild, Köpenhamn, Kalunborg, Lund, 
Malmoͤ och Naſtow, tmå Odalboͤnder af Jutland, två af Skåne, 
twå af Seland, tå af Jon: Från Norrige Arke-Biffopen af Ni 
daros, Biſkoparne af Opſlo och Bergen, Drotſen och Maren, 
—8 af Mariaͤ Kyrka, Lagmaͤnnerne af Trondelagen, Bergen , 
önsberg, Opflo, Borreſyſſel, Wiken, och tolf Norffe Riddare, en 
Radman of Tronhem, Opflo, Bergen, och Toͤnsberg, och Odalboͤn⸗ 
der af Trondelagen, twå af Bergens Fötfopsddme af Stas 
wangers ſtift, två af Hammars ſtift, två af Borgeſyſſel och toå af 
Wiken: och på denna grund blifwa et hundrade tjugu Walherrar och 
sNån , utaf ala tre Riken, och fyratio af hwartdera: Hwem deffe 
endraͤkteligen utwaͤlja, ffal Konung wara oͤfwer ala tre Rikena: 
Hafwer den afledne Konungen aͤkta fon, ffal den wara naͤrmaſt i 
walet, få framt han är daͤrtil fallen: Hafwer oc Konungen flera 
föner, bliſwer den Konung, fom wederboͤrande waͤlja, utan affeende 
antingen han är Äldre eller yngre: Doͤr och Konung utan aͤkta föner, 
tilkommer walraͤtten deſſa tjugu och hundrade, fom aͤro fullmyndige 
at utnaͤmna Konung antingen utlaͤndſt eller inlaͤndſt, i ſenare fallet 
ffola Rikenas namn ſtrifwas på tre fårföilda faſt lika ſedlar, Då et 
fu års Barn uttager en fedel, oh Konung bör utnämnas af det 
Rike, fom ſedem utwiſar. Når det år fullgjort ſammantraͤda Waͤl⸗ 
jarne, och efter aflagd ed ffrida til malet, fom bör wara enhaͤlligt. 
Kan det ej fe, utfes åter fyra af hwart Rike twå andlige och twä 
werldſlige, och deſſe tolf efter aflagd ny ed tråda tilſammans i et 
hus, och få de intet ffiljag åt, innan de blifva endraͤktige om den Ä 
fom bör blifma Konung. Til flut oͤfwerenskommes, ar den, fom 
blifwit biltog i Swerige, fredlig i Danmark och utlagder i Norrige 
ke—aal ingenſtaͤds hafwa fred uti deffa tre Riken. 


6. 11. | 
Sadan dr denna maͤrkwaͤrdiga och mycket åberopade Afhand⸗ Faͤminmel— 


v , fer wid 
ling om Kalmar⸗Unionens foͤrnyelſe; men den, fom wil anfe den KFalmar⸗ 

3 fom Unionen af 
0) Zwitfeld i ſtaͤllet för Lagfaga men då blifva Odalboͤnderna wid was TanGQ, 
eler Lagmansdome har Landsſocken, let oͤfwer tuſende. 





a 
frans 
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Erie XT fåfom et lagligt gaͤlande fördrag, ſom borde tjena til Fundamental⸗ 


1437: 


fag för tre förenade Riken, tär utan twifwel bedraga fig. Det 
fan aldrig få annat namn ån et-urfaft eler förflag til en förening 
imellan de tre Nordiſta Riken, fom de fer uti Skriften nämde Her⸗ 
rar fig imellan på eget bewag utan all fullmakt låtit upſaͤta. Man 
har redan påmint, at man ſalnar Hår i Skriften både år, dag oh 
ſtaͤlle når och hwar Skriften är foͤrfattad. Det är fåledes intet un⸗ 
derligt om Haͤfdeteknarne ſtannat i olifa meningar. Hwad tiden 
angår, fan detta utkaſt intet wara gjordt före år 1436, ty då förft 
blef Johan Laxman Arke⸗Biſtop t Lund, få at den mening, ſom 
Olaus och Saurentius Petri haft, at det blifmir upfart i Halm⸗ 
Rad 1435 förfaller aldelies. Laxman war waͤl då naͤrwarande, 
men fåfom Decanus i Lund och intet fåfom Arke -Biffop. Dess. 
utan är ingen anledning, at Chriſter Nilſon war tilftådes mid 
afhandlingen i Halmſtad. Saſom det intet Pan. wara upraͤttat före 
1436 , få fan det intet wara upfatt efter 1438, ty dåÅ- doͤdde Arbes 
Biffop Olof i Junii månad. Alt det andra ankommer på löfa 
gißningar 43. SÅ mycket år ofelbart, at någre af de Swenſte och 
Danffe Herrar haft et fårfilt ſammantraͤde i Jursnaͤs ("”) 1436, 
och år waͤl möjligt, at Endrid Erlandfon från Norrige bimiftar 
ſamma möte, ty han nämnes uti förlifningen imellan Kon. Brik 
och Smwenffa Herrarne, Stocholm Calixti dag, d. 14 Oct. 1435. 
Men antingen detta förflag år flutadt i Jursnaͤs eler på någor ans 


- nat frålle, wiſar dock utelemnandet af år, dag och ſtaͤlle, ſamt alla 
 figillerg briftande bifogning, at det aldrig fan wara någon kraft⸗ 


ägande oh gällande Act, hwilken och, faft Kalmar s Unionen ofta 
ſtadfaͤſtades, likwaͤl aldrig finnes wara Åberopad. Det hade utan 
twifwel warit i fullkomlig ordning, at beropa fig på. denna förening, 
når Kalmar⸗Unionen med åtfilliga tiloͤkningar bekraͤftades i Kal: 
mar 1438 Marie Bebaͤdelſedag d. 2 Julii, men det ſtedde likwaͤl 
intet, få at det är ganſta ſannolikt, at den nu anförde afhandling 
intet warit kaͤnd af Almaͤnheten, mycket mindre anſedd fåfom kraft— 
ågande Lag och Stadga. Hwarfoͤre och åtffilige$$ af 1436 års för: 
ening uti 1438 års förbund- aͤro aldeles utelemnade, fåfom — 

ens 


2) Man fan hårwid jämföra Meffes — (3) Djursnaͤs år nu Kpyrkoherdens 

ni: Scondia T. XII, ſ. 242 ,. dår han boſtaͤlle i Mogata intet långt från 

och gör den anmärkning, at denna Soͤderkoͤping. Se C. F. Broocmans 

Sermanna s förening intet &r fluten i: Beſtrifning oͤfwer ſtergoͤthland, f. 328. - 

Halmar. Om eljeft des anförda påmins 

neljer dro bfivertygande wet jag intet, 
/ 


a 


Del. 4, Tap. 3. 167 


ſens oh Marffens myndighet, ſamt hela omgången om Konunga⸗ Erik Xr. 
walet. Det hade och warit nog befynnerligt, om Riks - Marffeng 1437: 
oh alla de andra Rikſens Råds betänkande wid et få angeläget 
förordnande kunnat blifwa anſett ſaͤſom oͤfwerfloͤdigt och onoͤdigt. J 
anſeende haͤrtil fan denna afhandling aldrig aͤberopas fåfom kraft⸗ 
aͤgande Lag, men waͤl ſaͤſom fulltygande witnesboͤrd om wederboͤran⸗ 
des tanka pch oͤfwertygelſe. På denna grund tär wara onekligt, 
At denna tid "mar Ännu intet twifwelsmaͤl, at ju 'Bothland hörde 
til Swerige, emedan. bland, de Swenſta Sul mågtige mid Konunga⸗ 
valet naͤmnes icke allenaſt Lagmannen på Gothland, utan Äfwen 
Borgmaͤſtaren i Wisby, och det ife allenaſt uti det Swenſte utan 

ack uti det Danffa Eremplaret. En annan omftåndighet fan och mid. 
detta ailfaͤlle ihogkommas, ar Ännu ingen i Dannemark da hade fig be 
fant, at detta Ribe mar Arfrike, hwilket doch ſedermera med få 
mycken nit af wiſſa Publiciſter blifwit förfåktar. Tiderne förän: 
dras, et walrike kan blifwa arfrike, men det fom war ſant 1436 
eller 1437, lår intet funna blifwa oſanning 1700. Utomdes om 
de Danſte anfet fit Ribe för Arfrike under KalmarsUnionen, war 
tivifwels utan på deras fida et handgripligt ſwek begånget. Men 
Henna ſak eller omſtaͤndighet rår nu mera intet ſaͤrdeles. Det år tid 
at glömma gammalt, når det nya meddelar behagligare utfigter. 


6. 12. 


Nan har uprepat ala de maͤrkwaͤrdigheter, fom plåga haͤnfoͤ⸗ Strengnaͤs 
xas til år 1436, famt Pukiſta owaͤſendet. Det följande året 1437 Herredag. 
föreföll aͤwen lika mycken oreda , fom de nåft förflutna.” Herreda⸗ 
gar, fruktloͤſa Underhandlingar, inwaͤrtes Oro, Mißtroende och Af 
und blandade med Upror och Straff, utmärka en bedroͤflig tid; 
hwartil foͤrnaͤmſta orſaken ſynes ligga uti Kon. Eriks befynnerliga 
och oſammanhaͤngande regering. Sedan man aͤndtligen faͤtt tilfoͤrlit⸗ 
lig tidning, at Konungen lefde, foͤrſamlades Swenſte Herrarne i 
Strengnaͤs wid Palmſoͤndagen 1437, och fåfom man i Söderköping 
hade beflutar, at wid nåfta Midſommar hålla et fammantråde med 

de Danffa i Kalmar, til full ordande och förbättring af foͤrfattnin⸗ 
garne fom woro tagne i Söderköping, kom man då oͤfwerens, at 
ſortfara uti föreningen, fom war gjord i Kalmar naͤſtfoͤrflutna året. 
Når Stockholms Slott, i Eraft of Söderköpings dagtingan, betraͤf⸗ 
fande Faͤſtningarnas dfwerlårande til infödde Swenſte, blef upgif⸗ 
wet, behöll Carl Knutſon fjelfma Slottet, men Qhorgen lemna: 
des År Drotſen Chriſter Nilsſon, få at fjelfwa Staden bed på 
NOA 


Erik XII. 
1437. 
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fådant fått två Befalningshafwande. At afboͤja all daͤraf ti 
farande oreda, fif nu Drotſen Nykoͤping, oc Marſten blef e€ 
befallande i Stockholm "). Sedan deffa hufmudmål blifwit al 
de, föred man och til andre ſakers afgoͤrande Måndagen och I 
gen eftev Palmſoͤndagen, då och ibland annat faſtſtaͤldes, ar 

Skattebonde war tildtet ar koͤpa mera gods ån han fjelf kunde 
fa, at ingen Fraͤlſebonde eller Bonde Landbo kunde foͤrwaͤrfw 
got Öfartegodé utan genom arf, at de Bönder oh Landboar, 
under nu förbigångne twedraͤkt hade rymt til Städerna, ſtull 


tingen flytta tilbaka tif de gårdar de tilförne bebodt eler och 


Ralmare 
Möte ups 
ſtiutes. 


tjenft på landet, och intet laͤngre tillaͤtas at laͤttjas i Staͤderna 
barn fom äro födde på landet af Bönder eler Landboar, inter: 
ſkiljas från deras Föräldrar, utan deras goda wilja och fam 
Dn en, fom ihjaͤlſlar någon med wilja eller foͤrakt, njute hw 
yrko⸗ eler kloſter⸗fred. Inge haͤſtar eler aͤtlige waror må foͤras 
Upland eller Södermanland, wid wite af fyratio mark och fö 
ning af waran; daͤr foͤrboͤds och all enſtild fegd mellan underſẽ 
wid lif och gods, utan hwar och en bruke lag och rått em 
wederpart m.m. ""). Hwad denna fifta punkten betråffar, « 
den förmodligen ingen annan ån det fåmre folket, ty de foͤrne 
foͤrliktes eller ſſlogos eftev behag med hwarandra. Naͤr Herra 
i Strengnaͤs war fulländat, gjorde fig alle wederboͤrande resfå 
at wid midſommartiden biwiſta ſammantraͤdet i Kalmar, me 
de reſande kommit neder til Idaſund, fingo de weta af Konu 
ankomna bref, at han intet kunde wara i Kalmar förr ån 
Mormeſſa ellev Jungfru Marie födelfe, d. 8 September, hr 
man blef oͤfweralt betaͤnkt på aterfaͤrden. Marſten hade och 
wit fig på reſan til Kalmar, men då han kommit neder til H 
får han bref och bud ifrån Drotſen, at Konungen waͤntade 
fångt, hwarfoͤre han bad, ar Marſten wille mwånta honom i 
ninge, han ffulle ſelf oförtåfroat komma efter. På denna anle 
reſer Marffen tilbaka til Swerige; men Drotſen, långt ifrån « 
fålla fig där, tog waͤgen til Dannemark tillika med Acke: Bit 
Biſtop Magnus af Abo och Kroͤpelin. Detta war utan tvift 
ganffa ofoͤrmodat ſteg, fom likwaͤl tydligen ſyntes utwiſa, at ur 
mannen daͤrtil inter war någd med tilſtaͤndet i Swerige, och i fon 
med Marſkens anſeende och oͤfwerwaͤlde, ty hela affigten wa 


2) Rimfrönifan ſ. 293, Herramoͤtet ſecunda & tertia poſt dominicam 
i Strengnaͤs beſtrifwes och dår m.m. rum, Se gadorph wid BidrkFöa H 
20) Etrengnaͤs Stadga 1437 feria | 


——— 


Del. 4; Cap I iss 


zwertala Konungen, at aterkoinma til Swerige, då andra mått Erit xxn⸗ 


kunde tagas och Marſtens ſtigande waͤlde beqwaͤmligen haͤllas til⸗ 
baka. De Swenſte reſande Herrar uppehoͤllo ſig Fåligen långe i 


fund, där de blefwo RR bywwertngade * — | Sftoct . 
ſto nmark fom i Swerige, 


.Eriks foͤrhaͤlande mar likſ 
få at man där började frukta för: waͤldſamheter. Detta gaf Arke⸗ 
Biſtop Olof och Drotfen. ankedning at waͤnda tilbaka til Swerige, 
men Biſtop Magnus ifrån Abo och Kroͤpelin waͤgade fig likwaͤl 
ar upmafta Konungen och foͤrſaͤkra, at man i Swerige ſtulle med 
upråfta armar taga emot honom, om han wille hålla Kalmare 
Dagtingan. K. Brik gaf. inter färdeles akt på deras tilbud, 
dock lofwade han omſider, at han wid naͤſta Olufsmeffa 1438 ſtulle 
wara i Kalmar, då den där. ingångna Afhandling på begge fidor 
kunde werkſtaͤllas. Med fådant beſted waͤnde Biffop Magnus och 
Kroͤpelin tilbaka til Swerige, och traͤffade Rikſens Raͤd foͤrſamlade 
i Arboga wid Maͤrtensmeſſan, infoͤr hwilka de foͤrklarade Utſlaget 
af deras Reſa. Eljeft beraͤttar Hwitfeld, ar man i hemlighet haft 
åffilliga ſamtal med Swenſta Herrarne, då de woro i Danmark, 
och ibland annat foͤrtrott dem, at man alfwarligen fatt fig före ar 
affåtta K. Brik, och infalla Hertig Chriſtopher af Baͤſern, K 
Eriks Syfterfon, få framt de Smwenffe wille i den delen inſtaͤmma 
med dem "). Om denna omftåndighet är grundad eller ej år ſwaͤrt 
at fåga, aͤtminſtone år det ofelbart, at ingen af de äldre Hiſtorie⸗ 
ſtrifware mimnt om detta förtroende, och fan waͤl wara, at det år 


437 


en gißning af Hwirfeld, fom han blandar in uti ſjelfwa Hiſtorien, 


hwken wang är intet fållfynt hwarken hos aͤldre eller nyare Haͤſde⸗ 
teEnare. Men om få wore, aͤr det lika oſtridigt, at de Dane ut⸗ 
korat Hertig Chriſtopher utan famråd med de Swenſte; ty uti 
Ä migtiga mål År det inter nog, at man uti et löft ſamtal pratar 
Din någor ſädant med några enffilda perfoner. Efter tidens beſtaf⸗ 
Fenhet uti et fådant aͤrende borde föreftållningen komma ifrån Dans 
fa Nådet, och intet ifrån någon, man wet ej hwem. Såfom detta 
antet ſtedt, och aldrig någon oͤfwerlaͤggning warit i Smwenffa Rådet 
Dm Chriſtophers antagande, innan de Danfke kallat honom til 
anmark, år det ofelbart, ar de Danſke fåmida brutit Kalmare 
Förening, hwilket och Hwitfeld på et annat Kålle tilftår ””). 


Sw. R. Gift. Del. 4. qB S. 13. 
29) Awitfeld f. gor. Meſſenius Swendſte ſtulle i foͤrſte hafwe metwe⸗ 
Tom. XI, f. 242. rit oc befpurt om Hertug Che Gboohrt 
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övik unnnn.... KA a — I 
1437. Hywarken Marffen eler någon annan hade orſak at uppenbart 
Mißfor⸗ klaga fwer deſſa fyrn Herrars Reſa til Danmark, faſt de foͤrmod⸗ 
frånd imel⸗ ligen företagit den aldeles oombudna och utaf eget bemwåg. Atmin⸗ 
lanCprifter ſtone hade Drotſen laͤfwat ar moͤta Marféen i Skeninge, utan at 
Rilsſon och tala orm någon: annan waͤg. Faͤrden kunde och ſynas få mycker 
— Knut⸗ offpigare, fom dffigten fule wara at fåtta Kalmar: Dagtingan i 
— werkſtaͤllighhet. Men man kan likwal laͤtteligen foͤreſtaͤlla fig, at den 
emellan Drotſen och Marſten hitintil wiſade foͤrtrolihhet nu borde 

ſtanna uti en blott utwaͤrtes anſtaͤndighet och inwaͤrtes mißtroende. 

SÅ waͤl Chriſter Nilsſons ålder fom ſtyldſtad med Carl Knutſon, 

bade bit intil bibehaͤllit wycken waͤnſtap emellan deſſe Herrar, hwar⸗ 

til och en gemenſam nytta utan twifwel någor bidragit medan Puken 

lefde Carl RKnutſon wiſade och en flags hoͤgaktning för Chriſter 

Nilſon, kallandes honom altid foͤr Fader, hwaremot Drotſen altid 

naͤmnde Marſten för Son "). Sedan Puken war ur waͤgen roͤjd, 

ombyttes ſtaͤlningen, och Chriſter Nilsſon anfåg med afund Carl 
Anurfons anfeende, ty om denne ſenare lemnade hoͤgſaͤtet Är den 

förre, war dock matten ofelbart hos den fenare. Det fones och, fåc 

fom Chriſter YTilefon warit nog och kanſte för mycket benågen för 
Danmark, hwartil hang Danſta Fru Margareta Krummedit tilaͤf⸗ 

wentyrs gifwit någon anledning"). K. Eriks förhållande emot 

Riket hade warit ſadant, at der war nog obegripligt, Huru en måls 

menande Man och upriktig Swenſt kunde wara angeldgen om des 
qaͤterkallande. Men naͤr aͤregirighet och afund har oͤfwerhanden, tyfts 

nar ide allenaſt ſtyldſtap utan ſjelfwa Faͤderneslandets mår. At fe 

fin Syſters Soneſon wara regerande, tyktes få gå Chriſter Nils⸗ 

fon til finnes, at han haͤldre wille fe Riket aͤfwen af den minſt tjen⸗ 

lige Prins foͤrdaͤrfwas, ån frålfas och upraͤtthaͤlas af —— 





| Jaͤmn⸗ 

2) Heffa Herrarnas Skyldſt ap aͤr fås — I?) At jag intet år enſam, fom bes 
San. Meſſenii Theatr. ſ. 29, 33. ſtyller Herraͤrne af Waſa⸗ſlaͤgten för 
Nils Nilsſon, Waſe Tilgifwenhet för Danmark, fan ſes af 
NN den uplyfte Författaren af Brefwen om 
Eecilia gift med Thor Chriſter Nilsfon Swenſta Regerings-fåttet, 3 Floden, 
—2 — Riksdrots ſ. 5. Orden aͤro deſſa: Under Kalmars 
Unions⸗tiden hade Waſa⸗ſlaͤgten maͤſta⸗ 

Anut Bonde dels warit det Danſta Partiet tilgifwen. 


Carl Knutſon 
- Marfl, Rilé: 
föreftåndare. 


De 4, Cay: 3? vt 


Anlife. Sadane hafwa menniſtor varit och ra liva Annu, eri XN 
länge wiſſa begaͤrelſer intet funna tyglas. Oenigheten emellan 1487. 
Drotſen oc Narſten bebaͤdade utan twifwel fwåra päföljöer, voch 
hade fan haͤnda gifwit anledning tif en ny oreda I Dalarne, ſom 
utbraſt, når Marſten war på mågen til Kalmar at moͤta K. Krib. 
Dalkarlarne logo DÅ ihjäl den sappre Hoͤfwitsmannen på Wener⸗ 
ås Bengt Gunnarfon:"”), fom hade hurtigt foͤrſwarat Slottet Dalfarlar⸗ 
emot Puken, oc utomdes woro och nägre flere af Rarſtens Fjenave nes upress 
mördade. Når deffa Tidningar kommit til Waͤrmeland, affaͤtdade ning. 
Waͤrmlaͤnningarne på ſamma ſaͤtt fina Befalningshafwande. Tar 
Knutſon ſtickar foͤrdenſtul bref och bud ris den affdlige Almogen, 
med befalning, at afftå från fin illwilja och därſtap —— 
för fit brott. Men Boͤnderne frågade intet efter fådana förmanins 
ar, utan låto förftå, at de hade intet med Marſten at goͤra. En 
fåvan fraͤckhet war waͤl aldeles omdjlig, om de uproriffe intet haft 
nägot maͤktigt foͤrſwar, fom de förlero fig på, och år all anledning, 
at mißtaͤnka Chriſter Nilsſon daͤrfoͤre. —2 hwilade alt beif⸗ 
rande af de uproriſtas foͤrmaͤtenhet, mer Marfken gloͤmde likwaͤl intet 
et brott, ſom intet borde gloͤmmas. Hwarfoͤre han ock wid Share 
i Arboga, hwilken Hålls wid Mårtensmeffan, gjorde påninnelfer, 
at en | dan otidighet borde alfwarligen ſtraffas, och roile Han ſelf 
fara til Dalarne och naͤpſa de brottfliga, ty om Almogen icke får 
någon aga, Iyda de aldrig. De oͤfrige Rikſens Raͤd anfägo Mars 
föens reſa til den uproriſta negden för ganſta farlig för. hans egen 
perſon; men når Narffen ſwarade, at han mille flå fn egen fara, 
gåftoo de ſamtycke daͤrtil, dock fom Drotſen tilböd ſin tjenſt ar frilla 
detta owaͤfende, blef ſaken få wida upſtuten, til des Drotſens bud 
til wederboͤrande kommit med ſwar tilbaka. Sedan denna Raͤdplaͤg⸗ 
ning war aͤndad, kallar Drotſen fin kaͤra Son til ſig, och gjorde 
honom et ganſka beſynnerligt förtroende, at han, Drotſen, wore nu 
i ſtaͤnd at goͤra honom mycket ondt, om han mile, emedan: hela 
Landet, ifrån den hoͤgſta til den nedrigafte, wore mot Marffen up: 
retadt. Utan någon längre ordwaͤrling ſwarade Marſten allenaſt, 
at han intet wiſte, hwad ondt han gjort, och reſte få til Stockhoim, 
hvar han tilbrakte Julen. Hår ankom då bud ifrån Drotſen, at 
dan lyktat underhandlingen med Dalkarlarne, och ſkulle deras Full⸗ 
maͤgtige om fjorton dagar wara i Enkoͤping, och i det haͤnſeende 1438. 
anmodade han fin fåra Son 3 aͤfwen wara tilſtaͤdes, men mn 
2 litet 
by Bengt Gunnarfon är förbis Dalarne hod v. Stieenwmar, WMVH.W. 
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litet följe » at Almogen icke måtte blifwa för mycket betungad. Carl 

Knutſon gjorde fom Drotſen bad, och få fnart han kommit til 
Staden, blef han buden til maͤltids hos Drotſen, och med all moͤj⸗ 
lig waͤlwilja empttagen oh fågnad. Sedan följdes begge Herrarne 
år. til Kloſtret, daͤr hela Rådet foͤrſamlades. Drotſen ſaͤger då, ar 


Han hoppades at; alt ſtulle gå waͤl, men berättar likwaͤt, at Dals 


karlarne fått fig före ar aldrig mera gifwa någon ſtatt til Marffen, 


och det för wiſſa orſaker, fom woro, at når de, efter förlifningen i 


Skultuna, reſte in til Weſteräs, förlorade de fina haͤſtar; Mar⸗ 
ſtens Betjenter Hade och ihopfogat hot med många hårda-uttåtelfer , 
och til fur hade Dalkarlarne fagit Bengt Gunnarfon ihjäl, efter 
han mar en Hård man och wille foͤrdaͤrfwa dem. Hela ſumman af 
alt. gick därpå ut, at de aldrig mera mile Inda Marſten. Carl 
Anutfon yttrade fig oͤfwer deſſa beſwaͤr, at, hwad haͤſtarne angår, 
hade hela Rådet fig bekant, at han ajorde fig all möda at ſtaffa 
dem tilbaka, och få maͤnge, fom kunde upletas, blefwo alle åt weder⸗ 
boͤrande ägare och brukare tilftålde; om hans Betjenter på något 
fått förgårt fig, woro de nu ale Hår, och ffulle fjelfroe plikta daͤr⸗ 


före, oh för öfrigt, för alt hwad fom Bengt Gunnarſon brutit, 


åtager fig Marſten at fara och plikta, och til flut, få framt Dab⸗ 


karlarne intet kunde bewiſa, ar Marſten på något fått förgripit fig 


fulle de både tyda honom och betala fin fart, annars ffulle de blif⸗ 
wa olyckliga "), och därmed ſlutades (2 intraͤdet. Andra dagen 
fkulle ſaken med Dalkarlarne ſjelfwe afgoͤras. Drotſen ſtickade helt 
bittida bud til Marſten, hwilken och genaſt infann fig. Drotſen 


föreftålde DÅ, ar det more ſaͤkraſt, at man fört inkallade nägre få, 
och fökte at förlifa målet, ty om deras kaͤromaͤl eller beſwaͤr blefwo 


meddelte år flera, ſtulle förlifningen blifwa wanſtligare. Denna 
foglighet eler omgång anftod intet Marffen, utan han föreflog Tor⸗ 
aet til ſammelplats, på det at alle måtte Höra både til tal och fivar. 


Men Dalkarlarnes Fullmaͤgtige woro intet få manſtarke, utan ale 


foͤrſamlades uti en ſtufwa, och daͤr — dem Marſten flera gåns 
ger, hwad de beſtyllade honom före. Boͤnderne fivarade, at de has 
de intet ar klaga; och ehurumäl Drotſen bad dem gå ut, at enhåls 
| igt 

2) Marſtens hot" mid detta tilfålle når en får ſtryk. Men måntro det 


ati Rimkroͤnikan ſ. 300 lyder få: intet år något ſtrif⸗ eler tryckfel i flåls 


The ſtulle Honom ſyda of fatta tha. let foͤr olycka. Uti mit ſtrifna Exem⸗ 


Heller the ſtulo ullaka faa. plar, fom kanſte år aͤldre ån dem 
Cane. R. Ibre uti Gloſſarium f. 992 Hadorrh fölit, flår tydligen vl ukka- 


Ærſlatar Wnaka för blod, fom går ut 
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igt rådgöra fig imellan, hwad de wille och borde föredraga, blef Erik XITT 
litwaͤt ſwaret altid detſamma; oh når Marſten til ſlut frågade, om 1438. 
de wille at ſaken ſkulle til lagligt afgoͤrande haͤnſtjutas, pitrade fig 
Boͤnderne, at nåd war baͤttre ån rått, och ſtulle de i all fin lifstid 
wara honom lydige. 'MNarffen förfåfrade då om fin nåd, och utſla⸗ 
get blef, at de ſtulle plikta, fafta och böra för dem ſom woro ihjaͤl⸗ 
flagne, och ſtatten betalas innan naͤſta Kyndilmeſſa. På detta fått 
uprepas Chriſter Nilsſons konſter emot fin fåra Son Carl Knut-⸗ 
fn i Rimkroͤnikan, och fule afſigten warit, at på fådant fått af 
fa fig förlåningen af Dalarne. Ericus Olai år i wiſſa mål intet 
få omftåndelig, tilſtaͤr likwaͤl, at Drotſen gjorde fig all moͤda at 
ffaffa fig Almogens foͤrtroende, och ddrigenom ſedermera winna Riks⸗ 
Foͤreſtaͤnderſtapet; han tildeger widare, at Chriſter Nilsſon war 
altid faͤrdig ar gifwa fina råd åt Carl, ſaͤſom en ung och mindre 
förfaren man, men i deſſa waͤnningar fer det ut, fåfom den unge 
Sonen svar flugare ån gamle Fadern”). Det år en gammal Por 
firiff regel, at den fom intet fan foͤrſtaͤlla fig fan intet regera, Qui 
neſcit diſſimulare neſcit regnare ; men man bör taga fig til wara, 
at förfållningen intet ſtannar i falſkhet, i hwilken haͤndelſe en förs 
nuftig oͤpenhjertighet har foͤretraͤde för all foͤrſtaͤlning; men annars 
år en flag? foͤrſtaͤlning intet få aldeles laſtwaͤrdig, fan hända. 
Denna gaͤfwa aͤgdes af begge deffe Herrar i hög grad, der år lik⸗ 
mål lått at finna, det Chriſter VNilsſon ſammanfogade mycken 
falſthet med fin förftålning, i ſynnerhet i fit förhållande med Dals 
karlarne, emedan all liknelſe år, at alla af honom anförda klagomal 
dns egen upfinning, och i den haͤndelſe war han ingalunda 
hittuſaͤll, om man får lof at bruka et gammalt ord, då man talar 
om en gammal konſt. Hwad kunde mår wara oͤmkeligare aͤn fådas 
na beſwaͤrs⸗ punkter. Hwar Är nägonſin eler fan wara ſtadgat, ar 
en Riks: Foͤreſtaͤndare ſtal taga wara på Boͤndernes haͤſtar, ſom 
efter utfeende ſtaͤtt ute på gatan oͤfwer natten. Om någon af Mars 
fens Swenar eller Betjenter haft några oͤfwerord, hwarpä ingen 
werkan följde , ſtulle därföre Almogen wara berättigad ar göra mord 
oh upror. Den fifta klagopunkten war likffå orimlig ſom de andra. 
Bengt Gunnarſon beſtylles för hårdhet, men ingen hård eller grym 
gerning upgifwes, och moͤrdas intet för någon gerning, fom han has 
de gjort, utan för något fom man inbillade fig at han wille göra. 
Dalkarlarne ſjelfwe maſte hafwa begripit ſwagheten af fådana til- 
witelſer, når ingen wägade fig fram daͤrmed, och tillika maͤtte Carl 
3 


os Ruut⸗ 
2) Ericus Olai £ 175 
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frit XM. Knutſons ſtyrſel warit mycket oſtyldig och ofoͤrwitlig, daͤ ntet an⸗ 
1438. nat ån fådana elaͤndigheter kunde foͤrekaſtas honom. Marfken Hade 
utan twifwel warit mycket enfaldig, om han inter begripit hwatt' gt 

denna Drotſens winglande foͤrtrolighet ſyftade, men ham behoͤll ſit 

jämna och kalla waͤſende, och Herrarne fildes år, efter urſeende, År 


a 


minſtone, liffå goda waͤnner fom de warit tilfoͤrne. Fö 


| §. 14. U 
Waͤrme⸗ Sedan owaͤſendet i Dalarne war ſtillat, wille Marffen aͤfwen 
laͤnningar⸗ laͤta Waͤrmelaͤmmingarne kaͤnna fit ofog, och rokr det få mycker an⸗ 
nes upres⸗ gelaͤgnare, fom de redan utmalt fig Torſten Ingelſon til anförare. 
ning. Henne JForften war en af Marſtens egna Beijenter, och är ganſta 
ſannolikt, ar han och de warit af hemliga fåmplingar och hopp om 
undſaͤttning upmuntrade, ty annars hade de kunnat laͤra af foͤrfa⸗ 
renheten och Pukens fat, at Carl Knutſon intet war någon för 
aktlig motfråndare. Så fnart Marſken, fom då kommit tilbaka rit 
Stockholm, blef underråtrad, at Torſten upbådar Waͤrmlaͤnningar⸗ 
ne, och aͤrnade anfalla Orebro, ſtrifwer han til Drotſen daͤrom, och 
anhåller om råd och hjelp, men därifrån ſwarades, at det more als 
drabaͤſt, at låta fafen ankomma på underhandling: når aͤter Mars 
ffen widare utlåt fig, at al urdvägt af tiden intet gjorde annat Än 
ſtaͤrkte uproret, laͤt Drotſen förftå, at hans aͤmbete foͤrpliktade ho⸗ 
nom intet til någon waͤldſamhet, utan han fortfor uti fit gifna be⸗ 
taͤnkande. Marffen fann då intet tjenligt at drdja laͤngre, uran farms 
tar tilhopa fit folk, och frågar Armed Swan, om han hade luft 
at göra följe. Arwed Swan hade warit med uti Engelbrekts förs 
raͤttningar, war ock nu ſtrax fårdig, hwaͤrfoͤre och MNarffen upbådar 
oförråfmat mera folk, och befaller alleſamman wara honom (Swan) 
lydiga, ſäſom Han ſſelf wore naͤrwarande. Sedan detta mar bes 
fått, ankommer beråttelfe ifrån Fogden på Örebro, at Waͤrmelaͤn⸗ 
ningarne woro förfamlade och woro intet mer ån fex mil från ⸗ 
bro. På denna tidning ſaͤtter Marſten fig ſſelf til båft, och genom 
natt od) dag, faft under ohyggligaſte wintertiden, ſtyndar til Ore⸗ 
bro. Så fart han kommit dit, får han weta, at faran intet roar 
aldeles få ſtor, emedan Swan hade redan fingrar Boͤndernas ſam⸗ 
manrafſade flockar, dock hade Torſten ånnu tre Haͤrader med fig, 
fom hade förefatt fig at foͤrſpara både fig och honom. Deſſe Progo 
fig få fmåningom tilbaka, och Swan följde efter, goͤrandes 
beftåndiga oh alfwarliga foͤreſtaͤllningar, ar afflå ifrån fina uprori⸗ 
fa tilbud, betala Marſten ſin tilboͤrliga ſtatt och utlagor, ſamt åf: 
WB wer⸗ 
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emna uphofsmaͤnnerna til detta otidiga uptåg. Större delen af Brik KITE. 
ogen efterkom hans begåran och pp ade Marſken å nyo. Imed⸗ 438 
lertid tågade Swan alt längre och laͤngre in uti landet: men når 
ban fom i Joͤſſe Haͤrad, får han andra underraͤttelſer, at Waͤrme⸗ 
laͤnningarne hade ſamlat fig på nytt, i tanka at ofoͤrmodligen oͤfwer⸗ 
falla honom, och uti denna ſammangaddning woro icke allenaft de, 
fom ånnu intet förnyar fin hyllning, utan aͤfwen de, fom Fårt förs 
ut förfåfrat Marſken om fin tro och underdånigher. Det blef fåles 
des oumgaͤngligt, at dn widare fortſaͤtta fientligheterna. Boͤnderne 
hade imedlertid upflagit fit laͤger på et Naͤs, och hade med foͤrhugg⸗ 
ning på landfidan förfåfrat detfamma. Men detta afhåll intet 
Swan med fina Hofmån, utan han tågar ofoͤrſtraͤckt emot Bondes 
bären, hwilken til antalet af manſtap war aͤtminſtone fju gängor 
ſtarkare. Deras förhuggning tjente til ingen ting, emedan Swan 
tog waͤgen Öfwer iſen. Dock likwaͤl få fnart han kom få når, at 
Boͤnderne kunde höra hwad fom talades, låter han utropa, at alla 
de fom wille wara fåfre om lif och egendom, ſtulle lägga ner ges 
mår, oh anfoͤrtro fig uti Marſkens bervägenpet; men når Boͤnderne 
ſwarade, at de aͤrnade ſſjelfwe ſtaffa fig få echet både för lif och 
Fam » fer anfallet med all haͤftighet, få at ethundrade oh tjugu 
oͤnder blefwo på ſtunden nedergjorde. Det fraͤcka modet och trots 
ſigheten föllo da genaſt, ſomlige lupo til ſtogs, och oͤfriga hopen föll 
neder och bad om nåd, fedan alt deras förråd med haͤſtar och flås 
dar blifwit ſegerwinnarens byte. Nederlaget uphörde foͤrdenſtul, och 
rmelånningarne , utan widare omſwep, hyllade Marſken, hwar⸗ 
efter de ſedermera fortforo uti en ofoͤrfalſtad trohet emot fin lagliga 
ſwerherre. Hufmudmännerne hade likwaͤl Haft tilfaͤlle at undan⸗ 
komma, Swan låter foͤrdenſtul upſoͤka både Torſten Ingelſon och 
Joͤſſe Hansſon, fom warit de uproriſtas foͤrſta anförare. Deſſe 
begge blefwo grepne, bålet blef Deras foͤrtjenta lön och alt blef frilla”). 


6. 185. | 
Ned fådana tidningar fom Arwed Swan tilbaka til Marſken Ärbogar d 
Staͤndaklighet, mod och ſtyndſamhet daͤmpade fåledes på ganffa ” 
tort tid raͤtt mådeliga iilſtaͤlningar, fom genom tidens utdraͤkt oh 
— mats 
2) Nimkrönifan f. 303 följ. PÅ an⸗ honom därföre, bar man gåt den oms 
Wa ſtaͤllen aͤro Beråttelferna något ſtaͤndigheten förbi. Man bör och fan 
ofifa. Det fan wara troligt, atDrots haͤnda intet tildgga honom ſtuld uti 
fen haft någon del uti detta owaͤſen⸗ gogdarned dråp, faft han fedan welat 
de, mer fåfom de äldre intet fylla begagna fig af oredan. 


ærit XNL 
1438: 


Carl Knut⸗ 
fon wil laͤg⸗ 
a neder 
iks⸗Foͤre⸗ 
flånderffas 
pet, 
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matta anſtalter hade kunnat blifwa mycket betydande. —— 
gaf rum til andra rikswärdande ſakers afgårande, och Rikſens 
Råd ſamlades i Arboga nåfta Söndagen efter början af Jas 
fran. Marſken Earl Knutſon Pom då fram med et ganffa owaͤn⸗ 
tat aͤrende, antingen til at förföfa, om des owaͤnner och af 
undsmaͤn woro få månge, fom Drotſen hade foͤrtrott honom, eb⸗ 
ler och fan hända med fullfomligt alfwar. Til denna famling has 
de infrålt fig en ſtor ſtara af folk, Biffopar, Prelater, Riddare, 
Swenar, Koͤpſtadsmaͤn och Boͤnder. Naͤr alle woro förfamlade, 
foͤredrager Marſten fin anhållan, at blifwa ifrån det dryga och 
fåra Riksfoͤreſtaͤndare ⸗Ambetet frifalad. Staͤnderna togo före: 
ållningen uti oͤfwerwaͤgande, och, efter en ganſta Fort rådplågningr 
terkommo med anmodan, at han intet wille troͤttas wid, at än 
widare fortfara uti fit arbete och möda för Riket, til des de antins 
en kunde blifwa underråttade uti hwad förfartning man mar med 
R Erik, eller man kunde få en laglig Konung. De påminte 
fig, at de aenom ed förpliktar fig ar erkaͤnna honom för Hoͤfwits⸗ 
man och RNiks:Föreftåndare. Han hade och med ed åtagit fig Ris 
kets waͤrd och ſtyrſel, få at en lika förbindelfe war på Deoge ſidor. 
På et fådant ſwar kunde intet annat följa, ån at Carl Knutſon 
bref ſtadfaͤſtad uti fit målde "), hvarigenom han och utan ſwaͤrighet 
kunde begripa, at det almaͤnna hat, hwarmed Drotſen hotat hos 
nom, beftod mer uti Drotſens oͤnſtan ån uti ſſelfwa werket, och år 
ännu ſwaͤrt at finna, hwaruti Marſten få fårdeles förfert fig, om ej 
genom det meddela beffydd år Engelbrekts baneman. Sedan detta 
hågmål war reglerat, föreftod ſammantraͤdet i Kalmar, fom, efter 
RK. Eriks löfte, ſtulle hållas mid Olufsmeſſan 1438, , hwilket man 
och redan beflutat wid ſiſta Herramdtet i Arboga. — ÅrkesBiffopen 
med Biffopar, Drotſen, Marſten och Aere andre betydande Herrar 


gjorde fig fördenfful reſefaͤrdiga; men Arke⸗Biſtopen fom intet läns 


pv ån til Nykoͤping, utan flutade där fina dagar. Mera eller annat 
eraͤttas intet om hans död i Rimkroͤnikan, ej Heller i gamla Arke⸗ 
Biſkops⸗Kroͤnikan, men af Ericus Olai och de ſenare tillaͤgges den 
omſtaͤndighet, at en förnåm Herre ſtickat til Arke⸗Biſtopen Mandei⸗ 
mjölf, fåfom en mycket rar rått, hwiiken warit förgiftad, och Hoͤgwoͤr⸗ 


dige Fadren på det fåttet affomnart ""). Olaus Petri fåger allenaſt, 


at det warit et rykte, at Ärke⸗Biſtop Olof Larsfon på —— 
tt 


2) Rimkroͤnikan ſ. 307. intoxicatus in lacte amygdalorum, ſibi 
2) Ericus Olai ſ. 179. Archiepi- & quodam principante in regno feria 


ſcopus enim illuc iturus obirt Nycopræ festa pro fereulo preciofo transmiſſo. 


— 
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ſaͤtt kommit af daga. Ehuruwaͤl ſkaͤlmſtycken och nidings⸗werk intet Erik XII. 
woro denna tiden mer aͤn annars ſaͤrdeles ſaͤllſynte, woro de dock 1438. 
meraͤndels uppenbarligen waͤldſamma, och fan mål wara, at mår 
woͤrdige Prelat, fedan han tagit emot någon god del af den nya 
ſwalkedrycken, fått Colique, hwilken kunnat hafwa lika werkan fom 
foͤrgift. Nan wet waͤl intet af wåre gamle Haͤfdeſtrifware, hwem 
fom gjort Arke⸗Biſkopen denna ſtaͤnk. Stiernman angifwer lik⸗ 
mål en Magnus, fom då ffal warit Hoͤfwitsman på Nykoͤping, 
fåfom Årke-Biffopens baneman. Andre ſtraͤcka fina gifningar til 
Carl Knutſon, men grunden til fådana mißtankar aͤr mig aldeles 
obekant. SÅ mycket lår wara utan twifwel, at Drgſen Chriſter 
Nilsſon war ännu innehafware af Nykoͤping, och at Arke-Biſko 
Olof, under deffa oroligheter, få emot K. Eriks Fogde på Stod: 
Im, fom emot Dal⸗Aimogen, wiſat Marfken all waͤnſtap. Aürke⸗ 
iffopens dåd hindrade intet det beramade ſammantraͤde i Kalmar. 
&från Danmark måtte Arke-Biſtopen i Lund, Erlk Krummedik, Mötei Kals 
Mårten Joͤnſon och åtffilige andre, men Konungen Pom inter. De mar. Unioc 
Danffe Fullmaͤgtige foredrogo likwaͤl Konungens aͤſtundan, at han pen defväfa 
intet wille Hålla den ingaͤngne foͤrlikning, om man ej wille femma hos ades⸗ 
nom tre Slott i Riket, at efter behag beſaͤtta dem med Danſkt 
Folk, för oͤfrigt förfåbrades, ar han intet aͤrnade på något fått kraͤn⸗ 
få de Swenſtas frihet. Säſom Konungen mar fig attid tik, få 
woro och hans påftåenden lika obetaͤnkta. Det war et ganſta wanſt⸗ 
ligt fått at mwinna de Swenſtas förtroende, då han tydeligen Ädaga 
lade, at han hade intet förtroende til dem. Henna begäran blef 
fördenfful af Narffen afflagen, men om Konungen mile komma 
i fandet, ſamt gifwa fina Utlaͤnningar afffed, ſtulle både Land, 
Slott och alla Konungſliga raͤttigheter få honom oͤpna oh fria. 
Ren därpå Fom intet ſpar. Faſt K. Brik, efter fin mana, förs 
ſummade alla fina fanfönldiga förmåner, få foͤrſummade likwaͤl de 
intet, fom woro ännu intagne af Rikenas Förening, at faͤſta och be⸗ 
fråfta denſamma, och til detta aͤndamälets winnande kom man ödf- 
dereng om följande punkter: at man erkaͤnner K. Erik för fullmyn⸗ 
dig Konung til al Konungslig rått och waͤrdighet, fom honom med 
titta tilkommer. — Baͤgge Rikena, Swerige och Danmark; fule 
beſtaͤndigt blifwa tilhopa, få ar de wid påfommande delig eller ans 
dra utlaͤndſta Måns anfaͤktan, ſtulle troget bitraͤda hwarandra, dock 
blifwer hwart Rike wid ſit Namn, Lag, Raͤtt och Privilegier ſamt 
Goda gamla Sedwaͤnjor, andliga oh werldſliga. — Wid pakom⸗ 
mmande krig, ſtulle det ena Riket hjelpa der andra, aldeles ſom det 
Sw. R. Sit. DA. 4 3 (ONE 





— 


NER 
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mu. wore et Rike, dock med ſamma förbehåll om Krigsfolkets förplågs 
kk ning, fom tilförne warit betingat. — Den, fom mar fredlås i et 


Rike, ffulle och anſes på famma fått i der andra. Den, fom bjuder 


til at upmåcfa twedraͤkt eller föndra Rikena från hwarandra, fule 


anſes fom foͤrraͤdare och ſtraffas til lif och gods. — Hwad gamla 
—8 betraͤffar, ar Rikena ſtulle altid wara under en Konung, 
foͤrklarade de Swenſke utſtickade, at de kunde intet yttra fig i 
den ſaken, i briſt af Fullmakt, och aͤfwen daͤrfoͤre, at ingen af 
Norriges Råd war naͤrwarande, Swerige och Danmark ſtulle icke 
deſto mindre blifwa foͤrenade, ſom redan war ſorbehanun — Naͤr 
Konung waͤljas fule, bör det Rike, fom förft behoͤfwer Konung, 
waͤnta med fit wal få långe, at des Fullmaͤgtige funna ſammantraͤ⸗ 
da med det andra Rikets utſtickade, då förft fal oͤfwerwaͤgas, an: 
tingen det år nyttigaſt at wara under en Konung, eler flera, och 
om få frulle för tidens omſtaͤndigheter finnas nådigt, ar mer Än en 
Konung waͤljes, ſtola likwaͤl Rikſens Mån draga förforg, ar Rikena 
därigenom intet blifwa aͤtſtilde eller föndrade, utan blifwa förenade 
med fred, kaͤrlek, endraͤktighet och inbördes hjelp, fom foͤreſtrifwet 
flår. Detta alt blef beſſutat oh afojordr Dagen eftev Mariaͤ Bes 
—— d. 2 Jul. 1438, och blef oͤfwerenskommelſen ſtadfaͤſtad 
af ArkesBiffop Laxman i Lund, Biſtop Nils i Wexioͤ, Drotſen 


ten Jonſon, Niklis Erengiſleſon, Lagman i Soͤdermanland, Lau: 
rents Ulfſon, Bengt Stenſon Lagman i Nerike, Bo Stenſon 
Riddare, Niklig Joͤnſon af Hammar, Geynt (Bengt kan ſte) 
Joniſon, Olof Arelfon, Carl Chriſtiernſon, Beynct Gutſtalk⸗ 
fon, Magnus Gren, Niclis Stenſon, Johan Stenſon, Clawes 
Plata Brik Thurſon, Birger Trolle, Harald Stenſon, Rag⸗ 
wald Puke, Anders Iſakſon af Wapn. Denna foͤrnyelſe af Kal⸗ 
mar · Unionen har alla noͤdwaͤndigheter af en lags och kraftaͤgande af: 
handling , hår år år, dag, ſtaͤlle och ſigiller, fom bekraͤfta des tro: 
waͤrdighet, i ſtallet för ar den Kalmar:-Unionenu, fom omtalas uti 
10 6. hår framfoͤre, briſter uti alla deſſa omſtaͤndigheter, ty den år 


stan år, utan dag, utan fråle och utan figiller. Til denna fenare 


och briftfålliga Act har aldrig warit någor original, men detta af år 
1438 har Sadorph utgifwit af ſjelfwa Originalet , m. m. ") 


S. 16, 


9) Denna bfwerenskommelſe är dagen efter Warfru viſitationis 1438, 


tryckt hos Sadorph wid Rimkroͤnikan få är ſtrifwet i ſjelfwa Acten, orden 


— B 124 af Originalet, daterad Kalmar äro deffa: Aar efter Guds boͤrdh tu⸗ 


AE Nilſon, MNarffen Carl. Knutſon, Erik Rrummedik, Maͤr⸗ 
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6. 16. Erik XII. 
.Det är likſaͤ omoͤjligt at gifwa någon förnuftig orſak til K. 1438 

Eriks afhaͤllande ifrån detta ſammantraͤde i Kalmar, fom til många 
andra af des frig goͤremal. Alt det man kan ſaͤga år, at Han år 
1437 om waͤren farit til Gothland, och tagit bort med fig Rikſens 
Clenodier och Bref. Hans fåra Cicillia gjorde och följe, hwilken 
efter utſeende warit föredragen både får Krona, Scepter och Riken. 
Het fan wara möjligt, at denna Nymph fattat wederwilja mot 
Danmark, i anfeende til den plumpa hälsning, fom Olof Axel⸗ 
fon Thott, då hon fom åfande i fin gråna Karm, wiſade Henne. 
Såfont han intet kaͤnde den åkande Skönheten, tog han hatten af 
fr henne, oh hans folk log där åt, når Herr Olof då fik weta 
hwem han wiſat denna hoͤflighet, (åter han hämta henne tilbaka, 
ſtjelpte wagnen oͤfweraͤnda, får Henne tre flag med fit fivård på et 
ſaͤrdeles ſtaͤlle, och bad henne förmåla fin haͤlſning til Konungen, at 
Des tycke för Jomfru Cicilia kunde filja honom wid Land och Ris 
fe”). Jag tilftår, at Thottens upfårande war nog plumt, men 
om det foͤrorſakat Jungfru Cicilias ledfnad wid Danmark, hwilken 
ſedermera warit werkande hos K. Brik, hafwa mål aldrig Kronor 
warit fålda för £ ringa pris. Sidan K. Erik på fådant fått tas 
git afffed från Danmark, blef des dfriga förhållande alt mer oh 
mer oſammanhaͤngande. Foͤljande året 1938 har han, efter Hwit⸗ 
felds beraͤttelſe, ſtaͤnkt oͤfwerwaͤldet af Rågen, fom genfa laͤnge 
hoͤrt tii Danmark, åt fina Pommerffa Slågtingar. Samma Foͤr⸗ 
fattare år. och af den tanka, at Billoparne i Rofild wid famma 
tilfålle förlorat fin Jurisdictio Eccleſiaſtica dfroer Grefſtapet Strei 
mm. Men om detta år grundade Har det ſedermera aͤter blifwit aͤn⸗ 

drar"). Samma år war åter Herredag i Wordingborg, , då Staͤn⸗ 

” 2 derne 


ſende fyrehundrede trettio vpå then ots 


marienſi fid. 99, n. 2 ſtylles Sadorphs 
Exemplar fid. 


likwaͤl Zwitfelds fnarare år felaktigt, 
fom , fid. 820, då Jönköpings Afſted 
ſtal inryckas, åbderopär ' Kalmar Förs 
ening d. 11 Marti 1437 Vifitationis 
Meriz, ty aldrig har Jungfru Mariaͤ 
Beſoͤkelſe infallit i Mars månad, utan 
ds 2 Julii, fom år almaͤnt bekant. 

2) 4witfeld ſ. 800. oo 

92) Awitfeld f. 802 talar om Ruͤ⸗ 


gens afhaͤndande, fom han hänför til 


r 1438 YMallet Hift. de Dannemark 
Tom. I, f. 423 I MNoten drager denna 
fa? i twifwelsmal, emedan Het NÅTat 


rik XIII. 


1438. 


Herredag i 
Telge, 
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derne i Danmark anhoͤllo hos Konungen, at han wille lemna Riket 
fit fria wal, och tillika befria Landet ifrån de utlaͤndſta Slotts Her⸗ 
rar, fom K. Brik inſatt til Hertig Bugiſlafs bitvåde. Säſom Ko< 
nungen fållan giorde någon fivårighet wid tröften , få laͤfwade han 
oc nu utan ſwärighet, at inom fjorton dagar eftev Midſommarsda⸗ 


180 


gen ffulle Hertig Barnim lemna ifrån fig Aleholm, Gref Hans 
Sranefår Hertig Witslaf Rawensborg, men werkſtaͤlligheten fak 
nades, få ar K. Eriks löften woro intet kraftigare i Danmark än 
i Swerige. När detta war gjort, förfogade Konungen fig til fin 
fåra och hugſwalande hwila på Gothland. Nedan Konungen på et 
fådant fått roade fig, eller uti willraͤdig oro foͤrtaͤrde tiden, roade 
fig Carl Knutſon med ny förlofning under fit Enklinge⸗ſtaͤnd, men 
blandade likwaͤl fina tidsfoͤrdrif med alfwarliga oh rikswaͤrdande bes 
kymmer, ty en Herredag war utfart til ſlutet af Auguſti, fom fful: 
le hällas i Telge. Här tog man fig före ganffa betydande waͤrf, 
man fåt ſtaͤmma ellev anmoda K. Erik, at om tolf meckor infråla 
fig wid Moraſten och ſwara på Ståndernag beſwaͤr, och om han 
intet behagade infinna fia, och intet låta Staͤnderne njuta fina lags 
liga friheter och goda gamla ſedwaͤnjor, foͤrklarades, at de aldrig mer 
mille erkaͤnna ellev tyda Honom fåfom Konung. Man gjorde och en 
helig förening, at med fif och gods foͤrſwara Rikets Raͤtt, Lag, 
Privilegier och goda gamla Sedwaͤnjor, oh Fulle ale, fom nu wo 
ro naͤrwarande, hjelpa hwarandra, emot ala fom fåtta fig daͤremot, 
men de, fom undandrogo fit bitråde wid er fådant tilfålle , ſtraffas 
til lif, åra och godg. Acten ſlutades med manliga edgångs-fåtter: 
Swa hielpa of Gud oh alle Helgon. De nu ſammanbundne eler 
ſammanſwurne Herrar, Niclis Poſtulgtus eler wald Arke-Biſtop 
i Upſala, Bengt Biffop i Linkoͤͤoing, Swen i Skara, Thomas i 
Strengnås, Magnus i Abo, Olof i Weſteräs s - i IVexid, Chris 


ſter Vilsſon Riddare oh Drots, Carl Knutſon Mar, famt åtta 


andra 


nes intet uti Upſaͤgelſe⸗-ſtriften; fan 
waͤl wara, men at Biffopen i Roſtild 
utåfmat längt fedamn, 1438 , fin råttigs 
bet oͤfwer Rågen, år onekligt, ty år 
1500 bar Biſtop Nils i Roſtild gjort 
förlåning af Biſtops⸗ raͤttigheter på 
Ruͤgen, åt Maͤrten Barnekov, fom 
för Proſteriet Ralswig oh Biſtopé⸗ 
Rågen ffulle betala ſuhundrade mark 
Luͤbſt. År 1504 har Biff: Johan förs 
Idut Kalswig til ſamma Barnekov 


för 200 Renſta Gulden i Guld m. m. 
och med Grefffapet Strei, efter Gen» 
rik Vorrmans död. Lage Urne im. 
fatte Johan Barnekov til Pråft I 
Philippi Jacobi Capell i Strei 1524, 
och ſtedde Inveſtituren därmed, at Bis 
ſtopen fatte fin moͤſſa på en annan 
uti Barnekovs ſtaͤlle mem. Alla deffa 
Bref efter originala Handlingar åre 
inryfte uti Samling af Handlingar, 


tt, i Lund 1758. Del. 3 ſ. 131 följ. 


. 
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andra Riddare och —— af Wapn, och ibland deſſa woro aͤf⸗ Erik XER 
wen naͤgre af utlaͤndſta Slaͤgter, fåfom Laurens Snackenborg, 1438 . 
Henrik. Bilow, Joͤns Grampſow och Trudh von Sirsen"). 
Under denna betydeliga ſammankomſt foͤredrager ock Drotſen ſin au⸗ 
gelaͤgenhet, at han intet kunde foͤra den Stat, ſom han borde, i an⸗ 
ſeende til Ambeleis waͤrdighet, emedan han hade ringa eller foͤr li⸗ 
fen foͤrlaͤning; ehuruwaͤl man fkulle tycka, at han intet warit få ſaͤr⸗ 
deles wanlottad, ty utom Nykoͤping och Nyköpings Lån, hade barr 
Wiborgs Län, famt Simtuna, Torstuna, Lagunda, Aſunda och Has 
gunda Haͤrader, ſamt Roden där Björnd ligger, men fåfom han intet 

nde nöja fig därmed, oͤfwerlemnades nu aͤfwen Geftriftand "I. Carl 
Anutfon gif ån laͤngre uti fin waͤnſtap och förtroende, han befalte 
tillika fin Secreterare eler Skrifware, fom hade Marſtens Sigill, 
at bitråda Drotſen med des bifogande, når angelaͤgna ſaker kunde 
foͤrekomma, fom kunde äffa detſamma; emedan han fjelf war hin . 
drad af fina broͤllops⸗anſtalter. Drotſen tog då tiden i akt, och lås — 
upſaͤtta et bref i Marſtens namn, foͤrſeglat med MNarffens fisil, smettan 
uti hwilket hela Helſingeland foͤrlaͤntes år Drotſen: et ſteg, fom få nyotfen och 
mycket foͤrtretade Marſken, fom det ſyntes manhedra Drotien. Ickt Marſten. 
defto mindre war Drotſen tilſtaͤdes och gjorde fig glad på Carl 
Knutſons bröllop , fom firades med all möjlig och Fanffe Konglig 
prakt, Söndagen efter Franciſci RE, d. 4 October. Det år möjs 
ligt, at aͤfwen denna får och waͤlfaͤgnad foͤroͤkade antalet på Mars 
feng owaͤnner uti et Land, fom aͤfwen i gamba dagar år beſtyllat 
för afund och mißunſamhet, faft ån man Fan wara oͤfwertygad, at 
deſſa after dro nog få naturaliſerade i andra Länder, fom I Swe⸗ 
rige. Ätminſtone wille Chriſter Nilsſon betjena fig af riden, til ar 
aldeles oͤweraͤnda kaſta Carl Knutſons waͤlde oh anfeende An⸗ 
laͤggningen war utan twifwel få arg, fom kanſte enfaldig. Efter 
Drotſens plan traͤda tolf utaf Rikſens Råd tilſamman, och upſaͤtta 
em ſtrift, uti hwilken hela Regeringen ſtulle updragas åt Drotſen, 
oh Carl Knutſon ffulle hemfoͤrlofpas. Til at wara få mycket 
fåfrare ont utgången, borde foͤrſlaget af alla wederbdrande obefert 
underffrifmas. Drotſen mårre likwaͤl inter hafwa raͤtt kaͤnt ala, 
fom ſtulle wara bifittare uti denna Tolfmanna⸗naͤmd, faſt han⸗ kun⸗ 
de fårmodligen wara ſaͤker om de maͤſta; ty nåare af deſſa Tolf⸗ 

33 maͤn, 
" 2) Tetge Förbund die decollation 20) Rim⸗kroͤnikan fi I20. Jaͤmf. 
Jebannis Baptifte,' 29 Aug. 1438, hos Meſſenins, Tom. II. 
— ſ. 126, jaͤmf. Rim⸗kroͤnikan nn oe 


ben 
Hola . 
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mån, fom woro til en del werldſlige, til en del andlige, woro af 
Narffens waͤnner, och uptaͤkte för Honom hela ſtaͤmplingen. Naͤr 
Herrarne fått fit betaͤnkande färdigt, ſammankalla de heta Rådet 
med andra Rikſens mån, fom i Stocholm woro naͤrwarande, 
oc beraͤtta, at de med mycken möda utarbetat en förife, ſom 
ofelbart ſtulle tjena til Rikets otwifwelaktiga gagn och baͤſta; 
men ſaken war af den wigt, at de intet kunde föredraga innehållet , 
innan alle wille på Heder och åra förfåkra, at de mille befordra tif 
werkſtaͤlighet, hwad fom af dem wore foͤreſlaget och faftftålt. Drot⸗ 
fen foͤrklarade då utan widare betaͤnkande, at han genaft wille lem⸗ 
na ft inſegel tif at bekraͤfta hwad wederboͤrande hade ſlutat oh af: 
gjort, ſamt frå faft daͤrwid, på heder och åra. Daͤrnaͤſt tilfrågades 
Marken, hwad Hans tanka war. DMan behöfde ej heller långe måns 
ta på hans yttrande, ty han ſwarade på frunden, at han foͤrſegla⸗ 
de ingen ting, innan han wiſte hwad det war, fom ffulle foͤrſeglas. 
Och til ar afbryta alt onoͤdigt ſamtal, boͤd han alla få Högre fom 
store, ända til Köpftadsmån och menige Almoge, at inſtaͤlla fig foͤl⸗ 
jande dagen om morgonen bittida uti Waͤrfru Gilles⸗ſtuga, då man 
kunde underråtta fig, hwad deſſe tolf Herrar Hade gjort eler hwad 
de aͤrnade gåra. Alle ſamlade fig, fom päbudet och begaͤrt war, 
då Marffen frågade Drotſen, warfoͤre * mißbrukat Marſtkens 
ſigill, fom Han likwaͤl lemnat Drotſen i god tro, faſt han icke deſto 
mindre ſedermera emot Marſtens wettſtap afhaͤnt honom Helſinge⸗ 
land: han wille nu ej laͤngre lefwa i owißhet, antingen han Fulle 13 
ra Styrſeln eler Han ſtulle wara Drotſen undergifwen. — Marſten 
— talet daͤrmed, at han ſade: de ſom wilja haͤlla med mig, be⸗ 

gade nu foͤlja ut med mig, de andre, ſom aͤro foͤr Drotſen, beha⸗ 
gade blifwa qwar och inne 7 honom. Carl Rnutſon gick då ger 
naſt ut, och förfogade fig på Slottet, dit ſtoͤrre delen foͤlſde honom; 
men Biſtoparne och någre få andre ſtannade qwar hos Drorfen. 
På detta fått ſſutades den konſtiga anläggning, fom warit ämnad til 
Carl RKnutſons ſtoͤrtande, och ſynes —— intet hafwa 
vått kaͤnt honom, då de inbillat fig, at ban ſtulle befegla en ſerift, 
— 4 weta innehållet däraf, om han och intet warit warnad 

rut"). 


SA | SS &. 17. 


+) Ala deſſa mårkeliga omſtaͤndig⸗ beſvnnerli t, at de intet betjent ſig 
heter aͤro — — af wåra nyare, mer af Riufrönifan ån de gjort. Jag 
men finnas tydeligen uprepade i Rims Fan intet fe annan orfak dårtik, ån at 
frönifan, ſ. 312 följ OM år nog wan KdMmat wid at laͤſa Brmteligp 
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| $. 17. Erik XM. 
Drotſen hade långe under waͤnſtap och foͤrtrolighet fökt ar uns 1438. 
dergråfwa Carl Knutſons waͤlde: men det ſiſta tilbudet lemnade ins Arotf 
tet fårdeles rum til widare wanſtap, och det tiltagfna feg, för ägt — 
Norffen tog, tillaͤt nu ingen laͤngre foͤrſtaͤlning; dock budo Biffos fsrtitte på 
parne til, at ån en gång frifta förening imellan deſſa betydande Her⸗ wigt fått. 
tar, hwilkas oenighet noͤdwaͤndigt ſtulle föra med fig fivåra påföljs 
der för hela Riket, och i den delen bedrogo de fig intet Så fnart 
Macken kommit tilbaka til Slottet, ſtickades bud til honom från 
Biffoparna, med begäran, at. han åter wille inſtaͤlla fig hos dem, 
och om han hade orſak ar beſwaͤra fig öfver Drotſen, fule de an 
waͤnda all fit, at Herrarnas twiſtighet mårte blifwa bilagd och för 
likt. På denna anmodan lemnade Marféen et alfwarſamt ſwar, at 
han hade all orfaf at wara mißlynt daͤroͤfwer, at Drotſen utan ups 
pehåll arbetade på hans undergång, då han likwaͤl flera gånger waͤ⸗ 
sat både tif och haͤlſa uti Rikets tjenft, medan Drotſen aldrig fatt ſig 
uti minſta fara til Rikets upraͤthaͤllande. Han lofwade likwaͤl, efter 
Biſtoparnes aſtundan, at följande dagen beſoͤka dem uti Klofters 
ſtufwan. Marſten hoͤll fit gifna löfte, men befalte daͤrjaͤmte, at alla 
Riketsz betydande Mån ſtulle tillika wara naͤrwarande wid detta nyn 
ſamtal. Afſigten war ſaͤledes intet at ſtifta och förnya waͤnſtapen 
med Drotſen, utan ſnarare ac förnedra honom. Når alle wedev⸗ 
boͤrande kommit tilhopa, yttrade fig Carl Bnutfon, at han aldrig 
mer wille befatta fig med Regeringen, få långe han fule wara fjef 
annan i ſtyrſeln: om Herrar Wederboͤrandes tankar woro, at Drot⸗ 
fen Mulle ſtyra Riket, få wille han därifrån wara aldeles frikallad. 
Narfken måste hafwa warit nog fåfer om fin omiſtlighet eller om 
ke parti, efter han kunde taga ſaken uti få håg ton, men der oab⸗ 
tat, ' ſtannade alt efter hans waͤlbehag: Carl Rnutfon foͤrkla⸗ 
rades för enſam Ribs-Föreftåndare, fom med Rikſens Raͤds Råde 
fulle föra Regeringen, och förordna om alla Foͤrlaͤningar oͤfwer hela 
Riket utan undantag. Han war waͤl tilfoͤrne utnaͤmnd til Rikshoͤf⸗ 
witsman, fom förmodligen år det ſamma, fom Riks⸗ Foͤreſtaͤndare, 
men antingen af en flags hoͤgaktning eller Kughet Hade han alud förs 
naͤmligaſt inhaͤmtat Drotſens Chriſter Nilsſons betaͤnkande, ja åf: 
wen foͤljt dem efter omſtaͤndigheterna; hwarutaf Drotſen auſett den⸗ 
na aktning fåfom en raͤttihhet. Nu ſedan winglande wänffapen 
imel⸗ 

mrs. Men hwad har man at göra Haͤfdeteknare får aͤfwen få wår finna 
tucd Foͤrfattarens Efaldvekonji? En fig wid ſlata wenſ, farm win vickYerva. 
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föriP XIIl. imellan deſſa Herrar utbrutit uti uppenbar owaͤnſtap och traͤta, mille 
1438  Marffen wara fri från detta tång, och hyllades utaf alla:fåfom 
Riks⸗Foͤreſtaͤndare med all Konglig makt at flyra med Raͤds Råde "I. 
warfoͤre och få waͤl Chriſter Nilsſon fom des Son Carl Chris 
erſon, faſt —* ogerna, måtte lofwa, at alla Slott och Land, 
fom de bade i foͤrlaͤning, ſtulle Rå Riks⸗Foͤreſtaͤndaren oͤpna, få fnart 
det påfordrades. Sedan lofwade begge Herrarne hwarandra en bes 
ſtaͤndig waͤnſtap, dock tog Carl Knurtſon Gaͤſtrikland ifrån Drot⸗ 
ſen, hwarmed en annan foͤrlaͤntes, och kunde det, kan haͤnda, anſes 
för waͤnſtaps⸗prof, få wida han ſick behålla alt der oͤſrigg. Om 
Chriſter Lilsſon wid detta tilfaͤlle nederlagt fit Drots⸗aͤmbete, wet 
jag intet, atminſtone år det intet af någon gammal Författare oms 
talt, ej heller Har någon äldre ſagt, ar Drotſen utbruſtit uti Hårda 
utlaͤtelſer mot Marſken, men mål den fenare emot den förra "I. Man 
bevdttar och, at Dalkarlarne upreft fig på nytt, och ar Marféen 
gifwit dem en ſtaͤlig aga därföre. Men ſaken laͤr intet aldeles wa⸗ 
ra af den beffaffenheren, utan fammanhanget är, fom följer. Så 
fnart denna maͤtkwaͤrdiga afhandling war ſlutad, förfogade fig alle 
4ilbafa til fina hemwiſt. Ardpelin for til Abo, och Carl Knut⸗ 
son reſte til Weſteräs. Hår fick fe weta af fina Fogdar, ar från 
Dalarne war ganſta titet betalt af Skatten, men aldeles inga bås 
ter. utlagde för Marſtens Betjenter, fom Dalkarlarne mördat. Riks⸗ 
Foͤreſtãndaren affaͤrdade då befallning, at des Swenar eller Rytteri 
fule utan foͤrſummelſe inſtaͤlla fig i full ruſtning, och få fnart de 
framkommit, rycker han up i Dalarne ftrap efter Nårtensmeffan. 
fira och Waͤſtra Dalarne ſamlade fig efter unfången befallning vid < 
Gagnaͤf, dock, efter: gifwen förfåkran, at de ſtulle oſtadde Fommara 
fram och tilbaka. Riks⸗Foͤreſtãndaren föreftålde då med all lämpar a 
at de, emot gifwet löfte, hwarken betalt ſtatten eler afboͤrdat finca a 
böter. Dalkarlarne anhoͤllo då om nåd, med dyr förfåkfran, at d 
aldrig nägonſin hwarken med råd eller gerningar ſtulle ſtaͤmpla eller 
oo tik: 
2) Om den matt, fom Riks⸗Foͤre⸗ ru nog wåfentlig, år förbigången un 54 
——— då fick yttrar fig Rimkroͤt wåra nyare Hiſtorier. 
NEAR 1. 315: = 
| Sidan bollade the ther Marffen alla 60) Dalin ſ. 680. talar om Drotfe- 
OM Rikſens Foͤrſtaͤndare honom falla, aͤmbetets nederlaͤggning. Mesſeniu — 
Han ſtulde tha enſam flott och lån T. UL, ſ. 68 åberopaå, men daͤr ic 


— bada det intet widare, än at Drotſen lena 
Skipta och forlaͤna med nere Räds nade RNifsftyrfeln, men bewakande ar/ 


5 Rade. laqg och rätt fan fle af den, fom ins 
Afncn venna ſalernas hwaͤlfning, eu tet år regerande. ” | 
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ETiſbbjuda något emot Honom, de wille och gerna efter förmågan ut: Erik XIII. 

5 fina böter med ſtatten. Mot denna underdånighet, fom Dals 1438. 

Farlarne betygade, gaf Carl Knutſon dem til all deras foͤrbrytelſe. 

Den andra delen at Dal⸗Almogen war ſtaͤmd til Tuna och Hede⸗ 

mmora, hwaraͤſt på lifa undergifwenhet och afboͤn följde lika och ſam⸗ 

mna nåd, få at ingen upreſning, och intet upror, ån mindre någon 

saga befmårade Dals Almogen wid detta tilfäller. Så fnart Riks⸗ 

Zeregandaren eller Marſten, fåfom han ännu kallas uti wära gamla 
andlingar, fullbordat ſit waͤrf i Dalarne, underraͤttade han ge⸗ 

smom bref Drotſen om Hela förrättningen; och huru alt i god ſaͤmja, 

Etillhet och enighet aftupit; han anmodade Drotſen tilifa, at han a 

sites, naͤſtkommande trettonde eller fiorronde dag Ful, moͤta Honom i 

& Soͤderkoͤping, dit al Adeln war ſammankallad til at rådgåra om 








Danfka angelaͤgna ſaker. 


S. 18. 

Sedan K. Erik ite allenaſt foͤrſummat, at til följe af ſtaͤm⸗ Danmark 
Ringen infinna fig wid Mora⸗ſten, hwilket ej Fan ſynas få fårdeleg inkallar 
underligt , utan och Haft betänkande mid ar lemna något ſwar, har Gpreifia ber 
fi Marſken fom maͤnge flere anſett honom, fåfom aldeles foͤrluſtig af Bävern. 
af Swenſta Kronan. Intet ordentligt flut war Ännu fattar, ' utan 
man waͤntade Ännu på Konungens yttrande. Men medan man måns 
tade i Owerige, rgick tålamodet aldeles för Herrarne i Dans 
mare, hwarfoͤre de och genom bref af d. 28 October anmodade 
Herrig Chriſtopher af Baͤyern, K. Eriks Spfterfon , ar komma 
in —*8 och emottaga Regeringen, emedan de woro i fådan 
nöd och bedroͤfwelſe genom K. Kriks elaka Regering, at de ans 
nars noͤdſakades at waͤlja fig en annan Herre och Konung. Or⸗ 
ſakerna til kallelſen woro egentligen K. Eriks bemoͤdande, at pa⸗ 
tvinga dem Hertig Bogiſlaus af Pommern, oh at Konungen up⸗ 
fort Landet med fraͤmmande och utlaͤnningar, ſamt aldeles oͤfwergif⸗ 
wit Riket genom fin flyttning til Gothland. Foͤr deſſa orſaker ars 
betade man i Danmark at ſtaffa K. Erik Eftertraͤdare, men i Swe⸗ 
rige, fom lidit långt mera af K. Eriks Regering ån Danmark, 
lynde intet Drotſen och hans parti finna deſſa fraͤlen tilraͤckeliga. 

Ran gör oc Drotſen och hans medhaͤllare mycken oraͤtt, om” man 

tror, at de hade någon affigt på Rikets mål uti fina göromål. 

Carl Knutſon ffulle ſtoͤrtas, det mar ſjelfwa hufwudſaken, och i 

det hånfeende borde Konungen inkallas, intet af kaͤrlek til Konun⸗ 

gens perfon, utan af afund och hat til Marſten. Den förlikning, 
Sw. R. Sif. Del: 4. Aa X 
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Erik XIII. fom Biſkoparne budit til ac ſtifta imellan deſſe Herrar, hade ingen 


4138. ting kunnat utraͤtta hos Drotſen, ty när Marſten warit i Dalarne, 


hade Han haft ſamraͤd i Nykoͤping med Nils Stenſon, Natt och 

Dag, Marſtens Swäager, huru de ſtulle ſtaͤcka Marſtens waͤlde, 

hwartil enda och baͤſta medlet war Konungens inkallande. Om Carl 

Rnutſon kaͤnde denna anlaͤggning, underlaͤt han dock intet at, efter 

wanligheten, lemna Drotſen underraͤttelſe om fin förråtening, jaͤmte 

anmodan at biwiſta Herredagen i Soͤderkoͤping, ſaͤſom tilfoͤrene aͤr 

nämnt. Til detta ſenare ſwarade Drotſen, efter fin wana, at det 

wore betaͤnkeligt kalla få mycket folk tilhopa, emedan almogen daͤr⸗ 

utaf för mycket betungades. Påminnelfen kunde wara god, men 

Drotſens Rådets afſigt ſyftade på helt annat, ån bjoad Marfken hade i fins 

nya flåmps net. Wid ſamma tid kom och bud ifrån Arke-Biſtopen, fom fatte 

a ocffen. moͤte med. Marfken i Enföping, och når Herrarne kommit tilhopa, 

arſten. uptaͤcker Arke⸗Biſtopen, ar Drotfen war ingalunda af Marſkens 

waͤnner, Af den orſak, at hans förlåning blifwit förminffad, få at 

han intet kunde håla få maͤnge Swentjenare, fom han wille och 

behoͤfde. Carl Anutfon erindrade daͤrwid, ar fedan de blifwit foͤr⸗ 

lifte i Stockholm, hade han intet gjort något fom Drotſen kunde 

mißtycka, men at lemna Honom ſtoͤrre förläning, kunde i denna bes 

laͤgenhet intet paffa fig, emedan han mißtaͤnktes, ar hafwa ingät för 

bund med Nils Stenſon om Konungens infallande, i hwilken haͤn⸗ 

delfe Han anfåg Drotſen fåfom. fin argafte fiende; men om han 

wille wara upriftig emot Riket, fule han woͤrda honom fåfom Fas 

der, 0 tara honom til. tjenft i alt, fom af Marffen kunde waͤn⸗ 

tag. etta ſamtal ſtedde aldeles intet uti hemlighet, utan i flere 

errars naͤrwaro. Ibland andra war aͤfwen Drotſens Maͤg Beugt 

oͤnſon, Oxenſtierna, tilſtaͤdes, hwilken anmodades at lemna Drot— 

en del af hela oͤfwerlaͤggningen. Bengt Joͤnsſon påtog fig aͤren⸗ 

det, had och bref med fig ifrån Biſtoparne, fom gaf ſtriftelig bes 

raͤttelſe om Marſtens utlaͤtelſe, hwarpaͤ Marffen bad honom ſtynda 

fig tilbaka med ſwar. De foͤrſamlade ffildes då åt, Bengt Joͤn⸗ 

fon for til Nykoͤping och Marſken til Weſteraͤs, daͤr han tilbrakte 
förfta Juldagarne "). | | 

§. 19. 

2) Rimkroͤnikan, f. 318 följ. At teke, hwilkens Fader war Johan Hena 

Bengt Joͤnſon war Drotſen Chriter rikſon Molteke til Raͤweiſtadd. Se 

Nilſons Måg, är onekeligt. Han Stiernmans H.M. ſ.78. Meſſenius 


svar gift med Chriftina Waſe, Doter. Th. Nob. ſ. 33 od 55, men han 
af Ör Chriſter oh Margareta Mol⸗ naͤmner intet Drotſens Fru, 
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| 6. 19. 
Soͤderkoͤpings Herredag war utſatt til den fjortonde dag Jul, 
ller d. 7 Jan. 1439, och Marſten förfogade fig dit. Naͤr han 
bom in emot Ringſtadholm, moͤtte Honom ganſka ofoͤrmodliga tidnin 
gar, at Drotſens Son Carl Chriſtierſon på Ringſtadholm, och 
Nils Stenſon, Marffens Swaͤger på Staͤkeborg, hade foͤrſynat 
Kna Slott med all flags foͤrrad til ar utſtaͤ en belaͤgring om Det 
Fulle behoͤfwas, och til befrämjande af detta dndamål, togs Span⸗ 
7rial och andra noͤdwaͤndigheter hwar de funnos, få wål af deras 
E gna fatabur och förrådshus, fom ifrån enſtilda perſoner och fjelfma 


Ori? XIII. 
1439: 


Drotſens 
och Nils 
Stenſons 
foͤrening 
om Kon. E⸗ 
riks inkal⸗ 
lande. 


—gyyrkoherbergen: alt gafs til ſtoͤflings, fåfom i fiende land”). Mar⸗ 


Een fortſatte likwaͤl reſan til Söderköping, aͤnſtoͤnt deſſe Herrar 
tit foͤrſtaͤ, at det egentligen war mot honom, fom de ſtaͤrkte och 
ecewaoͤpnade fig. Nan fan fått föreftåla fig, at hwarken Carl Chri⸗ 
WE tierfon eler Nilso Stenſon hade aͤrnat fig til Soͤderkoͤpings Moͤte, 
ock ſtickade Carl Knutſon bud til den ſenare, och begaͤrte at han 
ille inſtaͤlla ſig. Nils Stenſon ſwarade, at han fått meta af 
== Jyrotfen, det Carl Rnutſon hade ſatt ſig foͤre at aldeles foͤrdaͤrf⸗ 
—Wa honom, och wille tillika aldeles uteftånga Konungen, fom de ale 
—Enhaͤlleligen utwalt, och war han finnad, at med alla krafter hjelpa 
—onungen tilbaka til fit Rike; imedlertid wille han emot tilförlåtlig 
— Wukerhet och giſlan komma til honom. Det war nog befynnerligt , 
tt man nu mille beropa fig på Konungens wal, ſedan han efter 
Druaͤnders beflut hade långe ſedan foͤrwerkat den raͤttighet, fom flu⸗ 
— it daͤrutaf, och ingen anledning war, at nu waͤnta en baͤttre reges 
Ring, då han wiſade dagliga prof af oeftertaͤnkſambhet. Men Mars 
Fen war mycket angelägen at bringa fin Swaͤger på råtta waͤgen, 
voch foͤrdenſtul fånde han fin Halfbroder Ture Stenſon med tie ans 

dra Mån til borgen foͤr Nils Stenſon, hwilken ock i egen perſon 
veſokte Marſken fin Swaͤger. Paärtilfrägan, hwarfoͤre Han på får 

dant ſaͤtt upreſt ſig emot en gammal waͤn och anfoͤrwant, ſwarade 





Nils, at Han fått weta, at Marſten fatt fig före at foͤrdaͤrfwa ſa 


waͤl honom fom hang bröder och andra waͤnner. Carl Rnutſon 
förfåErade daͤremot, at han aldrig haft en fådan tanka, at det war 
aldeles ogrundat och aldrig på något fått kunde bewiſas. Utan 
twifwel war Nils Stenſon daͤrom oͤfwertygad förut, men han be 
hoͤfde omſwep at taͤcka fin nedriga afundſuka, kunde ej heller undgå 
at göra förlifning med fin Swaͤger, efter han inter hade annat at 
Förebåra, ja han förnyade och fin fåret förut ajlagda trohetsed, et 

Ad 2 X 

9) Rimfrånifan ſ. 320 följ. 
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MMrik XII. nog ſannolikt bewis, at han intet taͤnkte Hålla den ſenare mer ån den 
1439. förra. Hwad Herredags⸗goͤromaͤlen betraͤffar, lära de intet hafwa 


warit andra, ån hwad ſteg fom ſtulle tagas emot Slotten, fom mos 
vo uti mißtaͤnkta och otilförlåtliga haͤnder, men ſaͤſom nya foͤrliknin⸗ 
gen kommit imellan, kunde mål inga anſtalter goͤras emot Kalmar, 
där Herrarne Natt och Dag woro befallande. Under deſſa raͤdſlag 
ankom bref ifrån Drotſen til Marſten, hwilket han undfick på gatan 
i Soͤderkoͤping, och hår laͤt han Carl Rnucfon förftå, at han tili 
få med Nils Stenſon och hans Bröder hade ſammanſatt fig, at 
med all makt och förenad ſtyrka föra Konungen tilbaka. Marſten 
waͤntade fig juft intet Detta förtroende på Bengt Joͤnſons affkick⸗ 
ning til fin Swaͤrfader; låt fig likwaͤl intet maͤrka, utan begaf fig 
följande dagen til Skeninge, och hade et fycke wåg Nils Stenfon 
til ſaͤlſtap, hwarefter de fom waͤnner togo afffed af hwarandra, 
Nils Stenſon i fult upfåt at ſtoͤrta fin Smwåger, och Carl Knut⸗ 
fon at intet låta bedraga fig af ſnack och raͤfſtrek. Det fan ſynas 
något oförfigtigt, at Drotſen yttrade få baftigt fina tanfar, innan 
Fan konimit tilbaka til Nykoͤping, där han kunnat wara ffdligen fås 
er. Han mar dock intet aldeles waͤrnloͤs, ty han wiſtades då på 
Raͤwelſtad, en förmodligen waͤl befåft, gård uti Upland”); han 
hade och med fig öfwer hundrade waͤl förfedde oc) beväpnade Her⸗ 
rar oc Mån. Marſten hade redan lätit Drotſen weta fina tankar 
genom Bengt Joͤnſon, at han anfåg honom fåfom fin argaſte fiens 
de, om han wore finnad at återföra Konungen i Riket: daͤr behoͤf⸗ 
des då ingen annan EriggförElaring, hon war redan gjord, få ar 
Drotſen utan twifwel behåfdoe all warfamher, ty Marſten plågade 
intet ſofwa oͤfwer fig, når det war alfware. SÅ fart han kommit 
til Skeninge, kallar han til fig Clas Lang”) och frågar, om han 
wille måga något för Honom. Langen fivarade utan någor widare 
betaͤnkande, at han antingen ſtulle utraͤtta hang Ärende, eler och 
fulle Han blifwa borra och då i förrårtningen. Marſten foͤrtrodde 
honom då hela ſaken, fom angick Drotſens faſttagande, och Langen 
tog fig med nöje på den ſyſlan, men begaͤrde folf med fig, oh Mars 
fa låt Honom fjelf utnämna hwilka han mile hafwa i fit följe Han 
egaͤrde intet mer ån trettio perſoner, och ſtref up deras namn. 
Deſſa 

ey) Efter Meſſenius T. XII ſ. 246 +») Rimkroͤnikan ſ. 323 kallar hos 
tåg) Ståmelftad ä Upland, år annarg nom Glans von fanken tEricue Olet 
belåget i Simtuna Hårad under Weſt⸗ ſ. 176 Claudus Lang. Olaus Petri 


manlands Landshoͤfdingedoͤme. Jaͤmf. Lars Lang, hwilket och fan wara kika 
Brau om Weſtmanland f. 627. mycket. 
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Deſſa kallade Marſfken til fig, och befalte dem lyda Langen hwad Erik XI. 
han befallandes warder. De foͤrklarade ſig beredwilliga med och mot 1439. 
hwem det måtte wara, få ar Marſten maͤtte warit ganſta waͤl bes 
tjent. Han gaf ock Langen bref med fia til Drotſen, hwilket war ganſta 
kort och af ingen ſaͤrdeles betydelſe: Kaͤre Fader, ſtrifwer han, jag 
låter nu weta, at jag aͤr i Skeninge, eller daͤr i negden; ſtulle min 
Fader wilja mig något, ſtal man finna mig daͤr“). Efter undfaͤn⸗ 
get beffed gaf Lang fig på mågen, och ingen af des följe hade fig 
bekant hwad fom utråttas ſtulle, hwilket rear Langen allena förbehåller. 
ua ſaͤlſtapet beftod af fyratio perfoner, och vjorde Langens egne 

etjenter fyllnaden förmodligen. Lang for foͤrut och upwaktade 
Drotſen med brefwets oͤfwerlemnande, droͤjde likwaͤl til der blef mörkt, 
waͤntandes fan haͤnda päͤſſwar, fom han fick intet. Imedlertid ha: 
de han utforſtat hela belaͤgenheten på Raͤwelſtad. Ale war tyſt och 
frilla, men Drotſens tjenare nyttjade Jul⸗roen uti Borgſtufwan uns Drotſen tas 
der fång och ſupande. Når Drotſen med fin Fru gått til fång, ges til fån 
kommer Lang in i gården med fit folk. En del togo Drotſen på ga. = 
fången, de andre anföllo Borgſtufwan, där tre blefwo flagne, och 
ibland dem aͤfwen en ganffa hurtig Adelsman benaͤmd Torſten 
Joanſon, de flaͤſte blefwo fångne och någre få allenaſt fraͤlſte fig 
med flygten; men Drotſen kaſtades balfnafen på en ſlaͤda, och förs 
des förft til Weſteras och därifrån til Örebro. Således förrättade 
fangen med fina följeflagare fit anfoͤrtrodda aͤrende med all hurtig⸗ 
het. Drotſens Gemaͤl blef likwaͤl intet gripen, kan Hända, ar 
bang hade hwarken tid daͤrtil, eller befallning därom. Hon har 
lifwår faͤtt någon flagg åfomma uti denna oreda ""). En del af 
ut omftänvig eter aͤro något annorlunda anförde af mina medar⸗ 

tare f). 


Razz 6. 20. 


”) Brefwet lyder fålunda: Dile&e ofornekeligt. K. Lhriſtophers Br. 
» noueritis me effe in Skeninge Fredagen efter Wäèr Fru Nativitetis 

tr in tali loco. Si autem vobis aliquid 1445. Saml. af Handl trydt i Limd 
Olai ibi me invenietis Bricus 2 DE ſ. 227. 

at ſ. 176. Hos Awitfeld f. 80 Mr; , 
u få mårteligt tryckfel inkommit, beikving til "i ågot redogårande, * 
JF CT — Drotſen ffulke finna Mars aidrig nisan äldre fagt, ej beller bar 
| . någon nämnt, at Marſten begårde 
90) Åt Drotſens Fru warit tilſtaͤ⸗ tilſtaͤnd at komma Kl Drotfen. Jaͤmf. 
zes och blifwit frött eller ſtagen, Är von Dalin f 0681 Mm, m. 
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Np foͤrlik⸗ 
ning imel⸗ 
lan Drot⸗ 
ſen och 
Marſten. 
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§. 20. | | 

Orſakerne och anledningen til Drotſens fångflande aͤro tydeli⸗ 
gen utſatte i det föregående. Författaren til Wadſtena Dagbok har 
kwaͤl intet welat gå in i någon omſtaͤndelig beraͤttelſe därom, i auſeende 
til de ſtiljaktiga rykten, fom floͤgo omkring i landet, han anmärker 
allenaft, at mycken oenighet yppades ibland Adem, och mycket ondt. 
foͤrorſakades, hwilket och ſjelfwa Hiſtorien framdeles utmärker"). 
Traͤtofroͤet war Konungens inkallande, men ſſelfwa kaͤllan war miß⸗ 
unſamhet och afund emot Carl Rnutſon. Hans Slaͤgtingar woro 
alle foͤdde hans likar, men nu war han deras Ofwerherre: mera wett, 
mera förtjenft och därpå orundad ſtoͤrre anſeende fan utomdes intet 
förlåtag ibland owaͤrdiga flågringar. Hufwudmaͤnnerne för Partiet 
emot Marſten, woro: Drotſen Chriſter Nilsſon, des Son Earl 
Chriſtierſon, Bengt Stenſon, Bo Stenſon, Nils Stenſon och 
Magnus Bengtſon, de två foͤrſte woro Waſar, och efter utſeende 
de maͤſt hederlige. Utom afundſjukan emot Carl Knutſon war Hr 


Chriſter efter utſeende intet Hård emot ringare Menigheten, hwilken 


uti denna bullerſamma tid utan twifwel tryktes på flera fått. Carl 
Chriſtierſon foͤlgde fin Faders taͤnkeſaͤtt, fom intet fan foͤrekomma få 
underligt i Partisvåndningar. - De andre hår nämde Herrar woro 
alle af. flågten Natt och Dag, oh om man wille taga Attens då 
warande Caracter af Maͤns Bengtſon, Engelbrekts mördare, blif⸗ 


wer den intet foͤrdelaktig; Nils Stenſon, Marſtens Swaͤger, år och 


intet ſtort baͤttre; alle woro och dels af ſtyldſtap dels af ſwägerſtap 
med Carl Rnutſon förbundne. Utaf hela den öfriga Aden nämnes : 
ingen, fom flagit fig til Marſtens morftåndare, mer aͤn Magnus 
Gren, hwilken nu började at wiſa fit hjertelag både emor Marſten 
och fit Faͤdernesland. Konungens Parti led utan twifwel ganſta 
mycket genom Drotſens fafttagande , hwilket ſtedde wid d. 14 Janua⸗ 


ti "), men mycket återftod, ty årfilliga utaf Slotten woro uti mifs 


I 


2) Diar. Varftenenfe ſ. 82. MCDXXXIX 
Marfchalcus Rarolus venit cum multi- 
tudine armatorum ante feftum Epipha- 


niæ Domini contra caftrenfes Steka- 


borgh, & treugis pofitis' cum eis re- 
ceffit Ludhoſiam, & interim fecerit ca- 
ptivare dapiferum Dn. Chriftiernum per 
ſuos familiares, cujus cauſſam nelcio 
interſerere his ſeriptis, cum multi di- 
uerfas cauſſas & mutuas difcordias eo- 
fram opinantur; & fatta eft inter nobi- 


taͤnkta | 


les magna diſſentia & multa mala in 
regno, quia una pars confentiebat Regi, : 
alia diffentiebat, & Marſchaleo adhæ- 
rebat, & Kalmarnia eft a fuis fautoribus 
obſeſſa. 

22) Ericus Olai f. 176. Circa ' 
oftavam, Epiphaniæ miſit fatellites ſuos 
Marfchalcus, Capitaneo quodam Cleu- 
dio Lang conſtituto, ad Dapiferum 
captiuandum. - 
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taͤnkta perſoners haͤnder. Arwed Swan oh en Erik affaͤrdades Erik XII. 
foͤrdenſtul at inftånga Kalmar, daͤr Bengt oh Bo Stenſon, Natt 1439. 
och Dag, woro befallande, och med hwilfa ingen förlifning war ins ' 
gången. Marſten for fjelf til Elfsborg, och hår inſattes Marſtens 
Halfbroder, Ture Stenſon, Bielke, til Slottsherre i Snackenborgs 
ſtaͤlle, hwarefter Carl Knutſon tog waͤgen til Nerike. Naͤr han hun⸗ 
nit inemot Axawald fick han weta, at Drotſen war i ſaͤkert foͤrwar, 
han yndade fördenffuf til Örebro. Hår fann han Drotfen ganffa 
fogelig , fom och gjorde ingen ſwaͤrighet ar oͤfwerlemna til Marſten 
alla fina Foͤrlaͤningar. Dn olyckan, uti hwilken han råfat, hade 
nt foͤrqwaft alla widloͤftiga foͤrſſagg. Men Nyköping mar inter uti 
Warffens haͤnder, ty få waͤl Drotſens Gemaͤl fom hans: Son Carl 
Chriſtierſon Hade förfogar fig dit, oh Slottet war för dfride både 
med folk och andra noͤdwaͤndigheter ganffa mål foͤrſaͤkrat. arſten 
upbådade fördenfful folk til at infpårra Slottet, och når Marſten, 
fom förde Drotſen med fig anlaͤnt til Nyköping, blef orten på ala 
ſidor inſtaͤngd, dock brukades ingen widare waͤldſamhet, utan efter 
Rikſens Raͤds bemedlande ſtannade alt i foͤrlikning. Slottet och 
Staden antwardades til Carl Knutſon, Drotſen ſick behålla Wi 
borg, med wilkor likwaͤl, at lemna det tilhaka naͤr det paͤfordrades, 
alt: annat hwad Drotſen aͤgde lemnades honom utan ſwärighet och 
hander, och Carl Chriſtierſon fick aͤfwen behålla Ringſtadholm, 
haͤrmed uphoͤrde all traͤta och oſaͤmja imellan deſſa Herrar. Til 
mycket ſtoͤrre foͤrſaͤkran afſade fig få rvål Drotſen fom hans Son 
all tilgifwenhet för Konungen, och lofwade daͤremot med ed en oförs 
falfad trohet. emot Carl Knutſon. oo 


. SS $. 21. . | Nils Stenz= 
Den med Drotſen ingångne förlikning blef helig, men den fom ſons upres⸗ 
Narſten ingår med fin Swåger Nils Stenſon warade icke längre ning. 
Narffen war i Oſtergoͤthland: ty få ſnart Carl Knutſon gifwit 
ig på refan til Loͤdoͤſe och Elfsborg, glömde Nils foͤrlikning, waͤn⸗ 
kap, fågerffap och eder. Intet annat ån en migunfam och afund⸗ 
hub högfård kunde wara driffjäder til en fådan troloͤshet. Foͤrſedd 
| med et af de båfta Lånen i Riket, kunde han intet mara i brift af 
aͤndiga inkomſter, om ej en inbitff ftor tefnad foͤrwillade hus⸗ 
ingen, då ingen ting år tilraͤckeligt. Sjelf af Hög ſlaͤgt, beſwaͤ⸗ 
srad och aͤlſtad af Riks⸗Foͤreſtaͤndaren, kunde honom intet fela Heder och 
anſeende. Han war fåledes frov, wille blifva förre och blef olyck⸗ 
kg, ja intet. Nils Stenſon började fina waͤldſamma wdrouer gat 





FÅ 
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Erik XHL faͤngſlande af Marſtens Betjenter, daͤrpaͤ följde all flags åverkan 
1439: och roͤfweri på inbyggarne, hwarken Kyrkor, Praͤſter eler Kloſter 
ffonades. Marſken war tmungen at tåla detta oͤfwerwaͤld innan för: 

likningen med otſen war fullbordad; men når den ſaken war 
brakt til flut, bryter han up med fit manffap til Oſtergoͤthland, at 
hålfa på fin Swaͤger. Arke⸗Biſkopen, B. Thomas från Stregnaͤs, 
Drotſen med många flere af Rikſens Råd, ſamt et ſtort antal af 
— Riddare och Swenar woro Marſten foͤljaktige. Bref ſtickades och 
förut til Nils Stenſon med begaͤran, at han emot fullkomlig bor⸗ 
gen wille komma til ſamtal med Carl Knutſon. Tilbudet beſwara⸗ 
des med foͤrakt, at, få framt Marffen mågade fig oͤfwer Bråviken, 
ffulle han finna folk, fom kunde taga emot honom. Hotelſen war 
ſa wida onödig, ſäſom Marſten war redan på en mil når Staͤke⸗ 
borg. (Et frilleftånd blef då faftftålt til andra dagen, och Marſten (of 
made at möta Nils mid Slottsbroen. Arke⸗Biſtopen, B. Thomas, 
Drotſen med flere andra följde Marſten dit. Nils ſtod på andra 
ſidan om bron, windbryggan mar updragen, och hade han trettio 
Skyttar, fom alle Hade fina armborſt med fig, utlåtande fig tilifa, 
at han hade intet otalt med Marſten. Daͤr war fåledes intet wi⸗ 
dare ar utraͤttg med en få trotſig Herre; på Marſtens anmodan 
gingo likwaͤl Arke⸗Biſtopen oh Drotſen til honom och upfordrade 
Slottet, men det foͤraktades. Marſten frågade därpå de naͤrwaran⸗ 
de Raͤdsherrar, hwad mått borde tagas i en fådan belägenhet. Når 
de wiſade fig willraͤdiga, befalte Marffen at Staͤkeborg fule med 
formlig belaͤgring anſaͤttas, Berman ffulle inftånga det på födra 
fivan , oh Carl Chriſtierſon, Drotſens Son -på den norra, Den. 
förra åtog fig ärendet med all beredwillighet, men Carl urſaͤktade 
n och afftod Äfven Ringſtadholm, hwarpä han med fin Fader 
Chriſter Nilſon förfogade fig til Finland. Kan hända, ar Earl 
Chriſtierſon hade betånfande wid at bekrigg en man, fom kart 
förut hade warit hang mån oh foͤrbunds⸗broder, fan och hända, at 
han hade ingen annan affigt ån at följa fin Fader uti des aflaͤgſna 
enſlighet. Erengiſle Nilſon fif då den ſyſlan, fom war tilbuden 
åt Carl Chriſtierſon, tillifa med Ripgſtadholm, och Berman förs 
laͤntes med Staͤkeborgs Lån. Under deſſa twä Hoͤfdingar fortfattes 
belågringen, och Marſten for därifrån til andra aͤrenders beförjans 
de, dock förbåd han fina befallningshafwande at inlåra fig i någon 
underhandling med Nils Stenfon, emedan han war oͤfwertygad, ar. 
han intet andades annat ån falſthet. Så fnart Marffen war Hårts 
reſt och belägringen med inſtaͤngnings⸗byggningar och andra anſtarr 
eſ⸗ 


R - 
, 
a 
. 
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blefwo drefna efter wanligheten, började denne ſtormodige Slotts⸗ Sri? XTER 
Herren at tala något — ſaͤtt. Det foͤrtroͤt honom; at 1439. 
han kommit i fådan owaͤnſtap med fin flågtinge och Swaͤger, och 
wille Åt gerna ſſelf fara til honom, få framt ban kunde gåra det 
med ſaͤkerhet. Erengiſle pätog fig då ar med fullkomlig trygghet. 

ra honom både fram och tilbakars, men han föreflog ar fånda fin 

roder i fir ſtaͤle och lätſade fåfom han wore aldeles oͤfwertygad, 
at alt mi TR och oenighet ſtulle blifva uphaͤfwen. Til befråms 
jande af et få oͤnſtligt Ändamål ingicks Stilleſtaͤnd til naͤſtkommande 
Palms Söndag. De belågrande fule imedlertid aftåga , men hwad 
anſtalter de gjort til belägringen kunde lämnad qwar, de ffulle på ins 
tet fått ffadas, och han fel „Nils Scenfon ſtulle intet refa ifrån 
Stottet, oh intet fara nagonſtaͤds i landet innan all wore aftalt och 
bilagt , och gingo ätta af hans Swenar i borgen at alla betingnin⸗ 
gar ffulle blifma fullkomligen efterlefwade. På deffa wilkor uphåfs 
des belaͤgringen; och måfte man tilftå, at Erengiſle laͤt naͤſtan ofoͤr⸗ 
laͤteligen bedraga fig: tv hwarfore fulle inſtaͤngningen aldeles uphaͤſ⸗ 


was, innan förlifningen war fullkomligen afgiord. Erengiſle for. AN 
dock aldeles förnågd frocr fin förrättning til Örebro, daͤr Narſten 
då wiſtades, aldeles förfåfrad ar Nils Stenſon ſtulle Hålla den ins 


-gånana afhandfing. Men Carl RKnutſon dömde annorlunda dårs 
om , förklarade , at det war intet annat än bedrågeri på Nils Stens 
ſons fida, och daͤrutinnan bedrog han fig intet. Ty tre dagar efter 
at De belågrande aftågat, for Nils Stenſon med et följe af en och 
tzugu perfoner ifrån Slottet, fyndade genom Tjuft, och laͤt upkaſta 
alla broar efter fig; hwarjaͤmte Han och wid Eds Kyrka roͤfwade fys 
ra Fråffemån , fom han där traͤffade. SR una låg et fartyg tils 
reds, han ſteg dår om bord, for fört til Oland, och fedan til Goth⸗ 
tand til K. Eric, oc hade fin Broder Bo Stenfon i folje med fig ). 


6. 22. es 
Det fer naͤſtan ut, fom K. Erik hwarken frågade efter Ssris Nils Sten 
ge eller hela werlden, utan fagirfs til et frilla och ſorgfritt noͤje på Pn dara 
Gochland. Men wid Viils Stenſons ankomſt maknade han. - Utom Ma 3 
arne Nils oh Bo, hade äfven Magnus Gren och Månsga, 
tſon infunnit fa hos Konungen, och Bengt Stenſon inlaͤm⸗ 
sat förifteliga klagomaͤĩ emot Carl Knutſon. Deras Flagomål wo⸗ 
gy» fulltygande bewis, Carl Knutſon afſattes genaft ifrån fit aͤmbete, 
Sw: R. Gift. Del. 4. > >. B 6 och 
9) Rimfröntkan f. 3 Erengiſſe vid belaͤgringen, Berman nämnes er 
Nilſon lår bafwa —* befallningen heller wid Capitulationen. | 


⸗ 
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Eeir XI. och Nils Stenſon förordnades til Riksmarſt. Et tångr bref upfar 
2439. tes på Thorsdagen för den femte Söndagen i Faftan til hela Swen⸗ 
fa MNenigheten , uti hwilket Konungen förebrår Carl Knutfon gan⸗ 
Fa många olagligheter: at han låtit infpårra Kronans Slott Ståke- 
borg och Kalmar, låtit gripa Bengt och Bo Stenfons Fruar, Od 
war och Barn, fame tagit ifrån dem all fin egendom, få at barn 
woro nu twungna at p omkring och [igpa | fit bröd, oh för åfriot 
K ingen njuta hwarken Kyrko⸗ eller Klofte feid Alt ſedan Carl 
nutſon pliftolt af Konungen förordnad ti ban til 
Rat fig all Konungens raͤnta, Konungen pr Riket til for ffada, 
ipi månd och ordet fin Faders Moderbro⸗ 
Re Nilſon, od Det foͤrnaͤmligaſt därföre, at har 
. arbetade at Konun k ſtulle komma til Riket igen , då 
daͤremot —* Knutſon out; urit, at han aldrig wille håla Kalmare 
dagtingan eller fläta, at Konungen mårte komma fifbafa, utom deg 
hade få plågat Inbyggarna med gaͤſtning och pålagor, at de 
knapt hade få mycket hwarmed de kunde dagen foͤrlefwa, utan aͤro 
— at åta bark ſaͤſom offåliga djur, och i anſeende bårrit och 
mycket anna nnat förflarar Konungen med famtycke af 
fens Råd och Mån Carl Knutſon Föruftig af fit höga bete, och 
förordnar Vils Stenſon til. Marſt oͤfwer heta Riket, til des han 
fjelf Fan wara naͤrwarande "). Huru grundade eller ogrundade deffa 
beffylningar woro, fan någorfunda inhaͤmtas af det föregående. Mars 
ſtens grymma förfarande emot wiſſa Na rnaͤma Fruar år af ingen ans 
nan naͤmnt, ej Heller är der klagat oͤfwer båcobet emot andra Ån dem, 
fom genom upror giort fig fraffandrbiga Det år och hit intil mycs 
fet laͤttare at foͤrſwara Marſtens än Konungens eget upföranbe. 
Men man behoͤſwer intet wara någons fullmaͤktig; det Fan Ara 20 
når man anför i almaͤnhet haͤndelſerna, fåfom de tildragit fi - 
ledes war nu Nils Stenſon blifroen Riks⸗Marſt, men om origt 
huru månge wille erkaͤnna bono därföre, utom bang Bröder, Brors 
fon och heia Fö Gren, hwilka utgjorde hela K. Eriks Råd, och 
oeffas hela foͤrtjenſt beſtod daͤruti, at de woro Carl Knutſons owaͤn⸗ 
— Wom des ſick Nils Stenſon foͤrſtraͤckning SÅ enunata. på på 
—* proviant och twaͤ hundrade bewaͤpnade Soldater, 
IJ 8 oc til Norrige at de på weſtra kanten Full oroa TM 


2) K Erika — daterat in ſecreto. åaotpd wid Rimkfr. f. 128 

esoſtro noſtro Vis anno Domini Af detta Bref fir man oc fe, bruitfa 

M. CD. XXXDL ipfa inta feria pro-. Herrar ed wari med Rom på Gate 
Ba ante Dominicam Judica, nofeg fake. Lun de dd 


s 
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ie föffelfåtta Honom på den Erie XI. 
NN Tile St tilbas 1439. 


Oc 47 Cap. 3. 
Bnurfon, emedan Viils Stenſon 
oͤſtra. Efter få tagna foͤrfattningar begaf 
fa til Swerige; ſtora omwaͤrlingar bafeoa underſtundom blifwit förs 
ordſakade af mindre tilredning ruſtning: men då ffal den man 
fåftar före wara aͤlſtad, oh anfoͤraren funna goͤra fig aͤlſtad. Hår 
fattades bägge delarne, och utraͤttades intet. 


52 


— §. 23. D 
Med denna undſaͤttning och Konungens bref fom Nils Stenſon Nils Stehs 
til Swerige. Brefwet blef upiaͤſt på Prådikftolarna I Öftersåthiand, fond förråk- 
oh kungjordes aͤfwen i Wadſtena förfta Söndagen efter Paͤſt, men ""”sar 
laͤngre in uti landet (dr det intet blifwit affunnat "). Til få mycket 
ſtoͤree bewis af fin waͤrdighet, Fringförde han med fig Danſta Fas 
nan med Danebrogs Korfet, men magten wiſade han ned waͤld oh 
tåfiweri, hwilken aͤfwen utwidgades til Kyrkor och Klofter, få at hvad 
Carl Knutſon beffyllades före utoͤwades af Nils Stenſon på fin 
Herres waͤgnar med fullt mårt ""). Eljeſt gjiordes foͤrſta anfallet på 
Soͤderkoͤping, dår Berman låg inqwarterad med litet folk, han ca: 
pitulerade fördenffuld och fick fritt tåg til Ringſtadholm. SÅ fnart 
Carl Knutſon fid meta, at Nils Stenſon war kommen tilbaka 
oc for fram med en fådan omaͤnſklighet i landet , laͤt Han fit folk 
fara fjöroågen i tanfa at ofoͤrmodeligen komma oͤfwer honom. Ber⸗ 
man hade och fått någon foͤrſtaͤrkning, få at han wille beföfa den 
"na Marſten, hwilken aͤnnu låg Feer i Soͤderkoͤping, men få fran | 
2 han 


3) Diarium Varften.. ſ. 82. wid år 
38 Dominica Quaſimodo geniti in 
anbone lectæ ſunt Literæ D:ni Regis 
Gothlandiæ exiftentis, quibus conſtituit 
Nieolaum Stenfon NMarfchalcum Regni , & ulor 
ptæcipiens eisdem fibi in omnihus obe- 
dire & adhærere. Et iftas literas depor- 6 — Nära ee äns 


tantes defpoliaverunt curias Dominorum, J 
Dylika ogårningar tillaͤggas dem uti 


umus eorum violentiam fecit in ec- 
cdefia monaſterii aperiens unam ciftam Rikſens Rads Bref af ds 25 Apr. 1439, 
orden äro deſſa: Item. ss = Hafwer, 


lo of roͤwade thera (HDſtgoͤtharnas) haͤſta 
| ar ot Eiofter tbe —8 ba 20 


t them Inde the uthogo 
— logo moͤbarn —X til död J 


⸗ Item facta eft magna violentia in 


Porta fororum per quosdam familiares 

tici Stenfon, quis propter violentiam 
quam fecerunt colono Monafterii, fue- 
Mot in ambone excommunicati. 


20) Icke allenaſt Wadſtena Dagbok 
ntan oc Rimkroͤnikan beſtrifwer NilF 
Etenſons waͤldſambeter f. 335. 


Niclis Stenſon gripit oc latedt gripa 
aͤdla Dandequinnor oc fatt them i jern 
oc haͤchte, oc beffattat them oc mydit 
annat giordt thet ohoͤrlikit är: Man 
fer ſaͤledes, at deffe Herrar med fit. 
oe måtte hafwa warit et omaͤnſtligt 
dlje. | . 


Staͤkeborg på Staͤkeborg hade likwaͤl fåre tiloͤhning af de twaͤ 


PN 
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Bei? XnL han” blef underrårråd om Bermans annalfande, fyndade han bort 


med alla fina Mån i ſtoͤrſta oordning, få ar den ena flygtade hit den 
andra dit. Sielf förfogade han fig til Staͤkeborg och dårifrån til 
Konungen på Gothland. Således hade Nils Stenſon fullbordat 
fit foͤrſta fålttåg, fom intet blifwit fårdeles långvarigt, ty femte 
Söndagen i Faftan fit han fin Fullmagt på Gothland ar wara Riks⸗ 
Marſt, och i Paſtweckan oͤfwergaf han Soͤderkoͤping. Beſaͤttningen 

hundrade Solda⸗ 


belaͤgras. ter, fom Konungen laͤmnade Honom, hwilket fom få mycket baͤttre til 


De 
be 
El 


—XXXI 
— 


paß, fom Carl Knutſon inſtaͤngde Slottet den 5 Maj på baͤgge fis 
dor "), dock mar hufwudlaͤgret på Skeppsholmen, hwilken man oc 
daͤrutaf kallade Carlsholm. De belägrade kunde likwaͤl komma utr 
med fmå båtar, men ſedan några ſmaͤrre fartyg blefwo haͤmtade blef 
aͤfwen den förmånen betagen. Carl Knutſon beſoͤkte imedlertid wak⸗ 
terna beſtaͤndigt, få ſnart de belaͤgrade det foͤrmaͤrkte, drogo de frans 
fiorton foͤglare (canoner) til ar beſtryka waͤgen, daͤr Carl Knutſon 
ffulle fram, och woro de egenteligen riktade på Marſtens —5 De⸗ 
ras foͤrnaͤmſta Artilleriſt Rodenburg förfåkrade och, at Narffen ſtul⸗ 
fe ingalunda undgå hans ſtott. Men Marffen kom, canonerne 
loſſades, oh Marſten for offadd imellan wakterna nu fom tilfoͤrene. 


Swenffa laͤgret blef och då fullkomligen foͤrbytt til et luſtlaͤger, daͤr 


Norrſte 
fågra 


foͤborg. 


— 


flendtliga roͤrelſer blandades med lekar och dans; ty ſaͤwaͤl Marſtens 
Gemaͤl, fom andra foͤrnaͤma Fruentimer ſamlade fig dit och roade fig, 
emedan de belaͤgrade woro få inſtaͤngde, at de ingen ſtada kunde goͤra ry 

a de otta weckor fom belägringen warade för Staͤkeborg ſtall intet mer 

n en af MNarffens folk blifvit doͤd, DÅ de belaͤgrade, utom hwad de 
ledo genom hunger, eſomoftaſt ſaknade någon af fit Manſtap. Norr⸗ 
månnerne, fom Konungen hade upbådat emot Swerige, woro ej hel: 
fer frilla. De kommo antågandes med fer hundrade Hofmaͤn, och 
et ſtort antal Borgare och Bönder under deras Anförare Johan 
Umreſe och Olof Bod. Elfsborg blef DÅ ofårröfmar infpårrad, | 
Barfrid oh Torn uprefte på Skinnareberget, och Faͤſtningen fullkoms 





ligen 
Diarium Val. f. 82, Circa idem The dantzade, qwodo ok woro kata 
—* (die 8. Jobarhiis ante portam Of alådde fif i ala mata 
ktinam) eft obfeffum eaſtrum Stikeborg — ALIN? bira fet 
per Marfchalemm Karolum ruger of Jomfruer mere there 
+) Rimbrönifan beffrifver deffa bes E0c slådiå too fon fak. rr nn 
mkroͤnikan rifwer deſſa be⸗ i$ thy kva 

. A at of åf the m braf. 
bidgringd tissfördrif [. 339. . Marpens. butro ot ber mar - 
Sådan Marſten på Holmen laa Danſa oP leka hade bon ofpar. 


förgöe hans folk tba 


— 


—— — 
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som inſtaͤngd, de låro och Almogen Hylla ſig på der intet fiendligt af Bri? XIII, 
dem måtte foͤretagas. Ture Stenſon, AO Carl Knutſono 439 
half⸗ broder war befallande på Faͤſtningen, och intet kunde twingg 
de belågrade utan tiden: men fåfom belägringen warade i tio weckor, 
noͤdſakades Ture Stenſon goͤra dagtingan med de belågrande, at 
om Slottet intet fick undſaͤttning inom en månad, ffulle det utan wi⸗ 
dare drågsmål upgifwas. Ture fyndade fig til fin Broder, fom 
ånnu låg för Staͤkeborg, oh ſedan anftalt mar ajord til undfårtning,. 
förfogade han fig i ſtoͤrſta ſtyndſamhet tilbaka, pch få ſnart han ans 
lånet til Axewald woro hjelp⸗tropparne tilreds. Ofwer denna ridning 
woro Norrmaͤnnerne aldeles intet foͤrſtraͤckte, utan förfåkrade, at graͤs⸗ 
gaͤddan torde intet måga fig fram, få kallade de Ture Stenſon, eme⸗ 
dan han war nog ung och intet mer Ån twaͤ och tjugu år gammal. 
Nen graͤs⸗gaͤddan Pom likwaͤl, och Norrmaͤnnerne ryckte ut med fulla - 
gewaͤr, fåfom armborſt, ſpjut och kaͤrrebyſſor, da dår blef en alfs 
warlig traͤffning, fom aͤndteligen lyktades med Norrmaͤnnernas neders 
lag, några blefwo på platſen, maͤnge fårade och några fångne, men 
de fom på Barfridet woro fingo fritt uttog, och på detta fått befrias 
des Elfsborg. Andra omſtaͤndigheter uphaͤſde belågringen för Staͤke⸗ 
borg svid Olufsmeſſan eller d. 29 Julii. Det ſtedde tifmdl med bes. 
ringning , at Slottet ſtulle åfwerlåmnas til Marffen d. 8 September 
pativitas Mariæ) om de innan des intet kunde få förftårkning, för 
öfrigt fule Beſaͤttningen håla fig inne på huſet (Slottet), oh på 
intet ſaͤtt imedlertid landet, och daͤrefter ſWudode Marfken til 
Stockholm daͤr Rikſens Råd woro ſamlade. En dylik ſamling af 
Herrarne hade ock warit foͤrut d. 25 April, wid hwilken dock Mar⸗ 
em förmodeligen intet warit naͤrwaxande, ty uti brefwet, fom då ut⸗ 
aͤrdades, nämnas inga andra ån Arke-Biſtop Nils, Biſtop Thor 
mas , Gotfkall Bengtſon, Nils Erengiſlaſon, Guſtaf Algotſon 
Riddare, Bengt Joͤnſon, Bengt Gotſtalkſon, Carl Ormfon, 
mattis Odgiſlaſon, Otto Ulffon, Juvan Gedda af mwapn. Uti 
vefroet upmuntras hela Riket til ar morftå Nils Stenſon, fom lå 
tit gåra fig til Marſt emot Kalmare dagtingan, oh alla nu naͤrwa⸗ 
tande Herrar oatſporda, och med bdrfiötd inföer Danabroka, til 
at nedertrycka Sveriges tre Kronor, och komma alla Swenffa uns 
der utlåndffa mannaswåld, få at Kalmare dagtingan år oͤgonſtenli⸗ 
— bruten på Derrfapfens eller Konungens waͤgnar. Rikets IJw 
gare foͤrmanas fördenfful ar ingalunda erkaͤnna Nils Stenſon 
r Marff, utan Carl Knuftſon allena, til des Riket kommer i baͤt⸗ 
tre ſtaͤnd, och han lämnar — ifcån fig, på ſamma ſaͤtt dan 
3 
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Erie NIT. Het emottagit, nemligen med Rikſens Rads och Inbyggarnas ſam⸗ 
1439. tycke. Mah beklagar fig tillika oͤfwer Nils Stenſons o A 
waͤld; och om det ſtulle haͤnda, at någre, af hans illaka ſoͤlje ſtulle 
laͤgga fig i ſtogarna til förfåt, borde likwaͤl ingen hwarken hyſa er 
fer föda dem "); a 


; J $. 24. | 
Stockholms⸗ Sa framt Carl KRnutfon hade, til belåning för fit bemoͤdande 
Radplaͤg⸗ om Rikets waͤl och ſelfſtaͤndighet, någon högre afſigt, ån fullgdran⸗ 
ning om SY det af fin Ambetes ſtyldighet, war han likwaͤl ganffa långt ifrån ſit 
minga⸗wal· 4ndamaͤl: Stoͤrre delen af des waͤnner hade aͤnnu ingen annan tan⸗ 

ka, ån at bibehaͤlla honom wid fit Riksfoͤreſtaͤndare-Ambete, til des 

man kunde faͤ en laglig och ſtilla regering. Rikſens Raͤds bref til 

Allmänheten, fom wid flutet af förra $. år anfoͤrt, talar intet om 

annat, och det bones fom åmu hade Carl Rnutſon ſſelf intet Haft 

någon hågre tanka, emedan Kroͤpelin med Carl Anutfone tilftånd 

vd) ſamtycke reſte til Konungen på Gothland wid förfta dper watt. 

Daͤr kunde nåftan intet wara annan affigt med en fådan refa, än 

foͤrlikning oh Kohungens återkallande. å fådant fått fom Kro⸗ 

pelin til Gothland, men K. Erik behåll honom gwar, få at han 
intet kom tilbaka til Swerige, för ån Konungen kom fjelf, och all 
widare underhandling til en tid afftadnade. Imedlertid fortſattes be- 
laͤgringen för Staͤkeborg. Pingſttiden war inne och någre af Riks 
ſens Råd woro redan förfamlade i Stockholm, men hwem fom wa⸗ 
rit nårmarande wid denna rådplågning wet man aldeles intet. Så 
mycket finner man, at de foͤrſamlade Herrar warit mycket bekymra: 
de huru Riket måtte komma ur den willreda, fom nu ſwaͤfwade oͤf⸗ 
weralt. De Fommo därföre åfmerens om följande betaͤnkande. At 

Kalmare Daatingan om Rikernas Förening borde efterlefwas, ty i 

fall man wek daͤrifraͤn ſtulle man få Preuffen, Hanfeftåderna, Kej⸗ 

faren , Dannemark och Norrige til uppenbara fiender. Skulle Kos 

nungen intet wilja håla Kalmare dagtingan, upfåger man honom 

all tro oh lydnad, och waͤljer en annan. Saͤger hav fig wilja hal⸗ 

la Kalmare dagtingan, hmwarpå man likwaͤl intet ſaͤrdeles lita fan, 
foͤrblifwer Kor uti fin Konungéliga waͤrdighet och undfår en Årlig 

- ränta utaf Riket, antingen han då wil leſwa på Gothland eler an: 
norſtaͤdes; Hertig Chriſtopher föreftår Riket på hans waͤgnar, og 


) Riffel uneßrelie holm Morci Evangeliftz öng, 1439. 
I Rilſens Rd Kunabretfe Gtod Soborgd La 8 1439 
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til Konung 
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—— De förr EG rulle då 
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= AR Som, — fiber. — —8 * 

* det man intet kunde —— —55— — at, om 
re dagtingan det ſaͤtt bruten, 78 de baͤde Konu 


behåfmas ") 





bas 


grundade påminnelfer. Det war 


onefeligt, ar venlgheten mar aanffa ſtor I landet Fr at 
unden emot Earl Knutſon ſtigit tif sänfta blo 


» få at om han 
kulle waͤhas til Konung, ſtulle ganfa många of igen nheter yppas, ine 


9) At Marffen uphåfde belägringen andra. | 


- | 7 x gom. rjan Är * 
Er at tala med Ri en8 Nad, inwgar enna 
—** 4 


Gjeffwa Bö 
epterferiffna ”artienta hafwa 
At, 342, daͤr det tax Nils Ransb ſamtytth för Rikeſins bese 
kad ock om Bråpelins reſa til Komm⸗ fa beſtandh i thetta fins Ifr 0. Da 
Alt det bfriga aͤr taget af en . 684, och år wid imehaͤllet dåre 
råttelfe fom finnes url ——— at intet fårocks at påminna, I tan at 
ivnm —— fen fol. 233 -dår naͤmna 


r 8 Biflepacne -ty gen: fås 
lallas: plaeitatio bn narwarande, bwillet 5* wara 
39 infra ofte- fann 


ofift, men jen anledning Ar daͤr⸗ 
Corparis is Chrifti. re hår naͤm⸗ silj fjelfwa fri ent, om Dan ——* 
in 7 le Rad ſom mwarit * smat — 
arken Biflopar eller 
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Man ſtulle och fålla ——* 


Politiſta utraͤkni ar aͤro ofta ganſta felaktiga; nygndmnde. bes. Eril 
tWoftelfe af de i Stockholm förfamtade Herrar wiſar flera iniBtag, 4 23. 
eh adrager fig aͤrſtilliga waͤl 
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frit XI. tet af utlaͤnningar, men af inhemſta mißunſamheten, hwilket redan 


1439. 


Warfſten med fina waͤnner ſtulle wara dem til måres. Hit Be 
a 
å 


lednin 


wiſade fig mid hans Riksfoͤrſtäänderſtap. Men at tro, det utlaͤndſta 


Magter och i ſynnerhet Hanfeftåderne ſtulle med mißnoͤje anſett ſtyc⸗ 
kandet af Nordiſta Monarchien, war naͤſtan enfaldigt. och fås 
dar FA detta utlaͤtande war, bocde der likwaͤl dåfiva al högre efs 
te fning hos Carl Rnutſon, fåfom det och werkeligen gaf an⸗ 

til belaͤgringens uphaͤfwande foͤr Staͤkeborg. Knapt hade 
Marften dragit fina troppar från Staͤkeborg förån K. Brik fom dir 
från Gothland ”), och hade med fig uti fit följe både Hans Rråépe 
lin oh Nils Stenſon. Konungen lår då utgå allmaͤn kungdrelſe 
om. fin ankomſt, med förfåfran, at han nu infommir til ar antaga 
Regeringen och wille han aldeles förvalta den efter Kalmare dagtins 
an. Marſten war då i Stockholm, når Kallelſe⸗brefwet til Riks 
fins Råd ankom, och ſwarades, at de på Marffens kallelſe ſtulle 
nfinna fig. Marſten for imedlertid til Nykoͤping få ſnart han. fik 
tidning om Konungens ankomſt, och daͤr låg för honom Konungens 
bref med begåran, at han wille komma til Konungen, där få wäl 
han fom alle andre ſtulle njuta fullkomlig fåferhet för fina perſoner. 
Huru månge woro finnade, at upwakta Konungen- met jag intet, 
men inge inftålde fig, och hwad Marffen angår få ſwarade han, at 
utan Rikſens Raͤds naͤrwaro kunde han intet infålla fig hos Ko 
nungen. AA borgen och giflan fom utlofwades kunde intet förmå 
Varffen at åndra fin tanka, få ar MFelfwa Zroͤpelins bemddande 


war forgaͤfwes. och fom man til flut oͤfwerens, ar Rrdpelin 


och andra Konungens waͤnner ſtulle inſtaͤlla fig i Alraͤckioſund, daͤr 


ade 

fo cl Knutſon med tre hundrade raſta foͤljeſlagare och ade 
ſaͤledes både fig och de fina all den ſaͤkerhet fom behöfdeg ""). Råd: 
laͤgningen uti Alraͤckioſund ſtadnade uti följande aftal, at en full⸗ 
omlig wapn⸗hwila ffulle wara gällande ifrån Bertelsmeſſan den 
24 Aug. til naͤſtkommande Maͤrtensmeſſa, och ſtulle under frileftåns 
det wara inbegrepne Bengt Stenſon, Do Stenfon, en Rynning 
Magnus Green, goban Umreſe, Peder Bille, alle med fina be— 
tienter, famt alla Konungens Hofsbetjenter, och ſtulle Bengt Kd 
' . se i : od ov o 


2) Diarium Vaꝛſtenenſe, wid & lium venit ad eum, quia non fleterat & fe—- 


— 1439. f. 83. Node S. Jacobi Apöfto- 'cerat fecundum placitstiohem Kalmarien— 


ftrom Svekaborgh, Marſeheleus vero gnorum & Dominos civitstum. 
ante aliguot dies recefftret; politis tres = sn ir J 


li venit Dn. Rex de Gothlendis ad ca- fem fa&om per confilisrios trium Re⸗ 


&s cum caſtrenſibus, nec aliquis nobi- aoy Wwktorikan ſ. 34. ul 
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— 3 Stenſoͤner intet befatta fig.med Calmar LÄn, förr än Konungen Sri? KIL ' 
mand Rikſens Raͤd därom oͤfwerlagt hade. Staͤkeborgs Län fulle och 1439. | 
Förknippas med Staͤkeborg, fom dit varit i Johan Frankes tid. 
esutaͤn ffulle ala Borgare och Köpftadsmån, med deras bud och 
Metijenter, fara fritt i landet. Paͤ Konungens waͤgnar ſtadfaͤſtades 
Föreningen af Swarte Joͤnis, Riddare, Sigward Fånfon, Ma⸗ 
nus Gren, Hans Kroͤpelin, RSLil Aruel, Mattis von Kha⸗ 
Tan, Ragwald Görftaffon, oh Magnus Juſt af wapn, på Ris 
VFets waͤgnar af Carl Knutſon Marſt och Riksfoͤreſtaͤndare i Swe 
Tige, famt des Medlofware Guſtaf Algotſon Riddare, Bengt Got⸗ 
Vtelkſon, Erengiſle Nilsſon, Fader Ulfſon, Jeſper Goͤrdh, Sten 
Pederſon och Bengt Hammar ). Marſten lofwade tillika, at han 
annan Michaelsmeſſan fule afſaͤnda Rikſens Raͤd til Konungen för 
at afgoͤra, hwad ſom til Fredens widare ſtadgande kunde bidraga. 
Medan Konungen ſaledes uppehöll fig på Ståkeborg, ankommo myc⸗ 
ket obehageliga bref från Dannemark, uti hwilka man upfade Kos Danmark 
nungen all tro och lydnad. Upſaͤgelſe-brefwet war daterat i Lybeck upfåger 
Pidfommarsdagen, och gaf han därpå i almänhet et Fort ſwar Jas Kon. Erif 
obsmeffodagen, få at det förmodeligen legat för honom på Ståke —R 
borg, ty Jacobsmeſſo⸗afton kom han dit. Uri denna kinkuga ſtaͤll⸗ ' 
ning, ſom K. Brik då mar, hade utan twifwel warit hoͤgſt angelaͤ⸗ 
get, at få en ffålig förlifning med Herrarne i Swerige, hroilfek nu 
—9— wara på taͤmmelig god waͤg, men det foͤrſummades aldeles, 
at Konungen for tilbaka til Gothland, utan ar lämna någon uns 
derraͤttelſe hwarken til Marffen eller någon annan af de Swenſka 
Herrarne. Konung Erik war fig fåledes altid lik, och des gaͤrnin⸗ 
Sar uran eftertanka och ſammanhang: men denna Gothlaͤndſta refa 
war få mycket betydligare, fåfom han tilifa reſte och tog afffed från 
Krona, Scepter och all Kongelig Hoͤghet i Swerige. Dagen wet Konungen 
man intet, när Konungen refte ifrån Scåkeborg, men d. 14 Sept. — ae 
Tar Konungen redan på Gothland ""), och fåfom bortrefan war als auun Sotb⸗ 
Deles owaͤntad, ombyttes hela ſtaͤllningen i — Man hade 
ommit oͤfwerens uti Afhandlingen fom flutades i Alraͤkſund, ar Swen⸗ 
Ea Rådet ſtulle affaͤrdas til Konungen mid naͤſtkommande Michels⸗ 
Mieſſa. Men den beſtickningen afſtadnade aldeles, och i des fråle 
Fannankallades Rikſens Staͤnder til Telge, wid den utſatte tiden 
Öw. R. Gift, Del. 4 * Då 


2) Föreningen emillan K. Erik oh 03) K. Eriks Bref til Fynboarna, 

Tari Rnutfon dat. Alraͤckioſund feria emot Danſta Raͤdets upfågelfesffrift, Aro 

<xta proxima ante feftum B. Bartholo- daterade Wisborg die Exaltationis ſ. eru- 
ꝛi Åpoftoli hos Gadorph ſ. 136. — cis, fom infaller d. 14 Seytenmkye. 
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rie xm. DI mån, långt ifrån ar taͤnka på någon förfifning med K. Erik, up⸗ 


hk 


1439. ſade honom al lydna och undergifwenhet, och med bref och figil 
ſtadfaͤſtade Afſaͤttningen, och beſlutade tillifa, ar Regeringen fule tils 
widare af RikssFöreftåndaren Carl Knutſon foͤrwaltas ). 

| 6. 26. a 
Paminnel⸗ På fådant fått uphörde Konung Eriks regemente oͤfwer 


fer wid K. Norden. Genom Drottning Margarethas anſtalter och åtgård blef 
Eriks Rege⸗ han Konung oͤfwer tre Riken; genom des egna förlorade han alla 
mente. ere: oh, eftev en Regering af 42 år, hade han få få waͤnner och 
medhaͤllare, at han affattes genom Upſaͤgelſe⸗bref, når andra Konun⸗ 

gar nedkaſtats från throner genom wapn och blod. Alla gynnande 
omſtaͤndigheter förmådde ej af gåra en Herre lycklig, hwars egenwil⸗ 

ja gjorde honom obeqwaͤm til all lycka. DÅ man wid alla tilfaͤllen 

gör hwad man wil, och intet wil hwad man bör, blifwer lycka et 
underwerk, och underwerk funna icke förmodas. Baron Holberg 
förfåkrar, at K. Erik fått den alra foͤrtraͤffeligaſte upfoſtran, eme⸗ 

dan han war upfoͤdd i Drottning Margaretas Hof, ſom war den 

ſtoͤrſta Krigs⸗ och Stats⸗ſchola. At hon war en ſlug Regentinna, 

fom foͤrſtod at bruka tid och tilfaͤlle nekas intet, men på hwad 

fått hennes Hof kunde anfes för Krigs⸗ſchola år obegripligt. on 

och hennes Hofmaͤn fågo intet annat förmånligt krig, ån emot Kon. 
Albrekt, uti hwilket hans foͤrſeelſer och De Smenfas foͤrraͤttningar 

taͤfla om foͤretraͤdet. Af Hollſtenſta roͤrelſerna kunde utan twifwel 

mycket laͤras, ty de woro merendels olycklige. Det år för åfriat 

ganffa owißt, hwad Prinſen kunde Hämta af Hof⸗wisheten, om dår 

mar någon , utom Drottningens egen perfon: henne tog han ingas 

lunda för regel af fin ftyrelfe. Om hans regering ſwarat emot ups 
foftringen , måtte denne warit eländig. Uti Krigs⸗ſcholan måtte har 

| D 


5) Diarium Varft. wid år 1439 ſ. 
83. Domini & nobiles totius Regni in 
Thelgis renuntiaverunt Regi & de cetero 
faciendo ſibi homagio circa feſtum Mi- 
chaelis & miſerunt ſibi literas Gothlan- 
diam plurimorum ſigillis ſigillatas. Rim 
kroͤnikan talar ock om K. Eriks af⸗ 
ſaͤttande i Telge. Sjelfwa Upſaͤgelſe⸗ 


brefwet omtalas aͤfwen på 346 fidan, J 


och på den följande naͤmnes, at Carl 


ningar blifvit dem afhaͤnde fom wore 
illa finnade emot Riket. Upſaͤgelſe⸗ 
brefwet oͤfwerſaͤndes til Konungen på 
Gothland, men råtta innehållet wet 
man intet, ty det fan intet upwiſas, 
utan får wara förfommit. Meſſenius 
T. XII, f. 246 nekar, åt man upfagt 
K. Brik Regeringen i Telge, utan i 


gålla rått mycket emot äldre 


Onföping, men hans nefande fan e— 


ößrfat⸗ 
Rnutſon ſtulle fortfara uti fit Foͤreſtaͤn⸗ 5 tfa 


ta res rydeliga witnesboͤrd. 
bare⸗ddmbete, til des alla Rikſens fås 
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då hafwa lärt konſten at med ſtora haͤrar utraͤtta intet, och i Stats⸗ Erik XI. 
ſcholan, at låra det ena felet följa beſtaͤndigt på det andra. Några 1439. 
hedrande anſtalter foͤrekomma likwaͤl uti Danffa regeringen. Lands⸗ 
kronas anläggning 1413, Helſingoͤrs 1425, och upfårandet af Male 
mi Slott 1434 aͤro utan twifwel nyttiga gårningar. Hans åmin: 
nelſe lefwer och uti Skaͤnſta Wapnet, font man länt af Malmoͤ, hwil⸗ 
ben Stad år 1437 fick et Griphufwud til Skoͤldemaͤrke, för den tros 
bet, fom Staden wiſat K. Erik ſſelf och des foͤretraͤdare, ſamt 
framdeles ſtulle bewiſa emot Hertig Bogiſlav, i fal Konungen doͤd⸗ 
de utan deta barn ”). Men waͤnder man dgonen til Swerige, maͤr⸗ 
fer man dår ingen ting, fom ſaͤrdeles hedrar K. Eriks minne, tv 
med Wisborgs Slott, fom anlades 1411, hade Konungen wiſſerli⸗ 
gen ingen affig! på Sweriges fördel: man bör dock intet förbigå den 
gåfma, fom K. Erik nedſatte til Kloſtrets tjenft i Wadſtena af 909 
Engelffa Noblar, hwilken likwaͤl laͤmnar förre prof af wmwidffeppelig 
andakt ån af någon werkelig waͤlwilja mot Riket ""). Med al uns 
derdaͤnighet, lydnad och tålamod, fom betygades wid alla tilfaͤllen, 
kunde likwaͤl ingen ſtadgad bewägenhet winnas hos Konungen. Af 
Hiſtorien oͤfwer fjortonde aͤrhundrade lår wara oemotſaͤjeligt, at ord⸗ 
ſaken til alt Sweriges elaͤnde boͤr foͤrnaͤmligen tilſtrifwas de foͤrnaͤ⸗ 
ma Herrarnas Regerings⸗ſjuka: men Beopnnelfen af femtonde arhun⸗ 
drade hade helt olifa taͤnke⸗ och lefnads⸗ſaͤtt. Inga ſammangadnin⸗ 
gar eller tilbud emot Konungens hoͤghet och raͤttigheter foͤrmaͤrktes 
Då något ſtaͤlle, aͤnſtoͤnt ſamfundens och i fynnerhet de andeligas raͤt⸗ 
Ugheter kraͤnktes wid alla tilfaͤlen. Man beklagade fig, men lydde 
Utan uppenbart motftånd. Landet upfyldes med utlånnjngar af alla 
tungomal, hwilka ſwaͤfwade öfver alt utan uppehåll; et — 
Dnoͤdigt och mattande krig taͤrde och utmaͤrglade landet. Sadant 
ißhagade utan twifwel: men ingen underdånighet och lydnad mot 
fwerheten ſaknades. Haͤrpa behoͤfwas inga andra bewis än Kos 
A ungens eget intygande uti fit Bref til Swenſta Rådet 1426, uti 
& vilket han tiltalar dem på följande fått: Kaͤraſte waͤnner, wi haf⸗ 
We waͤl foͤrſtaͤndet af wår kaͤra Husfru Pbilippa,, at : Henne få 
waͤra ar 


FU, fom J hafwen altid förr gjort, emottagit upp waͤgn 
Cc2 | med 


9) K. Eriks Bref das. Wisby paa hufwud med förgylrd Krona, med en 
and 1437 Wapnet beſtrifwes fås buſte flrutsfiådrar på Kronan, hwit 
Tråd: Et rddr Griphufwud med röd och röd. 
M alt och röda dron oh på bhufwudet 3 
NV foͤrgyld Krona uti hwitt faͤlt, oh *0) Diarium Vaꝛſten. wid år 1461, 
IiÅ hielmen ſammaledes et röde Bripa ſid- 119, 


Brik XIII. 
439: 
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med al woͤrdnad och kaͤrlek, och fåledes wifar eder få emot henne, 
fom mot of uti all trohet och åra, at både wi och hon med all färs 
lighet tacke eder, och wilja det gerna förfylla mot eder med en god 
mwilja, fåfom mot mårt — Råd och kaͤra waͤnner, och i — 
het tacke wi eder, kaͤre Råd och waͤnner, för det wi finna eder få 
nu fom altid tilfoͤrene williga til ar ſtyrka efter eder förmåga mår 
rättighet emot de Hollſter m. m. "). Hår Infer genom K. Eriks 
egit witnesboͤrd et helt annat upförande emot Ofwerheten, ån weder⸗ 
boͤrandes förhållande emot K. Magnus Krikſon. De Swenſtas 


undergifwenhet warade alt utfoͤre få långe Drottning Pbilippa lef⸗ 


de; men, fedan hon flutat fina dagar, floͤts ock K. Eriks anſeende, 
emedan han ſſelf laͤrde underfårarna ar blifwa olydiga genom fina 
ofoͤrſtaͤmda Fogdars oftraffade tiltagfenhet. Sedan gemene man bee 
gripit at det war möjligt med framgång uphaͤfwa fig emot en Kos. 
nung, fom regerade oͤwer Swerige, Dannemark och Norrige, mar 
man federmera, altid färdig til upresning, få ſnart någoh anſedd Hoͤf⸗ 
dinge anmaͤlte fig. Större delen af mäånniffor lefwer efter erempel, 
få drifwas af förnuft, och ſtoͤrſta ſwaͤrmen wet knapt om de hafwa 
något; och tror jag tntet, ar man bedrager fig, om man påftär, at 
Engelbrekts roͤrelſer, fom mycket laͤtt kunnat undwikas, gifwit ans 
ledning och lagt grunden til de ſedermera få ofta upwaͤkta bewaͤpna⸗ 
de Mifndjen ibland allmogen. Principiis obſta. En ſtadelig fåd bör 
intet fås, ty han utrotas intet få fnart. Konungens haftiga finne 
och oeftertaͤnkſamhet ſtaͤmde aͤfwen bort underſtundom de båfta liknel⸗ 
fer. Når en Danſt Riddare Maͤrten Jonſon wid tilfaͤlle foͤrſaͤkra⸗ 


de, at han Hu ffulle oͤfwerlaͤmma uti Konungens händer Grefwen el⸗ 


kr Hertigen, fom war hans fiende, fmarade Konungen med förakt och 
åtlöje: antingen wil du då ſteka eller koka honom. Saͤdana infall 
upmuntra intet. Wid et annat tilfåle under en friande ſtorm bes 
falte Konungen, at et fartyg, på hwilket tve hundrade Adelsmån af 
alla tre Rikerna ſtigit om bord, fule lågga ut i hafwet: man INdde, 
och få frart man kommit ut om hamnen, foͤrgicks både ſtepp och— 
folk. Erik Olfon, fom beråttar deſſa haͤndelſer, fåger, ar det föeds — 
de i affift at utrota Rikernas Adel ""). Men det fån wara tif: - 
welaktigt, ty hos K. Eritk finner man wilja och nycker, men inga— 
fammanhångande anläggningar. Om hos honom några förnufriga- 
planer gullit, hade han intet Haft af nöden at inftånga fig på Gothe 
land och blifwa Sjoͤroͤfware, emedan man få mål i Swerige fom i. 
Dannemark war benaͤgen, til at anflå et anſtaͤndigt underhåll för ſin 
es rra 
2) Brefivet aͤr tryckt bland Bilaggena. ) MWeus Olai fr 152; 153. 
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förra SR De "Danfre foͤrklarade fin beredwillighet i den delen Sri XM 
"Vti deras bref til Hertig Chriſtopher af år 1438, och ſamma bends 1439. 
genhet yttrades uti Underhandlingen i Stockholm 1439 af de Swen⸗ 

At fådant förfummades af K. Brik, och aͤndteligen, fedan 
ertig Chriſtopher anlände til Dannemark, oh Hertig Bogiſlav, 
)ert. Barnim, och andra Tyſta Anfoͤrwanter begifwit fig til Gothland 

med alt det folk, ſom de kunnat ſamla, ſamt Konungen foͤrmodeligen 
warit i ſtaͤnd at med hederlig dagtingan ſtadga fir öde, laͤt han ge⸗ 
nom fin manliga orådighet aͤfwen detta tilfaͤlle gå fig ur haͤnderna, 
oh gjorde intet, utan förblef oroͤrlig uti en neflig, faft nog waͤdelig, 
filer på Gothland. Huru Konungen där tilbrakte fin tid wet man 
intet; om Jungfru Cecilia där kunnat upfylla och foͤrnoͤja ala lediga 
och toma ſtunder, måtee hon haft ex mycket intagande förtjenft. Det 
år beſynnerligt, at K. Brik under fit tiosåriga wiſtande på Goth⸗ 
land ifrån 1438 til 1448 icke nämnes en gång uti Wisby Krönika, 
få at det ſynes, ſom måtte han tefat i frårfta tyſthet. Naͤgon gång 
torde han likwaͤl hafwa blifwit waͤckt utur fin dwala och företagit fig 
kingre eller kortare ſoͤ-⸗reſor, ſamt wid titfålle aͤfwen beſokt Tyſta 
Hjd⸗ſtaͤderna, dock utan någon ſaͤrdeles affigt '). Jil denna tiden 
bör man och hänföra den fjöfare, ſom Konungen, gjorde, . uti hwilken 
Bref Hans blef olyckelig. Det fartyg, på hwilket Konungen mar, 
blef af form oc) wågorna aldeles fönderflagit, få ar aͤfwen Konun⸗ 
gen fjeff föll i fjöen. SÅ fnart Konungen. blifroit baͤrgad på et af 
de medföljande ſmaͤrre ſtepp och båtar, ropade han —— at 
ef Hans noͤdwaͤndigt måtte fraͤlſas, det måtte gå med de andra, 
huru det funde: och koſtade, fan haͤnda, denna obetaͤnkta befallning. 
Sref Hans [ifroet, ty når Grefwen kommit :få når, at han, med 

Sagge händerna fattade uti fartyget, dår Konunger war, högg em af 

Dem, fom war på ſteppet, baͤgge händerna af: Grefwen och förtade 
onom fåledes tilbaka i fjöen "") Waͤldswerkaren blef waͤl genafk 

DHÅ fråller nederfablad, men fåfom detra alt föedde uti: Konungens 

TC gen naͤrwaro, wifar det tillifa, huru ringa anſedd Konung. Brit 

FWåtte warit uti fins tjenares ågon, når få grofwa ogårningar flmde 

Matdfwas, då han fielf fåg därnd, hwilket utan twifwel flutit af des 

wWbetånkta. och handfalna upförande Man wißte foͤga at Koruna 

| | CR PT | 


9) Darium Varſt. wid år 1470. f. = ST) Bref Banfes obycka beraͤttas af: 
 R4. Marfchalcas- Rarolus obtinuit omnia Anna Fickesdotter Bylov uti bes Gex 
æaſtra in ſus poteſtate, Rege Gothlandiæ nealogiſta Underwisning g 
 Öxiftente ; & aliquande vagante in eiri- bas Mesa le 

tatibus maritimis, tanquam viro fluha.. HU 


Erik XIII. 


1439 


. Buckow D 
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Brik leſde, utan då hang Fribytare kunde hedra fig med föråfroeri, 


hwilket och gjorde fur på 
han därföre 1.448 


ans Gothlaͤndſta ſtillaſittande: ty naͤr 
lef oroad från Swerige, anförtrodde han fi 


i 
de Danffas händer; for med deras Flotta ifrån Wisby, ſtilde fig (ie 
waͤl ifrån dem under Borneholm, och anlände til Pommern, daͤr han 
doͤdde i amn 1459 , wid en ålder af 74 år, och blef hegafweg i 


rmodeligen i det Benedictiner-Kloſter, fom dår i 
warit inraͤttadt. Af denna korta hiſtoriſta målning på K. Eriks 


oͤrra tider 
Regering 


Fan man ſtadna i förundran, hwaruppa de ſtora läford grundas, fom 


honom af några Pommerſta Skribenter åro tilaͤgnade. Valent. von 
RLichſtedt förfåkrar at ingen ring blifwit af K. Erik foͤrſummat, fom 
kan pryda en foͤrtraͤffelig Konung, hwilken omfider waͤnde tilbaka til 


fit Faͤdernesland fåfom en ny prydnad för IBenden. Wil man tro 
Micraͤlius, war han en offyldig, förftåndig, gudfruktig och lärd 
Herre, m. m. ”). Alt detta Fan wifferligen ie beſtyrkas af Swen⸗ 


fia oh Danſka Handlingar. 


Diocletiani friwillige afſaͤgelſe. 


At han foͤredragit en ſtilla lefnad fram⸗ 
för ſjelfwa Thronen beroͤmmes af Krantzius, och ſaͤttes framför 
Det kan wara ſtort at foͤrakta werld⸗ 
Mig Hoͤghet, men ſtorheten blifwer twetydig och wacklande, når phi: 
loſophiſta lugnet uplyſes oh förenas med ſſjoͤroͤfweri. Skulle åter huf⸗ 
wud⸗afſigten warit, at i ſtillhet tilbringa tiden med fin wackra Ceei⸗ 


Tia, Pan det blifwa en haͤrlighet uti en Roman, men ſtor ufelhet i 


Hiſtorien. 


cr en annan fr 


Hon HÖ Konungen fålffap hela tiden under des wiſtan⸗ 
de på Gothland, gjorde och, fan hända, följe til Pommern ""). Arc 
Konungens onekeliga f« därföre raͤttfaͤrdiga alla des owaͤnners gåros 

ga; hwarfoͤre ock J. Gram intet welat påta 


ga fig hwarken at foͤrſwara eller gilla Danſta Raͤdets foͤrhaͤllande: 


2) Man kan ſe haͤrom J. Grams 
Anmaͤrkningar til Meurſius ſ. 599. 


Aacq) Auitfeld 2 Del. f. 847 beraͤt⸗ 


tar, at Cecilia haͤllit Konungen fålffap 
på Gothland uti nio år. En annan 


of Konungens Käårftor, wid namn 


Dorothea, fom bodt på Stege på 
Möen, nämnes af Sandwig uti des 
Beſtrifning pa Moͤen. Ifr. Gjoͤr⸗ 
vell uti deg Collectio Del, 1. f. 77, af 
fornbade uplagan. 


det ſynes ock ſom Konungen til en del grundeligen beſwarat de af 
Danffa Rådet gjorda tilwitelſer ”""), faſt ån at waͤlja fit Konungs⸗ 


liga 
222) Man fan fe K. Bris Bref 


til Fonboarna, hos Gurrfeld fid. 811- 


dat. Staͤkeborg St Jacohs dag 1439, 
bwareft åtffilliga, fan fe, nog gruns 
dade påminnelfer gårag emot Danſta 
Upſaͤgelſe⸗brefpwfet. Då honom föres 
bråg, at han gifwit ordſak til Riker⸗ 


nas föndring, ſtyllar han: fnarare de 


Danſta och deras otidighet därföre, 


vberopandes fig vå den Skrift, fom 


blef ingifwen af de Swenffa på Hel⸗ 
ge Andes Holmen, då de pttrat fig, 
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Ba fåte på Gothland, då man regerar oͤwer Swerige, Danmark Eri? XIN. 
od Norrige, icke fynes waͤl paffa fig. Det beroͤm, fom annars til: 1439 

egnas K. Erik för Lärdom, år man nu förtiden intet i ſtand at proͤf⸗ 

' om. Skulle det ftödja fig på den Kroͤnika, af hwilken han fåges 

wara Författare, år grunden nog wicklande, ty efter alt utfeende är 

den intet ſtrifwen af honom. At i börian af det handferifna exem⸗ 

par warit utfatt Liber Erici Regis bewiſar inter mer, ån at Boken 

hört til en Konung Erik, och at mid flutet med nyare hand warit 

anmarkt: hactenus Ericus Rex Daciæ, öfwertygar intet ſaͤrbeles "). 


Fjerde Kapitlet. 


Im Niks⸗Raͤdet och Marffen Carl RKnutſons Niks⸗ 
Foͤreſtaͤnderſtap efter K. Eriks Affåttning år 1439, 
til K. Chriſtoffers Antraͤde af Rege⸗ 
vingen aͤr 1441. 


SG. 1. | 
Man wet inter, fom redan påmint år, fjefwa innehållet af Swen⸗ Cart Bnut⸗ 
ffa Herrarnas Upfåjelfes bref, hvarigenom Konung Erik af⸗ ſenn ftedot 
ſines från Regeringen, man wet ej heller, huru det bliſwit uptagitser Konung 
der om han ſwarat något dårpå. Saken mar och i fig fjelf aldeserirs af⸗ 
les obotelig och foͤrtwiflad. Troligaſt år, at han intet warit omtaͤnkt fåttning.. 
at laͤmnna något ſwar uti et mål, fom inter kunde hjelpas. Det kom⸗ 
ner baͤſt oͤfwerens med Herrens wantga willraͤdighet, at uti de wig⸗ 
ligaſte aͤrender gåra intet. Men om K. Brik intet bekymrade ſig om 
Smenffa hwaͤlfningarna, frågade man och mindre efter honom i Swe⸗ 
tige. Marſten eler Riks Föreftåndaren Carl Knutſon hade man 
Updragit, under Thron⸗ledigheten, ar med Riket årer förena de faͤſt⸗ 
ningar och land, fom woro uti mindre tilförlåtekiga Slotts: herraré 
aͤnder. J detta affeende anmodades aͤfwen Nils Stenſon, Martens 
a bågen med des Bröder Bengt oc Bo Stenſoͤner, at inſtaͤlla fig 
bid Riksdagen elev Herra⸗moͤtet i Telge. De infunno fig och, blef 





100 


QL de heller wille d&, aͤn hafwa Duns han fig om Danſta Rådets upfågelfe , 

ai landet för deras orolighet ſtull. ſid. 601: Hec autem defendere nequa 

'Buitfeld ſ. 813. quam eft noftri inſtituti, uti neque Se- 

natus Danici cum Frico Rege acta de- 

2) Sedan Gram uti Anm, til Meur⸗ fendere vel approbsre. PÅ. ſamma 

Fine anfört det beröm, fom Pommerffa ſtaͤlle underſoͤkes, om den (Å kollode 
Skribenterna gifwit K. sBrif, pttrar K.Erike Komika. > 
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Swea Rikes Hiftorka 
Tarl Kanut⸗ wo med Marſten foͤrtikte och lofwade ar oͤfwerlaͤmna baͤde Staͤke⸗ 


fon, Riks⸗ 
Foͤreſtand. 
1439. 


borg och Kalmar, foͤrſaͤkrade tilifa, at de wille framdeles beſtaͤndigt 
hålla med Riket, och upfåja K. Erik all tro och lydgad. Staͤke⸗ 
borg lår då oförröfivat blifvit upgifivir ti Marſken, hwarefter Han 
fyndade til Kalmar. På denna reſan tog Marſten fin halfbroder 
Ture Stenſon Bielke med fig, men han doͤdde under waͤgen mid 

tet af October månad tif mycken afſaknad för Carl Knutſon, och 

nffe för hela. Riket, emedan han erkaͤndes af alla för en ärlig, Ri 
Fet waͤlmenande oM tapper Man : Kamar bief icke deftomindre 
oͤfwerlaͤmmnadt rit Marſken, fom förordnade daͤr Birger Trolle och 
Guſtaf Carlſon til Hoͤfdingar och Befallande *). Såkdes liknade 
ſig alt til fullkomligt lugn inom Riket; men man hade at goͤra med 
folk, hos hwil?a hwarken ord elev aftal war gaͤllande, och ibland 
deſſa utmaͤrkte fig i ſynnerhet Marſkens Swaͤger Nils Stenſon oh 
des Broder Bo. Baͤzge hade i Telge foͤrpliktat fig til at wara Ri⸗ 
fet oc Marſken tilgifna. Pa ſaͤdana loͤften och tilſaͤgelſer kunde man 
lükwaͤl intet mera bygga. än på hafswaͤgorna, ity baͤgge foro ſtrax 


Ture Sten: 
ſon Bielke 
doͤr. 


därefter til Konung Erik. 


iP. Den förre lämnade iikwaͤl efter fig, fina 
Swenar, fom med ſeftio haͤſtar ofoͤrſynt wäldgaͤſtade Almogen i 


ſter⸗ 


goͤthland, och uti nio weckors tid foro ikring ſäſom priviligerade röoͤf⸗ 


+) Rimkroͤnikan talar om Ture Sten⸗ 


ſons död ſaͤlunda: ſ. 348 


Ture fick daͤr (Kolmorden) fina helſot 
for bratt 

Then tredie natt doo han tha. 

Tha fick Marffen ſwa floor quida 

Han gath ej för ſorg laͤnger rida, 

Alle Swenſte thet ſgara kaͤre, 

At han ſwa doo thaͤre: | 

Ty han war en Haͤlath (hjelte) til fit ki 

Manlig bade i ſtorm of i firidb. 

Med alle the han omgid 

Boda tydie af them fit, 

Alle the honom doͤdan fporde, 

Stor guida them thet giorde. 


Sedan man talt om få många ans 
dra, fom wanhedrat tiden, Fan det 
oc foͤrmodeligen förlåtag8, om man 
nämner någon, fom bedrar landet. 
Gamla enfaldiga beraͤttelſen oͤfwerty⸗ 
gar, at man intet flirt nya blomſter 

på en gammal graf. Han dog ſtrax 


> ware, | 


efter ellofwa tuſend Jomfrners Dag me 
intet vå reſan til Sönföping, fom Daz=-x 
lin fåger fe 686, wan til Kalmar ar. 
Men det är of intet fårdeleg wårdenc 


20) Rimkr. f 352. Meſſenius 
XII, ſ. 249 kallar Guſtaf Cariſon Caw sa 
Rnutſons ſororius, hwilfet foͤrmodel VS 
gen får betyda Spſtereman. Nimfrär i 
nifan f. 417 fåger detſamma. Stiern =: 
man A.M. f. 79 och 284 witnar at has a 
förde i wapnet et Gumſe⸗hufwud, weconr 
rit gift med Brita Bielke, dotter : * 
Sten Turfon och Margareta Spara Ty 
re, nefar lilwål at denna Brita Worr 
K. Carls Svpfter, utan påftår at = I 
Carl bade Guſtaf Carlſons SpfuFP< 
Ofoͤrnekeligt år likwaͤl, at Brita Stas 2 
dotter war Carl Knutſons halffolk I <s£ 
Se Bo Stenfons 20. Bref 1453 he> ãA 


Torsdags afton uti Samling af Has» < 


lingar tr. i Rund. 2 Del. ſ. 191. 


i LJ 
* IA 
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ware, efter man intet waͤntade fig en fådan troloͤshet. Når aͤndteli⸗ Carl Kunt⸗ 
gen beraͤttelſer härom inkommit til Narffen, affårdade han fina Swens fon, Ris 
tzenare til ar daͤmpa et fådant oͤfwerdaͤd: det dröjde ej Heller ſaͤrdeles Söreftånd, 
långe, innan mån traͤffade roͤfwarne på en ång imellan Norrkoͤpin 1439 
oh Söderköping. Nils Stenfon, fom då nyligen war kommen ti 
bafa från Konungen, anförde ſielf fina underhafwande, men detta Nirs Stens 
liderliga följe blef ſnart oͤfweraͤnda kaſtadt; Han fjelf blef fången och fon, Natt 
fördes til Norrköping, dår han doͤdde på tredje dagen, af en fmittos 29 Dag, 
fam ſjiukdom, fom grafferade öfwer alt i landet *). På detta fåttet bör. 
futades aͤndteligen hans oroliga dagar, fedan han gjort få mycket 
ondt han kunnat, faft intet få mycket han wille.  Sjelf doͤdde han 
ſaͤledes en naturlig död, hwarken ålffare af fin Swäger eller fit Fås 
decnesland ; men nio af hans medhållare blefwo ſteglade mid Soͤder⸗ 
koͤping, ſedan någre ſtupat i ſjelfwa anfallet. Nu woro omfider hela 
ndet , . och alla Rikets tilhoͤrigheter återfrålde, utom Gothland och 
land. Gothland war i K. Eriks mwåld och fåledes intet få lätt at 
återminna, men Oland och Borgholm innehades af Magnus Gren, 
en mindre förfårlig än falſt Slottssherre. Under Konungens fenafte 
warelfe på Staͤkeborg, hade få waͤl Bråpelin fom Magnus Gren 
bfwar, at hädanefter intet taga någen del uti hwad fom Konungen 
unde framdeles ſtaͤmpla emot Riket, utan med fullkomlig tilgifwen⸗ 
i hålla fa til Marſken. Kroͤpelin, wan wid ar hålla, hwad ſom 
fwades, förfogade fig til Abo och lefde daͤr i ſtillhet, och Magnus 
ren begaf fig til Borgholm. Men når Marſten anmodade Magnus 
AL aftraͤda Slottet och landet, kunde han eller mile han intet beqrods 
Da ſig daͤrtil, oaftadt ala löften och tilfågelfer Han Za utan fade 
hy wilja hålla fin förlåning K. Brik tillhanda. etta war mål 
rt emot den gifna förfåfran, men intet emot wiffa rd taͤnke⸗ 
ör under denna oenigbetsstiden: hwarfoͤre oc Marſten fåt gena 
Eſtaͤnga Borgholms Fåftning wid boͤrjan af Faftan, men for fjelf 
Jenaſt til Stockholm, dit han anlände wid Mid⸗faſtan 1440. r 
Ni€ han weta, at den redelige Kroͤpelin i Abo war afſomnad, han Strdpelin | 
begaf fig fördenffull wid förfta dpet watn til Finland, tog Abo Slott nh 
tifllifa med Caſtelholm och Aland i befittning och war mid Pingften 
Sw. R. Gift. Del, 4. Dd tilbaka 


2) Ericus Olai L. 5, p. 177: Fa- rium Vaezft. wid år 1439, ſ. 183: Pe- 
Sao conflitu captus eft Nicolaus Sten- ſtilentia ingraſſabatur per totam Sveciom 
Ton cum ſfuis & delatus Norcopiam die & diverfa loca Chriſtianitatis. Alt det 
tertia exlpiravit. Rimkroͤnikan, f. 360, oͤfriga hår anfoͤres år taget af Rim⸗ 
Fåger, at Han dödde.af Peſtilents oh Frönifan, 

War ſiuk innan han war fången, Dia J 
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Carl Knut tilbaka i Stockholm. Marffen ſtaͤlde då utan någdt droͤgsmaͤl reſan 
—— Ad til Öland, Ne Magnus Gren ånnu hölls inneftångd. Så fnart 
5 — * denne fick höra, at Marſten ſſelf aͤrnade fig til de belaͤgrande, waͤn⸗ 
1430 de han aka fina byffor eller canoner mot fjösfidan, at på fådant 
fått emottaga honom. Marſten fom likwaͤl utan färdeles fara öfwer 
Sundet, och der under en tiock dimba, fom gjorde, at hans fartyg 
intet kunde ſes för ån han redan war i (karet hos fit folk. För 
Magnus Gren war då ej annat ar göra Ån dagtinga på de wilkor, 
at Slottet ſtulle upgifwas, om ej någon undfårtning ankom innan 
naͤſta Olufsmeſſa. Den kom intet, och Borgholm oͤfwerlaͤmnades 
på fagdan dag, få at Marffen foͤrſtod konſten, at förmå aͤfwen tros 

hͤſt folk, at Hålla Hwad de lofwar. 


| 6. 2. 

Genom Carl Rnutſons fnabba och rådiga ſtyndſamhet mar nu 
helfwa Riks⸗kroppen fullkomligen fredad, och på alla faͤſtningar til⸗ 
förlåtelige Håfdingar förordnade, få at ingen fiendtlighet inom Ris 
kets gråntfor war at frukta. Riks⸗Foͤreſtaͤndarens waͤlde och oͤfwer⸗ 
magt tåldes aͤfwen af des owaͤnner, til en del, Fan haͤnda, af fruk— 
tan, ty hans owaͤnſtap war. farlig och ingalunda foͤraktelig, til en 
del af hopp, at des Regering intet fulfe raͤcka ſaͤrdeles långe, ty 
Hertig Chriſtoffers parti uti Swerige tiltog och ſtaͤrktes dag från 

Hert. Chris dag. Hertig Ehriftoffer från Baͤyern K. Eriks Syſter⸗ſon inkal⸗ 
ſtoffer an lades til Dannemark geñom Rallelfe-brefiwet från Korsoͤr d. 28 Oc⸗ 
—— tober 1438, fom år naͤmnt tilfoͤrne. At detta ſtedde Swenſta Raͤ⸗ 
til Stonung. det oatſpordt År ingen twifwel, och fåfm han inkallades til at blifs 
tva Konung, more det barnfligt at påftå, at det ſtedde til: Fförje af 
Kalmar Unionen. Icke deftomindre få fnart Hertigen war fåker om 
Dannemark, anmälte han fig aͤfwen hos Swenſta Rådet genom 

bref daterat Loͤgerdagen efter Maͤrtensmeſſan 1438 *). Hår talar 

a — foͤrſt om Engelbrekts upresning, ſom ſtedt emot flera af 
RK. Eriks tyranniffa betjenter, hwilken oenighet likwaͤl blifwit bilagd 

i Kal⸗ 


*) H. Chriſtoffers Bref datum in altid en Stad, utan wnderflundons 
oppido noftro Noromarght ſabbato poft by, torp eller Herre⸗ſaͤte. J Buͤ— 
Martini anno Domini MCDXXXVIIL ſchings E. B. 3 D. 3B. ſ. 33 naͤmne — 
Innehaͤllet af brefwet naͤmnes ganſta Niermark et — godz, i det Mag⸗42 
Fort hos v. Dalin ſ. 680. Hwar Noro⸗ deburgiſta, fom hoͤr til Herrarne »ows 
mark aͤr belaͤget wet jag intet, det Treffow, men om det kan laͤmpas bem 
fallag waͤl oppidum, men wti Medelti⸗ år mig intet bekant. Ifr. N. fen 
" eng Handlingar beteknar ordet intet ibland Bilagerna. F 


ad 





i Kalmar. Svan nämnes, at des Herr Moderbroder K. Erik in⸗Carl Knus⸗ 
ret welat efter fina bref och loͤften emottaga Regeringen i Swerige Förstånd. 
framt han inter kunde där, fom han redan gjort i Dannemark?”, 439» 
och Norrige, efter eget behag underkaſta Sweriges Lagar, Friheter, 
Faͤſtningar, Slott och Land fina utlåndffa och til aͤfwentprs tyran⸗ 
niffa Hoͤfdingar. Hertigen berättar widare, at där Ar et almaͤnt 
ryckte, det Konungen år finnad genom Pommerffa wapn at tvinga 
Swerige til at blifwa et Arf⸗Rike under Pommerſta Herrarne, och 
såfom Hertigen nog Fan föreftåla fig, at man i Swerige föredras 
ger dåden framför traͤldom och förluft af Rikſens värt och frihet, få 
tilbjuder han fit bitraͤde, få framt Konungen intet wil afftå från få 
tfandsfördårfiweliga tilbud. Han [ägger widare til, at han wet intet 
om ban fan med ſaͤkerhet ſtrifwa eller fåga, at han til Swerige fås 
fom til Norrige borde, kanſte, genom arfsraͤtt utſes til Konung, dock 
är det allom befant, at han af Swenſtt Kongligt blod har fin ups 
rinnelſe "). Hertigen tilftår och, at han anfer fig få mycket mera 
förbunden til de Swenſtas förfmar, fåfom han nog har fig befant 
at all den förföljelfe, fom Swerige och de andra Riken utftåt, Poms 
mer egenteligen ifrån det ofdrfonliga hat, fom K. Erik fattar, emot 
hans Fru Moder och honom fjetf faft aldeles ofoͤrſtylt. Såfom och 
deffa tre Riken genom fpråk, stanffap och förbund warit förenade, 
twiflar han inter, ar både Dannemark och Norrige ſtulle blifma hos 
nom tilgifna , få framt man i Swerige mille wiſa honom den heder, 
tro och waͤnſtap, at antaga honom til fit foͤrſwar, och härpå begår 
res fnart och ſiuteligt ſwar. Brefwet aͤr utan twifwei maͤrkwaͤrdigt, 
och har man waͤl aldrig fraͤn Swerige anfoͤrt ſtarkare klagomaͤl emot 
K. Erik, aͤn de haͤr inryckas af Hertig Chriſtoffer emot des Moder⸗ 
Dda2 broder. 
2) Hertigens Skyldſtap med Swenſta Konungarne år oneklig: 
Magnus Ladulås, Kon. i Sw. 


Sertid Erik. 
| 
Euphemia g. m. Henrik af Meklenburg. 
mr Henri! 
rect Kg. Henrik'g. m. Ingeborg D. Margaretas Spſter. 


Maria g. m. Vratiflav i: Pommern. 
Eri! Kg, Catharina la, m. H. Johan af Baͤpern. 


Chriſtoffer Kg. 


MH. 
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Carl Rnut⸗ broder. Ingen Ean ej heller neka, at Hertig Chriſtoffer war af 
fon, Riks⸗ Swenſt Kongligt blod på qwinliga linien, men daͤrfoͤre hade han 


Foͤreſtand. 
1439. 


wißt ingen arfsraͤtt til Riket, oh om alle de, fom haͤrſtamma från 
Swenſta Konungar på det fåttet, ſtulle wara Riks⸗arfwingar, blef: 
wo utan twifwel alt för många Kron-pretendenter. Carl Knutſon 
hade och då, fom infödd Swenſt, haft långt ſtoͤrre rått til Swen⸗ 
ffa Kronan, ty han, fåfom Doterſon af Carl Ulffon til Tofta, 
raͤknar och fin åre på Moͤderne från Blot Swen, Erik den Helige, 
Bnut Erikſon, och Brik Erikſon, alla Konungar i Swerige. Her⸗ 
tig Chriſtoffers arfsrått til Norrige war och nog twaͤtydig. Ge⸗ 
nom en ganffa owaͤntad ſtadga af år 1388 blef K. Erik af Poms 
mern förklarad för raͤtt arfwinge til Norrige, och få framt han doͤd⸗ 
de utan Son, ſtulle des Broder eller Farbroder aͤrfwa Riket, och 
i brift af dem, den fom mar naͤrmaſt i flåge med K. Krik af hans 
flågt, få at det år ganffa owißt, om K. Eriks Spfter ſtulle hafwa 


> någon del i arfwet. Snarare hade Hertigen kunnat tala om fin 


arfsrått til Dannemark, om ſenare tiders lagfarenhet warit gaͤllande, 
men aͤnnu erkaͤnde man intet Arfrike i Dannemark, ej heller kunde 
det hafwa beftånd med Kalmar Unionen, fom utan twifwel borde 
haͤfwa alla förut gjorda Författningar. Det år och ſaͤkert, at Her⸗ 


- tigens Bref hade aldeles ingen werkan i Swerige, hwar man ännu 


intet beflutit at fluta K. Brik ifrån Thronen, faſt det kanſte kunnat 
wara Carl RKnutſons tanka. 


> 6. 3. . 

Men imedlertid når Hertig Chriſtoffer ankommit til Danne⸗ 
mark, ſedan Danffa Rådet upſagt K. Erik Regeringen, oc man 
i Telge Riksdag aͤfwen ſtridit til K. Eriks affåttande, begynte man 
i SG werige uppenbarligen arbeta för Hertig Chriftoffer, at han och 
fule utkoras til Konung i Swerige. Wil man tro Johannes 
Magnus, war Arke⸗Biſtopen i Upfala Nicolans Ragvaldi aldelec 
emot Hertig Chriſtoffers antagande, emedan han under fin äterreſe— 
från Baſel lärt kaͤnna des hoͤgdragna mwåfende ”); men ware aͤldr 

| Hiſtoric⸗ 


*) Johannes Magnus i Metropolis inquiſiverat. Sed placuit Nobilitati Sve — 
L. 4» P. 101: Chriſtophoro Bavarorum ticæ non credere experto Pontifici, — 
Duci nuper in Daniæ Regem affamto fuo damno experiretur. Daͤremot få == 
confenfit tandem Archiepiſcopus pene Rimfroͤnikan, fedvaw daͤr är talt — 
mvitos, in affumtione ejusdem Regis Telge Riksdag och K. Eriks afſ «i 
Chriftophori, cujus faftuofos mores ex ning, f. 347: 

Bablea per Bavariam rediens follicite J 
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Diſtorie⸗ſtrifware foͤreſtaͤlla ſaken aldeles annorlunda, 9 få ſnart Carl Kunt⸗ 
man kommit oͤfwerens om K. Eriks afſaͤttning, har Arke-Biſtop fon, Riks⸗ 
Tils yttrat fig, at han på fit ſamwete inter wißte något baͤttre raͤd Foͤreſtaͤnd. 
än at taga Hertig Chriſtoffer til Konung, Rikerna kunde då blif⸗ 74359 
sva förenade, fom de warit förut. . Men ſaken war ej Ännu kom⸗ 
men tif wederboͤrlig mognad, oc Arke⸗Biſtopens ſamwete oͤfwerth⸗ Samman⸗ 
gade intet. Man ſtadnade ſaͤledes wid bibehåKandet af Riks⸗Foͤrſtan⸗ traͤde emel⸗ 
Derffapet under Carl Knutſons ſtyrſel, ſom förr. år nämnt, och lan Full⸗ 
wiſade för oͤfrigt oanffa liten benaͤgenhet för utlaͤndſta Herrats re⸗an Swe 
gering. Dock kom man oͤfwerens at bibehålla föreningen med Dan: rige och 
nemark och Norrige fådan, fom föräldrar , och förfåder hade flutar. Dannes 
Til detta aͤndamaͤlets winnande utnaͤmdes Arke⸗Biſtop Nüs, Biffop mark i Jöns 
BSengt af Linköping, Biſtop Thomas af Strengnaͤs, ſamt meridgs öring. 
lige iks⸗Raͤderne Swarte Joͤnis, Nils Joͤnſon, Otto Ulfſon 
och Arved Swan ſaͤſom Riks⸗Fullmaͤktige til at möra Rikſens Raͤd 
och Saͤndebud från Dannemark och Norrige i Joͤnkoͤping; Kalmare 
Föreningen gjord octava viſitationis Mariæ 1438 ſtulle då ſtadfaͤſtas 
oh foͤrbaͤttras, och andra mål til Rikernas gemenſama nytta afgoͤ⸗ 
rag, Sweriges Rikes Lag och Raͤtt, Privilegier och Friheter dock 
ofoͤrkraͤnkte ). Detta beſloͤts uti Telge Torsdagen efter Michels: 
meſſan 1439, oh längre kunde intet Hert. Chriſtoffers medhållare 
fomma den gången, mycket war likwaͤl gjordt därigenom, at Kals 
mare Unionen blef ſtadfaͤſtad. Som man intet utfatt någon tid, 
rår Jönköpings Möre fule hållas, maͤſte man utan twifwel genom 
ud eller bref hafwa underrättat de Danſta om Telge Riksdags-beſlut, 
CE medan de kunnat wara faͤrdige at möra de Swenſte —328 — wid 
Eorjan af November månad. Utom andra Danſte Fullmaͤktige ins 
EU: fig aͤfwen Albrect Mohrer, Hertig Chriſtoffers Hofmåftare, 
Sh fom man då dfmerens om följande puncter: ar Kalmare Dags 
Tingan in octava viſitationis Marie 1438 ffulle til alla delar efterlef⸗ 
Mms, undantagande den puncten fom handlar om K. Eriks bibehal⸗ 
ande, hwilken nu til alla delar ddades, efter man hade upfagt och 
. D 3 


upſaͤger 
Arke⸗Biſtopen ſwarade foͤrſt tha ſtor förfåftare af Ärkes Biffoparne i 
Af mit ſamwet figer iak ſwa Upfala, fom uti hans tyde aͤgde före 
Zaͤttre radh kunnom wi ej vaka tjeniter, hwilka ingen annan fan finna. 


n wi Hertog Chriſtopher taka. 
I *) Fullmakt foͤr dem ſom ſtulle moͤ⸗ 
Ericus Olai L. 5, f. 185 ſaͤger det ta i Jönköping, dat. Telje Feria quinta 
Fomma, at man fan undra hwarifrån infra oct. Beati Michaelis 1439. Ga: 
Ohannes Magnus haͤmtat fin npgift, dorph fi 138. 
Pm man intet wißte, at han är en oo 





Foͤreſtand. 
1439. 
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Carl Knut⸗ ſaͤger Honom, men alla tre Rikernas Fullmaͤktige borde ſammantraͤ⸗ 
fon, Riks⸗da i Kalmar naͤſtkommande år 1440 wid Midſommarstiden, och af⸗ 


gåra få waͤl Konunga⸗walet fom andra Riks⸗waͤrdande aͤrender, och 
i fal Fullmaͤktige af något af deffa Rikerna då ffulle mot förmodan 
ſaknas, ſtulle tifmål de tå Rikernas ſammankommande Fullmaͤktige 
— deſſa wigtiga aͤrender. Imedlertid fule en beſtaͤndig frid 
och ſaͤmja bibehållag imellan Swerige oh Dannemark, få at all 
förolämpning få på faft fom loͤs egendom och annan fiendtlighet emel⸗ 
lan deſſa Rikernas inbyggare borde aldeles uphoͤra, och all handel, 
reſor och omgaͤnge wara frie och fredlige för de Smwenffa i Dannes 
mark och de Danffa i Swerige, utan alt hinder och förfång på 
något fått, hwarfoͤre och den, fom bröt haͤremot, ſtulle wederboͤrligen 
därföre blifwa naͤpſt och ſtraffad, få ſnart daͤroͤfwer klagades inför 
Riks-Förefåndaren och Rikſens Råd. Alt detta blef afgiordr och 
oͤfwerenskommit Tisdagen efter —— Dad 139 och woro naͤr⸗ 
warande och deltagande i Föreningen Arke-⸗Biſtoparne Hans Tar: 
man från Lund, Nils från Upſala, Biſtoparne Thomas fr 
Strengnaͤs, Joͤns från Rofkild, ſamt werldslige Herrar Föne Grim, 
Swarte Joͤns, Andere Nilsſon Riddare, Albrece Mohrer Her⸗ 
tig Chriſtoffers Hofmaͤſtare, Otto Ulfſon, Olof Axelſon, Av» 
ved Swan och Clas Niloſon Sweriges oh Dannemarks full⸗ 
maͤktige Saͤndebud ). Man: hade waͤl utnaͤmnt Bifop Bengt i 
Linkoͤping fåfom Fullmaͤktig på Swenſta ſidan, men antingen har 
han warit hindrad eller och afhaͤllit fig från deltagande i beſlutet, 
efter intet mer aͤn twaͤ Biſtopar woro ifrån Dannemark, på det en 
fullkomlig likhet ffulle blifwa iakttagen. Man har och ingen anled⸗ 
ning at tro, der Carl Knutſon warit naͤrwarande, ty han naͤmnes 
intet hwarken ibland Sweriges Fullmaͤktige ej heller uti Beſlutet. 
Utom des war han med många andra Riks⸗waͤrdande aͤrender ſyſlo⸗ 
fatt, och kunde han för öfrigt wara förfåfrad, at intet hufwudſak⸗ 
ligt emot hans afſigter kunde afgoͤras. Men at inga Fullmäktige 
warit från MNorride är oförnekeligt. Annars kan maͤrkas, ar Hertig 
Chriſtoffer, ånffönt han werkeligen war utfedd och mald til Kos 
nung i Dannemark, afhoͤll fig icke deſtomindre ifrån Konunga-titelen, 
utan ſtyrde Riket fåfom Niks-Föreftåndare ""), på ſamma fått, fom 
Carl Ånurfon ojorde i Swerige. ; 


S. 4. 

0) Afffed i Jönköping Tisdagen ef⸗ 93) Uti et Bref af år 1439. Hafi 
ter Allhelgonesdag 1439, adorph f. niz Sabbato ante feftum b. Laurentii 
239. Guitfeld f. 823, men hos dens M. brufar Hertig Chriſtoffer denna 


ne fenare förefommer allenaſt ct Ut⸗ titel: Wi Chriſtoffer med Guds näs 


drag af Joͤnkoͤpings Beſlut. ve MAFOrkur saa Min, Hertug 
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6. 4. 

Hoppet om Hertig Chriſtoffers wal til Konung i Swerige Carl Rnut⸗ 
war ſaͤledes aͤnnu nog ſwagt, men blef Ån ſwagare wid Herredagen fon, Riks⸗ 
i Arboga, fom hölls wid Trettondedags⸗tiden 1440, då de fammans Föreftånd. 
kommande Herrar förordnade, at de aldrig mer ffulle eler borde uts 1440 
mwålja någon utlaͤndſt Konung, hwilket mål widare ſtulle afgoͤras wid 
naͤſtkommande Michelsmeſſan på Riksdagen, fom aͤfwen ſtulle hål: Arboga 
las i Arboga, dår få waͤl Borgare fom Bönder borde wara nårivas Riksdag 
rande efter Sweriges lag "). Men, utom denna då aldeles onödiga ändft "Sv 
grundlag, blefwo och andra betydeliga aͤrender förgtagna och afgjor⸗ mmg. 

Da. and annat tildoͤmdes Riks⸗Foͤreſtaͤndaren Oſtkinds och Affas 
härader i Oſtergoͤthland, ſamt Tryſerums och Hananaͤs⸗ſoknar i Tiuſt, 
hwilka Carl Knutſon och / hans arfwingar ſtulle få behålla för 1200 
mark loͤdig, fom Kronan warit hans hus fyldig alt ſedan Drotning 
Margaretas tid, och aftvåddes däremot Waͤddoͤ, Eſtuna och Lohaͤrads 
ſoknar i Roſlagen, utom några andra enſtylta aͤrender; fom då före: 

os eller Fort där efter afggordes »). Bengt oh Bo Stenſoͤner 
bleſwo ock ſamma gång med Marſten foͤrlikte för all den ſtada fom 
Marſten dem gjort hade, under den tiden de warit emot Narffen och 
alla Sweriges inbyggare ”""). Men genom det nu fattade beſlut om 


onun⸗ 


uti Bejeren oc Dannemarkis Rigis Fors 
| fandere. uitfeld f. 824. - Doc räls 
te denna fogelighet intet ſaͤrdeles 
långe, ty Loͤrdagen för Philippi Jaco⸗ 
i dag 1440 kallar han fig Dannes 
Marfs, Wendes oh Gotes Konung, 
Och uti et annat Bref Sabbato Mifen- 
COrdia Domini, andra Söndagen efter 
Bf, 1440 kallar ban fig utwald Kos 
Rung til Dannemark 20. 


2) Efter denna maͤrkwaͤrdighet intet 
JER imnesd af 8 Dalin, fen jafen behoͤf⸗ 
— bevig: Dierium Vazft. wid år 1440 
AA Sill 83. In fefto Epiphaniæ facta eft con- 
regatio omnium prælatorum & nobi- 
un Regni in Arboga, ubi, ut diceba- 
t, unanimiter coneluferurt, ut nun- 
ST fibi alienigenam in Regem præ- 
—— — , fed indigenam, pro cujus ele- 
op: iterum deberent convenire ibidem 
eo Micheelis cum provincialibus Re- 


& civibus, ſecundum quod Leges 
Putriz declarant. Samma beflut oms 













talas aͤfwen i Rimkroͤnikan, når Arke⸗ 
Biſtop Nils anmaͤlte Hertig Chri⸗ 
ſtoffer til Konung ſ. 342. De naͤr⸗ 
maranbde Herrarnas ſwar införer fås 
unda : 


Medan wi lifwa ſtal that ej wara 
Ullaka war off ej af faath 
Medan uthlaͤndſte hafwa oͤfwer offraatb. 


Ond låte thet aldrig ſwa harde gaa 


At the mera oͤfwer of rada fan. 
22) Se von Dalin ſ. 693 


et) Se Bengt Stenſons od Bo 
E:enfons, Natt och Dag, Bref dat. Ar⸗ 
boga Ar.no Domini millefimo quadrin- 
genteſimo quadrageſimo in octars epi- 
phanias Domini, oh laͤr man af detta 
Bref; hwilka wid denna ſamling wars 
rit naͤrwarande, nämligen üͤrke⸗Biſtop 
Vils, Biffvparne Thomas i Streng: 
någ, Bengt i Linköping , Swen i 


Skara od Olof Buoy, Vis Bxwm- 
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Carl Knut⸗Konunga⸗walet, lära Hertig Chriſtoffers medhällare intet blifwit 
Hn-Riks⸗ ſaͤrdeles angelaͤgne om waͤrkſtaͤlligheten af det ſammantraͤde, fom i 
görefränd. anledning af Joͤnkoͤpings oͤfwerenskommande borde fe i Kalmar nåfte 


kommande midfommar. Tidens utdrågt mar och det ſaͤkraſte medel, 

fom ffulle matta och ffingra Carl Knutſons parti. Rikfoͤreſtaͤnda⸗ 

rens enffylta och perſonliga omſtaͤndigheter yrkade ej heller ſaͤrdeles 

på fu uti detta hoͤgmaͤl, ty ju långre tiden utdrogs ju längre wara⸗ 

de Rikfoͤreſtanderſtapet, hwilket war den wiſſaſte förmånen. Daͤr 

kunde ej heller något hufwudſakeligen afgoͤras utan Riksföreftåndarens 
perſonliga naͤrwaro, och han war med få många Riksangelaͤgenheter 
oͤfwerhopad, få at det intet war ſwärt ar upfinna och förebåra hin⸗ 

der, hwarfoͤre han intet kunde bewiſta det utfatta mötet. Den 3 Maj 

eller helig Korssdag war Riks⸗Foͤreſtaͤndaren i Finland och emottog 

Abo Slott efter Kroͤpelins dåd, Pingſthelgen war han i Stocholm 

och gjorde fig. färdig, at med mera ſtyrka anfalla och belaͤgra Ma⸗ 

gnus Gren, fom alt år anfört i det föregående. Alla deſſa foͤrraͤt⸗ 

ningar kunde wiſſerligen låmna fanliga urſaͤkter til Carl Knutſons 
uceblifwande, oh i anfeende til alla deſſa omſtaͤndigheter afſtadnade 

aldeles det utſatta fammantråde om Midſommaren. Audteligen når 
Riksfoͤreſtaͤndaren wid Olufsmeſſan den 29 Jul. uti egen perſon emot: 

tagit Borgholm på Oland; ankom til Kalmar Arke⸗Biſtopen i Lund 

Sans Laxman och hade med fig Clas VNilsſon, Roͤnnov, hwilka 

ſtulle i foͤrtrolighet afgoͤra Konunga⸗walet med Carl Knutſon. Arke⸗ 
Biſkopens helgade myndighet fule ſtadfaͤſta alla de loͤften, fom på 
Underhand⸗ Chriſtoffers waͤgnar kunde utfaͤſtas, och om Clas Nilsſons waͤnſtap 
[ing i ok borde Riksfoͤreſtaͤndaren wara få mycket mera förfäkrad, fom han war 
lan Chris gift med Riksforſtaͤndarens eller Marſtens Syſter Catharina "). 
flofferssuns Deffe Herrar fåfom Hertig Chriſtoffers Fullmaͤktige begärde och ers 
mågtige och hoͤllo företräde 7F Marſten och Rikſens Råd. Hertig Chriſtoffers 
Då föredragen, at om de Swenſke wille antaga Honom 


Carl Knuts haͤlſning blef 
fon, 


giſlaſon Lagman i Södermanland, 
Tars Ulfſon, Guft. Algotſon, Swar⸗ 
te Joͤnis Riddare, Bengt Joͤnſon 
Lagman i Upland, Carl Ormſon, 
Viclas Joͤnſon af Diursholm, Bengt 
Gotſkalkſon, Greger Magnusſon, 
Joan Carlſon, Matts Odgiſlaſon, 
Bo KRKnutſon, Erengiſle Niclisſon, 
Arvid Swan, Otte Ulffon', Joan 
Gedda och Guſtaf Ulffon. Samling 


af Handl, tr. i Lund, Del. 3 ſid Rs. 


til 


+) Ericus Olai kallar Clas Nilſon 
gener Caroli Knutfon f. 1986, Rimkroͤ⸗ 
nifan f. 353 nämner denna Herren 
Marſkens Swäger. Meſſenius T. XIL 
ſ. 250 ſaͤger tydeligen, at han aͤgde 
Marſtens Syfter Catharina, och efter 
des Theatrum Nob. ſ. 


doter, Carl Knutſons Halfeſpſfter. 


”N 


1. 59, bar bon sa 
hetat Blelle och warit Sten Turfonas» , 
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til Konung, kunde de altid wara foͤrwiſſade, at deras Lag, Privilegier Carl Kuut⸗ 
och Friheter ſtulle aldeles blifwa ofoͤrkraͤnkte, hwilket war få mycket fon, Niks⸗ 
otwifwelaktigare, fom Hertigens flora egenſtaper gingo i fullkomlig FSdreſtand. 
borgen för et lagligt oh lyckeligt regemente, ja man afmålade deg TH 
Regering fåfom et ſwalkande waͤſtan⸗waͤder, hwilket efter ſtarka ſtormar 
och ohyggeliga owaͤder ſtulle wederqwecka landet "). Sedan man 
giort Hertigens målning på fjåleng waͤgnar, gloͤmnde man ej heller 
kroppen, och bedyrade, at en ffönare perſon kunde intet wara i werl⸗ 
Den, och mar han desutan altid gladfynt och munter. Nan föker 
waͤl intet ſtoͤnhet hos en Konung, knapt hos en annan ftor Herre, och 
Riket år ganſta litet belåtet med en wacker bild; ehuru den under⸗ 
ſtundom fan pryda och behaga. Alla deſſa wackra ſaker bewekte likwaͤl 
intet ſaͤrdeles Marſten, hwarfoͤre han och endaſt ſwarade, at af Riks 
ſens Råd woro alt för få tilſtaͤdes, få ar han och de naͤrwarande 
intet kunde utlaͤta fig uti en ſaͤa wigtig ſak. Man bom doc oͤfwerens 
och med bref och ſigneten ſtadfaͤſtade fred emellan Rikerna, hwilken 
fulle bibehaͤllas i hwad för utſlag, fom Swenſta Konunga walet och 
kunde ſtadna. Efter detta intraͤdestal togo Arke⸗Biſkopen och Here 
Clas Riksfoͤreſtaͤndaren afſides och ſamtalet foͤraͤndrades. Man hade 
tiförne omroͤrt Rikets förmån, fom kunde waͤntas genom Hertig 
Thriſtoffers antagning, nu yppades foͤrſaͤkringar om Carl RKnut⸗ 
Dns egen foͤrdel, fom kunde winnas genom denna Herrens, wal. 
Srinland lofwades til Lifstids⸗foͤrlaͤning, och Borgholm med Öland 
Arttfaͤſtes fåfom pant at loͤſas från des arfwingar med 40 tuſend mark. 
år RiksfoͤreſtTaͤndaren inwaͤnde, at han hade många owaͤnner, fom 
an daͤrigenom fåt, at han twungit dem at hålla med Riket emot 
—. Erik, hwilka intet fule underlåta ar ſtaͤmpla på Hans unders 
Ding, få ſnart han intet af magten underſtoͤddes: ſwarade och förs 
Matkrade Hertigens utſtickade, at han därföre borde hafwa ingen fruk⸗ 
Ran, ty alt hwad han hitintil fåfom Riksfoͤreſtaͤndare, och hans 
medhaͤllare, kunde hafwa gjort, fule aldrig widare påtalas , utan 
Tile Hertigen ftå honom bi med lif oh magt, hwarjaͤmte de på hes 
Ver och åra bedyrade, at de härpå fule ſtaffa Herrens eget bref 
vch ſtadfaͤſtelſe. Ericus Olai går ån längre och förfåfrar, at Hers 
tigeng utſtickade förpliftat fig, at Chriſtofſer wore noͤgdd med Kro: 
Sw. R. Sif. Del. 4. | Ee nan 


2) De Hertig Chriſtoffer gifna vix poſſent, humani anditus tantæ glo- 
lof ord beſtrifwas af Ericus Olai fås riæ celibatum, poſt etiam ſubjungentes: 
Unda, ſ. 186: Hi ergo Calmarniom fi linguæ centum reſonarent oraque cen- 
Yenientes tanto preconio fui Chriftophe- . tum ferrea, Chriftopheri laudes vox 
TU aures omnium repleverunt, ut capere dicere neſcit. | Se aͤfw. RoMx. |. 358, 





Carl Knut⸗ 

fon, Nils: 

Foͤreſtaͤnd. 
1440. 
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nan och blotta Konunga⸗namnet, men hela Riket ſtulle aldeles mar 
ra til Carl Anurfons tjenft, ftyrfel och behag. Man kunde mål 
intet komma ſtort långre wid detta tilfaͤlle, utan blef ſſelfwa hufwud⸗ 
ſaken upffuten til nåfta Herredag, fom ffule hållag i Arboga naͤſt⸗ 
kommande Midelsmeffa. De ftora loford, fom Laxman oh Rön: 
nov hade utåt på Hertig Chriſtoffer, oh ån mera andra dålda 
och enſidiga affigrer hade imedlertid få tagit oͤfwerhanden, at Carl 


Knutſon maͤrkte tydeligen, at des Riksfoͤreſtaͤnderſtap intet kunde 


raͤcka ſaͤrdeles längre, och om han hade haft för fig fjelf något förs 
flag på Kronan, war det åtminftone för denna gången aldeles fåfångr; 
men den dårffapen, at wilja mera tilkommande ting, lår foͤrmodeligen 


den tiden warit nog få mycket, om ej mer, inrotad ån nu. Carl 


Chriftoffer 
waͤljes til 
Konung. 


Anutfon fatte fig då före, ſtraxt efter Underhandlingen i Kalmar, 
at rådfråga en 80 års gammal Jungfru om fit tilkommande oͤde. 
Hon anſaͤgs för mycket Gudelig och hade uti 20 år intet warit ur 
huſet, en få mårfelig fom owaͤntad helighet. Henne frågar han, om 
det war Guds wilja, at han nu ffulle filja fig wid Regeringen? Hon 
ffal då hafwa ſwarat, at Gud Hade wiſſerligen utfett honom til Swe⸗ 
riges Konung; hon fåger widare, at om wederboͤrande nu ſtulle 
ffrida til Hertigens wal, fule tre hiffeliga plågor utmaͤrgla landet, 
men han ffulle ändå i finom tid blifma Konung. Detta war mål 
et härligt bewis på des förefående Kungeliga höghet, man trodde 
fig och hafwa et annat förebåd til ſamma waͤrdighet, fom honom 
föreftod, emedan en liten flicka, moͤbarn, hade fett en praͤktig Krona 
på Marſkens huſwud under predifan uti Waͤrfru Chor i Wad⸗ 
ſtena. Men ånnu hade intet allmänheten fådana uppenbarelſer och 
fådana tankar, alt war då fullt med underwerk och oſanning, dec 
fan hwar och en tro efter behag. 


§. 5. 


Sedan Arke⸗Biſtopen i Lund och Clas Roͤnnov på föreffrifna 
fått banat mågen, woro de frörfta hinder undanrågde, fom kunde 
möta Hertig Chriſtoffers antagande i Swerige. Til at winna 
MNarffen Carl Knutſon få mycket mer, utfärdade Hertigen i Au⸗ 
guſti månad fin förfåfran för Marſten, at få wida han blef Konung 
i Swerige, ffule hela Abo Biſtopsdoͤme med all Konungslig och Kro: 
nans rått och ränta låmnag Marffen i förläning på des lifstid; av 
termera lämnades owilkorligt löfte och förfåfran på alt, fom Arke⸗ 


Biffop Laxman oc Clas Nilsſon honom tilſagt, fåfom han oc 


gifwer 


- — — 


Del. 4, Cap. 4 219 


ifwer fit ſamtycke rit alt, hwad Rikſens Råd til Carl Knutſons Carl Knut⸗ 
förmån kunde förordna "). Alt mar fålunda på reda Händer, når IBats fon, Nitss 
Rendagen i Arboga wid Vigemeſhn ſkuile taga fin början. Hår voͤreſtand. 
hade då, utom Marſten, inftålt fig Arke-Biſtop Nils, Biffoparne "44? 
Bengt i Linföping , Swen i Skara, Thomas i Strengnås, Ma⸗ 
anus i Abo, Olof i Weſteräs, Laurens i IFVerid; Riddarne 
GSottſtalk Bengtſon, Lars Olſon, Bengt Stenfon, Bo Stens 
ſon, Guſtaf Algotſon; Herrarne af wapn Bengt Joͤnſon, Lag⸗ 

man i Upland, Nils Joönſon, Carl Ormſon, Matis Ödgiflafon, 

Bo Anurfon, Erengiſil Nilsſon, Arvid Swan, Otte Ulfſon, 

Goͤtſtaf Sture, Johan Carlſon, Goͤtſtaf Larefon, Birger Trol⸗ 

le, Magnus Gren, Joan Gedda och Goͤtſtaf Ulfſon, alle Rik⸗ 

ſens Råd i Swerige *). Inför” deſſa Herrar gjorde nu Riks⸗ 
Foͤreſtandaren fullkomlig reda för alla Krono⸗inkomſterna, fom han 

upburit, och wiſade, at han anwaͤnt de uptagna räntor til Rikets 

oh Allmänhetens nytta """). Sedan denna angelågenhet mar afs 

gord, foͤrklorade Marffen, at han war til alla delar någd med den 

författning , fom wederboͤrande aͤrnade taga, han bad likwaͤl at Her⸗ 

rarne behagade taga i ͤfwerwaͤgande och påminna fig i hwad belaͤgen⸗ 

het landet war, når han emottog. Riksſtyrelſen, at alla Slotten wo⸗ 

e 2 ro 


2) Hertig Chriſtoffers Br. Koͤpen⸗ 
D amn 1440 annan dagin aͤpther war 
ST ru Alumpfionis, 17 Auguſti. Bes 
Rynrrelfen of Brefwet: Wi Chriſtofer 
em G. n. Danmarkr, Wendis oc Gos 
IT 3 Koning, Palats Grewe paa Rin 
Ta Hertugh i Bejeren bekennes met 
Hetta wart opna breff, at war aͤlſte⸗ 
& ge Fadher Herra Johannes Laxman 
rche⸗Biſeop i Lund oc Claves Nis 
CT Ifon of Ellinge ꝛc. 


halfwa på Hielmen, Erengiſle Nils⸗ 
fon Natt och Dag i laͤngden m. m. 
Brefwet finnes tr. i min Samling af 
Handlingar, Del. 2, ſ. 200. 


000) Denna quitto år inryckt uti 
nyßnaͤmde Bref, orden äro deſſa: 
then tiidh wi her ſampnade warom i 
Arbogha i Rikeſens ärende om Ko⸗ 
nung at waͤlja, fom for oß Waͤlboren 
man Karl Knutſon Marſt i Swerige 


$0) Rikſens Rads foͤrlaͤning på 
Tand för Carl Rnutſon Arboga 1440 
fecunda proxima ante feftum beati 
tancilei, 4 October. Hår upraͤknas 
Alla deffe Herrar. Bengt och Bo Stens 
Pner föra Natt och Dag i wapnet, Sus 
ſlaf Algotfon, Sture, tre Sjöblad en 
Bande, Bengt Joͤnſon, Orenſtierna, 
Karl Ormfon et Gumſe⸗hufwud, Matts 
dgiſlaſon en Frank Lilia oh twä 


oc giorde of witerlight oc kunogt om 
alla the rento, fom han uppa Crono⸗ 
na weghna aff rifeno hauer wpburit, 
hwat thet haͤlſt wara fan, ſwa at voi 
wiſſerligha wita oc forſtandet haua, 
at alt hwat han hauer vpburit af Ri⸗ 
keſens rento, thet hauer han ater ut⸗ 
lagt oc fortaͤrit i Rikeſens thiaͤniſt til 
Rikeſens oc allas waara gagn oc be⸗ 
ſtand. 
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Carl Knut⸗ro uti fraͤmmande oc uthkaͤndſka haͤnder, få at man intet war ſaͤker på 
fon, Nils något ftålle i hela Riket; nu däremot wore hela Riket fritt och hwar 
Foͤreſtaͤnd. Inbyggare uti fullkomlig fåferhet: at winna et fådant Ändamål hade 
1449: ſan haft oſpardt Lif, haͤlſa och egendom, få at han aͤfwen blifwit foͤr⸗ 
djupad uti en botnloͤs gaͤld; han underkaſtade fördenffull deras 
omproͤfwande, huru han, Carl Knutſon, Funde och borde blifwa 
ſtadesloͤs, at hans barn intet mårte bringas til tiggaresftafroen , och 

efter denna foͤreſtaͤllning tog Marffen aftraͤde. Ingen twifwel aͤr, at 

ju Narffen hade många waͤnner, fom unde honom en anſtaͤndig er⸗ 
ſaͤttning och belåning, hans owaͤnner woro ock faͤrdige ar foga fig efs 

ter hang begåran och aͤſtundan, at få mycker ſnarare blifwa qwitte 

hans oͤfwerwaͤlde, och hade, Fan hända, annars hela deras anflag 

gått i i watn; man bad honom då at han fjelf wille nämna hvad 

ban aͤſtade: Marfken yttrade fig, at han wore noͤgd med förläning 

af Finland, och Oland fåfom pant, hwilket ffulle inloͤſas från des 
Arfwingar af Riket med fyratio tufend mark penningar. Marſten 

blef då inkallad och des tilbud med upraͤkta haͤnder emottaget, och 
rke⸗Biſkopen gjorde honom tillika en mycket hedrande tackfågelfe 

för fit ofoͤrtrutna beſwaͤr med Rikets foͤrwaltning: han erkaͤnde på 

allas waͤgnar, at han frålft alla från en oͤfwerhaͤngande traͤldom, 

och at man hade honom at tacfa för et allmaͤnt lugn, och at lag och 

rått war gaͤllande i landet, hwilket de och i alla tider woro plitktige 

at förffylla. Den af Marſken beodrda belöning och erſaͤttning blef 

Äfven emottagen, men löfen för Olands och Borgholms pantſaͤtt⸗ 

ning utfåftes i början intet högre ån til 20,000 mark, utan ar gåra 

någon inſtraͤnkning af nyttjande rätten af Kyrkio: oh Kronogods; 

men det blef aͤndradt federmera genom en ny förflaring af 1441 

Marie befökelfe dag, uti hwilken Kyrkio: oh Friborna manna gods 
undantagas och loͤsnings⸗ſumman utſaͤttes til fyratio tufend mark 
Stockholms penningar "). Til at ån mera fråla Marſten til freds, 
beſloͤts, at alt hwad Marſken gjort eler laͤtit göra, på eller mot hwem 

det wara måtte,. under denna twedraͤgts⸗tiden, för Rikets beftånd och 

baͤſta, det ſtulle wederboͤrande Herrar gå i full borgen före, få at 

de ffulle Hålla honom, hans arfwingar och tjenare aldeles ſtadesloͤſa 
Sedan detta alt war fåledes afgjort och reglerat, ſtred man aͤnde 

| igen 


2) Rikſens Räds Br. om Foͤrlaͤning repas ſamma qpittering fom uti förra 

på Oland, Kalmarna arom efter Guds not år uptagen. Hår få waͤl fom i 

byrd tuſende fprahundrade fpratighe förra brefwet uptages aͤfwen frifalelfe 

oc vppa the ena, tiisdaghen naͤſt epter för alt redogoͤrande för hwad fom haͤndt 
ntfrw dagh vihtationis. Haͤr ue under des Rikskoͤreſtanderſtap. 
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ſtoffer blef infallad rik Konung. De oͤfriga Prelaterna inſtaͤmde då 
i ſamma tanka och Chriſtoffer utnaͤmdes til Sweriges Konung, få 
wida han wille förfäfra de Swenſta om deras Friheter oh Privi⸗ 
legier. Naͤr, och på hwad ſtaͤlle i Lagboken, Herrar Rikſens Nåd 
blifwit foͤrordnade til enwaͤldige Wal⸗Herrar wid Thronens ledighet 
bar jag mig intet bekant, Walet blef likwaͤl fråndande, och man ans 


2 


maͤſtarne uti detta ſtorwerk ). 





6. 6 


fåg aͤwen denna tiden Andelige Faͤderne fåfom de förnåmfte Werk⸗ 


ligen til hufwudſaken, oc Arke⸗Biſtopen förklarade, at han trodde Carl Knut⸗ 
det Riket aldrig kunde komma i något vått fick, om ej Hertig Chris ören Fes⸗ 


1440, 


En gammal Krönika gifwer mid handen, at Chriſtoffer Olifs Kon. Chri⸗ 
Hit wald til Konung oͤfwer ala tre Nordiſta Rikerna år 1440 1),foMfers Före 
Men ſaken Hänger annorlunda tilhopa. Detta år år allenaſt mårkes ſaͤkran. 


igt för des utkorelſe til Konung i Swerige, och den war werkeligen 
Ziltori „ få wida naͤmligen han wille bekraͤfta och ſtadfaͤſta Swen⸗ 
& 2 Staͤndernas Privilegier. Man upſatte och wiffa artiklar i Ar⸗ 
dga, fom ſtulle underkaſtas Hertigens underffrift, innan han mar 
SVeles wiß om Swenſta Kronan "). Og når detta mar wmweders 
oͤrligen fatt i ordning, affärdades Lage Poſſe med bref härom få 
Ål til Hert. Chriſtoffer fom til Dannemarks Rikes Råd. Man 
Saf och ülkaͤnna, ar man waͤntade fig den förmånen at få taga emot. 
Vän utforade Herre nåfta Midſommars⸗dag i Kalmar. Det fan was 
A troligt, at tiden imellan Michelsmeſſan och Midſommars⸗dagen 
Eoures något lång för Hertig Chriſtoffer, fom kanſke ännu hade nå 
Bon fruktan, at Carl Knutſon torde Ångra fin fooligdet Hertig 
TT briftoffer ſtref foͤrdenſtul honom til och begårde, ar Marſten Carl 
—nurſon wille möta honom i Halmſtad tjugonde dag Jul. Efter 
efallning oc) begåran inſtaͤlde fig Marffen och oͤfwerhopades med al 
NAÅd. Hertigen lofwade honom alt, ja aͤfwen mer ån fom aͤſtundades, 
E e 3 och ): 
9) Diarium Vazft. wid år 1440 ſ. — FT) Er. Benzelius nti Mon. E. f. 100. 
3 Sedan det tatt om Herredagen fom MCDXL electus eft Chriftopherus So- 
b a widdTrettondedagen: Quod cum rorius Erici Regis adhuc eo vivente in 
faan fuiſſet, elegerunt in Regem D:n Regem trium Regnorum Sveciæ, Daciæ, 
Ariſtoferum, Regem Daciæ & nepotem Norvegiæ, qui ſeptimo anno obiit. 
Nici Regis, cujus electio, ut dicitur, . z 
adda eft ex ordinatione prælatorum, 28) Olaus Petri förfåfrar, at ars 
Rrinem & divina. Det bfriga är af tiklarna af K. Chriſtoffers Foͤrſaͤkran 
imkr. och Ericus Dlai ſ. 186. —R i Arboga, hwilket aͤr gan⸗ 
a troligt. 


— 
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Cart Rnut⸗och, fåfom en gammal Haͤfdeteknare yttrat fig, om Marſten begaͤrt 


ks⸗ Sjyftjernan , hade och den blifwit tilfagd. Hertigen bad ock tillika, 
at Marffen tåktes wara hans Fader, han foͤrſaͤkrade daͤrjaͤute, ac 
han få långe han lefde ffulle blifwa hang Tro⸗ſon. Twaͤnne af 
Danſta Rådet gjorde Marffen denna fifta nådefula Hälsning, men 
Marſten bad dem innehålla med fådana höfligheter, och förfåkrade, 
at få framt Konungen taͤktes wara honom i Faders ſtaͤlle, ſtulle han 
och altid finna uti honom en fullkommen Tro⸗man. Om Marſten hade 
fatt tro til alla deſſa nåde-betygelfer, hade han fåfert warit nog ens 
faldig. Det foͤrnaͤmſta war, at han ficf tilfoͤrlätelig och formelig 
bekraͤftelſe på alt, hwad Hertigen eller Konungen tilfoͤrne utlofwat 
hade. AÄndteligen ſtildes Herrarne åt med tiſſaͤgelſe, at moͤtas i 
Kalmar wid den utſatta tiden. Men aͤnnu hade intet Konungen ſtad⸗ 
fäftat de uti Arboga oͤfwerenskomna artiklar; detta ſtedde likwaͤl den 
26 April, då Konungen gaf ifrån fig fin Förfåkran af följande in: 
nehåll: Alla Sweriges Inbyggare, andelige och werldslige, ſtulle 
njuta och behålla, utan alt hinder, Sweriges beſtrifna Lag, Raͤtt, 
Privilegier, Frihet och alla goda gamla ſedwaͤnjor, och om antingen 
de nu warande eller efterkommande ſtulle finna tjenligt at foͤrbaͤttra 
Lagen, pårog fig Konungen at fullborda och ſtadfaͤſta den ſamma. 
Ingen Ffulle tagas i Konungens Råd utan — Swenſte mån, 
och det efter Rikſens Raͤds råde, i ſynnerhet Arke⸗Biſkopens, Drot⸗ 
ſens och Lagmannens i Upland m. m. Slotts⸗lofwen i Riket ſtal 
på det fått bibehållas, at Slotten efter Konungens död ſtola oͤfwer⸗ 
jaͤmnas Årvke-Biffopen, Drotſen, Lagmannen i Upland och tre ans 
dra goda mån, fom Rikſens Raͤd efter fleſta roͤſterna daͤrtil utnaͤm⸗ 
na; alla Slott, Land, Laͤn och Upſala Odes⸗gods anfoͤrtros infoͤdde 
Swenſte efter Rikſens Raͤds råd och flaͤſta råfterna. Når Konun⸗ 
gen år i Swerige, betjenes han af Swenſte mån eftev Rådets förs 
anftaltande, och ſtola Hofmaͤſtare, Canceller, Cammarmaͤſtare, Koͤke⸗ 
maͤſtare, Skänk: och Fodermarſt wara Konungen til moͤtes på. gråns 
fen. — Konungen uppehåller fig i hwart Ribe efter omſtaͤndigheter⸗ 
na, fåfom Krono⸗inkomſterna tillåta, få at lagſtipningen intet blif- 
wer aͤ fido fatt för Konungens fränwarande, och fal hwart Rikes 
inkomſt foͤrtaͤras i landet, och farten af landet upbaͤras i muror ef⸗ 
ter gammalt bruk. — Rikſens inkomſter ſtola förvaras daͤr Rikſens 
Råd finna tjenligt, och hwad af Krono⸗inkomſterna, fom inter förs 
brukas, ffal förvaras uti Skattkammaren i Swerige och intet föras 
uv landet, om ej Konungen för wiſſa ordſaker full kunde wara noͤd⸗ 
ſakad någon gång fara utaf alla tve Rikerna, då hjelp daͤrtil kunde 

tagas 
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tagas af alla tre Rikernas förråd. — Alla Bref, fom angä Swe⸗ Carl Knut⸗ 
rige, hwilka kunna finnag i Dannemark eller Norrige, ſtola aflaͤm⸗ fon, Riks⸗ 
nas til Rikſens Rad naͤſtkommande Midſommar. — Gothland ffuls I 


le, få ſnart möjligt war, återftålas til Swerige, fom det med raͤt⸗ 
ta boͤr wara. — Tullen i Baͤhus ſtal haͤdanefter på inret fått bes 
ſwaͤra de Swenſta. — Kunde något winnas af Ryßland eller andra 
naͤſtgraͤnſande orter, ſtulle der höra til Swerige, faſt de andre Ri⸗ 
kerna tagit del i Krigs-koſtnaden. — Hwad Swenſte mån upburit 
af deras gods, fom warit frånmarande under denna fegdetiden, fris 
kallas från återbäring. — Om Tull och Mynt förordnad af Konun⸗ 
gen och Rikſens Råd. Om deras ſtadeſtänd, fom lidit genom Kon. 
rike krig antingen fångelfe eler annan nåd, drager Konungen med 
Rikſens Raͤd wederboͤrlig förforg ). — 


§. 7. 


Man har inryckt uti Konungens Foͤrſaͤkran alla de mißbruk, K. Chriſtof⸗ 
fom warit inritade uti K. Eriks tid, och ait lofwades, men huru fers yt 
ing och 

warit beſynnerligt, om en Herre, fom war fårdig at lofwa alt, har öwerige | 


mycket blef efterlefwat får man fe af följande Hiſtoria; det hade och " 


de hållit alt. En Krona fan och wara waͤrd några loͤften, men werk⸗ 
fålligheten ankoumer på tid och omſtaͤndigheter. Sjelfwa Regerins 
gen berodde werkeligen på Pluraliteten i Rådet, men den år inter 
odfwerwinnelig. Det år altfå tydeligt, när Swerige erkaͤnde Hert. 
Chriſtoffer för Konung; men når Norrige ſtadnade med fit wal på 
ſamma Herre, år ganſta owißt, och ingen anledning år at der ſtedt 
1440, Så mycket lår wara ofelbart, at Swenſte och Norrſte 
Herrarne gjorde et förbund med hwarandra 1441 i Februarii månad, 
ut hwilket hwarken Dannemark eller K. Chriftoffer nämnas, men 


eftånd. 
441. 


man fom oͤfwerens om fullfomlig fred och fri handel imellan Riker 


IQ, oh i fall icke deſtomindre någon foͤrgripelſe utoͤfwades, föulle 
daͤrom tilſtrifwas Marſken i Swerige oc Drorfen i Norrige, få at 
efter alt utfeende Norrmaͤnnerne aͤnnu intet gjort något Konunga⸗wal. 

ammantraͤdet mar i Löddfe den 9 Februarii 1441, och på Swen⸗ 


Fa fivan woro narwarande Arke ⸗Biſtop Viis, Biffoparne Sven.i 


Skara oh Thomas i Strengnaͤs, famt Guſtaf Aigotſon, Måfter 
AvVn⸗ Bengtſon Domprobſt i Upſala, Bo Rnutſon Hoͤfwitsman 


+) Konung Chriſtoffers Foörſaͤkran angeliſte An. D. 1441. Hodor 
RH enhamn craftino beati Marci Ev- fide 145. —4 





Foͤreſtand. 


1441. 
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Cari Knuts på Apawald, Lars Snackenborg oh Bengt Gylta Lagman ti 
fon, Riks⸗Weſtergoͤthland, oc på Norriges waͤgnar, Sigurd Bioͤrnſon 
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robſt i Marie Kyrka i Opflo, Rolbioͤrn Geeſt Hoͤfwitsman på 
åhus, Matte Jakobſon och Henrik Schacht '). OM är det 
intet ſaͤrdeles fannolift, at Norrmaͤnnerne ännu gjort fit wal, tv det 
hade då warit anftändigare, at betinga fig ſtrifwelſer til Konungen 
än til Marſten i Swerige. Dock måtte denna angelägenhet intet 
blifwit mycket långe upſtuten, emedan Konungen talar uti fin Foͤrſaͤk⸗ 
ring af den 26 April fåfom Herre oͤfwer ala tre Rikerna. Således 
aterſtod ingen ting mer ån fullbordandet af hwad fom redan mar bes 
ſlutat, och Swenſte och Norrffe Fullmäktige och Herrar inftålde fig 
i Kalmar om midſommarstiden, fåfom oͤfwerenskommet war. Mes 
dan man hår waͤntade på Konungens ankomſt floͤts et nytt Foͤrbund 
emellan Sperig och Norrige, wi hwilket foͤrbehoͤlls, at antingen 
Swetige eler Norrige ſtulle framdeles ſtyras af en Konung eler 
hwart Rike hafwa fin egen Konung, ffulle likwaͤl waͤnſtap, fred och 
handel imellan Rikerna beſtaͤndigt bibehållas, och ffulle det ena Ni 
Pet wara det andra behjelpeligt til Lagarnas, Privilegiers och goda 
gamla ſedwaͤnjors i aft tagande, få at Rikerna och flotten måtte blif- 
wa ſtyrda af infödde mån, och ffulle de fom aͤgde gods i någotdera — 
af deſſa Riken utan alt Elander nyttja och bruka fin egendom, antin⸗ 

en de bodde i det ena eler andra Riket; men tullen i Baͤhus, 
Boaröfiwer de Swenſke beſwaͤrade fig, haͤnſtioͤts til K. Chriſtoffers 


afgjoͤrande *9). Det år möjligt at Konungens uteblifwande upwaͤkt 
någon fruftan hos Norrmaͤnnerna om fina friheters bibehållande 
och man ſaͤledes funnit nådigt at ingå denna förbindelfe med de Smwen = 
ffa: men at någon fruFftan hos de Swenſta upſtigit är intet fårde=' 
les fannolift, emedan Arke⸗Biſtop Nils mar huſwudman för De 


9) Förbindelfen imellan Swerige oh 
Norrige i Lodoͤſe 1441 d. 9 Febr. Hog 
v. Dalin ſ. 694 naͤmnes ct bref af 
Hertig Chriſtoffer dat. d. 22 Jan. 
1441, uti hwilket han ſaͤges tacka för 


"fit wal til Konimg, daͤr foͤrekomma 


ock några andra omſtaͤndigheter, fom 
jag intet wet hwarifrän de aͤro tagne. 
De aͤro och) af Mallet Hiſt. de Dan. 
förbigångne, faſt han annars nog föl: 
jer v. Dalin. Gadorph ſ. 141. 


20) Forbind. imellan foͤrb. Riken 
Halmar wid Joh. Baptiſtaͤ UV 14410 


Bioͤrnſon. 


Swen⸗ 


Sadorph ſ. 143. Swenſte Fullmaͤkt. wo: 
ro: Arke⸗B. Niüs, Bil. Lule i Linköping, 
Biff. Magnus i Abo, Suft. Algorfon, 
Bengt Jonſon, Lagman i Upland, : 
Magnus Sren, , Birger Trolle, Gus 
ftef Larsſon, Vils Olnfſon, Lars - 
Suackenborg Norriges Fullmaͤktige: S 
Erland Andridſon, Siavid eller Sis Fi 
gurd Bioͤrnſon Proſt i Marie Kyrka I: 
i Opflo, Kolbioͤrn Geeſt, Matts Jm 
Jacobſon, Henrik Schacht, Simon IP 

Siornſon, Bengt Hartickſon, Erik 
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Swenſte Fullmaͤktige told Tractaten, och denne hoͤgwoͤrdige Fadren Carſ Knue⸗ 
war K. Chriſtoffer få tilgifwen, at han intet kunde hyſa något OR sa (KiB 
mißtroende. Sedan man waͤntat någon tid på Konungen i Kalmar, I ” 
ankommer bud, at Herren war hindrad af Bonde⸗kriget i Jutland, "HE 
men lofwade likwaͤl at komma Jungfru Marie Himmelsfaͤrds⸗da 

eller den femtonde Auguſti. Carl Anusfon förfogade fig då tibaka t 
Stocholm, men Biſtoparne oh Rådet blefwo qwar i tauka at emot⸗ 

taga och foͤlia Konungen til Stockholm. Den femtonde Auguſti gick 
imedtertid förbi och Konungen fom inset, men aͤndteligen Marle Så, 

delfesdag den ottonde September anlände Herren tik Kalmar, hwar 

han blef hoͤgtideligen emottagen. Reſan fortſattes då hoͤledes tik 
Stocholm, och Narffen moͤtte Konungen wid Haͤrſtaͤket. Intaͤget ſted⸗ 

de därpå i Stockholm, hwarefter K. Ebriftoffer hyllades på Mora 

Sten Korsmeſſo⸗afton, och kroͤntes i Upfala Korsmeſſo⸗Dagen den 14 
September. 1441 *). | TS 


6. 8. 


M Carl RKnutſon genaſt nederlagt fit Riks⸗Foͤreſtaͤndare Ämbes Paminnelſe 
te, få fnart fom K. Chriſtoffer blifwit mald, aͤr ingen anledning. wid Cart 
Cbriftoffer mar onekligen wald til Konung, men ånnu intet emot Knutfons 
tagen fåfom Konung, och det ffedde intet för ån i Kalmar mot hös Förekåns 
Ren 1441 ”). Carl Rnutſon kallas och af felfma Rikſens Råd derffap. 
uti et bref efter Jungfru Marie Beſoͤkelſe⸗dag 1445 Marſt och Riks⸗ 
Foͤreſtaͤndare i Swerige ). Han — och förforg om Konungens 
oh hela Hof⸗Statens foͤrplaͤgning, aft ſedan harr wid Haͤrſtaͤket war 
rit Konungen tik moͤtes +). Hurudant hans Riks⸗Foͤreſtaͤnderſtap 

Sw. R. gif. Del. 4. Ff hafwer 


2) SÅ wål Rimkroͤnikan f. 360 fom *0) Diarium Varſten. wid år 14417 
Ericus Olai f. 187 komma erens, f. 85: Convenerant Kalmarniz die S. 
at Konungen intet fom til Kalmar förrs Johannis Baptifte omnes Prælati, Epi- 
ån wid Mormeffan eler wid Marie fcopi, Confiliarii ac totius Regni No- 
Foͤdelſe » men Diarium! Vazrftenenfe f. biles ad recipiendum Chriftoferum Re- 
85 år något ſtiljaktigt. Hela refan bes gem Dacie in Regem: & Dominum 
ſtrifwes fålunda : Qui, Chriſtoferus, ſuum &c. 
tandem in paſſagium Ralmarnenſe venit 
die affumtionis, fed craftina die hono- 200) Rikſens Raͤds Bref , Kalmar 
rifice ut decuit ab Epiſcopo Lincopenfi 1441 Tisſdagen efter Warfrudag viſi⸗ 
infulato, omni clero & univerfo popu- tationis. 

Jo proceffionaliter: obviantibus eft rece- 
ptus « - -- aliquibus ibidem diebus per- +) Rimkroͤnikan f. 360. 


Nisica inbe necir. b Virginim. Do- Konungens Embetsman Han. aara tix 
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——— hafwer warit, har man fett: afund och mißundſamhet woro hang bes 
Söreflånd. ſtaͤndiga följeflagare, men afund betager ingens frågd. At dåma I 
aa. Allmänhet, ſeulle man tro, at han för fin perfon måtte warit en myc 
ket aͤrlig man, emedan han kunde tro ſwekfulla maͤnniſtor på deras loͤften. 
Ort naͤrmaſte flågringar woro hans ſtoͤrſta fiender. At Mans Bengt⸗ 

on kunnat oſtraffad foͤroͤfwa fit nedriga nidingswerk på Engelbrekt, 

ynes likwaͤl alramaͤſt beflaͤcka des aͤra. Tidens taͤnkeſaͤtt och ſtaͤllning 

an til aͤfwentyrs någorlunda urſaͤgta Pukens och Chriſter Nilsſons 

fall; Bror Svenſons olycka wet man deremot ingen reda på: Raͤtte⸗ 

gången war atminſtone om ej förmycket , ſummariſt. Foͤr åf 

rigt blefwo brottslige ſtraffade, och aͤrligt folk njoͤto frukten af ſin aͤr⸗ 

lighet. Om han riktat fig genom Krono⸗inkomſterne, fåfom Maller 

regifwer ”), år man nu för tiden intet i ftånd at FÖR Rikfens 

Rad gåfron honom et helt annat intygande. Flere påminnelfer om 

Carl Knutſons omſtaͤndigheter ſparas fil ſlutet af des Konunga⸗ 


Hiſtoria. 
At the hwaſte oͤl eller mat hafde, 0) Mallet Hiftoire de Dannemarc f. 
Martren fc them hwat the kraſde. 436. Jämför hår frammanföre fiv. 
Ericus Olai ſ. 388: Occurrit autem 219 i Anm, +?» | 


Regi Marfchalcus in Herftåk & cuncta 5 
ei neceſſaria in victualſbus adminiftrat. 
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x 
RIK KAR 


Femte Capitlet. 
Om Rikets Tilſtaͤnd från Är 1400 til 1440, 


$r Zitheten 
enom Kalmar⸗Unionen woro de Tre Nordiſta Riken förenas imellan de 
de med en fullkomlig Likhet, få at intetdera war det andra Fas tade 
undergifwit. Til ar bibehålla denna likhet war noͤdwaͤndigt "Em 
At aͤfwen uti Konungens Titel ån der ena ån der andra Rikets Namn 
Dove nämnas förft, alt fom ſaken rörde eler angick det ena eler ans 
Dra Riket. Detta iakttogs och underſtundom. Man finner fåledes 
at Sverige nämnes fört uti K. Eriks Bref af år 1430 om andes 
Li ga Stiftelſen til aͤminnelſe och foͤrboͤner foͤr Drottning Philippa, li⸗ 
Fal uti Stockholms Dagtingan 1435 m. m., Uti foͤrpliktelſen, fom 
iſtop Thomas utgaf mot foͤrlaͤningen på Ork⸗darna 1427, naͤm⸗ 
Ne Norrige i fraͤmſta rummet )). Men detta oaktat blef likwaͤl 
annemarks namn wid de feta tilfaͤllen föredragit, och det icke als 
Le naſt uti Bref, Foͤrbund och Förordningar, utan och på fjelfwa Riks 
mynten, aͤnſtoͤnt de woro pråglade och flagne i Swerige, och år det 
Et rart fynd, når man tråffar penningar flagna under K. Erik, på 
wilka Swerige nämnes förft 9); förmodeligen lår detta intet aldeles 
afwa behagat, man finner likwaͤl intet, at man beklagat ſig daͤroͤf⸗ 
pc. Da man hade få många andra ffål til mifndje, har man 
unnat raͤkna denna Ceremonie⸗twiſt bland ſmaͤſaker, faft ån aͤfwen 
aker af ringa waͤrde intet boͤra waͤrdſloͤſas eller foͤraktas, daͤ et Ri⸗ 
es heder kan wara lidande. 





§. 2. 


Et långt betydligare troiftåmne upwaͤktes af K. Erik uti Swen⸗ Swerige 
fa Riks⸗Raͤtten, då han wille införa fina Pommerſka Otdotingar til —RX 
G82 hron⸗ Arf⸗Rike. 
+) Man har wid detta tilfaͤlle intet holms Dagtingan ſ. 783, Biſt. Thomaͤ 
welat beropa fig på andra Handlin⸗ af Thorlak Bref f. 735. 
SAT än de, fom finnas hos GHuitfeld. Man fan fe Brenners Thefau- 
= riks Förordning om Drottning rus ſ. 26, oh Berchs Beſtrifning om 
Pbilippa fåd igen på 545 fidan, Stods Sw. Mynt f. 28. 





Rikets Til: 
flånd från 


år 1400 til 


1440. 


I 
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Thronfoͤljare få i Swerige fom-i de andra Nordifa Riken, och få 
ledes foͤrwandla Riket från Wal⸗ til Arf: Rike. Grunden til detra 
påftående ligger utan twifwel uti Norrſka Rådets förordnande 1388, 
uti hwilket Konung Brik förklaras til vått Arfwinge af Norrige, och, 
i fall han ffulle d& utan Son, des Broder och Fader - Broder och 


få mwidare. Man nekar intet at Rikſens Stånder oh deras råtts 


innehafwaͤre äro befogade at ſtadga om Ihronföljden , och foͤrkla⸗ 
ra Arfs⸗lagarne. Erik af Pommern fjelf oc Meklenburgſta Prins 
farne woro werkeliga Ättlaͤggar af Fita Konungarne i Norrige, ef 
ter de leda fin haͤrkomſt från Swenſta Prinſeſſan Euphemia, Her: 
tig Eriks Dotter och Konung Magnus Erikſons Syſter. Men 
det angick intet Swerige, hwar IWalrråtten Ännu war gaͤllande. 
Icke deſtomindre hade K. Krik blifwit högeligen foͤrtoͤrnad daͤroͤfwer, 
at Olof Larsſon, fom Domherrarne i Upſala walt til Arke⸗Biſtop 
1431, ſagt uti Påfwens Bugenii IV Hof, at K. Erik intet mar 
foͤdd Konung til Swerige. Til at wederlaͤgga denna förmenta fal: 
fka utlåtelfe, förmår han Arke⸗Biſtop Perruo i Lund och Biffop 


Johan i Roſtild, Biſtoparne Sigge från Skara, Nils från 


Wexioͤ och Thomas från Strengnaͤs, ſamt Biſtop Johan från 
Opſlo, at genom bref til foͤrbemaͤlte Paͤfwe intyga, at K. Erik, 
ſom war foͤdd af deſſa tre Rikens Kongeliga Slaͤgt, war genom 
foͤdſel och arfsraͤtt enhaͤlleligen wald til Konung oͤfwer deſſa tre Ri⸗ 
ken, få at ingen utan han hade någon raͤttighet daͤrtil *). Man wet 


- intet, huruwida Danſte och Norrſte Biffoparne woro någde med 


brefwet, men de Swenſte protefterade daͤremot den 4 Auguſti 1433, 
foͤrebaͤrandes, at de warit Då i Köpenhamn och blifvit twungne af 
Konungen at upfåtta et fådant bref ""). Man gick ännu längre, 5 

t 


2) Biſtoparnes Bref från Dannes qui ad hec tria regna jus regnandi ha- 
mark, Swerige och Norrige, år dates beat præter ipſum. Naͤſt förut omta⸗ 
tat Hafnis, Rofchildenfis Diocoefis no- las Arke⸗Biſtop Olof Larsſons utlå: 
no die menfis Julii, 1433. Deras ut⸗ telſe: Audientibus plurihus difecretis, 
lätelſe om K. Eriks rått lyder få: in Romana curia fic dixiſſe, quod præ- 
Nos Deo tefte in bona fide & nuda fatus Dominus nofter non foret verus 
veritate Suråitsti Veſtræ innoteſcimus, Rex natus ad Regnum Sveciæ. 
quod idem Dominus nofter Rex (Eri- 


cus) de regali horum trium Regnorum 


progenie oriundus, jure nativo & hæ- 
reditario per communem & concordem 
omnium & fingulorum illorum, quorum 
intererat, electionem dictorum trium Re- 
gnorum Regimen pacifice eft adeptus, 


nec aliquis ſupereſt hominum vivus, 


22) Biſtoparnes Sigges, Thomaͤ I 
och Vilſes Proteſt. Waſtenis in congre. —: 
gatione Confilii Regni Sveciz 1433 d. — 
4 Ausufti, och woro naͤrwarande CLils — 


Michelſon Decanis i Upfala, Boca 


PiiF rke⸗Djaͤkne i Linföping, Riddasme s 
ren Anund Sture och Carl Ormfonrrar:- 
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fit taga et ordenteligt och beſannadt witnesboͤrd och afffrift af den 

FErft, fom war inhuggen uti Mora⸗Sten, Mvarpå Konungarne plaͤ⸗ 
— ade uplyftas wid Hylningen, och där ſtod intet annat, ån at Ko: 
mar ungen war mald, utan at nämna hwarken arförått eller Konungens 
Wyldſtap med Kongeliga huſet H). Detta oaktat hade likwaͤl inbil⸗ 
Aingen om K. Eriks arfsraͤtt til Swerige få inrotat fig hos utlaͤn⸗ 
Aingarne, at aͤfwen Hertig Chriſtoffer, faſt twifwelaktigt, beropar 
= därpå uti fit Bref til Rikſens Raͤd i Swerige 1438 ”), faſt⸗ 
Sn få waͤl fjelfwa ſaken, fom Swenſka Biffoparne Knut i Linkoͤ⸗ 
sing oh Thomas i Strengnaͤs på hela Rikets waͤgnar uti Bref til 
FRyrfomöitet i Baſel 1435 tydeligen förklarat, ar K. Erik genom wal 
ch intet genom arfsraͤtt blifwit Konung "";. 


§. 3. 
På föreffrifna fårt har K. Brik welat utwidga fina hoͤghets⸗ 
ar åttigheter, ånffönt de funna wara de ſamma, antingen Shronföljden 








Stundar fig på arf eller wal. Han wiſade fåledes Åfen Härigenom ſt 


<RB: han aldrig war noͤgd med det han hade; utan ſtraͤfwade altid ef— 
Te mer, då han uti tilfredsſtaͤllning och förbättring af det han hade och 
Tverkeligen aͤgde, hade kunnat föra et frilla, hedrande och beroͤmligt 
Eegemente. Efter ſamma grundreglor utoͤfwade han fina andra hög: 

ets⸗raͤttigheter, wid andeliga och werldsliga Ambetens tilſaͤttande. 
Zanſeende til Pafwe⸗lagen, der Jus Canonicum, woro Biſkops⸗ 


8 3 


Af wapn. Twa Notarii publici intys 
Sa, at de warit tilſtaͤdes och hårt wits 
Nens utſaga, hwilka åter hört Konungens 
Dotelſer.Proteſten finneå hos Ha⸗ 
orph, och uti Proteſten aͤr inryckt de 
andra Biffoparnes Bref. 


T) Notarii Publici intygande om 
Rriften på Mora⸗Sten 1434 d. 21 Maj 
08 Gadoryh f. 75, oh hade Årkes 
aͤknen Petrus på Ärbe- Bik. Olofs 
aͤgnar begårt detta witnesboͤrd. På 
enen mar intet annat ffrifwit ån: 
Anno Domini M. CCC. XC. VI:o Ele- 
"tus eft in Regem Suecie in hoc loco 
Hlyftris Rex Dominus Ericus — Calend. 
Auguſti. Witnen woro två Altarifter 
EL Upfala od Kyrkoherden i Danmark 
Joyhannes Matthiaͤ. 


walen 
2) Om detta Bref talas uti 4 Cap. 
2 $. Hertig Chriſtoffers egna ord åro 
deſſa: Licet affertiv: fcribere vel dicere 
non poffumus nos ad Regnum veftrum 
Sveciæ, veluti ad Regnum Norvegiz, in 
cauffa fore juris forfan hæreditario ad- 
mittendos. Se RN. V. ibland Bilagorna. 


22) Biffoparne Knuts och Tho⸗ 
maͤ Br. til Moͤtet i Baſel d. 4 Apr. 
1435. Igitur dicimus, confitemur 
conſtare volumus quod Dominus Rex 
prefatus Regnum Sveciæ pradictum, 
quod per viam electionis & non alias, 
eft enim ele&ivum , non hereditarium, 


Rikets Til⸗ 
frånd från 
år 1400 til 
1440 


Konungens 
raͤtt wid Bi⸗ 
ops⸗aͤmbe⸗ 
tens beſaͤt⸗ 
tande. 


confecutus fuit, oppreſſerat enormiter 


& intollerabiliter impio regimine &c. 
Se N. IV idland Bilagorna. 
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Rifets Til⸗ walen förbehållna Åt Domherrarne eller Canonici, Utan af den Rege⸗ 
find från vande eller annan Lekman mar beråtrigad at blanda fig daͤruti. J fig 
År 1490 til ſjelf war det nåftan orimmeligt, at en Konung intet ffulle hafwa det 


1440, 


uti de måft betydande Ambetens beſaͤttjande; men tidens längd, wid⸗ 
ſkepelſe och wedertagna ſtadgar hade helgar inraͤttningen, få ar den 
anſaͤgs för brottſlig och fyndig, fom underftod fig at färta fig dåre 
emot. Alla regeringar hafwa utan twifwel fel, ja äfven daͤrſtaper; 
men en Elof Regent tåler och böjer dem til fin heder och Rikets nytta, 
utan at benta twaͤrt af. En ſädan låmpa war intet i Konungens 
ſmak, utan Konungen påftod, at, wid ledighet af Biffops-Ambeten, 


borde Domherrarne foͤrſt föreftålla Konungen tå eler tre perfoner, 


at Stonungen af dem kunde utnämna hwilken kunde wara tjenli- 
gaſt ”). etta war i ßelfwa werket inter annat, ån at Konungen 
enſam ffulle tilfåtta Biſtopar, hwilket aldrig någon Regerande Her: 
re någonfin hwarken begårt eller påftåt, om intet uti aldraaͤldſta tri 
derna Fan hända. Nordiſke Biffoparne uti förr omtalde bref af 
D. 9 Julii 1433 finna och intet annat fel uti Arke-Biſtop Olofs wal, 
ån ar Domherrarne ſtridit til Arke⸗Biſtops⸗walet Konungen aldeles 
owetande och oätſpord. De berätta widare, ar det warit brukeligt, 
at wid Biſkops⸗ledigheter Konungarne antingen rädfrägades, eler 
ätminſtone efter walet anmodades om ſamtycke ""): och desutan, fås = 
fom uti Swerige oc de andra två Rifen Biſtoparne hade fråm: 
ſta ſtaͤllet i Konungens Råd, ſyntes Det billigt at Konungen med Rås 
det kunde aldrabaͤſt proͤfwa ſtickeligheten af fina tilfommande bifittasae 3 
re. De begårde fördenfful ar. ingen wald Biſtop måtte af Päͤſwenz 
ſtadfaͤſtas hädanefter, fom inter Hade Konungens Promotorial elecar s 
anmaͤlnings⸗ſtrift. aͤ winglande och konſtigt detta brefwet war, = 
fom det likwaͤl inter Öfroereng med Konungens påftående; Swenſt⸗— 
Biffoparne protefterade och daͤremot, fom redan naͤmnt är. Andteliæ I 
| acer = 


2) Kon. Eriks yttrande til Dom: 
Capitlet i Upſala, då de hade walt 
Olof Larsſon til Ärkes Biffop: Of 
tyder at I hafwen giort of och Kronone 
mynne ån ſtiaͤhl, fört mot Rikeſins 
aͤhrlikin ſtadga oc ffithligin ſedwaͤn⸗ 
jo, fom år, at når Domfyrkior i Ri⸗ 
kene loͤſe warda, tha pliga the Dan: 
demån i Capitnlo preſentera of i waal 
twå Dandemaͤn eller tre, at wi en af 
tbem, hwillken of fan tyda måft nytto⸗ 
gan wara, tilſtaͤdia. Se KF. Eriks Br, 


til Dom⸗Cap. i Upſala feria V ante Do» «CZ 
min. Invocavit 1432, hos PeringftöllE <= 
Mon. Ulleråk. f. 158. 


2) Nordiffa Biffoparnes Bref d 
9 Jul. 1433: Fuerat hæc confvetudo dix E 
tius ohſervata, ut, vacautibus - - - - Ca» = ( 
thedralibus ecclefiis, Reges, qui pro ter ==»! 
pore fuerant, aut confulebantur de e&== el 
ctionibus faciendis, aut ad minus pr = p 
humiles requirebantur inflantias , ut fee amamå 


jam electionibus confentirent. &c. 
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Sen afgofwo Biffoparne Knut i Linkoͤping oh Thomas i Streng⸗ Rikets Til 
mais uti det i förra 9. åberopade Bref til Kyrko⸗moͤtet i Baſel af fånd från 
Er 1435 en omftåndelig beffrifning på Biſtops⸗walen i Swerige, fom År 1400 tif 
FÖrefommer en Låfare nog ſtraͤng, faſt ganſta canonif, ar Biffopgs IK? 
araden, efter Privilegier af Paͤfwen förunda och gammal mana, wo⸗ 
"0 aldeles fria utan anſoͤkning, kallelſe, ſamtycke, råd eler begaͤrt 
sräftånd af Konungen eler någon annan, dock få at den utnämnde 
SBifopen efter gjort wal, DÅ Konungen war i landet och tilgaͤngen 
Til honom intet war förmycket beſwaͤrlig, och man inter hade anled⸗ 
Mang, at Konungen arbetade för någon annan, upwaktat den Rege⸗ 
ande om anmaͤlnings⸗bref hos Paͤfwen "). Sådan war utan twiſ⸗ 
anod beſtaffenheten af Biſtops⸗walen efter ſtraͤngaſte raͤtten: man Pan 
Läkwaͤl wara foͤrſaͤkrad, at aͤfwen i den tiden en aͤlſtad, mördad och 
Naͤgorlunda fruktad Konung kunde få til Biſkop hwem han wille, om 
intet Biſtops⸗aͤmnet war altfoͤr odugeligt, hwilket af en aͤlſtad och 
Woͤrdad Konung intet fan waͤntas, oc hade waͤl intet Johannes 
”Jerechini, ga ide en gång Johannes Saquini blifmit tålde och 
Antagne til Arke⸗Biſtopar, om de intet warit med Ofwerhetens bes 
ſynnerliga bewaͤgenhet benaͤdade. 





— 


6. 4. 

Men innan Praͤlaternes Bref upfattes i Köpenhamn, hade Årkes Bewis om 

Bifop Olof förfet fig med flera witnesboͤrd om beffaffenheten af Frre-Biffos 

Biſtops⸗walen i Swerige, och hade Arke⸗Diaͤknen i Upfala Petrus parnes fria 

mingi låtit infalla Rvrkoherdarne Anders af Akerby wid 80 års wal. 

der och Karl af Byrge 70 år gammal famt troånne Altariſter af 
"70 årg Ålder, hwilka alle från ungdomen waxit upfödde wid Upfala 
Domkyrka > deffe intygade efter aftagd ed, at Arke⸗Biſt. Senvik Carl⸗ 
Fn blifwit wald 1383, då K. Albrekt war i Stockholm, men lik⸗ 
waͤl intet blifwit på någor fårt före malet anmodad om bitvåde, utan 
fdan walet ſtedt, har ArkesBiffopen upwaktat K. Itett men får 
fm Konungen intet welat laͤmna fit bifall, har likwaͤl ckeBiſtopen 

icke 


3) vierane Knuts och Thomaͤ 


tempore vel alterius cujuscomque. ER 
Bref til Mötet i Bafel d. 4 ÄApr. 1435. 


verum quod poſt factas libere electiones 





terum eceleſia Regni Sveciæ præfati 
aber, ultra jus commune, ſpeciale pri- 
egium ſummorum Pontificum, nec 
Non & longzvam confvetudinem fuper 
ra eleftione Archiepifcopi & Epifco- 
Porom fine omni requifitione, vocatione, 
CQyufenfu , confilio vel licentia Regis pro 


per Capitula confveverunt aliquando ipſi 

electi accedere gut mittere ad Regem pro 

literis promotorislibus ad ſummum Pon- 

tificem, fed illud duntaxat obſervatum 

fuerat, quando Rex ipfe erat intra Re- 

gnum Sveciæ & facilis effet ad eum 
accefſus &c. 
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Rifets Tils icke deſtomindre följande dagen gifwit fig på wågen ril Rom / oh ers 
ſtaͤnd från hållit ſtadfaͤſtelſe med wigſel: hwarefter han aͤterkommit til Swerige, 
år 1409 til od) uti 24 år föreftått fit Ambete, ej heller har K. Albrekt på nå 
1442. got fått under fin Regements⸗tid befwårar honom. De intygade mis 
dare, at Arke⸗Biſtop Andreas blifwit wald 1408, då K. Erik war 
i Wadſtena, och trodde witnen intet, at man anhållit hwarken. hos 
Konungen eller Drotning Margareta om tilftånd til walet "). Arke⸗ 
Biffop Olof git än längre och ſtaffade fig aͤfwen atſtillige Lekmaͤns 
intygande uti ſamma twiftemål, genom några frägors foͤreſtaͤllning, 
hwilka de på fin ed beſwarade. Scågome woro deffa: I) Om wid 
Biſtops⸗ſtiftens ledighet walen til deras återbefåttande woro anſtaͤl⸗ 
da utom inhämtar tilftånd af Konungen? 2) Om efter förrättat wal 
Konungen warit anmodad, at gifwa famtycke til walet? 3) Om den 
fom kunde komma i walet borde förut. wara uti Konungens eller 
Jitſere Räd? 4) Om, då Konungen i Swerige war frånvarande, 
rke⸗Biſkopen war wan at ſtyra Riket i werldſliga mål? 5) Om 
efter Foͤreningen emellan Swerige och Dannemark, walen borde wara 
fria? På förfta frågan yttrade fig wederboͤrande, at walen foͤrſt och 
fraͤmſt warit fria, och at man ſedermera anmaͤlte walen til Konun⸗ 
ens ſamtycke, men at man aldrig hoͤrt at de begaͤrt det ſamma. 
På den andra frågan, at man aldrig hört, at man anhållit om Kos 
nungens bifall fedan walet war gjort. för den tredje frågan, at det als 
drig warit brufligt, at den fom ſtulle blifwa Arke⸗Biſtop borde före 
ut hafwa fåte bland Rikſens Råd. På den fjerde frågan, at der ale 
drig warit i bruk, ar Ärvke: BHiffopen i Konungens fraͤnwaro ſtulle 
fyra Riket i werldſliga mål, utan det hade hört til Drotſen, hwars 
ämbete nu warit ledigt inemot 44 år. På fifta frågan ſwarades ins 
tet annat, Ån at wederboͤrande trodde at det war få. Herrarne, fom 
aflaͤmnade edeliga mwitnesmål, woro Gotſkalk Bengtſon oc Nils 
Erengiſleſon Riddare, Nils Joͤnsſon Riks⸗Räd och Bengt Jon⸗ 
fon af wapn, och Notarius Publicus afgaf fit intygande om hela 
Acten d. 18 Öctob. 1432 *). Men Arke⸗Biſtop Olof eller 6 
| re⸗ 


Notarii Publici Intygande dd. 16 Octob. 1432. Swaret på foͤrſta oh < 
Octob. 1432 hos, Wilde uti Hiſt. Pragm. andra frågan år i ſynnerhet maͤrkwaͤr, 
ſ. 4.8. Man mårtker endaſt hårwid, at digt: Conivetudo ab antiquo fuerat insra 
Andreas war mwål wald til ÄrfesBis Upſalenſi ecclefa & alüs Catbedralibuse a 
ffop, men på Drotning Margaretas eccleſiis Regni Sveciz, quod vacationiæ & 
Efwertalande afſtod därifrån, fom förr tempore eſectiones primum libere fue— 
år påmint. rant celebrate, ac deinde ele&iones Re». 

gibus pro tempore exiftentibus intimat==B 


29) Not, Publ. Intygande den 18: & confénfus poftwarus, & quad nurars 


I X — 
Å 
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Reforåbare woro inter någde härmed, utan anmodade Borgmaͤſta⸗ mirers Tits 
re oh Raͤd i Upfala at ſtaͤla underfökning om någon blifmit Arke⸗ ftånd från 
kop i Upfala, fom intet warit falad af Dom: ECapitler. Man år 1400 til 
lår då förhöra flera gamla mån i Staden, fom alla gäfwo fit edes 1440. 
liga intygande med fingrarna på Korſet, at de aldrig hört, at någon 
bifwit Arke⸗Biſtop i Upfala, fom ej warit kallad af Dom⸗Capitlet, 
undantagande Johannes Jerechini. Och om denna ranfakning, har 
nan och et Motarial⸗bewis af d 25 Octob. 1432, få at Arkes 
Biſtopen fatt alt i treg til at bewiſa lagligheten af fit wal. Ut⸗ 
gången blef och den, at Arke⸗B. Olof förblef i fin waͤrdighet oaktat 
alt Konungens bemoͤdande däremot. Detta hade och til aͤfwentyrs 
- &R. Erik bordet eler kunnat fe förut, dock war waͤl råtta orſaken 
den, at Drotning Philippa war dåd, fom förmodeligen genom fin 
bog alla werkande kaͤrlek och woͤrdnad kunnat låmpa och böja oms 
ſtaͤndigheterna, når K. Brik, låmnad åt fig fjelf, utraͤttade intet ans 


nat ån motſaͤgelſe och fin egen olycka. 


6. 5. 


Lika olyckligt, faft med mindre motfågelfe utåfroade K. Erik Om werlds⸗ 
ſina Hoͤghets⸗raͤttigheter wid beſaͤttande af werldsliga Ambeten. Utiliga Ambe⸗ 
9 Capitiet af Magnus Erikſons Lagbok år utſqit, huru Konun⸗ tens beſaͤt⸗ 
gens Råd borde uinaͤmnas och waͤtjas, och mar Arke⸗Biſkopen den kande. 
foͤrſte i Rådet, få at han kunde anſes fåfom en noͤdwaͤndig Raͤds⸗ 

Herre, fom inet förbigås eller undwikas kunde, men utaf Biffos 
Par förordnades få många fom Konungen wille, faft det war genom 
wanan wedertagit, at alla Biſtopar hade ſaͤte i Rådet. ndra 
Klerker amogos och i Rådet efter Konungens behag, men werldslige 
Raͤds⸗Herrar kunde efter lag intet wara mer Ån tolf, och borde alle 
wara infödde ). Men lag gjordes intet i deſſa rider at lefwa efs 
ter, och K. Erik, fom trodde at —F— wilja war lag nog, frågade 


Sw. R. Gift. Del. 4. inter 


Quem andirerunt, aliquem Regem Sre- tvde til walet och. gilla det, ånffönt 
Ciz vocatum fuiſſe poſt ele&tionem ad ban wore af annan tanka, fåfom en 
Confenfum præſtandum factæ electioni. Praͤſident i et Lolegium underſtrifwer 
Ad Il:dum Articulum dixit idem Got- et Utſlag, faſt det år emot hans mes 
JCaleus miles, fe nunquam audiviſſe Re. ning. 

Vem fuiffe vocatum poft eleAionem ad | 
Przeftandum aſſenſum. Man gjorde fås 0) Man fan jämföra Härmed hwad 
Fedes ffitnad emellan Confenfus poſiu- fom år påmint uti Tredje Delen, fd, 
Aatue och petitus, od betyder den förs 549, 

Te at Konungen borde gifva fit ſam⸗ | 


Rikets Til: 

ſtaͤnd från 

år 1400 til 
1440. 
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intet efter, hwad font fed i Lagboken, få at han intet hade fig be⸗ 
Fant en gång, at Raͤds⸗Ambeten och alla Foͤrlaͤningar woro foͤrbehaͤll⸗ 
na år infödde Swenſte, ſedan han regerat trettio fer år i Sweri⸗ 
ge ), aͤnſtoͤnt det frår tydeligen i ſſelfwa Konungens Ed, hwarföre 
och Konungen upfylde landet icke allenaſt med Utlänningar, utan och 
med ogudaktigt och ogudeligt följe, hwilket Hela hans Hiſtoria inty⸗ 
gar, och war detta et af de fårnåmfta ffålen til affaͤtrningen. Biſto⸗ 
parne Knut och Thomas uti fit Bref tif Kyrkomötet i Baſel af 
2435 klaga ock tydeligen och eftertryckeligen daͤroͤfwer, förfåfrandes , 
at de infödde Swenſtfe blifwit daͤrigenom och andra odraͤgeliga runs 
or bragte til en allmän och tryckande fattigdom "). Så litet fom 
rågades efter Lagen i anfeende til Inlaͤndſta Manna⸗raͤtten wid Raͤds⸗ 

mbeten och andra Foͤrlaͤningar, få litet oh än mindre fraͤgades ef⸗ 
ter antalet af Rikſens Råd, af Riddare och Swenar, fom i Lag⸗ 
boken utſattes til tolf; ty ſedan oenigheten bröt fullkomligen ut, blef 
antalet af werldſliga Raͤden mycker foͤroͤkt. Wid Foͤreningen emellan 
Rikſens Råd, fom floͤts i Upfala 1435 , woro tjugu werldslige Raͤds⸗ 
Herrar naͤrwarande. När Swenſta Rådet gjorde fin Foͤrbindelſe 


fig emellan på Långholmen 1435, gjorde Riddare och Swenar, fom 


alle hade fåte i Rådet, et antal af må och trettio ""). På hwad 
SS ſaͤtt 

+) Af den underſoͤkning, ſont gior⸗ ſignauerat & detinuerat eflignatas per 
deg om ordet inlaͤndſt 1436, år tydes triginta annos citra fupra, prout & ho- 
ligt, at Konungen intet wiſte, at nås die fic aſſignata & detenta pro parte 


got dårom war fladgat i Lagboken. exiftunt, ad manum hominum extero- 


| rum impiarum, & e2 conditione , ut 
”) Detta Bref från Biffovarne i poſt ipfius mortem ea confobrino ſuo 
Linköping och Strengnaͤs af d. 4 Apr. Duci Pomeraniæ, commendarent perpetuo 
1435 år förut åberopat. De bhit his poſſidenda: Indigenis ejusdem Sueciz 
rande ord aͤro följande: Conſtare vo- ommibus propter præmiſſa, nec non & 
lomus, quod Dominus Rex prefatus glias inFnitas oppreſſiones & gravamina 
Regnum Sveciz pradidum --.- - on- ac guerras continuas, & per deregatio- 
prefferat enormiter - - - - auferendo & nem juſtitiæ in maleſactores, ad extre- 
ipſo Regno & eceleſiæ Regni contra Re- mam paupertatem, imo ad nichilum quaſi 
gium ſfuum juramentum, quod die fux dedu&is. | 
electionis in manibus Henrici tune Ar- 


ehiepiflcopi Upfaltenfis & ommium putsa 
ſex ſuorum Suffraganeorum folempniter 
preftitit, omnem libertatem, quoniam 


caſtra, fortalitia, provincias & terras 


qunſi omnes prefati Regni, quæ omnia 
debito ejusdem juramenti, heominibus 
de Regno eodem oriundis tradere guber- 


sandas & manu tenendas deberet, U- 


90) De hår naͤmnde Bref aͤro tryckk— 
te hos Hadorph wid Rimkrånifan, 06 <P 
de federmera åberopade om Riks⸗Räds— I 
titelen fåg8 igen bland Stadgarne tryck— I 
te wid: Biaͤrkda⸗ Rätten. Brefwet af a 
d. NAT 1435 finnes bland Blagprame- - 
na N. ILV. 


Va 


vå 


a 
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Fit deſſe Herrar blifwit uptagne uti Rådet år inter bekant, ſannd⸗ Nikets Tile 
F ikaſt ſynes wara, at de af K. Brik redan tilfoͤrene utnämnde Riks ftånd från 
Fans Rad anmodat de andra ar bitråda fig uti denna hoͤga Naͤmnd, Ir 1400 til 
«Mingen i affigt at därmed dka fit parti, eller och til ar beſtrida * 
nyckenheten af gåromålen, fom altid oͤkes under oroliga tider. El⸗ 
ñ eſt fån maͤrkas, at titelen af Rikſens Råd blef nu alt mer och mer 
tadsad, fom i Äldre tider warit ohoͤrd, ty deſſe Herrar kallades til 
rene Konungens Råd utan någon tiloͤkning af Riket. Råtta boͤr⸗ 
an of detta talefårt bör mål ledas ifräͤn Magnus Erikſons tid, 
DÅ år nog troligt, at de foͤrnaͤme Herrarnes ſtigande anfeende til 
saritta Kongeliga Magtens minſkning gifwit någon anledning daͤrtil, 
wmen fåfom detta hedersnamn Pan wara mycket offyldigt, fär Konun⸗ 
«än förmodeligen intet gifwit ſaͤrdeles aft dårpå. Uti Upfala Stads 
1344 nåmner K. Magnus deſſa Herrar för fit Raͤd, men uti 
Diadgan fom gjordes i Telge följande Årer 1345 fåger Konungen 
Hjelſ at han oͤfwerlagt med Biffopar och alla Rikſens Råd. hy 
ſedan denna tid blef Riks⸗Rads titelen alt mer almaͤn och beftåndig. 




















$. 6. 


Om K. Erik utmaͤrkte liten eftertanka uti utoͤfningen af de hit Skatters 
Until naͤmnde Hoͤghets raͤttigheter, gick få waͤl han fom Drotning palaͤggning. 
argareta aͤn laͤngre uti Skatters påldggande, och war uti. den des 
ken alfdele$ ingen mårta. De wanliga pålagor woro reglerade och 
daͤroͤfwer klagades intet, men på urrima ſtatter war ingen Ända. I 
gen war mål utſatt, når owanliga gjärder kunde utlyſas, fåfom 
wid påfommande Krig, Kroͤningar, Eriksgata, då en Kungelig 
Prins elev Prinfeffa fule giftas, Slott elev Kungsgärdar byggas. 
Om: detta alt —*— tilhopa med wanliga gengaͤrden, ſom paͤboͤds 
til Kongliga Hofſtatens wiſtande och reſor genom landet, ſamt ſtjuts 
oh foͤrplaͤgning för dem, fom reſte i Konungens aͤrender, blifwer 
tungan dryg nog för Skattdragande Almogen, ty andeliga och werlds⸗ 
liga Frålfet tog ingen del i deſſa beſwaͤr. Detta hade tifmål inter 
Utmåärglat Almogen, men de owanliga gärder, fom nu utkrafdes, 
föråfade bördan. Minnet år ännu bibehaͤllet af aͤtſtilliga extraordi⸗ 
narie farter, fom utgingo i Dr. Margaretas tid. Femtonmarks⸗ 
hielpen betaldes af hwar fullgård, af hwilken fem mark eftergåfwos, 
DÅ KF. Erik red fin Eriksgata. oh Fort daͤrefter 1403 blef den ak 
Ddeles aflpſt. Dr. Margaretas Rumpeſtatt war. intet annat än en 
wiß afgift, fom hwar Landsbo frulle utgöra för hwart Boſtaps⸗ 
Hh 2 I Lue 
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Rikets Ti⸗ kreatur han aͤgde; men huru länge den raͤkte wet man intet. Skatten 
frånd från för Gothlands Loͤſen, tolf oͤre foͤr hwart Hushaͤll eller ſtufwa oͤfwer 
är 1400 til hela Riket, lår och hafwa warit i flera år, och år troligt, at den 
1449 aͤfwen ſtraͤckt fig til Fraͤlſete. Utomdeß betaldes en mark af hwar 

| Rök, fom är der famma fom Drotninga⸗marken, faft de naͤmnas fås 
fom färffilda "). Med deſſa tungors och ſtatters utkraͤfwande har 
Fogdarnas ſjelfswaͤld, egennytta och fnålhet warit få for, ar Drot⸗ 

ningen noͤdſakades, at bedja om foͤrlaͤtelſe för Guds full både för 

fig fjelf och för dem. Et lagligt ſtraff för den brottſlige hade warit 

bättre ån afbön, få framt intet alla warit lifa goda ""). Vagen has 

de waͤl utfart huru Urtima Skatter ſtulle bewiljas. Biſtopen med 

ſex Hofmaͤn och ſex Bönder ſtulle i hwar Lagſaga oͤfwerwaͤga och 

proͤfwa, hwad Almogen kunde draͤgeligen utgoͤra; men en fådan om⸗ 

gång anſtod intet Drotningen, utan hon låt weta, at, når Hennes 

eller K. Kriks Bref ankom om gengaͤrd eller hjely, hoppades hon 

at Almogen gerna utgjorde, hwad fom aͤſtundades ). denna 

grund war ingen annan regel wid Skatters paͤlaͤggande An Ofwerhe⸗ 

tens Waͤlbehag, fom år utan twifwel hoͤgſta graden af Enwaͤlde, fom 

likwaͤl intet tilfom hwarken Dr. Margareta ellev K Erik. Man 

klagade fördenffull, och det förmodeligen med ſtaͤl uti hennes rid: 

men under K. Brik blef tungan än mera tryckande, ty då mar ins 


- ända på flörre och mindre Urtima Pålagor. 


En Bonde, ſom 


ade. et mark⸗land eller otta tunnors utſaͤde, beralte underftundom i 


[| 


9) Ericus Olai f 159 Regina 
Margareta callide nitebatur omnem obu- 
hum - + > - in Davos transferre, poft 
annuunm tributum immenſas peeuniarum 
fommas ſoluendas imponens, videlicet 
Rumpefkatt & de quolibet fumo unam 
marcam, & pro redemtione Gothlandiz 
XII oras de quolibet æſtuario vel ſtuba 
” Regni, nulla excepta, & Drotninga-mark, 
ceteraque, quorum non eft numerus. 


Ifr. widare fid. 148. 


. 39) Stadgan i Upfala 1403 die in- 
ventionis crucis, d. 3 Maj. Drotnin⸗ 
gens egna ord ro deſſa: ”Oc bethe 
wi alla , bathe KlaͤrkaͤLandbo ⸗⸗⸗⸗ 
waͤnlikaͤ oc kaͤrlikaͤ, at hwes wij oc 
wore fogete idher hår tik amot hauaͤ 
gioct, at thet for Guths ſculd off oc 


ſtoͤrre 


them forladå”. Om femton marks 
hielpen od) lindring i dagswerken tas 
lag på ſamma frå 


aͤlle. 

927) Den nu naͤmnda Upfala⸗Stad⸗ 
ga hos Badorph wid Biaͤrkoͤa⸗Raͤtten 
1403. Hår foͤrbjiudes at ingen Lime 
betsman borde iunderfstå fig at pälaͤgga 
någon flagg ffatt, men fedan foͤrekom⸗ 
mer denna mening: Men wil wor Son 
eller Wij for nöd fin eller törft ſeuld 
nokot ſamnerlikt af almughen bafud 


223⸗ at Wor Son eler Wij them - 


thet tha tilffriua meth hans eller wort 
bref, tha hopas of til Guth oc til 


them, at the' tha gerna görå hwes the — 
widaͤ at wor Song eller wor wilghå — 


oc bwi år. 
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förre Patten tolf, ſexton til tiugu mark penningar, få ar den fom Rikets Tits 
pligde eler brukade et ſtoͤrre land maͤſte erlågga tjugu fyra, tjugu Månd från 
Fr od tjugu otta mark penningar, allenaft uti en Urtima Statt, år 1400 tif 
De wanliga ffarter och mindre gårder oraͤknade "). Uti deffa tider 1419 
war mycken brift på reda penningar, få at Skattdragaren hade ins 
Eet amat at betala med Än waror, hwarigenom Fosdarpe fingo et nytt 
axilfile at foͤrſnilla Almogen, ty de uttogo Orar ellev Kor och annat 
Dylikt efter det waͤrde fom dem behagade, få at der fom war tre mare 

MWidt utpantades för en mark, och få widare ""). Oxar, Kor och 
Hiftbreatur utgingo fåledes i Krono⸗utſtylderna, och når dragare 
Fnades, fpåndes bönder och qwinfolk för plogar och wagnar, hwil⸗ 

Te tydeligen förfåfrag, om Joͤſſe LriPfon, Fogden eller Landshoͤf⸗ 

Dingen i Dalarne. Andteligen bom Henrik Koͤnigsmark fram med 

et nytt beſtattnings⸗foͤrſſag, at alla uttagor borde af Skattdragaren 
foͤrwandlas och) betaias i penningar, och ffatten borde utgå efter en 

wiß taxa Haͤrads⸗ och Soknewis, få at en wiß ſumma ſtulle ſtaffas 

af hwar negd utan afkortning foͤr Kronan. Daͤrutaf haͤnde, at den 

lefwande fid betala för den döde, och de fom hade något för dem 

fom hade intet ). Alt det, fom på fådant fått ſammanſtrapades, 
fördes til Dannemark, få at alt hwad redbart war ſopades ur lans 
det. En noͤdwaͤndig paͤfoͤlgd af deſſa Författningar war, at landet 
På flera ſtaͤllen måfte blifwa åde, dels genom fattigdom, dels genom 
duphörliga kriget, få at daͤr Fort förut bodde hundrade Bönder, 

funnos ſedermera någon tid derefeer naͤppeligen tjugu +) Man må 








3 . ſte 
000) Kônigsmarks Beſtattnings⸗ 
eller Finance⸗plan beſtrifwes tydeligaft 
af Ericus Olai ſ. 160. Hig, Heuri- 
cus Konigsmarker, de Regno Sveciæ ia- 


93 Ericus Olai ſ. 154. Hujus 
Erici Regis tempore - - - ruſticus, 
Qui colebat unam marcatam terræ, fol- 
dit in tributo majori XII, vel XVI 


vel XX; marcas usque ad ultimum obu- 
um----- unde erant ruftici, qui folks 
Nebant in' majori tributo anni XXIIII, 
XXVI & XXVIII marces. Af denna tis 
dens mynt, ſwarade aͤn fer ån otta 
Mark mot en mark filfwer eler 24 da⸗ 
ler S:mt eller otta Riksdaler ſpecie, 
03 fan man fåledes lätt utraͤkna ſtat⸗ 
tens forlet. | 


22) Utpantnings⸗methoden beſtrifwes 
Rimkroͤnikan ſ. 186. 


Lhe måtte them fran bade Ora of Koo, 
Ketzia of Gryta. 

Liten rått monde the niuta: 

The mette for ena mark ebet fom mar woͤrdt tre. 


ã 


le dedit Regi conſilium de tributo per- 
petuo imponendo, ut de fingulis con- 
tractis, territoriis, diſtrictibus & ecivita- 
tihus ſolverentur eertæ denariorom ſum- 
mæ, in hunc finem, ut nihil 
Regi in ſuis obventionibus deperiret: fol- 
vere enim vivi pro mortuis, & haben- 
"tes pro nihil habentibus, effent: perpe- 
tuo obligati.. ön 


+) Rimfrönikan ſ. 186. 


He förra hundrade bönder bodde 

er ſunnos tba nåppliga fiugu gode, 

pnffoor ſtatt wilde Konungen h 
om thet war laget a förde daga 


, å 


RR 
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Rikets Til: fre ryſa oͤfwer en fådan beffrifning, och ſynes Het naͤſtan * — 
ſtand från om någon ting fan wara otroligt under en förmillad och ofammanhän: 
år 22 til gande hushållning. Konungen mar ſaͤlian i landet, och des utlaͤndſte 
140. Hoſdinzee troddes mer dn en uſel Landman, fom hade ſaͤllan tilgång 
til ſin Ofwerhet, Konungen war utomdes altid brydd af fit olycke 
liga krig, och tillika altid omringad af utlaͤndſtt folk, fom på inse 
fått tryktes af almaͤnna eländet i Smwerige. Det år obegripeligt a 
intet hela landet foͤrwandlades i en ödemark , där intet ev Årdplir 
- eller någon af hans lynne hade befallningen. Til aͤfwentyrs tord: 
där hafwa warit några utlänningar, fom hafwa haft ſamma medti 
dande ömhet fom han, han är likwaͤl den enda fom beroͤmmes daͤr 
före, hwilket och fan tjena til bewis, at ingen laſtades för der har 
war utiinning. Wiſſa faſt få orter Hade och inlaͤndſta Hoͤfdingar 
och fåfom oͤfwer dem intet klagades, måtte aͤfwen de någorlunda hin 

drat, at elaͤndet blifwit aldeles almaͤnt. 


§. 7. 


Andeliga Men oaktat deſſa beſtattningar beſwaͤrade oh utmaͤrglade landet 
oc werlds⸗ hoͤr man til aͤfwentyrs likwaͤl medgifwa, ar Koͤnigsmarks Cammar 
då bokatte plan i fin natur torde wara långt baͤttre ån den annars wedertagna 
ning, ty altid aͤr Almogen mindre beſwaͤrad at betala med penningar är 

med waror, når tilgång på penningar aͤr laͤtt. At wiſſa trakter ut 
laͤgga årligen wiſſa ſummor i ſtatt, år i ſſelfwa werket inter annat år 
et arende; men år då påbudna ſumman alt för dryg, aͤr Almogens un 
dergång oundwikelig. Atminſtone lår denna beffattning warit aldele 
owanlig, och fådant war tilftåndet hos ſtattſtyldige Almogen. Men Adeter 
eller worldsliga Fraͤlſet trycktes intet af deſſa Contributions⸗placat, tr 
Rufttjenften frikallade dem för alla Kronoutlagor. . För en rik Fraͤl 
feman, fom med underhållande af haͤſt och karl friade alla fina gods 
kunde inter Rufttjenften wara få fårdeles tryckande, och torde de 
wara rätta orſaken, hwarfoͤre Herrarne af Rikſens Råd intet 
boͤrjan wille foga ſig efter Engelbrekts foͤretagande. Och war K 
Eriks FN mycket felande, når han utmaͤrglade Almogen, od 
gaf de förnåmare och rikare Slaͤgter tilfaͤlle at under Hand och fi 
maningom rifta fig. De ofoͤrmoͤgnare Fraͤlſemaͤn woro daͤremot ge 
nom et langwarigt och olyckeligt krig nog betungaDe, når haͤſt od 
karl med fullkomligt harniſt och tilbehör flere gånger ſtulle upſaͤttas 
kunde det intet ffe utan kaͤnning, oh at affåja fig fin Frälfemanna: 
rått, hwilket war fritt foͤr hwar och en, kunde intet frefta många. 
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daͤ Skattdragaren på få mångahanda fått betungades. Andeliga Mitets T⸗ 

Fraͤlſet eler Praͤſteſtaͤndet borde ſaͤledes befinna fig uti de foͤrdelak⸗ Känd från 

tigafte omſtaͤndigheter. Efter fina Privilegier war Klerkeriet och des Är 1400 tik 

ras egendom frattfri, men uti felfma werket ſtraͤkte fig aͤwen tun⸗ "449 
gan til dem af Andeliga Ståndet få under et Foftfamt och oͤdande 
frig, fom under andra tryckande omſtaͤndigheter. Men fådana på: 
lagor kunde intet af den Regerande påbjudas, utan ffulle de på den 
Regerandes foͤreſtaͤllning bewiljas. Detta kunde ſaͤledes intet få namn 
af fatt, utan kallades Subſidium caritativum, eller, fom det nu ſtulle“ 

beta, Don gratuit, en friwillig Gåfva. Nan Fan förundra fig där 
oͤwer, at de Andelige, fom intet woro få fårdeles ſlaͤpphaͤnde, lik⸗ 
waͤl welat taga del uti de almaͤnna pålagorna, twaͤrt emot deras 
IPrivilegier, ty antingen man kallar det ſtatt, pålaga eler friwillig 
gafwa, går Det likwaͤl ut på er och detſamma. MNen man bör på 
minna fig, at en Regerande har altid medeki händerna, ſaͤwaͤl ar belåna 
Waͤlwilja, fom ar på annat fått ihogkomma en altfoͤr motſtraͤfwig ogin⸗ 
dt. At koͤpa fig fed, mid wiſſa omſtaͤndigheter, år både nyttigt 
w$h förfigtigt. an fan och nog föreftålla fig, at wid roͤrelſer af 
Frigsfolks tågande kunde de Andeligas landboar och gods laͤtteligen 
dlifwa utſatte för ohemult förfarande, om de welat aldeles undan⸗ 
draga fig, oh finner man at Biſtop Thomas i Strengnaͤs, aͤnſtoͤnt 
han intet warit mera efterlåten än någon annan emot K. Erik, tik: 
mål blifwit med waͤldſamheter Hhemföfd under Carl Knutſons Riks: 
föreftånderffap. Han klagar daͤroͤfwer uti et Bref til honom, åt hans 
folk wåldgåftade både Klerker och deras Mon, han talar och om an: 
nat åfmermåld,' fom både han och andra lidit utan all erſaͤttning, 
förfåfrar dock, at om han, Carl Rnutſon, laͤter Kyrkan få och bes 
bida fit, ffal han med godo få alt fom Far åftundag "). J derra 
effeende war det utan twifwel både klokt och fördelaktigt, ar de An⸗ 
delige, oaktat fina Privilegier, intet aldeles undandrogo fig wid traͤm⸗ 
Bande nöd och omſtaͤndigheter. De laͤmnade foͤrdenſtull icke allenaſt 
krigsfolk til faͤlttaͤgen, utan och ffatrer:af fina landboͤnder ). MM 
de mille ingalunda tillåra, ar der fule anfes fåfont ſtyldighet/ din 


ey Biſtop Thomaͤ Bref til Carl bene novit - -.- - Clerus. & eceleſia Re- 

BRnutfon utan datum år trackt i min gi veſtri Sveciz jam aliquo tempore 

Samling åf Hand. i Sw. Hiſtor. Del, - fecerat Gratiz veſtræ foblidiumr 

Z,fdv 238 0 oo Cmritativtim per emiſſionem gentis ario 

er ka rum: ifr expeditionem veftranr; & per 

20) Uti ſjielfwa Protcffen 1427 för tributa de fu's calonis. Ge; Wilbeo 
Tekomima deſſa orden: Vera gratis Hiſt. Progm. ſid. A34. 
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Ritets Til⸗ fåfom en friwillig gåfiva eler faͤrleks-hjelp, Subfidium earitati 

ſtand från OM i detta afſeende aflaͤmmade Arke⸗Biſtopen Johannes Haq' 

är 1400 til Ziſkoparne Sigge från Skara och Arnold från Strengnaͤs, d 

1449: woro förfamlade i Helfingborg 1427, uti Konungens egen höga 
waro ſin Proteſt, hwarom tilförne är talt uti 2 Cap. 11 $. 


6. 8. 


— Wanhåfs = Almaͤnna oh enffylta Säkerheten, fom aͤr egenteligen rätta 

af almaͤnna hufwudſakeliga ändamålet och frukten af et borgeligt Samhälle, 

Såferheten. under denna tiden nog mwanffelig. Grymma, fnåla och oftra 
Ambetsmaͤn och Fogdar bortjagade all trygghet, oaktat all den b 
her fom Lagen föreffref. Det år emot naturen ar en Ofwerhet 
hata fina underfåtare, men når de lida orått böra de ſtyddas: 
då ringare folket foͤrolaͤmpades af Fogdarne, woro de manliga Dor 
larne kraftloͤſa; hos Konungen borde fåledes raͤttelſe föfag, och han mar 
devftundom oͤfwer hundrade mil borra. Det mar fördenffull et ſtra 
föfa fig rått, aͤnſtoͤn man och hugnades med råttwis Dom, men 
belt, då man hemkom utan Utflag, form merendels ſtedde, når 
gomålen androgos hos Konungen fjelf, dit de egenteligen Hörde. « 
wudſakeliga Lagſtipningen oh utmaͤtningen ſamt almaͤnna Såkerhe 
mård, då Konungen war hindrad eller fraͤnwarande, hade mm 
tid warit anförtrodd åt Drots och Marſt. Men intet af deſſa 
beten behagade hwarken Drottning Margareta eler K. Erik, 
efter Rikſens Raͤds Betänkande 1432 d. 18 October, hade Dr 
Ambetet warit ledigt fyratio fyra år. OM når aͤndteligen Konur 
:på Almaͤnhetens beſtaͤndiga anhållan, utnämnt dem, fom ſtulle b 
da deſſa Ambeten, fradnade genom Konungens troloͤſa upför 
förra oredan uti inboͤrdes krig, hwarigenom Saͤterheten blef Än 1 
wadelig, til des Carl Knutſon fick någorlunda ſtadga fin my 
het. Nen alla tidens fivårigheter funna intet tilffrifmas Ofw 
ten. Beſynnerliga taͤnkeſaͤtt och inrotad wana gaf mycken anled 
til almaͤnna oſaͤkerheten. Dock hade det warit Ofwerhetens fa 
freda och handhafwa Lag, och qwaͤfwa de motſtridande ſedwaͤ 
Tryggheten til lif och lemmar år waͤl en af de ſtoͤrſta förmår 
Samhället, men den blef nog twaͤtydig når dråp kunde foͤrſonas 
narraktigheter, och haͤmde⸗raͤtten tilfom ſlaͤgten, fom rätta målsd 
de, och når målgåganden war foͤrlikt, haͤmmades och uphörd 
ſtraff⸗raͤtt, fom Ofwerheten annars efter Borgeliga Samhällets 
tur bör tilkomma. På fådana foͤrlikningar bar: man flera eger 
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Of Nieleſon och hans följe hade ihjaͤlſſagit Olof Sigvidſon mid Neta Tis 

1412, od hans frånder, ſedan de upburit böter efter oͤfwerens⸗ ſtand från 

Eoynmmande, famt dråparen låtit Hålla Meſſor och gjort peregrims-fård, Är 1400 tit 

Förllarades de brottsliga fria och lediga för alla månniffors widare åral, 140 

Så foͤddas fom ofoͤddas. Arent Styke, Finkenog, Clas von der Lys 
Sen och Johan Abioͤrnſon bifogade fina figil mid brefwet. Ar 1414 
Eetingade Jöns Dufwa, Beint Nilsfon, Algot Mäånfon, Sven. 
Bure, Otto Peccatil, Erik Umreiſe, Henrik Thun, Riddare och 
Abrect Styke Knape en dylik förlikning emellan Erengift Albrect⸗ 
Fon och Arwid Smwan för der dråp, fom Erengiſle oh hjelpare bes 
Drifwit på Niſſe Arwidſon, och ffulle dråparen ſtrax uptaga liket, 
oh föra det til Waͤrfru Cloſter i Skenninge, och fåra det jords 
Faͤſtas ſamma dag med fyrario pråfter. Uti Niſſe Arwidfons Sokne⸗ 
Iya ſtulle hållas begaͤngelſe eller likproceß efter den döda i tre års 
Tid en gång hwart år, och det med tolf pråfter hart år. Widare 
fule han fjetf tolfte beſoͤla Wadſtena oh S. Eri? iUpfala för den 
Doͤdas fjål. Och haͤremot lofwade Arwid Swan åt Erengiſle et or⸗ 
Denteligt Orfeida⸗bref, hwarmed all widare lagſoͤkning doͤdades. 
ör Joͤns Lauritſons dråp undfick en. annan Joͤns Larſon et ſtycke 
e, ſom war waͤrdt tjugu Swenſta mark, och ſtulle draͤparen des⸗ 
Utan goͤra et arf⸗oͤl efter den doͤda med 20 Praͤſter och tjugu almoſe⸗ 
don, oh tillika tårta Hålla fjälemeffa eftet Den doͤda en gång om 
wekan i et helt år, och därmed war mißgaͤrningsmannen fri. Når 
m Olof Jacobſon blef dödad 1438, fit draͤparen foͤrſoning genom er arf⸗ 
öl med tolf pråfter, och et pund war til der helga Kors i Finnaſtroͤm, 
fant fer peregrims⸗ gångar, en til S. Olof i Tronhem, en til S. 
Erik, en til det Helga Blod i Skokloſter, en til S. Sfil i Eſtils⸗ 
tina, en til S. David oh en til S. Brita i Wadſtena. Maͤls⸗ 
dganden fick daͤrjaͤmte ſextio marker Swenſta penningar, hwarigenom 
al talan nu och för tilkommande tid uphoͤrde. Naͤr waͤlborne Mans 
nen Erik Giordſon hade ihjälflagit Sven Svenfon 1419, ffulle Han 
betala til den doͤdas frånder hundrade mark Swenſta, halftannat 
ſtycke Fidde fom kallades Kumiſt, och låta hålla Haͤlameſſor för den 
döda, förfta året en meſſa hwar weka, andra året hwar fjortonde 
dag, och tredie året hwarje månad, och daͤrmed war Erik Giords 
fon fri "). Sådana förliknings-ffrifter ſtadfaͤſtades genom Urfegda⸗ 
Sw. R. Gift. Del. 4, Ji bref 


2) De hår anförva omſtaͤndigheter Vidimerade afffrifter däraf aͤro med⸗ 
Axo tagna af Original⸗bref, fom finnas delta af Kgl. Bibliothec. Zellman. 
anti Antiquitets⸗Archivum i Stockholm. J AN 
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gikets Til bref *), fom af maͤls⸗aͤganden upſattes, hwarmed al lagföfning 
fånd från och Hämnd doͤdades, och mar detta gykleri i hela Europa almänt. 
år 1400 til Man Fan och til widare uplyſning anföra innehållet af det urfegda⸗ 
1449. href, fom upfattes i Helſingborg 1405 i Drotning Margaretas 
egen naͤrwaro. Riddaren Jöns Nilsſon af Aversberg hade ragit af 
daga Jöns Joͤnßon af Clausholm. Han, Jöns Nilsſon, förpliktar 
fig då til at underhålla en ewig meſſa för den doͤdas fjäl i S. Cle⸗ 
mets Kyrka i Arhus med tre läfter korns ärlig afgift til Altaret 
hwar meffan hoͤlts, och den doͤdas fraͤnder fule Hafma Jus Patrona⸗ 
tus dårtil. Draparen ffulle och låta Hålla en ewig meſſa uti Swart⸗ 
brådra - Klofter i Arhus, dår den dråpne war begrafwen. Graf:ålet 
ffulle haͤllas med all hoͤgtidelighet, och ffulle den doͤdas och baneman⸗ 
nens waͤnner bjudas til gaͤſtebudet, ſamt klaͤder gifwas til trettio fat⸗ 
tiga, ſom uti begaͤngelſen eller likproceſſen borde uptraͤda med bloß 
eller ljus i handen. Draͤparen ſtkulle och ſaͤnda en man til Jeruſa⸗ 
lem, en til Rom, en til S. Catharina, en til S. Jacob, en til Wils⸗ 
nad, en til Aken, en man til S. Knut, en til Wadſtena, en til 
Ry, en til S. Hjelpare, en til S. Oluf, en til S. Erik, en til S. 
Enewold, en til S. Lars i Lund, och en til Waͤr Fru i Köpenhamn. 
Detta war aͤnnu intet nog, utan borde Jöns Nilſon inför de måls: 
aͤgande med twaͤhundrade Riddare och Smwenar förklara, at, om 
någon flagit hans fader ihjäl, ſtulle han wara någd med en dylik för 
ſoning; til lut ſtulle Joͤns Nilsſon med flera goda mån falla på Enå för 
Enkan och nårmafte frånder och då gifwa dem et Klenodium efter förs : 
mågan , ſamt oͤfwerlefwerera et dragit ſwaͤrd eller Enif åt den dödas < 
naͤrmaſte flåfringar, falla på End får dem och bedja för Guds fula 
om förlåtelfe. Alla deſſa wilkor och omſtaͤndigheter ſtulle wara ful== 
gjorda inom et år, och då war hela foͤrlikningen ſtadfaͤſtad och fre— 
den fluten ""). På detta fåret blef waͤrkeligen plikten och Poftnadenra 
för dråp dryg nog, men mycket war likwaͤl wunnit, at gamla reglen a 
lif ſtal giſwas för lif, blef igenom deſſa urfegder nog inſtraͤnkd, od 
återhåll från waͤldſamheter blef intet ſaͤrdeles befraͤmjadt, når mare. 
war fåfer om wiß förfoning med någon koſtnad och några därfraper 
: 4 
2) Urfeda eler Orfeida förefoms igenom ur all fiendtlighet. OM betygg 
mer intet rått ofta i Swenffa Hands der Faida, fom twifwels utan år ec» 
fingar, dot nämnes Orfeidha⸗-Bref od famma ord med fegd, den haͤmnte 4 
tydeligen uti Jons Diwas ꝛc. Foͤrlik⸗ fom flågten tillom i dråpmål SEE 
nings⸗bref, Kalmar Slott 1414 Temes Ducange, Faida. 
porsfredag i Faſtan. Ordet kommer 
utan twifwel af ſegd, krig, emedan 22) Hela Foͤrſonings⸗-brefwet införa — 
den, fom fick et fådant bref, ſattes dåre dif Zuitfeld ſidan 628. 
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Det ankom mål på den doͤdas naͤrmaſte arfwingar, om de mille emot⸗ Rikets Til 
taga den tilbudna fattningen men dråparen faͤrdades och med få fånd från 


talridt följe, at den ſlagnas arfwingar hade ordfak at frukta för nytt År 1400 til 
rwald, om de intet låto bequaͤma fis ty Ofwerheten blandade 1442 

fig ſaͤlan uti de foͤrnaͤmares brott fig emellan, utan til at förlifa dem. 

Lagen war för den ringare hopen, ſjelfswaͤld för de Store. 


6. 9. 


Man kan ſluta af det föregående, at almaͤnna ſaͤkerheten aͤfwen De förnås 
får de förnåmare war waͤrkeligen mycker toådellg. Man hade likwaͤl me Herrar⸗ 
fa git årffilliga foͤrfatningar, utom hwad Lagboken foͤreſtrifwer, emot "es risiga 
AM flags oͤfwerwäld. Man hade förbudit wid ſtraff af tif och gods ockes fällan 
1 437, at nan intet måtte Hålla fegd med någon, utan at hwar och ” 
en ffulle brufa lag och rått med hvarandra. Likaledes war foͤrbu⸗ | 

et, at baͤra Armborſt eler annat gewaͤr utom gården, hwarken til 
Kyrka, Koͤpſtad, Broͤllop eller andra ſamquam; Wedametz, Jagt⸗ 
Pnif eller hirſchfaͤngare, Stekamet; eller långa Knifwar, och Rytin⸗ 
Sar, et flagg waͤrjor, woro och foͤrbudna at baͤras af draͤngar, boͤn⸗ 
er och landboar "), ja utlaͤnningar, fom anlände til någon ſtad, bor⸗ 
de ſtrax lämna ifrån fig alla fina gewaͤr och icke hafwa dem en gång 
t hufet hos fig ». Pantſar, harneſt andra ſtydds⸗wapn mora 
Och under almånt förbud »*). Men ſaͤſom Fraͤlſemaͤn och deras 
Swenar hade tilftånd at fara kring landet med wapn, och aͤfwen ut⸗ 
laͤnningar, under foͤrebaͤrande at de woro i fegd med nägon, kunde 
få tilftådjelfe at mara bewaͤpnade, war ej mycket wunnit genom förs 
Budet uti en hård och nog waͤrnloͤs tid, då man hade i wißt haͤnſeen⸗ 
De Iof at taga fig rätt fjelf och tillika gjöra andra orått. Denna 
winglande ſaͤkerhet gaf utan twifwel anledning til det bruk eller miß⸗ 
Bruk, at de höge Hervarne under fina reſor foro med en nog fare 
Ji 2 ſwaͤrm 


9) Magnus Brikfons Lagbok Sås gripelig, om man intet wil antaga 
Tamål B. med mwåda 9 Cap. och 7 Cap. Verelii gißning, at det borde ſtrifwas 
Famma Ball i Landslagen. Arf⸗breſter. Arf år pil, breft år Sån, 

oo >> DÅ det blifwer et wapn, fom gaf dån, 

00) 34 Cap. Radſt. B. Stads⸗lagen; när pilen utſtoͤts. Se Verelli Index. - 
Haͤr foͤrbiudes od Baſlare, fom är SS 
Dolk. Så om detta fom andra gams 200) Uti Strengnaͤs Stadga 1437 
Va gewaͤrs betydelfer och ord⸗ledning F. 10 foͤrbjudas all ſlags wapn för ges 

Tan ſes Ihres Sloſſarium. Hwad mene man oh aͤfwen Pantzar. Gas 
Armborſt år, wet något hwar, men: dorphwid B. R. ſ. 45. | 
raͤtta betydelfen torde wara lifa obe > 


Miletd Til⸗ 

ſtaͤnd från 
år 1400 til 

12440. 
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ſwaͤrm af Swenar och betienter. Början ſtedde under Magnus La⸗ 
dulåg, då wid är 1280 blef beſſutet, at Konungens Broder Her: 
tig oh Biſtop Bengt ſtulle få fara med fyratio haͤſtar, andra Bö 
ffopar med trettio håftar, Rikſens Råd med tolf m. m. Men der 
na förfatning raͤkte intet fårdeles långe, ty under TYtagnus Årikfons 
minderaͤrighet färdades man med ſtor⸗flockar, fom förmodeligen mill 
betekna få mycket följe mari behagade. Detta borde då inffrånkag, 
emedan det war en odraͤgelig tunga för landet: man förnyade förden: 
fful, dock med någon förändring, Magnus Birgerfons Rangar Bis 
ffopar och Konungens Råd behoͤllo fit antal, men Konungens Ambets⸗ 
nans följe utſattes til fyratio fem bhåftar under Konungens fraͤnwa⸗ 
ro; detta ſtadgades 1344 och under alt detta foͤrboͤdos ſtorflockar, til 
bevis at Lagen aktades intet. Andteligen, når almaͤnna Lagwerket 
föreflogå år 1347, blef aͤfwen denna författning införd uti 22 Capit⸗ 
Jet i Konunga⸗Balken, med den ſtilnad likwaͤl, ar Arke⸗Biſtopen fi 
fyratio håftar til vefe:fålffap , men Konungens Ambetsman intet mer 
än trettio, hwilket aͤfwen är inryckt uri K. Chriſtoffers Lag 23 Ca⸗ 
pitlet Konunga⸗Balken. Alt detta och mera dylikt kom likwaͤl intet 
laͤngre ån på papperet, ty Herrarne gjorde hwad dem behagade. 
——— på Staͤkeborg giorde en andakts⸗reſa til Wadſtena 
med et foͤlje af mer aͤn hundrade perſoner, och Carl Knutſon, ſe⸗ 
dan har lagt neder fit Riks⸗Foͤreſtaͤnderſtap, infann fig i Stockholm, 
på 8. FE kallelſe, fölod med fem hundrade Riddare och 
Swenar ”). Johannes Magnus talar om en annan Herre, fore 
underhaͤllit i fit hus fem hundrade Ryttare, hwars Syſter blifwit 
förnedrad til de aldranedrigaſte wilkor, efter Hennes Foͤrfaͤder fatt 
fig före, at aldrig gifwa icke et hemman en gång hwarken til Kyr⸗ 
kor eller Pråfter, och har detta beſynnerliga jaͤrtekn timar wid år 
1536 ”"'). Detta anfenliga följe af Drabanter war waͤl något för 
gåtens ſtuld och waͤrdigheten af Herrarne ſjelfwe, men foͤrmodeli⸗ 
gen mera. för deras egen ſaͤkerhet, då Herrarne hade, eller brufade 

mins 


9) Rimkroͤnikan ſ. 364. gvingentos equites in quotidiana familia 
. is magnifice aluiffe, cujus ſoror mo- 
99) Johannes Magnus i Metropo- do circa annum a Chrifto nato 1536 in 
ls f.23. Man har: beropat fia på detta ordinem plebejæ multitudinis redada, 


witnesboͤrd tilförne i Tredje Delen fid. poenam patitur, quod majores ſai non 
t 


328, nu kam det infbras helt och håls ſatis pii Faiſſent in eceleſiam & Dei mi- 
Fet för des beſynnerlighet. Boken. är mniftros, in quos ne predium aliquod 
od intet: almån: Nondum ego annos. transferrent, voto pertinaci fe. dudum 
quinquaginta habeo, & tamen memoria aſtrinxerunt. | 


ænuco, aliquem ex proceribus Regni 
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aͤminſtone, raͤttigheten at förklara hwarandra inboͤrdes krig. Pu⸗ Red Tils 
kens Manifeſt emot Carl Knutſon år omtalar tilförne. De andes ſtaͤnd från 
lige Pete woro och förfedde med hart wakt långt oͤfwer det ans är MR til 

r 


tal, ſom i Lagen war utſatt, och hade Arke⸗Biſtop Olof Larsſon 
i Stockholms belägring tre hundrade Drabanter, fom anfördes af 
Riddaren Carl Maͤnſon, hwilka och upförde fig fåfom hjeltarv efter 


de gamlas beraͤttelſe t). 


rn. 9 


6. 10. 


Når omaͤnſtlige Fogdar och Befallningshafwande utmärglade Gards⸗rat⸗ 
landet och plågade ſkattſtyldiga Almogen, de Foͤrnaͤmare dråpo ter och ſtraff 
hwarandra och foͤrliktes efter oͤwerenskommande, och de maͤktigare fa för Kos 
hemſoͤkte fina owaͤnner med inbördes fen gifwer det ingen foͤrdel⸗ — —— 


altig målning på folkets ſeder. Straffe 
om Lagen blifwit efterlefwad. ſynnerhet war Gaͤrds⸗raͤtten mycket res jus. 
ſtraͤng / hwilken war gållande för Konungens Hof och borde tillika 
akttagas uti Biſtoparnes, Rikſens Raͤds och Konungens Ambets⸗ 
mång gårdar, och ſtraͤkte fig Gaͤrd⸗friden aͤfwen til andra ſtaͤllen, hwar 
fom hålft Konungen och Herrarne wiftades. För får: eller blod-wite 
miſtes handen, för flag uran blod⸗wite fule handen genomſtingas 
med knif oh riſtas ut til fingern, om man i wreds⸗mode grep til 
knif elev waͤrja ſtulle aͤfwen handen genomfringas. Den fom fal 
et öres waͤrde miſte lifwet, får halft dre miſtes hud och åron, får 
fyra penningar miſtes huden allena, den fom genom flurfmighet gifs 
Wit ankdning til eldswaͤda, kaſtades lefwande på elden. Ben fom 
Uptaͤnt fjus eller ed i fina rum, ſedan Fogden eler Gaͤrdsmaͤſtaren 
gaͤtt til ſaͤngs, ſtraffades med fängelfe på watn och bråd i tornet. 
Den ſom klef åfroer plank, mur eller annan ftångfek, ut eler in uri 
Gården, mifte lifwet. Spelade någon tärning eller annat fpel, ſe⸗ 
Dan Hoͤfwitsmannen eller Gårdsmåftaren bjudit god natt; ſtraffades 
ned en månads fångelfe på watn och bråd i tornet; i ſynnerhet fys 
Tres den Författning wara ganſta haͤlſoſam, når daͤr ſtadgades, at ins 
Den kunde fpela mera bort ån få mycket Han hade hos fig, m. m. ). 
DRen få waͤl wid almaͤnna Lagen fom wid Gaͤrds⸗raͤtterne bör 
maͤrkas, at ſtraffet war olika om den brottflige blef tagen & faͤrſt 


Saͤr ning, eller ſedermera oͤfwertygad: ſtraffet war då i fenare faller 
Ji 3 mins 


) Ericus Olai ſ. 170. Rimkrtoͤni⸗ rätt hos Badorph wid B. R. f. 32 
Pan fid. 226. ba7 K. Eriks af år 1403 år med denna 


2) Drottning Margaretas Girdås lika lpdande. 


n woro likwaͤl nog haͤrda, Ssrnämas 
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wRitets Til⸗ mindre, faſt gaͤrningen war den ſamma, och Utſlaget ankom då mes 
frånd från rendels på Edgaͤrdsmaͤn, då hela målet blef någorlunda wilkorligt. 
är 1400 til Almaͤnna Lagen hade och ftrånga Författningar, men de daͤrwid bi: 


1442, 


fogade förbehåll, med Edgaͤrdsmaͤn, de många frihers-tilflygter i 
Kyrkor oh Kloſter m. m. tirde, Fan haͤnda, warit ordſak, at ſtraf— 
fen fruktades intet få mycket fom de borde, och kunde ſaledes inte 
tilbörligen hämma brotten. De flaͤſte brottmål begingos mål med 
waͤldſamheter, hwarpå tidſens wanliga urfegder lämna tilraͤckeliga 
bewis; men man hade ock konſtigare brottmaͤl, ſom oͤfwertyga om 
— och liſtigare arghet. Et exempel kan anfoͤras, efter det roͤr 
Skanſta Familier. En Fru af gamla Slaͤgten Krogenos mar & 
med en af Axel Pederſons Bröder, förmodeligen en Thott. Se 
dan hennes Herre aflidit, utan arfwingar, hade hon intet luft a 


ſtilja fig wid fin afledne Makas Hendem, hon föregifmoer därföre. 


at hon war hafwande. På en fådan belägenhet följer naturliger 
barnfång , den fom och i råttan tid på fått och mid, och några Jung 
fruer eler Frökfnar, fom warit naͤrwarande, witnade, at barnet wa 
lefwande foͤdt, och fätt Chriſtendom, men döde ftrar efter. Modrei 


blef då qwarſittande i godfen, faft det förmenta barnet aldrig haf 


(if, ty det war en docka ſtoppad med fand, fom man låtit begrafwa 
förmodeligen med all Adelig ſtät. Men ryckte Härom utſpriddes f 
fmåningom, oh Axel Pederſon uptog ſaken 1424, förmenta barne 
blef upgraͤft, ſweket uptaͤkt, och kallade man ſedermera denna maͤrk 
waͤrdiga dockan Ridder Sandi. Slutet af Raͤttegaͤngen blef det 
at Fru Krogenos med fina witnen doͤmdes til doͤden: Saken ble 
dock förlift uti K. Eriks och flere Herrars naͤrwaro 1426, få a 
aͤfwen detta grofwa fmef intet koſtat färdeles mycket ”). Medan de 
höffade och högre folket foͤrdelte fin tid emellan waͤld och ſwek, rega 


Nordlan⸗ rade daͤremot hos nedrigare hopen, i ſynnerhet i Nordlanden, en enfa 


dens Sffr 03 offyldigher, fom hedrar månniffan, och kunde pryda en hyggel— 


diga oſtyl⸗ sare tid. Den muntra och artiga werldens odygder hade ånnu int 


dighet. 


kunnat trånga fig fram til islupna fiållen, uran menloͤſa ofunnighete 
utoͤfwade dygden utan de annars på moden warande laſter. eta 
år intet et förfluget krus, fom man gör åt fordna werlden, utan ma 
talar efter åfyna witnen från Italien. Petrus Quirinus ifrån Be 
nedig, då han företagit fig nog laͤngwaͤga refor i hopp at winna ge 
nom handel, förlorade likwaͤl alt genom ſtepps⸗brott långt upi Nor 
ſjoͤen. Han, med någre af hans fållffap, baͤrgade fig uti en bår 

oe 


") Guitfeld f. 732. Bertillus Ca- 


nuti pro Danica Nobilitate , otrydt, ww Lardenberg och Krogenos. 
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al Chriſtelig maͤnſtlighet bemoͤtte, och de funno et folk, fom uti fin 
ofhldighet kaͤnde inga laſter, utan utoͤfwade maͤnniſto⸗kaͤrlek med rent 
hjerta, och en upriktig Gudsfruktan efter fit begrep, få at waͤra 
fråmlingar från Italien trodde fig wara komne til et paradis. Man 
Arbetade och war flitig för at ſtaffa fig hwad man behöfde, man 
gifte fig för at fortplanta flågter, utan at wara retad af de häftiga 
föreffer, fom wanhedra kaͤrleken, och war kyſthet knapt någon dygd, 
MD man wißte intet hwad okyſthet war. Sedan wåre Italienare 
ifrän Januarii månad til Maj tilbrakt winteren uti deffa menloͤſa 
obygder, foro de tilbakars til ſit Faͤdernesland genom Swerige, efter 
e i Tronhem fått höra at en Italienſt Herre, Johan Franco, fom 
irinus kaͤnde, war Befallningshafwaͤnde på Staͤkeborg. Under 
Tefan från Norrige til Staͤkeborg njör Quirinus med fina ellofwa 
öljeſlagare ſamma månfölighet, fom han funnit hos Fiſtarne på 





oh efter de hiſteligaſte ſwärigheter, af förd, mörker oc) hunger, blefs Rikets Tils 


wo deffe olyckelige aͤndteligen fraͤlſte på den Roͤſt i negden af Mals fånd från 
eler Noffeftvåm i Skaͤren af Norrige. Haͤr blefwo de olyckelige med år 1400 tif 


oͤſt; och når de kommit til fina hwiloſtaͤllen, träffade de underſtun⸗ 


Dom maten ſtäende på borden aͤfwen under ſofwe⸗iiden, fom likwaͤl 
Nhägon tid uplyſtes af full dager, oh waͤre okaͤnde gaͤſter ſatte fig 
Dbuone til bords oh aͤto utan at någon wiſade mißtycke daͤroͤfwer. 
re fråmlingar kommo ſaͤledes glade och noͤgde til Staͤkeborg, och 
inde man fåledeg bland det ringare folket fara fram utan minfta 
fruktan för oͤfwerwaͤld och förolämpning, få at det förnåmare folket, 
fom behöfoe och brufade få tatribt fålffap, måtte warit noͤdſakade 
Daͤrtil mera til förfmar emot fina likar, ån til ſtygd emot Smwenffa 
Almogen, hos hvilken den lyſande och artigare werldens nedrigheter 
Annu intet warit kaͤnda. Men man Fan ånnu följa wåra Italienare 
Något litet. Uti Johan Francos ſaͤlſtap, fom aͤrnade fig til Wad⸗ 
Mena at såra fin andakt, och hade med fig en wakt af mer Än hun⸗ 
Drade perſoner, befågo de denna heliga ort. Fem dagar warade re: 
fan, oh hade man under waͤgen gopa haͤrbergen och all waͤlplaͤgnad f 
ot härifrån begaͤfwo de fig til Loͤdoͤſe, hwar twaͤnne fartyg lågo p 
Tedden til de reſandes tjenft, det ena aͤrnade fig til Engeland, och der 
Andra til Iyffland ). — 
. IT, 


2) Petrus Quirinus oh Chriſtof⸗ Leipzig 1613. Haͤrutaf aͤr infört et 
fer Sloravant hafwa ſtrifwit en Beraͤt⸗ omſtaͤndeligt utdrag uti Tronhemſta 
Ttelhe om fin olycka och fin refa, hwilken Saͤlſtapets Skrifter 2 D. ſ. 98, och på 
Sier. Megiſerns inrydt på Tyffa uti 193 fid. beſtrifwes Johan Francos refa 
fin Septentrio Nov-Antiquus, trydt i til Wadſtena med Hed toketa RKCöov 


äm 
alb 


Rikets Tils 
ſtand från 
År 1400 til 


1442, 
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6. II. 
Huru för öfrigt dageliga omgaͤnget war, har man fig ini 
kant. Wil man döma af ſammantraͤdet, fom K. Chriſtoffer 
med Carl Rnutſon i Halmſtad, lyfte denna tid af al flags 
het och politeffe, ty den ene åfiverhopade den andra med all höf 
få at man intet kunde wara artigare i wår tid; waͤnſtaps-⸗bet! 
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Dagliga med hoͤgaktning och woͤrdnad utoͤſtes på baͤgge ſidor, och ingen 
Sammante något därmed. Gamla grofheten war aflagd, aͤrligheten aͤfwen fi 


lefnaden. 


Broͤllop. 


Begraf⸗ ſtaͤldes med likſaͤmycken fäfaͤnga då, fom förut o 


ning. 


aͤn man ock kan wara owettig och falſt. Annars kunde waͤl 
wara ſaͤrdeles glaͤdje⸗betygelſer hos Almaͤnheten under pläͤgande! 
hoͤfdingar. Hos de Foͤrnaͤmare war waͤl prakten och pppighet 
ter wanligheten. Naͤr Carl Rnutſon firade fit Broͤllop mm 
andra Gemal, ffedde det med alt det oͤfwerfloͤd och brudebong 
fan begaͤras. Naͤr Brudſtaran anlänt til Graͤbroͤdraholm, nu 
darholmen, ſtickades haͤſtar oc gångare emot de ankommande 
och Carl Knutſon tog emot dem til haͤſt med Riddare och 
nar i fit följe, under dån af pipor och baſuner. På detta få 
des hela famlingen til Stockholms Slott, och undfaͤgnades fet 
ra med Claret, Win, Mjöd och Muſt, fom inffänkres i foͤrgylt 
caler , Brinnende *). Antalet af gåfter war, få ſtort, at hela 
tet med moͤda kunde berga dem, och warade mwålfågnaden i to 
Sr under det man roade fig med dans, lekar och tornerin 
n fådan hoͤgtidelighet anftåldes af en Riks⸗Foͤreſtaͤndare, och 
waͤl intet af många eſterfoͤljas. Det är troligt, at Sgrafning 
i fena 
der. Det år i fin ordning, at daͤrſtaper ſtola följa maͤnniſt 


Quirinis refa, eler Viaggio di Pietro 
Quirino nella Norvegia e Svetia fatto 
Fanno 1431 finnes uti Raccolta de 
Viaggi di Ramufio V. II. p. 200. Bes 
nedig 1583 f. Se Warmholtz Bi- 
blioth. Sveo-Gothica. I D. Uti Swen⸗ 
ffa Skrifter nämnes waͤl ingen 
Franco fåfom Ståthållare på Ståles 
borg, få framt han intet hetat I. Franz 
co de Ia 
Johan Valen, fom nämnes i Rimkroͤ⸗ 
nikan ſ. 191 odM 200. SÅ mydet lär 
wara oemotfågeligt, at en Italienare 
marit befallande på Staͤkeborg i K. 
Erito tids Muncheberg under Ros 


e, då det måtte wara -: 


foed Anker, de Unione Calm: 
ſid. 97 gör begabberi Sfwer Par 
Gothus, fom fagt at Skott blift 
förtrodde åt Engelsmaͤn och St 
re m. m. Men Ericus Olai 

har fagt det ſamma, oh hår be 


J. en Italienſt Slotts⸗Herre. 


+) Brinnende lår wara i ff; 
med Italienernas Brindiſi, fon 
rar emot wårt Swenſta Godtaͤ 
lår det betyda Pocal. 


92) Denna Brölopssanftalt I 
weed I Rinkrinikan (. 312. 
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ven efter doͤden. Uti Adeliga Begrafningar gick Clericiet förut, daͤr⸗ sx; 
efter fom en jaͤrnklaͤdd karl til haͤſt, liket bars på bår och hade i hoͤ⸗ — från 
gra handen en dragen waͤrja fåftet upfoͤre, och ſtoͤlden i den waͤnſtra mot år 1400 tif 
roggen; ffölden uphaͤngdes i Kyrkan, men waͤrjan, andra gär och IMO 
häften återfåpres af Slaͤgten "). J ſynnerhet aͤr hoͤgtideliga Begaͤngel⸗ 
fen efter. Gref Hans, fom drunknade, maͤrkwaͤrdig, emedan des Ens 
ke fru Armegard Bylov (åt Honom tre gångor anſtaͤllas med likproceß, 
med fult harneſt och koſteliga haͤſtar, hrilfet alt Wadſtena Kloſter 
Ac behålla, daͤr inridandet ſtedde ""). Den hufwudſakeligaſte anger 
Agenhet war likwaͤl wid likfaͤrder, at anſtaͤlla Sjaͤle ⸗ Meſſor för den 
DÖda, och i den delen utmaͤrkte fiö Drotſen Chriſter Nilſon Waſes 
Adkungar —* andaͤktigt, naͤr han jordfaͤſtes i Graͤmunke⸗Kloſter, 
Ru Riddarholms Kyrkan, 1442, ty et ſaͤrſtilt Capell upbygdes för 
bBonom, och fen Meſſor fulle fungas hwar wecka, Söndagen nem⸗ 
ligen, Maͤndag, Torsdag, Fredag och Loͤgerdag för Herr Chriſter 
Fjelf, des fon Knut Chriſtierſon, deras huftrur och andra fåra ſiaͤk⸗ 
Ansgar ""). Hurudan Klaͤdedraͤkten war, Fan någorlunda ſlutas af Aaͤdedrakt. 
Ries⸗Sigillet eler Klaͤmman, fom brufades i det femtonde arhun⸗ 
Drade. S. Erik föreftålles hår med en Fort jacka, på hwilken kring 
Nedra kanten hångde Flingande dumbiellor. Halskragen har och utan 
Evifroel warit praͤktig efter omſtaͤndigheterna, och brukade Gref Sans 
et halsband af Guld beſatt med juweler 1). Broͤllops⸗Klaͤderna 
mätte hafwa warit annorlunda beffaffade ån annan Klaͤdebonad, ty 
Käftoman och brudens nåfta ſlaͤktingar Hade lof ar ffånfa fyra Brud⸗ 
Eladningar och intet mer, men andra klaͤdningar kunde gifwas efter 
Behag. Brudgumens gåfwor åt fin faͤſtegwinna woro inffränkta inom Brudgåfs 
Dangare, fadel, betſel, armkaͤpa och hätta, flere ån aͤtta hade interwor. 
tilftånd at bära Bröllops Kläder utom Brudgummen, oh om Brus 
Den mile ſtaͤnka bort fina Bröllops: Kläder, war det lofgifwet, dock: 
Borde der ſte til Kyrkor och Kloſter, men intet til Lekare eller Speles 
Tnån. Detta alt mar ſtadgat i Magnus Erikſons Lagbok 7 Capit⸗ 
Eet Giftm. Balken, och år uptaget uti almaͤnna Landslagen under K. 
EChriſtopher. Daͤr år och foͤreſtrifwet, huru månge Gaͤſter kunde bjus Baͤſters ans 
Das til broͤllop, kyrkogangs⸗di, utfaͤrds⸗di eller begrafnings-dl, aͤrne⸗ kal. 
eITer foͤrſta meſſe⸗ oͤl, nemligen en Biſtop med twäͤ Kaniker, fom 
Honom följa oc twa andre Kaniker, åtta Riddare, fyratio af wapn, 
Sw. R. Hift. Del. 4. KE tjugu 
" 5) Olaus Magnus L. 16, e. 47. 275) Diarium Minoritar. Holms. fr: 
€. 650. Efter bifogade ritningen förer i Lund 1762, ſ. 17. 
fämkådda karlen waͤrjan. 
29) Anna Jidesdoter Bylow ſ. & ) Anna Bylow (. I 
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Rikets Til⸗ tjugu bönder, och tjugu Praͤſter; detta fifta inſtraͤnktes dock til 


ſtaͤnd fr 


år: 1400 ti 


1440, 


i 


Landslagen: alla. deffa woro berättigade: at: komma med få: fark 
je, fom Lagen föreffref. Ingen Fan twifla, at ju Fruentimme 
fom eljeft hedrade ſaͤllſtapet: af fattigt folk kunde man Vinga få ' 
ga man mille, utom des funde Konungens Laͤnsman eller Ambete 
komma obuden, få at antalet af gåfter ſteg åfroer trehundrade r 
ner. Detta war maͤtteligt efter Det war lagligt, och behoͤfs 

mer ån detta, at wiſa til hwad hiffelig hoͤgd denna tidens ypp 
ſtigit. Det war då intet underligt, om den obudne fick plikta 
före, men det år underligt at Rikſens Råd, Riddare oh Sn 
m. m. kunde anſes underſtundom fåfom obudna, emedan plikt få 
la dem år utfatt, når de ſaͤledes infunno fig. Gamla ordfpråfe 
den obudne ffal fitta under bordet, torde ock wara en fölgd a 
dre tider. Ibland Qwinfolks klaͤder våknades och Staͤnitſa, men I 
det år wet jag intet; wåra Fornſoͤkare anfe det för en kaͤpa af 
digt tyg, och fåfom det raͤknas ibland huſtruns fördel, torde Det 


Wargon⸗ ra något fom hår til des heders⸗klaͤder. Wid broͤllopen gåfroos S 


gaͤfwa. 


Ma? o 
dryck. 9 


gongäfwor å rättan hinderdag eler dagen de wigſeln, och had 
gen utftafat, huru mycket kunde gifwas efter Brudgummens ( 
och waͤrde. En Riddare kunde gifwa fyratio mark lådig, Sm 
tjugu mark, almaͤnneliga Fraͤlſismaͤn tio mark lödig, och en b 
Bonde tre mark ); råknar man 16 lod eller en mark lödig, f 
farande emot åtta Riksdaler eler 24 daler S:mt., kunde en: 
dare ſtaͤnka fin Fru i morgongåfma 320 Riksdaler m. m. + 
fom gaf mer, war underfaftad plikt. Men det förnåmare folket : 
hwarken i detta eler andra mål efter Lag, och gaf Carl Knut 
då han intet mar Riddare, år fin Fru Catharina Carlsdotter 
fmåra Engelffa Noblar i morgongåfma. Knut Stenſon, Carl & 
ſons broder, gaf 800 mark Stockholms mynt, beraͤknad efter galt! 
de mark på en mark lådig ””). Huru lefnaden warit i anfeent 
mat och dryck kunde fan Hända förbigås, något fan likwaͤl nåmna: 
at aͤfwen i der afſeendet kaͤnna tidens fed. Landet ffaffade ffåligen « 
rätter, och tif aͤfwentyrs mer ån man nu föreftåller fig. Kerfbår 
Walnoͤtter ſyltades i Oſtergoͤtland, och er flags kerſbaͤrswin, kerſed 
kalladt, war mycket allmaͤnt. Traͤgaͤrdar ſtaffade få mycken frukt, at 
praͤſſade muſt daͤraf. fen, Paͤron, Haſſel⸗ och Walnoͤtter br 


2) Antalet af Gaͤſter utſaͤttes I g ni Samling af Hand. tr. i L 
Cap. Gift, B. LL. od Mårgongåfwant Del. 2, ſid. 189. Carl Knut 
20 Capit. Morgongåfwe s B. 1438 uti far 

ex) Elina Goſtafs de Href. 1452 Samling, ſid 197. | 
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des fom efter⸗raͤtter eller confect. Paͤfoglar eler Paͤhoͤns woro och Rikets Lils 
g wißt fått ibland inlaͤndſta rätter, efter de updrogos i ſtkaͤlig myc⸗ ſtaͤnd från 
enhet på Herregaͤrdarne, och förfåkrar Olaus Magnus at dei Dfters är 1409 til 


och Weſtergoͤtland intet woro vmwanliga "), och för 60 och 70 år 
ſedan woro de intet fåtfynta i Skåne, faft de nu intet finnas. De 
arraͤttades och i gamla dagar med utflagen friert til at pryda bordet. 
och i ſamma affigt gjordes bafrodre i form af hus, två ellev djur, 
FÅ at et gammaldags bord torde warit upſtaͤdadt i god ſmak nog. Af 
tutiändffa waror brufades rufin och mandel ganffa mycket, och fågnas 
Des Arke⸗Biſtop Olof med mandelnridik, fat han dödde ftrag daͤr⸗ 
efrer. Socker, neglikor, peppar och rig woro intet obekanta. En du 
AQ f tidens raͤtter woro de ſamma, fåfom nu, Winſoppa, Risgroͤt, 
Mismåling, Hersgroͤt, Aplemos, Klenaͤther, Strufwor, Oråd, Go⸗ 
TAÅd nu foͤrtiden, Groffenbräd eler Oxſoppa, Lumber eller Linswel⸗ 
Ling, Galre eler Gelee, 20. Til efterraͤtter nyttjades Ruſin, Man⸗ 
Del, Äple, Paͤron, annan Frukt oh Oſt. Huru hampa lagades til 
TTuat wet jag intet, aͤfwen fom ärter med ſſaͤlſpeck, fåmnas gerna År 
aͤra foͤrfaͤder +). At man för dfrigt Hade underligt folk då fom nu, 
Av ingen twifwel, och et exempel Fan anföras. am nna Bylows 
EModerfader Albrekt Otteſon war befalningshafwande på Båhus., 
Boog honom anmaͤlte fig en jägare fom påftod fig wara mycket föies 
Eeélig, hwarpå Albrekt föreflår fåfom bewis dårpå, om han trodde 
Fag til ar ſtjuta Albrekts Utterſtins⸗hatt utaf hufwudet, då han felf ſtod 
Trer på twindbraggan, och ſtytten ef godt ſtycke dårifrå. Hans Fru 
Oh betjening fölte, at med böner och tårar afhaͤlla honom från et få 
deligt prof, men det halp intet, utan jågaren ſtjoͤt hatten af Herr 
Dilbrekt utan ar ſtada Honom på något fårt H). - 


&$. 12. o 


Den oͤfriga almaͤnna hushållningen war fådan, fom en olyckelig Aferbrut. 


2d kunde medgifwa. Utan twwifwel ſattes waͤrde på Landbruket, o 
Kk2 yttrar 


) Olaus M. IL. 19, e. 39. den i Marſneden. 3 Auguſti: laat fyls 

ta kyrſebaͤr, förwara at minita en 

PH Ala deffa Matanſtalter åra tags tonna fårga til kerſedrank. It. laat 

Me of et gammalt Calendarium Oeco- fiuda laagen pro fapore medb fuder 

ä nun, och et Koͤts⸗Calender, fom oc neglikor. Det dfriga år tagit af 

70 utſtrifna af en handſtrifwen Bok Koͤls⸗Calendern, fom utſaͤtter råtter 

vt Zinföpingå Bibliothek. Uti det förs för ala dagar i weckan, fåfom och för 
Ny nämnes wid d. 10 Iulii: laat fylta de ſtoͤrſta fefter i året, 

x Alndtter för ån traͤet waͤxer i them. 
Lr Martii: lat renfa oc quiſta trågars 7P) Anna Bylow IT. 21 » et, L18. 
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Pets Til⸗ yttrar fig om Landlefwernet Biffop Henrik från Linköping artigt nog 


nd från +). 
1400 ti då han fåger ") 


140. 


— * 


Hafwet draͤper mången man, 
Ho jorden brukar, ſaͤll år han. 


Men at waͤra foͤrfaͤder därföre wiſat ſaͤrdeles inſikt eller foͤrfa. nhe = et 
uti akerbruket år ej mycken anledning. Hwad fådesfag fom nu bru: * 
kades Fan feg af Kyrkobalken LL. 7 Capitlet, brgardft befalles, at tion arg vn: 
de ffulle gifwas af Lit, Hampa, Rofwor, Arter, Böner, Raäg Dg 
Hwete och Humle, och det efter gammal ſedwana. Samma ocd för FM 
rekomma utt 7 Cap. K. B. Upl.L. daͤr man aͤfwen beropar fis på 
gammal ſedwana, få at man daͤrutaf ſynes funna ſſuta, at Hwer => .ep 
måtte warit brufat i Upland redan i det trettonde århundradet, & — gp 
det år allom bekant, ar Uplands: Lagen fradfåftades 1296. a 
fan då ſynas nog owaͤntat, at man i anledning af Påfmwe Paulum Ing = | 
den andras bref 1466 kunnat falla på. den tanfan, at man aldrumerrig | 
ifwit tionde af Hwete norr om Kolmorden förr ån då Påfiven GM pe — 
alt 1466, at man ffulle gifwa tionde af Hwete och Raͤg, Tritiec amum 8 
& Siligo, fåfom af annan ny frukt, ty på den grund ſtulle ock Raͤqg * 
wara en ny ſaͤd, hwilket laͤr wara orimmeligt; utan meningen laͤr 
wara den, at tionde ſtulle gifwas af den ſaͤd, ſom war waͤrt på nt 
uptagen jord, och i det anfeende kunde kallas ny ””). Men til at få 
nÅgot begrep om denna tidens Landhushålning, Fan man anföra mmmnå 
gra hushållsreglor af der wid förra F nåmnda Calendarium De==c» 
nomicum. Wid d. 20 Januarii påminnes, at i ny fule hug=3a8 
timmer, fom ffulle wara waraktigt. Wid flutet af Februarius fuse 
Katiſſe⸗ wed koͤpas. Uti början af Mars ſtulle mjöd blandas, ſeccamt 
bryggas och bakas det fom ſtulle wara långe, Katiſſor ſaͤttas — NV 
och intet i nedan, wid fluret af; månaden ſtulie waͤrfiſtet ffåtas numted 
ljuftev, mjaͤrdar och nåt. J boͤrjan af April, fåt kaſta tegel⸗ler ſArom 
fattades i höft, får kalkmakare ſtoͤpa kalk. Wid ſlutet af maͤna Sen 
anmaͤrkes, at på ſtaͤrtorsdag ſtulle til tolf fattiga utdelas 12 par ſter/ 
pch til hwardera 6 alnar wadmal, burellum, 12 ålar, och 12 ira 


bröd, med et ſtop ål, cadus cereviſie, förmodeligen til. hward 5 | 

















2) Olaus Magnus L. 13, c. 4, te talar oc 6 Floden Kriſina B. WefHÉI 
fi. sas £. Dalin nämner likwaͤl i anled IS 
| af 14 SL. KKB. BL at tiomptbe 
99) Dalin ſ. 762 gör denna an: gafs af bete fom waͤrte på Kin wIXK | 
maͤrkning oh af honom förmodeligen dulle, men at hwete ſaͤddes endaft gå 4 
— — Anders Berch ont Prak⸗ Kinna⸗kulle, naͤmnes daͤr intet. 
ku; Arige I Afd. 1 $ Om hwe⸗ soc 


— 


— — 





Del. 4, Tap, 5: 255 
Wid de 6 Maj koͤp AN och willfoglar til pepparſylta, d. 9 lår Rikets Zils 


mala tin fåd, mioͤl o 


malt til årg behof. d. 15 goͤd leran tiockt och ſtaͤnd från 


ſanden tunt. d. 18 hugg timmer til ſaͤggwarnarna. d. 21 låt gåda kaͤl⸗ År 1400 til 


gården och fått FÅl, at der raͤcker til åfiver året. Uti Junius fule 

fierde boken af Decretales gås igenom för inſtundande Praͤſt⸗moͤte, 

ſto ffulle göras til årg bruk medan ljuſt dr och dagarna långa, qwarn⸗ 

dammar lagas. J Julius aͤr intet annat maͤrkwaͤrdigt, ån at Wal⸗ 
noͤtter fule ſyltas. id d. 15 Auguſti ſtulle mintersvågen fås, och 
wid ſlutet ſtulle muſt ſtoͤtas oh tillagas. J September påminnes, 
At när ſturit war, fule ſtubben waͤndas, hwarigenom aͤkren fetnar, 
midt i maͤnaden ſtulle ler kaſtas til tegelladan och ej om waͤren, mot 
fluret af månaden ffulle kaͤrlen lagas til ſyltekaͤl, mora⸗roͤtter och pe 
Derfilje svåtter. Wid d. 20 October ffulle wintersrofworna waͤrdas i 
ſaandkulan och farmioͤlk ſyltas. Wid d. 14 November fule flaͤſt 
TÖS fom intet ſtulle herſtna. At någon ſaͤrdeles wishet Hår foͤrekom⸗ 
Mer paͤſtäs inter, vn fer likwaͤl hurudan hushållningen war på Bis 
ops = gårdarna i Oſtergoͤthland under Påfivedömer, och fan maͤrkas, 


AT det wi nu Fale fommarråg, flår DÅ warit i almånt bruk, fena 


Öftrågen nämnes intet. Daͤr måtte och warit godt förråd på frukt, 
Efter muſt kunde praͤſſas på Biffops-gårdarna. Man finner och at 
Tran haft tilgång til kersbaͤr, och är C. R. Ihres mening nog fans 
Nolik, at dår talas om kersbaͤr i WeſtmannaLagen, då där ſtadgas 
AQt tionde intet borde gifwas af Rierrom. Man har fördenfful nog 
Favårt mid at tro Burgoldenſis, fom doͤdde 1678, at uti Swerige 
Funnos inga Fersbår mer ån uti Torſtenſons trågård. Likſa otroligt 
Ar, at inga trågårdar warit haͤfdade i Swerige förr ån uti Guftaf I 
tid. At man haft denna tiden tegelbruk och ſaͤgqwarnar är lika oemot⸗ 
Taͤgeligt. Om Swedieland talar Olaus Magnus, och År Detta fått 
at bränna och bortſtaͤmma jorden ganffa gammalt.). — 


6. 13. 


Under deſſa oroliga och olyckeliga tider kunde waͤl intet Hande⸗ 
Ten wara ſaͤrdeles gagnande, men fåfom landet war fullt med ut⸗ 
Iaͤndſtt mynt, måtte nödvändigt denna roͤrelſe warit drifwen med nås 
om oͤfwerwigt på Swenſta fidan. Detta är få mycket troligare, 
fon ingen anledning år, at man behoͤft at foͤrſtrifwa ſpannemaͤl uti 
Från, och witnar Rim⸗kroͤnikan, af hwilken en del lår wara ſtrifwen 
Denna tiden, at ingen ring fom tjente tif födan behoͤfde haͤmtas fån 

| 3 | ens 





+) Olaus Magnus L. 13,c. 5 oh 6 


1440. 


Handel. 
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Ritets Til- fremmande f), och wid fådana omſtaͤndigheter lår wår handel altid 
fånd från funna wara lönande. At mycket utlåndffa penningar warit gångbara 
år 1400 til 3 (andet, har man många anledningar. Uti bref af år 1414 tilftår 
1442: Riddaren Carl Magnuſſon, at han war Fyldig Riddaren Bengt Nils⸗ 
fon 552 mark, fom ffulle betalas med Tyffa, Gotnifa eler Öd 
Tåndffa, Selandſta och Engelſta penningar, fom gålla och gå i Os 
utlaͤndſtt ſtergoͤthland, få ar deffa Menningefovter anfågog då fom gångbart 
Vypnt ilan mynt"). Nan har i det föregående naͤmnt, at den morgongåftva, fon 
et. Carl Knutſon ſtaͤnkte fin andra gemål, beftod uti 200 Engelfa 
Noblar at koͤpa faftigheter före. Samma myntſort naͤmnes och på 
flera ſtaͤllen uti gamla koͤpebref. Likaledes har penningſamlaren för 
Kyrkomötet i Bafel gifwit quittobref på årffiligt utlåndföt mynt, fom 
han emottagit i Stockholm 1441, nemligen 190 Noblar, en Ducat 
och en Ungerſt Gulden, famt 287 Rhenffa Gulden utom et ſtycke gul, 
fom waͤgde nio Guden vu m.m. At ſadana utlaͤnſta penningar blif⸗ 
wit genom handel inffaffadefan intet wara något twifwelsmaͤl, men 
Utgående MAN År DÅrfåre intet underraͤttad foͤr hwad waror de inkommit. Ofel= 
Waror. bart har Feppar och järn kunnat underhålla en wacker handelsgren — 
men hwad batnad Riket Hade dårutaf uti Dr. Margaretas oh Ka 
Eriks tid wet man inter, man finner allenaft, ar Drotning Mar— 
gareta betalt mycket af fin ffuld med Swenſt koppar och järn. BVBi— - 
op Petrus af Roſtild fick twa tuſend loͤdig marks waͤrde i Swenſt — 
järn 1402 för det han Hade at fordra af Drotningen, Henrik KOL 
ner Oh Hans Owerkamp undfingo 76 ſteppund koppar och 127 I 
ſter jaͤrn för fin fordran hog Drotningen 1406"). Den friga fora 
par och järn, fom hörde Kronan til, torde hafwa gåt famma waͤg — 
och ingen ſamolikhet är, at mycket blifvit anwaͤndt til Rikets nyr —1 
ta, uti Konung Eriks tid, når fjelfwa årliga ſtatterna, hwarp 
Staten förnåmligaft grundar fig, ſtulle utföras til Dannemar — I 
Men fåfom alla Bergwerk woro intet i den regerandes händer, f—u1 
det intet fela, at ju någon del af Bruks⸗afkaſtningen underſtoͤdt ae: 
| laͤnf Fa 


+) Rimkrbnikan fid. 17. e5) Arkedieknens Johan Jvari MMP3r. 
The torſwe ej bämta af främmande landa dat. Arnoͤ 1441 d. 4 Nov. Uti es 
Ti droc eller föda nakre banda. Sigil åro tre rofor i ffölden od tet 
FA ton fanor på bjelmen. Brefwet Fr 

2) Carl Magnusſons Bref Valte- meddelt af Kongl. Bibliothecar Ten 
nis 1414 in feſto Canonizationis B. Bri- Sellman. : Originalet år i Anticysis 
* åfom witne hafwa warit til⸗ tets⸗Archivum. 

aͤdes Riddarne Otto Peccatel, Nils 208) Langebek har anförs de Di 
Magnusſon, och Joͤnis Lafrintſon. hoͤrande Bref uti fin Afhandling mo IA 

NWorrka Bergwerken ſ. 99 följ.. 
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laͤnka handelen, emedan man finner, at K. Kriks Commisfarare Res Tils- 
bortroͤwat ſju Stockholms fartyg, ſom woro Taftade med koppar och, ſtaͤnd från. 
andra dyra waror ”). Naͤgon fpannemål torde oc underſtundom år I400.tif 
blifvit föryrtrad utomlands. Af andra. utgående waror laͤra haͤſtar 449: 
» til anfenligt antal blifwit utförde, och witnar Olaus Magnus, at 
de til ſtor myckenhet utffeppades, få ar man och blef föranlåten at 
förbjuda utförflen daͤraf —]). Uti K. Eriks Stadga af år 1416 
förbödg i almaͤnhet at föra boffap och häftar ur landet, få framt hår 
ſtarne woro waͤrde oͤfwer tio mark, elev haͤſthandlaren intet fårt Kos 
nungeng filftånd dercil. Men uti Strengnaͤs Stadga 1437 foͤrboͤds 
aldeles at föra håftar ut från. Upland och Södermanland wid 40 
marks börer och warans förluft "I. Eljeſt lår Weſtergoͤtland den 
tiden ffaffar de ſtoͤrſta haͤſtar, hwarfoͤre dh de i fynnerhet warit förs 
budne til utförfel. Små håftar från Oland hafwa och warit myc⸗ 
et begårliga utomlands, och kunde ſaͤledes aͤfwen raͤknas bland ut: 
ZÅnde waror, faft den handels⸗gren inter kunnat wara ſaͤrdeles bes 
delig. Efter det war förbudet ar drifwa fånad ur landet, år nog 
vligt, at någon utförfel daͤraf ſtedt til fraͤmmande orter, och torde 
Fwen lurendraͤgeri warit befant, faft denna konſt aͤnnu inter fårt nå 
Bat namn, och witnar Olaus Magnus, at mycken beffap, oxar, 
Qr oc ſmoͤr utſteppades från Oland; utom des, fåfom fommars 
» «&tet i Swerige war da ofoͤrnekeligen mycket baͤttre ån nu, utfoͤrdes 
TR qödr i tunnor tuſendtals til utrikes orter, Då intet något almaͤnt förs 
» ud utfommit IJ. Handeln med Paͤlswerk och Skinwaror war 
utan 


27 Ericus Olai ſ. 154. Af Lans 
ebek f. 107 oͤbres den anmärkning, 
RR t Halin brukat Swenſta Öfweriåtts 
ERingen af Ericus Olai och lagt järn 
= UL 8timkroͤnikan talar oc om deffa 
warors utffepning: 

Eder goͤrs nog ſilf, bly, jaͤrn och koppar, 


Som föreg. utfåndg & kora hopar. 


26] Olaus Magnus de Gentibus 


SSTeptentr. L. 17, c. 16. A Suecia & 
WSahia quotannis plens navigia equorum 
ma Germanicis oris vendendorum expor- 
any. C. 17: Maximi vero equi, quos 
Eptentrio producit prefertim in regno 
”WVretrogothorum - - - publico edi&o hip- 
Pigogis educi prohibentur. Om laͤn⸗ 
Zingarna talar L. 2, c. 23- lbi, 
ndia, pluximi greges equorum par- 
quos exotici negotiatores 


pro voluptate emunt, atque in terra 
remotas, veluti naturæ miracula, venales 
exportant. + | 


020] Bisse deſſa förordningar aͤro 
anförda hos Badorplbh wid Bliaͤrkba⸗ 
raͤtten. 


+] Olaus Magnus om Åland L. 
2, C. 23. Hac infula, frugibus, pa- 
ſeuis, pecudibus, armentis, & piſcibus 
tantum abundat, ut proprüs eommodi- 
tatibus fuffidiat & alenis, eamque gra 
tiam & æſtimationem boves & pecore 
& hutyrum ultra mare exportata habent, 
gul medicinaſia forent. L. 13, C. 46. 

ropter fertiliſſima terrarum pafcus, & 
armentorum abundantiſſimos greges ma- 
ximam butyri copiam reperire licet &c. 


"HI. 
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än få mycket utwidgad fom nu, och landet för oͤfrigt hade f 


frn twifwel ganſka mycket (ånande, då Ryſka handelen 


ov 


mynt blifwit bedragen 


på odjur och mwidftråktare willmarker. Således utgick år 


werk, Hermelin, Mård, Ekorr, Utter, Bockſtin oh Elgh 


ſendtals "). Jagten gaf ſaͤledes ymnig winſt för Riket 


ne woro och fkaͤligen loͤnande, då en NO af FN m 
nerhet til Tyſtland utfördes, och woro Oſterbotn och Weſten 
nerhet namnkunniga för laxfaängſten. Ryſſarne infunno fi 
ligt antal i Torneå til at uphändla fiſtwaror, fom Olaus 
fjelf förfarit 1519, dock drefs —— koͤpenſtap intet med 
utan genom byte. Stockholm, Abo, Raumo och Oregru 
eljeſt de foͤrnaͤmſta afnaͤmare af Norrlaͤndſta warorne, mer 
byte och intet genom koͤp, efter man foͤrfarit, at man 
Af annat flags fiferi torde m 
wa dragit förmån, faſt mer til de Swenfkas enſtildta få 
någon winſt af utlånningen. Annars ffulle man — 
foͤreſtaͤlla ſig, at Haſſelnoͤtter kunnat goͤra någon maͤrkeli 
wara, icke deſto mindre utgingo daͤrutaf flera tuſende tunn 
land. Uti waͤra tider ſtulle man intet kunna ſtaffa fådan 
af noͤtter, och aͤn mindre af paͤlswerk, och det utan fåri 
nad för landet, ty i ſamma mån, fom jorden upodlas, a 
od) willdjur förfminna och utrotas. At ſtogarne göra i 
är oſtridigt, men om någon ſaͤrdeles timmerhandel blifwi 
jag intet. Europa war då intet få utblottad på ſtogar 
ra, och har ſaͤledes två-handelen intet kunnat wara få 
delaktig, fom den blifmit i fenare tider; man finner. 
Olaus Magnus, at han gjort någon anmaͤrkning oͤfw 
rörelfe uti des 12 Bok, dÅ han talar om de uti N 
mande Traͤſlag. 








Rimkroͤnikan ſid. 17: jande Capitlet. Om; 


Groaͤſtin, hermelin och maͤrda ſamma Bok foͤrſta 

OM all ſtinnom fom något waͤrda talar om Swenſta 

—— ther nogh allahanda, millia ejusmodi pell 
föreg tådan i fremmande landa. exportantur, Om 


Olaus Magnus talar of om Pels⸗ 23. ꝛc. 
werks⸗handelen. Om Ekorre⸗ſtinn L. 

18, C. 18. Harum pelles decadum nu- = 28] Olaus 
mero ad multa millis, quafi ad totam och 3. Om Haffel 
Europam navigiis inftitorum exportan- han i 12 B. 7 


tur. Om Maͤrdar yttrar han fig i föl 


[4 
— — 
— - 
— 


NN. 
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Man har gifwit någon faft otilraͤckelig beſtrifning på utgående Rikets Til⸗ 
ror. Ibland inkommande waror woro waͤl win och falt de oum⸗ ſtaͤnd från 
ligaſte oh måft betydande. Daͤrnaͤſt ſdrekomma tyger, klaͤden är 1400 til 
ſpecerier. Win och ſalt infördes underftundom på Swenffa 1442: 
vg, ſaͤſom man. finner of K. Erika Bref 1426, at fem eler ſexr Inkom⸗ 
»g ſtulle utredas til Flandern, at koͤpa win och ſalt, och lår för: manderas 
>eligen inga Swenſta fartyg hunnit längre, Uti en gammal Ansror, 
;Ening, fom foͤrwaras utt Antiquitets⸗-Archivum, finnes en flags: 
eſchruta ifrån Barcelona til Marſeille, Marſili, daͤrifraͤn til Me⸗ 
eller Meßina, och ſedan til Accaron; men detta laͤr wara en An⸗ 
rkning af en Peregrimo farare ſom aͤrnade ſig til Jeruſalem, och 
en anledning År, at han betjent fig af Swenftt vefefålffap. Oro⸗ 
eten, fom war den tiden emellan K. Erik och Greſwarne af Holl⸗ 
tr m. m., lår warit ordſak, at man fom ihog Flandern til denna 
noͤdenhet, ty annars tog.man utan twifwel fraͤn Lybeck och ans 
1 Stdder i Öfterfjöen hwad man behåfde, hwilka och hade raͤttig⸗ 
t at införa på egna ſtepp hwad de hade at afläta. Det lår mas 
en oförnefelig faf, at man hade inga Fabriker i lander til finare 
gers foͤrfaͤrdigande, utan alt detta ffaffades från fraͤmmande. De 
ir i landet måft brukade klaͤden lära hafwa warit Bomiſt, fom 
ulle fåljag för en half mark alnen, Amſterdamiſkt för en mark, 
ngelſtt får [er öre, Busniffr för fem dre, Miniſt får tre dre, och 
för för tå dre "). Sådana waror kunde frit införas af frem⸗ 
ande, antingen de woro ifrån Flandern, Tyſkland eller andra orter, Utlaͤnnin⸗ 
h mar der utlaͤnningen intet tillåret at fålja något af fartyget. eller gars handel 
I egna bodar, utan klaͤde, laͤrft, ſpecerie m. m. ſtulle alt föras til! Swerige . 
tadshuſet, eller, fom det i Lagen Pallas, Klaͤdeshuſet. Win ſtulle 
rag til Stads-kaͤllaren och där ſaͤljas. Ingen minutering war Uts 
nmingen tillåten, utan borde han foͤryttra laͤrfter, klaͤden m. m. 
ſcketals eller hundratals och inga frufmar eller glnatals. Satt 
nde intet fåljag uti mindre partier, ån laͤſter. Utlaͤnningen war ins. 
lofgifwet at föra fit gods til någon annan Stad eller til Mark: 
der, intet handla med Boͤnder, utan med Otadené Borgare; Utlaͤnnin⸗ 
ene fig emellan hade ej heller lof at drifwa någon koͤpenſtap. Alt 
ds fom infördes ſtulle upteknas innan det utlaſtades, hwarom Fog⸗ 
aweller Konungens Befallningshafwande i Staden drog foͤrſorg, 
ilken och hade den raͤttighet at pa och taga från fjelfwa ſteppet, 
a 2 Sn innan: 


B) 8, Carlo Förordning: 1450 hos Gadorph wit BlårkkuamBUen I ges I 


Rifetd Til⸗ 


. 
rt 
* 


” 
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innan utlaſtningen ffedde, hwad honom behagade ”). Men utom de 


ſtaͤnd från redan nämnde inkommande waror, , infördes och ganſta mycket åt, hwar⸗ 


är 1400 til nå 


14492, 


och Lagen utfart pris, 'få art ſtopet af Gothlands oͤl fåtdes för trå 
penningar, Trampno eller Lybſkt dl för tre penningar, och Poſawalk för 
fyra penningar, men all minuteringen daͤrutaf tilhoͤrde Stadſens Borga⸗ 
re *). Foͤr oͤfrigt beſwaͤrades —** med ingen tull eller foͤrbud, 


utan alt mar, fritt, och woro foͤrdenſkull Lurendraͤgerier okaͤnda, 
utan få' mwida någor: fartyg wille fmyga fig in uti olagliga hamnar 


eller och ftjäla undan något gods innan Det blef upteknat, wid hwil⸗ 
Fet tilfaͤlle alfwarliga ſtraff och witen woro utſatta. Saͤledes mar 
infoͤrſeln för de fraͤmmande ſkaͤligen fri, utfoͤrſeln aͤfwen och: Det 
enda förbehåll fom gjordes war, at utlaͤnningen intet fick uphandla 
fpannemål uti mindre parti Ån låfter, men ſmoͤr, koppar, järn, hum⸗ 


la, talg, ſtinwaror til hela och halfiva Skeppund ſamt Decker, få 


at det war dem förment at göra inföp pundwis utan til refefoft, 
få at aͤfwen minutering uti inföp war Stadſens Borgare foͤrbehal⸗ 
ben ="). Ar Handeln drefs då fom i fenare tider, dels genom byte, 
då wara gafs för wara, dels genom koͤp, är tydeligt af fis fjelft. 
Wexel torde och warit brukad, ätminſtone war ordet Cimbium bes 
fant +). Utom Ståder är både inwaͤrtes och utwaͤrtes handel nog 
matt och ſlumrande: de nu maͤſt betydande Handels⸗ſtaͤder woro Stock⸗ 


holm, Abo, Söderköping, Calmar och Loͤdoͤſe; det war och i Lå 


Waru⸗pris. 


doͤſe, hwar Italienaren Quirinus med ſit ſaͤlſtap traͤffade twaͤnne far⸗ 
tyg faͤrdiga til afſegling, det ena til Roſtock, det andra til Engeland. 
Ibland de nämnda Staͤder hade Stockholm en flags Stapel⸗raͤtt, 


ty alla Ya fartyg, utom Åbo, därjämte Nyland, Roden eller Ros 


agen, Helſingaland och Geſtrikelands⸗farare woro pliktige at refa 

til Stockholm och daͤr afſaͤtta ſina waror. Huru annars inlaͤndſta 
waru⸗ptiferna hafwa warit, fan någorlunda ſlutas af K. Carls 
8) ·Man kan ſe haͤro it. circa fe, quum receſſi ab eo, quinqua- 

Söp. B. St. . 5 m 33 kapit inta Florenos Rynenfes : michi per Cam. 
dium ulterius tranemittendos. Denne 


va 29 C. Koͤpm. B. St. P. man gör oc en ganffa fördelaktig be 
| frifning på Sachſen, at daͤr war god⸗ 
00) 34 C. Köp. B. St. L. at lefwa, och at all ſaͤden war reda” 


inbaͤrgad mid Jacobsmeſſan, men harm 
+) Carl Johanſons Bref om fin egna ord finna anforas: In ter- 
Reſa til Lipff eller Leipzig, datum Ly- ifte funt bona tempora in omnibps == 
sk die B. Jacobi anno D:ni 1424: meftibilibus, bona eciam cerevifia & > 


Fa 


Bland annat förefommer hår dennå na vina, et jam dudum omnes feger 


mening; : Habuit enim Kerfter klaeke. ſant dedufte. ad horreæa. för 


. 
.+ 
. 
a 
' 
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Förordning. af är 14530 En gild eler fullkomlig ore ſirk intet ſte⸗Rikets Tu⸗ 
grag öfwer fyra. marf, en. gild fo twaͤmark, en gammai waͤdur eller ſtaͤnd från 
år tå Öre, ungt får et öre, et lam twå oͤrtugar, orefida fer åre, år 1490 til 
en koſida ere åre, orehud fer åre, kohud tre åre; ec pund. ſmoͤr två 1449 
öre, en gåg et halföre, et hoͤns tre penningar, et hundrade järn en 

half mark, et bockſtin et åre, getſtin halft dre, : klipping eller faͤrſtin 

etåre. Et par manfolks for koſtade et åre, et par qwinfolks ſtor tre 

öre, höga ſtoͤflar en half mark Knaͤeſtoͤfſar twaͤ dre, men når Sko⸗ 

makaren fatt på bondens koſt ſick han i arbetsloͤn tre penningar får 

mans⸗ſkor och dubbelt foͤr qgwinno⸗ſtor. En Skraͤddare fic i arbets 

loͤn för mans⸗ eller qwinno⸗kjortel med trettio Énappar::et åre, wad⸗ 

mal fåtdes' för halft öre, baͤſta laͤrft halft Öre, en tunna ål fem. öre, 

koppar, meßing, malm, tenn och bly, ſalt och humle ſtulle ſaͤljas 

efter Stockholms pris. De hår utſatta pris raͤlnas alt efter Swen⸗ 

fa penningar til nio och en half mark penningar: emot en mark loͤdig. 


: 6. 15, 5 
En kaͤnnare af handeln kan baͤſt doͤma, huru wida deſſa hans Denna tis 
dels: anftalter woro paffade efter Rikets fördel eler ej: men fåfom dens YPens 
landet war upfylt med utlaͤndſta penningar; dr någon avledning dt Wide och 
tro, det oͤfwerwigten i Handeln warit på Sweriges fida: "Adelen tvär rde. 
Utan twifwel få yppig och oͤfwerfloͤdig ſom nu, om ej Met, men Be 
woro fåare. Deras gåftebud woro utan twifwel långt oͤfwerfloͤdi⸗ 
gare ån nu: men dagliga lefnaden war tarfweligare, och ju mera - 
Uti aͤteliga och noͤteliga waror almaͤnneligen kunde ſparas, defto mera 
förråd war til utforſel. Dock en del af der föregående blifwer ty⸗ 
deligare, når penningarnas beſtaffenhet och halt blifwer nagot nåt 
mare underſoͤkt. Det Swenſtka gångbara myntet war utan twifwel 
af olika beſtaffenhet. J början af detta århundrade war likwaͤl förhållans 
der emellan mynt och ſilfwer fådant, at fer mark penningar ſwarade 
emot åtta Riksdaler eller en mark ſilfwer, få at myntet war på det 
fått brakt i mera naturligt waͤrde, ån det war uti K. Albrects tid. 
"Uri et bref of år 1405, fom Biffopen i IVefterås foͤrfeglat, utfåts 
"teg waͤrdet på Swenſta permingar: til fer mark på en: Dig, Mart 
doch ſamma waͤrde om jaͤmfoͤrelſe utmaͤrkes un K. Eriks Bref af 
år 1419, då han pantſatte Söderköping år Riddaren Bengt Nils⸗ 
ſon för 3000 mark Iådig ). Således har det goda myntet uti flera 
! re. I 5 
: — — .!2 a I a ME 
2) Brefwet af 1405 naͤmnes af trus VNiger ſ. 64; och om Edderlös 
Stiernman uti Anmaͤrkningarna til Pe⸗pings pantſaͤttniug Är. toCFNÖVAL. > 
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mitets Vik: År foͤrblifwit utt et beſtaͤndigt waͤrde, men då K. Erik wid år 1424 
Rånd från aflyfte alt ſilſwermynt, och införde koppar⸗penningar uti al handels 
år 1400til rorelſe, hwarom man talt uti 2 Tap. 8 $., lår oc Swenſta myns 
1440. tet undergåte NÅGON förånoring, få at åtta och en half mark ſwara⸗ 
de emot en mark ſilfwer. Så ſattes foͤrhaͤllandet, när Riks⸗Marſten 
Carl Rnutſon förlåntes med Öland 1440 och 1441, och gålde fame 
ma jämförelfe, aͤfwen år 1453, fom man Fan fe af Bo Stenſons 
och medarfwingars Foͤrliknings⸗bref med K. Carl, daterat det före 
nämnda år * PÅ denna: grund blifwer dec ej få fårdeles ſwaͤrt, 
at förflara Swenſta pennings⸗markens waͤrde och förhållande, emot 
nu warande mynt. Når fer mark i penningar gjorde en mark lö 
big, blifwer en mare Swenſta en och en tredjedels Riksdaler fpecie, 
eller fyra daler Silfwermynt i godt mynt, fom, efter nu warande foͤr⸗ 
ökning af gamla Wexel⸗courſen, gör åtta daler Silfwermynt, få at & 
dre blifwer det ſamma fom en daler Silfwermynt. Jämför man nu 
widare ätta och en half mark penningar, hwarefter warupriſerna aͤro 
ſaſtſtaͤlda, med wära nu gängbare kopparmynts⸗ſedlar, gaͤller gamla 
marken 16 d:r 28 oͤre Kemt eller 5 dir 20 dre S:mt, och et åre 
237 ſtyfwer. OM på denna råkning koſtade en gild oxe 22 d:r 16 
dre S:mt, en fo 11 d:r 8 Öre, et unge får 23: åre och en gås emel⸗ 
lan ellofwa och tolf öre, ifrån 1440 til 1450. Nan Fan fåledes 
med ſkaͤlig noghet fåfta Smwenffa penningarnas waͤrde, naͤr jaͤmfoͤrelſe 
Fer med ſilfwer; men når man wil utföra utlaͤndſta penningarnas 
förhållande med wara nu gångbara blifmer det något kinkugare, 
emedan man winglade nog få mycket utomlands fom hos of med 
"myntets ſtegring eller foͤrſaͤmrande. Hwad främmande ſtiljemyntet 
betraͤffar, 3— har K. Carl år 1453 utſtakat til en def des råtta waͤr⸗ 
de räknat i Stockholms mynt, och på denna grund borde åtta Gits 
niſta få. gamla fom nya * för en Swenſt oͤrtug, fora groſchen 
ec för en oͤrtug, en Danfk ſchilling för tio penningar, en ſchil⸗ 
ling af Staͤdernas mynt för ellofwa penningar , och få widare. Jan 
o⸗ 


2 Bo Stenfons ed medarfwin⸗ des Laͤrdoms⸗ofning, & Tom. K 176, 
** de * orfdags afton 1453 utmyntas fina marken til 8 Riksdaler 
| i Saml. af Handlingar tr.i kund 2 10: 47risrt penningar. : Chriſt. Cudvic 
Del. ſ. 191. ' Grunden til följande uts YFsranfon , i Tabeller om förhållandet 
raͤkningar och jämförelfe med nu was emellan Sweriges och andra Laͤnders 
rande Mynt ntfåtter en mark filfroer tik mynt, wigt oh mått, trydt 1777, Las 
: övar — intet är för myc Bel 1, utmaͤrker Swenſta Riksdalern 
| en mar? fint utmyntas til nås ti vo 2248 Ri 
got Sfwer > Rikdvaler. - Cfter 1664 töcken fint til Brax RNifddoler 
Foörardning och Koͤnigs uttiåkringåi vr .. * 
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Noblar, Gulden och andra utlaͤndſte myntſorter af Mårre wigt och Rikets Ab⸗ 
halt naͤmnas intet en gång, ehuru ofta de i Swenſta ſkrifter omta⸗ ſtaͤnd från 
lag "). En Nobel, Noble å la Rofe, et Engelſtt guldmynt, fager år 1400 tik 
uti K. Eduard I tid, fom waͤger något mer ån twå Ducater, I442 
fan något når antagas för fyra Riksdaler, faft den uti handel ſtun⸗ 
dom utſaͤttes för böare och ſtundom för mindre ”"). Uti et Skulde⸗ 
bref af år 1430, fom Geheime⸗Raͤdet Luxdorph anfört, utſaͤttes, 
at tolf goda Engelſta Noblar af guld waͤgde fer lod Colniſt pige 
et quintin mindre. Uti et annat Bref, fom nämnes uti Geheime⸗R 
det Luxdorphs Afhandling ſ. 627, tilftår Niclis Magnusſon, kallad 
Ank af wapn, fig wara ſtyldig åt Hans Kroͤpelin 572 mark 
Goͤtniſta, fyra Guta på et öre, fom aͤro gångbara i Oſtergoͤthland, 
famt ſexton Engelſta Noblar, raͤknade til tio mark Görnifa ſtycket, 
oh deßutan tre tunnor ſmoͤr, hwar tunna för tio mark Goͤtniſta, 
fyra Guta på et åre; Brefwet år af år 1434. På denna grund 
ſwarar en Nobel emot waͤrdet af ev tunna ſmoͤr, fom då sålde 32 
öre, efter hwilken anledning Nobeln blifwer något mer, aͤn fyra 
Riksdaler ”""). Guld:gulden, eller Florenus auri, & aldrafoͤrſt fla> . 
gen i Florens i Italien 1252, och har myntet fått fit namn antin⸗ 
gen af Staden eller af Liljan fom på affidan Är praͤgtad. Om de 
förfta warit flagna til 24 Karat, åro de baͤttre ån en Ducat, men 
fåfom de ſedan blifwit utmyntade til 19 Karat åro de faͤmre. Ef⸗ 
ter G. R. Luxdorph började de nu gaͤlla 2 R:dr 4 mark 13 6. tk 
Hurn de anfågos i Leipzig uti daglig handel 1424, wiſar Carl Jos 
hanſon från Upſala, då han [ger at en Nobel gålde so Gro v 
3 D 


P2) K. Carko Förordning, dat. Stockh. Anledning til Myntens utråkning uti 
2453 Lambrichts dag den 17 Sept. 14 och 15 århundrade, införd uti Koͤ⸗ 
penhammſta Wetenſt. SÄ. Handl., 9 
22) Man niſaͤtter haͤr Nobelen tik Tom. f. 613, och påminneg vår, f. 
Föra Riksdaler, rå den grand at Du⸗ Tog. at en Roſenobel gålde i Luͤbeck 
CAten fivarar emot två Riksdaler fres 3 N:dr 5 m. ro fö. daͤ der i Enge⸗ 
Cie, men efter dorondnsen d. 27 Fand gålde 4 Rdr 5. m. 3 få. Uti 
IT ovembr. 1776 $. 8 briſta två fil: Drottning Philippas Förordning 1424 
Tng, då Ducaten gör intet två diks⸗ utfåttes Nobeln til 42 Lädja ſchil⸗ 
Detter, hwilket fan jakttagas, når man ling. Proportionen emellan Swenſta 
IH wara nograͤknad. Riksdaler ſpecie och Danffa Riksda⸗ 
ler courant aͤr ſaͤſom 100 til 124. 
eo0) Den, fom wil noga proͤfwa 
Samla myntens jaͤmfoͤrelſe mot naͤr⸗ 7) Du Cange ſager: Florenus apud 
Arqnde myntſort, finner all uplygs Florentinos, cudi primum cœpere am 
Ning uti Geheime⸗Raͤdets Lupdorphe 1252 titulo 24 ceratiorum. 
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Mitkets Til⸗ och et Rhenſtt Gulden 20 ). Annars ſlogos denna tid i Swerige 
fånd från Ortugar få waͤl i Stockholm, fom Weſteraͤs, Örebro och Åbo och 
är 1400 til kanſte på flera ſtaͤllen, faft inga andra nu för tiden finnas ån från 
1449: de nämnda Ståder. Aboiſka myntet utfättes «och til er wißt waͤrde 
uti Dr. Philippas MNynt-förening med Staͤderne Luͤbeck, Hamburg, 
Luͤneburg oc Wismar af 1424, de andre Swenſte pengar nämnas 
där intet. Man har oc Gullmynt, fom K. Erik låtit lå uri Lund, 
på den ena fidan år en Krona med omffrift: Ericus Rex Dacie Sve- 
cie Norvegie, och på den andra ec korß med Moneta Lundens. Pen⸗ 
ningen waͤger någor mer ÅN två quinrin, få ar han ſwarar emor en 
dubbel Byzantiner, finheten år 237 Karat. Daͤr äro och dylika 
flagne af ſilfwer, baͤgge ogement fålfynte, filfeet år 115 loͤdigt. 
Deſſe lära intet warit gångbara i handel, utan. warit ſlagne til fmå 

ſtaͤnker, ſom K. Erik behoͤft under fin. refa til Jeruſalem ”"). 


§. 16. 


Staͤders Foͤrmodeligen fan man få något bearev om denna tidens hans 
anläggning del af de redan anförda påminnelfer. Man kan i almaͤnhet påftå, 
förfummad. ar brift på Städer gör all roͤrelſe matt, och deja woro i Swerige 

alt för få, j äro det kanſte ännu, hwarfoͤre och Swenſta Städer: 
nas antal år anſenligen föråft under de Guſtavianſte och följande Kos 
nungarne, fom hade Rikets båfta tis föremål. At waͤnta någor dy⸗ 
lift af Unions-Konungarne hade warit för mycket begaͤrt. Dock 
får likwaͤl en ort fått Stads-råtrigheter under Erik af Pommern, 
nemligen Wadſtena. Man har härom Dr. Margaretas och Ko: 
nungens Bref af år 1400, d. 8 December, uti hvilket förlånes 
IWBadftena, för Guds och hans heliga Moders ful, at blifwa och 

Wadſtena wara en Koͤpſtad med Stads⸗Bok och Stads⸗Ratt; dock få, ar Ko⸗ 
fit Stads nungens Fogde och Ambetsmaͤn ſtulle ſtyra och råda daͤroͤſwer, fåfom 
privilegier. Öfver andra Staͤder i Oſtergoͤthland. Doc förbehålles Kloſtret 

daͤrſammaſtaͤdes tomtsåre och dagswerk af hwar hel tomt til en half 
mare Swenſta, och tolf dagswerk om året. Men ſakoͤre och an: 
dra rättigheter förbehållag Kronan. På denna grund tildgnades 

; agan⸗ 


2) Carl Johanſons Bref 1424 die om laͤr af denna praͤgel nu intet fins 
Jacobi Apoſtoli. Hic foluit Nobulus nas mer ån två. Myntet af Guld 
L. groffos novos, Florenus Rynenfis XX lår finnas uti Konungens Cabinet i 
groffos novos, aliud aurum non valet, Dannemark, hwar RR. Gref C. G. 

Sh det fett. Ifr. Berchs Mont⸗ 
20) I. Luxdorphs Utraͤkning, ſ. Beſtrifning ſ. 29. Det andra af fil 
634, beſtrifwes detta Lundiſta mynt, wer har Tangebek haft. 
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aͤgande råtten Åt Kloſtret, men ſſelfwa ſtyrſelen oh regeringen åt Rikets Tu⸗ 
Konungen "). Wadſtena Dagbok gifwer ſikwaͤl inter tydeligt bes fånd från 
grep om denna författning. Dir beraͤttas mål, at där hoͤlls Herra⸗ år 1490 til 
måte i Wadſtena 1400 ifrån Mårrenssmejfan rit Marie aftelfe den IH 
8 Decembr. uti Drottningens oh Konungens höga naͤrwaro, men 
naͤmnes intet om detta förordnande, fom år daterat ſamma Dag, 
fom Herramoͤtet lyktades, då Konungen redan war bortreſt. Men 
wid år 1399 beraͤttas, ar Drottningen tillika med Rikſens Råd 
kommit til Wadſtenani tanka ar underkaſta Wadſtena by Kronos 
ffatt, och ſoͤndra den från Kloſtret, men ar då genom Raͤfſtetings 
utſlag byen blifvit tildoͤmd Kloſtret. Denna Förordning ſynes då 
hafwa tagit en flagg medelwaͤg, hwarigenom Kloſtret behoͤll fin aͤgan⸗ 
de raͤtt, och Kronans hoͤghet ſtadfaͤſtades. Det aͤr moͤjligt, at Foͤr⸗ 
fattaren af Dagboken intet haft ſig bekant detta Bref, naͤr han 
ffref fin anmaͤrkning, Fan och wara, "at denna medelwaͤg intet beha⸗ 
gade Kloſter-broͤderna, få ar man därföre intet funnit raͤdeligt at 
tala därom , ehuruwaͤl uti fjelfma Drotningens Bref fåges, at det 
blifwit utfärdar efter Kloftrets och Bymaͤnnernas bön. Foͤrfat⸗ 
ningen blef foͤrnaͤmligaſt gjord til Kloſtrets beqwaͤmlighet, omkring: 
liggande almoge kunde oc hafwa någon förmån dårutaf, men man 
Pan altid wara foͤrſaͤkrad, at ingen affiot mar på Rikfens båfta. 
Riket fjelf måtre ſtraͤfwa emot fin undergång, och når man på mwift 
fått beroͤmmer eller unſtyllar Dr. Margareta, ſter det egenteligen 
därföre, at hon intet gjort få mycket ondt, fom hon kunnat göra, ej 
heller få mycket, fom des efterträdare gjort. Naͤr Landets ffarrer 
06 räntor ffulle foͤrwandlas i penningar och fedan utfoͤras til Dans + 
nemark, och Romerſt-Catholſta Religionen utſopade dryga pofter af 
redbart mynt, fan man ſtadna i förundran, at någon ſtilling kunde 
ſtadna qwar i landet. Utlaͤndſke Landshoͤfdingarne förminffade pen⸗ 
| nings 


2) Hr. Margaretas oh K fBrike 
Bref, datum Vazftenis An. D:ni 1400 
Ppfo die conceptionis b. Marie Virginis. 
Brefwet år trodt uti Aſſeſſor Broc: 
Mans Beråttelfe om Norrkoͤpings aͤl⸗ 
der och dden f. 184. <€. I. Broec⸗ 
Mar, i Beffrifning om Öftergöthland 
ß 157, haͤnfoͤr Wadſtena Stads⸗raͤtt 
ir 1390, Men på bhwad grund wet 
JAG intet. Mt orten kallas oppidum 
i Wadſtena Dagbok wid år 1399 fid. 
t8 bewiſar intet, ty uti denna tidens 


ſtrifter betyder oppidum en by eller 


ock underſtundom et torp, fan haͤnda. 


Staͤllet kallas ock villa nägra rader 
förut uti den naͤmnda Dagbok Uti 
K. Waldemars Jordebok, Mon. Scan. 
1 Delen ſ. 69 naͤmnas Krono⸗godſen, 
Konunglef, i Halland, och följer denna 
mening: Tota ſilva, quæ dicitur al- 
minning & oppida inde fade. At dår 
Kloſtret år bygt, tilfoͤrne warit et 


Kungshus eller Slott, aͤr naͤmnt uti 


Tredje Delen, fids 658. os 
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Bikets Til⸗ ning⸗ſtocken ock på fit ſaͤtt, ty hwad de kunnat genom fin ſnalhet 

frånd från fammanferapa , fördes och bort, ſedan man fattat beſlut ar utſtaͤnga 

år 1402 til dem från förlåningarna. Doc hade ingen utlänning blifwit utſlu⸗ 

1440. Kroͤpelins fraͤgd, och 
ten foͤr Landsmanſtapet, om han warit af p aͤgd, 

aͤr det nog beſynnerligt, at af alla inſtroͤmmande utlaͤnningar han 

warit den enda fom gjort fig kaͤnd för oegennyttighet och waͤlgoͤrande. 


§. 17. | 
Sweriges Til widare uplysning af tidens befaffenhet oh tilſtänd kunna 
Adel och och några Anmärkningar om Swenſka Adeln wara laͤmpeliga. Hu: 
Sråtfemån. rudan Swenſta Adeln warit uti de aͤldſta tider år naͤmnt tilfoͤrne. 
Sedermera laͤra de, fom beklaͤdt de hoͤgſta ſyſſorna i landet, warit 
anſedde för Adel, och deras barn efter Dem, få framt intet fattigdo⸗ 
men hindrat dem at göra fig kaͤnda af Ofwerheten. Adels⸗bref bru⸗ 
kades intet, utan K. Erik af Pommern lår ofelbart wara den förs 
e, fom infört denna feden i Norden. tminftone Pan man nu 
intet upwiſa något Äldre. At man likwaͤl brukade ſtoͤld och Hjelm 
uti Sigiller oh wid andra tilfaͤllen, är ofoͤrnekeligt. Det äre 
Skoͤldebref, fom man hit intil kunnat upleta, år af år 1431, d 
RK. Erik, på Arke⸗Biſtop Johan Håkanfone och Biffop Thomas 
af Strengnaͤs bön, uptager Thord Sanderfon til frihet och fråtfe, 
foͤrunnandes honom och hang aͤgta afkomma ſtoͤld och hjelm. Uti 
frörden woro twå fparrar, den ena roͤd den andra blå, ſtaͤlde en 
ande på blått fålt, hwilket på baͤgge fidor war omgifwet af hwitt 
fålt. På hjelmen en ſwart lilja i ec hjerta och daͤroͤfwer en qwaſt 
med påfogles fjädrar "). Genom hwad foͤrtjenſter han erhållit denna 
eder, wet man intet, där fåges allenaſt at han uptogg i frihet och 
raͤlſe för Den trohet och tjenft, fom han ſtulle bewiſa ewinnerligen 
Konungen fjelf, des Syſtonebarn detig ugeſlaf och des efters 
kommande af faͤderne⸗ſlaͤgten: det enda förbehåll, fom gjordes, war, 
at Thord Sanderſon intet måtte tilhandla 9 Krono⸗gods, Bonde⸗ 
gods och Koͤpſtads⸗-gods. Sedan detta Skoͤldebref i Swerige blifs 
wit utfårdat, finner man och dylifa, fom i Dannemark aͤro uegifng. 


2) Konung Eriks Sköldebref för ſpnes frölden med tre Kronor på et 
Thord Sanderſon dat. in caftro no- bredt fors. Se Förråd af Hand. i 
ſtro Schioldanzs anno ab incarnatione Nordiſta Hiſt. fid. 19r. Hwar Schoͤl⸗ 
Domini milleſimo quadringentefimo tri- danaͤs år belaͤget wet jag intet, fan 
ceſimo primo, die prima menſis Octobris. haͤnda det år det ſamma fom Skäl: 

Brefwet år i patent, inunder är maps dowik. Annars har och et Stöldenås 


vet ritat, och uti widhaͤngande Sigil warit i Dannemark. 


FR — 


Del. z; Tap. 5. 
Af ſamma innehaͤll och —S— med 
at 


FA och hjelm åt Pål tſon⸗ 


8 beſtod felfwa fötocmåker ud 


påd hjelmen. Och år det nog. 


ſaͤledes ömma —— fom: gamle 
få at. det fanesd. nog troligt, at denne 


äl måtte warit på. wanſira ſdan I i foldoffa med UrEap benet 


re ur erne ſedan by 


wet aͤr utgifwet i Faſtan 


vi Aug 
dades en Nils Nilsſon med. Wlide hen på Eri Nils * (SR 
nas förefpråk, för —— tjenſter han gjort 
Bugiſlaf och Konungens. Eftertraͤdare 
förl ntes med föl dd 


göra emot Herti i 
form på ſadant fått 
werkeliga mån af wapn, oh 


Men de, fom begåfmades med & aͤlſebre 
och Adeligt maͤrke, bſwo allenaſt ſtatt 
haͤſt och karl med fullkomlig rufthing. Sah 


genom det de höllo 


* 







- 
J 


amma” ord -Förtånad . Mo 
så var — —2 —— es — 
born i 





rkgligt/ gt. denna 


wrarno förde, och de yn⸗ 


Rilgt , och framd * I 


emaͤrke, woro utan bit 
rund onekeligen Adelsmaͤn. 
allenaſt utan bifogat wapn 
vie i anſeende til fina gpdg 
ang; 


Fraͤſſebref utfärdades ftundom af Moͤnſter⸗ Herrarne, ſtundom och 


af den Regerande. 


Saͤledes har man Frihets⸗Bref af Bo Jons 


fon, Drots i Swerige, af år 1381, hwarigenom han feifalar en 


fin tjenare Finke och des gods fritt för all flags fatt, och på fame :- -: - 
ma fått Har Cark Ulfſon af Tofta år 1396, då- har vå Sår 


ſts⸗ 


man på Wiborg, — Hans Olofſon och Olof —5 — med de⸗ 


ras affoͤda i Kronans 


andre Zeſeman i Swerige hafma ”). OM far man 


rvälfe til ar njuta ſamma rått oh f rihet, ſom 


fwen haͤr⸗ 


forn någorrunDda finna, at a Fraͤlfemanna⸗ ⸗Raͤtten war wida af⸗ 


fkild från Adelſtap, fom a 


Förlånas kunde. 


Fraͤlſebref ingen ſtoͤrre frihet än den, fom af 


Konungen elev den Regerande endaft 
cke deſtomindre gaͤäfwo de af Konungarne utgifne 


errarne foͤruntes, och 


Woro deſſa Skattfraͤlſe ſtundom ſtaͤlde på brefmifaren, ſtundom p 
Honom och hans arfwingar, och frikallades Fraͤlſemannens gods fraͤn 


$Fart, underftundom utan något 
Sw. R. Sift. Del. 4. 


”) Pal Matſons Stöldebref, af K. 
Erir. utgifwet, år dat. in caſtro no: 
in o Kalundeborg — —— 

quadrageſima 14333 9 ils Nils⸗ 
ons, in vuria noftra Seritzlåf craftino 

Laurentii 1433. Danſte — 
Nn 35; I B. f. 99. €Eljeft ans 
Surte fid 98 i anledning af Nils 

Usfons Melsbref, at K. Brik redan 


l433 hade aͤrnat Danſta Kronan til. 


wilkor, underſtundom inſtraͤnktes 


Nin fate a 


Hertig Bugiflaf, men denne anläggs: 
ning war långt Äldre, fom man fan 


fe af Dr. Pbilippas Bref 1420 hos 
Likaledes har K. 


Auitfeld ſ. 679. 
ef uti det Fraͤlſebref, hwarmed en 

Sven Joͤnſon benådades 1416 i Flens⸗ 
borg die Ægidii Abhbatis, 
förbehåll för H. Bugiſla i m. Mm. 


22) Deſſa Bref åro anförda € 8 


786 I Tredie Helen 


gjort ſamma 


—— 


ölded å la tif; 
På, Matſon —* 


— ön 
t — 





* 


Je —— 
an met wal imet/ 
Konungarne: Bet. 
K. Albreot år 1380 
förmenta vegerande 


iſket af ſelfwa 
—32 dane Ftaͤlſebref fört, blefwo utgifne a 
Ål fia, fom — 
t n 
errar öfver Borneholm, förlånt Adels: eler 
naͤmnt titförne , och blef en 


Suea⸗Nkes Hilda | | 
friheter endaſt NH He gods, font "Bvälfemannen då aͤgde, når 


Brefwen kan inhämtas. 


har fig bef ant, 'torde warg ar 
rke⸗Biſtoparne i Lund, fåfom 


etrus Boecii på fådant 


tt öostommin af Arke⸗Biſtop Petrus i und 1412, hvarigenom 


han od 
wa odd 
— 


laglige en — 


— 1514 af Arke·B Biſtop 


efterkommande förflarades får fria baͤde för fig ſjelf⸗ 

til ſi eg gods 'på Borneholm. 

* och anfåg8 för Armiger eller man af — uti et 
år 1416. Man har och upwiſt et ordenteligt 


Denne Petrus 


dels⸗bref 


Byrger, uti hwilket Jens Kofod på 


Bornehohm uphoͤjes til: Adeligt waͤrde med foͤrlaͤnande af fjdmd och 


DÅ hohen 
—5 - 
bref, ty år 140 [roger ilip Ca 
Gunnar rulle, vel 
vrål fe 1416 u 


engtſon dylika 
nungen hade ock 1396, på 
Margaretas 
bref åt Sven 


— 


tiden naͤmnas och aͤro införda i Swenſta Adeliga Natrikeln 


ey) Twaͤnne fådane Fraͤlſebref aͤro 
inryckte uti Samling af Handlingar, 
tryckt i Lund, 3 Det. ſ. 208. K. Al 
breets Bref, fom hår åberopas, år das 
terat Kerſeſund 1380 die beati NG 
Saml. af Handl. i D. fid. I 

92) fre B Petri Frälfes eller 
Adelsbref år trydt uti 2 Del. af Sw. 
Hiſtorien ſid. 876. FÄrbeBiffop Bir⸗ 
gers Bref af d. 14 Junii a fan 
intet wara annat ån en eländig oͤf⸗ 


werſdttning af Biſtopens Drigiwal-beet,. 


Carpelan och 


hjelm, a at deſſe SA Herrar: på flera fårt lämnat bewis på fin 


. 18. 
Ronyng Erik har foͤrunt —— fådana Frihets + och Fralſe⸗ 


rlſon, Niſſe Tawaſt, Erik af Ku⸗ 
Wibrict Kortwma uti 


"ride Sven Jönfon, Olof Andersſon och Pelle 
ihets⸗bref, når Konungen war i 

—* Ulffons af Tofta begaͤran, med Dr. 
Swenfra Rådets ſamtycke meddelt et dylikt Fraͤlſe⸗ 
idén , medan han aͤnnu war foͤrbemaͤlte Earl Ufs 
mbetsman och tjenare """). Om antingen någon af deffa eller 
Sanderſon lämnat barn: och affomma efter fig, fom nu för 


Flensburg. Kos 


år 
an 


fom förmodeligen warit pa Latin. På 
Danſta afſtriften aͤr anmaͤrkt, at Ori⸗ 
inalet af Brefwet år aflaͤmnat til 
andseDomaren Paßberg 169: eller 
92, då twiſt yppades om godſets fris 
het på Borneholm. 


220) Man Fan fe om nt deff a Fraͤlſe⸗ 
mån v. Dalin wid de hår nämnda 
åren, ſamt 1C. 10 $. hår frammans 
före. Ifr. Samling af Handlingar, 
AF DU, T a0d. W. 


mma namn, fom nu blefwo benådade med Fraͤiſemanna raͤtt; ty Är: n40o: 
ingen Aano. 
ratm 
F 


5 
n fErengi 
S por och - 


0) Stiernmans Matrikel, I Tom. 
5 223. 
20) Uti Bilagorna til Orkneyinga Sas 
jan >» fom med Cammarherrn Suhm⸗e 
rforg och koſtnad är trydt 1780, år 






! . . 
de uxoris defponfata fuit cum quodam 
milite dénominato Here Ginfill de Swetht 
til partibus oriuhdo, GW vero miles 
in Oreadie partibus venit, & jure aå 
racione fue uxoris gavifus eft. quadam 
parte terrarum Orcadie, que quidem 


infört f. 545 et befynnerligt Docus uxor ab hac luce fine herede migravit 
ment af 1403, lånt af James legitimo ex. fuo corpore: procreato. 
Wallaces Account of the Islands of Jonas Jonaͤus, fom oͤfwerſatt Is⸗ 


Orkney, oh bår förefomma fd. 551 
fötjanbe od: Quedar alis Klia fecun; 


fändffan på Latin, har tillagt anmaͤrk⸗ 


Jarls efters 
fommande, 


ningar oc regiler , [amt Nog We. 


Eh 
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rets Tii⸗Riet/ menn faA utter del uti Parti⸗waͤlfningarna, fom denne Jar⸗ 
jäne från len haft, har intet gjort dem frörfrågdade. Erengiſle Jarl hade in: 
| 1400 til ga: Söner, ſom kunnat fortplanta hans tiltagſna taͤnkeſaͤtt, men ge 
49 nom fin Doter Ehriftina, fom war gift med en Snackenborg, raͤkna 
både Trollar, Sparrar och flere: andra flågter honom ibland fina 
Foͤrfaͤder )J. fa en a 
oa ot & Igen RA 
Om Gripar, Baͤtar och Sparrar haft betydeligafte delen uti 
⸗ 
Iegen Orsen af der fjortonde aͤrhundrade, få dela Waſar, Bönder och 
och Mån i Oremftiernor fig emellar foͤrnaͤmſta upmaͤrkſamheten af dem, fom 
femtondelefde emellan 1430. oc) 1460. Bielkarne hafwa och gjort fig myc 
arhundra⸗ ger namnfunniga .m. m. 'Ehuro gammal Waſa⸗ 


int | tten år, har 
VW den libvålvinter warit ſaͤrdeles Find förr aͤn wid ſlutet af det fjortons 


ot 





Vv ” I 4 Å ' ſ J 3 ci. 


budet war icke deſtomi dre beroͤmligt Det tiv ganſta troligt a» | 
4 MLA få RE Vr IT ET a ng 


i : Pop sr , . os "od - ber XF ss c J —— J ” 8 
Chronologiſt Foͤrtekning på Or⸗ Han mẽñte adra en graf ſwa diup 
cola Sartarne, 08 nåmner (ban — Aer finde tba son ang bafma 
mid år 1343, Argiſei Comes oh en Oe EYE Fuga Bana HRlma 
Eringilſus wid år 11357, men förmos * engin ei so — 
beligen lår det wara en och; famma Ericus Olai ſ. 1G6 talar oc om 
perjöm no os oc 0 86: graf: Engelbertus acc fodi ci. 

2 NRA 5“. Telgas, pro narihus reiſucen s,'fove 
AF) Miſſenius Theatrum Nobiſitatss Meſſenius T. 12: fö 230 fäger, » 
fi .. : arbetet afſtadnade för de ofantel 


r . -” re 


om Tell a före är SS faner fom nötte si ÄR 
02) Telge⸗graf foͤretogs Är I Har ſagt jar, grafwar blifvit fullf 
sy beſtrifwes af —— . oa mr —ã EL 
Madan .tbe Herre den dagtingan haweg HÄNT Töre at grartven "bin p. 
Bitte. Bejyme Engelörnot i SN RRINE ATA WIR VÄNGE de Ju 


— . 
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Engelbrekt war Adelsman, eler fom det då kallades man af wapn, Rikets TP 
ty han nämnes få uj Rikſens Staͤnders Bref til Hanſe⸗Staͤderna fånd från 
| 


1434, och uti Foͤr 
ſamma titei warit deltagande. Sedan Engelbrekt oͤfwertygat almaͤn⸗ 
beten, at det war möjligt at wara Regerande, faſt K. Erik hade 
namn af Konung, upfteg Regerings⸗ſjukan hos flere. Erik Puke 
War af denna ſjukan nog betagen, men des arghet, troloͤshet och 
gutnoriftige oͤpenhjertighet gjorde honom oſtickelig til fådana foͤreta⸗ 
Lande, d lagliga magten war i Cbrifter Nilsſons oh Carl Knut⸗ 
fönse hånder. Henne Erik Puke bör ej förblandag med en annan 
Erik Puke, ifrån Wermeland, fom war Marſt eller Marſtalk, och 


Iefde i fjortonde aͤrhundrade. Honom kaͤnner man intet widare, Ån. 


Rt han blef begrafwen i Wadſtena Kloſter tillifa med fin Fru Mar⸗ 
Sareta, fom war. en af de förfta Kloſter⸗nunnor, uti detta helgade 
famfund “). Drotſen Chriſter Nilsſon war utaf et helt annat 
Tinnelag, ån den orolige Erik Puke, oc) aͤgde i hög grad konſten 
At förftålla fig, få at han aͤfwen kunde kallas falſt. Hav mar ti 
Maͤgt och befivågrad med de förnämfta Familler i Riket. Chriſters 
Soſter Cecilia war gift med Thor Bonde. och mar Farmoder til 
Maͤrſken eler Rifs- — andaren Carl Knutſon, och af denn 
yldſtap upfom det winglande foͤrtroende emellan hynom och Car 
nutſon. Namnet af Fader och Son mißbrukades emellan deff 
errar, ty faderliga waͤrden hade ingen annan afſigt ån at oͤfwer⸗ 
fafta Sonens waͤlde, och fonliga woͤrdnaden berdfwade aͤndteli⸗ 
Fr Fadren fin waͤrdighet under idel bewisning af woͤrdnad och hoͤflig⸗ 
jet , hwilket giorde fiendſtapen få mycket haͤftigare och hatet oförfons 
Jigt. Chriſter Nilſon war Faders Farfar til K. Guftaf, oh hade 
Waͤl. ingen kunnat foͤreſtaͤlla ſig, at Soneſons⸗Sonen ſtulle blifwa 
Sweriges lycka, ſedan hans naͤrmaſte Foͤrfaͤder gjort alt hwad de 
Zunnat til ar ſtoͤrta ſit RN uti den ytterſta olycka, och-der 
endaft af har och bitterhet emot Carl Rnutſon. Chriſter Nilſon 
bade flera Söner, Carl war! Fader: til Bifop Råril, en hufwud⸗ 
PBHerfon bland Carl Knutſons fiender, den andre, Sonen war CTils 
AF Diursholm, den tredje Johau K. Guftafe Farfader. Chriſters 
Dotter Cbriſtina war gift med Bengt sohanfon af Salftad, 
xenſtierna, och ſaͤledes Moder til Joͤns Bentrfon, Arke⸗Biſtopi 
Mm3 Upſa⸗ 








es oo vv tals? 

9): Om den -åfdre Erik PuPe-tatar : PrEe-de Vermetardfe; "Me etiam cum 
Diäriom Varften. : told-'år 1402 fid, ”eodem Mäårfhalcöahte flex annos in 
23, Chäftina Våmunde dottir — :eror Vakten. fpÅts eſt. . 

Proxima cognata Marſchalci Dini Erici N4 


kningen på Långholmen 1435 har han under "läg | 


Känd från 


ikets Tile 
År 1400 til 
I 
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Upſala, råtta Allarmblaͤſaren emot Carl Knutſon, ſedan han GRÅ 
Konung. Om Waſa-AÄtten år talt uti 3 Del f. 808. Oxenſtier- 
norne, Carl. Knutfous upriktiga fiender, leda fit urſprung från 
Sparrarne, och fåledes på Moderne ifrån K. Erik den Helige. 
GSircen Nilſon, Sparre, Doterfon af K. Erik Knutſon, hade en 
Son Ambioͤrn, fom war gift med en af de gamla Oxenſtiernorne 


Fraͤn Langferum, oh deras Son Nils Ambioͤrnſon uptog fit Moͤ⸗ l 


Fortſaͤtt⸗ 
ning. 


dernesivapn och blef fåtedes Stamfader för Ömenftiernorne, faft des I 
efterkommande intet kallat fig Oxenſtierna, förr ån wid år 1600 "). — 


$. 20. 


‚.Hela Rikets Adel war fåledes foͤrdeld uti twaͤ ſtridigg P 
tier: det ena war, för Chriſter Nilsſon, det andra för Carl Kiu — 
fon. IVafar och Orenftiernor ſtraͤfwade för den förra, Bönder > 

Bielkar för den ſenare. Hufwudmannen för De förra funde går — 
oraͤtt, lida oraͤtt, men glömde och förlåt aldrig, då Carl & , 
däremot kunde gåra orätt, lida orått, glömma och förlåta. Ham ang 
parti hade och en utmaͤrkt oͤfwerwigt i början, hade och förmod» <&e j;, 
gen behållit det famma, om ej Danffa ftyrkan tilfommit, och << if; 
wit des motſtaͤndare oͤwerhanden. Han repade ſg dock til flur er, 
och månge af hans owaͤnner Ändrade taͤnkeſaͤtt. Sjelf war ham af 

orka De; 


v) Om deffa Slågtdeder kan Mes⸗ uti Rittershuſti Gen. Tabeller, Stöerns 


ſenius ſes uti des Theatr. Nob. ſ. 33, mans Hoͤfd. Minne, C. R.Bærch 
men Orenſtiernornes ſlaͤgtledning från Swenſta Herrars Skädepgr. ſ. 46 20: 
Sparrarne hat han intet haft fig bes, Uti Sammandraget utaf Swenſta Däſt. 
kant, ntan det år en uptaͤkt af Perings: 6 D. ſ. 40 naͤmnes det of, men ge⸗ 
ſtoͤld, fom följed af ala nyare, ſaͤſom nom tryck⸗ eller frifsfel felaktigt, oh 
Kilian Stobaͤus i fina ſtrifna Ans böra Lederna Andras faledes: 
maͤrkningar wid Oxenſtiernſta aͤtten 

J Erik Knutſon Konung g. med Richiſſa Konung 

Waldemars U doter i Danmark 


Mereta g. med Nils Sirtenfon, 
ESparrarnes Stamfader 


. Sixien Nilſon til Tofta 
Ambibrn Sirtenfon til Salſtad 
Lars Amhioruſon Nils Ambioͤrnſon uptog Möderneswapre tr 


nu warande Spar⸗och blef Stamfader för Qrenſtiernorne = 
rars AÄttefader. ÖN 





a 
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amilfen, oh hans Moder Margareta gifte fig efter Carlo Rikets Til⸗ 
öd med Sten Turfon, Bielke. Hon war en Sparre, faͤnd från 
den namnkunnige Carl uifſon af Tofta, få at han war Är 1400 til 
zaͤrkelig ſlaͤgt, fom fina morftåndare. Bonde⸗aͤttens ſaͤkra 40. 
velaktiga Slaͤgtlinia aͤr naͤmnd tilforne, och aͤr Slaͤgten foͤr 
it behoͤfwa laͤnt frack och gißningar til fin prydnad. Det 
s onoͤdigt, at haͤnleda den fraͤn Thor Thot, eller Thor 
ch Kaͤflinge⸗backe, fom intet legat lånat från Lund, innan 
urplågo , eler från Thor Skaͤgge från Skaͤggenaͤs wid 
). å gammalt gråt fan man wmwara förutan, ej heller 
påftå; at alla de, fom kallas Bonde uti gamla Hiftorien, 

Bonde « famillen > det wet man, at Grefwe Carl Bon⸗ 

blef — Råd 1695, fick tilftånd af K. Carl XI at fåt 
[IX på Raͤdshatten uti fit Grefliga wapn, fåfom tekn af 
denna Art haft fåte i Konungens Råd. »). Den, fom för 
utraͤkna K. Carl Rnucfons förfåder, fan med litet tåla 
a genom en linia til mår hedniffa Konung Blot: Sven, 
den Heliges Swaͤrfader, genom en annan til Torkil Spra⸗ 
Danffe Konungarnes Ättman, och genom dem tik Sigurd 
arald Hilderand och Oden *). Mån fan dock twiſla, 
Anutfon gjort fig denna moͤdan, han war baͤttre beläten 
då lefwande Faͤderne⸗ſlaͤgtingar och fina Halfbroͤder Biel⸗ 
med både Oden oh Harald Hildetand. Bielkarne kun⸗ 
med ſamma Attar⸗tafla, fom Carl Knucfon utom fina eg⸗ 
nezanor. Man har talt om denna flågren tilfoͤrne, men 
DÅ gjorda päminnelſer Pan tillaͤggas, ar de kunna aͤfwen le⸗ 
ſprung från Ottar Jarl i Weſtergoͤthland, fom lefde wid 
Ottar Jarls Doter Ingeborg mar gift med Palne Tokes⸗ 
)Ss Herre oͤfwer Fyen, och från honom på manliga linien —8* 
m⸗ 


„ſom bar linſt at fe denna upſätta detta üttartal. Carl Knut⸗ 
uprinnelſe tik Bonde-Fa⸗ ſons Moder war en Sparre, född 
den igen uti Stiernmans af Carl Ulfſon tik Tofta, Han 
el. 1. ſ. 33. Man fan el⸗ leder fin haͤrkomſt från K. Erik den 
Bonde⸗ſlaͤgten, Samman⸗ Helige. Denna Konungs Soneſons, 
Sw. Hiſt. 6 Del. ſ. 44. Brit Knutſons Semål war Richiſſa 
ft. 3 Del. ſ. 810. Danſt Prinſeſſa, och därigenom kom⸗ 
mer man til Torkil Sprakelaͤggsſlaͤgt. 
Bri? Benzelii Utkaſt il S. Torkils Soneſons, Sven — 
tf. 172. eller Ulfſons Moder Eſtrid war Do⸗ 
ter af K.Sven Tivufſtaͤx va. ve, Fr. 
gen ting år Iditare, år at Sammandraget af Sw. H. & D. I an: 
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Rikets Til⸗ ſtammar Skialm Swide, Lands: Herre oͤfwer Seland oh Rygen; 
fånd från genom hang Son Ebbe Skialinſon, leder Ulf Gudmarſon, S. 


år 1400 til 


1440. 


ritas Gemal, fin haͤrkomſt ). Ulf Gudmarſons Bror war Ma—⸗ 
nus Gudmarſon, och des Doter Ingeborg war gift med Bengt 
urſon, Stamfader för den Grenen af Bielke⸗ſlaͤgten, af hwilken 
K. Johans Drottning Gunnila Bielke war född. Efter man 
talar om gamla Slaͤgter, har man ock welat anfoͤra deſſa anmaͤrknin⸗ 
gar, intet foͤr at goͤra upwaktning hwarken hos en eller annan, utan 
därföre, at det anſes för ſanning, och för oͤfrigt äro Slaͤgterna nu 
få blandade, at. aͤfwen nya Ätter unna pråla med famma förfåder,: 
fom de aͤldſta. Genom Carl Knutſons Half⸗ſyſter Brigitta Bielke 
utwidgades widare hans ſtyldſtap och medhaͤllare med semla Stu⸗ 
rarne, ty hon blef gift med Guſtaf Sture och war ſaͤledes Riks⸗ 
oͤreſtaͤndaren Gren Sture den aͤldres Moder, och ſaͤſom hennes 
oter Brigitta Sture blef förmåld med Johan Cbhriftierfon af :- = 
by, K. Guſtaf I Farfader, utſlaͤktes få fmåningen tilgifwenhes = 
ten för Danffa Partiet hos Waſiſta Slaͤgten. Carl Rnutfon wae = 
och nära beſwägrad med yngre Sturarne ellev Natt och Dag⸗ſlaͤg ⸗— 
ten, ty hans Syſter Margareta war gift med Nils Stenfon, Far=-=y 
broder til Måns Bengtſon, Engelbrekts baneman, oh til LUile Bo = ar 
fon, fom förft af denna ſlaͤgten efter fin Moder nämnde fig Stur«mm - 
Men af detta Swaͤgerlag hämtade Carl Knutſon aldeles intet ur Wan 
derſtoͤd, ty hans Småger Nils Stenſon war hans argafte fiend — 
aͤnſtoͤnt Carl wiſat både Honom och flågtingar all flags waͤnſtap. 


§. 21. 


Swenſta Genom Nordifa Föreningen och andra omftåndigheter inFommm—n- 
Om Gif⸗ mo ice allengſt aͤtſtillige utlaͤndſte Adeliga Slågter, utan och de game ns 
termal med fe inlaͤndſte Atterna blefwo genom Giftermål med de främmande fa —mns 


utlaͤndſta 


Slaͤgter. 


manblandade. Detta war och ganffa nådigt til Foͤreningens bi We—⸗ 
hållande och waraktighet, emedan på fådant fått Swenſte oh Dart: 
fre blifwit foͤrwandlade med tiden til et folk. Det war fördenfEE ml 
intet få mycket laſtbart, at Danſtar blefwo brukade och med För M& 

ninn⸗t R ar 


‚?) Ulf Gudmarſons Faͤdernes flågs naͤmnda ſtaͤlle ſer man, at Mage us 
tingar aͤro uprepade hos Langebek oc Ulf S. Britas man warit Brå IE” <<", 
T. IV af Script. m. æ. wid ſidan 545 och af 40 och 45 ſidan fer man. ⸗— at 
Tab. II och III. Meſſenius Th. Nob. Mans Gudmarſons Doter Ingeb <=>"$ 
ſ. 27, gifwer andra Förfåder til Guds warit gift med Bengt Turfon Aieb 
marſoͤnerna, men hwarifrån han tagit fe, oh ſaͤledes Stammoder för nu 


dem år intet bekant. Men af Het W- Harwde Bielkar. J 
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mngar ihogkomne i Swerige, få framt man i ſamma mon gjort Rikets Lite 
wenſte Herrarne delaktiga af Län och förmåner i Dannemark. fånd från 
Men det ſtedde intet, och hat och mißndje blef oundivikeligt, oaktadt aͤr 8 til 
alt Smågerlag flågterna emellan. Den få ofta nåmnde Riks⸗Drot⸗ "442 
fen Chriſter Nilſon, Waſe, war förft gift med Margareta Mol⸗ 
te Ee. Hennes flågt år utan twifwel från: Tyſtland, men fjelf jox 
hon förd i Smwerige, ty hennes Moder Cacbharina lying aͤnka 
efter Carl Ulfſon, S. Britas Son, gifte fig, et halfi År efter fint 
a edna Mans dåd, med Joͤran EYrolgeke "); Af detta Chriſter 
Tilsſons och Margareta Moltekes hjonelag föddes Carl Chri⸗ 
ſtã erſon, Waͤſe, fom war Fader icke allenaft rit Biſtop Kaͤtil i Lin⸗ 
Dying, utan och til Erik Carlſon, Waſe, hwars doter Ebba war 
förmåld med Erik Abrahamſon, Lejonhufwud, Drotning Marga⸗ 
Feras Fader. Chriſter Nilſons andra Fru war Margareta Krum⸗ 
edik, Erik Krummediks doter från Dannemark; och af detta gif⸗ 
termaͤl aͤro de andre Waſar födde, få ar K. Guftaf 1:8 yngre Prin⸗ 
far hafwa Waſar ibland fina An⸗Herrar både på Faͤderne och Mås 
Derne, och gå på Faͤderne til Margareta Krummedik, och på Moͤder⸗ 
Ne til Margareta Molteke. Saäſom Chriſter Nilsſon walt fig brud 
Lt en Danſt fläkt, få har han och atergifwit fin Doter Brigitta til 
CR Danfk Herre benämnd Clas Roͤnnov. Detta är: utan twifwel 
famma Clas Nilſon Rånnov, fom både i Rimkroͤnikan och hos 
Duitfeld kallas Carl Knutſons Swaͤger. Men om har intet på ans 
NA: fått warit förbunden med Clas. Roͤnnov aͤn from des äftenfrap 
med Chriſter Nilſons Doter, war ſwaͤgerſtaps räkningen något lång. 
Den om Clas Nilſon blifwit federmera gift med Catharina Stens 
Doter, Carl Rnurfons halffyfter, blifwer Meſſenii upgift aldeles 
TiEtig, fåfom det och år aldeles ofoͤrnekeligt at Earl. 
BHaft en Svfter, fom hette Catharina ”). Om Mohammar ſlagten 
eller fordna Braherne år talt i 3 D. f. 333. Deſſe Herrar få mål 
ſom andre af Adel brukade inga tilnamn, dock hafwa någre af'dens 
Na Ätten underſtundom kallat fig Plata eller Platen, men detta namn 
Sw. R. Gift, Del. 4. ARB on foͤr 
9) Abbediſſan Margaretas Chro: ſa Ätten, haft en Doter Brigritta 
8 —RN Haͤr nämnes få mål — ſom war gift med Clas 


ZJargareta Moltefes Fader fom des Roͤnnov til Hwidkield. Meſſenius 
Van: oc Efterkommande. Th. Nob. fid. 59 nämner Sten Tur⸗ 


ett gt ot op fönå, Bielkes, Doͤttrar Cark Knutſons 
bor Efter Sophia Brahes Slaͤgte⸗ 2 och anfoͤres Catharina 
Ef. 143 bar Chriſter Nilfon, Storm —* Clas Nilſons Fru. 


Waſe, få kallar hon Herrarne af Wa⸗ 


sq , 
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Difets Til⸗ förfan aldeles, naͤr Magnus Larsſon blef förmåtd med Joha c 
hand tån Torkus Doter Brahe från Gyllebo eler Widftoͤſte i Skäne 

r 1400 til år. 1440. Magnus Larefon Platås fon med Fohanna Brahe, — — 

1440. der, är den förfte af Mohammars flågten fom kallade fig SBrta⸗ 
och denne Peder Brahe til Terna mar Fader til Joachim Bra 

fom aͤgde til Husfru Margareta, Waſe, K. Guſtaf 18 Syfte — 

dd af detta djönelag. bärftarima alle fednare oh nu wara | 

Braher ). Flera fådana 'piftevmåk emellan Swenſte Herrar - 6 

Feuer of utlaͤndſta aͤtter funna utan moͤda uprepas, men de Ej; 

oͤrbi til undwikande af widlyftighet, Pinnopſta fMlågten fan === 


anförag, ty Arnold Pinnov, fom lefde wid år 1368, hade en dos 
ter. 1000. namn Gelena, fom blef förmålo med Eael Nog vo 


DR 72. —533 

2) Meſſenius Th. Nob. ſid. 50 S. Britas Fader. Iſrael Birge ſon 
haͤnleder Braberne från Erengiſſe war Farfaders Fader til Ma <p nug 
Plata, då de hafwa ingen gemenſtap Larsſon, fom gifte fig i Skaͤne och 
med MohammarsMlågren , men, i ans hämtade aͤfwen Brahe namnet Taͤr— 
feende til de af Ornewinge anförda ifrån. Det år ganſta troligt, a Fru 
omfiåndigheter) "lår "nn mera ingen Brahe måtte haft fig bekant fin Fa⸗ 
troifroel waray at Swenſta . Braherne derne⸗ſlaͤgt. Man fan då efter Ben⸗ 
leda fit urſprung från Anders. af Mos - ned amvigning anföra Johanna To AEils⸗ 
hammar, pwars Soneſon war den dotter Brahes Faͤderne: | 
namnfynnige: Birger Jerfon af Finſta 


| NMis Brahe til Gyllebo. 
a ON GE a 2. 1* U VI 
go our IPL Brahe miſte Gpllebo och for til Swerige. 


- 


. « 
. 


Peder Brahe gift i Swerige fick Raͤndanaͤs med en KörningP- 

Törkil 1Brahe ” Arel til Widſtoͤflfe. 

til Raͤndanaͤs | sa | 

och Moͤgdal. Torkil Brahe. | 

2Johdanna Brabe:g. med Magnits Lardſon. 
Efter denna raͤkning war Iohanna taflan bifogas, och hafwa daͤr ACO 
Brahe intet Torkil Pederſons utan Tors några tryckfel inkommit, fålom EON: 
KE Ayelfons Doter. Se Sophia Brahe: får Cerna, Magrué ”Lröfon FAN 
fid.. 16508 152. Och år ſaͤlebes dens vår oc Ornflykt, hwilket är fE fen 
na Slågtlinia ſtiljaktig från den, fom deligen en annan. Slaͤgt, fafF Ao⸗t 
förefommer hos Berch, Swenfta Her⸗ haͤnda deras .aldſte Stamfaͤder F gå 
vars och Fr. Skadepenningar fid. 8 fig Plata, och Milnaden mellan BEI As. 
Den kommer ej heller åfvereng med: så: Örnflykts” wapnet år mir gat 
gofmans Hommes illuftres de Donne Gbllebe war 'tilförne et mirfe s 
marc Förffa D. dår Brahiſta Slågte  Hervälkasrxa.«t GiterisRutpisk = 





o- 
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Eka, och war ſaͤledes Morfaders Moder til (8. Guſtaf I; hwar⸗ Rikets ZH 
ce och Arnold Pinnovs namn och wapn warit upfoͤrt på hoͤgbe⸗ ſen frå från 
aͤlte Konungs Stamtafla i Upſala Domkyrka oo | "2440 


3 . 


ban ed 


At upraͤkna Utlaͤnningar, fom gift fig och ſatt fig neder I Swe⸗ utlaͤndſt A⸗ 
30 wore icke allenaft et widlyftigt utan och et ondvigt beſwaͤr; nå: del i Eweri⸗ 
e af de mårEmdrdigafte funna likwaͤl ihogkommas. Tre bråder 2” 
ed tillnamnet Styke, åro mer beryktade ån namnkunnige i Swen⸗ 

2 Hiftorien, emedan de utmaͤrkt fig med en ogemen ſnaͤlhet. Det 
iktadt blef Arend Stykes Doter gift med en Bengt Gottſkalkſon, 
f, af en gammal oh anſedd fſlaͤgt, fom ſtal leda fin haͤrkomſt. 
in Carl Nåskung, fom war hedning, och tillika ågare af Nynaͤs, 
panaͤs och Langanaͤs, hwilka ala han gifwit namn til åminnetfe 
fin titel elev namn af Naͤskung ""). Byloverne, fom infommit 
K. Albrects tid, aͤro intet kaͤnde af någon wanfraͤgd. Johan 
olov lår wara den foͤrſte, fom inkommit i Swerige, och foͤrmo⸗ 
igen gift ſig inlaͤndſkt med et Adeligt Fruentimmer benaͤnind Do⸗ 
hea. Denne Bylov for ſedan til Canaans land, daͤr han tillika, 
D fina Söner Henrik och Ficke blef flagen til Riddare wid Chriſti 
af. Johan Bylov blef begrafroen i Wadſtena, och war hang 
vn fjorton Byſantiner i blott fålt, infart i fenſtret oͤwer Södra 
rkodoͤrren, fom denne låtit bekoſta. Ficke Bylov foͤrſtraͤkte åt K. 

Brekt under kriget med Ör. Margareta rio. tuſende mark, hwar⸗ 
Dt han fick Wartofta Haͤrad m. m. til pant i Weſtergoͤt⸗ 
Ld ). Han gifte fig haͤr i landet, hade och med fin Husfru 13 
en, och år Fru Anna Bylov, fom mar Abbediſſa i Wadſtena 
b dödde 1519, nog maͤrkwaͤrdig +). Ty af henne har man en 


Nn 2 Förs 
”) Vinnovernas Slaͤgt utſaͤttes hos res af Me s ſ. 70 utt des The- 
teſſenius T. N. ſ. 8 * Om Då ån Al K. Albre mt 


talar Anna. Bylov f. 10. 


00) Anna Bylod ſ. 1,2 
+) Diariom Verſtenenſe wid år 1519" ' 
200) Bplovernas Slaͤgttinia anfös ſid. 174. Obüt nobilis mater Anna 
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ang Lit: Foͤrtekning på aͤtſtilliga gamla ÄAtter, hwilken hon på Biſtop Bref 
fänd från begåran författat. Hon mar och ffåligen lärd, hwarfoͤre bon ün⸗ 
3440; blandat Latin uti ſina beraͤttelſer. Hennes AÄttartal böra doc Er 
tagas med warſamhet, ty fåfom hon föref allenaft efter minnet, At 
hon laͤtteligen kunnat bedraga fig, hwilket och år aldeles uppenbar Et 
når hon talar om Margareta, Carl Ulfſons, Sparres, Doter af 
Tofta, och ſaͤger, at hon foͤrſt warit gift med Sten Turſon, Bi «k. 
RB, och fedan med Knut Bonde, K. Carls Fader, då det ardeé æs 
År twaͤrtom; ty hon war foͤrſt foͤrmaͤld med Herr Knut och ſedcan 
med Herr Sten, Fru Annas Faſter, Ermengaͤrd Bylov, wAr 
gift med den flera gånger omtalda Gref Gans. Efter Fru Anccia 
Bylovs intygande war denne Herre Son af Hertigen från Lith o⸗ 
” ven, få at han med orått lår kallas af Huitfeld och andra Grefr 0? 
af Eberſten. Hans tirel ſynes och gifwa tilkaͤnna hang Foͤrſteli Da 
uprinnelſe; ty han Ffalade fig Wi Hanes med Guds nad Srefrwé 
aff Ovaͤrſten och Herre over Nogård, och torde man hafwa IS 
Overſten för Oreſchech, fom Ryſſarne kallade Noͤteborg, oh år et 
befant at Herrarne af Lithauen tildgnade fig en flagg rättighet b& De 
oͤfwer Oreſchech och Novogrod. Gref Hane war innehafware aA! 
Weſteräs wid år 1430, och år 1427 hade han JFörlåning of HP O: 
hårad i Joͤnkoͤpings Lån ſamt Oppenſten, då hans Fogde för wål> 3 
werkan hos en Bonde uti Grefwens Laͤn faͤngſlat waͤldswerkarne 
fatt dem på Slottet. Saken blef förlidt, Gref Hans tildgnade Mp" 
fem haͤſtar fom deſſa Fridsbrytare fört med fig och hwad Sfrigt F 
haft, då de blifwit grepne / hwaremot almaͤnna Lagen efter wanigt ? 
ten tyftnade. Han war och beſynnertig gynnare af Wadſtena K 
ſter, hwilket war förnåma ſmaken den tiden; han har låtit förf 
diga glasfenſtret i Kloſter⸗Kyrkan wid Saͤjaren, daͤr han laͤtit 


Fickonis. - - - Hzc- erat literatiſima ſe· quiefcat japace. PÅ 20 ſidan bos — 
eundum conditionem illius fexus, que. Anna Bylov naͤmnes Margaretas g a 
præfuit & profuit in officio Abbatiffali termaͤl med Sten Turſon och 
annis decem & octo, & prius in offi- Bonde, 

mo Prioriſſæ annis ferme quindecim: re 
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haͤnga ſit wapn fom förde et Lejon "). Om hans dåd år naͤmnt til⸗ Rikets Til⸗ 
förne. Från Fru Ermegaͤrd Ficke, Byloos Syſter, och des Doter —— 
Catharina med Knut Boſon, leda Baronerne Grip af Winaͤs fit 140. 
urfprung, och från Ermegård Ficke, Bylovs Doter, haͤrſtamma 
Leyonhufwudar, Sparrar m. m. och Waſiſta Konunga⸗Slaͤgten. 


Bylovffa namnet Är likwaͤl laͤngeſedan i Swerige foͤrſwunnet. 


§. 23. 


Daͤremot hafwa Banerer, Thottar och Gyllenſtiernor, fom gaoͤrtſatt⸗ 
Alle inkommit från DannemarE, länge bibehållit fig genom förtjens ning. 
fler och anfeende i Swerige. At utmaͤrka är och tid, når deſſe 
Slaͤgter fatt fig neder i Swerige, lår intet wara få aldeles tydeligt 3 
Det wet man, at både Banerer, Thottar och Gyllenſtiernor ſatt fina 
ligil wid Riks-⸗Raädens dom oͤfwer Magnus Gren, fom olafwan⸗ 
Des wikit af Riket wid år 1450 *). Hr v. Dalin påftår, at Arns 
dere Baner wid år 1282 warit den förfte af Banererne, fom fatt 
fig neder i Swerige, men intet bewis anföres, och ſaͤſom Iſac 
Eſkilſons Farfader bodt i Skåne på Olinge, Ellinge Fan haͤnda, 
torde det wara Liffå troligt, at Eſtel Iſakſon Baner warit der 
förfte, fom walt fin boning i Swerige t). En lika owißhet foͤre⸗ 
kommer om Baner⸗ſlaͤgtens uprinnelſe. De aͤldre Danſke Haͤfda⸗ 
teknare beraͤtta, at en Tymmo från Seland wid år 1020 blifwit 
adlad af K. Rnut den Store, efter han, då han fåg Danffa Fa⸗ 
Norna wika tilbafa, uptog en gren af marken och upmuntrade fina 
dsmaͤn at följa fis tekn eder Fana oh anfalla Englaͤndarne, 
| Nn 3 hwar⸗ 


S2 Gref Hanſes titel uprepas af grod kan fes Samlimg Nufifder Ge⸗ 
kiernman H. M. ſ. 172. Hand —*8*— 5 B. fid. 429. m. m. 

AFN och andra omſtaͤndigheter aͤnfoͤ⸗ 
8* af Fru Anna ſ. 8. Henning v. Lans 9) Nilfens Raͤds Dom af år 1450 - 
n ;X8 Bref dat. Oppenſten 1427 Domi- år trydt uti min Samling af Hands 
s 583 lætare fom talar om denna Wald⸗ lingar, 2 D. ſ. 251. 

BD Ning och förlikning, år otryckt. 

X  Lankn war K. Etiks Fogde på ) Dalin fid. 292 fåger, at An⸗ 

DE, Oleborg. Om Litauiſta Herrarnes ders Baner tycks mwara den foͤrſte fom 
ttigheter Sfwer Oreſchech och Novo⸗ inkommit i Swerige. Dalins giß⸗ 


— 


280 Swea⸗Rikes Hiſtoria 


varets Til⸗ hwarigenom K. Anut fif en oͤnſtad Seger, och Tymmo bl 


fånd från 
år 1402 til 
14492. 


Konungen uphoͤgd, och Han fjelf ſedermera tog fit tillnamn af 
ner. Detta har mål något tycke af Fabel, men fåfom Saxo, 
beraͤttar haͤndelſen, ſynes hafwa ſyftat på något dylikt, fynet 
troligt, at meningen warit antagen i tolfte och trettonde aͤrhund 
då man har intet ſaͤrdeles grund at neka en ſak, fom waritel 
för ſanning för fem eller fer hundrade år ſedan. At intet En 
Skribenterne talat om denna maͤrkwaͤrdighet, fan ej undras, I 
låra litet frågar efter, huru K. Knut beloͤnt fina foldater "). Men o 
Banerernes uprinnelſe fule ſynas eler wara fabelaktig, få äro likw 
ras ſenare fraͤgd och foͤrtjenſter onekeligg. Erik Axelſon, Thott, tå 
hafwa warit den foͤrſte af denna Slaͤgt, ſom warit i Swenſt tjenſt, 
dan han warit deltagande uti Riks⸗Raͤdens dom öfwer Magnus Grei 


hafwa federmera flere af Axelſoͤnerne fatt fig neder i Swerige. D 


Attens urſprung leder fig ifrån Thor Thore, fom warit den foͤrſte C 
ne man i Slaͤgten, och fal blifwit begrafwen i en hög wid K 
ge en mil ifrån Lund. Han är därföre namnkunnig, at han 
med de förfte fom gifwit faftigheter til Boſoͤ Kloſter, tilifa m 
ſteriet i Ringſoͤ, få at man aͤfwen haͤrutaf fan fluta, ar han 
en ganſta betydelig man. Påfmen Lucius III uti fit Bref 
Bulla af 1181 gifwer och tilfånna, at denne Thor funderar oc 
fat det förr omtalda Kloſtret, få at man aͤfwen daͤrutaf Fan I 
når igenfinna tiden på hwilken han lefwat ""). Men utom d 


ning antages för fullt bewis af dem, ningarna til Meurſius f. "7. 
lån: 


fom federmera 'fMrifroit. Ifr. Berch hålla före, at Saro kunnat 


om Sv. Herrars Skådepgr. ſ. 94. ſtorien från Encomium Emmæ R: 
| hwar där talas om Danffa I 

2) Saxo fid 192, oM antager Reefan etter Rafn. Omſtaͤndighe 

Stephanius uti fina Anmärkningar ſtilja likwaͤl mycket. 

til Saxo ſ. 209 fåfom en afgjord ſak, 

at Tymmo war Banererned Stams = 3) Om Thor Thott år en gar 

fader. Bertillus gCanuti pra Danica vers, fom få Tyder: 

Nobilitate talar på ſamma fått. Uti alb 

Suhms och Schoͤnings Foͤrbaͤttrin⸗ mn irafö fana d 

gar i Danſta Hiftorien ſ. 34 anfoͤres Det giſwer teg dig Boſeklaſter ni 

Hiſtorien på lifa fått utan paminnel⸗ Od fetf broiler ieg i denne böj. 


fer däremot. I. Gram uti Anmaͤrt⸗  Sdornu SKK Hr utgra år upkaſtad 
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Erik Arelfon, Thott, hafwa aͤfwen andre af ſanma ſtam foͤrfogat Rikets Til⸗ 


fig til Swerige. Haͤkan Thott gifte fig med Algot Månfon ! 


år 1400 til 


Stures Doter Catharina mid år 1415. Om han warit i Swenſt 
tjeryt wet jag intet, men Ivar Axelſon, fom blef K. Carl Rnut—⸗ 
ſo as Måg oh hade hans Doter Magdalena, år Stamfader för 
Swenſta Grefwarne Tott, hwilka åro utgaͤngne. De nu waran⸗ 
De Thottar aͤro af en och ſamma Att, fom de andres, men blefwo 
Intet Swenſte underfårare, förr ån Skåne blef årev med Swerige 
förenar. Svan Ivar Arelſon Thott faͤtt til ågta K. Carls Dos 
fer , funde det intet förefomma underligt, at Jungfrur eller Froͤknar 
SE Bott blefwo bortgifta til de förnåmfte Herrar i landet, och aͤgde 
—A migeborg Ales Doter Thott Riks⸗Foͤreſtaͤndaren Sten Sture den 
Aloe. Hennes Soſter Helena mar gift med den beroͤmde Thor 
23 onde, fom war Riks⸗-Marſt i Swerige under K. Carl Rnurfon. 
SHTEen bägge deffa giftermål woro barnloͤſa. Sten Pehrſon, Gyllen⸗ 
$Tierna, war aͤfwen Biſittare i Rätten, når domen fåldes. oͤfwer Ma: 
Snus Gren, och år han, fan Hända, den foͤrſte af denna Slaͤgt fom 
ND arit i Swenſk tjenft, men om han låmnat efterkommande i Swerige 
NDS man intet. De aͤnnu lefwande Gyllenſtiernor i Swerige leda 
$in haͤrkomſt från Erik Erikſon, Gyllenſtierna, fom war foͤrmaͤld 
me KR Carl Rnutſons Doter Chriſtina. Den foͤrſte, fom hår i 
Landet fallade fig Gyllenſtierna, aͤr Nils Joͤranſon af Lundhol⸗ 
men, Erik Ecikſons, Sons Sonfon. At Rnut Gyllenſtier⸗ 
mNa ſmickrat fig med, ar blifwa Konung i Dannemark efter 
Chriſtoffers doͤd, i anſeende til den bewaͤgenhet eler tycke, fom 

Pe: Drotningen Dorothea då wiſade för honom, är bekant, 
Men det år och bekant, at Wal⸗Herrarne intet haft en fådan bend- 
Sena. Slaͤgten har för oͤfrigt ſamma beffaffenhet fom andra gamla 
. Atter, 


TOfigt ſwaͤrd bref upfunnit, fom foͤr⸗ Thotts giftermål nämner Sophia 

Ra Tic mwara Herr Thora. Det laͤm⸗ Brahe fid. 66; Thottarnes Slaͤgt⸗ 
es til min Foͤretraͤdare Kilian tafla foͤrekommer hos Meſſenius Ih. 

iaus och år Annit i behåll. In⸗ N: f. 71, men fullkomligare hos So⸗ 

Ra — diket af Lucii UF Bref anföreå i phia Brahe från ſ. 1 til 49 nu m. 
22. Scanenfia Vol. I. fid. 72. Håkan: 


nd från 


14490. 


LJ 
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Rikets Til⸗Atter, at ingen kan med fåkerhet utfåtta des råtta Uphofsman. Uti 
———— Fru Brahes Slaͤgtbok ſid. 393 utfoͤres Gyllenſtiernornas Slaͤgt⸗ 
1440. regiſter aͤnda til den 454 ſidan, och den foͤrſte fom hår naͤmnes, år 
den höge Herr Nils Erikſon, Gyllenſtierna, hans Son Erik Nils: 
fon kallades och den höge eller långe, och får wara den ſamme, fom 
Stiernman uti fin Matrikel, ſ. 23, kallar Erik Långeben til Ägård 
på Jutland, hwilken mwarit "Hedning. At Gyllenſtierniſta Slaͤgten 
blifwit ſaͤledes blandad med den foͤrnaͤmſta Adelen i Swerige fan inc 
tet twiflas, och war Chriſtina, Nils Erikſons Doter, oh Sone⸗ 
doter af Chriſtina, Konung Carls Doter, foͤrmaͤld med Riks⸗Foͤre⸗ 
fråndaren Sten Svanteſon Sture "). Man fan få af Detta, fom 
af det fom tilfoͤrne år andragit, tydeligen finna, at Utlänningar in: 
tet hatades derfoͤre at de woro Utlänningar, utan derföre ar K. Erik 

upfylde landet med odugliga och frågdlåfa afſtrap. 


2) Gyllenſtiernornas Åttarstal an⸗ talar om K. Carl Rnutſons Slaͤgt 
foͤres af Meſſenius ſ. 60, men ut: fid. 105. 
foͤrligare af Sophia Brahe, daͤr hon 
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Om Kyrkans Tilſtaͤnd från År 1400 til 1440. 
hriſtna Kyrkan war uti ſamma beffaffenhet fam den warit Meftra 
- uti 14:de århundrade, ty hon hade aͤnnu twå ſaͤrſtildta Hufs Kvrkans 

wuden, af hwilka det ena hade fit fåre i Rom, det andra i 

Divignon, oh Weſtra Chriſtenheten delte fin tilgifwenhet emellan 
ontfacius IX i Rom, och Benedictus XIII i Avignon. Swe⸗ 
TT ige, fåfom mera råtteoende, ån aͤtſtillige andra Riken i Europa, ers 
Eaͤnde Bonifacius för Kyrkans Hufmudman. Han hade och canos 
Sicerat S. Brita, och kunde ſaͤledes intet förffjutas af Swenſta Förs 
FVWamlingen, efter en få ſaͤlſynt waͤlgerning emot waͤrt Faͤdernesland. 
—— och, når Bonifacius år 1400 laͤt utlyſa et almaͤnt Jubel⸗ 


r för hela Chriſtenheten, infunno fi 
Made från Swerige och Dannemark få 


Tilſtaͤnd & 
almaͤnhet. 


åtfrillige andelige wandrare 





«At förmårfwa fig aflat och ſyndernas foͤrlaͤtelſe 2 
Fogelighet til förening, fom i ſynnerhet wiſades a 


«elle 





2) De hår anförde omſtaͤndigheter 
Ibehåfwva mwål inga bewis, man fan 
Nikwaͤl inrycka de intygande, fom fin: 
Mas i Swenſta Skrifter om Mötet i 
SPifa. Diarium Vazft. wid år 1409, 
FJ. 42. Eodem anno celebratum eft con- 
<ilium generale in civitate Pifana, ubi 
<condemnati fuerunt & hzretici deviAi 
«duo contendentes de Papatu, videl, 
-Angelus Corarii de Venetiis Gregorius 
XII dictus, & Petrus de Luna Arrago- 
nicus Benedictus XIII dictus. Et ve- 
rus Papa electus fuit Petrus de Candia, 
Epiſcopus Mediolanenſis, qui primo fu- 
it frater de ordine Minorum et poſt 
Epiſcopuęs, & fic faQus et Cardinalis, 


waͤl i Rom fom Loretto til 
Oaktat al den 
Benedictus XII, 


etrus de Luna, war det likwaͤl intet annat än falſthet och förs 
Wtaͤllning. Naͤr Bonifacius dådde 1404, hade waͤl warit tilfaͤlle at 
Dringa Kyrkan under et hufwud: 


men Cardinalerne af Italienſta 
o 2 | Partiet 


& tandem in Papam eft ele&us & Ale- 
xander V nominatus. Den beffrifnin 
fom Diarium Minoritarum Holmenf. 
f. 19. gifwer år något djupfinnigare 
eller narraktigare: Anno 1409 die 
26 Junii in concilio generali Piſis ce- 
lebrato venerabilis Doctor Dus frater 
Petrus de Candia ordinis Minorum, 
Archiepiſcopus Mediolanenſis, electus eft 
in ſummum Pontificem & apellatus eft 
Alexander V, 
Lucifer & Luna dum dejicerentur ab una 
Mitra papali ſub Concilio generali 
Quintus Alexander precellens valde Magifter 
De Grecia natus eft Pifis Papa creatus = / 
Poft M. C. quater, ter ſi poſt hoc repetis ter 
In Jo Pau fetto, cujus aa marmor - 


Kyrkans 
Tilſtaͤnd fr. 
år 1400 til 

1440. 


pts tes ee. : 04 år "gå" >" NI sa. 
226 s- . ee ty i Swea⸗Niles Biſtoria 
SON —— . 5 — 


Yprtit hade helt andra tankar, oh utwalde Cardinalen Coſmas 
eliorati til Paͤfwe, ſom kallade ſig Innocentius VII. Han doͤd⸗ 
de 1406 under det man pratade om förening och giorde ingen. 
Andteligen efter mycken oͤfwerkaͤggning, waldes Angelus Corrario 
en Venetianer, fom tyg namn af Gregorius KIL, dock med wilkor, 
at han ſtulle genaſt ika fin Påfmweliga höghet, få frarr Pes = 


trus de Luna wille afflåda fig fin waͤrdighet, och haͤrtil förpliftade = 


han fig med ed inför alla Cardinalerna, oh tydeligt förbehåll, at, ur 


denna haͤndelſe, på hwem, foin walet falla kunde, ffulle han ofoͤr 


tdfwat laͤgga neder fis aͤmbete. Men Gregorius wiſade i fuhv <a 
werket, at en Cardinal och en Påfmwe hafwa aldeles olika tankar 
ty han foͤrklarade för Cardinalerne, når de milk påminna honom. 
"fit loͤfte och råda honom at foga fig efter deras åftundan, ar han ma, 
:Påfmwe, underkaſtade fig inga våd, utan mar oͤfwer all fas, oh cr 
de woro pliftige at underkaſta fig hans-mening helt och hållit. = =; 


beves :i fråller för at goͤra ſlut på det laͤngwariga Schiſma, CEN 


ſoͤndringen i Foͤrſamlingen, arbetade baͤgge Paͤfwarne gemenſamt q 


ait hindra ſammankallning af et almaͤnt Möre, fom ſyntes wara — 
da medlet til haͤfwande af det upreſta mifförftåndet. Under de mm, 


åfmarnes. winglande upförande, ſamla fig en hop Cardinale mm ; 


Piſa oh utlyſa et almaͤnt Kyrkomoͤte, fom ffulle börjag den ==; 


art: 1409. Wid denna ſamling afſattes både Petrus de Lue ne 


och Angelus Corrario, och Petrus de Candia, fom då mar] Arv Fe: 
Biſtop i Milano, utnämndes til Paͤfwe under namn af Alex an 


der V> få at Kyrkan i frålet foͤr et hufwud fik nu tre, ty både Bemnes 


dictus XIII oh Gregorius XI hade fina medbållare och me T* an 
Concilium elev Moͤtet i Piſa påftod, hoͤll den förre et dylikt DIT äte 


i Perpignan och den fenare i Aquileja, få at ingendera war fir samsad 
at erkaͤnna Moͤtet i Piſa, fom aͤndteligen flårs d. 7 uni 14 9. 
Alexander lofwade då, at ef nytt Möre inow tre år ſtulle anſtaͤll —s, 


ect) han imedlertid fule draga foͤrſorg, at Chriſtna Förfamlirg ar 


måtte blifwa foͤrbaͤttrad, både i arfeende til fit hufwud och fina KFM: 
mar. IBid detta deliga ſammantraͤde, fom hölls i Pife, more — MW 


RÅd i detta aͤrende, uti hwilket de förklara fig för ſtympare MN 
akunnige, (puliones &. idioiæ) emot de wid Moͤtet fammankommar I 


gg 


8 
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högt upiyfte Herrar och Mån, fom och med mycken prakt och fåt Kyrkans 
fig inſtaͤla, beropandes fig på Biffopen af Wuͤrtzburg, fom gifwit Titånd fr. 
fig på reſan med 300 håftar, da de, plågade af tyranniffa ſogdar, År 1400 kf 
inter waͤgade fig at dpna munnen en gång. De woro likvår intet HN 
Å aldeles ofunnige om Kyrkans almaͤnna ſtaͤllning, emedan de hade 

fig befant, ar få wåP Gregorius fom Benedicrus hade med ed före 

Pliktat fig, at godwilligt nederlaͤgga fin höghet, få fnart de daͤrom 

af Cardinalerne anmodades. För öfrigt foͤrmaͤla de, at de intet Fun 

De widare yttra fig uti deras Biſtops frånvaro m. m. "). 


6. 2. oo — 


o 3 yttran⸗ 


Pg ”) Dom ⸗Herrarnes Bref från Linz D:ni Gregorii olim Pape XM in hoc 
>; Ping til Rikſens Råd craftino Catha- regno. = - » - Qui fautores pro eodem 
Ne virginis anno Di 1409 hes Bers Du, Gregorio ſolempnes proceffiones cum 
Sling M. E. p. I 58. Här talas om miſſarum folempniis - — - fieri decre- 
Köret i Pifa fålunda: Anno prefenti verant - - = de fanåiffimo Patre & Do- 
- Celebrabatur fynodus feu Concilium ge. mino noftro Dn. Alexandre - -- vacil- 
Tale Pilis cui interfuerunt - - « -am- lantes. Nos igitur = » » - proteſta- 
LA Matores & nuntiä - - > - - - - quafi mor, quod nos ------ Sanctiſſimo 
Xiv⸗ Chriſtianitatis, exceptis ſoſummo- in Chriſto Patri ac Domino noſtro Dn, 
de iſtis tribus regnis b realibus. Alexandro Pape quinto - - - adhirrere 
. >9) Dom⸗Capitlets Proteſtation, T in:endĩmus & volumus &c. Brefwet aͤr 
Ir m boͤping „emot Gregorius XII af d. tryckt i Acts Literaria Sv. 1722. V. L 
nn Dec 1409, Ad aures noſtras rumores ſ. 278. 
Nnulli - - - -- ſunt delati de diverfi. +) Biffopen Audreas uti fin Appel⸗ 
VARE non modice per fautores aliquos lation och Protefkarion evasgt GAseanse 
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Kyrkans yrtrande, fom Bifop Andreas i Strengnaͤs låtit upfåtta d. rr 
Tiltånd fr. April 1410, protefterade lifmål Dom⸗Capitlet i Strengnaͤs daͤr⸗ 
är 1400 til emot och betygade genom en förift, upfat dagen därefter eller d. 12 
1449: April, fåfom och af d. 11 April, at de erkaͤnde ingen annan Påf- 
we och Forfamlingens Ofwerherde ån Alexander V "). Och genom 

en fådan föndring upfom i Riket mycket buller oh mycken förargel: 

fe. Anledningen til hela detta owaͤſende kom daͤrutaf, at Andreas 

enom Konungens och Drotning Margaretas bearbetande blifvit 

iffop i Strengnaͤs, oaktat Dom⸗Capitlet med fit mal fallit på en 

annan. Icke deftomindre hade Gregorius XII ſtadfaͤſtat Andreas 

uti fit dmbete fort förr ån moͤtet i Piſa börjades, men få fnart Ales 

xander V blifwit Paͤfwe, affartes Andreas och den af Capitlet uts 

walde Giorder ſtadfaͤſtades, hwilket widare framdeles ffal utföras. 

Men Alexander utlefde intet denna förargeliga af honom upwaͤkta 

tråta, emedan han dödde i Maj Månad 1410. Sedan Alerander 

aflidit, blef Cardinalen Balthaſar Coffa från Neapel af Piſanſta 

moͤtets anhängare utforad til Påfme, och Kyrkan blef trehoͤfdad fom 

hon warit förut. Waͤr Neapolitaner låt falla fig Johannes XXIII, oh 

til följe af beflutet i Piſa låt han utlyſa et nytt Kyrkomoͤte, fom 

fule börjag i Coſtnits d. I November 1414, och år kallelſe⸗-brefwet 

til Arke-Biſtopen, Biffoparne och Abboterne i Swerige daterat 

1413 i December. Hit förfamlades folk i myckenher, 30 Cardina⸗ 
lev, 3 Patriarker, 150 Biſtopar, 100 Abboter, och 200 Doctorer, 
utom månge flera andeliga perſoner, fom ſtackade fig hår tilſam⸗ 
mans; Paͤfwen Johannes fjelf war aͤfwen någon tid naͤrwarande. 
Fullmaͤgtige från Gregorius XII infunno fig tillifa,' fedan han fåt 
tilftånd af de foͤrſamlade. Haͤrwid yppades likwaͤl ſtora betaͤnkelichhe ⸗ 
ter, ty når des Legat låtit uphaͤnga Gregorii wapn öfwer dåren af hu: = 
fet, dår han hade får qwarter, blef det oͤfwerſtruket om natten, då i 
där upwaͤktes betydeliga ſamwets⸗fragor, förft om en fådan ſtymf il 
ffulle beifras, och fedan, om Gregorii Legat, fom war Carua 
lle 





d. 12 April 1410 fåger at Konung, canus och hela Dom⸗Capitlet i Streng 
Drottning m. m. deliberati ordinave- nås förklara d. 12 Apr. 1410, at d— 
runt quod ſub obedientia San&iffimi Pa- efter Biſtoparnes befallning i Linför: 
tris D:ni Gregorii prenominati cum ping, Skara och Weſteräs, fom wamz» 
ſuis regnis & regni inchis manere & fta- rit upflagen på Kyrfodbören i Strengsa> 
re velint, donec idem Gregorius, aut någ, erfånna Giorder för Biffop, da» 
ab hac luce migraverit vel Papatui ſpon- appellera emot Biſtop Andreas 
te renuntiaverit &c. Sanctam ſedem Apoſtolicam & ad ur 

2) Dom⸗Proſten, ͤrke⸗Dieknen, Des cum, verum & fummum Pontifcem === 
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fulk få lof ar gåra fit intåg med råd hatt. Efter deſſa wigtiga råds Kyrkans 
Rdyningar gjorde Cardinalen Johannes Dominici fåfom Gregorii Tilllånd fr. 
dulmågtig fit hoͤgtideliga intåg d. 22 Januarii 1415 med fin Cars 1400 til 
Dinals- hatt, emellan Hertigarne af. Baͤyern och Bigen, fölgd af 14 
hannes wald Biſtop af Conſtantinopel, ſamt Biſtoparne af 
rms, Spejer och Verden, hwilka ſaͤledes wiſade, at de aͤnnu 
et finde Gregorius XII för Förfamlingens Ofwerhufwud, men från 
enedictus XII ankonmo inga Fullmaͤgtige. Ifraͤn Swerige, 
Dannemarf och Norrige hade inga Prålater warit naͤrwarande 
Mid Mötet i Piſa, fom dr nämnt förut, men wid denna Kyrkos 
dernas Samling ſaknades hwarken Swenſtar eler Norrmän. 
$ wån Dannemark woro Biſtoparne i Sleswig och Ribe, från Swe⸗ 
ra < Arke⸗Dijeknarne Lars Gedda från Linköping och Eiſin, förs Fullmaͤgti⸗ 
ra ovdeligen Helſing, från Skara, på fina Biſkopars waͤgnar, och för ge från 
3 VBorrige war en Abbot befullmaͤgtigad 8 Swenſka Kloſterna hade Sverige 
Da fina ufifane i gogun Tr F Soma raffärdades —* 
A nderſon wid flutet af aret 1414, 0 ohan Hildebrandi 1416 ), 
Eat bewaka ſit Kloſters —SE angelaͤgenheter, emedan Sen KB 
gjordes twiſt om S. Britas balgedom ellev Canonization, fom end⸗ 
FRODarit beſluten af en Schiſmatiſt Paͤfwe. Deſſe Fullmaͤgtige från 
dftena gagnade ock fit Samfund på flera fått, emedan de uns 
E fina refor faffade en wacker famling af Boͤcker til fina Ordens⸗ 
ſtrars och Broͤders tjenft och upbyggelfe. Om någon Biſtop 
arit från Örerige wet man intet, utan det fan wara troligt, at 
SI3ifop Perrus från Ribe bitrådr wara Swenſta Syſlomaͤn, når 
De luhde behoͤfwas, ty han war K. Eriks fullmyndige Sändebud. 
år få många raͤdgoͤrande mån warit ifrån mår Nord, Fan äfs 
Sen daͤrutaf flutag, ar Samlingen warit ogement ſtor; men hela 
Denne talrifa floden hade utan twifwel utraͤttat ganffa litet til be 
dmjande af enighet och ſoͤndringens uphaͤfwande, om ej Kejfar 
Fen eller Konung Sigismundus i egen håg perſon warit tilſtaͤdes. 
Denne Herrens bedrifwande gjorde —XR flut på Den laͤngwari⸗ 
ga 























Ar. "22 Man Pan jämföra haͤrwid Grams ſus Romenam curiem vel concilium ge- 
mwmarkningar wid Meurfius ſ. 559. nersle protunc in civitate Conftantienfr 
|  foturom. Om Johannes Hildebrandi 
Tier >) Om de Fullmågtige, fom was naͤmnes wid år 1416 f. 56. Sexta 
VW från Wadſtena, intygar Diarium feris fequenti (pot o&avam Afcenfio- 
läg ft f 51, wid år 1414. In vigi nis D:ni) exivit Frater Johannes Hilde- 
— B, Tho mæ exiit Frater Thorirus An- brandi ad Conciſſum generale Conftan- 
dpro arduo negotio monaſterũ ver- tienſe pro arduis negotiis monsRexii. 


N 
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Forkans ga föndring eller Schiſma genom flera Påfmars ſamtida rege 


Tiltindfr. eller ſtridig 


et. Gregorius XII lade fjelf neder fin Påfroeliga i 


är 1400 til het och blef Cardinal, Johannes XXIII blef noͤdſakad ar afftå 


1440. 


beſoͤkte Honom ſſelf och wille oͤfwertalan til aftraͤde. 
ber Martinus V blef På 


fin waͤrdighet, och efter et laͤngwarigt fångelfe gick aͤfwen tilbak 
Cardinal, men Senedictus XIII war obewekelig, antnt fc 

an ble 
mål af alla oͤfwergifwen, hwarfoͤre och, naͤr Cardinalen Colonn 
five 1417 ), kunde han med ffål a 
för almaͤnnelig Biſtop, faſt Zenedietus Fallade fig icke deſtomi 
Pafwe och weſtra Chriſtenhetens Ofwerherde, ehuruwål hans 
weliga lagſaga intet ſtraͤckte ſig utom des kammare. Kyrkomoͤtet 
tades 1418, och Benedictus XIII förolef i fin inbilning Paͤfw 
1423, då döden gjorde flut både på lifmer och inbilningen. € 
des uphoͤrde omſider detra ihållande Påfmekrig, uti hwilket i 


caracteriſerade helige Faͤder fördömde och foͤrkaͤttrade hwaran 


och alla deſſa ſtora anſtalter och omkoſtnader, til at foͤrbaͤttra 


*) Detta behoͤfwer waͤl intet bewi⸗ 
ſas, man kan likwaͤl naͤmna hwad 
fom i Swenſta Handlingar finncå ans 
teknat om deſſa maͤrkeliga haͤndelſer. 
Diarium Vaꝛſt. wid år 1417, ſ. 58. 
In profeſto b. Martini aſſumtus eſt in 


far 


fummum Pontificem Conſtantiæ N 
nus quintus & quievit fchifma peri 
fiffimum in fana eccleſia, quod 
duravit XL annos ficut quidam cor 
bendit in his verfibus | 


Schiſma parentizas Clemens dum feribitur 1378 
Tu Martine facis quod ad 1417 fit nota pacis. 


Prior conglobatio figurarum algoriſmi 
debet fonare 1378 fecunda 1417, quia 
quandam convenientiam habent cum hu- 
jusmodi literis, quid autem fignent no- 
vit Algorifta. Om Piſaniſta Mötet yt⸗ 
trar ſig Dom⸗Capitlet i Strengnaͤs uti 
Foͤrklaring af d. 12 April 1410. Quia 


indubitanter & ex veredica relatione no- 


vimus, quod anno preterito videlicet 
MCDIX : fan&2 Romanæ Ecclefie Car- 
dinales olim obedientiæ utriusque, cum 
de diverfis mundi partibus eceleſiarum 
prelatis, ac Regum, Ducum et aliorum 
Principum oratoribus plenum mandatum 
habentibus, totiusque orbis ſtudiorum 
CCC Doctoribus et amplius in facra 
Theologia & Jure utroque, in Ciuitate 
Pifana pro redintegratione & unione 
FSonctæ matris ecclefiz congregati. Ubi 


På 


omnes prædicti veri Cardinales, av 
tate & spprobatione facri concilii & 
qaæ ſynodi ibidem congregatæ, ur 
falem ecclefiam repræſentantes, rev. 
diffimum in Chrifto Patrem ac Dom: 
Dominum Petrum Archiepi ſeopum 
diolanenfem in unicum verum & 


bitatum Papam aſſumſerunt, & ne 


diferepante concorditer elegerunt 
dem Alexandrum Quintum nomina 
& fic eletum VII die menſa Jul 
eadem civitate Pifana in fummum 
tificem coronaverunt.  Qvem qv 
major pars Chriftianitatis pro vero 
ac fucceffore Petri tenet.-- « = « - 
nonnulli, nefcitur quo zelo du&i, h 
modi felicia & neceffaria facta labc 
totis nifibus impugnare, 
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faningen 1å& i anſeende til buftou ſom gemmar, ſtadnade uti es full: Lyrkane 
Eo mligt intet, emedan det laͤr bliſwa om at et —8 aͤr — 
jeu bättre ån tre orimmeliga. Et Fan likwaͤl Fillåogag, ät pe weride⸗ År 1400 til 
figoe Hexrarne i denna föndring förftodo intet vårt waͤl ſin egen förs 1449, 
ennån, få at de intet. ſnarare åkte ån minſtade antalet. af deſſa förmenta 
Dawerherdar, då deras tiltagfenber oftl ofelbart. blifwit ind nå alt: au 
fon Lagfagan införånEtes kan och må ia äv ut 
— tifffapat en ny Tros⸗artifel, — a Nr ter rånet. io sid Her 
Tan Nattward ſtulle förnekas alla oͤnt hwarken waͤr 
TS fare eller Apoſtoliſta — — ån nmůnſta anledning 
DÄtil. Utomdes hade en annan hufwud⸗regel inrotat fig hos ga aͤnhe⸗ 
ten, at Kyrkomoͤten woro oͤfwer Paͤfwen, hwarigenom̃ obedraͤ⸗ 
Selighet eler infallibilite blef ngg-lidanhde; ex laͤra, fom, mb naͤgoiu 
ne idare tillaͤggnig, år altid. .drågeligare , an den ſom uphöjer en 
ra aͤnniſta til maͤſtare oh Enmåldgade e —53 — alt Hvad. man bör 
fa och tro. At Johan 3 och - Hierxon ragenſis under 
Detta heliga fammantråde blefoo lefwandes —— ſaͤſom kaͤttare, 
Är almärt befant, men vår, intet Swerige, Daͤr ingen gjorde fis bes 
fivår at blifwa I par dh om intet i det, hanſeende .understuddont» Ar 
Dan inger altid war a ſanmma ranta, ſwin man alb — J 
Moͤten. ot) f. Da Uföbar 3 
: a etag fo Hen 


| oo ort On ; 2 
s . . 
M ; ” ” * F 9 sol e « 
+ e D hå ' LI 


far Ware Swenfke utſtickade tif. ekni 4000 ü än iwifwei. — Swenſta 
arte med mycket ang goa aͤrender, rr 1918 uy som få Kyrkans 
dd bagas, funna: anſes för daͤrſtapern Mon trodde likwaͤl denna tis angelågens 
BA at Rikets heder kunde intet baͤttre befraͤmjgs aͤn genom po 19 0 Mötet i 
DePriftelfe af S. Britas Canoniſation, och ſtere —E eg 16 Coftnig, : 
ct Romerſta himmelen.  Bikop Br nolf fråm Skara, AH! 
fån Linköping, och en Ingri från: Skenninge anfågog hos o ör 
DA santa ——ã—— — ar de oamie: Balgon rk förlag 
ganſt » om: Intet. dena: undergoͤrgade 9 ⸗ 
Agnẽ uti deras ſaͤlſtap. Hwarfoͤre och under tiden „d Mite 


PAR, d 
» denna angel — e. Nord tige 

|D a wiktiga bög —5— la oe kän elin NS tad, 8, Kil * 

Nn töroårölgheter. omma at omtalas. Imedlertid hade och någon 

va Mssmålning inom Sweriges gränför af; deffa. fora —— — 

bay TT wåra —*R Praͤſt⸗moͤte gorde frosdetiflar; Nf kB Mötet i Aro 

Tor, v 7 —88 paͤ * fått. Pm bet, fc ROR: Ht OF d (ge. 
Sv. * PUT I Ao YEN I *8* , — a. 









292 Swea⸗ Riks Hiſcoria 
ſammantr Å denna affigt ſanumankallabes Swenfta Clericiet 
* til Arboga —A botades. ſammankomſten af Arke⸗ Biſtopen 


1400 til Johannes rechini, Biſtoparne Anuc: Linkoping, Brynolf i 
1449, Dom c * i ped s8 och — från Bei De andre 





ta n arna —A wi 5 — intet od 


— 





F st mot SÄD —E—— a, —5 — eller — — 
SE bud aflyſtes. "AM. wilddänn ae fo 
3 > NYA af batntysning. — — v for äver at upbörd af raͤnteꝰ 


åttarer 90 
ras. — 
Stol i —* * förta fras om Pårtare — Carhedre- me ed 
ticurif UN 





Non os 3 Mingarönn 


bo är * Sd — — * wan bär — tvekat brufa & a et 
Sr . vält nt a Af? otryckt exemplar, fom ſpnes fullſtaͤre S lån 
AROR " 5257 män Heta digare. UH trydta. exemplaret åre S aͤro 
mm: Document. lär förmoddigen miet likwil tmå artiklar — at tiond vnde 
inse varnat: amet Utprag-af fielkun —2 — —— Boat då oj fr AIffr⸗ 
*— ch man⸗ of ut En irfi —A — 538 —ã 

fäg gen; utt diken —* * ——— — of 

nåmnas fom warit waͤr GR ——n — Praͤſtegardarna⸗ 


— 


” 
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Famlingen få anſeende til: hufmud fonr Iermnar, ſtadnade uti et ful Syrkans 
Eomligt intet, emedan det lår bli va one at et utt bufoub år Tilſtaͤnd fe. 
intet båttre ån tre orimmeliga. Et Ean Kär Ål idoga, at de weridgs År 1400 til 
Iige Herxrarne i denna föndring förftodo intet vårt waͤl fin eget förs 140. 
gen få at de intet. ſnarare dere ån minſtade antalet. af deſſa förmenta 
fwerherdar, då deras tilta fenbet ofelbar bliftpit, wind nå akt. a 
fom Lagſagan inſkraͤnktes. * Fan och må En 44 
¶i tiſſtapat en ny Fros⸗are el, Alera at kalken fen wine wid 4 pa 
Hans Nattward fule förnetag. alla Lefmåny aͤnſtoͤnt hwarten —* 
Sraͤlſare eler Apoſtoliſta Foͤrſamungen oifrott den minfta anledning 
Sacrtil. Utomdes hade en annan hufwud⸗regel invotgt fig dos pra 
Ten, at Kyrkomoͤten woro oͤfwer Pafwen, hwarigenom 
SDelighet eller infllibilkcé blef. ngg-lidanhe; ey laͤra, fom; med —** 
Swvidare tildgsning, År altid. rbrågeligare än den ſom upböjer ct 
am aͤnniſta til måftare och TID e — Ae ah man ör 
Tanka och tro. At Johan Huß jerony guis sj Drogen enjig ina 
Detta heliga fammantråde blefson lefwandes uͤpbraͤnd attare / 
är almaͤnt befant, men vår, intet Swerige, —— e fig bes 





Fwår at blifwa I ar al om inget i det, haͤnſeende .underftimdont> at 
Dan intet altid war ar. ſamma Anson — man tek a —* 
Amoten. No | or of j pen ft fotar cd RN 


Ware Swenfke utſtickade til. orig soma —* in Smwenfla 
Fatse med mycket — årender, bog vu, ¶m få Kyrkans 
Behagas, funna antes för dårffaperni.; denna tis angelaͤgen⸗ 
Den at Rikets heder kunde intet båten, be mjag än. gestom, en ny deter, wie 
Bekraͤftelſe af S. Britas Canonifation ,: och ſtere — uptagande Gong, : 
ati NRomerfa himmelen. Bifkop Brynolf från Skara, $ —5 


från Linköping, och en Ingri från; Skenninge anfågog för 
—— Perſoner, ar de gamle Halgon ſtu 53 
d 






ganſta mychet om Intet. delas vndergoͤrgnde mann 
tagne uti rr fållfrap. Omar ee oc — tiden 

denna ange et ymrad e Np tige 
8 a wiktiga 6 —— la —— a in J SUN — 
am efrudrdigheter. omma at omtalas. Imedlertid och: någon 
fruogmi (nin inom Sweriges fränför af. af. defa 4 fora, Kyrko⸗moten 

ti waͤra Provdintial Pråftandte detiflar sf 4 Mötet i eo 

Teslor, 0 och kaͤttexict på; ſanm fått. för —— uti. J boga. 
Sw. R. — Ta Aras Hol od 2 Paues ad AKA —* 
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rkans Ifwern mot raͤnta och utlãnta penningar hår til tiden, och har med 
fändfr. tiden och få ſwalnat, at man nu' intet begriper, at någon fynd ligger 
FA til daͤruti förborgad, få "rida Laängifwaren intet tager af noͤdlidande, 
349: ej heller tåntan: updrifwes emot Sa Hoͤgwoͤrdige Faͤdernas nit 
emot trolleri / dagwaͤtjande och andraͤ fadana ſetrock⸗ konſter mar bes 
roͤmlig, och tooro deſſa därſtaper nog almaͤnna hos wåra Förfåder. 
Med alla dagar i Året word- betydelſer ſammanfogade, Hwarutaf 
man trodde fig funna finna, om det man företog fig ſtulle tyckas 
eller ej. De ot Himmelsteckn woro uti denna angelaͤgenhet ganſta 
märkeliga , och af maͤnans omſtiftningar tog -man eftertankeliga fpås 
domar. Dil almaͤnhetens upbhggelſe kunna några: af deſſa djupfins 
niga vån anföras, man lår: oc haͤrigenom, at kaͤnna någorlunda 
den annars få "högt bepriſade aͤlderdomen. Under Waͤdurn/ Wain⸗ 
haͤſten och Flſkarne war godt at giftas, under Oxen war det gau⸗ 
ffa haͤrligt ar få en Jtingfru, och torde man Ännu hafwa ſamma 
tanka, om mak an fkulle gifta fig: under Skorpionen, ſom annars 
aͤr et elakt tens men Fungfrun war däremot et ganffa farlige himmelds = mmm 
tekn för grbagga Hjo av. Koen kunde fås under Waͤdurn och Jungs — 





frun, oh trå ympas m. m. Men Månans beſtaͤndiga omfbiften mmm 
Maffade långe fira mårkedagar , emedan alla dagar: i månaden, fom mmm 
man kallade Primsdagar, hade ſina egna betydelſer. Den fom foͤͤ — 
Des foͤrſta Primsdagen: bref wacker och forſtaͤndis in. m. Man fſickk 7, T 
och weta, hwilken dag war tjenlig til aͤderlätning oh til at goͤra tete 
ſtamente. De hår nåmnde Egyptiſfa dagar fivara emot dem, fom 
annars kallas förfaftade dagar; oc år nog befynnerligt, at Dennam—a> IRA 
dagmwåljning kunnat wara få gammal, at Moſes talt daͤrom, och age cat 
Tycho Brahe welat uplifwa en få gammal daͤrſtap, fom fordo 
kunde ffråma folk, men nu tjenar til tiosfoͤrdrif och åtlöje +) Ma AN 
> finner och; ar waͤre Foͤrfaͤder foͤrſtaͤtt ar ſtrifwa bort fiukdomar, ("9 I 
"få mål fom nu, och foͤrmodeligen med famma werkan: men då 
fallit på den tankan, ar göra Förfastning om laga Domſtol om Kyrko⸗— 
gods har wår tid fått en aldeles ſtridande åfwertygelfe. Imediern — 
"gifma deffa Möten anledning ar tro, ar tidens Ofwerherdar hos omr <= 
Aro Deffa: Item ſtatumus & ording- =») SKle nagbn Hafwa' tufft at wie ME 
mus P Nod! feftuln 8. Annz deinceps dare sumberråtta fö la — 
frog 
o — S- 


per totarh?' Provinelam· -Upfalenfem in::per,: fal läfa entciſputas 
$s 



























eaftino conceptionis B. Marie virgigis' i und 1769 de diebus faftis & ne 

» €elebretur.. Hennes Feſt inföll ſaͤledes ſtie, hwar man oc finner twaͤnne p- 

d. 9 Decemb., då den efter Romer: gammal Swenffa upfatta Underwi 

. Ra; Calendern firades d, 26. Julli. ingar, om Himmolsteknens otch V — 
—67 44 sir. oo 2 J 
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Ewarit, fon hända, något angelaͤgne om aan foͤrbaͤttring, Kyrkar 
> i de högre andelige Side intet funna ſaͤrdeles beffylas därföre. Tilſtänd 
an måtte likwaͤl bekanna, at det hufwudſakeligaſte af Gudstjen⸗ År 1409 
n, fom tjenar til almånheteng underwisning och upmuntran til tro 7449 
——ch Chriſteligt lefwerne, intet warit råtta föremålet för deras andeli⸗ 


Sam Sammankomſter. Man finner et nytt bewis därpå, uti Arbo⸗ 
Arke⸗Biſtop Johannes med Biffoparne Arbot 


— Möre af år 1417, då 
nut i Linköping, Brynolf i Skara, Andreas från Strengnaͤs, Möte 141 
Nafne från Weſteräs m. ff. ſammantraͤdde at rädgoͤra om För» 
BD oningens angelågenheter. Man ſtadgade då, at Biſtoparne woro 
atugade ar lindra ſtraffet för foͤrgwafda ſpaͤda barn efter omſtaͤn⸗ 
RE heterna , — at Studentgillen, fom wid förra Moͤtet blifwit förs 
Ena, nu ffulle tillåtag, — at S. Annas Feft ffulle antagas och 
— bae öfver hela Riket dagen efter Mariaͤ Aflelfe. — Sedan man 
dä Sörnummit, at de mått man tagit emot ocker och rånta intet woro 
tm (rådeliga, emedan Biſtoparne meddelte Frihets⸗bref på et ſaͤdant 
aͤrings äng: få beflöt man nu, at inga fådana Bref måtte utfårdas, 
Mutom ala Biffoparnas gemenſama kunſkap och famtycke, och ſtulle 
—Voͤrdenſtull ala de hit intil utgifna Indulgens⸗Bref aͤterkallas och ups 
haͤfwas. — Där förböds tillifa, ac ingen Pråft utan wederboͤrande 
Biſtops ſamtycke någon ockrare uti fin Foͤrſamling tåla måtte. — 
Drift praͤſter oh landſtrykande karlar med qrinfolk borde ej Heller 
taͤlas. — Når Pråfter uti oͤlgillen få firyk af fina medfupare, borde 
det intet nedtyſtas, utan ſaken borde til laga nåpft befordrad. — 
Pſalmen Sacerdos novæ gratiæ ffule fjungas på Mariaͤ Beſokelſe⸗ 
dag fil des någre baͤttre unde ſammanſaͤttas *). Detta Präftes 
möte oͤfwertygar mera om Praͤſternas oanſtaͤndiga upfoͤrande, Ån om. 
någon alfwarlig affigt ar befrämja Chriſtendomen. Hwartil tjente 
de Latinſta Pfalmerne, når aͤhoͤrarne intet förftodo dem, oh hwad 
nytta kunde waͤntas af förbudet mor ocker, när Biffoparne kunde 
lämna Frihets⸗bref at taga ränte: penningar? Man hade uti förra 
rovincial⸗moͤtet foͤrklarat ocker för en dådelig fynd, men nu kunde 
ifoparne gifwa tilftånd til dödeliga ſynders utdfmande: hwilken 
orimlighet! et tredje Arboga Moͤte wiſar ej heller något ſaͤrdeles 
prof af Chriſtendomens utoͤfning. RN Provincial: möte hoͤls 1423 Arden 
ich biwiſtades af Ärke⸗Biſtopen Johannes Haquini, Biſtoparne Möte 14: 
— Anut i Linköping, Brynolf i Skara, Arnold i Strengnaͤs 
Hår beflåt man, at Arke⸗Biſtopen och Biffoparne fule på egen 
koſtnad underhålla två Sullméftige wid inſtundande ſtora — 
... PPSm 


* 
JES 






















J 
v | a 


"> 6)-: Seatistå Arbogenfis'r417 fefto exaltjoxds S. Crude. 
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wern mot råkta och utlanta penningar hår til tiden, och har med 
en och få fmalnat, at man nu intet begriper, at någon fynd ligger 
ruti foͤrborgad, få wida Langifwaren intet tager af noͤdlidande, 
heller tåntan: updriföss. emot La a Hoͤgwoͤrdige - Faͤdernas nit 
ot trolleri) * dagwaͤ ORD och andra fådana ſtrock⸗konſter war be 
mlig,“ och toöro veffa: — nog almaͤnna hos wåra Förfåder. 
ed alla dagar i året "ord- betydelſer ſammanfogade, hwarutaf 
in trodde fig funna finna, om der man företog io, ſtulle tyckas 
er ej. De of SHimmelstecen woro uti denna angelägenhet ganſta 


ärfeliga, och af månans omſtiftningar tog -man eftertaͤnkeliga fpås 


mar. Dil almånhetens upbhagelſe funna några: af:deffa djupfins 
ja rån anföras, man lår: oc haͤrigenom, at kaͤnna nagorlunda 
n — hoͤgt bepriſade aͤlderdomen. Under Waͤdurn/ Wain⸗ 
ſten o ffarne war godt at giftas, under Ören mar det gau⸗ 
| dåvligt at J 'en Stingfru, och torde man aͤnnu hafwa ſamma 
aka, om m An full⸗ gifta fig: under Skorpionen, fom: annars 
et elakt tekn; en —A war Däremot et ganffa föellar himmels⸗ 
in för gt by ga 8 av. Korn kunde fås under Waͤdurn och Jung⸗ 
in, oh trå ympas m. m. Men Månans beſtaͤndiga omſriften 
fade länge fra MärEtdagar emedan alla —* i månaden, fom 
an kallade —e— hade ſina egna Beyer en fom föds 
B foͤrſta Primsdagen bh wacker Fv v förfråndig m. 3 Man fick 
weta, hwilken dag war tjenlig til — Fn och til..ät göra. tes 
mente. De hår nåmnde Egyptifa dagar ſwara emot dem, fom 
nars kallas förfaftade dagar, och år nog befynnerligt, at Denna 
gmwåljning kunnat wara få gammal, at Moſes talt därom, och at 
pcho Brahe welat uplifma en få gammal daͤrſtap fom fordom 
nde ffråma folk, men nu tjenar til tiosfoͤrdrif och åtlöje +) Nan 
mer och; ar ware Foͤrfaͤder förftårt ar ſtrifwa bort ſjukdomar, lik⸗ 
mål fom 'nu, och förmodeligen red famma werkan: men då de 
lit på den tankan, at göra Foͤrfattning om laga ZDenor om Kyrko: 
ds, har wår tid fått en aldeles ſrridande åfroertygetfe. Imediertid 
wa deſſa Nöten anledning At tro, ar tidens Sfesberdar hos of 
warit, 

veſa: alt a fatulmås' & ordine- 2») ehite tågbr bafjöd mf 4 wi⸗ 
IS > quod ' Anine 'deinceps dare underrätta: fig om drſta⸗ 
roiam 'Provintem: -Upfalenfem in: per, kau laͤſa entuſputa gifwen 
ſtino conceptionis B. Mariæ virgiqis i find 1769 de diebus faſtis & nefa- 
ebretur. . Hennes Feſt inföll fåleded is, hwar Man oc finner twaͤnne på 
Decemb, » då den efter Romer gammal Svenffa ”upfatta Underwis⸗ 
Galendern firades Ds, 20 SNR 'täingar, om: nn etefieng en Prins 

«ia 2 PVYURAUAE UMHJÖDINAN Ätit ös 
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kan intet utan håpen förundran laͤſa en få ofoͤrſtaͤmd tiltagſen⸗ Kyrkans 

under warande Foͤrſamlingens föndring, då det warit mycket laͤtt Tilſtand fr. 

ſſta en få ſtortalig befallare, om allenaſt wederboͤrande welat år 1400 til 

enige, och intet efter wanligheten warit intagne af enfidiga afe THP 

. Samma dag, fom detta myndiga Pabudet utfärdades, afs 

et annat Upboͤrds⸗Placat til Biſtop Petrus i IVefterås, fom 

d tionde i tre aͤrs tid af alla andeliga inkomſter åfiver hela Ris 

hwilken ſtulle til Paͤfwekammaren inlaͤmnas och anwaͤndas emot 

laus af Dyrrachium, ſom tilegnade ſig Sicilien och Neapel, 

Fa länder tilhoͤrde Romerſta Stolen, och ſtulle ingen wara fri 

denna afgift utom Cardinalerne, Romerſta Hofwets Camerera⸗ 

ſich Riddarne af Johanniter⸗ oh Tyſta Orden "). Men hang 

veliga Helighet war intet med denna upboͤrd förnöjd, hwarfoͤre 

och tillifa befalte, at af alla lediga andeliga Ämbeten förfta aͤrs⸗ 

nften ffulle inſamlas rit Romerffa Hofwets foͤrnoͤdenhet, och blef 

op Petrus. aͤfwen med denna incaffering benådad. Deſſa nu ups 

ade beſtattningar beſwaͤrade förnåmligaft de loͤntagande Andelige, 

at de werldſlige ock maͤtte hafwa tilfaͤlle at wiſa ſin beredwillig⸗ 

mor Ofwexrherden i Rom, förordnades Johannes Hennekini 

oberde i S. Larfes Kyrka i Skagaͤn på utland, at prådika 

tåg emot den foͤrutnaͤmnde Ladiſſaus af Dyrrachium oͤfwer 

rige, Dannemark och Norrige, med loͤfte om fullkomlig fyns 

18 förlåtelfe, och famma Aflat, fom de borde waͤnta, brwilfa wo⸗ 

eftagare uti Korsfaͤrderna til Jeruſalem *). Man har ordſak 

oifla om månge lån korßa fig til derra fälttåg, men man hade 

il tilfålle ar underſtoͤdia Paͤfwens ouphoͤrliga behoͤfwande fnåls 

genom uphandling af fondernas foͤrlaͤtelſe, hwilken war ale 
Wäls 


illan, fom utmaͤrka Biffop Pets 
utmåtninggsråttighbet funna ans 

Påfwen gifwer honom haͤr⸗ 
m makt, contradictores & rebel- 
juscumque gradus, ordinis, ſta- 
nditionis vel præeminentiæ fuerint, 
ſi Pontificali aut alia quavis præ- 
int dignitate, auctoritate prefata 
enſuram ecclefiafticam & honorum 
im ſequeſtrationem & arreſtatio- 
perſonarum, & alia juris reme- 
ppellatione poſtpoſien, compeſcendi. 
enna grund war Biſtop Petrus 
id at ſaͤtta Konungen ſſelf och 


Nov. 1411. 


Rikſens Raͤd uti faͤngſligt förmar ſamt 
taga deras egendom i qwarſtad, om 
de underſtodo fig at tala emot Paf⸗ 
wens beffattningar, oc fan waͤl als 
drig nagon Bula wara dumdriſtigare 
och ofoͤrſtaͤmdare. 


9) Johannik XXIII Bulla ſamma 
dag och ſtaͤlle, ſom den foͤrra. | 


02) Johannis XXTIE Bulla af d 6 
Alla deffa Bref förwas 
ras i Antiquitets⸗Archivum; Afſtrifter⸗ 


na åre meddelta of K. BBGRGR- 
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| 
öret i Pavia, oh hwart Stift och Dom⸗Capitel en, than fann och SN 
nligt, ar förordna, det altid en af hwart Dom⸗Capitel ſtulle följa 8 
ed Konungens Hof til at bewaka Stiftets angelaͤgenheter. Til OM 
itet kommo och raͤntetagarne uti åfoerågande, oh K. Magnus 
rikſons Stadga af år 1344 ſtadfaͤſtades "), och aͤndteligen utſaͤttas å 
»åra ſtraff för Praͤſter, fom hade mißtaͤnkta omgången med andra a 
net, få at gamla Förordningen af 1248 hwarken afftkaffades eller R 
terlefdes. I 
| 6. 5. I 
Men under det man roade eller ſyſleſatte ſig med Provincial⸗ X⸗ 
oͤten, hade och andra maͤrkwaͤrdigheter tildragit fig i Swenſta Oa 
oͤrſamlingen, och maͤſte man bekaͤnna, at Påfweliga Cancelliet och Ech 
amaren haft mycket at ſtoͤta uti Swerige, ån genom Aflats⸗bref JSef 
h Indulgentiers utdelande, aͤn genom bekraͤftelſe på Biſtops⸗wal och Ech 
raͤſternas raͤttigheter, frundom med hotelſer af bann emot dem, a. Ry 
m intet wårdade at wiſa Andeliga Staͤndet fin tilſtaͤndiga woͤrd⸗ 200: 
id. Kloſternas och i ſynnerhet Wadſtenas angelägenheter hafwa OR 
k ådragit fig många rådplågningar mid Romerſta Hofwet: men sn 
amfoͤr alt hafwa Päfwens Camererare warit ſtaͤligen ſyſleſatte 2te 
ed goittencers utdelande får influtne penningar, och med foͤrordnan⸗ FM: 
> af Upbördgmån, fom ffulle bewaka Apoſtoliſta Stolens inkom⸗ = FN: 
er. OM war detta utan twifwel den hufwudſakeligaſte delen af Tod 
lomerſta Hofwets Herda⸗bekymmer om Swenſta Chriſtendomen. ·. 
m man Tefde hår anftåndigt , Gudfruktigt eller ej, war det en fak, + LL, 
m intet ſaͤrdeles bekymrade wederboͤrande och de titulerade Apoſt⸗ TN 
rnas eftertraͤdare, fom intet fåbte haͤlar utan penningar: och når 2Daͤr 
mningar ifrån Norden wankade til behageliga ſummor, ſtod alt Ait 
Fl til med Chriſtendomen. Johannes XXIII hade intet warit ſtort IFO 
jer ån et år Paͤfwe, under påftående Schiſma, förr än han foͤrkla⸗ 5a⸗ 
ide Biſtop Petrus i Weſteräs til Apoſtoliſt Nuntius och Upboͤrds⸗ 2&'$s 
ogde i Swerige, och borde han infordra och infamta alla Romer⸗ 2 TA: 
a Stolens rättigheter, beftående i tionde, ſtatter och inkomſter af TLf 
mad namn de wara kunde. J detta Hänfeende tillades honom raͤt⸗ 23Äts 


ghet, at bannlyſa alla dem, fom intet efterlefde hang påminnelfer. 
)ärjämre foͤrklarades han befogad at fåtra i qwarſtad den troͤgas egen: 
om, oh inmana fjelfma vecfonen i hålte, af hwad ftånd och wil⸗ 
yP han kunde svara, och der utan all Inwaͤnning och wad "") m., m. 

J WMan 
4) Stutnta Arbogenſia 't423 i Jas 60) Se Johannis XXIII Sulla, dat. 
rario. Hadorph wid Biaͤrkba⸗Raͤtten Romæ apud S. Petrum Kal, Junii Pon- 
44. GA a sr ÄÄGRDE tang fesundo Sielſwa orden 
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Biſkoparnes ſtadfaͤſtelſer blef. afgiſten uti fena ſummor ups Kyrkand 
) på detta fåret" exkaͤndes ArkeBiſkop Johan GHåkanfons Tillindfe. 
nningar, fom aflåmnades ni Påftviffa katkammaren 1422 Å".! 1400 til 
ima af fenhundrade guid⸗ guiden, och för lila fervicen 35 144 
”). .. Men ehuruwåt deffa ſummor äro tydeligen nämnde, 
us giften hafva warit frårre, emedan man finner af qwitto⸗ 
rke⸗Biſtop Olof fått, at han betalt år 1432 08 33 
ervicen 67 9. 9. od til Cardinals Collegium 194 8 
sd :feen blifwit allomti en quitterad: få ar man i vift af 
r fmårt wid at utſaͤtta Hela utgiften, utom hwad font 
—3 — bandet eller Pallium. Lika * aͤr be⸗ 
af —— Ahzfter för fina ſtadfaͤſtelſe⸗bref 
ingen — reda dårpå Man wet, ar Biffop Tho⸗ 
Tenn 1431 uttagit til Paͤfwekammaren 133 guld⸗ gulden 
a ſervicen 33 en at denna ſumma ſwarat emot hela 
är ' ej troligt, e€ 35 belle år bekant, hwad de andre Biſto⸗ 
ådåna tilfålen urtagt. Utom detta alt betaldes och en års 
för belfoa Stiften och har Biffopen i Weſteraͤs 1413 quit⸗ 
Strengnds Stift årliga afgiften til en fumma af 150 mark 
—* — Apoſtoliſta Kammarens raͤtts förbehåll, om ſum⸗ 
ſtor nog — utſatta Taxan ). Ala. — oſter 
nteliga inkomſter för Påfweliga Sto in, faſt intet a års 
not war Peters⸗penningen en Skatt, fom utgick hwart år 
n förändring, Ån den fom genom åkersrufarnes. minffning 
ning kunde för rordſakas. hene Grote. från (fig 
6 ce års gererspenning r Linkoͤpings Stift, för åren 
od 185 til en ſumma af 112 mark Swenſta penningar, 
4 mark ol om året v od, få Gfom år 1333 betaldeg af Cins 


Gift. koͤ pings 
obrefwet år dat. d. 7 April om Arofienfis, Comerz Apoftolice 
r Qwittencer finnas alla Nuneius & collector p näm Sre⸗ 


Bull sma under de Hår che generalis falutem in  omniam Salug- 
r, och kan maͤrkas, at pens tore » « - omnibas innotefeat nos « - 

talpes tunberflundom af Köps centum octoginta quinque ni. = - == 
Loſmas och Laurentius de monete Suevice racione taxus annusli⸗ 
om ſtundom kallas nobiles ex Dioceſi Streg nenſi provenientis in prom · 
honorabiles viri, och blef, ta ec numerata pecunia ac realiter rece- 
är, denna Kbpmans gån piffe -.-'« Datum Stockbolmis an. Doe 
Re erande i Florentz, nd daleoe, MCDXIII ipfo die B. Marie Mag: 


kt åfti 
> m gle. +) Joh. Grotek Br. dat, Ankop. 1416, 
* miferatione Divina Epås feria fexta proxima ante feuwn B. fans 


a Archidisconus Aroſienſis, & follector Pe SI NINE 
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koͤpings Stift 53 eler 54 mark, måtte aͤkerbrukarnas 
Stiftet mwarit mycket förminffatr. Den beffatnin — 
fr — gal utoͤfwade, tildgnade fig och de almaͤnna Kytkomoͤte 
440. finner of et quittobref u tgifwit af Abbot Henrik i Efron 
Afgifter til 5 han 'tilftår fig * a emottagit på Abbotens Ma 
gi 
Kyrkomb⸗ från Saba Klofter twaͤ Noblar och fyra Kronor, för tr 
ten. fom moͤtet i Coſtnitz utſtrifwit ). Bafelfa moͤtet, fom fe 
lyſtes, 8 — regel, då det til fina J—— 


aflat o daförlåtelfe uti Swerige, Dannema 

hwilket äl RS Nils i "Upfala. ——— 
djeknen i Arhus, fom. mar förordnad til Upboͤrds⸗Kraͤmar 
moͤtet, 190 Noblar och 287 Rhenſka SRA fom mor 
Stocholm ”). Sålunda woro Påfwifa Prålaterne be 
maͤrkſama på alla uptaͤnkeliga medel at draga penningar 
och ſtadnade Hela deras anda 208 Gudsfruktan fluteligen i 
och Fan man undra, at något öre kunde ſtadna qwar, 
och Konungen (iffont tåflade med hvarandra, hwem ſom 
utblotta Riket på (soba mynt. 


6. 7. 


vafwarnes De bår — €affråknin x uplyſa waͤl intet 
myndighet Fa Kyrko⸗hiſtorien, tjena dock til gar pot af deffe 4 


fentii martiris. Våmför om Peterb⸗pen⸗ euniarum ex indu 
ingen 2 D. ſ. 402 erum Baſileenſe concili 
' 9) Pateat —— s quod nos frater ' Datum & actum A 
Henricus Abbas in. Eſrom Collector au- dringentefimo guadrag 
ctoritate Capituli Generalis contributio- ta die menfis Novem 
num ac fublidii a Patribus - - > - - bår centnm nonagin 
in Concilio Conſtantienſi impofiti, rece rum duodecim font, 
pimnus per manum fratris Rodulphi, få aliqui, numero 
cerdotis in Alvaſtrum profeſſi ex psrte tuor Lubecenfes, un 
Domini Magni Abbatis in Sabbe, duog Ungaricalis Florennj 
Nobilos racione fubbdii antedi&i & biliarios, unum frt 
quatuor coronas racione contributionum dere nouem Nobili 
trium annorum - - - - Pro quibus pre- o&oginta feptem F 
didum Dominum Abberem M. ST funm  pecunia Holmis co 
monafterium — Datum för 
Efrom An. D:ni MCD nono — den och 13 fanor 
ipſo die B. Johan. Baptiſte. lerne af deffa 
93) ... Ego Magiſter Johannes Ivari Ardjivint, 
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Tarnes lefwernes beffrifningar. MNen ingen bör foreſtaͤlla fig, at dess Kyrkans 
fe woro de enda konſter fom brukades at ſtaffa penningar. Ståls Tilftåndfr. 
Bringen war fådan, at många mål borde hånffjutas til Romerſta år 1400 tif 
Solens utſlag. Wille någon gifta fig med fin Måktinge uti den 44 
Sa ; fom eftev Canoniffa lagen war förbuden, ſtulle Paͤfwens zfwer ata 
Drordnande afwaktas. Om någon Biſtop gjorde en foͤrſatning om flags årens 
Ronde och andra inraͤtningar, behoͤfdes Helige Fadrens ſtadfaͤſtelſe, der. 
som de fölule wara wederboͤrligen gaͤllande, och ſaͤſom Pafwen och 
E landade fig uti förlånande af mindre andeliga foflors war der nas 
Turligt, ar Afwen där utaf bergades wackra infomfter. Med et ord, 
JU flere utflag kunde utfipta från Vaticanen, defto ymnigare war 
ESmwenffa afraden, hwarfoͤre man och aͤfwen nu har Påligen många 
SMWäfweliga utſlag, fom baͤta witne om Romerffa Ofwerherdarnas 
AwÅÄ om Soffa oͤrſamlingen. Således har Bonifacius IX är 
22402 ſtadfaͤſtat de af Linkoͤpings Biſkopar utfärdade privilegier, för 
omherrarne, at de intet woro pliktige ar gifwa tionde til Dom⸗ 
2 Cobften af de hemman inom des Foͤrſamling, hwilka de ſjelfwe brus 
ADe, oh ar de af fina Prebende Paftorater intet woro ſtyldige ar 
Betala €athedraticum, Synodaticum eler annan afgift til —* 
TR. m. ). Hos Innocentius VII anmaͤlte Bifop Brynolf I i 
SSrfara, huru tionde fördelningen fordom warit i Örwerige nemligen, > 
At all fådes tionde foͤrdeltes i tre delar, hwarutaf Ky oberden fört 
TS fin tredjedel, de andra troå delar deltes åter i tre Delar, af hwil⸗ 
a bBiffopen behåll den ena, den andra gick til Sofnes Kyrkan, det 
> Friga åter lades i tå delar, a vilka den ena gick til Öjufbufen 
2 3 amlingen , men den fifta haͤlften tog aͤkerbrukaren tilbaka. Men 
Ti omherrarnes antal foͤroktes, blef aͤberbrukarens del anwaͤnd 
At de refiderande Domherrarnes fördel. Denna anftalt kunde utan 
ifwel gifwa något tilfålle til twiſtighet, man tog derföre fin tils. 
er til Romerſta Oraclet, och Påfwifa ftadfäftelfen utfärdades 
 Xg04. ”). En apnan tråta war upkommen emellan Domprobſten 
Strengnaͤs oh Äboarne i Silbo och AÄkerbo hundare hwilka mås 
—5 den årliga ſtatt, fom de borde utlaͤgga icke allenaſt efter Bis 
p Sigismunds utan aͤfwen efter Arke⸗Biſtopens utſſag. Domorobſten 
omas Simonis gjorde fördenfful ſaken anhaͤngig hos Apoftolifa 
Stolen och erhöll et oͤnſteligt unllag af Martinus V, 1417, och ups 
q 3 drog 

























XV 


9) Bonifaciut TX Br, Dat. Rome 08) Innocentius VIL P. P. venera- 
ap. S, Petrum V Id, Jan. Pontif. an» bili Fratri Brynolpho, Ep. Scarenfi. D. 
ao XIV. Romæ ap. S. P. IV Non, Jol, Pont. 4 X 
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Korkans drog han ukmaͤtningen af. domen til Abboren i Saba ).1 
guntändEn anförda mål bekraͤftade Päfwen allenaſt de foͤrfatningar, fom € 


1400 til 


2440, 


ſte Biffoparne gjort förut, men til bewis af' fit åfoermålde, I 
fade han och wid tilfaͤlle Arke⸗Biſtoparnes anſtalter. Iblan 
dra år den rättegång maͤrkwaͤrdig, fom Domherren eler C 
Laurentius Olai fade med Arke⸗Biſtopen om Canonicatet Nå 


hundare oh därmed ſammanfogade Kyrkor Tuna och Stably. 


dan Herr Lars warit någon tid innehafware af denna Prebend: 
Canonicat, förfogar han fig til Paris ar widare foͤrkofra fig u 
tenſtaperna. Arke⸗Biſtopen, få fnart han kommit hem fråb er 
fåter anflå befalning på Domkyrkodoͤrren, ar Herr Lars ſtulle 
ſex månader perfonligen inſtaͤlla fig mid fit Canonicat, och ne 
fatta tiden war förfluten, afhånder han honom både Canonic 
PYrebender. Laurentius Olai går då ſaken anhaͤngig wid Ro 

fwerraͤtten, och Martinus V foͤrklarar Arke⸗Biſtopens förhå 


foͤr obilligt, befaller aͤterſtaͤllning af alla inkomſterna, med 249 


dens råttegångs koſtnad, och på det waͤrkſtaͤlligheten af domen 
wara få mycket wiſſare, afgick til Biſtoparne i Lybeck och < 
befalning, at införa Lars Olofſſon uti fullkomligt nytjande af fi 
genheter ”"). Utom Råttegångs mål woro oc Strikioa famn 
or Pafwens befynnerliga utſaga underkaſtade. Eh Skolebetjent 
ala Nils Richardſon anhöll at blifwa förklarad ſtickelig til er | 
aͤmbete, aͤnſtoͤnt Han följt K. Erik uti Krig, och warit naͤrwe 
då dråp, mord och brand utoͤfwades, han hade och åfwen ſtu 
fav på fienden, men aldrig dråpit någon med egen hand. YYrar 
V updrog fördenfful denna kinkuga ſamwetsſak til Arke⸗Biſt 
ohannis Haquini omproͤfwande, om faben aldeles förehöl 
om foͤregifwit war, i hwilken haͤndelſe föfandens anhållan kun 
wiljas """). Alla de nu andragne Årender woro haͤnſtutne til 
wiſta Stolens afgdrande, men Påfwarne, fåfom allraͤdande H 
afgiorde och efter behag enſtylta anſokningar, och på denna 
ſorordnade Martinus V 1421 Olaus Nicolai til Domberre 


Nos 


9) Martinus P. P. V. Dileåo filio Apr. a. X. Naͤrdinghimdare wa 
Abbati in Saba. Dat. Gebennis IV Non, : be nyare Canikedoͤmen. Benzeli 
Juli; Pont. & primo. Wi Suibo⸗hun⸗ ſ. 56. Det lyder nu nnder Stod 
dare ligger Mariefred, och Strengnaͤs Landshoͤfdingedoͤme I Upland. 
uti Akers Härad. 908) Martinus P. P. V. Ve 

98) Martinus P. P. V. Venerabil Fr Arehiep, Ubfal. add 
Fratribus Lubecenfi & Vexionenſi Epi- uu Id. Mat. &. XL omr ” 5 
ſcopit. Rome åp. SS, Apodtoles Vär 
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rarnes lefwernes beffrifningar. Men ingen boͤr foͤreſtaͤlla fig, at dess Kv: 
fe woro de enda konſter fom brukades at ſtaffa penningar. Ståls Tilſt 
mingen war fådan, at många mål borde hänffjutas til Nomerffa Är 4 
Stolens utſlag. Wille någon gifta fig med fin ſlaͤktinge uri den ? 
Fe ; fom eftev Canoniffa lagen war förbuden, ſtulle Paäfwens zfwer 
drordnande afwaktas. Om någon Biſtop gjorde en förfatning om flags i 
tionde och andra inraͤtningar, behoͤfdes Helige Fadrens ſtadfaͤſtelſe, der. 
om de ſtulle wara wederboͤrligen gaͤllande, och ſaͤſom Päfwen och 
Blandade ig uti foͤrlaͤnande af mindre andeliga fyflor, war der nas 
Turligt, ar åfmen där utaf bergades wackra infomfter. Med et ord, 
Fu flere utſlag kunde utflyta från Vaticanen, defto ymnigare war 
<S3menffa afraden, om. bär man och aͤfwen nu har ffåligen många 






Mããfweliga utflag, fom båra witne om Romerffa erherdarnas 
svärd om Swenſta Foͤrſamlingen. Således har Bonifacius IX år 
2402 ſtadfaͤſtat de af Linföpings Biffopar utfärdade privilegier, för 
omherrarne, at de intet woro pliktige ar gifwa tionde til Dom⸗ 
robſten af de hemman inom des Foͤrſamling, hwilka de fjelfoe brus 
ade, och ar de af fina Prebende Paſtorater intet woro Fot e at 
Betala Cathedraticum, Synodaticum eler annan afgift til Bifopen 
an. m. "). Hos Innocentius VII anmaͤlte Bifop Brynolf II i 
Sekara, huru tionde fördelningen fordom warit i — nemligen, 
At all ſaͤdes tionde foͤrdeltes i tre delar, hwarutaf Kyr oherden foͤrſt 
tog fin tredjedel, de andra troå delar deltes Åter i tre delar, af hwil⸗ 
Ea Bifopen behoͤll den ena, den andra git til Sokne⸗Kyrkan, det 
Hfriga Åter lades i rmå delar, a hwit den ena gick til Futhoen 
ũ rſamlingen, men den fitta b often tog åferbrufaren tilbaka. Men 
Ti omherrarnes antal föråftes, blef åferbrubareng del anwaͤnd 
Til de refiderande Domherrarnes fördel. Denna anſtalt funde utan 
Twifwel gifwa någor tiffaͤlle til twiſtighet, man tog derfoͤre fin til⸗ 
Flykt til Romerſta Oraclet, oh Pafwiſta ftadfäftelfen utfärdades 
XA404. "). En annan tråta war upforgmen emellan Domprobſten 
i Strengnaͤs oh Aboarne i Silbo oh Akerbo hundare hwilka waͤ⸗ 
de: den årliga ſtatt, fom de borde utlågga icke allenaſt efter His 
Cop Sigismunds utan aͤfwen efter Arke⸗Biſtopens utſlag. Bomprobften 
FHomas Sinionis gjorde foͤrdenſtul ſaken anhaͤngig hos Apoſtoliſta 
Stolen och erhöll et oͤnſteligt utſſag af Martinus V, 1417, och ups 
Qaa drog 
&) Bonifacius TK Br, Dat. Rome 08) Innocentius VII P. P. venera, 


ap. S. Petrum V Id, Jan. Pontif. an» bili Fratri Brynolpho, Ep. Scarenfi. D. 
mo XIV. 1 Romæ ap. S. P, IV Non, Ja. Pom. vv & 
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Korkans Drog han ätmåtningen af domen til Abboren i Saba ). Uti de 
Tiljtändfr. anförda mål bekraͤftade Pafwen allenaſt de författningar, fom Swen⸗ 
år 1400 til fe Biffoparne gjort förut, men til bewis af fit dfwerwaͤlde, kullka⸗ 
1449 fade han och mid rilfaͤlle Anke Biftoparnes anſtalter. Ibland an⸗ 
dra år den rättegång maͤrkwaͤrdig, fom Domherren eller Caniken 
— Laurentius Olai hade med Arke-Biſtopen om Canonicatet Nårdings 
hundare och därmed ſammanfogade Kyrkor Tuna och Stably. Ses 
dan Herr Lars warit någon tid innehafware af denna Prebenda eler. 
Canonicat, förfogar han fig til Paris at widare foͤrkofra fig uti we⸗ 
tenſtaperna. Arke⸗Biſtopen, få ſnart han kommit hem fraͤn en reſa, 
laͤter anflå befalning på Domkyrkodoͤrren, ar Herr Lars fule inom 
ſex månader perfonligen inftålla fig wid fit Canonicat, och når ut⸗ 
fatta tiden war förfluten, afhaͤnder han honom både Canonicat och 
rebender. Laurentius Olai går då ſaken anhaͤngig wid Romerſka. 
Ofwerraͤtten, och Martinus V förklarar Arke⸗Biſtopens förhållande 
foͤr obilligt, befaller aͤterſtaͤllning af ala inkomſterna, med 24 g. gul⸗ 
dens råttegångs koſtnad, och på det waͤrkſtaͤlligheten af domen måtte 
wara få mycket wiſſare, afgick til Bifoparne i Lybeck och IVerid 
befallning, at införa Lars Olofſon uti fullkomligt nytjande af ſina lås 
genheter ””). Utom Raͤttegängs mål woro oc 35 ſamwetsfraͤ⸗ 
—F Pafwens beſynnerliga utſaga underkaſtade. En Skolebetjent i Ups 
(a Nils Richardſon anhöll at blifwa foͤrklarad ſtickelig til ec praͤſte⸗ 
aͤmbete, ånfförit han följt K. Erik uti Krig, och warit nårmwarande 
då dråp, mord och brand utoͤfwades, han hade och åfwen ſtutit pis 
fav på fienden, men aldrig draͤpit någon med egen hand. Martinus 
X updrog fördenfful denna kinkuga ſamwetsſak til Arbes Biffopens 
— Haquini omproͤfwande, om ſaken aldeles foͤrehoͤll fig få 
om foͤregifwit war, i hwilken haͤndelſe ſoͤlandens anhållan kunde bes 
mwiljag ). Alla de nu andragne aͤrender woro haͤnſtutne til Paf⸗ 
wiſta Stolens afgoͤrande, men Påfwarne, fåfom allraͤdande Herrar, 
afgiorde och efter behag enſtylta anſokningar, och på denna grund 
> förordnade Martinus V 1421 Olaus Nicolai til Domherre i Lin⸗ 
EI  Edping, 
9) Martinus P. P. V. Dileåo filio Apr. se. X. Naͤrdinghimdare war et af 
Abbati in Saba. Dat. Gebennis IV Non, de nyare Canikedoͤmen. Benzelil Mon. ' 
Jalũ Pont. a primo. Wi Silbos-huns  f. 56 Det lyder nu under 
dare figger Mariefred, och Strengnaͤs LandsHbfoingedbéme i Upland. 
—28 —— EV. Venerbil F 200), Martinus. P P. V. Venerabili 
. av VP. P. V. Vener iep. . 00: 
Fratribus Lubecenſi & Vexionenſi Epi- - I Me? XL me 3* Sa * — 
ſcopit. Romæ ap. SS, Apoſtolax V. iId. SR 
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at ingen måtte tildana fig deras loͤſa egendom på något fått, — Kyrkans 
ingen måtte underftå fig at hindra eller förolämpa någon, fom Tiltåndfr. 
e til eller från deſſa helgade Örter, — at ingen hwarken Konung År 1490 tik 
r annan måtte taga någon flags gåfiva, hjelp eler fatt, eller pås 1440. 
da Moͤten och andra fådana ſammankomſter til deſſa Samhällen. 
idare ſtadfaͤſtes fordna Regeln af S. Salvators Orden, at, når 
t war ſlutat, Mulle alt hwad oͤfwer år af Kloſtrets förråd utdes 

ibland de fattiga, — ar Kloſtren til ingen flags afgift woro förs 
tone hwarken til Biſtop, Pråft eller andra , til def kunde haͤnda, 
deras wiſſa Inkomſter ſwarade emot alla Samhällets behof, — 
alla nyligen upodlade aͤkrar och ängar, eller fådana fålt, fom til⸗ 
1e inter gifwit Tionde, och bruktes af ſſelfwa Kloſter⸗folket eler 

deras koſtnad, borde hwarken Tionde ellev Foͤrſtling gifwas. — 
gen war tillåtet at bruka någon Kloſter⸗perſon til andra ſyßlor aͤn 

fom uti ſelfwa Reglen föreffrifmas, ej heller kunde någon efter 
n mwilja färga fig andra render; utan at blifroa anfedd fåfom 
ålling eller Apoftat. — Ingen Biſtop war tillåtet gt taga något 
mode för det fom til Kloſtrens andeliga behof kunde foͤrraͤttas, 
yn Inwigning af Kloſter, Kyrkor, Kyrkogårdar, Kyrkobefdk och 
vat fådant, om än gåfman tilboͤds af Kloſter⸗perſonerna fjelfiva. 

Ingen af Kloſtrets Ledamoͤter war tillåter at ſtaͤnka något bort, 
er hwad förebårande det wara kunde. — Hwart tredje år borde 
iſitation ſte i Kloſtren af Biſtopen, dock om der begårdes kunde 
ſte oftare, och wid fådana tilfaͤllen kunde Biffopen gå in uti Broͤ⸗ 
nad rum, men aldrig uti Syſtrarnas, utan med dem kunde Bis 
pen tala wid jaͤrngalren, fedan gardinen mar nederſlaͤpt, få at man 
ide höra men intet fe dem , och wid et fådant ſamtal borde altid 
308 wara med Biſtopen oc Nunnan naͤrwarande, ty der mar als 
eg förbudet, at Biſtopen oh Nunnan enſame talte med hwaran⸗ 
m m. Ala deſſa Kyſthets⸗ och Lefnads⸗Reglor funna inhaͤmtas 

fjelfma widlyftigare Stadgan, med andra paͤminnelſer, fom här 
ma förbigåg. Men når Johannes XXIII föll och afſattes, lopp 
>en denna Stadga fara at blifwa oͤfweraͤnda kaſtad; dock wiſade 
ifwen Johans Eftertraͤdare Martinus V en lika nåd mot Wadſte⸗ 
och Mare magnum blef af honom med alla fina Bihang ſtad⸗ 
tadt. Icke defto mindre på ytterligare föreftålning från K. Krik 

Dr. Pbilippa fann Martinus V tjenligt, at göra någon äns 
ng i detta Symboliffa werk. Nan har redan påmint, at de, ſom 
rde Kyrko⸗beſoͤk i Kloftret, intet kunde emottaga någon ſlags gåfs 
. af Kloſter⸗folket, icke en gång, taga emot tarfwelig maͤltid mid 
Sw, R. Ziſt. Del 4 r a X 


308 Swea⸗Rikes Hiſtoria 


Kyrkans fina andeliga Foͤrraͤtningar; men denna förklarades tillaͤtelig 14 
Tilſtaͤndfr. dock med förbehåll, at intet oͤfwerfloͤd eller ypppighet måtte w 
är 1400 til Det war och förbudet, fom redan påmint år, at den viſiter 

1440. MPrelaten intet mårte gå in uti Kloſter⸗Syſtrarnas rum, utan b 

| ftadna utom galret med nederflåpt taͤcke: men nu blef och denna : 
gedom oͤpnad för Hoͤgwoͤrdige Fadren, dock med alfwarlig be 
ning, at han intet måtte enſam tala med Defa Nymfer *). En 
ſta maͤrkwaͤrdig tid, då det anfågs för farligt för en Biſtop, at 
fam hålla ſaͤlſtap med en Flicka eler Enka fom gjort Kyſthets⸗li 
faft nu för tiden i waͤra orter en Biſtop fan utan fara och mif 
Fa underkaſta fig en fådan freftelfe, änffönt ingendera gjort Kyſt 
löfte. Men hwar tid har fir fick. 


. IO. 
S. Britag Om S. Britas Ordens⸗Reglor fan laͤſas 3 Del. 8 Cap 
Helgelſe och F. och i anfeende til deras upbyggeliga efterlefnad woro denna 
sea dens Privilegier utfärdade. & ſynnerhet ſyntes Apoſtoliſta I 
Etadfåftels nens vegennyttighet wara mycket lyſande, då alla deſſe heliga € 
fe af Mars gwaͤm fridlyſtes för alla ſtatter och pålagor. MNen därföre må i: 
tinu8 V. inbilla fig, at Wadſtena Klofter war aldeles ſtattfritt; ty hel. 
dren, fom hoͤgſte Magtaͤgande, begreps intet under detta almaͤnna 
bud, och han förbehåll fig altid den oͤma mård, at få taga del uti 
fåra Barns foͤrmoͤgenhet, når det behoͤfdes, och der mar altid. 
kallelſen betydde ſaͤledes intet annat, än at ingen werldſlig Of 
het kunde pålågga Kloſtren några beſwaͤr, oh at, når Påfmwa 
almaͤnna Contributions s Placat utgingo, ſtulle Brigitinſta Klo 
lämnas obetungade, då de intet utteyckeligen nämndes, ej heller 
de någon andelig Prelat falla dem beſwaͤrlig med utlagor. Påh 
ne woro imedlertid altid wiſſa på fin Ränta, ty de månge Ir 
gents⸗breſ och andra Foͤrfatningar til Kloſtrens förmån betaldes 


*) Martinus V. dat. Florentiæ II nis ipfius ftatu ſalubrius dirigendo 
Non. Dec. a. tertio, 1419. Utom deg videre, chariſſimi in Chrifto fili 
andrades och en annan Förfatning om ſtri Erici Regis ac Chariffimze in 
Klaͤdedraͤgtens förändring , fom I anleds ſto ſiliæ noſtræ Philippe Reginz Sv 
ning af Mare magnum funde fre i Klo- illuſtrium, nobis fuper hoc humilit 
fivet Paradis , men nu förbehålls. als hac parte fupplicationibus incknati 
deles til Wadſiena, fåfom Moder⸗Klo- Om Ofwerhetens bearbetande mwitnc 
ſtrets anſtaltande. Om K. XBriks och Diarium Vaæſten. ſ. 65 wid år 1. 
Or. Philippas deltagande i Kloſtrets fed in hoc negotio longe præſta 
angelaͤgenheter yttrar ſig Martinus få exhibuit fe Regine in Donarus & 
Junda : Cupientes circa hec, pro ordi- tibus quam · Rex. 
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— at ingen måtte tillaͤgna fig deras loͤſa egendom på något fått, — Kyrkans 
at ingen måtte underſtaͤ fig at hindra eller förolimpa någon, fom Tilltåndfr. 
reſte til eller från deſſa helgade Örter, — at ingen hwarken Konung År 1490 tik 
eller annan måtte taga någon flags gåfiva, hjelp eler fatt, eller på: "HH? 
bjuda Noͤten och andra ſaͤdana ſammankomſter til deſſa Samhaͤllen. 
Widare ſtadfaͤſtes fordna Regeln af S. Salvators Orden, at, naͤr 
Året mar flutat, ſtulle alt hwad oͤfwer år af Kloſtrets förråd utde⸗ 
Fas ibland de fattiga, — ar Kloftren til ingen flags afgift woro förs 
Bundne hwarken til Bifop, Pråft eler andra , til def kunde haͤnda, 
at deras wiſſa Inkomſter ſwarade emot alla Samhällets behof, — 
af alla nyligen uppodlade aͤkrar och Ängar, eller fådana fålt, fom til⸗ 
Förne inter gifwit Tionde, och bruktes af ſſelfwa Kloſter⸗folket eler 
på deras koſtnad, borde hwarken Tionde eller Foͤrſtling gifwas. — 
Ingen war tillåtet ar bruka någon Kloſter⸗perſon til andra ſyßlor än 
De , fom uti fjelfma Reglen föreffrifmas, ej heller kunde någon efter 
egen wilja påraga fig andra aͤrender, utan at blifwa anſedd fåfom 
An un⸗ eller Apoſtat. — Ingen Biſtop war tillaͤtet gr taga något 
arfwode för det fom til Kloſtrens andeliga behof kunde foͤrraͤttas, 
ſãſom Irwignm⸗ af Kloſter, Kyrkor, Kyrkogårdar, Kyrkobeſoͤk och 
annat fådant, om än gäfwan tilboͤds af Kloſter⸗perſonerna fjelfiva. 
— Sngen af Kloſtrets Ledamoͤter war tillåter at ſtaͤnka något bort, 
under hwad foͤrebaͤrande det wara kunde. — Hwart tredje år borde 
Viſitation ſte i Kloſtren af Diopen, dock om der begaͤrdes kunde 
Bet ſte oftare, och wid fådana tilfaͤllen kunde Biſtopen gå in uti Broͤ⸗ 
dernas rum, men aldrig uti Syſtrarnas, utan med dem kunde Bis 
ffopen tala wid järngalren , fedan gardinen mar nederſlaͤpt, få at man 
kunde höra men intet fe dem, wid et fådant ſamtal borde altid 
någon wara med Biſkopen oh Nunnan naͤrwarande, ty der mar als 
deles förbudet, at 'difFopen och Nunnan enſame talte med hwaran⸗ 
dra m. m. Alla deſſa Kyſthets⸗och defnads Reghet kunna inhaͤmtas 
af ſjelfwa widlyftigare Stadgan, med andra paͤminnelſer, fom Hår 
funna förbigåg. Men når Johannes XXIII föll och afſattes, lopp 
aͤfwen denna Stadga fara at blifwa oͤfweraͤnda kaſtad; dock wiſade 
Pafwen Johans Efterträdare Martinus V en lika nåd mot Wadſte⸗ 
na, och Mare magnum blef af honom med alla fina Bihang ſtad⸗ 
ffa —* deſto mindre på ytterligare föreftålning från K. Erik 
och Dr. Pbilippa fann Martinus V tjenligt, at göra någon äns 
dring i detta Symboliſta werk. Man har redan påmint, at de, font 
gjorde Kyrko⸗beſoͤk i Kloſtret, intet kunde emottaga någon flags gåfs 
wa af Kloſter⸗folket, ide en sång. taga emot tarfwelig måltid mid 
Sw, R. Siſt. Del 4 r NS 
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Kyrkans ten, ty ſedan Johannes blifwit afſatt, fom Hela ſaken i ſamma wid⸗ 
Tilftånd fr. (yfrighet fom förr. emedan eſter Påfroiffa Grundreglorne foͤrpliktar 
år 1400 til inter Foͤretraͤdaren fina Efterföljare til någon ſtyldighet, i fynnerhet 
1440. når den förra blifwit ordenteligen affatt. Det hade utan twifwel 
warit en ſtor ofårfigtigher af Romerſta Hofwet, om man welat ups 
" haͤfwa S. Britas Canonization och Orden, fom hade få många och 
ſtora Förefpråkare, ty man hade då afffurit en betydelig inkomſt ge⸗ 
nom anſoͤkningar; Hufwudſaken war da uti Romerſta Politiken 
denſamma fom i fenare tider, at draga ut målen, och lämna de Soͤ⸗ 
kande uti en waͤntande owißhet. Hwarfoͤre och fedan Möter i Coſt⸗ 
nity war ſtingradt, förnyade K. Erik fin anfökning hos Martinus 
V om "Stadfåftelfe på S. Salvators oh S. Britas Ordens⸗Reg⸗ 
for, på det denna heliga Saͤden, fom redan war utſaͤdd i Italien, 
England, Spanien, Dannemark, Polen oh Tyſkland, måtte un: 
der Hang Hetisbet komma til fruktbaͤrande mognad ”). Det war 
intet nog, at Konungen anhöll om Hans Helighets ynneſt, ſjelfwa 
Drotning Pbilippa upmagrade och med fina trågna böner den Apoſto⸗ 
liſta Solen. Af hennes Bref af år 1419 finner man tillika, at en 
nog wigtig fråga warit yppad uti Paͤfweliga Rådet eller Confiſto⸗ 
rium om Aflats⸗kram eller Indulgentier, at de borde aldeles afſtaf⸗ 
fas. Detta war och en påföljd af Coſtnitzſta Ofwerlaͤgningarna, 
då en Gerſon och några andra gjort alfwarliga Flagomål emot dets 
ta och andra flera orimliga och fyndiga mißbruk. an kunde waͤl 
intet waͤnta, ar Drotningen ſtulle kunna inſe afgrunden | denna 
ſtyggelſe. Hon betygar fördenfful, ar hon kaſtar fig neder för Hans 
Helighets faliga foͤtter med oͤdmjukaſte anhållan, ar S. Britas Klo- 
fier måtte blifwa bibehaͤlna, fom utan Aflat ſtulle råfa i oͤdesmaͤl. 
Ibland andra bewekande ſtaͤl anföres aͤfwen det, ar den fuckande 
pch bedjande Drottningen hade den förmån at wara förmåld med 
Hans Helighets Slaͤgtinge, oh til få mycker ſtoͤrre woͤrdnads⸗ betp⸗ 
gelſe ſtickade hon til Hoͤgwyrdigſte oh Ostifte Herren några Het 
gade Ofwerlefwor af den dyra och heliga S. Brita »). å mål 
Konungen fom SD omingen anförtrodde och ſamma angelägenhet til 
Kaͤiſar Sigismund. jelfwa Kloſter⸗folket i Wadſtena war oc 
foͤrſatt uti ſamma bekymrande foͤrlaͤgenhet, hwarfoͤre de ock icke alle 
na 


9) K. Eriks Bref til NTartinus V 3) Hr. Philippas Br. til P. Mar⸗ 
2419 hos Benzelius M. E. f. 167. tinus V WBordingborg 1419 d. 27 
At man haft BrigittinsKlofter i Spa» Mart. hos Benzelius, c. I ſ. 169. 
nien, år något fom intet annars år Brefwen til K, Sigismund fås på 
elant, famwma Käle, 
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derligen. Utom def woro Offer⸗kiſtor fatte i Kloſtren, uti hwilka Kyrkans 
ſamlades Skaͤnker få waͤl rit Päfwens fom Kloſtrets foͤrdel, fom Tilllånd fr. 
gjorde en Årlig inkomſt, få mycket rikare fom widſtepelſen war frårs År 1429 til 
te ). Underſtundom behåfde man och för enſtylta afſigter gåra fin "It 
upmagtning, då oumgaͤngeliga mutor gjorde en wacker tiloͤkning i ans 

deliga Räntan ""). J detta affeende war och Wadſtena Kloſter förs 

fatt uti en ganffa waͤdelig belågenhet. SÅ wål S. Britas Cano: 
nization, fom des mördade Klofter, war aldeles på en waklande 
grund upförd. Bonifacius IX hade upfört uti Romerſta Helgonens 

tal wär högt upſatta S. Brigitta, men der ffedde under warande 
Schisma uti Foͤrſamlingen. —* XXIII hade ſtadfaͤſtat Klo⸗ 

ſtrets Privilegier, men foͤrra ſoͤndringen warade aͤnnu, och ſtora Coſt⸗ 

nitzſta Moͤtet war ſammankallat, fom ffulle bota Kyrkans briſter bås 

de i anſeende til Hufwud och Lemmar, få at det war ganſta owißt, 
huruwida de Schismatiſte Påfwarnes göromål ſtulle blifwa bibes 

hållna eller ej. En fådan owißhet ſatte Hela Riker och ſnart ſagt hes 

fa Chriſtenheten i beſtoͤrtning, ty S. Britas woͤrdnad ſtraͤckte fig wida 

utom Sweriges graͤnſor, och K. Erik tog en dm del aͤtminſtone uti detta 
Almaͤnhetens bekymmer. Konungen föref foͤrdenſtul til Kaͤſar Sigi⸗ 
mund 1414 et ganſta bewekligt Bref, anhaͤllandes, at Hans Kaͤj⸗ 

ſerl. Majeſtaͤt tåktes befordra detta angelägna Ärendet hos Paͤfwen 

och Kyrkomötet, at S. Salvators Ordens Regel, fom den hoͤgſte 
Guden fjelf foͤreſtrifwit, mårte aͤfwen af den ſtridande Foͤrſamlingen 
blifiva antagen ”""). K. Wladislaus i Polen föref oc til Biffo- 

pen i Pomeſanien för Brigitin⸗Kloſtret i Groͤnwelt 1410; Kåjfar 
Sigiomund tog och Tyſta Brigitin⸗Kloſtren, i ſynnerhet Marien⸗ 

mold mid Luͤbeck, 1415 uti fit enffylra beſtydd t) och waͤrd, få at 

det kunde intet wara få fårdeles ofoͤrmodat, at "Johannes XXIII 

kort för fin undanflykt från Coſtnitz d. I Febr. 1415 med all hoͤg⸗ 
tidlighet bekraͤftade S. Britas Canonization, fom war huſwudſaken 

foͤr —* Brigittinſte Orden. Men haͤrmed war man ock litet belaͤ⸗ 
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0) Uti Proteſtationen emot Abbedis⸗ 
fan Ingegerd i Wadſtena bexraͤttas, 
at hon låtit upbryta en Kiſta, in qua 
oblationes ad Dominum Papam & Mo- 
nafterium pertinentes fervabantur. Se 
Benzelii Anmärkningar wid Margarete 
Chronicon, f. 32. «+ 

22) Om detta flags fång talas oc 


uti ſamma YProteftation fåltmda: ad” 


deſtruendum privilegia &. libertates mo- 


nafterii a Romanis Pontificibus gratioſe 
indulta, ad Romanam curiam cum ma- 
gna auri, & argenti, ac pecuniarum ſum- 
ma deftinavit. 

020) K. Eriks Bref til KÄf. Si⸗ 
gismund 1414 år tryft uti Benzelii 
Mon. Ecel. ſ. 164. | 

) Wladislai och Sigismundi Br. 
aͤro trykta hos Benzelius wid Diarium 
Vaꝛſten. ſ. 197, 198. 


Kyrkans 
Tilftånd fr. 
år 1400 ti 


14490; 


- 
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ten, ty ſedan Johannes blifwit afſatt, fom hela ſaken i ſamma wid⸗ 
lyftighet fom förr, emedan eſter Paͤfwiſta Grundreglorne foͤrpliktar 


il intet Foͤretraͤdaren fina Efterfoͤhjare til någon ſtyldighet, i ſynnerhet 


naͤr den foͤrra blifwit ordenteligen afſatt. Det hade utan twifwel 
warit en ſtor oförfigtigher af Romerſta Hofwet, om man welat ups 
haͤfwa S. Britas Canonization oc Orden, fom hade få många och 
flora Förefpråkare, ty man hade då affkurit en betydelig inkomſt ges 
nom anſoͤkningar; Hufwudſaken war då uti Romerſta Politiken 
denſamma fom i fenare tider, ar draga ut målen, och lämna de Soͤ⸗ 
Fande uti en waͤntande owißhet. Hwarfoͤre och ſedan Möter i Coſt⸗ 
nity war ſtingradt, förnyade K. Brik fin anfökning hos Martinus 
V om -Stadfåftelfe på S. Salvators oh S. Britas Ordens⸗Reg⸗ 
for, på det denna heliga Saͤden, fom redan war urfådd i Italien, 
England, Spanien, Dannemark, Polen oh Tyſtland, mårte un: 
der Hans Zetghet komma til fruktbaͤrande mognad "). Det war 
intet nog, ar Konungen anhöll om Hans Helighets ynneſt, ſjelfwa 
Drotning Philippa upwagtade och med fina trägna böner den Apoſto⸗ 
liſta Srolen. Af hennes Bref af år 1419 finner man tillifa, at en 
nog wigtig fråga warit yppad uti Paͤfweliga Rådet eler Confiſto⸗ 
rium om Aflats⸗kram eller Indulgentier, at de borde aldeles afſtaſ—⸗ 
fas. Detta war och en påföljd af Coſtnitzſta Ofwerlaͤgningarna, 
då en Gerſon och några andra giort alfwarliga klagomaͤl emot det⸗ 
ta och andra flera orimliga och fyndiga mißbruk. an kunde waͤl 
intet waͤnta, ar Drotningen fule funna inſe afgrunden af denna 
ſtyggelſe. Hon betygar foͤrdenſtul, ar Hon Faftar fig neder för Hans 
Helighets faliga fötter med oͤdmjukaſte anhållan, ar S. Britas Klo⸗ 
ſter måtte bliftoa bibehålna, fom utan Aflat fule råka i ödesmål. - 
Ibland andra bewekande Mål anfoͤres aͤfwen det, at den fuckande = 
och bedjande Drotningen hade den förmån at wara förmåld med .-a 
Hans Helighets Slaͤgtinge, och til få mycker ſtoͤrre woͤrdnads⸗ bety⸗ a 
gelfe ſtickade hon til Hoͤgwyrdigſte och Osliofte Herren några heb ⸗ 
gade Ofwerlefwor af den dyra och heliga S. Brita ). å mål 
Konungen fom Drotningen anförtrodde och ſamma angelägenhet ri 
Kaͤiſar Sigismund. jelfwa Kloſter⸗folket IBadftena mar ock⸗ 
foͤrſatt uti ſamma bekymrande foͤrlaͤgenhet, hwarfoͤre de ock icke 5 
na 


ih 









9) K. Eriks Bref til Martinus V 02) Dr. Philippas Br. til P. Mar— 
1419 hos Benzelius M. E. f. 167. tinus V Vordingborg 1419 d 270 
At man haft BrigittinsKlofter i Spa Mart. hos Benzelius, c. I f. 169— 
nien, år något fom intet annars år SBrefwen til K. Sigismund fås pl 


belant, famma FiKe, 
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swidrfrågdad ån någon annan Stad i hela Riket, oh kunde IVads Kyrkans 
Stena tåfla om företrådet med alla andra Munke⸗ och Nunne⸗naͤſten, ſtaͤndfr. 
Fom en Bernhard, Dominicus och Franciſcus lätit inwiga. Det är år 1400 til 
wwaͤl möjligt, ar tidens wildhet blef något bruten genom deſſa Sams IH? 
fund, men at råtta Chriſtendomen blef daͤrigenom ſaͤrdeles befraͤmjad 

<ir ingen antedning. Det ſamma Fan fåjag om Mötet i Coſtnitz, 

Det frulle göra mycket, men gjorde intet i hufwudſaken, uran ſam⸗ 

ana därffaper, fom herrſtade förut, foͤrblefwo i ſamma kraft och an⸗ 

Feende efteråt. Hiftorien har dock mycken förbindelfe år Kloſtren, 

ED utan Munkarnas antekningar hade man wetat ingen ting. 








6. 12. ee 


Man har fet Pafwarnes beſynnerliga waͤrd om Wadſtena, Pafwarnes 
men Romerſke Ofwer⸗Herdarne innefattade och de andra Kloſtren uti ömhet om 

tan faderliga ömhet, hwarpaͤ man bar ätſtilligg bewis. Bonifa⸗andra Klo⸗ 

Tivs IX har uti Bref af, 1402 til Arke⸗Biſtopen i Upſala, Bis ſter. 

fEopen i Strengnaͤs och Arke⸗-Djeknen i Linkdping tagit Affaby Klo⸗ 
er uti et beſynnerligt beſtydd, och berättar. rr at Abbediffan 
Dh hela Samfundet warit mycket lidande af Arke - Biffopar, 
relater och undra andeliga Perſoner, ſamt af Hertigar, Mar⸗ 
Svefwar, Grefwar, Baroner, Riddare, Adel oh andra Lekmaͤn, 
Sch utom def af Städer, Byar och Haͤrader m. m. hwilka tilaͤgnat 
fig Kloſtrets Slott, Byar , Hus oc) Gårdar, oc annan Egendom 
FS loͤſt fom faſt, och i anfeende daͤrtil, anbefalles deſſa wyrdige Faͤ⸗ 
er, at de genom hotelſer af Bannlysning och annan andelig aga 
ulie förf af de lidande en tjenlig upraͤttelſe +). Bullan år utan 
Twifwel maͤrkwaͤrdig, och fer det ut, fom Päfwens Cancellie intet 
Wetat hwad de ſtulle ſtrifwa, når de tala om foͤrolaͤmpande af Her: 
Tigar, Margrefwar, Grefwar och Baroner. Efter B. Khyzelius 

War Kloſtret ganffa foͤrmoͤget, men hwar deras Slott warit belaͤgna, 
är nu för tiden en obekant hemlighet. För oͤfrigt mar det intet owan⸗ 

Tigt, at wiſſa Herrar beſwaͤrade deffa Betraktelſe-Samfund med ins 
Eraͤktningar och åmwerkan, och beſtyllas Riddarne Bengt Stensſon 
vch Lars Ulfſon, ſamt Waͤpnaren Ragwald Maͤnſon för något 
Dylikt emot Saba Kloſter i: Strengnaͤs Stift. Denna måldsmwerkar 
kunde intet Martinus V tåla, och i det haͤnſeende befalles Dom⸗Prob⸗ 
— Fen i Strengnaͤs 1424, at goͤra ranſakning och fålla dom i målet; 
Jamt befordra merfftåligheten af domen genom Kyrkans SME 
Päf⸗ 









2) Bonifacius P, P. IX. Romz ap. S. P, IV. Id. Julii P. a. 14: | 





314 Swea⸗Rikes Hiſtoria 


Kyrkans Paäfwen wiſade dock en hederlig fogelighet, då han förbjuder at VIES:ex 
giländfr. laͤgga deras Gods med Interdict, hwartil Paͤfwiſta Hofwets ytE—-Srts 
1490 til ligare utlåtelfe afwagtas ffulle ”). Brottet mar likwaͤl få mycket frmo å: 
4 rare , fåfom ſamme Påfiwe hade redan 1418 bekräftat alla Sm ba 
Kloſters Privilegier och Egendomar, och deßutan aͤret förut ſtat Sfoͤ 
ſtat och fridtyft ala Kloſter af CiſtercienſerOrden uti trygg oh ora: 
bad befitning af alla deras Egendomar, af hwad flag de mara EF” an: 
de. Ibland de lidande Samfund har och Waͤrfrubergs Nunne FaR Lo: 
fler på Fogdoͤn warit, hwilket gaf Johannes XXIII rtilfåle, ar ge⸗ 
nom "Bref 1410 befalla Biffopen i Skara at med hot och wemurEes 
lig Bannlygning låta aͤterſtaͤlla alt, proarigenom deſſa Ciftercie ns⸗ 
Nunnor, funnit fig foͤrolaͤmpade. Således omfamnade mwåre SRo⸗ 
merffe Ofwerherdaͤr med fin faderliga oͤmhet alla fina aͤlſtade Sar, 
och meddelte utom def år Kloſtren indrägtig Aflat efter omſtaͤm Dig: 
heterna > men ingen må inbilla fig, at fådana Nädetecken utde>[ces 
för intet, twaͤrtom de wedergaͤldes hederligen. Erik, Prioren uti 
S. Britas Hofpital , gifwer oß någorlunda begrep om Aflats⸗ Han 
deln uti Rom uti fit Bref til Abe Axelſon, fom war Befalni arg 
hafwande på Warbergs Slott wid år 1470. Han ffifar ho mom 
et Aflats⸗bref tik hans Sokne«Kyrka med fem Cardinalers Star 
för fem Gyllen, men förfåfrar tillifa, ar om Gyllen warit flere, Ha 
de Aflatet warit mere ; han beråttar widare, at Pafwens Aflac til 
Sokne⸗Kyrkor Foftade i det minfta tio Ducater, men då räckte OM 
Aflatet til ewaͤrdeliga tider ""). Sjelfwa Kloftren hade och af peli 
ge Fadrens nåd den rättighet at utgifwa betydeliga. AUflars-bref til 
dem, fom tilhandlat fig deras Broͤderſtap, hivarpå man har mr 
a, i Påfmwiffa ſmaken, rått upbyggeliga exempel. Magiſtern 2 
raͤceptoren Wilhelm uti Huſet ellev Kloſtret Moͤrker, af S. 26 
ionii Orden, uptog Ehriftina Sanjesdotter uti Kloſtrets Broͤderſk Sb⸗ 
och ſtulle hon wara delaktig uti alla de goda werk och gaͤrning«—S 
fom ſtedde i Huſet Mörker, och uti de andra 364 Kloſter af för ST 
ma Orden, och war hon fåledes beråtrigad at, wid fin doͤd, nja") 
Chriſtelig begrafning, aͤfwen på de ſtaͤlen, fom woro annars rg 
nterdict belagde, dock få framt hon fjelf intet more under bann 
ev raͤntetagare """.) Et dylikt Bref har oc Prioren utgifreite = 46: 


0) Martinus, P. P. V. Rom. ap. SS. tus. Brefwet år tryft i min Samlẽ Nn 
Ap. IV Non, Jul. P. a. g. ef Handlingar I Del. f. 135. ot 
2) Eriks Re&or Domus Hofpitalis 2223 Kloſtret Moͤrker år för fr” Å 
S. Brigitte de urbe Bref til Äke Axel⸗ til namnet åtminftone aldeles obef 
fon , ex Roma: tertia Dominica Adven- Naͤr Meſſenius uti 9 T. ſ. 79 —— 


= 
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una 1408, uti hwilket han uptager Sten Kaͤtilſon och Rag⸗ SEyrkank 
ddadotter uti andeligt bolag med Kloſtret, hwarigenom de fkul⸗ Tillkändfr. 
ma delaktige af alla de goda meck, fom ſtedde, hade ſtedt och är 1400 til 
fe uti alla Klofter af S. Johannis Hoſpitalis Hierofolymis "HH 
Arden, ifrån Ordens början intil Werſdenes aͤnda, och i ans 
daͤrtil förunnas dem fjuttionio års Aflat och aͤfwen få många 
er, och, för fifta Teſtamentet, fom dem ffulle gifwas, trettio 
trettio Carener, ſamt tufende och fyratio dagars Aflat ). 
ir obegripeligt, at fådana elaͤndigheter kunde hafwa något in⸗ 

de hos halfkloka perſoner, fom haft aldrig få liten del af måne 

t wett. Ju hiffeligare målning man kunde goͤra på Skaͤrsel⸗ 

deſto beredwilligare war man at loͤſa fig därifrån, ſedan tidens 

tsloͤſe och ofoͤrſtaͤmde Lärare foͤrqwaft all frihet ar taͤnka, och 
Allmänheten endaft at tro, inter det fom ſtod förifwer i Bis : | 
utan det fom Munkar och Praͤſter fade för dem. Sjelfwa bes = > 
Ifen til Aflat war uti fig fjelf ganſta oſtyldig, emedan Pråfters 

aͤldre tiderne betjente fig af frihet, ar utom werldsliga ſtraffet 

ja wiß Kyrko⸗aga på längre eller kortare tid, til ar förmå ſyn⸗ 

få mycket mer at ångra fit brott, och, når en ſyndare med når 

nnan god gerning wiſade prof af baͤttring, kunde agan lindras 

rkortas efter omſtaͤndigheterna; men ſedan Syndafoͤrlaͤtelſe hop⸗ 


s med Aſftat, oh den för Zrpingar kunde winnas, ſtadnade 
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oftren af S. Antonii Orden, 
r han allenaſt Romblaboda, 
an hända år det ſamma fom 
nbdaboda på graͤnſen emellan 
oͤtland och Nerike, Rhyzelius 
23 men Moͤrker finnes in⸗ 
8. Och i anſeende daͤrtil, fan 
Documentet inryckas: Univer- 
ifti fidelibus, ad quos præſentes 
ꝛrint Wilhelmus Magifter & Præ- 
domus S. Antonii in Mörker ſa- 
in eo qui eft omnium vera fa- 
Nofcat univerfitas veftra, quod- 
nam Sanjesdotter ad fraternitatem 
S. Antonii ſuſcepi, faciens ipſam 
em omnium bonorum operum, 
ie nocteque in dicta domo Mör- 
ec non in CCC & LXIIII mo: 
is ejusdem ordinis fiunt & exer- 
Spiritualiter enim - = > - » dam 
mori contingeret, fi perfonaliter 


alt 


excecommunicata non fuerit, & publice 
uſuraria non exſtiterit, quod virtute 


hujus confraternitatis, prout in literis 


Apoftolicis fuper hoc confectis plenius 
continetur , in loco interdicti, eceleſia- 
flica fepultura ei non denegetur. Da- 


tum an. Domini M.CD.XII ipfo die b. ' 


Barbare virginis glorioſæ, fraternitatis 
ordinis Antonii ſub Sigillo. Man far 
annars nämna at i Wermeland år en 
SjS, fom beter Moͤrken, fan haͤnda 
at Kloſtrets namn År taget daͤrutaf. 


£) Fohannes Presbyter Prior Domus 
in Efkilstunom, frater ordinis S. ſo- 
hannis hoſpitalis Hieroſolymitani &e. 
Dat. fub ſigillo noſtro an Dn MD-- 
Detta Bref aͤr taget af en Samling 
gamla Bref, fom B. Eric Benzelius 
afſtrifwit, meddelt af Biſtop C. I 
Benzelius. , 


4 
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Zyrkans alt uti gyckelwerk och bedrägeri. Dock maͤſte man medgifwa, at af⸗ 
Zilſtand fr. ſigten war underſtundom god, då Aflat laͤmnades til Kyrkors och 

år 1400 til Hoſpitalers upbyggande och underhåll. Det ſamma bör man och 
1449 fåga om den Afiat, fom Cardinalen Johannes utgaf 1412, då 
hundrade dagars Aflat förundes åt dem , fom wille underſtoͤdja de fats 

tiga Skolpiltar i Finland, fom behöfde hjelp ril fina Studiers forts 

fåttande ). Men når de hopfogade Aflat med böner, bugningar 

och ljug, fom fattes framför Belaͤten ""), är det intet måjligt, at uts 

runda annan nytta därmed, Än grofwa widſtepelſens föråfande., 
m hwarken tjente til Chriſtendomens elev Foͤrnuftets förbättring. 


* 
Lå 


. | $. 13. 
Zekmans Nan har nåmnt i förra 8. at Hela Aflats handeln ſtadnade uti 
gåfvor til hedraͤgeri och gyckleri. Merendels uti ala Afiats⸗bref tillades det 
Kyrtan. wilkor, at denna förmån förundesg allena åt dem, fom werkeligen 
angrade och befände fina fonder, vere pœnitentibus & confeffis. 
Men den haͤndelſe ſynes ſyndaren intet behoͤfwa någon widare oms 
gäng, i ſynnerhet med ljus til belåten, och om det förra aͤſidoſattes, 
mar alt det öfriga et ogudaktigt ſpelwerk. fe deſto mindre hade 
åtföllliga Samfund nytta af detta narrwerk, och de hoͤgwyrdige 
Herrarne, fom utdelte ſaͤdant ſnack, oͤkte därigenom fina inkomſter, 
då de fålde bort inter för contante penningar. Daͤremot tjente Lek⸗ 
mån, eller de fom intet woro Praͤſter, Chriſtna Sörfamlingen p ans 
nat fått, når de antingen med penningar eller faſtigheter foͤrbaͤttrade 
X Eric3 de Andeligas wilkor, och ſtraͤckte fig denna vifoftiobet dfroen til K. 
gåfwor. Eric, fom likwaͤl fålan mar i någon ſtaͤnkande belaͤgenhet. Men 
få waͤl för denne Herren fom för andra Lekmaͤn hade Wadſtena blifs 
wit förnämfta foͤremaͤlet til deras gifmildhet, och gaf K. Eric år 1403, 
til Wadſtena Kloſter tufend mark loͤdig, til fer mark penningar på 
hwar mark loͤdig, fom ſtulle upbaͤras af al Konglig Raͤnta uͤti 
Afa Haͤrad i Oſtergoͤthland i; Den flora Stiftelfe, fom Konun⸗ 
gen gjorde eftev Drotning Philippas död, år tilförne omtald, och 
nedfatte han til ſtiftelſens widare werkſtaͤllande Niohundradenio No⸗ 
blar, fom K. Chriſtian I borttog 1461 1). Men under det man ſyer 
atte 
) Cardinalis Fohamnes Titulo S. Petri * dagars Aflat för dem, fom ſtaͤnkte 
ad vincula, Ulixbonenſis presbiter &e. Ljud dårtil, enligit des Bref 1409 J. 
Dat. Romæ 1412 die Jouis menfis No- Marie Födelfesdag. Flera bewis på 
vembr. i denna darſtap nämnas framdeles. 
9) På denna orimlighet åro måns -: 273) von Dalin GS. R. H. fid. 606. 
ga bewis. B. Bnut i Linkbping ins ' +) Diarium Vaaſtenenſe wid år 1465 
wigde på Gothland en Mariebild med ſ. 119. ee 
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”Effilstuna 1408, uti hwilket han uptager Sten Kaͤtilfon och Rag⸗ Eyrkana 
nel Oddadotter uti andeligt bolag med Kloſtret, hwarigenom de föuls Lilſtänd fr. 
le blifwa delaktige af alla de goda werk, fom ffedde, hade ſkedt och är 1400 til 
Fulle ffe uti alla Kloſter af S. Johannis Hofpitalis Hierofolymis "HH 
tani Orden, ifrån Ordens början intil Werldenes Ända, och i ans 

ſeende daͤrtil förunnas dem fjuttionio års Aflat och aͤfwen få många 

Carener, och, för ſiſta Teſtamentet, fom dem fule gifwas, trettio 

år och trettio Carener, ſamt tufende och fyratio dagars Aflat ). 

Det är obegripeligt, at fådana elaͤndigheter kunde hafwa något ins, 
fivtande hos halfkloka perfoner, fom Haft aldrig få liten del af måne 

niffligt wett. Ju hiſkeligare målning man kunde göra på Skaͤrsel⸗ 

den, defto beredwilligare war man at löfa fig därifrån, ſedan tidens 
ſamwetsloͤſe och ofoͤrſtaͤmde Laͤraͤre foͤrqwaft all frihet at taͤnka, och 

want Allmänheten endaſt at tro, intet der fom ſtod ſtrifwet Bis + os 
blen, utan det fom Munkar och Praͤſter fade för dem. GSjelfwa bes — > 
gynnelfen til Aflat war uti fig felf ganſta oſtyldig, emedan Praͤſter⸗ 

pe uti äldre tiderne berjente fig af frihet, ar utom werldsliga ſtraffet 

pålåaga wiß Kyrko⸗aga på laͤngre eller kortare tid, til ar förmå ſyn⸗ 

daren få mycket mer at ångra fit brott, och, når en ſyndare med når 

gon annan god gerning wiſade prof af bättring, kunde agan tindrag 

och foͤrkortas efter omſtaͤndigheterna; nren ſedan Spndafoͤrlaͤtelſe hop⸗ 

fogades med Affat, och den för penningar kunde winnas, ſtadnade 
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om Kloſtren af S. Antonii Orden, excecommunicata non fuerit, & publice 


ufuraria non exftiterit, quod virtute 


nåmner han allenaſt Romblaboda, 
fom fan hända år det ſamma fom 
Ramundaboda på grånfen. emellan 
Weſtergoͤtland och Nerike, Rhyzelius 
Mon. 237 men Mörker finnes ins 
enſtaͤds. Och i anſeende daͤrtil, fan 
elfwa Documentet inryckas: Univer- 
fis Chrifti fidelibus, ad quos præſentes 
pervenerint Milkelmus Magifter & Præ- 
ceptor domus S. Antonii in Mörker ſa- 
lutem in eo qui eft omnium vera fa- 
lus. Noſcat univerfitas veftra, quod- 
Chriſtinam Sanjesdotter ad fraternitatem 
ordinis S. Antonii ſuſcepi, faciens ipſam 
perticipem omnium bonorum operum, 
quæ die nocteque in dicta domo Moͤr- 
ker, nec non in CCC & LXIIII mo- 
pafteriis ejusdem ordinis fiunt & exer- 
am 


hujus confraternitatis, prout in literis 


Apoftolicis fuper hoc confe&is plenius 
continetur, in loco interdicti, ecclefia- 
flica fepultura ei non denegetur. Da- 
tum an. Domini M.CD.XII ipfo die b. ' 
Barbare virginis glorioſæ, fraternitatis 
ordinis Antonii fub Sigillo. Man far 
annars naͤmna at i Wermeland år en 
ESjS, fom beter Moͤrken, fan haͤnda 
at Kloſtrets namn Är taget daͤrutaf. 


£) Fohannes Presbyter Prior Domus 
in Efkilstunom, frater ordims S. ſo- 
hannis hoſpitalis Hieroſolymitani &c 
Dar. ſub ſigillo noſtro an Dn MCD - «, 
Detta Bref år taget af en Samling 
gamla Bref, fom B. Bric Benzelius 
afffrifwir, meddelt af Biſtop C. J. 


Benzelius. 
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Korkans ſtora Kyrkomoͤtet fann fig foͤranlaͤtet ar anhålla om Fullmaͤgtig 
Tilftåndfr. Konungen. Engelbrekts upresning och den daͤrutaf upwaͤkta 


&r 1400 
1440 


gaf utan twifwel obehagélig anledning til urſaͤkt för uteblifw 
Konungen lofwade likwaͤl, at han med det foͤrſta ſtulle affaͤrd 
aͤndebud. K. Erics Bref haͤrom är af år 1433 i Juni 


nad *). Haͤrutaf lår wara —A— at aͤnnu inga Fu 
tige ifrån K. Eric warit affaͤrdade til Bafi 


el, få at Pontop 
uti fina Annales, mid år 1431, lår hafwa foͤrhaſtat fig, nå 
wid det nämnda år foͤregifwer, ar få mål de Danſte, fom : 
laus Ragwaldi Biffopen i Wexioͤ då warit utffidade Hu 
Danſtke: Fullmaͤgtige betraͤffar, Petrus Biſtopen i Ribe oh 
JIwarſon från Arhus, få beraͤttar Hamsfort at de inter | 
afſaͤnde förr ån 1434 *). Der Fan wara troligt, ar Biffop 
i deras följe gjort reſan, ätminſtone lår det wara ofelbart, < 
Vrils från Wexrioͤ war aͤnnu qwar i Danmark 1433 uti Mo 
nad, emedan han då rillifa med B. Sigge från Skara och 
kge Danſte BHiffopar underffrifwit Aflats⸗bref, til årffilliga F 
I Danmark , ibland Hwika aͤfwen Hoͤrby blifwit ihogkommen. 
def war han och naͤrwarande i Wadſtena i Auguftt månad f 
år, då han tillika med Biffoparne Sigge från Skara och TH 
från. Strengnaͤs laͤt upſaͤtta Proteſt emot K. Eric, hroarom 
tilfoͤrne. Det blifwer fåledes ofoͤrnekligt, at Nicolaus Rag 


v 


ännu intet gifwit fig på waͤgen til Baſel. 
J §. 15. 


Ny oro för | Man ſkulle tycka at man i Swerige med al kallſinnighet 
Wadſtena kunnat anfe alla deffa ſtora Kyrke⸗ſamqwaͤm, fom ſamlades få 


Kloſter från 
FP 
F kaſtade! 

ee ! | | 


res 
. I 


Onrands Suml. T. 8; f: 6 


borst fraͤn Goͤthiſta Norden, ſedan man wunnit den ofattbar 
mån, pe få S. Britas Helighet od Kloſter af flera Påfroar 
Kan Hända. man trodde. få i Wadſtena och, oh f 


2) Innehaͤllet af. K. Eriks Bref 329. 1434 = ad Concilium B 
dat. Köpenhamn 1433 Petri Pauli d fe legati mittuntur ab Erico Re 
år infört af Iob. Gram i Anm. til hannes Ivari Arhuſius & Petrus 
Meurſins ſ. — och. anhkller Kos: fis Epifcopi; på fidan nåft för 
nmingen om urfålt : för fina Prelater: talas de hår. åberopade. Aatt 
dignetur Synodus ipſis Prælatis parcere, Bzovius "intygar om, at de i 
qnod ad ipfam venire, ac mittere, pro- afgått til Mötet 1434. Och Sr 
ut tenebantur , diftulerint. Hela Kos åberopade ftållet wid Meurſius 
nungens Bref laͤſes uti Martennes och fig intet hafwa funnit namnen 

Danſta Utſtickade; at daͤr anna 
49) gamofort Chronol. fecunda & I kriJF3 Ät 1a33g G et tudeligt t 


— 
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fatte fig i Swerige med fådana aͤrender, fom egentligen fyftade på Kuvrfank 
Swenſta Kyrkan, tillagades uti Italien en ſtor och talrik Samling af Tiltåndfr. 
Prelarer och andra Clerker, fom fulle förbättra hela Weſterlaͤndſta År 1400 tif 
oͤrſamlingen. Man hade redan uti Coſtnitzer⸗Moͤtet gjort den Förs "HP 
attning, at efter fem års förlopp ffulle et nytt Kyrkemoͤte haͤllas, Amaͤnna 
och daͤrnaͤſt efter fju år et annat. Och fedan denna Samling fås KvrfosMö- 
lunda warit flutad, ſtulle ſedermera et almaͤnt Kyrkomoͤte hwart ten ——8 
tionde år ſammankallas. J anſeende haͤrtil boͤrjades en ſtor Kyrkos nee 
dag, fom ſtulle haͤllas Pavia 1423. Swenſte Biſtoparne hade 

redan beflutit uti Arboga Moͤte, fom hoͤlls famma år, at afſaͤnda 

til förbemålte Möre på egen koſtnad twä JFullmågtige, och Dom⸗ 

Capitlen med Praͤſterſtapet en > men förmodeligen blef denna anſtalt 
åftdofatt> emedan ſtora Kyrkomoͤtet från Pavia flyttades til Siena 

af fruftan för Peſten. Til Siena förfamlades Prelater oh Docto⸗ 

rer i umnoghet, men Martinus V fom intet, tivårt om, han ups 

haͤfde den beramade Samling i början af år 1424, och utſatte daͤr⸗ 

emot et annat almaͤnneligt Möre, fom ffule, efter ſju års förlopp) 
haͤllas i Bafel 1431. Coſtnitzſta Moͤtet och des tiltagſenhet hade 

utan twifwel warnat Påfmarne, at taga fig til wara foͤr deſſa flora 

Herre eller Kyrko⸗dagar; det war altid Degroämligare at pegera ens 

fam, och; efter Paͤfweliga ſedwaͤnjan, enwaͤldigt, ån under hoͤflighets 

och nãdbetygelſe blifwa regerad af fina underhafwande. atelffa : 

Moͤtet fick dock en waraktig fortgång. Men Marftinus V: åppade 

det intet, emedan han doͤdde 1431 i Februarii månad, och då wal⸗ 

des en Venetianer, Gabriel Condolmere, til Påfme, fom kallade fig 
Eugenius IV; och flora Kyrkodagen tog fin begynnelſe. - 


ee s 6. 14. : J B8 | SS et - 

SÅ litet fom Coſtnitzſta Moͤtet hade behagat Johannes XDIII, Mmtnne' 
få litet. behagade Kyrkomoͤtet i Baſel Eugenius IV, han afhoͤll fig Kyrko: Ms 
och aldeles Därifrån, ſtickade likwaͤl fina Legater dit, hwilka Harvgifsret I Baſch 
wit befalning at arbeta daͤrpa, at Sammanträdet måtte flyttad til 1431. 
et annat frålle. Men detta tilbudet lyckades intet, efter Kåjlar Si⸗ 
giemund med fir foͤrſwar haͤgnade de redan ſammankomne Prelater 
och andre andelige Fåder, få at de woro i fånd ar Hålla fin förs 
flå: Sesſton uti December: månad. Lagra Men: ſaſom Påfivens 
wiaglande förhållande i anſeende til Moͤtet fortfor. alt utfoͤre, blef 
antalet af de foͤrſamlade Prelater nog mindre aͤn de annars: wid fås 
dand. omftåndlaheter plågade wara. Det droͤgde och faen långe 
innag. någon Fullmaͤgtig ifrån * — inftåfde. fig. i Baſel, få 8 
9 le ts se > 2 i å a åå Kd. vis Sh Vas 


[3 
H 4 
4 
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Kyrkans Biſtoparne woro ännu qwar på Wordingborg wid Apoſtlarnas 
Aiſtaͤnd fr. nings-dag d. 15 Julii, ty då utfaͤrdade de et anfrövigr Aflats 
är 1400 til för S. Michaels Kyrka i Nibe. At Biſtoparnas Båneftrift 
1449 göra få mycket alfwarligare intryck hos regerande Kyrke⸗Foͤreſtän 

— ne Baſel, bifogade aͤfwen K. Erio ſin egen ſtrifwelſe, af fa 

dag eller d. 3 Julii, uti hwilken med eftertaͤnkeliga oh pryd 

Drd få waͤl S. Salvators Orden font den heliga Brita Hjetf ( 

fom et ganffa ſtort underſtoͤd för hela Chriſtna Läran, få ar 

hade orſak at frukta, at Senom denna Ordens fal ſjelfwa Chri 

domen ſtulle raͤka i en waͤdelig belågenhet "). Deſſa Bref, for 

dan naͤmnt år, woro fkrifne d. 3 Sulii men blefwo inter fåredr 

för ſtora Kyrko⸗moͤtet foͤrraͤn d. 26 Martii 1435, och afftadn 

fom ſynes, Brigittinſta Kloſtrens förföljelfe, dock utan någo 
ſtadfaͤſtelſe, hwilken intet utfaͤrdades förrån 1490, DÅ Innocen 

VIII fågnade hela Brigittinſte Republiken med ſin bekraͤftelſe, 

hwilken han intet naͤmner något fenare bifall af fina Foͤretraͤdar 

Det harmed Martinus V benådar S. Salvators Orden, od 

dan den tiden hafwa inga få hotande moln ſammandragit fig 

födra himmelsbrynet, fom nm ſammanfkockat fig, innan Biffopa 

och K. Erics Bref ankommit til Baſel, hwilka utan twifwel 

der tilhjelp af Nils Ragwaldsſons anfeende ſtaffat Wadſtena 

lugn, ſom Kloſtret ſedermera ätnjutit. Utom deß woro ganſtan 

e wid ſſelfwa Moͤtet i Baſel, hwilka hade all hoͤgaktning foͤr 

ordiſta Helgon, och trodde fig oͤfwertygade, at Hennes uppenb 

fer innehoͤllo ingen ting, Yom war ſtridande emot Skriften eller < 

Ja Kyrko⸗Faͤdernes lära. J ſynnerhet Har Abboten i Guthn 


0) Deſſa Bref aͤro tryfte hos Vzo⸗ 


vius oh andra, haͤr har man följt . 


dem, fom Gardouin infört Concil. T. 
8 ſ. 1626 f. Konungen yttrar fig om 
S. Brita fålunda: Ipfius nempe bea- 
te Brigitte ſanctiſſima vita, virtutum 
preclara merita, nec non magnifica & 
flupenda, quæ glorioſus & mirabilis Deus 
in San&is fuis per illam fecerat, & fi- 
ne intermiflione in his terræ finibus fa- 
cit Opera, mentes hominum ad creden- 
dum attrahunt, hunc ordinem cum fuis 
vivendi regula & conftitutionibus a Deo 
fpecialiter proceſſiſſe. Apparet hoc idem 
de derota & irreprehenfibili vita per- 


fonarum in ed degentium exempli: 
ctimoniæ & doctrina faluberrima 
Så wål Konungens fom. Biffopa 
Bref är daterat in caſtro Wor 
borg anno D:ni millefimo quadring 
fimo trigeſimo quarto, tertia die 
Julii. Pontoppidan, i An. 2 D: 
555, talar om detta Möte i Worr 
borg, men fåger fig intet weta h 
före det war ſamlat.  Sjelfiva 2 
wen fynas gifwa tilkaͤnna orfi 
Det naͤmnda Aflats⸗brefwet foͤr 
Pan i Nibe foͤrekommer på fan 
ſtaͤlle. Konungens och Biffoparnes i 
äro införde ibland Bil. NR. VIE och I 
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förfummat , at hålla Waͤktare på deras Hjord wid heliga Stolen. Kyrkans 

Om få år, fif man fnart tilfåle ar ångra fin ſparſamma andakt. Tilſtaͤnd fr. 

Redan innan Bafelffa Mötet börjades, ankom en dundrande Staͤm⸗ år 1400 til 

ning från Rom til Wadſtena emot S. Britas inrättning, ar Mun⸗ 1440. 

far och Nunnor ffulle lefwa tilfamman uti andeligt bolag och bröder: 
ffap, och ſnart ſagt emot alla Ordens-Reglorna, få at ſſelfwa Ma- 
re magnum hotades med undergång , vaktade noånne Pafwars he 
liga ſtadfaͤſtelſe )). Ar 1433 upwaͤktes er nytt Aſtedunder, når 
ſjelfwa Abbediſſan och Kloſtrets Biktfader, eler Confeſſor, kallades 
tilſtora Kyrkomötet til ar förfwara S. Britas Uppenbarelſer, och 
Kloſtrets Aflats⸗kram *). Detta war at roͤra deſſa tre Rikens oͤg⸗ 
neſten, ty denna heliga s woͤrdnad ſtraͤckte fig oͤfwer hela Nors 
den, och K. Eric ßelf kunde intet utan roͤrelſe höra fådana aͤfwen⸗ 
tyrliga tilbud. Konungen laͤt foͤrdenſtull ſammankalla Biffopar från 
alla fina Riken tik ar rådgöra om et få angelaͤget hoͤgmäl. Sams 
mantraͤdet ſtedde i Wordin Dog 1434, OM woro naͤrwarande wid 
detta tilfaͤlle, utom Rocdike iſtoparne, aͤfwen Tyſte Biſtoparne 
från Hildesheim, Ratzeburg och Verden. Man fom då oͤfwerens, 
at med et oͤdmjukt Bref upwakta Hoͤgwoͤrdige Faͤderne i Baſel, och 
anhålla om S. Salvators oh S. Britas Ordens ſtadiga bibehäl⸗ 
lande, i anſeende til Kloſterfolkets anſtaͤndiga och Chriſteliga wan⸗ 
del, fom dageligen gjorde mycken upbyggetfe til raͤtta Chriſtenhetens bes 
fraͤmjande; de förfåfra tillika at aldeles ingen foͤrargelſe daͤraf kunde 
i tagas, at Bröder och Syſtrar woro uti et Klofter på wift fått ſam⸗ 
manlefwande. Ale Nordiſte Biffoparne, fom då woro tilſtaͤdes, hi⸗ 
ade fina namns wid Brefwet och deſſe woro Arke⸗Biſtoparne 
etrus från Lund och Aſlak från Nidaraͤs i Norrige, Biſtoparne 
Nafne från Odenſe, Johan från Roffild, Johan från Opflos 
Sigge från Skara, Audun från Stawanger, Thomas från 
Strengnaͤs, Herman från Wiborg, Petrus från Hammar, Gerhard 
från Borglum och Severin från Fårdarne. Om Tyſta Biffoparne 
haft någon del uti Brigittinſta omſtaͤndigheterna wet man waͤl ins 
tet, faſtaͤn det år nog bekant, ed mål de Nordiſte fom -de of 
3 | Bli⸗ 


— — 















ey) Diarium Vaꝛſt. wid år 1428 ſ. 99) Diar. Varſten. f. 76. MCDXXXIN 
Oo. In oåava Apoftolorum Petri & die S. Hyppoliti venit de Concilio Baſi- 
auli venit nobis de Roma citstio ſtri- lienſi quædam frida citatio, qua Con- 
iffima, qualis non fuit audita ab exa feſſor & Abbatiſſa citabantur ad ipſum 
rdio hujus ordinis, ſuper dualitate eoncilium cum documentis ſuper reve- 

rorum conventuum, & de omnibus lationibus b. Birgitte & ſuper indul- 
ine ordinem concernentihus. gentis felti S. Petri ad VIncoda. ot 


ü— 
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Biſtopgrn i 
1442. Pla fom hämtat eller emortagit Pallium i Lund, då likwaͤl Arr Ar⸗ 






lar om denna 
lär bära Arke⸗Biſkops⸗korſet framför fig i Kalmar 1444, proteſter =S" 
de Smwenffe Bifoparne däremot, och beropade fig på laͤ 
och urminnes haͤfd af Swenſta Kyrkans oundergifwenhet 3 
det utan twifwel warit laͤmpeligt, at aͤfwen naͤmna —2— Moͤte Ae! 
frikallelſe, om de haft fig denna omſtaͤndighet bekant. Arke⸗Biſtce 00 
Tuve förklarade likwaͤl, ar han aldeles inter laͤtit baͤra Korſet fra 


eg AN 
för fig i den tankan, at han därigenom wille wiſa fin Primat:-rF> 
ti e 


—åts 





fcopos, vacantihus eccleſiis cathedralis perius de Magno Boetio & Johanne La 
bus in fua provincis, præficere, confir- denſi recenfetur. Eljeſt fan mårfar 25877 
mare -& conſecrare poſſit - - - + « Qt Archiepifcopus år intet detfamma ma 
Præterea impetravit a concilio Bafilienfi, fom krimas, faſt Johannes Magnu I 109 
ne quis de cetero fe Primatem Regni fyneg hafwa haft den tanfan. 
Sueciæ feribere præſumat, nifi metropo- $) Johannes Magnus Hiftor.L. 12 5. 
litonus Upfalenfis, a quo omne jus Pri- e. 18. Nollus Sveonum Arechipræſulu 
matus tota Suecia in reliquum exſpeda- hactenus inventus eft, qui fe Lunder; 
re deberet , cujus decreti exemplar ha- Pontifici in accipiendis Archiepifcopal - 
betur in Bibliotheca Pape inter a&a ge- bus inſignihus fubmittere fuftinuerik- 
neralium conciliorum, neque a modo Scheffer, Ornhjelm och flere Hafwa 
licere Archiepiſcopo Lundenſi electo Præ- laͤngeſedan wiſat orimligheten af dens 
fuli Upſalenſi pallium inmponete, Vt ſa- Ka utlåtelfe, oo 


— 
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ighet öfeoer Swerige, utan fule Arke⸗Biſtop Trils i Swerige Kyrkans 

jerna få lof ac laͤta båra korſet framför fig i Dannemark, om hos Tiſtaͤnd fr. 

om få behagade "). Det fan då fynas nog owaͤntat, ar Johan år 1400 til 

les Magnus fåger fig ſelf hafwa fet en fådan Skrift uri Paf— 49: 

vens Bibliothek: Det fynes då, at det warit til hans afſikt gans 

Pa noͤdwaͤndigt, at ban låtit inrycka hela Beſlutet uri ſit werk, fom 

an gjort med andra Acter, fom warit betydeliga, då man kunnat 

peta och proͤfwa, når och hwar et fådant Document warit upſatt. 

Nan Fan til aͤfwentyrs medgifwa, at Johannes Magnus fet en 

ådan Skrift, fom förmodeligen warit något utkaſt, men at det wa⸗ 

ic et fullkomligt beflut fordrar tydeligare bewis. Det war imedler⸗ 

id alt nog, at tiden doͤdat gamla Jringpuape och at Påfs 

varne i flera aͤr hwarken updragit ”snveftirur elev Wigſel af Arkes 

Biſtoparne i Upſala tit Prelaten i Lund. Det fan och mårkag, ar 

Neſſenius uti fin Scondia intet talar om denna frikallelſen, få myes 

et jag nu fan minnas, ej hellev Arke-B. Benzelius i fina Monu⸗ 

nenter, faft ån han talar med all hoͤgaktning om Nicolaus Ratys 

waldi, få ac der fer ut, fåfom denne Johannis Magni beråttelfe 

rörefommit dem mißtaͤnkt. wad den andra puncten betraͤffar at 
rke⸗Biſtop Nils fått raͤttighet at tilſaͤtta, bekräfta och wiga Bis 

Foparne i Swerige, oͤnſtade man gerna hafwa något bewis af nås 

gon annan ån Johannes Magnus, hwilken uti Primariats⸗ twi⸗ 

ſten antingen wiſat en obegripelig okunnighet, eller ock en mycket 

waͤtydig trowaͤrdighet. oo 


& 17. J 

Hwad widare anſtalt, fom Bafelffa Mötet gjort i Swenſka Biſt. Nirs 
Kyrko⸗waͤſendet, år ej fårdeleg bekant, men at wår Swenſta Om⸗ Ragwald⸗ 
budsman haft tilfåle ar göra fig namnkunnig både för lärdom och an: fon? före 
nan ſtickelighet, år utan alt twifwelsmaͤl. Ibland andra hoͤgmal, fom Balelita 
DÅ warit umder händer, har aͤfwen Foͤretraͤdes⸗twiſten tmelan Ko: apret. 
nungarne blifwit på wißt fått åfrerlåmnad til Hoͤgwoͤrdige Faͤder⸗ 
nas oͤfwerwaͤgande. Ibland andra ſtaͤl til Potentaternas rang ſig 
mellan, hwarigenom Saͤten får deras Fullmaͤktige ſtulle utſtakas, 
3 man fwen grund af Chriſtendomens ålder i Rikerna, få at 
Foͤretraͤdet borde laͤmnas åt den af Foͤrſtarne, hwars underfåtare 
befänt fig aldralaͤngſt til Chriſtna Eran. Nicolaus Ragwaldi 

t 


Sw. R. Gift. Del. ogillas 


9) Hela Twiſten imellan Swenſte ArkesBifop Spegels BilopåsKrönifa 
Biftoparne och Arke-Biſtop Tuve fin⸗ ſid. 45, och Mal widare På weder⸗ 
neg pdeligen utförd wti Bervifen tt börligt Målle ihogkrmmand. | 


1440. 
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deur fraͤn 


le, HÖ han et ſtaͤligen widlyftigt Tal, hwaruti han wille bewiſa, 


ge 
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Kyrkans ogillade alla deſſa Rang⸗twiſter, då man hade laͤngt ange 


Zilftånd fr. mål at afgoͤra, dock 'på det ar hans Herre, fom regerade 
&r 1400 til Swear oc Goͤther, intet måtte lida hwarken til fin Heder eler 


44 a 

frafnvt 

far tår 
| at 


— 










de utlåndffe Goͤther, Weſt⸗ och Oſtgoͤthar woro långt förr Chrift: FR 
nåt 


ån ftörre delen af de andre daa warande Chriſtna Konungariken, 
at på den grunden borde han antingen hafiwa det fråmfta eller nr 
det fråmfra rummet ibland alla Chriſtna Konungar. 


Tr 
Han begår aͤrte 


pch til ſtut, at derma hang Proteſtation måtte infoͤras bland Kyrkẽ —acrko⸗ 


moͤtets Handlingar, på det intet ſtaͤl måtte i framtiden —5 
hwad fom wid detta tilfaͤlle haͤndt )). Man kan laͤtt foͤreſtaͤlla 
at waͤr Biſtops påftående intet kunde behaga alla, hwarfoͤre och 





- = (f 
frö ig, 
fe 


ffop Alphonſus från Cartagena yttrade fig oͤfwer hans Tal nåftarE lar 
med owett, ar de utgående Goͤther woro hederligare ån de fom blo Alef⸗ 
wo hemma ”"). Detta oaktadt wiſade likwaͤl wår Biſtop et hed⸗ 5 


ligt prof baͤde af ofoͤrſagdhet och inſigt, fom maͤtte hafwa up 





en flagg beſtoͤrtning hos denna tidens okunniga faſt inbilfa Pre IF 


ger. | 
at han år 1435 med flera 


nungarne i 
2) Utom wåra inhemſte Haͤfdetek⸗ 


nare och i ſpnnerhet Ericus Olai, 
ſom 185 fidan gifwer et hedrande 


witnesboͤrd om wår Vicolaus Rag⸗ 


waldi, fom war af Liljornas Slaͤgt, 
beraͤttar han oc at Biſtop Tils fått 
ganffa wackra gåfmwor för fit beſwaͤr 
wid Congreſſen i Arras: od wil man 
anföra intygande af fielfwa Mötets 
Handlingar. Hos Zardouin på fid. 
1448 naͤmnes bland andra aͤfwen wår 


Biſtop fålunda: Hac die (den 5 Nov. 


1435) de mane celebranda ad audien- 
-dum Reverendiflimi Patris Dn, Hugo- 
nis Epifcopi Præneſtini cerdinalis de 


.Cypro, Jepati cum poteftate de latere, 
| en 


ac reverendorum Patrum & vencrabilium 
virorum Dnn. Nicolai Vexionenſis, Mathæi 
Albigsnenfis Epiſcoporum, Nicolki præ- 
politi Crafovienfis & Guilielmi Huganis 

chidiaconi Metenſu, facri goncilis Amy 


Hans högaktning hos Kyrko⸗faͤderna wiſade fig och dårigenomr AA 
Fredsmaͤklare affåndes fåfom Ambaſk 
rkomoͤtet i Baſel til Arras, at ſtifta frå imellan 
rankrike och Engeland ſamt Hertigen 
och) war han wid detta tilfaͤlle ingalunda en maͤlloͤs Bifistare = 


A⸗ 






af Bourgogne Cr 





dDe 


baſiatorum miſſorum ad conyventionwe=>M 
Atrebatenſem, pro pace &e. co må 
tal om Gbtherna, oh Konungarr 68 
foͤretraͤde år tryckt förft ho8 Sj Hamm" — 
nes Magnus Hift. Lib. 16, och «FR: 
dan hos Er. Benzelius Mon, ET æl. 


ſid IOI. 


20) Spanſtke Biſtopen Alfonfur 


2 
Carthagena talar om wår Biffopg FE 


fålunda , uti fin Anacephalzofis Re 
Hifpaniz C. 7. Cuidam Przlato OM 2578 
tori Regis Deniz, qui audiens ”aliquwe > > 
que in diſputatione fedium cum AM 21 
glicis, de antiqua claritate Gothoruw E> 
ad Regis noſtri demonftrandan ex? 
nentiam adducebantur, fe interfer” Fe 
voluit, & Regi Daciæ, qui Gothor we 
Rex nuncupatur, fedem eminentem quEI7- 
rere, refpondi, infigniores illig, qui FP 
mankerunt, eos fuiſſe, qui exierpnt— 
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laͤgningarna, emedan. han gjorde fig all möda ar bringa Kos Kyrkans 
n t England på Freds⸗tankar "). Sedan Herrar wederboͤ⸗ Tilſtand fr. 
foͤrraͤttat fit aͤrende, aflaͤmnade de fin beraͤttelſe inför Kyrko⸗ år 1400 tif 
i Baſel d. 5 Nov. 1435, wid hwilket tilfaͤlle de blefwo på 1440. 
a Cardinals⸗baͤnken upſatte, och wår Biſtop från Wexid Höll | 

i anledning af Eſaiaͤ ord, då han ſaͤger: Glaͤdje om froͤjd fos 

nas daͤr inne, ſamt tackfåjelfe och lofs roͤſt *). OM war 

1. ſͤ mycket laͤmpligare, fom Fred blifwit ſlutad imellan Her⸗ 

af Bourgogne och Konungen i Frankrike, hwilket lade grun⸗ 

[ widare fåmja oh waͤnſtap. år Biſtop hade ſaͤledes den 

; at wara delaktig uti et af de hufwudſakeligaſte Ändamål, ſom 

ti Baſel förefatt fig, nemligen, at frifta fred i Cheiſtenheten. 

aͤrdigt och ſtort, om ej för ſtort förflag för en andelig Samling. 


- $. 18. 


Sedan owaͤdret emot S. Salvators Orden hade tyſtnat nås  Ssverfös 
pan man fullkomligt (ugn at fjunga fin Latin utan motſaͤgelſe, pings Möte 
allade ock tilhopa et national Praͤſt⸗moͤte i Söderköping 1436, 1436. 
wilket man intet har någon annan kunſtap, ån at S. Annas 
ef uphoͤgd ibland de frörre Feſter, och Port förut wid Maͤrtens⸗ 
n ankom en Bulla til Wadſtena om Aflats utdelning til dem Aflat för 
ville hjelpa til Grekiſta oh Romerſta Kyrkans förening, och Föreningen 
de denna ſynda⸗marknaden oͤfwer et halft år i Wadſtena, fåfiita Kv F 
tta Samfund foͤrmodeligen haͤrigenon haft tilfaͤlle ar ſtaͤlla fig od) ben Ke 
s Faͤderne i Bafel, efter denna andakts-rånta til deras foͤrmon merfta. 
t anwaͤnd """). Arvet förut blef et andeligt Syſterſtap ingåns 
rean Nunnorna i Skog oh Solberga på Gothland i IVisby, 

Tta hwar⸗ 


Sardouin ſid. 1449. Poſtremo 
ius Vexionenſis coram Ambaſiato- 
ſereniſſimi Domini Regis Angliæ, 
id pacem medüs & vis poſſbili- 
ducendo. 


ardouin ſid. 1448. Deinde 
»rius per dictum Dominum Epi- 
n Vexionenſem folemni collatione 
emate, Gaudium & letitia inveni- 
in ea, gratiarum actio & vox lau- 
» Den fom wil weta mer. om 
aus Ragwaldi, fan laͤſa Scheffe⸗ 
Syecia literata med Mollers Aus 


maͤrkningar. Brik Benzelius Prole- 
gom. til Mon. EccleGaft. n. 17. 5. 25- 
Gram wid Meurſius f. 593. 


200) Diarium Vazft. wid år 1436 


6.79 Om Aflats⸗uitdel ningen yttrar. 


fig Dagbofen: Circa Martini pronun- 
ciata eft Bulla concilii Baflikenlfis conti- 


nens remiffiones largiſſimas feu indul- 


gentias porrigentibus manus adjutrices 
in ſubſidium reunionis Græcorum ad 


Romsnam . Ecclefiam, & durevit hæe 
gratis: per medium alium annum hie in 


Varſtena. 
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ind fr. ner, Meſſor och Sjaͤla⸗meſſor fom ſtedde på bägge ſtaͤllen, m m. X 1. 
0 til Men denna ſtilihet, fom war i Swenſta Foͤrſamlingen kaͤndes mit I mit 
42. intet uti almaͤnna iefwernet, daͤr all flagg oro herrſtade, foͤrordſaka sa kad 
af K. Eriks owarſama och oſammanhaͤngande Regering, och fåfors <P fom 
Sitter fFaper under hela oenighets⸗tiden wiſade all benaͤgenhet emra mot 
Riekſens Råd och Maͤn, fom budo til at förfroara Rikſens råte, få ſa 

8 Bes hafwa och werldslige Herrarne, fom woro ſamlade i October måd rare mås 
Ife på nad 1435 i Soͤderkoͤping förptiktat fig, til ar ſtydda och förfivar Oara 
» Stas haga andeliga Staͤndet wid fina Privilegier, Friheter, Rättigheter sx -rer, 
Egendom och Gods, rörligt och oroͤrligt. Denna. Förplikteb Bat 
blef ingårfjen af mer Ån femtio werldslige Herrar, Riddare oock: och 
Mån af Wapn, och ſtedde det Fort efter Calmare Förening och Fö ⸗Sor⸗ 
likning imellan Konungen och Rikſens Staͤnder, hwilken Fdrlifnime &arning 
Biſtop Nils i IVerid låtit ſtadfaͤſta af Kyrko⸗moͤtet i Baſl — >") 
Således war denna tiden er ganſta godt foͤrſtänd imellan Adein oo ⸗BWBRoch 
Praͤſterſtapet, få ar det år en ohemul beſtyllning, når dem tilwiter 22 ãtes, 
at de alt höllo med Konungen, faſt Rikets frihet och Helfſtaͤndigh ¶ Eghet 
ſtodo i fara ). Riks⸗Drotſen Chriſter Nilsſon och Riks⸗Marſte Ad ſten 
Carl Enutfon woro baͤgge deltagande uti denna Adelens Foͤrenin sr sing, 

. wa 


fen bekraͤftades, utan Föreningen » FEN af 
d. 1 September hos Sadorph f. 108 — 
22) Adelens Förening om Pråfle >EP AC 
ſtapets Privilegier år daterad Söde: > & Boer 
föping 1436 d. 25 October. Den 0 FENS 
trydt ho8 Iohannes Megnua Metro <> = FN 
f. 97: hwar datum år d. 5 Octobe=> IP våt 


T) Syfter Carins, Abbatiffa i Skogh, 
Bref til Prioriffan i Solberga Klo⸗ 
ter i Wisby, Skoghkloſter 1435 in 
vigilia Apoſtolorum Simonis & Jude. 


2) Hos v. Dalin ſ. 670 anföres, 
at den få fattade Kalmaranionen af 


1435 blef fladfåftad af Mötet i Balef Här har man likväl fölgt et otryEDOFE "AL 
hwilket förmodeligen är taget af denna exemplar, hwars Original warit för 3 
Ridderſtapets Förening. Orden, fon Qjns. 


ningh och Petrus Oltonis Canik i Lr FT : n 
koͤping intygade 1447 circa Dominices m>L "3 
Palmarom.  Utlåtelfen. om Praͤſt * 
bitraͤde aͤr ſom följer: Cum ecclefiman ER =>S- 
Prælati & Clerus fepe di&i nobiscuw E5> UN 
ha&enus ad hoe fideliter, pro extremgwt > cis 
eorum : viribus cooperati funt, quod rex 
gnum & nos feculares ad uſum privi 


bit höra; aͤro följande:. In literis pla- 
citationis inter Sereniſſimum Principem, 
Dominum noſtrum gratioſum Dominum 
Ericem Regem S. D. N. Ducemque 
Pomeranie ex una, & Nos ex parte 
Regni ex altera pertibus, prima die 
Septembris anni præſentis factæ, Cal 
marniæ, & auctoritate Sacrofan&i con- 


waradt — Nicolaus 


cilii Bafilienfis per Rev. P. Dn. Nico- 
laum Epifc. Vexion. poteſtatem ſpecis- 
Jem deſuper hahentem Ge. Haͤraf år 
tydeligt, at det war intet Calmar⸗ 


unionen, fom har intet datum, Hvis. 


N 


giorum & libertatum noſtrarum — *7 
nimus, quibus longo jam tempore Förr 
periorum' violentia faimus  deftitug Poti 
Detta Bref fſinnesß oc på Soen EWa, 
wen det Är ocfå daterar: den 5 October IÖrK- 
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> wifade de famma bewaͤgenhet emot Klerkeriet 1438, Då He fuds Kyrkans 
tade Biſtopens raͤttighet i Uinköåping, at upbaͤra ſakoͤren af ala Tillånd fr. 
,efors, Klofters och Klerkers landboar, de foͤrboͤdo och ala Kro⸗ ROD til 
ns Fogdar och Ämbetsmaͤn, at på naͤgot fårr hindra Pråftecffas "II 

>; Upboͤrd af Tionde, Landgille och annan utſtyld, af hwad 

nan den wara måtte. Och war denna bendgenhet emor de Andes 

a få mydet ſtoͤrre, fom man uti Oſtergoͤthland ſtraͤkte fin tionde⸗ 

tighet nog långt. Til bewis haͤrutaf wil man: allena införa Bis afwi 

p Bengts Tionde⸗ſatining på Öland af år 1436. Hår befaller gbäfrifln 
ans Hoͤgwoͤrdighet Tionde af alt; fom på jordenero rer, raͤg, forn; natur. 
ete, hafee, ärter, böner, hampa, lin, humle, rofwor, hoͤ, käl, 

le, påron, oh all frukt, fom waͤxer på trå. Sedermera af all 

gs djur, kalfwar, tam, getter, griſar, gaͤß, höns, foglar, bi, för, 

" både i fiſtlekar och annars, widare af willebrä och djur, fom: 

igas på jag, och wed, af qwarnar, malm⸗berg, och all flagg idog⸗ 

och konſt, handtwerk, arfwode, koͤpenſtap, och ämbete, med er 

> af alt fom kan aflas och foͤrwaͤrfwas af jorden, waͤder och watn. 

H ſtulle uti Tionde gifwas det båfta oh ingalunda det ſaͤmſta. 
lbeloͤning lofwar Biſtopen alla raͤttſinniga tionde⸗gifware all til⸗ 

ring af Guds nåd, fred, endraͤktighet, fruktſama aͤr, ſamt 

; annat godt, ſom man fan åftunda och plågar bedja af Gud til 

pp och ßaͤl, men oredliga tionde⸗gifware hotas med all foͤrban⸗ 

fe til. fjål oM kropp, med ofrid, vår, fattigdom, ſſukdom och brår 

Dy, få at de på flutet icke en gång ſtulle faͤ begrafwas i wigd jord 

rv få någon delafrighet uti alla de meffor och goda werk, fom förs 

tas i den heliga Kyrkan "). Et fådant Herdabref wiſar utan 

ifwel en. wacker målning på den Påfmwiffa nitaͤlſtan, och ehuru⸗ 

il ſamma grundreglor warit kringſpridda på andra ſtaͤllen, inne 

tas likwaͤl haͤr hufwudſumman af de årliga och beſtaͤndigaſte raͤu⸗ 

»„ſom Pråfterfapet infordrade, då altar⸗tionde, offer och andra 


ana raͤttigheter woro mera friwilligg. 


| 6. 19. 

Kpyrko⸗moͤtet i Baſel fortfor imedlertid med fine råvplägningar Mötet i Fers > 

> gåromål på ſamma fått oc i fansira: ſmik, ſom Kyrkoemoͤtet i rara 1438, 

ftnig hade utoͤfwat, oh Paͤſwen i Rom anſaͤgs nu mera inser fås farblatemot: 
io . . 3 - fel, 

p) Wi Benedictus medh Sudz nas Glomminge terre Ölandie a. D. 1436. 

Biſtope i Linfidpunge Helfom allan Chriſter Nilsſons och Carl Knutſons 

idz almoga, fom boo och byggla på. Bref Arboga: r438, ſexta die menfier 

ande M.M, Datum spud Eecleſiam Martii. 
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Kyrkans hwarigenom deſſa andeliga Syſtrar ſtulle wara delaktiga uti aa Boͤ⸗ 


Jinan fr. ner, Meſſor oh Sjaͤla⸗meſſor fom ſtedde på baͤgge ſtaͤllen, m. m. ). 


1400 til Men denna ſtilihet, fom war i Swenſta Förfamlingen kaͤndes wife 


2442 intet uti almaͤnna iefwernet, daͤr all flags oro herrſtade, foͤrordſakad 
af K. Eriks owarſama och oſammanhaͤngande Regering, och fåfom 


| KARNA under hela oenighetsstiden wiſade all benaͤgenhet emot. 


ikſens NÅd och Mån, fom budo. til ar förfroara Rikſens raͤtt, få 

Adelns Bes hafwa och werldslige Herrarne, fom woro ſamlade i October mås 
kraftelſe på nad 1435 i Söderköping foͤrpliktat fig, til ar ſtydda och foͤrſwara 
fen riot. Vela andeliga Standet wid fina Privilegier, Friheter, Rättigheter, 
legier z 436. Egendom och Gods, rörligt och oroͤrligt. Denna Foͤrpliktelſe 
blef ingaͤchen af mer Ån femtio weridslige Herrar, Riddare och 

Nån af IVapn, och ffedde det Fort efter Calmare Förening och För: 

likning imellan Konungen och Rikſens Staͤnder, hwilken Foͤrlikning 

Biſtop Nils i IVerid låtit ſtadfaͤſta af Kyrko⸗moͤtet i Baſel "). 

Således war denna tiden er ganffa godt förftånd imellan Adein och 
Praͤſterſtapet, få at der år en ohemul beffyllning , når dem tilwites, 


at de alt hållo med Konungen, faft Rikets frihet oh felfftändigher 


flodo i fara ). Riks⸗Drotſen Chriſter Nilsſon oc Riks⸗Marſten 
Carl Enurfon woro baͤgge deltagande uti denna Adelens Sövening, 
. D 


Al klia... 


+) Syffer Carins, Abbatiffa i Skogh, 
Bref til Prioriffan i Solberga Klo⸗ 
ſter i Wisby, Skoghkloſter 1435 in 
vigilia Apoftolorum Simonis & jude. 


2) Hos v. Dalin f. 670 anfoͤres, 
at den få kallade Kalmar-Funionen af 
1436 blef ſtadfaͤſtad af Mötet i Bafek, 
hwilket förmodeligen år taget af denna 
Ridderſtapets Förening. Orden, font 
bit höra, aͤro följande: In literis pla- 
citationis inter Sereniſſimum Principem, 
Dominum noſtrum gratioſum Dominum 
Ericum Regem S. D. N. Ducemque 
Pomeranie ex una, & Nos ex parte 
Regni ex alters pertibus, prima die 
Septembris anni præſentis factæ, Cal 


marniæ, & auAoritate Sacrofan&i con- 


cilii Bafilienfis per Rev. P. Dn. Nico- 
laum Epifc. Vexion. poteftatem ſpecia- 
lem defuper habentem Ge. Haͤraf år 
sydeligt, at det war intet Calmar⸗ 
unionen, fom har intet datum, hwib 


N 


fen bekraͤftades, utan FSreningen af "UM 
d. I September hos Gadorpb f. 109. 
22) Adelens Förening om Pråflers === 
ſtapeis Privilegier år daterad Soder === 
föping 1436 d. 25 October. Den är — 
trydt ho8 Johannes Magnus Metrop. <= 
f. 97: hwar datum år d. 5 October. —< 
Haͤr har man likwaͤl fölgt et otryckt 
exemplar, hwars Original warit förs =" 
waradt i Strengnås, fom Nicolaus Kö ==" 
ningh och Petrus Oftonis Canik i Lin = 
koͤping intygade 1447 circa Dominicam 7 
Pelmarum. Utlatelſen om Praͤſternas 
bitraͤde år fom följer: Cum ecclefiar. 
Prælati & Clerus ſæpe dicti nobiscum 
hactenuts ad hoe fideliter, pro exttemis 
eorum viribus cooperati ſunt, quod re- 
gnum & nos. ſeculares ad uſum privile- 
giorum & libertatum noftrarum perve- 
nimus , quibus longo jam” tempore ſu- 
periorum' violentia faimus  deftituti. 
Detta" Bref ſtnmeß oc på Swenffa, 
wen det aͤr ocfå daterat den 5 Octoben 
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1de de ſamma bewagenhet emot Klerkeriet 1438, Då de fuds Kyrkans 
Biſtopens raͤttighet i Linkoͤping, ar upbaͤra ſakoͤren af alla FINEnd fra 
sy Kloſters och Klerkers landboar, de ſoͤrboͤdo och alla Kros ar til 
ogdar och Ämbetsmaͤn, at på någor fårr hindra Praͤſterſfa- * 
pbörd af Tionde, Landgille och annan utſtyld, af hwad 

en wara måtte. Oh war denna benaͤgenhet emot de Andes 

mycker ſtoͤrre, fom man uti Oſtergoͤthland ſtraͤkte fin tionde⸗ 

' nog långe. Til bewis haͤrutaf mil man allena införa: Bi⸗ wi 
nges Tionde⸗ſaͤttning på Öland af år 1436. Hår befaller gbäfroifla 
hoͤgwoͤrdighet Tionde af alt; fom på jordenero aͤrer, råg, Porn; natur. 
häfte, ärter, börser, hampa, lin, humle, rofwor, hö, Båt, 

iron, och all frukt, fom waͤxer på två. Sedermera af al: 

ur, kalfwar, lam, getter, griſar, gaͤß, höns, foglar, bi, för, 

> i fiſtlekar och annars, widare at mwillebrå och djur, fom 

)å jaget, och wed, af qwarnar, malm⸗berg, och al lagg idog⸗ 

konſt, handtwerk, arfwode, koͤpenſtap, och ämbete, med et 

ilt fom kan aflas och foͤrwaͤrfwas af jorden, waͤder och watn. 

lle uti Tionde gifwas det baͤſta och ingalunda det ſaͤmſta. 

aing lofwar Biſtopen alla raͤttſinniga tionde⸗gifware all til⸗ 

af Guds nåd, fred, endraͤktighet, fruktſama år, ſamt 

it godt, ſom man fan åftunda och plågar bedja af Gud rit 

h ål, men oredliga tionde⸗gifware hotas med all foͤrban⸗ 

hål och kropp, med ofrid, oaͤr, fattigdom, fjufdom och bra⸗ 

at de på fluter icke en gång ſtulle få begrafwas i wigd jord 

någon delaktighet uti alla de meffor och goda werk, fom förs 

den heliga Kyrkan "). Et ſaͤdant Herdabref wiſar utan 

en. wacker målning på den Påfwiffa nitaͤlſtan, och ehuru⸗ 

ma grundreglor warit kringſpridda på: andra ſtaͤllen, inne: 

kwaͤl haͤr hufwudſumman af de årliga och beſtaͤndigaſte raͤu⸗ 
Praͤſterſtapet infordrade, då altar⸗tionde, offer och andra 


aͤttigheier woro mera friwilliga. 


ne rådp 

mål pa ſamma fått och I fROL, fom Kyrkvandtet i rara 1457 

hade utdfwar, oh Pafwen i Rom anfågs nu mera inter ſa faxmlausé 
Ttzz fom Mie 


ſel. 


$. 19. 
rko⸗moͤtet i Baſel fortfor imedlertid med Ndaningar MötetiFer 
4 fanta: , OMngat 


Benedictus medh Sidz näs Glomminge terre Ölendie s D. 1436. 
ei binfiöpunge re a på KR Zuece fond. 

m boo ggla på. Bref Athdga ads, ie menfir 
* Datum apud Ecclefiam Marti. — 
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orkans fom den fom regerade i Chriſti ſtaͤlle, utan: fåfom en underdaͤnig 
ſſtand fr. Biſkop under Kyrko moͤtet, och ſaͤ framt Eugenius IV hade infuns 
Lä til nit fig wid denna myndiga Förfamling, hade han blifwit. utfart för 
+P: famma forgefpel i Bafel, fom Johannes XXII undergat i Coſt⸗ 
nig. Detta Mötets föremål woro ganffa betydeliga: förft ſtulle man 
- bjuda til at förbåttra oh rätta Chriſtna Kyrkan både tik hufwud 
och lemmar, ſedan ffulle man arbeta på at utrota Fårterier och ans 
dra ivemeningar, hæœreſes & ſchiſmata, och aͤndteligen ſtulle man och 
beflita ig om, at ſtifta feed och endraͤktighet oͤfwer Hela Chriſtenhe⸗ 
ten. : Så angelägna fom deffe aͤrender woro, få mycken tid fordras 
"De De och, och de foͤrſamlade Faͤderne woro aldeles inret plågade uts 
af någor ſtyndſamhet, utan de ſyntes naͤſtan wara ſinnade ac fäfta 
ſina boningar i Bafel. Men helige Fadren Bugenius mar af Helt 
olika tankar, och gjorde fig al moͤda at förmå de förfamlade Kyrko⸗ 
fåderna til at flytta Mötet til något beqwaͤmligare ſtaͤlle för Kejſa⸗ 
ven t Conftantinopel, emedan man: arbetade på en ſlutelig Förening 
imellan Grekiſta och Romerſta Kyrkan, hwartil redan hoͤllos Aflats⸗ 
praͤdikningar i Swerige. Men woͤrdige Faͤderne i Baſel woro obe = 
wekelige. Paͤfwen ſtred då til den ytterlighet, at han fammanfallas am 
de et annat Möre, fom. ſtulle haͤlas i Ferrara, vit icke alenaft Gres == - 
kiſte Fullmaͤktige förfogade fig, utan aͤfwen Kejſaren fjelf från Co⸗· — 

ſtantinopel. Detta ſteg foͤrifrade Faͤderne i Baſel få mycket, at de ==» 
foͤrklarade Paͤfweliga Stolen för ledig och afſatte KEugenius V "Cam 
1438, och utwalde en Hertig af Savojen Amadeus til Paͤfwe, ſom ram 
kallade fig Selix V >; men Eugenius IV bibehöll fig ide deſtomin⸗— am 
dre utt fin waͤrdighet, oh Kyrkan blef på tmå fårt troehåfdad, emesme === 
dan man hade nu Påfwe emot Påfme, och allmaͤnneligt Kyrkom= * 
måte mor almaͤnneligt Kyrko⸗moͤte. Detta har man endaſt anfoͤr === 
för fommanbhanget ffull; men at, rått Fånna Swenſta Kyrkans ti— — 
ſtaͤnd denma tid, bör åfiven Swenſta Biſtoparnes Hiftoria anflmr TE 
rad, och lyſer hår K. Eriks enwiſa enwaͤlde nog få mycket, fonrw= 

uti Politiſta ſtyrelſen af Riket. | 

Sn Cl 


Ihr. 


— $$, 20. 5 

rkex Biſto⸗ Når. Dro ar reta fom. til Regeringen i. Swerige, =” 
er i Upfas war Henrik Carlſon Arbes Hiffop:i Upfla, wald af DomiTapitler se! 
bs: 2383, men fåfom ban behagade Inget K. Albrecr, reſte han fjelf ti i 
" Rom och bref där af Päfwen ftadfåftad.. Des andra. förrjenfrew ==" 
— man ej fåvdeleå utom det, at han kopte många gårdar. til LZ 

ke⸗Biſtops⸗ſtolen och. doͤnde 1498.,.- Dan. lår hafwa warit Fn == 

della b ell anv 


. wo * 
vv + bak 0 se , DA vv & "4 + MM sed. . 33 
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£ fin boͤrd, men af Swenſt Slaͤgt af den Att, fam waͤra Lang⸗ Kv 
Doare falla Stenſtad och Liſa⸗ſlaͤgten, fam förer twa ſpetſar waͤnda Till 


Der åt i Skoͤlden. I fina yngre år har han gjor: fig kaͤnd genom aͤr 


laͤndſka reſor, och har han. warit flera åt uti S. Britas ſaͤlſtap, 
ĩ hon wiſtades i Rom."”). Huru Drotning Macxgareta giort fig 
hans arfwinge i anſeende fil hans rika losoͤren dr nåmne tilförne. 
ti fir Teſtamente af år :1408 d. 20 Martii ſtaͤnkte han loͤſt och 
iſt af fin egendom til Upſala Domkyrka och urtſtaͤngde alla fina 
sfåstingar, få ar hos deſſa Herrar oͤfwergick altid uptuktelſen nar 
mren, ty de gjorde det för fin ſaͤl. Han laͤmnade likwaͤl några find 
ifronor åt fina betjenter , och. gloͤmde ej heller fina: Kockar, til bes 
is ar hang bord warit waͤte betjent. Om hän döde på fit egit 
5 Iott Marieborg wid Enköping wer jag inet. (Efter Henriks be 
safning utwaldes Dom⸗Probſten i Upſala Andreas Johansſon af 
yontCapitker til Arbes Biffop unred all den Andeliga omgång, ſom 
VÄ fwe⸗lagen foͤreſtrifwer, hwarfoͤre och Dom⸗Capitlet genom Bref 
F D. 24 Marti 1408 upwaktade Hans Helighet med anhållan om 
Zekraͤftelſe och Pallium för fin utwmalda Foͤrman “), men ehuruwaͤl 
2 beropade fig på Konungens och Drotningens bifall, bedrogo de 
g likwaͤl i den puncten; :ty Konungen inſatte icke deſtomindre fin 
anceller Johannes Jerechini uti denna waͤrdighet, utan alt wal 
Dom⸗Capitlet, hwilken och blef ſtadfaͤſtad af Gregorius KIL, 
dan Andreas på Dr. Margaretas inulan afſade fin Kallellſe, 
tog: emot Biflops-Hmbetet i Strengnaͤs . - Denna foatiober 
JE | | SS , . . i - | || 0 4 
Curonicon Archidp.. hos Benze⸗80 Berdttelfen om Dom⸗Probſten 
Mons. Eccl. ſ. 53 ſaͤger, at denne Andreqaͤ wal år införd uti Dom⸗Cat 
irif war från Åbo. Ifr. Benzelii pitlets Bref til Gregorius XII den 
gårfning ſ. 200. Hang wapn fins 24 Marti 1408 , trydt i Berwifen til 
hos Peringikidld' Mar. Ulleråk. Spegels Biſtopé⸗Kr. f. 26. ” 
71. Han fåger of at han dödde 
in egen gård Marieborg wid Ens — 293) Ware nyare Hiſtorie⸗ſtrifwart 
g. — Diarium 'Mimoritarum Holm. fomma alle ofwerens, at. Dr. Pbilips 
henna Anmaͤrkning ſ. 143Anno på bfwertalt Andreas ot afſaͤga 
die Margeretæ obiit Nobilis Vir fin Kallelſſe. Ericus Hai lår ha 
emgrfön in proprio caftro Marien- anuan tanfa f. 180, fed cum Rex ad-. 
tope Enecdopiam. Diatitim Vaæſt. buc:effet —— "Regn; & apert 
1408 f. 38. In creffino B. btontra juſtitiam & ecclefiafticam 'liber- 
fi obiit Ven. Pater Dn. Benri- tatem ggere vereretuk, Regina ſua vm 
&h. Upfalenfis : - <' Mic Domi- futia fuppkvit: Hwem har ägon 
kb Epilcopatum . vin 'b. marré ' byffyllat Dr. Pyilippa för Muria el⸗ 
| Birgitta; com in” huinattis uge« lar fribigbet;, 'och hurn funde AK: Brik 
fma-'plutibus annis converſa anfes får sHovelkas emww Br VYNRT 
tt pa, Men MÅL emma Dr. INKLYAVIA 
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Kyrkans koſtade Andreas mycken oro och foͤrſmaͤdelſe, ty almaͤnheten oͤfr Der⸗ 
itftändfr. hopade honom med ſmaͤdenamnet Smek oc Doni⸗Herrarne i Stre— g⸗ 
Fado fil någ, fom fallit med ft mal 'på en annan, uprårde alting emot ho⸗ 
2382 nom, Jobhannes Jerechini blef imedlertid uti en rolig befittningmm af 
fit Arkebiſtopsdoͤme, til des hans egen liderlighet jagade honom Saͤr⸗ 
ifrån. Han war Danff af Adelig Slaͤgt, fom uti Danſta SEEErif 
ger kallas Lodehat *), fom des wapn utwifar, hos Peringſti —SId 
uti Monumenta Ulleråkerenfia. Hes K. Erik mar denne Pr—lat 
i ſtor naͤd, få at han aͤfwen foͤrklarade och tilſatte honom til Laramdg 
Bling Sfwer et tfitet Slott med underliggande: Län, DÅ han mrvar 
— StvkesBiffop, hwarutaf ban för Konungen raͤkning upbar & Tar 

terna ""), förmpveligen i den affigt, at ſtulle tjena til efterdoͤme 
de andre Landt⸗Herrarne med Skatternas alfwarliga indrifn äng. 
Saſom han: Har ibland K. Eriks gynnade månner, fan det ww» ara 
nyttigt ar raͤtt kaͤnaa hans perfon och hemſeder. En Pråft af Up⸗ 
ſalg Stift benaͤmnd Johan Ingwarſon hade wid tilfaͤlle mådjar - ur 
der Pafwen emot et Utflag, ſom Arke⸗Biſtopen faͤldt. AÄrke⸗Eiſ.. 
Johaunes får DÅ weta, når hav 1417 war i Stocholm, at ſ—am⸗ 
ma Praͤſtman roar uti Praͤdike-broͤdernas Kloſter, ÄArke⸗Biſte—pen 
inſtaͤller fſig Då med en ſwaͤrm bewaͤpnade utanför Kloſtret. Frk 
ſten ſatf med Munkarne til bords om aftonen, men Hans Hoͤg 
dighets Drabanter bryta in i Kloſtret, och ryta Herr Hahan fe 
border. Prioren bad: dem för alt: i werlden at de intet ſrulle Codta 
uppenbart oͤfwerwaͤld, men honom wraͤkte de ur waͤgen med tre. d 
na märjor, fom de fatte för broͤſtet på honom. Yråfteh flåpademmrt dt 
ur; Kloſtrei, gåfmo honom fem får i hufwudet och anfikftet med En 
war och dartar, och bultade Honom beſtaͤndigt med fina järnhand 

detta. ſaͤtt drogo de Honom oͤfwer gatorna til Korntorget, 

ifopen foͤlgde efter och upmuntrade fina boͤdlar. Folkets ſann 









Wil man oc laͤſa några rader til hog 5) Uti Swaret på üuͤrke⸗B. Li 
Ericus Olai, är ſaken oemotfågelige Larsſons Frågor om —E i 
at här menad, Or. Margareta.ſjigheterna d. 18 Oct. 1432 flår . 
J Re a liande Mening: dixit (Gortfcalcus mr 
98) Biffop Peder Jenſon i Roffilds Jes) verum effe, quod Dn. Johem 
fom bdödde 1416, förde famma wapn Jerichini olim Archiepiſeopus Upla lei 
och, daſlades Slaͤgfen Lodehat. Dans fs quoddam exile caſtrum & ce 
Magazin D ſ. 200. Wapnet contraAam tenquam præfectus a pg 
eäger. et: —— med hatt tennit fub çomputo, & tributa —— 
på, få; aj. het maͤtte warg miß sb proyenientia 'ad ſiſeum Regium deff=P4 
twvit hpqoͤ. Peringſtiold, ar hufwudet vits ee. aliger fe ad Regoi;regimeo 4 
—X . 
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wid et fådant omånffligt buller, ſtraͤmde intet deſſa waͤlds⸗ Kyrkans 
2, aͤndteligen kommer en mållåg tiggare och friar denne elaͤn⸗ Tilſtaͤndfr. 


yrdften från fina mördare och för honom tilbaka til Kloſtret. aͤr 


beraͤttelſe år af Magiſtraten i Stockholm lämnad om Åres 
en Johannis Jerechini ſtorwerk). Paͤfwen Martinus V fan 
utföra hang perſonalier, daͤ han berättar, ar han beſtyllades 
nedare, bortſloͤſare af Kyrkans egendom, Praͤſterſtapets plaͤ⸗ 
ch utſugare, almaͤnt kaͤnd foͤr tilhaͤll med frillor, foͤr hor med 
ifta huſtrur, ſamt blodſtam med Moder och Dotter m. m., 
K. Erik fjelf blef foͤranlaͤten art wiſa mißhag oͤfwer ſin aͤlſta⸗ 
nftling, hwilken ock blef afſatt från fit ämbete af Martinus 
an Arke-Biſtopen i Riga anſtaͤlt ranfakning åfmer detta odjus 
lgaͤrningar »). Hans myndiga regersfjuba wiſade han och 
tockholms⸗boerna, då de wille upbygga fit afbrända Sholes 
h tilſaͤtta daͤr Lärare: en raͤttighet, fom de ifrån urminnes tid 
cat brukat, efter inraͤttningen ſtedt på deras egen koſtnad. 
kunde intet Hoͤgwoͤrdige Herren tåla, utan wille Felf förordna Lås 
il des Martinus V noͤdſakades 1419 förbehålla Staden fin rätt. 
1 år införd af SM R. Magnus af Celfe uti des Bullarium fid. 
Denne wackra Ofwer⸗Herden blef , ſedan ham funnits omårdig 
ra Arke⸗B. i Swerige, flyttad til Biffopssdömet Skalholt p 

), hwar hang nya underhafwande funno rådeligt ar filja fig 
mom därmed, at de floppade honom i en fåt och draͤnkte ho— 
Bruar⸗aen, fom löper förbi des Biffopssfåte. Sådant war 
Ninnes⸗maͤrke i Swerige. Islaͤndarnes Beraͤttelſe om denna 
eng aͤndalykt år något utfoͤrligare. pobanne Jerechini ups 
fig på Island med fin manliga höghet, omgifwen af trettio 
unter, hade oc til ſaͤllſtap fin egen Broder, fom efter utfeende 


f famma egenffaper, fom Hans Pdewordohet ſjelf. Biſtop 


8 Broder blef kaͤr uti en foͤrnaͤm Jungfru, fom bodde på 
bol, han friade til henne och fik korgen. Detta foͤrtroͤt dets 
djur få mycket, at han fört ſſog ihjäl Jungfruns Bror. 
n det intet ſyntes Honom wara nog. erfåttning för fin inbillade 
R. Siſt. Del. 4 un ſtomf, 
Nan fan fe haͤrom Stockholms 1421 d. 2 Martü. Hår upraͤknas hans 
rats Intpgande den 25 Apr. gerningar, perjuria, dilapidationes bo= 
' norum ecclefiz , oppreffiones Cleri, in- 
debita gravamina, exactiones, rapinæ, 
Martini P. P. V. Dom: bfwer concubinatus ptihlici & notorii, cum 
aos Jerechini Romæ ap. S. Pe- pluribus mulieribus adulteria, inceſtus 
VI Non. Martii, Poutif, a. V. cum matre & filio, ÄR 


1400 til 
1440. 
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z ſtymf, taͤnde han eld om. nattetid paͤhuſet, då alt folket innebraͤaͤn— 2⸗ 

. des, undantagande flickan fjelf, fom bergade fig genom en Öpningam=> 3 

I på tafet. Hon, uptånd af haͤmd emot en få arg mordbraͤnnare — =; 
lofwar i fin ifwer, at wilja taga til Man hwem det wara måtte =. >; 
rik eller fattig, allenaſt han wille utföra Hennes haͤmnd på Biffop==EQF <P 
Johannes Jerechini, fom warit foͤrnaͤmſta grunden til deſſa ſwarta IDA 
nedrigheter. En Thorwald, Lopt den rikas Son, påtog fig med 2d 
noͤje den bedroͤfwades tilfredsftålning och den utlofwade belåning, 
infråller fig och med bewaͤpnat Manſtap i negden af Skalholt. Foͤl— 
jande dagen inföll den Helige Thorlaks Feſt, och Biſtopen ſtod för 
Altaret, då Thorwald ruſar in i Kyrkan, tager Biſtopen från Al— 
taret, flåpar honom neder til Bruar⸗a, binder en ſten om halſen 
på honom, och ſaͤnkte Honom fåfom en hund i ſtroͤmmen. Biffopens 
tjenare måtte utan twifwel gjort motftånd, ty de flefte blefwo neder⸗ 
gjorde i Kyrkan. Således fick aͤndteligen Johannes Jerechini fin 
förtjenta loͤn och ingen talade därpå en gång "). Lefwernes Beſtrif⸗ 
ningen oͤfwer detta widunder ſynes wara lång nog, det åfriga kan 
inhämtas af Peringſtioͤld och dem, fom författar HifopssKrdnikor- , 
Johannes Magnus berömmer honom för fin prakt oh flora nas” — M⸗ 
tursgåfmor ""). Prakten aͤr trolig, emedan han intet funde hafma > 
nog af ArkesBHiffopssinkfomfterne, utan bedrog och afhånde Upfala I>-A 
Dom⸗Kyrka mer ån tjugetuſend Ducater eler Guldgutden, och ups 
förde ſtenhus på Tuna och Arnd. Han beråmmer och hans ånger =S 
och talar om underwerk, fom ffedde mid hans graf, hwarfoͤre och 2 
Vaſtovius inför honom bland Spetgꝛ⸗ Helige, til liten heder foͤr 3 
wära Swenſta Helgon. Om han baͤttrat fig, ſedan han fätt ſte ===" 
nen om halſen, hade han ſaͤkert intet gatt många tilfaͤllen at wiſa > 
prof af fin botfårdighet, och om hang ånger år mißtaͤnkt blifwa uns = =>3 
derwerken ännu ſtoͤrre mißtankar underkaſtade. 





6. 21. | 
Commißionen eller Urtima Raͤttens Utſlag oͤfwer Johannes 
Jerechini Ju på Roͤnoͤ Slott i Oſtergoͤthland, daͤr både Kon. 
Erik och Arke⸗Biſtopen i Riga, famt fleve Swenſte Herrar, ned 
många 





2) Eggert Olafſens Meife genem fielfwa Jåfwen dömer honom fören = 
Island ſ. 1037. $. 911. daͤremot tillaͤgger han honom et ̃ 











flag at wilja utmårgla både Adel o tt 
. 29) Johannes NTagnus i Metropo- Ofraͤlſe, fom kanſte ännu ingen taͤn ce Fl 
lia ſ. 91. Han är likwaͤl få modeft, på Man fan annars jämföra Er sb 
at han intet nåmner de tafter , (Om <cus Olai (, 180. a 
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många Prelater från Derneman woro naͤrwarande. Wadſtena Kyrkans 

Dagbok gifwer wid Handen, at Arke⸗Biſtopen wid detta tilfaͤlle nes Tilſtaͤnd fr. 

derlagt fit Ambete med wilkor, at upbaͤra af Stiftet foͤrſta året tre År 1400 til 

hundrade Noblar, och ſedermera trehundrade Ducater om året få 1440. 

långe han lefde ”), men fåfom det intet influtit uti Paf— 

wens Utflag, lir detta förbehåll intet warit gällande, utan han 

blef noͤdſakad at fullborda fit öde på Island med et flut, fom han 

förtjente. Imedlertid hade almaͤnheten laͤrt genom det buller, fom 

beſwaͤrade Strengnaͤs, at det intet war radeligt, at waͤlja fig för: 

man, fom aldeles mishagade Ofwerheten. Domherrarne i Upfala 

malde fåledes en fogeligare måg, når de föreflogo för Konungen tre 

Biffops-åmnen, Biffop Magnus i Åbo, Nils Ragwaldi Canik 

eller Domherre uti Linköping och Strengnaͤs, och Johan Håkans 

fon, fom war Munk i Wadſtena. Denne fifte utnaͤmndes af Kos 

nungen ""). Biſkop Rhyzelius nämner, at han fjelf for til Rom 

och daͤr undfår Confirmation och Pallium, hwilket intet fynes får 

deles troligt, utan lår han genom et ſtyndeſamt bud upwaktat Hans 

Helighet med underraͤttelſe om ſit wal. Pafwen Marcin V:s Dom 

oͤfwer grohanneé Jerechini år daterad d. 2 Mart. 1421, och fams 

ma Pafwes Bref til Johannes Haquini år daterat den 30 i fams 

ma månad, utt hwilket ban tillåter, ar Archielectus i Upſala ſtulle 

få Iof at låta wiga fig til Arke-Biſtop af hwilken Catholſt Biſkop 

fom honom behagade, dock med bitrdde af två eller tre andra Bis 

[ropar då ArbesBiffopen tillika fule aflaͤgga fin Trohets⸗ed mor 

Påfwen 9), och dårpå ffedde hans hoͤgtideliga Wigſel d. 3 Soͤn⸗ 

dagen efter Trefaldighets Söndag i Wadſtena 1422. Haͤrutaf fys 

nes ganffa ſannolikt, at heſtickningen ſtedt med en rätt flygande poft 

förare, och intet genom Arke⸗Biropen ſjelf, och om Johannes 
u2 ads 


2) Diarium Vazft. wid år 1421f.63. 99) Diarium Vazrft. på ſamma ſtaͤl⸗ 
Circa feſtum exaltationis S. Crucis venit le: Cumque Capitulares Upfalenfes in- — 
hue Rex---- facta eſt convocatio ſtarent Regi de eligendo in Succeſſorem 
prælatorum & magnatum terræ circa accepto termino deliberandi, ipfi in 


caſtrum Rône, præſente etiam Archi- 
epiſcopo Regenſi, judice delegato & plu- 
ribus Epifcopis & prælatis de Dacia. 
Involeſcentibus autem querimoniis & 
culpis, reſignavit Archiepiſcopus præ- 
ſulatum, ſub conditione, ut feil. hoc 
anno levaret de Epiſcopatu IIIC nobi- 
les, & fingulis annis aliis vite fax TIIC 
ducatos, fed puto, quod conditio illa 
nihil ligat. J 


unum de his tribus conſenſerunt, videl. 
aut in Dn. Magnum Epiſcopum Abo- 
enfem, sut in Dn. Nicolaum Ragwaldi 
Canonicum Lincopenfem & Strengenen- 
fem, aut in Fratrem Johannem Haqui- 
ni conventualem Varftenenfem. 

009) Martinus P. P. V. dilecto 
filio Johanni Ele&o Upfalenfi S. &c. 
Dat. Rome ap. S. Petrum II Kal 
Aprilis Pontificat. nota an. V. 
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Korkans ſtadfaͤſtelſe af Paͤfwen, Är det tydeligt at han då aflagt fin Trohets⸗ 


Zilſtand fr. ed. Men denna omftåndighet år af intet ſaͤrdeles w 


rde. Fil fin 


år 1400 til Slaͤgt war han antingen en Silfwerſparre eler Körning, ty han 


1449. 


brufade fina tre Sparrar ſtaͤlda ſtundom en bande, ſtundom en pal 
ſom aͤr Kömingartas Skoͤldemaͤrke. Han mar, innan han blef 
wald til Arke⸗Biſtop, Konungens Biktfader, oh af god frågd, och 
har Konungen ofta. följot hans råd. Dock hade han intet blifwit 
föreflagen af Dom⸗Herrarne, om de intet haft fig befant, at han 
ynnades af Ofwerheten. Han har ekeft bygt Stenhufet i tilla Vis 

ops⸗gaͤrden, font ſedermera blef foͤrwandlad til Guſtavianſta Aca⸗ 
demieshufet. Han doͤdde 1431, fom ſaͤges, af Spetaͤlſfta. Johan— 
nes Snquin! ade tilfoͤrne warit Canonicus i Linköping, men blef 
Munk i Wadſtena 1411. Ar 14178 affårdades han wid flutet af 
året til Romerſta Hofwet uti Kloſtrets aͤrender om Aflat oc) föråns 
dring uti. Kloſtrets Privilegier, oc kom tilbaka 1420. Han förs 
waltade fir Ambete med fogelihet, anſtaͤndighet och förfrånd, dock 
måtte han warit något twaͤr i fit upförande, få framt morofus i 
denna tidens Latin betyder det ſamma fom eljeſt ), och at fåga 
fanning, fan en Ieende eller grinande Arke⸗Biſtkop underftundom om⸗ 


baͤras i Guds Foͤrſamling. Johannes Magnus har intet något 


tycke foͤr honom, efter han war intet nog nitålffande emot Konungen 
at förfmara Kyrkans Skattfrihet. Eljeſt år der denna Författarens 
mana, at få ſnart något godt utraͤttades i landet, tilſtrifwer han 
det altid Arke-Biſtoparnas råd, hwarfoͤre och Engelbrekts företas 
ande, efter hans mening, blef fart i werfftållighet efter Yohan Hås 
anſons påminnelfer, faft det dv eller fan wara troligt, at Engel⸗ 
brekt aldrig talt med Arke⸗Biſtopen daͤrom, aͤtminſtone år Johan⸗ 


neg Magnus den foͤrſte, fom uptaͤkt denna Stats hemlighet eller 
Anecdote ”"). 


§. 22. 


Arke Biſt⸗⸗· Med Johan Hakanſons död afſomnade och den ſtillheten forn 
par i Upfaz regerat i Upfala Stift, fedan den ogudaktige Johannes Jerechini 


blifmit undanröjd. Så fnavt K. Erik fik weta Johan Håkans 

Ens afgaͤng, ſtref han til Dom⸗Capitlet i Upfala det hang aͤſtun⸗ 

dan 

2) Beffrifningen på Krke⸗Biſtop Jos demie⸗huſet, år af Scheffer påmint, i 

Bang upförande är af Ericus Olai Anmaͤrkningarna tik Chronicon Arcki. 
— om bes Sldat fear Pering⸗ wice dr 94, M 

. 156. af honom ups ; annes Magnus i Metr 
bygda Ctendufet år Guſtaviauſto Aco⸗ Us fdr 93. = 
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ban wore, ar Biffop Thomas i Strengnaͤs maͤtik blifwa Arke⸗ Kyrkans 
Biſkop. Ingen kunde inwaͤnda, at Konungen utſet någon owaͤrdig Tilſtaͤnd fr. 
perſon til detta aͤmbete; men Dom⸗Capitlet, frågade intet daͤrefter, wran år 1400 til 
malde fin Dom⸗Probſt Olof Larsſon til Arke⸗Biſtop, foͤrebaͤrande, at 449 
Arke⸗Biſtop Johan Haͤkanſon hade fagt på fit ytterſta, at Konungen 
lofwat, at inter goͤra något hinder i wederboͤrandes wal. Det år ofoͤr⸗ 
nefeligt, ar eftev Paͤfwe⸗lagen el. Jus Canonicum woro ſſelfwe Kos 
nungarne utſlutne från deltagande uti Biſtops⸗wal: men någon flags 
anſtaͤndighet ſyntes likwaͤl fordra, ar man någorlunda fogade fig ef 
ter Ofwerhetens aͤſtundan, då han föreflog waͤrdiga ämnen. Den⸗ 
na anſtaͤndighet war likwaͤl intet utt Dom⸗Herrarnas ſmak, utan 
de upförde fig aldeles efter Paͤfwelagens foͤreſtrift. Det war intet 
nog, utan Maͤſter Olof tog waͤgen genom Finland til Paͤſwen Eu⸗ 
genius IV. utan at waͤnta Konungens: bifall eller göra fin upwakt⸗ 
ning hos honom. Jag undrar hwilken Ofwerhet intet fule blifwa 
mißlynt oͤfwer en fådan ohåflighet. Dock aflaͤgger Dom⸗Capitlet 
fin beraͤttelſe hos Konungen efter giort war, då de foͤrſt anföra den 
redan naͤmnda undſkyllan, grundad på framledne Arke-Biffopens He 
trande, och ſedan urſaͤkta fin Dom⸗Probſts uteblifwande, ſom daͤr⸗ 
utaf kommit, at han fruktat, ar ſſoͤen ſtulle blifwa sfoyeligare ån how 
war förut. Detta Bref mißhagade Konungen aldeles, hwarfoͤre 
han ock ſwarade, at: det mar intet ſant, ar Han gifwit ſadant loͤfte 
til Johan Såkanfon. Hade der och warit Capitlets foͤreſats, at 
göra Konungen til nöjes, hade der warit mycker låre at. inhaͤmta 
Konungens tanka, innan: de ſtrridit til fit sak Den andra urfäks 
ten mar nåftan ſwagare, ty Alands⸗haf. aͤr uttids få farligt, fom oͤf⸗ 
werfarten imellan Skåne och Seland, hwar Konungen mar, då 
han ſwarade på Dom⸗Capitlets Beef. .: Konungen yttrade fig. wir 
Dare, at om De welat taga Biſtop Thomas til Arke⸗Biſtop, ful 
le han på alt fått föfa Kyrkans baͤſta, men annars mille Än febf 
ramma Kyrkans och Rikets baͤſta efter omſtaͤndigheterna. Andteli⸗ 
gen förflarade K. Erik Konungs⸗Atten mid lediga Biſtops⸗Stiften, 
nemligen, at man plågade laͤmna Foͤrſlag paͤttwaͤ eller tre Biſtops⸗ 
Ämnen, hwar utaf Konungen kunde yttra fig, hwilkens. wäl han 
wille tilſtaͤfia ). Mt det: han få, Kåt "Jobanl vᷣatanſon· ble 

u 3 Arke⸗ 


I NT . HH | ENN 0 
2) Dom⸗Capitſets Bref, om Olif vocevit, forſta Soͤudageni Faftane 
Larsſſons Wal har intet datum. Ko⸗ bågge åro trydta: bland Bemwifen. tik 
nungen8 Swar är från Kbrenhamns Spegels Biſtopb⸗Kednika. ſ. 33. 
EB VA UMTS sa 
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Kyrkans Ärke⸗Biſtop, Är utan twifwel, men om man altid warit mar 


Filſtaͤnd fr. 
aͤr 1400 til 


1440. 


bruka denna omgång, eller om det föedt oftare wet man intet. 

war där wißt intet på et fådant förbållogoe; men fannoliet år 
man på något fått underråttat fig om Ofwerhetens waͤlbehag, 
nan man gick til omroͤſtning. Upfala Dom⸗Herrarne tilſtaͤ likr 


- at de hade warit mycket waͤl belaͤtne med Biftopen i Streng 


medgifwa och, at han warit naͤmnd under Ofwerlaͤggningen 
Arke⸗Biſtop ſtulle utkoras, men at de wiſte förut, ar han intet ål 
dade denna waͤrdighet, fåga och uti fir Bref til Biffopen i Li 
ping. at de intet fåret Konungens Bref förr ån fedan de gjort fir: 


Om detta har grund eller ej wet man intet, tv dagen då A 


Larsſon waldes wet man intet, hwilket Fan fongs beſynnerligt, 
få många Bref aͤnnu äro. behaͤllna om denna Arke⸗Biſtopens 

fråndigheter. Het är bekant, ar K. Eriks Bref för Biffop 
mas aͤr daterat i Helſingborg wid Söndagen Septuageſima od 
ledes nåftan fjorton dagar. för aſtelags⸗ Söndag, och det f 
ſtraxt, få fnart han fik mera ÄArke⸗Biſtop Johans död, fom t 
de d. 8 JFebruarii ”). Wid oͤfwerwaͤgande af: alla deſſa omftån 
Heter, har man ſwaͤrt för at finna, der K. Brik få ſaͤrdeles 
gåt fig, huru mycket wåra aͤldſte Hiſtorie⸗ſtrifware ſtrika i t 
mål. De woro och ſtrefwo fom Paͤfwe tilbedjare oh Catholſte 
ſter; men at de ſenare Haͤfdeteknare Hålla ſamma ton, Fan fr 
owaͤntat. K. Eriks förhållande war utan twifwel ganſta Finki 
men det. år möjligt, at han kunde SAN ndom bhafmwa rått, 
minſtone kunde han påftå hoͤflighet både af. Arke⸗Biſtopar och € 
ſiſtorier. Hwarfoͤre det ock naͤſtan fan svara at urſaͤkta, om 
ſtickade Herrarne i Upſala owaͤrdiga Förmån, få framt hämnd 
eller bör hafwa vum hos Öfmerhetg-perfoner. Sa mycket fi 
man, at de han nu förordnade til Arke-Biffopar. efter Olof T 
ſons utreſa, hafwa lämnar efter fig i Swerige en ganffa får År 
nelſe. Foͤrſt fom Arnold. eller Arent Clementſon, och 
honom fåger Rimkroͤnikan, argare bofwer war ej tå pråft, och I 
ban före, at: hålla egna Vitalianer eler fjöråfware, med hwilka 
delte bytet och winſten. Men hans warelſe war kort och ond, « 
dan han intet lefde laͤnge, uran doͤdde på Arnoͤ af en ohyggelig 
AA —. D 


2) Dom⸗Capitlets Bref til Biffos poſt dominieam Septusgefime 
ven i Kinföping "Dominica Paſſionis 5 Peringſtiôld M. Ul. ſ. 157. 
Soͤndagen -i Faſtan, utan årtal: : Kos wet til Biſtopen i Linkoͤping hos 
nungons Bref för Biſkop Thomas är gel ſid. 4. 
från Helfingborgs Slott feria prokxima sne veg oss 


AI 
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>» Dom, fom til aͤfwentyrs foͤrordſakades af hang fiderliga lefnad, ty Kyrkans 
an beffylles för ofyffher; och ſwaͤrja, fupa och dubla fal warit Tilftåndfr. 
ns dageliga tids foͤrdrif. Ar detta alt ſant, måfte man tilftå, at år 1400 til. 
De af Konungen gynnade Utlänningar, fom ſtickades til Smerige, 449 
warit til en del befynnerligt folk. Naͤgre fåga, rat denne Arnold 
varit tilförne Biſtop i Bergen, men Rimkroͤnikan föregifroer at han 
svarit Konungens Hof⸗Praͤſt eler ECapellan. J Foͤrtekningen på 
Biſtoparne i Bergen hos Undalin, Torfåus och Ramus naͤmnes 
svål en Arnold, fom lefwat mid denna tid, men han ffal wid 1429: 
Dragit til Engeland för Tyſtarnas oͤfwerwäͤld, få at der Fan waͤl 
wara, at Förfarraren til Rimkroͤnikan kaͤnt Honom baͤſt ). Men 
Konungen i. foͤrbittringen mot Olof Larsſon ſtickade åter en annan: 
Utlaͤnmng, benaͤmnd Torlak, en Norman. Dennes bedrifter kaͤn⸗ 
ner man intet, och K. Eriks Sol, ſom aldrig warit raͤtt klar 
upgaängen, föred til fin nedergaͤng. Engielbrekt upreſte fig, oh: - 
Torlak ſatte fig i ſaͤkerhet. an raͤkade dock i aͤterfaͤrden ut för 
en fafelig ſtorm, fom daͤrutaf upftigit, efter Erie Olſons beraͤttel⸗ 
fe, at han frulit med fig S. Eriks tumme, ty når den återfåndes, 
ſaktade fig ſtormen. Om denne warit VBiffop i Bergen, lår han 
hafwa hetat Thorleif ellev Thorlaf. Om honom beraͤttas i Swenſta 
Skrifter, at. han blifwit flagen af Köpmån i Bergen, hwilket få 
wida kommer oͤfwerens med B. Thorleifs aͤndalykt, fåfom han 
blef flagen af Tyſtarne i Munkalifs Kloſter 1455, hwilket inter les. 
gat långt från Bergen, och mar et af S. Britas Samfund ”). 


6. 23. | 
> Medan Konungen på foͤreſtrifna fårt införde på Arke⸗Biſkops⸗ Arke⸗Biſto⸗ 
Stolen i Upſala fina okallade och owigda Biffopar, war Olof par i Upſa⸗ 
Aarsſon redan i Rom och förfåktade fin fak med ſaͤdant eftertryck / la 
at han redan i Maj månad 1432 fik Paͤfwens Eugenii IV Bee 
kraͤftelſe, dock på det ſaͤtt, at han förft förklarade ſielfwa Walet 
foͤr olagligt, emedan Helige Fadren hade beſlutat, at wid foͤrefal⸗ 
lande 
2) Rimkroͤnikan fid. 184. Chroni- talar om Thotlafs dod. Diar. Vaeſt. 
con Archiep. Upſ. ſ. 42 om Arnolds ſ. 77 wid år 1434 Eodem anno cœ- 
död: Arnô mortuus eft in brevi miſe- perunt perſonæ ordinis noftri habitare 
rabiliter in execratione, ut Antiochus, monaſterium Munkaliifs Bergis in Ner. 
non potens fufferre proprium fetorem vegia, quod prius fuerat frotrum ordi- 
genetalium. SS nis S. Benedicti. Ramus f. 153 fåger, 
at Koſtret blef förflört 14503 det har 
49) Ericus Olai f. 1982. Jonas lifwaͤl Haft beftånd til 1531, fom: 
Ramus Norriges Beffrivelfe ſ. 159 Fan ſes af MWorftewa DIHR, 
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yrfang lande ledighet, ſjelf draga foͤrſorg om detta angelaͤgna Ambetets bes o 
itftånd fr. ſaͤttande. Icke deftomindre, fom Dom⸗Herrarne intet Haft fig dens 
r 1400 tif na Författning. bekänt, och Olof Larsſon hade alla noͤdwaͤndiga egens 
f449 fkaper til: en. fådan ſyſla, ſtadfaͤſter och bekraͤftar Paͤfwen honom 
uti Arke-Biſtops waͤrdigheten, hwilket han genom Bref af den 7 
Maj 1432 gifwer tilfånna hos K. Brik, Lyd⸗Biſtoparne i Swe⸗ 
vige oh Dom⸗Capitlet i Upfala. Paͤfwens Bref til Konungen war 
mycket nådigt, emedan Hans Helighet bad och förmanade honom, 
at han för den woͤrdnad, reverentia, bm Konungen är Paͤfwen och 
Apoſtoliſta Stolen föyldig, wille wiſa Arke⸗Biſkopen fin ynneft, far 
vor, då ..han kunde mwäånta i belåning ewigt lif af wär Herre och 
tackſaͤgelſe af Påfwen ). Men Konungen war aldeles obewekelig, 
och hade han blifwit dn mera förbittrad på Olof Larsſon, når han 
fått weta, ar Maͤſter Olof fagt offenteligen. uti Päſwens Hof, at 
K. Erik intet war född Konung til Swerige, härom år talt uti 
naͤſt föregående. Capitel 2. $: Konungen förmådde och Biffoparne 
i fund, Roffifd, Opſlo och några Swenſta Biffopar, at uti Bref FP 
til Påfmen af d. 9 Juni 1432 ſtrifwa emot Biffop Olof, hwar⸗· —“ 
uti Konungens rättigheter wid Bifops-walen utſattes på et helt ans mes 
nat fått, än ſaken werkeligen förehöll fig, hwarom och tilförne år —r 
nämnt. Detta gjorde et fådant intryck hos Påfmen och Cardinals⸗ =>: 
Collegium, undantagen Cardinalen af Novara, ar man fattade det -t 
beflut, at flysta Arke⸗B. Olof til et annat Biſtopsdoͤme. Sabenasan 
fi (ifvål något. annat utſeende, når Swenſta Biffoparne gifwit t 
en annan Foͤrklaring på Biffopgswalen än de gifwit Fort förut, — r 
förebårandes, at de warit twungne gifva fit bifall til Der fi 
naͤmnda Brefwet af d. 9 Junii, få at Olofs fak fom at ſtäͤnaͤ—-⸗ 
got baͤttre mid Paͤfweliga Hofwet, men utan at han kunde minnaag 
Konungens bewaͤgenhet. Alla deſſa froårigherer uppehöllo Ark⸗ 
Biſtopen i Rom; men det war intet nog, Upſala Dom⸗Capitel ha 
de och fina Fullmaͤktiga hos Päfwen til at bewaka fina råtrigherer, — 
hwartil de utnämnt Henrik Ubelin Påfwifa Stolens Advocat eller— 
Sakfoͤrwaltare (procurator cauſarum Sacri Palatii), Anders Inge — 
mundſon från Upſala, och Anders från Gothland ) Det an 3 
gelaͤgnaſte äterſtod, emedan Kyrko⸗moͤtet i Baſel war Ännu i ſit— 
NES anſeende, få at des beffydd intet kunde foͤrſummas. 
rke⸗Biſtop Olof fann fig fåledes föranlåten, at aͤfwen upwakta⸗ 
| Dennar 


2) Ala deffa Bref äro trvtta uti *9) Upfala Dom⸗Capitels Ful 
Spegels Bewis til Biſtopskroͤnikan ſ. magt den 18 Nov, 1432. Spegel. 
37 ſoljane. Ån ARSA 
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Denna myndiga Samling med fina Fullmaͤktiga 1433. Deſſe woro Kyrkans 
Tar Token från Bremen Theologid Wcofeffo i Magdeburg och Tilländfr. 
Canonicus i Genua, Barrholomåus de la Porra aͤfwen Canonicus år 1400 til 
i Genua, den förr nämde Ubelin, och Andreas Ingemundſon, fom 

nu kallas Vicarius perpetuus in Ecclefia Upſalenſi. Genom deſſe 

woͤrdige Herrar och Maͤn ſtulle foͤrſt Ävkeid. Olofs uteblifwande 

från Noͤtet urſaͤltas med Förfåkran, ar, få fnart möjligt war, 

ſfulle Arke⸗B. fig perfonligen infinna, imedlertid fule de på Arke⸗ 
Biſkopens waͤgnar aflaͤgga liflig ed, at Han ſtulle tyda och hoͤrſamma 
alt hwad ſom det Heſiga Moͤtet kunde befalla at goͤras, i akttagas 
och ſtadgas, få at Arke⸗Biſtopens undergifwenhet under Baſeiſta 
Moͤtet hargnom blef fullkomligen ſtadfaͤſtad,“. Sedan alt fm 
behåfdes i Rom war utråttat, förfogade fig Arke⸗B. Olof til Bas 
fel, och blef dår med all waͤlwilja emottagen, få at han efter fir 
waͤrdighet brufades och war tilftådes både uti de wanliga Samlings⸗ 
dagarne, och uti Deputationer. Nan föref och til $ Erik från 
Baſel med anhållan ar Konungen tåktes tillåta, ar Arke⸗B. Of 
måtte tiltraͤda werkeliga Foͤrwaltningen af fit Ambete. Men Kos 
nungen war oförfonlig, oh hade Engelbrekts roͤrelſer ej kom⸗ 
mit emellan, hade förmodeligen aldrig Olof Larsſon kommit 
til rolig befittning af fit Biſtops⸗ſaͤte. Men att fåfom Sonung 
Eriks anſeende foͤrſpagades, tilwaͤrte Arke⸗Biſtopens ſtyrka, f 
at han anlaͤnde triumferande til Swerige, ſamt biwiſtade Halm⸗ 
ſtads Möte, fom hoͤlls 1435 wid Pingſttiden, och efter fin aͤterkomſt 
wiſade han aldeles ingen owilja emot Konungen, faft ån han tillika 
intet undandrog fja at biträda Herrarne, fom foͤrſwarade Rikets. 
frihet. Hwad Arke⸗Biſkopens perfonliga egenffaper betraͤffar, lår 
han intet warit af SIDelig börd, ty han hade då ingalunda foͤrſum⸗ 
mat, at pryda fir Sigil med fit Skoͤldemaͤrke. De gamle Foͤrfat⸗ 
tare nämna allenaſt, at han war född i Troͤgden, et Härad i Ups. 
land. Uti fina yngre år har han idkat fina ſtudier i Paris, daͤr 
han blifwit Baccalaureus i Paͤfwe⸗lagen, faft man i fenare tider gjort 
honom til Doctor. Han beroͤmmes af de 
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ey Arke⸗Biſtop Olofs Fullmakt d. 
8 Maij 1433, otrydt, år upſatt uti 
Cardinal Arduini bus, hwilken eljeſt 
kallas Cardinalen af Novara. Orden 
at Arke⸗Biſtopens indergiſwenbet för 
Baſelſta Mötet, hwartik han befuds 
maͤltigade fina Ombudsmaͤn, ro deſſa: 


(öre för god talegaͤwa, 
Er warit 
ad offerendum & promittendum eciam 
ſub juramento in animam dicti Domini 
conſtituentis, obedire & obtemperare 
debere & velle omnibus & ſingolis, 
que ſacra generalis Synodus Bafileenfis 
duxerit atque decreverit facienda, obe 
fervanda & ſtatuenda. | 


- om | 
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tyrtans warit för oͤfrigt alfwarſam i fit Ambete, praͤftig, modig och rådig. . 
cifftånd fr. Johannes Magnus goͤr mycket fjås af hang lärdom, då han fås =år 
r 1400 til ge om honom, at han wid Pariſer Hoͤgſtola antingen liknade eler yr =; 
1440. Ifwergick de laͤrdaſte. Kan. waͤl wara, men för oͤfrigt lår Johans mm 
nes Magnus intet ſtort Fånt Honom mer ån wi. Man torde dof —— 
kunna lågga til, at denna Mannen måtte haft én god fång af håg — 
faͤrd och inbillningar , ty han hade waͤl aldrig annars med få mycden ara n 
moͤda, bekymmer koſtnad ſtraͤfwat efter ar blifwa Arke⸗Biſtop <p. 
Mån tro et hoͤgt Ambete aͤr få mycken moͤda mård? Man har ockM—» 
widarẽe anledning at flura tik hans omåtrteliga hoͤgdragenhet, då hans mm, 
fedan han warit nämnd til Arke⸗Biſtop, låt foͤreſtaͤla några frågour <>r 
om ArkeBiſtopens waͤrdighet in för några Herrar af Adeln, metzF=d 
begåran at de på fit ſamwete med liflig ed wille lämna fit intggan= aan: 
de daͤroͤwer. Och ibland deffa frågor war aͤfwen den, om Arke —e⸗ 
Biffopen i Konungens fraͤnwaro plågade ſtyra Riket aͤfwen i werlds⸗ e⸗ 
1iga mål. Han kunde waͤl aldrig wara-få ofunnig, at han ju wi⸗A i⸗ 
fte, det Drotſen warit wan at fåreftå werldslige Regeringen , dä <å 
Konungen antingen war hindrad eller frånwarande, men fåfom voitti id 
denna tid ingen Drots war tilfart, hade han förmodeligen waͤntar Et 
fig et far, hwarigenom han fåfom den fraͤmſte i Konungens RÅTIS 3 
fule få Riksſtyrelſen i fina händer. Frågan ſtaͤldes fram för tre — 
Herrar Riddare af Rikſens Råd, oh en Man af wapn, hwilke Sa 
foͤrmodeligen alla warit af Arke⸗Biſtopens waͤnner, annars hade de» e 
waͤl aldrig laͤtit beqwaͤma fig til edeligt intygande på fådante fi ad 
ns raͤkning flog likwaͤl fel i den puncten, ty alle witnade at Arter => 
Bifkopen aldrig warit beraͤttigad fil en fådan fryrfel, utan at Drott 
fen egenteligen warit daͤrmed ſyſleſatt "). Nan måfte och tilſtaͤ, av IA 
aldrig något olaͤmpeligare eller orimmeligare uptåg kunnat wara, aͤn S 21 
at updraga et få wiktigt mål til fyra perſoners edeliga afgörande m =/ 
£ at denna anſtalt lår intet kunna få något fördelaktigare omdåme. =E 
t Olof Larsſon doͤdde 1438 år nämnt tilföene, men gamla Arke— 
Biſtops⸗Kroͤnikan talar intet om något foͤrgiſt. Efter Olof blefgk f 
VNicoiaus Ragwaidi, Biſtopen i Wexid, utan all waͤrighet Arke 
Biffop i Upfala. Om hans wiſtande mid Kyrko⸗moͤtet i Baſel aͤ 
talt tilförne. Man har och nämnt om des bearbetande för Hertig 
Chriſtoffer at han måtte blifwa Konung i Swerige, få at man fan 
| | run⸗ 
42) Man kan ſe haͤrom Atteſten af nade fit edeliga intpgande, woro Got⸗ 
Notarius Publicus d. 18 Oct. 1432, fall Bengtſon, och Nils Erengiſlaſon, 
fom widare utfoͤres uti 4 $. af föres Riddare och Riks⸗Rad, Nils Jonſon 
gående Capitel. Herrarne, fom allaͤm⸗ Riks⸗Rad, och Bengt Joͤnſon af wapn. 
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Förundra fig åfiwer Johannes Magnus, fom kunnat fåga at Årkbes Kyrkans 
Biffop Nils warit emot Ehriftoffers infallande; och det egenteligen Tilſtaͤndfr. 
Dårföre, at han laͤrt kanna Herxens hoͤgdragna upfårande då han Är 1400 tif 
aͤnnu war qwar i Baͤjern "). Arke⸗Biſtopens oͤfriga maͤrkwaͤrdig⸗ "Ft 

heter ſtola framdeles ihogkommas. | | | 


$. 24. 


| Under K. Eriks Regemente woro intet flere Än toå Bifopar i Bifopar i 

Linköping, eller Rnut Boſon och Bengt Larsſon. Rnut blef wigd til Linköping, 

Biffop 1393 och doͤdde 1436, och har han warit mycket ſyſleſatt 

uti fin aͤmbetstid, i fonnerhet har han gjort ig moͤda at bibehålla 

ſin Ölägringe Abbediſſan Ingegerd. wid fit Foͤreſtaͤndare⸗aͤmbete i 

Wadſtena Kloſter, ehuruwaͤl hon warit för aͤtſtilliga förfeelfer an: 

klagad "").. Biffop Knut brukade wid detta tilfaͤlle ala möjliga Ads 

vocats grep at afboͤja och qwaͤfwa de emot Abbediſſan tilaͤmnade Ela: 

gomål, fom woro likwaͤl både hårda och förflenande. Ibland ans 

nat beffyldes hon före at hafwa brutit förfeglade penninge⸗kiſtor, och 

af derra fynd unfick Biſtop Knut twähundrade mark uti al förs 

trolighet. Hon ſtpldes och före at hafwa ganſta foͤrtroligt omgaͤnge 

med flera både Klerker och Lekmaͤn, ja aͤfwen med Biſtopen ſſelf, 

hwilket förmodeligen warit ohemul tilwitelſe emot en Doter-doter af 

S. Brita; man föregaf och, at örn Ingegerd ſtrifwit falſta bref o 
*2 p 


9) Johannes Magnus uti Metropo- 
lis ſ. 101. Chriſtopporo Bauarorum Duci 
nuper in Daniæ Regem oaſſumto, con- 
ſentit tandem Archiepiſcopus, pene in- 
vitus in aſſumtione ejusdem Regis, cu- 
jus faftuofos mores ex Bafilea per BRava- 
riam rediens, follicite inquifiverat. Sed 
placnit nobilitsti Svetice non credere ex- 
perto Pontifici, niſi fuo damno experi- 


retur. Den fom aͤſtundar weta mer 
om wåra Arke⸗Biſtopar fan föra Chro- 
icon Archiepifcoporum, Ericus Olai 


c. 

2) Biffop Knuts ſtyldſtap med M⸗ 
bediffan Ingegerd år utförd af Erik 
Benzelius uti Anmaͤrkningarna til 
Iebediſane Margaretas Chronicon, 

de 42. 


Bo Boſon, Natt och Dag. 


Knut, Biffop 
i Linkoͤping. 


Maͤreta g. Algot Månfon. 


Knut g. Maͤreta S. Bris 
tas Doter, Enka efter 
Seved Nidbing. 


| 
Ingegerd, AbbediffaiWads 


- 


7 — 
Sör - 
— 
K 
” Fä 
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Kyrkans på flera fått förflåfar Kloſtrets egendom *) Aa Biſtop Knuts 
gilltändfr. konſter kunde likwaͤl intet frålfa denna maͤrkwaͤrdiga Fru til ſlutet, 
133 til utan blef hon af Kloſterbroͤderne anſedd för waͤrdig at mifta fit Foͤre⸗ a 


frånderffap,, hwarpå hon och 1403 godwilligt utan widare omgång a 
nedlade fit Ambete: en nog beſynnerlig omftåndighet, at en Doters = 
doter af S. Brita kunde intet laͤngre blifwa bibehållen. Hon blef IP 
ſedermera qwar i Kloſtret och doͤdde 14115; hennes Bön på fit yts «mes 
terfta war denna: Soͤtaſte Maria Guds Moder bjelp nu. Hon aa 
svar den förfta wigda Abbediſſa i Kloſtret, och fom dår in da hon 
intet war fylleft aderton år gammal »). Bifop Knut hade wißt — It 
ingen heder af denna proceffen, och om en alfwarſam Tings⸗Raͤtt = 
fåt lof at fålla Heflag öfver Honom, hade han Fan hånda lupit fame ams 
ra at miſta åran för fin djerfma tiltagfenhet. Så litet Klofteram= =s 
folket i Wadſtena war nåjdt med Biffop Knut, få litet mworo oc 
Gothlaͤnningarne nåjde med honom, emedan de klagade hos Påf=Ar 
wen, at ingen Biſtops⸗viſitation warit på tjugu Års tid daͤr larmen 
det. Matet haͤnwisdes til Arke⸗Biſtop Johannes Ferehini, fon mm 
inſtaͤmde Biffopen at inſtaͤlla fig til laga froar wid Marie Foͤdelſe —⸗ 
dag. Knut Boſon kom likwaͤl intet, utan gjorde inwaͤnning emo —t 
fin inſtaͤllning ibland annat aͤfwen därföre, at han mar hindrad —— 
o⸗ och ſaͤdes⸗hoͤſten. Biſkopen ſwarade likwaͤl på ſaken och förffmms 
rade, at han hållit viſitation på Gothland foͤrledit år och för fj-mw . 
år fedan, man wet likwaͤl inter når deſſe beſok warit förvärrade , / 
emedan Biſkopen har daterat fit Bref Bertilsmes⸗Soͤndagen utaxm 
at nämna aͤret. Men Biffop Anur gjorde ännu en ſtarkare inwaͤrn⸗ 
ning emot Arke⸗Biſtopen, då. han låt honom förftå, at han inter 
AN pliftig at lyda hans befallning, innan han war förrviflar at | 
rke⸗Biſfkopen war lagligen infatt uti ſit Ambete "”"). Biff. Knut 
war eljeft af Natt och Dag Slaͤgten, men en flår Hushbållare pe | 









« By) Proteftationen emot Fru Inge den 47 fidan; hennes Doͤrs⸗bon later 
gerd år trydt wid Margaretas Chros få på Latin: O Dulciſſima Maria mr : 
nicon f. 31, daterad d. 18 Decemb. ter Dei adjuva nunc. 
74023; hår finner man oc anförda . | 
åtffiliga ſteg af B. Kuut, fom äro 939) Biffop Rnuts Bref tik Joha 
lagom hedrande. neg Jerechini hos Benzelius M. 
f. 161. Vt B. KRnut warit på S 
a0) Ingegerd blef Abbediſſa 1388.Se land 1409 år tydeligt, ty då wi 
Diarium Varꝛſt. fid. 5. Hon lade neder fit han en Marienbild, hwarom år nå 
fimbete 1403 S. Blafii dag eller das tilförne, men det fan wara m 
aan effer Kyndelsmeſſan, ſ. 24. Det at han då Höll intet annat Ky 
es OM Henne år oc BV 
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R fielf och Biffopssftolen, ty för fia fjelf war Han mycket ffyls Kyrkans 
både hår hemma och i Rom, och) en del af Biffopgsgårdarna Tilftåndfr. 
fatte han hos fina Bröder Bo och Bengt Stenföner. Man år 1400 tif 
; annars om honom, at han fått Pallium i Rom, men hwad 144 
mar wet jag intet, ty Pallium war annars et Ärke⸗Biſtops⸗ 
ke; jag har mig ej heller bekant deg nit för Wadſtena Kloſters 
zaͤng men waͤl för Abbediſſan Ingegerd, oc) måtte han werke⸗ 
warit en artig Hofman emot fönet, ty når han laͤnte pennin⸗ 
af fina Bröder, ſtaͤnkte han laͤnte fumman åt fina Swaͤger⸗ 
). Til någon uplysning uti Hiftorien fan widare nåmnas, at 
'op Knuts Broder Sten Boſon war Fader til Nils Stenſon, 
[ Knutfons orolige eler rättare ſagt, troloͤſe Swaͤger, Farfar til 
ne Bengtſon, fom flog Engelbrekt, och til Nils Boſon fom war 
förfte fom uptog Sture⸗namnet och blef Fader til Riks:JFöreftåns 
n Swante Sture ”"). Biſtop Knuts Eftertraͤdare mar Biſtop 
a fom war mycket befwårad af fin Foͤrmans Slaͤgtingar, 
Ta nog wille drfroa godſen men intet den doͤdas ffuld, frelf laͤr 
doͤdt i fattigdom, och war ifrån Joͤnkoͤping, foͤrmodeligen af 
gelig aͤtt eller ofraͤlſe. 


6. 25. 


Biſkoparne i Skara goͤra ganſta liten figur uti Biſtop Bry⸗ Bifopar I 
f III:s. Rimkroͤnika om fina Foͤretraͤdare i aͤmbetet ). OmSkara. 
kop Torſten heter det, at han war en ſaktmodig Man och go⸗ 
Guds waͤn. B. Brynoif II kunde mål fin Bok, och ft fel 
målet, fedan han lätit uptaga den Heliga Brynolfs ben. Hans 
hjelpare blef hans Eftertrådare , eljeft- Fåpte han Saͤtesgaͤrden 
hnolfsbo, nu Brunsbo, hwar Bifopen i Skara ännu har fit 
te. Efter Brynolf foͤlgde Sigge Uddfon. Han gjordes fattig 
» fit arbetande på den Helige Brynolfs Canonization, fom lik⸗ 
intet lyckades; til flut ſkal han blifwit förgifroen på en Herre⸗ 

Men få Fort denna iffoperiftorien år, woro likwaͤl deſſa 

53 


| andeli⸗ 
) Detta år tagit af Biſtops⸗Kroͤ⸗ hans Moder warit en Fleming, ty 
n hos Benzelius M. E. ſ. andra Adeliga wapn fynag där intet 


127 
Biſtop Bengts mårhvärdigheter. utan Natt oh Dag och Flemingars 


må. 
2) Om BVBiffop Rnuts nårmafte 200) Brynolf IN:s Kroͤnika är ins 
ldeman Meſſentus Th. N. f. 49. förd ibland E. Benzelii Mon. Ecclef. 
hans Sigil, fom Siſegel beſtrif⸗ ſ. 72. Verſarne aͤro oͤmkeliga, Kv 
ſ. 209, ſtulle man funna giſſa at ſtorien OfuKRKÅNIG. 


Kyrkans 

Tilſtaͤnd fr. 

år 1400 til 
1442 
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andelige Förmån i Skara likſaͤ mårfwårdige och myndige, fom JT 

andre Prelaterne i Riket. Foͤrnaͤmſta Adelen upwaktade dem ſons 

Småfwenner elev Pager, de hoͤllo och fina egna Köpmån m. ne « 

Riddaren Guftaf Maͤnſon, Lagman i Weſter⸗Goͤthland, mar för — 
ſta witnet fom förhördes 1417, då ranſakningen anſtaͤldes Ööfroer DB ; 
Brynolfs Helighet, oh han hade tjent B. Nilsi Skara i fyrar 
år. En Egar naͤmnes och wid år 14:2, fom warit Bif. BrynolE f 
II:s Köpman ”). Det blifmer ej heller ſwaͤrt at gåra deras Ikefna =D 
widlyftigare, om man wil anföra deras deltagande wid Riksdaga 
ne och andra Ärender fom tilfoͤrne åro beraͤttade, och tjenar endaft t Al 
at foͤrlaͤnga werket med onådiga uprepanden af et och det famme=: 
Om Sigge Uddfon berättar eljeſt Biſtop Spegel, at hans wap m 
war en alf Lilja och twaͤhalfwa Sparrar uti et fördelt fålt, hwi A⸗ 
Fer fördes af Winſtorpa⸗ſlaͤgten ""), då han intet kunde wara & 3 
Gyllenſtierna, jag har ej heller funnit någon anledning, at han bli F 
wit förgifmen på en Riksdag för det han mißtaͤnktes at hålla mev 
K. Erik, faft Biſtops⸗-Kroͤnikan fåger at han blef foͤrgifwen för fat 
klokhet i Dagtingan och atffåns. Lag. Hwad detta ſtal betyda ww ant 
jag intet """). igge dog 1435 S. Silweſters dag, fom foͤ — 
modeligen år d. 20 November, och har han tilhandtar fig en gaͤrd 
i Wadſtena af Abbediſſan utan Conventets ſamtycke H), fom mifa — 
kanſte, at han intet warit, underſtundom, få ſaͤrdeles granväfnamsd: 


om. laga fång. 


Biffopar 
i Streng: 
n 


6. 26. 


Biffoparne i Strengnaͤs hafwa warit någon tid ganffa liter! 
kaͤnda i Hiſtorien, men nu blefwo de få mycket mera ryktbare nä 
gon tid, fåfom hela Swenſka Kyrkan fom i rårelfe för StrengnåF 
Biſtopsdoͤme ſtull. Om Biſkop Petrus i Strengnaͤs har man in? 
te 

0) Vita S. Brynolphi ſ. 25. Guſtaf Scar., cui per quatuor annos continue 


sMånfon kallas hår Vir Magne nobi- fervivit. &c. 
litatis, miles ſtrenuus, Cancellarius Re- 
En Sveciz & Legifer Wesgothiz. Han 


49) Spegels Biſtopskr. eller Kyrko: 
ade widare ſielf, at då fon war wid Hiſtor. 2 D. ſ. 2883. 
14 år bar han tjent Biffop Nils uti 299) Brynolfs Krönika yttrar fig 


fyra år. Nicolaus quondam Epifcop. fålunda: f 79. 


Biſtop Sigge war kloch i daktingen och alſtions lag, 
Ty wartt hann foͤrgiffwen på en Herredag. 


y) Diarium Vazrften. wid år 1435. tiſſa absque ſcitu conventus fundum cu- 
Die S. Silveſtri obiit Dn. Sigge Epifco- riz, quam habet hic in Varzrftena. 


pus Scarenfis, cui perpetuaverat Abbe 
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ſaͤrdeles at påminna.  Biffop Rhygelius berättar likwaͤl, at Kyrkan 
nifacius IX updragit honom ar underföfa, huru wida Abbedis⸗ Tilfånd fr. 
ngegerd i Wadſtena förtjent at blifma förklarad för Helgon. År 1400 til 

fådant Bref från Påfwen til B. Petrus har man fig intet bes 1440. 
t. Hennes omſtaͤndigheter äro tilförne omroͤrda, och ſynes där 
t fpår til någon Canonijation "). Man wet ej heller huru wida 
Fopen lagt handen wid den åt honom updragna Commiſſion, men 
8 död, fom timade 1408, frårrade hela Strengnaͤs Stift uti en 
ande och ohoͤrd oreda ""). Kaͤllan daͤrtil leder utan twifwel fit 
ycung ifrån K. Brik oh hans owarſama tilgifroenhet "för fina 
indffa gunſtlingar. Det är tilfoͤrne naͤmnt på hwad fårt Johannes 
echini, en utlaͤnning och tillika owaͤrdig Favorit af K. Erik, blifvit 
e⸗B. i Upſala, och at Dom⸗Probſten i Upſala Anders Johanſon til 
ning för fin fogelighet blifwit af Konungen infatt til Biffopi Streng⸗ 
Nan ffulle tyckas, at en Man, fom marig naͤmnd til Biſtop 
Befteråg, och ſedermera lagligen utkorad til Arke⸗Biſtop, kunde 
wara mård en Biſtops⸗ſtol i Stvengnås. Dom⸗Herrarne woro 
»ål af andra tankar och walde en Giorder til fin Foͤrman, men 
dreas hade redan fart fig i befittning af Stiftet oh fått Stads 
effe af Gregorius XII, och Giorder, fom mille nyttja fin fal: 
J blef föranlåten at fjelf förfoga fig til Rom. Imedlertid Hade 
rke⸗moͤtet i Piſa afſatt Gregorius XII, och walt Alerander V 
Pafwe, hwilken och, foͤrmodeligen til at wiſa fit oͤfwerwaͤlde, af: 
er Biſtop Anders och förklarar Giorder för raͤttmaͤtig och lags 
Biffop af Strengnaͤs. SÅ litet fom Alexander V fatte waͤrde 
fin Foͤretraͤdares Gregorii göromål, få titet frågade Andreas 
r Alexanders förordnande, hwarfoͤre han oc , utan affeende på 
is waͤlbehag, bibehöll fig uti fit Biſtops⸗aͤmbete med aͤtnjutande 
alla Stiftets raͤntor och rättigheter, fom Biſtops⸗ſtolen tillhörde. 
xander utfårdade fördenffull befallning 1409 til B. Rnut i Lins 
ing, Peter i IVefterås och Brynolf i Skara, at de fule utan 
are omgång införa Giorder uti fullkomlig befittning af fin waͤr⸗ 
het och de daͤrmed förknippade rättigheter. Til följe af Denna 
Bullan 


) Bonifacii IX Bref 1402 III fil Strengnaͤs: UVnde facta ſunt in 
a. Sept. naͤmnes af Benzelius An⸗ eccleſia Stregnenſi, imo in tots Svecana 
fn. til Margarete Chronicon f. 41, ecclefia Scandala graviſſima. Refiftente 
år of et helt annat innehåll. enim Capitulo Stregnenfi, com eorum 

Eleå&o, huic intrufioni & intrufo, 
2) Ericus Olai f. 180 fedan han facta ſunt bella diſſenſionis & ſcandala 
om Anders Johanſons flyttning ſupra modum. . | > 
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Korkans Bullan ſammantraͤda Hoͤgwoͤrdige Faͤderne i Wadſtena, och beſſue — 
Tuͤſtaͤnd fr. ta d. I April 1410, det Andreas ſtulle, efter fer dagars förlopgge -; 
år 1400 til efter inhaͤndigandet af deras Utſlag, aftråda Biffops-tvdrdigheten 3, 
4442. och efter nio weckors tid aͤterbaͤra waͤrdet af alt, fom han imedlecame 
on tid af Biſtops⸗raͤntorna uptaalt. Foͤrſummades detta alt, 
Andreas erlaͤgga fyra⸗tuſend Ducaters eler Guldguldens wite, hal —⸗ 
parten til Paͤfwen och halfparten til Giorder. Och fåfom de ßel F⸗ 
wa woro af andra angelaͤgenheter hindrade, ſtulle Sigge Uddſe— 
Canonicus i Skara, Nils Graͤſling Praͤbendat i Weſteräs, Ol awf 
Bothwidſon Guardian i Söderköping och Broder Lars Jörbo Paris 
oc i Strengnaͤs draga förforg om Domens werkſtaͤllighet, alt ummrv 
der hot af bannlysning på alla dem, fom wägade fig at på någ mo 
fått fåtta fig emot wederboͤrandes affagda Utſlag ). Til en begy mr 
nelſe af utmaͤtningen på detta tremaͤnniga BHeflut fpifades Dom «Es 
faf om natten på Dom⸗Kyrke⸗doͤrren i Strengnaͤs; men Andrea«0 
waͤdjade emot detta Urtima Document til en vått och almaͤnnelig. «s 
wald och erkaͤnd Påfmwe, eler och til et almaͤnt, Kyrke⸗moͤte, ber 
pandes fig tillika på Konungen, Drotningen, Arke⸗Biffopen, = | 
de andra Lyd⸗Biſtopar i Swerige, famt Konungens Raͤd, Ridd sv 
re och Swenar öfwer hela Riket, hvita alla erkaͤnde Gregoriw s5 
XII för rått och laglig Ofwerherde eller Pafwe ""). Denna Appet 
lations⸗ſtrift däterad den Ir April 1410 uplaͤſtes uti StrengncFs 
Dom⸗Kyrka infoͤr atſtilliga äldre och vrf Jerdar från 
landet. Hufwudfragan gif ſaͤledes foͤrnaͤmligaſt Därpå ut, antin⸗ 
gen Gregorius eller Alexander war raͤtt eller laglig Paͤfwe. 
fåfom Andreas intet erkaͤnde Alexander, få förklarade Dom⸗Capit⸗ 
let i Strengnaͤs, at. de underfFafta fig aldeles Piſanſta Kyrkomoͤtets 
örfattningar , och erfånde på ſamma grund ingen annan Påfwe 
n Alexander, hwarfoͤre de och dagen därpå d. 12 April förklara 
de, at de wille med all undergifwenhat efterlefwa de af Paͤfwen ut⸗ 
nämnda Biffopars Utflag. etta foͤrſtraͤckte likwaͤl intet B. An⸗ 
dreas, utan han låt taga neder af Dom⸗Kyrke⸗porten Biſtoparnas 
affagde Dom, och dåremor lår anflå fin Appellations⸗fkrift i ſtaͤllet. 
Han gid och långre, tog Dom⸗Probſten Björn Andersſon uti faͤngs⸗ 
ligt försvar och twang honom ac låmna från fig en Urfegd * 
rſo⸗ 


+) Biſtoparne Knuts, Brynolfs oh 80) Biff. Andreå Wad emot Bio 
Peters Proceß emot Andreas dat. ſtoparnas Utflag d. 11 April 1400. 
Wadſtena d. I Apr. 1410. Alexan⸗ Uti denna &trift nämner ock Andreas 
der V Bulla år af H Non Aug. at han of deſſa Prelater blifwit wigd 
Poat, A. I; 1409. til Bilopi 
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Foͤrſonings⸗ſtrift, farte och Prioren i Effilstuna i tornet. Deſſa Kyrkans 
teg förargade mycket wår andliga Tremanna Nämnd från Linbås Tilltåndfr. 
ping / Skara och Weſteräs. De låro fördenffull afkunna WBanns år 1400 til 
ysnings⸗dom oͤfwer Biffop Andreas d. 1 Aug. 1410, och borde 2440 
amma ercommunication uplaͤſas ala Sin: oh Feſte⸗dagar oͤfwer 
)ela Riket, ja alle Anders Johanſons medhållare borde och wara 
inder Kyrkesfördud, dock Konungen, Drottning Margareta och 
Drotning Philippa undantagna "). Biſtopliga aͤſtedundret lir 
oc hafwa bulrat mer än det werkeligen injagat foͤrſtraͤckelſe, tv 
Konung. oh Drotning förfvarade Biffop Andreas, och Bann⸗ 
ungoͤrelſen har ej heller kunnat ſtraͤcka fig långt, når hwarken Arke⸗ 
Biſtopen eller de andre Hoͤgwoͤrdige Faͤder förklarat fig för Bann⸗ 
yſarne. Ställningen war ſaͤledes ganſta wadelig, ja aͤfwen för 
Helige Fadren ſielf, då han måtte. fe, at Romerſka Stolens ſtar⸗ 
pafte ſwaͤrd dugde intet. Johannes XXIII grep då Saken an med 
djupſinnigare flughet, flyttade Giorder til Biffopsdömet Gallicolis, 
fom då war ledigt, och uti et långt inbundet och moͤrkt Bref af 
d. 27 Februari: 1411 ſtadfaͤſter de tre Biſtoparnes göromål, men 
frikallar likwaͤl Biſtop Andreas från Bannlysningen och paͤlaͤgger 
honom tillika, at inom fyra månader inftåla fig inför Apoſtoliſta 
Domſtolen och dår föredraga, hwad fom kunde tjena til hans förs 
var. Imedlertid foͤrbehaͤller fig Qt Helighet, at ſſelf draga förs 
org om Strengnaͤs Capitel oh Stift, undandragandes det tillika 
all undergifwenhet af Andreas ""). Pafwen föref och til Konung 
Erik med begåran, at Hans Majeſtaͤt taͤktes förlifa Andreas med 
Dom Eapitler. Detta vaktadt tår alt Påfmens bemoͤdande warit 
fruktloͤſt, ty Andreas underkaſtade fig intet Paͤfwens widare proͤf⸗ 
ning och ranſakning, ej heller aftraͤdde han Stiftet. Detta torde 
obannes XXIII hafwa foͤreſtaͤtt ſig, hwarfoͤre han och innan de 
yra månader woro foͤrflutue, updrager werkſtaͤlligheten af fit Utſlag 
til Arke-Biſtopen i Upſala, Biffopen! i Lybeck och Biſtopen i Åbo. 
Den förfte oh fifte af deſſa Utmaͤtnings⸗Commiſſarier lära hafwa 
funnit mindre raͤdeligt, at Åtaga fig et få wadeligt waͤrf, men Bi⸗ 
ſkopen i Lybeck låter afgå et ganſta myndigt och ſtormaͤktigt Bref 
til alla månniffor i hela Sweriges Rike, daterat Biſtops⸗ſaͤtet i Lys 
Sw. R. Gift. Del. 4. '9y beck 


2) Biſtoparnes Bann⸗Bref daterat *0) Fohammes P. P. XXIII til Kos 
Wadſtena 1410 S. Peders dag ad Ming Srik d. 28 Apr. 1411. Haͤr tas 
Vincula, eller Pehr Winkels dag, I las om Giorders flyttning til Galli⸗ 
Auguſti. colis. 


” 
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dyrkans beck d. 27 Apr. 1412. Han gifwer i anledning af de Bullor, han fåra 
lilſtaͤnd fr. ifrån Rom, tilkaͤnna fin magt, och förmanar B. Andreas och des mod —/ 
ir 1400 fil hållare ar fråfla fig Zatene wilja til underdånig efterlefnad, i widri t 
1440. fall ſtulle de undergå hoͤgſta Bann, hwilket fule afkunnas alla Fefte ===zr 
oc) Helgedagar oͤfwer hela Riket, under klaͤmtning af klockorna, mer —d 
uptaͤnda och utſlaͤkta ljug, han förbjuder och, at någon annan mån -t 
te hafwa gemenſtap ellev omgånge med de bannlyſta, ingen äta er —=b6 
ler dricka med dem, ingen Fföpa eller fålja åt dem, ingen hade ri Ab— 
ftånd at brufa deras aker, ingen fjunga eller låfa med dem, och p amså 
intet fått wara delaktig uti någon Gudstjenſt i deras fållfap. FE 
Sfrigt kunde inga Sacramenter åt någon meddelas, undantagand e 
Doͤpelſe och Bikt, Herrans Nattward kunde intet utdelad til arm 
dra, ån de fom woro fjufa, Agtenſtap kunde ej med manlig migfan 
fullbordas, och dem, fom doͤdde utan baͤttring, förnefades all Chr: ==X" 
ftelig begrafning. Om intet alt detta kunde mjuka deffa foͤrhaͤrdadd Re 
hjertan til baͤttring, ſtulle werldsliga armen aͤlitas, och alla de banna 
iyſtas inkomſter med loͤs och faft egendom ſaͤttas i qwarſtad. Dear =" 
ta år det ſtarkaſte aͤſtedunder, fom någonfin blifwit kaſtat på Sven «+ 
rige ifrän Romerſka Hofwet, och, få mycket man wet, med inger = 
annan werkan, ån at det blifwit anſet fom et tomt och ruſtand — 
waͤder. Ingen anledning år, at Biffop Andreas begårt eler fåran 2 
Afloͤsning, utan förråttat under alla deſſa Vaticanſta molnen fina Bim "=F 
ftops⸗ſyſſor. Han biwiſtade fåfom Biſtop Moͤtet i Arboga 1417 
och 1414 inwigde han S. Michaels oh S. Annas Altare i Upſa 
la Dom⸗Kyrka *) Han ſegrade fåledes både på fin Medtaͤflare PU 
på fina Medbroͤder och på ßelfwa Påfroen i Rom, et ohoͤrt och 
beſtoͤrtande rån i gamla Kyrke⸗Hiſtorien. Han flört aͤndteligen finca AA 
oroliga faft ſegrande dagar 1419 Coſmaͤ och Damiani dag den 27 37 
September. Andeliga kriget under. Andreas har man EÉortekigerar Sn 
beſtrifwit; men werldsliga Swaͤrdet fom ock i en flags roͤrelſe. Toͤn⸗ Br 
nelfö Slott war et Biſtops⸗ſaͤte i Södermanland, fom Giorder FE 
Medhaͤllare innehade, men Befallningsmannen Otto Sezower gjors =E” 
De fig maͤſtare daͤrutaf för Biſtop Andreaͤ raͤkning ). 


| | S. 27. 
Biſtopar i Sadant owaͤſende uprårdes af Dom⸗Capitlet i Strengnaͤs, DE 
”trengnåd. .· Dom⸗ Herrarne enwiſades ar ſtaffa fig Biſtop emot Konungens 
wilja. 
2) peringſtiold Monum. Ullerxkx. *e) Dalin, 2 D. ſ. 614. Biſtop 
fid. 32. Johans Banns Bref, af 1412, fins 
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withja. De laͤtde nu af foͤrfarenheten, at et fådant trotfigt upfös Kyrkans 


rande tiente til ingen ting, och woro ſaͤledes efter utfeende mera for 
gelige, ty en Arnold, Konungens Secreterare och Biktfader, blef 
Biffop i Strengnaͤs Fort efter den foͤrras doͤd, och famma år af 
Pafwen ſtadfaͤſtad, hwarpå han följande Året 1420 wigdes i Wad⸗ 
ſtena af Biffoparne i Linkdping, Weſteräs och Wexioͤ). Om 
ban blifwit ordenteligen wald, eler warit underſtoͤdd af Konungen wet 
man intet. Hans Eftertraͤdare war Thomas, en maͤrkelig Man, 
fom warit i mycken nåd hos Konung Erik til en tid. Men fedan 
Konungen blef mißnoͤjd med alt fom Swenſtt war, och de Swen⸗ 
ffe daͤremot blefwo aͤfwen mißnoͤjde med honom, föndrade fig inter 
Biffop Thomas från dem, fom då kunde kallas Patrioter och hoͤl⸗ 
Io med Riket emot Konung Erik och des medhaͤllare. Hans Bref 
til Carl Knutſon aͤr maͤrkwaͤrdigt, det ſlutas fålunda: War med 
Sud Hel och fåll, Gud gifwe dig aldrig mer owaͤnner aͤn jag år: 
ffrif mig ſwar igen efter dit båfta ſamwete, ondt om jag hafwer 
ondt förrjent, godt om jag det foͤrſtyllat hafwer ""); han doͤdde 
1443. Den begårelje Konung Brik hade at upfolla Swerige med 
Utlaͤnningar, ſtraͤkte fig aͤfwen til Weſteräs, dår Peter Ingefaſt⸗ 
fon, från Seland, blef förordnad til Biſtop utan at wara kal⸗ 
lad af Dom⸗Herrarne. Han war då redan Bifop i Wexioͤ, fe: 
dan han någon tid warit Canonicus i Upfala """). Denne Prelat 
måtte warit en ſtor tilhaͤngare af Paͤfwen, emedan Helige Fadren 
anförerodde honom det kaͤraſte han hade, icke allenaft i Swerige 
utan ſnart fagt på bhela jorden, nemligen Upbården af Påfwes 
räntorna i Riket. Hans erfånfla emot en fådan Foͤrtroendes⸗ſpfla 

Yy 2 wiſade 


nes ibland Bil. N. X. Hwar Gallicolis 
är belaͤget wet jag intet. Uti Geographia 
Sacra af Carolus a S. Paulo find 
det intet, men Gallipolis od Callipo⸗ 
lis åro intet obekanta. 

£y Diarium Vaꝛſt. f. 61, 62. 

st) Hela Brefwet fan laͤſas i Same 
ling af Handlingar, tr.i Lund, Del. 3. 
fid. 238, 


229) Man anför detta i anledning 
af Peter Swarts Biffopås Krönika 
utgifwen af v. Stiernman, men tors 
de likwaͤl wara oriftigt, at han nås 
gonfin warit Bilop i VWWerid, ty uti 
Upfala Biſtops⸗Kroͤnika, ſ. 45, faͤges 
tpdeligen, at han ifrån uͤrkedjeknarne 
i Upfala blef Bifop i Weſteräs. 


Tiljtånd fr. 
år 1400 til 


1449 


Bifforar i 


Weſteras. 


nn 
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rkans wiſade han aͤfwen genom fin nit och alfwarliga foͤrfoͤhjelſe emot Bi⸗ «= 
OO ffop Andreas i Strengnaͤs, få at hans otackſamhet emot fin höga ax 
1440, Waͤlgaͤrningsman intet ſynes göra honom någon fårdeles heder. =. 
Detta oaktat ſtulle ån en Danſt Man efter honom intaga Biffopds ar 
ſaͤtet i WVefteråg. Nafne Joͤns⸗ eller Hansſon, fom någor förut =» art 
warit Konung Eriks Capellan, blef Biffop wid år 1415. Dennes Inre 
Prelat blef Biffop på ſamma fårt fom hans JFöretrådare , utan Dom— ⸗ 
Cap. wal, få at Dom⸗Capitlet i Weſteraͤs måtte Haft et mycker Canonifar Aftt 
ſamwete. Efter Peter Swarts utfaga har denne Hoͤgwoͤrdige Fadeur ser 
lefwat ganffa yppigt, få at Biſtops⸗inkomſterna intet ſwarat emom-<xmot 
hans utgifter, hwilket fan ſynas befynnerligt, efter IVeftevråg Sifs IP ft 
hålles före, at någorlunda funna förfå fil en anſtaͤndig utfomft- IE M. 
At han war Danſt Adelsman laͤr intet wara någor tvifmelsmål a Mr 
' hang wapn war tre Rågnbågar under twaͤnne Pils elev Lants⸗ S⸗ 
ſpitſar. De nyare Danſta Genealogiſter Fala honom Krigebuſt Aſ 
eller Kikebuſt, Bertillus Canuti kallar Slaͤgten Kikebuß. Är 142005 I 
flyttades han til Odenſe på Fyen "), och foͤlgde honom i Ambe— 
tet Olof Helgefon Knop, fom fåges och hafwa warit ifrån Danse 
nemark. Om få år, torde och Han warit af Adel, tv denna tid 
lefde flere af detta namnet, fåfom och Folmer Knop wid år 1434 
upbygt Gyleboj i Skåne. Men fan hånda man fallit på den tan==er 
fa, at han war Utlånning, efter man til aͤfwentyrs funnit anteknat 
at han war ifrån Dannemark, emedan han någon tid warit Dom 
Herre wid Canonicatet Danmark wid Wpfala ). Onekeligt år, ac 
han warit af ſamma tanfar, fom de andre Swenſte Biffopar i ans 
froparfeende til Konung Erik. Biſkoparne i Wexio aͤro ganffa litet kaͤn⸗ 
Bexid. de för fina egna perſoner. Saͤſom Biffopar woro de deltagande 
uti Rikets almaͤnna angelägenheter, men deras andra omſtaͤndigheter 
aͤro inneſwepta uti et enwiſt moͤrker. Semming Larsfon war med 
i Rikſens Raͤds Förening i Nykoͤping 1396 och ſtal wara did 


1411) 






ffa rar. 


2) Tafne Joͤnſons Wapn, Slaͤgt 92) Chronicon Archiep. hos Ber 
om Lefwerne År —R utfoͤrdt zelius Mon. E. fids 50. 
i Danſta Magazin, 3 D. . 257 FH 


KA 


m— 
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1413 , då der befanns, at han af en gaͤfwa, fom Drotning Mars Kyrkans 


gareta ſtaͤnkt för Sjaͤle-meſſor til Dom⸗Kyrkan i Wexioͤ, hade an: 
waͤnt til: egit behof 480 mark Gothlands mynt. Om det har fin 
riktighet, fom Petrus Swart beraͤttar, at Petrus Ingefaſtſon was 
rit någor. litet Biſtop i Werid, måtte det hafwa warit til någon 
Urtima Foͤrraͤttning, „medan han warit Ärkedjekne i Upſala, ty han 
från Archidiaconatet blef Biffop i Weſterãs. Biſtop Eſtil, fom 
foͤrmodeligen war · Hemmings Eftertraͤdare i aͤmbetet, blef af ſtora 
Kyrke⸗moͤtet i Coſtnits 1416 tillika med Biſtoparne i Opflo oh 


Abo förordnad at underſoka om Biſtoparne Nils i Linkoͤping, Bry⸗ 


nolf i Skara oh Nunnan Ingrid från Skenninge och deras lef⸗ 
werne, huruwida de kunde foͤrklaras waͤrdige at raͤknas bland de 
Helige. Efter honom kom Nicolaus Ragwaldi, hwars lefwerne 


—8 


Jiſ and fr. 


400 til 


ſtal ihogkommas framdeles. Betraͤffande Biſtoparne i Åbo af före Ziſtopar i i 


ra århundrade, få fan naͤmnas et förordnande af Johannes Weſt⸗ 
phal af år 1373, fom Fabricius har bibehållit från gloͤmſta, hwil⸗ 
Pet wid et almaͤnt Sammantraͤde wid Tenala Kyrka faftftåldes, då 
Slots⸗Herren på 'IViborg Hennechin Dyme tilifå med Almogen 
i Nyland war naͤrwarande. Biſtopen befaller då efter oͤfwerens⸗ 
kommelſe, ar Matſtott fule betalad efter wanligheten wid tre marks 
wite, dock de fattige undantagne. Stora stionden, Saͤdes⸗tionden 


foͤrmodeligen, ffulle utgå efter manligheten, fmårre tionde, qwick⸗ 


tionde, fan hända, aͤfwen få. Nan borde och gifwa matſtott eller 
annan afgift af fiff och wildt. Malamaͤn, fom hafwa egna hus, 
men litet utfåde, betala för matſtott fem folidi, oͤrtogar, til Pråften, 
en til Kyrkan och en til Klockaren, andra Malamaͤn, fom intet 
hafwa hus, inhyfeshjon, betala et oͤre til Pråften, fyra penningar 


til Kyrkan och likſaͤ mycket til Klockaren m. m. "). Men man Poms 


mer tilbaka til Biſtoparne i Åbo af 15 århundrade, bland hwilka 
man finner rått betydeliga Maͤn, faft intet mer ån tmå fom denna 
tid futo på Finſta Biſtops⸗ſtolen, nemligen Bero elev Bioͤrn Gre⸗ 
Yv 3 gerfon 

2) I. A. Fabricius har inrytt dets oͤfrigt meddelt af Rich. von der gerdt 


ta Bref fid. 187 uti Rindenbrogii til Johan Peringſeidid. Se N 
Script, Rer. German. Brefwet år för . 
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Korkans gerſon Ball, oh Magnuo Olofſſon Tawaſt, baͤgge Finnar: til 
Tilftånd fr fin bård. Den förre Bioͤrn Gregerſon war född i Wemo i: Abo⸗ 


år 1400 til 
1440. 


Arke⸗Biſto⸗ 


laͤn, inraͤttade Archidiaconatet i Abo Dom⸗Capitel, ſamt er Nunne 
kloſter i Corois. Uti hans tid inraͤttade Drotning Margareta em 
Meſſa i Dom⸗Kyrkan, och blef. Lycke Foͤrſamling daͤrmed foͤrena 
Han doͤdde på Kuftd Slott 1412. Hans Eftertrådare war Llaza 
gnus Olofſon född i Alasjoki i Wirmo⸗ſokn, och lefde til 14525 
då han affomnade på fin gaͤrd intet laͤngt frun Naͤdendals Kloſter —⸗ 
en ålder af fem och nittio aͤr. Uti hang tid deltes Finland « 
twå Lagmansdömen, fom Pål Juſten beraͤttar ""). Des andar < 
markwardigheter ſtola framdeles hegkomas. | 


F. 28. 
Sedan Arke-Biſtoparne i Lund förlorat alt inflytande — 


par i Lund. Swenſta Kyrke⸗foͤrfattningarna, år uprepandet af deras maͤrkwe — 


digheter mindre nådig uti Swenſta Hiſtorien: dock fåfom-Landet mm4 
mera aͤterkommit tit fin naturliga Ofwerherre, kan åfiven et Er 
Utdrag af deras Lefwerne goͤra et litet Bihang. Man ſaͤtter & fido 


deras aflat och ouphoͤrliga gåfivor til andeligt bruk, hwaruti ſnart 


fagt heta Chriſtendomen Hos Kyrkans Prelater beſtod. Man wir : 
fe förvandla alla Faſtigheter til. Kyrke⸗gods, men: om Riket eller 
hederliga Almaͤnheten daͤrigenom förfivagades, bekymrade intet deſſa 
Woͤrdige Faͤder. Man har naͤmnt foͤrut, at Johannes Magnus 
upgifwit, ar Moͤtet i Baſel beſlutat, at ingen utlaͤndſt Biſtop mår 
te bruka Titul af Sweriges Foͤrſte eller Primas: icke deſtomindre aͤr 
det utan twifwel, at ale Arke⸗Biſtoparne i Lund betjente fig af 
famma Titul aͤnda til Arke-Biſtop Birgers dåd 1519. Äcke-Biffop 
Jacob Gerardſon war "Sifop ifrån 1392 til 1410. J hang tid 

| inraͤr 


26) Om Biſtoparne i Finland gif⸗ år ſtada, at Foͤrfettaren få fållan 
wer Paul IJuften den baͤſta under nämner fina ledare, ty cn någorlunda 
raͤttelſe. Utaf alla, fom ſtrifwit Sw. twiflande och mindre kunnig Laͤſare 
Biſtoparnas lefwerne är waͤl Biſfſop fan då twifla underſtundom aͤfwen 
Khyzelius den omſtaͤndeligaſte. Det om det, ſom aͤr ſant. 


ot? Bel, 4, Cap. 6. 353 


inråttade Fru Eda Falk et Jungfru⸗Kloſter i Gladſax, hwilket Kvrkans 


likwaͤl efter hennes död flyttades til Gabnoͤ på Seland. Til hems 
gift åt Gladſax Kloſter kaͤmnades Raſteroͤn oh Raſterumsfaͤng. 
Petrus Kruſe war Jacobs Eſterttaͤdare och doͤdde 1418. Uti den⸗ 
sia Biſkopens tid förlorades ganffa mycket af Arke⸗Biſtopliga koſt⸗ 
barheterna, hwilka woro inlaſtade på-et fartyg, fom ſtulle gå til 
Sleſwig 1410, ty det eroͤfrades af Kapare och fördes. til Kihl, och 
miſte Hoͤgwoͤrdige Fadren haͤrigenom fin: Biffopliga ſtrud och aͤtſtil⸗ 
Tiga Schackſpel, hwarom år talt tilfoͤrne wid år 1410 ). Petrus 
CLycke blef Arke⸗Biſtop efter honom ifrån Biſtops⸗ſtolen i Ribe. 
Denne maͤrkwaͤrdige Man war foͤrut brukad i Frieriet til Drotning 
Philippa, och war desutan uti mycket anſeende baͤde i Rom och 
hemma, oh utverkade Han hos Påfmen, at Vacance⸗Taxan foͤr 
Lund, ' fom tilförne war 4000 Guldgulden, nu blef nedflagen tll 
2000 "I, Sa waͤl Magnus Matthia, fom Zuitfeld, oh andre 
Danffe Haͤfdeteknare angifwa denna afdaͤld för Pallium eller AÄrke⸗ 
Biſtops⸗bandet; men uti Bullan haͤrom fom Martinus V utgif: 
wit 2418 naͤmnes intet Pallium, utan denna ſumma war för Servis⸗ 
penningarna, fom ſtulle utgä til Apoſtoliſta Camaren och ECardinalss 
Collegium, och maͤſte mål Loͤſen för Pallium betalas ſaͤrſtilt. Ar 


1425 ſanimankallade Ärke⸗Biſkop Petrus et almaͤnt Praͤſte⸗ eler 


Kyrke⸗moͤte i Koͤpenhamn, och blef daͤr förnyar Helſingborgs Mår 
tes Beſlut af år 1345. Detta Beſlut war foͤrnaͤmligaſt ſtaͤlt emot 
dem, fom på något fått förolämpade högre eller laͤgre Kyrke⸗perſo⸗ 

ner 


+) Magnus Matthiaà, Series Fpiſco- 
porum Eccleſiæ Lundenſis, har laͤmnat 
of den utförligafte underraͤttelſe om 
Biffoparne i Lund, och år Guitfelds 
Biſtops⸗Kroͤnika, i anfeende til Lund, 
intet annat ån en ÄRkwerſaͤttning. 

99) Martinus P. P. V. Bulla d. Flo- 
rentiæ Non. Mart. Pontific. an ſecun- 
do, 1418. Orden äro deffa: Dum 
& quando vacationis ejusdem cafus oc- 
currerit fen ſolutio dictæ Taxæ ingrue- 
sit, eisdem Cameræ Apoftolice & Colle- 


gii faciende, duo millia Florenorum au- 
ri pro comuni fervitio di&is Cameræ 
& Collegio debito & debendo; dun- 
taxar pro taxa hujusmodi --e-- in 
dicta curia foluere tenentur juxta ratam 
taxæ eorundem duorum millium Flore- 
norum & non ultra Ke. Bullan fins 


nes hos Boetius Johannis N. 4 med ' 


Hfwerſtrift: Distaxatio Eccleſiæ Lun- 
denſis tempore Vacationis ad duo mil- 
lia Florenorum, quæ prius dedit du- 
plum & eft Martini V. 1418. 


Tilſtaͤnd fr. 
år 1400 til 


1440, 





— 
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Kyrkans ner wid ſtraff of Bannlysning och Interdict m m. Nan f 


Tilſtaͤnd fr. 
år 1400 til 


1440, 


de och, at uti dageliga Kyrke⸗boͤnerna ſtulle göras förbön fi 
nung Erik och Drotning Philippa, likaledes för dem, fom 


dat eller upbygt Kloſter och andra heliga frållen, då aͤfwen 


ning Margareta Waldemars Dotter ffulle ihogkommas. 

denna Samling woro ale Danſte Biffopar naͤrwarande utor 
ffopen i Sleswig, fom hade laga förfall, men likwaͤl genon 
maͤktig biwiſtat Raͤdplaͤgningarna, men. för Biſtopen i Rec 
maͤrkes, at ingen på hans waͤgnar inſtaͤlt ſig, hwarigenot 
finner, at Ärke⸗Biſkopen i Lund ånnu räknade Biſtopen i 
ibland fina: Lyd⸗Biſtopar "). Foͤljande året gjorde Arke-⸗B 
en maͤrkelig Författning, at alla Kyrkans tomter i Lund, få 


ſom obygde, ſtulle afmaͤtas i bredd och längd til fit råtta c 
til undwikande af alla twiſtigheter i framtiden. Twãa aͤr förut, 


inloͤſtes Elleholms Slott för 1000 mark i hwita Sterlingar 
fet warit pantſatt til Axel Pederfon i Herloͤf, de namnk 
Axelſoͤnernas Fader. . Sedan år 1435 naͤmnes intet Perrus 
få at han då förmodeligen afſomnat. Honom fölgde i aͤmbet 
hannes Laxman, om hwilken mera framdeles. 

6) Kopenhamns KyrkesBefint 1425 feld ſ. 714. Det Hår omtalte : 


feria quinta poſt feftum; beati Canuti borgs Beſlut år af år 1345, 0 
Regis & martyris år tryckt hos Guits nes oc i detta Werks 3 D (. 
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Sven Bogerbrings 
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Sierde Delen; 
Femte Afdelningen. 
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Snnehållet, 


Cap. 7. Konung Chriſtoffers af Bqhern Regering ifcån år 1441 
til hang Doͤd är. 14483 och Riks⸗Foͤreſtaͤnderſtapet under 
Bengt oh Nils Joͤnsſon (Orenftiernor) til: Kon. Carl 
Knutſons Wende) Uphåjelfe på Thronen ſamma år. 








—— J 


2 


"Sunde Gapitlet. 


Sm Konung Cbriftoffera af Båjern Reerlug, från är 
441 til hans Doͤd år 1448::006 Nils Föreftåudera 
ſtapet under Bengt och Flils Joͤnsſon Sren 
ſttiernor) tl K. Carl Knutſons (Bonde) 
Upboͤelſe på Thronen ſam⸗ 
ne ma ar. NS : es er | 
| 6 f. J soo. 3 il cc 
örfilingen af Satmar-Unionen hade man redan Eårdat. Om. Inledning, 
Gen man waͤntat ven fåd, fick man, atminſtone i Swerige, ins 
vga intet annat ån agnar; och der ena oåret foͤlgde tård 
på det ad 'SÅ långe et flags: lugn regerade inoͤm Rikets — 
for, utöfteg folk och penningar: på et bnödige oa kauſte or åttands 
ngt krig, hwaruti Swerige för egen raͤkning Hade ingen del, 
ufbeles ingen förmån, om det ån faͤtt en lyckelig ut 
— rd imedlertid utmaͤrglades landet genom: utlåndffa Togs 
sberrar; fom ogjorde hwad He willke, och hwad de mil 
oo 6 Cn Utlaͤndſte Hoͤſdingar på. Sven ffa: Sieti 9 Sin war 
emot Enig Lag och Konungens EP. :: Re lar 
— morångwifa maͤnniſtor, en god Konung har 3 
dag ån Republikens Waͤlfaͤrd, och Frifna Lagen brytes ganffa lag⸗ 
—5— naͤr underfårarnes od! befosdrad. En årlig je an med 


a '» 
i 
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Chriſtoffer gon aͤlſtad Forman animaͤlde ſig war han altid ſaͤker om medHäla 
1447. af ringare hopen. Konungen —* intet utan genom fina Lands 
höfdingar , hwilka ſyntes ſtapade at göra Konungen hatad. Odraͤ— 
geliga Skatter minffade intet hatet, och når. de fördes til Dannes 
mare, oͤkades fattigdomen och almaͤnna eländet, och uti ſamma mån 
förfaga ades Fårtet pch woͤrdnad för den. Regerande. Denna wak⸗ 
lande Riks⸗bygnaben underſtoͤddes någorlunda, få långe Dr. Pbi 
lippa lefde, men når bon tagit afffed fraͤn werlden, tog både lycka 
och förstånd afffed "från hoͤga vederbörande. Konungen hade igt 
intet behoͤft blifwa Jaherre, faſt nåftan något mindre Til ſlut 
ſtadnade alt uti inbördes krig ibland underfåtarne, alla :mwille wara 
Herrar och ingen war det, til deg Carl Knutſon aͤndteligen daͤm⸗ 
ade almaͤnna ofåferheten, men intet afunden och mißunſamheten 
dos fina Likar. Således hade Swerige warit kaſtat imellan ganfa 
edroͤfliga ytterligheter ſedan Föreningen imellan de tre Nordiſta 
ikena. Men, svar detta alt en dundwikelig noͤdwaͤndighet af 
eco Kaſlmar⸗AUnionen? > Eftec utſeende låg raͤtta kallan hos Konung 
Erik ſſelf, sma mars hela upförande ſynes warit få befa t, at har 
borde gåra baͤde fig och ſina underfåtare fin, & almar Uni 
enen war ſaͤledes intet ſtuld til denna oredan e Danffe: 
aldeles intet ffÅål at: waxa mißnoͤide daͤrmed. Biſtops⸗doͤmen, 
inge⸗doͤmen, Slott och Faͤſtningar, alt flod oͤpet för dem. De - 
wenſte hade alt Fål ar warg oförnåjde med K. Erik, men intet 
med Safmarslntonen, få at de om maro. för deg bibehållande fys 
de urſaͤltas, ty en. god och förgåndig Konung kunde bota alla fårem= 
gående briſter, om han wille låta äfven de te ſmaka frukten 
godhet SR et Jzorande finnelag, och under dena hopp Que 
has I —* briteſ ev: vo 


vd I 


. 2 
— , ' | J 


K. Chriftofs Eoneng Cr Has ar * ffedde. med äl möjti rg. ptatd 
ſer — het, d Öfres ſt a 
ng följe til. totcige. 0 mo od effa woro In. Vighar från. 
heniack/ en ffor fara af Danffa Adelen, och "en for myckenhet 
andra Mtånningat 2 Nar enungen antände js emot —— 


* 88. n Yad, AV gå giv år äv — a 5** 
——e a — — 








— —— 


28 
— confenfu ——R gui di 





i Def, 4, Cap. 7. 3 | 359 
Pfeg ban: förft paͤ Walmars⸗den och hwilade daͤr twaͤ nåtter. Haͤr Chriſtoffer 


des Carl Knuefon ifrån. honom, och begaf fig in i Staden til at 
KN alta com. Konungens intåg. Fr 
Spy onungen til Soͤdermalm, där RikssFöreftåndaren med Biffopar, 


OC hårifrån iedfagades Konungen til Slottet, oc Riks⸗Foͤreſtaͤnda⸗ 





ob, 0 — 


Dafroa noD werkan. Konungen begaf fig då ſtrax därefter til Upfas 
lay, Xx 


intet om månge eller någre Norrmaͤn warit nårmarande; pe bade 
yſande 


waͤrtes hoͤflighet warade alt utfoͤre, dock utan all upriktighet påd båda 
ee NOOE 


— 


Tey ledde Konungen under waͤgen. Wid detta uptaͤgande fedde ec 
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riſtoffer 
1441, 


mingens 
id emot 
rl Knuts 
lo 





ſidor. Konungen oͤfwerhopade Carl' Knutſon wid alla titfaͤllen 
nade⸗betygelſer, oc) Marſken underlaͤt intet at bemoͤta naͤd med —— 
underdanig woͤrdnad: ingendera bedrog likwaͤl den andra, th alt war > 
foͤrſtaͤllning ). 
5. 3. 
Efter utſeende lår Konungens dalda mißnoͤje emot Marffén res 25 
dan brutit ut på något fått, når bågge Herrarne woro aͤnnu qwar 
i Upfala, och Konungen en dag Ärnade fig i Kyrkan och M 
gjorde fig redo ar göra följe. Konungen bad honom da, at han 
taͤktes hålla fig något afſides, på Det folket maͤtte betagas tilfaͤlle ar 
öra den foͤrklenliga jaͤmfoͤrelſen imellan Konungen och Marften, fom 
Fevt wid intäget på Slottet i Stocholm. Marfken kunde intet 
fivara annat på detta obehageliga infall, ån ar dårar funna fåga 
hwad dem behagar, emedan imelan Konungens ſtoͤnhet och Mar 
ſtens utfeende war aldeles ingen fårlifnelfe. Dock detta ſumtal fan 
anſes fåfom ſtaͤmt; mer alfarliga prof af Konungens mifndje moͤt⸗ 
te Marffen wid äterkomſten til Stocholm. Gamla Riks⸗Drotſen 
Chriſter Nilſon war då ankommen från Wiborg och androg hHåfs — 
tiga klagomaͤl emot Carl Knutſon foͤr fit fångflande, fom haͤndt un⸗ — ams 
der Marffens Föreftånderffap. J anſeende haͤrtil och andra dylika —a 
tilwitelſer för fabler, fom tildragit fig under Carl Knutſons Foͤr⸗——⸗ 
waltning, hade Konungen tilſagt Honom en fullkomlig förgårenhetzmr == 
eller Amneſtie, få at al redogoͤrelſe i fådana maͤl war til ala delar — ur 
dödad. Men Konungen kunde nu intet laͤngre dölja fin obenaͤgen⸗ a 
het emot Marfken, fåfom en altfor maͤktig underfåte, och Carl Rnurme=5 
fon blef noͤdſakad at ingå förlikning med Drotſen, fom traͤffade — 
d. 9. October 1441. Waͤre nyare Haͤſdeteknare föregifoa, at Kom== > 
nungen retade Drotſen til denna rättegång, men. fiendffapen imdfär="7 
Drotſen och Marſten mar, ätminſtone på Chriſter Nilſons od=mP 
hans Slaͤgtingars ſida, få djupt inrotad, at ingen retelſe behoͤſdes = 
få 


FETTTYPAEA 









det war alt Nog, når Konungen Lär förftå, at Blagomåler mifhaga= 
de intet, faft genom denna oͤfwerenskommelſe få waͤl Konungens 
fom Raͤdets loͤften, fom de gifwit Marffen på hela Finland, blefroz 
aldeles kullkaſtade. Foͤrlikningen ſtedde då på följande mwilfär. af 


+) Det öfriga af F. år taget of då naͤrwarande. Ericus Olai fåger 
Rimfrönifan, där fåges oc at Mars likwaͤl at Konungen gid imellan Arke⸗ 
ffen, ledde Konungen, få at, tåget til Biffopen och Marften. Dock Tigger 
—— Stockholm intet ſtedt til Hår. ingen wigt på denna okhet. : 
rfesBiffopen naͤmnes ci Heller (Ånn Mo ANG os ! 
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S borg och Wiborgs Lan fule behållas af Drotſen til naͤſta Chriſtoffer 
efter 





borgs⸗dag eller d. I Maj, men. efter den tiden fule Slottet, 1441. 
Dd ffedd upſaͤgelſe, utan alt Elander til Carl Knutſon ſſelf eler 
EBS tjenare, antingen Erik Axelſon, Tholl, Riddare, Jöns Olofs 
eler. Jon: Guthormſon aftraͤdas. — Daͤremot ſtulle Chriſter Foͤrlikning 
ib⸗ſon och Arfwingar för fin ſtada bruka och behålla Slottet Ra⸗ imell. Chris 
kReborg oh Lån uti fyra åre tid, då det fule til Carl Rnutſon lier Nilsion 
— Til widare erſaͤttning för liden ſtada ſtulle Droiſen — 
hai⸗ Korsholm. oh Korsholms Län med all Konat. ſtatt och raͤtt 
Witi, fjorton: års tid, och daͤrefter ſtulle Åfwen denna Foͤrlaͤning ups 
as Carl Ruurfon; men om han ffulle dd. imediertid innan deſſa 
”Verminer lupit til aͤnda, fule Lånen til K. Chriſtoffer, eller i haͤn⸗ 
delſe af doͤdsfall, til den fom Då war regerande Herre i Landet oͤf⸗ 
werlaͤmnas. Loͤftesmaͤn får Foͤrlikningen på Chriſter Niloſons 
waͤgnar woro Riddarne Bengt Stenſon, Bo Stenſon, Bengt 
FN Nils Joͤnsſon, Carl Maͤnsſon och Anders Iſakſon af 
pn. fö Carl Änutfons ſida gingo i Borgen Riddarne Bo 
Knutſon, Ehrengifle Nilsſon, Guſtaf Sture, Guſtaf Carlſon, Jon 
Carlſon oh Matris Odgiſlaſon af Wapn ). SÅ wida aftal, loͤf⸗ 
ten och förfåbringar intet ffola wara gållande hos ſtore Herrar, fys 
neg K. Chriſtoffer wid denna rårtegång hafwa gjort maͤſterſtycke, 
ty en af hans maͤltigaſte underſaͤtare foͤrſpagades, hwilken waͤl äns 
nu intet på något fått förbrutit fi emot Konungen. men kunde lik⸗ 
mål. fan haͤnda, med riden blifma farlig jelfwa ſaken kunde 
las 













ig. 
fynas aldeles fri från egennytta, och Konungen kunde intet ſtyl⸗ 
för någon enfidig anläggning, emedan alt kunde uttydas fåfom 
. a | en 


. 363 anför hela Föreningen fåfom 


' 9) gbrfifningen imellan Chriſter ſ. 
bår år anfört. Af de hår naͤmnde 


VNilsſon och Carl Knutſon på Kos 


onacnd. bemedlande ſloͤts i Stocholm 
ionpfüßdag 1441. Uti Romers 


a Kalendern. äro många dagar, fom 


hafwa namn af Dionyfius, men i wår 

⸗Almanak utmaͤrkes ingen annan 
ån den 9 October. Denna Foͤrlikning 
aͤr trvdt uti min Samling of Hands 
ingar 2. Del ſid 221. Dalin fid. 
698 talar o na Foͤrening, fåger 
oc at Drotſen förnöjde fig med Wi⸗ 
borg, men han afftod Wiborg, fom 
flufle aftradas d. I Maj. Raſeborgs 


och Roxsholmebſwerlaͤmnande til Drote- 


fat naͤmnes intet, faſt Rimkroͤnikan 


Loͤftes maͤn woro Bengt och Bo Stens 

ſoͤner af Natt oc Dagsflågten, Bengt 
Joͤnsſon och Vils woro Bröder. och 

Oxenſtiernor, en Carl Magnusſon förs 
de och Oxenſtierne⸗ wapnet. Se Stiern⸗ 
man i Hoͤfd. M. f. 263. Om det år 

denne wet jag Intet. Ehrengiſle Vile⸗ 
fon af Hammarſtad förde Natt och Dags: 
wapnet, Guſtaf Sture war af gamta 
Sturarne, Guſtaf Carlſon förde i 

wapnet et Gumſehufwud, hans 

war Spfter med Carl Knutſon, 
Irtr forde Faͤrlori wapnet, Mat⸗ 
tis Odgiſſeſon, LUKA 


Chriſtoffet 
1441. 
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en aͤdelmodig upraͤttelſe för en annans lidande. Imedlertid minſt ⸗ 
des Marſkens waͤlde til förmån: af des haͤtſtaſte owaͤnner, fom in 
ffulle underlåta ar hafwa er wakſamt oͤga på alla roͤrelſer, ſom fur 37 
de wara uti Earl Knutſons Foͤrlaͤningar. Således: dfwertygadme 
Marſten fullkomligen, hwad foͤrtroende han borde ſaͤna til alla ”FKURy, 
nungens oͤma foͤrſaͤkringar om nåd. och waͤnſtap, få at han boͤrjcade 
längta efter fin ſtilla enſamhet i Finland... Sedan då Carl Ånases 
fon wid Simon Judaͤ tid eller d. 28 October åfmetlåmnat Kongl. 





Slottet, war intet fårdeles hinder fom kunde uppehålla vefars, om 


intet des Fru fallit i barnſaͤng på Smwarchd,: då Marſten fik til⸗ 

fålle at med fin ſtora koſtnad foͤrwaͤrfwa fig: ån flera owaͤnner, ty 

Konungen wiſade honom den: nåd ac hålla des nyfödda Doter rit 

Dopet, då Konungen ned hela Hofſtaten på anſtaͤndigt ſatt och 
fåledes Kongligt undfaͤgnades, och Nordlaͤndernas gamla Favori 
dygd fick et nytt tilfaͤlle at oͤwa fig. Marſten tog då aͤndteligt SY 
et kaͤrt afſted från Stockholm och kom til Abo Maͤrtens⸗afton. 


Earl Knuts J utaf K. Edriftoffers förhållande emot Carl Rnutſon kund 4 
fon ſt4m⸗ man finna hans egenteliga ſinnelag, fom kunde i fådan haft glöms 7 


mes til 
Stockholm. 


ma alt hwad han lofwat. Men Konungen war aͤnnu inter. noͤzd 
och Carl Knutſon fpnees ännu för maͤktig. K. Chriſtoffer gjor 
de imedlertid fin Eriksgata, hwarom framdeles något mera, o 
under denna reſa tog Herren med fågnad emot alla de FlagomåtE" s 
fom emot: Carl Knutſon anförag kunde, och fåfom man kunde g8— 
ra Konungen et nöje därmed, woro altid många rilreds: med kta 
mål och beffylningar. Carl Rnutfone omfåndigheter woro fålede s 
Sör mycket förändrade. Han, fom för Fort tid ſedan war Rike⸗ 
öreftåndare och Marſt, war nu intet annat Än. en ſimpel Adels⸗ 
man, fom lifmål i anfeende til fina Foͤrlaͤningar och enffilta egen⸗ 
dom mar nog betydande... Han war nu ide en gång Riks: Råd, 
och faft han någon gång nämnes ſtundom Marſk och ſtundom Riks 
Rad, woro likwaͤl deſſa namn, under K. Chriſtoffer, intet 5 — 
ån blotta och toma tittar, utan ſpſla och aͤmbete, och få mycku 
man nu fan finna, war han intet oftare tilftådes i Konungens Råy 
än då han war ſwarande. Det fan då fynas: et ganffa. omänurd 
oͤde, at en mar, utan brott och foͤrſeelſer, war paſen månads iv 
alt och inter. Om Earl Knutſon likwaͤl uti en —— 
trodt fig warag ſaͤrdeles olyckelig, Fan twiflas. En wäl Nfwa sa 
man fan anfe ſaͤſom eu grufwelig Lands⸗fſlygtighet en laͤngwarig Fil 
ll aAa Vol SÅ VAA ni vis, 
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d Från Hofivet? jue Konungen hade redan botat Hofsfukan hos € 


art Kmutſon, oh Åbo föredrogs Stockholm. Hår begrof han 
g Med Fru, barn och några waͤnner, fom foͤrqwafde ledsnaden af 
n Nddwändig enflighet. Men få framt Carl Änucfon här haft 
ſagOn ro, ſyntes K. Chriſtoffer aͤfwen mißunna honom den, eme⸗ 
an Carl Rnutſon ſtaͤmdes til Stockholm, ac wid foͤrſta oͤpet watn 
ntäna fig, och få til anſwar för fina anklagare. Stamningen 
Mar mål ofoͤrmodelig, han ſwarade likwaͤl, at han mot fåfer giſtan 
DH legd föulle lyda Konungens befallning, annars waͤgade han fig 
nee utſaͤtta fig för fina owaͤnners Frpbee Den begårda giflan 
om intet, men i des frålle begifwer ; Konungens förtrogna Råd 
Ubrect Morer til Finland, och förfåkrar på heder och dra, at 
el RKnutſon kunde på hans ocd med al ſaͤkerhet förfoga fig til 
tockholm. På denna tilfågelfe gifwer fig Carl Knutſon på res 
in, men fåfom han trodde fig behoͤfwa mer ån ocd och löften til 
Rn fullkomliga trygghet, wille han och förfåkra fs med et anſtaͤn⸗ 
igt följe. Han anlände då med et ſaͤllſtap af fem⸗hundrade Rid⸗ 
Are och Swenar til Stockholm, hwilka förmodeligen kunde widare 
i borgen foͤr Morers löften. At på fådant fårt goͤra fin ups 
Vaktning hos fin Ofwerhet wore i andra tider nog mißtaͤnkt, men 
Q war Det hwarken owanligt eller brorfligt. Om detta talrika och 
Offa ſaͤllſtap gjort någon ofoͤrmodad werkan, met man intet; det al⸗ 
Tna år bekant, ar Konungen tog emot Carl Rnucfon med all nåd. 


borungen fikade och Herr” Morer til honom med anmodan at . 
ert 


arl wille om morgonen bittida imellan tre och fyra upwak⸗ 
A Konungen, fom wille Sfwerlågga med honom om helt angelägna 
frender, och ffulle ingen wara naͤrwarande mer ån Albrect Morer 
illena. Marſten inſtaͤlde fia efter befallning och Konungen oͤfwerho⸗ 
»ade honom med al nade⸗betygelſe, och förfåfrade wid heder och 
fra, at han aldrig ffulle foͤretaga något til Herr Carls ſtada, hwar⸗ 
mot denna ſenare bedyrade, at han altid ffulle wara Konungens 
Trotjenare, och til Konungens tjenft hafwa lif och gods oſparde. 
Mera har man fig intet bekant om detta hemliga ſamtal, hwarefter 
Marffen tog aftraͤde, och Konungen begårde, ar han mille bomma 
tilbafa fl. 7 om förmiddagen. Når nu Carl RKnutſon på nytt ins 
ſtaͤlde fig, fann han alla tre Rikenas Råd förfamlade med Albrect 
Morer, oh Konungen gaf tilkaͤnna, ar hans aͤſtundan wore, det 
Carl Ånucfon ſtulle afftå til Konungen Abo, Tawaſtehus, Öland 
och Swartſſoͤ. Herr Carl, haͤpen oͤfwer en få ofoͤrmodad foͤreſtaͤll⸗ 


ning, fom intet fom oͤfwerens med Konungens nyligen förklarade 
—3— ' angens ny Rio 


Öw. R. Gift, Del 4 aa 
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1442: 
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Chriſtoffer Nãde⸗betygelſer, begaͤrde intet mer ån at honom måtte tillaͤtas 4 
1442. waͤnda tilbafa i fir Lån. Dock ſedan han maͤrkte, at han -på FT 
tet antingen ffulle mijta Abo eller Wiborg, ſtaduade hans wal h fr 
på Wiborg, fåfom en ort, hwar han kunde mwara. i ſtoͤrre re och 
. mera fåcerhet. J, kraft af den med Drotſen ingångna foͤrlikning 
ffulle Wiborg tiltraͤdas af Marſten d. I Maj 1442: men ſedan 
hade han fårt höra, der Chriſter Nilsfon förklarat, ar MNarffen aT 
Cart Knut⸗drig ſtulle få IBiborg; Carl, Anurfon förfåkrade då, ar Konuss⸗ 
fon afftårgen.utan all inwaͤnning ffulle få Äbo, få ſnart han fåre Wiborg + 
AÄbo. fina haͤnder. Konungen aflaͤmnade foͤrdenſtull befallning til Chriſtec 
Nilsſon at ofoͤrtoͤfwat aftraͤda Wiborg til: Carl Knutſon wid imEs 
ſtundande Fardag, ſom betingadt war, och med detta Konunga⸗br ef 
for Marffen tilbaka til Finland i tanka, at ſaͤtta fig i beſittning 
Drotſ· Chri· Wiborg. Men hår war nu denna förändring ſtedd, at Drotſen 
fer Nilsſon tagit afſked från werlden d. 29 April "). Alla hinder och inwaͤrr⸗ 
bör. ningar woro fåledes ur waͤgen råjde, fom Chriſter Nilsfon annars 
warit finnad at föredraga, utan få Tnart Konungens Bref upwiſa⸗ 
des, oͤfwerlaͤmnades Slottet til Carl Knutſon, och fåfom någon 
brift befanns uti Slotts⸗lofwen, eller uti det ſom fordrades til Be⸗ 
ſaͤttningens foͤrnoͤdenhet, tog han erfåtrning uti malt och mjoͤl, fom 
fanns på Slottet, och på fådant ſaͤtt wann få mål Konungen fon 
Carl Rnutſon en del af fina påftåenden. . Konungen fick Abo oh 
Marſken behoͤll Wiborg; Swartho med Oaand fördjef utt Marftens 
beſittning, fom de warit tilfoͤrne. Men twiſten om Abo m. m. war 
allenaſt ibland Inlednings⸗artiklarne eler Preliminairerna; Klagomaͤls⸗ 
laͤngden aͤterſtod och der war egenteligen hufwudſaken, hwarfoͤre 
Marſtken denna gång war kallad til Stockholm. Ibland andra åktas 
gare, fom då begårde ftraff på Carl Knutſon, woro twaͤnne Broͤ⸗ 
der Ulf och Jon Pederſoͤner, hwilka beffylde honom för deras Je 
ders Peder. Ülfſons dåd. Konung Chriſtoffer uptog målet och gaf 
Utſlag, ar Marſten fjelf tolfte ſtulle med ed befria is ifeån tilwitel⸗ 
Rv. och fedan han med Snsg Nilsſon, Erik Axelſon, Matis 
dgiſlaſon, Jon Gedda, Ios Olafſon, Goͤſtaf Olgfſon, Bengt 
Swenſon / Peder Swaͤrdh, Biden Sopp, Carl Fandheraa och 
Henik Swaͤrdh aflagt eden, dödades all talan i ſaken, wid Konun 
gens Hämnd och wrede). Wid de maͤſta af de andra beffyllnirs 
| | oo gar 
- | 9) Diarium Minoriterum Holmenfium ſtiernus Nicliffon miles & Depifer Sve 
trydt i Lund ſ. 17. Anno 1442 in fe- tiæ in caſtro Viborge 
flo B. Petri martiris obiit Nobilig'viggi cc oo — : . 
magnus fautor noſtri oxdinis, Dn. Chi; = 29) Koyumng; Chriſtoſſers Dom 


——⏑ ——— 
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waͤnde Marffer Konungens och Radets frikalleiſe från anſwar Chriſtoffer 
[r, fom under hans Foͤreſtaͤnderſtap haͤndt hade, och det ſtade 1442. 
daͤrwid ). J ba . 

Efter Åbos oͤfwerlaͤmnande ſtadnade Konungens uppenbara an: Konungens 
ngar emot Carl Rnutſon, oh fåfom K. Coriftoffer war för Nåd emot 
af et muntert och gladt finnelag, och almaͤnheten ofta intet de Andeli⸗ 
ir eller begår annat af fin Ofwerhet ån en gladlynt nåd, och SA 

n war deßutan altid fårdig at lofwa, Fan der intet fela, at ju 

ngen i början mycket: behagade J fynnerher mifades myckert 

mot de Andelige, och fjelfroa Kroͤnings⸗dagen frikallade han 
Kyrke⸗ſtaten från alla Kongliga farter och befivår af hwad 

de wara kunde, fåfom Ledungslama, Skipwißt, Spannemål, 

iaͤld m. m. ja aͤfwen då, når någon begår Edsoͤre på Kyrke⸗ 

eller emot någon andelig Perſon, ſtulle boͤterne Höra Kyrkan. 

ch intet eftergifwas, utan Maͤlsaͤganden gjorde förbön får den 

fon Haͤrjaͤmte ſtadfaͤſtades ala deras Privilegier, fom både 

åfvar och Konungar förunde woro, alt uti den andaͤktiga af: 

at de Andelige få mycker båttre uti ro och ſtillhet mårte frida 
lonungarnes Ronung ?). Denna almaͤnna frikallelſe ſtyrk⸗ 

idare genom enffildra Foͤrſwars⸗bref för Kloſterna i Riket, få 

om under des Eriksgata. Denna färd foͤretogs 1442, och wid 

tilfaͤlle beſoͤkte aͤwen Konungen med mycken andakt Wadſtena 

tr, och låt fig förelåfa derra Samhaͤllets Privilegier, hwilka 

efwo ganſka nådigt ſtadfaͤſtade, emedan Herren förfåkrade, at 

ade mycket föreroende til den Heliga Britas Beſtydd. Han 
foͤrdenſtull oͤdmjukeligen, at blifwa uptagen uti detta Heliga" 

funds gemenffap, och emottog med tackſamhet det haͤroͤfwer uts 

de Broderbref ""). AN Jenna mor de Andeliga bewiſade om 

aa 2 ne 


olm feria tertia poft feſtum Jo- ut aſſeruit, captiusto, cepitque Rex 
ante portam Latinam, 6 Maj exinde Marfchalco plurimum eſſe mole. 
Samling af Handlingar 2 D. ſtus & diverſas contra eum occafiones 
1. quætere. 
Det Sfriga år tagit af Nimfrös 29) Se Kon. Chriſtoffers Br. Up- 
f. 364. Ericus Olai talar oc ſaliæ in diebus coronation's noſtræ, hoc. 
ontingen8 anlaͤggningar emot eft ipfo die exoltacionis S. Crucis, 14 
en f. 188. Rege vero deinde re- Sept. 1440 Regni noftri Sveciz anno 
Holmam, oritur adverfus Mar- primo. Af detta Bref ſinnas afſkrif⸗ 
m gravis moleſtia & querela a Do- ter både på Latin och Swen & - 
hriſtierno, dudum ab eo injuſte, 992) Diarium Varen WW IL TaNSR 


Chriſtoffer neft Foftade mål Konungen intet ſtort mer ån nådi 


1442. 
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, — utlaͤtelſer; De 
förra Regenter hade gjort det ſamma, men tagit någorlunda fin fars 
da igen, genom Praͤſterſtapets frivilliga gaͤfwor, wid tryckande oms 
ſtaͤndigheter, och utan twifwel war Konungen finnad ar följa et 
lofligt exempel, når det ſkulle behoͤſwas. Det ſyntes likwaͤl biligt 
at Ärke⸗Biſtop Nils i Upfala ſtulle blifwa ihogkommen med naͤge 
mer ån nådigt ſnack, emedan utan hang bemoͤdande hade det mari 
Ska owißt, om K. Chriſtoffer någonfin upftigit på Swenſt ⸗ 
ronen, i ſynnerhet, ſedan man i Arboga 1440 beſlutat, ar ali 
ffulle blifwa Konung i Swerige. Det måtte 
ha koſtat Hoͤgwoͤrdige Herren mycket bekymmer och Pan haͤnd — 4 
fiera ſoͤmnloͤſa nåtter innan detta kunde blifwa omgjort. tlf: 
Biſkopen fick då tilftånd at tilbyta fig eler koͤpa Almarſtaͤk, fom li S⸗ 
ger i Upland wid Maͤlaren och ſtepsleden emellan Stockholm oc$ 
Upſala, och fick han tillika frihet ac upföra daͤr på den Slott de==r 
gård efter behag, oh ſtulle denna daſtgort med alla des tilhoͤri I⸗ 
heter, fom han genom byte kunde foͤrwaͤrfwa fig, i alla tider hörn 
til Upſala Dom⸗Kyrka "). Arke⸗Biſkoparne woro tilfoͤrne wål nIg 
förfedde med wackra gårdar och landraͤntor, men aͤnnu hade de ins 
8 befaͤſta orter, det fattades allenaſt til ar goͤra dem til oafhaͤngliga 
rotiar i Landet , och at trotfa werldsliga Owerheten. SÅ ftor 
triot, fom annars denne hederlige Nicolaus Ragwaldi svar, före 
drog hon likwaͤl Kyrkans höghet framför Rikets waͤlfaͤrd; ty hwar⸗ 
til ſtulle waͤl denne Fåftning tjena, utan emot Konungen och den 
Regerande fjelf? På K. Cbriftoffer fan man intet undra, ty har 
frågade wißt intet efter, antingen en fådan anſtalt war Swerige nyc 
tigt eller ej: men Råder hade redan gifwit Arke⸗Biſtopen ſamma 
frihet år 1440. Waͤr aͤrlige e Magnus, ſom allid med 
hiertnjupenhet talar om Arke⸗ 


n gon utlaͤnnin 





iſtops raͤttigheterna, paͤſtaͤr at Al⸗ 
ee marftål 


fgillatis privilegiis omnibus, litteras fra- 


f. 86.  Privilegia vero Ecclefiarum Ca- 
ternitatis humiliter petiit & accepit. 


thedralium & Statuta provincialia gene- 





rofe confirmavit & ſigillavit in Equita- 
tu qui dicitur Eriksgata. Dalin ſ. 
697 od 698 upraͤknar atſtilliga af Ko⸗ 
nungeng Nade Bref, fom där funna 
laͤſas i Anmaͤrkningarne. Om Kos 
nungens Broderſtap med Mimkarne I 
Wadſtena talar ſamma Dagbok ſ. 87. 
Omnia clementer admiſit ex innata bo- 
nitate ob honorem b. Brigitte, de cu- 
Jus patrocinio plurimum confidebut, & 


2) K. Cbriftoffers Bref in caflro 
Stockholm 1442 die b. Georgii Marty- 
ris. At ArkesBiffop Nils werkeligen 
börjat at upföra Slottet intygar Chro- 
nicon Archiep. Upfal qui, Nicolaus 
Regvaldi, primus fundamentum pofuit 
in eompetenti altitudine, expenfis ec- 
eleſiæ Cleri & menſæ. Konungens 
Bref år tryckt bland Bewiſen til Spe 
WBGoxvs⸗Krènika ſ. 44. 
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RAP ifrån urminnes tider warit Kyrke⸗ods och hört til. Arkes Chriſtoffue 
opsdoͤmet, faft aldrig någon aͤldre nämnt et ord därom. Arke⸗ 1442. 
ops⸗Kroͤnikan fåger, at då blifwit lämnat —* til⸗ 
Nat botg fig til detta jordagods, och når K. Chriſtoffer uti 
Bref af år 1442 laͤmnar Arke⸗Biſtopen frihet ar loͤſa til fig 
a härlighet med tilhoͤrigheter både af Friborne Mån och Skatte⸗ 
ider, få wida råtta aͤgarne därmed woro nöjde, gifwer han nog⸗ 
tilkaͤnna, at jorden intet war Kyrke⸗gods, och har Schefferus 
t för detta gjort paͤminnelſe emot detta Johannis Magni miß⸗ 
). Ja man Fan och bör twiſia, om denna egendom war Kronos. 
. Friborna Manna⸗gods och Skatte⸗gods woro wiſſerligen intet 
ao den tiden. Man har ock bewis, at Almarſtaͤk haft Adeliga 
e, och genom arf tilfallit Anund Algotſon Stures Fru, hwar⸗ 
nan har Domar och Utſlag af år 1424 och 1440 *). Men 
igen denna faftighet war Krono, Fraͤlſe elev Skatte, blef der: 
Ål en egendom af ftor betydelighet, när befåftat Slott där, med. 
och Konglig tilfågetfe, Funde upföras,; och Föiftop Nils gaf 
ming til en ogemen ſtyrka för Arke⸗Biſtopliga waldet, och tillis 
I et outſlaͤckeligt har hos de werldslige Herrarne emot Arke⸗Biſtop⸗ 
matten. Härigenom hade libmål ÅArkesBiffop VNils intet fått. 
ån tilftånd ac ffaffa fig egendom, om han hade: råd och Ämne 
L, det kunde då inter anſes för någon ſaͤrdeles belåning får des 
rena foͤrtjenſter emot K. Chriſtoffer; — blef fördenffull 
re förlånd med alla Krono⸗inkomſterna af Oſthammars Laͤn, uns 
agna Loͤfſta och Haͤlnaͤs Foͤrſamlingar ""”). Liter tilförne eller 
rinica Reminifcere, andra Söndagen i Faſtan, bekräftade Kos 
jen, då Han war i Weſteraͤs, Koppar⸗Bergslagens Privilegier, 
K. Magnus utgifwit 1). 


§. 6. 


Således ſyßelſatte K. Chriſtoffer fig med många enſtildta ans Ån 
zenheter, de almaͤnna blefwo — öre inter wärdsloͤſade, och år Sörens 


40 3 1441 gar. 
Sthefferi notæ ad Chronicon Ar- Lån låg I Upland, och war Eſtham⸗ 
ſid. 104. mar en gammal Stad, hwars Privi⸗ , 


| legier federmera flyttades til Oregrund. 
) Salvins om Upland f. 245. Se Tuneld, 1773 års Uplaga, ſ. 71. 


9) Konung Chriſtoffers Bref PD K. Chriſtoffers Br. Weſie ras 
Lnudoſiæ craftino b. Barnahæ Apo 1442 Dominica Reminiſcere. Bergsſ- 
hos Spegel ſ. 45. H ſthammars Ordn. fid. 16. 
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khriſtoffit 1441, i. October utkom et WPlacar:Sfwer: hela Riket, ut; -hroiMet Ham 
1442:  förmänar alla fina: underſaͤtare, få högre fom fågee at lefwa fre=mpp; 
ſamt med hwarandra, oc ſoba fit förfvar af Vagen, få fårt TD, 
wore dem ab. fe. ſig ofoͤrdaͤrfwade til lif och gods... Konungen fämo, 
bjuder: och all. waͤldgaͤſtring hos Klerker, Bönder och Landboar, —>g 
befaͤller tillifa, at waͤgfarande mot betalning ſtulle foͤrſynas med hus, 
mat, oͤl och foder. Daͤr foͤrboͤds och at föra wapn med fig i K'yr 
fr eller: Koͤpſtad, i forrnerhert då Konungen mar närvearande, f& 
framt wederboͤrande "intet rar i Konungens Råd eler Konungn& | 
Ambetsman; men alla Bönder, Landboar och deras. hjon hade inte 
Iaf at föra med fig armborſt, ſwaͤrd, bredyre, fpjut eller andr 





ffudewapn, hwarken til Kyrka, Jing eler andra ſamqwaͤm, wid foͤr⸗ 3 
luft af wapnet och fyratio markers wite "). En annan Förordning > 
fom .och ut, fom foͤrboͤd alla Ambetsmän at olagligen förolämpa” - 3 
den ſtattdragande Almogen, under hotelſer af tjenſtens förluft, då. - 2. 


aͤfwen de Skattdragande pämindes, ar utan inwaͤnning fullgöra fis 
na ſtyldigheter få emot Konungen ſom emor fina egna Husboͤnder, 
och til flut. förbjudes at hyſa grofwa mißgaͤrningsmaͤn, fåfom och 
ingen war tillårit at hålla eller göma fådana perfoner fom woro foͤr⸗ 
klarade för biltoge uti något af Rikena, ſtedde det likwaͤl, få ſtul⸗ 
le hyſaren eller goͤmaren undergå ſamma ſtraff, fom den brotslige 
annars foͤrtjent ). Fe detta fått ſyntes almänna ſaͤkerheten wara 
någorlunda fredad, få framt werkſtaͤlligheten af Förordningar mar 
få ſnart fullgjord, fom Kungoͤrelſen. Men fådana urgifwas i bårjan 
af en regering intet altid därföre,” at de behoͤſwas, eller at dår äro 
tifförne inga Paͤbud, fom ju befalla det ſamma, men underſtundom 
för ſyns ffull, at det ſtal låra någor. Innehaͤllet af deffa Stadgar 
är och i wißt haͤnſeende något beſynnerligt. Waldgaͤſtning foͤrbju⸗ 
des hos Klerker, Boͤnder och Landboar allenaſt; war denna miß⸗ 
gärning dä tillåten hos Ridderſkapet och Adem? Naͤr där talas 
om maͤgfarandes foͤrplaͤgning, naͤmnes intet af hwem denna fårplågs 
miing kunde aͤſtas, jå ar efter orden woro alla aͤboar i by pliktige— 


| 
I 


> daͤrtil, twaͤrt emot Författningar fom tilfoͤrne woro tagne om Tawer⸗ 
nare, få at waͤldswerkan och måldgåftning på den grund måtte lif 

it JÄngt -gångbarare. ån de marit tilförne. Men detta Fan mål al 

: Umänna drig hafwa warit Konungens affigt, utan fnarare brift af eftertan⸗ 
Fan ſtade ka hos den, fom upſatt Förordningen. Nan Fan intet hwarten 
—WW waͤn⸗ 

9) Rommg Chriſtoffers Förordn. 6“6) Fbrordn. Lédôſe in craftimo 

Gruff. 1441die hector. Dyonyfi &' Bartholomzi Apoſtoli. Sadorph f. 48. 

Sociorum. ꝙqadorph wid B. Ra faser sens 
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vd: eller begaͤra, at. en Konung, fom få nyligen inkommit i Ri⸗ Cheiſtoffer 
et, ſtulle foͤrſta Swenſta Lagfarenheten. Kan waͤl wara, ar deffa 1444. 
förmodade Stadgar förmår. wederboͤrande, ar få mycker alfwarli⸗ | 
are yrka på almaͤnna Lagens ſtadfaͤſtande/ hrwarrit Utfaft redan 
ar gjort uti Magnus Erikſons tid, utan at därpå någon orden⸗ 
tig ſtadfaͤſtelſe kunnat winnas. Detta —— aͤndteligen 1442, då 
>. Chriſtoffer utfaͤrdade fin ordenteliga Bebraͤftelſe af vd. 2 Moi 
den redan merendels oͤfweralt antagna Lagboken. Det är nå 
an intet möjligt, :at Konungen för fin egen perſon kunmiti hafwa 
Agon del i detta Lagwerk, ty om Herren welat förur underraͤita ſig 
n Swenſta Lagwaͤſendet, hade Stadfaͤſtelſen inter waͤl kunnat fe 
haſtigt. Det lår ſaͤledes wara aldeles onoͤdigt at inbilla fis, at 
Dmungen haft någon befpnnerlig afſigt wid: Lagens ſtadgande, an⸗ 
Ia til et eller annat aͤndamaͤl. Man foͤregifwer waͤl, at Konun⸗ 
s tanka warit, at något liter inſtraͤnka Prelaternas myndighet gå 
almaͤnna Lagen ). Huru fan man foͤreſtaͤlla fig et: ſaͤdant til⸗ 
ED hos en Herre, fom Fort foͤrut hade ſtadfaͤſtat alla deras Privk 
3Tter, antingen de utflutit från Paͤfwar eller Konungar, och fork 
E oͤfrigt i alla mål firade de Andelige? Deßutan kunde almaͤnna 
ton få mycket; mindre anſes fåfom. ſtridande mot Prelaternas foͤr⸗ 
ner, ſaͤſom Ärke⸗Biſtopen och Lyd Biſtoparne warit de foͤrnaͤmſte, 
YR yrkat på Konungens bifall och ſtadfaͤſtelſe. De kunde ock goͤra 
et få mycket tryggare, fåfom almaͤn Lag hwarken haͤfwer eler ins 
raͤnker Privilegler. Hwarfoͤre ock K. Edriftoffer förklarade uti 
in Stadfåftelfe, at hwarken Jus Canonicum, eler Staͤnders få 
ndeligas fom Werldsligas Privilegier Därigenom kraͤnkas ſtulle "Xx 
Nan hade waͤl foͤrut år 1456 ſtadgat, at den Lag, fom gaͤlde i 
Swea Rike, ſtulle almaͤnneligen wedertagas, efter den anſtalt, ſom 
war redan gjord i Dr. Margaretas tid, men någon tydelig Stad⸗ 
faͤſtelſe war intet af K. Erik utgifwen, hwarfoͤre man och uti Dos 
4 - —F LE , . -. ta sk - ee mar 


. 1 . . 

2) Dalin ſpnes hafwa warit af nobilium, milittm; & miligarium, quis 
denna tanka, då han ſ. 698 vttrar.,bus præjudicium per præſens irrogare 
Fa. at Konungen tog nu. tilfådet i, :mon volumus, nec gravari. DeFutan 
aft; at. litet inſtraͤnka YPrelaternås' ſaͤges uttryckligen, at denna Tag Muls 
myndighet genom almaͤnna Lageri.' le endaſt tjena til raͤtteſnoͤre för judi- 

25) KX. Chriſtoffers Stadfaͤſtelſe på cia feculsria eler werldſliga ſaker, få 
kandslagen Stockholm in craftino Phi- at de Andekige Hade aldeles ingen ting 
lippi & yJacobi 1442. Hår bekraͤftaß ar frukta för: detta Lagwerk. En ut⸗ 
d falvo Jure communi in corpore, förligare. Apperrättelfe 0 Landslagen 

18” clauſo, fällisque privilegits Etdl&” Pan fås un Jacob Wildes Swenſta 

tum & Ecclefiaföcarum perſonarum, Lagars Hifkoria (. JG, Is AT. 


ſr 
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mar och Uiſſag underſtundom foͤlgde olika raͤtteſnoͤre. 
reda afſtadnade uu aldeles, ſedan Konungen genom : 
ordning. gjorde Lagboken gållande oͤfwer Heta Rilet. 
Erikſons Lagbok är grund til K. Chriſtoffers år ald 
welsmaͤl, dock aͤr underſtundom någon ſtuͤnad både i 
ningar. Saſom något beſynnerligt kan och , 
dre Lagen undertiden behållit något, fom aldeles int 
ligt til K. Chriſtoffers tid. Efter Konunga⸗Balken 
. Magnus Erikſons Lag ſtadgas, ar Wapma⸗ſy 
uti Falkenberg för Norra oh Södra Halland. 2 
Magnus Eriffovs8 regements⸗tid war Författningen 
Men under K. Chriſtoffer war Halland ſoͤndradt från 
deftomindre år ſamma mening bibehållen uti ellofte €i 
Balken Landslagen. Het wore annars et oͤfwerfloͤdi 


grbete, at uppehålla fig med flera anmaͤrkningar i de 


Samman⸗ 
traͤde i Lös 
doͤſe. 


almaͤnhet wil man allenaſt påminna, at ingen Lag Fu 
ligare och eftertånfeligare både för Andeliga och Werll 

denna, når Äterkallelſe⸗raͤtt af Kronogods tilaͤgna 
utan inffrånfning, om ej K. E€hrifoffer i Stadfåft 
at denna Lag på intet ſaͤtt ſtulle laͤnda Privilegier til f 


§. 7. 
Den del, K. Chriſtoffer hit intil tagit uti 
gen, ſyntes kanſke foͤrebaͤda en ganffa arbetſam och 
ſel, ſom lofwar et lyckeligt Regemente underſtun 
heller någon annan lidande ån Carl Knutſon, o 

to parti⸗ſaker mera werkande ån något elakt fir 

få at man Ännu kunde tro, at Konungen mente: 
andra göromål fordrade Konungens närvaro. i 
Rikenas Sändebud ſtulle moͤas. De Swe 
Michelsmeſſan 1441 ſtickat bud och bref med I 

ffa Herrarne med begåran, at de behagane iv 

där både Fullmaͤktige från Norrige och Swerig 

des. De urſtickade från Swerige och Norri 
Danſke ſaknades: hwarfoͤre och et maͤrkwaͤr 

från Loͤddſe til Dannemark, hwaruti de Sw 
wer de Danſte Herrarnes uteblifwande. 
telſe, ſom Normaͤnnerne meddelat, at de in 
Dannemark om Sammantraͤdet i Loͤdoͤſe, o 


— > 
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xbud til Hreſund, fom. hade befallning at. reſa til K. Erik, oh med Chriſtoffer 
inſtaͤndighet och godt minne filja fig wid honom, men at de af de 1442. 
Danſte blifwit hindrade och intet fått tilftånd ac fortſaͤtta reſan ). 
Detta ſiſta ſynes aldeles ſannolikt, ty uti då warande belaͤgenhet 

unde et ſamtal med K. Erik wara aͤfwentyrligt och hafwa ofoͤr⸗ 

aͤnkta påfölgder.. Det är och nog beſynnerligt at. man hos Huit⸗ 

eld intet finner någon anledning, at Danffe Herrar warit naͤrwa⸗ 

ande i Loͤdoͤſe, fat han likwaͤſ nämner K. Chriſtoffers Bref das 

en efter Barnabaͤ dag daterar Loͤdoͤſe, 1442 *). Wil man ock 

eo Wadſtena Dagbok, få hafwa aͤfwen från Dannemark warit Depu⸗ 

erade wid frora Sammantraͤdet, fom ſtedde wid Pingſten 1442 *). 

Daͤr blef ock K. Chriſtoffer af Norrmaͤnnerna hyllad och antagen, 

3 har man fullkomlig anledning at tro, det Danſte utſtickade ins 

tält fig uti Loͤdoſe, ſedan de förr nämnde warit afſaͤnde från De 
Swenſte, faft Huitfeld intet naͤmnt daͤrom. Hwad andra aͤrender 
olifwit foͤretagne i Loͤdoͤſe utom de uti Loͤdoͤſe daterade Bref, fon 

redan åro nåmnde, har man fig intet bekant; man. met allenaft, 

at Fullmaͤktige från Wadſtena Kloſter hår andragit Beſwaͤr emot 
Riddaren Axel Pederſon, Thot, fom långe haft i befittning Gods 

fen Wapnoͤ och Thordatorp, faſt Kloſtret påftod fig wara rätt 

aͤgare däri. Sakens ſammanhang fal wara der, ar S. Britas 
Swaͤrſon Peder Ribbing ffal för en tid ſedan ſtaͤnkt til Wad⸗ 

ſtena Wapnoͤ och Thorſtorp med underliggande gods, hwilfa faftigs 

heter Abraham Broderſon fig tilegnat mor Wederlag i Oſtergoͤth⸗ 

iand, hwilket likwaͤl blifvit Kloſtret fraͤndoͤmt. J anfeende til den⸗ 

na omſtaͤndighet waͤnde ſig Kloſtret nu til Axel Pederſon, men K. 
Chriſtoffer pålade Abraham Broderſons Arfwingar, at haͤlla Klo⸗ 

ſtret ſtadesloͤſt genom Dom daterad Loͤdoͤſe Fredagen efter Chriſti 
Krops Feſt 1442, få at Kloſtret, i ſtaͤllet för at återfå fina bortmi⸗ 

a Gods, wann allenaft en ny proceß t). Men fåfom Konungen 
Sw. R. gift, Del. 4, | 5 bb fatt 


, a 

2) Smwenffa' Saͤndebudens Bref til 
Rikſens Nåd i Dannemark, Loͤdoͤſe 
1442. 9adorph wid, Rimkr. ſ. 148. 


) Guitfeld ſ. 848. 


093) Diarium Varſten. wid år 1448 
fin 88. Die & fefto Pentecoftes fatta 
eft congregatio magna Ludhoſiæ, vide- 
licet Prælatorum conſiliariorum ace 
plurium Dominorum & nobilium iſto- 


* 


rum trium Regnorum, ubi Rex Criſto- 
ferus eft electus in Regem Norvegiz & 
coronatus eft civitate . . . die . . . .- 


+). Angående twiſten om Wapnod 
och Thorstorp fe Diarium Vazft. fid. 89. 
Ad hanc placitationem Ludhoſiæ habi- 
tam exivit Confeſſor & Johannes Bor- 
quardi ſecundum quandam revelationem 
in additionibus Prioris poſitam, ed re- 
cuperandum & repetendum BHORa Ya. 


— ER 


7 — 2; a 


ifeån fara til Dannemark; förordnade han wiſſa Herrar, fom uns 
der des fraͤnwaro ffulle waͤrda Regeringen i Swerige. anſeende 


Rife-Fbre tif förra ſtainingen i Riket ffulle man ipckas, at dfiven Carl Knut-· 


Konungens 


fraͤnwaro. 


Edriftoffer8 : Sedan K. Chriſtoffer tagit emot Kronan både i Sweriged 
Din Norr e, låt han och fin Kroͤnings⸗feſt firas i Dannemark uti Ri 


Sk 2490 Dalin tillågger Cläle Fere kura . 


gen, om något emot Marffen företagas ſtulle. Naͤr detta alt war 


juſte detenta per longiora tempora, qui naͤmnes han intet. Meſſenius 





rke⸗Biſtop Nils, Hofmaͤſtaren och Lagmannen i Upland * 
Bes famt EKrengiſlſe Nilsſon oh Magnus Gren ”). Deſſe 
errar ffulle icke allenaft waka oͤfwer Rikſens waͤl och Underſaͤtarnes 
trygghet, utan aͤfwen foͤrmodeligen hafwa er wakſamt oͤga på Car— 
Knutſon, ar han intet måtte göra nägra farliga tilbud emot 
Konungens Hoͤghet. J detta haͤnſeende hade ock Konunge 
gjort et waͤlbetaͤnkk wal. Om Arke⸗Biſtopens tilgifroenheme 
mar han aldeles fåker; Bengt Joͤnsſon, Oxenſtierna, Drotfr— 
Chriſter Nilsſons Swaͤrſon, war med hela Slaͤgten en få uprifticz 
owaͤn af Carl Rnutſon, at de och hatade Faͤderneslandet, når dewp 
waͤlfaͤrd ſyntes förenad med Carl Knutſons; Erengiſſe Nilsſon— 
torde warit något annorlunda ſinnad, ty han war en af Carl Rnut⸗- 
ſons Loͤftesmaͤn, uti Föreningen imellan honom och Drotſen 1442. 
Magnus Gren war åter en annan man, fom. aldrig Hål tro eler 
lofwen, når frågan war om Carl Knutſon. Ala Regerings⸗ 
aͤrender ſtulle af deffa Herrar afgoͤras efter flaͤſta roͤſterna, och Fun 
de Konungen i en fådan beſtaffenhet altid wara foͤrwiſſad om utgår 


















ſaͤledes fatt i wederboͤrlig ordning, fortſattes reſan äl Norrige, oh 
hår kroͤntes Chriſtoffer til Norriges Konung af Arke⸗Biſtopeni 
Tronhem Aſlach Bolt. 


d. I Januarii 1443. Ståten war ogemen, och Tyſta Forſtart bu 
e 


Hallandio, videlicet Waknböö & Thorda. Sånefon, til deffa fvra Niks⸗ 
torp, a Dn, milite Axel Pæhderſon in- ftåndare, men uti Konungens 


quafi nihil profecerunt. Det Sfriga år ner honbm Iilvål T. XI, ſ. 254, 
taget af Dalin fid. 700, på denna råfning blifwa fem 

2) K. Chriftoffers Br. Lbdöfe die Foͤreſtaͤndare, då de likwaͤl eft 
S. Bornabæ, de 11 Junii 1442. Sas wungend eget förordnande rer 


—. 
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Regalierna. ertig Adolf af Sleswig bar Swaͤrdet, Hertig Chriſtoffer 

Wilhelm af: Brunsmig: Låneburg Kronan, en Hertig af Sleſien 1443. 
Spiran, och en Hertig af Baͤhern Aplet. Rikſens Råd i Dans 
nemark, fom annars haft denna Heders-fyfa, blefwo förbigångne, 
en nyhet fom fan hända intet roar behagehg, få framt den flutit af 
mindre aktning för Nationer, hwartil flera tekn ſedermera wiſades. 
Men innan Konungens Kroͤning, och ſtrax wid des ankomſt til Dans 
nemark 1440, foͤrlaͤntes Hertig Adolf med Sleswig, få at alt K. 
Eriks blodiga bemoͤdande war förgåfmes. Nägot når wid famma 
tid laͤr Koͤpenhamn blifwit beſtaͤndigt Konunga⸗ſaͤte, ty K. Chriſtof⸗ 
fer gjorde byte med Biffopen i Roſtild, fom tilfoͤrne aͤgde både 
grunden och Staden, ſamt hela negden däromkring från Tulleshoͤg 
til Bohoͤg med Amager och Saltholmen, och är beſynnerligt, at 
medan denna handel eler twiſt påftod, togs både Slott och Stad 
i awarſtad af fora Rikſens Råd, och ibland dem woro Axel Pes 
derſon oc) Eggert Frille. Detta fteg ſynes waͤl gifwa tekn ril 
någon flags wåldfamhet på Konungens ſida, men Huitfeld har ins 
tet behagat lämna någon widare uplysning ”). Detta ſynes och wa⸗ 
ra något ſtridande emot K. Chriſtoffers Ed, fom han fjor på 
Wiborgs Landsting 1440, ty han lofwade då at Hålla ala Stånd 
wid Frihet, Raͤttigheter oh Privilegier ""). Men ſaſom Herren als 
drig hade någon ſwärighet mid ar lofwa, lår han ej heller haft 
mycket betaͤnkande wid ar bryta fina löften, och Hårpå lämnar Kos 
nungens förhållande mor Carl Knutſon oemotſaͤgeliga bewis. Kor 
nungeng ſtkaͤl hwarfoͤre han wille tilegna fig Köpenhamn war och 
ganfa fraftigt, efter Kronan intet kunde umbaͤra Staden för des 
belaͤgenhet. En få triumferande ſlutmening tåler ingen inwaͤnning, 
och kunna underfåtarne på denna grund mifta alt hwad de dga. 
Man fan börja med qwarſtad, och wederlaget ankommer federmera 
på wederboͤrande Waͤrderingsmaͤns omproͤfning och på tiden. Saſom 
Konungen i Swerige med mycken nåd bekräftar de Andeligas förs 
måner >; få wiſades aͤfwen ſamma bemågenhet i Dannemark, och 
äro Dom⸗Capitlets Privilegier i Lund twaͤnne gånger af Konungen 
ſtadfaͤſtade, fock på Helſingborgs Slott 1440, ſedan i Ribe ſtraxt 
eſter Kroͤningen 1443 9. | J 
RS BIO a' §. 9. 


2) Spitfeld ſtd. 332. har oc anfört ſamma Eds formular 
29) K. Chriſtoffers Ed dat. Wi⸗ men utan datum. Det bår nämnde 
borgs Ands⸗Ting 1440 Sabbato proxi- eremplar år taget af Bo Johanſons 
mo ante Pominiam, qua eantatur of- Diplomatarium R. 23. | 
ficium Miſericordia Domini. quitfeld 253) K. Ehvidokers KISSA 
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— 8 9” es 
Chriſtoffer Hwad K. Chriſtoffer hitintil foͤrraͤttat Swerige, om mat 
1444.) undantager Raͤttegaͤngen emot Carl Knutſon, Fan inter laſtas, få 
wida man nu har fig bekant; uti fin Foͤrſaͤkran 1441 hade Konuns « 
| gen lofwat, ar Krono⸗inkomſterna ffulle inom Riket förtårag. Ko⸗— 
St. Chriſtof⸗ nungen kom då tilbaka til Swerige antingen mid ſlutet af år 144320 
ſere Äter eller i början af år 1444, och wid Trettondedags⸗tiden 1444 warm 
SL mit. til Konungen i Stockholm och ſtadfaͤſtade Norabergs Privilegier, famur . 
ge alla andra friheter, fom Konungens Företrådare til Bergwerkete 
förmån och drifwande förunt hade, förbehållandes fig likwaͤl at met 
Rikſens Raͤds råde efter omſtaͤndigheterna proͤfwa och Ändra, omm 
något til aͤfwentyrs Lunde finnas, fom Konungen, Kronan eler derume- 
ſjeſfwa intet more gagneligt. IF fonnerhet förbehålls at inga foͤrru — 
dare eller andra, fom gjort daͤrliga gårningar, jos dem måtte ffye== 
das eller tålag )). J Junii månad war.i Kalmar en ftor förfanmeza 
ling af Biſtopar, Rikſens Råd och andra Herrar med Konunge- + 
naͤrwarande både från Swerige oc Dannemark. Hwad hår mar—iz 
foͤrhaͤnder wet man intet; och få framt inter en onoͤdig twiſt vm» 
Andeliga Ceremoniellet yppat fig, Hade man, warit uti fullkoml ig 
ofunnighet om hela detta ftora Herra⸗moͤte. Arke-Biſtopen Tuve 
från Lund gaf tilfålle til hela twiſtigheten, oh, ſaͤſom han ſſelf för 
regaf, ganffa offyldigt. Efter K. Chriſtoffer fjetf war naͤrwaran⸗ 
Twiſt med de, wille han gifva få mycket ſtoͤrre anſeende til detta maͤrkwaͤrdiga 
Arke⸗Biſtop GSammantråne därigenom, at han låt baͤra Korſet framför fig 
—— Swenſta Arke⸗Biſtopen Nils Ragwaldſon mar då. intet tilſtaͤdes, 
rande af OM at baͤra Korſet framför en Ärke⸗Biſtop tilåtes intet efter Paͤfwe⸗ 
Korfet. Stadgarna utom de Landffap, fom åro under hans Lagfaga. Det 
år utan all twifwel, at Arke-Biſtopen i Lund haft Primat ⸗raͤttighet 
oͤfwer Swerige en lång tid; men det år och utan troifwelsmål, at 
man nu på en lång tid intet i Swerige welat erkaͤnna detta Lun⸗ 
difa Arke⸗Biſtoparnes oͤfwerwaͤlde. Det war attfå noͤdigt at 
intet lämna denna Kors⸗baͤrning aldeles opaͤtald, på det et få 
dant feg intet måtte åberopas i framtiden, fåfom bewis, at man 
erkaͤnde Detta oͤfwerwaͤdde hos Arke-Biſtoparne t Lund. Biſtoparne 
Nils i Linköping, Brik i Strengnås och Lars i VBerid Ito, Då 
| | | a 


"på Lunda Dom⸗Capitels YPrivitegier 9) Konung Chriſtoffers Privilegier 
dat. Caftro Hælſingburgh, profefto be- för Norberg Stockholm feria fexta in- 
ati Martini Epifcopi 1440. 250 Ior fra octavas Epiphaniz 1444. Samling 

banfon MN. 24. Den andra StodidM & BergsOrdningarna f 17. 

ſtelſen infoͤres af Suisted IL JIA V 
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til fig en Notarius Publicus, fom ſtulle förifteligen i flera Chri 
14 


arg och Måns naͤrwaro upfåtta deras: Prtoteſt emot Lundiſka 
tariarg-rärtigheren , fom genom tidens Längd och urminnes Håfd 
8 förfounnit. Medan Notarien hoͤll på ar fåtta up Prote⸗ 
infom Arke-Biſtop Tuve, och når han blef tilfrågad, hwarfoͤre 
laͤtit baͤra Korſet för fig utom fin Lagſaga, til förklening af 
Biſtopen i Upfala Qttrade Han fig, at det war et andakts⸗ 
och at han fåtit barh orſet framför fig, efter Hans Kongl. Mas 
war naͤrwarande, och aldeles intet til hang Broders Arke⸗ 
» Nilſes förfång, ej heller wille han därigenom tilegna fig nås 
Primats⸗ Mer foͤretraͤdes⸗raͤttighet oͤfwer Swerige, och tillade 
il ſſut, ar Ärke-⸗Biſtop Nils ſtulle få brubg famma frihet i 
nemark. F detta ſwar waͤntade Swenſke Biffoparne i feg 
', men eftev Arke⸗Biſtop Tuve fortfor med ſamma fed, förs 
»es formella Proteſten, at detta mårte inter tjena tif någor in? 
emot Swenſka Kyrkans frihet. Til denna" Proteften woro 
n. Bengt Joͤnsſon Lagman i Upland, Magnus Gren AV 
> i Stocholm, Ragwald Puke Lagman i Öftergårhland och 
Kyle af wapn, utom några Pråfter *) Oaktad denna foge⸗ 
ſich fredſama Förklaring, fom äctoBiton Tuve gjorde iD 
tilfålle, ſynes Det troligare, at Arke-Biſtopen i Lund welat fi 
ngom upwaͤrma och waͤcka gamla Primat:tviften, fom något 
doͤfwad, ån at han warit drifwen af någon andakt daͤrtil. 


tone, når Han federmera talte med K. Carl Knutſon i Lund 
ſkroͤt Han och af fin Primats⸗raͤttighet oͤwer Swerige. Det 
P något befynnerligt, at Smwenffe Biſtoparne wid detta tirfålle 


beropat fig på frikallelſen af år 1438, fom" Johannes Magnus 
om, och har man ſwaͤrt at inbilla fig, det Swenſke Bitos 
, fom lefde denna. tiden, intet warit kunnige om en maͤrkwaͤr⸗ 
aͤndelſe, fom rörde få nåra Swenſta Kyrkan, utan at Johan⸗ 
Nagnus ffulle warit den förfte, fom: uptaͤkt denna hemlighet: 
K. Chriſtoffer wetat af eller haft eljeft någon del i denna traͤ⸗ 
»et man intet; fåfert år, ar Konungen. inter war ſyſloloͤs, ty 
a anſoͤkningar blefmo af honom afgjorda ""), och mid Midſom⸗ 
tiden utkom et mårteligt Scen, uti hwilket han förebrår wiſſa 

| Bbbz3 cc Harads⸗ 


nn | . 
Hela Proteflen år trydt uti Spec nad agmes Stadgar och Foͤrfattnin⸗ 
Bewig til Biſtops⸗Kroͤndan fid. gar, fom K. Chriſtoffer utgifwit mes 
I år daterad d: s Jun. 1444. — dan han detta år warit i Swerige; 

3 men ſom de sangå egrvteReea CIS 
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at om Han ej får nåjaftigt ſwar innan naͤſtkommande Pingft, blef⸗ Chriſtoffer 
we han noͤdſakad, at på ſamma fårr förfara med deras betjenter, 1444. 
där de funna traͤffas "). Efter utfeende måtte Brefwet wara ſtaͤlt 
tik Swenſta Raͤds⸗Herrarne, til hwilka aͤfwen fåndes några Bref 
fom woro komne från Lybeck; dår de Danffe intet ſtonas mer ån 
uti Marſtens Bref, emedan de af dem ffola finna, fom han fåger, 
ar de Danſte woro gamle Kungsddare och Kattebitare. Nan har 
anledning at tro, at beråttelfen om et fådant förfarande, fom hår 
uilſtrifwes de Danſka, mårte warit aldeles ogrundad, efter inter tekn 
til något dylikt foͤrekommer hos waͤra aͤldſte Haͤfdeteknare, utan lär 
det hafwa warit et falſtt, faſt omſtaͤndeligt, rykte, ſom ſatt Carl 
Bnucfon i fådan ifwer. Nan hade och haft foͤrſyn at tala om det⸗ 
'a Bref, om ej von Dalin redan infört ord oh mening daͤrutaf, 
faſt han tilågnar der K. Brit af Pommern, hwartil ingen annan ans 
edning år, ån at uti afffriften af Brefwet får Wisborg i ſtaͤllet 
för Wiborg, hwilkei ſtriffel laͤtteligen kunde haͤnda. Brefwets inne 
zäll wiſar ock tydeligen, at det intet fan wara iftån K. Erik, ty 
zuru kunde en Konung tala om fin trotjenſt emot de Danſta, men 
Det paffar fig bättre på Carl Knutſon, ſom alt ſedan K. Chri⸗ 
ſtoffers wal wiſat de Danſta all tienftaktighet. Foͤr åfrigt hvad 
Fulle K. Erik bry fig om Guſtaf Carlſon miſt Caſtelholm, fom 
hår beraͤttas, men det kunde waͤl roͤra Carl Knutſon, emedan Gus 
ſtaf war hans Svåger. Där war eljeft nog mißfoͤrſtaͤnd imellan 

. Cbriftoffer oh Lybeck, få at der Fan waͤl wara, ac Lybeckarne 
judit til at reta Carl Rnucfon emot Dannemark. Men nog om 
detta få obeffedetiga, fom oſammanhaͤngande Bref. Naͤgot når 
mid denna tid lår K. of hafiva yttrar fin ohemula ſlughet 
at uphitſa de Smwenffa emot hwarandra genom Foͤrlaͤningarnaͤs ups 
laͤtande nu åt en och nu Åt en annan, och fan man få mycker mer 
Erik Olſon uti denna ſaken, fåfom målets beffaffenhet år nog 
rä foͤrklenligt foͤr de Swenſta fom för Konungen. Begaͤtelſen til 
tjenſter och forlaͤningar HAT astid warit nog haͤftig Hog de Swenſta, 
och Pan Fållan ſoͤkas dels i behofwen, Dels uti aͤregirighet, dels och, 
fan haͤnda, uti ſnaͤhhet. K. Chriſtoffer maͤrkte detta: fel och beflön 
at betjena fig dåraf, dels til ar daͤrigenom befaͤſta fin makt efter gam 
.... TN . J a 


2) Detta Bref, ſeriptum in Caſtro delt af Kal, Bibl. Sellman, och på det 
Visborg Dominica Palmarum 1444 ans exemplar , fom jag fått, år följande 
föreg af von Dalin til K. Erik af paͤſtrift: Beſwaͤr emot de Danſta af 
Vommern ſasghe Det finnes uti An⸗ Carl Knutſon. | MN 

"se 4 : OR | i | ee . 
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often i Upfala, «5 Bifap Erik fraͤn Swengnås. Bruden war 

— „wid — årg br det eller, . fom — F 
ter fig, den ſtoͤna 'man wille. ſe. Broͤllopet firades d. 12 Sep⸗ 
tember, fom då mar Soͤndag; två dagar därefter fråntes ungar 

Drotningen, och får I man wid detta, tilfaͤle betjent fig af en Krona 
fom warit lånd från SIBudftena. . Almingone hade K. Chriſtoffem 
fkickat fin Capellan, Maͤſter Clas Ryting,. emherren i Upfala, tim 

at taga til fång den båfta Krona, fom war uti Kloſtrets foͤrwar— 
med loͤfte, at Hon ſtulle ſaͤkert aͤterſtaͤllas, utbedjandes fig ni 
Kloſter⸗Folkets foͤrboͤner, at —— måtte blifwa lyckeligt 3 

Broͤllops⸗ och Kroͤnings⸗ anftalterna svarade intet laͤngre ån tre dz 

gar och woro — de Danſte eller Swenffe f Örnögpe med desde 
lighet; ty all naͤde⸗ betygelſe mar — Utlaͤnningat⸗ 
fä ; 3— i fönnerhet åt Herrarne "från Båpern. De hade och rik 
— — — mare af Konungens waͤlgoͤrande naͤd, och den, 
kte något aͤmbete eller foͤrlaͤning, war noͤdſakad, at aldraförft 
[öciätra fig om Baͤyerſte Herrarnes bemågenher, och woro de för 
rit altid — med ſtaͤnker och annan nåd. Man trodde fig 
a funnit oematfågeliga bewis dårpå wid. bildgret, tv få ſnan 
| gåfted Pud8 s dagarna woro foͤrflutna, woro de Swenſte i — 
iwungne at ſtaffa fig och fit foll nyg dyrt hwad fom | 
alting rikeligen upoffrades åt Srämlingarna. a man tykie fi fa oc I 
maͤrka, at de nedrigaſte och föra teligafte ſtaͤllen anwiſtes är de 
Swenſte. Ala fyflor wid Hofwet woro och emellan Tyffarne förg 
delta, och lånen — på ſamma biifton a | 


De Swenff togo fig foͤrdenſtull 
at goͤra fina ——— Kommgen, —* 


bricii uplaga namner Tyffa Sbrftars f. 9 3. Nuptie Dn. Regis C —* 
na fom woro naͤrwarande, hwarutaf — lunt Domiĩnica infra octav. N 
Quitfeld foͤrmodeligen tagit fin beraͤt⸗ uit. b, Mariz virginis et feria 
telſe, och naͤmnes dår Erneſtus Grefs eſt Regina Dorothea coronata. J 
wen af Holſten. Pontanus ker Pr. fru — *— foͤdelſe⸗dag utſaͤtte s pål 
neſtus of Hobenſtein. — 8 Eept. Och på denna raͤkning 
Fru Elfa Otto Nilſons ru foul 
0) K. Chriſtoffers Br. bog Viſtop nungen fjelf indudet til Bröllo 
ue uti des Monuments Politico- Söndagen efter Bertels⸗ mefany 
: eleſi wid — SR — —— — bittida. Skulle — X 
agen ut rmodeligen rigtig ordbdagen' — 
uti Bröllopås werſen, fom anföres ho& Dagbol bol io nden ty M 
,Quitfeld f. 837. nemligen. Protbl- * upgifne Kroͤning⸗dagen a 
-Byagintbi Dag d — — jue — (tea 0, MER I ES 
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Aa tåro fårftå, at Utlaͤnningars infbrande warit en af de foͤrnaͤmſta €Hriftoffå 
vordſakerna til K. Eriks fal och des utſlutande från Ribet "). Det  I445. 
svar naburligt, at en fådan påminneffe intet kunde wara behagelig 3 

K. Eriks olycka war I alt för friſtt minne, och anledningen daͤrtü 

war ej heller underfaftad någor twifwelsmäl: hwarfoͤre och Konun⸗ 

gen tog der ſaͤkraſte rådet, at förafffeda fina kaͤra Landsmaͤn, få 

at man federmera intet mar beſwaͤrad af Främlingar. Nan anſer 

denna Konungens Fogelighet för ganffa beroͤmlig, och Pan hon inga⸗ 

lunda laſtas. Dock war den nyttigaft utan twifwel för Konungen 

felf, ty når Konungens Morbroder intet kunnat fåfta fin Thron, 

Då hela Landet war oͤfwerſtroͤmmat af Utlaͤnningar, och alla fafta 

orter woro uti deras händer: huru ffulle man nu funna aa fis, 

at tilbudet ſtulle baͤttre lvckas; ſedan man hade ec få fårfft och åfs 
wertygande bewis, ar en oͤfwer tre Riken regerande Herre med als 

fa fina Utlänningar inret warit i ſtaͤnd at bibehålla fig, fedan han 
förlorar ſina råtta och infoͤdda underfårares kaͤrlek. At man i ſena⸗ 

re tider, med en talrik och tilgifwen Krigs⸗haͤr, kunnat haͤlla aͤfwen 
mißnoͤgda underfårare inom fina graͤnſor, har man flera exempel. 

Men tiden war intet fådan, fråndig Armee hade man inter, och nås 

gre undrade nian, aͤnſtoͤnt de woro jaͤrnklaͤdde från topp til tå, wo⸗ 

ro: wißt intet i ftånd at tygla et helt land, fom aͤr bebodt af andra = . 
än oͤmkeliga mefar och modſtulne weklingar. ONA 


S. 12. | 


Det fynes waͤl onekeligt, at aͤfwen någre Gaͤſter eller Full⸗ 
maͤgtige bordt wara naͤrwarande wid Konungens Site fraͤn Nor⸗ 
rige, faft de intet naͤmmas hwarken i Rimkroͤnikan eller hos Huit⸗ 
feld; man måfte då anfe denna omſtaͤndighet fom aldeles owiß. 
Meſſenius nåmner dem likwaͤl, men hang intygande fan man intet 
altid trygga fig wid uti aͤldre Hiſtorien, når intet tilfoͤrlaͤteliga wit⸗ 
nesbörd funna åberopas. Ja aͤfwen når handlingar af honom an⸗ Et foͤrment 
föras, böra de med warfamhet antagas: hwarfoͤre man och fan och Giftermåls. 
bör tmwifla om det fåreflagna giftermål emellan K. Chriſtoffer oh [örflag med 
rinſeſſan Tergina, Sultan Baithaſars Doter från Egypten, falbyrgasrars 
n anför Sultanens eget bref dårom til K. Chriſtoffer.  Suwlta: Hyer. z 
nen beraͤttar daͤruti, at han emottagit Konungens budbärare, Maͤſter 
Johannes af Europa, hwillen zu waͤnder tilbaka til Konungen, * 
ce 2 ar 


0 Nimfrånifan fd. 369 följande; och Suitfeld Kd. 3z833. 
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Chriſtoffer har Med 
3445: 


fig et Guldkaͤrll med Akta balſam, och aͤrnar Sultan 
Helf fart beföta honom , och tillika gif honom fin ——— 


Xerxina til Gemaͤl, då Sultanen kommer tågandes med fit ſtora fara 


tyg Zephyrus, med mera. ocimmeligt. fnact."). 
ar Meſſenius fet et fådant bref, 


Nan Fan waͤl two 
om det warit få gammalt , - Qr- 


der kunde föras til K. Chriſtoffers tid, och någon fanning wid de 


sa tilfålle Fan hafwa rum, måtte ET AA af Eur , below 
er⸗ Lån 
ti e 


warit en ſtrykande Landlöpare, fom kanſte kommit fråp 
derna, och genom detta wackra Document welat ſaͤtta ſi 
ſas⸗ anfeende wid hofwet. Det beſynnerligaſte år, ar Meſſeniu⸗ 
unnat tro ar något fådant AgrenfFaps-förflag naͤgonſin warit a faͤr⸗ 
de, och han kunnat yttra fig i III Tomen , fin Scondia, at i 
intet wißte ordſaken hwarfoͤre denna kaͤrleks⸗handel intet wann ful 
bordan. Man laͤmnar då, utan all ſaknad i Swenſta Hiſtorien, 
Prinſeſſan XRerxina, med des Herr Fader och des ftålta Zephyrus, 
— til tufend och en natt eller hwad fom behagas. Det rör Nordiſta 
Hiſtorien något mer, at påminna, der K. Chriſtoffer låtit laſta et 
farryg med Swenſka Sfatten, fom fteg til en ſumma af hundrade 
Konungens tufend Gulden, hwilket aldeles förlorades, då ver ſtulle ſegla til 
fartyg förlo: Hannemark ”"), et nytt bewis, at Konungen aldeles intet frågade 
gat dom * fter fina loͤften och tilfåjelfer, aͤfwen i hu uplafeliga mål: ty ur 
Skatten. "hand Foͤrſaͤkran war tydeligen förbehållet, at inga Krono⸗ inkomſter 
mål om Swenſka Skatten kunde wara aldeles få for, men man 
tår intet hafwa Ja bekant, hurn höger Krono⸗inkomſterna denna tid 
fligit, och Fan waͤl wara, at intet.få mycket kunde mwara qwar, fe 
dan Hofsförtåringen mar afdragen. Men uti detta mål År man, 
at ſaͤga ſanningen, uti et fullkomligt moͤrker. Hufwudſaken aͤr altid 
J IJ oo CDM 


therum robuſiorum, Danorum et Slå 
vorum, Pavarorum, Principi excellenti, 
collaterali noſtro nobis percharo. 


) Sultan Balthaſars Bref til K. 
Chriſtoffer aͤr infört af Meſſenius 
Theat. Nobilitatis ſ. 122 Fp Latin, 
von Dalin har inrpkt det paͤ Swenſta 


orde utfoͤras, utan foͤrtaͤras i Riket. Zuitfeld drager i twifwels⸗ 


ſ. 702, Pontanus, Pontoppidan och 


Gotberg hafwa oc för ro ſtul oͤlat fin 


Hiſteria med detta lapperi. För of 
kan ſielfwa ntanffriften wara tilrÄdes 


fig: Cui noſtri Dii farent, de quo in 
oraculo noftro Deorum Refponfa habui- 


mus, et in quo forte Spiritus Alexan- 


dri Magni operatur, megno Regi geli- 
dorum Hyperboreorum, Svedorara, Go- 


0). Chronice Slanica ſ. 217. Anno 
eodem , Rege Chriſtophoro cum magno 


theſauro a Regno Sueciæ ibidem con. 


gregato, nauigio recedente, naufra- 


gium fatis periculofum perpeſſus eft, 


pluribus de fuis ſubmerſis, thefavris om. 
nibus et clenodiis, fecundum commune 
verbum, ad ralorem C millia florenorum 


cotaliter in mari deperditig, >. c 


| 


| 
I 
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famma, ar Konungen twaͤrt emot ocd och loſte tilfogat Swerl⸗ Cheiſtoffet 
m ganſta ſtor förluft, genom redbart mynts utförande ur Riket, 1445: 
it man ſynes blifwa alt mer och mer oͤfwertygad, at Sweriges | 
fård aldeles intet bekymrade K. Chriſtofſer, aͤfwen då når une 

årarne med all underdånighet åfroectygade honom om en vaflåtes 

teohet. rm fom nu föreftåt Regeringen i Swerige, medan 

mngen hela året 1445 warit oͤfwerhopad af foflor i Dannemark, 

man intet underråttad. Man finner af bref fom aͤro utgifna Nils VWns⸗ 
4, at Riddaren Nils Joͤnſon Oxenſtierna kallas Riks: FJFöreftåns fon Drens 
» "),. hwilken tifvål intet naͤmnes ibland deſſe höga Ambetsmaͤn — 
Konungens Foͤrordnande af 1442, få at, det fan wara möjligt flåndare. 
troligt, at denna waͤrdighet warit ombytelig, hwilket och ſynes 

t öfmerensfommande med de utlaͤndſte Konungarnes mißtrogne 

d Öfwer Sverige. 


6. 13. | 


Bland andra foͤrpliktelſer, fom K. Chriſtofſfer fig paͤtagit uti ſin 
ſaͤkring, war aͤfwen den, at han ſtulle beflita fig om, at Gothe 
> måtte ofoͤrtoͤfwat komma tilbaka under Swerige. Det war 
n twifwel en ftor ſaknad för Riket, at et få betydeligt Landffa 
; ti en annans waͤld: men det wårfta roar, at Sweriges at: 
ene fiende war innehafware dåraf. Såfom K. Brik inter war 
ind, ar fåfom en uppenbar och ärlig fiende ofreda Landet, wiſade 
; fin. flenoräighet enom roͤfweri ån til ſoͤs ån til lands. K. Brikbs: Utredning 
talianer, få Pallade man denna tidens ſoͤroͤfware, woro ganffa emot Soth⸗ 
kſame och upbragte Swenſta handels fartygen wid alla tilfaͤllen, ANds 
hade de för fort ſedan borttagit fju Swenſka ſtepp i Skaͤren laſta⸗ 
med koppar annat dyrbart gods, och ingen boͤd til at haͤmma 
ãdant * MM, ſedan Carl Anurfon war fatt utom all myn⸗ 
het och dragit fig undan til Wiborg ""). De hade då ingen wi⸗ 
e ar frukta före, ty K. Chriſtoffer gjocde dem wißt intet onde. 
| "Cec: q Haͤr⸗ 


) Dombref om Magnus Grens fås det bfriga. Daͤr finnes och Konmgens 

nesgaͤrd gifwit Thorsdagen efter d. utlaätelſe om fin Morbroders behof. Hos 

Mig. af Riclis Joniſſon Riddare I Ericus Olai, f. 188, äter infallet ride 
Chriſtoffers frawaro Rigfins Fors fan något owaͤnligare, nemligen at: 
der, Sigge Ulfſon se. Anmärk⸗ Hans Morbroder behoöfde liftappehal⸗ 
gen aͤr of Aſſeßor Broeman uti des Ile, och kimde intet lefwa utan föda: 

dſtr. Noter til von Dalin f. 704. Arunculum ſuum vite neceffariis indi 

+) Denna påminnelfe år of Rims gere, nec vitam poſſe agere absque con 

utan f. 367, fåfoma em for del of gruis alimentig oo -. | 
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Ehriſtoffer Qivutaf togo fig deßa okynnes⸗djur Äfven den driſtighet at ofreda a 
1446. wenſta Kufterna, med mord och brand, och lades wid er fådantam 
inbrott: åfiven Staden Irofa i affa. Alt detta oroade intet Ka 
(Chriſtoffer, utan når man beklagade fig daͤroͤfwer inför Konu : 
ſjelf, afflog han det endaft med ſtaͤmt, ſaͤgandes: min Morbror falk 
och hafiwva 8 go at lefwa utaf. Et ganſta olaͤmpeligt och oanſtaͤn 
digt ſwar, når fattige och foͤrtrykte underſaͤtare aͤro lidande. De 
hade warit långt hederligare, om Herren ſtaffat fin Here Morbro 

et fådant underhåll, fom paſſade fig för en få foͤrnaͤm anbörig dI 
han intet behoͤft et få nedrigt och för en Prins foͤrakteligt nåringars 
fång, Man behoͤſwer intet annat bewis på K. Chriſtoffers hjerte⸗ 

laqg emot Swerige, i ſynnerhet når man intet fåg den minſta aw 
ſtalt göras til hämmande af en fådan otidighet, och måtte der wara 

ganffa ufelt, om en Konung, fom regerade oͤfwer tre Konungaris 

en, intet ffulle kunnat håla ſtyr på några eländiga Fribytare på 
Gothland. Och fåfom deffe aͤfwen beſwaͤrade Liflaͤndarne ſamt Preus⸗ 

ſiſta Staͤderna och andra "), hade man oc med bitraͤde af dem, 

(tan få ſaͤrdeles ſtor koſtnad, får bot för denna ſſukdom. Men om 

något dylift mar aldeles ingen fråga, Hela upmaͤrkſamheten mar RÅD 

på infamlande af penningar, fom fedan kunde utföras af Landet. 

Dock at något måtte förråras i Riket, ſtedde och Swerige den nås 

den, at både Konung 0 Drotning infunno fig under en ganſta 
tryckande mißwaͤrt. id et fådant tilfaͤlle Pan intet fela, at ju 

ofſtaͤten blifwer ſtaͤligen talrik, och har man wid derta 
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ilfaͤlle anmärkt, at fem laͤſter forn åtgingo hwart dygn til haͤſt⸗foder, 
under det at Aimogen i brift af fåd måtte lefwa af Bark »). Et als 


maͤnt mißnoͤje foͤrordſakades haͤrigenom hos Almogen, få at man naͤmn⸗ 
de K. Chriſtoffer ibland ringare hopen, foͤr intet annat, aͤn Barke⸗ 
XRungen. Om gamla Bergila widſteppelſerna woro aͤnnu r, då 
mån trodde, at god och olyckelig t borde tilffrifivas Ofwer⸗ 
heten, wet man waͤl intet; mer fåfom man Ännu funde påminna 
fig, at under Carl Knutſons Foͤrſtaͤnderſtap Landet warit waͤlfignat 
med ymnig förd och fåla år, gjorde det en obehagelig jämförelse * 
na 0 | t 


9) Detta år Koͤhlers anmärkning. . 19) Rimkronikan ſ. 370; von Dalin 
hes Willebrand, Hanfiſche Chronick,  fåtter 600 fjerdingar. — . 
wid år 1448, ſ. 220 090) Rimfrönikan f. 370: 

Medan Marffen maͤgtog war a 
Tha war i Riket the baͤſta aar, 
ens Som man wille oͤnſte af war Derra+ 
Straxt Kammgen Uva , wort tiet måtte. > oc on os 


He år wil ett omåjlighet at den Regerande Fan ſwara för waͤ⸗ CHeiftofftr 
derleken, men en förftåndig Konung kan laͤtta bördan, hwarpd 1448. 
man och i wår tid haft wedermaͤle. Almaͤnna Foͤrfatningarne hafwa 
och mycken del uti Äkerbrukets ſtotſel och wanhaͤfd, och når Rikets 
penningar utfoͤras oh minſtas utan någon förmån för Landet, och 
minges briften faͤller priſet på nemålen , at Akerbruket inter. —... 
fönar moͤdan, fan och blifva mi i goda år. Doc denna gårie co 
fåra naturliga ordſaker mer ån Politiſta gifwit anledning til 
bungen, och om man welat waͤnta någon hjelp af Regeringens ans 
alter, hade man fåfert fåt waͤnta både långe och faͤfaͤngt. Imedler⸗ 
tid togo klagemaͤlen emot K. Eriks hoͤgaſtar alt mer och mer til; 
K. Chriſtoffer blef då föranlåten at inbilla almaͤnheten det han åns 
teligen drnade- göra fört på denna ohyggeliga oredan. J dena. haͤn⸗ 
feende ſtickades aͤwen bud til Carl Knutſon med antydan, at ne 
na fig med ſtepp och folf til Gothlands⸗faͤrden. Det waklande förs 
troende, eller raͤttare ſagt, uppenbara mißtroende, fom: rar emellan 
—— och MNarffen, och den utmaͤrkte nåd fom wiſades Mars 
fens ofårfonliga fiender, Oxenſtiernorna, år hwilka fjelfiwa: Riks⸗ 
Foͤrſtaͤnderſtapet mar updraget under Konungens fraͤnwaro, gaf an» 
kodning. til Carl Knut | n, ar han utbad fig giflan innan han: gaf 
fia på waͤgen. SÅ fuart Marffen då fåg fig rara: uri fullkomlig 
ſaͤkerhet, gjorde han ofoͤrtoͤfwat fin upwaktning hos Konungen, för 
fedd med folk och farryg til den ämnade utredning. Carl Knutſon 
blef daͤ fom altid förut med al utwaͤrtes nåd och bervågenhet emot⸗ 
tagen. både af Konung och Drotning, war och ofta befald och bus 
den : at-fpifa. hos fin nådiga Ofwerhet, få ar Marſten ſnart kunnat 
tro det en ny werld tilſtundade. Munterhet och gladlynt ſkaͤmt förs 
ſockrade alt, och Marſten utbad fig då den naͤden ar Konungen wil⸗ 
le hedra honom med fin höga naͤrwaro, hwilket och emottogs. Kos 
nungen, Drotningen oh hela Hofſtaten af bågge koͤnen infunno fig 
daͤ hos Carl Knutſon, jaͤmte ullaͤndſta Miniſtrar fom då woro naͤr⸗ 
warande, och aͤfwen fraͤn Novogrod kan haͤnda. Gaͤſtebudet war 
bareng efter tiden, Win, Mjöd oh Muſt inſkaͤnktes til oͤfwerfloͤd, 
ve rotningen med Hof⸗Fruar och Froͤknar begåfroades med ans 
ſtaͤndiga och hederliga ſtaͤnker). Et ſaͤdant upfoͤrande fan mårbellen 
| ot 


9) Giflebuvet beffrifives i Rimkroͤni⸗ giffar » och den mödan fan man lämna 
han f. 3710. Dalin fåger at Gaͤfworno Laͤſaren. Uti några exemplar of Rims 
befiodo i dyra paͤlswaͤrk. Det fan was Prbnifan naͤmnas afwen Herrar fråri 
ra troligt, de. naͤmnas likwaͤl intet af Nogorden, fåfom naͤrwarande Did Mars 


de åldre, utan hos Meſſenius, fom ſtens gaͤſtebud. 
ufta berättar hwad Han intet wet, Utan | 
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Gwea · Rikes Hiſtoria 


Chriſtoffer taͤſſa eler trotſa med mer uphoͤfſade rider, ty man (år näppeligen blä 
1446. kunna. med mera hoͤſiighet hata fina owaͤnner och mißtrodde fålffap — 


$, 14. . 


>. Men förån Het mårkeliga och onddiga Faͤlttaͤget til Gorhlarpg 
DN företogs, hade oc K. Chriſtoffer warit — fin Refa it Övrig 
ningens 1446 med flera angelägenheter ſyleſatt. Den 19 Januarii eller Hin 
ankomſt til driks⸗ meffan anfom Konungen med Drotningen och en ſtor Suite af 
Swerige. Hofſtaten oh Danſka Mdelen til Wadſtena, då Kloſterfolket til ar 
wiſa fin Underdåniga woͤrdnad mor Drotningen utbar St. Britas 
ufwud⸗ och helgedoma⸗ frin: ut på Kyrkegården. Skrinet mar dy 
art, emedan fyrahundrade och tjugu nio mark ſilfwer daͤrtil blifvit 
anwaͤnda ). Naͤr Drotningen inſteg i Kyrkan ſoͤngs O Gud wi 
lofwe dig. Kloſterfolket wille då betjena fig. af tilfaͤlet, når Konun⸗ 
gen benaͤdade Munkarne med fin naͤrwaro Thorsdagen därefter; til 
at föredraga några anſökningar, fom til all. olycka roͤrde penningar, 
då all Konungens munterhet foͤrwandlades. Foͤrſt anmaͤltes, ac 
Kloſtrets Landboar och Borgare inter: fingo njuta den. frihet bwarmed 
Konungew:.dem ſſelf⸗ benådar, foͤrmodeligen, at wara Fria för ald 
Krono⸗ utlagor. Det: låffade Konungen, fom han hörde inter. Se 
dermera foͤredrogs, at Kloſtrets Land⸗Boͤnder och heta Almaͤnheten 
war pålagt at betala Broͤllopsgaͤrd, de anhoͤllo foͤrdenſtul, at någon 
del daͤraf maͤtte lämnas. ril lagande af Kloſtrets koppartak; men det 
Bunde ej heller. bewiljas. Andteligen kommo de fram med en annan 





bön; fom på intet ſaͤtt war på Konungens koſtnad, de klagade nem 
ligen dårökver, at aͤtſtillige Herrar och Ridderlige Perf ner gjorde 


awaͤrkan och inkraͤktningar på Kloſtrets egendomar *). Detta des 
får kunde aͤndteligen höras, dock haͤnwiſades målet til inſtundande 
erredag, fom ſtulle haͤllas i Stockholm naͤſtkommande Laͤngfaſtan 
an maͤrker af detta Konungens ſamtal med Kloſter⸗Broͤderne et 
nytt bewis på det man tilfoͤrne påmint, at Konungen lofwade 


ee SJELF IKT — 


S — Diarium Varſten. wid Ar 1446 
ſ. 94. ' Die Henrici Vataſtenas venit Dn. 
Rex Chriftoferus et Regina nova cum 


> Disrium Vorſten. wid är 14172. 
ſ. 47. In profeſto S. Petri ad vin- 
eula --- venit Scrineum S. Birgitte 


ad monaſterium Vazrftenenfe, portatum 
de Stokholmis, ubi fabricatum fuit per 
Dn. Thorirum Benksfon militem qui 
prefuerst illi operi. -- - In quo qui- 
dem Serineo fuit quadringenta XLX 
marchæ puri, una uncia minus. ; 


multitudine equorum et nobilium de Da- 
cia fatis grovi te. På ſamma fida ans 
förag och Munkarnas 
nungens utlåtelfe dårom, 


| 


befmodr 04 Jr 
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fom behagades, men hoͤll daͤrutaf intet desmera. Han Hade wid fin Chriſtoffee 
Kroͤning frikallat ala Kyrke⸗Boͤnder ifeån alla Krono⸗utlagor af 1446. 
hwad namn de wara kunde, och nu woro de likwaͤl twungne at 
betala urtima Skatter. För oͤfrigt finner man haͤrutaf exempel på 
Broͤllopsgaͤrd, fom näppeligen man finner omtalt tilfoͤrne; och Fan 
wara owißt, om en fådan ſtatt tilfoͤrne warit brufad. Uri 4 Cap. 
Kg. B. L. L. 6 $. talas om de urtima gårder, fom Konungen efs 
ter omſtaͤndigheterna kunde utſtrifwa, men där utſaͤttes ingen Broͤl⸗ 
Iopsgård för Konungens Giftermål, men waͤl för Prinſarnas och 
Prinſeſſornas, och uti 10 Cap famma Ball, hvar egenteligen hands 
lag om Konungens Giftermål, talas tydeligen om Morgon⸗gaͤfwa, 
men intet ord anföres om Broͤllops⸗gaͤrd: mycket mindre tår det Hafs 
> toa fallit någon in at en fådan ffulle utgå, når Konungens Hildger 
firades utom Sweriges gränfor. Dock huru det må mwara, måtte 
mål Rikſens Raäd gifwit fit famtycke til denna utlaga, då ingen ri 
få wida Fan ſaͤgas dårpå, fedan Herrar Rikſens Råd gjort fig ſſelf⸗ 
we til Staͤndernes Alswaldige Fullmaͤgtige. At Wadſtena Kloſters 
klagomaͤl på awaͤrkan af deras egendom blef haͤnwiſt til Riksdagen 
i Stocholm, war aldeles i fin ordning, ar ingen måtte ohårdan doͤ⸗ 
mas. Sedan Konungen uppehållit fig några dagar i Wadſtena, 
fortſatte Konungen fin refa laͤngre kring utt landets Den 21 Far 
nuarii war Konungen i Jortepins „och afgjorde en traͤta emellan 
Riddaren Anders Johanſon af cormingbolm och Birger Trolle ans 
gående Birkenaͤs, oh utflog ſaken til Trollens förmån. Strax efs 
ter Pauli omwaͤndelſe war Konungen i Örebro, då ftaden efter bes 
åran fit frikallelſe för fin gamla marknad om Hindersmeſſan. 
ördagen för Kyndelsmeſſan war Herren i Arboga, och ſtadfaͤſtade 
rebro Stadsprivilegier, och gaf tillika tilftånd, at ſtadens gaͤrnings⸗ 
mån eller handwaͤrkare måtte fara ut på landet och betjena Almogen 
med fit arbete, dock få at de intet maͤtte wid fådana tilfaͤllen drif⸗ 
wa någon Koͤpenſtap. Lördagen för Söndagen Quadrageſimaͤ bekraͤf⸗ 
tades befitttingen af Gripsholm för Gref Hanſes arfwingar, utom 
aͤtſtiliga andra ſaͤdana enſtylta Foͤrfattningar, fom afgiordes innan 
Riksdagen i. Stockholm tog fin begynnelſe ). 
J $. 15. | 1 
> Den utt förra 5. omtalda Herredag tog fin begynnelſe + Herredagi 
Faſtan, och warade atminſtone öfver Botulfssmeffan, den 17 jus Stocholm. 
Sw. R. Ziſt. Del. = DI nii 
9) Delin ſid. 705, 707. Några af Aſſeßor Broemans ſtrifna Anmaͤrk⸗ 
beffa Görorabgar åre 06 Låa of Ringar Sreoemane fe HIM 
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Chriſtoffer ni"). Sa laͤngwariga Herredagar woro waͤl denna riden 


ffa eler 
AG 


aldeles owanliga. Nan har och haft mycker wigtiga årender för Hånder a 
få uti inwaͤrtes fom utwaͤrtes angelägenheter, faftån waͤre Hiſtorie 
ffrifmare hwarken naͤmnt Riksdagen eller Riksdags⸗ aͤrenderna. 
blifwer daͤ nog ſwaͤrt ar foͤrklara, med hwad göromål Riksdage 
Rate förnåtte tiden. Man finner wål, at Meſſenius och de ſo 
ölja honom hafwa anmärker, ar Swenſta Herrarnas mißnoͤje åfrom er 
Konungens bewaͤgenhet emot ſina Lansmaͤn utbrutit för alfwar 144 
wilken angelaͤgenhet kunde utan twifwel wara et padg Herredag⸗⸗ 
mne; men denna oro war redan undanroͤgd förra året ſtrax efter 
Konungens Bilaͤger, fom redan påmint år, och lår man icke kun 
na upwiſa en enda Utlånning, fom warit brukad uti någor Swenſtt 
Laͤn under gel. K. Chriſtoffers Regering, ty ſaken haͤmmades uri 
fin foͤrſta början. Och ſſelfwa Albrect Morer, Konungens foͤrnaͤm⸗ 
ſte Gunſtling, naͤmnes intet mer uti waͤra Nordiſta handlingar. Bes 
laͤgenheten uti oͤſtra negden af Sweriges graͤnſor, få uti Novogtod, 
fom Lifland, war imedlertid fådan, ar Sweriges deltagande uri de 
ras angelaͤgenheter kunde wara betydeligt. Af Roſta eller Nove 
rodſta Hiſtorien wet man, at Novogroderne under anförande af 
Svan Wolodimirowitſch, Lithovſta Stor: Förften Olgerds Soneſon / 

ce 1443 giorde et haͤrjande inbrott emot Riddarne i Sifland och för 
förde Hela negden emellan Narva oh Peipus. Riddarne daͤremot gjov 
de et häftigt anfall på Novogrodſka tilhoͤrigheterna, belägrade Jam⸗ 
hurg, Niſchnej Novogrod och foͤrhaͤrjade nåftan hela Ingermanland. 

r 1444 inföll en grufwelig peſt både på månniffor och ſaͤnad, fom 
fparade folket den mådan at flå ihjäl hvarandra, och 1445 tilſtoͤtte 
mm ny landsplåga genom mißwaͤrt och hunger, hwilken och i Smeri 
ee infan fig. enna olycka warade i Novogrodffa trakten tiv år "). 
Huru långe den raͤkte i Swerige wet man. intet, förmodeligen har 
den warat måfta tiden Då K. Chriſtoffer regerat , emedan för et enda 
mißwaͤrt år hade man waͤl intet kunnat gifta honom Det Förafteliga 

$ 


et, 


fåjeligt. Diarium Vazft. wid år 1446 
fid. 9 talar om Munkarnes anfölning 
hos Konungen. Sed diverfis intentus 
negotiis tune citavit fratres ad dietam 
Stokholmis tenendam in diebus carnis- 
privii. At alle Herrarne aͤmm woro 
awar i Stockholm efter Botulfs⸗meſſan 


N 


namnet af Barke⸗Konung. Om man under detta narurens h 


95) At Herredag war utfatt: at håls 
las i Sockholm under Faſtan år oemot⸗ 


jande 


fr lika vemotfaͤgeligt ty, utt famma 
bagbot ſ. 95 år denna mening: Pof 
feftum Botuſphi abbatis tranſiverunt fra 
tres ·--verſus Stokholmiem ---- 
Nam erat ibi Rex cam prælatis et do- 
minis' totius regni pro negotiis arduie 
tractandis. = - | Rh : 

» 29). Samlung Ruſſiſcher Gofbidte, 
3. Band. ſid. 444 oM 4460. 


a 
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e uphoͤrt ar ofreda fina grannar, hade man därfåre intet aflagt Chriftoffer 
tet at ſtada hwarandra, få fnart tilfaͤlle daͤrtil kunde gifwas. 1446. 
för någon. fådan afſikt ankom Biſtop Ludoif från Oſel oc 

n öm K. Chriſtoffers beſtydd. Haͤrom blef Han och foͤrſaͤkrad 

m Konungens bref daterat Stockholms Slott d. 16 Julii 1446 "). 

etta beſtydd måtte wara få mycket kraftigare, lår och Biſtop Lu⸗ 

gjort förflag til en närmare förbindelfe emellan Konungen och 

ndffa Riddarne, hwilken och kom til fullbordan fåljande Året 

7. Man fom då åfiverens at ſſelſwa föreningen fule taga fin Förbund 
m naͤſtkommande Pingſt, och ſtulle raͤcka i twaͤ år, och imedlers emellan K. 
kulle inter fammantråde med Ryfſarne af Novogrod tillaͤtas från dr bin 
mdera parten, utan gemenſamt deltagande på båda fidor. — mårtaren 
fwa Briggs förråtningarne ſtulle begynnos naͤſtkommande Mid⸗difland. 
nar. — DÅ fule Haͤrmaͤſtaren i Lifland med all makt anfalla 
fort och Coporie; och Konungens Haͤrfoͤrare på ſamma tid ans 
2 Noͤteborg, Landskrona och Wolchovp. — Och i ſynnerhet ſtulle 

draga foͤrſorg, at ingen tilfoͤrſel måtte fre til Ryſſarne under AS 
foͤrenings⸗ tiden. — I den håndelfe, at Ryſſarne ſtulle bryta in 
igen uti Konungens eller Riddarnes länder, ſtulle den oangrep⸗ 
ned all ſtyrka anfalla Novogrodernas tlandffap fom graͤnſa intil 
förenades orter, fom intet af dem åro oroade. Denna förening 
f Riddarnes fullmäktige foͤrſeglad d. 6 Januarii 1447, få ar 
dning År at tro, det oͤfwerlaͤgningarne om denna tractat torde 
it öpnade af Biffop Ludolf. Man finner likwaͤl intet tekn til, 
ågon werkelig fiendelighet härigenom blifvit upwaͤkt emot Novo⸗ 
3 det war få den tidens Statskonſt, at man hade intet krig med 

arne, utan då det föl dem laͤgligt ar börjar ""). 


6. 16, 


Så wida det redan anförda winner Låfarens bifall, Fan man 
ſwaͤrighet finna, at den fom ſtrifwit Wadſtena Dagbok har 
, når han gifwer wid handen, at ganffa angelägna mål kommit 
werwaͤgande wid denna Herredag. Man hade likwaͤl intet altid 

ODdd 32 utlaͤnd⸗ 
)K. Chriſtoffers Br. Stockholm d. rich Finke von Owerberg und Koenig 
Julil —— ſid. 840. zu Dennemarch, Schweden 

nndt Norwegen, den Reuſſen von Nous 
7) förbundet emellan K. Chriſtof⸗ garten mit bepderſeits Macht zu befries 
och Liflaͤndſte Riddarne börjad fås gen. Acten år meddelt af Langebek, 
a: Confoederatio anno 1447 zwi⸗ iee han afftrifwit af en gammal 
dem Reiſter ju gifland H. Veins Copiesbol i Revel. . 
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Chriſtoffer Utlåndffa ſaker til föremål för fina åfmwerlågningar; många inlaͤndſte 
1446. ſaker blefwo Äfven företagne och afgjorde. Man bhar redan hoͤrt 
at K. Chriſtoffer haͤnwiſt Wadſtena Kloſters beſwaͤr oͤwer Ärvdumm 
fan på Deras faftigheter til Riksdagen, fom ſtulle haͤllas i Stocw 
holm. . Denna anmwifning bekymrade likwaͤl Kloftrers ledamöter, 
emedan någre hade aldeles ingen kunſtap om Raͤttegaͤngs⸗ſaker, aw, 
dre åter hade intet luft at påtaga fig ect mål, fom kunde wara för 
hateligt. Omſider aͤtogo fig Johannes Borquardi och Johannes 
Magni, fom pafferade för goda Jurifter, fit ſamfunds angelaͤgenhet 
Deſſe begäfwo fig på mågen til Stocholm dagen för den: heliga 
Scholaſticas feft den 9 Februarii, oh kommo tilbaka efter waͤl för 
raͤttade aͤrender S. Bengts dag den 21 Martii. Naͤgre af de ins 
kraͤktade Kloſtrets egendomar återftåldes genaſt, och på de andra uts 
faͤrdades införfels bref, få at Kloſtrets angelägenheter blefwo med all 
ward af deras fullmåktige bewakade, och med all waͤlwilja af Herre⸗ 
dags⸗ maͤnnerne uptagne. Sedan defa anfåkningar utflagit efter 
Kloſtrets oͤnſtan, upmuntrades andeliga ſamhaͤllet af Wadſtena at 
aͤn widare foͤrſoka fin lycka med Flagomåls andragande wid Herres 
dagen. Kloſtret hade faͤtt til ſtaͤnks er 8 i Kymene aͤlf i —* 
Tand, men af detta fiſteri Hade renlefnads⸗folket inter Haft någon förs 
mån, utan andra hade ſatt fig i befitning daͤraf. De före nämnde 
Kloſtrets förfpråkare månde foͤrdenſtul tilbaka til Herredagen, efcer 
Bolulfs⸗meſſan, och Fter mycket ſokande och bekymmer , erhoͤllo de 
et oͤnſtat flut af Herredags⸗folket, faft de uti fjelfma werket wunno 
intet, ty når utflaget ſtulle waͤrkſtaͤlas, raͤkade målet i ſamma wil⸗ 
la, fom det warit förut, i anſeende daͤrtil, at man uti gaͤfwo⸗bref⸗ 
wet intet utfart huru ſtor del uti larfiffet Kloſtret tilkomma ffulle ”). 
Proceſſer woro fåledes nog få Finkuga då fom nu. Ätſtilliga ans 
dra enſtylta aͤrender blefwo och foͤretagna, då Hedemora Stad fid 
Tåget til Marknads⸗frihet den 17 Martii. Men ect af de förnåmfta. årender, 
Sothland. forn. fommir i oͤfwerwaͤgande wid Herredagen , war waͤl huru man 
ſtulle mora Gothlaͤnſta roͤfweriet, fom af K. Eriks utliggare foͤrdſ⸗ 
wades, fåfom och t ge til Gothland blef företaget kort efter, ar Bis 
ſtop Ludolf från Oſel får förfåkran om K. Chriſtoffers beſtydd. 
Det fer och näftan ut, föfom man beſlutat eller kommit oͤfwerens, 
at haͤtdre foͤrllka målet, ån med någon ſtyrka och waͤldſamhet ſtaffa 
Sweriges inbyggare erfåtning och råst, utan borde de hålla tif go⸗ 
da med den ſtada de redan lidit, och på detta ſaͤtt ſtulle mår K. 
Chriſtoffer fullgöra den ſtyldighet fom han aͤtagit fig utt fin fer 


6)' Diarium Vazft. fid. 94, 956, Led la 


modeligen aldrig taͤnkt "). > Uti detta upfår företogs då reſan til Goth⸗ 
Jand p told. fuater af Julii månad, och fan. man mål intet gi ma.den 
namn af Fälttåg, få wida man intet wet, om någon ſaͤrdeles myc⸗ 
kenhet af Krigsfolk giort följe. Naͤgra Biſtopar, ct ſtort antal af 
Adelsmaͤn och förnåme Herrar från. Swerige, Dannemark och Norris 
—5 uti Konungens ſaͤlſtap, och med ſaͤdana troppar laͤra waͤl 
intet många landwinningar funna förmodas, Det lår ei heller wa⸗ 
vit någon fråga daͤrom, utan hela. dndgmåtet har warit at ſſuta fred 
med K. Erik, hwilket war alt. der ſamma, fåfom at. ingå förening 
med elden, ar han brånner intet; ty man. hade redan genom erfa⸗ 


riſtoff 
Aa j 


renhet förföbt både i Swerige och Dannemark, hwad waͤrde man 


bords ſaͤtta på K. Eriks Oka pet. Saͤledes ſtadnade hela reſan 
eller tåget, om man wil få Fallat, uti ſamtal oh munteliga oͤfwer⸗ 
lågningar, och ſedan K. Chriſtoffer haft en lång rädplaͤgning uti 
enrum med K. ERrik, feglade han tilbaka til Swerige. Et ſlags ſtille⸗ 
ſtaͤnd blef och ſlutat med K. Erik, men wilkoren aͤro aldeles obes 
fanta, och lår denna wapnhwila warit endaſt muntelig ſlutad emel⸗ 


lan Konungarne ſſelfwe uti deras hemliga ſamtal med 
ty annars hade waͤl någon Funffap 


| warandra, 
kunnat komma til almaͤnheten 


om wilforen, få framt daͤr warit några ““). Ganſta ſannolikt ſynes 
Ddd3 wara, 


) Den omſlaͤndeli aſte beſtrifning 
pm Gothlands⸗taget finnes i Wadſte⸗ 


na Dagbok, den fan då hår til bewis 
införas af 95 fidan wid år 1446. Poſt 
feſtum Olaui Regis navigavit Dn: Rex 
om aliquibus Epifcopis et pluribus no- 
bilibus et proceribus regnorum Sveciæ, 
Daciz et Norvegiæ, verfus Gotlandum 
kd Dn. Regem Ericum, qui Wisby mo- 
fabitur, pro contordia et pace cum eo 
acienda. Cumque treugis pofitis circa 
lietam unusquisque redire deberet ad. pro- 
>rig, navis Dn. Regis impegit in ſeopu- 
os, cum intraffet Thiwſta fkår, ubi pau: 


+ e 


js enm Rege in. cimba falvitis, 'nevis : Fe 7 
Herrana bebrefwade hwar androm Fridh. 
na ordalag npfatt, och wilkoren aw 


Bå at dår måtte noͤdwaͤndigt wara nås 
jox frifivet ; men at dårföre ſjelfwa Stils 
eſtaͤndẽafhandlingen med några vil 
oc warit frifteligen författad, följer 
ntet, utan alt funde marit. uti almaͤn⸗ 


et aliorum ibi 


in profundum tranſũt cam auro et ar. 
gento, vellibus pretiofis et arms, ceteris- 


tamen com afferibus fer tabulis ad ter- 
ras diverfas derenerunt. 

99) Maller Hiſtoire de Dannemarc f, 
446 wil bewifa, at I Cbriftoffer flus 
tat någon-flapå traflat med: K. Erik, 
— ot lår 

adſtena Dagbof I 
371 fåger: 


nämner tnpckigen 
Rimkroͤmkan ſid. 


— 


que quæ collegerat Uplandiæ pro. tribu- 
to. Multitudo etiam virornm nobilium 
iter perierunt, aliqui 


vm oemptſaͤgeligt. 


fommit på Herrarnes hemliga foͤrord, 


ſom intet behoͤft haͤllas tpſta, om Swe⸗ 


Tiges fålerhet warit på något ſaͤtt 


agen.— 


TH 
L IIIBVB 


ko cn Stgwea⸗Rikes: Hiſtoria 
th 


tiftoffet Ward, at Herrarne kommit ofwerens/ at K. Brik någoti tid föulllk- 
T446. innehålla med fit roͤfweri, til deg, -Fan hända, at K Chriſtoff 
kommit tilbaka til Dannemark: Ofelbart dr ar K. Stiks Bitall 
ner eller ſſoͤgaſtar fortforo uti fit hit intil idkade handwaͤrk, Äfhv>w, 
ſedan K. Chriſtoffer aflagt fit befök hos fin Morbroder på Gorg 
land *). Sådana Waftare oͤfwer Rikets waͤl hade Faͤdernesland⸗ 
hos fin Nadiga Ofwerhet under Kalmar⸗ Unionen, och fådane 
inyhdare hade Swerige, få långe man laͤnte Konungar från Dan 
nemark. Huru långe * Chriſtoffer uppehållit fig på Gothland me 
man intet, ej heller när: han begifwit fig på hemwaͤgen til Swer'⸗⸗ 
ge. Men om: Konungens wiftande: på den intet warit ſaͤrdeles mår 
waͤrdigt, blef aͤterreſan få myter mer, ty fartyget, hwarpå Konur 
gen fjelf mar, oh fom han låtit laſta med mycket koſtbara fafer, 
fame alla Kronosråntorna, fom han ſamlat i Upland, ſtoͤtte på ex 
blind Elippa i fåren wid Tiuſt intet långt från Idoͤn och förgidé 
med takel och tyg famt hefa laſten, mycket folk få rvål Adel fom an 
dra foͤrdraͤnktes, 'någre blefwo baͤrgade på brdder eller annat wrak. 
Konungen fjelf med några få fom undan på en bår, klaͤdd uni em 
fattig tedja, fom han uti haft Faftar på Sv och i denna förud od 
uſla belägenhet anlände han aͤnteligen til Staͤkeholm ”"). Härifrån 
förfogade Konungen fig til Kalmar, där Fvomingen då wiſtades: då 
waͤgen ſedermera togs til Köpenhamn, och war Konungen redan dår 
i fladen d. 18 October eller Evangeliſten Lucdå dag, då en Förords 
ning för Malmoͤ utfårdades, och befalte, ar Oldermån och andra 
ſtadſens betienter ſtulle aflågga fin Huld⸗ och Trohets⸗Ed inför Kos 
nungens Fogde ſamt Borgmaͤſtare och Råd i ftaden: utom des gjor 
des och foͤrfatning om Sakoͤrsmedlens upbaͤrande och deras fördelning”). 





Earl Knuts. Om Carl Rnutſon gjort K. Chriſtoffer följe til Gothland, 
ſons göros torde wara något fom man intet wet. At Han biifwit kallad ifrån 
WVinland i der affeende, År ingen twifwel, men om man gjort vefan 


2) Konungarnes förtrogna och ens :ejusdem Regis Erici ſpolis oftentsbant, 
fliga ſamtal beſtrifwer Ericus Olai ſ. qualiter in ſuo fokloguio conſpirabant. 
I91. Accesfit Gothlandiam quaſi vindi- *0) Skeps⸗brottet omtalas aͤfwen of 

Scaturus aut pacem procuratufus, et re- Ericus Olai och i Rimkibnikan. 

atus ne cunr Rege Erico ſingulari : 999) R. Chriſtoffero förordning för 
'privato conferret eolloquio, invitis omni. Malnid dat. in caftro noftro Hafnienk, 
bus qui aderant ex :Svecig, tongam eum anno, die, quibts fapra, 1446, & mi 
æo foliloquium tenebit. Et eewdavana OQT—,...... 


N 
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utt intet annat upfår Ås ac flura fred med K. erik, hade Marſken Chriſtoffer 
intet at gåra dår. Ofelbarr år, at barken, — eller Erik 1446 
Olſon utnåmna tydeligen, at han biwiſtade detta Aprits-taͤget, Rim- 
kroͤnikan, fom eljeſt intet foͤrſummar at tala om Macfken id alla 
tilfaͤllen, går likwaͤl denna omſtaͤndighet aldeles förbi. Olaus Petri 
år den foͤrſte, fom tydeligen beraͤttar, ar MNarffen följde Konungen 
til Gothland, han gifwer och en helt olika beffrifning på ſelfwa fårs 
den, ån Författaren ril Wadſtena Dagbok, fom war likwaͤl en ſam⸗ 
tida Skribent, och talar intet om någor krig, utar allenaft om fred och 
quighets ſtiſtande, naͤmner ej heller något krigs⸗ folk, fom et til 
Gothland, då Olaus Petri fåger; at de Smwenffe utruſtade fig med 
all maft. Bet hav mari is bekant, at Marfken måtte warit i Waͤ⸗ 
Bergara på Gothland wid Baͤrtels⸗meſſan, då Bo Stenfon anklagas 
de Erik open för öferwåld på des gård och tjenare, under pen tis 
den, da Carl Bnyrfon war Riksfoͤrſtaͤndare. Maͤlet Jane: mmarit 
angifwit hos Konungen, fom förordnade Riks⸗Raͤderne Nils Iðns⸗ 
fon, Magnus Gren, Krengiſle Lulefon, Johan Carlfon, Erik 
VNiperiz oh Johan Gedda ijl domare, och blef då hela Raͤttegaͤn⸗ 

en dödad, få ſnart Carl Knutſon foͤrklarat, ac det ffröt på hans 

efalning innan någon förlikning, warit flutad emellan honom och Herr. 
Bo ”). Sedermera år det intet otroligt at han gjort fin upwaktning 
jos Konungen och diuͤrifraͤn ſegtat til Hpfandy. fom Rimbrönifan ans 

ser. MNen man fåmnar uti fit waͤrde, antingen Carl Knutſon 
warit på Gochland ·laͤngt eller ei; wiffare lår. det wara, at han wid. 
Mikels⸗ meffan war på Smartfid och dår fixade fin Doters Chriſti 
nas Bröllop med Erik Erikſon, Gyllenſtierna, en Danſt Herse 
fom nu någon tid uppehållig, fig i Swerige) Elof beråtsar man, 
at Carl Knutſon warit finnad, at angripa K. Erik, fom nu' åter 
förnyat fit Kaperi, om ej årstiden warit förliden; men denna anec⸗ 
dor har intet annat fel, Ån: ar aldrig: någon annan wetat af denna 
samla nyhet förr ån mid år 1750, och at ingen fore Hiſtorie⸗ſtrifware 
naͤmnt dårom. Och under hwad titel ſtulle han påragit fig denna 
förråtning 2 Waͤrkelig och tjenſtgoͤrande Marſt war han inter under 
K. Eyriftoffer, Riksfoͤrſtaͤndare war han Än mindre, ty denna b 


0) Rikſens Rads dom emellan Bo Sothland; det ſynes fordenſtul troligt 
Stenſon och Erif Thurſon S. Barthold⸗ at Carl Knutſon då warit på Goth⸗ 
maͤi afton 1446. Ge Samling af Hande land, få framt han intet laͤmnat fMrifg 
lingar, trydte i Lund, 2 Del. ſ. 218. teligt yttrande, vilket oc fan laͤm⸗ 
Domen år daterad Waller rn; ſom nas of en få wayande. 
år en bamn på waͤſug fravken Af ct) Rö Ar ÄR. Sl2 
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394 Swea⸗Rikes Giſtoria 
Ehriſt offer het utſſwades af hans argaſte fiender, Orenſtiernorna ). Det b bh 
2446. wer då aldeles v runbae,. fådant tilbud någonfin kunnat falla Ga 
— in. Långt daͤrifraͤn, få friare hans Doters: Broͤlop roma, 
ig förfogade han fig tilbaka til Wiborg, där han fåt tilreda —* 
s⸗rum och andra bus. ganſta ped igt , "få at ſtoͤnare Say 
—*— intet den tiden. Han laͤt ock v aͤfwa rude⸗ eller — — 
hwilket foͤrſok ingen taͤnkt på förut"). Et waͤtdigare ridéfördrif kun⸗ 
de intet foͤretagas af en man, ſom några år förut ſtyrt hela Riket, 
men nu war foͤrſat uri all den ſtilhet, ſom annars-en tjenſtloͤs tande 
junker kan ledſna wid. Daͤtemot delte Carl Knutſon fiha lediga 
ſtunder, "harmed: tidens belaͤgenhet hade Sfdethopåe honom, emel⸗ 
fän anftåndig bygnad och landets upodling. Man tro man intet går 
denna tid naͤgon oraͤtt, når: man ſtyllar den för mifmårdande af all 
CA hederlig buebällning 27 Engelbrekt boͤd til at graͤfwq Canaler / 
Abutfon tät grafiva. dammar, daͤr uldrig någon: qdan war 
förts. Då på bolland I ÖamendeFförofönanes. ka 940) , hwar 


— im naͤſta — E eller den!1 oj! flutit Hå fida tre 
* Humfes kupor fe ympade paͤron⸗ och oppettt Mn 
38. mn ; lo lå: Ör 


vo + « iBåjande. Pe — måtte K.Chtiſtoffer h * RR a 

Då ingicks Förbundet emellan Kohungen 0 & gg 

Blenoffap fe en Sigland emor Novogrod, hwarom aͤr talé:i-15 an fams 

eland oc oc & nyo all fatten. från: Swerige och förde den til Dannes 
Holland. —* J— Foik upbaͤdades tillika från: åka tre Rikerna. Engelſte 
och Hollandſte K pmaͤn fingo fv kann⸗ waͤrkan af denna utred⸗ 


nin 
Lr ot fa | fer | , ön : to” g⸗ 


2) Brocmalk uk ſina ſtrifna An⸗ Rivvarkbe e Eogråäg I Utan Rifefins 
maͤrkningar mid von Dalin år I tgå7 döfvitsmän oc Förflåndare. 

efler 1448 ſ. 708 nämner Bref: 20) Rimkroͤnikan fid: 373, da vår 
o Januarii, ſom boͤrjas: Wi Niels talas” om Carl Knutſons bnegä ing 

* Riddare oc Benct Jonsſon på Wiborg; e njet 
Och lot ther gidra en froppadampn ab n 

Som aldrig ingen gjorde för han. 

It Bönder , ſont Ännu tala gamba ſprͤch 333) Lollands wilkor Onsdagen eſ⸗ 
ket, kalla rudor kropper eller kropper⸗ ter Botulphi 1446 hos GHiirfeld ſ. 940 
tar. rår onekligt. | vn SD Rimfrånikan Ad. —A Ra 

NL then fall Swerife hade foͤrr väntas ' ön 
"War oP alt tl Danmarkehaͤmptat⸗· VÅG dl od oroa 
k | 2 2" Dhet varom SÖREN ν ons 2 dö å 
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, emedan alla deras fartyg, fom fulle ſegla genom Orefund, Chriſtoffer 
aktes til Köpenhamn i den myckenhet, at ſnart fagt Hela ftaden 1447 
roppades med främmande Koͤpmans — — få ar Konungens 
»fammare fick en anfenlig tiloͤhning. Orſaken til deſſa fiendtlig⸗ 
wet man aͤtminſtone nu intet, och fan waͤl wara, at man wmis 
et intet Då en gång. Saͤſom naͤringsfänget war laͤtt och tilfaͤl⸗ 
eqwaͤmt, torde man welat betjena fig af belaͤgenheten och gös 
ig rik i haft på andras befoftnad. De Danffe ſelfwe blefs 
heſtoͤrte åfroer denna haſtiga tilwaͤrt af Konungens foͤrmoͤgenhet, 
t de begynte ar fatta förflenliga tanfar om Konungen fjelf: och 
de fruktade och woro mißnoͤgde, hos hwilka all denna härlighet 
taplades; hurudant.ffulle då deras finnelag wara, ifrån hwilka 
hwad de famlade, bortfördes emot ord och aftal? Sjelfwe Ut⸗ 
ingarne tala om denna hushållning med en [age förundran, 
ntzius berättar, ar Konungen ide allenaſt bortförr hwart års 
er, utan alt hwad fom Herrarne i landet genom andra medel 
at ſammanſtrapa. Han tillaͤgger widare, at Sweriges oͤde år 
rligt: man wil intet tillåta ac ſkatterna foͤras ur landet, och om lik⸗ 
menniffor laͤmna frihet daͤrtil, förhindrar hafwet ). Foͤrluſten 
Swerige war dock altid den ſamma, antingen Dannemark eller 
wet riktade fig af Swenſta inkomſterna. Under deſſa Krantzens 
ꝛktelſer kan man doc maͤrka, ar oabktat ala deſſa aͤrliga ja dage⸗ 
foͤrluſter, fom Riket led utan uppehåll, kallar han likwaͤl waͤrt 
det rika Swerige, Svecia dives. Om en laͤrd och uplyſt Ham⸗ 
are kunnat kalla Swerige rikt, ſedan waͤre utlaͤndſte Konungar 
all moͤda oſpard at utarma landet, hwad boͤr man icke nu waͤn⸗ 
ch hoppas under uplpſtare tider? Men man går tilbaka til Ke 
iſtoffers ſamlade ſtatter. Det haͤnder underſtundom ar pennin⸗ 
ſammanfkrapas i afſſikt endaſt för ac hafwa och intet at bruka. 
Chriſtoffer hade likwaͤl långt betydeligare foͤrſlag med fin rike⸗ 
emedan han. wille anwaͤnda den til landwinningar, och Lybeck 
blifwa förfta offret, utan at. hafmwa.på något fått foͤrolaͤmpat 
w. R. Sif. Del. 4, Ecce Ko⸗ 
Rrantzius Dania L. g, cap: 244 dives congeffit. "Nam conquaſſata quæ 
magnos:inde (Svecia) theſauros eon- thefauros navis evexit, centum millis 
juſſiſſet, five de muneribus, que et amplius multo intereidiſſe memorant - 
res intuliffent, five de proventibus, vix Rege cum nave fun in portum pers 
per, annos plurimos Præfecti ecn- veniente. Mira Sveciz fortuna, non pa- 
nt, navigstionem. inſtituit in Da- tirur exportori thefauros. Si ſinunt ho- 
Abi -exorta tanpeftate. fpes mul- mines, mare prohibet, fi pacatum. eft 
1 intercidit, periit omne aurtm. ey mare, bomines tumultuantur. , 
tum, quod proximis annis Svecis ..:i.. o24tu. SARA sena Barna | 
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Chriſtoffer Konungen. At angripa denna maͤktiga och rifa Staden utan måg 
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dem. SÅ angelåger det war, få noͤdwaͤndigt war der och, at a 


Mot Lybed. Horde anlaͤggas uti ſtoͤrſta tyfthet. Konungen förebar då, art han 


mar finnad at gåra en andakts⸗reſa til Wilsnach, hwilken ort mar 
i ſynnerhet berömd. för trenne oblater eler hoftier, på hwilka blod 
warit funnit, fedan de utien ſtark mådeld blifwit ofoͤrtaͤrda. Til bes 
wis at andakt war foͤrnaͤmſta orſaken til refan, for Konungen fjelf 
klaͤdd i Peregrims⸗draͤkt med et följe af ottatio Ryttare. Konungen 
jane inbunit redrich Marggrefwen af Brandenburg, Henrik af Meb 
enburg, Otto Wilhelm och Henrik af Brunswig at moͤta fig dår 
Hertig Adolph af Sleſwig waͤntades ock, men han kom intet, och 
hans uteblifwande gjorde hela planen til intet"). Detta anför Krant⸗ 
zius och anfer alt detta fåfom et ogrundat ſnack, fom fugit uti at 
maͤnheten, emedan ingen warit underrättad om de rådplågningar, 
fom då warit för händer. Man Fan medgifwa, at tyſtheten warit 
waͤl nog iakttagen, naͤr alle Danſte Herrarne kunde frukta, at Ko⸗ 
nungens tanka war, at med fina ſtatter fara ur Riket. Men tyſt 
låtenheten i anlaͤgningar förfwinner utan all fara med tiden, fe 
dan tilfaͤllen blifwit ändrade. Där behoͤfdes ej heller mer än Hertig 
Adolphe uteblifwande tif at foͤrrvcka ala anſtalterna, tv når han 
foͤrklarat fig för Lybecf, hade man kunnat ſtoͤrta fig uti et ganſta 
farligt och waͤdeligt krig. Det war och ganffa troligt, at Adolph 
hade tagit Lybecks parti, ty det mar intet annat den tiden at 
arbeta på Dannemarks tilmårt, Ån at tillaga fina egna bojor. K. 
Chriſtoffer oͤfwergaf likwaͤl intet fin anlaͤgning. En baftig waͤndning 
war det ſaͤkraſte medel til at winna fit ändamål, och daͤrtil gjordes 
ny anſtalt. Ätſtillige af de förenade öm inftålde fig fåfom af en 
haͤndelſe i Lybeck med et litet antal af följeflagare, och några pach⸗ 
wagnar laſtade med win⸗fat och andra fådana waror, fom 
tjena til deras enſtylta hushållning, men någre af winsfaten woro fylk 
de med gewaͤr. K. Chriſtoffer anmäler fig och at få tåga ge 


er war aͤfwentyrligt. Han wille då förffaffa 7 


*) .Chroniva Slcuica fid. 217. An 
Dn. 1443. Convocatis per Regem Chris 
fopblorom od Wilsnachum oppidum Prig- 
nitz - - - - et multis aliis Principibns ad 
faciendum confoederationem mutuam con- 
tra civitates, quibus dictus Rex infeftil- 
fimus fuit - - Sed Adelpho' duce Sles- 


propofito, Krantzius finner intet onN 
i detta fammantråde C. 23, och hat 
hans tanka foͤrmodeligen gifwit anler⸗ 
ning til Huitfeld, at intet erkaͤnna dess 
fe anlaͤgningar. Et gammalt Gbhronk 
con N. 6 hos Ludewig f. 134, talar 


vicenli, etiam vocatoy renire renuents; Stpbed 


fruitrati funt Principes in mio otaum 


off: om- Konungens haͤftiga Hat emet 
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” med fem tufend man, efter Han aͤrnade gåra en laͤngre reſa, €Heiftoftr 
ultade förfår under wågen. Lpbeckarne funno berdubeligt ar läm: 1447: 
ſtaͤnd til genomfart med få talrikt följe och afflogo ſaͤledes Ko . 
as begåran. Naͤr därefter Konungen yttrade ſamma aͤſtundan - 
agiftraten i Wismar och Stratffund, blef ſwaret aldeles oͤfwer⸗ 
mmande med Lybeckarnes. Men Roſtock fogade fig, hwarpå 
agen affaͤrdade tvenne Herrar in i Staden til at anftaka om : 
er för fig och fit folk, faft han. aldrig aͤrnade fig dår in, uran cc 
fig fom han wore finnad fara til Wilsnach. Imedlertid fegtas = > 
nungen af oh an kring Tyfka ſtraͤnderna, afbidandes laͤgligt 
at oͤfwerrumpla Lybeck. Men foͤrr än der kunde beqwaͤmligea 
ig goͤra, upkommer eldswaͤda i Staden omnarten. Toſte 
iene, fom annu woro qwar I fladen och i famråd med K. Chri⸗ 
>, låta i ſtoͤrſta Haft fina betjenter bewaͤpna fig, i tanka at den 
a war et tefn fom Konungen gifwit, til at angripa Staden. 
ybeckarne fågor, at deſſe ſtyndade fig med fullt gewaͤr til elden 
I porrarne, frågade de, ſwart deſſa jaͤrnſmidde hjeltar aͤrnade 
6 når ſwaren intet förnågde Stads⸗boarne, anmodade man 
at i frörfta Haft förfoga fig utur Staden , och haͤrigenom git he 
ma konſtiga anlaͤgning i watn, och K. Chriſtoffer månde til⸗ 
til Dannemark utan någon widare refa ”), blott oͤfwertygad, 
iſter och falſthet intet åro altid (yckeliga , men. altid wanheder⸗ 
Man måfte och bekaͤnna, at et fådant upförande, under er 
velaktig fred och beftåndig waͤnſtaps betygande, war aldeles owaͤr⸗ 
faſt intet olaͤmpeligt med wederboͤrandes finnelag. Konſter och 
lingar emot Hanſe⸗Staͤderna och Lybeck af K. Chriſtoffer om⸗ 
Krantzius, men loſſar fom han wille intet tro dem, oh mar 
. " Cee 3 FP Den 





fa deſſa roͤrelſer anfoͤras af Eri⸗ 
ai L. 5 fid 190. Efter alt ut⸗ 
måfte uti K. Chriſtoffers His 
wara fråga om fwå reför til 
ach. Den föra fullbordades 1443 
yndels⸗meſſan, men bår talar 
s Olai om den tilaͤmnade refan 
ſom⸗intet blef fullbordad. Den 
ffedde med go perfoner, och Kos 


n fick tiiſtaͤnd at taga-wågen ges 


Lybed. Uti den andra föreburs 
an begårdeg genomfart för 5000, 


fſlogs, då Konungen federmera 


F oc an på fjöen, hwilket intet 
' fig rått waͤl med Kyndels⸗meſ⸗ 


fan. Deßutan beropar fig Mallet t. 
448 på K. Chriſtoffers Bref, Heilig⸗ 
haven wid Lpbeck den 22 October 1447, 
fom innebölt et privilegium för Roſtock 
V anfeende til den foglighet, fom Stas 


den wiſat genom tilſtaͤnd för Konun⸗ 


genå refa , då det nekades af de andra. 
Detta ſynes gifwa en ny ſtyrka åt 
Eric Olſons beråttelfe, oh Grams 


ptfrande om denna ſaken uti onmärks 


ningarna tl Meurſius fid. 607 förs 
tjenar at anfoͤras. Confilia illa, quo- 
modo deliberata fuerint et inftrufta - - - 
nullum credo feriptorem plenius expo 


file quam Erivare Upfgåehlam.. = > 
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Chriſtoffer den tonen Pan haͤnda noͤdwaͤndig för en Hamburgare, fom intet w 
1447. lat fröta Danſta hofwet, ehuruwaͤl Han fjelf tydeligen beffrifiver SU 
Chriſtoffers beſynnerliga hat emot Lybeck. 


$. 19. 


8. Ehriſtof⸗Af det fom redan anfört år fer man, ar K. Chriſtoffer voela 

fer doͤr. goͤra fin regering maͤrkelig genom ſtora foͤrſſag. Hollaͤndſta och Er 

1448. Jelſka fjdfarten oroades, och Hanſe-Staͤderna och i ſynnerhet Lobec 
upfyldes med bekymmer. Under fådana planer flutades Året, oh 
man waͤntade aͤnnu maͤrkeligare förändringar det påföljande. Swen⸗ 
ffe Herrarne woro kallade tik moͤte uti Jönköping, hwilket fule haͤl⸗ 
lag wid Trettondedags⸗tiden 1448, och woro de redan foͤrſamladt 
och waͤntade Konungens ankomſt. Hwad afſikten war med Jönkö 
pings Herredag wet ingen hwarken aͤldre eler nyare Haͤſdeteknare; 
de nyare hafwa alcfå ſamma rättighet ar giſſa, fom de gamle. Rim⸗ 
kroͤnikan fåger, ar Konungen Ärnar flå ihjäl en Hop af de Smwenffa, 
Erik Olſon fåger det ſamma, men laͤgger til, at ſwaͤra ſtraff woro 
ämnade åt en del och traͤldom år de öfriga. Olaus Petri naͤmner 
allenaſt i almaͤnhet, ar Konungen intet ämnade Swenſta Adeln nå 
got gode 3). At någre af Swenſta Aden inter behagade är både 
möjligt och troligt, ty når behaga alle en, oc en behagar alla : mer 
daͤrfoͤre ſtaͤr intet bödelen ſtrax tilreds. At K. Chriſtoffer intet war 
faͤrdeles ordhaͤllen, i ſynnerhet hwad des Foͤrſaͤkring angår, har man: 
flera bewis, men Annu finnes intet ringaſte tekn til grymhet. Dalin 
går fördenfful förbi alla deſſa oſmakeligheter, och ſaͤger, at afſikten 
war at befåfta fig emat Marſkens myndighet. Detta kunde wara fans 
nolikt, få framt fpår warit til förlag af Marſten emot Konungens 
oͤghet, men fådant finnes intet... Skal man likwaͤl noͤdwaͤndigt gigs 
ar hwad drifwande orſaken måtte warit til et få manligt vån, fom 
ſammankallande af en Herredag, torde man kunna få en mycket he 
derligare och likaſaͤ ſannolik anledning, uti förra årets anſtalter. 
hade då ingåt Förbund med Swaͤrds⸗Riddarne i Lifland emot 
vogrod, hwilket likwaͤl inter blifwit fullbordat efter oͤwerenskommel⸗ 
ſen, i anſeende til Konungens tilbud emot Lybeck: nu kunde det kan 
haͤnda wara tid at taͤnka paͤ denna foͤreningens waͤrkſtaͤllande, hwar⸗ 
gil Herre⸗ eler Riksdag war oundwikelig. Men antingen Kommaen 


0) Rimkroͤnikan fi. 374. Ericuo vita privare roluiſſe, aliosque diverfis 
Olai ſid. 197. Sunt qui referunt, Re- fupplicis et ſervitutibus humiliare. = 
gis intentioner fuillsa mukos Svecorum co U 
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detta eller andra foͤrſlag, omſtoͤrte likwaͤl Konungens död alt CHriftoffer 
man. K. Chriſtoffer gaf fig icke defto mindre på mågen, men 2448. 
e likwaͤl intet längre ån til Helſingborg. Hår fjuknade Herren, 
når han maͤrkte at döden war oundwikelig, lårer han infalla fis 
Danſta Rådss Herrar, och Hö för dem et ganffa mårkeligt tal: 
maͤrker nog, fade han, at j anfen mig med onda och mißtank⸗ 
I» Ögon, at jag, fedan jag lagt ihop få flora ſtatter, wil följa 
Morbroders exempel och reſa utur lander. Men det har aldrig 
it min tanka, och jag wille oͤnſta, at det intet warit ſnarare ert 
ans fel, at han oͤfwergifwit fina Riken. För oͤfrigt, alt hwad 
kunnat fammanförapa, Äfven med indragning af dageliga utgijft 
år alt tilreds och i behåll til ar nyttia til Krig mor Lybeck, och 
ien j ſjelfwe begripa huru farlig denna Staden år för wära Ris 
Men Gud har nu beflurat ac lykta mina dagar, det aͤterſtaͤr för 
» at fe efter och föfa eder en Konung fom Fan ſtyra och gagna 
ena ). Daͤrefter, fedan han emottagit de Då brukade Sacra⸗ 
ter, afſomnade K. Chriſtoffer wid Trettondedags⸗tiden 1448. 
lfwa doͤdsdagen år man intet aldeles foͤrwiſſad om. SÅ mål 
jkroͤnikan fom Kricus Olai utfåtta Iretrondedagen, den 6 Has 
i, Wadſtena dagbok förfäfrar däremot ar Konungen doͤdde das 
för Trettondedags⸗ afton, och Minoriternas dagbok i Stockholm 
krar ar K. Chriſtoffer afled den 5 Januarii 1447. Om Foͤr⸗ 
ren felar i dagen wet jag intet, men i året felar han inter: ty 
finner af flera omſtaͤndigheter, at han följt den räkning, fom 
ym brukades både i Frankrike och på andra ſtaͤllen, at han ans 
årets början från Paͤſten. På denna grund doͤdde K. Chriſtof⸗ 
ofoͤrnekligen år 1447 *), men detta år inter Hufmudfakeligt. At 
ungen lämnade et anfenligr teftamente torde wara utan twifwels⸗ 
. men det fom intet til någon nytta för dem, fom då blifwit af 
Eee 3 Konun⸗ 


Rrantʒius Danis L. g, eap. 25. Epiphaniæ (den 5 Januarii) obiit I- 
nieon N. 5 hes Kudewig ſ. 134, luſtris vir Dn. Chriſtophorus, de Bava- 
Konungens tal något fortare. En ria oriundus, Rex Sveciæ, Daciæ et Nor. 
e, (ego morior), Theſaurum quem ego vegiæ, qui moriebatur in Helfingaburg et 
ofui, arbitramini ut ego emitterem, ſepultus Rofkildis in ecclefia Cathedrali, 
is in illo loco, mihi eum impen: jfr. 13 fid. ibidem. Chronicon VN. 6, 
femper in animo fuit, ad recupe- hos Zudewig fid. 134: Obiit (Chrifto- 
m regno urbem Lubecenfem, que, phorus) Helfingborrigh en. 1448 in fe- 
dio, Danici juris aliquando fuit. fto trium Regum et fepultus eft Rofchil- 

. dis. Petrus Olai uti fin Chronica, 
) Diarium Minoritarum tryfti find afſtrifwer aldeles det nu nämnda Chro⸗ 
fids 19, A. D. 1447 in vigilia nicon N. 


— — 


Tr 
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Chriſtoffer Konungens nåd ihogkomna, ty de Dane Herrarne behoͤllo en dd 

1448. — för fig ſſelfwa, den andra delen fade de fig milja lämna oroͤrd til 
Konungens förordnande, fom borde blifwa eftertraͤdare "). Man be 
raͤttar eljeft, ar famma dag, fom K. Chriſtoffer afſomnade, upſteg 
en ganffa häftig ſtorm med ljungeld och urwaͤder, få ar fforftenar 
och hus rakade oͤfwer ända, och galen i Swartbroͤdra Kloſter i 
Skenninge inblaͤſtes, hwarwid twaͤ Munkar fatte lifwet til, och alla 
fogar blefwo fulla med windfaͤllen, daͤr waͤdret framraſat. 


§. 20. | N 


K. Chriſtof⸗ Af hwad fjubdom K. Chriſtoffer doͤdt, wet man intet. Rim⸗ 
* pnne kroͤnikan kallar den en friſma, frifel fan haͤnda, om ſukdomen de 
ter. carace gammal, eller annat utflag; von Dalin föregifwer, at Konungen 
” dog af fid-fluf, någre äro och fom förfåkra , at han fåt förgift 9), 
Uti Swerige Fal hafwa warit ſagt förut af en Gräbroder, då Kv 
nungen vefte ifrån Swerige 1446, at Qerr aldrig mer ſtulle fom 
ma til Swerige. Sådana ſpädomar ſaͤttas merendels ihop efteråt, 
dock inbillar fig wißt folk at de hafwa aningar eller andar, fom um 
derraͤtta dem om tilkommande ting: traͤffar da aningen intet in, gloͤm⸗ 
mes det, men händer något dylikt, år ſpaͤdoms-andan tilförlårlig, 
oh må få wara. Om Konungens oförmodade död upwaͤkt någon 
ſynnerlig forg fan wara twifwelaktigt. En gammal OT 
mare förfåbrar, at hwarken Hanſe⸗Staͤderna eller månge af 
Danſte underfåtare blifwit ſaͤrdeles ſorgbundne öfwer Herrens afs 
gång """). Sjelfwa ÅÄnkes Drotningen har och funnit medel til tråk, 
då den foͤrklarat ſig någd, ar taga den til Gemaͤl, fom ffule blif 
ma hennes afledna makas eftertvådare. Om ocf K. Chriſtoffer wa⸗ 
rit fådan, fom Swenſte haͤfdeteknare berätta, borde och forgen wa⸗ 
ra drågelig. Som Thronledigheten i Swerige oͤpnade waͤgen för Öna 
| 4 
nyare Bigerfe Skribenter uprepa det 
ſamma, fe Grams noter til Meur⸗ 


4 


0) Diarium Varften. fid. 97: 1448 
obiit illuftris Rex Chriftoferus in pro» 


fefto vigilie Epiphaniæ Domini, Daciæ, 
fumtis facramentis et fecit magnum tefta- 
mentum, fed nullus de parte ſus gau- 
debat, quia Daci refervabant omnia fibi 
et futuro Regi. v 

22) Chronicon Elvangenfe hos Fre⸗ 
ber T. I Rer. Ger. Scr. wiv år 1448. 
Intoxicatus fuit Chriftophorus Dux Bava- 
rig, Rex Daniz, Sveciz, Norvegiz, och 
fan det ſaͤledes intet wara underligt , om 


ſius fid. 609. 

£2+) Chronice Slanica f. 218. Anno 
Dni 1448 Chriſtophorus Rex Daciz &. 
finiftram gerens animum contra Lube 
cenfes, absque eorum culpa, ficut Domi 
no placnit, in caſtro Helfingborgh diem 
claufit extremum, Lubecenfibus et fvis 
propriis militaribus non paucis de obitz 
ejus parum dolentibus, 


1 
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Adeln til hopp eller anlaͤgningar om Kronan, och war det wid: Chriſtoffer 
jen intet Carl Knutſon allena. utan aͤfwen andra, fom woro ins 1448. 
af få högt flygande tankar, få kunde wålidet haͤnſeendet K. Chri⸗ 
ers haͤdanfaͤrd intet upwaͤcka någon ſaͤrdeles bedroͤfwande beſtoͤrt⸗ 
I Oterige ). Ben endaste, få wida man nu har fig befane „hwil⸗ 
viſade någon ſynnerlig ſorg wid detta tilfaͤlle, war Arke⸗Biſko⸗ 
i Upfala Nicolaus Ragwaldi, fom ſaͤges hafwa gratit wid er⸗ 
n tidning haͤrom, men daͤrfoͤre wet man intet hwad fom utpraͤs⸗ 
eßa andaͤktiga tårar. Det fan och wara troligt, at han däraf blifs 
hetagen och rörd, at han lofwat fig Guldberg wid K. Chriſtof⸗ 
utwaͤljande, men funnit fig bedragen, då han tilifa påminde 
at ban fielf warit förnåmfta orſaken til des antagning. Wis⸗ 
år, ar Arke⸗Biſtopen tog och fnart fit afſted från werlden, ty 
dödde d. 27 Februarii 1448. Eljeft förfåkrar Baron Holberg, 
Danſte Haͤfdeteknare gifwa K. Chriſtoffer beroͤm för ſtora dyg⸗ 
men om man wille fråga, hwilka aͤro deſſe Hiſtorie⸗ſtrifwa⸗ 
om berömma Honom få mycket, lår det wara ſwaͤrt för at naͤm⸗ 
em, ty de nyares loftal har man intet at göra med. Den nås 
gånger åberopade Kroͤnikan hos Kudewig anför åtffiliga oms 
igheter af K. Chriſtoffers Regering, men hwarken laſtar eler 
nmer honom, då hon likwaͤl gifwer K. Chriſtian pråkriga aͤre⸗ 
3. Uti Lunda Biſtops⸗Kroͤnika, af Nicolaus eller Tuvo, näms 
CLhriſtoffer, men beroͤmmes intet, liffå hog Petrus Olai. Huit⸗ 
utlaͤtelſe år få laͤmpad, fom hon fan och bör wara: ty han fås 
at han war en god from Konung, men at man intet kunde fåls 
ågot ſynnerligt omdöme om- honom efter han lefde få Tort. 
nyare Hiftories ffrifmare behagar anföra behoͤfwer man intet, 
; Det blifwit en grundregel, at utan undantag beroͤma purpurn, 
fåfom den intet bars af maͤnniſtor. At mår Rimkroͤnika går 
t för långt, når hon ſtal gåra målning af K. Chriſtoffer, lär 
funna twiflas. Hår fåges om Konungen: 
Maͤſt alla naͤtter oͤfwer minnat Han drack, 
Skoͤrhet oh boweri war hans fal ee 

$f MF $$ FF KH FK PR GG sa SS GG IS 

Swaͤrja och dubla war of hans idh. 

Drad'wet jag ej af honom figia, 

Dygd wet jag ej af honom ſigia, 

Lygn at ſtrifwa aͤr baͤttre tigia. 

SA es ts ARA Det⸗ 

Ericus Olai 6 Boken ſid. — ftopheri, eum multi effent in regno mis 
ite Regno Sveorum per mortem Chr lites divites et potentes, multi: erant, qui 








Chriſtoffer 


1448. 
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Detta kan utan twifwel wara er fulltygande bewis, at han AF 
ſkades intet. Det år och ſwaͤrt at: begripa, huru en Herre ſtulle 
funna ålffag, font låter plundra och roͤfwa fina underfåtare, utan 
at bjuda til ar hindra. der, laͤter gifwa et od famma ämbete ån åt 
en ån åt en annan, medan förra innehafwaren lefwer, och intet förs 
brutit fig, låter föra ur landet alt hwad redbart år, fom til Rikets 
och Underſaͤtarnas nytta och Rikets ſtyrka borde anwaͤndas, och det 
twaͤrt emot ed, loͤfte och foͤrſaͤlring. Naͤr detta alt afmålades med 
moͤrka fårgor för en lidande och eländig menighet, kunde man ide 
en gång mårfa Konungens andra goda egenſtaper. K. Chriſtoffer 
mar oförnefligen af et gladt och muntert finne, få ar des omgaͤnge 


måtte warit mycket behageligt; aͤgde i hög grad gaͤfwan at förftålla 


fig, då oͤpenhjaͤrtighet år ofta onddig, ſtundom farlig, ſtundom far 
delig: qui neſcit diſſimulare, neſcit regnare; konſten at dölja fina 
förflag och afſikter måtte han och haft uti fullkomlighet, når han kun⸗ 
nat för fit dagliga ſaͤllſtap Hålla hemliga alla fina anlaͤgningar emot 
Lybeck, til des han på fit ytterta uppenbarade dem. Hwad annars 
de honom af Rimkroͤnikan förebrådda fel angår, få torde någre af 
dem höra til tiden ſnarare än til Konungen je 

pande i fordna dagar mera anfedt för en hurtighet ån för en odygd, 
och behoͤfwer man wiſt inga Kroͤnikor til at påminna fig når denna 


oſed blef aflagd, ty någre lefwande funna aͤnnu hafiwa i minne, hu | 


ru hederligt folk fåg ut, då de oͤfwerlaſtades af drycker. Smårja 
och fpela funna waͤl intet anſes för bygder dock finnas de under⸗ 
ſtundom hos folk, fom annars hållas f 


ffop Laxman och Roͤnnov beſtrifwa honom fom den ſtoͤnaſte Her 
re man wille fe; men fåfom han warit något fetlagd och underſa 


fig, lår des oͤfriga anſeende intet warit få ſaͤrdeles foͤrdelaktigt, hwa⸗ 


före ock gemene man föredrog Marſten fram för honom. Eijeft går 
Meurſius en påminnelfe, fom Fan nämnas, at Corikto r lofwat 
fin Morbror K. Erik, at han aldrig Fulle komma til Dannemark 
eller taga emot regeringen emot K. Eriks wilja, och fåfom han kB 


waͤl gjort Det, anſer han det för et Guds ſtraff, at Han få ge 


blifwit haͤnrykt, emedan ingen Hoͤghet eler Förftendåme Fan fö 


va eller ſtydda troloͤshet ). Saſom tiden war annars mycket begif 
. wen 


ed edronam Regni et dignitatem Regiam 0) 
sdfpirabant, :fuz 'conditionis inmemores ord funna: anföras: Illud non-injiis 
et malarum inflantium inexperka . os VR waset, quod Erica evnunsulo ſus 






jelf: aͤtminſtone mar ſu 


re wara af god fraͤdd. Det 
wore oͤnſteligt, ar ſtoͤrlefnad wore en ſaͤlſynt odygd, dygd blir Det mål 
aldrig.  Fördfrigt mårte Herren warit mycket wacker, efter Ärke⸗Bi⸗ 


eutfius hiſt. Dan. ſ. 610, hans | 








Fr 
I 
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på mwidflepelfe och warſel, gjorde man och fina anmaͤxknin 
er en haͤndelſe, fom tildrog fig når Hertig Chriſtoffer kom fö 
z från Lybeck och ſkulle i land wid Getzoͤr, ty då föl Han i ſjoͤen 
en ung Peder Skram fraͤlſte honom "), oh måfte man tilftå, 
enne haͤndelſe Haft em nog elak betydelſe, ty Herren måtte blif⸗ 
mål wår. Hwad eljeſt Meurſii påminnelfe angår, få beſannar 
hwad man tilförne flera gånger ſagt, at K. Chriſtoffer intet frås 
> efter hwad han lofwade, utan anfåg ord och löften ſaͤſom et 
ec, fom intet förde med fig någon foͤrpliktelſe; oh ſtal en fådan 
idmening antagas, foͤrſwinner all lag, och månniffan ſtiljer intet 
fet ifrån boſtapen, faft des naturliga förmåner kunna wara nås 
ſtoͤrre. Det år och ſannolikt, at fådant taͤnkeſaͤtt fan aͤdraga fig 
oͤgſtes firaff. Dock år mår ſynkrets altfoͤr Fort för ar utgrun⸗ 
Foͤrſynens dålda Lagar. En kort lefnad år intet altid en olycka 
ſtraff, och månge hade warit lyckeligare, om deras lifstid mar 
nindre lång. opngen Lif begrofs i Roſtild, och war daͤ naͤr⸗ 
ande, utom Danſta Biſtoparne, aͤfwen Biſtop Nils fraͤn Linkoͤ⸗ 
; efter Huitfelds utſaga. Skulle ingen af werldſliga Herrarne 
it tilſtaͤdes wid jordfaͤſtningen, aͤr det en beſynnerlig omſtaͤndig⸗ 
aͤtminſtone låter få Huitfelds beraͤttelſe. At Pontanus 
urfius tala annorlunda, betyder intet ſtort: det år få nyare Haͤf⸗ 
knares art, ar de weta mer' Än de aͤldre, faft de wetat intet. Det 
aͤtminſtone. 


ot 


6. 21. 


Når Swenfke Herrarne, fom woro foͤrſamlade i Joͤnkoͤping / blef⸗ Anldgnin⸗ 
underraͤttade om Konungens dåd, ſtingrades Herredags⸗folket, gari Sweri⸗ 
gjordes den foͤrfatning, innan Percarne ffüdes åt, ar Bengt se il — 
refon af Salftad, och Nils Joͤnsſon af Djursholm, baͤgge 
der och Oxenſtiernor, ſtulle imedlertid draga förforg om Riksſty⸗ 

n. Baͤgge hafwa och warit brukade förut uti Riksfoͤrſtanderſta⸗ 

under K. Chriſtoffers fraͤncharo, fom man kan fe af det föregås 
Baͤgge hade den gemenſamma foͤrtjenſt, at de woro Carl 

utſons upriktige fiender, och i der haͤnſeende Hade de utan twif⸗ 

Sw. R. Siſt. Del. 4. Fff wel 


mem fidem obſtrinxiſſet, nunquam fa caufa eft, quæ patrocinari poſſit, ae 
nvito ipfo, aut in Daniam adventu- videtur vindicaffe fa&um Deus. 

» aut id regnum accepturum, ta. | 
venerit et ſeeptrum acceperit « - « . 9) Pontoppidan Arinales Ecclefiafti 
perfidiæ nullus ſane Principatus, nul. ci, Tom, 27 fik 366 I vec: sö 
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Benat' od) wel bäfivit uphoͤgde tit Riksfoͤrſtanderſtayet, och hade der, kan haͤn⸗ 
Säte da, warit ofoͤrſi igt af Konungen, om Han anförrrot denna betydan⸗ 
Zoͤnsſon, de waͤrdighet Åt någon annan, fom warit uti någon närmare foͤrbin⸗ 
Rits⸗Fore⸗ delſe med: Carl Knutſon. Om Herredags- månnerna i Jönköping 


ſtaͤndare 


1448. 


enom rykte, bud eller bref blifwit underraͤttade om Thronledigheten, 
r Fan hända owißt. Huitfeld beraͤttar det ſiſta, och ſaͤger, ar Dans 
fa Rådet ſtrifwit Swenſta Raͤds⸗Herrarne til, ſedan K. Chriſtof⸗ 


fer blifwit begrafwen och begaͤrt, at de wille, få ſnart det kunde 


laͤta fig goͤra, affaͤrda Fulmaͤktiga til Halmſtad, ar daͤr, med de an⸗ 


dra Rikens utſtickade, hålla oͤfwerlaͤgning om Thronens beſaͤttande 
efter Kalmare⸗Foͤreningen. Denne woͤrdade Hiſtorie⸗Skrifware fy 


nes intet wara haͤr ſig aldeles lik, ty tilfoͤrne foͤrſummar han intet 

t naͤmna dagar, men nu under hela tiden, ifrån Trettondedagen til 
Stoidii dag d. 1 September, nämnes intet datum, likſom intet mår 
keligt haͤndt i Dannemark, fom förtjente anmaͤrkas. Efter Jacob 
Utfelde beraͤttelſe har Danſta Råder inbudit Smwenffa och Norr 
ffa Herrarne til ſammantraͤde wid naͤſtkommande Michels⸗- meſſan i 
und ”). Om någon af deffa Herrar fett deſſa bref, hade der utan 
twifwel gifwit mycken uplyſning, om de behagat naͤmna når brefwen 
warit ſtrifna; hafwa de och intet fett dem är man ganſta owiß, 
hwilkendera fat äga witsord framför den andra, och mißtanka fam 
yppas om intet bågge Herrarne ſtrifwit efter fit tycke, efter de erot, 
at det borde få wara. Wid Herredagen i Jönköping woro mål in 
tet få månge af den betydande Adelen foͤrſamlade, ar något annat 
hufwudſakeligt kunde foͤretagas, utan borde därmed hafwas anſtaͤnd 


oo nig flere kunde komma tilhopa: dock utan twifwel ſtulle Kungoͤrelſe 
fring Riket utfaͤrdas om Konungens fraͤnfaͤle. Marſken Carl Anud 
ſon mar Då: Finland på Wiborgs Slott, kan wara owißt, om 

de Regerande hade underraͤttat honom om belaͤgenheten i Riket: men 
hans waͤnner hade intet foͤrſummat ar laͤmna honom all den fun 


fkap, fom behoͤfdes. Han gjiorde fig fördenfful färdig at reſa til 
Swerige, Med en utwald och talrik wakt, beftående af ätta hundra 
de: Riddare oh SWenar. Des mange owaͤnner tjente utan tivifwi 


xil urſakt, hwarfoͤre han infan fig med få manftarkr följe. Ta 
Rnutſond vinſtaͤndigheter Hade blifwit Mycket foͤrbaͤttrade, fedan Dros 


fen Chriſter Nilſons död; ty han war nu Laͤn⸗Herre och innehaf 
ware af Wiborg, Raſeborg, Tawaſtehus, en del af Finland fam 


Öva 






.9* VY. . 


* 


| Hol oe Lo en dl TOT 
;":9) Jacob Ulfeld:Hitoria Danies ſid. Tom: 3; ſjelfwa orden: ſtota anfivis 
eler lst 4 


491 Hog Weſtphal, Monumensa Ciobre, -kamteles. 
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Oiland och Borkholm +), J anfedriing af duit oer emellan Chetr Vengn 48 
fer Nilsſon och Catl Knutſon af år 1441, hwarom dr talt föra Vil⸗ 
ut, borde. Herr Chriſter behålla Raſeborg uti fyra års tid,. —R— 
ddrefter frulle Slott och Lån aäterſtaͤllas til Marſken. Om nägon det —3 
af Finland och Tawaſtehus warit under Raſeborgs Foͤrlaͤning, ſynes 1448: 
alt wara i fullfomlig ordning; annars wet man intet, burn han kom⸗ 
mit i befitning daͤraf. Med detta ſaͤllſtap for MWMarffen från. Wiborg 
i —— och anlände til Stockhoim Chriſti Krops Bets ellen 
Helga dikama dag, och ingwarterade fig — sier befjag, » & 
get: innehades af its Förftåndaren 2e ISnafon; Sjelfva RA 
fan bade fåledes för Carl Knutſon J. ganſta —88 och mik 
Men man war denna tid altid omringad med Catholſt Heligher, wid⸗ 
Pepelfe och fpådomar:. det kunde DÅ inter fela, at ju wid denna maͤrk⸗ 
rdiga förändring något fådant ffulle wifa fig. Nan fåg då eller 
inbillade man fig, at er gudelig man i Kalmar haft uppenbdarelfe fifta 
ledne Julenatt, at arte en innan nåfta års :flut, ſtulle blifwa — 
nung i Swerige. Prioriſſan i Kalmare⸗Kloſter fann detta rån få 
maͤrkeligt, at hon genom bref beraͤttade Fagen tif Carl Knutſon. 
Hennes bref war daterat fjerde .dag Jul, daͤ K. Chriſtoffer aͤnm 
fefde och mådde waͤl. Prioriſſans bref moͤtte Cocl Knutſon i Sand 
hamn'), då han mar på waͤgen från. 25iBorg, til Stockholm, och 
förmarade hon Marffen, at han intet borde få emor Guds wilja > 
tv om han gjorde. det, hade han at waͤnta den Hoͤgſtas haͤmud ”"”). 
mar utan twifwel ganffa. UPPDggeDE / nn Sv urſeende .bet 
—* intet ſaͤ ſtarka upmuntringar för Carl Knutſon tif at emot⸗ 
a Kronan, och freſtelſen, at afſaͤga fig. den, * i0jé hafiva: warit 
Häftig. Och at fåga fanningen; war daͤr nåftan inter mat 
at;gåra : aut Cara aut it vihil, antingen Kungielker ARunk > Pet 


5. 22, . | 


- Efter alt utſeende tår Maren få ſnart han Fommit tik Stock⸗ Nivå 
holm, antagit. Riksfiyreljen. ſaſom åldre, REs-Föreft and 87 aningar wid wid 
rer Oxenſtiernorne: ty; uti. Rmkråniban — 5 aAcſhpu ungar 


6) Diarium Minoritsrom tr. i Lund f. ten Ö uti WärmbdösSokn i! etch. * 
Hår namnes Carl Knutſon Ma-' fåren I uti” bSämfrönan Rö 37 
—* ** ac. Capitaneus caftro: pa ät. Sandhamn rå: vöåfler 7 
rum orgenſis, Raſebo is, Tara- 8 'UT der deli — 
ftehus, Fiiländig', et: Borkhölm Öla= en änn > —— SSI 

Det följa: fVFaf Rimbebnikon 
49) Gandbawmn: år nuförtiden exlö är. NS, a SEN OAS 


a 
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Bengt 16” Anutfon; kallade Staͤnderna tilhopa 'at rådflå oh fura ort Rikſens 
5 lils baͤſta och beſtand, i anledning af Rikſens Stadgar och Foͤrfamingar, 
RNMGbre och blef: på den grund en Riksdag och ingen Herredag ſammankal⸗ 
Rändare: Ad; ty nu infallades til Stocholm Riddare och Swenar, Biſto⸗ 
1448, Par, Praͤlater oh Klerker, Koͤpſtads⸗maͤn och Bönder *). Deſſe 
| infunno fig och några dagar får Midſommarsdagen. Och få mycker 
mån nu Fan finna, lår det foͤrnaͤmſta göromål, fom. Staͤnderna före 
tagit, .angåt Konunga⸗walet, och tår näppeligen någon fråga warit 
om utlaͤndſt Konung. Uti detta mål inſtaͤmde utan twifwei alla Marc 
ffens waͤnner, och fåfom flere af Swenſta Adlen hade famma bes 
gårelfe til Kronan fom Carl Knutſon, efter Brik Olſons egen up: 
gifning, kunde waͤl intet wara någon anledning at beropa fig på 
Kalmar⸗NUnionen, ty der hade warit enfaldigt, at inbilla fig, det de 
Danſte ffule tagit någon Swenff til Konung. De hade nogſamt 
wiſat, at de wille hafwa Konung, fom ſtulle wara dem foͤrnaͤmligaſt 
til nytta, och i denna afſikt waldes K. Chriſtoffer, och man borde 
wara oͤfwertygad om et dylikt förhållande wid detta tilfaͤlle. Til bes 
wis at flere Swenſte Adersmån hade begaͤrelſe til Kronan dn. Carl 
Knutſon, boͤr man påminna fig, ar Oxenſtierniſta partiet arbetade 
nog få alfwarligt för en af Oxenſtierniſta namnet, ſom Marſtens 
medhållare fåftade för honom. Oxfenſtierniſta partiet ſynes och lags 
fin. plan nog konſtigt an: ty deras bemoͤdande fradnade intet wid ex 
allena, utan daͤr föreflogg antingen Nils Joͤnsſon, Bengt Joͤns⸗ 
fon, eller någon af: deras Söner ), då daͤremot Contrapartiet fråf 
made för en allena, fom hade många, maͤktiga oh haͤftiga fiender, 
wilket ſyntes kunna unwikas emellan flera Kronfökare. SÅ fnart 
ederbårvande blifwit ſamlade blef oͤfwerenskommet, ac walet fule 
ffe efter Sweriges Tag och fåledes efter Konunga Balken uti K. 
Chriſtoffers Lag⸗Bok, och intet efter Kalmar⸗Unionen, hwarjaͤmte 
man faſtſtaͤlde, ar följande dagen ſtulle utkorelſen foͤrraͤttas i Sanct 

.... . Gertruds Gillesſtuga. Bittida om morgonen kommo åter Riksda 

.maͤnnerne!tilhopa vch blef Då ſſetfwa walſaͤttet afgjort, at två 

son PRODAT och trså Riddare ſtulle uti tyſthet uptaga roͤſterna; man: mår 
. ie dek DÅ hafwa faſtſtaͤtt, Huru maͤnge och hwilba'Mulle vorra Vou⸗ 
ee es tande, 
2) Rimkrbnikan ſid. 3978. Ericus tes et liberti, ac rofticorum et civitatom 
Olai, fid. 194, beſtrifwer detta måte nuncii ſpeciales. Efter Eriks Latina mål. 
på famma fått: Tempore prafato acce-: te, Liberti. betyda Fråffemån. vor os 
dunt ad: locum Fpiſcopi, Prælati, mili. 8) Rimkroͤntkan fid.:3793. >. svc 
Hulda Sam hålla med Her Nils ob Bent oa 
Enthera eller, thera Gän hade ehe til Konung taͤnkt. 


Md 
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ninde, och har wid denna wal⸗alten ſſutio allena haft råttighet ar Bengt 
afgifwa fina röker. På detta ſaͤtt beſtrifwes förberedelfen til Kos Tila = 
nunga⸗walet hos mår aͤldſte haͤfdeteknare. At någon filjakrighet wa⸗ —E— 
vit uti meningarna fan waͤl intet fela, men at man daͤr utbruftit uti gångare 
några häftiga traͤtor år ingen anledning. Wil man åter höra Årik "448. 
Oiſon, har wid detta tilfaͤlle warit mycket haͤftiga twiſtigheter, få 
at man och warit fårdig at afgåra tråtan med flagsmål. Han ans 
för widare innehållet af traͤto⸗puncterna, nemligen at någre påftodo, 
at man intet kunde med heder förida til Konunga⸗wal, utan med 
famråd af Herrar deputerade från Dannemark oh Norrige til efters 
lefnad af Kalmars Unionen, och om man ån wille ſaͤtta aͤ fido den 
emellan Rikerna traͤffade Förening, borde likwaͤl inter water ffe få 
fnart, utan borde det förft kungoͤras oͤfwer hela Riket, och fedan på 
utſatt dag med manlig Hågtideligher fullbordas. Til flut berättar han, 
at många dagar blefwo til denna förargeliga traͤtan upoffrade. An⸗ 
teligen paͤminnes, at de fom woro af andra tanfar anförde fina ſtaͤl 
haͤremot, men dem går han i tyſthet förbi ”). Men mån tro hela 
denna beraͤttelſe inter är ſammanſatt af Erik Olſon fjelf utan åldre 
waͤgledares handledning, hwilken frihet månge Hiſtorie⸗Skrifware 
ifwit ſig, då de uprepa tal, fom Herrar wederboͤrande hwarken 
at eller taͤnkt, utan fom Haͤfdeteknaren tror funna paffa fig efter då 
warande omſtaͤndigheter och belågenbet. OM eftev Erik Olfon wa: 
rit få mål underraͤttad om de Mål, fom Oxenſtierniſta partiet anfoͤrt 
til at hindra walet, fynes man hafwa anledning at waͤnta uplyſning 
om de orfafer, fom Bondiffa partiet föreburit til ar afböja alt wi⸗ ” 
Hare upffåf > men dem meddelar han inter. Huru wet han, för oͤf⸗ SS 
vigt, at de Danffe intet redan ſtadgat fit wal, i hwilken haͤndelſe 
alt ſamraͤd med Dannemarks depurerade war onoͤdigt, fåfom man 
ock har ſwaͤrt för at inbilla fig, at de Danſke på en tid af fer mås : 
nader intet redan fattat fit beflut, faft man intet funnit rjenligt ar 
meddela fina tankar med de andra Riken. Så hade det ffedr med 
K. Chriſtoffers wal, ſedan de utan raͤdgoͤrande med de förknippas 
de Makter och Republiker afſatt K. Erik. Alt detta fynes på någor 
fått minffa' trowaͤrdigheten af Erik Olſons foͤregifwande, fom för 
Sfrigt fåfom Pråft och Domherre wiſat nog benqͤgenhet både för Ri⸗ 
kernas Förening. och Sweriges maͤrkwaͤrdiga Arke⸗Biſkop Föne 
Bengtſon, til des han aͤnteligen intet kunnat ungå, at gifwa honom 
fit raͤtmaͤtiga namn af försådare. * tror fig då hafwa fullfome, 
| — Fff3z3... vc ligt 


8) Ericus Olai ſ. 195. Hwad annars ut; § är infört & alt tagit af Rimkr. 





Jönefon, 
SKiksSbres de och nåftan funna fålla famma ombåme om Olaus Petri, hwil⸗ 


408. Swen⸗Nikes Hiftorka 


Vengt och ligt Fål, ar föda Fårfartaren til Rimkroͤnikan fåfom en Idre oc 
VNils ſamtida Skribent framför en yngre, fom ſynes Hafiva tagit af fig fett 


och fina egna grundmeningar hwad han behagat andraga. Man tors 


Pen i de maͤſta omſtaͤndigheter följer Erik Olſon; men efter denne 
ſenare utflutit Bondiſta partiets ſwar på de andras inkaſt emot Kur 
minga: walet, har han welat bota denna driften genom et af Honom 
Helf förmodeligen upſatt betaͤnkande, ar Förbundet war redan brutit, 
ty det mar ena Riket til fort gagn, och de andra rmwå til ſtor ſta⸗ 
da, emot Foͤrbindelſens innehåll, få at om det Förbund Mulle laͤngre 
haͤllas, woro de Swenſte aldeles foͤrdaͤrfwade. Kan haͤnda päminnel⸗ 
fen Pan wara grundad, men hufwudfrägan dr, om Carl Knutſon 
eller Hans medhaͤllare någonfin brukat et fådant ſtaͤl, och hwarifrän 
har Olaus Petri fått detta infall, fom hos ingen af de aͤldre 
Haͤfdeteknare warit inrykt? En waͤlfraͤgdad Hiftories Skrifmare 
fan utan twifwel påftå, ar blifwa trodd, når han talar om hwad 





fom haͤndt och ſtedt är uti hans rid, aͤfwen når Han talar om foͤrflut⸗ 


na tider, och fart fig uti den hoͤgaktning at han intet tilaͤgnar fine 
egna tankar år dem han ſtrifwer om: men når Han inblandar fina 


oifningar på et fått, at man intet fav urſtilja antingen anmaͤrknin⸗ 


gent hör til Författaren eller til den, hwars maͤrkwaͤrdigheter utſoͤras, 
år Laͤſaren likſͤ beraͤttigad at twifla, fom Haͤfdeteknaren at förifwa 


$. 23. 


—— Af hwad fom redan år anfört år tydeligt, at Konunga⸗ walet 
fon wald tit waͤgde allenaſt emellan Carl Rnucfon och en af Orenftiernorna. Earl 


Konung. 


RKnutfons omſtaͤndigheter aͤro widlyftigt anförda uti det föregående, 
och hade han ganſta många både waͤnner och owaͤnner, och ibland 
de ſenare woro Waſar oh Oxenſtiernor de betydeligaſte. Hag och 
afundſjuka emellan Drotſen Chriſter Nilsſon oh Marſken Carl 
RKnutſon hade fortplantat hatet til Carl Knutſon på barn och bar 
nabarn, hwilket dock fyntes naͤſtan haͤftigaſt hos Oxenſtiernorna. Chri⸗ 
ſter Nilsſous Doter Chriſtina war gift med Bengt Joͤnsſon, Open⸗ 
ſtierna, fom tillika med Nits Jonsſon fin Broder hade por R 
Chriſtoffer flera gånger warit brufad uti Riks⸗Foͤreſtaͤndar 
och måtte deras foͤrwaltning warit nog ofoͤrwitelig, når de utan gem 
fågelfe blefwo bekraͤftade uti Riks⸗Foͤreſtandare⸗ ſyſlan efter | 

fero doͤd. Bengt Joͤnsſon år ej Heller kand för någor annarFför 
witeligt, ån at han war Cart Knutſons owaͤn; men därföre vet 
man intet, at han på nedrigt ſaͤtt ſtaͤmplade emor Riket och E 


, 
ora se 
SP 28 a 
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Anutfon, ſedan han blef Konung ty om honom fåges, at hän bar Bengt och 
fit Riodaresnamn med Äran. Annars war han Lagman i Upland, Vile 
K. Chriſtoffers Hofmaͤſtare, oh blef genom fin Son Chriſter Bengt⸗ PAN 
fon Stamfader för de fenare Orenſtierner Men Tils Jonefons”Fönore 
frågd war intet aldeles få god: ty han beſtylles för ar hafwa drifwit 1448. 
Hoͤroͤfweri, har och haft ſedermera aͤrefoͤrgaͤtna och foͤrraͤdiſta anlaͤg⸗ 
ningar emot Carl Knutſon ſedan han blef Konung, til hwilken han 
och hade er odoͤdeligt hat ), och ſyntes det wara fåfom en arfſuka 
eller Fidei-Commifs i Släkten, at alt hwad fom til Stam tedde fit 
pafprung fraͤn Oxenſtiernor borde wara grf⸗flender af Carl Knut⸗ 
on. Man har och et tpdeligt exempel därpå, uti Bengt Joͤnsſons 
er, hwilka gjorde fig namnkunnige genom fin ofoͤrſonlighet emot honom. 
Den nyf walde Årke-BHiffopen Jöns Bengtſon bar dock Kronan för 
alla i den delen, ty ingen nedrighet oh falſthet kunde warg för grof emot 
fin Lagliga Konung, eftev han het Carl Knutſon. Arke⸗Biſtopens 
Broͤders ſinnelag wiſades tydeligen på Nils Stures Bröllop, då de 
fatt fig före at mörda Carl Knutſon, fom war både deras Waͤrd 
Konung "””). Deſſe woro raͤtte haͤrfoͤrarne för ala Carl Knut⸗ 
ſons owaͤnner, ſom woro ingalunda fä, uphitſade dels af afund, 
dels af mißundſamhet ifrån den tid Carl Knutſon warit waͤrkelig 
Riks⸗Foͤreſtaͤndare. Men om Herr Carl hade betydande owaͤnner, 
hade han och betydande waͤnner, och ibland dem utmaͤrkte fig Boͤn⸗ 
der och Bjelkar med oförfalffad tilgifwenhet och waͤnſtap, fom mar 
åfiwer både afund och mißundſamhet, oc utom dem mar er frort 
antal af den andra Adeln på Herr Carle fia. Men af det mindre 
ſolket war nåftan hela Almaͤnheten för Carl Knutſon, och der åf 
wen för orſaker, uti hwilka Herren hade ingen def, emedan man 
grundade fig blott på tilfaͤlliga haͤndelſer. En lyckelig årsrmdé 
fågnat landet Då Marſten ellev Herr Cart war Riks⸗-Foͤreſtaͤndare; 
under K. Chriſtoffer infoͤllo härda mißwaͤrt⸗ aͤr, ar få den ringare 
fom förnåmare gemene man började tro, at ſſelfwa naturen fogade 
fig efter Marſtens Regering. Man mente och finna et nytt rön SE 
utaf, når Carl Knutſon ſiſta gången Pom til Stocholm. Hel 


1 


| mås 
9) Om Nils Jsͤnoſons frågd fås han Mark, grunden daͤrtil Är obekant. 
Ber RNimkrönifan fid. 376: Ifr. des Skådepenningar ſ. 46. Ef: 


Han Eite cj Mifet eker Lag. teren gammal Families faga, har en 
Utom des får han dylika loford på fles af Bengt Iönofons efterkommande 
ra ſtaͤlen. Om Bengt Joͤnsſon fan 3 Chriſtierſon haft den tyda, 
ſes 'Peringffökd& Mon. p. Thiundiem. at Änglar waggat honom då Han Art 
Uti” Cancellie⸗ Rådet Berchs Stam⸗ nu låg i Lindan. Berch fd. 44 
aſta för Orevikierniffa Släkten kallas 933 MNinikriånitan ÅN. Asa : 


— | 
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Bengt och waͤren Hade intet fallit något rågn, men när han anlaͤnde, ſick wa 
> Nils et ganſta ymnogt, få at man började redan göra fig hopp om bÄ ry 
Ris. 58 tider, få framt Carl Knutſon ſtulle komma til regeringen. Ma 

fåndare. Dagen mar. inne fom ſtulle gåra ſſut på Sven föfacnad Öde. 

rke⸗Biſtop Joͤns Bengtſon, fom fruktade och trodde fig maͤrke 
foͤrmycken bendgenhet får Carl Knutſon, gjorde alt hwad han fur 
de til at foͤrſpaga hans parti; men når han fåg fig intet kunnag us 
råtta, reſte han bort til Almarſtaͤt. Om Joͤns Bengefon inbilla 
fig, at hans frånvaro ſtulle gjort hinder i malet; bedrog han fis 
waͤrkeligen. Wal⸗Herrarne famlades på utfarta dagen , och bön ferdde 
til Gud med anhållan, at deras foͤrehafwande matte laͤnda til Rikets 
baͤſta. Daͤrefter gjorde Wal⸗herrarne fin Ed, at de mid fina rvåfters 
afgifwande inter ffulle hafwa någon annan affift ån på RNikbers mål; 
De å ſido ſaͤtta all waͤnſtap, fraͤndſtap, räddhåga och annan mån. 

Man ffred då til omroͤſtning, då Carl Knutſon fick troå och fertio 
roͤſter, men Af Oxenſtiernorna fick den ena allenaft tre och den andre 

fem "”). Daͤr kunde ſäledes intet wara något twifwelsmäl hwem 

fom fåt flåfta roͤſterna, utan Carl Knutſon haͤlſades får Konung, 
infördes i Kyrkan och Te Deum laudamus blef affjunget. Utkored 
fen ſtedde craſtino Gervafii et Protafii, dagen efter den 19 Junii och 
fåledeg den 20 i ſamma månad, på en Thorsdag, få ar Midfomma 
Ten inföll det året på en måndag ""). Man har fig intet bekant, om 
Ridderſtapet och Adelen allena med Famråd och bitråde af Prelater⸗ 
na foͤrraͤttat Konunga⸗walet, eler om waͤljarne Haft någon tiloͤkning 
af Ofraͤlſe⸗ſtanden. Will man tro Påfmen Pius II. eller Aeneas 
Silvius, har Adeln aldeles warit utefluten från wal⸗akten, utan fal 
den angelaͤgenhet bliſwit Helt och Hålet anförtrodd är Ofraͤlſe⸗ſtanden, 
fom han hår kallar Plebs »e). Men detta har aldeles ingen Eb 
likhet/ 
gnum Svecie et Daciz. Rimkroͤn 
ſid. 379, 


va) Pafwens Pit U egna ord hus 


e) Uti gamla handſtrifna eremplaret 
af Rimkroͤnikan tilaͤgnas Carl Knut⸗ 
fon 62 röfler, oh då blifwer antalet 
af de Voterande ſijutio. Man fan oc 


twifla, om något förflag warit giordt 
til Konungs s Ämnen, och om ån walet 
warit aldeles frit, hmuna likwaͤl tre blif⸗ 


wa nämnde, utan alt förflag. 


20) Diariom Vaꝛſten. wid år 1448 
fid. 98. In craſtino Gervaſii et Protha- 
Hi, et fuit feria V, facta eft Stokholmis 
ele&io Regis Caroli" Knutzfow, Dacis ir- 
requiſitis, et fada eft :diffentio integ Re- 


na anföras: Svevi vero in ele&ione Re 
gis difcordantes, alii Carolum equeftri 
dignitote infignem ,' alii Canutum fratren 
natu minorem Regno preficiunt. Pen 
dente adbuc electionis negotio Cerelus 
immiſſis militibus Stocolnume 
clam occupat, in quo regia fedes halv 
tur, Canutus per amicos arcem in 
Hinc 'bellum inter fratres de. 2” 
tum, et pugna diu anceps, occiſ̃ utrit 
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het, fast der fan waͤl wara, ar Borgare och Bönder aͤfrer Haft Bongt ad 

pot ocd i laget: Den fom annars wil följa Paͤfwens beffrifning , FLiTs 
denna Hecres eller Riksdag, lår behoͤſwa Rera uptyfningar. Se 8 o böre. 

Bu han beraͤttat, ar Chriſtian blifwit Konung efter K. Cdrifoffer, ftåndare. 

jer han, at twaͤnne bröder af Ridderlig Slaͤkt taͤflade om Swens  ra48. 

, Kronan, Carl oh Knut: Carl, fom war aͤlſt, gjorde fig maͤſtave 
Stockholms « Stad, och Knut intog Slottet; trig eller fältflag 

pades då, fom, efter at flere flagne fallit på bdgge fidor, fladnate 

dteligen i Förening, at Konunga⸗ malet fule haͤmnas åt gemena fols 

vv med Adlens utflutande, och då behöll Carl, fom bade maͤſta 

lanerna, oͤſwerhanden och blef Konung, men Kuut tilbrakte fin åf 

ja tid i ſtillhet. Om wi intet haft andra Haͤſdateknare, hade wi 

r haft et praͤktigt och haͤrligt witnesboͤrd med ganſta liten ſanning: 

detta bewiſar allenaſt, huru litet Herrarne från Italien fraͤgade 

er den werldsliga Norden, når ingen del af Kyrko⸗ ſtaten daͤruti 

anbades. Hade Bengt warit fart för Knut, hade årminftone fas 

n, faft ofann, warit någor mera hiflorif. Men hwad wil man 

la om Aenegs Sploius, når waͤr hederlige Rrantzius, Tom och på 

git fig at ſtrifwa Swenſta Hiftorien, kunnat fåga, ar Carl Knut 

a war af ringafte Adeln, ex infimo nobilitatis genere ꝰ). 


§. 2 4. | 

Man har ſaͤledes en ganſta tydelig ja omfråndelig beraͤttelſe om K. Ehriſtian 

.Carls Wal, men Konunga⸗walet iDannemark aͤr ingalunda fa waldi Dans 

digt. At Knut Gyllenftierna af Jvernaͤs gjort fig något hopp marf, 

n Regementet, lår intet funna nekas: men daͤrtil mar mål ingen 

man grund, aͤn at han ſtod i mycken nåd hos Enke⸗Drotningen 

'orothea, fom foͤrklarat fig wilja unvälja den til Gemål, ſom 

ikſens Herrar behagade utſe til Konung, och om man ſtadnat med 

Balet på Honom, Hade han vc, fan haͤnda, wunnit den förmånen. 

ten Rikſens Råd i Dannemark woro af helt andra tankar ån Gyl⸗ 

nſtierna, de wille hafwa en Konung, af hwilken Riket kunde hafs 

a någon flyrfa I framtiden, och I der haͤnſeende tilbod man Kro⸗ 

in åt Hertig. Adolph af Sleswig. Dane Herren urfkigtade fi 

r ålder och ſwaghet, men anmaͤlte i ſit ſtaͤlle fin Syſterſon Chr 

jan af Oldenburg, hwilket emottogss. IVA man tro Svaningius, 

Sw. KX. Sif. Del. 4. Gsg måtte 

ie plaribar, ea demum lege inducie tam degit. Cofmographia Pii Papa fo 

saåe., ut poteſtas eligendi Hegem, ex- lio 116 v. Paris 1509, Genvici Stes 

sj nobilitate ,: piebi fieret, in: que com Phani upplaga - J 
'Rogni 9) .Ald. KReandins Svecia I. sv 

I eum defertur. Cammtrsppiveret på CC 3090l ooo os —— 


Sånsefon 
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Hild = Fö 


flåndare. 


1448. 


Om K. Carl at Danffe ng 
eller K.Ehri flags antagning om Gr. Chriſtian 


ſtian 
foͤrſt 
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Chriſtoffer aͤnnu lefde: emedan han beraͤttar, ar man ajort föreftållningg 


daͤrom för Gref Chriſtians Fader, Gref Didrich af Oldenburg, re— 
"dan år 1444, innan K. Chriſtoffer war gift. 


Gref Didrichs ſwar 
svar ganſka maͤrkeligt, ty han yttrade fig om fina tre Söners lynne 
på et ganſta eftertryckeligt fått: Den ene, fåger han, föp och fpes 


fade, den andre hade luft til krig, helt obekymrad, antingen de woro 


laglige eler olaglige, men den tredje war raͤdig, foͤrſtaͤndig och hade 
aͤfwen benaͤgenhet til andra dygder, war fredfam utan ar frukta Erig ”), 
vch därpå begårde de Danſte utſtickade den tredje eler Chriſtian; oh 
efter denna upgift, war Gref Chriſtian redan wald innan K. Chriftof: 
fer doͤdde. Det dr intet troligt at Svaningius diktat alla deffa omſtaͤn⸗ 


digheter, och få wida detta ſtal hafwa grund, är det fåfänge, at fylla de 


Swenſke, at de uti denna waͤndning förft wikit från Kalmar⸗Unionern. 
Naͤr nu Chriſtoffer war död utan manliga Arfwingar, war ju förra åf 
werenskommelſen uti fin fulla kraft, och walet war redan gjort, faft man 


tog den omwaͤg at tilbjuda Kronan åt Hertig Adolph. Zuitfeld talar 


om Hertig Adolphe nefande och des Syſterſons emortagning, men nåns 
ner intet, når deffa aftal blifwit gjorda, utan föreftåller ſaken på et fått; 
at man (fal tro, der de Danſke intet tänkt på någor Konunga⸗wal, får år 
man redan walt Carl Knutſon. Huru Fan någon föreftålla fig, at de 
Danſte på en tid af inemot ſex månader intet gjort fig foͤrſaͤkrade om 
Thronfoͤljare, eller och warit det förut? Jacob Ulfeld betygar däremot, 

Hercarnes beſtickning til Hertig Adolph, och Hertigens för: 
edde ſtraxt eftev K. Chriſtoffers 


blifwit doͤd, och ſaledes långt för Midſommarstiden, då Carl Knutſon blef 
wald. Konung. Ulfeld beråttar widare, at efter inkommit ſwar från Hertig 


Adolph, afgick förft Bref til Swerige oh Norrige om Sammantraͤde, 


ſom ſtulle haͤllas i und wid naͤſta Michelsmeſſan ”). Om man mu fr 


2) Svanings hiſtoriſta Werk om K. 


Dani de fucceffore ſibi eligendo quam mæ- 
Chriſtian od flera Danffa Konungar å 


xime eraht ſolliciti, ideireo ocius unanimi 


aͤr intet trydt, men ban foͤljes i denna 
pimet of Meurſins, hwilket år påmint 
af Bram uti des Anmärkningar f. 623. 
Raͤr Gr, Didrich doͤdde år, fan haͤnda, 
intet aldeles afgiort, dock beraͤttar Zam⸗ 
melman, at naͤgre haͤnfoͤra des doͤd til 
1444. 


09) Jacob Ulfelds Hiſtoria Danica uti 
Weſtphals Monum. Cimbr. T. III. f, 490, 
Exſtincto absque hærede Chriftophoro, 


exoeant, ut ibi' ad feffam 


'confenfu Duci Holſatiæ Adolpho Gerardi 


Comitis filio Daniz Coronam obtulerunt 
--- Is antem propter eanitiem ac viri- 


um imbecillitatem: honefte ſe excufaverit, 


ne autem videretur ipfis ſuo confilio 

effe, placuit, ipfis offerre fororium ſuum 
Chriftiernum - - - Audito hoc conſino, 
Dani Svecos & Norvagos ad generalem 
eonventum 'in Seaniæ — Kkondenk 







a I vå "av i 


1440 comparerent. 


tjenligt, at hålla fafen tft, för at inbilla de Swente och Mort Zypg. sovr. 

zerne, at de genom ſamraͤd med dem wille frida til walet af gemen-"fignvare, 

ſtonung. Nen utom alla deffa Mutmeningar, hor mår et rodefiar 1448. 
tt 


arl 


529. 


ag underkaſtar Laͤſarens ompråftvande, antingen de Danfe el⸗ Kon. Cris 
Swenſte wid derra tilfaͤlle fört brutit Kalmar⸗Unionen; men ſans Fu⸗ 
Ggg 2 | — Oct roning. 


Hronicon hos Ludewig, T. A. NR, 20) Petrus Olai hos Cangebek 
135. Sreci sudientes Danos ele- Script R. R. Danic. T. I, ſ. 143. Sve- 
legem fibi, & ipfi ſimiliter Caro» ci audientes, Darios elegiſſe Regem fibi, 
lium Canuti erexerunt sd fceptra, & ipfi finiliter Carolum filium Kanur 
nec fuis nec prædeceſſorum ſao- ti' eodem anno evexerunt ad Sceptra 
qui hæe trid tonjunxerunt , defe- Ke. Om Petrus Olai oh des ens 

Man tan utaf fielfwa bifogas ſtildta omſtaͤndigheter fan laͤſas Kan⸗ 
minnelſen finna, at Författaren gebek ſid OB = ll 
varit emwenf, : . — - . a rd dibelr vw vv ll 3 
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Bengt och duet laͤe wara onefdidt, ar inga Foͤrenings⸗ förbund imellan Neyts 
örefon, blifer aro uti fin natur ewiga. Nysta och mbdrdes förmåner åra 
ifs öres grunderna, iwatpå ſAdana fwerenokvinmelfer Nödja fia, och böra 
Råndare, de förenade fjelfive, arbera på at jdmiikhet af ogagn och förmåner må 


2 pibehållas imellan de förenade, Sker det intet, år det fiörre heder 


2 
—— * 


inga, är san at inefälna:g 


och ſtyldighet åt föndra fig, ån qwarblifwa uti et fådant Lejonartadt 
contrakt, dår all förmånen fal altid luta på ena fidan. 
fade vck dennu. gaͤng ſnart warit afgiord, om Saidfeld eler des ffs 
terſdhare bifogar dara mid fina Beraͤttelſer, ſaͤſom finnes wid de 
Swenftab/ och få länge de utelaͤmnas, blifwer altid mißtankan emoc 
den, fom ſoker mörker ). Ja ſſelfwa Skiby Kroͤnika ſynes oc 
gifwa tilkaͤnna, at Författaren: trodt, det K. Chriſtian warit til Ko 
nung wald, iman de Swenſte togo Carl Knutſon til fin fwa⸗ 
erre: ty Han fåger, at de Swenſte affoͤllo från Kalmar⸗ Unionen 
& Chriſtians tid, ty om det Mede förut, fan waͤl intet fågas, at 
det edt i hans rid ”"). Men nog om detta utflitna tråtofcå. Dan 
begifwer ſig foͤrdenſtull til de andra odaterade maͤrkwaͤrdigheter mid 
RK. Chriſtians antagning. Huitfeld beraͤttar Då, ar de Danſte ds 
tev langt betaͤnkande tilboͤdo Kronan aͤt Hertig Adolph, fat UNfeld | 
ſager ar der ſtedde ſtrax efter Chriſtoffers doͤd. Naͤr då Hertigen | 
tinddhbad fig foͤr ſwaghet och ålderdom, ſamt gaf förflag på fi 
Softecfon , fom ock war af Konst Danet blod, fardades beſti 
ed. Se ni 
*) Om uti Acter fom uitfeld foͤlgt delor andra nyares utſagor we 
inga. data warit utſatta, u —— ga et gammalt misuesbörk. 









ler fig ſaken annoriimda, Ar det naͤ⸗ Chronicon Skibyenfe $o8 
ſtan oivårdigt för en a cdertig Her⸗ 2 Script. R. R. DD. T. IL p. 
, or — — bis Hujus Chriflierni temporihus 


SÅ Kr * ör. 7 Svetiz Regnum a federe trium, 

fritt, hån —3 at ed ntet fött dot rum, eledo fibi proptid Rej Å 

vetoy omcon, mett af'han ti Kanot, Maifestio | ni, "dd 
tet fån ——— ät Aar -ofröligé Too malo. "Atirem ra | 
Åremmör har Zoib g åberopat ter Fotfattatens ſatt, be 


ſamma, hwarfdre anför han då ine ſtian war Konumg, 

t detta 'Wittosbdrö'oM wederlaͤgger jande fia, da ban te 
bet? Kätide | han "tntet , bwarföre broͤtt St 
der Ban I det intet? Hwartin 'SZuisfeldos föres nl tajav CM 


* 
a 
So 
= 
* 
& 
TE 


so DALAR a IS 


Ang til: Gref Chriſtian med. begaͤran, ar har wille emörraga..Nur2Y3engtodk 
tilbudna Kronan, hwilket och ſtedde. Om de: Vorrſte heter det, Aly AS 
de gerna wille saga emot honom, efter han war af Drotning Mar⸗ 5 
garetas Ctågt, få toida' han wille bekraͤſta deras Hrivilegier. Man fåndare., 
fFickade ock, efter Huitfelds utlaͤtelſe, til Swerige årföiliga Bref, Ra 
om Chriſttans antagande, men K. Cafl war redan waſd. Se⸗ 
dan alla deſſa omſtaͤndigheter äro uprepade , alt' utan datum, kommeb 
aͤndteligen K. Chriſtians Handfeſtning, daterad Hadersleben S. 
Aegidii dag, de I September, 1448, Därpå hyllades K. Chriſtian 
på Wiborgs Landsting och gjorde fin ed- daͤrſammaſtaͤdes Michelsmeſſe⸗ 
afton ſamma år. Denna underraͤttelſe aͤt hel oc hållen tagen af 
Buitfeld, hwilken merendels följes af De'fenave, undantagande 
Meurſius, fom fördkt fin Foͤretraͤdares Beraͤttelſer med några fel, 
hwilka Gram råttat uti fina Anmärkningar. : Man kan likwaͤl laͤg⸗ 
ga til den omſtaͤndighet, fom. gamla Kroͤnikor omroͤra och är förbis 
gången af Huitfeld, ar K. Chriſtian tog emot Hylningen wid Lund 
på Slipare⸗backen eller Lybershoͤg, Norr om Staden, då Arke⸗ 
Biffop Tuve lefwererade Konungen Riksfanan, och fåfom detta 
haͤnde Michelsmeſſe⸗ afton , ſynes någon ſtiljaktighet wara imellan 
Zuitfelds och de aͤldres beraͤttelſe, ty det år ej ſaͤrdeles ſannolikt, 
at K. Chriſtian blifwit hyllad ſamma dag i Wiborg och Lund ). 

Gggs 3 FJaoͤl⸗ 


9) Chronicon hos Ludewig, T. IX. N. 
På fid. 134, wid år 1448. Comes Chri- 

iernus de Oldenborrigh---- in pro- 
fefto beati Michaälis in parlamento ge- 
nerali Lundis electus & in monte Lyb- 
berrigs-hoygh confirmatus, cui Dominus 
Thuo Archiepifeopus vexillum Regni 
eradidit & fequenti anno circa feſtum 
Simonis & Jude in ecclefia Haffnienfi 
in Regem coronavit. Chronicon Nico- 
Jai eller Tuvonis: anno MCDXLVII 
in profeſto B. Michatlis Archangeli D. 
Chriftiernus Comes in Oldenburg & 
Delmenhorſt in Regem Daciz in pla- 
eito generali Lundis eligitur & in mon. 


te Treleyebardhöj confirmatur & idem 


di&us Archicpifeopus dicto Domino Chri- 
flierno vexillum Regni tradidit & ſequen- 
ti anno circa feſtum beatorum Symonis 
& Jud2 Apoftolorum in ecclefia Haffni- 
enfi in Regem Daciæ coronavit. Man 
bar fölge Th. Bartholins uplaga af 
Nicolai Chronicon tr. i Köpenhamn 
1709. Det finnes od hos Ludewig N. 
8 f. 1733; men nog felaktigt, och Åres 
Biſtop Tuve kallad hår Iuo, och Bac⸗ 
fen Freloyeborg. Denne bög eller bacs 
Pe får annars flera underlige namn, fås 
fom Trollebarollhoͤj, hwaraf Meurſius 
gjort Trollebarolbium, Treloyeborg m.nt. 

tan fan fe haͤrom Mag. Rihlgren's Diſp. 
under Kilian Stobåus de Nummis & Si- 
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Berg och FöHande  årev kroͤnres . Corkflan i — Simon Iudå: 
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illis Lund fibus, am ed Meur frun f. mera blifvit brutit på flera fått. Ifr. 
—— ev m. —— at baden haft Anmaͤrkn. RN. 15 i et Tal får a j 
fivå namn, Liberåshbg hwaraf Amos Lund, då Hans Kongl. Majeftåt förs 
gen gjort. Sliparesbaden , om det wac⸗ fla gången hedrade wårt Univerfitet 
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Konung Carl Knutſons (Bondes) Regering, ifrån Au» 


trädet of denfamma år 7448, til des Undans 
forte Dana är 1457. 
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& och ſtaͤlningar, fom: Swetige magonſin undergaͤt, och 
Sersehhelen under Magnus Erikſon uptifwas nu smed 
dubbeb: fena Foͤrraͤderi, fälmflyce, troloͤshet; utan ringaſte får 





Jek til dernesland, under falſt och loͤmſt foͤrtrolighet, gjorde lanbet 
til et hiffeligt Wvildjurside , brat dygd och Re woro maͤſtan 
ibland de obrukekga ord. Wil man ivera cor efter orſaken, 
får der foͤrmodeligen blifwwa deny'at en Bonde ter Konung och ins 
gen Oxenſtierna. Kalmar: Uhionen och Danſta Partiet woro nåd: 
Zewebhan Atom hwilka man intet ſag fig i Känd ar urfdra ſim 
warta oc) nedriga nidingswerk. Hade oc en Oxenſtierna blifwit 
fatt på — hade famma otidiga lekar, kan — blifwit 
spelade. Det ſex dock ut, fom Hufwudmannen för Bondiſta Pars 
£jet; war et —J 08) ävligare n, An Larmblaͤſgren för” Det 
xenſtiernt a . Ön, förre, Carl Ruutſon, kunde, til afwentyrs gös 
ra någon .gå ch aͤfwen lida. Poret men pan kunde och förlåta s 
men en "Föne Bengefon förlåt artig, aͤnſt an intet lidit nås 
gon orått. 'Hade man Åter blifmir mid Kalmar⸗Unionen, Hade man 
svål ungt hetſig feber, men daͤremot faſtyat i en tårande fjukdoni, 
fom på utet, .uti[åec alt tif af Republik, och. Rikets hederliga Slaͤg⸗ 
ter, Skypkap: od Swaͤgerſtap med vinfar och Kungar, : hade 
omſtder kunnat i all eler någon frilhet fiffa, plöja, faͤtta tål 'och få 
smordtrer til des fyöreligen "in töälbettodd Lidu⸗fogde infann fig, 
"och med. domjukt bugande pa 'oM da. —— waͤgnar ſade: 
Walderne Herren bar —* Het aͤr ſpanetligt, at af alla 


1. . " I fo at a rd Ju 1 
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Kon. Carls 


Kroͤning. 


minſtone. Konungen war ock antingen 


waͤrt Faͤdernesland, men hade 


der i Up 
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Cart VIL waͤra utlaͤndſta Joͤrenings⸗ Konungar ide en enda Pan: naͤmnas, Fox 


aͤlſtade Swerige och vig Inbyggare: Dr. Margareta Atſtade iv, 
ftånd; K. Erik hade hwarken Fer 
lek til fina underfåtare eler förftånd; K. Chriſtoffer war i fin m⸗ 
turel en god Kung, men aͤlſtade ingalunda de Swenſta, utan ſopa⸗ 

de ut alting til Dannemarks förmon. War detta alt Konungens 

fel? Daͤrom fan twiflas, och i det haͤnſeende mar der barnsligt at 

waͤnta båttre tider utaf andra Unions: Konungar. 


år 
rs 


+ 


. 3. 6* 
oo. . fo oa os | ' 42 lb. oo | 
Arke⸗Biſkopen Ppy Bengtſon, fom af harm oͤfwer fit partis 
ſwaghet afhaͤllit fig från Konuͤnga⸗walet, inftälde fig likwaͤl frrart 
efter, och foͤrſaͤlrade K. Carl om fin beftåndiga tilgifwenhet, oh 
des löften blefwo med dyrafte eder befaͤſtade, få fåger Hiſtorien åts 
få aͤrlig eller enfaldig a 
han trodde honom, och til få: mycket ſtoͤrre hewis om fin två en⸗ 
het, foͤrlaͤnte han Arke-Biſtopen med Norunda och Olanda a⸗ 
tand: Sedan Konunga⸗walet war fåledes fullbordadt i 


Upſala. Dagen för Petri 


auli dag den 28 


Jun. foͤrraͤttades 


Stockholm, aͤterſtod oͤfwerfloͤds⸗ täget til Mora: Stenar oh 


Hytningen. wid Nora: 


tenar, och följande d. 29 firades Kroͤnin⸗ 


gen; hwarwid Biſtopen i Linköping Nicolaus Koͤnig war 3— 
e 


ſta Syſloman, med bitråde af B i Strengnaͤs, B. Ar 
Å WBefterås, och B. Magnus i Abo: ). Naͤſta Söabagen d· 30 


5) Diariom Minoriterum Holm. tr. 
3 Lund 1762: Anno Domini 1448 in 


vigilia Apoftoloruin Perri & Pauli no- 
bilis vir & ftrenntås miles Dominus Ca: 
rolus Knutfon Mareſchallus Svwécig . ac. 


Capitaneus (aſtrorum Viborgenſis, Re- 
ſeborgenſis, Tavaſtehus Finlandiæ & 


Borkholm Ölandiz electus in Regem Své-. 


'€iz ſuper Moraſten per proceres ac fa: 


"vore nobilium Regni, & in craftino vi- 


"delicet ipfe die Apoſtolorum in ecciefia 
Cathedrali Upſaliæ per Venerabilem Pa- 
trem & Dominum Nicolaum Köning 
Epiſcopum Lyncopenſem, cooperantibus 
venerabilibus Patribus & Dominis Erico 
'Strengnenfi, fratre Akoné Aroſienſi & 


Magno Aboenſi Epifcopis confecratus & 


tertis, quæ erat fe 


iffop Eri 


I. Sun. 
ceronatus. Kroͤningsdagen år den ſam⸗ 
mé uti Diarium Vazft. oh hos Ericus 
Nai, men de form förrättade Kroͤnin⸗ 
gen naͤmnas intet hwarken daͤr eter 
dos den ſenare. Urke-Biſtopens KVBigfel 
och Drotningens Kroͤning naͤmnas oc 


I Minoriternas Dagbok. Uti Diarium 


Ecclefiz Strengnenſis har med gammal 
hand warit antefnat: Ipſo die Apo- 
flolorum Petri: & Pauli coronatus eft 


Dominus Carolas. miles in Regem Sve 


ciæ in Moraſten, & Dominica proxima 
D:nus Johannes Benedi&i Præpoſ. U 

confecratus in Archiepiſcopum Uphal. 
cognatus D:ni Regis memorati, & feri 
m vifitationis h. Ma- 
sik virginis Archiepiſcopus coronavit 
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in. wigdes Arke⸗Biſkop Jsnso Bengtztſon, och AÄrke⸗Biſtops⸗ban⸗ Carl Virr 
t blef honom pähaͤngt af de nu naͤmnde Herrar Prelater. Mariaͤ 1448 
eſokelſe dag d. 2 Jul. Hål Föne Bengtſon fin förta Meſſa i 
Mala, och kroͤntes ſamma dag K. Carle Gemål Catharina Carls⸗ 
eter af Ärke-Biſkopen och de andra naͤrwarande Biffopar. Wid 
zuungens egen Kroͤning blefwo och trettio' tre foͤrnaͤme Der 
bbade til Riddaͤre. Således war nu Carl RKnutſon foͤrſat uti 
den Hoͤghet och Waͤrdighet, fom Kongliga Majeſtaͤtet efter tis 
ng bruk och belågenhet fordrade, genom både noͤdwaͤndiga Högs 
ligheter och onoͤdiga. Ingen ting war förfummat, fom lag och 
dna ſedwaͤnjor aͤſtade, utom Kroͤnings⸗gaͤrden, fom hwarken bes 
rdes eller utkraͤfdes, utan Konungen beſtod fjelf hela koſtnaden utan 
tunga för underſätarne. Wil man annars betrakta fjelfma Kos 
ngaswalet, war der ingalunda foͤraͤttat efter Lagens foͤreſtrift, då 
gmaͤnnerne ſtulle förft öfwerlågga med fina underhafwande, i Lags 
jorna, om den, fom frulle blifwa Konung, oh federmera med 
f ATS ifrån Lagmansdoͤmen förfoga ig til Mora Jing oh 
r fullborda Walet, då den Infoͤdde, fom erhöll de fleſta roͤſterna, 
klarades för Konung "), Men når hade man lefwat efter denna 
jel? — twifwelsmäͤl fan wara, at ju utkorelſen war gjord, 
tan Vederbörande ſamlades wid Mora Sing. Så woro Kon. 
brekt, Dr. Margareta, K. Erik oh K. Chriſtoffer til Konun⸗ 
r utnaͤmnde, och de förra Nordens Regenter famma fått... 
et befonnerligafte år, at K. Chriſtoffer under ſjelfwa Kalmars 
ionen likwaͤl ſtadfaͤſtade denna Författning, få at i fjelfma werket 
ir genom K. Chriſtoffers Lagbok hela Kalmar⸗Unionen öfwer Ända 
tad. Hwad det oͤfriga betraͤffar, fom wid Konunga⸗walet i Stock⸗ 
Im foͤrelupit, få fynes waͤl Carl Knut ſons ſtarka Lifwakt wara 
got mindre regelbunden, ſaͤſom det kan ock wara troligt, at 
? haft någon werkan på Wal⸗Herrarne; men hwem wet huru 
inſtarke Openfriernornag Swen⸗tjenare woro? Tiden war då wi⸗ 
afffild från nu warande Foͤrfattningar. Naͤr K. Chriſtoffer i 
sjan af fin Regering ſtaͤmde hå Knutſon til Stockholm, rm 
— 3 n 


inam. Quantum damnmum Regnum rara et famtidigt witnesbörd, få at 
cie & indigenæ pertulerunt propter flagan Sfwer Danffa Konimgarne år 
em extraneum, & Dominiom & aldeles intet ny. Detta witnegbörd år 
neipatum exterorum, nemo ſanæ men- trydt hos Langebek, T. IV, fid. 622. 
poterit : æſtimare. Deus cuſtodiat 

, ne unquam dominentur nobis Sye- 2) Konungaewalet beffrifivesia Capo 
Principes extranei. Detta ſynes Kg. B. LL. 


— 
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Carl VII. han fågandes med femhuadrade Man, och ingen talte därpå: 'M 
1443: de ſedan under oͤfwerlaͤggningarne twiſtade och traͤttes, aͤr ju et 
wanligt Riksdags⸗roͤn. Med-få ord, emedan man loſſado at lefwa 
efter. ſag, fan man intet: finna,“ at dec war mera brottsligt ar taga 
en Bonde än en Orenſtierna; ſtoͤrſta olagligheten Hade warit, at tagå i 
en Uttånning til Konung, -fom-redan mar: mald til et annat Rike I 
Konungens — Efter Sröning, Loͤften och Eder trodde Konungen fig fullkom 
företagande figen funna lita på fina förra och argaſte owaͤnners tilgifwenhet | 
firart efter dch i det haͤnſeende företog Herren fig i fjelfwa början af-fit RNegwuwe; 
Kråninger» mente aͤtſtilliga nog waͤdeliga, faſt angeldgna ſaker. Saäſom mary 
ännu intet hade ſtadgat fit Koniinga⸗wal i Norrige, affaͤrdades wißa 
Budbaͤrare daͤr in uti landet, vil ar på K. Carls waͤgnar foͤrſaͤkra 
Norrmaͤnnerne om obrottſligt bibehållande af deras Lagar och Prö 
bilegier , få framt De mile antaga Konungen i Swerige til fem Of 
werhet. Konung Carl gjorde fig och fårdig at angrida fiendtligen 
K. Erik på Gothland, til ar aͤndteligen göra flut på der råfrotri, 
fom K. Eriks folk föröfmade på Swenſta watn och ſtrander. K 
Carl låt och ſtrifwa til Dannemark och begaͤra tilbaka de Krone 
Underſole räntor och fatter fom K. Chriſtoffer låtit utföra från Swerige til 
ning i Klo-Dannemark. Fa K. Carl gjorde oc en anfökning: hos Finn 
ſterna. Nicolaus V, at underfökning måtte ffe uti Kloſterna åfroer Munka 
och Nunnor, fom, åfidofåttande fina Renlefnads⸗reglor, prydde fig 
med granna kaͤpor och klaͤder, lefde wppigt i mat och dryck, Håld 
håftar och brukade begwaͤmliga fångar och annan oͤfwerfloͤd "). AM 
detta företogs wid ſjelfwa inträder af K. Carle Regemente, alt des 
ta ffulle utföras på en gång och intet lyckades rätt waͤl. Det hub 
wudſakeligaſte hade waͤl warit, at arbeta med alfwar på Konunga 
walet i Norrige, och ſaͤtta fig i ſtand art ſtadga det ſamma, ſedan 
det utſlagit efter oͤnſtan. Alla de andra angelaͤgenheter fordrade ris 
ferligen ingen haftighet.  Hwarrik trente waͤl Kloſter⸗underſoͤkningen, 
utan til at göra Konungen förhatekig hos de Andeliga, forn den i 
[den intet kunde föraftas utan fara. J anledning af detta angit 
mande, befaller Hans Helighet Arke-Biffopen i Upfala, at han SR 
le taga fig til medhjelpare en Munk af Brigittiner⸗otden, efte 
- v 
2) veſetnngorna emot Kloſterna vantia, in floris, eucullis, & alee kh 
uprepas af Paͤfwen Vicolaus V uti exquiſita veſtimentorum grdinketivik, de 
"des Bref til. Krke⸗Biſtop Joͤns Bengts cibis, poribus, equitartéls) RAA 
ſon fålunda: Regulari calcata ”obfer: diffstutk'viventesvåe 5 vie 
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Wifopurs eget omnroͤfwande, och ſaͤledes en gang för ala förrätta Cavl VIN. 
underſoͤkningen öfwer et fi AR famt alt wedarboͤrligen raͤtta 1448 





ändra, aͤfwen med Kyrkans naͤpſt, om få behoͤfdes )). Det år 
ſwart at begripa hwad noͤdwaͤudighet kunde bringa Konungen til et 
få owaͤntat -fåreragande, om han intet genom. en fådan inquiſition 
trobde fig funna få titfålle at återfala några gods, fom kan haͤn⸗ 
DA, med oråtea och råtta arfwingarnas förfång,  råfar i Munkars 
>ch Nunnors händer, Men fan waͤl någor wara driſtigare, Än wid 
>Örjan af en Regering företaga fig Reductipns-anftalter, och det mot 
yela Andeliga Ständet, då underſoͤkningen fak ſte af en Arke⸗B. 
i —8 Man kan då mycker förundra a fier, hwar Konungen 
unnat få anteoning til et få åfwentyrligt förflag, om ej rådet kom— 
mit från Arke⸗Biſtoden Geoff, I affigt ar gåra Konungen förhatelig: 
At begita tilbafa de petiningar, fom K. Chriſtoffer utfört til Dan⸗ 
1emarf;' ſyhes och wara et förföf, fom: nåppeligen kunde lyckas. 
Dm wederboͤrande hyft någon waͤlwiljg och raͤttwiſa emot Swerige, 
hade de fjelfe borde tilbjuda Årerfråtning daͤraf; men fåfom det intct 
Fedde, fundeman och wara bfivertygad, ar på den anmodan ingen aft 
ning ſtulle goͤras; om ej K. Carl funde fåtta fig i det ſtaͤnd, at han 
wore fruktad af fina fiender, hwartil behöfdeg tid.” Sjelfwa utruſt⸗ 
aingen emot Gothland ſpnes ock wara för haſtig wid begynnelſen 
af en Regering, . Röfveriet hade foͤrmodeligen kunngt hämmas ges 
som utredning af några fartyg, utan ar börja et ordenteligt krig, uti 
ymilfet. man kunde näftan wed fullkomlig wißhet fe förut, at Dan: 
jemark fulle ofelbart taga del. Man Fan då fluta af deſſa tilbud, 
NR Carl warit begåfrvad med mycken drift; han hade och med 
ina haſtiga oh ſnabba roͤrelſer fingrar och dämpat alla emot fig 
1 a förfåt, da han war Riks: Föreftåndare, och hade Herren 
lunda något ſannolikt hopp, at aͤfwen nu med ſamma faͤrdighet 
tföra fina —— Det war likwaͤl inter det ſamma at hafwa en 
Puke, en Chriſter Nilsſon och en Nils Stenfon til motſtaͤndare 
om at ffaffa fig et helt Ribe rit uppenbar fiende, hwilket ſtyrdes af 
nr ung Konung, fom hade den tappre Adolph af Sleswig til Raͤd⸗ 
zifware oh bitråde. Det hade ändock kunnat gå an, om han kun⸗ 
jat lita på fina underſätare; men hwad grund Hade. han til at lita 
. SS . p 


9) Nicolaus PP. V. Romæ apud gen, Cariſſimus in Chriſto filius noſter 
3. Petruar, anno incarnationis Domini. GCerolys, Svecorum, Gothorumque Rex 
æ quadringenteſimo quadregeſimo ade illuſtrizs. Men i Mars månad 1448 
o, Id. Martii, Pontifica »oftri anné war intet Earl Knutſon Konung, få 
ecnrido, Uti Örefrugt alla, Kenigu at datum: måtte wara foͤrſtrifwit. 
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Carl VIN på Oxenſtierniſta Partiet? jo loͤften och eder, en uſel borgen ut 
1448: en troldg mun. | | 
§. 4. l 
Faͤlttaͤget At Konung Earl warit mycket drifwande och haſtig uti Pla⸗ 
' til Goth⸗ ners utförande, behoͤfwes mål intet tilfoͤrlaͤteliggre bewis Ån urveds 
lands ningen emot Gothland. Den 29 Fun. kroͤntes Konungen, och en 
månad därefter wid Olufsmeſſan den 29 Jul. antände Swenſta 
Tropparne til Gothland til et antal af 2000 Man ") Haͤren war 
waͤl intet ſaͤrdeles ſtor, men tilraͤckelig; Anförare war Magnus 
Gren, en gammal Trotjenare af K. Erik, och lika gammal ende 
of K. Carl; Men Konungen trodde, at alt gammalt nu war får 
gaͤtet, ſedan han haft tilfålle at göra fina foͤrrg afundsmaͤn godt, 
oh hade Konungen nyligen förränt Honom med Abo. Utom des has 
de Herr Maͤns bedyrat, at han mille upoffra tif och gods til Kos 
nungens och Rikets tjenſt. Magnus Gren landſtiger dä i Flenoc 
wik, och laͤgrar fig för Wisby, bedref ej Heller någon fiendtlighet 
mot landet, hwarföre och folket utan ſwaͤrighet gick de Swenffe til 
handa. Waͤre Swenffe Författare tala ej heller om någon waͤld⸗ 
ſamhet, utan nåmna allenaft, at tre Skanſar för Wisby Stad 
blefwo upkaſtade. Strelov beffrifmwer tåget något annorlunda, at 
Gren anlånde til Weſtergarn, daͤr K. Eriks folk moͤtte de Swen⸗ 
Fa, och drefwo dem twå gånger tilbaka, dock blefwo de Swenfke 
oͤfwermaͤktige, få ar K. Erik med fit fork Drog fig in uti Faͤſtnin⸗ 
gen Wisborg. Staden blef då fullkomligen infpårrad, dock ſtola 
de Swenffe hafwa förlorat något folk, genom ucfall från Staden: 
belaͤgringen fortſattes ife defto mindre in emot Jul. IF denna fifta 
punkt komma alla. oͤfwerens, men om landſtigningen och de andte 
roͤrelſer warit ſaͤrdeles blodige, fom Strelov berättar, fan til df 
wentyrs twiflas. Daͤr woro waͤl flere hederlige och förndme Herrar 
i Swenſta Tropparne, men Magnus Gren war, allena befallan⸗ 


*) Diarium Vaꝛſten. fid. 23 Circa doͤmer helt annorlunda. härom: Care 
feftum Olavi martiris facta eft expeditio lus novo Regno tumidus atque inſolem 
m multitudine gravi armatorum nobi- armatis navibus Henricum (Ericom Pe 
lium ad Gothlandiam ad expugnandum meranuin) ætate confe&tum, nulli noxi 
Dn. Ericum Regem, qui in caftro Vis- um; ſibi ipli viventem de Gothia pro 

hbyenſi jacuit, quis gravia damna intu- pulfavit. Men ned all ben mwörbrad, 
kt per piratas ſuos, tam in mari navi- föm man fan wara Hans Helighet 
gantibus quam in terra habitentibus. ffyldig, bar ban hår bedragit fig: en 

h Aeneas Silvius eller Våkruen Vard I Girrkkurre se altid ondta ns 
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de ”), faſt gemenligen fågeg, ar ban oh Birger Trolle woro Hufs Carl VIN 
wadmaͤn för håren. Den förre war wißt intet K. Carle mån, utan 1448. 
ſtod förmodeligen uti hemligt förtroende med K. Erik och de Dans 
ffa, hwilket och kort dårefter wiſades uppenbarligen Det ſynes 

då ganſka troligt, ar intet ſaͤrdeles motſtaͤnd ſtedt, aͤtminſtone naͤm⸗ 

nes intet daͤrom hos Foͤrfattaren af Rimkroͤnikan, hwilken fölert 
intet gloͤmt at tala om de Swenſtas förmåner , om de haft några, 
ehuru fmå de kunde wara. Detta tilſtaͤr likwaͤl Strelov, och med: 
gifwer, ar K. Eriks folk altid blifwit ſlagne ur faͤltet, få at om 
något flagg motſtaͤnd ſtedt på K. Eriks ſida, maͤtte det foͤrmodeli⸗ 
gen endaſt warit foͤr ſyn ſtull. En foͤrraͤdiſt Anfoͤrare goͤr ock ſaͤ⸗ 
raſt, når han hwarken utſaͤtter fig eller folket för någon waͤldſam⸗ 
het. På famma tid, fom Gren for til Gothland, refte K. Carl 
til Borgholm på Oland, där Konungens Swaͤrſon Erik Erikſon, 
Gyllenſtierna, Hade Befallningen, oh medan Konungen uppehöll fig 
där, fom beffifning från Dannemark, med añmodan, ac K. Carl 
mille draga fit folk ifrån Gothland, emedan Oen hörde til Dannes 
mare; men fåfom K. Carl war af helt andra tankar, blef det afc 
ſlagit. Så titet ville man då bomma ihog, hwad K. Chriſtoffet 
uti fin Foͤrſaͤkring lofwat oh tilſagt "”); Haͤr blef K. Earl förft 
med wißhet underrättad, fom ſaͤges, ar Gref Chriſtian blifwit Kor 
nung i Dannemark. Så titet frågade man efter, hwad fom tildrog 
fig hos utlänningar, når man intet Hade fig bekant hwad fom haͤn⸗ 
De i aranngården. Man Hade waͤl ingen Poft den tiden, ej heller 
brukades ſtaͤndiga Miniſtrar: Det fer dock ut, fom Rikſens Stats⸗ 
mån eller Politici lefwat med ganffa liten eftertanka, då de woro i 
okunnighet om hwad fom timade hos des naͤrmaſte naboer. De 
Smwenffe hade wår fårt Höra, at de Danſte gjort fit Konunga⸗wal, 
men på hvem det fallit bekymrade man fig intet; det hade likwaͤl 
warit få nyttige, fom låte ar ſtaffa fig en fådan underraͤttelſe ”""). 
Sw. R. gift. Del. 4. ti §. 5. 


2) Detta år tydeligt af Rimfrön: fid. 331: 
Han (Konungen) fit honom Il:m raffa mån 
The foͤlgde Her Gren alla i fån 
Riddare och Swena hoo the åre 
Ala ſtulde Gren lpdige wåra. 


22) Konung Chriſtoffers Förfåkfran riges Rige igen of thez wedherblifue, 
i 9 puncten år todelig: Wele wi med ſwo fom thet med rätte bör at waͤre. 
all macht of troſtap thertil hielpe of 
ther um arbejde, of arbejde lade, at 299) AÄtminſtone mente Författaren 
Gothland kommer ſtrax frit til Swe⸗ til Rimkroͤnikan (&: 


— 
AT. 
8: 


Mora Stenar d. 28 Junü. 
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Mot hoͤſten reſte Farhetren Gren med flere af Cavaliererne til, 
Smerige efter erhållet tilftånd. På Gothland war likwaͤl intet ſaͤr 
deles utraͤttat, tre ſtantſar woro icke deſtomindre upkaſtade, och dår= 
med kunde Herr Magnus foͤrſaͤtra om fin nit oh trohet. Birges 
Trolle blef imedlertid förordnad til Hoͤfwitsman för håren. Derry 
ne Faͤlt⸗Ofwerſte lår intet hafwa warit fullkomligen underrättad ucé 
den finare Krigs⸗konſten, fom laͤrer huru man ffal göra fin ſtyldig⸗ 
fet och gåra inter. Han ſyntes och följa ſamma beqwaͤmliga ſtilla⸗ 
ſittande, inſtaͤngde likwaͤl Staden sh Slottet, och gjorde i tyſthet 
och ſmaͤningom anftalt til ſtorm med foͤrfaͤrdigande af noͤdwaͤndige 
ſtormſtegar. Ingen af fienden märkte denna tilredning, hwarfoͤre 
och Troilen i ſtoͤrſta tyfthet natten för S. Barbara den 4 Decenv 
ber, utan ringaſte morftånd, beſteg murarne kring Wisby "). En 
del af K. Eriks fotk, fom woro i Staden, blefwo grepne, en del 
ſtyndade fig utan gewaͤr på Slottet, och alt hwad K. Sriko 
hang folk tilhörde gafs til ſpillo. Borgarne daͤremot förolåmpad 
på inter fått, utan fingo behålla all fin egendom oſtadd och oroͤrd. 
Därpå infpårrades Slottet med mera aktſamhet, få ar Beſaͤttnin⸗ 
gen ſtadnade i mycken brift på lifsuppehåle, och ſextio haͤſtar blef 
mo flagrade til föda för Manſtapet. Hitintil ſynes Trollen hafwa 
gjort alt hwad han borde göra, det fom följer år någor kinkugare, 
ſynes dock intet wiſa prof af någon troloͤshet, men, fan hända, fnq 
rare af enfaldigher elev flathet. K. Erik war nu brakt i den wy 
deliga ſtaͤllning, at Hans tilkommande tilſtaͤnd war aldeles uti Hg 
Birgers händer, och efter några dagars fortfarande infpårrning I 
de han warit twungen at upgifwa Faͤſtningen på de wilfor, | 
Trollen wille föreffrifroa, hwarutinnan både Swenſte oh D 
Skribenter komma oͤfwerens. I denna ytterligher waͤnder K. s 
fig "til Dagtingan, tilbjuder ar upgifma Wisborg emot Borg 















Konung Carl foͤrſtod of tba alt, | 
At the Danſte hade fik en Konung walt. 
Det år eljeft utan twifwel, at K. | ) 
Chriſtian waldes uppenbarligen nå: 2) Diarium Vazft. wid år I 
got når wid famma tid, fom Kon. 98. No&e precedente diem S. 
Carl; fe Mallets Hiſtoire de Danne- Virginis Sveni obtinuerunt 
marc T. 2, ty K. Chriſtians foͤrplit⸗PWiebyenſem absque gravi då 
telſe at aldrig förena Hertigdoͤmet ſtrage hominum. Det anvi 
med Konungadoͤmet är daterad fams Rimkroͤnikan, f. 383. Ericus 
ma dag, fom K. Carl hyllades wid 6, p. 196, år fortare ån Riv 


— 
— 


— 
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och Öland, och detta tog Trollen emot, då han likwaͤl mar i Månd Cart VOX 

at twinga honom at gifma fig fången med häfwor och folk. Det 1448 

fan wara möjligt, ja aͤfwen kanſte förlåteligt, om Trollen haft med 

lidande med en Herre, fom Fort förut hade warit hans laglige Kos 

nung; hade han och förbehållit, fom mid andra Capitulgtioner år brus 

keligt, ar Faͤſtningen ſtulle intaga imedlertid Swenſt Beſaͤttning, 

hade alt warit i fin ordning. etta hade och warit få mycket mer > 

angeläget, fom Trollen hade fig bekant, at de Dane gjorde fi 

fårdiga at undſaͤtta Faͤſtningen, och mar det en af de mått drifs 

wande omftåndigheter til ſtormen på Wisby Stad. Men Trollen 

oͤfwertygade wid detta tilfaͤlle, at om han hade någon foͤrfarenhet 

uti Krigskonſten, war han likwaͤl intet fårdeles fallen til at upſaͤtta 

Tractater, ty, efter ſjelfwa Stilleſtaͤnds-betingningen, war intet K. 

Erik pliktig at frogelä mna Wisborg, , innan han blifvit fatt i wer⸗ 

Cali befittning af Oland och Borgholm, få ar det ankom helt och 

hållit på K. Eriks waͤlbehag om Han mile behålla både Gothland 

och Öland; fedan han kommit i befittning af Borgholm. Men jämns 

te oͤfwerenskommelſen om Oland faſtſtaͤldes en fullkomlig Wapnhwila, 

få ar K. Erik fick tilfaͤlle ar foͤrſyna Slottet med noͤdwaͤndiga lifs⸗ 

medel. Man wet intet dagen når denna Afhandling blef ingången, 

men tidning daͤrom laͤr K. Carl fatt, naͤr han om Jultiden war i 

Skara, få at detta ofoͤrſiktiga friletånd maͤtte blifwit traͤffat intet 

få mycket långt efter d. 4 December, då ſjelfwa Staden eroͤfrades. 

Strelov anmärker der ſamma och beraͤttar, ar K. Erik warit bus 

den til gaͤſt af Swenſta Herrarna Nyars⸗afton, få at trohet och 

woͤrdnad intet felades på Swenſka fidan. Men trohet och upriktiga 

löften hade aldrig warit ibland K. Eriks egenffaper, och ſaͤſom han 

nu beſpiſat Faͤſtningen, låt han Nyaͤrs⸗morgon ſtjuta Danfk loͤſen 

från Slottet, hwilket ſedermera altid blifwit iakttaget under Danſka 

Regeringen, til at fira äminnelſen af K. Eriks bedraͤgeri emot de 

Swenffa "). Ban wida den ſiſta påminnelfen af Strelov aͤr til 

förlåtelig , fan foͤrmodeligen twiflas, men K. Eriks loͤften woro al: 

tid lika kraftiga, och lika opåliteliga, hwilket af Danſta Haͤfdetek⸗ 

nare medgifwes, då de foͤrſaͤkra at hela afſigten med Konungens 

Underhandling med Trollen war ingen annan aͤn at winna tiden, 

och ingalunda at upläta Gothland til Swerige. K. Carl begre 

och ſtrax ilfundigheten af K. Erik, och ſtickades fördenffull ofoͤrtoͤf⸗ 

wat Magnus Gren med friſta troppar til Gothland, på det han 

ffulle förmå K. Erik til at fulgåra det hufwudſakeligaſte af den ins 
Fit 2 gångna 


+) Strelovs Gutilandſte Chronica fid. 230. 


— —— 


428 Swea⸗ Rikes Hiſtoria 


vm. gångna Wapnhwilan, ar förfoga fig til Öland och bfoerlåmna utan 
48 upfår hela Gothland sil de Swenſta. r wid gjorde likwaͤl K. 
den inwaͤnning, at man foͤrſt ſtulle irymma honom Borg⸗— 

holm innan han wille aftråda Wisborg. Detta få waͤl fom dem 
andra alt war intet annat ån idel falſthet, ty K. Brik hade redar a 
ingåt Förening med de Danffa at updraga Wisborg sil K. Ebrilz 
ſtian mor Nyköping på Falſter och Aleholm på Lolland ”), få an 
når de Smwenffe yrkade på Stilleſtaͤnds⸗tractatens fullbordande , 
gjorde han endaſt begabberi åt deras päminnelſer. Men 
Gren war anfommen oh fule nu bota alt, fom genom Trollens 
ofoͤrſiktighet kunde wara felat; få trodde och K. Carl, faft hans be 
drifter på Gothland woro aldeles oſynliga oc omaͤrkeliga, ty ſta⸗ 
den Wisbys intagning war allenaſt en frukt af Trollens anſtalter. 
Magnus Gren hade daͤremot foͤtgt den ſtora Generals⸗reglen at 
goͤra intet, och under denna iſtadiga tapperhet tilbraktes hela win⸗ 
teren utan at på något fått beſwaͤra K. Erik. Icke deſtomindre på 
det han måtte ſynas gåra något, tog han en tydelig Foͤrklaring af 


friheter, hwarjaͤmte de och erkaͤnde, at Gothland af ålder warit en 


dets Probſtar, Domare och menige Almoge, på Smweriges waͤgnar | 
Magnus Gren, Birger Trolle, Erit Arelfon, Lage Pofe, | 









$.. 
”) Rimfrönifan fid. 385. Ericus man wål intet fan beſtplla hons 
Olai ſ. 191 fåger, at man intet lofs at han updiktat fjelf det bifogade 
wat K. Erik mer i Dannemark ån Zet Biſtop Wallin, Gothlaͤ 
Getsoͤr. mlingar ſ. 98, anfoͤr ock Goth 
29) Detta Document finnes tryckt Ståmpel, men Inſcriptionen år: 
framför Gothlands⸗lagen med Sigill tenſes figno, Chriftus fignatur in: 
under, få at 54dorph förmodeligen Men förmodeligen måtte det 
mm. haft ſjelfwa originalet af Brefwet, då annat Sigill. 


— — 
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5. 6. 


De Daanfke hade och affånt en liten Flotta eller Eſcader til Cert VIE 
K. Eriks undſaͤttning, men den blef af en ganffa haͤftig ſtorm ans 1449 
fallen, få at tre af de ſtoͤrſta fartygen förlorades med fyra-hundrade = 
mans beſaͤttning. De oͤfwerblefne fortſatte icke deſtomindre fin koſa Danſk und⸗ 
til Gothland, men når de då foͤrmaͤrkte at Staden redan war i de — til 
Swenftas haͤnder, oh Slottet inſpaͤrrades, togo de mågen: tilbaka aihland. 
til Dannemark utan widare tilbud til K. Eriks undſaͤttning. Imed⸗ 
lertid fåfom den fridſame Krigshjelten Magnus Gren på intet wis 
oroade Faͤſftningen, hade man tilfaͤlle at uti all beqwaͤmiighet utreda 
en ny Slotta i Hannemar, hwilken fom til Gothland wid På 

en och faftade ankar ſtrax utan för Slottet under Olof Axelfon, 

hots, anförande. Man hade waͤl inter flutat hwarken fred eler 
ſtilleſftänd med de Danffa, Herr Gren mar ite deſtomindre lika 
fredſam, hwarfoͤre och Olof Axelſon utan eg AA afförde 
från Slottet ala K. Eriks Håfmor, och lämnade Danſt beſaͤttning 
i Faͤſtningen; och fedan detta alt war beſtaͤlt, ſteg åndteligen K. Erik K. Erik refer 
fielf om bord på Danſta Flottan uti alla Swenſta Tropparnas fraͤn Goch⸗ 
—T— hoͤllo fig aldeles ſtilla. Man hiſſade då fegek på Dan⸗land. 


ffa Flottan, oh alla fartygen ftålfde koſan tik Dannemark. Omſi⸗ 
der, når Flottan kom under Bornholm, föndrade fi fartyget på 
ade til Poms 


hwilket Konungen war ifrån de öfriga ſteppen och feg 
mern, hwar Konungen landſteg, och tog fåledes et ewigt afffed från 
Goͤthiſta Norden ").. Om K. Erik ſmoͤg fig bort under er ſtarkt 
waͤder, eller och han refte undan med de Danſkas goda wmilja, Är 
något fom man werkeligen intet wet. Uti Smwenffa Skrifter föres 
gifwes, at de Danſte ſtulle hafwa tagit bort någor af Konungens 
gods, hwarigenom Herren förlorat luften ar komma til Dannemark. 
Men de, då och en lång tid daͤrefter, upſatte Skrifter få i Sweri⸗ 
ee fom i Dannemark, åro ofta upfylde med mera bitterhet än fans 
ning, få at man i fådana mål behoͤfwer all warſamhet, innan man 
antager den enas eller den andras beraͤttelſe. At fåga ſanningen, 
war K. Eriks belaͤgenhet ganffa bedroͤfwelig. At förtva fig i de 

Jii 3 Swen⸗ 


* Diarium Varften. år 1449. f. 90. 
Venerunt Daci in manu forti ad civi- 
mtem Visby & ſumſerunt inde Regem 
Dominum Ericum, volentes eum duce- 
se ad Daciam, qui cum effet in mari, 
vento flante valido, ad Ducatum fuum 
Pomerenſem navigarit, ipfis infalutatis 


& invitis. Se Ericus Olai f. 197, fom 
naͤmner ock, at Konungen reft hemli⸗ 

n ifrån de Danffa under Bornes 

olm, furtive ab eis feparatus divertit 
in Pomeraniam , men Idgger likwaͤl rar 
tif: Ali volunt Dacos eum ad Ryen- 
wold honorifice deportaſſe. 


— JE 
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Cart VITT. Swenffas händer måtte wan twifwel foͤrekommit Honom ganffa 


1449. tungt, oh at: taga emot 


Danſta flot⸗ 
tan under 
Olof Axel⸗ 
ſon til Goth⸗ 


land. 


land och Borgholm war få avde, ſom 
kaſta fig helt och håller uri en Konungs händer hwilken Fort foͤrut 
warit hans underfätare, och fåfom Herren felf aldrig haͤllit hwadea 
han lofwat, hade han intet mycken anledning at föreftåla fig, am 
andre Herrar ſtulle wara ordfaſtare. Belaͤgenheten af er wiſtande 
Dannemark kunde intet wara ſtort behageligare. Den fom nu ful 
fe wara hans Fraͤlſare, Olof Axelſon, hade warit en af K. Krik— 
maͤſt fruktade owaͤnner på ſlutet af Herrens regering, och det war: 
han, fom på et få nesligt oc oanſtaͤndigt fått bemött Konungenr , 
oͤgnaſten, den kaͤra Cicilia: hwad angid der Olof Arelfon , om Ka: 
nungen hade Kårefta eller ej, och hwem bade gjort honom til Moͤnſter⸗ 
Herre oͤfwer hungen, ſaͤngkammare? il man ock tala opar⸗ 
tiſtt, hwad ſtulle K. Brik göra i Dannemark, daͤr den gamsfa 


weriden hade ſtoͤrtat Honom från Thronen, och den nya kaͤnde hos 


nom intet? K. Erik fynes dä hafwa walt den ſaͤkraſte tilflygt at 
goͤma fin ſtugga i Rygenwalde, daͤr han i tyfther och ſtillhet kunde 
antingen begrafwa eller begråta fit fåra oͤde. AL olycka år tung, 
men når man har beſwaͤr, möda oh befymmer för at goͤra fig ſſelf 
olyckelig, måtte bördan wara Än tyngre. Mindre haftighet, mindre 
enwishet och mera Gudsfruktan hade ſaͤkert foͤrſtonat och frikallat 
både K. Erik och många andra från oraͤkneliga mißoͤden. Men 
hwad fåger jag? Gudsfruktan, den ſmakar mål intet: Chinchina ej 


heller, faſt maͤnge fått haͤlſan däraf. 
0. 7. 


Hitintil hade man intet annat at faͤkta med ån K. Erifs ſwa⸗ 
ga ſtyrka, men fedan Herrens bortreſa ombyttes ſtaͤllningen på 
Gothland, emedan man fif Hela Danſta makten med Sleswig och 
Hollſten emot fig. Om man uträttar liter foͤrut, ſyntes det Helt na: 
turligt, at ån mindre ffulle utraͤttas haͤdanefter, hwilket utgången 
och wiſade. Hwarfoͤre intet Afhandlingen, imellan K. Erik oh 


Trollen, om byter af Oland mor Gothland blifwit fullbordad, tår 


utan twifwel råtta ordſaken warit, ar der aldrig warit K. Eriks 
tanke, hwilket oc af alt det foͤregaͤende tår wara oemotſaͤgeligt. 
Ericus Olai anfoͤrer liPmål flera gißningar om anledningen daͤrtit, 
hwilka efter alt utfeende mårte warit hang egna infall. Förfta ſtul⸗ 
den ſtjutes på K. Carl, fom intet welat tillåta K. Eriks bortrefa, 
utan befalt fina Faͤlt⸗Ofwerſtar at bemaͤſtra fig få waͤl K. Erik 

bone s > fjufy- 


ng 
Del. 4, Cap. 8. 431 


„ſom des ſtatter. Det fan mål wara, ar K. Carl haft en Carl VIII. 
n oͤnſtan, men når begaͤrde K. Erik tilftånd at refa borr? Wi⸗ 1449. 
anför Erik Olfon en annan omſtaͤndighet, hwartil aͤnnu intet 
rken fan updagas ſannolikhet eler anledning, når han foͤregif⸗ 
, at K. Carls Måg Brik Erikſon, fom war befalande på 
gholm, ſtal, efter naͤgras fågen, kaſtat i haͤkte K Eriks hetjen⸗ 

ſom kommit at beſe landet, likſom K. Erib intet kaͤnde Oland 
t. Men man behoͤfwer waͤl intet ſtadna rått laͤnge wid ri 
ons politiſta Betraktelſer, naͤr man päminner ſig des omdoͤme 
K. Carls Wal, och anfallet på Gothland. Ty han ſaͤger då, 
år det blef bekant i Dannemark, ar Carl Knutſon blifwit Kos 
3, hafwa de blifwit hiffeligen rådde i Dannemark och fruktar at 
Carl ſtulle fomma och taga in hela Riket m. m.“) Detta ſnack 
mål aldrig någon ſagt eler taͤnkt mer ån Författaren ſjelf. Man 
igår foͤrdenſtull deffa ogrundade infall, och förfogar fig til ſſelf⸗ 
haͤndelſerna, fom aͤro förmodeligen wiffare. Sedan K. Brik 

bortförd, fom Åter Olof Arelfon tilbafa til Gothland med 
ga fartyg och litet folk, och få ſnart hans Flotta kaſtat ankar 
Waͤſtergarn, reſte Magnus Gren ril honom och ſloͤt Förbund 

de wilkor, ar Slottet ſtulle behållas af de Danffa, men Stad 
Land af de Swenſta, och ſaͤledes ſtulle wara en fullkomlig fred 
lan bågge Parterna, då wid naͤſta Midſommar Skiljomaͤn ſtul⸗ 
tnaͤmnas, hwilka borde afgoͤra hwem landet ſedermera ſtulle til⸗ 
*). Ofwer denna Afhandling upwaͤktes mycker mißnoͤje ibland 
enſta Krigsfolket, och ale begynte anfe Magnus Gren fom 
n och förrädare. Olof Axelſon utlaftade då af farrygen och 
e på Slottet, aft hwad honom behagade. Han tog fig widare 

at. nederbryta Swenſta Skantſarne, och Gren förklarade den 
förrädare mot fin Konung, fom ſatte fig däremot, emedan Olof 
[fon förebar, ar fådana iverf woro onoͤdiga under en fullkom⸗ 

feed, fom nu mar befluten. Når fåledes alt war braft I ords 
efter Herr Olofs oͤnſtan, ſtickar han bud til K. Chriſtian 

Ericus Olai ſ. 196; början af ria fexta ante diem Margoretæ. Mars 
» infall fan införag: Dicunt ou- garctå dag infaller d. 20 Julii. Bland 

quidam, quod cum audiſſent Ca- de fom med Olof Axelſon ſtadfaͤſtade 
no Knutfon ele&tum fuiffe Regem, Tractaten war Fredrik Barſebaͤk Rid⸗ 
o cœperunt terrore tabefcere, efti- dare. På Sweriges fida war ingen” 
'es eum venturum in Oerefund & mer nårwarande ån Magnus Gren, 
am Dacie ſuo fubjugaturum im- Sadorph wid Rimfr. f. 154. Rim⸗ 

&c. | kroͤnikan beſtrifwer Waͤſtergarns Trac: 
') Olof Axelſons och Magnus tat på ſamma ſaͤtt, fom Föreningen 
ns Tractat, dat, Garne 1449 fe innehåller. I 


FAR 
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Tarl VIN. med anhållan, at han nu behagade ſſelf inſtaͤlla fig at fullborda = 
1449. werket. K. Chriſtian anlände ſaͤledes inemot ſlutet af Julii månadum 
gon. Chrie HL Bothland med en Flotta af 150 ſtoͤrre och mindre fartyg, ocdmm 
ftlan ot kaſtade ankar wid ſetfwa Siottet; därpå upftålde fig 6000 Mar 
Botpland. Hanffa troppar framför Slottet och Staden, få at war Mere 
tefn til krig aͤn fred, och Hade Gref Gerhard af Hollſten myter 

bidragit til denna utruſtning. J anſeende til deſſa krigiſta anſta/⸗ 

ter, ſickade de Swenſte fåndebud til Konungen i Dannemark med 

förfrågan, om Herren wille förblifwa wid den Dagtingan, fom 

mar ingången med Olof Axelſon, och når der bejakades, gaf man fig 

någorlunda til freds. Men det droͤjde intet långe förr än Axelſonſta 

freden gloͤmdes, de Danſte ſatte eld på Staden, och anfall gjordes 

från alla kanter på de Swenſta. Deffe hade då intet annat råd 

än at taga fin tilflygt til de faſta huſen i Staden, hwarifrån de förs 

ſwarade fig, emedan deras Skanſar woro eftev Olof Axelſons an: 

[äggning och Herr Grens fredſamhet nederkaſtade. De Swenſtas 

olaͤgenhet åftes ån mera daͤrigenom, at elden uptaͤndes under en 

ſtickande ſtorm, fom dref på Staden. Men ſaſom winden kaſtade 

fig på en annan ſida, blefwo de baͤttre i frånd at afwaͤrja fina ofoͤr⸗ 

modade fiender. Man beraͤttar då ar af de Danſta ſtupade tres 

hundrade Man, medan af dem, ſom hade ſtjul i huſen, ſaknades 

ingen. Detta owaͤſende tildrog fig Olofsmeſſe⸗afton, d. 28 Jul. 

En hop af Stadsfolket fökte fin faͤkerhet i Kyrkorna, och inemot 

tre⸗hundrade perfoner, fom uti en af dem woro foͤrſamlade, fågo i 

fin inbildning eller ſtraͤmſel uppenbara underwerk, en Flocfa ringde 

twå gånger af fig ſjelf, Sacramentet gret, belåten ſwettades Dh 

antogo likfaͤrg, en hwit dufwa floͤg och emot elden dä waͤdret kaſta⸗ 

de fa Hetta Fan tros efter behag. Eljeſt lår en flygande hwit 

Dufwa intet funna blifwa något underwerk utan för dem, fom ins 

billade fig, at hon war ſtickad från Jungfru Maria til at wrida 

waͤdret, ty hos henne anmaͤlte egenteligen de Swenſte fina böner i 

denna waͤdeliga belaͤgenhet. Sålunda efterlefdes på Danffa fidan 

den med Olof Axelſon faftftålda Fredshandet, hwarpaͤ K. Chri— 

ſtians fredliga loͤfte grundade ſig, och aͤr det nog ſwärt at finna 

s annat ffål til Danſkarnas förhållande S. Olofs afton, Än Der fom 

7 5 en talrik Hår foͤrer med fig; få framt ſaken förhåller fig aldeles 

fåmna — ſä, ſom den uti Swenſka Beraͤttelſerna afffildras, hwilka och haf—⸗ 

Bothlany wa få mycfer ſtoͤrre trowaͤrdighet, fom de äro ſamtida Skrifter. 

til K. Chri-⸗Onekeligt år, at den. med Olof Axelſon afflutna Tractaten ändras 

ſtian. bes på det ſaͤtt, at Magnus Gren med de under hans befauning 

a Å waran⸗ 
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ande Swenſta Croppar Mulle ofoͤrtoͤſwat fara ur landet, vch Cart VIL. 

Mertid på intet fått betunga Gothlaͤnningarna, en fulllommen 14490 
eller wapnhwila ffulle of wara imellan K. Carl i Swerige 

K. Chriſtian i Dannemark och Norrige, et års tid rånad 

n nåftfommande Mårtens-meffa , och Mulle tolf Rikſens Raͤd af: 

ietdera Riket ſammantraͤda naͤſtkommande Walborgs dag, d. z 

j, i Halmſtad, til ar afgåra alla twiſtigheter imellan bägge Ri⸗ 

ia få om Gothland fom andra aͤrender. Denna Förening bes 

2008 d. 31 Jul. 1449, eller S. Peters afton ad vincula ”) af 

wa Herrar på bägge Rikernas ägnar, och woro de Swenſtke 

erhandlare Magnus Gren, Joen Carlſon, Henrik Bier, 

l Magnusſon, Fader Otffon, Eſtil Iſakſon, Lage Poſſe, 

non RKôrning Riddare, Scille Gaͤkanſon och Peder Swaͤrd 

—— Foͤreningen blef följande dagen d. I Auguſti af K. Chri⸗ 

n fjelf ſtadfaͤſtad på Wisborg, oc brukar han redan Titul af 

rige, faſt anledningen daͤrtil war nog kinkug och wacklande, fon 

det följande år oͤgonfkenligt. ” fått ſlutade Magnus 

en fit Fålttåg med ſamma aͤrlighte, fom han det ſoͤrwal⸗ 

hwillet Pan få mycket mindre werka någon beſtoͤrtning, fom 

redan tilſagt K. Chriſtian fin tro 0h. lydnad, faſt ſaken ſtulle 

as hemlig, på der Han kunde komma tilbaka til Swerige och daͤr 

widare wara fin nya Herre til tjenft, med falffhet och bedraͤge⸗ 

mot fin Lagliga Konung. Det år och befynnerligt, at uti Wis⸗ 

Traciat, när betingades, at Swenſta Tropparne ffulle med det 

ta förfoga fig til Swerige, man intet förbehöll, at folket kunde 

til betjena fig af fina egna fartyg, fom woro på Oen: men efs 

detta foͤrſummades behoͤllo aͤfwen de Danſte icke allenaft Hela 

I utan och hela Smwenffa Flottan, få at ingen ting blef efterſatt, 

med K. Carl oh Sweriges Rike förfroagag maͤtte)J. 


w. R. Git, Del . KE 8. 8. 


) De Swenffa oh Danffa Full⸗ by förlorat 600 Man. Dm K. Chri⸗ 
tigas bfwerenskommelſe, Wisby ſtians Leſa til Gothland, fe Diar. Varſt. 
I S. Petri afton ad vinculs, hos 1449 fid. 99: Circa feſtum Olavi ve- 
orph, fid. 136. nit Rex Daciæ com multitudine navium 
| a a & armatorum ad expugnandum £vecos . 
) Selfwa Hikorien Ar tagen af qui jecuerunt in civitate Visby, quibus 
— ſ. 387 f. göra got verbis ſuis circumventis, & .delo rece- 
8, cr hen riſtians perunt civitatem, quingentis oceiſis ex 
/ 8 art, $eråttar och, at parte Danorum, & reccſſerunt inde fal 
84 sid traffningen inom Wis⸗ vis ſuis cebus, led non naribus. — 
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| ee 6. 8. WB 
Cart VIL Godthlaͤndſta Faͤlttaͤget, fom nu år beffrifivit, foͤrtjenar likwaͤ 
1449. nagon˖ widare wplysning, curdan få inlaͤndſte fom: utlaͤndſte Foͤrfat 
are aͤrg något filjaftige. Huitfeld och andre, fom allenaſt i Porr? 
Påminnel: het nåmna de hufwudſakeligaſte haͤndelſer, funna intet anſes för ſtri⸗ 
Botblandds viga. Meurſius uti fin Beraͤttelſe kommer nog oͤfwerens i börjar 
Sriget, med det haͤr år påmint, utom det at han, efrer gamla moden, år 
noga underwiſt om K. Eriks Tal och innehållet af Konungens Bref 
fil Dannemark, ehuruwaͤl efter att utfeende inga warit ſtrifna. Han 
talar och om den ſtraͤnga infpårrning af "Wisby Slott, faſt & 

Grens fogelighet hade utan. twifwel affy för en fådan haͤrdh 
Men når K. Chriſtian kommit til Gothland foͤreſtaͤllas ſakerna al 
deles olika. På fdger då, at de Swenſte begårde Stilleſtaͤnd til 
d. 24 Sun. af K. Chriſtian, men fåfom detta intet behagade, an; 
griper han de Swenffa, tånder eld på Staden, nederſlaͤr af dent 
1800 Man och tager de foͤnaͤmſta af de Swenſta til fånga. m. m. ") 
Meurſius laͤr intet haft ſihekant, at ſtilleſtand eller fred war redan 
aftalad imellan de Swenſta och Danſka wid d. 20 Julii, få ar det 
war orimmeligt at begaͤra Stilleftånd til d. 24. Junii, fom redan war 
foͤrbi; K. Chriſtian war ock intet ankommen til Gothland, foͤr aͤn inemot 
en månad efter Midſommaren i det minſta. Huicfeld, ſom aͤr råts 
ta kaͤllan, Hwarifeån de ſenare Danſke Haͤfdateknare hämtar fina uns 
derraͤttelſer Om deffa tider, nämner hwarken Wisby⸗brand eller nå 
got Faͤltſlag, mycket mindre talar han om några fångar *). Hwar; 
ifraͤn har då Meurſius tagit fina ſagor? Det hade då warit gan⸗ 
Ek angelaͤget at nåmna Ledare, då han afwiker från kaͤnda Hiſtorie⸗ 
ſkrifware, hwarfoͤre och både Holberg och Waller utlaͤmnat deffa 
Af Meurſius upteknade maͤrkwaͤrdigheter. Hos of har man tikmil 
gamla och famtida haͤfder, fom foͤrmodeligen maͤſte aͤga witsord, til 
def några baͤttre funna bringas i tjufet. Den gamla Kroͤnikan hos 
Luͤdewig Är den enda, fom talar: om fångar ”"">, och fan mål: tara 
at några blifmit fångna, wid branden i Wisby, men at någre af 
de förnåmare Swenſta blifvit tagne nämnes ingalunda, ej heller + 
oo as 





7 Meurſius Hiftoria Danica" Ps: III; Ericum Pomeranenfem in Visby, fed 

E. I, p. 630. tt Rex Chrikiernus ——* eum eripuit. 

Spyeöðos fögåvit mutdse occiſu & csbtis, 

98) Zuitfeld f. 4838. inſulsm poſtes poffedin ' Petrus 

| to . Olai, ſ. 143, brukar ſamma ord, låg 
' ex0) Chronicon hos Ludewig N. ger ale tif artalet 1849 in 

9. fids. 135: Statim Carolur obfedit Olei Regzia. cor ita bi 2 v 
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a 


ande Swenſta roppar ſtulle ofdrtdfwat fara ur landet, vch Carl vm. 


Mertid på intet fått betunga Gothlaͤnningarna, en fullkfommen 
eller wapnhwila ſtulle oc wara gård K. Carl i Sverige 
RK. Cbriftian i Dannemark oc Norrige, et års tid räknad 
n naͤſtkommande Mårtens-meffa , oh ſtulie tolf Rikſens Raͤd af: 
rtdera Riket ſammantraͤda naͤſtkommande Walborgs dag, d. « 
i, i damged til at afgoͤra alla twiſtigheter imellan baͤgge Ris 
a få om Gothland fom andra aͤrender. Denna Förening bes 
ides d. 31 Jul. 1449, elev S. Peters afton ad vincula ") af 
wa Herrar på bägge Rikernas vägnar, och woro de Sivenfe 
erhandlare Magnus Gren, Joen Carlſon, Henrik Bier, 
U Magnusſon, Fader Offfon, Eſtil Iſakſon, Kane Poſſe, 
on oͤrning Riddare, Srille HåPanfon och Peder Swaͤrd 
vapn. Föreningen blef följande dagen d. I Auguſti af K. Chri⸗ 
2 ſielf fradfåftad på Wisborg, brukar han redan Titul af 
rige, faſt anfoningen, daͤrtil war nog Linfug och och wacklande, font 
det följande år oͤgonſkenligt. TT an ätt ſſutade Magnus 
mn fit, Fålttåg med famma lig fom ban det ſoͤrwal⸗ 
hwilket fan få mycket mindre werka någon beftårtning, ſom 
redan tilſagt K. Chriſtian fin tro och lydnad, faſt ſaken ſtulle 
as hemlig, på det han kunde komma tilbaka til Swerige och 
midare wara fin nya Herre til tjenft, med falſthet och bedraͤge⸗ 
mot fin Lagliga Konung. Det år och befynnerligt, at uti Wis⸗ 
Fractat, när betingades, ar Swenſta Tropparne ffulle med det 
a förfoga fig til Swerige, man Inet förbehåll a folket a 
il betjena fig af fina egna fartyg, fom woro på Oen: men efs 
detta foͤrſummades behöllo Äfven de Danſte icke allenaft Hela 
; utan och hela Swenſka Flottan, få at ingen ting blef efterſatt, 
vined K. Carl och Sweriges Rike förfroagas måtte " , 


w. x. Gif, Del RR 5 8, 


) De Smwenffa och Danſta Full⸗ 6y ſorlorat 600 wen om K. Cbris 
igas bfiverensfommelfe, Wisby ſtians Leſa til Gothland, fe Diar. Varſt. 
) S. Petri a ad vincule, bo8 1449 fid. 99: Circa feſtum Olavi ve- 
orph, fid. 1536. nit Rex Deciæ com multitudine navium 
& armatorum ad expugnsndum Lvecos . 

) Selfwa Siftorien Ar tagen af qui jacuerunt in civitate Visby, quibus 
Ne A EA f. — lai verbis ſuis circumventis, & dolo rece- 
3. Cbriftiane perunt civitatem, quingentis occifis ex 

S 200 feet fort, peråttar och parte Danorum, & tecciſerunt inde fal- 
anſte wid träffningen inom Ada vis fuis rebusg fed non BWÄNR 


— 





gav vm. 
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annars fdrſtrakta penningar.  Nen at Magnus Gren då på Gul 
land —28 Konungen —— tro och lydnad witmat åf 
Rimkroͤnikan; orden äro ingalunda twaͤtydiga: a 


An mera våra han (Magnus Gren) tha hafde 
Konung Chriſtiern troſtap of manſtap ſagde 
Dl giorde thet med tolka life ee 
At inga Swenſte ther af wiſte. WB | 


| | 4. 9. 


Kon. C | Således ſlutades Gothlaͤndſta Filttåget, fom blifwit ino bråds 
wåljeg til ffa företagit, Ng utfördes med föymf och nefa, ſnart ſagt, för hela 


Konnun 


Rorrige. i Nationen; ty antingen man bliv narrad fom en fkaͤlm, eler fom en 


enfaldig ſtympare, År wanhedren den ſamma, faft brottet fan wara 
olifa. Det andra K. Carle förflag med Norrſta Kronan. iyckades 
intet baͤttre, och Hade Konungens föreådiga underfåtare aͤfwen ſtoͤr⸗ 
ſta delen i detta mifdde. t år bedroͤfweligt ja hiſteligt för en 
Swenfk Författare, ar wara noͤdſakad at tala om fina fordna Lands 
mån. fåfom om ſtaͤlmar och förrädare, och det inter ibland Iſopen 
utan bland hoͤgſta Cedern. Norrige, den riden, hörde inter mera til 
Dannemark aͤn til Swerige, det war aldeles et fritt och dafbångig 
Konungarike. Konunga⸗walet war och nu få mycket friare, fom 
de Swerige och Dannemark brutit Katlmar-Unionen och malt Ko⸗ 
nung, utan at förut rådgöra med Norrmaͤnnerne, hwilket fteg de 
Danſke ock gjort en gång tilfoͤrne genom K. Chriſtoffers antagning. 
ör trogna underfåtare kan waͤl ingen förre fågnad wara, aͤn at 
a fe en nådig och huld Konung, då den ringare få waͤl fom den 
förnåmare kan njuta er nådefullt tiltraͤde fame få tråt och hugſwaleb 
fe efter omſtaͤndigheterna. Huru ofta Norrmaͤnnerne får fe fine 
Konungar efter år 1400 lår wara ſnart raͤknat. Detta unde lik: 
svål winnas någor lättare, om en Swenſt Konung, fom intet reges 
fade oͤfwer Dannemark, utkorades. Utomdes ſynes fjelfiwa. natw 
ren, himmel och jord, climat, ſpräk och lefnadsſaͤtt hafwa förenat 
deſſa Riken, hwarfoͤre och ifrån urminnes tider ingen betpdelig tråra 
warit imellan Norrige oh Swerige. Baͤgge deſſa Riken hade oc 


foͤrbundit ſig til ewaͤrdelig waͤnſtap, innan K. Chriſtoffer war 
dad i ge. Detta wiſar nogfamt baͤgge Folkſlagens ber * 


kommo til Norrige, bemöttes de dfwer alt med fullkomlig mwånig 


emot hwarandra, hwarföre och när K. Carle Bref och a 





? 
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Froſta Tingee woro naͤrwarande på K. Carle waͤgnar Riddar⸗ Carl VER 
Herman och Johan Molteke, och foͤrmodeligen äfven wid fle⸗ 2449 
ſamlingar, och behoͤſwer man intet med prat och ſnack bewiſa 
ermaͤnnernas bewägenhet emot de Swenſta, emedan den kan 

ygas med deras originella Bref). Man wet waͤl intet, Huru 
waͤnningar warit med Norrſta Konunga⸗walet, der är dock be⸗ 

t, at Sommaren efter K. Chriſtoffers död 1448 blef AÄArke⸗B. 

ak från Tronhem anmodad, at komma neder til Opflo, och få 

t almaͤnheten MNordanfjelds fit kundſtap daͤrom, anhoͤllo de alfs 

ligen hos Hans woͤrdighet, at han aldrig mile ſamtycka til 

on Danff eller of Konung , hwilket han och lofwade. 

larade tillifa at de haͤlſt önffade Sigurd Jonſon til Konung, 

; unde det intet winnas, fågo de gerna, at gamle K. Erik 

te utſes daͤrtil, dock med der wilkor, ar han ffulle bo i Norrige 

hålla fred med Swerige: om widare K. Erik inter kunde eller 

e blifva i Norrige, woro de alle enfe ar waͤlja K. Carl i Swe⸗ 

til fin Konung. Ale detta fan få mycket mindre dragas i twif⸗ 

smål, fåfom alt grundar fig på almäånt erfånda Handlingar. 

rutaf ſynes oͤgonſtenligen, ar K. Carl war utaf en fror del af 
rrmaͤnnerne utſedd til Norriges Konung redan om Sommaren 

8, och det utan trång, utan konſter ſwek ”"). Hwad Sit 

d Jenſon betråffar, få år der foͤrmodeligen den famme, fom aͤr 

9 af S Erik blef utnämnd til Drots i Norrige, och Fan haͤn⸗ 

warit Broder med Håkan Jonſon, fom uti Drottning Marga⸗ 

28 tid affade fig alt påftående til Norrſta Kronan. Om få år, 

der nog begripeligt, hwarfoͤre Norriges Inbyggare oͤnſtade hos 

n til fin Herre, fåfom en Attlaͤgg af gamla Konunga⸗huſet, och 
werkeligen lår warit den ende, fom haft tydelig och onefellg 
isvått til Norrſta Kronan ”"), men tidens belägenhet war intet fås 
1, at en nafen rått och raͤttwiſa kunde afgoͤra målet: man trods 
fördenfful, at Norriges Rike war baͤſt belaͤtet med Konung Cark 
»werige, och i detta bänfeende förfamlade fig Norrſte RÖ 
3 Sr Heer—⸗ 


) At Herrarne Molteke warit K. "Py Grim Johanſon Torkelin 
ste utſtickade til Norrige år tydes har uigifwit 1778 Analecta ad anti 
af Norrmånnernas eget Bref från quitares Regni Norregici. Hår föres 
fla Tinget 1449 Botulphi dag d. kommer K. Girans Bref af 13127 
Iunii. angående hang naturliga Doters Hems 

- a gift och Bilaͤger med Haftor Jonſon, 
2) Norrmaͤnneenas Bref Nordan⸗ och hennes Son Jon Gaftorſon ſtak 
Eimnan⸗fjaͤlls til K. Chriſtian warit Fader til Gaͤkan Jonſon; fe 
indagen efter Clements⸗meſſan 1449. Förstalet ſid. a3 cgc. 


— —v— 
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äv vm. annars fdeſtrakta penningar.  Nen at Magnus Gren då på Gech 
; 1410. land lofwat Konungen i Dannemark tro och lydnad wimat 8 
Rimkroͤnikan; orden aͤro ingalunda twaͤtydiga: 


fin mera våra han (Magnus Gren) tha hafde 

Konung Chriſtiern troffap of manſtap ſagde 

Dl giorde thet med tolla life ee 
At inga Swenſte ther af wiſte. W 5 


S. 9. 


Kon. Earl Således (lurades Gothlaͤndſta Faͤlttaͤget, fom blifwit i nog bråd 
waͤlies til ffa foͤretagit, och utfördes med ſtymf och nefa, ſnart ſagt, för hela 
Zeunrs i Nationen; tv antingen man blir narrad fom en Fålm, eller fom ex 

rige. enfaldig ſtympare, År wanhedren den ſamma, faft brottet fan wara 

oo slifa. Det andra K. Carls förlag med Norrſta Kronan. tyckades 

intet baͤttre, och Hade Konungens förrådifa underfåtare aͤfwen flår 

fa delen i detta mifdde. t år bedroͤfweligt ja hiſteligt för ex 

Swank Författare, ar wara noͤdſakad at tala om fina fordna Lands: 

mån. fåfom om ſtaͤlmar och foͤrraͤdare, och det intet ibland Iſopen 

utan bland pisfta Cedern. Norrige, den riden, hörde inter mera til 

Dannemark ån til Swerige, det war aldeles ec fritt och dafbångig 
Konungarike. Konunga⸗walet war och nu få mycket friare, fom 

de Swerige och Dannemark brutit Kalmar: Unionen och walt Kos 

nung, utan at förut rådgöra med Norrmaͤnnerne, hwilket ſteg d 

Danſtke ock giort en gång tilfoͤrne genom K. Chriſto antagning 

pyf trogna underfåtare Pan: waͤl ingen ſtoͤrre faͤgnad wara, aͤn al 

fe en nådig och huld Konung, då den ringare få mål fom den 

förnåmare Fan njuta er nådefullt tiltraͤde ſamt få tråk och hugſwaleb 

fe efter omftåndighererna. Huru ofta Norrmaͤnnerne får fe fine 

Konungar efter år 1400 lår rara fnart räknar. Detta kunde lif 





ev 







eng ben 
emot hwarandra, hwarfoͤre oc når K. Carls Da och Bud ar 
kommo til Norvige, bemoͤttes de oͤfwer alt med fullkomlig mdawi 


1 
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nångåsront; och Fyra Thronſokare kommo i; öfwerwaͤgande; K. Carl Earl vnh 
i Swerige, K. Erik of Pommern, K. Chriſtian i Dannemark, 1440! 
och Farten af Ork⸗darne. Utnaͤmnande af Konung ſtedde då enhåv — 
ligt, och K. Carl ſamtycktes, hyllades och anammades til fullmyn⸗ 
dig Konung i Norrige, at han ſtule hafwa Konunga⸗namn, Kros 
na båra oͤfwer hela Norriges Ribe, offadd all den ſaͤmd och mwörds 
nad, fom Gud, Konung Olof och Nidaräs Kyrka tilkommer ”). 
De ſiſta orden ſyfta egenteligen på Kroͤningen, fom efter urminnes ; 
bruk oh mana borde firas i Tronhem eller Nidaräs, fom Staden - 
annars heter. Således fullbordades Konunga⸗walet | Hammar på 
almaͤnhetens "vägnar i Hedemarken och Uplanden. Tisdagen efter 
Aulhelgdne dag tingtade Menigheten på Romarike wid Ullingshof. 
Haͤr uplaͤſtes foͤrſt Bref från Hedemarken och Uplaͤnderna, hwar⸗ 
efter Brik Saͤmundſon frågade Menigheten, om de någon gång 
warit påminte och tilfagde at Chriſtian i Dannemark ſtulle blifwa 
Konung i Norrige, eler om de någonfin blifwit lagligen tilfrägade 
daͤrom, förr ån någre emot Norriges Lag hemligen ſamtyckt daͤrtil, 
; giftwir honom Konungs nämn. Almogen ſwarade paä foͤreſtaͤlda 
frågan, at de aldrig gifwit råd daͤrtil, oh at der aldrig warit deras 
wilja, utan at de hafwa begårt K. Carl i Swerige til Konung, oh 
intet Chriſtian af Dqnnemark, faft de hafwa warit trängde och 
trugade til at foͤrklära fig för Den fenare, med hotelſer, at deras 
nekande ſtulle blifwa anfedt ſom Landrada⸗ſak eler förråderi. Ses 
dan wederboͤrande yttrat fig på föreffrifna ſaͤtt, begaͤrde Erik Saͤ⸗ 
mundſon, at Almogen wille traͤda afſides och efter aflagd Ed yttra 
fina tankar om Konunga⸗walet. Almogen fom då oͤfwerens med up: 
raͤkta händer och wapnatak, afſade och afſworo Chriſtian, men ans 
togo och utkorade Cart, i Sverige til fullmyndig Konung i Norrige. 
Til få mycket förre. foͤrſaͤlran om fin fullkomliga underdaͤnighet, ſam⸗ 
tyckte Allmänheten i Romarike til den gård och förordnande, fom 
Blſkopar, Prelater, Riddare, Swenar och ſamtlige Almogen i 
Hambre, hade bewiljat ). Sedan alla deſſa la liga foͤrraͤttningar 
gadt för fig, tog Konungen waͤgen oͤfwer Dofre fjaͤll, lämnade lik: 
waͤl til låndets förfmar i Hedemarken twaͤhundrade Man, och Pong 
til Tronhem Fredagen eftev Maͤrtenßmeſſan. Kroͤningen foͤlide daͤr⸗ 
på. Torsdagen för S. Clements dag, font infaller den 23 Nos 
SS —3 en vember, 
") Om K. Carle Wal af Hedemar⸗ 8) Almogens Bref af Romarike; 
fen och Uplaͤnderna fan ſes Almaͤne Vilingshof :feria tertia infra octaram 
hetens Bref Hambre Lögerdagen' efter omnium Sanörum.' sosse te 1 


XI Tufend Jungfruers dag 1449. 26 


ta . 3 i ; tå 4 , oe! 
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Cart VIN. vember, och efter alla deſſa foͤrraͤttningar, reſte Konungen aibela 
1449; nea Jämtland til Swerige och Pom til Stockholm tolf dagar för 
e:afton. | . 


$. 10. 


Kon. Chri⸗ På få ordenteligt ſaͤtt blef K. Carl wald och kroͤnt til Konung 
flian8 Wali Norrige, kallad och intet påtrugad, och det krigsfolk, fom han 
dgonung i förde med fig, laͤmnades tif orsa Inbro arng⸗ foͤrſwar och intet 
orrige. til twaͤng. Sjeifwa Kroͤningen foͤrraͤttades af Ärke-Biſtop Aflak i 
Nidarås med bitraͤde af Biſtop Gunnar i Hammar och flera Pre 
later. At öka bögtidligheten blefwo femton eller tjugu Herrar ſlagne 
til Riddare , och når Konungen refte bort förordnades Aſlak Turs 
fon och tinar Fluga tillika med eEsBiffopen til Rifs-Föreftån: 
dare, under Konungens fränwaro. K. Carl aflaͤmnade och fin 
Jorſgtrins innan des afreſa til Swerige, hwilken ſtadfaͤſtades med 
. Carls och ellofwa andra Swenſta Riddares Inſegel, hwilka 
giort foͤlje fraͤn Swerige. Deſſe woro srengifle Nicliſſon, Gres 
ger Bengtſon, Carl Magnusſon, Eſtil Nicliſſon, Staffan Ulf: 
fon, Ale Joͤnsſon, Knut Bengtſon, Chriſter Bengtſon, Arved 
Blausfon, Thord Bonde och Algot Erengiſleſon "). Innehaͤllet 
war efter tidens och ortens ſmak. Lag, Ratters och Privilegiers 
i ande, Utlaͤnningars utſlutande, och Rikets ſtyrſel efter Rik⸗ 
ſens Raͤds råd och ſamtycke gjorde förnåmfta artiklarne daͤrutaf. 
Det maͤrkwaͤrdigaſte war, ar hela Menigheten Nordan⸗ och Sunnaw 
ßelds upſatte et Bref til K. Chrifian, uti hwilket de beklaga fig, 
at Chriſtian ſtrifwer fig Konung rik Norrige, hwilket dem tyckes 
wara få mycket underligare, fom de aldrig warit kallade ar waͤlja 
honom, och at det aldrig warit eller ſtal blifwa deras wilja, at han 
någonfin blifmer Konung i Norrige; de berätta widare, ar de ans 
modat fin Arke⸗Biſtop, at han intet ſtulle gifrod fit ſamtycke til nå 
gon Tyfk eller Danſt Konung, emedan de aldrig wille hafwa nå: 
gon Tyhſt ellev Danſt Ofwerherre. De anföra widare, ar Norris 
ges Råd hade fåndt Biſtop Joͤns i Opſlo oh Hartvig Cromedik 
til Dannemark at maͤkla fred oh ſtillhet imellan baͤgge Rikerna, 
dock hafwa de edeligen foͤrpliktat fig, ac intet foͤretaga fig något 
J 7 ON Rs Rgonun⸗ 
8) Kommg Carls Foͤrſaͤlran Trons namn Kro anförda efter Norra exem 
hem Thorsdagen näft för S. Clements plaret; de förekomma of bos Guirfer, 

dag 1449 Den finnes på Rorrffa men i ftåttet för Hrengifle LTicki 

ho6 Torkelin f. 136, vå Dauſta hos mnkiunes Mrunolf Michels ſon. 

Buitfeld ſ. 849. Swenſta Herrarnas . 56— 
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Echunga wal Efter fådant aftal foro Biffop Idns och Kromedie Cart VIN 
til —— ata tl Öpflo md en Sat Krigs⸗ "449: 


hår , och når Arke⸗Biſtop Aſlak efter anmodan inſtaͤlde fig i Opflo, 
blef han qwarhållen och bortförd och fåledes tvungen at gifwa ſit 
ſamtycke til K. Chriſtians utnaͤmnande, fom ſtedde på en olaglig 
ort, twaͤrt emot Norriges Lag: Deſſe olagligheter foͤranlaͤto weder⸗ 
boͤrande at anhålla, det K. Carl taͤktes komma in i landet. Ytter⸗ 
ligare anfoͤres, at mycket mord, dråp och roͤfweri blifwit utoͤfwat 
fedan K. Chriſtian blifwit wald, jat de intet weta med hwars 
råd det blifwit werkſtaͤlt. De foͤrſaͤkra daͤrnaͤſt, at de hafwa walt 
och kroͤnt K. Carl på lagligt ſtaͤlle, och fåfom de fatt höra, at K. 
Chriſtian påftår fig wara rått Arfwinge til Norrige, förklara de, at det 
aldrig fan bewiſas af Norrſta Lagen. Slutligen anmäla de och 
begåra, at K. Chriſtian intet wil. bomma til Tronhem, efter de 
förfåfra, at ingen af Norrſta Menigheten någonfin med god wilja 
hyllar Honom”). SÅ yttrade MN menige Norriges Inbyggare om 
fina förrättningar, men K. Chriſtian hade of Norrmaͤn på fin fis 
ba, om det ſtedt med god wilja eller tvång fan nu mål intet tydeligen ut⸗ 
redas, och lår grunden foͤrmodeligen blifwit lagd i Opflo, då Biſkop 
Joͤns och Kromedik anlände med Danffa Troppar. Efter den ans 
ledning fom Guirfeld gifwer, har det ſtedt wid Fierde Söndagen 
i Faſtan, Dominica Lætare, och har man då ſtadgat, at K. Chri⸗ 
ſtian war nåra Stågting med Drotn. Margareta Waldemars -- 
Dotter, och den naͤrmaſte Arfwinge til Norriges Rike efter Lagen, 
och dåruppå förerogg ßelfwa walet i Marftrand Jungfru Marie 
Beſdkelſedag d. 2 Jul. 1449, och gaf K. Chriſtian ut fin hands 
fäftning eller förfåfran "”). En af de: betydeligafte omſtaͤndigheter 
för Chriſtian mar waͤl den, at de flaͤſta Slotts⸗innehafwarne voro för 
honom , hwilket och Rimkronikan intygar "””). At mycket orda om. 
lagligheten af walet år onoͤdigt, det fan Laͤſaren fjelf goͤra, efter 
den anledning, fom de anförda Handlingar anwiſa, aͤtminſtone wo⸗ 
ro intet Norrſta Staͤnderna daͤrom oͤfwertygade. K. Chriſtians 
Sw. R.. Sit, Del. 5.. LH | ſtyld⸗ 


2) Norrſta Almogens Bref, Nors: 20) Guitfeld, ſ. 845. 
dan⸗ och Sunnan⸗ſtog,til K. Chri⸗ 959) Rimkroͤnikan ſ. 395. 
ſtian, Tronhem Måndagen, nåft efter En del af Ridderſkapet med Almogen haͤll⸗ 
emzhemeſſan, i K. De köa * IJ 50 ed en til Sommgen (€art) falla 
erinåd s år 1449. e åberopade = €i nttjae fere mot honom 
ora Handlingar. åre genom —* san de fom Slotten Hade I bonde, 
dorphs Mt trydte wid S. Hofé Sas = : 
ga och Rimkroͤnikan. 


—E 


Earl VILL 
1449: 








442 Swea⸗ Nikes Hiftorta U 
kywdſtap med Drotn. Margareta, och därpå. grundude arferår; 


Mifiwer och både Binfug och wakiande, och ganffa långrdfnad, fom 


man fan fe af bifogade Slaͤgt⸗tafla: men ſlaͤgtſtapen med Norrfte 
Konungarne ſynes någor -låmpeligare , emedan han år en werkeiig 
afkommande ifrån dem genom Swenffe Folkungiffe Prinſarne, flaͤgtſta⸗ 
pen blifwer dock altfoͤr widlyftig för at gifwa arférått ”). ffos 
fa gåmla- Landfedga⸗ tal werka Kronpretenſioner, lära ſſelfwa Carl 


Ruurſon och Slaͤgtingar kunna gåra påftående både på Swenfa 


oc Danffa Kronan, uti hwilka omſtaͤndigheter ån flera Swenfa 
Familier woro. K. Chriſtians blodsband med Norrſta Konungar⸗ 
ne grundar fig på des Moderfaders Moder Meklenburgiſta Prin⸗ 
feffan Ingeborg, fom war Doterdotters Dotter af K. GåPan, or 


2) Skyldſkapen imellan K. Chriſtian om Konungarne I Norrige, år waͤl 
fång men tydelig. | 
Hakan Koming I Norrigg 


Yngeborg 9. Prins Eri! Manſon i Swerige. 
” - Euphemla g. Abrecht af Mellenburg. 


? 


Kibredyt Kon. i Yngeborg..g.. Henrik Ferreus i Hoellſten 


rige. | : . 
he Gerhard Hertig af Sleswig. 


Adolph Hedvig 9. Didrich af ok 
denburg. 


LI 


oo . Ghriffian Kon. i Danmark. 
Om Kon. Ehriſtians Slaͤgtſtap med Dr. Margareta, fe Mallet T. 2. ſ. & 
Erik B.ipping Konung i Dannemark. 


Chriſtopher II Kon. I Richiſſa g. Ricol | 
nn SS — lcelaus af Werte af Me⸗ 
wWualdemar IV I, i Dans Sophia g. Gerhard den Store Or, af: 
mark. Hollſten. | 
Margareta Drotning Henricus Ferreus, Or. af Hollſten. 


erige. 
erige · Gerhard, Hero afs leewig. 


dot ig Å Di - 
—— 
Chriman Konumng. a 
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Nenungei Ii e af Pnsfingaflågten. Schlegel Pallar nee 

borg en S BETR nen lår mata trodia; men då han 
er, at et annat parti af 'Noremånner malt K. Carl wid flutet 
6 —* det åter en liten ny mig rifning, ty K. Carl waldes 
3 Cinorum, år början af Faſtan och intet flus 
bet, hwar ve och en kallas caput Je junii at, om i dena 
twiſt, tiden ſtulle pr någon raͤttighet, blifmer K. Carle rått til 
—— ålen i: det haͤnſeende, ſtoͤrre dn K. Chriſtians, 





$. 11. 


Man Har fet Huru beghnnelſen af de twa foͤrſte foͤrſſagen af: & Carls 


Carl VIN, 


1449; 


lupit, hwiſka RK. Carl företagit fig, påföljden Fommer framdeles i Erilsgata. 


ſinom tid at anfoͤras, men Rikets —5 foͤrfattningar fordra och 
mår upmaͤrkſamhet. Ibland andra angelaͤgenheter, ſom wid en 
Konungs tiltsåde woro dumgaͤngeliga, war waͤl Eriksgatan en af de 
betydeligare , ty då hyllades Konungen af menige Man och Almo⸗ 
en öfwer alt i landsorterne, och fåfom en fådan refa intet kunde 
8* jan anfenlig koſtnad, utfärdades bref daͤrom kring Riket 

d. 10 Decemb. 1448, reglerades tillika gården daͤrtil på des 

, at jer — e goͤra en gaͤrd, och tolf Landboͤnder 
fifaledes. ffull i ſammanſkjuta fer Mann Rate, para 
ät fiftat —5— Pr (ag Hoͤ, an fierding Gryn, två 

ag en tolftedels pund RM ST på vs eller Qofött, två 
pund Fif, et Nåt, twaͤ Får, ß, ot gg, twå toma Tun⸗ 
nor och en half fmark — til —* och Salt, desutan ffuls 
le hwar man i gården utgoͤra twaͤ ſpann i Haͤſtekorn, fyra Ljus, 
vå laſs med, hår de daͤrom af wedetbårande betjenter blefwo ans 
tydde. Och finner man är s at gården war dryg nog, doc 
förmodeligen intet owanlig Konungen har få wid detra fom 
andra titfällen. utfaͤrdat år ilaa Föref. Förordningar ”””). Tre⸗ 
dje Advents-föndag roar Konungen i —2— och blef af Mun⸗ 
farne med fång och reliquier, efter wanligheten utan twifwel, emot⸗ 
tagen. Men når Han om Måndagen fåt fig förelåfa Kloſtrets fdr: 
fatningar och loſwade ſit beffyddy, zplonnue bref ifrån Dannemar? 

m 


9. Dalin i Not f. 

2 dat. Caſtro Leve 2 — en hel .b e ov af 8. Levld 

Stockholm x die menls' 58 neka NR flag fom .dår til 
pb Locreto 1448. . Hunna laſas. 






— FER 


444 Swea⸗Rikes Hiſtoria 


Carl VIL. med krigsfoͤrklaring, få at det lofwade föriftekiga Be sbedf 
3449: wart upfutet 2). "Öothlandésormdfendet börjades fåledes —8* Dan⸗ 
nemark, hwarom man naͤmnt tilförne. Naͤſta aͤr 1449 mot Maj 
maͤnad, ryckte K. Chriſtian in uti Soͤngerbo med tio tuſend man, 
i tanfa at underkufwa Småland, Öftergåthland och hela Swerige: 
å ſaͤges aͤtminſtone i Swenſta Skrifter, faſt, fan haͤnda, han ha 
e denna gång ingen annan afſikt, ån at förmå K. Carl at draga 
fina Troppar feån Gothland. Men hvad K.Chriſtians fyftemål wa⸗ 
vit, ffedde daͤr likwaͤl intet mer, Ån at. landet härjades och brändes, 
man förde krig på fådant fått denna riden. Men när de Dane 
hunnit fram til Torpa, började: ſſukdom och oenighet inrita fig i 
s Danſta Haͤren, få ar folket ſtingrades och hvar, oh en for tilbaka 
oo til fit”). Om K. Carl på något fått motat fienden, år man in 
tet foͤrwiſſad, men til at afboͤja widare inbrott, låt han befåfta oh 
förnya Staͤkeholm, Kinnaholm, Oreſten och Edsholm. aͤrmed 
uphoͤrde alla fiendtliga roͤrelſer inym Swenſta grånfen, och Gothlaͤnd⸗ 
ffa wapenhwilan, fom blef ingången d. 1 Auguſti, da fred eler 
ſtilleſtaͤnd betingades på et år efter naͤſta Maͤrtensmeſſa, gjorde nå 
gon hwila från blodiga eller haͤrjande förrättningar, til des K. Chris 
ſen fann laͤgligt at uplifwa på nytt de hwilande foͤroͤdelſer. Nan 
ar eljeſt aſſtrift af et Bref ifrån K. Carl til K. Chriſtian eter Dan 
ſta Rådet, ſerifwit wid Marie Himmelsfaͤrdstid 1449, uti hwilket han 
tilbjuder at draga Smwenffa Tropparne från Gothland, få framt man 
på Danffa fidan wille oͤfwerlaͤnna Wisby Slott til Stormaͤſtaren 
i Preuſen, och en af Hanfeftåderne, då och Lander med Wi 
Stad fulle tilifa antwardas til de ſamma Fredsmaͤklare, fom f 
le hafwa råttigher ar doͤma, antingen Landet fkulle höra til Swe 
rige eller Dannemark """): men fåfom K. Chriſtian Hade mede 
, C 


, 


*) Diarium Varſten. wid år 1448 derboo, volens ſubj fibi Smalan 
f. 99: Dominica III adventus venit Dn diam, Osgociem & tan omnem Sve. 
Rex Carolus Vorſtenum, qui receptus ciam, fed omnipotens Deus hoc eum 
eft per hune modum &c Feria vero facere non permibir, nam cum effent 
II fequenti intrauit ad refe&orium . . . in parochia Thorpa, infirmitas cmegna 
voluit & vovit omnia facere ad vota, venit fuper eos & difcordia -magna, ex 
fed receptis literis comminatoriis Regie quibus diuwifi funt & averfi, & redũt 
Daciz, fuit turbatus & fulj ndåt . Unusquisque ad propria. Ifr Rimkro⸗ 


omnia, | . - nilan ſ. 387. 

99) Diariom Varften. wib å 1449 290) RA. Carls Bref äl K. Etzriſti 
f.99: ante feſtum Pentecoftes venit — 449 circa aſſumtionis. — 
Deciæ cum magna manu ermatorum Brefwet lyder få: Epther thet at Tids 
videlicet X millium: ad proviptiam Suns by flott dr fommith -ot' aff Komma 
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—— ball Sa are delta: tid uti ingen cac vm 
Vänd fÖennetnast Rd Mr So Sve X 
ynted antaga fal: : Adana 


med ningar och tuftbarbete, K. cari rönte MNivaråsd: —5— 
pember, K. Chriſtian kroͤntes i * 28. Hetober, och 
ES tid ſitades bang. Hildger med Enke⸗ Drottningen: Doree 








br så a rg 
⸗ U bol, hr a ös KN fal 
pre . 12. 33. 9 SÄL 3 


Sedan R. Carl få wida lyckligen uäbördar fin Refa, och I lan? Forberedel⸗ 
det * i KRorrige fom Swerige warit waͤlſignat man lyckelig ——— vger 
och waͤdret få ſogat fig, at Konungen kunnat + ſtads Cons 
ra ſin aͤterreſa til Otocholm genom en måg, forn, eft * ke ol greß. 
nernas — 17 — aldrig n ågon til iförne reſt, ſpntes alt förebåda 
Can sn eſam sd oͤnſtelig framtid. Norrmaͤnnerne — 

bade — ten och faͤgnande moånerteren åt fin. nya. Konungs Sj 

Fan ocf svara at teen taͤnkte få ſjelf. Men Naturen och Förfys 
nen arbetår och laͤmpar alt i fåfångan , til at gåra en Konung o 

et Rike lyckeligt, når foͤrraͤdiſta underfåtare ſtraͤfwa daͤremot. På 
Almaͤnheten war intet at klaga, men Konungene egne Slaͤgtingar, 
och månge af des egne foͤrnaͤme Herrar arbetade både emot Nas 
mr, Foͤrſyn, Skyldighet och Ara, för ar förta en Herre, fom åns 
nu. fåfom Konung intet kunde hafwa annat fel, ån at han Fort förs 
ut warit deras jaͤmnlike. Ingen ting war af Konungen förfummat, 
— funnat beſraͤmja och ſtadga Rikets heder och waͤlfaͤrd. Han 
ade gjort fig koſtnad och möådaj med aͤterwinnande af. Gothland, 
men Magnus Grens faljkhet gjorde der förflaget til inter. Seder: 
mera hade K. Carl blifwit wald, och af Norrmaͤnnerne ſjelfwe kal⸗ 
fad at taga emot Kronan i Norrige, hwarigenom bägge Rikerne 
onekeligen kunnat få en inbördes Tre Sådant behagade iitwa 


Eriks oc fåtalta vaͤrjo oc i fyra ꝛce. rathea. Item circa fetum Michetlis D. 
och få fortfares igenom hela brefwet Rex Karolns accepit litteras Dominoruap 
med I oh Er. Det foͤrwaras i An⸗ plurium & coinmunitatis Regni Nor- 
ti quitets⸗Archivum, E. 18: meddelt af .vegiz, .quibns inflabant & rögabant ut 
Herr Hellman. —. veniret Nidberofiam & ibi elgeretur 
in Regem & coronaretur, quod S-fackum 

” Diarium Valen. wid 1449 be eſt die S. Clementis martyris, præſenti⸗ 
—* circa feſtum Micheälis fecie bus pluribus epiſcopis & dominis terra 

Daniz nuptias ſuas cum Regina Do- & communigate. jäple: XRXX 











—— Hiſteria 


Oras” Drottac REM 
* —* oc) ——*— ——— 


derneslandes 
nart Konungen råg rev 
ue Gilbra med so 8* VÄRT 8 


grad; — —— Jateri och fmicker maͤtte då inge 
da Mifsolt j r 5 antet fånge —— funna 


an, —5*— 
art om Sjde dag Dr mar föriden gaf Må 
eland och te 


5 til Ng tågade til Sot genom Waͤrm 


rade Cromedik:"). De war egenteligen Hartvig Cromedil, fox 
med Biföopen i SK början til K. Chriſtians antagande, 
SR mot löften, ed tilſaͤgelſer, efter Norrmaͤnnernas egen us 
ava. Om Hartvig ſedermera hyllat K. Carl wet man waͤl int 
med ſaͤkerhet, dock fåges der få i Rimkroͤnikan, och kr det inte 
otroligt, når Arke⸗Biſtopar, Biffopar oh Riks⸗Raͤd woro 
raͤdare, hwarfoͤre ſtal en Slottsherre ſtaͤmmas före at warat? 
laͤgringen för Slottet wid Opſlo rår waͤl intet warat fårderes långe 
emedan Konungen efter lutat ſtilleſtäͤnd med Cromedik kunde wp 
ra tilbafa i Loͤdoͤſe wid boͤrjan af Faftan 1450. Wilkoren wi 
ſtilleſtaͤndet woro inga andra, än ar Cromedit fule hålla fig beck 
frilla oc) på intet fätrt beſwaͤra Norrſta Almogen, utan afbida tiden; 
til des ſammantraͤdet i Pamgad wore oͤfwerſtaͤndet, men hwad 
fångar, fom imedlertid af K. Carl blifwit tagne, foͤrblefwo uti Kw 
nungens waͤld och foͤrwar. Den bucciobet, fom K. Carl wiſat til 
at fraͤlſa fina Underſätare för ofwe * måld,' och Norrmaͤnnernas no 
zurliga tilgifwenhet för fin lagliga Ofwerhet, Faftade K. Earle fab 
ffa Underfåtare uti en bekymrande beſtoͤrrning. Sa framt K. Card 
Herrawaͤlde fkulle få tid at rota fig i Norrige, war det fruktan 
waͤrdt, at alla deras raͤfſtrek ſtulle Avga:i: (uften.: deras hoͤgſta oh 
angeldonäfte — blef: då, at: ſtitja Konungen wid denna frådje 
ſtaf. fruktan Hade: Faͤwaͤlds⸗ Hervarne Haft uti Magm⸗ 
Frilfons dy det 3 då an. at ſtanka bort Konungariken, inet 
för nöp fful,” utan. nedriga och regeringsfjuka konſter, fom 
mor. den regerande Berrens wita; den ſamma konſt borde och nu 
3 Rimbo NEN st i vs z to. an oa! 


avi ? rn = oh 


* 4. Ex ä. > CM 


bär — afmltnd kued dur, van : 
—** 22 *— "fom varpa an, ar. fyona 1450. 
* 5 ullmågtige på R. Carle: — fom: 555 wo⸗i 












na Nådets: Nefopaf: för de; Farla, Guftaf Ulfſon fom an ls 
—* — « til Halnuind lar Giſſef Oloffon 

ino rum —— Eg fåning: ”Dönne obari — 

App. 4 gadorph wid Rims fon, war Son af Carl Nilsfon, fom 

frömifan ſ. mördades of Drotfen Bo Jonſon wid 

20 — 4 tolf warit —S ROTEN fr rg öSyrTa Stiern⸗ 


KR dage —— 
Gadorp dh ig ſ. 71 E. 
ätiruter B. 2 M ad 2 

— kf — —55 AE 


infåtter Wiagnus & "a Hål 
til Sanpkionamnen, Fodatr Tar 


vr Swen⸗Rites Hildetå 
Get Vitt hade ECarl på hans anmodan :Niftar trekne : Prebender Män 
1456: horgs 6 och förfet dei med inkomfter, Han war och i for 8* 
hoͤgbemaͤlte Konung. Biſtop Bengt i Skara war Arlo⸗Boe 
open eller de — aldeles tilgifwen, wWmDde oc —* ti 
Dannemark. Selmich från Upſala war oc Förmodeligen TT 
WBifopens parti. Erik Erikſon war K. deg ſon, 
kunde waͤl på den grund hang taͤnkeſaͤtt he "mars eldig 
aikſa litet, fom: Vils Fönfons, hwillen fåfom en Öpenftierna mar 
en ofoͤrſonlig fiende af Konungen. Erik Arelfon war broder med 
den: före omtalte: Olof Aretfon på GSorbland,. hade haͤllit fig til K. 
Carl innan han blef Konung, Hade och warit Loͤftesman på hand 
* wid förfifstingen. imellan Chriſter Ritsfon och Earl nutfong 
talt uti: RK. Ehriftophers Hiftoria. Han war 
gångor sift med: Swenſta Fruer, Clara Lillie och Elin Sture, ſa 
—e ſinnelaget torde warit någorlunda utſpaͤdt. De andre 
Hivvarne aͤrs mindre kaͤude Fa rke⸗Biſtopen Joͤns Bengt⸗ 
fon var: fåt och hufwud för Orenftiernifa partiet, få år det myr 
fet troligt, at deffe Herrars utnämnande warit en af Hans anftalter, 
utt hwilka oparti heten kunde lyſa få mycket tydeligare, fom man 
märkte / at aͤfwen fådane: Mån. woro urfedde til Congreſſen, hwilka 
efter all liknelſe borde wara måne om Carls förmåner. . Det 
aͤr ock ſannolikt, ar han, Föne Beugtfon, med flit haͤllit fig ifrån 
fammanrtrådet i Halmſtad, til ar uppenbarligen wiſa, det han war 
intet angelaͤgen om at deltaga uti et ſamqwaͤm, hwar få finfuga 
aͤrender "borde föredragas. Han wille aͤnnu tångre fåfom mån förs 
leda fin Konung , I deg ban wid laͤgligare och eſtertaͤnkligare til⸗ 
fölle kaũde kaſta maſten. De nu uprå nade woro til en del uppens 
barlige arbetare uti raͤfgrogen, men Magnus Gren mar utan twif⸗ 
wel mn: milla perſon i Denna rotan, hwilken mid Gorhlanpgefakenr 
aflagt tilfoͤrlaͤeliga bewis af fin aͤrefoͤrgaͤna falſthet: Han gjorde 
och följe med de andra Herrar, Deputerade, ALA man intet wet uu 
—— ad titel, få ar der intet dv bekant, a) på någoné 
an sier af. egen drift, Peiedar fis —— av * 


ot hn Nie Ve ja ör 


. . . c ; ⸗ 4? is s 
c. 20 F MM. om 21 F gt st | . ; 4 1 
a "4. ext a ST . a é i — > st - 200 a s 13. 


0 Om-(Stotteré b ring wid Old påverant Dacl, '&' vobris trev gis teer 
— ing 4. 3 5 * * 5*5— 
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6. 13. Carl VII 
Man wet waͤl intet, huru —— eller Inſtructionen 1450. 
warit, fom meddeltes åt de Swenſta Fullmaͤktige, fom ſtulle refa Halmſtads 
til Halmſtad, men fom alla twiſtigheter imellan Swerige och Congreg. 
Dannemark daͤr afgoͤras fule, kunde intet fela, at ju fråga ſtulle | 
pppas om Gothland och Rorviger och i det haͤnſeende, få framt 
ingen för Riket hederlig Foͤrlikning kunde winnas om Gothland 
och Norrige, ſtulle Swenſte Saͤndebuden, efter K. Carls befall⸗ 
ning, underkaſta trviftemålet under Paͤfwens utſlag, och får oͤf⸗ 
igt arbeta på en beftåndig och wargktig Fred imellan Swerige oh 
Hannemark ”). J anledning af deſſa ſteg foͤrſamlades wederboͤran⸗ 
de Saͤndebud i Hakmftad de I Maj 1450. De Dante Fullmaͤk⸗ 
tige woro Arke⸗Biſtop Tuve från Lund, Oluf Daa från Roſtild, 
enniche från Odenſe, och Johan af Ars elev Arhus, och ibland 
werldſlige Raͤdsherrarne woro en Frille, en Lunge, en Ake Axels 
fon och en Bille, få at Thottar woro wid detta ſammqntraͤde Full⸗ 
maͤktige både på Swenſta fidan och den Danſta. Arke⸗Biſtop 
Tuve hade och undwikit fin. wanliga Titel af Sweriges Foͤrſte, 
utan kallade fig endaſt Arke⸗Biſtop i Lund, dock med bifogar ac. 
Chriſti Himmelsfaͤrds afton blefwo Herrar Deputerade faͤrdige med 
fin Dagtingan, och war innehållet ganſta maͤrkwaͤrdigt. Naͤr nås 
gon af nu warande Konungar dör, ſtulle det Rike, fom Konun 
miſt, kungoͤra dödsfallet för det andra Rikets Rädsherrar, och f 
bulle tolf Raͤdsherrar från baͤgge Rikena inom tolf wekor moͤtas 
t.i Halmſtad, och deſſe ſtulle oͤfwerlaͤgga, om man wore noͤgd at 
taga den oͤfwerlefwande Herren til Konung oͤfwer bägge Rikena. 
Komma de inter oͤfwerens, waͤljes en eller flera Riks⸗Foͤreſtaͤndare 
af infödda Mån uti Riket hwars Ihron år ledig, hwilka fyra 
landet til des den andre Konungen och dör. — Når baͤgge nu wa⸗ 
rande Konungar aͤro afledne, ſtulle åter tolf af: hwart Rikes Råd 
efter foͤreſtrifwen tid komma tilſamman i Halmſtad, och intet fara 
daͤrifrän, innan Konung är mald oͤfwer baͤgge Rikena, och fota 
ſedermera Swerige och Dannemark aldrig ſtias år, dock få, at 
hwart Ribe behåller fit Namn, Lag, Frihet och Prwiligin — 
Deſſe Tjugufyra Radsherrar ſtulle aldrig utwaͤlja någon Utlaͤnning 
til Konung, utan ſtulle tilkommande Konungen antingen wara foͤdd 
Sw. R. gift. Del. 4. MR mn ut i Swe⸗ 
+) Rimkroͤnikan talar om de Swens Konungen gaf them ſwadana kraft 
ffa Fullmaͤgtigas afſaͤndande til Halm⸗ Om Morge ok Gottland i råtta flaa - 
ſtad ſ. 398: Hwem Pafwen wil ſaͤpat til eller fraa 
The foro tiit med fulla makt, Ol ſdan frid mellan Riken GALA, 
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nar Söner efter fig, ſtulle en af dem blifwa eftertraͤdare i Rederin⸗ 


. gen, fom ſyntes nyttigaſt. — Hmwart Rike ffulle fyras af inlaͤndſta 


Mån. — Intet krig bör begynnas utan baͤgge Rikenas ſamtycke. — 
Inga Kronoraͤntor ſtulle föras ifrån det ena Riket til det andra, 
utan i nödfall m, m. — En emwig Fred ffulle ock wara imellan baͤgge 
Rikena, hwilken ffulle taga fin begynnelſe naͤſta Olofsmeſſa, med 
flera Artiklar, fom gamla Kalmar⸗Unionen förefEref "). Detta mar 
förfta Balken af Halmſtads Dagtingan, fom ſyntes hafwa bibe 
hållit jaͤmlikheten imellan baͤgge Rikena, med al granlagenhet. Det 
waͤrſta war, at man hade tillika ſtadgat ert utmaͤrkt Fäwaͤlde, då 
Rikenas foͤrnaͤmſta angelägenheter anfoͤrtroddes år tjuguſyra Raͤds⸗ 
herrar, alla de andra Rikernas Inbyggare aldeles oårfporda. Oh ſaͤſom 
deſſa tzugufyra perſoner woro berättigade at proͤfwa hwilken more fide 
liguſt til Kronan, maͤtte de ock hafwa raͤttighet at foͤreſtrifwa Car 
pitulationen eller Konunga⸗foͤrſaͤkringen, war hoͤgſta Makten ofoͤrne⸗ 
keligen i deſſas haͤnder, och Konungarne woro, ſnart ſagt, intet an 
nat aͤn hederliga Naͤdehjon eller Jaherrar, då deffa tjugufyra Drots 
tar kunde inſtraͤnka eller utmidga Konungarnes raͤttigheter efter be 
hag. De woro ſtickade at afgoͤra wiſſa twiſtigheter imellan Konun⸗ 
garne, och ſtifta fred; men hwem gaf dem frihet at waͤnda up och 
neder på alla Rikets gamla Grundlagar? Denna togo de fig ſeelf⸗ 
wa, och fåledes förtjente, i en waͤlbeſtaͤlt Regering, at ſtaͤllas til 
anſwar, och undergå det ſtraff, fom Lagen utfart för Riksfoͤrraͤdare. 


6. 


14. 


Man har anfoͤrt Hamgads Foͤrening i anſeende til des waͤſen⸗ 
r 


teliga punkter, men d 


| woro och någe fecrete Artiklar, fom deſſe 
Riks⸗ och Konunga⸗foͤrmyndare faſtſt 
ſtyggelige, och få emot all aͤra, h 


lt, hwilka ock aͤro få weder⸗ 
eder och ſamwete, at mår gamle 


Hiſtorieſtrifware Ericus Olai måtte hafwa blygts wid ar anföra 


dem. 


**) Halmſtads Dagtingan år tu⸗ 
ſende fprahundrade halftredieſinne 
tiughu, 1450 vigilia aſcenſionis Domi- 
ni. Innehaͤllet daͤraf forekommer hos 
Suitfeld ſ. 850. Diarium Vaꝛſten. wid 


år 1450 ſ. 100: Feſto Apofiolorum 


an nämner likwaͤl Halmſtads Traktat, förbigår ſjelfwa ins 
nehaͤllet, och fåger allenaſt, at den behagade Konungen intet, oh 


måtte 


Philippi & Jacobi convenerunt Halmftadhis 
Confiliarii Sueciz, Daciæ & Norvegiz 
ed faciendum pacem mutnam, compo- 
fueruntque nous ſtatuta de mutua col- 
ligatione & pace perpetua , prout sp 
paret. in literis Treugaris. 


ng 


- 
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måtte wår Haͤfdeteknares tilgifwenhet för Oxenſtierniſta anhanget Carl VILL 

förorfafat, at han intet welat utmaͤrka orfaferna til Konungens 1450. 

mißnoͤje, få at Låfaren år uti fullkomlig willraͤdighet, antingen Kos 

nungen haft Mål til fit mißhag eller ej, få ida man ffal haͤmta 

all fin funffap af EKrik Olfon ”). Denna unſeelſe och ſtonſamhet 

emot wiſſa Slågter och Perſoner är och orſaken, ar man ån i 

dag intet wet råtta ſammanhanget af detta moͤrkſens foſte. Saͤ 

mycket aͤr bekant, at wiſſa af Sweriges Fullmaͤktige kommit oͤfwer⸗ 

ens med de Danffa, ar K. Carl ffulle afſaͤga fig all fin raͤttighet 

til Norriges Rike, och afftå denfamma til Konungen i Dannemark. 

Deſſe Kronſtaͤnkare foͤrpliktade ſig widare, at innan naͤſta Olofs⸗ 

meſſa ſtaffa K. Carle Afſaͤgelſe-bref på Norrige, och få framt Kos 

nungen intet wille beqwaͤma ſig daͤrtil, foͤrbundo de ſig at fara til 

Helſingborg och blifwa K. Chriſtians fångar. Efter utſeende måts 

te Svirfeld Haft aͤfwen denna afhandling u:t fina händer, men haft bes 

tånfande wid at anföra de Smwenffas namn, fom flutat denna fame 

wetsloͤſa förening. Efter Rimkroͤnikan fan man intet annat finna, 

än at alle tolf foͤrpliktat fig til Danſta inmaningen, faft någre was 

rit råtta uphofsmaͤn daͤrtil, och de andre blifwit foͤrledde til ſam⸗ 

tycke"). Olaus Petri, fom merendels altid följes af Huicfeld uti 

Swenſta aͤrender, beråttar , ar någre allenaft af de Swenſta Saͤn⸗ 

debuden gjort beringning med de Danſta, om upfågsljen af Nor⸗ 

rige til K. Chriſtian, men naͤmner dem intet, få at man år uti er 

fullkomlig owißhet hwarifraͤn denna foͤrraͤdiſta ſtaͤmplingen haft fit 

urſprung """). At Förfarraren af Rimkroͤnikan haft fig bekant Hela 

hemligheten, år nog tydeligt, han will dot intet nämna flere ån 

Nils Joͤnsſon oc) Maͤns Gren, hwilka, ban haͤnda, intet kunde 

förlora något i fin fraͤdd. Hwad orſak deſſe aͤrefoͤrgaͤtne raͤdgifware 

föreburit til at bemantla fin nedrighet, wet man inter; efter Huit—⸗ 

felds utlaͤtelſe ſtulle aftraͤdet af Norrige ffe för waͤnſtap ful, eller, 

efter Huitfelds egna ord, i waͤnſtap och kaͤrlighet 4), och den fule 

wiſas emot en Herre, fom. mot tro och lofwen jagar de Swenſta 

ifrån Gothland, och med mord, och brand härjar Sweriges tas 
mm2e co ſta⸗ 


*) Ericus Olai L. 6. p. 199: Con- 29) Rimkroͤnikan ſ. 399. 
gregatione fa&a Arbogiæ deputati ſunt ext Olaus Petri wid år 1450. 
KII ituri ad Halmflad, ubi tra&atus De Danſte partirnde med fomlige of 
cum Danis initus nullo modo placuit de tolf Smwenffe, at K. Carl He . 
Regi Carolo, quem tamen fui promi- låta K. Chriſtiern Norrige up igen. 
ferant obfervandum ſub pœna captiué-  '+) 8uitfeld, f. 852. —— 


totic. | 
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Cart VILL 
1450. 


ſtaper, oh kunde denna waͤnſkap, fom nu betygades K. Chriftian, a» 
intet hafwa annan afſikt, än at fåtta Honom i få mycket baͤttr· 
tilftånd at ſtada Swerige och ſtoͤrta Rikets lagkroͤnta Konung. Ar > 


orimmeligt dr gerna obegripeligt, och år der aldeles obegripeligtaam 


at Smwenffa Miniſtrar, förfedde med fin lagliga Konungs fullmak— 


underftå fig likwaͤl, twaͤrt emot fin Inſtruction, at twinga fin K gp 


nung til ar affåga fig er helt Konunga⸗Rike, och det för inter, utugg, 


ringaſte erſaͤttning på något wis, eller uti något haͤnſeende. At ſtaͤn 
bort der man intet aͤger, har uti alla tider blifwit anfet fåfom där 
aktigt oh urſinnigt. Hår ffånfa Swenſte Förrådare bort et Ko 
nunga⸗Rike, fom på intet fått ftod under deras lagfaga , och genom 


 fefwilig fångenfap bjuda til at twinga fin Konung at lyda deras 


ofoͤrſtaͤmda målbehag. Hade de ändå mor det ofoͤrſtaͤmda aftraͤdet of 
Norrige betingat fig någon flags erſaͤttning för miſtningen af Gothland, 
bade deras göromål kunnat hafwa något ſten, men uti den delen förs 
behöll man fig intet annat ån et onyttigt ſammautraͤde wid graͤnſen 
af Kalmar: Lån, fom man Funde fe förut ſtulle blifwa fruktloͤſt, 


ty det hade warit enfaldigt at inbilla fig, det de Danffe ffulle låt 


prata Länder ifrån fig, hwilka de redan hade i befitning. Man 
gjorde likwaͤl om detta gyckleri en fårffildd afhandling, och likfå fed: 


de det angående Fångarne, hwilka K. Carl tagit under fifta taͤget, 


Nya foͤrgri⸗ 


peliga ans 
ſtalter emot 
K. Carl i 
Halmſtad. 


fom han gjort til Aggerhus wid Opflo, ty de ſtulle och fåttadi 


frihet, i kraft af et Sammanträdets beflut i Halmftad. 


$. 15. 


K. Carle och Sweriges Fullmaͤktige, fom i famråd med Dar 
ſta Miniſtrarna hade upfunnit det konſtiga grepet at föndra Nor 
rige ifrån Swerige, och fåledes trodde fig mwara i Jånd at foͤrſwa⸗ 
gå en Konungs makt, fom dem intet behagade, tykte fig ännu fur 
na, at Konungens makt war för ſtor. Den borde då dämpas med 
tilhjelp af de Danfa Fullmaͤktiga oh K. Chriſtian fjetf, fom 
foͤrmodeligen intet ſtulle undandraga fit bitråde uti en fådan ange 


laͤgenhet, uti hwilken Magnus Gren och Nils Joͤnſon woro ars 


betare , på hwilka K. Chriſtian kunde lita, fåfom på fina trognaſte 
Råd och tilgifnaſte Underſͤtare. Saken war och af mycken wigt 


foͤr Fåmwådlder, fom fyntes fynda til fin nedergång, få framt K. 
Carl ſtulle längre blifwa bibehållen wid Thronen. Det år naͤmt 


tilförne, at mid Carl Knutſons mal woro naͤrwarande både Adel 
oc Oadel, han Mef då på fått och mwis utkorad efter gamla * 


— 


å 


a · 
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gens föreffrife. Han gaf då ingen Foͤrſaͤkring ifrån hg, utan hans cart VM. 

Foͤrſaͤkring ftod i Konunga-Balken , och där äro de Kongeliga Hoͤg⸗ 1450. 

hets: Råttigheterna få utmärkte, ar en Konung, fom förftod åt nytja 

dem, hade intet mycker ar frukta för det inritade Fäwaͤldet, fom 

alt fedan Birger Maͤnſons tid ſpoͤkat i lander. Konungen malde 

då fjetf fit Raͤd, och Slott och Lån utdeltes utan annat förbehåll, 

ån at Raͤds⸗ och Laͤns⸗Herrarne ſtulle wara Swenſte och infödde i 

Riket. Men under ſiſta åren af K. Eriks Regemente, genom des 

obetaͤnkta tilgifwenhet för Urlånningar, hade Råders myndighet få 

tiltagit, at Konungarne werkeligen intet woro annat än Rådets Fas 

herrar, ehuru mycker detta ord mißhagade wederboͤrande. K. Carl 

wille faͤtta Konungen oͤfwer denna Jawaͤrdigheten, och följa Lagen 

efter des ord och mening. Man maͤſte likwaͤl tilftå, ar han uti 

några mål intet få noga följt Lagens föreffrift, ty annars hade als 

drig en Gyllenſtierna, en Thott oh en Baner kunnat bomma i 

Rådet, och med Foͤrlaͤningar ihogkommas. At Konungen lifmål | 

daͤrigenom welat ſtaͤrka fit parti i Råder, aͤr waͤl onekeligt: men 

fåfom man aldrig finner tecken til mißnoͤjes betygande daͤroͤfwer, dr 

det ſannolikt, ar deras antagning warit ſtedd med wederboͤrandes ſam⸗ 

tycke. Det mar då aldeles intet Rådets tiloͤkning, fom mißhagade, utan 

det dfriga K. Carle Regemente kunde ingalunda wara uti Ariftocras 

ternas elev Faͤwaͤldsherrarnas ſmak. Nils Joͤnsſon och Magnus 

Gren ingingo foͤrdenſtul en foͤrening med de Danſta, medan de aͤunu 

woro i Halmſtad, til ar ſtaͤcka K. Carls waͤlde, på det ſaͤtt, ar aka 

Slotten ſtulle bortfoͤrlaͤnas efter Rådets wilja, och ingen kunde mi⸗ 

ſta fin Foͤrlaͤning, utan Råder dömde honom foͤrluſtig daͤraf. Til 

at winna detta aͤndamaͤl ſtulle två Bref upſaͤttas, hwaruti deſſa 

nya Regeringslagar woro utfoͤrde. Det ena fule ſefwereras til 

K. Carl i Arboga wid nåfta Herredag, med alla Riks⸗Raͤdernas 

Sigiller bekräftat. Det andra fFfulle öfwerlåmnas til K. Chriſtian 

wid naͤſta ſammantraͤde i negden af Kalmar, då man tillika ſtulle 

tilbjuda honom Smwenffa Kronan, om K. Carl intet wille under⸗ 

kaſta fig deſſa wilkor oc K. Chigian wille regera daͤrefter *). At 
Mmm3— > ju 


2) Rimtrönikan f. 399, 400. Det 
är nog befynnerligt, at v. Balin ins 
tet nåmt om denna förrådiffa fams 
mangaddning, fom likwaͤl Konungen 
ſielf förebråtde fina otrogna Saͤnde⸗ 
bud , hwarom framdeles; ty-affågels 
fen af Rorrige kunde wa intet anſes 


fom K. Carls affaͤtning, hwarpå bes 
fa denna Förening fyftade. Meſſe⸗ 
nius talar likwaͤl om hela denna 
ilffna anläggning Tom. 4, ſ. 5, dock 
intet aldeles få omftåndeligt. Ericus 
Olai berättar oc, at K. Carl föres 


bråt de utfidade, at he wWeð. Faa 


& 


* 
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Tarl VIII. ju de Danſke woro faͤrdige at lofwa fit bitraͤde i denna ſaken, Fa 
1450. intet fela, man Pan och wara oͤfwertygad, ar K. Chriſtian ån min 
bre undandragit fit bifall, ty ånnu Hade ingen af Unions⸗-Konungar— 
na gjiort ſwärighet wid alt; fom dem uti Capitulationerna blifwit 
foͤrekagt; men huru mycket daͤrutaf bliſwit hällit, fom kunnat tjena 
til Sweriges förmån, laͤr Ännu intet exempel kunna bewiſas, då 
Dannemarks foͤrmaͤn oh nytta af Kalmar⸗Unionen aͤro oͤgonſtkenlige. 
Sedan Sweriges utſtickade på fådant ſaͤtt bewakat fit Faͤdernes⸗ 
lands och fin Konungs fördelar, bruto de up från Halmſtad, oh 
Sammantraͤdet uphåfdes "). Deras foͤrraͤttningar hoͤllos och aldeles 
hemliga, utom det at de gofwo i almaͤnhet tilkaͤnna, ar Fred mar 
flutad med Dannemark, det åfriga ſtulle blifwa föredraget wid nå 
ſta Herramoͤte i Arboga, hwilket de begärde måtte ſammankallas 
mot Midfommaren , och daͤrom läto de Kungoͤrelſe utgå oͤſwer hela 
Riket, en ny djerfhet, fom kunde och borde anſes fom foͤrmaͤtenhet, 

når Konungen hwarken mar fjuk eller död. 


$. 16. 


K. Carl af: — anledning af Konungens Falelfe och wederboͤrandes kungoͤ⸗ 
fåger fig relſe ſamlades et ffåligt antal af betydande Herrar i Arboga firar 
Norrige. efter Pingſten wid Chriſti Kropps fet. Den Acten fom handlade 
om Rikenas Förening efter baͤgge Konungarnas fraͤnfaͤlle och daͤr⸗ 
wid gjorda betingningar, och Afhandlingen om Congreſſen i negden 

af Kalmar lära blifwit afhoͤrda med nog kallſinnighet af Konun⸗ 

o gem. . Men når öfroereneFommelfen om Norriges aftraͤdande blef 
foͤredrogen, blef K. Carle beſtoͤrtning få ftor fom ſjelfwa mißnoͤjet 

oͤfwer fina Fullmaͤktigas göromål, och måtte detta ſteg hafroa kom⸗ 

"mit hohom få mycket mer owaͤntat före, fom ibland deſſa utſtickade 

Ä on mar 


honom från Regeringen, men förtiger , ta ALL 
det oͤfriga, foͤrmodeligen, fåfom mindre bederligt för ſit walda parti. 
0) HDimkroͤnifan ſ. II˖0. — 
| Ther med the af Halmſtada fara 
Of loto Konung Carl fva. ath wara 
Sitt Radh altfamman Takk 
| Mot midfommar i nog ANA 
a The hade en Frid med Danſte fångik ov 
Togh funde the ey ſtrifwa huru thet haͤngit 
c ⸗ ⸗ ss 2 ”" ec” s * 
oo TH ſtelfwo oc fielfwe alt landit vmkring | So 
2 Nlinthe kommb ju Wigg Rag less 3 
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1 Def, 4, Cap, 8. 
icke allenaſt Konungens egen Måg, utan och några andre, af Carl VII. 


fa han förmodat et helt annat upfoͤrande. Man måtte och 1430. 
nna, at det Är obegripeligt, hwad fom kunnat foͤranlaͤta dem 
ngå uti en Afhandling, fom noͤdwaͤndigt i hoͤgſta grad ſtulle miß⸗ 
Konungen. Det år troligt, at de genom hoͤtelſer och falſkt 
'oende blifwit brakte dårrif af LTile Joͤnsſon och Magnus 
n. De woro werkeligen på en Danſt ort, och fan waͤl Mara, 
nan laätit dem förftå, at om de intet fogade fig efter fläfta vå 
ja, ffulle de blifva på et obehageligt fått af de Danffa qwar⸗ 
va. Detta eller dylikt mårte hafwa drifwit dem til detta orim⸗ 
ga företagande, hwilket kunde tjena til någon urſaͤkt, hwarfoͤre 
Konungen beifrade Nils Joͤnsſons och Magnus Grens foͤr⸗ 
elſe på et helt annat ſaͤtt, ån Erik Axelſons oc några andras 
»elfe, fom framdeles blifwer påmint. Det fer och ut, fom Kos 
3en ingalunda welat beqwaͤma fig til affågelfen af Norrige, 
än en och fyratio af de foͤrnaͤmſte Herrarne inlämnade fit bes 
ande, uti hwilket de på fin ed och troffap fom de Hans Nad 
sit hafwa, råda Hans Nåd at updraga den rättighet, fom Kos 
Jen hade til Norriges Rike, til K. Chriſtian i Dannemart »). 
etta 


Poſſe, Ture Joͤnsſon, Äke Joͤns⸗ 
fon, Ture Tureſon, Senrik Claus⸗ 
fon, Erik Solmftenfon, Simon 
Koͤrning, Arvid Clausfon , Staffan 


Rikſens Raͤds Betaͤnkande ont 
iges aftraͤde til K. Chriſtian, - 


ga feria quarta infra octanmas cor- 


Chriſti 1450. Man bar tilfoͤrne 
nt, at Chriſti Kropps feſt inföll 
sdagen efter Helga Trefaldighets 
dag. Zadorph wid Rimfr. 

De fom bifogat fina namn wid 
Betaͤnkande, äro B. Vils i Lins 
g, B Sigge i Strengnås, V. 
Weſteraͤs, B. NT anus i Åbo, 
gt Guſtatſon Electus i Skara, 
er Zelmik Daͤken i Upſala, Eggert 
'or i Upſala, Knut Stenſon, Erik 
'fon, Vils Ihns ſon, Bengt Stens 

Erengiſſe Vilsſon, Magnus 
3, Sten Pederfon, Erik Axelſon, 
Vyperts, Joan Gedda, Carl 
zusſon, Joan Carffon, Magpu⸗ 
gtſon, Guſtaf Uifſon, Fider 
9 , Chri Bengtfon , Maͤr⸗ 
Swaw, Eſell Iſakſon, Laurens 
ckenborg, Guſtaf Olbofſon⸗ Aage 


Ulſſon, Ulf Pederſon Riddare, Arv: 
vid Swan, Olof Jonſon, Broder 


ſ. Sy och Folke Turefon af Wapn. De 


rnaͤmſte of deffa Herrar funna och 
kaͤnnas til fina Slaͤgker. Knut Stens 
fon" af Ekholmen war Lagman i Ups 
land och en Bielle, Erik Erikſon K. 
Carls Swaͤrſon Gyllenſtierna, Liils 
Joͤnsſon Arke-Biſtopens Farbroder 
ODrenſtierna, Bengt Stenſon Natt 
och Dag, Brengifle Nilsſon af Ham⸗ 
marſtad bade Thottarnag eler Arcs 
ſoͤnernas Spfter, Natt oh Dag I 
Längden, Erik Axelſon Thott, Mag⸗ 
nus Bengtſon Natt och Dag, Engel⸗ 
hrekts Baneman, Chriſter Bengtfon 
Arke⸗Biſtopens Bror, Eſtil Iſacſon 


Baner, Ture Tureſon af Kraͤkerum, 


Bielke , m m, 


— 
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Car! Vm. Detta räd Fan werkeligen ſynas defynnerlige, men ſtaͤßlningen war 
1450 icke deſto mindre ganſta kinkug, tv om få maͤnge och ſtorſlaͤgtade 
Herrar ſtulle oͤfwerlaͤmna fig uti Banff faͤngenſtap, för K. Carls 
enwishet eller ſtaͤndaktighet, ſom det efter hwars och ens tycke kunde 
kallas, ſyntes naͤſtan inbördes krig oundwikeligt, fom warit, aͤr oh 
blir den bedroͤfweligaſte och waͤdeligaſte belaͤgenhet, ſom et Rike 
fan någonfin blifwa utſtaͤldt före. Het Ean och toara, ar Konuns 
gens afſwurne fiender inter waͤntade annat än et fullkomligt afflag 
a Konungens ſida, då de wunnit fin oͤnſfan. Det ban ej heller 
ela, at ju flere af deffa en och fyratio Raͤdsherrar warit Konuns 
gens upriktige waͤnner, hwarfoͤre de och foͤrbehoͤllo fig, ar detta de 
ras waͤlmenta betaͤnkande intet måtte förwitag dem. Konungen far 
tade fördenfful det fäfrafte råd, ar famma dag, fom Rådets Betaͤm 
kande mar upſatt, aflaͤmna fin Afſaͤgelſe på der fått, at, få frame 
Norriges Inbyggare wille hafwa K. Chriſtian för deras Konung oh 
Herre, wille Konung Carl der på intet fåre hindra, utan updrager 
all fin rått til förbemålte Ribe är K. Chriſtian, men förbehåller 
fig likwaͤl Titeln af Norriges Konung, på ſamma ſaͤtt, fom han 
hit intil brukat, och med denna utlåreffe affaͤrdades Joachim Flem⸗ 
ming til .Hetfingborg. Under deſſa wändningar hade K. Chriſtian 
förfogar fig til Norrige, hwar han i anfeende tik Halmſtads Dag: 
tingan intet haft många waͤrigheter at blifwa antagen til Konung, 
få ar hang Kroͤning git för fig I Tronhem d. 29 Julii 1450, och 
ſedermerg beſloͤts uri Bergen ſamma år en ſtadigwarande Förening 
imellan Norrige oh Dannemark, fom ännu i wår tid år bibehår 
fen. OM når Konungen i Dannemark med fina Radsherrar war 
kommen tilbafa til Dannemark, laͤmnade Danſta Rådet fit yttram 
de til de Swenſta Herrarne, fom warit Fullmaͤktige i Halmſtad, 
-- om KR. Carle affågelfe, hwilken dem tyktes intet aldeles wara få 
dan, fom deras tilfågelfe mwarit i Halmſtad, emedan K. Earl uts 
fårer fig, at han uplårer MNorrige til K. Chriſtian, om deſſe 
Riken Dannemark oh Swerige blifma tilſamman uti kaͤrlighet 06 
endraͤftt, m m. De hafwa ock ar påminna daͤrwid, ar K. Carl, 
oaftat fit aftraͤde, likwaͤl behåller Titelen af Norrige, och bedja 
fördenfful, ar Herrar Deputerade wille haͤlla ſit löfte ). Härn 


ey) Dana Herrarnas Br. Hafnis vi- congregatis. K. Carls Maaͤgelſe⸗Vr. 
gilla B. Andreæ 1450. Tilſtriften: Res feria 4 ante OA. Corp. Chr. war iv 
verendis in Chrifto Patribus -Dominis ryft uti de Danfkas Bref. Se Ga 
Epifcopis ceterisque Conſiliariis Regni botpb fi 176, 
Sueciæ, ultimo in dieta Halinſtendenſi | 


Del. 4; Cap. 8. 457 


ſtannade alla deſſa öfmerlåggningar om Norrige, K. Chriſtian has Carl VIL 
de wunnit fin oͤnſtan få om Norrige fom Gothland, och det genom 1450. 
de Swenſtas aͤrefoͤrgaͤtna ſtaͤlmſtycke, och fan man intet wål finna | 
något laͤmpeligare namn i waͤrt Språk på fådana gerningar. 


S, 17, 


Nan Fan naͤſtan intet. utan en ſlags förundran fe, at Ärke⸗ Hemliga 
Biſkopen Joͤns Bengtſon ice allenaſt afhaͤllit fig från Halmſtads Halm⸗ 
Dagtingan , utan aͤfwen undandragit fig ar hafwa del uti det ny fans Ars 
ligen nämnda Rådets betaͤnkande få at man har ordſak at tro, par oden 
det han Ännu wille inbilla K. Carl, ar han ˖war af Konungens til: der of Räs 
foͤrlaͤteligaſte waͤnner, faſt man Pan förmodeligen wara foͤrwiſſad, vet miſier 
at alla Halmſtads ſwaͤngningarna woro uti hans waͤrkſtad uptim⸗ fina Laͤn. 
rade, ty han war waͤrkeligen illſlugare ån både Broͤder, Farbroder 
oc) kanſte hela Partiet. Halmftadsskonfterna hade få wida haft en 
oͤnſtelig framgång , at genom Norriges aftråde hade K. Carle ſtyr⸗ 
ka bliſwit anfenligen förfroagad; det återftod allena ar aͤfwen förs 
ſwaga K. Carle makt inom fjelfwa Riket, och daͤrtil hade man 
oc genom famråd med de Danfka anlagt en förtråffelig plan, fom 
är utförd i femtonde $. Nils Joͤnſon intagen af denna Härliga 
upfinning anfoͤrtror hela foͤrſſaget åt en af Bilfoparne, dock under 
eds foͤrpliktelſe om fullkomlig tyſthet. Biſtopen, haͤpen och beftört 
oͤfwer detta owaͤntade förtroende, fivarar, at han ingalunda kunde 
tåga del uti detta förflag, utan måtte Herr Nils ålita andra om 
råd uti fådana waͤrf, de woro honom alt för Håga och mycket oͤf⸗ 
wer hans begrep. Biſfopen maͤrkte, ar K. Carl hade intet den 
ringafte mißtanka om et fådant tilbud. Den gjorda eden bekymrade 
honom likwaͤl. Andteligen, efter mognare oͤfwerlaͤggning, ſegrade 
hans plikt mot Konung oh Faͤderneslandet på eden, fom han uti 
obetaͤnkſam haſtighet utgifwit, och han ſatte fig före at uptaͤcka hela 
foͤrraͤdiſta ſammangaddningen. Så frart K. Carl ankommit tik 
Arboga, upwaktar han Konungen oförråfivat, oh foͤredrager fit årens 
De på et nog rårande fått. Han beklagar då den belägenhet, uti 
hwilken han war fadder, ar han på fina gamla dagar noͤdwaͤndigt 
måtte blifwa menedare, antingen mor den fom foͤrtrott honom en 
wiß hemlighet, eler och emot fin lagliga Konung; men fåfom hans 
trohet emot fin Konung war ofoͤrfalſtad, uptåder han hela upraͤn⸗ 
ningen, råder tillika, ar Konungen tåkres ſtaͤlla fig aldeles okunnig 
om wederboͤrandes ſwekfulla anläggning, til des de rågde fig ſjelfwa, 

Sw. R. Sif. Del. 4 = Ron a Ko⸗ 


LJ 
KJ 


Del. 4, 


6. 18. N 

Den förlining fom nu blef ingången, ſedan wederboͤrande ede⸗ Carl vr. 
foͤrſaͤtrat om fin trohet, roar utan twifwel ganffa upriftig på ” 
ingens ſida, men hos Konungens omånner war ingen annan Magnus 
tighet at waͤnta, ån ect beftåndigt arbetande på Konungens un⸗ Gren ryms 
Ing, och den, fom en gång brutit fin trohets⸗ed oftraffad, fan waͤn⸗ mer til 
ꝛldning för andra gången ). K. Carl indrog mål. foͤrlaͤningen Dannes 
Arke⸗Biſtopen och Biſtop Sigge i Strengnaͤs; men man wet mark 
hwilket Lån fom deſſa andelige Herrar förlorat. Der fåges . 

at pebifongn miſt Bornholm och Oland, men det år ej 
les troligt, at Oen blifwit tagen ifrån K. Carls Swaͤrſon 
Erikſon, och blifmit ſtaͤnkt tů Arke-⸗Biſtop Joͤns Bengtſon. 
ſaͤger oc, at Gripsholm blifwit taget fraͤn B. Sigge i 
ngnaͤs, dock år det Fan haͤnda bwißt, om han warit innehaf⸗ 

af detta Slott ""). Det aͤr fifrare hvad Magnus Gren 
Tile Joͤnſon förlorade, ty den fenare förlorade Orebro, och 
förra Abo, hwilka Lån och genaſt oͤfwerlaͤmnades år andra, ty 
gifle Nilsſon fif Örebro *), och Erik Axelſon Abo, få at v 
fwen hårutaf fan finna, at K. Carl intet kaſtat någon onåd 
etr Axelſon, aͤnſtoͤnt han baͤde warit en af Swenſta Full⸗ 
garne i Halmſtad, uran och warit med ibland dem, fom wid 
ga Riksdag raͤdt Konungen til Norriges aftraͤdande. At als 


Cap. 8. 459. 


a foͤrlikningen återgifvir gp tf oparna fina bortmiſta Foͤrlaͤnin⸗ 
| | nn 2 


Om denna mårhvdrdiga Forie⸗ 
ttrar fig Wadſtena Dagbok wir 
år 1450 f. 101: Circa feſtum 


'lis Stokholmiam convocatis omni- 


mfiliariis Regni, fa&a eft con- 
inter Regem & Conſiliarios Re- 
confirmata ſunt privilegia mo- 
i data per priores Reges. 
Meſſenius, 4 B. ſ. 6 talar om 
‚olm, fom Ärke⸗-Biſtopen miſtat, 
dalin om Gripsholm, fom Bill. 
afhaͤndes, men hos de äldre 
8 intet hwad fom Biſtoparne 
t ifråntaget. 

) fBrendille Nilsſon war af 
narſtad⸗ſlaͤgten, fom förde Natt 
Dag” wapnet i Längden, eller 
& grönt, men federmera tog Bo 
m fin Moders Skoͤlde maͤrke, fom 


SAN, 
war et Griphufwud, oM war hon 


Sonedoter af Drotfen Bo Jonſon, 
och Stammoder för Baronerne Grip: . 


Meſſenius Theat. Nob. f. 54. Pe⸗ 
ringſtôld Mon. p. Thiund. ſ. 72. Hos 
von Dalin flår Nils Erengiſlaſon ſ. 
22. Ifr. Stiernman H. M f. 3. 
lieſt haͤnfores til Erengifle Nilsſon 
et gammalt Mynt med Broͤſtbild och 
Omffrift: Si Deus pro. nobis quis con- 
tra nos, oh på frånfidvan Ratt oh 
Dag ffölden i Laͤngden, och omffrift: 
Ner Oudt er med 08 fo fan ingen 
wara emot 08. Ziervogel de re 
numaria, Berch Swenffa Mynt, f. 
33, od) blifwer ſaͤledes detta det ålds 
a Mynt, fom någonfin &r ſlaget för 
någon enffylt Perfon i Swerige. 
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Carl Vm. gar, Är man noga underrättad, man wet dock ej någon reda 
1450. om Biffoparne uti onddsriden warit brukade uti werldſliga ſaker, 
uti hwilka de annars fåfom Raͤdsperſoner woro deltagande, emedan 
Wadſtena Dagbok intygar, at de, fom fallit i Konungens onåd, 
förlorat både Lån och Ämbete, hwilket ſedermera genom förlikningen 

blifwit rättat. Men Magnus Gren, ſom kaͤnde baͤſt fit falſta 

hjerta och wiſte med ſig ſjelf, huru owaͤrdig Han war Konungens 

- nåd, afbidade inter foͤrlikningstiden, utan, fedan han laͤmnat Abo 

til Erik Axelſon, begaf han fig utomlands, utan erhållit tilftånd 

of Konungen. . Från Windaſtroͤm föref han likwaͤl til Konungen, 

och förfåfrade ar han innan Fort ffulle infinna fig i Soͤderkoͤping, 

och då goͤra raͤkning för upbården af fit Län. Den uttofmade råk 

ning; gjordes inter, ej heller aͤterkom Herr Magnus. Kon. Carl 
haͤnſtoͤt foͤrdenſtul til Rådet en Kronofordran, fom han hade hos 

denna Laͤnsherre på niotufend mark för Skatter oh Sakoͤre, fom 

han upburit i vå årg tid af Abo Lån, utan at göra någon reda 
därföre, begaͤrandes tillifa, at Rådet behagade utnämna, hwar 
Kronan kunde få fin betalning. De Raͤdsherrar, til hwilkas får 
ſtaͤdande målet blef underkaſtgt, woro Biſfoparne Nils i AM 

ing, Sigge i Strengnaͤs, Ake i Weſteräs, Magnus i Abo, 

nut Stenſon, Krengiſlſe Nilsſon, Erik Axelſon, Sten Per 

ſon, Otte Ulfſon, Brik Nypert, Magnus Bengtſon, Ake gon 

ſon, Staffan Ulfſon Lagman i. Weſtmanland, Eſtil Iſakſon, 
Gregers Matſon Riddare. Domen utfoͤll Fredagen efter Mi⸗ 

2 chelsmeſſan 1450, och i kraft af detta utflag borde denna frufd be: 
talas af Magnus Grens gods loͤſt och faft til två tredjedelar, och 
hwad fom brifter i ſumman fyllas af Huſtruns gods til en tredje 

del"). Af denna Dom är tydeligt, ar Magnus Gren wikit ur 

Riket firar efter han lämnat Abo til Erik Axelſon, och innan för 
likningen ſtedde imellan Konungen och Rådet. Kan hända Mg 

nus Gren, til ar bota den miftning han dit, wille taga fin erfåt: 

ning genom fjöråfroeri, Han ſeglade foͤrdenſtul på mågen eller koſan 

åt Danzig och eroͤfrade tre Koͤpmansſtepp och wille fåledes göra fin 
ankomſt til Dannemark få mycket behageligare: men tit all olycka 

råfar honom en Lybſt Skeppare, fom tog bytet ifrån honom och 

mager Herr Magnus med fina trvåhundrade Swentjenare til fånga. 

Herr Magnus råkade då ur en mycket waͤdelig belägenhet, 28 

: B ade 


) Riffens Rads Dom emot Maga dag 1450. Se Handi. tr. i Lund i 
-m nus Gren nåt efter Sit Michaelis Die Y fas. | * 


rg 


hade intet annat ar waͤnta ån manliga Sjöråfmarelånen , antingen Carl VIT 
at blifva hängd eller balehusgen. Hans fegrande Lybeckare hade 1450— 
oc intet aͤmnat honom annat Öde, men fåfom han intet kunde baͤr⸗ 
ga få många fångar, ſaͤtter han några af fit roͤfware⸗parti i land 
och lårer dem drifwa hwart det kunde bära til, tjugu fånder han 
til Danzig, dår de blefwo ofoͤrtoͤfwat halshuggne. Tjugufyra, Herr 
Gren inberaͤknad, binder han faſt i fartyget och foͤr dem til Lybeck. 
Men K. Chriſtian, underraͤttad om en få betydelig Mans fåra 
omſtaͤndigheter, och oͤfwertygad om des upriktiga trohet, hwilken han 
hewiſat genom förräderi emot fin Konung och Faͤdernesland, ſtaf⸗ 
ra honom frihet och tog honom til fin Fålt:Oftoerite ,» uti hwilket 

mbete han gaf än ytterligare prof af fin underdaͤnighet emot fin 
lagliga Konungs JFiende"). 


5. 19. 


Under alt detta wingleri Hade K. Chriſtian bibehållit Freden gongreſſen 
eller Stilleſtaͤndet med Swerige, hwilket fan ſpnas ofoͤrmodat, men wid Kai⸗ 
det hopp man hade om bihangets fullbordande af Halmſtads Dag⸗ mar. 
tingan, hwilket ſtulle werkſtaͤllas pa näfta Sammantraͤde wid Kal⸗ 
mar, torde hafwa gifwit tilfaͤlle til denna fredſamhet. Nils Joͤns⸗ 
ſons och Magnus Grens aftal med de Danſta om tilbud til K. 
Cbriftian om Swenſtka Regeringen, med de wilkor, fom intet pass 
fade fig med K. Carle ſtyrſel, ſtulle förfökag: Saͤſom ſaken war 
af ganffa mycken wigt, war der och mycket angeläget, at all fiendt⸗ 
lighet imedlertid maͤſte tyftna, at intet maͤtte hindra en fådan Cons 
greß. Wilkoren utaf Sammanträdet utſtakas uti Danſta Brefwet 
af Chriſti Himmelsfaͤrds afton 1450, nemligen, at naͤſta Midſom⸗ 
marsdag 1451 ſtulle ſammantraͤde ſte imellan de Swenſta och Dan⸗ 
ffa, K. Carl ffulle då inſtaͤlla ſig i Kalmar oh K. Chriſtian i 
Silfwisborg, hwarefter Rikſens Råd på baͤgge ſidor ſtulle komma 
oͤfwerens om ſtaͤllet, daͤr oͤfwerlaͤggningarna ſtulle foͤretagas, få om 
Gothland, fom om andra twiſte⸗aͤmnen, hwilka baͤgge Herrarne el⸗ 
fer Underfåtarne kunde hafwa mor hwarandra. Wid den haͤndelſe, 
at wederboͤrande intet kunde blifwa enſe om ſtaͤllet, ſtulle Moͤtet ffe 

Nnunn 3 | i Runs 


2) Rimkroͤnikan ſ. 404. Olaus Pe⸗ ata de, fom rymde då til Dammemark, 
tri anför of Grens Perſonalier, Avits anfågos för årligt folk; man bör fåles 
feld f. 852 aͤfwenſäͤ. Men uti någre des tiga med det fom fan wanhedra 
Danſte Skrifter går man deffa Grens de Swenſta StatsMiniftrarne, 
bedrifter gemenligen förbi, emedan 


- 
| 
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Carl VIN. j Rundeby eler Rotnaby, fom det Då hette. Dock oacktat aa deffa 
1451: twiſtigheter ſtulle likwaͤl förbindelfen och waͤnſtapen imellan Swe⸗ 
rige oc Dannemark blifwa aldeles oqwald och ofoͤrkraͤnkt )). Wid 
den utſatta tiden om Midſommaren anlaͤnde baͤgge Konungarne, K. 
Carl til Kalmar oh K. Chriſtian til OSilfwlgborg. från Hanſe⸗ 
ſtaͤderna woro och Deputerade ankomne, hwilka K. Cart til Freds⸗ 
maͤklare begaͤrt. Foͤrſta Sammantraͤdet ſtedde i Rundeby, men 
flyttades ſtrax til Awaſtaͤr, och foͤrmenar Författaren til Rimkroͤ⸗ 
nikan at flyttningen ſtedt i tanka at ſtraͤma K. Carl från Kalmar, 
hwilket likwaͤl intet ſpnes fannolift ""). Pafwens Legat Johannes 
de S. Angelo laͤr och wid detta tilfaͤlle infunnit fig i Kalmar, få 
at ingen brift war på Underhandlare ej hellev på trårosåmnen. Nan 
twiſtade om Titlar och Laͤnder efter Paͤfwens utſaga, och måtte det 
förmodeligen angå Gothland och K. Carls Titel af Norrige: ty at 
någon fråga warit om ſjelfwa Konunga Riket år ej troligt, emedan 
a Halmſtads Förening och Fred grundade fig fårnåmligaft på Norris 
ges aftraͤde, och K. Carl wille wiſt undwika Frig få mycket möjligt 
war. Danffe Commiffarierne gjorde och paͤminnelſer om en wiß 

ſumma penningar, fom förmodeligen torde warit loͤſen för Drotning 
Dorotheas MNorgongåfiva ””"). — Men ingen ting fom de Danffa 

mer owaͤntat före, ån at ingen af deras förtrogna, fom biwiſtat if: 
werlaͤggningarna i Halmſtad, war här wid Awaſtaͤrs Congreß naͤr⸗ 
warande, ty dem hade K. Earl afhållit med flit, få ar alla de ſto⸗ 
ra anläggningar, fom warit grundade på Joͤns Nilsſons och Mag⸗ 

nus Grens raͤfſtrek, förföllo aldeles, hwarigenom och all den nosar 

om 


2) Danſta Fullmaͤktigas Foͤrſtrif⸗ 
ning om Mötet imellan Kalmar och 
Silfwisborg, Halmftad vigilia aſcen- 
fionis Chriſti 1450. Sadorph f. 174. 

22) Rimkroͤnikan ſ. 407: 

The (Danfke) lagde til Aghaffår Kal: 

marne nåre 
Of mente Konung Carl ſwa förfåre 
LÄ 4 ⸗ 8 $ 3 3 

Ok begynte ther dagtinga. 

Uti Pafwens Uicolai V Bref Rome 
kal. April. 1452 Pont. onno 6 , naͤmnes 
ingen annan Sammantraͤdes⸗ort än 
Awaſtaͤr Mon. Scenenf. V. I, ſ. 113, 
daͤr & likwaͤl tryckfel inkommit 51 
foͤr 52. 


SI) Dierium Vazften. wid år 1451 
f 102: Die S. Johannis Baptiftz faås 
eft Dieta Kslmarniz , preut fuit des 
cretum anno. præterito in Halmfladb, in 
qua fuit Rex Rarolus & conſiliarii Re- 
gni, & plures Domini de civitatibus 
transmarinis. Affuerunt etiam ibi con- 
ſiliarii Regni Daciæ, gratia pacis fac 
ciendr & pecuniz five auri obtinendi 
& terras aliquas Sueciæ. Sed Rex Kt- 
rolus & conſiliarii appellobant ad Ps, 
pam & Imperatorem, & fic Daci al 
propria confufi redierunt. 
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n de Danſtke lofwat fig af detta ſammantraͤde, förfwan ") K. Ca 


el Hade kunnat och borde fe förut, at alt des bemoͤdande med 
oͤten, Dagtingan och Fredsmaͤklare ſtulle tjena til ingen ting, få 
ige en Hår af flere tuſende man eller en ſtaͤlig Flotta intet följde 
d underhandlingarna, och fåfom Hanſeſtaͤderne intet bewaͤpnat fig 
d fådana bewis, kunde han utan ſaknad laͤta deras utſtickade 
fwa amwar i Tyſtland. Sjelfwa Paͤfwens Legat, få Cardinal 
n mar, war ide. defto mindre et aldeles onövtge djur wid Awa⸗ 
rs Möre, ty Pafwe⸗Cometerne, fom injagat få mycken foͤrſtraͤc⸗ 
fe, woro redan i återgången. Om man mwelat nåja fig med nakna 
l, ſtulle man tyckas, ar twiſtigheterna kunnat wara ſnart afgiorda. 
a wida K. Carl på inter ſaͤtt hindrar Norrmaͤnnerna at mwålja K. 
zriſtian, och gjorde aldeles intet åtal på ſſelfwa Riket, kun⸗ 
bruket af Norriges titel intet anſes annorlunda än en blott his 
riſt aͤminnelſe dårar ar han warit mald och kroͤnt til Konung dår 
Riket, hwilket K. Chriſtian borde få mycket mindre mifunna 
nom, fom K. Carl war werkeligen kroͤnt och wald Norrſt Kos 
ng, innan K. Chriſtian kommit til Norrige. Om ffål och förs 
ft ſtolat ſlita tvåran om Gothland, torde och den ſnart nog blif⸗ 
| utredd. Man laͤmnar de åldre tider, då aldrig någon Fan neka, 
ju Swerige och Gothland woro ſammanbundne: men aͤfwen under 
ilmar⸗Unionen hafwa de Danſte ſielfwe anſet Gothland fåfom en 
wenſt tilhörighet. Man behoͤfwer allenaſt draga fig til minnes utka⸗ 
til foͤrnyelſen af Kalmar⸗Unionen 1436, fom Huitfeld fjelf anfoͤrt, 
ar Gothland ofoͤrnekeligen upraͤknas och nämnes fåfom et Swenſtt 
adſtap. Detta bekräftades mwidare genom K. Chriſtophers Förs 
ran, hwilket tilfoͤrne påmint år. Men K. Chriſtian mar redan 
eſittning a Landet, och hade han genom de Swenſtas ſtaͤlmſtycke 


waͤrfwat få mål Gothland fom Norrige: der hade då wmarit et 


underligt och owaͤntat rån, om han för prat och ſnack ffolar årerftålla 
få lärtfången egendom. Hwad Drotn. Dorotheas reor 
betraͤffar, war ſaken oförnefeligen af en Hel annan beffaffenhet, 
kunde de Danſte werkeligen hafwa en flags rättighet ril fit på 
ende, få framt K. Chriſtian intet med fiendtlighet och krig foͤr⸗ 
mpat Riket. Lagen år tydelig, at, om Drotningen går i annat 
te, ſtulle hon hafwa loͤſen för fin Morgongaͤfwa, och, få långe hon 
ie ogift och bodde i Landet, kunde Morgongäfwan henne ingaluns 
da 
Ericus Olai ſ. 169: Rex Caro- in tractatu. Detta beſtyrkes aͤfwen af 
illue (Calmarniam) acceffit , exclu- Rimkroͤnikan: 
tamen illis, qui Halmftadii fuerunt The Swenſke Foͤrraͤdare mar ingen vår. 


el VII: 
451. 
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Cart VIIL da betagas, få framt hon intet tog någon del i det, fom kunde 
1451: wara Riket ſtadeligt, då både MNorgongåfma och Loͤſen foͤrwerka⸗ 


deg *). Man år waͤl en fiende til ingen ting förbunden, och ac 
ſtaͤnka honom penningar, wore mål et orimmeligt uptåg och er 
” okyſt begaͤran. Efter deſſa omſtaͤndigheter war det tydeligt, at Amar 
ſtkaͤrs Congreß ffulle tjena til ingen ting. å mycket man nu wet, 
woro Swenſta Befullmaͤktigade inga ſtaͤlmar, oh de Danſte hade 
intet luft at gifwa någor ifrån fig: man hade då kunnat afbryta 
utan all ſaknad hela förråtningen, hwilket och förft af de Danſta 
werkſtaͤldes, och K. Carl widare til fin raͤtts bewakande waͤdjade til 
Påfiwen och Kejſaren, ja han hade och den ſwagheten, ar hos Påf 
wen anhålla, det Hans Helighet tåktes förordna, at fatalierna in 
tet måtte genom tidſens utdraͤgt foͤrſittas för Konung Carl, hwilket 
och af Hans Helighet genom et ordenteligt utflag bewiljades "") 
Annars beraͤttas, ar de Danſke, under warande ſammantraͤde, wa 
rit finnade ar måldfamligen oͤfwerrumpla och föra bårt K. Carl, 
men ingen af svåra gamla Tideboͤcker gör dem en fådan beffylning, 
utan det lår wara et mißtag, hwartil Rimkroͤnikan Fan Hånda gifs 
mit någon anledning. Så mycket torde wara ſaͤkert, at de Danſte 
ledſnade omfider wid denna onoͤdiga tidſpillan, och waͤntade allenaft 
på tilfålle, fom kunde gifwa dem något lämpeligt paͤſtäf, och detta 
togs af en liten reſa, fom K. Carl gjorde til Mortorp. Så fuart 
denna tidning inlupit til Danſta Hofwets Qwarter, ffer et almaͤnt 
upbrott, man ffyndar til Fartygen och reſan ſtaͤldes til Oreſund, 
utan at laͤmna minſta underraͤttelſe därom til Swenſka Hofwet, 
fom war i Kalmar ""). K. Carl, fom intet kunde begripa hemlig: 


: + Uti to Cap. K. B. L L. ſtad⸗ 
gas om Drotningens Morgengſwa, 
År thet ſwa, at Drotning wil & gifto 


e⸗ 
*8) Pafwens Nicolai V aͤberopade 
Bref 1452: Nos igitur bojusmodi in 
hac parte ſupplicatione inclinati, volu- 


gä,⸗8 ss tha aͤger then Konunger, 
om Riket hafwer, henne loͤſen gifwa 
efter fine Nads ſamtycke, huru mycket 
thet wara ſtall. Hafwi engin wäld 
the morgongaͤfwa af henne taga, maͤ⸗ 
dan hon ogift aͤr och i landena blif⸗ 
wer, utan thet finnes i uppenbarom 
gårningom « s s = at hon fåtter fig 


emot Rikeno, i thy fom Rikeno må 


fomma til ſtada, tha hafwer hon förs 
giort morgongäfwa fina och loͤſn. 


mus auctoritate Apoſtolica & ex certa 
ſeientia tenore præſentium decernimus 
& etiam declaramus, quod præſenti- 
bus di&a fufpentione ſtetur, quodque 
etiam hujusmodi fatalia, di&o beneplas 
cito', ficut prefertur , durante, nullate: 


nus decurrere cenferi debeant. | 


000) Rimkroͤnikan ſ. 408 berättar 
de Danſtas upbrott fålunda: 


The ſtyndade ſik få fnart af by, 


J thera ſtip i alla thy 


Konung Cyrehery Få i efter Hålla dwala, 
Han wod i fira ova «a FÄCA IOÄa 
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beten af denna haftiga och oformodade bortfart, blef aͤnu otta ec: Cart VIK. 
For qwar i Kalmar, til des han aͤndteligen maͤrkte, at de Danſte 1451. 
intet årnade mera komma tilbaka til Congreſſen. 


| 6. 20, 
Den, fom hade fig bekant råtta ſtaͤlningen uti Goͤthiſta Norden Påminnelfe 


benna tid, hade kunnat fe förut, at Sammanträdet uti Awaſtaͤr mid Cons 

ffulle ſtadna uti intet, få wida K. Carl intet wille afſaͤga fig Goth: greffen i 

land på famma fått, fom han gjort angående Norrige. K. Carle Avaffår. 

hufwud⸗afſikt war ingen annan, ån at uti fred och ſtilhet bibehålla 

fig på Swenffa Thronen, och därmed war han noͤgd. K. Chri⸗ 

ſtian daͤremot kunde intet blifwa någd förr än han ſtoͤtt K. Carl 

ifrån Swenffa Thronen, och ſatt fig ſjelf dåruppå. Uti Halmſtads 

Foͤrdrag war waͤl betingat, ar Freden ſtulle wara beſtaͤndig imel⸗ 

lan Swerige och Dannemark, och foͤreningen imellan Swerige och 

Dannemark då ſtulle werkſtaͤllas, når en af Konungarne aflidit. 

OM få framt K. Chriſtian oh Danſta Miniſteren haft täla⸗ 

mod, at i ſtilhet afbida tilfaͤllet, utan at med krig och haͤrjande foͤr⸗ 

öda Swenſta Inbyggarna, hade det foͤrmodeligen warit möjligt, 

at Unionen blifwit ſtadig och upriktig. Men haͤr fattades tålamod 

hos de Danſte, och Unionen blef får alla årliga Swenſte Mån en faſa 

och wederſtyggelſſe. De Danſte, fom i famråd med fina troloͤſa 

Swenftar, hade föreffrifivit lagar för Norden uti Halmſtad, hade 

och ſtadgat, at twiſtigheterne, ſom mid Sammantraͤdet borde af: 

handlas, intet ffulle kraͤnka Freden, fom i Halmftad war beſluten. 

K. Carl brör fördenfful up från Kalmar, i tanka, at ingen fiendts 

lighet war at frukta från Dannemark. Kort efter Marie Foͤdelſe 

d. 8 September war Konungen i IVadftena, och gjorde dår några 

författningar til ar foͤrbaͤttra Kloſtrets hushållning, då det och blef 

faftftålt, at Nunnorna hwar wecka fule göra förböner för Rikets 

waͤlgaͤng, på det Almaͤnheten måtte få mycket mera upmuntras tif 

Waͤrfru⸗penningens utgörande, hwilken til Kloſtrets noͤdwaͤndigheter 

war anflagen "). Medan Konungen aͤnnu war i Wadſtena wid 

Michelsmeſſan, inkom tidning, at Norrmaͤnnerne ifraͤn Wiken brusFienotligbet 
Sw. R. giſt. Del. 4. Ooo tit [rån An 
2) Diarium Vazſt. wid år 1451 ſ. communi ſtatu Regni, at tanto liben- 

702: Statutum eft per Regem ut fras tius communitas deret monafterio de- 

tres omni hehdomada dicerent ſeptem narium b. Virginis , ficut litera illius 

miſſas de præcipuis feftis b. Virginis, docet fuper hoc conſecta. 

& forores haberent ceteras lecturas pro 


j B 
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Cart VIL tit in i Waͤrmeland, och efter någon plundring dragit fig oförikt 
1452. wat tilbaka. Magnus Gren gjorde och et mera åfwerdådigt ins 
brott, ban kaſtar fit Folk i tand wid Kolmården, och fåfom def 
finde alla wågar och ſtigar, foro de ſtogledes fram hela waͤgen ne 
der til Rundeby, plundrade och togo fångar, fom det war låg 
YVgt "). K. Carl, fom ånnu mente ac Freden ſtulle råda, bekla⸗ 
gade fig oͤfwer deſſa waͤldſamheter, men fit ej annat ſwar, Ån at 
Gren laͤt fåga at hvad hans Tjenare ogjort, Hade ffedt på hans 
befalning. ndra ſwaret låmnade Olof Arelfon från Gothland, 
hwilken gjorde fandgång om Julen wid Staͤkeholm, och ſtoͤflade he 
la Tuna Lån, hvilket K. Carl fick weta wid Nyärstiden 1452, 
han aͤnnu war i Nykoͤping och daͤr paſſerat Julen. Det roar fåle 
des tydeligt, at dår war et uppenbart krig å fårde, faft K. Carl 
inbillar fig, at Halmſtads Fredsfoͤrdrag warade alt utföre. De 
war waͤl intet ſwaͤrt at begripa , hwarpa deſſa haſtiga och foͤroͤdan⸗ 
de infall fyftade, man wille ognom denna dageliga oſaͤkerheten goͤra 
Underſaͤtarne ledsna mid fin Ofwerhet, och ſaͤledes oͤpna tilfaͤlle för 
de Danſkt ſinnade Swenſta, at förklara fig uppenbarligen för K. 
Chriſtian, men ånnu roar intet alt tilreds til et fådant uptãg. Hwilka 
Krigsorſaker blifwit foͤreburna har man fig intet bekant, oh hwad 
man i nyare Skrifter upgifwit, lår ej wara annar än Hiſtorieſtrifwa⸗ 
rens egna infall. Det aͤr och ingen ſaͤrdeles ſwaͤrighet, ar anföra Krig 
orſaker, DÅ man har frihet at ſtrifwa hwad man will och tjuga få 
mycket man behagar. Sådana wäldſamheter kunde intet haͤmmas 
med wederlaͤggningar och Mål, daͤrtil behoͤfdes Krigsfolk. K. Carl 
kallar fördenfful Rådet tilhopa i Stockholm, och oͤfwerlaͤgger med 
dem hwad medel borde tagas i få farta omſtaͤndigheter. id fans 
na tilfaͤlle upwiſar ock K. Carl några upſnappade Bref, fom K. 
Chriſtian förifmwir til Norrige, uti hwilka han antydde Norrmaͤnner⸗ 
ne at ſamlas nåftfommande Maj månad mid Marſtrand, och bry 
ta in uti Swerige til ar ftåta K. Carl från Thronen, och ſtulle får: 
modeligen detta ſegrande Fåltråg wara fullbordar innan naͤſtkommande 
Michelsmeſſa. Rådet hade famlat fig wid Trettondedag Ful, eller 
d. 6 Januari. Man met wål intet hwilka af Rådsherrarne kom⸗ 
mit tuͤhopa, men fedan Konungen hade föredragit alla de nu naͤm⸗ 
de omſtaͤndigheter, blef ſlutet enhaͤlligt, och alle rådde til foͤrſwar 
Utredning 08 hämnd. Bud friades fördenfful öfwer alt, til ar Hålla fig 
mot Dans fårdig til almaͤn leding, och ſtriftelig befallning utfärdades, 86 
nemark. ⸗ | 


+) Om detta bfvosrvoålk ma. va. talar VRiwkroͤnikan ſ. 408, 402. 
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ader ſtulle utgoͤra den ottonde til krigstjenſt, oc ſju Landboͤnder Carr VINT. 
edes, och ffulle den nywaͤrfwade foͤrſes med Pantſar, Skoͤld, 1452 
nhatt, Armborſt, Glawen eler Spjut , J utom detta alt ſtulle 
rt Gård ſtaffa otta tolfter pilar"). Fraͤlſet, Borgare och 
gsmaͤn upbådades på ſamma fått, få at en ganſta förfårlig 
—5* utruſtades, hwilken fule ſammanſtoͤta wid Markarpd på 
nffa grånfen. Huru ſtarka de Swenſta woro wid decta tils 
wet man intet, någre urſaͤtta antalet til fyrario tuſend, andre 
o, eller 80 tuſend. Fordna Ledingssmanffapet Pom ofta ſtrp⸗ 
ʒꝛe, ſom ſtora faͤrſtockar, utan leder och ordning; men nu hade 
ungen ſtaͤlt och förordnar alt uti Regementer, Compagnier, 
mar och Rotar. Aldrafraͤmſt tågade Skidraͤnnare och Raͤnne⸗ 
vet , och på deras fana ſyntes S. Joͤran til haͤſt uti ful ruſt⸗ 
. Daͤrnaͤſt fom Skyttebaneret, och på derag Jana ſyntes S. 
och S. Olof. Sedan kommo Konungens igna Hofmaͤn eller 
ibanter, hos hwilka och Konungen tagit fit ſtaͤlle, och woro des: 
,åhundrade til antalet, alle til haͤſt. Artilleriet följde Draban⸗ 
>, beftående af tjugu Kaͤrre⸗byſſor eller Canoner, med Slaͤdar 
foͤrde Krut och Stenar. ufwudbaneret ſwaͤfwade daͤrnaͤſt, 
hwilket war ſydd eler målad Jungfru Maria med Barnet i 
ſlan eller ſtraͤlande ſten, och denna Fana eler Standar fördes 
; för tre och tjugu leder, och på alla deffa Baner woro tre 
nor målade. Almogen och Borgarne kommo därefter uti ätſtilliga 
r under. många ganor och Standarer; tvåhundrade Riddare 
Swenar flutade Troppen, uti hwilken mål tretuſend Mån wo⸗ 
f tunga fadaleriet, ſom giorde werkeligen en foͤrfaͤrande ſtara 
|| t en 9 o | 


6. 21. 


Nan Fan förundra fig oͤfwer enocdfeigheten » fom warit i Rå: g. Carls 
vid fifta oͤfwerlaͤggningen, få framt någon af Oxenſtierniſta Inbrott i 
et warit tilſtaͤdes. De kunde waͤl inter ſtyrka til någor fteg , Skåne. 
rigenom deras Waͤnner och Halmftads sbröder kunde blifwa lis 
e Men de ffarpa förebråelfer, fom de få nyligen fått utaf 
ungen, werkade til afwentytg någon blygſel, at de intet wågade 

00 2 ups 


K. Carls Bref til Almaͤnheten nicam Reminifcere efler Fredagen efter 


. Andra Söndagen I Faftan. 
» Gansfons Lån daterat in caſtro "za I 
tadsholm , feria ſeata poſt Domi- pc ) an Fo fö-oraningen bes 
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Carl VII uppenbarligen wiſa fina inwaͤrtes tankar. Dock fer det ut, fom des 
1452: ras inre finnelag yttrade fig någor wid Markaryd. Naͤr Konungen 
fom dit, war Ännu hela Haͤren intet förfamlad, Rådet ſtyrkte då 
til droͤgsmäl, hwilket war i denna belägenhet den enda tjenft man 
kunde göra de Danfka; men når Konungen föreftålde, at et lång 
& uppehåll inom Swenſta Graͤnſen hade ingen annan nytta; 
än at utmaͤrgla fit eget Land, beſloͤts inbrottet i Skåne utan wi 
dare upſtäf; K. Carl likwaͤl, på der gamla bruket fule i aktta⸗ 
gas, ſtickade förut Foͤrwarnings⸗ eller Fegdebref til Danſta Hofs 
wet. De Swenſtke rykte fåledes in i Skåne, och Konungen t 
fit förfta nattlaͤger i Herritswads⸗Kloſter, hwar han hwilade tw 
naͤtter, och dit anlände aͤfwen det åfriga Swenſta Manſkapet, fom 
Ännu intet hopfogat fig med Hufwud⸗armeen. Sedan fortfartes Jå 
get til Helſingborg, och landet daͤromkring undergick ſamma foͤrfa⸗ 
rande, fom de Danſte utoͤfwat i Swerige, alt haͤrjades och ſtoͤflades. 
Fraͤn Helſingborg utkallades Slottsfogden, och, naͤr han intet wille 
foga fig efter Konungens anmodan, upbraͤndes Staden. Daͤrifraͤn 
rykte Swenſta Haͤren til Landskrona, Staden hyllade Konungen 
och ſtonades. Konungen låg och där qwar i tre naͤtter. Daͤrefter 
for Konungen längre neder i Lander til Borreby, och ſatte eld på 
hela negden daͤromkring. Kort förut hade Konungen haft bud til 
AÄrke⸗Biſtopen få waͤl fom hos Almogen, förmodeligen om Hyllning 
men det afſlogs. Konungen tog, då waͤgen til Lund. Staden ups 
brändes, utom Domkyrkan och Arke⸗Biſtopsgaͤrden, annars Lunde 
gård Fallad, fom af Acke: Biffopen foͤrſparades. Den natten låg 
K. Carl i Upåfra, hade och utfåndr Raͤnnebaneret på en ſida, och 
Skyttebaneret på den andra, til ar på famma fått foͤrhaͤrza landet. 
Sjetf hade han aͤrnat fig til Malmoͤ, men tidningar inlupo då, at 
mycken Almoge tillika med en hop Hofmaͤn ſamlat fig i Dalby, 
Konungen ffyndar då dir med en del af fina Drabanter och gör 
anfall på Fienden med haͤftighet, få at twaͤhundrade blefwo på 
platfen och twa tufend blefwo tagne til fånga, de oͤfwerblefne dags 
tingade med löfte om ſtatt och giflan, oh blefwo Giflarne förfånde 
til Stockholm. Denna natt blef Konungen qwar i Dalby, faft 
dår war brift både på mat och dricka. Naͤr de utfånde Trop⸗ 
parne åter förenat fig med dem, fom nu woro ſamlade hos Konun⸗ 
en i Dalby, fortfattes reſan til gamla Staden Waͤ. Konungen 
aͤg dår om natten, men morgonen Därefter lyſte hela trakten af lå 
gor, ty Waͤ, Hervegården Herlöf med andra Saͤterier och Byar 
upbråndes. Ordningen fom då til Ahus, fom plundrades, Ne 


a 
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konades lifwår efter utlofwad brandſkatt. Från Åhus tog K. Carl Lari VIT, 
fit Hufwudqwarter i Bitafogs Klofter, fedan en Tropp blifwit I452. 
aͤrdad til fkdkingen , daͤr Silfwisborg lades i affa, och Gers oh 
illands Haͤrad förmodeligen haft ſamma dde, faſt det intet naͤm⸗ 
neg i Swenſta Skrifter. Til Baͤckaſkog ankommo utſtickade från 
Gynge⸗Haͤraderna, hwilka löfte fig från alt haͤrjande med tuſende 
mark Silfwer och tre dygns förplågning. Efter detta oͤdande beſoͤk, 
då dfiven Kyrkor underſtundom intet blifwit ſtonade, månde Kos 
nungen tilbafa genom rende. Man foͤrſaͤkrar för dfrigt, at 
Krigsfolket blef haͤllit I ſtraͤng aga, få at ingen på annat fått 
foͤrolaͤmpades; förfarandet hade och blifvit mindre haͤrdt, om SFå 
ningarne welat beqwaͤma i til fåliga Brandſtatter, och annan 
—2 fom fan (lutas af Landskrona, Ahus och Gynge⸗ Haͤra⸗ 
erna "). 


6. 22. 


Wintern var detta År ganſta ſtark, ala Sjöar och Kärr wo⸗ 
ro med ſtark is belagde, få at winterfoͤret befraͤmjade foͤroͤdelſe⸗ tå ptefrifnin 
get, och drifsifen floͤt i Örvefund inemot Påffen. Hade och wid K. om Stånffa 
Carls inbrott i Skaͤne ifen i Sundet varit tilfoͤrlaͤtelig, År det ins Tåget, 
tet otroligt, at Seland och fått beſoͤk, faft man måfte medgifwa, 
at förflaget , få fent på året, måtte warit aͤfwentyrligt. Det man 
hitintl anfört, år af Swenſta Skrifter anfört. De Danſte äro: 
intet ſaͤrdeles ſtridige, innehålla och några omſtaͤndigheter, fom. förs 
tjena at ihogkommas. Man har naͤmnt förut, at en flags Unders 
handling warit imellan K. Carl och Arke⸗Biſtop Tuve i Lund. 

Denna anföres med maͤrkeliga omſtaͤndigheter af Danffa Haͤfdetek⸗ 

nare. .Så fnart, fom Iwar Axelſon, Thott fårt weta, ar K. Carl 

ſtickat bud til Arke⸗Biſtopen, fyndar han til Lund, och begår, at: 

få tala med Arke⸗Biſtopen. Herr Iwar hade warit någon tid utt owaͤn⸗ 

ffap med Hans Hoͤgwoͤrdighet, han Hade fåledes ſwaͤrt för ar 

blifwa inſlaͤppt; men når han ågoreligen fom til ſamtal med Arke⸗ 
J5— oo 3 Bi⸗ 


De Danſtas 


oppidis multis > terraqué depopulata & 


*) Diarium Varflen. mid år 1452 | ; . 
eæde hominum facta, eceleſiis effractis, 


ſ. 103: Fecit Rex Karolus expeditio- 


nem in multitudine arvinstorum nobi- 
lium & populirium, videlicet in Lxxx 
millibus, ut dicebatur, verſus Ska- 
niam, & fuit Vazften ultima die men- 
fs jJanuarii. Ubi conflagratis villis & 


& fpoliatis bonis communitatis & im- 
micorum inde receſſit. Det oͤfriga år 
taget af Rimkroͤnikan, från f. 411 til 
410: | 
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VIL. Biſtopen, begårde han intet annat, än at man wille nu fårta 


152. 


digare än han warit, el. under Den tiden han war Skolepilt, oh. 


å 
fido all inbördes owaͤnſtap, och med förenade krafter arbeta på Får 
derneslandets uprdtrbällande. Han påminde och, ar Arke⸗ AFA 
intet borde afflå det begårda ſammantraͤde med K. Carl; utan ſoka 
til at utwerka några dagars frileftånd, på det han imedlertid mårte 
få vråderum at jama folk tithopa, och efter denna haͤlsning for 

err Iwar fin kos ). Det fan och maͤrkas, at denne Jwar, 

hott, blef ſedermera gif med K. Carle Dotter, oh bar denna 
Slaͤgt framdeles på tfilligt fått utmaͤrkt fig i Swenſta tjenſten. 
Den af Iwar Afelſon föreflagna utwaͤg om mapnbmwila war aͤnd⸗ 
teligen ſamma konſt, fom bedragit Smwenffa Hårförarne på Goth⸗ 
land, men kunde intet mål paffa fig wid denna utredning, då man 
hade ingen annan afſikt ån ar foͤroͤda Landet , och är det ganſta 
omift, om ArfesBiffopen gjort någon föreftålning därom. Sam: 
talet imellan Konungen och Arke⸗Biſtopen fal likwaͤl hafwa går för 
fig. K. Carl blandade DÅ nädebetygelſer med hor, til ar få ÄArke 
BHiffopen på fin ſida. Arke-Biſtopen ffal då hafwa ſwarat, at 
han aldrig kunde blifwa förre ån han war redan, emedan han war 
Arke⸗Biſtop i Dannemark, Pafwens Legat och Sweriges Rikes 
Foͤrſte, Primas, och at han aldrig kunde blifwa uſlare och eldm 














tigt fit bråd wid doͤrrarne, DÅ. han och hans medriggare kunde få 
mid tilfålle några broͤdbitar, fom woro doppade uti koͤttſoppa, had 
han ofta intet haft mera nytta — ån at han fått ſtryk och ſmut 
figa fingrar ""). Konungen ffal blifwit rörd af detta ſamtal, | 
at roͤrelſen daͤrfoͤre ſtadnat uti någon ffonſamhet emot Biſtops⸗gol 
fen, år ingen anledning, ty Biſtops⸗gaͤrdarne i Helſingborg, Bo 
reby, Waͤrpinge och Geltofta wid Ahus blefwo lagde i affa 1 
det öfriga. Biſtops⸗ſtaden Åhus hade och blifwit oͤdelagd på fa 
ma fått, om intet Borgarne loͤſt fig från elden, hwilket aͤr når 
tilfoͤrne i anledning af wåra Swenſta Skrifter. De Danffa: 
raͤttelſer gifwa och tilkaͤnna, at alla Farryg, fom låg mid oc 
borg och Landskrona, blefvo upbraͤnda tillika med Gerds 

lands Haͤrader, ſamt at aͤtſtillige af K. Carle Tjenare blefwo f 
ne i fund, når Konungen war i Dalby, där mänge af SE 


2 
+ 


+) Magnus Matthias Series Epi- fan ſ. 416 fåger, at Hela tåg 
ſeopp. Ecel. Lundenſ. ſ. 194. uit⸗ koſtade Konungen tio man , doch 
feld anför ſ. 856, at K. Carl, då na andra Eremplar 120 
han formade Urke s BViffopss gården, 60) Deffe omſtaͤndigheter 
förlorade tufend Fångar. Montrdvs Quickelbd od Magnus Matth 


-— 
— 
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domen nederſablades. De Danfke förfikra oc, at — Carl VIL 
med fina Tjenare tappert förfroarat Domkyrkan och Arke⸗Bi⸗ 1452: 
sgaͤrden, få ar K. Carl fan Hända waͤgat någor tilbud til Luns 
Irdos intagning. Utaf alt detta år ingen ting otroligt, men når 
ſaͤges, at en Fru på Widſtoͤfle ſtraͤmt K. Carl och hela hang 
p med et fort af en Canon ”), ſynes det intet ſaͤrdeles ſannolikt; 
uru foͤrſtraͤckande deſſe mordgewaͤr aͤro för dem, fom aldrig fet 
1 eldfprutande werktyg, kunde de likwaͤl naturligen intet up: 
fa en fådan baͤfwan hos foff, fom förde tjugu Kaͤrrebyſſor eler 
ner men fik. Råtta haͤndelſen lår wara den, at et Braͤnnare⸗ 
i, fom aͤrnat tånda eld på gården, blifwit afwiſt med et Ca: 
fott. Sådana rån woro intet owanliga i Skåne, då Adelens 
ar woro befaͤſtade, och Har Hofdala Gård blifwit tå gångor 
ſt på ſamma ſaͤtt emot ſtroͤfwande partier, men dårföre fan = - 
intet fåga, ar hela Armeer blifwit ſtraͤnda. Fruen fom blif⸗ 
maͤrkwaͤrdig och namnkunnig genom denna haͤndelſe, het Brita 
tt, fom war Enka efter Peder Brahe "").. Om Svar Axelſons 
» hopfogat med Arke: Biffopens, jagat bort eller twungit K. 
I at oͤfwergifwa Skåne, fom Magnus Matthias beråtrar, är 
oc fom man intet wet, ej heller har der någon grund uti denna 
18 äldre Skrifter; troligaſt år, ar K. Carl intet aͤrnat längre 
ehålla fig uti et förhårjar Land, där och ſſelfwa briften på lifſme⸗ 
borde inna om återcefan. Guirfeld berättar, ar Skaͤne i 
p tid inter kunde oͤfwerwinna den ffada Landet lidit wid detta 
fe, och ar man aͤfwen uti hans tid wife tala daͤrom, och lår 
u fund båra mårfe af denna foͤroͤdelſſe. Staden war hitintil 
fin gamla hoͤgd, innehöll en och tjugo Kprkſoknar och Rycket, 

| ſamt 


men efter nogare afſtrift 1709 af Tho⸗ 


) Uti Czicolai eller Ärkes Biop 
mas Bartholin, 


es Chronicon År en nog omſtaͤn⸗ 


beſtrifning på Skanſta Kriget: 
o Dni MCDLI Carolus Rex Sue- 
mcdicom ante Carnis privium Sca- 
; cum multis millibus hominum 
li mannv froudulenter intravit, & 
nam partem Sesniæ eombuſſit, & 
I omnia bona fedis Arcbiepifcopalis 
ersuit, & curias Archiepiſcopa- 
lelſingburgh, Borgeby, Werpinge 
3eltofte apud Auoſiam combuffit. 
a Chronicon år trydt ho& Lude 
Reliquiz MSC. T. IX,f. 166 n. 8, 


holm, Hejrebolm och Gyllebo. 
"Baron och Landshoͤfding Barnekovs 
Anmärkningar oͤfwer uͤgarne til Wid⸗ 


o0) Arke⸗Biſt. Tuves Chronicon: 
Sed ubi vidit reſiſtentism, videlicet apud 
curiam principalem Veetfkåfle, celerius 
fugit, quod ibi una nobilis Domina, 
unico jaculo unius bombardæ, ipſum 
Cerolum Regem cum foo toto exercitu 
fugavit. Denna Fru Brita Thott war 
då Änka efter fin andra Man, Brabe, 
Herre til Widſtoͤfle, Tofterup, Krages 

e 


ſtöfle ifrån 1200 til 1755, i MSC. 


— me 
— — — 
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Carl VILL ſamt aͤtſtilliga Kloſter, af hwilka nu: för riden utom Domkyrkan, 

1452 Kraftskyrkan och Kloſterkyrkan ide en gång vuiner finnag. Be 

gynnelſen til förftåringen lades uti 1452 års brand, och fedan fulk 

bordades Kyrkornas oͤdelaͤggning genom Reformationen, når minſt⸗ 

ningen af Stadens Inbyggare —— Kyrkornas underhållande onoͤ⸗ 

digt: få at daͤt fom tilfoͤrne meſſades, Pſalmer ſoͤngos och Lif by 
grofwos, wåra nu Traͤd, Koͤkskryddor och Tobak ). 


a 


Abbediſſan K. Carl hade ämnat ſamma dde år Halland och Blekingen, 
i Wadſie- fom Skane redan utſtät, men utförandet daͤrutaf anförtroddes aͤt 
na, Chris hang Faͤlt 10Ofwerſtar. Sjelf reſte Konungen genom Waͤrende tl 
ſiaus Wadftena. )en 31 Januarii, under utredningen til Skaͤne, hade 
ed. Konungen marit på detta heliga ſtaͤllet, och nu efter fer wekor oh 
några dagars förlopp war han hår tilbaka. Under deſſa idkeliga 
reſor af och til detta mördade fråle, hade Konungen antingen mårkt 
eller trot fig maͤrka, at Abbediſſan i Kloſtret och Kloſterfolkets 
Biktfader hyfte någon farlig tilgifwenhet för K. Chriſtian; Bref 
ankom då ifrån Konungen S. Marcus dag,. d 25 April, med 
antydan, at Abbediffan Ingeborg och Biktfadren Magnus fule 
afſaͤttas. Abbediſſans nåra ſtyldſtad med K. Chriſtian kunde 
ofelbart goͤra henne mistaͤnkt, ty Hon war Danffa Konungens koͤts⸗ 
liga Moſter. En: hade warit i Kloſtret alt fedan hon war elloſwa 
år gammal, och blef wigd til Nunna 1408 uti Drottning Marga⸗ 
retas egen naͤrwaro, hon war Dotter af Hertig Gerhard af Sleds 
mig oh Syſter med Hertig Adolph, fom ſtaffat K. Chriſtian Dan 
ſta Kronan. Sannolikt funde det waxa, at denna förnäma Fru 
höll mistaͤnkta underhandlingar med Rikets Fiender, ſaͤſom man oc 

ante 


”) Beraͤttelſen om gamla Kyrkorna de kaͤllare och bodar, ſtulle brufu fis 


i Lund grundar fig intet på fågen 
utan på tydeliga Acter. Deſſe woro 1) 
S. Lars Kyrfa eler Domkyrkan, 2) 
S Johannes, 3) S. Paulus, 4) S. 
Thomas, 5) S Jacob, 6) S. Nicolaus, 
7) Helga Trefaldighets⸗ eller Drot: 
tens Kyrka , 8) Jungfru Marie Kyrka 
den ſtoͤrre, eller War Fru Kyrka Magle, 
9) Wär Fru K. den mindre, 10) &. 
Bodulfs, 11) Krafts⸗Kyrkan, där Tys 
far och andra Utlänningar font bods 


na Salighetémedel, 12) S. Clemens, 


13) S. Petrud på breda gatan, 14) 


S. Petrus på gröna gatan , 15) He⸗ 
fig Kors K. 16) S — 


Magnus, 17) 
S. Michatl, 18) S. Olof, 19) 
Andreas, 20) S. Stephanus, 21) S 
Märten. Utom des woro ock i Em 
ätſtilliga Kloſter. And. Stobaͤus de 
antiqua urbe Lund. En annan Dis⸗ 
putation: de Templis Lundenfibut, 
aͤfwen utgiftden i Limd 1752. 
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deles blef oͤfwertygad, at ſſelfwa Fruntimren blafdade fig uti Cart VIT; 


idiſt brefwaͤrling. Men efter någon flags underſoͤkning funno 
il Munkarne intet ål til affårtning. Om Biffopen t Linkös 
beråttag det ſamma, dock, på hans widare foͤreſtaͤlning, neder⸗ 
Abbediſſan Ingeborg fin waͤrdighet mid Chriſti Himmelsfaͤrds⸗ 
och Magnus Unonis kort daͤrefter, få ar både Biſtop Nils och 
derfolket wiſade i ſjelfwa werket, at de wille gerna foga fig efs 
Konungens befallning. Denna fogelighet fanns likwaͤl intet hos 
ungens Faͤlt⸗Ofwerſtar, fom tjiente fin Herre uti ingen annan 


t ån at förråda både Konung oc Faͤdernesland til K. Chris 


, Faͤderneslandets uppenbara fiende. På Guſtaf Carlſon oh 
ger Trolle war intet ar klaga, den förre war Befalningshaf⸗ 
de på Kalmar och den fenare Laͤnherre oͤfwer Waͤrende, och 
effa anförtroddes Täget til Blekingen "). Faͤlt⸗Ofwerſtarne, 
affaͤrdades til Halland, mworo Ture Turſon på Axelwald, Eg⸗ 


Krumedig på Rumlaborg och Guſtaf Olſon på Elfsborg, tag 


ddare alla tre ""). Guſtaf Carlfon oh Trollen ryckte in uti 
ingen , hwareſt de intogo Lyckeby Slott. Daͤrigenom förfonar 
Landet för all widare plundring, och förenade Birger Trolle 
'6y fån med fit förra Landshoͤfdingedoͤme. Ture Turſon, Kru⸗ 
ig oh Guſtaf Olſon togo mågen genom Halland fåfom goda 
fer, utan at beſwaͤra Inbyggarne på något fått. De fågo 
förut, at K. Chriſtians fård emor Swerige hade genom lans 
oͤdelaͤggande blifwit någor beſwaͤrlig, Der borde foͤrdenſtul und⸗ 
8. Deras ordres woro likwaͤl långt annorlunda, Halland bor⸗ 
oͤflas och foͤroͤdas, och ſjelfwa Staden Loͤdoͤſe borde upbraͤnnas, 
man tilſagt Borgarne, at flytta ut med fina häfwor til fås 


» orter. Man hade på fådant fått ganſta mycket omakat Fien⸗ 


tågande, hwilket war aldeles emot deſſa Herrars taͤnke⸗ 


Foͤrmodeligen hafwa de foͤreburit, at de haft medoͤmkan med 
aͤnga oſtyldiga, men ingen medoͤmkan hade de wiſat oͤfwer 


, fom Olof Axelſon oh andre Danfke Hoͤfdingar ſkoͤflat. En 


ser håg eller låg är ſtyldig at efterlefwa befalning, och barm⸗ 


LAS 22 


Hallandy - 


ſtonas. 


ghet år brotſlig, då Fienden har förmån daͤrutaf. Sjelfwa 


w. R. giſt. Del. 4. p p 


Suſtaf Carlſon hade K. Carls fjelf hade han Danfft gifte. Guſtaf 
r til Semål, och förenade tape Olſon war af gamla Stenbockarne, den 
t med trohet emot fin lagliga fiſte. Se Stiernman H. M. ſ. 13, 
ng. Se Rimkroͤnikan ſ. 417. 358. Han war förmodeligen Swaͤ⸗ 


) Ture Turfon war en Bielke, gr med Ture Turſon, och hade Anna 


Moder war en Krumedig och rsdotter til. Fru. , 


DÅ 


5 
kn 
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Car! VII. Turenne mar grym efter ordres. Alt hwad deſſe Herrar utraͤttabe 
1452. beſtod daͤruti, ar de brandffattade några Haͤrader i negden af Elf 
borg, och när deras underhafwande mille fullgöra Konungens be 
falning, afhoͤllos de med hotelſer mid foͤrluſt af lif och åra, de 
gjorde ej heller någon anſtalt til Loͤdoͤſes ddelåggning, efter de had 

i förmodeligen bekant, at K. Chriſtian behoͤfde Staden. Efter 
ſaͤdana dater gick hwar och en til fit, och folket ſtingrades. Oaktad 
både flathet och all ſminkad otro; gjorde K. Carl alfwarlig anſtalt 
til krigets alfwarliga ſortſaͤttande. I detta haͤnſeende war befab 
ning afgången rit Finland, at mid förfta oͤpet watten ſtulle alla 
brukbara Fartyg komma oͤfwer til Swerige med wederboͤrlig Be 
ſaͤtning, och antände fåledes fyratio fem Holkar oh Krejare til 
Stocholm , hwilka förlades widare uti Nyköping oh Soͤderkoͤping. 
Utom des utreddes en. wacker Flotta, och woro redan ordres uts 
gångna, at heta Flottan ſtulle ſamlas wid Norra udden af Oland. 
Konungen hade och årnat at ſjelf lågga ut med fina Fartyg Sir 
Som foͤr Ping men andra angelägenheter afbroͤto Det tilaͤmnade 

joͤtaͤget ”). 


§. 24. 


£. Chorie Kt. Chriſtian hade imedlertid warit i Wilsnach i Brander 
fianinfalz burg, medan Skåne på föreffrifna fårt blef förhårjar, och daͤr ha 
aötblana de han gjort förbund med fjorton Tyſta Prinfar, hwilka lofwade 
' honom biträde och hjelp emot Swerige. Så fliret trodde han Dan: 
nemarks egna krafter wara tilraͤckeliga, och fådan ofoͤrſonlighet wi⸗ 
fade han mot en Konung och et Ribe, fom aldrig ajort honom nå 

got ondt, innan han med mord och brand hemfökt des länder, oh 

fådan mar erfänflan emot en Herre, fom utan waͤld aftrådr Nor⸗ 

rige. Men fådana tankar hade inter rum hos en Konung, fom 
vpmuntrad af Swenſta Foͤrraͤdarne, trodde fig nu mara i ftånd, 

at utan widare utdrågt af tiden upſtiga på Swenſta Thronen. K. 
Chriſtian bryter då in uti Weſtergoͤthland med en förfärlig Hår, 

och hade i fit följe aͤtſtillige Tyſta Herrar och mycker waͤrfwat Folk ifrån 
Syfland””). Swenſte Harfoͤrarne Ture Turefon, Arumedig . 

uſta 


9) Om Abbediſſan Ingeborgs af⸗ rar, Grefwar och Foͤrſtar, inga an: 

fättning kan ſes Dlerfone Vazſt. ſ. dra nämnas likwaͤl Sn Örefiwen af 

103, Det bfriga år af Rimkroͤnikan. Holſten, Grefwen of Aldenburg, och 

=) Rimkroͤnikan ſ. 418 fåger, at Grefwen af Lpble; den fifta daͤnner 

RK. Chriflien hade med fig wid fit man intet. 
inbrott i Weſtergoͤthland många Hers vs 


a 
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Buftef Oloſſon hade dragit foͤrſorg, at intet marſchen ffulle blif⸗Carl VIM, 


pa honom altför befrodrlig genom det de förffenat Halland för oͤde⸗ 
— de hade och fogat den anſtalt, at K. Chriſtian uran 
mårighet måtte fäfaſt fort i landet, daͤrigenom at de inter efter 
Pon. Carlo befallning foͤrſtoͤrt Loͤdoͤſe. Borgarne oͤfwerlaͤmnade fig 
enaft uti K. Chriſtians waͤld, oh han laͤt ſtrax befåfta Staden 
sed Grafwar och Plankwerk, och upraͤttade där fit Foͤrraͤdehus 
ör Armeen. Alt git fåledes efter inſtan, undantagandes at en 
dyſtk Herre blef ſtuten för Elfsborg, då han red ur at beſe Faͤſt⸗ 
ingen. nalle wi war Guſtaf Olofſon aldeles offydig I bang 
öd, ty han wille wit K. Chriſtian och hans Folk intet ondt, 
warfoͤre och Faͤſtningen utan alt anfall och belaͤgring capitulerade, 
å de wilkor, at om intet Slottet fif undſaͤttning innan vineula 
etri ellev den x Auguſti, fule det dfwerlåmnas til Konungen I 
Dannemark. Danſte MNarffen, RKoͤnnov foͤrmodeligen, angrep 
dinnaholm; men denna lilla ort med fin bondesbefåttning foͤrſwakade 
g, få at de efter alfwarliga anfall afwiſte de betågrande, hwilka 
rogo ſig undan, dock efter accord med de belaͤgrade om undſaͤt⸗ 


ing innan vincula Petri, få at den dagen måtte warit falſta Com⸗ 


iendanternas oͤfwerenskomna loͤſen. aͤr deſſa tidningar inlupo til 
d. Carl aͤndrades nungené förflag om BBjötåget, och befaltes 
et upbådade Folbert ut en wiß utfatt dag moͤta på Tiweden, 
m ſtiljer Nerike och Weſtergoͤthland. SÅ fnaet K. Chriſtian bes 
iſt Loͤdoͤſe, boͤrjade de Danffe dels at brandſtatta Landet dels at 
ränna. Uti denna belågenhet bodde twaͤnne Bönder wid Sjön 
dattungen, fom betingade fig ſaͤkerhet för fina hus til en tid, men 


år den war ute foͤrſtoͤrdes Gaͤrden. Boͤnderne ſoͤkte då fin raͤdd⸗ 


ing på fiden, men ſedermera anfoͤllo de et Danfft parti och neder⸗ 
ide waͤl fjuttio utaf dem, och desutan, få fnart någon flod Dans 
'ar föndrade fig ifrån Hufwudarmeen, ledo de af Boͤnderne fruns 
om mer ftundom mindre ffada, et tydeligt bewis, at ånnu intet 
åra Danſta Swenſtar ſmittat Almogen med otrohet emot fin Of⸗ 
erhet. —* — war ſaledes aͤnnu qwar hos de ringare, faſt 
an. ſaknades hos månge foͤrnaͤmare. Naͤr nu K. Carl war i begrep 


tr med fina Troppar rycfa längre neder emot Fienden, anfommo 


va beraͤttelſer ifrån. Stocholm, ar Olof Axelſon från Gothland 
ch Magnus Gren ankommit i Stockholms Skaͤren od) angripit 
Staden, men blifwit med någon manfpillan afwiſte. Haͤftigaſte an: 
allet ſtedde på Keplingen nu Blaſieholmen, där de Tyſke och Dans 
'e landſtego. De upbådade gy anföllo då Keplingen, ne 

So 92 22 lef⸗ 
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Carl VIL blefwo tilbafa drifne och förföljde oͤfwer broen, undſaͤttning kon 
1452. då ifrån Staden, och Fienden jagades tilbaka med anſenlig foͤrluſt, 
någre blefwo trängde af fina egna flyktande i Sundet, flere blefroo 
nederſlagne och Keplingen blef oͤfwergifwen af Fienden. Denna be 
laͤgenhet och de Danſtas gjorda förfök emot fjelfma Hufwudſtaden 
noͤdſakade K. Carl at oͤfwergifwa Weſtergoͤthland, och förfoga fig 
til Stocholm, doc lämnades någor Folk tilbaka på Tiweden til at 
hindra Fienden på den fidan at bryta långre in i Landet. Konun⸗ 
gen bröt då up från Tiweden om en Thorsdag, oc Maͤnda 
morgon innan Solens upgång war han i Stockholm, få at al mår 
lig ſtyndſamhet warit brukad. Dot woro de Danffe underrättade 
förut om Konungens ankomſt, och hade. dragit fig tilbaka ifrån 
Staden, ty de woro foͤrſedde med tilraͤckelig funfap om alla K. 
Carle rövetfer. enna benågenhet wiſades dem af Erengi 
Nilsſons Fru på Orebro, Olof Axelſons Doter, fom hade be 
ſtaͤndig brefwaͤxiing med fin Fader 8 K. Chriſtian. Foͤr dem 
uptaͤkte hon ala K. Carls anflag, oh huru ſtarke Swenffa Trop⸗ 
parne woro, hwilket och ſtedde med fådan behaͤndighet, at aͤnnu 
ingen hade minſta mißtanka daͤrom. Stockholm svar fåledes för 
denna gången utan all fara; Konungen låter icke defto mindre uts 
reda Flottan til ar upſoͤka Fienden. Swenſta Flottan lade ſaledes 
ut til et antal af fem och trettio Maͤrsſtepp utom Skyttebåtar och 
Snaͤckor, ingen ting fattades mer ån aͤrlige och enige anförare 
De Danffe lågo ännu qwar i Stockholms⸗ſtaͤren i Windaſtroͤm, 
och hår kommo ändteligen bågge Flottorne i drabbning med hwar⸗ 
andra. Seglen blefwo då indragne och ankarne utkaſtade, och de Swen⸗ 
ſte fåftade med ſtoͤrar, och Hade den ſtonſamheten, at fiuta pilarne i 
waͤdret, på der Fienden intet måtte lida för mycket. En fådan hoͤflighet 
förtjente utan twifwel någon hoͤflighet tilbafa , de Danſte hiſſade fördens 
ful fina fegel och drogo fig undan, de Swenſke ſtadnade qwar och trångt 


) Bjöflaget i Windaſtroͤm beffrifs ferunt; Srecorum enim exercitus pu- 
wes hos Ericus Olai f. 200: Ex- gnans, quaſi rincere volens, habens De- 
pedito igitur per Regem nsvali de Hol- cos Capitsneos, jactis ancoris lignis di- 
mis exercitu, lento difceffu hoftes pan- mieabat, & pils mittebat in auras. Se 
latim & morofe verfus mere fe zon- aͤf. Rimkr. ſ. 425 

Tha the fingo Daͤner fee 

Thera anfare fåtte the. 

Of ſtutus med them en kijten ſtunde 

Daͤner ſidan thera ſegil opwunde, 
Ot ſtyndade ſik ath hafwit taͤdan 
Swenſte lago-qwarre, ok traͤtte maͤdan 
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Sa beſkrifwes denna härliga Sjoͤforraͤtningen af wåra gamle Hi⸗ Cart VET. 


ſtorieſtrifware, och Är det befynnerligt, at ingen welat nåmna de 3452. 
waͤrdiga Flaggmaͤn, fom wid detta tilfaͤlle Haft befalning oͤfwer 
Swenſta Flottan. Ericus Olai ſaͤger allenaſt at de woro Danſte, 
oc at Konungen haft mycket förtroende til dem, foͤrſaͤkras i Rim⸗ 
kroͤnikan. At de likwaͤl intet förtjent en fådan nåd år tydeligt daͤr⸗ 
utaf, ar Danſta Flottan gjorde hwad hon wille. —— anfoͤllo de 
Weſterwik och braͤnde up Staden, faſt de daͤr foͤrlorade oͤfwer 
fjuttio döde och flere fårade. Når Danſka Flottan anlade wid Oland 
och wille dår landſtiga, blef Fienden med 400 mans ſaknad afs 
wiſt, få ar Danſka Fartygen waͤnde tilbaka til Gothland, .utan 
at funna föryta af någon ſaͤrdeles förmån. Ej heller tyckades ans 
fallet på Lyckeby, ty de Danſke måte draga dårifrån, ſedan twaͤ 
hundrade af deras Foll fatt lifwet til 
$. 25. 
Aldrig har waͤl någon Konung i Swerige warit i kinkugare Wefigåihars 
belaͤgenhet, än K. Carl wid detta K. Chriſtians inbrott. J fpetfen nas affall 
af en talrik Hår af waͤrfwade Troppar war Konungen i Danne: od Canis 
mar? utan twifwel förfärlig nog. Om någon ting kunde brifta jbeflörtning. 
ſtyrkan, erſattes det fulkomligen genom de Swenſkas otrohet, 
hwilkas foͤrraͤdiſte upſaͤt, at ſtoͤrta ſin egen Konung, doͤljdes under 
ſmicker och aͤreloͤſa mänffapsberygelfer. Hufwudmaͤn för derra af⸗ 
grundsfoͤljet woro utan twifwel Arke⸗Biſtopen Jöns Bengtſon, Biſtop 
Sigge i Strengnaͤs och Biſtop Bengt i Skara ſamt Weſtgoͤtha⸗ 
dinarn Ture Turſon och Guſtaf Oloffon. Jag ber om ur⸗ 
aͤkt, om jag brukar något Hårda utlaͤtelſer, då man aͤr twungen 
at naͤmna deſſa ftorfåbtade Herrar. Efter min enfaldiga tanka Fan 
jag intet annat begripa, ån at en, fom förråder Konung och Faͤder⸗ 
nesland, år en bedragare och bör haͤllas därföre. Arke⸗ iſtop Joͤns 
Bengtſon naͤmnes intet under deſſa waͤdeliga hwaͤlfningar, men war 
ingalunda ſyſloloͤs, ty han låt befaͤſta Almarſtaͤf oc anwaͤnde daͤr⸗ 
til Domkyrkans förråd af Spannemaͤl, Jaͤrn, Tegel och Kalk 
ſamt redbara Penningar, utom hwad han af egna medel waͤgade 
Därpå ”). Detta Fedde Ingaluren i den afſikt, ar Riket ſtulle hafwa 
pp 3. oo nås 


2) Peringſtibſd Mon. Uller. ſ. 164: marker både i reda Permingar, Malt, 
Han, Jons Bengtſon, begynte med Rag, Jarn, Tegel och Kalk til Al 
ell matt at ſtaͤrka oh fåörffanfa. fig, marftåke: Slotts⸗byggning, fom et 
tog af Upfala Domkyrka fiuhundrade hang. quistence unvifar, Hat, Mend 


— — 
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Carl VIIL någon ſtyrka dåraf, utan at han matte kunna uti all fåberbet oh 


1452. 


" svara defto årligare, i ſynnerhet fråde Ture Turſon fig få in med 


oſtraffad anlaͤgga fina troloͤſa ſtaͤmplingar emot fin Konung. Bil. 
Sigge i Strengnås war af lika lynne, och Biff. Bengt i Skara 
gaf ingen af Weſtgoͤtha Hoͤfdingarne efter i falſthet och ſamwets⸗ 
loͤshet. Detta alt daktat hade Fienden ännu inter fårdeles ar föryta 
utaf. och hwar K. Carl fjelf warit tilſtaͤdes, kunde Fienden ännu 
intet yfwas af fina hjeltedater, och år det nog ſannolikt, ar om K. 
Earl haft tilfaͤlle ar ſſelf biwiſta Sid-förråmingen wid Windaſtroͤm, 
hade pilarne förmodeligen intet flugit aldeles få högt. Men Kos 
nungen hade då ſtaͤmt Capitulations⸗hieltarne från Weſtergoͤthland at 
möta fig i Wadſtena, ar där oͤfwerlaͤgga om medel til ar Hjelpa 
Faͤſtningarne från de ingångne dagtingningar. Deſſe mötte efter 
befalning; Kinnaholm, Elfsborg och Edsholmen woro under lika 
dagtingning inbegrepne, få at i briſt af undſaͤtning innan d. I Aus 
guſti ſtulle Slotten utan widare motſtänd uplätas til K. Chriſtian. 
Herren ſtaͤmde och Adelen til fig ar möra i Warnhem, tillika med 
PA och de andra Weſtergoͤthlands Inbyggare, fom betingar; at 
wida K. Carl intet i egen perſon fom tägandes in uti ande 

inom d. 1 Augufti, ffulle Hela Menigheten ſamlas i Joͤnkoͤping, oh 
bår hylla K. Chriſtian, och mid. denna famling mar och Hans 
Hoͤgwoͤrdighet Biſtop Bengt mycket befyflad. AReftpdrba =O ſdin⸗ 
garne infunno fig efter befalning i Wadſtena, foͤrſaͤkrade och, a | 
Det war ingen fara med Skotten, allenaſt de fingo fork och pennir 
gar. De blefwo och förfedde med hwad fom behoͤfdes, utan at 















Konungen , at Herren fattade til honom et fullkomligt förtroende, 
aͤnſtoͤnt han hade lofwat K. Chriſtian Axelwalds Siott, fom K. 
Carl honom foͤrtrott, och warit uti en ganſta upriktig breftodriing 
med Konungen i Dannemark. Uti denna belaͤgenhet mar K. Chri⸗ 
ſtian aldeles ſaͤler om Weſtergoͤthland. Men fåfom K. Cark 
Garde eller Hofwaſin låg aͤnnn qwar i Nerike, afſaͤndes et pari I 
Danſta Troppar til Tiweden, för at hindra de Smwenffa at trång 
ſ in Weſtergoͤthland, medan han fjelf waͤnde fig med Hufwud 
håren til Oſtergoͤthland, til ar dårigenom kunna fammanfoga MR 
med fina Biſtopar, fom nu laͤngtade efter det oͤnſtade tilfaͤlle a 
taga maffen af fig, och ſaͤledes oͤfwertyga hwar årlig Swenſt w 
de woro uppenbara bedragare. K. Carl hade oc fått kunſtap, a 

ot 


beråttag, at: han awvfnde ($fen för kan ſes framdeles. 


. 4 


T4SI D. 15. Martii. Det fom eljeft intet förr ån is. Chriſtians tid, ſa 
Pallium tik Slottete Fuikdorbana Tag | 
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* Upland ſyntes mißtaͤnkta ſtaͤlningar, han ſtondar foͤrdenſtul til€ari VIE 


Stockholm och. kallar Råder rtilhopa. . De af Rikſens Råd fom wo⸗ 
to i negden infunno fig, men Arke⸗Biſtopen och Biſtopen i Streng⸗ 
håg ſaknades, på flera bud, och aͤfwen efter utlofwad giſlan, gaͤfwo 
de til 7 — at de aldrig aͤrnade ſt til Konungen mera i fin lifs⸗ 
tid "). ArkesiBifopen hade redan befaͤſt Almarſtaͤk, fom förr är 
naͤmnt, hade ocf uti fin tjenft trehundrade man, fom lefde uti ftörs 
Ra waͤlplaͤgning på Slottet. Biſtop Stgee hade ock en wacker 
Tropp til K. Chriſtians tjenft, få av K. Carl ſaͤledes fann fig 
hafwa fiender i ſſelfwa hjertat af Riket. Bref ankommo ock i dets 
ſamma, uti hwilka Weſtgoͤtharne afſade K. Carl all tro och lydnad, 
hwartil Weſtgoͤtha⸗Hoͤfdingarne, ſom upwaktade Konungen i Wad⸗ 
ſtena, warit foͤrnaͤmſta orſaken; de Hade och gifwit Konungen i 
Dannemark tilkaͤnna, at rke⸗Biſtopen och flere andre woro får: 
dige at uprefa fig emot K. Carl. Så många ſammanhopade olycks 
tidningar kunde intet annat ån upwaͤcka en foͤrtwiflad mwilrådigher, 
Waͤnner, Slaͤgtingar och andra, font han Hade wiſat et fullkomligt 
örtroende, flogo nu felt; hwem ſtulle då trog, når förtrogne woro 
troloͤſe, och Konungens högftbetrodde Mån woro hans argafte fien⸗ 
der och frörfte bedragare? Allmänheten war likwaͤl Ännu intet bort⸗ 
ſtaͤmd, och de, fom Konungen, fan hända, intet kaͤnde, kaͤnde tik: 
waͤl fin ſkyldighet emot Konung och Faͤdernesland, och begrepo, at 
deras plikt war at tjena fin Konung och ſtada Riders Fiender. K. 
Carle Hofmån, fom woro ingmwarterade i Nerike, bewiſade då i 
fjelfroa verbet, at de intet trodde, at alt mar. förlorar, faſt der 
fynteg få. De bråto ſäledes öfver Tiweden och åfmwerföllo de Dans 
ffa med förmon hwar de traͤffades, och anfoͤllo et parti af K. 
Chriſtians Hofmaͤn på ffogen, fom waͤl latit ſadla fina haͤſtar, 
men aͤnnu intet haft tid ar ſitta up. Ala blefwo då fängne och 
någre nederſablades. Deſſe fortforo ſaͤledes att utfoͤre, ſa at de 
Danſte, fom waägade fig ut på faͤltet, ledo anfenligt. 


F. 26. 


2) Det oͤfriga af denna I år taget 48 ſwar, ſedan K Carl flera gångor 
af Rimkroͤnikan. På fidan 427 ans Afwen med tilbud af giſlan bedt dem 
före8 Arke⸗Biſtopens och Diſtop Sig⸗ inſtaͤlla fig i, Nådet: 
—Bwoa war jo altid thera ſaga 

Til. honom, (K. Carl) aldrig komma i thera daga. 
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Beraͤttelſer om de Swenſkas inbrott i Weſtergoͤthland ankom 


De Danffe mo tvål til K. Chriſtian, men han anfäg deſſa roͤrelſer fom ſmaͤ⸗ 
bryta in i ſaker, fåfom det och werkeligen war, få mida han mar ſaͤker om 


Oſtergoͤth⸗ 
land. 


de befaͤſta Slotten. Konungen i Dannemark fortſatte ſaͤledes fin 
marſch til Joͤnkoͤping, och laͤr Eggert Krumedig haft få mål hår 
fom på Rumlaborg befalning på K. Carls waͤgnar. Denne Laͤns⸗ 
herre war af ſamma fraͤgd, ſom de andre Weſtgoͤtha⸗Hoͤfdingar. 
Han i följe med dem hade intet hjerta ar haͤrja i Halland, kunde 
och ej Heller nu utan ömhet fe K. Chriſtians folk lida brift på lifs⸗ 
medel, han —— ſaͤledes af godt hjerta alt fom behoͤfdes. 
Men det, fom Here Eggerts waͤlwilja kunde laͤmna fin lagliga Her 
res Fiender, war ej tilraͤckeligt, K. Chriſtian fann fig Då förans 
låten , at med militarif utmaͤtning ſtaffa fig Haͤrens behof; men 
Boͤnderne woro intet aldeles få fåra uti Fienden, fom deras gods 
hjertade Hoͤfdingar, utan afwiſte Danſta Prowiantmaͤſtarne med 
daglig foͤrluſt, ſtundom ſaknades trettio perſoner af Foraſcherarne 
och ſtundom flere. Taͤget fortſattes likwaͤl, och Konungen i Dan⸗ 
nemark nalkades Haͤlweden. En zuen ffara ſtickades då fårut 
til at bereda waͤgen för Fr fjelf oh hang Troppar fom ef 
terföljde. Det war utan twifwel hoͤgſt angeläget at bryta igenom 
deſſa trånga paſſen, til at gifwa luft år fina Hoͤgwoͤrdige och andre 
Danſke medhållare, hwilkas Årrå och åftundan at ffada fin Ko 
nung och Faͤdernesland intet kunde fullgöras utan K. Chriſtians 
egen hoͤga naͤrwaro. K. Chriſtians Foͤrtroppar rågade då in uri 
ſtogen med klingande ſpel, och intet hinder moͤtte, förr ån Tyſta 
och Danffa Tropparne kommo fram til Förhuggningen. Haͤr hade 
Biſtop Nils från Linköping upſtaͤlt fit wanliga Garde med et ftort 
antal af Oſtgoͤtha Bönder ), och infann fig åfwen Erik Vipire 
få at fienden led här er anſenligt nederlag. Nånge Riddare od 

Syxyy⸗ 


2) Lintoͤpings Biſtops⸗Kroͤnika ſ. 128 uti Benzelii Mon. Eceleſiaſtica 
Tha gjorde Konung Chriſtiern mydin ſtada 
In i Mijfet mångaffada ; | 
En tijv han bfmwer Haͤllawiden wille, 
Tha mande honom Biſtop Niels flille 
Med fit folk och nogen almoga. 
Uti hela denna beraͤttelſen naͤmnes ſtrifwes Honom allena hedren, Biſte 
ide en gång. Herr RAypers, men uti peng Troppar omtalas: intet. 
Rimkroͤnikan och hos Ericas Dlai til: 
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Swenar blefwo tagne til fånga, och någre af Chriſtians Råd vå Carr VIL 
kade aͤfwen i fångenffap-, Mg det oͤfriga Folket fyndade tilbaka och 1452: 
(000 fin undanflykt til Hufwud⸗ armeen under K. Chriſtian. Huru Deras Ne⸗ 
många de Danfke förlorade wid denna oredan, wet man intet; decun på" 
ſlagne ſaͤttas af några til troåhundrade, af andra til tmålundrade Hoiweden. 
femtio, hwilket fynes något för litet i anſeende til påförgderna af 
Traͤfningen. En annan gammal Författare förfåbrar, at fyra fem⸗ 
tedelar af fienden blefwo borta ").. Pilarne gjorde denna gången 
förfta nederlaget, ty ſomlige hade fer pilar i lifwet oh ſomlige fåare 
och Palyxorna til flutet fullbordade fegren, få ar eldgewaͤren, faft 
de redan woro någorlunda kaͤnde, gjorde hår aldeles ingen nytta. 
De flyktande hade kunnat raͤka uti en ny mwåda, få framt Eggert 
Kromedik, fom innehade Rumlaborg på K. Carls waͤgnar, hade 
welat afffåra dem: årerfården ; men hans medoͤmkan oͤfwer de Dan⸗ 
ffas ofaͤrd war långt ifrån et fådant förhållande, och flyktingarne 
förfogade fig utan alt hinder til Danffa Håren. K. Chriſtian blef 
likwaͤl få titet förfagd öfroer fina Förrroppars mißoͤde, at han det 
oaktat fatte fig alfwarligen före, at bryta igenom Holweden. Men 
Tyſtarne wille ingalunda wara honom följakrige, utan ſworo på. 
fin Tyſta, at de aldrig mer mille fåfta mot de Swenſta, hwar⸗ 
före de och ofoͤrtoͤfwat aftaͤgadde. Utom denna olyckan yppade 
fig aͤfwen Roͤdſot ibland Danffe Tropparne, en tidning ins 
lopp tillifa, ar K. Carl war uti antågande med mycket folE, få ar 
Danſte Herrarne ſjelfwe rådde K. Chriſtian at draga fig undan, 
med bifogade hotelfer, at om Konungen enmwifades ar Längre blifwa. 
qwar, ville äfven de förfoga fig paͤ hemwaͤgen. Ingen annan ut⸗ 
waͤg kunde fördenfful tagas, utan ar draga fig tilbafa, och Åter: 
faͤrden ſtaͤldes til Halmſtad, och woro de fjufa och fårade få måns 
ge, at de fördes på hundrade håftbårar. Om ſtaͤllet, hwar denne 
ryktbara Traͤfning fåt, fåfom om mycket annat, Är man intet med 
wißhet underråtrad. En gammal Krönika intygar, ar de Danſte 
blifwit flagne wid Narbeck, fom ſtal wara en By i Odeshoͤgs 
Sokn i Wadſtena Lin och Lyſings Haͤrad "”). Det år och nog ofoͤr⸗ 


Sw. R. Gift. Del. 4. MT mo⸗ 
2) Den nu nämnda Tidebok yttrar | Complures Molaved 
fig ſaͤlunda: De Dacis föllo döda nedh 
Borthe wara IIII af hwarjom fem. Dat finem rixz . 


Uti några ffrifna Exemplar af Rim⸗ Dacis den Swenſte Polyxe. ; 
kroͤnikan ſaͤttes förluten til 300. Eri⸗æ⸗ —vy Uti Linköpings Biſtops⸗Kroͤnika 
cus Olai ſ. 200 har foͤrwarat et ſtrifs tydeligen, at de Danſte blifwit 

narraktigt Rim bfwer denna Traͤfning: ſlagne wid Narbech, och uni det Ereme 
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Carl VIII. modat, at Brik Nypers ſaͤges hår hafwa wiſat prof af tro och 
3452 — tapperhet , hwilken annars warit af Arke⸗Biſtopens Slaͤgtingar och 
J Medhaͤllare“). Det fan och wara, at han af blygſel blifwit twungen 
mot fin wilja at angripa fienden, ſedan Boͤnderne boͤrjat fegren. 
Det händer ar långa Meritliftor anföras, daͤruti wederboͤrande un: 
derſtundom haſwa ingen ellev ganſta liten del. 


§. 27. 


Loͤdoͤſe och K. Cart, fom aͤnnu ſwaͤfwade imellan willraͤdighet til hwem 
Arelwald han kunde foͤrtro fig och fruktan för den inbrytande Fienden, rycker 
intagas af yt ifrån Stockholm, ar moͤta K. Chriſtian; men når han kom in: 
Thor Bon⸗ emot Holweden fit han weta, at de Danſke woro redan affårdas 
ce de, och at K. Chriſtian (fyndade få mycket mera på fin återfård. 
Det war då intet angeläget ar qwarhaͤlla den upbaͤdade Almogen, 
utan den hemfoͤrlofwades i Wadſtena. K. Carle Garde ller Hof 
mwafin war qwar , och utaf dem ſtickades en Tropp til Weſter⸗ 
pörblano under Thor Bondes anfoͤrande. Denne Herren år Ännu 
et nåmnd i Hiftorien, och oaktat Konungen hade haft den be 
—5* erfarenhet, at han af Waͤnner och Slaͤgtingar blifwit illa 
etjent, Då han intet ſjelf kunde wara tilſtaͤdes, mar likwaͤl detta 
ute! ckeligt. Herr Thor war K. Carle koͤtſlige Syſtonbarn, 
fö at Carl Bonde, K. Carls Faderbroder, men Fadermoder 
war Drotſen Chriſter Nilsſono Softer och på den raͤkning war 

Herr Thor Syßling med den oredelige Arke⸗Biſtopen Joͤns Ben 
fon. Hår gjorde likwaͤl ſtyldſtap intet, utan man fann, der fom 
man dndteligen wet förut, at en aͤrlig Man kan wara Slaͤgtinge med 
en Foͤrraͤdare *). Tilſtaͤndet i Weſtergoͤthland war ganffa Fina, 


plar jag bar af Benzelii Mommen⸗ 
ter, år ſtrifwit följande Anmärkning , 
wid ordet Narbech: Pagus eft pareciz 


af K Cark At förtroendet med Årkes 
Biffopen warit beftåndigt ban oc nås 
gorlunda finnas af K. Chriſtians 


Odesbögenfis in ditione Vaſtinæ, ad 
Smolandism ultimus. Nu aͤr hår als 
deles ingen ſtog, men tilfoͤrne har 
Soknen warit mydet ſtogrik. Se Broc⸗ 
mate Oefr. Sf. OflergötHland, f.633- 
t 
Drotſen Chriſter KNilsſons Arfwin⸗ 
gar år tydeligt, af Drotſens Arfwin⸗ 
ars Bref 1443, ſamt af Handl. 2 D. 
aga. Han war fåledes i ſjelfwa blos 
det wån of ÅrkesBiffopen , och fiende 


Brik Vypers war utaf 


Bref 1464 hos Gadorph f. 229. Ef 
ter von Dalin ſ. 728 war Han gift 
med Ebba Eriksdoiter Kromedik, , od 
war ſaͤledes i Swågerffap med den 
falffe Kromedik på Numlaborg, få 
at åtffilliga omſtaͤndigheter göra de 
Ärlighet nog miftånkt. 

25) Meſſenius Theatr. Nobil. f. 64, 
65. Rimkroͤnikan f. 434 talar om 
Thor Bondes Skploſtap med K, 
Ear! ſaͤledes: 


a 
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Afsborg, Kinnaholm och Ekholmen woro redan i- K. Ehriſtians Cart: VY. 
haͤnder, til följe af Slottsherrarnes orimmeliga Capitulationer. 1452. 
Axelwald innehades af den falſta Ture Turſon, fom war K. Chri⸗ 
ſtian med kropp oh Hål tilgifwen, faft K. Carl hade ingen miß⸗ 
tanka dårom. Biſtop och Lagman woro Danffa både inwaͤrtes 
och utwaͤrtes, få at hela landet kunde anſes fom förlorat, Konun⸗ 
en ſtickade och bud eftev Ture Turſon, fom infann fig. Honom 
förtror Konungen det årende, fom han gifwit Thor Bonde, at 
göra fig maͤſtare af Loͤdoͤſe, om det kunde låta fig gåra. Konungen 
begårde och, at Herr Ture wile raga emot Thor Bonde på rel: 
wald, om få behoͤfdes. Denne råf lofwade alt och pratade få för 
Konungen, at befallning och bref afſaͤndes til Herr Thor, at han 
uti fina foͤrraͤtningar ſtulle i ſynnerhet inhaͤmta Ture Turſons 
råd. Efter detta ſamtal reſte K. Carl til Stockholm, oh Herr 
Ture waͤnde tilbaka til Axelwald helt förnågd at hafwa utforſtat 
fin Konungs dolda anflag, til at foͤrgwaͤfwa dem. Imedlertid war 
Thor Bonde ankommen til Loͤdoͤſe under et Hifeligt waͤder blan⸗ 
dat med ſtorm och ſlagraͤgn, få ar de Danſte ej hade ringaſte kun⸗ 
ffap om des annalkande. Herr Thor betjente fig af denna fåkers 
het innan det war dager, tog in Staden, och Beſaͤtningen til fåns 
ga, ibland hwilka mål fertio Riddare oh Swenar råkade i fången: 
ſtap. Utom Mjöd, Win, oͤfwerfloͤdig Spisning, Byſſor, Harneſt 
och Haͤſtar, fom alt blef byte för de Swenſta, fann och Herr Thor 
en Brefe⸗taſta, uti hwilken många bref försvarades, fom K. Carls 
falſta Underfåtare ſtrifwit til de Danſta, och ibland andra more 
daͤr och årffilliga från Ture Turfon, uti hwilka hans förrådifa 
ſtaͤmplingar updagades til alla delar. Thor Bonde affårdade då 
Fångar och alt det oͤfwerfloͤdigg Spis-förråder til IVefterås, och 
når detta war brakt i fåferhet, Återftod der hufwudſakeligaſte at foͤr⸗ 
fåfra fig om Ture Turſons perſon, hwilken mar få mycet brots: Den falſte 
ligare, fåfom han få fonftigt dåljt fina firef, at hwarken Konun⸗ Ture Tur⸗ 
gen eller någon annan waͤlmenande Man mistaͤnkte honom. Adxel⸗ fonfåns 
waſlds Slott war med alla förnödenheter waͤl förfedr, och Hade det sen 
koſtat både tid, möda och blod, at med wäld angripa honom i fin 
Faͤſtning, han Hade och genom tidens urordat laͤtteligen kunnat ſaͤtta 
fin perſon i ſaͤkerhet, genom undanſtykt rit Dannemark, daͤr de ups 
Qaq | rori⸗ 
Her Thord Bonde ſtulle Hofwitsman wara 
Han war en unger man få roͤſt 
Och til ſit lif en haͤlad troͤſt 
Han war Kenungens Faderbroder naͤſte. 
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Carr Vin. roriffe Swenfke woro altid waͤlkomne. Det war da ingen annan 
1432. utwaͤg aͤn at bruka konſt mot konſt, det måtte och tilaͤfwentyrs wa⸗ 
vit en dubbel faͤgnad, eller och för en hederlig och upriktig Man en 
dubbel harm, at wara tvungen åt bedraga en bedragare. Thor 
"Bonde refer då til Axelwald fåfom en gammal bekant med litet 
följe af fyra elev fem perſoner, eftev kommo någre flera, fåfom af 
en håndelfe, til deg de blefwo trettio; alt war fredligt, och Ture 
Turſon hade få mycket mindre ontedning” ar frukta någor ſwek, 
fom hang tjenare woro inemot : dubbelt få ſtarke, fom Herr Thors 
Swenar. Når maten war inburen om aftonen, frågar han Ture 
Turſon, huru det haͤngde hop med hans foͤrraͤdiſta brefwaͤxling med 
Fienden, och fattar honom på ſtunden i Fragen, hotar tillika at 
mörda honom på frållet, om han gjorde morftånd. Ture Turfons 
Tjenare ſprungo då fram til ar fraͤlſa ſin Herre oc Husbonde, men fås 
fom oberedde woro de ſnart oͤfwermannade, naͤgre faͤngſlades, någre 
blefwo nederlagde, och bullret ſtadnade i Dagtingan. Axelwald oͤf⸗ 
werlaͤmnades til Thor Bonde, Ture Turſon ſtulle foͤrblifwa ur 
civil arveft uti Warnhems Kloſter, och ingalunda fara därifrån, 
utan Herr Thors tiljtånd, och det lofwade Turſon på heder och 
åra , någre af Herr Turſons Swenar ſtickades til Skara at där 
förmaras , och någre lämnades til Turſons Betjening under hans mi 
ſtande Kieſrer Heder och Ära war mål den ſaͤkraſte pant, fom 
i denna Riddare⸗tiden, om man får lof ar få falla den, kunde ſaͤttas 
i wad. Thor Bonde trodde få, och bedrog fig, der war och når 
Nan enfaldigt, at föreftålla fig, ar en Man, fom ſmutſat fig med 
aͤreldſa gerningar, ſtulle bekymra fig om en egendom, fom han 
hwarken ägde eller wille äga. Dock lämnades Herr Turfon til 
Munkarnes bevakning i Warnhem, hos hwilka han kunde blifva 
aͤn mer uplyſt, at heder och aͤra war et tomt waͤder, ſom en oͤſtan⸗ 
blaͤſt kunde bortjaga, och en waͤſtanflaͤkt föra tilbaka. Sa taͤnkte 
atminſtone de andeligas hoͤgſta Foͤrman, fom intet blygdes at blifwa 
hållen för Foͤrraͤdare emot fin Konung oh Faͤdernesland, allenaſt 
Rikets Fiender hoͤllo honom för en årlig Man ). 


g. 28. 


Cobol | | Således. war nu Lodoͤſe aterſtaͤld til fin råtta ågare, Axelwald 
i goda händer, Ture Turſon fart i frånd at ſtada mindre, då 

Thor Bonde ſtickade hela Brefrodrlingen til Konungen. Nan borde 

| nas 





9) Det sfriga år af Minmdrbriton eka ara kl ast 


IBI NH 
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natuẽligen waͤnta en betydelig foraͤndring uti Swenſta Foͤrfatningarne Cocl vnr. 
daͤrigenom, åt man fårt weta årffiliga Perſoners nedriga tilgifwenhet 1452 
foͤr Rikets Fiender, men godhet eller, raͤttare ſagt, flathet och en obe⸗ 
taͤnkt efterlåtenhet gjorde, ar hwarken Rikets eller Konungens tryg⸗ 
het genom en fådan updagning på något fån befrdmjadeg. Så 
ſnart K. Carl fåt Thor Bondes Bref, reſte han ofoͤrtoͤfwat från 
Wadſtena til Orebro. Erengiſle Nilsſon war där Slottsherre, 
och hans gm Brita, Olof Axelſons Dotter, hade haft den hems 
liga brefwaͤrling med fin Fader, fom tilifa med Magnus Gren bes 
laͤgrade Stockholm, ' då hon underrättade och warnade Fienden om 
alla, K. Carls rörelfer, hwarom är talt i 24 F. Sedan hade hon 
pch underrättar K. Chriſtian, ide allenaſt hwar K. Carl uppehåll 
fig, utan aͤfwen om Arke⸗Biſtopens och Biſtop Sigges ferddiga 
owilja emot Konungen, och, i anſeende daͤrtil, rådde hon Konungen 
i Dannemark at bryta igenom til Upland, då K. Carle undergång 
more oundwikelig. Når K. Carl kommit til Örebro, uplaͤſtes deffa 
upbyggeliga Bref för Fru Brita och hennes Nan. Hennes 32 
hand tyftade all ud fn ua nefande, dock bedyrade Erengifl 


i 


. 


VNilsſon, at han uti fin Huſtrus brott Hade aldeles ingen del, han 
gick och i borgen för fin Fru, med förfåfran, at han ſtulle utav 
genſaͤgelſe föra henne om fjorton dagar til Stockholm, at dår uns 
dergå laga ranſakning och dom , och efter denna foͤrraͤtning förfogade fig 
Konungen til Stocholm daͤr ganffa angelägna faker fule foͤretagas. 
Rådet ſamlades hår på Konungens befalning, Dom⸗Capitlen iUpfala 
på Strengnås blefwo och inkallade» Herren ſtref ocf til Arke⸗Bi⸗ 

open och Biffop Sigge, at de aͤfwen borde infinna fig. Deſſe 

oͤgwoͤrdige Foͤrraͤdarne mille likwaͤt intet infinna fig utan Legde och 
Giſlan, faft de förtjent faͤngwaktare, oh hade bordt blifwa inhaͤm⸗ Erengiſte 
tade med tjenliga medel, ſedan de förklarat, ar de aldrig mer aͤr⸗ Riuſons 
nade beföfa fin Konung. Men ſaſom deffe twä warit illa belaͤtne, Fru arme 
at få den loͤn de förtjent, och Konungen intet utan mycken widloͤf sad för förs 
tighet kunnat wedergaͤlla deras meriter, ſtickades dem et på papper TÄNT 
ffriftit Legde, och fer Riddare lämnades dem til Giſlan oh Före 
fålringsmån. Erengiſle Nilsſon uti oͤmaſte omſtaͤndigheter öl 
lifmål fit gifna löfte, och förde fin Fru til Stockholm til en ſanno⸗ 
lif död, ellev aͤtminſtone til en biygſei och ſtymf, fom är waͤrre Ån 
Döden. Foͤrſta af Herredags⸗goͤromaͤlen blef Rättegången emot ön 
Srita, och ſattes tolf Friborne Mån i Nämnden, utl alla Rikſens 
Rads naͤrwaro. Såfom brottet mar uppenbart, blef domen ſnart 
faͤrdig, den. fom fört brefwen blef dömd til ſtegel och Hjul, men 

Qaa3 Wu 





Carl VM. 
1452. 


Arke⸗Biſto⸗ 
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fornaͤma Fruen, Erengiſſe Nilſons Gemaͤl, Olof Axelſons Datte 
doͤmdes at braͤnnas. Utmaͤtningen på brefbåraren blef genaſt ful 
bordad, men Fru Britas ſtraff upförs, dock blef Hon någon tid 
gmwarhållen i faͤngelſe: aͤndteligen fördes Hon til Kalmare Kloſter, 
at dår, fan Hända, blifwa inmurad; men hennes tårar och gråt 
bewekte Kloſterfolket, ar de faͤlde foͤrboͤner för Henne hos Konungen, 
foͤreſtaͤllandes tillika, at der mar intet mycket wunnit genom haͤmden 
på et Fruntimmer, få at hon blef benådad, och fåledes fattes i 
ſtaͤnd at utoͤfwa flera nog få grofmwa mifgjerningatr"”). Sedan Utflage 
ål Fru Brita war afſagt, föredrog Konungen fit klagomaäl emot 
Arke⸗Biſtopen och Biffop Sigge. ' Deras brott war nog få uppen: 


Pen 09 Sr bart fom Fru Britas, hwarfoͤre och Konungen indragit de Län, 
öres TOM an lämnat dem. Miß⸗ och ogerningen war aldeles denſamma, 


Konungen. 


men Legden, den utdelta Giſlan, Mißgerningsmaͤnnernas heliga mår: 
dighet afbåjde alt ſtraff, o Konungen antog Dom⸗Capiilens od 
Rikſens Raͤds förfåkran och borgen för deſſa owaͤrdiga Hoͤgwoͤrdig⸗ 
heter, ty wederboͤrande Loͤftesmaͤn förfåkrade, at baͤgge Buͤſtoparne 
fkulle aldrig mer ſtaͤmpla något emot Konungen, afdanka fina tal 
rifa Swentjenare, och ſtaͤdſe råtta fig efter Konungens behag och 
wihza. Detta bekräftade deſſe aͤrefoͤrgaͤne Biſtopar med. förnyad 
Jöfren och eder. Konungen trodde en bruten od) förnyad ed, oh 
fick dyrt betala. fin godtrohet. Konungen och Biffoparne föildes åt 
på detta fått fom upriktige waͤnner, dock war upriktigheten få wida 
olika, ar Konungen Återgaf fin fullkomliga näd år deras Hoͤgwoͤr⸗ 
digheter, och de foͤrblefwo fig aldeles lika och wille upriktigt göra 
mycket waͤrre en annan gång, når tilfålle (unde gifwas. Foͤrnoͤgd 
at hafwa traͤffat en foͤrlikning, fom ord, loͤften oc eder heigat oh 
ſtadfaͤſt, haſtar K. Carl til Weſtergoͤthland, daͤr ſamma otrohet wi⸗ 


ſat fig, fom hos FAN i Upland och Soͤdermanland, dock med 


den aͤtſtiinad, at Weſtgoͤtha Herrarne blygdes, kan Hända och fruk 


sade, Då ÅckesBiffopen och Biffopen i Södermanland hwarken 
fkaͤmdes eller fruktade. Når Konungen fom til Weſtergoͤthland tera 
” - LA is 


- 93 Fru Britas Dom anföred uti Tigen warit lefwande infatt. Fru Bris 
didte Rihkrönifan ſ. 439. Uti den tas Sfriga upförande fan feå uti Dir 
nyare f. 453 talas om hennes benaͤde ffa Magazin 2 D. ſ. 36, hwar få 
Ring. At man i Kloſtren brukade ins waͤl Sturens, fom hela Swenſta Raͤ⸗ 
mura folk, år ingen twifwel, och når dets intygande af år 1461 kan laͤſat, 
Herr Baron och Hfwerſten Ramel låt och fulltygar, at Fru Brita låtit förs 
nederrifwa gamla Kyrkan wid Äfweds färdiga eftergiorda Cigiller bwar⸗ 
Koſter; fans et Lif inmurgt i waͤggen med Hon ſtadfaͤſtade falſta Bref til ot 
med: enrBånbok, få-at det förmodes ſtaffa fig egendom od pengar, vm. m: 
åre CC As , 
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Bifopen och Lagmannen redan aſwekne til de Danke. Ture Tur: Carl VII. 
fn, fom fårt tilſtaͤnd ar foͤrblifwa i Warnhem, och intet fara daͤr⸗ 1452. 
ifrån utan Thor Bondes lof, fann intet tjenligt ar längre hålla fir , 
löfte, fom han på heder od) dra afgifwit, utan refte med tre 00) Söcfters til 
tjugu af fina Swenar til Eggert Kromedik, fom war Slottsherre s5ryrand. 
på Joͤnkoͤping och Rumlaborg, och ſedan deſſe baͤgge waͤnner laͤm⸗ 

nat tjenlig Beſaͤttning på Faͤſtningarne, togo baͤgge Herrarne waͤ⸗ 

gen til Dannemark. Konungen war likwaͤl få förfåkbrad om Aros 
mediks trohet, at han genom Bref anmodar honom at taga faft 

Ture Turfon. Sedan Konungen anlänt. til Axelwald förordnades 

Thor Bonde til Hoͤfwitsman på Slottet, och for genaft til Skara. 
Domherrarne blefwo då fammankallade, och walde Peder Larſon 

til Biſtop i den afweknas frile ; Lagman blef och tilſatt, och daͤr⸗ 

efter fyndade Konungen til Jönköping. När K. Chriſtian kort 

förut hade tagat ſamma måg, hade han med hela Haͤren blifwit 

med alla noͤdwaͤndigheter af Kromedik förfedd, och nu, när deras 
laglige Konung begårde nattlaͤger på Slottet, blef det nekat af Kro⸗ 

mediks Swentjenare, oh när han följande dagen i egen perfon ups 
fordrade Staden, blef Konungen med pilar och boͤſſor emottagen. 

Hår war då intet annat at göra, ån at infånga Stad och Faͤſt⸗ 

ning, på det omfringliggande landet intet måtte af uprorifa Bes 
förningen beſwaͤras, hwarefter Konungen fortſatte reſan til Wad⸗ 

na "). - | 


6. 29. 


Ga fart K. Carl kommit til Wadſtena, förordnades Lag⸗ Kriget forts 
mannen i dtergåtbland Herr Erik Nipers til at focrfåtta belaͤgrin⸗ fårtes på 
gen för Jönköping, men nu ſtadnade alt i dagtingan. Ture Turs Sxwenfra 
ſons Swentjenare innehade Staden , oh Kromediks Folk hade srära re 
Slottet. Med de förra betingades, at de fule ſtrax draga fig daͤr⸗ 
ifrån, dock med förfåfran , ar dem ſtulle blifwa erfart alt hwad de 
förlorat. Når Kromediks Swentjenare det foͤrnummo, gjorde de och 
fin oͤfwerenskommelſe, at om de intet inom tio dagar fingo undſaͤt⸗ 
ning, ſtulle Faͤſtningen upgifwas, dock fule ala Kromediks ſaker, 
fom woro qwarlaͤmnade, utan hinder aterſtaͤllas fin aͤggre. Ingen 
undſaͤtning kom och Slottet antwardades til K. Carl, och laͤr Herr 
Nipers, jaͤmte det han tjente fin Konung, aͤfwen haft. tilfaͤlle at 
gagna fina gamla waͤnner: ty både Rromediks och ſons för 


0) Det bfriga år of Rimkrbn. fr. ſ. 437 til440. 


til Stotholnt wid Calipti tid eler d. 14 October). 
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Car! VILL måner blefvo med all ömhet bevakade. Foͤrmodeligen har Rumla⸗ 
borg wid ſamma tilfaͤlle blifwit uplaͤtet til K. Carl, faſt det naͤm⸗ 
ned infer, och når alt Detta blifwit foͤrraͤttat reſte Konungen tilbaka 


488, 


iendtlighe⸗ 
terna uphoͤrde fördenfful intet på graͤnſorne, faſt inom ſſelfwa Ris 
ket war alt fredligt; Fonungen laͤr dock intet hafwa warit ſaͤrdeles 
bekymrad för Fiendernas anfall, tv Graͤnsorterne mot föder woro i 
fåkra och trogna händer. Thor Bonde hade befalningen i Weſter⸗ 
goͤthland och war förklarad för Riksmarſk, Guſtaf Carlſon, Ko: 
nungens Småger, war Slottsherre på Kalmar, och Birger 
Trolle war Laͤnherre oͤfwer Waͤrende och Awaſkaͤr. Denna 
Faͤſtning ſyntes waͤl wara ſnart oͤfwerraſfad, och Magnus Gren 
inſtaͤller ſig med fina Troppar i Runneby, ſeglar få til Awa—⸗ 
får med 16 Fartyg eller Snaͤckor och anfaller denna litet bety⸗ 
bande Skans. Anfallet tyckades likwaͤl intet, och fåfom han fun: 
vit Beſaͤtningen färdig och wakande, drog han fig därifrån, utan 
ſaͤrdeles förluft likwaͤl, emedan trettio man allena blefwo döde oh 
fårade.” Magnus Gren waͤnde då fina wapn emot Möre och fals 
lev in med ferhundrade man, fom foͤrmodeligen warit tilraͤckelige ar 
foͤrhaͤrja hela negden; men hår moͤter honom Guſtaf Carlfon, oh 
ſedan oͤfwer femtio man blifwit flagne, och Magnus fielf miftat ena 
fingret, drog fig Striden tilbaka, och förlorade luften til en tid at 
oroa denna Graͤnsorten. Haͤftigaſte anfallet ſtedde på Norrſta fis 
dan emot Thor Bonde. Herr Thor hade låtit upkaſta aͤtſtilliga 
Skanſar eler Slott inom Norrſta Ramaͤrken, til ar hindra Norrmän: 
nernes inbrott i Weſtergoͤthland, fåfom Billingsborg, Gullborg oh 
Dauaborg, utom nägra andra fådana fmå Foͤrſparswerk ">. Utom 
deſſa foͤrſiktighetsmätt, hade han Utridare och Spioner på alla Fans 
ter, få at det war ogoͤrligt ar finna honom oberedd. Norrmaͤnner⸗ 
ne kommo då anryckandes med en fkara af tre tufend man, under 
Rolbioͤrn Gaͤſts anförande, i tanka at intaga och foͤrſtoͤra deſſa 
förargeliga Utanwerk. Herr Thor, fom war fullkomligen underraͤt⸗ 

J tad 


a) Liden, når K. Carl refte tilbaka 
til Stockholm, naͤmnes i Rimkroͤnikan 


far. i - 
st)OÖm deſſa Slotts eller Skanſars 
belägenhet, år man intet få fullkom⸗ 
ligen underraͤttad. Rbpzelins menar, 
at Billingsborg legat på Billingen, 
en Holme imellan nya oh gamla Elfs⸗ 


borg. Rimkroͤnikan ſ. 442 fåger, at 


alla deſſa Skanſar lago inom Norrifa 
graͤnſen. Gullborg, en ottondede's 
mil från Götheborg , heter nu Gbtha 
Lejon. Om Danaborg blifvit upfoͤrt 


på Danaholmen, fan namnet nog bes 


gripas, men annars har man fwårt 
at finna ffål til, bwarföre Thor Bon: 
de gifwit Skottet namn af de Danflu 
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tad om Kolbidrns marche, gaf honom inter tid daͤrtil, utan dfwer⸗Carl VIN, 
föll. honom innan han kunde inftånga någon af dem. Rolbioͤrn 458: 
hade mer Ån ere tufend man, men Herr Thor hade intet mer ån 
tre hugdrade, och et hundrade af dem ſtaͤlde han affides i en ſtogs⸗ 
lund, daͤr de ſtodo aldeles betaͤltte: med de twå hundrade, ſedan 
Han låtit blåfa alarm, rycker han i fullt ſtraͤckande emot Norr⸗ 

maͤnnerna, fom gjort en ÖStådeborg omkring fina Troppar. Anfal⸗ 
let ſtedde med all haͤftighet, men ſaͤſom han intet kunde bryta ige⸗ 
nom Slaͤdeborgen, tager han flykten i fullt galopp. Kolbioͤrn til 
at fullfölja fin feger, rycker då ut med fit Rygteriv går oͤpning på 
& Slaͤdeborg, och förföljer de AvPrande Så fnart fom Herr 
Thor får Fienden få långt bart, fom Det. galfave fig för hans afs 
ſikt, waͤnder han haftigt tilbaka, och anfaller de förfåljande, fom i 
Haft blefwo tilbaka drefne och förföljde in igenom Slaͤdeborgen, 
daͤr ſlaktandet och motftåndet blef alfwarligt, få at två Haͤſtar blefs 
100 Herr Thor undanſtutne, men i detſamma rycka aͤfwen de fram, 
fom fråt betaͤkte i ſtogen, och allarm blaͤſes från flera frållen i oms 
liggande ſtogshulten, få ar Norrmaͤnnerne trodde at Hela Swenſta 
Makten Pom antågande; Kolbidrn drog fig då ur ſlaget med fina 
Mån på et berg, och gemena Folket tik en del fraͤlſte fig med filyks 
ten, dets kaſtade gewaͤr och gåftoo fig fångna. Herr Kolbioͤrn med 

Dem, fom fattat poft på berget, måfte och underfafta fig ſamma öde 
och blifva Krigsfångar. 


$. 30, 


Ir 1452 ſlutades i anledning af hwad ſom redan aͤr andra⸗ Stille⸗ 
get, på et ganſta ofoͤrmodeligt ſaͤtt, både för K. Carl och K. Chri⸗ fråndé af⸗ 
ſtian. Den ſenare intagen af et ſmickrande och ſannolikt hopp at al⸗ drnd in⸗ 
deles ſtoͤrta K. Carl från Thron och Rike, få fina förflag aldeles gar. 
omkullkaſtade, och den förre, då alt ſyntes förlorar, ſegrade likwaͤl 
til ſſut både på inhemſte Foͤrraͤdare och utlänffe Fiender. Genom et 
oförlåteligt fel af Danſka Minifteren, fom intet baͤttre waͤrdat fina 
trogne Foͤrraͤdares hemligheter, hade aͤtſtillige Swenſte blifwit mycs 
ket utſtaͤnde, men lagom ſtraffade, faſt utt en annan tid ſtegel och 
hjul borde belåna dem. TJil at undwika en få wädelig brefwaͤrling 
fattade nu Danffa Minifteren en mycket ſlugare waͤg, til at håla 
raͤdplaͤgningar med fina Swenfka Anhängare, man anlade Dagting: 
ningar och ſtickade Legater. J Januarii månad 1453 inftälde ß 
fåledes twaͤnne Danſte Fredsmaͤtlare, Marffen Clas Roͤnnov o 
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dart vm. Jar efon , Thoct, och gafwo tfrån fig i Wadſtena en tydekig 
1453. rplibtelſe 





Herrawaͤlde och hoͤrde til det andra Riket, med inga olagliga Skat⸗ 
ter betungas. — K. Chriſtian fkulle och innan andra Söndagen i 
Saftan , Dominica Reminiſcere, kungoͤra ſamma Fred i Norrige, 
« Norvdansfjälg. — Likaledes ffule Freden mara gållande för Olof 
Axelſon på Gothland. — K. Chriſtian ſtulle och affårda fina 
Sändebud til Halmſtad mid naͤſta Midfaſta, til ar fluta en beſtaͤn⸗ 
dig Fred ”). Haͤr efter ankom K. Chriſtians foͤrpliktelſe om et 
Möre i Runneby wid d 1 Maj, och fule Stilleſtaͤndet raͤcka uns 
der hela tiden, fom Miniſtrarne woro tilſamman, och fyra wekor 
efter , ſedan JIredshandlarne woro afreſte från Runneby””). Denna 
K. Chriſtians Foͤrpliktelſe är daterad Köpenhamn S. Gertruds 
dag, d. 17 Martii 1453. Haͤrigenom uphåfdes der foͤreſſlagna 
Sammantraͤdet i Halmftad, men Runneby Moͤte blef aͤndteligen 
werkeligt. K. Carl affaͤrdade då fin Swaͤrſon Erik Erikſon, och 
Birger Trolle til denna Sammankomſt. På Danſta fidan in 
funno fig Arke⸗Biſtop Tuve från Fund, den förr omtalte Clas 
Roͤnnoo, Nils Jonſon Hammar, Ale Arelfon oc) Iwar Aretfon, 
Thottar. Detta Sammanträde war åter. intet annat, ån en ny 
Aprils⸗reſa, och blef Hår dD. 7 Maj intet annat faftfrålt, ån ar Roͤn⸗ 
nov oh IJwar Axelſon ſtulle reſa til K. Carl och handla om 
Fred, och ſtulle en fullkomlig roapnhwila wara under deffa Utſticka⸗ 
des fram⸗ och återrefa, ſamt fyra wekor efter deras hemkomſt til 
Dannemark ””"). Alla deſſa Freder och Stilleſtaͤnd woro intet ans 
nat aͤn idel gyckelwerk. Sjelfwa Luſt⸗ eller ——A— — ſlutades aͤnd⸗ 
teligen i Stockholm ſtrax efter Pingſten på helga Likama dag. De 
Danffe Fullmaktige foͤrpliktade fig d& ar fafa K. Chriftians 
Stadfaͤſtelſebref eller Rarificarion på fåtjande Punkter : ar Fred 
dch Stilleſtaͤnd fule wara imellan Konungarne och deras 
Riken til nåftfommande Pingft — och fule naͤſta Midfommarsdag 
om er år blifwa et nytt Sammantraͤde i Runneby. — Kommaen I 


$ 


2) Danffa Fulmaͤktigas, Gas NÉns tet i Runneby in caftro HefnienG Fe 
novs och Iwar Arelſons, Bref, Vad- S. Gertrudis virginis 1453. 
ena Dominica Sepmagefima 1453. 022) De Danfa Fulmåltigas Br. 
| Rotnaby in ceraſtino beati Johennit 
273) K. Chriſtians Bref om Mb⸗ ante portam Latinam, 7 Maj, 1458. 


⸗ 
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Ar k und 9 9 6 
Dannemark ſielf fule under Conrgrefen karna Pa i Sifwisborg, Cart vm 


Sutmetsr oc i bI0ad RådpLåsninr Få 
unneby, och t hvad utfag, fom deras in d 
ffulle tifoål Freden blifwa ftåndande obrotflig Ka * 


mande. — 
Hoͤfdingar eller Betjenter 


Ingen owanlig Skatt ſt 
på dem fom hoͤ 
förr omtalte Pingſtdag. — Om någon af K. 
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ulle paͤlaͤggas af K. Chriſtians 
rde til Swerige, innan 


ians underhaf⸗ 


mande underſtod fig, ar under denna betingade fredstid förslåmpe 
någon Swenfk Underfårare, fule K. Chriſtian fjelf erſaͤtta ſtadan 
doc befordra den brotflige til DEE naͤpſt. — Ekholmen 


de daͤrunder liggande Laͤn, ſom Lage 
waͤlde, om Lage Poſſe wil oͤfwerlaͤ 
K. Carl, oh på ſamma ſaͤtt — 


under K. Car 
daͤr i Staden wilja erkaͤnna K. 


oſſe innehafwer, foͤrblifwer 
d Loͤdoͤß — 
me e, Om Borgarne 
— Alla Lån, uf 


Oloffon nu innehade, ſtulle blifwa wid Elfsborg, men alle K. 


Carls Underfi 


njuta fit arf uti foͤrenaͤmde Laͤn til 
Danffas waͤld, och intet giort någon betings 


gar , fom äro uti de 


ning , ffulle hafwa dag til Runnehy Moͤte, och fer 


oͤrbemaͤlte LÄn, af hwad ſtaͤnd och koͤn de woro, 


Pingſt om et år. — Alle Fan⸗ 


or därefter 


fedan Mötet war uphaͤfwet. — Til ſlut fule och alle Norrmaͤn, 


fom erkaͤnde K. Carl, wara inbegrepne under. famma 
Dagtingan "). Air hwad man hår anfoͤrt, år efter de 
originale foͤrpliktelſer, fom Gadorph anfört, men det År intet tros 
loͤften, utan at man aͤfwen på Swenſta 


ligt , at de afgifwit fådana 


ed 
— 


ſidan aflaͤmnat några foͤrbindelſer daͤremot. Naͤgre af deſſa införas 
af Huitfeld, dock endaſt til inpedilet, omſtaͤndeligaſt uprepas K 


*) GElas Roͤmors Iwar Arels 
fon$ ör. Stocholm Helga Likama⸗ 
bag 1453. K. Chriſtians Ratification 


r daterad Köpenhamn Åttonde das 
gen efter Waͤ Viſitationis 1453. 
Sielfwa orden funna anfbras, på bet 
Laͤſaren ſjelf må döma om jag i wiffa 
Artiklar tråffat meningen: Item är 
thet of få forramat om Ekholm ol 
the Lån, fom ther umderfigala, at 
båller Her Laga Poſe thet til Konung 
Carl , tha blifua tbet ther widh, of 
sbeflifeB wara om Loͤdiſoͤ, ſtaa Bors 
garne ther Konung Carl hyllning of 
manſtap til, tba blifua thet of ther 


tr 2 


Carle 


widh. Item at alle the Lån fom Her 
Gotſtaff Aaffſon nu i weria hafuer, 
blifue widd Eluisborgh i fa mato, at 
alle Konung Carls underfata s ss ss 
nijuta theris erfue i forena Laͤn til 
forna Pingis dag ofner eth aar. Brefs 
wen finnas hos Hadorph wid Rimfr. 
f. 179 följ. Man bar följt ſſielfwa 
orden af Tractaten hos Zadorph ſ. 
182. * heller år någon anledning, 
at Elfsborgs Lan e böra til K. 
Carl, eller at Ekholm och Loͤdoͤſe ſtul⸗ 
le owilkorligen aftrådag til K. Carl, 
faſt von Dalin fåger få f. 731. 


fmeclågningar i 
dna, 
ingſt naͤſtkom⸗ 


ſom Guſtaf 


1443 
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Cart VIII. Carle Contra⸗foͤrbindelſe Helga Likama dag, hwaruti Konungen 
3453. lofwar at wara i Kalmar under Miniſtrarnes wiſtande i Runneby, 
hår fåges och, at få framt Lage Poſſe och Loͤdoͤſe foͤrklara fig för 
K. Chriſtian, blifwer der daͤrwid Mm. m. De fom på Swenſta 
dan foͤrſeglade denna förbindelfe med K. Carl, woro Fe EP 
dns Bengtſon, Biſtoparne Sigge i Skara oh Olof i Abo, 
skrik Erikſon, Guſtaf Carlſon, Bo Stenſon, Erengiſle Nils⸗ 
fon, Brik Axelſon, EKrik Nypers, Birger Trolle och Ake Stens 
fon”). Man maͤſte bekaͤma, at ala deſſa Moͤten och Samman⸗ 
tråden woro ganſta beſynnerliga, och de Danffe, fom nu gjort 
oͤpningen daͤrtil, hade wiſſerligen ingen mening med ac frifta Fred 
imellan baͤgge Rikena, utan lår foͤrmodeligen ingen annan affigt was 
vit med alla deſſa ſwaͤngningar, än at fraffa fig tilfålle ar oͤfwer⸗ 
lägga med fina trogna MNedhållare, en Joͤns Bengtſon i Upfala 
od en Sigge i Strengnaͤs och andra fådana aͤre⸗ och ſamwetsloͤſa 
Swenſtar, — man aldrabaͤſt ſtulle funna undergraͤfwa K. Carls 
makt och waͤlde, ſedan de ſiſta Miniſter⸗knepen och hela Danſta 
Makten intet kunnat utraͤtta. Den nu ſlutade Stockholmſta Tractaten 
war och intet haͤrligare, ån at han ju kunnat wara ingången både 
i Wadftena och Runneby, men Fan haͤnda deras fåra waͤnner 
Joͤns Bengtſon och Sigge intet warit daͤr tilſtaͤdes, hwarfoͤre oc 
et nytt Sammantraͤde i Stockholm war högt angelaͤget, hwar de 
och wunno denna mycket oͤnſtade förmån. Det fer och ur, fom 
deſſe baͤgge Biffopars naͤrwaro intet warit aldeles onyttig för de 
Danffa, emedan man något når på ſamma fått, fom man i Halnr 
Rad iwungit K. Carl at affåga Fig Norrige, nu lade avund til at 
ffånfa Konungen i Dannemark en del af Weſtergoͤthland, nemligen 
Loͤdoͤſe och holms Lån, få framt Borgarne i Staden o 
Poſſe wille förklara fig för K. Chriſtian. Beror der då på ca 
underfårares waͤbbehag at förklara, antingen han wil Ida fin lag: 
liga Honung eller fj? Hwad wil och det betyda, at Swenffa eller 
K. Carle Underfåtare i Elfsborgs Län förbehålles deras aͤrſda egens 
bom i Länet til nåftfommande Wingft, ſtulle de då miſta hwad de 
acde, naͤr den tiden war förfluten? Der enda man Fan ſluta af 
denna beſynnerliga Artikel är, ar Guſtaf Olofſon, Slottsherre i 
Elfsborg, redan erkaͤnt K. Chriſtian, ty om han warit under K. 
Carlo iydnad, hade fådana betingningar warit orimmeliga. 


$. 31 





*) Sc Suitfeld ſ. 859, 
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Pe SÄ ON —. 31 ON 
- Om deffa ideliga och onddiga Sammanträden med de Danffa 


intet gjorde annan nytta, ſtaffade de dock et flagg bedrågligt lugn, Förfatning 


Cart VIE: 
1453. 


at K. Carl kunde waͤnda fin upmaͤrkſamhet fraͤn Krigsfoͤrraͤtnin⸗ om Mynt 


garne, och faͤſta eftertankan något litet på inra Hushaͤlningen, fom 
under ihaͤngande Krigsroͤrelſer warit nog lidande. J ſynnerhet ha⸗ 
de Mynt⸗ och Penningwaͤſendet råkat i mycken foͤrlaͤgenhet. K. 
Carl hade redan wid 1449, ſtrax efter fit tiltvåde til Regerin⸗ 
sm låtit upſaͤtta en Myntordning för Myntmaͤſtaren Heine von 
aͤuich, i anledning af hwilken Naͤuich ſtulle ——— 
o gar på det fått, at en mark waͤgna Ortugar ſtulle inne⸗ 
hålla tio (od fint Silfwer, o lle gå fyra oh trertio kaſt på 
marken, få at en mågen mark Ortug ffulle göra 136 Örtugar. 
Utom des fullt och praͤglas fmå Penningar, fom på waͤgna marken; 
eller mark brutto, ffulle innehålla fem lod fint Silfwer: dock hade 
Myntmaͤſtaren intet (of at flå mer, ån hundrade mark waͤgna om 
Året, af deſſa fmå penningar. Myntmaͤſtarens Friheter oh Privi⸗ 
legier woro deſſa: at han intet föulle dömas af någon arman aͤn 
Konungen fjelf, eller oc i Konungens fränwaro af Rikſens Hof⸗ 
maͤſtare, han foͤrklarades och fri för al Jul, Skatt oh Pålagor, 
och desutan woro alla des betjenter Myntmaͤſtarens naͤpſt och raͤfſt 
allena underkaſtade ). Foͤljande året 1450 ſattes et Lagligt pris på 
alla flags waror, ſamt Handtwerkares arbetsloͤner, hwarom år 
talt tilförne. Men det war ide nog at hålla Myntmaͤſtare, och 
ſtadga waropriſerna, det hufwudſakeligaſte war, ar ſtaffa Silfwer 
til utmyntningen: oh til detta behof förnyade K. Cark 1453 en 
gammal Sdrordning fom befalte, at alle Köpmån , fom införde 
utlåndffa waror til Stocholm, Åbo, Söderköping och Kalmar, 
fult lefwerera i Full på Myntet en mark loͤdigt Silfwer för 
wart fyratio markers godd, och war wid fyratio markers bårer 
förbudet, at taga något annat i betalning för Tullen, ån vent Sifs 
wer. Myntmaͤſtare ſtulle och förordnas uti deſſa nåmda fyra Stå 
der, dock alt Mynt råknas efter Stockholms Wigt och Mynt; 
widare, . at Almaͤnheten intet måtte lida genom det utlaͤndſta Myn⸗ 


tet, fom oͤfweralt i Landet war gångbart, ſattes er beſtaͤndigt waͤr⸗ 


Rer 3 de 
2) T Carls Myntordning , Stod kaſten, men af andra Iſtrilte 8, 


Holms Slott Profefto S. Crucis, 1449. at det fal wara trettio fyra. På fis 


"Samling af Handl. : D. ſ. 263. ſta raden af ſamma fida får StofHolnr, 
Hår år lämnat rum för antalet af men vet Fal wara Stocken. 


+ 
-.> 


och Mynts 
ning, 
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Carl VII de på alt fådant fraͤmmande Skiljanynt: Åtta Gutnifka, baͤde nya 
1853 2 gamla. borde gå för en Ortug, fyra Groſſa för en Ortug, en 
anſt Skilling för riv Penningar, Hanſeſtaͤdernas Skilling för 
ellofwa Penningar, en Danſt Hwitten fdr tee Penningar, aͤfta 

Staͤders Penningar för en Ortug, ätta Lebards Lydffa för en 
tug, 16 Danſta Lybffa för en Srtu , er ny Danſt Engelf för 
twå Penningar , en gammal Engelſt fr tre rrireet Konungen 
tillika med Konungens Råd ſtadfaͤſtade Foͤrordningen med fina 
igneten. Konungens Råd woro Joͤns Arke⸗Biſtop, Biſtoparne 
Nils i Linkoͤping, Gigge i Strengnaͤs, Lars i Wexid, Maͤſter 
Peder Electus i Weſteraͤs, Erik Erikſon, Gyollenſtierna, Guſtaf 
Carlſon, Lagman i Upland, Erik Axelſon, Thott, Thor Bonde, 
Erik Nipers Lagman i Oſtergoͤthland, Brengifle Nilsſon Lag 
man på Öland, Birger Trolle, Jon Carlſon, Ferla, Lag: 
man i Soͤdermanland, Fader Ulfſon, Carl Maͤnoſon, Mag⸗ 
nus Bengtſon, Natt oh Dag, Lagman i Nerike, Staffan Ulfs 
on, Ulf, Lagman i Weſtmanland, Ture Joͤnoſon, Otte Ulfſon, 
on Gedda, Eſtil Iſacſon, Bane, Greger Bengtſon, Ebri 
er Bengtſon, Simon Roͤrning, oh Arent Bengtſon, ala 
Konungens Raͤd och RNiodare "), få ar Riks⸗-Rads⸗Titeln warit 
tedan indragen. Man Pan och göra den anmärkning til at fe fir 
nad imellan deſſa och nu warande tider, at Ännu war ingen årftik 
had imellan Civil och Militaivsfyflor, oh Kongliga Råden foͤrena⸗ 
de med Råds-ämbeter aͤtſtilligg andra Svffor. Erik Nipers mar 
Raͤdsherre, Lagman i Oſtergoͤthland, ſaͤges och hafwa anfört de 
Swenſka wid de Danſkas nederlag på Hältoeden, Guſtaf Carlſon 
war Kopt Råd, Lagman i Upland och Slottsherre på Kalmar, 
im. m. Ale woro Soldater, när fråga war om Rikets och Faͤder⸗ 
neslandets förfmar, dock afhoͤllo vå Praͤſterne från ala blodiga 
| förråtningar , undantagande Årke:B vå Joͤns Bengtſon, fom förs 
enade hos fig alla undantag från Anſtaͤndighet, Heder, Foͤrnuft och 
Chriſtendom. 

§. 32. 

&. Carls. K. Carl ſynes nu hafwa glömt på en tid ala fina foͤrraͤdiſtg um 
Raͤfſt. derſaͤtares falſthet, ty han underhöl uppenbar waͤnſtap både med efe 
oo tr 


8) K. Carls Förord. Stotkholm ullaͤmnat bland Montſtaͤderna; men 
S: Lamberti dag, d. 17 September lår wara trydfed. De I fjekfoa Fler 
1453. Hadorph Blaͤrkda VW. f. 52. ordningen nämde Lebards woro 
Hos von Dalin ſ. 732 dr Sotholms Mynt med Levpearder på = -- 
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ifopen och andra, fom aunars altid byft et oſdeſonligt hat emor Carl VITG 
honom. Och fåfom Konungens Foͤrraͤdare nu foͤrmodeligen ingår 1454. 
fin fluteliga oͤwerenskommelſe med de Danſte Herrarne Clas Roͤn⸗ 
nov och Iwar Axelſon, trodde de fig wara oͤfwer al fara, och 
waͤgade ſaͤledes at göra hwad dem behagader aldeles öfroertygade , 
at de med prat, loͤften och eder kunde blidka al K. Carls owilja, 
om det behoͤfdes. Något når mid denna tid lår och Chriſter Bengts 
fon, Acke: Biffopens Broder, gift ſig med Magnus Grens Dos 
ter, ſedan Gren gåt ur Riket, och fört afwog ſtoͤld emot fit Faͤ⸗ 
dernesland. Arke⸗Biſtop Jöns Sengefon hade icke allenaft gifwit 
ſamtycke til Åstenffapet , utan och hedrat Broͤllopet med fin håg 
woͤrdiga nårmaro "). Detta kunde waͤl intet på något fått wara 
Konungen behageligt, och få mycket mindre fåfom icke allenaſt Acke 
Biffopen utan fiere andre. förnåme Herrar bimiftat Bildgret, och 
fynes der, fom en fådan driſtighet wiſade i ſſelfwa werket, at man 
frågade intet efter, antingen det man gjorde mißhagade Konungen 
eller ej. Man ſtulle tydas, at alla fådana omſtaͤndigheter bordt 
ifwa anledning til all warſamhet. Men antingen mårre K. Carl 
fe mycket goda tankar om fina förra owaͤnner, eller och hafwa 
1452 års Krigsfoͤrraͤtningar gifwit honom en flags förhoppning , 
at frålningen war intet aldeles få farlig, fom det fåg ut, d ⸗ 
jan i en god hand kunde fåra ſoͤnder alla trollknutar och raͤfſtrek. 
Men hwad fom kunde wara orſaken, företog fig likwaͤl K. Carl er 
af de driſtigaſte ſteg, fom uti Paͤfweliga widſtepelſe⸗tiden kunde 
waͤgas. Han hade fjelf, den tiden han war Riksmarſk, tillika med 
Drotſen Chriſter Nilsſon och hela Ridderfaper är 1436 åtagit 
fig ar foͤrſwara hela andeliga Statens raͤttigheter och privilegier , och 
nu 1454 företog fig Konungen ar inffrånka dem. Intet inkaſt fan 
goͤras emot ſjelfwa ſaken, ty utt almaͤnna Lagen och Konunga⸗Bal⸗ 
fen mar tydeligen ſtadgat, at når en Konung foͤrminſtat Kronos 
inkomſterna, war Eftertraͤdaren beraͤttigad at aͤterkalla det afhaͤnda. 
Men tiden hade foͤrſwagat Lagens kraft, och werkſtaͤlningen war kipkug 
emot et Samfund, fem hade både en Hreuſtierna och en Arke⸗ 
Biffop til Hufwud. K. Carl waͤgade likwaͤl detta farliga ſtorwerk, 
och låt ſtaͤlla underſoͤlning om andeliga Staͤndets Faſtigheter genom 
fin MNåg Erik Erikſon, och fin Canceller Clas Ryting '”"). etta 
. r 


*) Ericus Olai ſ. 203. Doctor Nyting Mal hafwa fört en ORK 

— SJ Meſſenius Scondia T. IV, f. 12: i fit Wapen. Se Stiernmans Än 

intygar, at deffe Herrar egenteligen märkningar wid Peter Swarts Bis 
warit brukade wid K. Carle RET — ifa ſ. 87. 
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Carl VIL. år den namnkunnige K. Carle RAfft, ſom ſedermera togs til grund 
1454. IR. Guftaf I tid, wid andeliga Godſens Äterbåring; men daͤ mor 
ro tiderna Ändrade, och wederboͤrande maͤſte haͤlla til godo med hwad 

fom Rikſens noͤdwaͤndiga waͤlfaͤrd krafde: men nu gorde et ſaͤdant 

ſteg mycken upmaͤrkſamhet, och upretade alla betydande Prelater 

oc) Fanffe hela Praͤſte⸗Staändet, fom gjorde wißt en tredjedel om ej 
halfparten af Rikſens nos are, når man raͤknar dem fjelfiva 

med fina Betjenter oc Landboͤnder. Ingen fråga war likwaͤl ännu 

dm allmän aterkallelſe, utan meningen lår aͤnnu inter warit annan, 

än at ranſakning ſtulle anſtaͤllas oͤfwer wiſſa enſtylta haͤndelſer. 

Men wederboͤrande wille intet hafwa någon underſoͤkning, antingen 

deras aͤtkomſt war raͤtt eler oraͤtt, wille de dock behålla hwad de. 

fått. Detta mål ffulle utan twifwel oͤfwerwaͤgas och afgåras wid 

rebro Herredag, fom war ſammankallad til början af året 1454. 

Mycket folk woro Hår förfamlade, man wet för öfrigt inter hwad 

hår blef afojort, det enda man har fig befant år, at Proteſt ſtedde 

emot alla förfökf, fom kunde gårag emot Kyrkans Friheter oh Pris 

vilegier.. Den 15 Januarii 1454 anhoͤllo Domherrarne Andreas 

Ingemundſon från Upſala, Magiſter Gerhard från Linkoͤping, Bir⸗ 

er Hammar från Strengnaͤs, Magiſter Jacob från Weſteras, 

fåfom Fullmaͤktige får fina Biſtopar oh Dom⸗Capitel om förervås 

de hos Konungen, til at proteftera och appellera mot alla dem, 

— fom wille göra nägot tilbud til ar kraͤnka Kyrkans Fris och Raͤttig⸗ 

heter, och når de då anmälte fit aͤrende, ſtal Konungen med hårda 

ord hafwa emottagit dem och med hotelſer foͤrbudit ad Proteſt. 

Men det oaktat, få ſnart de kommit neder frän Slottet, hafwa 

deffe Proteſtanter upſatt fina formeliga förbehåll, uti hwilka intet 

annat fattas, ån menniffligt wett eler ſens commun. De börja 

fina andeliga förbehåll med Foͤretal om Chriſteliga Kyrkan , fom år 
Chriſti Brud, genom hwilken Konungar regera och Potentatet 

ſtipa raͤtwiſa. Deſſe hafrou intet utan goda Får förunt och gif 

wit den Ehrifteliga Kyrkan beroͤmeliga Sedwaͤnjor, Lagar och Pris 

vilegier, intet därföre, at de ſtulle goͤmas i Boͤcker och Bref, uran 

i den afſikt at de ffulle efterlefpas. Sedan komma de fram med 

froené twaͤnne Swaͤrd, det andeliga och der werldfliga, hwilka 

rukas icke allenaft emot dem, fom uppenbarligen ja Kyrkans 
Rättigheter, utan och emot dem, fom fålla fig, fåfom de intet fe 
ſaͤdana olagligheter, och i anſeende til detta alt göra de nu inwaͤn⸗ 

ning mor alla fådana förfök"). Alt Detta oſammanhaͤngande grål 

r 

2) Wildes Hiſtoris pragmatica ſ. 442. fatt af en Notarius Publicus, då we 
Hår förekommer hela Proteften, ups rande i Örebro d. 15 Januari 1454. 
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edr intet fjeffroa ſaken, ty hår mar wifferrigen ingen afſſkt ar Kyr⸗ 
fan ffulle mifta fina Privilegier, men at underfökning fule fe om 
wiſſa laͤgenheter, hwilkas årfomft kunde wara twaͤtydig, fat Kyrko⸗ 
foͤreſtaͤndarne wille behålla alt hwad de fått, antingen det war lags 
ligt eller ej... Det fan ej heller fela. at ju denna underſoͤkning blifwit 
företagen , men at den blifwit fullbordad, eler ac någon andelig 
perfon dårigenom förlorat något, år ingen anledning; ty Konungen 
fjelf foͤrklarar, uti fin Skrifwelſe från Danzig 1457, at aldrig nås 
gon med ſanning ffal funna bewiſa, at någon andeltg perſon mift 


det aloraminfta genom Honungens förmållande "). Dot måtte lik⸗ 
waͤl Ändamålet af denna underſoͤkning hafwa fyftat på någon minſt⸗ 
sing af Kyrko⸗godſen, annars hade fjelfwa inrätningen och anſtal⸗ 


ten warit obetaͤnkt. Mer behoͤfdes ej heller til ar upwaͤcka et wid⸗ 
fArågt mißnoͤe. Men K. Carl lår —*— foͤraktat et uti hans tycke 
wanmaͤktigt prat, få långe han oͤfwerhopade de ſtore Prelaterne 
med nåd och hoͤfligheter, och de daͤremot oͤfwerhopade Konungen 


med ſwikfulla förfåfringar om tro och tilgifwenhet. Det ban och 
maͤrkas, at ingen annan Biffop war naͤrwarande, når Domher⸗ 
carne hade foͤretraͤde hos Konungen, än Biſkop Sigge i Streng⸗ 
nås, en waͤrdig Foͤrman eller Ja⸗broder uti famrmersldfa foͤretagan⸗ 
de, hwilken och fan haͤnda gjort begabberi hos Konungen oͤfwer Dom⸗ 


herrarnas dumma nitaͤlſtan, efter han flera gängor erfarit, at Ko⸗ 


nungen låtit afſpiſa fig med underdånigt faſt bedraͤgligt betygande 


af woͤrdnad och tilgifwenhet. 


§. 33. — 

Under det K. Carl ſyſſelſatte ſig med raͤfſten af andeliga God⸗ 
fen, hade han wißt ingen afffy för ſelfwa Staͤndet, ty han hade 
ämnat fina egna Doͤttrar til Nunnor i IBadftena, och i detta haͤn⸗ 
feende war Herren fjelf i Wadſtena Nyårsdagen 1454, och anmälte 
fin lilla Doter, fom intet war mer ån ärta år gammal, ar blifwa ans 
tagen i detta heliga Samfund. Han upwiſade och Päfwens Vi⸗ 
colai V Bulla, fom gifwit tilftånd til hennes emottagning. Det 


war waͤl intet aldeles inſtaͤmmande feed Ordensereglorna, men får 


Sw, R. Gif. Del. 4. S dana 


0) Orden uti K. Carls Bref dat. eler werldſlige perſoners gods bort⸗ 
Danzig S. Jörandé dag 1457 aͤro des⸗ tagit eller aftwungit. Se vadorph, 


fa: The ffola aldrig med fanning bes MNimkr. f. 207. 
wiſa, at wi någon theras andelige I 


Carl VILL, 
1453. 


K. Carls 
Doter in⸗ 
wigd til 
Nunna i 
Wadſtena. 
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Cart VIL dara Brudar refräng — intet: gerna, hwarfoͤre och ingen fioårig 


1455 


het gjordes emot aftåggandet af hennes profrår. Wid famma rt 


fålle befåg och Konungen Kloſtrets Klenodier och Dyrbarheter, 


fom. Drotn. Philippa oc K. Erik ſtaͤnkt dir, dels til förfårdi: 
gande af andaͤktiga Bilder elev Målningar, dels til urlåning wid 
Kroͤningar och andra hoͤgtideliga tilfaͤllen, dels til föryttring, om 
Kloſtret våkade uti någon foͤrlaͤgenhet. Deſſa Klenodier woro och 
betydeliga, ty haͤr foͤrwarades Drotn. Philippas Krona af guld, 
waͤrderad til et tuſend och ſjuttiorre mark, Stockholms Mynt, K. 
Eriks Guldkrona waͤrderad til 700 mark, et Halsband af guld til 
et hundrade trettio Rhenſta Gulden, et Guldbaͤlte til 105 2 mark, 
et Bord eller Tafla af Guld, med Helgedomar uti, et tuſend och 
aͤttatio marks waͤrde, eller twaͤhundrade fjuttio Noblar. Når Ko 
nungen fåg deſſa dyrbara Smycken, gjocde han mål den paͤminnelſe 
daͤrwid, at det war emot Kloſter⸗reglorna, ar aͤga fådana Eoftbar 
beter, och kunde inter wål behållag utan fjälaroåda "); han Lir och 
hafwa laͤnt något daͤrutaf, foͤrmodeligen til prydnad för fin unga 
Dotter til des andeliga hedersdag, fåfom man och har ännu K. 
Carle Bref af år 1454, uti hwilket han tilſtaͤr fig hafwa fårt rit 
lång af Abbediſſan och Kloſtret en Krans, fom hör til Drotninge⸗ 
kronan, och at han koͤpt af Kloſtret et Guldſpan för et hundrade och 
trettio Gulden"") , hwilket blifwit riktigt och Årligen betalt *). 


Detta funde en Swenſt Konung utan all fnål begaͤrelſe betrakta, 


ehuru tryckande hans omftåndigheter annars kunde wara, i anfeende til 
den ihaͤngande ofäferheten med Dannemark: men en Danſt Konung, 
fom regerade oͤfwer tre Konunga⸗Riken, Funde intet ſtä emot en 
fådan freftelfe, utan hade den bewägenhet emot Syſtrarne och Bris 
derne i Kloſtret, at han friade dem för en fådan fjälamåda. Men 
den förefa:8, fom K. Carl hade, at zyegte ſin Doter til heliga 
Saͤlſtapet i Wadſtena, fullbordades d. 23 Februarii 1455, hwilken 
dag war det äret Foͤrſta Soͤndagen i Faſtan. Hennes inwigning 
ſtedde med mycken fråt, Konungen wiſade fig uti all fin Kongliga 
Draͤgt med Krona, Aple och Spira, och en Riddare bar et för 
KG Swaͤrd framför honom. Et ſtort antal af Fruar och Flickor 


följde unga Kloſter⸗Bruden under dån af Baſuner och annat ſpel, 
til 


) Dierium Vazft. wid år 1454 f. ed monafterium ficut dixit & habetur 

106, J ex iſtis prædictis littera ſua. Konun⸗ 
29) K. Carle Bref dat. Wadſtena gen uti fit nu naͤmda Bref kallar dets 

belga Tre Konunga dag 1454. ta Guldſpan en hwit Bracke, få at 
02) Diariuin Varſt. ſ. 106: Iſtom det lår warit emaillerat. 

pecuniam five aurum miſit Rex Carolus 


Del. 4, Cap. 8. 499 


til des hela ſtaran kommit til Kyrkan, då unga Prinſeſſan Brita Carl ViN. 

Carlsdotter tog fit fåte hos fin Fader, inmigdes af Arke⸗Biſtop 1455. 
oͤns Bengtſon, och iklaͤddes fin nya Helgedags⸗ eller Mafferadss — 
lådning, med all anſtaͤndighet utan tecken hwarken til ldje eller 

fora , och når hon oͤfwerlaͤmnades til Abbediſſan, wille det offyldiga 

Barnet genaft fpringa ifrån fin Fader til fina Ordenssfyftrar, 

hwilket anſaͤgs fålom et ſtort bewis på des åtrå at inſtaͤnga fig i 

Denna ryktbara Helgedom. Under Gudsrjenften hade Konungen 

Helf låft up eller fungit, Herren ware med eder och et ſtycke af Jo⸗ 

hannis Evangelium, Biſtop Nils från Linkåping läfte up Evanges 

tium, fom hörde ril Söndagen, ArkesBiffopen.i Lund, Biffoparne 

i Linköping, Strengnaͤs och Wexioͤ, ſamt den nywalde Biffopen i 

Weſteraͤs hade fit ftålle på gången utom Choret, och war Choret 

och en ſtor del af Gaͤngen belagdt och klaͤdt med Tapeter och Klaͤ⸗ 

den. Med Prinfeffan inwigdes af ÄrkesBiffopen några andra : 

Flickor, och med derra alt lurades denna andeliga fåfångan "). 

Efter Ordens: reglorna kunde ingen antagas til Nunna, innan hon 

mar på fit 18 år, men Pilen CTicolaus V hade redan år 1453 

lämnar tilftånd daͤrtil, då Prinſeſſan Ännu intet war fju år”). 


$. 34. 


Sedan denna andäfriga haͤrligheten war förbi, gjorde Konun⸗ Thor Bons 
gen Thor Bondes Bröllop, uti hwilket prakten wiſade fig än des Broͤllop. 
ſtoͤrre, ty Gaͤſterne betjentes med fjorton hundrade Silfwerfat och 
Kaͤril, förre och mindre, hwilket ſtedde utan twifwel til at göra 
parad för de Danſte, ſom då uti ffåligt antal woro tilſtaͤdes, 
emedan Konungen i Dannemark hade affaͤrdat Arke⸗Biſtopen i 
Lund med andra Herrar til ar förnya underhandlingarna. Deſſe 
oͤfwerenskommelſer fullbordades och ftrar efter Inwioninos⸗ och 
Gåftbudssanftalterna Torsdagen för Söndagen Reminiſcere eller 
Andra Soͤndagen i Faſtan. Denna förening war af ſamma act 
fom. de förre, ingen ftadig Fred ſſutades, utan man kom endaſt oͤf⸗ 
werens om et nytt Sammanerdye 6 fom frulle hällas i Kalmar —*— 

2 ul. 


*) Ceremonielet wid VPrinſeſſans afſatt, men det ſtedde 1452, fom 
antagning år af Disrium Vazft. wid förr år nämt, och måtte waͤl Dias 
år 1455 ( 109 och af Rimkroͤni⸗ rium Varſtenenſe hafwa mera witsord 
Fan f. 446. : Dalin ſ. 733 berättar, aͤn Guitfeld. | 
at Prinſeſſan Ingeborg från Hollſten 29) Nicolaus P. P. V. XIV Cel Jun. 
eller Sleswig wid detta tilfaͤlle blifwit 1453. Se Celſas Bullar. ſ. 192. 
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Jul. eller naͤſta Olufsmeſſo dag, då K. Carl antingen fkulle wara 
på Öland eller i Kalmar, men K. Chriſtian antingen i Silwes⸗ 
borg eller Runneby. De Fullmaͤktige på Swenſta ſidan woro 
Arke⸗Biſtop Joͤns i Upſala, Biſtop Nils i Linkoͤping, Erik Erik⸗ 
fon, Thor Bonde, Guſtaf Carlſon, Erik Arelfon, Bo Sten⸗ 
ſon, Erik Nipers, Birger Trolle, —— Nilsſon, Ale 

onſon, Fader Ulffon, Riddare, oh på Danſta ſidan Arke⸗ 

iſtop Tuve från Lund, Bifop Olof från Rofild, Vils Erik 
fon, Clas Roͤnnov, Eggert Frille, Ake Axelſon, Anders Sak, 
Torbern Bille, Knut Henrikſon, Peder Hofwenſtioͤld, Knut 


Truedſon, Erik Otteſon, Riddare. Daͤr woro ſaͤledes tolf Full⸗ 


owaͤldughet i deras goͤromaͤl och utſlag. 


maͤktige på baͤgge ſidor, och af deſſa tolf ſtulle waͤljas fer, hwilka 
fur moͤtas i Kalmar wid föreffrifna tid. Når då Sammantraͤ⸗ 
et ffer på den utſatta dagen, ſtola Biffoparne Hålla Meffa i 
Stadskyrkan, oh alle Herrar Lekmaͤn ſtiga fram för Altaret och 
taga emot Herrans Nattward, och ſedan ſtola Biſtoparne tillika 
med Herrar Lekmaͤn på End framför höga Altaret aflågga ed om 
 Sjelfwa Eden war hife 

lig , innehållet war ſäädant: De fmårja mid Gud, Sacramentet 
fom de undfångit, oh alla Helgon, ar de uti ala mål, fom i godo 
intet kunde afgoͤras, ffola efter baͤſta ſamwete och efter Lag aflåmna 
utflag och dom, och om de uti något årende eller mål intet owaͤldugt 
lämnade fit betaͤnkande, bedja de Gud ar han ffulle ewinnerligen 
fördöma dem til lif och Häl, få ar de måtte aldrig få fe Guds ans 
fifte, och aldrig wara deltagande och njuta någor af den åra och 
glaͤdie, fom en chriſten Menniſta Fan förrjena oh njuta med Gud i 
Himmelriket. Sedan denna ed war aflagd, ſtulle de tolf utſtickade 
ſammantraͤda och afgåra med ſamdraͤktighet alla de twiſtigheter, fom 
aͤro imellan baͤgge Konungarne och deras Riken. Om de likwaͤl 
til fjorton Dagar eftev Olufsmeſſan intet kunnat komma oͤfwerens, 
fola deſſe tolf ſtijomaͤn ſamlas på femtonde dagen i Gråbrådea 
Kloſter, och intet gå ut daͤrifraͤn, til Des de blifwit aldeles enige 
om alla de twiftiga artiklar, fom warit i fråga. "Hvad då beffus 
tat och ſtadgat blifwer, ſtal owaͤgerligen af baͤgge Herrarne följas 
och efterlefwas. Til ſlut bifogas den foͤrpliktelſe af deſſa Loͤftes⸗ 
mån, at få framt, mot foͤrmodan, någon af Herrar Regerande ins 
tet wille lämna fir bifall til Det fåledes war afgjort, om det wore 
K. Chriſtian, fule Danſte Fullmaͤktige förfoga fig til Kalmar, 
och intet gå daͤrifrn utan K. Carls minne och tilſtaͤnd, och i fal 
K. Earl gjorde någon ſwaͤrighet wid Tractatens efterlefnad, ffulle 
. e a NN 


-.” 
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de Swenſte på ſamma ſaͤtt och med ſamma wilkor begifwa fig til Carl VIN. 
Helſingborg "). Naͤr nu alla deſſa daraktigheter på båda fidor wo⸗ 1455 . 
ro aftalte, afgifwa Arke⸗ Biffop Tuve, Clas Roͤnnov, Ale Arek 

fon, Olof Maͤrtenſon Proft i Roffild och Iwar Axelſon fin förs 

pliktelſe, at ſtaffa K. Chriſtians ſtadfaͤſtning ddrpå, få framt han 

jaͤmnar bifall til föregående Tractat, innan Söndagen Cantate eller 

en månad efter Paͤſt, och fule ſamma Ratification oͤfwerlaͤmnas 

af Äke Arelfon til K. Carls Marſt Thor Bonde, ſom daͤremot 
-aflåmnar K. Carls bekråfrelfe ""). 
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Ingen ting Fin wara foͤrunderligare ån deffe månge och orim⸗ Affandfins» 
meliga Underhandlingar, fom werkeligen intet woro Tractater om gen fads 
anſtaͤndig Wapenhwila eller beftåndig Fred, men woro endaft nade: krig 
Tractater om Tractater, ty man Hål Sammantraͤde fom ffulle lus mot Swe 
tas uti et nytt Sammantraͤde. Ofoͤrnekeligt år, ar K. Carl öns "3? 
fkade och behöfde Fred, han tog därföre emot med utſtraͤkta armar, 
få ſnart minſta liknelſe gafs dårril. Men under deffa Aprils⸗moͤten 
wans intet annat, aͤn ar de Danſte altid fingo ſtilleſtaͤnd, när det 
mar dem lägligt, och började åter fiendtligheterne eller aͤtminſtone 
liknelſerne däårtil, få fnare det kunde föe med Dannemarks beqwaͤm⸗ 
lighet. Utan twifwel hade et uppenbart och rent krig warit foͤrdel⸗ 
aftigare för Swerige, ån et fådant winglande. Man hade då uns 
derſtundom haft tilfålle ar äfven beſoͤka Fiendens CanDfap och ins 
tet altid waͤnta på de Danſtas beföf, och man kunde då hoppas, 
ar K. Chriſtian fule få fnare ledſnat wid en få frätande oro, ſom 
K. Carl. Om Konungen i Swerige på fådant fått upfört fig, och 
underhållit beftåndiga och waͤrfwade Troppar, hade ſaͤkert K. Chris 
ſtian få ſnart behött fred, fom K. Carl, och hans förrådifa uns 
derfåtares ſtaͤmplingar Hade onekeligen blifwit kufwade. Konungens 
många Silfwerkaͤril och ſammanhopade Skatter, fom ſedermera 
gingo til ſtoͤfings för des fiender, hade foͤrmodeligen kunnat tåla en 
fådan foftnad. At ſamla ſtatter under et tårande Tu paffar fig 
intet, om ej fienden Fan förmås at pöra förlaget. Sådant alt fdr: 

Sſſ3 ſum⸗ 


0) K. Carls och K. Chrifians Förs ſtrifning om Stadfaͤſtelſe på fbre⸗ 
Frifningar lifa lydande Vatſtenis ferig gående Tractat, dat. Wadſtena förfta 
quinta ante Dominicam Reminiſcere welan i Faſtan 1455. Se gadorpi 
1455. Se Wyprh ſ. 183. ſ. 185. | 

003 De nte 
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Carl VII. ſummades, och K. Carle waͤlfaͤrd foͤrſummades tillifka. Wil man 
2455 ock betrakta ſjelfwa den nu ingångna Tractaten, Fan waͤl aldrig nå 
gon underhandling wara beſynnerligare, och intet mera ofoͤrmodat, 
» ån at lämna en Konungs och et helt Rikes waͤlfaͤrd uri fer perfo 
, ners oinſtraͤnkta godtfinnande. På detta fått hade K. Carl mif 
Norrige, faſt hår Är ingen liknelſe, ar Konungen hade gifwit dem 
en få widſtraͤkt Fullmakt, fom deſſe enwaͤldige Fridſtiftare bekom 

mit, mm. Detta hår i Wadſtena betingade Sammantraͤde blef 
det fifta af deſſa winglande Dagtingnings⸗moͤten, oh Danſtarnas 
laͤngwariga omgånge med deras Swenſta Anhängare, blef Det för: 
daͤrfweligaſte af alla ſammankomſter, emedan de nu hade tid och 
tilfålle at ſtadga alla fina anlägningar i famråd med de Swenſta 
Foͤrraͤdare "), få ar nu intet behoͤfdes flere Bedragare⸗moͤten. K. 
Chriſtian Pom fördenfful antågandes wid Pingſttiden med en waͤß 
dig Hår til Elfsborg, utan at taͤnka på något måte i Kalmar, i 
tanka at goͤra fig måftare af Loͤdoͤſe. Men alla K. Chriſtians 
anſlag ajordes til inter genom Thor Bonde, fom hade befalningen 
i Weſtergoͤthland, få at Konungen noͤdſakades at draga fig tilbaka 
mied ofoͤrraͤttat ärende. Dock hade de Danſte bygdt et Sfort ee 
Skansmwerk i Småland, ſom de kallade Danaborg; Thor Bonde 
giorde aͤfwen denna Faͤſtning onyttig för de Danſta, ty han indg 
Slottet, förmodeligen med anſenlig förluft för Fienden, efter de 
Smwenffe kallade orten ſedermera Danaſorg. Thor Bonde Hade 
och under wintertiden upbygt et Slott inom MNorrffa gränfen, for 
naͤmndes Carlsborg. De Danffe belägrade ſamma Fåftnin , men 
err Thor, fom hade. wakſamma ågon på alla fråflen , förrykte 
aͤfwen Hår fiendens anſlag och jagade bort de belågrande a Pp 


e) At detta intet år aldeles min fan f. 445, Så daͤr talas om Mars 
giſning, fan inhaͤmtas af Rimkroͤni⸗ flena Möte: 
Ther kommo Biffopa of, fom i Riket boo 
Ala lofwade the Konung Carl thera troo 
Ther ſtaͤmplas togh full dböld thing 
Thet fans foͤrr ån arit gick omkring. 

00) Diarium Varlt. wid år 1455 ſ. Wesgotos fecit ſibi reſiſtentiam com ' 
110: Rex Daciæ Chriftiernus circa fee Sweonibus. Et licet pluries Rex if 
ſtum Pentecoftes venit ad caſtrum ÆEl- invadere eos attemtahat, nibil proficiebat. 
visboreh, volens in menu forti fbi fube Tandem revertebatur ad Daciam. KR 
jugnre Wesgociam & tendem totum re eo tempore ædificatum eQ caftrom nå 
gnum, fed Mareſehaleus Dominus Tore vum Danaborgh per Dacos in Sme 
do Bondaffön, qui regebat & habebat fandia, fed :per Mirfekaltum-smige 
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Mdant ſaͤtt oͤfweraͤndakaſtades ala Swenſta Foͤrraͤdarnes och de Carl VITT. 

Danſtas anlaͤgningar emor K. Carl genom Thor Bondes muntra I455- 

och rådiga tapperhet: denne Herren. borde fäledes ſtaffas ur mågen. 

Foͤrraͤderi och ſtaͤlmſtycken woro tidens hufwuddygder, och af dem 

betjente man fig emot en Man, fom uti fina Krigsfoͤrraͤtningar hits 

intil warit ooͤfwerwinnelig, och uti trohet mot Konung och Faͤder⸗ 

nesland warit oͤfwer all fördudring, och intet kunnat begripa, at 

det war någor fel eller brott hos fin Konung, at han war i ffylds 

ffap med några af fina Underfåtare. Herr Thor war ännu på 

Carlsborg, fedan de Dauſke warit noͤdſakade at uphaͤfwa belaͤgrin⸗ 

gen, men fåfom de aͤnnu hoͤllo fig i negden, gjorde han ſig faͤrdig 

at angripa dem på nytt. En af Marſtens Betjenter Joͤſſe Boſon, 

fom war. född i Dannemark, hade haft tilfåle ar fårra fig i få for ” 

ynneſt hos fin Herre, at Herr Thor och fart Honom oͤfwer fina 

Medtienare. Denne Joͤſſe blef då oͤfwertald eller beſtucken ar mörda 

fin Herre, hwilket kunde ffe få mycket laͤttare, fåfom Thor Bonde Thor Bon⸗ 

hade til honom et fullkomligt förtroende. Joͤſſe hade i all hemlighet de mördas. 

packat ihop fina ſaker, Hade och goͤmt undan fina Medtjenares wa⸗ 

pen, ffurit af bågftrångarne, och fört i tyſthet alt ihop på en båt 

fom låg tilreds. Sedan alt war fåledes i ordning, går han in om 

natten uti Thor Bondes kammare och med fin pre kiyfwer hufwu⸗ 

der på honom, grarefter ban ffyndade fig undan til de Danſta, 

fom intet woro långt borra. Omſtaͤndigheterna af mordet beråtrag 

olika. En fåger, at Herr Thor laͤſt Helf up doͤren för fin mördare, 

andre at han moͤrdades i fömnen, man har och en annan famtida 

beråttelfe, at MNarffen talt med fin baneman, når han blef draͤ⸗ 

pen ”). Alt detta måtte likwaͤl wara owißt, om intet Joͤſſe Boſon 

fjelf beraͤttat huru der gick rikt, ty han war enfam. Om de Dans 

ffe waͤntat på honom och warit medwetande, aͤr intet bekant. Rim⸗ 

kroͤnikan foͤreſtaͤller ſaken fåfom en anläggning af en af de Disa 
ers 


rorum & communitatie multitndinem 
fecom habentem, Daci in eodem caftro 
exiftentes devicti ſunt, & vocatum eft 
ceſtrum a Swevis Danaforgb. Denna 


Danaborgs Skans war belaͤgen wid 


Toftabro I Kinnewalds Haͤrad. Rhy⸗ 
zelius Sveogotb. Mun. 

= 2) Diarium Vaꝛſt. wid år 1456 f. 
III: Marfchalcus Dn Thordo ædifies- 


" Vverat in hieme coſtrum novum in fini- 


bus Norvegiz, quod denominavit Karla- 


borgh , quod cum obſediſſent Daei, 
ipſe in manu forti abjecit eos, & in 
diebus Pentecoſtes moram ibi contraxit, 
fidem magnam hhens in capitaneum, 
qui , cum occafionem habuiffet, ipſum 
in lecto fuo dormientem turpiter ocei- 
dit, quo fa&o receflit ad Dacos arma 
plurima ſecum ferens, caftrum ſpoliando. 
Rimkroͤnikan f 449 ſaͤtter Thord Bon⸗ 
des död på år 1455. 
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Herrarne i Dannemark“). Man wet allenaſt ar en få grof ogerning 
intet blef ſtraffad hos dem, til hwilka mördaren tagit fin tilflykt: 
få hederliga tanfar kunde intet falla på denna. tid, at man hatade 
ſkaͤlmar, fom man hade förmån af. Råtta Hedningar kunde mä 
hafwa få hedrande infall, men af chriſtna Hedningar, fom Hade en 
Arke⸗Biſtop til Hufwudman, war der för mycket begaͤrt. Nan år 
intet aldeles foͤrwiſſad, antingen Thor Bonde blef mördad 1455 
eller 1456; han blef begrafwen i Wadſtena, K. Carl och en myc 
kenhet af Adel följde Liber, och war hans död få mycket beklage⸗ 
ligare, fom Konungens oh Sweriges lycka dådde med Honom. 


6. 36. 


qland och Innan Thor Bondes död hade Lödöfeboarne likwaͤl genom 
Bornholm dagtingan och utbetalning af 400 marks Lybff i brandffatt erhållit 
intagas of fullkomlig frikallelſe för plundring och brand, få långe Denne fegden 
de Danffa. warade, de ſtulle och hafwa frihet at uphandla, i Kongahaͤll, Mjöl, 
[I oh andra noͤdwaͤndiga waror, de erhållo och frihet at föfa oh 

bruka Silfifer, men de lofwade tilifa, ar de på intet fårt fule 

tilfoga K. Chriſtian oh hans Folk någon ſtada““). Staden bif 

dock detta oaktat baͤde ſtoͤflad och bränd, faft man intet wet egen 

teligen, når denna waͤldſamhet blifwit foͤroͤfwad. Om man efte 

Thor Bondes mord fortſatt kriget mor Weſtergoͤthland, eller ankt 

denna koſtnad får onoͤdig til widare, wet man intet, men fegden laͤ 

gade up få mycket alfwarligare på åftra kanten, oh Magnus Gru 

fom tågandeg med en waͤldig Danſt Här til Oland 1456. Almo⸗ 

en gjorde denna gången intet morftånd utan hyllade K. Chriſtian, 

om i egen perſon war ankommen, med mycket folk. Erik rit 

ſon, Gyllenſtierna, K. Carls Swaͤrſon war befallande på Borg⸗ 

holm, hwilken blef twungen at dagtinga, i briſt af Krut oh Eld 

ewaͤr, på de wilkor, at om han intet fik unſaͤtning inom fer me 

or, ffulle han upgifwa Faͤſtningen och Hafa fritt uttåg för fig, 


Cart VIII. 
1456. 


fit folk och fina håfroor. Ingen 


- +) De här anförde Haͤndelſer foͤre⸗ 
ſtaͤllas annars något annorlunda, få 
at ſammantraͤdet i Wadſtena beraͤttas 
efter Danaborgs eroͤfring. Men fås 
ſom Wadſtena ſammantraͤde ofoͤrne⸗ 
keligen ſtedde i Faſtans boͤrian, Fan 
en ſaͤdan beraͤttelſe naͤppeligen paffa 
ihop mer tiden. Iſt. Im Dalin ( 


unfåtning kom, och Faͤſtningen 
oͤfwer⸗ 


733. Daͤr åberopas ock KI. Carls 
Bref til Biffop Sigge i Strengnéd 
Petri Pauli dag 1454, mey Brefwet 
fan waͤl intet röra 1455 årg fegd. 
20)K. Chriſtians Fukmiltigas Dog 
tingan om Loͤdoͤſe, fexta feria ante fö 
ſtum natiuitatis Johannis Baprilta 1455. 
Se Gadorpb » ſ. 1926v oc cs 
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åmnadeg: men når Erik Erikſons faker fule utföras, til⸗ Carl VIII 


ig den haͤndelſen, at banden ſprungo af en af tunnorna, ſom 
all af Guld och Silfwer, hwilket gaf tilfaͤlle til en Juridiſt 
» hwarigenom Herr Erik Erikſon förlorade altſammans efter 
rliga Tyſta Reget: Was meinen Grund beråhret, mir gehoͤret; 
n grundſats tilförne waͤl aldrig warit hörd eler brukad i 
ige"), men nu ffaffade den ſegrande wacker winſt, faſt mot 
h aftal. Det fer och ut, fåfom Magnus Gren awarhaͤllit 
Erik fjelf, til des han faͤtt tilaͤgna fig att hwad denne fenare 
). Efter Borgholms eroͤfring, fom ſtedde om håften 1456; 
rdningen til Kalmar, men Guſtaf Carlſon, fom mar förs 
med K. Carls Syfter, afärdade fnart fina motſtaͤndare, få at 
aft togo waͤgen til Dannemark. K. Carl anfåg likwaͤl intet åns 
anffa makten, få hiſtelig, utan ſatte fig före at uti inſtundande 
aterwinna Öland, i det ſaͤkra hopp, at han hade intet at 
för fina egna Underfårare. OM utt en fådan oͤfwertygelſe 
K. Carl et fråreligt Broͤllop aͤt Nils Sture, Swante 

ader och Stamfader foͤr Grefwarne Sture. 


1457. 


firades Söndagen efter Tjugonde dag Jul 1457, och wara⸗ Stures 


iftebudet i tre dagar, och woro inbudne, ſnart fagt, alle Ko: 
ng gamle owaͤnner, fom han nu trodde aldeles wara foͤrſo⸗ 
och pålitelige. Arke-Biſtopen och Biſtop Sigge från Streng⸗ 
to och drucko af ſamma fat oc baͤgare fom Konungen ſſelf 
de, Ävke:Biffopens Farbrors Son ffar före, Arke-Biſtopens 
rbroder Nils Chriftierfon war Konungens Drots och aͤfwen 
pä Broͤllopet, alle woro glade och luſtige, och Konungen oͤf⸗ 
pade alla Gaͤſterna och i ſynnerhet Arke⸗ Biſtopens Slaͤgtin⸗ 
ied alla moͤjeliga nÅdederygeffer. Denna nåd och bewägenhet 
. R. Gifte Del. 4. Itt erkaͤn⸗ 


kimkroͤnikan ſ. 449. Hår talas 
förfeln af Herr Eriks Gods från 
om: 

t Pom med moͤdo i mång kaſt, 


laſſet ſtielpte på ev waͤg, fom gid ige⸗ 
nom hans mark, nom flera dylika 
orimligheter. Se J. C. H. Drejers 
Jus Naufragii, pag. 11, n. 2. 


a at bandit af en funna braft, 
r fans inne bade förfwer och gull, 
war foͤrbruten ware hon &n full, 


$ 


ty thet år mr ſwa plaͤgſider 
fom ſtoͤter a herra land, 
tom gaar ej theå biter i hand. 
ter denna regel tilaͤgnade fig en 
ntin et (af Hampa 1587, efter 


Bröllop. 


£3) Diarium Vazft. wid år 1456 ſ. 


112: Dn Magnus Green, qui exu'averat 
de regno, venit cum exercitu magno ver- 
fus Oelandiam & ohtinuit illam terram, 
deinde Rex Daciæ venit, cum multirue 
dine maxima armatorum & navium & 
obtinuit caftrum, & generum Regis 
Dom. Ericum militem captiuum, 
theſauros ſuos ſecum abduxit. 


tu⸗ K. Carl fi⸗ 
Denna hoͤgtid⸗ rar Nils 
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nit. erkaͤndes på der fårt af Arke⸗Biſtopens Broͤder, at de ſatte fig Mö 


vå 


under ſielfwa broͤllopẽ⸗ ron at mårda Konungen. Chriſter oh De 
vid Bengtſon tillifa med Myntmaͤſtaren i Stocholm, fom ro 
Konungen fyldig fjorton tufend mark, i ſamräd med några flera 
hade beflugit detta ſwarta nidingswerk: men når de anförtrodde | 
upfåt åt Arke⸗Biſtopen, ogillade han detta liderliga förlag, eft 


det war emot Guds Lag, at på fådant ſaͤtt bemoͤta fin Waͤrd 


för. fin del wille Han heller moͤta K. Carl på öpna fältet. Sådar 
woro AÄrke⸗ Biſtopens andeliga berraktelfer wid detta ſamwetsm 
Det år utan twifwel fafeligt ar mörda ſin egen Waͤrd, men 
det mindre omenniffligt och gudloͤſt at wilja ſtoͤrta fin lagliga K' 
nung, fom war få långt afſtild från alt tyranni, at han icke en går 
war hård eller ſtraͤng, ty om han det warit, hade ſaͤkert Har 
Hoͤgwoͤrdighet matt raͤtt illa. et år förunderligt, at gudloͤſt fo 
utan håpenhet funna nämna Bud. Arke⸗Biſtopen och hans Lik 
hade utan twifwel warit orſak til al den blods utgjutelfe och få må 


8 oſtyldiga menniffors elaͤnde, fom nu blifwit foͤrorſakat geno 


anſta Kriget: ty utom deras medhåll och otidiga upmuntran hai 
K. Chriſtian ſaͤkert, uti då warande omftåndigheter, haft berå 
Pande wid, at begynna et onoͤdigt frig med Swerige. Man k 
oc wara oͤfwertygad, ar Hans ſamwetsloͤſa Hoͤgwoͤrdighet in 
afhållit fig från brott utaf woͤrdnad för Gud, ſnarare måtte 
gifwit anledning til upffåf, at tilbudet war aͤfwentyrligt: ty ehy 
waͤl aͤrlighet intet fans hos Arke⸗Biſtopen och hans folk, war 
mål tiden intet få full af odåra, at ju månge woro beredde 
ſwara fin lagfrånta Konung. Man hade och redan warnat 
nungen, få at företagandet war ganſta wadeligt. Icke deftoj 
dre fortſattes waͤlfaͤgnaden med al utwaͤrtes foͤrtrolighet, nd 
gladlynthet "). Sedan Soͤtebroͤdsdagarne woro förbi, fan 
Herrarne på Waͤrfru Gilleſtuga, då Konungen på nytt fö 
Arke⸗Biſtopen fit ofog, han daͤremot förfåbrade K. Carl 
beftåndiga trohet, och Konungen hade fin manliga ſwaghet och 
honom. Härefter begaf fig Konungen på mågen til Kalme 


0) K. Carls Bref från Danzig Men at Författaren intet ha 
1457 nåmner de hår omtalta Gaͤſter Orenſtjernorna, wiſar han, 
och Deras [Aer Forbet. —— talar om Bengt Jonsſon ſ. 
nifan ſ. 452 beſtrifwer det oͤfriga ſamt 

mordförflaget. Daͤr naͤmnas och Arke⸗ Erche⸗ Biſtopens Fader 
Biſtopens Broͤder: F 

Herr Benkth Joͤnsſons ſdner nare OM Riddare Namn med 
ere 

Gudi ware lof the warde ej mere! 
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anfoͤrtrodde Arke⸗ Biffopen imedlertid at ſammankalla Almogen i Cart VIN. 

Upland sit Konungens tienft. Så berättas ſaken af en ſamtida 2457. 

Författare. Men Brik Olfon beraͤttar Gaͤftebuds⸗foͤhjderna på et 

helt annat fått, nemligen, ar Arke⸗Biſtopen begårt, ar Konungen 

ftulle erfåtta honom den ſtadan, fom han lidit förteden ſommar på 

fit Folk oh Fartyg af Fienden, hwaroͤfwer Konungen blifwit foͤr⸗ 

— och haͤnſtutit ſaken til Rädet, och ſaſom utſlaget foͤll til 
rke⸗Biſtopens förmån, har Konungen och Arke⸗Biſtopen ſftiljit fig 

från hwarandra aldeles mißnoͤjde, då däremot den aͤſdre Foͤrfattaren 

förfåfrar, at de ſtildes år fom waͤnner; hwem ſtal man då tro, 

antingen den aͤldre elev yngre? Konungen beſtyrker och fjelf den 

foͤrras beråttelfe, når han gifwer wid banden, at han tilförne tils 

fagt Arke⸗Biſtopen, at i Konungens fränwaro ſammankalla Folket. 

Det år och maͤrkeligt, at på intet ſtaͤlle, icke en gång hos Erik 

Olſon, talas om något Sidtäg af de Swenſta för år 1456, få 

at det ſynes wara en ren Parti⸗oſanning, fom antingen Erik Olſon 

fjeff diktat eller fått af Oxenſtierniſta Partiet, innan det fått ihop 

alla fina loͤgner til at bemantla Arke⸗Biſtopens förhållande, för 

hwilken Brik Olſon bewiſar mycken benaͤgenhet, innan Arke⸗Bi⸗ 

ſtopen blef owaͤn med K. Chriſtian ”). | 


§. 37. 


Under det ar Swerige ſwaͤfwade uti denna waͤdeliga oh oup⸗ Paͤfwelis 
börliga oro, hade Turkiſta Sultanen Mahomet II år 1453 eroͤfrat Beſt amning 
Eonftantinopel , och med en omennifflig grymhet framfarit uti de tilgmor Eur 
Conſtantinopel naͤſtgraͤnſande Europeiſta Länder. Så b—ektagelig 
fom denna haͤndelſe war för —8* waͤſtra Chriſtenheten, få indraͤktig 
kunde denna olycka dock blifwa för Hans Helighet i Rom. Han 
fick haͤrigenom et behageligt tilfaͤlle at beſtatta hela Europa med 
ſammanffott til Krigshjelp mot Turken, och i detta haͤnſeende ans 
kom och Bref til Swerige ifrån Paͤfwen Calixtus IM 1455. Bref⸗ 
wet war ſtaͤldt til en Subdiaconus i Upfala benaͤmd Birger, hwil⸗ 
ken oc foͤrklarades för Påfwelig Nuncius eller Apoſtoliſt Ambaſſa⸗ 
deur, med befalning, at uttaga af hela Sweriges Rike en full 
Tionde af ala andeliga inkomſter, hwarifraͤn hwarken Kloſter eller 
Fattighus woro frikallade. Och på det ar aͤfwen werldſliga perſo⸗ 
mer måtte hafwa tilfaͤlle at wiſa fin andaͤktiga waͤlwilja emot Hans: 


Helighet, fule Stockar i Kyrkorne upſaͤttas, uti hwillka Almaͤn⸗ 
Ttt 2 heten 


+) Rimkroͤnikan ſ. 454. Ericus Olai ſ. 203. 
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Cart :VIH. heten kunde hafwa tilfaͤlle ar utoͤfwa fin beredwillighet och lpdhad 
— 1457." emor Helige Fadrens medlidande Skattſtrifning. Äpoſtoliſte Öfs 

werherden hade och befalt, ar Gifwarnes namn oh tilnamn fulle 
noga anteknas, i det ſaͤtra hopp förmodeligen, ar Skaͤnkarne måtte 


blifwa få mycket mera upmuntrade at oͤpna fina haͤfwor, når de 
hade den tråften , at deras Namn ffulle komma för Hans Apoſtoliſta 


Majeftåts heliga Soon Men at ingen måtte falla på den foͤrklenliga 
mißtanke, fåfom Paͤfwen därmed wille rikta fin egen foͤrraͤdskammare, 
foͤrſaͤkrade han, at han war ſinnad ar underhålla femton Galejor, 
i det minſta emot Turken, eller få mycket Landtroppar, fom daͤr⸗ 
emot kunde fiwara ”), och uti denna utredning ſtulle nu hela Europa 
deltaga. Om Pafwen genom et fådant nit mycket utcåttade til förs 
fivagande af. TFurkifa Makten, är aldeles obekant. Från Dannes 
mark fif han intet, i Swerige hade man och andra göromål, ån at 
tånfa på Turken, det war angelaͤgnare at tänka på medel at förs 
ta fin lagliga SORIN och i den andakten lyfte foͤrnaͤmligaſt Hans 
Hoͤgwoͤrdighet Arke⸗Biſtopen, då Hans Helighet Paͤfwen utmärkte 
ſig med omſorger, antingen at rikta ſin Skattkammare eller ock at 
haͤmma Mahometanſta forßen. Samma år 1455, fom den tiondan⸗ 
de Påfweliga Bulan unterteknades, är och maͤrkwaͤrdigt för en 
annan omftåndighet, fom egenteligen roͤr K. Carls egen perfon. 
Jrågan år om twaͤnne Gods, Erreſt oh Ahme, belaͤgne i Wir⸗ 
tand, hwilka Haͤrmaͤſtaren i Lifland Johan von Mengede foͤrlaͤnt 
K. Cart, men nu innehades af en Anders Nilsſon, fom förbehåk 
ler fig, at, i fall något anfpråf på famma gods framdeles kunde 
Affe af K. Carl ellev Arfwingar, han då måtte få tilbaka de 4000 
WRehenſta Gulden, fom han förftråft Riddare = Orden i Lifland. 
Man har oc K. Carle Fullmakt ſamma år gifwen åt Borgaren 
i Rewel Fredrich Depenbrok, til at på Konungens waͤgnar förvalta 
famma Gods, hwilka Konungen koͤpt af Dom⸗Capitlet i Riga, 
efter inhämtar ſamtyhcke af Haͤrmaͤſtaren Hederich Finken von 
Owerberg ”"). Andra omfråndigherer om detta K. Carls Alinge 

gods aͤro intet bekanta. | . . | 6 
4. 38 


K. Carls 
Gods i 
vifland· 


y Calixtus P P. III til Sobdiaconus 
Birgerus i Upſala, Romæ spud S. Fe- 
trum 1455 octava Id. Septembr. Pon- 
tifie. an. 1. Hår upraͤknas, ibland de 
ſtattdragande Samfund, monafteria, 
cœnohia & alia pia loca. 


£2) De hår aͤberopade Bref begyn⸗ 


nad fom foͤher: 1455 am dienflage 


vor Antonii Anders Riels Ritters ſohn 
bezeughte vor ſich und ſeinen erben, 
weilen Koͤnig Carl zu Echweden vor⸗ 
meint zuſprache zu haben an den 
Kirchſpielen und Guetern als Erreſt 
und Ahme in Wirland belegen, m. pr 
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SS a 1457 
Men hela Sorgſpelet of K. Carls foͤrſta Regements⸗tid år ins 
fullaͤndat, det tillom ArkesBifop Joͤns Bengtſon at fluta ſiſta uͤrke⸗Biſto⸗ 
aͤdet. Efter Riks⸗Raͤdens beflut borde anftalt goͤras til Ölandspens Upres⸗ 
Borgholms aätertagande från de Danſta, och Konungen pãtog & ag 
fjelf denna förvåning. K. Carl anmodade då ÄArke⸗ Biffopen, JJ 
ſamla Folk i Upland, hwilka fule widare ſtaͤrka de Troppar, 
foͤljde Konungen, och i detta haͤnſeende laͤmnade Konungen til 
ꝛe⸗Biſtopen en ffriftelig, anmodan"). K. Carl rar fåledes til 
delar förfåfrad om ÄrkeBiffopens redlighet. Den updragna 
an at ſamla folk emottog Arke⸗Biſtopen med fågnad, och utſtref 
xbud til Upland, Fierdhundra tand och Dalarne, men intet i: / 
Fa at tjena Konung och Ribe, utan i upfår at ſtoͤrta dem bägge. 
i. Månge Riddare och Smwenar förfogade fig och tik Acke⸗ 
ſtops⸗haͤren. Uti den fåledes foͤrſamlade myckenhet flåg nu intet 
at tal, ån om K. Carls omenniffliga och tyrannifa Regering, 
gemene Nan, fom år fnart öfmertald at tro updiktade rykten, 
; de komma ifrån anſedda perfoner, och i ſynnerhet ifrån den, 
1 man trodde hafwa makt at oͤpna oh tilſſuta himmelen, hade 
et betaͤnkande wid at tro alt hwad fom foͤreſtafogdes. Upmun⸗ 
d af en få ånffelig werkan af fina förfmådelfer, går Arke-Biſkopen in 
Domkyrkan i Upſala, afklaͤder fin Arke-Buiſkops⸗ ſtrud fram för 
za Altaret och S. Eriks Skrin, tager Harneſt på och binder 
waͤrd wid ſin ſida, foͤrklarandes tillika, at han intet aͤrnade paͤ⸗ 
ja fig Helgedoms⸗draͤkten innan Lag oh- Raͤtt blefwo gaͤllande i 
ndet. Han låter och anflå på Kyrkodoͤrren en fullkomlig Krigs⸗ 
klaring emot Konungen, och upfåger honom all trohet och lydnad: 
etta ſteg gjorde Arke- Biffopen wid d. 25 Fanhuarii och fåledes 
et långt efter at han ſaͤſom waͤn blifwit fågnad af Konungen i 
Ttt 3 Stock⸗ 


t antra Brefwet börjar ſaͤledes: daß fie Vollmaͤchtig gemacht Friedrich 
no 1455 amtage Jacobi zu Stods Depenbrolen, m. m. Baͤgge deſſa 
[m, Boilmacht. König Carl der Bref aͤro meddelte af Etais-Raͤdet 
ide Schweden, Norwegen undt der: Langebeck från v. d. Sardts Coll 
ythen bekenneten kraft des Briefes, Liv. 


») Rimkroͤnikan ſ. 454: 
Tha han, Konungen, fMulle a ſtad fara. 
Båt han Ärke-Biffopen når ſik wara 
OM gaf honom bref oh macht i Opland 
At fanda Almogen til Konungſens hands. 


SE 
— vn 





510 Swea⸗Rikes Hiſtorin 


Stockholm. Imedlertid war RK. Earl med fina Troppar anlaͤnd 
til Oſtergoͤthland, Helt förfåkrad om äre Bifopene tilfårlåreliga 
trohet. Den förfte, fom underrättade K. Carl om Arke⸗Biſtopens 
famwetsloͤſa upror, mar en Biſtop, man met ej hwem, faſt Ke 
nungen i början ej welat ſaͤtta tro därtil). Men Arke⸗Biſtopens 
foͤrhallande gaf inter lång tid til twifwelsmaͤl, ty han fångade Kv 
nungens Fogde i Upfala, Håkan Swenſon, oh fatte honom i för 
mar på Salftad. Dårpå plundrades Kongsgården i Upfala, där 
efter tågade Arke-⸗Biſtopen til Haga och Swartſſoͤ, och laͤt hylla 
fig daͤr af den förfamlade Menigheten, oh ſedan fortſattes fården 
til Weſteräs, hwar Dalkarlarne ſammanfogade fig med den Sega 
Biſkops⸗haͤren. Daͤr mar fåledes intet mera rum för twifmelsmål, 
utan K. Earl bryter up med fit tunga Cavalleri af fjorton hundra: 
de man, hwilka foͤrſtaͤrktes med tre undrade från Stocholm, oh 
med deffa Troppar rycker Konungen fram til Strengnaͤs, men un 
der mågen hade han tagit Erik Axelſon på Nyköping til fånga, 
fom foͤrmodeligen mißtaͤnktes ar hålla med de uproriſta. I Streng: 
näs ankom tidning, at Arke Biffopen war i antågande och kommit 
til Ilianſund ”"). K. Carl affårdarv då en Tropp af fit Rytteri, 
til at inhaͤmta ſaͤker underraͤttelſe om fienden. Deſſe fårra fram: 
laͤngs år ifen ånda til Waͤrfruberg, och fåfom de utſtickade intet 
fingo någon funffap om Arke⸗Biſtopen och hans Folk, waͤnda de 
om igen til Strengnaͤs med de glada och hugneliga tidningar, at 
ingen wägade fig ar möra Konungen. Detta ſtedde wid klockan 
tre 


Carl VI. 
1457. 


22) Det år bekant, at S. Ifiand 


9) Disrium Vazften. wid år 1457 [ 
Socken hör til Weſteräs Stad, men 


f. 112: Rex Karolus pers&s nobilium 


plurimorpm nuptiis Stockholmiz, poft 
feftum Epipheniz, in quibus erat Ars 
chiepiſcopus eum aliis Regni Confilia- 
riis, difpofuit fe ad expugnandum Da: 
cos, qui Olandiam, & Magnum Green 


militem , qui caftrum occupauerant mul- 


titudine armatorum , eumque effet in 
via, tendendo primum ad Vateſtenum, 
hebuit litteras cujusdam Epiſeopi, quod 


Archiepifcopus cum quibusdam nobili- 


bus & Vallenfibus affocistus bona re- 
galia diriperet, capitaneos & familigres 
captifando. Quibus auditis retroceſſit, 
& congregato exercitu bina vice con- 
tra ſuos adverfarios devictus, pluribus 
occifis, fuccubuit fagitta vulneratus. 


om Ilians Sund fan böra dit, wet 
jag intet; at Swartåen löper och hår 
förbi, är lika otwifwelaktigt. Se Gtau 
om Weſtmanland ſ. 266. Hof Cancel. 
von Dalin ſ. 738 fåger, at det war 
Elgſund wid Fogdoͤn, fom da bet 
Ilſanſund, dår denna tumlande drab⸗ 
ning ſtedt. Hwad grund Hetta Pan 
hafwa, kaͤnner jag intet. Efter Rim⸗ 
kroͤnifan ſ. 456 och Erik Olſon tan 
intet få8 annas mening, ån at I. 
Carl brifvit öftverrumplad i ſielfn⸗ 
Strengnaͤs. 





a 
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ert om morgonen, hwarpa alla lade fig til ro och hwila, utan rin⸗ Carv Vm. 
gaſte fruktan för ſtendtligt anfall. Men i dagningen war Arße⸗ 1457: 
Biffopen redan framme med fina Troppar, och Konungens folk 
waͤktes i beftårtning , någre blefvo flagne , fleve fångne, och Konun⸗ 

gen fjelf fårad och en Håft honom undanffuten, få at daͤr war intet 

annat råd, ån at genom flykten förfoga fig ril Stocholm. K. Carl , 
förlorade genom denna lumpna tråfning ide allenaſt fin Krona utan och Sv —* 
fin heder af Haͤrfoͤrare, den han hit in til någortunda bibehållit. At ——e— 
blifva på ſadant ſaͤtt ofwerrumplad, ſynes naͤſtan oförlåteligt ; Konum 

en tilſtär ſjelf, at icke tredjedelen af hang Folk kommit iĩgewaͤr, och 

ntet mer Ån trettio eller fyratio woro qwar på platfen , då Konuns 

gen war noͤdſakad at draga fig undan, de andre hade gömt fig i 

loſter, Kyrkor och Hus där de blefwo grepne och fångade ”). 

Om denna oͤfwerilning ſtedt af förakt för en fammanrafiad Al⸗ 

—5 — blifwer foͤrſeelſen daͤrigenom ingalunda mindre, utan ſnarare 

foͤroͤt, och gifwer aͤfwen waͤr aͤldſta beraͤttelſe tilkaͤnna, at hela 
olyckan haͤrroͤrde af den daͤraktiga inbilning, fom man hade, at 
Arke⸗Biſtopen intet wågade fig fram mot inoͤfwat Krigsfolk ), 

aft man nyligen på Halweden hade erfarit, at aͤfwen inoͤfwade 

roppar mot Bönder intet woro ooͤfwerwinnelige. Haſtighet och 
ofwerilning gjorde ſamma werkan hår på reglerar Krigsfolk, fom 
annan oordning, dår ingen År befallande och ingen lydande). 


6. 39. 


K. Carle flykt ifrån Strengnaͤs ſtedde S. Scholaſticas dag Arke⸗Biſts⸗ 
d 10 Februarii, och ſamma dag eller afton fom Konungen på en pen belaͤ⸗ 
Skjutshaͤſt til Stockholm, och inſlaͤptes, fedan han waͤntat ſtaͤligen zrar Sto 
långe utanför porten t). SÅ fnart han kommit in på Ctoter, lår bom, 
. jan | 


2) K. Carls Bref från Danzig 1457, f. 209 hos Sadorph wid KRimkroͤnikan. 


20) Rimkroͤnikan ſ. 456: 


Konungen hade Riddare och the woro roͤſte 
Som waͤl en kamp foͤrſoͤka troͤſte 

Thet ſteer them doch til ſtoor ſtam, 

The ej wille troo at Biſtopen torde fram. 


0090) Ericus Olai f. 204: Sed præve- 


niens Archiepiſcopus, cum adhuc Stren- pi 


gis eſſet, affuit ſummo mane. Facto * 
tem brevi & fubitaneo congreſſu Re 
fogam arripuit, licet optimos haberet 
beilatores multitudinem copioſam, 
eo quod non eſſet qui ordinem daret 


aut modum pugnandi, venitque præci- 
itanter Holmiam. At Konungen i 
traͤfningen wid Strengnaͤs warit ſaͤr⸗ 
deles manſtark, aͤr ingen anledning. 
+') At K. Carl fommit til Stock⸗ 
holm på en fljutsHåfl m. m. är en 
Anmärkning ok Gadorpb wid River 


- IR 
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Carl VM. han förbinda fina får, och hwilade daͤr åfroer natten. Dagen dårs 
2457: efter låt Han upkalla [Sorgerflapet, föreftålde dem fina oårliga Um 
derſätares falſthet, och frågade dem, om de mille blifva ftadiga uti 
fin trohet emot fin lagkroͤnta Konung, hwilket de alle med utſtraͤkta 
armar och haͤnder emot Helgonen edeligen bedyrade. Naͤr det war 
foͤrraͤttat, fſeuyade aͤfwen Konungen fin ed, at haͤlla Borgerſtapet 
wid Lag och Raͤtt, hwarfoͤre ock de Privilegier af Konungen be⸗ 
ſeglades, fom Stadens Inbyggare då begaͤrde. Men det Fan ej 
wara twifwelaktigt, at ju någre af Borgerſtapet woro af De up 
roriſtas parti, emedan AvFe:Biffopen och hela hans anhang hade 
förFlarat fig emot Konungen. K. Cart blef fördenfful varnad och 
påmint, at han intet kunde eller borde fullkomligen förtro fig åt 
Stockholmsboarne. Borgerſtapet inſtaͤmdes då, uti S. Gertruds 
Gillesſtuga, och Konungen laͤt dem förftå, hwad rykte fom kommit 
för hang oͤron, då de bedyrade på Nytt om fin ouphoͤrliga och ofoͤt⸗ 
— trohet. Atta dagar efter owaͤſendet i Strengnaͤs kommer 
rke⸗Biſtopen anryckandes med fit Folk, och belaͤgrar Staden. K. 
Carl utfånder då fina Fullmaͤktiga til Arbes Biffopen , hwilka woro 
Ordensmåfgtaren för Graͤbroͤderna, Juris Doctoren oh Konungens 
Canceller Nils Ryting, och en af Stockholms Raͤdmaͤn Maͤrten 
Nilsſon, med begaͤran, at Konungen måtte komma til tals med 
wederboͤrande, han wille gerna rätta, hwad de kunde hafwa at på: 
minna emot honom, och kunde de ſſelfwe fårta up Förlikningss 
wilkoren, han ſtulle alt obrotſligen Hålla och efterkomma. K. Carl 
hade redan lofwat för mycket, men om han ån lofwat mycker mer, 
hade inga tilſaͤgelſer warit tilraͤckeliga för des ofoͤrſonliga förföljare 
KX. Carl ffulle ſtoͤrtas för ewaͤrdeliga tider ifrån Thronen, och dir 
före ſtulle K. Chriſtian inkallas, hwilket fyntes der fikrafte medkt 
til ar winna ec fådant Ändamål. På alla Konungens tilbud ſwa—⸗ 
rades inter annat, ån al de naͤſtkommande morgon bittida wille tala 
med honom: Arke⸗Biſtopen yttrade fig likwaͤl, at de woro få för 
bundne med K. Chriſtian och hans anhöriga, at ingen aͤndring 
war, möjlig. Foͤljande dagen ſtaͤllet för det utlofwade ſamtal, fir 
de Arke⸗Biſkopen två af fina Tjenare til porren , och lår figa Kr 
nungen, at intet ſamtal kunde bewiljas, innan Herr Olof Axelſon, 
Magnus Gren och andra waͤnner från Daunemark ankommit, 
hwilka och waͤntades ala ſtunder. Efter fådant fmar, hade Kd 
| ; nun 
kroͤnikan ſ. 453, daͤr han och beraͤt⸗ Kungaberg, men bvarifzån det aͤr ta⸗ 
tar, at ͤrkeBlſkopen fog: Konungens get år mig intet dekant. 
Troppar wid: Wärfruberaå Kloſter u. 
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Cap. 8. 
en än widare den ſwaghet at tilbjuda än ſtraͤngare förpliktels Carl VII. 
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ch tillika anhålla om ſamtal, men alt förgåfwes. K. Carl 
då aͤn SN tilfråga Borgerſtapet om de wille wiſa hos 
en upriktig o 

utfall af Staden på Fienden. Nu ehuruwål Fienderna möta 
m med en fiettedel mindre Folk än Konungen hade med fig, 
fig likwaͤl Konungens Borgare⸗wakt ſnoͤpligen på flykten, oak⸗ 
Jerren ropade fig aldeles. hes på deffe uflingar. Efter et fås 
rön war nog uppenbart, at det war ortameligt at [lita på 
jerfaper raͤdda trohet eller upriktiga falſthet. 


beſtaͤndig trohet, och, på et enhaͤlligt Fa, gör 





1457: 


Carl fatta? K. Carl flyr 


et annat beflut, at undandraga fig den oͤfwerhaͤngande ſtor⸗ til Danzig, 


i hopp om ftillare tider. Han tårer då föra en ftor det af 
Skatter om bord på fina Fartyg, fom lågo i hamnen: en del 
onungens Haͤfwor anförtroddes åt 
er, och daͤrefter låt han hiſſa ſegel S. Matthiaͤ dag d. 24 Fe⸗ 


i”), anlände til redden mid Danzig på tredje dagen, och hår > 


aden blef han med all anſtaͤndighet och heder emottagen. Men 
Ån Sronungen tog aldeles afffed ifrån Stockholm, föref han 
erſtapet til och foͤrmanade dem til ſtaͤndaktighet och trohet, med 
ring, at han ſnart genom Waͤnners hjelp ſtulle komma til 
ning. Brefwet lämnade Konungen. til Joͤran Carlſon, Rid⸗ 
och Slottsherre i Stockholm, hwilken ock lefwererade Brefwet 
orgerffapet morgonen efter Konungens afreſa. Til belåning 
enna K. Carls waͤlwilja och förtroende kaſtades Joͤran Carl⸗ 
Tornet och Arke-Biſtopen inkallades i Staden, et ſtoͤrre bes 


ʒaͤ en nedrig troloͤshet ån modſtulen raͤddhaͤga ). 
uu 


. R. gift. Del. 4. 


At K. Carl ſeglade från Stod: 
Matsmeſſedagen, , är of Rimkroͤ⸗ 
ſ. 457. Ericus Olai f. 204 
ir, at Stockholms Portar bpna⸗ 
iv ÄrfesBiffopen S. Petri dag 
hedram, fom infaller d. 22 Fe⸗ 
i, och at LArke⸗Biſtopen befalde; 
ima dag federmera altid ſtulle 
en Tackſaͤgelſedag. Om deffe 


Aro alveleå riktige, mätte K. 


innn warit i Stockholms Skaͤ⸗ 
år Joͤns Bengtſon intågade i 
olm. 
De andra omſtaͤndigheter, ſom 


nförag, aͤro tagne dels af. Rim⸗ 


- 


talas 


kroͤnikan dela af K. Carls Bref från | 
Danzig 1457. 


Om Konungens Flykt 


talar od Diarium Varſten, ſ. 113: 


Quibus auditis retroceffit (Rex Carolus) 


& congregato exercitu bina vice contra 
fuos adverlarios deviddus, pluribus oc- 
cifis ſuecubuit, ſagitta vulneratus. Tan- 
dem ad Stockholmiam pervenit, & ibi 
per Archiepiſeopum & fuos fautores ob. 
feffus, confilio ufus meliori ceſſit ma- 
litiæ eorum. Ubi navibus theſauris 
ſuis impoſitis navigauit ad Prvziam & 
civitatem Gdanzeh pervenit, ubi cum 
fommo honore receptus a civibus & 
Rege Poloniæ, qui -pariter AOI <ocda- 


Eljeft oms . 


Munkarne i Smartbrådra 
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Carl VmI.talas en annan haͤndelſe wid Konungens bortreſa, fom foͤrtjenar ar 

1457. naͤmnas, aren af Konungens Ambetsmaͤn, fom blef rv i Sto 

den, frågade Hang. Majeftår til flut, om han hade något widare 

at befalla, då Konungen fal hafwa ſwarat, at intet annat mar 

förgåtet , ån at Konungen intet'lårit uphaͤnga honom och des likar, 

då han intet warit twungen at oͤfwergifwa Riket"). Et ſaͤdant ins 

fall paſſade fig waͤl intet ſaͤrdeles wid detta tilfaͤlle, men kunde tif: 

mål wara ſant, om det af en trowaͤrdig och någorlunda famtida 

oͤrfattare berättades, men intet ocd naͤmnes om denna gamla mår: : 

> Eolighet eller Anecdote -hos alla wåra aͤldſta Haͤfdeteknare, uran 

Johannes Magnus aͤr den förfte, fom underwiſat oß om denna 

upbyggeliga utlaͤtelſe, fom tillika innehåller en ren Syndabekaͤnnelſe, 

hwarigenom Konungen tilftår, at han intet Haft annat ån pack och 

bofwar i fin Betjening, hwilket utan twifwel warit et ſtort fel hos 

Konungen och tillika raͤttfaͤrdigar ganſta mycket Arke⸗Biſtopens foͤre⸗ 

tagande, hwart ut Johannes Magnus egenteligen ſyftar. Efter alt 

gefeende bade Arke⸗Biſthpens och de andras fivekfulla raͤnkor haft 

ſamma werkan, om ån Ambetsmaͤnnernas upförande warit aldeles 

ofoͤrwiteligt. Det år ingen konſt at ffrifa om Ambetsmannasmål 

dets mißbruk, då man flipper at bewiſat. Helgon åra de waͤl ir 

* nen om de Ån woro det, blifwer daͤr aͤndä aldrig brift på 
mißnoͤje. 


6. 40. 


Stockholms Om Konungens undanflykt til Danzig bör ſnarare anſes få 
Slott up: fom en paͤfoͤlgd af mißtroͤſtan, ån för en klok och waͤlbetaͤnkt oͤfwer⸗ 
— — „laͤgning, kan til aͤfwentyrs wara twifwelaktigt. Foͤrfattaren för 
pen. Wadſtena Dagbok: anfer denna reſan för mål ofwerlagd, men Rin 

kroͤnikan talar därom fåfom om en oͤmkelig fård, dock år owißt, antins 
gen den tadlar Konungens beflut, eller deras arghet, fom gifwit 
anledning ddrril. Det fynes och, fom Konungen hade kunnat un 
wika den ytterligheten, at gåra fig aldeles landsfiyktig: ty antingen 
K. Earl tagit fin tilfiykt til Finland eter Kalmar, hade atminſtone 

| J i⸗ 


4 


lentes ſolatium & humanitatem exhis G. 7, ſ. 736. Hwarken Rimkibnikan, 

buerunt. Haͤr talas om twaͤnne traͤf⸗ Ericus Olat, Olaus Petri eller något 

ningar med Arke⸗Biſtopen, få atman annat gammalt Monument talar om 

dårutaf fan hända fått anledning om denna maͤrkwaͤrdighet. Toccenius oh 

någon drabning wid ADÅrfrberg. ' de ſenare Haͤfdeteknares intygande ks 
- 2) Johannes Magnus Lib: 22, wifar ittek. = | 


. 
— 
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intet reſan fet aldeles få foͤrtwwiflad ut, och efter utſeende Hade han Carl VIIL 
på baͤgge ſtaͤllen tilfoͤrlaͤteliga Hoͤfdingar; och fåfom en lumpen förs 1457: 
rätning ſtoͤrtat Konungen uti denna mådeliga belaͤgenhet, hade oc 
fan hända en liten förmån funnat upraͤtta et fallet anfeende; men 
RR han oͤfwergaf alla, blef han och til en tid oͤfwergifwen af alla. 
rke⸗Biſtopen daͤremot betjente fig af ala omſtaͤndigheter til fin 
fördel. SÅ fnart han kommit in uti Staden belaͤgrades Slottet, 
hwilket och war med alla noͤdwaͤndigheter förfert, men antingen tros 
het eller waͤlwilja fattades, få capitulerade Slottsherrarne d. 19 
Martii. Deſſe woro Oluf Drake och Arent Bengtſon, Ulf, ſom 
foͤrbehoͤllo fig ar få fritt uttåg med alla fina Häfwor och at ingen 
ting mårte dem foͤrewitas ). Ingen nåd twang dem til Fåftnins 
peng upgifning, oh fan waͤl wara, ar de fårr belåning för fin for 
gelighet, aͤtminſtone är ofelbart, ar Arent Bengtſon, ſamma dag, 
d. 15 Martii, fom Slottet oͤfwerlaͤmnades, fik Äfstids⸗foͤrlaͤning på 
Wala Haͤrad och Odemo Soken af FRE Joͤns Bengtſon, 
Biſtoparne KEN i Strengnaͤs, och Olof i Weſteräs, Rid⸗ 
darne Keis Axelſon, Thott, Fader Ulffon , Sparre , Carl Maͤns⸗ 
fon, Ornefot, Eſtil Iſacſon, Baner, Simon Roͤrning, Chri⸗ 
ſter Bengtſon, Oxenſtierna, Ake Joͤnsſon, Swarte Skaͤning, 
Staphan Ulfſon, Ulf, Jaſper Giordſon, Greger Matſon, Lillie, 
Erik Nilsſon, Johan Chriſtierſon, Waſe, och Erengiſle Ged⸗ 
da”) Det aͤr ganſka troligt, at Olof Drake ej heller blifwit 
förglömd. Sedan baͤgge Slottsherrarne på fådant ſaͤtt bevakar 
fina förmåner, föralömde de ej heller Prinſeſſprnas, Margaretas 
och Magdalenas, K. Carle Doͤttrars foͤrdelar, hwilka foͤrmodeli⸗ 
gen warit med dem på Slottet inftångda, ty ſamma dag d. IS” 
Mart. blefwo de förlånte med Swartſſoͤ och underliggande Gods 
famt Herſeme Soken mid Roͤnd i Oftergårhland, oh det på lifs⸗ 
tid , med al Konglig Raͤnta och Raͤttighet. De förfåkrades tillika 
om oqwald dgande rått af alt deras Fåderne och Moͤderne⸗gods, 
famt K. Carle Koͤpegods, fom han foͤrwaͤrfwat innan Han blifwit 
radande oͤfwer Sweriges Rike. Detta alt föruntes dem utan ans 
nat förbehåll, ån ar i fall deſſa årliga och waͤlboͤrdiga Jomfruer, 
få kallas de i fiefwa Brefwet, blefwo framdeles foͤrmaͤſda med ins 
J Uun 2 taͤnſt 
+) Capitulationen är dat. Stockh. Mart. 1457. Brefwet ar bekraͤftat 
2457 db 15 Mart. Sc von Dalin med Arke⸗Biſtopens, Biffop Sigges, 
df- 4. os Biſtop Dlofs, Erik Axelſfons, Fader 
2) Arke⸗Biſtopens och de fria Mißſons och Carl Magnus ded Sea 
Herrars Bref dat. Stockholm d 15 if Diks⸗Tecretet. 


TIN ww 


— 
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fart VIL laͤnſt eller utlaͤnſt Man, fom wille meta Sweriges Rikes eller nå: 
1457. gra des Inbyggares ſtada och förddrf, då efter Lagens ftrånghet 
därmed foͤrfaras ſtulle. Foͤrlaͤnings⸗brefwet år utfärdar af de wid 
förra Brefwet nämnde Herrar, och aͤfwen af Jon Carlſon, fom 
af Stockholms Borgare war Sa i Tornet, och ſynes funna 
utas haͤrutaf, ar ännu ingen Förföljelfesanda uptaͤnt Oxenſtierniſta 
etiet "). En omſtaͤndighet beraͤttas lifmål, fom ſynes nog omån: 
niſtlig, nemligen at Arke⸗Biſtopen låtit K. Carls menloͤſa barn får 
tas på et Skepp i falla årstiden, oh fåra dem på Preusſiſta Wal⸗ 
Ten at upföga fin Fader"). Denna beraͤttelſe år få mycker ſanno⸗ 
likare, fom K. Carl beråttar det fjelf uti fir Bref til Dom⸗Capitlet 

i Upfala 1464, och år hon inter otrolig, ty en Joͤns Bengtſon 
HÖ inga andra löften, ån dem han gjort emot Konung och Rikt 
til at tjena Rikſens Fiender. At wara förrådare emot fin Konung 
anfåg Arke⸗Biſtopen får heder: om han annars welat blifwa Hålen 
för drlig Man, wet man intet. At döma af hans lynne, fom får: 
aktade tilſaͤgelſer och eder, ſynes man kunna ſluta, at han fatte fig 
oͤfwer all heder och åra, fåfom et flyktigt munwaͤder. At Stockholm 
få haſtigt blifwit uplåret til K. Carls haͤtſtaſte fiender, gifwer Erik 
Oloffon tilfålle til nog förflenliga omdömen mot hela Swenſta 
Folkſlaget, då han jämför denna inſtaͤngning af Stockholms Stott 
med de förra, och i ſynnerhet den fom ſtedde under K. Albrecht, 
då denna Faͤſtning hoͤll fig uti fu år emor hela Nordens matt, 
men nu intet tilfyllet en månad. Sådant ſinnelag, fåger han, 
och fådan trohet hyfa de Swenffe emot fina Konungar, naͤr de 
aͤro infödde”). Han beffyller Sweriges Inbyggare för en fådan 
nedrighet, och är der beklageligt, at man måfte tilftå, at foͤrfmaͤ 
delſen mar denna tid alt för mycker fann. En Föne Bengtſon, a 
Sigge och månge flere af de förnårufte Atter T Riket, til biygfd 
för hela Nationen, woro ty waͤrr ofoͤrnekeligen Swenſte. Det går 
få til under gaͤſande Partier, när Parti⸗oraclerne endaſt höras, 
och almaͤnna baͤſta och Rikſens waͤlfaͤrd blifwer et ordſtaͤf, fom 

; 1 | ru⸗ 


2) Prinſeſſornas Fbrlaͤnings⸗bref Capitlet i Upfala 1464. Se 230 ſ. 
på Swartſjoͤm. m. aͤr af ſamma Är, hos Gadorpb. 

Dag oc) Staͤlle, fom det föregående, = 09) Ericus Olai ſ. 204: Vide quanti 
baͤgge aͤro tryfte I Samling af Hands animi, quantæ fidelitatis ſunt Sveci, sut 
lingar, Andra Del. Sidd. 256, 258. potius Sveciz inhabitatores in conflervsn- 
40) Se von Dalin f. 741. Meffes de fide Principibus & Dominis fuis, 
nius beråttar det ſamma, få waͤl ſom Dominis Suecis &c. = > 

St, Carl fjelf uti fit. Bref til Dons a 
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kas för ro ſtul oh til tidsfördrif, men. .. detta aft borde Carl VIN. 
mmas, om det kunde, emedan deffe Släkter för långe fedan, 1457. 
om ſtora foͤrtjenſter och oförfalffad kaͤrlek til Konung J Faͤder⸗ 

land, aftwaͤttat fådana flaͤckar. Likſaͤſlitet fom ſtore Mån kunna 

ca wanboͤrdiga efterkommande, likſaͤlitet funna Förfåders fel 

aͤcka waͤrda och ſtora Attlaͤggar. Sådant har ſtedt i alla Läns 
 Duc de Bourbon uti * tjenft tog fin egen Konung 

'ånga , Hertigarne af Guiſe förnedrade på flera fått fin lagliga 
merhet, men därföre fan intet deras Hiſtoria ſoͤndras från den 

nfyffa. Nan forrfar fåledes på ſamma fått med Chriſtiern⸗ och 
natföners göromål, ehuru litet de Hedra fig ſjelfwe, Tiden och 
daͤwarande Slaͤfkt. 


S. 4r. 


Af de uti förra H anförde Handlingar år oͤgonſtenligt, at Arke⸗ Finland och 
kopen tillifa med fina tilgifna fart fig i befittning af Riks⸗ſtyrs det oͤfriga 
af egen myndighet, Rikſens Råd oc Staͤnder aldeles oåts Nifet fen 
st. Han hade nu Makten uti fina händer , Raͤttigheten frågade ne göråns 

intet efter, på dikter och oſanningar grundade han fit anſeende, ring. 

der war nog. Det dråögde dock inter färdeles laͤnge förr än 
ſens Råd gillade alla hans göromål; tackade för hans nit emot 
lagliga Konung, och förfåbrade honom om erſaͤtning får al den 
nad, han gjort för Rikets baͤſta "). Saͤledes war nu det Ris 
baͤſta, at drifwa ut fin lagliga Konung, fom ånnu intet gjort 
at ån foͤrſparat Landet emot utrikes Fiender och inrikes Ståls 
» Fil ar ån widare oͤfwertyga Almaͤnheten, ar Riket oh des 
war hang, Arke⸗Biſtopens, enda fyftemål, förklarade han på 
rſpraͤket i Stockholm, där "borgerffapet i Staden war förfams 
at han aldrig mile draga in Danfkar i Landet, utan wille han 
teligen anmoda K. Chriſtian, at hålla fig i Dannemark, och 
na Swerige oanfåktat ""). Arke⸗Biſtopen hade likwaͤl redan 

Uuuz3 genom 


Rikſens Raͤds Bref S. Bengts ODlof, Riddarne Jon Carlſon, Eren⸗ 
„d. 21 Mart. 1457. Brefwet giſle Nilsſon, Fader Ulfſon oh Carl 
brſeglat af Biſtoparne Sigge och ansſon. Se Zadorph ſ. 149. 
Rimkroͤnikan, f. 461: | 

Arke⸗Biſtopin uppa Burſprak monde thet Maga 

Thet han wille aldrik Danffe mån indraga, 

Ol fade fil eü frydta Konumg Chriſtierns maxt, 

Oh gifva aff honom ingen ackt; 


i 
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Carl VIT genom bref anmodat Konungen I Dannemark, at ſkynda til Swe⸗ 
1457. rige mål bewaͤpnad, få ar Hans Hoͤgwoͤrdighet war ivårkeligen e 


waͤlbeſtaͤlt ſammandrag af dikter och oſanningar: det behoͤfs och, då 
ogerningar ſtola foͤrſparas. Men Arke⸗Biſtopen Joͤns Bengtſon 
ſammanfogade och med fina oſanningar drift och wakſamhet, fom 
hade annars kunnat hedra honom, om förhållandet warit lofligt: 
han war fåledeå inter någd med Stockholms intagning, utan för: 
fogade oförråfroad anſtalt aͤfwen om det öfriga Rikets inkraͤktan⸗ 
de. Jil Finland affåndes Erik Axelſon, Thott, fom tilfoͤrne wa⸗ 
rit Laͤnsherre i Abo. Här lår intet moͤtt honom i början annat mor 
fånd Än mid: IBiborg, hwilket Slott belägrades, men en Fyrpit, 
fom fföts in uti et hoͤ⸗foͤrraͤd, foͤrorſakade en eldswaͤda, hwarigenom 
Beſaͤtningen blef noͤdſakad at upgifwa Faͤſtningen, hwarpå Erik 
Axelſon månde genaſt tilbaka til Stockholm. Fit Finffa förrånin 
gen Har AÄrke-Biſtopen utnaͤmt Erik Axelſon fåfom Riks⸗Foreſtaͤn 
dare ”), men ſſelf reſte han omfring Landet, och blef oͤfweralt utan 
fwårigher emottagen. Någre af K. Carle Tjenare hade mål fan 
fat folk til fin Herres foͤrſpar, men fåfom deras Troppar dageli 
en foͤrminſtades, maͤſte de och följa hopen. Guſtaf Carlſon allena 
spade intet porrarna i Kalmar för Joͤns Bengtſon, faft han Pori 
därefter fogade fig, ſedan K. Chriſtian blifwit wald oh kroͤnt, 
emedan han ibland andra af Rikſens Råd war tilſtaͤdes i Stockholm 
1458, då man beflåt, at alt pantſatt Kronogods ſtulle indragas til 
K. Chriſtian och Kronan “). Inge ſyntes likwaͤl hafra mari 
aͤftigare emot denna foͤraͤndring, aͤn Finſta Slottsherrarne, ty de 
otade at ſoͤndra a aldeles ifrån Swerige, och gifwa fig unde 

yßen, faft de och [yrmodeligen beqwaͤmat fig, ſedan Wiborg blef 
intaget. Så fnart Arke⸗Biſkopen efter K. Carls bortreſa Fommit 
in i Stockholm, afſaͤndes genaſt Bref til Olof Axelſon på Goth⸗ 
land och til Dannemark. Olof Axelſon war inom fjorron dagar. i 

| | tock⸗ 


Han wille honom tilſtrifwa 
Han frulle lata ath Danmarck lijda; 
x Han ſtreff honom togh til, ſom foͤrre aͤr ſakt 

Thet han föulle komma med flora mackt. 

2) At Brik Arelfon aͤfwen under oc hår, fom Finffa Stottsherrarnad 
detta owaͤſende warit förklarad til hotelſer nåmnag. Herr von Dalin 
Rils s Fbreftåndare, aͤr tydeligt af ſ. 48 hänför Wiborgs Brand od 
Finnarnas Hylningåsact ſ. 868 hos Eroͤfring til 1456. | 
guitteld. Denna Aet Är daterad es 

idfommardagen 1457, och war då 22) Utdrag af denna Wet Ar införd 
Ännu intet Viborg intaget; det är hos Huirfeld ſid g72. 


) 
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Stockholm, oc blef med mycken fågnads-betygelfe emottagen. De Carl VIL 
Swenſtke, hwilka dragit fig undan från Swerige til Dannemark, 2457: 
fåfom ſtaͤlmar och förvådare, Magnus Gren, Ture Turſon, Gus 

ſtaf Oloffon , Guſtaf Larsſon, ſamt Bifopen från Skara, Bengt 

Guſtafſon med årföilliga andra infunno fig nu och hos fina Uprors⸗ 

bröder. Andteligen om gp ingften anländer K. Chriſtian i Stod: « Gbriftian 
holms Skaͤren med en mål utredd och maͤktig Flotta, förfåkrandesd,inradas. 
at han intet ankom fåfom Fiende utan ſäſom Waͤn til at foͤrſwarq 

Riket och des Inbyogar emot K. Carl, ſom nu innan kort aͤr⸗ 

nar komma tilbaka med en waͤldig Hår, och foͤrͤda Landet med 

mord och brand. Detta war åter en ny ofanning, men Parti 

dikter gålla altid någon tid, til des de burit fin omogna frukt och 

ftanna i förrutnelfe. Denna gången war likwaͤl frukten härlig. K. 
Chriſtian inkallades, waldes,. hyllades och kroͤntes i Upſala Petri 

Pauli dag d. 29 Jun. 1457 "), hwilket omſtaͤndeligen ſtal widare 

utföras uti K. Chriſtians Hiſtoria. 


§. 42. 


En Swenſt kan mål intet utan aͤngſlig roͤrelſe laͤſa K. Carl Väven Cas 
Knutſons Hiftoria. Hans egna Släktingar, af de ftörfta och maͤk⸗ dicke Biflos 
tigaſte Arter i Landet, ſtoͤrtade honom från Thronen och jagade ho-yena företas 
vom ur Riket. Der war dem intet nog at betaga honom fit lags gande. 
ga Regemente, de wille och beroͤfwa honom fin heder och ära. K. 

el hade likwaͤl utmärkt fin Regering med glömfa af all owaͤn⸗ 
fap och hat, och oͤfwerhopade fina owaͤnner med förtroende, heder 
oc nåd , och når han blef underrättad om deras otrohet, haͤmna⸗ 
des han allenaſt på deras brott med tilgift, förlåtelfe och förnyad 
pꝓnneſt. Man ſtulle tyckas at et fådant förhållande bordt betaga 
wapnen från bitterheten af ſjelfwa afgrunden, men kunde likwaͤl in: 
tet ſegra på Slaͤkt⸗ agg; ty når nåd wiſades, då ftraff borde hafwa 
sum, oͤfwerhopades Naͤdegifwaren och Waͤlgerningsmannen med föra 

m 


2) Diarium Valt. wid år 1457 ſ. 
213: Deinde Legati miff funt cum 
litteris ad Regem Daciæ fvadentes ut 
breviter ad Sveciam nauigio cum manu 
forti veniret, quod fecit, nam Stocke 
holmiæ fuit fefto Pentecoftes , ubi plu- 
ses confiliarii Regni cum Archiepifcopo 
eum' in Regem elegerunt, & die 5. 


Olavi Upfaliz confacraterunt eoronando. 
Rimkroͤnikan ſaͤger ſ. 462, at K. 
Chriſtian kroͤntes Petri Pauli dag, d. 
29 Junii, och detta foͤljies af Olaus 
Petri, Huitfeld oh andra, få at det 
måtte wara ffriffel uti Wadſtena Dags 
bot, fom föregifwer , at han kroͤntes 
S. Olofs dag d. 29 Julii. 
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Carl VIII. fmådelfer, oc Ogerningsmannen anfågg utan brott. Ärke⸗Biſkopen 
1457. fåftade med makt, lycka och oſanning, Konungen fåktade med olyc⸗ 
ka och offuld. Daͤr war oc ingen annan medelwaͤg, ty antingen 
mar Arke⸗Biſtopen en Foͤrraͤdare eler K. Carl en Tyran. Dir: 
före utropades oc Konungen Hos Paͤfwen och naͤſtgraͤnſande Mats 
ter. Uti Rom war då Tros⸗ och Religions-herre Calixtus II. 
Denne Helige Fader uti fin Bulla af d. 19 Octob. 1457 beföy 
fer K. Cart, för at hafwa foͤrtrampat Kyrkans frihet, undertrykt 
alla foͤrnaͤma Herrar både andeliga oh werldſliga genom Skatters 
utpreſſande, roͤfweri, —— och andra tungor, han ankla⸗ 
gar ock Konungen foͤr wiſſa Kyrko⸗Ceremoniers antagande, hwilka 
hade ſmak af kaͤtteri. — J anſeende haͤrtil, fåfom och för des odraͤ⸗ 
geliga ſeder, hafwa alla Rikſens Herrar, andelige. och werldflige, 
med Ridderſtap och Adel, blifwit noͤdſakade, at waͤlja ÄrvEe s Biffo 
Jöns eller Johannes til Rikets Hufwud och Förfte. At nu detta 
yranni utrotas måtte, och för denna orſak har ÄÅrke:Biffopen blif 
wit twungen at aͤtaga fig at wara Haͤrfoͤrare för Folket , fom bort 
drifwit Konungen. Alla deſſa grofwa ofanningar hade Hans He 
lighet lånt utaf Arke⸗ Biffopens Boͤneſtrift, hwaruti han anhaͤler 
om Påfmwelig nåd och tilgift, för den Irregularitet han aͤdragit fi 
» genom deltagande uti kriget emot Konungen, och Paͤfwen, uta 
manlig ömhet för uproriſta Klerker emot fin lagliga Ofwerhet, fris 
fallar honom, Arke-BHiffopen , och alla de andra andeliga Perfoner, 
fom uti denna Oordentlighet warit inweklade, för alla de pafoͤlgder, 
fom annars kunde läggas dem til laft"). Päfwen utvidgar Ännu . 
widare fit Faderliga hjertelag emot Acke: Bifopen , när han hedrar 
honom med Titel af Primas Regni Svecie, eller Sweriges Rikes 
Foͤrſte, hwilket åresnamn aldrig någon Swenſt Biſtop tilfoͤrne haft, 
eller warit mindre waͤrdig ån Jöns Bengtſon. Detta alt oaktat 
kallar likwaͤl Paͤfwen K. Carl fin kaͤra Son i Chriſto, aͤnſtoͤnt han 
foͤrklarat Konungen för Thran. Uti en annan Bulla af ſamma 





cam benedictionem &c, ' 


dag, til Arke⸗Biſtopen och alla förnåma Herrarna, uprepas ſamma 


O) Calixtus PP. ITE venerabili Fratri 
FJohanni Archiepifcopo Upſalenſi, Pri- 
mati Regni Sueciæ ſalutem & spoftok- 
Dart. Romæ 
ppud S. Petrum 1457» quarto decimo 

ol. Novembr. Pontifieſtus snno tertio. 
Brefwet aͤr tryckt uti M. of Ceifes 
Bullar. ſ. 195. -Peringffötd, Mon, Ul- 


kla⸗ 


leråk. ſ. 163, ſaͤger, at ban fått tik 
frånd är 1455 at kalla flg Primas Rer 
gni Sueciz, och uti detta Bref får 
han famma heder af Påfrocn ſiekf, 
men uti den andra Bulan, fom hår 
naͤmnes, förbigåg Primats⸗Titelen, 


utan tiltalas Krke⸗Biſtopen, ranqusu 
Sueciæ Primes. = - hin ass 


"Del. 4, Cap. 8. 
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klagomaͤl emot deg fåra Son i Chriſto K. Carl, uti hwilken Skrif⸗ Cart VIII. 


welſe han upmuntrar wederboͤrande til förfmar af andeliga Ståns 
dets friheter emot K. Carls tyranni, med forſaͤkran om ewigt Lif 
och fit, ſamt Apoftolifa Stolens beroͤm. Således har det behagat 
Hans Päfweliga Helighet med fit dyra bifall helga alla de loͤgner, 
fom hang waͤrda Broder Jöns Bengtſon behagat ſammangyttra, 


utan at fråga efter, om Arke⸗Biſtopens angifwande war grundat 


eller ej. Man fan och häpna oͤfwer Arbes Biffopens djärfwa oſan⸗ 
ning, då han inbillat Paͤfwen, at han uti en ordentelig Samling af 
Sweriges Rikes Baroner, Herrar, Råd och Riddare på Folkets 
anmodan blifvit utnaͤmnd til Rikets Hufwud och Foͤrſte, och til 


1457. 


Anfoͤrare för Folket "), då likwaͤl Han fjelf uphaͤfde fig til Hårfös 


rare för Folbert, utan hwarken Herramoͤte eller annat Samman⸗ 
traͤde. | 
$. 43. 


Paͤfweliga Enwaͤldet mar likwaͤl på et wißt Fått i något afta⸗ 
gande efter de flora Kyrkomoͤten, fom blifwit hållna i Coſtnits och 


K. Carls 
Swar på 
des mot⸗ 
Baſel, oh man anfåg intet ſtrart för Guds ord alt, fom man ſtandares 
drömde i Rom. De förfmådetfer , fom utfåddes i Hanſeſtaͤderne beſtylnin⸗ 


od) andra naͤſtgraͤnſande orter, woro på et wißt fårt farligare, eme⸗ BAT 


dan de kunde betaga K. Carl all Hjelp och bitråde, fom annars af 
nåftgrånfande Makter kunde Hoppas. eller waͤntas: då Påfiveliga 
Oraclerne grundade på ſqwaller urflåereg i fnad. J anfeende hårs 
til utſpriddes och kring alla Fir wid Oſterſſoͤn mycket foͤrklenliga 
Skrifter emot K. Carl af Arke⸗Biſtopen och hans anhang, hwar⸗ 
uti de ſammanſkrapat nytt oh gammalt til ar göra K. Carlo namn 
foͤrhateligt. Foͤrſt förebrås honom, at han foͤrdrifwit K. Erik ur 
Riket i den afſikt, at han felf fule blifwa Konung. Detta förs 
tjenar nåftan intet fivar, emedan hade K. Erik intet fjelf oͤfwergif⸗ 
wit fina Riken och förft blifwit affart från Danmark, Hade Swen⸗ 
ffa Afſaͤtningen laͤtteligen Funnar unmwikas m. m. Sedan föregifs 

Sw: R. Gift. Del. 4, Tor wes, 


+) Sielfwa orden of Påfweliga Buls 
fan funna anföra$: Tandem prefati 
Earones, proceres, confiliarii ac milites, 
ab iisdem Populis ſuper hoc incitati, 
ut quefi jam imminentia eorum cervi- 
cibus flagella depellerent, convenientes 
in unum Te tanquam totius Regni ca 


put ac Principem exſtirpandæ tirannidię 
& vindicande in Chriſti Regno liber- 
tatis, in ſuarum gentium armigerarum 
Ducem fen Capitaneum ſuſceperunt, 
Teque ad ſubeundum onus ducendi 


gentes hujusmodi, voriis fvafibua & 


efficacibus rationibus induxerunt. 


- 
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Carl VID. wes, ar K. Carl altid warit emot den heliga Kyrkans Prelater, 


Riddare och andra både fattige och rike, tilågnat fig deras gods, 
och foͤrdrifwit folk i landsfiyktighet, fame betungat och utarmat Ab 
mogen med ffatter och pålagor. Befkylningen om K. Carle almär 
na afwoghet emot Höga och låga, fattiga och rika, dr orimmelig, 
men: ar någon genom Konungens förmållande förlorat fin egendom, 
nekas aldeles, få at det fom af ſenare Haͤfdeteknare angifwes, fö 
fom at någre genom anſtaͤlda Raͤfſten blifwit lidande, maͤtte ſaͤle⸗ 
des intet wara aldeles tilfoͤrlͤteligt. Icke deſto mindre kunde waͤl 
aldrig någon annan afſikt wara med denna tilaͤmnade Raͤfſt, ån at 
fu någon ſtulle ſtanna i miftning, faft de ihaͤngande fiendtligheter 
förmodeligen hindrat werkſtaͤllicheten. Hwad de Landsflyktiga av 


går, förfåfrar Konungen, at han aldrig drifwit någon af Riket, 


men at de fjelfwe afwikit, hwilka ſedermera genom des otrogna Rid 
blifvit dömde ar mifta lif, Ära och gods. Huru litet Almogen 
blifwit betungad med farter och utlagor, fåger Konungen wara ty 
deligt dårutaf at, deras årliga ſtatter ännu för två eller tre år iv 
tet åro betalde, uran inneftå, Dels til en tredjepart, dels rik en 
fjerdepart och få roidare, hwarfoͤre och der fan intet tilwitas Kv 
nungen, om Almogen blifvit twungen at aͤta bar: för bråd. Man 
måfte och bekaͤnna, at detta war en ovimmelig tilwitelſe ar klaga på 
Konungen för mißwaͤrt, få mycdet mer, fåfom man och af andra 
witnesboͤrd fan bewiſa, at Åren 1455, 1456 och 1457 war en 
ohoͤrd Hunger i Landet"). Sedan man på föreffrifna fåret welat 
fmårta K. Carle inwaͤrtes Hushållning, ſtrider man til at gåra 
— foͤrhatelig ſor des upfoͤrande emot Utlaͤnningar, genom det 
n pålagt nya Tullar och owanliga uppehållsdagar, i ſynnerhet i 
Stockholm. Haͤremot påminnes af Konungen, at han aldrig infört 
några nya Tullar eller Utlagor, utan alt fådant Är paͤbudet efter 
Rådets betänkande och gammal ſedwana. Det år och onekeligt, 
at Förordningen om utlaͤndſta Tullen af år 1453 ingalunda war 
K. Carls upfinning, utan war upſatt med Raͤds Råde, fåfom oc 
få wål Arke⸗Biſtopen, fom de andra uprorifa Herrarne fot ſit 
bifall och ſamtycke daͤrtil; och hwad Uppehalls⸗dagarne betcå ar, ſa 
äro de införde i ſjelfwa dagen. Foͤr oͤfrigt beropar ſig Konungen 
på den omſtaͤndighet, at de Uproriffe aldrig gifwit tilfånna, at de 
haft. några klagomäl emot Konungen, hwarken uti et mål eller an 
nat, 

'9) Diarium Vo2ft. wid år 1457 ſ. & Orgocia, quod nullus hominum tune 


114! Tanta fuit fomes hoc anno & viventium meminerit, fuiffe talem fr 
pracedentibus duobus annis in Svecia mem. Mn SS 


* 
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nat, Förr aͤn de ofoͤrwarande anfoͤllo Konungen i Strengnaͤs. Kos Carl VI. 


nungen (lutar ock fin Foͤrſwars⸗ſtrift därmed, at, af alla deras 
flagomåt, ffal icfe et enda finnas ſanfaͤrdigt, och tilbjuder han fig 
at frå til råtta emot Arke⸗Biſtopen, Erik Nypers, Fader uf 
fon, Måns Bengtſon, Erik Nilsſon oc Nils Chriftierfon "), 
på hela Partiets waͤgnar, inför. Konungen i Polen, Biffop Nils 
i Linköping, Biſtop Olof i Åbo, Bifop Lars i Wexid, ſamt 
Birger Trolle, Henrik Bille och Henrik Nilsſon Riddare, och 
lofwar K. Carl at faffa dem ec fullkomligt Fris oc Säkerhetss 
bref både til och ifrån. Danzig"). Arke⸗Biſkopens och des An⸗ 
haͤngares Beſwaͤrs⸗ſtrift emot K. Carl har man intet, men utaf 
Herrens Swar Fan man någorlunda fluta til des innehål, men 
wil man mwidare underrätta fig. om wederboͤrandes klagomäl, Fon 


man och låfa Stämningen. fom K. Chriſtian urfårdade på K. Carl, 


ar infinna fig naͤſtkommande Pingſtdag, 1458. — Käromålen aͤro, 
ar K. Carl foͤrhaͤllit Drotning Dorothras Morgongaͤfwa, hindrat 


KalmarsUnionens werkſtaͤllighet, beſwaͤrat Lander med krig och blods 


utgjutelfe, at han intraͤngt fig för Konung i Norrige , pmarten kal⸗ 
fad eller fordrad; ſedermera inryckes det prat, fom Pafwen Calix⸗ 
tus uprepat, och til flutet beſtylles han före at hafwa bortfoͤrt Riks 
fens Skatt och Klenodier. At K. Carl utfoͤrt med ſig en anſenlig 
on penningar, år ingen twifwel, men hwad af Rikſens Klenodier 

lifwit tillika bortfoͤrt, eller om något däribland warit, fom Drot⸗ 
ning Philippa ſkaͤnkt til Wadſtena, år inter bekant: det wet man, 
at K. Chriſtian afhaͤnde Kloſtret 1462 en anſenlig Skatt"). Om 
Drotning Dorotheas Morgongafwa aͤr talt tilförne, Likfå om K. 
Carle wal til Norrige, och war K. Carls mal altid få lagligt, 
fom K. Chriſtians. Uti Erig och blods-utgjure fen lära de Danſke 
hafwa mera ffuld än K. Carl, men ar K. Carl hindrat Kalmar⸗ 


Unionens widare fullbordande, aͤr onekeligt; men mån tro de Danſte 


intet foͤrſt brutit denna heliga Acten? Eljeſt anfes för en afajord fak 
wid alla Afhandlingar, at de fenare dels uphaͤfwa, dels inſtraͤnka 
De förra: hwarfoͤre lefde då En Danfſke intet efter Halmſtads Dag: 
J ir 2 tin⸗ 


2) Deſſe woro Hufwudmaͤn i Oxen⸗ Tyſta från Danzig S. Jorans dag 

ſtierniſta Partiet. Mäns Bengtſon d. 23 April 1457 hos Badorph wid 
får warit Engelbrechts moͤrdare, MriP Rimkronikan f. 200. 
Vilsſon, Oxenſtierna, Mås af Erik 299) Diarium Varſt. f. 119. Staͤm⸗ 
Nipers, Nils Chriftierfon, Waſe. Se ningen på K. Carl, Stockholm 1457. 
v. Stiernmans Hd. MM. «oso 

22) K. Carls Bref På Swenſta oh med f. 878. 


&r inrybt af Buitfeld, f; 875 » IUI 
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Carl VIIL tingan, fom war likwaͤl ganſta mycket foͤrdelaktig för denr. Detta 
1457. laͤr och af hwar opartiſt Laͤſare medgifwas, ar intet inkaſt mor Ko 
nungen raͤttfaͤrdigar des otrogna Underfårares upreſning, faſt Ko: 
nungens godtrohet och ofoͤrſiktighet fan tadlas. SÅ titer, fom K. 
Carl raͤttade fig efter K. Chriſtians Stämning , få litet efterlefde Arke⸗ 
Biſtopen och hans anhaͤngare Sammantraͤdet i Danzig. De hade 
wunnit ſit aͤndamaͤl, K. Carl war borta, K. Chriſtian waͤntades 
oh fom, det gjorde dem lika mycket antingen raͤtten war på deras 
fida eller ej, det war dem altid obetaget, at ſtrika oh faͤlla efter 
behag : dåraf faftnar altid något på något frålle. 


S. 44. 


Pfaminnel⸗Til widare upiygning af K. Carle förfta Regements⸗iid, bir 
ferom Erik man ingalunda förbigå Erik Olſons tilwitelſer emot K. Carl, 
Aſons Bes hwilka och ſynas hafwa någon ſtoͤrre ſannolikhet, ån de Hit inl 
fymingar uͤprepade beffylningar. Bland andra förebråelfer, fom han gör Kv 
Cor, BUngen, anför han Carl Knutſons förhållande emot Arke-Bifo 
pens Moderfader Drotſen Chriſter Nilsſon, hwilket han kallar 
omenniffligt och tyranniſtt). Fan waͤl wara, at Drotſens faͤngs⸗ 

lande kunnat och bordt unwikas, men når Herr Chriſter federmera 

förlåntes med Wiborg oc) Wiborgs Laͤn, fick och behålla al fin 

dfriga Egendom och Gods, hwarpa aldeles intet Åtal gjordes, föule 
förmodeligen flere anſet för lycka at undergå et fådant Tyranni 
Desutan fif oc Drotſen anſenlig erſaͤtning för fit lidande uti 

K. Chriſtoffers tid, få at detta traͤteri hade, Fan Hända, borde 

wara gloͤmt långt förut, angick och på intet fått den tiden, da 

Carl Knutſon regerade, ty det hånde under öra tg wid 

flutet af K. Kriks Regering, då deſſe baͤgge Herrar kunde tilaͤf⸗ 
wentyrs qwitta med hwarandra, ty om den ene ſtred en gång til 

någon haſtig waͤldſamhet, hade den andre brukat ihållande Swek oh 

Konſter, fom intet åro mycket behageligare. Sedan beffyles K. Carl 

ät hafwa behållet foͤrnaͤmſta Lånen för fig fjelf och inter lätit den 

öfriga Aden deltaga uti Landshoͤfdingedoͤmen ""). Men om man 

welat fråga Erik Olſon, hwilka de Hoͤfdingedoͤmen warit, ga 

* - os 


2y Ericus Olai ſ. 202: Quia Dos 6) 222 L 6, f. 201: Unde totum 
minus Carolus . . . . inhumaniter & Regnum & omnes obventiones & re 
ronnice tractanerat Chriftiernum Nil-- ditus fuis ufibus deputauit, fenda & 
jon avum ejusdem Domini Archiepi- caſtra paucis de militia contedendo. 
lr COM. a oo os | | | | . 
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Konungen behållit får fin egen Perſon, torde han warit nog willrädig. Carl VIE. 
SÅ mycket wet man, at Jon Carlſon, Olof Drake m.m. woro Slottés 1457 
herrar i Stockholm, Nils FSnefon och Erik Axelſon på Nykoͤping, 
Erik Nipers på Staͤkeborg, Guſtaf Carlſon på Kalmar, Brik Eriks 
fon på Borgholm, Egert Kromedik på Rumlaborg och Jönköping, 
Ture Turfon på Axelwald, Guſtaf Olfon på Elfsborg, Erengifie 
Nilsſon på Orebro m. m. Sådana almänna beffylningar betyda 
gemenligen ingen ting, når intet. ſſelfwa målen tydeligen utſtakas. 
Samma påminnelfe bår goͤras wid Erik Olſons beklagelſe oͤfwer 
K. Carls Ambetsmaͤn, at de woro de ſtoͤrſte ſtaͤmar, ſom woro 
i werlden, hwilka och på flera fått utarmat den fattiga Almogen ). 
Sådana ſwaͤfwande tilwitelſer hafwa merendels ingen annan bes 
maͤrkelſe, ån då man i almaͤnhet klagar oͤfwer onda tider, hwilket 
i fig ßelf intet annat år än et gammalt gnaͤll, fom ſmyger fig fram 
underſtundom, da det frår ſtaͤligen waͤl til i Lander. Man maͤſte 
utan. twifwel tilftå, at ogudaktige Ambetsmaͤn aͤro den Regerandes 
argeſta fiender, men deras foͤrſeelſer och brott kunna aldrig tilſtrifwas Of⸗ 
werheten, foͤrr ån de angripas och lämnas oſtraffade. Foͤrfattare 
talar om det almaͤnna elaͤnde, ſom war i Landet, och at ordſaken 
til denna uſelhet fom bara ifrån K. Carle Ambetsmaͤn; wißte daͤ 
intet Erik Olſon at. en bhifelig Mißwaͤrt plågade Lander, hwil⸗ 
Fen tillifa med de ouphörliga Krigen, fom de Danffe upwaͤkte, utan. 
twifwel fan göra Almogen utfattig, Äfven under 009 bandsherrar, 
och hwarfoͤre ſtraffade intet Arke⸗Biſtopen oh hans Parti deſſa 
Bondplaͤgare, ſedan makten war uti hang haͤnder, om deras brott 
warit få himmelffyiande; men til något dylikt är ide den ringaſte 
anledning. Uti Arke⸗Biſtops⸗Partiets Beſwaͤrs⸗manifeſt emot K. 
Carl klagas intet oͤfwer någon annan af hans Fogdar ån Oluf 
Drake, men om de alle warit få. dreföradene, fom Ericus. Olai 
beſtrifwer, fan det intet annat aͤn foͤrekomma ponfa owaͤntat, at 
denna klagopunkten år aldeles uelaͤmnad. Til ar oͤfwertyga werl⸗ 
den dn widare om Konungens Ambetsmaͤns nedriga finne, anför 
mår Hiſtorieſtrifware en annan: omſtaͤndighet emot dem, fom inter 
fan annat ån ſynas ganfka foͤrklenlig: emedan aͤnſtoͤnt de af K. 
Carl njutit alt godt, och. hade honom at tacka får all fin waͤlmaͤga 
och heder, war likwaͤl icke en enda, fom gjorde et ſteg til Konun⸗ 
gens bitraͤde, ſedan han råkar denna waͤdeliga belaͤgenhet far 
pra ⸗ 


2) 9 3 3 8.3 Habebat Rex Carolus dam vltimem, quam ruſtici habebant, 
Præfectos nequiſſmos & ad extosquen» pecunian callidiſſimi & peritifaxaa Is. 


—X 


Cart VIN fårvåningen i Strengnaͤs "). 
1457- mydet beftårt öfwer en få liderlig oracfiamhea, om man intet oͤſ 
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Mar fan intet amnat aͤn blifwi 


werwaͤgar ſielfwa beffaffenheten af ulſtaͤndet. Den 10 Februari 
edde tumfingen wid Strengnaͤs och d. 22 I ſamma månad war 
ke⸗Biſfkopen redan i Stocholm, eftec Eric Olſons egen beråt 
telſe, oc Konungen redan på waͤgen til Danjig. Hwad kunde 





man wi waͤnta för uprefning af Konungens emot den ab 
rifa ſwaͤrm af Folk, fom förklarar ſig för ⸗Biſtopen, på få 


fort tid. Denna omkaſtning kunde imet en gång wara bekant ifs 
wer hela Riket, da inga nu brukade Poſtfoͤrare woro inrättade, oh 


altfé wycket mindre göras någon anftalt mot Äcke:Biffopens före 


tagande. guneDiertin får detta uteblifwande gifwit anledning til de 

rundade fryt, ar hela Rikets Adel bortjagar K. Carl, utan måtte 

waͤl detta, fom alla de andra AckesBiffopens upgifter wara blan 
dade med partislågner och oſanning. Guſtaf Carlfon i Kalmar 
hade wißt intet någon del i Konungens utdrifwande, ej heller de 
Herrar , fom woro Haͤrfoͤrare för Armeen, fom til K. Earle förs 
måg. war ſamlad, hwarom man talt här frammanföre. Ån mindre 
Slottsherrarne i Finland, hwilka aͤfwen efter Pingſten wid Md⸗ 
ſommaren foͤrklarade, at de helre ſtulle oͤpna fina Slott för Ryſſar 
och Hedningar, Ån ril de Smwenffe Uprorsmakarne ). Mils Scuce, 
hvars Broͤllop firades af K. Carl fort för utbrytningen af upror 
get, hade ej heller någon. del uti Arke⸗Biſfopens ilſtna antägnim 
gar. Deffe Herrar hade och fina waͤnner oh medhaͤllare, få ar der 
war långt ifrån, ar hela Swenſta Adeln war befmittad af de Acke 
Biſkopliga ogerningarna, faft de blifwit twungne at foga fig efter riden 


$. 485. 
Det lår, Hå wara oumgaͤngligt, at man med warſamhet oh 


raͤtta Lynne. granſtning antager Erik Olfone beraͤttelſer, i fynnerhet fåfom man 


finner, at han, få myter möjligt är, förbigår ala Arke⸗Biſtopens 
och Des AÄnhangs nedriga konſter emot K. Carl Han nämner? mål 


0) Erik Olfons vrd i denna fak: : 20) Se Stritfeld ſ. z68: Orden him 
foͤrtjena och at anfoͤras åf 201. fis na anförade K. Earle Fogeder alle⸗ 
Wan: & cum tav A»ledj fuiſſent a reder trner dennem med, at de alle 
Pringipe, & tam gloriofi per cum & - befeftninge udi Finland ffulle dfwerant 
propter eum effecti, dum effet in ans worde til Rytfen och Hedninger. 

guftia conftitutus, non erat vel unug ae a oo 

eorum, qui ad Mecurrendum ei vel | 


— On re la Vere oo 
manum moveret gut''pedein. 
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Halmſtads Forening, men aktar fig at infdra des innehall, efter Carr VE: 


27 


det utwiſar klara och otwifwelaktiga prof af 
aͤrefoͤrgaͤtua fråmplingar emot fin Lagkroͤnta Konung, Han talar 
om det mifförftånd, fom war imellan Konungen och Arke⸗Biſtopen, 
men ſaͤger tillika, at Arke⸗Biſtopen grundeligen förfivarat fig mot 
alla Konungens miftanfar "). Naͤr och wår Haͤfdeteknare fat våra 
beffrifning på K. Carle Perſon, år den få fonfig, ar Då hun for 
pes beroͤmma honom, tilegnar han honom fådana egenſtaper, ſom 
aldeles förnedra honom, och aldeles inter komma oͤfwerens med ans 
dra underraͤttelſer. Han fåger, ar K. Carl hade en reſlig och wacker 
frålning , wackert anfibte, få at hela kroppens utfeende. wifade et 
Kongligt waͤſende. Han war och fnidig och fMlug, talade mål, war 
och warſam uti fina ſwar, men förfod fig kitet på krigsſaker, wav 
modſtulen och raͤdd, mar daͤrtil med mycker upmaͤrkſam på at ſam⸗ 
fa penningar, få ar Hela Riket och alla des inkomſter anwaͤndes tif 
hans enſtylta nytta ”"). AF Foͤrfattaren til Rimkroͤnikan afſtildras 
K. Carl på et helt annat ſaͤtt, ehuruwaͤl han war er ſamtidig 
Skribent och kunde -fåledes kaͤnna Herren bättre ån Erik Olſon. 
Sjelfwa Johannes Magnus, fom uti fin Metropolis wiſar tyder 
liga prof, at han inrer mar naͤgor woͤrdare af K. Cark, gifwer tik 
mål en målning på honom, fom år laͤngt olika. Efter denna HÄN 
deteknare war K. Carl Fånd af Raͤtwiſa, Billighet, Arlighet, och 
uti Riksſtyrſeln foͤrſtaͤndig, or daͤrjaͤmte wacker inſigt uti Philo⸗ 
ſophien och Marhematifa Wetenſtaper, han naͤmner honom ock 
wid flera tilfaͤllen, ſaͤſom mycket tapper ». Der år ock obegripe⸗ 
ligt, med hwad grund Erik Olſoͤn kan Sr honom för raͤdd 
håna , då han aͤſwen warit med: uti aͤtſtllliga —— 

gat fig uti oͤgonſtenliga lifsfaror. mid Staͤkeborg, Borgholm * 
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2) Ericus Olai Lib. 6, ſ. 203: 


Unde ex eo tempore femper erat Doe: 
minus Archiepifcopus Regi: Carole ſu- 


ectus, quamvis rationabiliter, ut vis 
ebatur, & approbantibus multis, fe de 
emnibus excuſarer. > Hr sar 
20) 3 ec 2 sf. 200: Erat quippe 
Rex Carolus homo proceræ & elegantig 
ſtaturæ, pulchre faciei, & per omnia 
eorporis organa regie dignitatis ſpeciem 
pretendebat. Erat & callidi & fagacis 
ingenti, prudentis eloquii & caotos in 
refponfis. In rehus, vero bellicis minus, 
quam tali officio expediebat, inſtructus, 


meticuloſus & timidos, & ad congre⸗ 


gandam pecnniam & fibi providendum, 
plurimum ingenioſus. Unde totun Reg 
num & omnes obventiones & reditus 
uis ufibus deputauit. 
7 205) Johannes Magnub IRA. /EBib. 
23,C. 1; — Prævolit teamen ea pars, 
quæ erat Patriæ amantiſſima, & electus 
eft Carolus, juſtitia, æquitate, probitate, 
& rerum gerendarum prudentie conſpi⸗ 
enus, immo quod rarivs effe ſolet, in 
philofophicis difciplinig, prefectiva OR 
Mathemeticz dieuntat, exXCENOnert. Vär 
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Carl VIII ſiſt wid Strengnaͤs, daͤr hans haͤſt blifwit honom undanfkuten 8 
1457. han ſielf blifvit ſaͤrad; ar Han och anfoͤrt fit Solf med ordning o 
intet. fåfom fårffåcfar wiſar Fålrråget til Skåne. Det: år likwaͤl 
ſant, ar Erik Olſon naͤmner intet om alla deſſa omſtaͤndigheter, utan 
aktar fig noga från at anföra någor, fom länder til hang heder. 
Ty at. wara fön Karl, ſnidig och hafwa godt uttal, år en för 
mån , men wiſſerligen ingen heder med Narciſſer och Pariſer år en Re 
publik utomdes ganffa litet. belåten: Sätter man då a fido Hiftorie 
ffrifmarnas omdome, utan wil göra K. Carle Bild och utſaͤtta des 
Lynne af Gerningarne, måtte han redan uti fin ungdom warit 
uti befynnerlig hoͤgaktning, när han blef fatt fråmft på förflage 
til Drots, då hans fora Medtaͤflare Chriſter Nilſon nämndes ide 
en gång. Sedan Herr Chriſter Då af K. Erik förklarades för 
Drots, war han ſſelfſtrifwen til Marſt, och blef Tort dårefter Riké 
reſtaͤndare, faft med flera fina Slaͤktingars afund och uppenbara 
ndffap. Alt detta gloͤmdes, få fnart Carl Knutſon blef Konung, 
warfoͤre oc Oxenſtierniſta Partiet hade intet at klaga, innan deras 
falſthet maͤrktes. Dock aͤnſtoͤnt denna maͤrktes, låt itwañi K. Carl 
falla baͤde owaͤnſtap och mißtankar, mot loͤfte om trohet och aͤrlig⸗ 
—* Han tilſtaͤr och fjef denna ſin ſwaghet, ſedan det war förs 
ent, och Ångern gagnade intet"). Det år uran twifwel både Chris 
ſteligt och Kongligt art förlåra förfeelfer , men når brott förnyas, in: 
tet af ſwaghet, men af arghet, är beftåndig miſtundſamhet och ef: 
tergift hos en Regerande icke alenaft farlig och ſtadelig, utan aͤſwen, 
Fan haͤnda, ſyndig. Godtrohet lår då hafma warit et af K. Carls 
ſtoͤrſta och ſtadeligaſte få, antingen man då wil falla det godhet 
eller flathet. Om K. Carl warit aldeles fri från. girighet, torde 
m och funna twiflas, faft än det, fom Erik Olſon upgifwer, at Her 
ren behöll ala Riks⸗inkomſterna för fig felf, är en ren oſannin 
Man har dock likwaͤl någon anledning til en fådan mißtanka, når 
man fer hans upmaͤrkſamhet, at tilhandla fig Fraͤlſe⸗gods af Adein, 
i ſynnerhet om Konungſliga Myndigheten gjort en det af Köpfummar, 


9) K. Carle Bref från Danzig och af månge, få waͤl Tyſte och Dam 
2457, f. 209 hos Badorph: The, ſte fom Swenſte, äro warnade: men 
Urte⸗Biſtopens Waͤnner måge ſamer⸗ wille det doch intet tro, i anfeende til 
ligen waͤl ſtrifwa, at the thetta förs the fåra, mångfaldige Eeder och Låfs 
råderi ”med moget radh och betaͤnkan⸗ ten, fom tbe många gjorde, och bes 
de emot 08 foͤrbfwat, aldenſtund dhe durade, at aldrigb annorlunda emot 

— Då dhermed hafwa omgätå oͤfwer fem oß göra wilja, aͤn fom mår, fampt 
effer fer aͤhrs tijd, ſaͤſom wij tilfos budheet och troheet oß bewiiſa. 

" rende en rund fijd befunnit hafwa, | 
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SÅ mycket wet man, at K. Carl koͤpt tilbaka en Hel hop Faſtighe⸗ Carr Vär 
ter 1449, fom Drotſen Chriſter Nilsſon tilhandfart Så K. 1457. 
Carle Släktingar. Deſſa Gods föftes från Herr Chriſters Arf⸗ 

wingar, Arke⸗Biſtopen Jöns Bengtſon, Fru Margareta, Hert 
Chriſters Enka, Erik Nipers, Erik Turſon och Chriſter Bengtiſon, 

m. m. för 820 Engelſta Noblar, 2724 Mark pen. Boch en half 

mark på Iddiga marken, och några far Jaͤrn. På ſamma ſaͤtt loͤſte 
Konungen til fig 1453 någor Gods från andra Slaͤktingar för 1600 

Mark, 8 och en half mark på loͤdiga marken. :'NÅågor når wid ſam⸗ 

ma tid loͤſte aͤwen K. Carl in Folke Erikſons Gods, ſom häftabe 

för. ffuld hos Erik Nipers til 29 Rhenſta Gulden, en Mobel och 

3 Mark"). Det fan intet fela, at ju flera ſaͤdana Koͤpebref warit 

flutade, emedan det mar et beproͤfwat medel, at på fådantr fått 

ſtaͤrka Konunga⸗makten genom Adetns förfmagande. Samma Konfts 

grep brukade aͤfwen Öron. Margareta i fin tid, och det uran alt 
"Flander, emedan Ännu uti. ingen ot Fundamental⸗ —— Pp 44 
behåller, år Fraͤlſegods intet kunde af der Negerande rwar enes 


> Håröfmer funde och få mycket mindre Elagas uti K. Carle tid, fås = > 


ſom Riket war intet årfteligt, hwarigenom och de af. Konungen tik 
koͤpte Faſtigheter efter des doͤd föllo:ril Fraͤlſet vilbaba Man firinke 
ock, at de, fom genom: föp afhaͤnt fina Faſtigheter til Konungen, 
giorde fig ſtrax hopp, at få dem tilbaka, få fhart Konungen reſt 

apr ""). Den ſtarka Låfen, fom utfrofocs af fiendtliga Mdelhy 
fom tåfat i fångenffap, ſynes och gifwa tilkaͤnna en -nog upmaͤrk⸗ 
-fam quepånning. Erik Kromedik oh Herman Mejer tilbudo för 
"fit fångenffap 1100 RH. Gulden, och gick Etik Nipers med fein 
"andra af Adel i borgen, at de inom nåfta Maͤrtensmeſſa ſtulle 
hwardera betala för deſſa 1100 Ge275 mark por, 8 och en Half 
på mar loͤdig. NM Henrik Joͤnsſon från Noxxrige' ſtulle 800: RH. 
Gul. utlaͤggas, och för Magnus Hack 3000 """). Pa fådana och 
flere dylika fått ſamlades penningar, och til en del fparades och göms 
des, til ingen nytta hwarken för Kohungen eller Riket. Om de i 
det fråtfer blifvit brukade at ſtaͤrka och åka waͤrfwade Ciorvarm 


Sw. R. gift. Dels 4. 2 I Pv.v | | * 1 0 bt 
4) De harom utgtfna JA ag "> 800) Peſſe Bref Aro frukta på fir 
nas uti Samling — ;$ IMa Sker —* '&r äm —* 8 
Bund 1754, 2 D. ſ. 233, 191, 240. ſtriften af Kromedik oh Mojer år us 
) Ericus Olai: f. 205: Erant miſſi NN tre wefor foͤre Kommgens Aåft 
CA 


» 


(ad Begem Cihiftieråum) qui 'bona ba "Från Gtrengnåg; fv de Ar daterad 
vendiderant Regi Carol, ut e0 väiclafo denrikame Bil 45Te: ka utglnesd nå 
darerar eis fiducia obtinendi ad ea tee ti. .t 
eUurlumsa 


FAO GRUVA —— ON 


-- JEN 
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Cart VII få at man intet behoͤft låta affpifr fig med några månaders wapern⸗ 
3457" hwila efter. em enwis Fiendes beqwaͤmlighet, hade man förmodeligen 
intet blifwit noͤdſakad ar fip för ex Jöns Bengtſon med fing Bonde 
flockar. At ſamla penningar och ſtatter i ofredstider paſſar fig im 
set, om det intet Fan ſte på fiendens koſtnad; och ar anftälla elle 
börja Raͤſſter, Reductioner oh andra obehageliga förbättringar for 
drar lugn och ſtilhet. En inoͤfwad, tilfoͤrlaͤtelig och efter omfår 
»bisbeterna talrik Krigsmakt år: en bepröfmad Eur emot Åårffilliga 
Republikens farfoter under en rådig Hufwudman. Skaͤlmar bif 
wa waͤl inter ſtraxt Ärligt folk, men de noͤdgas at blifwa Hållne då 
före, och mången blifwer til ſlutet Fan hända Årlig Man, fedan 
han maͤrkt, ar der År intet nyttigt at wara Fålm. oo 


5. 41a6. 


Sewban mån gifwit en flagå Målning på K. Carle Egenſtaper, fors 
SIF drar och biligbeten, at man åfwen fåmnar någon beflrifning på Kd ke⸗Biſto⸗ 
f 





! 


fygge, Pet Jöns Bengtſons Sinnelag och Gerningar. OM hår finner man us 
kta Loford aͤfwen af ſamtida witnesbbrd. Af Pafwen Pius 11 kallas hen 

en årlig och hurtig Man, och paͤſſamma råkning blifwer K. Carl en Herre 
beflaͤckad nred tafter oc ſtaͤlmſtycken 2). Af Påfven Calixtus III blef och 

wår Arke⸗Biſtop med ſaͤrdeles nad och högaktning anfedd. Wil man höra 
Johannes Magyus, war Joͤns Bengtſon en foͤrſiltig, god, hurtig, wid, 

adel och aͤdelmodig Man. Stiby Krönika gifwer honom en nog mårkekig od 
"sillifa REnande beſtrifning, når fon intygar , ac ban altid war fiende af K. 

> Carl, och war honom altid widrig, men dåremot trogen emot K. Chriſtian 

ån uti döden, hwiken oc hade Arfe⸗Biſtopen at tacka för Swenſta Kronan 2). 

De beffylningar, fom denne Författare för bfrigt gör emot KX. Carl, Kr 


é 


4 


"> 9) Pir Pape Coſmographie fol. I7: Archiepiſeopr enim beneſicio adeprus erst Mex 
50? meque Carolo fua —— — fucje | —* regni diadems, qup props k- 
qui dum Chrifti eccheſiss .perlequitnr. reliv bertatis fuccenfus amore, Codie he Ceali 
' gionem centemnit, ſacercdotes drpolir, ſeſtos  Megio maximom perfidisra, crudeliffavees ty: 
adies obfervari prohibor jara divina & hö rannidem, atque infetisbilem avaritinn) fen- 
. mana confundr. A Johanne Benediti filio, per reftitit Carolo Regi, Frincigi Q 
Upſalenſum prefule, viro cordate & mp mo, ſcrebat etan contia m Kogno- 
mo,⸗ 555* Regnt excitara aft, mar rum folenne foedas privatist quarundunr ff 
— —— 
"ån parve inſals non longe sb oftio Vitåler tå bittra rd emei | 
. födum opla 8t, — fs 
boͤrd utt dwilket nigen dd är mh. | . RKhdewig utgifivlk 1791; 
t + 1 Chronitow Sk —* —E d 1 9 RN. "29. Men ga 
T. U. 558: Archiepi ; enfis: Dom Oxenſti a Partiets mani 
a nes. Benediftå vir nobili falũs gu ting —2 


3 vh mus de Ingen ; ed ffrila om 
8* 5 q rundar eslumniarorum a R pel tan 0 * Åge ag intet 


| 


uperatus el 


X 
år 
MT 


7 


oge 

muirie tudibris affeQus an nåninas ou Fer tnertti 
iv Daniem etiem miflus, i : pes- fin perfon påges dl 
fas eſt calamitstem, verum famma injuria. * ri ſor ſAs ve — 
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intet annat Än de wanliga Parti⸗loͤgner, fom behoͤfwa ingen wederlaͤgning. fart VIE 
Waära Swenſta Skrifter tala of om Joͤns Bengtſons —8 —— 1457. 
het emot Konungen i Dannemark. Man mäſte då medgifwa, at Arke-Biſtopp 
Jons Bengtfon war en ganſta mårkelig Perfon, ty fåfom Swenſt, oh en af de 
boͤgſt betrodde Mån och Rikſens Nåd, arbetade han beftåndigt emot fim lags 
Tiga Koming foͤr en utlaͤndſt Herre, Om någor ” fådant fått upför fig nu 
för tiden, wet man nog hwad titel oc beldning han förtjenar, antingen han 
är andelig eler werldflig. Til at bemantla Arke⸗Biſtopens otidiga förhållans 
de , beropar man fig på KX. Carle Tpranni; men innan K. Carl, fåfom res 
gerande Herre, hwarken gjort onde eler godt, har Joͤns Bengtſon redan 
wiſat prof af fit fiendtliga finne emot Kommgen, da han intet welat holla 
honom, utan blef få godt fom tvungen daͤrtil af Dom⸗Capitlet i Upfala +). 
Sedermera fortfor han alt framgent at ſtaͤmpla emot fin lagliga Öfwerhet s 
oc i den delen fommer Ericus Olai och Skiby Krönika aldeles dfwerend. P 
fådant fått bewifade Joͤns Bengtſon fin kaͤrlek emot Konung och Faͤdernes⸗ 
land. Den gamla fiendſtap imellan Drotſen Chriſter Lzilsfon oc) Earl 
Knutſon broͤt ut i outflådelig låga hos Arke⸗Biſtopen. Nad, Bewågenbet, 
Waͤlgerningar utoͤſtes fåfångt på detta willdiur: Eder, loͤften om Trohet, 
Skyldighet, alt glömdes utom Haͤmden, oh på deffa Skiljemaͤrken ſtal man 
igenfänna en af Påfwen ſſelf förklarad aͤrlig Man oh Chriſtelig Biſtop. 
oc bade foͤrmodeligen hoͤgwoͤrdiga hettan ſwalnat för Kalmar⸗Unionen, om 
Carl Bnutfon hetat Oxenſtierna, men nu efter han het Bonde, war Kongs . 
liga Hoͤgheten hos honom oförlåtelig. Det Är utan twifwel en waͤdelig belaͤ⸗ 
genhet, når man Är noͤdſakad ar mwålja Konung af infödda Mån och inrikes 
Slaͤkter, fom åro jaͤmngode i anfeende och Ttifa i wårdighet. Widden imels 
lan Konung och Underfåtare år utan twifwel ganſta for, få at förra likhe⸗ 
ten fan tro fig lidande: men denna fan minnas, förändringen bör dock woͤr⸗ 
dad, fedan walet år gjort, antingen det ena eller andra Partiet haft oͤfwer⸗ 
wigten, ty utan Parti har wål aldrig något Konunga wal ſtedt, undantagan⸗ 
de i Hjeltes eller Fabelstiden, och i K. Guſtaf I * Rund och agg bör då 
Par når Konungs och Faͤderneslands waͤlfaͤrd blifvit oſtiljaktiga, och at aͤlſta 
t Faͤdernesland beftår intet uti en waͤlwilija och tyde för några berg, badar, 
flaͤtter eler dalar, utan uti en fmhet om Konungs och Medborgares wål. På 
denna grund hade och Carl Knutſon bordt wanta famma tro oc Ärlighet 
hos en Oxenſtierna och en Waſe, fom hos en Ture Stenfon, Bielke, en 
Thor Bonde och Guſiaf Carlſon. Deffe Namn lefwa oc med heder uti His 
florien, då en UÜrke⸗Biſtop Joͤns Bengiſon anſes fåfom en Mamflåd i den 
ſamma; om behoͤfwer man intet wara mydet omhugſam, hwad hang råtta 
renanm bör wara, når K. Chriſtian, fom kaͤnde honom få wål fom någon 
annan, hedrade honom med titlar af Menedare, Förrådare, Bansman och Irre⸗ 
gularis, fom intet war waͤrd at njuta de Privilegier, fom en årlig Biſtop med 
råtta fan påfllå”). Detta år oc egfmntida Witnesboͤrd, af Konungen elf afs 
yppa agt, 


2) Erieus Olai LH. 6. p 202: Vnde confequenter in tractatibus & tiis regni, 
gal electione Regis Caroli Döminus EkQus he due pertes plurimum diflenferant. * 
prefatus adiit UpGliam ipfo inſalutsto, fed ſua- Mp At — må tro, at man åfmerdrifs 
dente & pene cogente Capitulo reverfas et, wer deßa itelfer, fan man anföra ſſelf⸗ 
& homsgium fecit Regi Carolo tune ekåo; wa intygandet af Olaus Pesri vä I. Urre 


L 
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" Carl VITT. lagt, och år ofoͤrnekeligen långt wigtigare, ån en Påfwes utmanglade berbm, 


fom altid frår tilreds för alla YPrelater, ſom fåtta fig emot fin lagliga Åf: 


werbet. 


Herr von Dalin f. 741 kallar Joͤns Bengtſon en ſamwetsloͤs Prelat, 


hwilket oc år et fort begrep af alt det wårfta fom fan ſaͤgas, och Herr Bö 
tin gör en ganſta ſinrik Paͤminnelſe, at ürke⸗Biſtop Jöns Bengtſon intet 
Hållit mer Ån et af alla fina löften och eder dem han gjort uti fin lifstid, den 
nemligen, fom han aflade inför S. Eriks Skrin i Upfala , at wara Förrådare 
emot fin Konung oc Faͤdernesland. Men mår ürke⸗Biſtops dfriga Bedriftet 
blifwa widare uprepade uti K. Chriſtians Hiſtorla. 


ſtians Hiftoria: „Anno 1463 något efter Paus 
rentii tid dlef ock handlat om Bann och Interdict, 
om bållas fule oͤwer Riket, dårfåre ar Yrkes 

Fopen fången mar, men Konungen fade 

reniot, ar ban ide låtit grida honom fås 
om en Biſtop, utan fåfom en befvuren Man, 
en af bonom Land od Län hade, oh mar i 
den måttan en Lekman. Daͤrtil fade han, 
ar Arte⸗Biſtopen mar en Menedare, Fors 
rådare , Bansman och Ixregularis, odd or⸗ 

fördenfrul inga de Privilegier njuta, fom 


froma och årliga Biſtopar““. Til widare up: 


lyſning fan man bifoga Utdrag af K. Chri⸗ 


ans Bref til Påfmen Pius Il af år 1463 


isdag efter Berteismeſſan, uti dwilket Arke⸗ 


Biſkopen Joͤns BDengtſon Kfſetrifwes på det 


ta ſatt: Non ſatis ratus, quod regnum 


oe ad cujus regimen- mirsbili verfatie 
callida mechinstione prius fe intruferst. 
& jugo extremo ſervitutis oppreſſerat, invi- 
vidam mentem, qua felices regnoru pre 
fatorum emulsbstur ſueceſſus, ad növas dif 
fidentias ſaggerendum convertit, feditiones, 
injurias, incendis, rapinas mortes plag 
lamencabili commovendo. OM uti denna 
befkrifning beſtylles barr at med konſter od 
ſnidighet tilaͤgnat fig Ri — och un 
derfurmat Laudet med ytterſta Tråldom, Åt 
orfafat Upror, Waͤldswerkan, Brand, 
* —— af * — åkads 
ommit. r infdr ontoppu 
Rod Dan. 2 M. 


dar uti des Annales 
ſ. 629, 
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Cap. 9. Rikets Tilftånd under Kon. Chriſtoffer och Kon. Carl 
Knutfon. * 
Bilagorna til denne Fjerde Del; och Innehaͤllet af ſamme Del 
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| Nionde Capitlet. 
Rikets Tilſtaͤnd under K. Chriſtoffer och 
K. Carl Knutſon. 


§. 1. 
Ne Politiffa Foͤraͤndringar, fom tildragit fig denna tid, funna 
Ya gorlunda inhaͤmtas af det föregående, och Rikets målgång 
war en omöjlighet. K. Chriſtoffer, fåfom de andre Unions? 
ungar, wille intet befråmja Rikets waͤl, ty de grundade fin 
tenta ſaͤkerhet på deg utblottande, och K. Carl kunde intet, hin⸗ 
) af inwaͤrtes motſtaͤnd oh utwaͤrtes oro. At der likwaͤl kun⸗ 


rg 


Landets 
Beftrifs 
ning. 


och bordt wara annorlunda, aͤr onekeligt, når man anfer både 


d och Folk. Foͤrfattaren af ſtoͤrre Rimkroͤnikan wiſar fig alde⸗ 
intagen af ſit Faͤdernesland, emedan det alſtrade utaf ſig alt, 
til Inwaͤnarnes behof krafdes )). At aͤlſta fit Foſterland är 
allenaſt förlåteligt, utan och beroͤmligt: dock, Fan waͤl wara, at 
Foͤrfattare gåt för laͤngt i fin kaͤrlek och utmaͤlat Swerige med 
foͤr wackra faͤrgor. Icke deſto mindre ſaͤger Krantzius naͤſtan 
det ſamma. —*8 Magnus talar merendels i ſamma ton, 
uphoͤjer Sweriges rikedom och matt i jämförelfe mot Danne⸗ 
k. Hans witnesboͤrd och intygande lämnas likwaͤl uti fit waͤr⸗ 
hwem blifwer och rik genom föryt? Något dylikt Ean waͤl inter 
åndag emot Krantzius, fom föref wid år 1500, och kunde fås 
iw. X. Gift. Del. 4, 3 - fom 
Rimkroͤnikan f. 17: 
Gud Fader, Son of then Helga Ande 
Beſtaͤrme Swerike af allom wande! 


8 ⸗ ⸗ ⸗ | 
Tv båttre land ſtal engin witha, 
Tho at han ala werldena letha. 


$ 8 $ 2 8 8 
The torfwe ej haͤmpta af fraͤmmande landa 
Til dryck eller föda nakre handa m. m. 
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532. Shuwea⸗Riles Hiftorta 


NN VS NS AA 
Mifets Til fom Hamburgare hafwa mycken Funffap om Swerige, hwilket har 
fråndfrån och wiſat uti fina Skrifter. J början af ſin Swenſta Hiſtoria gör 


1440 til 


1457: 


waͤl Krantzius en nog pråktig beFrifning på waͤrt Rike, når har 
ſaͤger, at Swerige war det måft fruktbaͤrande af ala Nordifa LÄnderna, 
vilt på Saͤd, Honung och Boffap m. m. Denna Beftrifning, åf 
wen til orden, år tagen af Adamus Bremenfis, från Elfte Ar 
hundrade, och om det war faner den tiden: aͤr ingen noͤdwaͤndig 
fölgd, ar ſamma mimesböra ſtulle funna laͤmpas och wara gaͤllan⸗ 
de emellan 1400 och 1500, ſedan Pafwar och utlaͤndſte Konungar 
gjort fig all möda at utſopa alt redbart ur Lander, oh gåra In⸗ 
byggarne fattiga, hwarigenom al flagg idoghet qwaͤfwes och för: 
faller. Det oaktat kallar han likwaͤl waͤrt Faͤdernesland det rika 
Swerige, dives Svecia, och det under K. Chriſtoffer, ſom med 


all raͤdig eftertanka beflitat fig at utmärgla Landet "). K. Gulf 


fones hafivd haft ſamma tanka om waͤrt Faͤdernesland, naͤr har 
wid tilfaͤlle yttrat' fig: O Sweriges Rike, hwar finner man tin 
he"). Om me detrå har grund, ar Swerige kunde haͤllas för 
rikt, Äfroen under Kalmar Unionen, och K. Guſtaf I hade Fål at 
uphoͤja wårt Land för IVilmåga i fin tid: har man orſak ar förun: 
dra fig åfmer Fattigdomen, fom nu almaͤnt utropas, och fom, ty 
oo ES waͤrr, 
e) Alb. Krantzius Dania Lib 8, troſpiceret &  elta mente repeneret, 
C. 24 wid år 1445. Ordenéro deſſat quantum Dei: munus erat, tam eximio 
periit omne aurum & argentum, quod.  regno nov; folum potiri, verum com 
Svecia diues congeſſit. pace & tranquillitate tueri, in hanc ex- 
260) PÅ et Papper, fom warit faſtat clamationem magno pre gaudio ervpit: 
framfår Job. Meſſenii Theatrum No- O Sweriges Rifet hwar finner man 
diatis Svec. War med gammal hand tin life. Hoe eft, Suicnutn O natio, 
förjande anteknat: Com Rex Cufltavus ſimilem tni ſeire nequeo. Ar nunc 
pir & ſonctæ memoriæ, videret ex En quo diſcordia Cives 
omnibus Sueciæ partibus diverfa eademe " Perduxit miſcros! | 
que laudabiliſſimo ſibi offerri tributa, Diſcordis ſcilicet nobilitatis Suecanæ Ge. 


veluti ab Uplatrdia, Sudermannis & Lauremius Raimundius moeftus feripfit. 


Oftrogothia fiumentå valde opima, a Innnder war Mrifwet med annan hand 
Smoelandia & Veftrogorhie hutyrum & oh blid: Hæreticus feripſit ſub Rege 
cafeos ac tauros non minimos, a heretico: Sub Guſtero nemque Primo 


. Polanis diverfas metellormn fpecies, a  flos Relig'onis Carholic2 exfpiravit. Dit 


Finnonihus & Botnis varie pifeium ze- intmter war åter tefat: Ex Eibris 
nera, & denique nihit boni & J. Abrahami Ulffparre Guſtafsſon. Til⸗ 
pretioſt e eunctis hujuſee Regionis par- namnet war med flit utplånat någers 
tibus, prout frus terræ locorumque lunda, doc fer det ut. ſom Ulſſpar⸗ 
le ſe hahebat: bane felicitetem, amæe- ren intet gjort den ſtarpa anmaͤrl⸗ 
nitatem fertilitalemque undeqnaque large ningen, faſi brädet ſynes lika. 

diſſuentem ubi pius Rex penitus in-⸗ 77 





" Del. 4, Cap. 9. 635 
,-Tlår. wara fann. En utlaͤndſk, och foͤrmodeligen en Italienſt onrees Tits 
attare, fom mar i Swerige i K. Johan UI tid, ſtickad at un: ſtand från 
itta fig om Rikets ritftånd, talar och om Sweriges fruktbarhet, 440 tt 
ner Swenſta Bergwerken med tilboͤrlig högaktning, och vin 58... 
na tilfaͤlle talar han aͤfwen om Swenſta Guldwerken“), fom in⸗ 
af wåra aͤldre Hiſtorieſtrifware upgifwit, förr ån Hof⸗Cancel⸗ 
v. Dalin underwiſat Almaͤnheten daͤrom. Grunder til Swen⸗ 
attigdomen får då foͤrmodeligen intet boͤra ſokas i helfwa Lan- 
utan hos Inbyggarne, grottfet af andra fan baͤttre uplyſas, 
if den, fom inom fyra waͤggar går fina anmaͤrkningar. 


$. 2, 


Wil man likwaͤl döma om Sroenffa Folket, efter den anlede acfFrifning 

,» fom kan tagas af hiftoriffa Upgifter, wag Dkarionen, likſom på In⸗ 

a Folkſlag, fallen både til godt och onde. en trygghet, ſom byggarne. 

ar i Landet, då man Fan fara och reſa hwart man behagar, 

fruktan för förfåt och åfroermånd. ſpnes oͤfwertyga om Almaͤn⸗ 

is fredliga lynne, och når de foͤrnaͤmare uti Fiortonde och Fem⸗ 

2 Arhundrade kommo tägande med fit manſtarka följe, ſtedde 

els af ſtorhet, dels för noͤdwaͤndigt foͤrſwar emot fina likar. 

Swenſkas förra Gaͤſtfrihet oh waͤlfaͤgnad mot fraͤmmande är 

int bekänt, och omtalas både af inhemffe och främmande. Men 

om Folkets Bygder. Afurd oc) Girighet foͤrebraͤs De Sva 
| ji 2 I a 


Vicolaus Bellus, Diſſertationes 
æ T. I, Diſcurſus viceſimus primus 
ir, tryft 1615. Här talar pan 
5weriges fruftbarbet f. 302: Hu- 
egni opes conſiſtunt in copia an- 
„quæ fumme abundat . . . Ex 
rig Sueciæ ervuntur theſauri, mi- 
um enim plumbi, æris, oargenti 

intuli auri adeo diues eſt, ut nulla 
xe Retio illam ſuperare exiſtime- 
At Foͤrfattaren ſjelf warit i Swe⸗ 
wiſar han på ſlera ſtaͤllen, och 
"Han f. 422: Cum: Stockholmio 
erem &. Han beropar fig och 
tan gånger på A. Johans egit 
bird. Det han nämner om S 
—3 . Rom ſ. 426 fan an 
2 TåteNlexi' 'e quediim vira, in 


. Digi Routzy:! dao;-reliRp 


fuiffe exempla Svecarum Legum, quas 
latine in Svecia Legiſterium appellant, 
'& slterum exemplorum in marzinibus 
notis illuftratum fuiſſe a quodam de 
gente Braſeb, qui ultimus omnium Ci 
tholicorum Epiſcopus fuit Lincopiæ. 
an wiſar of annars mycken Kun⸗ 
ſtap om Swenſta ſaker, faſt namnen 
underſtundom aͤro mycket förbråfnde, 
hwilfet fan oc wara trockfel. Swen⸗ 
fa Luften och Wintern beſtrifwer 


Zlu⸗ på 4ex ſidan, fådane fom de 
ro: AF 


Atris temperies: communiter pur- 

iflima eft ec proinde frlubiis per to- 
tim Sueeiæ lowgitudintem. Neque vero 
tanta eft iphus aſperitas & incleinentie, 
neque frigora adeo intenſa, ut NOR 
neme menpgereusꝰ forte putaucrit. 
elusida fegt RON 


4 Dy 
EN . . Va 


5 Je 


3 Swea⸗Rikes Hiſtoria 


" Mifers Tu⸗ ſta of Rimkroͤnikan“). Uri en gammal handſkrifwen Anmärkning 
fRånd från wid Bellus angifwas orfaferna til Smweriges olyckor, beftående u 
1440 til foͤrakt elev hoͤgfaͤrd, foͤrſummelſe om almaͤnt waͤl, enſtyld egennytta, 
2457: pfoͤrſtaͤndig ynneft för Utlaͤnningar, och enwis afund mor inhemſta“). 

Intet wet jag, om deſſe Foͤrſmaͤdare ſaͤga ſant; men at afundfjuka 
förtade Riket under Carl Knutſon och följande Unions⸗tiden ud 
den mådeligafte foͤrlaͤgenhet, lår intet kunna nekas. Men hwar 
ned ej denna odpygd? Huru wida de andra beffylningar : Ha 
grund, laͤmnas til Laͤſarens efterfinnande. Andra påminnesfer, fom 
mår Italienſka Foͤrfattare gifwer wid handen, torde foͤrtjena någon 
mera upmaͤrkſamhet. Så mycket jag nu Fan påminna mig, laͤr 
Bellus wara den förfte, fom welat utfåtta Folknumern i Swerige, 

Folks och den utmärker han til tre Millioner på Landsbygden ). Detta 

minen. antal kan mål intet wara fullkomligen jämt och noga, emedan * 

= "grundar fin raͤkning på wiſſa Foͤrſlags⸗meningar eller Hypotheſer: 
"men fådane fom de åro, ſynes likwaͤl raͤkningen intet orimmelig, 

utan fan i wißt haͤnſeende aͤfwen laͤmpas på fenare tider. Efter 

den mening, fom Bellus hyſer, ſtulle i Finland wara 500, ooo Mens 

niffor, något Öfwer eller under, och man har fig bekant, at efter 
Kanmar⸗Collegii beraͤttelſe 73 , har Folkmaͤngden i Finland ſtigit 

något oͤſwer 300,000 1). Naͤr och waͤr Foͤrfattare talar om Weſter⸗ 


botten, 
8) Rimkroͤnikan f. 18: — 
Wille Swenſte hwarannan tro wara 
The torffte foͤr utlaͤndſtom aldrig fara a 
⸗ 


8 s 8 

Jak hafwer i månge böder lett, 

HH oa fielf medh oͤgon fedt, 
Tha finder ia? bade förr of nu 

Afwund ok Giri badan tu 
Hafwa Swerike foͤrdaͤrfwat ſwa margelund 
HR qwaͤlia thet än alla ſtund. 


23) Denna ſtrifna ammårkning är 200) CTic. Bellus ſ. 421 beſtrifwer 
antefnad hos Bellus ſ. 437: Nume⸗ denna punkten fålunda: Ex quibes 
N rantur cauſſæ malorum in Svecia 1) probabilem conjecturam ſumentes, ut 
Contemptus, 2) Negligentia boni com- = fingule parocbie ducentas familias, för 
munis & fludium boni privati, 3) Fa- gulæ vero familiæ decem homines com» 
vor improvidus erga extraneos & pers ple&antur, quis familiæ admodum fe- 
tinax invidia erga proprioe. Et nåftan cundæ funt ac perſæpe duple nämere 
dylift och foͤrklenligt omdöme förefoms fores, ſolæ campeftres Parochie sres 
. mer ſ. 417, äfwen ſtrifwit: Svecia ſa- skiliomes hominum nymerabont;: mos 
pit poft m, Dania in fa&o, Gere comprebenfis Lappponibus. 
| monia ante ſacm. Laͤſaren Fan fjelf : P n Pg vttrar Aeklne va 
Bh. utreda meningen daͤraf. på: detta ' fästs. Kpifeopatus « 
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Del. 4; Cap, 9. 


n, Mger han, at pår ola. finmas 427000 .Inby 
yxf någorlunda. inſtaͤmmer med. vår. tid, dÅ 45, 000. ] 
underhållag "). Om nu Folkmaͤngden uti K. Fobens tid Eutr 
ſtiga tik tre Millioner, ſpnes fannolikt, ar ſamma antal Fugnat, 
a uti Carl Knutſons tid. En annan omſtaͤndighet bår. oc 
t tagas , fom wår Författare föredrager, at det anſaͤgs intet för 
nligt eller befpnnerligt, at folk lefde til en ålder af 130 el. 140 År”): 
fa och et långt lif dfar utan twifwel Folkhopen, då ſjukdom och 
lighet minffar ofoͤrnekeligen denſamma, i ſynnerhet daͤr briſt År 


oͤrfarna Laͤkare. Det år ſant, at en dei af EMand HE lydde 


x Swerige, men det år intet uptaget i råkningen, kunde & 
r anſes för en ſaͤker tilhoͤrighet til Swerige under et brinnande 
och ouphoͤrligt haͤrjande. Den nu warande Folkbriſt tår. förs 
eligen hafwa fin förnämfta grund uti. det oͤdande kriget imellan 
> OM 1721, hwartil aͤfwen, andra omſtaͤndigheter utan twiſwel 
agit, hwilket Här intet fan utredas: Hwad annars mår Foͤr⸗ 
ve erinrar, fåfom en ſak hwarom en förnäm Herre honom un: 
Åttat, at Stats⸗beſparingen i Krono⸗inkomſterna feg årligen rik 


tunnor Gul, lär intet funna laͤmpas på wår tid och nåppellgen 


2333 p 


zentas (Porochias habet) que ma- ſtapets Tidningar 1782 N:o 1 ro, II. 


:x parte adeo frequentes ſunt, ut 
nlandia pleræque parochiæ mille 
cos, ut sjunt, hoc eft mille fa. 
8 contineant, aliæ vero octingen- 
mt quingentas, vel paulo"' infre- 
tiores, rariſſime sutem inveniun- 
que centum ruſticos non edmite 

Man kan jämföra om Folks 
rn i wiffa Förfamlingar , om få 
gas, Sammandraget af Swenſta 
rien, Del. 1, ſ. 116. Antalet af 
amlingarne i Finland år waͤl nu 
iden mindre; men Swenſta Gräns 
a oͤſtra kanten år ock genom tis 
8 omſtiften forminſtad. Det hår 
da antal of Finlands Inmwånare, 
Johans tid, år utfatt. 
brfattarens minſta Folkninner uti 
karna til hundrade Bönder för, 
Fbrjamling, Finnarnas nn was 
e antal atſaͤtter KammarsTollegii 
ttelfe f. 20, nen Kainmars Rådet 
Hetterſtedt, uti Upfoſtrings⸗Saͤl⸗ 


efter gam⸗ 


utſaͤtter Folkmaͤngden i Finland. til: 


623006. — Uti Lådteå Sofen i ſter⸗ 
botten war Folknumern, år 1750, 2765 
Perfoner, och 1780, 4463 Warm⸗ 
holg Bibliothece Hiftorica I Del. N. 
829, f. 307 m. m. 

; 5) Bellus talar om Weſterbotten 


odcto fatis ample parochie circiter qua- 
draginta duo millia hominum compre- 
hendentes, quemadmodum percepi a quo- 


dam ſeculari homine Farochiæ Pitenfis,. 
que vicins eft Lulæ, ultimæ in ſepten- 


trione parochiæ. J 
22) Sidan 422 nämnes om Folkets 


420: Ibi (in dioecefi Upfal.) vero 


337 


—A RM från 


1440 til 


1457. 


ob! 


Inbyggar⸗ 


ne laͤnglif⸗ 


wade. 


Ålder: Idcirco diutuurnam incoiæ vi» 


tam vivunt , præſertim in montibus, Io- 
cisque borealibus, neque quidquam mi- 
rantur plerosque fuorum ad centum 
triginta vel quadraginta annorum æta- 
tem pervenire. . . . . In aula Regia 
duo vix Medici aut Pharmacopole vis 


åjapare 
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sg Swea⸗Rikes Miſtoria 


MESBE på Carl Knutſons Hans paminnelſer ſynas dock Hara FR eg 
I — — han derodar fig: fådane Herrar: och Mån, 











24570 + YMiffe kunnat aͤga fullkomlig undexraͤttelfe om Swerige KK Ac För 
fattaren warit Romerſt Catholſt dr ofornekeligt, der år: då få mycket 
mera oförmodat, at han beroͤmmer K. Guſtaf I på 424 ſidan, 
hwilket fan tagas fåfom prof af owawighet och opartiſthet. 
| st. i. an. OR - 8. 2: —W Des 

Megeringgs "SI wida man tror fig befogad ar laͤmpa wår Fraͤwlings be 
Form. ſfktrifning på Smwerige tit K. Carl Anutfons Regements⸗tid, torde 
man finna et nytt ål, hwarfoͤre Swerige intet blifwit underfuf 
wat, oaktat ala Utlaͤnningarnas oͤdande anſtalter, och Intaͤndſtas 
aͤrefoͤrguͤtna nedrigheter. Folkmaͤngden Är utan twifwel hufwudgrun⸗ 
den til et Rikes ſtyrka, når des Hufwudman fan och foͤrſtär be 
tjena fig daͤrutaf. Men detta kommer an på Riksförfatrningen och 
Regerings⸗Formen, och når nägon hufwudſakelig brift är i dem; 
fan myckenheten af Underfåtare intet annorlunda anſes än en for 
Kropp utan Hufwud, då der ankommer på Grannars barmhertig⸗ 
fet, huru länge et ſaͤdant ffråf ſtal få uprått, fedan ingen annan 
Kraft är i lifloͤſa bygnaden än fil ar falla dfmer aͤnda. Swenſta 
Riks⸗Foͤrfatningen och Regerings Formen innefårtades uti Konunga 
Balken af K. Chriſtoffero Lagbok, fom grundar fig på Magnus— 
Erikſons Lagwerk, fom foͤrklarar Konungens, Rådets oth Unders 
ſaͤtarnes Plikter oh Raͤttigheter, ſaͤdana fom de warit af Ålder 
Wid de utlaͤndſta Konungars inkallande foͤreſtrefwos Foͤrſaͤkringar 
eller Capitulationer. Fu mera deſſe inſtraͤnkte Konungarnas makt, 
ju mindre efterlefdes de. De emotkogos utan twifwel och' foͤrſegla⸗ 
Deg med Sigill och Ed, men intet: i tanka ar följa uran ar kraͤnka 
dem. Det war en gammal Grundlag, at Landet ſtulle ſtyras af 
Konung och Rikſens Raͤd, men det war intet utmaͤrkt, om Konun 
geng8 förefhtråmningar ſtulle werkſtaͤllas efter gemenſamt ſamtycke af 
Herrarne eler efter fleſta roͤſterna af dem, eller och om der roat 
108, när, Konungen, inhämtat deras beraͤnkande, antigen Rkſent 
Nn Raͤds mening inſtaͤnde med. Konungens. tänka Mer: ej, .. I föreg 
anfeenset! fallet hade Fåmålder warit grundar på tag, och Hela: Regeringen 
Raͤdsher— 77 
rarne. 5) Bellus ſ. 437: Omnia quæeunque Uqua, que mapgis puticulariter då mes 
vidi” sut ASA ipltus K is —* —e & — —— Ke. 
ici, aut mini ipſius primores & Pro: tenns referam; cticmmitue wef a Nea 

ceres dixere, in hunc locumꝰ congeffi, tudo mandavedts, cc 9 
quemdduiodum mihi inperatum eft” Res ös seeks 38 MI paa IN 


SINA . 
. 
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Rön Kär inde all fin — * "Rönungen ite haͤla fin TG, 


Del, 4, Cap 889 
wariti i Rådets hånderr men jſenare mar Konunge en watien 


Regerande 8 Rs idet i —— dock fåfony i Ex 
8 Cap. Ro atfen;-N —52 — bet Me är föda då ti 





och: Almogen ſin, kunde de anſes på wift fårt fåfom! Ståndernag | 
Sullmåltige hwarfoͤre och deffa - beſynnerliga ord influtit uti Lag⸗ 
maͤns⸗eden, 5 Capitlet, at de Mulle fallfomna. Konungens Bud, 
aͤllom vått haͤldnom, hang oc wåtom. Det war fåtledes tådeligt, 
at: wid gifaͤlle följa Rådets: betänkande, men farligt at altid rika 
daͤrifraͤn. Pa intet ſtaͤlle ſtadgas likwaͤt, at RNikfeng Raͤd fule 
fåtta graͤnſor för Konunga⸗makten, utan war deras Ämbete, Raͤt⸗ 
tighet och Skyldighet at råda, och fåfom det ſedermera foͤrklarades, 
at råda men intet at regera. Konungens Hoͤghet war dd i ſin til⸗ 
börtiga, helgd, och Raͤdets myndighet lagligen —D— at de, aͤf⸗ 
men oatſporde, kunde yttra fina rankar. en naͤr utlaͤndſta Ko⸗ 
nnngat inkallades, trodde man, at Rikets frihet intet mar tllraͤcke 
jen ſtadgad uran, tilldgning af nya Foͤrbindelſer, hwarfoͤre och K: 
Chriſtoffers I 

der, ända til Rikſens Raͤds utnämnande, ffulle afgoͤras efter fleſta 
Roſterna i Raͤdet eller årminftone med ſamtycke af Arke-Biſkopen, 
Drotſen och Lagmannen i Upland, ſamt de Sek, fom Slotten woro 
anförtrodde, eller : efter: ſjelfwa orden, de font Slotslofwen uppå 

ſtaͤr, och med deſſas rad kunde Skotten aͤfwen ta taga ifrån deras 
nehafware, hwilket annurs mar —— ; fäforg. an fruns af j me 
förelfen imellan Andra och. Jjerde Ariiklen. Saͤſom K. Carl pås 
flod, at han war efter Lagens foͤreſtrift utkorad, gaf han inger 
Sövfäfvan ifrån fig, årminfrone få mycket mr är bekant, utan des 
Plikter och Raͤttigheter innefattades i KonungaeBalken. Fa var 
då beråtrigad ar felf mwålja fina Rådsherrar, efter behag, faft Arke⸗ 
Biſtopen war få godt fom ſjelftagen, och af andra Biſtopar och Kler⸗ 
Ber funde Konungen utnaͤmna få många harr wille, men af Riddare 
och Swenar inter mer ån tolf. SÅ föreföref Cagenz, med intet ans 
nat wilkor, ån ar ingen Utlånning måtte uptagas i Rådet. Inter 
af deffa förbehåll efterlefdes af K. Cark, ty werldſtige Raͤdsherrar 
woro tilſtaͤdes mid Förordningen om Myntet 1453 til et antal af 
några och tjugu, och ibland dem woro aͤtſtillige från Dannemark, 
fåfom Gyllenſtiernor, Tottar och Banerer. ſaͤſom Konungen 
aͤgde waͤlja fit RAD, få ſnart han war walder, i anledning af 8 
Eap. Kon. B. få uphörde och förra Konungens Radsherrars Raͤds⸗ 
mendigher⸗ om de intet å nyo af den tiltraͤdande Herren —— 
vs x 


tr . on J om J OMS t 


ib ino 


rſaͤkring 1441 ſtadgade, ar alla rikswärdande drens Konunga⸗ 
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rot: 00 ſtoffers Foͤrfakran, och borde fåledes derna Waͤrdighet under des 
Narſt⸗ aͤm⸗ — förnyas, men ſaknas likwaͤl aldeles. $ Chriſtoffers 


bete. 


fon intet, utan daͤrmed benådades —A Carl Knutſons 
ann då tjenligaft at aldeleg ne 


in ån på en Oxenſtierna, ſom oͤfwertygade om ſin teohet mot 
—28 genom ſit hat til — Anutfon m. m. hwilket alt af 


det föregående widare Fan inhaͤmtas. K. Carl hade likwaͤl intet 


betaͤnkande wid at åter uplifwa et mårdighetssnamn, fom warit brus 


wet intet, at Kur: Förften i Pfalts foͤrraͤttaar denna fyflan wid 


far hos de äldre. Swenſte Konungar, och Arke⸗Biſtop Joͤns 
Bengtſons Moderbroder, Nils Chriſtierſon, Waſe, blef uptagen 
til Konungens Drots, daktadt des Fader Chriſter Nilsſon warit 
Earl Knutſons beſtaͤndiga morftåndare, och Sonen på intet fårt 
wanſlaͤktades från fin Fader, uti obenaͤgenhet emot Konungen o 
waͤlwilja emot Dannemark. Nan Fan då wara foͤrſaͤkrad, at hans 
myndighet intet lifnade hwarken Nils Ambioͤrnſons eler Bo Jons 
ſons, och ide en gång des Faders anfeende, utan måtte hans 
aͤmbets⸗plikt warit inffrånkt inom omſorgen af anrättningen void 
Konungens Bord, hwarfoͤre han och kallas Trockzes uti K. Carle 
Bref från. Danjig 1457 ”), oh utmärker Tyſta ordet egenteligen 
den, fom bår in maten på hoͤga Herrars bord, och fådan svar för 
modeligen Drots⸗ waͤrdigheten i åldfta tiderna i Norden. ment 
jfev 
liga 


£) K. Carls Bref från Danzig 1457 hos Hadorph wid Nimkroͤnikan ſ. 200, 
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liga Kroͤningen i Frankfurt, faſt det nu ſter genom Fullmaͤktig. Rikets Vil 
Dauphin de Vienne giorde ſamma Foͤrraͤtning hos Konungen i Ar: fånd från 
les, och Hertigarne i Anjou hos Konungarne i Frankrike. Det 1449 til 
kunde då intet anſes förklenande, at, når Arke⸗Biſtopens Farbrors 45. 
Soon far före wid K. Carle Hof, des Moderbroder gjorde Drots⸗ 

ellev Hof⸗Marſtalks⸗ſyſla, aͤnſtoͤnt han war K. Guſtaf I Farfaders 

Broder. Drots⸗Hoͤgheten och Makten hade fåledes fallit ganſta 

mycket, hwilket och fan ſaͤgas om Marſt⸗Ambetet, ty en fådan 

Marſt, fom Carl Knutſon, finnes ſedermera intet i hela Swen⸗ 

ffa Hiſtorien. Och når Thor Bonde af K. Earl foͤrklarades för 

Marff, fic han mål ingen annan waͤrdighet, än den fom nu tif 

kommer en Faͤltmarſtalk, dock med den ſtilnad af olika tider. 


§. 5. 


Bland andra raͤttigheter, fom Konungen aͤgde, tillom honom gynungens 
och ar laͤna Län, då Laͤntagaren gemenligen upbar för egen raͤkning Räcighet 
alla Krono: Räntorna af fit anfoͤrtrodda Hoͤfdingedoͤme eller Foͤr⸗ at råna 
taͤning. Icke defto mindre lår det och ankommit på Konungens waͤl⸗ Län. 
behag, om Laͤntagaren ſtulle tilegna fig alla Krono⸗inkomſterna, eler: 
någon del däraf ffulle Laͤngifwaren förbehållag. Man ſlutar det af 
den Rättegång, fom K. Carl låt föredraga för Rikſens Raͤd 1450 
ſtrax efter Michelsmeſſan emot Magnus Gren och des Fru. K. 

Carl hade benaͤdat Magnus Gren i begynnelfen af fit Regemente 
med Abo Lån, i tanka ar få mycket mer förfåkra fig om des trohet. 
Laͤnet emottog han, men troheten foͤrbehoͤll han åt Konungen i Dans 
nemark, och belönte ſaͤledes fit Faͤdernesland och lagliga Ofwer⸗ 
het med Foͤrraͤderi. Sädane woro en ftor det af K. Carls hoͤgſt 
betrodde Mån. Deras fatffhet och brott glömdes merendels, om de 
blefwo qwar i Lander, och kunde på den grunden ffada få mycket 
eftertryckeliggre. Men Herr Magnus for bårt och K. Carl påftod 
erfåtning "för det, fom Magnus på twmå års tid på Konungens 
waͤgnar upburit af Skatt oh Sakoͤre. Man har ock exempel på 
något dylift under Thorkil Rnutſons Styrſel, når Gods foͤrlaͤntes 
eller ſtaͤnktes år de Andelige; ty da foͤrbehoͤllos likwaͤl Kronan Bö: 
ter foͤr Edsoͤre, Mord och TFjufmeri ). Deſſa Foͤrfatningar lära 
Sw. R. Siſt. Del 4. Aaaa då 


2) Vil bewis härpå fan wara nog, gis diplomatibus, quibus privilegia ele- 
om man anför Wildes utlaͤtelſe uti ricorum confirmantur, ufque ad annum 
des Hiftoria Pragmatica f. 418: Inde 1304 ifta deprehendatur limitatio: Si 
eft quod in omnibus fere Birgeri Res Vero expeditionem noram exocan, fena 


Nikets Til⸗ 
fiånd från 
1440 til 
1457. : 


gen, hwilket widare finnes ucföre uti 18 $. 8 Capitlet. 
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då foͤrmodeligen warit manliga, aͤfwen wid Foͤrlaͤningar til werlds⸗ 


liga Perſoner. Rådet tildoͤmde foͤrdenſtul full erſaͤtning åt — 
nga aͤrf⸗ 
teliga Lån woro aͤnnu i Swerige wedertagna, hwarfoͤre aͤfwen Of: 
hammar, fom foͤrundes år Arke⸗Biſtop Vils, mar endaſt på ber 
hagelig tid foͤrlaͤnt, ſom ſſelfwa Laͤnbrefwet af 1442 tydeligen utſta⸗ 
far. Man war fåledes klokare hos of, än på. andra ſtaͤllen utom⸗ 
lands, där man, genom aͤrfteliga Län, ſtaffade ns aͤndteligen få 
många regerande Herrar, fom förut warit blotta Laͤntagare. Ja 
Swenſta Lånen woro ide en gång pälifstid, utan fom det beter 
wi .LÄnbrefivet på Oſthammar, på behagelig tid, få ar de ombyttes 
efter behag ån tif en ån til en annan, utan at Innehafwaren Funde 
klaga på tilfogad ofoͤrraͤt. De woro då någor når. af ſamma nas 
tur, fom de nu få kallade Foͤrtroende⸗ſyſſor. Intet annat förbehål 
mar gjort i Lagen, ån ar ingen Utlaͤnning måtte få Lån i Swerige. 
K. Chriſtoffer betjente ig och af denna Foͤrlaͤnings raͤtt med få 
dan frihet, at flere på ec år blefwo med ſamma Lin benådade, utan 


at nagot daͤrwid kunde paͤminnas, få wida Laͤntagaren war Swenſt, 


oc ehuru orimeligt annars er ſaͤdant förhållande war. 


K. Carl före 


anſtaltade och nog fritt om Laͤnen, då aͤfwen Danffe Herrar blefs 


judicium noſtrum sut juramentum in. 


tegno requiri, feu enuſes in occultis 
omicidis, mord dictis, atque furtis 


wo daͤrmed förfedde, når de genom giftermål naturaliſerades. Så 
dana woro de manliga Lånen, men når de för werkeliga foͤrſtraͤck⸗ 
ningar utdeltes, kunde de intet återkallas, förr än utlaͤnta Summan 
hlifwit betalt. Haͤrpã har man et mårkeligt prof uti Johan Bylov, 
fom förfråbte K. Albrekt under kriget med Drotn. Margareta tio 
mſend Mark Silfwer, hwarpä han fik i pant Wartofta Härad 
oc) Ethagen i Weſtergoͤthland, hwilket få wåk — ſjelf fom 
Barn efter honom behoͤllo, til des Sten Sture den Aldre tog det 
tilbaka, och beklagar ſig Fru Anna Bylov, ar Slaͤkten intet fått 
betalning, faft de foͤrmodeligen genom er hundrade års befitning 
bordet wara foͤrnoͤgde ). Efter denna grund war ingen likhet imels 
kan de fordna Swenſte och de uttåndfe Foͤrlaͤningarna: de förra a 
; | tt 


ning f. IT. Hennes ord Amna anfö 
ras: Ähr efter Her Arent war affis 
den tog Her Sten Store thet igen, 


fringi, aut genersliter fublidium 3 toto 


emergere contigerit, ifta ſibi nullatenus 
Hbera reddimus. 


9) Anna Sides Dotterd UNGA: 


och fed) Her Liels Store i Händer 
badhe gard och laͤhn, och min moder 
och fyffon blefvo obetablat til rätten 
fulnat, uthan alla wederlaͤgning. Deo 
. | ” 
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trilödes och aftraͤddes efter Laͤngifwarens behag, men de ſenare foͤr⸗ Fikets Tits 
werkades intet uran brott, fom kallades Felonie, och innehål flera Månd från 
förfeelfer, och ibland dem äfven Cucurbitatio med mera. Det är 1449 til 
och mårkeligt, at Rikſens Råd tilfdmde Konungen allenaſt erfårts 87 


ning för Konungens upburna Räntor, men Länets foͤrwerkande nåns 
neg intet, dnffönt Gren utan Konungens: mwetfap oh tilſtänd reſt 
ur Landet. Men den ſaken angick dem intet, emedan Gren hade 
ingen annan raͤttighet til: Åbo ån K. Carle waͤlbehag. j 


6. 6. 


Ale detta tilhopa taget utmaͤrkte Konunga⸗makten efter gamla Skatter och 
Landslagens foͤreſtrift. Regerings⸗Formen war fåledes Port men sronocin- 
deſto kraftigare, och Konunga⸗ makten ſtaͤligen widftråkfe, men ur: tomfer. 


widgades likwaͤl intet til Skatters pålåggande utom dem, fom af 
Ålder woro wedertagna, och beſtodo foͤrnaͤmligaſt uti fordna Jord⸗ 
raͤntorna, utom andra wedertagna ſedwaͤnjor. Men fåfom wiſſa 
pmwanliga Sammanſkott woro wid tilfaͤlle oundwikelige, woro deſſe 
urtima Gaͤrder icke allenaſt uti 4 Cap. Kon. B. utſtakade, utan 
aͤfwen Saͤttet foͤrordnat, huru de til Skattdragandens liſa jämkas 
ffulle, och fåledes paͤlades de efter oͤſwerenskommande med Almogen. 
Til följe af denna Foͤrfattning borde utgifter för Konungens Hof 
och andra noͤdwaͤndigheter beſtridas af de manliga Krono⸗inkom⸗ 
ſterna: hwarfoͤre det och heter i det ofta aͤberopade 4 Cap. Kon. B. 
at Konungen äger lifwa wider Upfala Ode, Kronos Gods och år: 
liga laga Utſtyſder. Deſſe Utſtylder eler. Konungs Raͤttigheter wo⸗ 
ro ätſtüliga. Uti 2 Cap. Kon. B. naͤmnas Dulgadräp, Danaarf, 
Konungens Enſaksboͤter, och Kongs⸗andelen uti andra Sakoͤrs⸗ 
medel. Widare tilkom Konungen och Kronan alt foͤrbrutit Gods 
naͤr nägon foͤr Foͤrraͤderi och andra dylika brott doͤmdes foͤrluſtig af 
all fin egendom. Tull, Strandraͤtt, Fynd woro och en flags Kronos 
infomft, men de foͤrmaͤnligare woro Gengaͤrd, Ledungslama och 
Bruks⸗inkomſter. Huru wida alla deſſa aͤrliga Räntor woro för 
Konungsliga Hofwet tilraͤckeliga uti K. Carls tid, bör korteligen 
underſoͤkas. Raͤntorne af Upſala Ode och annat Kronogods woro 
utan twifwel ganſta betydeliga, tv af dem utgick icke allenaft årliga 
Jordebruks⸗Raͤntan, utan och alla Inkomſter, fom en Jordaͤgare 
filfommer. Såfom och ala ſtora Skogar, Sjöar oh Stroͤmmar 
anſägos för Krono⸗egendom, kunde Afrad daͤrutaf uri en hushaͤllam 
de Herres hand wara mycket gesnande. Liffå betydeliga woro Up 

adda 2 G8uwo 
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Mifets Til⸗ ſtylderna af enſtilta Perſoners Faſtigheter, fom den tiden kalla⸗ 
ſtaͤnd fraͤn deg Skattegods, och aͤnnu intet råfnades för Krono, ty de aflaͤm⸗ 


nade och til Konungens behof ärlig Skatt. Men denna förmån 
blef mycket foͤrminſtad, når werldſliga Fraͤlſet och Ruſttjenſten ins 
foͤrdes under Magnus Ladulås, hwarigenom all afgift til Kronan 
of Fraͤlſe⸗godſen uphoͤrde. Saͤſom det och ſtod al Jordaͤgande fritt, 
at på ſamma ſaͤtt fraͤlſa fina Faſtigheter; oͤkades Fraͤlſet ärligen, 
och Krono⸗inkomſterna minſtades. Om werldſliga Fraͤlſet på det 
fått giorde et wackert afflag i Krono⸗ſtatterna, fick och Riket et ans 
ſtaͤndigt Rytteri, fom war nog koſtſamt i anfeende til den tunga 
ruſtningen. Fraͤlſet fick och en ſlags foͤrbaͤttring daͤrigenom, at de 
utom manliga ffarten af fina: Gods aͤfwen upburo Kongs⸗andelen af 
Sakoͤren, när något brott på Fraͤlſegrund yppades. Men fom res 
dan påmint Är, Kronan fik et flags roederiag. Andeliga Fraͤlſet 
däremot, hwilke innefattade Kyrko⸗Kloſter⸗ och Klerke⸗gods, rom 
naͤſtan dageligen tilwaͤrte genom felande andakt och widſtepelſe, på: 
ſtod, at wara aldeles frikalladt foͤr all ſags Kongelig tunga, af 
hwad namn det wara måtte, til följe af K. Magnus Birgerſons 
utgifna Privilegier af år 1281. — Man bör dock medgifma, at de 
Andelige intet aldeles undandrogo fig wid infallande Krig, fom bås 
de af K. Eriks oh Carle Hiftoria år tydeligt, fat de gemenligen 
inwaͤnde, at de intet woro pliftige daͤrtii. Men då alt mar freds 
ligt, fif Konungen utan twifwel benoͤja fig med intet ). 


$, 7. 


Dulgadraͤp. En del af aͤrliga oh wiſſa Krono⸗inkomſterna aͤro redan be 


ffrifne, de fom därefter aͤro upraͤknade åro til en ſtor del wilkorliga 
och ganffa owiſſa. Når någon mar draͤpen oh Baneman intet kun⸗ 
de upwiſas, kallades det Dulgadraͤp, och Haͤradet boͤtte fyratio 
Marker, hwaraf Konungen fik tjugo"). Denna Foͤrfatning tår 
wara gjord, mer för at hindra fådana loͤnſta ogerningar, aͤn foͤr 
någon. Kronans winning. Skulle aͤter någon ſaͤrdeles förmån nils 
flyta Kronan genom denna Foͤrfatning, efter Dulgadräp naͤmnes 
ibland de foͤrſta af Konungens owiſſa inkomſter, måtte re 

er⸗ 


*) Om werldfliga Fraͤlſets rättig Clericiet åro anförda af Vilde ß 

bet at upbåra Krono⸗andelen af Sals '415, 

fr — ——— Bref, — Drip 
m år anfört i Tredje Delen ſ. 566. 22) Be 26 Cap, Draͤpm. me 

Magnus Birgerſons Privilegier för LL .. d ven 
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ſaͤkerheten i landet hafwa warit :ganffa kinkug, då Lagboken ups Rikets TiM 
ſattes uti Magnus Erikſons tid. Genom Danaarf tillom. Fox känd från 
mingen alla Främlingars egendom, fom de ågde i Swerlge, då de 1440 tik : 
utan inlåndffa arfwingar afledo. Doͤdde ſäledes i Swerige en Ena 1457. 
gelsman, foͤrbehoͤlls Konungen arfwet, ſedan inga Slaͤktingar in 
funno fig inom natt och år efter dödsfallet, men efter en Tyſt borde Danaarf. 
arfivet tilfalla Kronan, om den afledne intet laͤmnat barn efter 
9) Om och inlaͤndſf Man utan Arfwingar affomnade, tillom; 
de Faſtigheter och Lösören Kronan, i fall Arfwingen intet inſtaͤl⸗ 
de fig efter utfatt tid. Men genom denna förfatning riktades werke⸗ 
ligen Kronan ingen ting eller ganffa litet: ty om en uilaͤndſt Praͤſt 
doͤdde, tog Biſtopen Arfwet. Om för öfrigt någon inlaͤndſt nalka⸗ 
des döden utan at hafwa Arfwingar, war honom altid. obetaget, 
at genom Gafwa eller Teſtamente förordna om fin egendom. Utom 
des woro waͤl de maͤſta Utlaͤndningar, fom för Handeln ful uppes 
hoͤllo fig i Swerige, ifrån Hanſeſtaͤderna, och i anfeende til dem doͤ⸗ 
dades alt Danaarf genom K. Magnus Erikfons och K. Håkans 
Bref af 1361 gifwit Greifswald“), och är ganffa troligt, at 
ſamma förmån blifwit Staͤderne förbehållen alt framgent, når dera 
samla Privilegier bekraͤftades. Man har fåledes all anledning at 
tro, at raͤtten til Banaarf intet warit ſaͤrdeles fördelaktig för Kro⸗ 
nan aͤfwen i fordna tider, utan når et fådant tilfåle någon gång 
pppat fig, torde denna: lilla fördel blifwit bortſtaͤnkt åt andra, fom 
K. Erik Månfon gjorde, når han bortgaf åt en af fina Betjenter 
Aaaa3 1358 





*) Danaarfs natur beſtrifwes tp⸗ 
deligen nog i waͤra gamla Lagar. 
Uti 14 Foten Arfda B. Wge. ſiad⸗ 
gas ſaͤlunda: Doͤr madher, na eigh 
arfwa hans, tha aͤr Konungen arfwi 
hans. Doͤr madher ünſter i landa, 
aͤr eigh then —— tha ſtal 
arf hans ſtanda til jaͤmlanga, aͤr eigh 
tba arfwi komen, tha ſtal Kommger 
arf taka, Biſtoper ån Praͤſter år. 
Doͤr Tydiffer madher, aͤr eigh barn til, 
tba fral Konunger arf taka, Biſtoper 
än Praͤſter år. Det kallas Dana⸗ 
arf. Af 22 och 23 Fl. ÖL. fed, at 
denna rättighet ſtraͤkte fig både til den 
dådas loͤſa och fafta egendom, sil ins 
laͤndſt och utlånning. 


20) KF. Magnus Erikſons oh K. 
aͤkans Bref dat. Greifswald 1351 in 
craftino Msriæ Virginis gloriofg. Eosdem 
etiam cives . . . . . liberos omnimodo 
yolumus penitus & exemptos, fic, quod 
fi ibidem sliquem vel aliquos mori con- 
tigerit, heredes fen teſtamentari de re- 
lictis bonis hujus modi defunctorum 
libere fe intromittere, & quorfum vo- 
luerint ducere poſſunt. Originalet af 
detta Bref på Pergament en am 
bredt, foͤrwaras i Lybecd, det år trydt 
uti Dreijers Specimen J. P. Lub. ſ. 
124. | 
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Afets * 1358 en Gård i Malmd, fom Han under titel af Danaarf bekom 
-fånd [re ? mit "). Mera lönande kunde warit Konungens Raͤttighet til foͤr⸗ 
I än " brutet Gods. Alla fordna Hoͤgmaͤls brott hade merendels den fwå: 

ra faſt raͤtmaͤtiga påfölgd, at lif och gods förlorades. Den fom 

Foͤrbrutna Upreſte fig emot fin lagliga Ofwerhet, oh ſtaͤmplade emot Honom 

ods = med Råd, Bref ellev Hjelp, foͤrwerkade lif oh egendom, Samma 

J war förbehållet den, fom följde med utlaͤndſt Hår och härjade 

fit Foſterland, hwilket kallades föra afwog ſtoͤldd. Den fom blef 

faffåld för mordbraͤnneri, och den fom draͤpit fin Husbonde, för: 
lorade och både faft och tåg egendom, fom likwaͤl gick til tweſtiftes, 

Då de förra haͤndelſer råknades får Konungens enſak ni. m. 8). Uti 

dofta tiderna får mål mocket på detta ſaͤtt blifwit Kronan oh Kos 
nungen tilågnat, men uti Magnus Erikfſons tid och ſedermera, 
alt fåfom Faͤwaͤldet rotades, har utan wifwel andra Huftvudsrealor 
blifwit i akttagna, få at en ſaͤledes foͤrwerkad egendom blifwit åter 
bortgifwen, antingen til andeliga eller werldſliga Perſoner. Sale⸗ 
des finner man, at K. Magnus år 1347 låmnat et foͤrwerkat Gods 
til Torſten Rabbe, och på ſamma fåret Harv K. Erik Maͤnſon ſtaͤnkt 
et Gods, fom war indraget för briftande ruſtning, til Biſtfopen i 
Ankoͤping ””"). Så at den omfråndighet, fom ſedermera influttt i 
adeliga Privilegierna, lär foͤrmodeligen leda fit urſprung från deffa 
Tider, och om intet något fådanr förbehåll warit i akt tagit, hade 
foͤrmodeligen nu för tiden intet mycket Fraͤlſegods warit til finnandes. 


6.8. 


Tull. Jil de owiſſa Konungens Ingaͤlder böra och haͤnſͤras Ful, 
Strandraͤtt och Fynd, och ibland dem år utan twifwel Tull nu för 
tiden af mycken betydelighet, men war, uti denna ſtaͤlning af rilftåndet 
i Swerige, af ingen. At man likwaͤl haft begrep om Tull i wåra 
orter ifrån urminnes tider Fan flutag af Föreningen imellan Swe⸗ 
rige och Gothland, då där förbehålls, ar Gothlaͤnningarne mot 
ſextio Marker Silfwers ärlig Skatt, fule hafwa fri Handel i 
Swerige, utan Jul oh andra utgifter. Efter alt utſeende är detta 
Foͤrbund ingånget i ſjelfwa Hedendomen. Den Tullfriheten, fom Gothe 

fåns 


2) K. Eriks Bref &r inrykt iD:3, 280) Haͤrom fan fed Hoͤgmaͤls⸗Balles 
ſ. 444. Man fan widare om Dana⸗ i Lands-Lagen. os , 
arf jämföra Loccenius, Werelius, SS ; 
Ihre uti derad Orsbbter, men i yu *00) Om förbrutna Godſens bort 
nerhet Botin om iomnka Hyneanyn Fixtauwar ar (eå-D. 3, hb be 


D I, ſ. 140 


po ooo 
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laͤnningarne betingade fig, år ſedermera utwidgad til andra hands Niles Tila 

lande. Samfund, och Lobeckarnes Tulffrihet i erige år ganſta frånd från, 

gammal, Ty den förundes dem redan i Tolfte Arhundrade, når; 1457. 
nut Erikſon oc Birger Broſa regerade”). Sedermera erhöllo ee 

de andra Hanfeftåderna ſamma förmån, och få wida de Smenffe daͤr⸗ 

emot aͤtujoͤto famma Privilegier uti utlaͤndſta Staͤderna, war ingen ord⸗ J 

ſak på någon ſida til mißnoͤje eller klagomaͤl, och — Swenſka Handeln 

daͤrigenom kunnat komma utt en foͤrdelaltig roͤrelſe för Riket, om 

intet andra omſtaͤndigheter kaſtat foͤrnaͤmſta winningen på Utlaͤnnin⸗ 

garnes ſida. Man finner waͤl, ar K. Earl pålagt en flags Jul på: 

inkommande waror, antingen de infördes af inhemffa eller fraͤmman⸗ 

de, då man ſtadgade, at för Waror af fyratio Marks waͤrde en Mark 


Silfwer ffulle lefwereras på Myntet. Men detta war werkeligen 


N 


ingen afgift, utan fnarare en omwaͤrling, då de Handlande erhoͤllo 

betalning i Swenſta penningar för fit affämnade Silfwer. Denna 

Stadga war ej hellev ny, emedan man aͤfwen uti Magnus rik: 

ſons tid betjent fig af ſamma medel til at underhjelpa Mynter ""), SA 
faft en fådan Stadga, fan hända, då för tiden kommit i gloͤmſta, 
naͤr K. Carls Foͤrordning blifwit utgifwen; hwarfoͤre ock Konungen 
uti fit Bref från Danzig (ſ. 209) foͤrſaͤtrar, at han aldrig någon Tull 
eller nya Utlagor påbudit. Doc Fan mål wara, at de urlaͤndſte 
FSK funnit fig i början befwårade af denna Foͤrfatning, och 
ſom Konungen mårkt deras mißnoͤje, har han upſtutit bekraͤftelſen 


ef Hanſeſtaͤdernas Privilegier. De affaͤrdade foͤrdenſtul fine Saͤnde⸗ 


bud til Konungen 1455, då de ibland andra aͤrender aͤfwen anhoͤllo 
om fina Privilegiers Stadfaͤſtande. Deſſe utffickade laͤra foͤrmode⸗ 
ligen uti något pockande ton föredragit fina angelaͤgenheter, efter K. 
rl affårdade dem med der korta ſwar, ar Hanſeſtaͤdernas Hands 
lande, om de intet wille komma til Swerige, kunde de blifwa 
hemma ). Konungen lår ſaͤledes hafwa med oͤfwertygelſe infer, 
at 


2) Det Bref, fom Birger Jarl af tydeligare bewis funna hans egna ord 
Hiålbo i detta Ärende utgifwit, år anfoͤras: „Jthenna Konung tid war 
stan år och datum. Det fr åberopat få beflwttat, at ale Köpmån, fom 
i 2 Del. ſ. 407, men fåfom man ins Speſſeri förde hit i landet, the flulle 
fet lämnat Utdrag daͤrutaf, det och med hwarje 40 marks waͤrde föra en 
aldrig warit trydt i någon Swenſt [övig mark fölf, hwilken the på myns 
Samling, fan det laͤſas bland Bilas tet bära ſtulle och taga igen halffemte 
gorna MN. XII. mar? , få godt war myntet ån på then 
" 22) Olaus Petri lämnar omflåns td”. Denna påminneffe är annars 
belig underråttelje Härom, ſedan han gjord tilförve i 3 Del. f. 595. 
tult om Digerdöden, och til få mycket 242) Fil bewis om VOM BeÅYRNARKTS 


— ve 
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Rifeta File at Handeln imellan Swerige och Hanſeſtaͤderna har warit TER an 
ſtaͤnd från än för den ena fom den andra, få ar det rar onödigt ar kruſa 


1440 tif 


vt. tif för en fådan rårelfe, Den Tull fom man hit incit omtait angår 


endaſt Sjoͤ⸗tullen, ty inrikes Julen war aͤnnu en ohoͤrd ſak i Swe⸗ 
rige. Strandraͤtten, hwarigenom Ofwerheten tilegnade ſig ſtepp⸗ 
brutet Gods, lår på lång tid intet warit utoͤfwad i Swerige, utan 
då ingen aͤgare anmält fig inom natt oh år; emedan uti alla de 
Föreningar, fom warit träffade med Hanfeftåderna, mar altid bes 
tingat, at Skepsfolket ſjelfwa mätte uti Sjoͤſtador berga fit Gods 
utan all afgift til någon annan Än dem, ſom warit dem behjelpe⸗ 
lige under bergningen. Samma anftalt war och gjord i almänna 

gen, då ingen Bergare⸗loͤn war utfart, utan der lämnades uti 

garens waͤlbehag, at gifwa huru mycket han mille, efter man ans 
fåg för hederligt och chriſteligt, at hjelpa en noͤdlidande i fådana 
olycksfall. Traͤffades eljeft ſtrandat Gods, daͤr ingen war naͤrwa⸗ 
rande, fick Finnaren en tredjedel af godſet, men aͤgaren behoͤll det 
oͤfriga, få framt han inftålde fig inom natt och år, men om det förs 
ſummades, tilfoͤllo de tvoå tredjedelar til Konungen. Wid det til⸗ 
fålle likwaͤl når något upfiſtades från hafsbotten, hwilket kallades 
Botten⸗fynd, fick Finnaren haͤlften och Konungen tog den andra 
halfparten, om ingen aͤgare inom laga tid anmaͤlte ſig. Annars 
war Hittarens lott efter gamla Foͤrfattningarna en tredjedel, få framt 
gen i laga tid gifwit fit Fynd tilkaͤnna, och i widrig haͤndelſe för 
larades han för tjuf, och hitteloͤnen blef daͤrefter). Således lår 
wara nog tydeligt, ar Ful, Strandraͤtt och Fynd, ganffa litet ribs 
tade Kronans ellev Konungens Caffa i deffa tider. 


Strandraͤtt. 


Synd. 


§. 9. 


liga omſtaͤndighet funna Willebrands 


egna ord anfoͤras af des Hanſiſche 
Chronif, ſ. 101 wid år 1456: Nicht 
weniger wurden . . . der Stådte Des 
putirte nad) Schweden abgefertiget die 
bisherigen Streitigkeiten folder beyden 
Reiche bepzulegen, wie auch um Beſtaͤ⸗ 
tigung ihrer Privilegien anzuhalten, al⸗ 
lein die ſelben funden ſchlecht Gehoͤr, und 
Koͤnig Carl ſagte: Wenn die Hanſe⸗ 
genoſſen nicht mehr nach Schweden 
pommen wolten, ſo tönten fe Hou(e 


bleiben. 


2) Om Strandraͤtt, Wrak och Fund 
fan ſes Biaͤrkoͤn R. C. 18, — Tiufwa 
B. LL. 36, 37 Cap. m. m. Walan⸗ 
ger uti et Academiſtt Arbete under 
Canc. Råd. Ihre de jure Varochi f. 11 
anför et bewiå på den omenniſtliga 
Strandraͤtten af K. Chriſtians förs 
farande emot Erik Erikſon Gyllen⸗ 
ſtierna på Öland, men daͤr år inger 
fråga om Skepsbrott, utan om em 
Tunna fom braſt: orimmeligheten År 
dock denſamma. Se Rimtkrönmikanr ſ. 
ART. DÄwa & wimnet tilforne 





De. 4, . Tap. 9. | 5 49 
89. — EE gvifett VR 
ing R— PORN od vs > Råpd från: 
De hit intil omtalte Krono⸗inkomſter hade utan twifwel kunt 14430 M: 


1440 ff 
nat wara af mycken betydelighet, om intet tidens omſtaͤndigheter förs 1457. 
ſwagat och inſtraͤnkt dem. Ledungslaga daͤremot, Bruks⸗inkomſter 
och Gengaͤrden woro för Kronan oh Konungen långe fördelaktis keding 
gare. Leding war en Raͤttighet, fom tilkom Konungen, ar bjudg 
Underſaͤtarne up til Rikets förfmar wid tilfaͤlle af krig. Den 
Jaighet hör til ſſelfwa Kongliga Hoͤgheten, och år ſtadfaͤſtad uti 2 Cap. 
Kg. B. LL. Orden aͤro tydeliga: Alle, och the, fom i Ribe hang 
byggia oh boa, Åsa och ſtulo honom, Konungen, lydno Halda, 
bud hans ftånda, och til tiaͤniſto wara, fårlifa a landamaͤrom, 
land at waͤrja, och ej yttermera med haͤrfaͤrd fara, utan med gods 
wilja thera fångnom. Het wilkoret, fom år tillagt, ar Konungen 
intet hade vårt at föra fin Krigshaͤr utom Rikſens graͤnſor utan Fok 
Pets goda minne, år få nytt fom orimmeligt: ty efter denna Grund⸗ 
Tag war han altid pliftig ar waͤnta med fin utruftning, til des det 
war Fienden lågligt, ar bryta in om Graͤnſen. Förfta gången, fom > 
detta förbehåll bief inflickat i Grundlagen, lår ſtedt under Magnus 
Erikſon, ty uti 3 Cap. Kg. B. infkraͤnkes dirge rase til Graͤn⸗ 
fen, utan god wilja thera thegnom, hwilket lär betyda, at intet uts 
waͤrtes Krig kunde företagas, utan de förnåmare Herrarnes fam 
tycke. Denna Foͤrfatning ſynes och wara baͤttre betänk, aͤn Utlaͤ 
telſen uti K. Chriſtoffers Lagbok, ty efter den ſenare war ſjelfwa 
Ledingsmanſkapet befogat at waͤnda om igen, få faner de kommit 
til Graͤnſen, då efter Magnus Erikſons Stadga de borde afbida 
tilftånd af fina Förmån, innan: de ffildes åt, hwarigenom både en 

ags ordning och undergifmenhet : elev Subordination kunde bibe⸗ 

aͤllas. Men Skatten til Manſtkapets underhaͤll, boͤr egenteligen 
hår foͤrklaras. Den kallades Ledungslama, och utgick i Spanne⸗ Ledungs⸗ 
mål, Kjoͤtt, Boſtap och Penningar, hwilket alt borde inlaͤmnas lama. 
tif Konungens Wiſtahus eller Magazin, ſom 10 IL. Kg. B. Upl. 
L. widloͤftigt utfoͤrer, och laͤr foͤrmodeligen intet mycken beſparing foͤr 
Kronan blifwit, når werkeligt npbud ſtedde. Men et fådant ſam⸗ 
manſkätt ſtedde och, når ingen Leding foͤretogs, och daͤ beſtods fyra: 
tio Marker i Penningar för hwart Fartyg: på hvilken räkning, 
Folklaͤnderna, Tiunda Land, Attundä och Fiaͤrdhundra betalte i Les 
dungslama 3440 Mark, efter de utruſtade 86 Ledungs⸗Fartyg. 
Henna afgift war fåledes anfenlig i ſynnerhet, når fora eller fyra 

och en half Mark Penningar frocgabe. emot er Rark Silfwer eller 
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fn Kib atta Riksdaler. Spra Fartyg gingy utaf hwart Hundari eller Hå 
I js en rad, OM om man ARK befant, huru många Haͤrader då rät: 
245 nades i Riret/ hade man kunnat noga utſaͤtta Summan af Leding 
AE ftatten. Dock är fifmål aͤnnu någor mißtag i raͤkningen, få wida, 

at intet alla Haͤrader woro taxerade til fyra Fartyg, hwilket fan få 

mycket: mindre nekas, fåfom iWeſtmaniand inret utreddes mer Ån 

— froå af hwart Hundare; Ledings⸗ſumman i Penningar för hwart 
Fartyg. war likwaͤl äfven den ſamma för Weſtmanland fom för 
Apiqnd. Denna Ledings⸗ſtatt är waͤl en af de aͤldſta Gaͤrder i 
Swerige, ty han utgick aͤfwen i ſſelfwa Hedendomen, och ſtadfaͤ⸗ 
ſtades i wåra gamla Lagar, och år foͤrmodeligen ide en gång i rår 
tid afſtaffad. Ty der år intet ſannolikt, at man aflagt en få gam: 
mal Krono⸗inkomſt under få många Förminffningar af Krono⸗raͤntot 
och Foͤroͤkningar af Behofwen, hwarfoͤre och Ledings-ffarren lär blif⸗ 
mit fammanflågen med Jordboks⸗Raͤntan)J)J)J. 


* 
' . 


ruks⸗ In > SS | | 

— a Efter Helge Andes⸗ Holms Beflut 1282 woro alla Bergwerk 
od Bruk foͤrklarade för Krono, och finnas. uti Drotning Marga⸗ 

retas och K. Eriks rid många bewis, at. deffa Grundreglor mora 
Åillande, ja aͤfwen under Ulagnus Erikſons Regering. Ty foͤrſt 

har han, K. Magnus / bekraͤſtat Stora Kopparbergets Privilegier, 

och ſedan gjorde han Foͤrfatning om hela Brukshushaͤllningen. Hwad 
Jaͤrnwerk angår, gjorde och K. Magnus den Foͤrfatning af år 

1340, at af hwar Jaͤrnhytta, fom war ny anlagd, ſtulle Kronan 

foͤrſta aret hafwa 750 Jaͤrn, men federmera 1500"). Yttermera 

finner man, at. Bo Jonſon och hans Teſtamentarier innehade, få 

fom pant af Kronan, halfwa Kopparberget och halfwa Jaͤrnbergs⸗ 

lagen i Dalarne, få at deſſa Werk eller Bruk utan twifwel roa 

vit anfedda fom Kronosegendom ). Och aͤndteligen, når fora 

J 6.. a | e⸗ 


fö. 


$. 10. 


oa os - dd. —8P NE . 

2) Widare vplpasning om Leding ropat fig på detta Bref i 3 Del. ſ. söt. 
Fan fås. uti. 7 Ba Kon. B. Heljinges Det finnes. intet infört bland trykta 
Lag. 12 a. ejbmannasLk. 10 FL Bergß⸗Ordningarna, utan år taget af 
UplandesL. och 10 Fl. Sodermanna⸗ en gammal Pergaments-bok, oc af 
2. Man kan eljeſt jämföra I Del Kammar s Collegium til Antiquitetss 
>» 357. Archivum 1734 i Auguſti månad af⸗ 
"> EP) K. Magnus Erikſons Pripilx⸗ laͤnmat. Anmaͤrkningen finnes antds 
pin för Weſtra Berget å Nerike Wal⸗  nad.på den Affrift, fom mig år laͤm⸗ 
v feria 'tertia, eller Tisdagen för. nad af Kal. Biblioth Hellrisan, 
"Märtensmeffan 1340. Man Har de 298) Drotn. Margaretas Förfåkring 


rr 


Del. 4, Cap. 9. 351 


Reductions⸗Placatet bewiljades i Nykoͤping 1396, förklarädes Hela Rſtets Aifa 
Kopparberget för Krono, undantagandes två par Baͤlgar, fom fånd från: 
Bifkopen i Weſteras tilfommo, och til Drotningens Morgongåfiwa 1449 til ;.r 
lades både Koppar: och Jaͤrnberget i Dalarne utan undantag vd "HZ nå 


förbehåll af någon: enſkilt Perſons rårt "). Och på denna grund 
har aͤnnu intet warit någon tanka om Bergwerk, ſom tilhoͤrde nå 
gon enſtilt. Sammaledes har K. Erik tillagt Drotning Philippa 
til foͤrbaͤttring pã fin Morgongaͤfwa 1420 alla Bergwerk, fom nu 
woro uptagne eller framdeles uptagas kunde uti Nerike och Weſter⸗ 
ås Höfdingeddme m. m. och Äfven alla de Malmberg, hwar, Silfs 


wer och Bly utarbetades ”"). ” Om mr Konungen mar berättigad. = 


at föranftalta om de Bruk, fom framdeles kunde uptagas, lär det 
wara en noͤdwaͤndig foͤlgd, at ännu ingen fråga kunde wara, an” 
tingen fådane Bergwerk woro belågne på Kronos Skatte⸗ eller 
Fraͤlſe-grund. Den förfta gång man har anledning til: at någon 
fråga yppades, om ffilnad borde goͤras i anfeende til grunden, på 
Mvitfen Malmſtreket yppades, laͤr Hafrea warit i K. Chriſtoffers 
tid, få wida man wil ſaͤtta tro til Riks-Raͤdets Grels Matſons 
intygande, hwilken med några andra förfåkfrade, ar det warit få 
beſiutat, uti K. Chriſtoffers tid, ar Bruk på Fraͤlſegrund kunde 
eller borde af Jordaͤganden uptagas och drifwas utan all afgift tif 
Kronan. Det fan likwaͤl förekomma ganſta befonnerlige, at: mais 
wid detta tilfaͤlle hwarken beropar fig på någon Skrift eler former 
ligt Utſlag, utan beraͤttar allenaſt at få roarit ſamtykt: då man lik⸗ 
mål ſtulle tyckas, ar man år 1485 bordt och hade kunnat framdra⸗ 
ga tilfoͤrlaͤteligare bewis uti et mål, hwarigenom Kronan kunde lida 
anſenlig foͤrluſt. Men på denna munteliga angifning beſlutades, ar 
ddanefter ſtulle hållas för Lag, at af Bruk, fom uptogos på 
kattegrund, ſtulle Tionde gifwas til Kronan, ' men af Fralſe⸗ 
rund ffulle ingen Raͤnta aflaͤmmas, utan Fråtfemannen” och des 
rfwingar njuta oſtoͤrd beſitning och njutande af fit Bruk. Det år 
och maͤrkeligt, at Herrarne, fom hade del i denna Förordning, foͤre⸗ 
bära likwaͤl en ſlags urſaͤkt för fin Stadga, emedan der ej kunde komma 
Kronan til ſtada, utan ſnarare rit gagn och nytta, når Underſaͤtarne 
Bbbb ,genom 


Palmföndag 1388 hos Zadorph wid *6) Utom hwad haͤr tilförne & ans 


Rimkroͤnikan f. 51. maͤrkt, fan ſes v. Dalin f 632. Lan⸗ 
2) Nypkoͤpings Förening vigilia Mat- gebek om Norrſta Bergwerken ſ. 105 
thei Ap. 1396. 8adorph. ſ. 62, oh NM m. 


beſtyrkes det hår år ſagt af 1bß0uß. 


dn 
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niſketz Kils genom fådane Werk foͤrkofrades, emedan Kronan då kunde få merä 
Rånd från tjenft ,. wid tilfaͤlle, af Jordaͤgaren “). Naͤr alt detta laͤgges tilfams 
1440 til mans, tår wara onefeligt, at ingen för K. Chriſtoffers tid höre 
14570 ialas om Bruk, fom tilhoͤrt enſthlta perfoner. OM på famma 
grund blifwer lika otwifwelaktigt, ar Konungen af Bruksdriften haft 
anſenliga inkomſter, faft man utaf brift på Handlingar intet Fan 
utſaͤtta, huru hoͤgt de kunnat ſtiga. 


G. 11. 


Om Raͤttigheten til Bergwerken war ganſta förmånlig för 
Kronan och Konungen, mar oc raͤttigheten til Gengaͤrdens paͤlpſan⸗ 
de ganffa fördelaktig för Kongl. Hofwet, men tilifa ganſta tryckan⸗ 
de för Almaͤnheten. Gengaͤrden leder ju ucforung rån urminnes 
tider och warade tif hälften af naͤſtfoͤrflutna Arhundrade. Des 
natur war fådan, at når Konungen refte kring Landet, war Al maͤn⸗ 
heten pliktig, icke allenaft til ar underhålla utan och ſtaffa ſtjuts til 
hela HofsStaten, och det utan all betalning oh tillika ſtaffa foder 
och underhåll åt alla dem, fom reſte i Konungens aͤrender. etta 
kallades Weizlo eller Waͤdſlo uti gamla Skrifter, och naͤmnes 
ofta hos Sturleſon. Om K. Granmar heter det, at han war 
at weitzlo på Sela O, når ban blef befordrad til andra Werlden 
af Ingiald Ilraͤda, oh ſamma ocd brukar Sturleſon om denne 
ſenare, daã han war på Raͤnninge, och om Braut Anunder brus 
Far svår gamla Foͤrfattare ſamma utlårelfe, då han fåger, at han 
vefte kring Landet, ar weitſſum. Ordet brukas waͤl intet ofta i 
Swenſta Skrifter, foͤrekommer likwaͤl i Helſinge⸗Lagen, daͤr plikt 
utſaͤttes på den, fom foͤrſummade at afgifwa Waͤdſlur, och daͤr ſtad⸗ 
gades tillifa om Skjutſen“). Men at ſädan Gård war federmera 
en wanlig tunga aͤr tydeligt af Soͤdermanna⸗Lagen, ty daͤr foͤr⸗ 
ordnades, at när Konungen war kroͤnt, kunde han paͤbjuda Gem 
gård i hwilket Land han aͤrnade komma “). era underrårelie 


Gengaͤrd. 


2) Alla de Hår införda Påminnels 
fer funna inhaͤmtas af Rikſens Raͤds 
Stadga 1485, dat. Strengnaͤs Helge 
Kors afton Exaltationis crucis, inryft 
af Hadorph wid Biaͤrkoͤa R. f. 63. 

"983 10 IM. Kgs B. Helf. LL Är 
Waͤdſiu fal i framfård, boͤte atta 
åra s ss ån badhin wådpur fålla i 
framfaͤrd of aterfaͤrd, boͤte ſextan åra, 


of wirda waͤdſlo. Om Shjutſen talad 


i re Floden i ſamma Batt. Widh 


Mordbaͤk ſtulu the hanum, Konungen, 
medh atta ſtiutum möta, of tin ff 
ån waͤghaͤ ſtal⸗⸗03 fir 

dant fårt war 


Oengården mydet draͤgelig i gamla 
agar. 
200) 3 I Kgo MR, Eſdermanna & 


ng 
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is intet af aͤſdre Skrifter, men tydeligare beffrifning Fan ins Ritets Til⸗ 

18 af ſenare Acter. Uti Kalmare Receß 1483, 21 I, fördes Månd från 

,at intet Håftefoder, Gaͤſtning, Skjursfård eler annan Skatt 7 . 

unga må påldggas Klerkeriet och Riddareſtapet med theras +? 7. 

och Landboar, utan Konungen fjelf, des maͤrkeliga Raͤd och 

)ebud fara igenom Landet uti Rikſens aͤrende. Ja aͤfwen fraͤm⸗ 

e Miniſtrar ſtulle med fri Fordenſtap och Taͤring fortſtaffas med 

fit följe genom Landet ””); och på ſadant fårt war det ganffa 

gt, ar Gengaͤrden war en af de drygaſte Pålagor, fom nås 

Swenſta Underfåtarna varit påbuden. Hwilket oc K. 

DA fjelf tilftårv uti fin Förordning af 1604, då han förfåkrar, 

engåsDörungan mar ſwaͤrare för Almogen ån alla deras andra 

Skatter och Utffylder ””"). Den fom fåördenful wil med 

anfa oͤfwerwaͤga allenaft denna ena omſtaͤndighet af gamla tis | 

lagiga —5 — kan intet utan haͤpenhet hoͤra uphoͤjas 

a Werlden framför nu warande tider, då den ſtoͤrſta obillig⸗ 

ller råttare fagt, tyranni, war en [laglig Inraͤtning. Under 

waͤlfning, då gamla Enfaldigheten ännu regerade, mar detta 

iv ganſta draͤgeligt, men uti uplyſtare tider, då Smaken förs 

ides och Behofwen oͤkades, blef den odrågelig. Oh om inter 

n. Chriſtinas Regering för annat wore maͤrkwaͤrdig, foͤrtjenar 

ikwaͤl, genom Gengaͤrdens afffaffande, et ſtadigtwarande minne 

acffågelfe, ty hwad fom ännu fan wara qwar af denna urgam⸗ 

nraͤtning förtjenar icke nåmnag en gång. Dock bör ingen ins 

fig, at en fådan tunga mar endaft brukelig i Swerige, utan 
Bbbb 3 dens 


ma han s ss = Bengårdbher ut 
I il bid [and ban koma will. 
| ohans Bref d. 17 Aug. 
Wi —8 hafwa oß foͤrbe⸗ 
the almaͤnneliga Skiutsreſor, 
behoͤfwes til Wåre och Rikſens 
', enår fom laͤgenheten få tils 
Sammaledes, når Wi åra 
på något tåg med Waͤrt Kongl. 
⸗2 » her oc fremmende Her⸗ 
egater och Sändebud warde fig 
iket begifwendes, eller och wars 
ſchichendes naͤgre af Wåre gode 
, Anten uti Sendebuds wis, eller 
bat haͤlle Konungs Raͤfſt Hår i 
Sammeledes ther Waͤre förs 


ordnede Stathållere behoͤfwe at drage 


af och til, at beftålle om Waͤre och 
Rikſens waͤrf och aͤrender uti de lands⸗ 
aͤnder, ther the åre foͤrordnede, då 
ſtola the, ſamt med theres foͤlje med 
fri fordenſtap och taͤring utan al 
genfåjelfe blifwe foͤrfordrede. 

200) K. Carls Mandat om Shuts⸗ 
faͤrd och Geſtning d. 22 Apr. 1604: 
Eder aͤr nogſamt wetterligt, at den 
ſtoͤrſte tunge, ſom menige Almogen 
uppå ligger, år thenne med the ota⸗ 
lige fiutsferder oc gaͤſtningar, — 
fet fig fall hoͤgre beloͤper om äret, 
hwar det raͤknas ſtulle, aͤn fom eder 


aͤrlige Statt och utſtylder. 
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Zikets Til⸗ Henna orimelighet war wedertagen oͤfwer Hela Europa, tv efter gam⸗ 
frånd från la Anglo⸗Saxiſka eler Engelſta Lagarna utgingo til en fådan Kongs: 
1457. "gård, af 10 Bönder elev Byar: ro Tunnor Honung, 302 Broͤd, 
12 — eller Tunnor Ol, 31 Tunnor Spisol, 2 Oxacr eller tio Får, 

20 Hoͤns, 10 Oſtar, en Junna Smoͤr, fem Lagar, 20 Pund Hd 

eller Haͤſtfoder, oh 100 Alar“). I Dannemark oh Skane war 

hela Landet ſtatlagt efter en eler flere dagars Koſt, fervitium 

notis, och til twaͤ dagars koſt ſtulle utlaͤggas fem Pund Honung, 

6 Pund Hafre, Ragmjoͤl et Pund, Hwetemjoͤl et Pund, et Halft: 
Kornmjöl, tre Pund Malt, et Pund Pors eller Humle, 26 fak 

tade Swin, 14 lefwande Swin, 16 infaltade Oxar, 26 infaltade 

år, 14 Smoͤrbyttor, 360 Oſtar, 360 —— 180 Gaͤß, 2 Pund 

eppar och Kumin, I Pund Salt, 8 alar Sil, 360 Stock. 

fifar, 2 Mark Silfwer til faͤrſt Fiſt, 2 Öre til Baͤrarne, en Nar 

Silfwer til Marſtalken, en Half Mark til Under-⸗Marſtalken, 1 Mark 

Silfwer til Ofwer⸗Drotſen, en half til Under⸗Drotſen, et Ore Silf 

wer til wakthafwanden i Capellet, Ofwer⸗Skaͤnken en Mark Sif 

wer, Under⸗Skaͤnken en half Mark, til Köket et Öre S. til Kåb 
laren et * S. til dem fom twaͤttade up 2 Penningar, til Stal 
folket I Ove S. til den fom utvelte Ljufen et Öre Silfwer, Almoſe⸗ 
ifwaren åfroenfå, och utom deg 100 Skålar eler Traͤfat, och 400 
Sråtalrifar och en half Mark Silfwer til weed”). Och til denna 
Afgifts erlåggande woro Soͤdra Asbo, Ronnebergs och Luggude Hå 
rad anſlagne til fer dagars Koſt, Gyngehaͤrad til fyra, Orie til twaͤ 
och få widare, och naͤgre Haͤrader betalte allenaſt Penningar eler 
Silfwer efter omſtaͤndighetera. Men hwad Swerige angår, har 
man aͤnnu intet funnit någon upſats på hroad i almaͤnhet til en få: 
dan Gård fordrades: ty den Skattlaͤgning, fom utgick til K. Carls 
Eriksgata, , oh år naͤmnd i ellofte af föregående Capitel, roͤr en 
daft, hwad Sex Bönder ſtulle (faffa i Gården. mycfer år one 
keligt, at Paͤlagan war nog dryg, och måtte Danffe Konungarne fas 
vit med mycker talrikt följe, når få många perſedlar allenaft til twaͤ 
dagars foͤrplaͤgning maͤſte anſtaffas. Och af det, fom nu anfårt år, 
får wara nog tydeligt, hwarfoͤre man beklagade fig få mycker åfmer 

- K. Chri⸗ 

2) Detta aͤr taget of Weſt⸗Sariſta gående finner man Haͤradernas Taxe⸗ 
Konungen Inas Lagar hos Bromton. ring. Man fan annars jämföra en 


20) Detta år taget. af K. Walde⸗ Obligestione Ciuium ad alendam Prin 
mars Jordebok uti Monumenta Sea- cipis familiam cum per provigcias pro» 
nenſia I Del, ſ. 77, od uti det före — ficiſcitͤir. | 


Kg 
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Cheiſtoffer, når han under en ſwaͤr och tryckande mißwaͤrt fom Riets Ir 
gandes ned Ios hundrade Håftar. Man fan och utfinna grun⸗ fånd (råd 
n, hwarfoͤre Arke⸗ B. Joͤns Bengtſon kunde få anledning, at 1440 til 
rmä Almogen til Upror emot K. Carl, efter Konungen, genom 1457: = 
ke⸗Biſtopens och andra Wederboͤrandes ilfundiga konſter, war 
dſakad at beſwaͤra Landet med ihaͤllande Faͤrder och Reſor, aͤn til 
aͤn til en annan Graͤnsort. W 


§. 12. 


De nu upråknade Kronos Räntor oh Rättigheter woro årliga, Nya Stats 
ana⸗arf, Synd, Strandwrak och Boͤter undantagande, fom mål ters påbud. 
et woro aͤrliga och wiſſa, men dock wanliga. He utomordente⸗ 
a, men likwaͤl lagliga Paͤlagor, beſtrifwas uti 4 Cap. Kg B. LL. 
utſtrefwos, mid påfommande fiendtligheter, utſtyrandet af Kos 
ngens Son eller Doter, Kroͤningen oc Eribsgaran, ſamt 
mgeliga Gulan och Slottens Bygnad. Wid en ſadan Skatt⸗ 
ning, ffulle Biſtopen och Lagmannen i Laͤnet med fer Hofmaͤn oh 

Bönder fig imellan oͤfwerwaͤga och utſtaka, hwad Skattdraga⸗ 
kunde tåla, och hwarmed Konungen kunde wara belåten. Detta 
ir efter Lagens föreffrift, och der icke allenaft efter almaͤnna Lands⸗ 
gen, fom i K. Chriſtoffers tid bekraͤftades, utan ſamma förs 
väll war gjort uti Magnus Erikſons Lagbok "). Och på denna 
md ſtraͤkte fig ingalunda Konunga⸗ Makten til friwilliga Skatters 
laͤggande. Ren K. Brik af Pommern, fom hwarken kaͤnde eler 
gade efter at kaͤnna Sweriges eler någon annan Lag, ån eget 
ſbehag och behof, pälade Gaͤrder oh Sammanſtott utan ända. 
gen fråga yppades, om Skattdragaren kunde uthärda med deffa 
3 och ouphörliga beſwaͤr. K. Erik war altid behoͤfwande och Al: 
gen mar altid trykt och foͤrarmad, til des almaͤnna Fattigdomen 
tade honom både Krona och Heder. Under K. Chriſtoffer finner 
n mål intet, at nya Skatter betungade Almogen, men då up: 
ng en ny konſt, at ſtrapa ihop penningar, genom en tilförne 
ed och owanlig Canceili⸗afgift, fom trykte de Länföfande, och ut: 
trade allenaſt de foͤrnaͤmare Laͤnwinglare; och hade denna nya 
iſt, fan hända, inter warit få mycker laſtbar, ty det fan wara 
igt underſtundom, at faͤfaͤnga och dårffaper koſta något, få framt 
daͤraf fiytande winning kunnat eller blifwit anwaͤnd til Swe⸗ 
ꝛs nytta: men fåfom al ſtugheten gif ur på Sweriges utblottande 
N : . D 


) Se Magnus Srikſons Lagbolb 5 Fl. 6 $. 
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Rikets Tils och Dannemarks riktande, kunde waͤl et ſaͤdant uptåg intet behaga en 
frånd från waͤlmenande Swenſt. Det är et fåfångr inkaſt, at fåfom Hela Görhifa 
J4g7. Norden då gjorde en ſammanhaͤngande Propp, kunde det komma på et 
ut, antingen Seland, Sfåne eler annan ort blifwit Sammelptar 
fen för Jordens Rikedomar, de kunde fedan flyta tilbaka hwar⸗ 
ifrån de warit haͤmtade. En fådan aterbaͤring war ganffa owiß. 
En kropp mår waͤl, når alla lemmar hafwa en tilſtaͤndig helſa oh 
foͤda, men intet, naͤr en lem allena drager lifs⸗ſafterna til ſig. Om 
fådana Grundſatſer warit foͤlgda af Unions-Konungarna, hade Nor⸗ 
diſta Foͤreningen kunnat blifwa nyttig foͤr alla Rikena, och kan⸗ 
ffe laͤngwarig, men fåfom andra Reglor woro gaͤllande, war de 
åtminftone för Swerige nyttigt, at der föndrade fig. K. Carl up 
hoͤgdes då på Swenſta Thronen, och under hans Regering finnas 
inga Flagomål öfwer nya Skatter, utan Almogen blef få mycket 
mera ſtonad, fom Konungen beftod fjelf all Kroͤnings⸗koſtnaden, 
utan ringaſte tunga foͤr Almogen. Men hans foͤrraͤdiſte Slaͤktingar, 
några få undantagne, hade medel at göra al hang oͤmhet för Ar 
mogen onyttig, genom deras ilfffulla konſter, hwarigenom täfmogen 
betüngades långr mer Än genom nya Pålagor. Detta att oaktat” 
woro likwaͤl årliga Krono⸗inkomſterna aldeles tilraͤckelige til Statens 
underhall, och til et anſenligt oͤfwerſtaͤtt, fom daͤraf fan ſlutas, at 
K. Carl, oaktat han warit oͤfwerhopad med ouphörliga Krig, 
likwaͤl kunnat förfoga fig til Danzig med en befparing af wackra 
Summor Penningar, fom han intet nekar wara til en del af Krono⸗ 
Räntorna infamlade "). Denna Beſparings⸗-Caſſa kan utan wif⸗ 
wel förefomma underlig för dem, fom hafwa något begrep om nu 
warande Statswerk, men nu warande oumbärliga utgifter ſtiga för: 
modeligen långt oͤfwer alla fordna tidens Krono: inkomfter, fåfom 
man och torde funna påftå, ar blotta Indelnings⸗werket, med me 
derboͤrandes nog måtteliga Löner, til en ſumma af elfwa Tunnot 
Gull oh 19,000 Dal. S:mt efter Kronowaͤrdi oͤfwergaͤr förmode 
ligen alla Kronos inkomſter, fom Earl Knutfon i fin tid årligen 
upburit ). Om då Krono⸗raͤntorne warit I fin grund jaͤmkade 
efter Odens eller Oluf Skjoͤtkonungs oh S. Eriks behof, war det 
et aldeles oumgaͤngeligt förbehåll, fom aͤfwen almaͤnna Lagen ſtad⸗ 
gade, at Krono: inkomſterna intet borde foͤrminſtas, utan om ke 
MAG (ib 
0) Härom fan feå Konungens Bref werket fan fes Kammar⸗ Collenii Bes 
från Danzig 1457, ſ. 15 j rått. för ara, ſ. 51. Collegi 
22) Omfoſtnaden på Indelnings⸗ 


2 


2 


k ; 
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ſikwaͤl ſtedde, woro de eftertraͤdande Konungar beraͤttigade, ar ater⸗ Nikets Lil: 
falla det afſoͤndrade. Saſom denna minſtning ſtedde naͤſtan dage⸗ ſiind från 
ligen dels genom de Regerandes obetaͤnkta benaͤgenhet emot de Ane 1449 fil 
deliga, dels genom enffylt Folks andaͤktiga Möferi på Kyrkor och "457" 
Kloſter, war en fådan Reduction eller äterkallelſe aldeles oundiwis 
kelig, men tillifa nog förhatelig, emedan den fom mifter hwad han 

arv, och Fan hända, uti fin tanka inbillar fig, at des egendom war 

g⸗ och rättfången, intet gerna utan, mißnoͤje kaͤnner fig ftadna € L 
gſaknad af det han tror fig tilhoͤrigt. Aterkallelſen måfte och upwaͤcka 
ån mera mißhag, fåfom ſamma Lag, fom ſtadgade årerbåringen, 
ſtadfaͤſtade tillika både andeliga och werldſliga Fraͤiſets Privilegier ”). 


6. 13. 


De hufwudſakelige Krono⸗raͤttigheter, fom aͤro förknippade med 
ingaͤlder til Almaͤnhetens upraͤtthaͤllande, äro förklarade, få mycker SN 
omftåndigheterna tillåta. Utom «des tilkom och Konungen hoͤgſta KBapen och 
Domen i Riket, få at emot des uttag ingen annan Domare ålitasg Mynt, 
kunde, men i Maͤl då Konungen felf war Part, afſades Domen 
af Rikſens Råd, fom Fan finnas af dev Rättegång, fom K. Carl 
"gjorde anhängig emor Magnus Gren. Lagar och Förordningar 

unde ock med Rads Råde utfärdas, dock intet til rubning af al⸗ 
månna Lagen. Konungen aͤgde och raͤttighet at bruka Swenſka 
Konunga⸗Titeln, Rikets apen, ſamt utoͤfningen af Montet. 
Hwad Konungsliga Titeln betraͤffar, ſa hopfogade Unions: Konun: 
arne med Rikenas Namn aͤfwen fina Foͤrſtliga Titlar och waͤrdig⸗ 
eter. Och hade biligheren fordrat, at efter ſakernas deftaffeihet 
ån det ena ån det andra Riket bordt naͤmnas i förfta rummet. Det 
ffedde och underſtundom, men merendels intog Dannemark fraͤmſta 
rummet. - Detta wifar på ena fidan antingen fogelighet eler flathet, 
men på den andra fidan en obefogad tiltagfenhet. Drotn. Mar⸗ 
gareta i alla de Skrifter, jag Pan påminna mig, kallade ſig aldrig, 
Drotning i Dannemark, utan alenaft Ogmning Swerige 5 
Norrige, och raͤtt Arfwinge til Dannemark. Stundom lämnade 
nn ut alla Hoͤghets⸗Titlarna, och kallade fig med Guds Naͤde fin, 
aders Doter ""), få at Titel⸗faͤfaͤngan intet ſaͤrdeles ſmittat henne. 
Sw. R. Siſt. Del. 4. Eccc Når 
5) Uti Foͤrtekningen på Flockarna, les af hwarje Lagſaga. Men detta 
i Konungs⸗B. af Magnus Erikſons Capitel finnes intet utan.i Foͤrtekningen. 
Ragbof, Handlar 24 Flocken eller Cas = 3) Rpkoͤpings Förening vigilia Mat- 
pitlet om Konungens utſtyider, fårdes thæi Apoſtoli f; 70 hos Soxox NR. 


F 
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ah 's Når Konungarne aunars tiltaltes eler nämndes; utan at Namnet 
$440 tip? bifogade, kallades Herren aningen Eders eller. Hane Nad. Majes 
2457. > RÖS-TJiteln war aͤmm intet wmedertagen i Norden”). Man finner 
bekwaͤl uti Föreningen imellan K. Chriſtoffer oh Riddarne i if 

hand, at Majeſtaͤts⸗Titetn tilegnas Konungen. K. Carl kallade fig 

i boͤrjan Sweriges och Goͤta Konung, ſedermera tilſattes Norrige 

imellan Swerige och Göra: men uti Afhandlingar med Dannemark 

noaͤmnes han endaſt Konung: i Swerige med et tillagt 2c. Kom 

nes Sigil woro atſtilligg. Utom ſtora Majekirs« Sigilet, brus 

De och Konungarne et ſaͤrſtilt Signet, fom kallades Secretum, 

och aͤnnu ec annat fom kqllades Sigillum ad cauſas, och brukades i 
Råtregångsmål. Paminnelſe om denna fak år giord tilfoͤrne i Tredje 

Del. fidan 599. På ſamma ſtaͤlle anföras och Drotn. Margaretas 
Sigill. K, Brik af Pommern. föreftålde uti fit ſtora Sigill en uti 
navn fyra Fält fördetd Skoͤld med Hjertmapen, och utt detta fågg Norr 
ot ffa Lejonet, utan twifwel daͤrfoͤre, at Norrmaͤnnerne förklarar henom 
er för Arfherre af Norrige Uti foͤrſte Faͤltet fåg man tre Frönta Leo 
Berde „i det andra tre Kronor, i det tredje Stora Lejonet, i det 





jerde Gripen, Pommerſta Herrarnes Skoͤldemaͤrke med Omffrift: 
. Erici Dei gra. Regnorum -Dacie, Swecie, Noruegie, Sclauorum, 
Gothorumq. Regis ac Ducis Pomerani. Eontra⸗Sigillet mifar et 

Lejon och en Grip, ſom hålla. en Krona oͤfwer et Nors, 
ffriften: Signetum Erici Dei gra. Regis & Ducis Pom. &c. och detta 
Sigill år brukat 1397. Man har och afritnivg på er annat Sigil, 
fom föreg til-år 1403, hwilket år nog beſynnerligt. Hiertfkoͤlden oh 
de trod'förfta Fälten fomma oͤfwerens med det Fort förut beffrifna, 
men tredje och fjerde Faͤltet foͤreſtaͤlla et Erånt Lejon. Omſtriften aͤr 
ån mera owantad, emedan man laͤſer där: S. Erici Dei gra. Regis 
jJucie, Dacte, Suecie, Noruegie, Sclauorum, Gothorumque Ducis 
Fomeranni. Contra-Sivilet har tre Kronor på et Kors med Konun⸗ 
. end wanliga Titlar. K. Erik har och wid andra tilfaͤllen brukar tre 
ronor uti fit Sigil, fort mar finner af Thor Sanderſons Skoͤlde⸗ 
bref, och torde han: foͤrmodeligen betjent fig af Swenſta Wapnet, 
wid aͤrender, ſom rörde Swerige och Swenſtt Folk, ty at tre Kro 
tior uti des ſtora Signet betekna Swerige, Fan waͤl ingen neka. 
, ! .. 4 : . . Mm 


botter. —— war Grens til KR Carl f. a5r 
0) Man Fan fö VN DymsTos Bom. af Ham: tr. i Amd 3 De 
gåtel8 Bref tl I. Myr kit fuga an d vene re— 


N 
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1 Han dårjdmie någon gång fallit på den tanka, at med tre Kro» Ner Til 
utmärka fina tre Riken, ban det och tilaͤfwentyrs underſtundom färs än 
ra troligt hos en Herre, hwar ingen ting mar befråndigt, MUOM 14570 >. 
vighet och nycker utblandade med enwishet. Uti K. Chris Pe 
ffers Sig, fom jag fet, ſaknas både Sweriges och Norriges 

apn, utan foͤrekommer allenaft der Danſta och Bejerſta, ej Helled — 
nnas Swerige oh Norrige i Ofmwerftriften, få at Herren intet 

aͤndrat Sigillet, fom han låtit förfårdiga innan han blifwit ut⸗ 

nd til Konung i Swerige“). K. Carl ineåteade och foͤrdelte åf 

a fit Majeſtaͤts⸗Sigil uri fyra Faͤlt med Hjertfföld. Uti Hiert⸗ 

den flod Bonde⸗Familiens Stamwapen, en Hår med fiadrar, 

de andra Faͤlten tre Kronor och Lejonet oͤfwer tre ſtroͤmmar ſtifte⸗ 

3, fom det aͤfwen brukas nu för tiden, och brukades detta Skoͤlde⸗ 
Wapen⸗maͤrke 1449. Men fedan han blifvit wald tik Konung 

Rorrige, ſattes Norrſta Lejonet i ſtaͤllet för Görha Rikets Wa⸗ 

*). Om Konungarnes Mynt och deras jämförelfe med nu war 

de penningar år talt uti 5 Capitlet 15 $. hwar och några bet 

ſynta Penningar, fom K. Erik låtit praͤgla i Lund, aͤro beſtrif⸗ 

De Mynt, fom denna tid ſlogos i Swerige, woro hela Or: 

ar , halfwa Ortugar och Penningar, och gingo: Åsa Penningar 

en OÖrtug, och tre Ortugar på et Dre efter gamla raͤkningen) 

fåfom Oetugarne woro altid baͤttre aͤn er, gammalt Sexoͤres⸗ 
fe, fan ock haͤrutaf inhaͤmaas, hwad waͤrde borde fårrad på .et 
e och på en Mark, då inga andra aͤn Silfwer⸗ penningar woro 
igbara. K. Eriks Kopparpenningar kaͤnner man få wida, at 

war et elaͤndigt och odugeligt Mynt. En af deſſa Kopparpen⸗ 

gar aͤr afritad hos Brenner, och war pråglad i Lund. Ritningen 

deſſa Konungars Myntſorter fan ſes hos Brenner: hos honom 
hos Cancellie Råder Berch beſtrifwas de utfoͤrligen. På Fran 
in frår Sölden med tre Kronor och omſtrift: Ericus Rex D. S, 

ellev Dannemarks, Sweriges oh Norriges Konung, på Afs 
an foͤreſtaͤlles ſtundom et E> fom: förmodeligen beteknar Erik den 
liga, ſtundom et A, fom fyfrar på ftåller, där Myntet aͤr ſlaget 
om Aros eller Abo, oh Omſtriften froarar emot Myntſtaͤllet, a 
. Eerce 2 Moneta 

) Deſſa Sigil finnas afritade wid 91 Tab. C. På go ſidan aͤr utan 
drik IL Hiſtoria af P. Reſen andra twifwel tryckfel 1440 för 1449. Om⸗ 

— Tabellen, och K. Chriſtofe ſtriften på Sigillet ſ. gr: Secretum 
z afwen hos Scheffer de Iul. R. Karoli. Dei gracia Suecie, Norvegie, 
ciz Tab. B. | Gothorumque: Regin —75 
2) Scheffer daͤrſammaſtaͤdes f. 90, | 


— 
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Rikets Tik Moneta Stocholmenſis, Aboenſis eller Arofienfis: Man finne och 


fänd från Mynt af K. (Brik, ſtoͤrre aͤn de wanliga Ortugar, fom: warit pråg 


— lade i Orebro; fe Berch ſ. 29. Detta Mynt är ſaͤlſynt, få roål fom: 


de, på hwilka laͤſes Ericus Rex S. D. N. och Fan någon mißtanka 
wara, ar: Drotning Philippa oc Rikſens Raͤd i Smwerige låtit 
foͤrfaͤrdiga deffa Penningar, fevan K. Erik anförtrot genom Brf 
Drotn. Philippa och Swenſta Rådet omforgen om Myntningen, hwar⸗ 
om år nåmnt i der föregående. At tre Kronor på deffa Penningar 


fkulle betekna alla tre Rikena aͤr ingen fåröeles anledning , emedan de 


intet finnas på andra ån: de fom äro flagna i Swerige. Man har 

waͤl aͤtſtilligag Mynt från Danſta Ståder under K. Brit, från Amd 
nemligen, Neſtwed, Odenſe och Randers, men ännu är inter någo 
Danftt Mynt uptåkt med tre Kronor, uran tre Kronor lära bit intil 
beſtaͤndigt warit anſedda, fåfom Sweriges, enſtilta Wapen. De 
ſamma fan ock ſiutas af K. Chriſtoffers Ortugar, på hwilka tre 
Kronor finnas, och år Omſktriften på framſidan Chriftofer Rex S. 
oc på afſidan et K. med Moneta Stokh. eller Aboenfis. På några 

traͤffar man aͤfwen et E. hwarmed åter S. Erik beteknas, men alla 

äro från Swenſta Staͤder. Däremot ibland Danffa Mynten traͤſſar 
man inga med tre Kronor. — Man finner en Penning af K. 
Chriſtoffer, fom är ſtoͤrre ån wåra manliga Ortugar, på ena ſidan 
år tre Leoparder och Omffrift: Criſtofer D. G. Rex Danie, och 
på andra Gloria in excelfis Deo med Bejerffa Wapnet, oh en 
Malmoͤpenning med K. och omſtrift: Criſtofer Rex D. S. N. mer 
aldeles inga Kronor, få at det aͤnnu intet fallit någon in, at tee 
Kronor warit et Unions: mårke. På ala K. Carls Ortugar fer 
man Skoͤlden med tre Kronor, och på framfidan, dår Konungens 
Namn är praͤglat, tråffar man Båten, Bonde⸗Familiens Wapen, 


och Pan tvål wara, ar de Penningar, fom tillika foͤreſtaͤlla et Klot, 


funna fyfta på omhwaͤlfningen af Des aͤterkallelſe ">. 


$$ 14. .. 
Rikets Rat. Sedan man budit til at foͤrklara de Raͤttigheter, fom Konun⸗ 


tigbet gen tilhoͤrde, Fan man och med några ord utföra Rikets Raͤttighetet. 


Gboidiand. Naͤr Drotn. Margareta utmaldes til Regerande i Swerige, blef 
| : | ” | förde 
: 9) Brenner Thefaurus N. af Res hire uplagd i Florens 1 6 med J. 
ders Uplag. Cane. R. Berchs Swen⸗ Grams Anmaͤrkningar. 74 
fa Mynt, Ifr. Meveſa TUR, De i | 


J 





- 
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förbehållet, at Sweriges Graͤnſor ſtulle blifwa fådane, fom de af Rikets TiL - 
ålder warit hade 7). Om med ålder Fal foͤrſtas tilfoͤrne, hade åf ſtaͤnd från 
wen Skane, Halland och Blekingen borde innefattas inom Swen⸗ LAST til 
ffa Landamaͤret. Men ingen fan mål falla på den tankan, at fås "PP" 
dan warit Drotningens mening, och Walherrarne, af hwilka någre 
Haft befivår at ſoͤndra deſſa Landſtap från Riket, hade wiſſerligen 
ingen afſigt at tjena och utwidga fit Faͤdernesland; de fökte fin fås 
Ferheg och fan hända förnåjandet af fin Regerings⸗ſuka, når Riket 
ffulle ſtyras af et Fruntimmer. Detta förra mans, der ſenare upgick 
i roͤk: och man laͤrde aͤndteligen, det man kunnat meta förut, ar det ” 
år intet koft och kjortel fom regerar, når Hufwudet Fan brukas. 
Meningen fan då intet wara annan, ån ar Swenſta Graͤnſen ſtulle 
foͤrblifwa fådan , fom han warit från uvåldriga tider, och på den 
grunden måtte. waͤl Gothland ofoͤrnekeligen hoͤra til Swerige, få 
mart Lander aͤterwinnas kunde. At loͤſen för Gothland ſtedde ge⸗ 
nom Swenſta Skatter och Sammanfått år och utan aft twifwels⸗ 
mål, faft ån Drotn. Yargareta aͤfwen laͤnt penningar där til af . 
en Danſt Biſtop, hwilket lår ingalunda bewifa, ar Almaͤnheten i 
Dannemark tagit någon del i denna utgift, hwarom aͤr naͤmt i det 
föregående. Det fan waͤl wara likwaͤl, ar både Dannemark och 
Norrige warit pliktige at bidraga til en årerwinning, ſom ſtedde 
med oͤfwerenskommelſe, då de warit ſtyldiga at deltaga. uti äter⸗ 
winningen, om den föedr med krig. Men man Funde intet waͤnta 
en fådan benaͤgenhet från Dannemark, icke defto mindre år det 
oͤgonſtenligt, at de Danffe anjågo Ännu en lång tid Gothland, fom 
en Swenſt tilhoͤrighet, y uti Foͤrnyelſen af Kalmar⸗Unionen, hwil⸗ 
ken haͤnfoͤres til år 1436, och anſes af alla aͤldre Haͤfdeteknare för 
en otwifwelaktig Grundlag, raͤknas Gothland ibland Sweriges Pros 
winſer, oc naͤmnes på intet fått ibland Dannemarks tilhoͤrigheter. 
Efter min ofoͤrgripeliga mening år detta Document inter annat, Än 
et Utkaſt til Förening, och ingalunda någon kraftaͤgande Foͤrbin⸗ 
delſe, det oͤſwertygar iikwaͤl om en almaͤn och wedertagen tanka, få 
i Dannemark ſom i Swerige. Samma oͤfwertygelſe hade ock rum, 
naͤr K. Chriſtoffer aͤr 1441 uti ſin Foͤrſaͤkring yttrar ſig helt tyde⸗ 
ligen med deſſa ord: Wilje wi med al makt och troſkap daͤrtil 
CEecc 3 | hjelpa, 


e) Drotn. Margaretas Foͤrſaͤkran nom wi, att Swerikes Landamehre 
PYalmſoͤndagen 1388 $. 8: Framdeles blifwen ſwa fom the af alder warit 
når Gud will, at all the flyde Äro hafug. Denna få waͤl ſom de andra 
fullkompnath of aͤndthe uppa badhe haͤr åberopade Acter finnas hos Gas 
ſijdhor, (font) åra bebrefwat, thawu⸗ dorph wid Rimkroͤnikau. 
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Aifets Til⸗ hjelpa, och daͤrom arbeta. och arbeta tåra, at Gothland kommer 
ſtand från ſtrax til Sweriges Rike igen och daͤr foͤrblifwer, fom det med råtta 
457, bör wara. Hår befånner Kanungen Dannemark felf> at Go 
aand med raͤtta hörde til Swerige, då der utan twifwel med orätta 
kommit til Dannemark. Detta hindrade likwaͤl intet K. Chriſtian 
och hang Raͤd at tilaͤgna fig Landet, hwilket af K. Carle roloͤſe 
öfdingar oͤfwerlaͤmmades, och fann Konungen i Dannemark fig 
ngt mera belåten med befitningen af Landet än af Raͤtwiſan, fom 

gerna lämnades til Swerige imedlertid, ar roa fig med. 


$. 15. 


FRikets Til: At Rikets Tilſtand mar ufelt, Fan waͤl intet twiflas, och om 
frånd al⸗ det intet warit få, Hade der warit obegripeligt. Naͤr regerande Her: 
maͤnbet. varne ßelfwe arbeta utan uppehåll på Samhällets förfivagande och 
undergång , måfte utan twifwel bemoͤdandet aͤndteligen lyckas, oh 
Sweriges underkufwande war tidens beftåndiga loͤſen under Unions 
Konungarne. Mißwaͤxt, dryga Gengaͤrder och penningars beſtaͤn⸗ 

diga Utförande ur Landet utmaͤrkte K. Chriſtoffers Regements-tid. 

Deſſa olaͤgenheter Hade ofoͤrnekeligen Punnat, botas under K. Carl, 

om intet Konungens egna Slaͤktingar och Ämbetsmaͤn ſtraͤfwat emot 

alla tilbud, fom kunde tagas til Rikets uphjelpande. Naͤr —*— 

kunnat få en anſenlig ſtyrka genom Föreningen med Norrige, föns 

derflets detta band genom Konungens egna Underfårares troloͤſa 
ſtaͤmplingar. Nan förebar waͤl, at Norriges uptåtande ffule rjena 

til Freds bibehållande med Dannemark, och därföre ſtulle Konunga⸗ 

Riken aftraͤdas. Som Fredsmedlet war beſynnerligt, och det mot 

en Herre, fon wiſerugen hade ingen ſtoͤrre raͤttighet daͤrtil aͤn K. 

Carl, blef och frukten daͤrefter, och i ſtaͤllet för waͤrnſtap med Dannes 

mar, ſtadnade alt i uppenbart Krig, eller ſwekfulla oh tidsödande 
Underhandlingar. Den maͤtte warit mycket kortſynt, fom intet 

kunde fe förut, at all tiloͤkning af K. Chriſtians makt, i Då waran⸗ 

de fråming , ffulle tillifa fördfa Sweriges olägenheter. Deſſe Rifss 

ſtaͤnkare fågo det och förut, och mille hafwa det få: alt war waͤl, 

allenaft man kunde frårta fin lagliga Honung , oh inkalla en Fraͤm⸗ 

ling, fom aldrig kunde mena et Rike waͤl, til hwars förddande han 

upoffrat fin tid och moͤda, och på hHwars utmaͤrglande han grunda: 

De fin egen förmenta höghet. Imedlertid ſtoͤrtades den jordbrukande 

Almogen uti en raͤdloͤs och haͤpen oſaͤkerhet, få ar oår och mißwaͤrt 

maſte blifwit en oundwikelig paͤfoͤlgd, om ån Naturen lofwai - 


. 
, 
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vare oͤde. Sadant Tilſtand mar frukten af några waͤra ſtoraͤttade Rikets Til 

)ottars rifgmårdande bekymmer, och den enda faͤgnad en Låfare fan ſtand från 
af deſſa ohyggeliga rider, år når han framdeies finner, at' Stor⸗ 457. 

åftaren til hela denna milla fit omfider någon liten medergålning 

v fing ſamwetsloͤſa och owaͤrdiga anſtalter. Man Pan HÅ inter 

aͤnta, at någon waͤg eller ſtig kunde uprådjag til almän och ſtad⸗ 

ID förmån för Faͤderneslandech Akerbruket låg neder för fiendtliga 

nbrott och Durchmarſcher, Handeln oroades af K. Erik på Goth⸗ 

nd, och K. Chriſtoffer roade fig daͤraͤt. Alt ſyntes khiaga i ſaͤl⸗ 

get, och gåfpade år fifta andedråkten, och Sweriges infödde Her: 

r drogo förforg om hela oredan, få at alla K. Carls tilbud ſtad⸗ 

ide i ſſjelfwa foͤdſeln. 

| $.. 16. . 

3 det föregående år malt om Waro⸗priſen och Penningarnas 

rhållande emot utrikes Skiljanynt, ſom af K. Carl fradfåftades: Grut o 

en utförligare förflaring om Rikets Tilſtänd behoͤfs inter, man pryp i : 

rde då löpa fara, ar upſaͤtta beffrifning om ſaker, fom intet Mora Swerige. 
» få framt man wille inbilla fig, at der ftod waͤl til i Landet. 

agra Paminnelſer funna likwaͤl göras, til widare kaͤnnedom af 

Den. At MÅ folk Hjäl har man förfrå: ifrån werldens begynnelſe, 

en det behaͤndiga fått ar foͤrhjeſdda folk til andra werlden genom 

rut och Eldgewaͤr, mar Ännu intet almaͤnt medertaget. OM har 

an intet tydeligt bewis, ar denna färdighet warit dgfwad i Smes 

3e förr ån under Carl Knutſons Riks: Foͤreſtaͤnderſtap mid Staͤke⸗ 

vg8 Belaͤgring 1439. De beldgrade hade wid detta tiffaͤlle fior⸗ 

n Foͤglare eler Canoner, fom ſtoͤto med ſten. Man finner lik⸗ 

Ål intet, at deſſa mordgewaͤr då ajort någon ſaͤrdeles foͤrſtraͤckelſe, 

an man lår icfe allenaft hafwa kaͤnt Krutet förut, utan och ofull⸗ 

mligheten af de Redffap, fom brufades til ffjurningen. De 

lågrades Canoner woro aͤndteligen planterade och riktade emot 

arl Kuutſon ſjelf. Nan loſſade oc Styckena emot honom, men 

an ſaͤrdeles werkan, ty foͤrſta Foͤglaren, fom loſſades, floͤg af: 

itålningen eller Laweten, och Stenen, med hwilken Canonen war 

dad, flög waͤl tjzugu famnar oͤfwer maͤlet. På andra Föglaren 

sang Krutkammaren, och då man tånde på den tredje, floͤg lika⸗ 

gå Canonen från Laweten, utan at gåra någon widare ſtada, 

m fyrade och på de andra med ſammu werfan ”) Sörmannan 

. | | | r 


5) Om Rodenburg oh hans förs och han nog tnhåmtaå, at hans Qews 
we fan ſes NRimfrönikan ſ. 337, kaſtare afloſſades med eu DANNE 





1440 
1457" 


kunnat fö 
maͤnna, fåfom andra Gemwår t). 
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MNifets Tu⸗ för detta Artilleri, eller Byſſemaͤſtaren Het Rodenburtz, hwilken stt 
fånd från lår wara den förfte Konſtnaͤr af denna anftalt i Swerige, faft han 
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hwarken ſtadade eller ſtraͤmnde någon menniſta. Naͤr K. Carl fe 
dermera anfoͤll Skaͤne 1453, hade han uti ſin Haͤr tjugu Kaͤrre⸗ 
byſſor eler Canoner med Pulwer oh Sten, fom fördes på Si 
dar"). Canonerne hade fåledes blifwit i almaͤnt bruk, men hwad 
underwerk eller foͤroͤdelſe de DÅ Gjorde, wet man intet, Åtminftone 
(åra de intet dugt ar bråda Stenhus eller Murar, ty annars hade 
mål intet Arke⸗Biſtopen i Lund kunnat förfivara fig på Lundegård. 
Widare beraͤttas, ar K. Carls Swaͤrſon Erik Gylenftierna måte 
upgiſwa Borkholm 1456 i briſt af Pulwer och Byſſor. Ala deja 
omſtaͤndigheter förbigåg Af von Dalin, fom daͤremot påminner, at 
han intet funnit Skjutgewaͤr med Krut nämnas förr än år 1483"). 
Det hade oc warit nog befynnerligt, om man aldeles warit ofun 
nig om Krut i Swerige til. år 1480, då det warit bekant både i 
Dannemark och Lybeck ſtaͤligen haͤnge förut. Ar -1372 war gode : 
förråd på Krut i Ribe på Jutland, det anfes och för ormifmelal 
tigt, ar Prins Chriſtoffer K. Waldemar Attersdags Son blifrott 
ffuten af en Canon⸗kula 1361 m. m. Owigheten och oformelighe⸗ 
ten af tidens ſtjutgewaͤr laͤr warit orſak, at man intet ſatte ſaͤrdeles 
waͤrde på dem, och at de intet fårdeles frubtades. Annars war inr 
tet upfinningen af Krut få aldeles ny uti femtonde Arhundrade, når 
Engelsmannen Rogerius Baco, fom doͤdde 1284 """), funde lämna 
en flags beffrifning därpå, oh Petrarcha, fom affomnade 13974, 

rfåbra, at Traͤ⸗Canoner och Krut iworo i hans tid ak 
Foͤrmodeligen lära och K. esk 
ano⸗ 


betefnar Foͤglare et ſlags Canoner, 
hwarfoͤre oc Bombardes, Canons och 
Veuglaires hopfogas af Franſpſta Skri⸗ 
benter. Du Cange Sloſſ. ordet Ca- 
nones, ſom ock aͤr anmaͤrkt af Herr 


Roͤding uti Witterh. Acad. Handlin⸗ 16 
gar ſ. 164 uti Del. 1, då han handlar 


om Krigskonſten i K. Guſtaf I tid. 
*) At intet twifwelsmaͤl måtte yps 
pas, kunna fjelfwa orden af Nimkroͤ⸗ 


nikan ſ. 411 anförasd: 


Wid XX Kärrebyffor Hade han måft, 
The fölgde honom ther nåft. 
Med pulwer 25 fena, fom der til 


NN : NS SR 
Om Borkholms Belågeng WH I aas 


hus artis & nature: modica meterietdap: 


exercitus deftruatur. 


que fortung L. 13 *1 
WAR, VOR Sammis njet 


vw 


so) Se von Dalin 2 Del, f. 800, 0 
där talas om Wiborgs Belaͤgring of 
Nyffarna år 14953; ſ. 823 anmärked, 
at Krutet wid denna tid nyf$ fonmit 
> bruf hos of. Jaͤmf. Röding ſ. 
165. or 

820) Rog. Baco de fecretis mivabili-, 


— 


tata, fcilicet ad quantitatem unius | 


cis,  fonum facit horribilem & cor 


ſcationem oftendit vehementem ,.& hår: 
fit multis modis, quibus ciuitas, we 


3 ”- 
* ss a 






+) Fr. Petrarcha de remediis ati 


2 
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oner eller Kaͤrrebyſſor / warit af trå, fådana fom Petrarcha be: 
mit; ingen anledning år likwaͤl, at de äro brukade under detta 
tåget. Det aͤldſta exempel man har på Canoners bruk i Eu⸗ 
, dr i Slaget wid Crecy imellan Engelsmaͤn och Franſoſer år 


5, faft hwarken Engelſte eller Franſyſte Skribenter på den tiden 
gat nämna daͤrom. Italienaren Villani, fom doͤdde 1348, 
ttar likwaͤl, ar Englaͤndarne ſtjoͤto med ed och jaͤrnkulor til at 
na och jaga bort Franſoſernas Haͤſtar, fåfom och Genueſernas 
teri tog genaſt flyfrten”), men fåfom hwarken Franſoſer eller 
laͤndaxe nämt denna omſtaͤndighet, mårte de hafwa anſet denna 
effe fåfom af ringa befydeligher. Om Saracenerne tilfoͤrne brus 
Krut, kan intet hår underſoͤlas; men at man i Frankrike förs 
igat Krut til Canoner 1338, lår wara oemotfågelige "”). Herr 
sler uti fin grundlaͤrda Afhandling om Krutet och des upfinning 
ikwaͤl af en hel annan tanka, oc påftår, at Kruͤtet inter warit 
ne eller i bruk uti Europa före 1354, och på denna grund förs 
is helt och hållet det af du Cange åberopade Witnesboͤrd; 
t bår fördenfful anfoͤras: A Henry de Faumechon pour avoir 
res, & autres chofes neceffaires aux Canons, qui Étoient devant 
Guillaume , och år detta intygande taget af Faumechons RÅåEs 
av för 1338. Herr Temler anför twifwelsmaͤl wid alt, fom 


anfoͤres, ja aͤfwen wid ſſelfwa 


rtalet; för poudres ſaͤtter han 


res, bjelkar eller ſtockar, och Canons blifwa då ſtenkaſtare, hwar⸗ 
itet Krut behoͤfdes m m. Du Cange har då fåledes blifmir bes 
en af fin Skrifware. Detta aͤr möjligt, men det år och moͤj⸗ 
at han förifmit rått, oh at der tilwerkade Krutet dugt intet, ' 
t der intet kunnat upwaͤcka någon upmaͤrkſamhet hos Hiftories 
marne. SÅ wida Temler medgifwer, at Krutet warit brukat 
år 1354, mårte detta ſmaͤllande Pulver warit bekant någon 


w. cR. Hiſt. Del. 4. 


ru jaciuntur. Non erat ſatis to- 
s ira Dei immortalis homuncio? 
udelitas juncta ſuperbiæ, de terra 
tonuiſſet, non imirabile fulmen, 


aro sait, humana rabies imitoata eft, 


iod e nubibus mitti ſolet, ligneo 
im, fed tartareo mittitur inſtru- 


ov ; 

> Villanis Witnesßboͤrd kan oc 
ras af I ggofen 65 Cap. Con 
varde che ſaëcttavano pallatole di 


rut, innan det fallit någon in at anwaͤnda det til Folks och 
| Ddod . | Staͤ⸗ 


[ 


ferro con fuoco per impaurire ed diſer- 
tare i covalli dei Franceſe. Pallatole 
oͤfwerſaͤttes med Jaͤrnkulor, men tors 
de likſa ſnart betyda Jaͤrnbitar, men 
det fan Andteligen wara lika mydet. 
Widare i detta aͤnme fan inhämtas 
af Joh. Grame lärda och widloͤftiga 
Tractat de Inventione pulveris pyrũ, 
ejusque antiquitate in Dania, införd nti 
Acta Societatis Hafn. Pars I, ſ. 211. 
2) Se du Cange, xdet Bariasdda 


Rikets Til⸗ 
frånd från 
1440 til 
1457: 


Nikets Tils 
ſtaͤnd från 
1440 til 
2457. 
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Staͤders oͤdelaͤggande; och flera Foͤrſoͤk måtte blifwit gjorda, innan 
man fått tjenliga werktyg til deg bruk, och innan man kunnat 


ſtaffa Krutet den ſtyrkan, fom behoͤfdes, til at med eftertryck drif 
wa ut Stenar eler Jaͤrnkulor. Man finner och, at man i början 
brukat Traͤ⸗Canoner innan man förftår ar gjuta dem af Jaͤrn ee 
annan Metal, och Fan mål wara, at Villanis utfaga intet med 


. frål bör foͤraktas, når han berättar, at Englaͤndarne betjent fig af 


/Eigillers 
bruk. 


Canoner oh Krut i Faͤltſlaget wid Crech 1346; men fåfom afſikten 
därmed war ingen annan aͤn at ſtraͤma Fiendens Haͤſtar, måtte Krutet 
warit ganſta ſwagt, elev Skjutgewaͤren nog odugeliga, få ar in 
gen hwarken Engelſt ellec Franſt Haͤfdeteknare anfet det för moͤdan 
waͤrdt at naͤmna daͤrom ). 


§. 17. 


Sedan man talt om tidens folkoͤdande bruk, fom aͤſwen i wår 
tid år bibehållet och förbåttvar, hwilket wil få mycfer fåga, at för 
oͤdelſen år nu långt häftigare, och tjenar icke allenaft til at ſtraͤma 
Haͤſtar, utan och til at nederflå Folk, Murar och faſta Ståder; 
fan man och anföra andra Sedwaͤnjor, fom i deffa tider oͤfwades, 
men åro nu aflagde. Ar en ftor del af Klerker dot konſten at föriftoa 
är waͤl ofoͤrnekeligt, men huru månge af de werldſlige, eller Laici, 
haft denna färdighet wet man intet. Hwarfoͤre och wid Koͤpebref 
och andra Handlingar finner man, at de åro utan underſtrifter och 
allenaſt bekraͤftade med widhaͤngande Sigiller af war, uti hwilka 
Perſonernas Wapen, Bomaͤrke och Namn woro infoͤrda, och bor⸗ 
de et ſaͤdant Signet intet brukas efter aͤgarens dåd, rik undwikande 
af ſwek oh mißbruk. Och i anfeende haͤrtil hoͤggos antingen ſſelfwa 
Signeten ſoͤnder efter aͤgarens död, eller och kaſtades de i grafwen 
med den doͤda. På det förra har man et tydeligt bewis uti et 
gammalt Bref af år 1502, når efter en adelig Enkefrus lureliga 

. a 


2) Hr Temlers Afhandling aͤr införd 
uti Koͤpenhamnſta Wetenſtaps⸗Socie⸗ 
tetens Handlingar 1778, och ſedermera 


oͤfwerſatt på Tuſta af Profeſſor —2 


I Kick uti I Bandet af des Hiftorifi 

Abhandlungen der K. Geſelſchaft der 
Wiſſenſchaften zu Kopenhagen; haͤr 
paͤminnes oc ſidon 178, at Luretiere 


fatt 1368 för 1338. Om bår menas 
deg Dictionnaire, få fan maͤrkas, at 
uti mit Uplag af Furetieres Diction⸗ 
naire af år 1701 fol. wid ordet 
Canon flår werkeligen 1338. Man 
bör ge jämföra Herr —* ör 
retal. 


Def. 4, Cap. . 567 


afgaͤng en af des Teſtamentes fullgoͤrare tog des Signet och högg Rirets Til⸗ 
der fönder i flera Perſoners naͤrwaro, få fnart hon war afſomnad, fånd från 
hwarjaͤmte han intygade tilifa, at intet war med Signetet förfegs 1440 til 
fade, fedan hon dödde. At Signeten aͤter ſtundom kaſtades i grafs 1457: 
men med den döda, intygas af er Skanſtt Document af år 1477 
utgifmit af Kyrkoherdarne i Glimminge, Loͤddarp, Ingelſtorp och 
Bollerup. Detta Signet Hörde och til en adelig Fru, och hennes 
efterlämnade Man eller Husbonde, fom det Då het, kaſtade Inſeg⸗ 
let i grafwen då hon jordfaͤſtades, hwilket de förut naͤmde Pråfter 
intygade "). Sådana foͤrſiktighets ſteg woro utan twifwel ganffa 
waͤl hetaͤnkta, men underſtundom intet aldeles tilraͤckeliga emot 
en Mål och tiltagſen ilſſlughet. Man har exempel därpå uri en 
ganffa förnåm Fru, Brita af Hammarftad, Erengifle Nilsſons 
usfru och Enka, Olof Axelſons Doter, fom Låt eftergoͤra 
tſtilliga Signet få waͤl af lefwande fom doͤda Herrar, hwarmed 
bon foͤrſeglade flera Bref, dels aldeles falſta, dels förfalffade Och 
mar där få godt förråd i Hennes Fatabur på fådana efterapade 
falſta Sigill, at hennes afledna Mans Skrifware, då han ffulle 
dd, kaſtade en hel hand eler goͤpen full af fådana ſwekfulla Si⸗ 
illev i åen, fom löper förbi Hammarſtad. Man hHhafwer fåledes 
ågonffen iga bewis, få framt det behoͤfdes, at man uti denna förs 
menta Alderdomens ärlighet har förråd både på fock och oͤfwer⸗ 
wald, och det på brott, fom nu naͤſtan aͤro ohoͤrda bland hederligt . 
—* Det kan ock mårkas til uplysning af tidens Rdrregåga at 
var Axelſon, inför Ris - Föreftåndaren Sten Sture den Aldre, 
aflade edeligt intygande emot fin egen Syſter ""). Eljeſt fan och 
påminnas, at ingen ibland de förnåmare hade Signeten, eller, fans 
ſte, hade tilftånd eller rättighet ar äga Signet innan han mar 
myndig, hwarföre och Carl Knutſon, Riks ⸗Foͤreſtaͤndare och Ko: 
nung ſedermera, då han tillika med andra Slaͤktingar bekräftade 
gäfwan af Godſet Digernaͤs til Mariaͤ Magdalenaͤ Prebenda i Wi⸗ 
borg 1422, yttrade ſig, at han hade intet Inſigle, utan at han 
anmodade Bengt Jonſon, at han wille bifoga fit Sigil på Carl 
Knutſons waͤgnar ""). Utomlands war ej heller tillåtet för De 
BHddd 2 förs 


2) Baͤgge de hår åberopade Bref äro Brita af Hammarſtad år införd i 
inryfta uti Danſta Magazinet 1 Dels Dinffa Magazinet, 2 Del. ſ. 38. 
f. 19. Skaänſta Brefwet år daterat ect) Brefwet är upfatt i Bidrnd 
Bollerop 1477, Måndagen efter YH. 1422, O&aua natiuitatis Mariæ virginis, 
Korsdag. | ot tryft i Samling af Handlings, Kusa 
423 Hela denna Proceß emot Fru 17540 2 Del ſ. 187. 
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Zutett Til: förnåmare ar bruka Signet, innan de blifwit Riddare. Men 1] 

Ränd från fom Riddare: waͤrdigheten war något olika uti Swerige oh utom⸗ 

AST: iandév får waͤl denna inſtraͤnkning intet funna laͤmpas på wåra 
rter "). 





S. 18. 


— Finding I En nu aflagd oh fom ſynes ganſta onoͤdig Sedwaͤnja war 
Heliga Fas och antagen denna tid, når Bref fule upſaͤttas, wid ingångne 
pen och Föreningar , hwilka borde af flera foͤrwaras til gemenſam ſaͤkerhet. 
Namn, Nan föref DÅ tmå lika lydande Afhandlingar på et oh famma 
Pergament, och klipte dem fedan ifrån hvarandra med taggar 
eller tänder, och ſedan ſtadfaͤſtades baͤgge afklipte Skrifterna med 
wederboͤrliga Sigiller. Pa detta ſaͤtt ſlutades Föreningen imel⸗ 
fan Riks⸗⸗Drotſen Chriſter Nilsſon och Riks⸗Marſten Carl Anus 
ſon 1441, och blefwo ſaͤledes baͤgge Skrifterna Original eller Huf⸗ 
wudfſkrifter, och baͤgge lika lydande och lika gällande”). Men det 
kunde ju ffe på mycket beqwaͤmare ſaͤtt, ty om taggarne ſtulle bewiſa 
nägot, woro de ſnart afklipta af dem ſom wille upwaͤcka twiſtig⸗ 
het och traͤta. Et annat bruk eller frihet hade ock inrotat ſig ibland 
Adeln, at man ombytte Wapen och Skoͤldemaͤrke efter behag, och 
fom ſynes utan inhämtat tilſtaͤnd af Ofwerheten, hwilket utan twif⸗ 
wel kunde gifwa mycken willa i Slaͤkterna, hwarigenom och Nam⸗ 
nen ſedermera foͤraͤndrades. Man har naͤmnt tilfoͤrene om Herrar 
Orenfliernorha, hwarigenom Sparrarne foͤrwandlades til en het 
annan Slaͤkt, olika både i Namn och Wapen. Man har tpempd 


följande ord: Gerardus Dominus Pins 
conis » » donationem fuprofcriptem 
factam Capitulo Ambianenfi recognonuit, 
& promiſit, quod quam cito miles erit 
& Sigillum habebit, dictum Sigillam 
apponet dictæ conceflioni 


9) Se du Canges, Gloſſarium T. VI, ſ. 
468 af Uplaget i Venedig 1740. Hang 
ord aͤro deſſa: Sigillum tum primum 
ſibi adfeiffebant Viri Nobiles, cum Suz 
ætatis eſſent, hoc eft annum ætatis 21 
attigerant, atque adeo militare eingu- 
Jum confeeuti ersnt, cum henc sdepti 


autem milites fieri ſolerent. Haͤr ans 
föra8 oc til bewis åtrffilliga andra 
Bref; oc uti et af 1226 (förekomma 


vy) Chriſter Vilsſons och Cart 
Knutſons Foͤrliknings⸗Bref 1441 das 
gen efter Dionpſü dag. 


ng 
LJ 
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mma oreda denna tid. Erengiſle VNilsſon, fom är mycket Rikets Tik 

kunnig i tidens hwaͤlfningar, anſes utaf nyare Författare för —* från 

rip, med hwilken Ätt han hade likwaͤl ingen gemenſtap, utan 1457. 

han i fin Sd Natt oh Dag i Längden. Ståkbten år 

sal och namnkunnig, och war Ingewald Eſtrida Son Fogde 

Slottsherre i Stockholm 1317; war och ibland de Herrar, 

1327 oͤfwerſägo och förbåttrade gamla Sudermanna : Lagen "). 

Soneſon Erengiſle Nilsſon til Hammarſtad war gift med 

illa namnkunniga Brita Tott, Olof Axelſons Doter, och 

Son Nils Erengiſle-Son war gift med Catharina Knut 

ng Doter, oh Sonedoter af den ſtormaͤktige Bo Jonſon 

⸗Drots i K. Albrechts tid. Haͤrutaf tog Bo Niloſon, 

fon af Erengiſle Nilsſon, fig anledning at oͤfwergifwa fit 

nwapen och uptaga fin Moderfaders Skoͤldemaͤrke, efter hwil⸗ 

an förmodeligen war upfallad. Härigenom blef Hammarſtad⸗ 

ten omffapad til Gripar, oh federmera til Baroner af Wi⸗ 

fom förde både Namn och Wapen af gamla Griparna. Någor 

' fredde och något når wid famma tid med Natt och Day 

ten, daͤ Nils Boſon uptog Sture Namnet. De få Fallade 

eSturarne hade ffåligen långe brukat Tilnamnet Sture, 

af denna Ått tog intet Nils Bofon fit Namn, utan ifrån 

Roderfader Swen Sture, fom utan twifwel leder fit ur⸗ 

g ifrån Hollſten, men uppehållit fig i Swerige nog fånge, 

K. Albrechts, Drotn. Margaretas och i början af K. Eriks 

ring, hwarom år talt i Tredje Delen, Cap. 10 $. 12. Nils 

a laͤnte fifmål intet annat ån Namnet af fin Moderfader, 

behåll fina Faͤdernes Foͤrfaͤders Skoͤldemaͤrke, då Hollſtenſte 

arne förde en Aborre i fit Wapen. Nils Boſon war koͤtſligt 

onebarn på Faͤdernet med Måns Bengtſon, fom moͤrdade Ens 
Dddd3 gel⸗ 


Peringſtoͤlds Mon. per Thiund. 54: Hæe familia clypeo interim frue- 
Stiernmans H. M. ſ. 3. Ham⸗ batur mediatim flauo & wiridi in lon- 
ds Siattens gamla Wapen bes gum delineato, nodis & diei nomin- 
18 of Meſſenius Th. Nob. f clatura vulgariter appellato. 


frånd från 


1440 fil 
1457» 


ww 
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Rifets Til⸗gelbrecht, och Fan waͤl wata, ar han tagit detta Tilnamn, foͤr at 


ffilja fig och fina efterkommande från Måns Bengtſon och des Åtts 


laͤggar "). 


Foͤr öfrigt Hade Hollſtenſta Sturarne ingen annan ge 


menſtap med de fenare Swenſta Sturar, ån fom nu. påmint der, 
få ar Fåderne sz Stammen war aldeles olika: hwarfoͤre och den 
Skyldſtap, fom af Hollſtenſta Skribenter åberopas, laͤr wara 


mindre tilförlåtelig ”"). 


Den. FJdråndring, fom under denna korta 


tid kunnat hända i Kyrkowaͤſendet, kan upffjutas til följande Delen. 


2) Meſſenius Th. N. ſ. 49. Pe⸗ 
tingſtölds Mon. p. Thiund. ſ. gr. 

20) Uti Henrik Rantzows Deſeri- 
ptio Cherſoneſi Cimbrice uti Weſt⸗ 
phalens Mon. T. I Foͤrſta Bolen Tab. 
D. finnas få wmwål Hollſtenſta Stu⸗ 


rarnes, fom de andra Hollſtenſta Fas 


miliernas Wapen afritade, oM uti 


Fierde Boken daͤrſammaſtaͤdes de fa 


moſis quibusdom Cimbriæ Heroibus 


ſidan 132 haͤnfoͤras både Sten Sture 
den Äldre med Swante oh Sten 


Sture den Yngre til Hollſtenſta Fas 
milien, förmodeligen med lika elle 
ingen grund. 


t 





BILA- 


Mn 


” 





BILAGOR 
Num. I. ee 


K. Eriks Pante-Bref på Söderköpings Stad 
7 År 1419. — 


j Erik m. Guds nad Dannemarks, Sverikes, Noriges, 
ndes oc Gothes Konung, ok Hertug i Pomeren, kånnoms 
dh thetta vårt Breff, före ofs ok våre efterkommandhe oc 
ffwinga, at wij fkylluge årom Wålbornum Man Her Benrcht 
cliffon Riddare trytmfendb léduga mr. i fådana peninga 
h mynt, fom i Swerijke åro "gånge oc gåffwe, få at ſex 
enfka mr. råknas for ena lodoga mark i Svenfka wicht. 
r theſſa Trytwſend loduga mr. pantfåttiom wij fort: Kon. 
ich före oſs ok wåra Arffwinga ok efterkommande ford⸗ 
rra Benebt Niclisfon och hanſſ arfuinga wår Köpftadh Sudber- 
ung i Öftergotlande i Linköpings Biff:döme liggiandhe, 
e ett wift brukeligit pant, medh thera åhrlikan fkatt oc 
1, fom ther hertill eru whane at giffwa oc göra, och med 
öre, fom ther falla kan, ok flutaft medh allom konungx- 
om rått, ok wij wiliom oc fkullom frij forts Her Bencbt 
cliſſon ok hans arffwinga then forets köpftad oc pant före 
brukeligit, at hafua oc behålda, fom före: ftår och ångte 
Må aff nåkra opbörd, fom före: ſtar j huffuudſummon in 
then dag at wij eller wåra arffwinga eller efterkomimande 
et Her Bencht Niclifon eller hanfs arffuinga thenna 
ex penningafummo i fådana mynt fom före: ftår fullelika 
alat och beredt haffuom: ok förfta thenna penninga ſum- 
I föret få betalat oc beredd år, fom för år fakt, tå fkall 
nna förets wår köpftadh Sudbherköping frij oc obeworen 
mma till oſs ok wåra arffwinga oc efterkommande oc till 
cet genaft, uthan alt acg hinder eller toffring. All thenna 
et flycke oc articula, loffrom wij fore Kon. Erich före 
oſs 


) Saſom de detta Verk tilfogade copierade, har man oc låtit dem i 
2g0r woro alle med Katinſt Skrift Trycket behålla ſamma Caracterer. 


Ut Ga|ÄDAITEN, 
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ofs och wira arffvinga och efterkommara till wåre Rijke 
före: Her Bencht Niclifos och hans acffwinga ftaduga och 
fafta at hålda i alla måtto, fom före: ftår. Ock til thes mera 
witterlikhet och högre förwaring, tå haffwom wij wårt Inſigle 
medh wilja och witfkap låtit hångia före thetta breff: oc 
haffwom wij bedit årlika Fadher och hederlika Mån, ſaſom 
år Erkie-Bifkop Pådher aff Lund &c. hångia theras Infigli före 
thetta breff til witnesbyrdh. Datum Köpenhampn A. Dni 
millefimo .CD.XIX. in profefto beati Olaui Regis & martyris 
glorioſi. 


N. IL 


K. Eriks Bref til Sveriges Rikes Råd 
1426. 


Præmiſſo noftro fincero favore, kæreſte Wenner, Wi 
hafve vål förftandit af Wor Kåre Hwffru Philippa, at J Hinne 
fwo nv, fom J hafuen altidh för gjort, vndfangen vppa wira 
wågna medh alla liofheet och kårleek, och bewiſten ether (wo 
mot Ofs och Henne i all trofkap och åhro, at badhe Wij och 
Hon medh all kårligheed tacka ether, och wele thet gerna 
forfkylda moth ether med en god wilia, fwo fom mot wart 
trona Radh och kåre Wener, och ferdeles tacka Wij ether, 
kåre Raåd och Wener, for thet Wij finna ether fwo nv fom 
altijd tilforne wiliege til at fullfölgia efter edre formage wort 
råttigheeth mot the Holſter fwo fom Wij finnei ethert bref , och 
wor ford Kåre Hvsfrv ofs yttermera berått hafuer, at i wele 
komma oſs til hielp med trehundrade wapnada och fkytter 
til fkeps med en aarskoſt, hwilka wij bete ether at J fwo bitida 
afftod forden medh alle ftycke, fom i Watftena war ower- 
lagdt, at the kome oſs bitida til hielp , efter thy ofs och Ri- 
ken ligger nv macht vppa, och fwo at Rikens årende warde 
eij forfymedh for theres fkyldh, hwilkedh Gudh forbiude. Och 
ty allerkårefte Wener, betrakten ther vthi wort och thet me- 
na Rikens båfta fwo ytterlige fom wij fullkomlig troo ether 
til. Item kårefte Wenér om the artikla , fom f ofs ſenden 
inneluchta i ethert bref och wor kåre Huffrve ofs ydermere 
berâtt hafwer. Förft at ther miſteles hefta i Riget til the ther 
veh fkola fare, och :tiden år facket och wågen. lang. . 2 ; 
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ena bete wij ether och flere ware åmbetsmån och gode 
2 i Riket at J beftållen thet io fwa, at the fårda fig vth 
ih håfta hvar i fin ftadh thet båfte the kunne, och fom J 
the kunnen pröfve, at ofs och Riken ligger macht vppa, 
y J kunnen wål mårkia, kåre Wener, at wij kunne litet 
e med folk i then Landsendan, vthan the åre vål båftede, 
fkicken jo ther några goda mån til, fom them til ofs 
neder fylgia. Wi wele fly thet fwo medh wor Embets- 
1, at the fkola fa fine fordan i wågen å hwar the komma; 
a vm thet, at the gode Mån af Rikit, fom nv vthfara, 
de ftandet fer thera fkada. Ther wele wi gerna bewifa 
vthi fom widerbôr, och år nagot hårtil forfumedt thet 
8 owitterlicht, och mena wij thet framdelis medh alla 
igheet forbåttra. "Item, at Rikfens Mån af Swerige matten 
mman blifwa vnder en Höfwitsman, thet tycker ofs for 
ioga handa ſaka ſkuldh, at Wij kunna ther ingen til neffna 
thenna tijdh, ån Wi vnne thet gerna, at J fkicken ther 
we en god man til af Riket, then ether tycker nyttaft wara, 
långe at the til ofs komma, tha wilie Wi gerna rame 
1 ther vthi bade wart och theris fynefte. Wi hafwe ok 
fvit ther om et åpet bref til the gode mån i Rikedh, at 
m J therom a ware wegne tilfåije, at han fkal that anam- 
och ſta therföre thet befte han kan, ther til at the til ofG- 
ma. Item, om myntet, fom J oſs nv tilbuden med 
» kåre Husfrv, Ther kunne Wi ether eij annat til fwara 
a thenna tidh, vthan Wi fånde Wort opne bref i the 
Ih, ther thes behof år, at J och Wore Ämbetsmån be- 
in thet der fwo, fom ether tycker nytteft wara, och fom' 
s ombethen nv medh wor käre Huffrve, jo fvo, at wi 
Riken blifva oförfymedh fwa långe, at annat mynt I 
det komber. Item, at wi wiliom fordraga Köpftåderne' 
thgôra noget folk vpa thenne tiden, forthy at the lata 
en til the fom nv fkule vtfara och theres ſpisning, thet 
e Wi gerne til vppa tbenne tiden för ether kårligheedet' 
wilie fkuldh, togh fwo, at the altidh fiti weder redo , 
ånda ofs folk, vm Wi them til Rikens wirjo nogerftad 
ertorfva. Item, ftede Wi och gerna til for mene Rikens 
a, at fem eller ſex fkip vtſigla til Flanderen efter falt och. 
1, togh fwo, at the ingen handa åtande wahror vtföra 
er högfta bvdh, och fåtten jo wiſſo före, at.the ingen 
w. X. Sif. Del. 4. Eeee X 
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annar ſtadh fegle hår i Öftra ſiében. Item, at the matte be 
bolla fpisningen af ſkattebôonderna the fom Slotten hafwa, 
ther kunne Wij eij annat til fwara i thetta finn, ån at the 

wvardhe redhe figh vth af thet Wij hatwe lagdt them til at 
holda flotten medh, förty ofs liggia nv groff och måirkelig 
årende vppa och ftor koftnadh, fom bade J och the kunnen 
wål mårkie. Allerkårefte Wener bewifer ether nv fwo mot 
Ofs och Rigen i thenne hår matto, fom Wi ytterlige troo 
ether til, och fom Wi witha at J gerna göre. In Chrifto Va- 
lete, ſcriptum ut fupra. 


N. III. 


Proteſtatio Capituli Lundenſis, quod vi & metu finguli 
inmn ſe onus legendi Pfalterium in eccleſia ſuſceperint. 
An. 1434. 
In nomine Domini Amen, anno natiuitatis ejusdem 
MCXXXIIII Indidtione XII die vero lune menſis Januarii 
vicefima quinta, hora undecima vel quafi ante meridiem, 
in majori Sacriftia eccleſie metropolitane Lundenſis, Pontifi- 
catus ſanctiſſimi in Chriſto Patris ac Domini noftri Domini 
Eugenii digna Dei Providentia Pape quarti anno tertio, Re- 
uerendus in Chrifto Pater ac Dominus, Dominus Petras 
Läcke, Dei gratia Archiepiſcopus Lundenfis &c. nec non Ve 
nerabiles viri Domini —28 Laxman Decanus, ceterique 
Canonici Capitulum reprefentantes apud ecclefiam Metropoli- 
tanam Lundenfem predictam actualiter refidentes, in doc 
capitulari ibidem inſimul congregati, tandem poſt longam 
deliberationem inter fe de infraſcriptis, ut afferuerunt, mature 
habitam, me notarium publicum & teftes infra ſcriptos in 
dictum locum ecapitularem ad fe vocare fecerunt, ac in ipfo- 
rum teftium ac mei Notarii publici prefentia communiter & 
divifim propofuerunt ac proponi fecerunt in hec verba: Ne : 
tum fit omnibus circumvicinis partibus, qualiter prepotens Prin- 
ceps, Dominus Ericus, Dacie , Suecie, Norvegieque Rex, rebus, | 
due ad ipfum non pertinent, fe ingerens ac rerum pr 
icarum difponendarum; fi phas effect dicere, auſu facrilege 
fe immiſcens, Archiepiſcopos, Epiſcopos, Abbates, Prelatot, 
Canonicos, & alias ecdekaticas perſonas in eccleſũs Rega- 
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mim ſuorum inſtituit, defthuit & deponit, ac per penatum 
inflitiones in eos animaduertit ſecundum ſue libitum volun- 
tatis. Illos vero Clericos tam feculares quam regulares, cu- 
juscunque etiam prefulgeant titulo dignitatis, qui ſuo ad ſtatim 
non obteinperauerumt imperio, conſueuit idem Rex, more, 
heu dolor, Tyrannico, carceralis cuſtodie & aliarum pe- 
narum feuis afficere injuriis & tormentis. Nunc vero quod 
ipfe Dominus nofter Rex hic in eccleſia propterea actu pre- 
ens, ut Nos coherceat ad fubeunda onera infraſcripta, ali- 
quibus verbis blandis & muneribus quoque, etiam metus & 
minarum incuſſionibus nos molitur inducere, ut nos & fuc- 
ceſſores noftros ad cantandum inceffanter fingulis diebus & 
noctibus pfalmodiam hic in ipfa Lundenſi ecclefia perpetuis 
temporibus obligemus. Conſiderato denique, quod fine ma- 
ximis rerum ac perfonarum dampnis ac periculis non pote- 
rimus quoad hoc effugere manus ipfius Domini noftri Regis 
hic extra fores perfonaliter conſtituti & refponfum defuper 
exſpectantis, unde nos aliorum penofis terroribus nimirum 
correptos, & ceterorum vifis & auditis periculis, confultius 
percundtatos & anxia perplexitas & perplexa anxietas non fine 
vi metusve caufla arctant & compellunt ad acceptandum & 
fubeundum pro nunc ifta vice propofita nobis onera fupra- 
dicta, nec non ad figillandum literas, quas prefatus Dominus 
Rex defuper feribi fecit. Nouit enim ille, cui omnis voluntas 
loquitur, quod hec nullatenus faceremus, ſi non interceſſiſſet 
metus, qui in viros etiam conſtantiſſimos moderni temporis 
poreri verifimiliter cecidifle, & quod pro hujusmodi littere 
igillatione non eft noftre aut alicujus noſtrum intentionis, 
quoscunque vel aliquos ſucceſſores noftros ad tales'perpe- 
tue ſervitutis angarias & onera obligare. Premiſſa prote- 
ſtabantur prefati Domini, Decanus & Canonici communiter 
& diuiſim, & ſinguli figillatim. Super quibus omnibus pre- 
fati Domini Archiepifcopus, Decanus & Canonici, me No- 
tarium publicum fubferiptum requiſierunt, ut fibi fuper hiis 
vnum vel plura publicum & publica conficeremus inftru- 
mentum & inftrumenta &c. In primis tractatu & contractu 
de pfalteriis legendis prefentes fuerunt cum Domino Rege, 
videlicet Comes Witzel, Dominus Benedictus Steenſſon miles 
de Suecia, Johannes Petri Archidiaconus Roſkildenſis Can- 
cellarius, Thorlacus Prepoſitus Bergenſis, Nicolaus Jenſſon IS 
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Hamer, Petrus Bille de Liungby & Jobannmes Rutbbech de 





Hoijby armigeri'"). | 
N. IV. 


Svenfka Piſſcoparnes Klagofkrift til Mötet i Baſel emot 
X. Erik af Pommern. Wadftena d. 4 April 1435. 


Sacro Sanctæ Baſilienſi generali Synodo, & ſanctiſſimo 
in Chrifto Patri & Domino, Domino Sanctæ Romanæ ac 
univerfalis Eccleſiæ fummo Pontifici, nec non Reverendiffr 
mis in Chrifto Patribus Sanctæ Romanæ Eccleſiæ Cardinalibus, 
Canutus Lincopenfis & Thomas Strengnenſis Eccleſiarum Epi- 
fcopi, fuffraganei Ecclefie Upfalenfis in Regno Sueciæ, omni 

Reuerentia devotis Orationibus noſtris obedientiam & fa- 
lutem. Ex parte & de ſpeciali mandato totius Conſilii Regni 
Sueciæ præfati veſtris Excellentiis ſignificare habemus, qua- 
liter & qua radice grauis illa & periculofa diſcordia inter Re- 

gnum Suecie prædictum & ſereniſſimum Principem Dominum 
ricum Regem Daciæ orta fit, quidque Regni indigenæ fina- 
liter intendant, & poſtremo fuper confuetudinem Electionum 
Archiepifcopi & Epiſcoporum in dicto Regno, an ibidem 
Reges pro tempore fe intermittere ſoliti fint, præſertim ut de 
jure & poſſeſſione Reverendi Patris Domini Olavi, Archie- 
pifcopi noftri Upfalenfis moderni conſtet, quatenus rejectis, 
forte fuper his rebus ſeminarentur, ſiniſtris relationibus, 
rei veritas innotefcat. Igitur dicimus, confitemur 8 conftare 
volumus, quod Dominus Rex præfatus, Regnum Sveciæ præ- 
dictum, quod per viam electionis & non alias (eft enim 

Electiuum, non hæreditarium) confecutus fuit, opprefferat 
enormiter & intollerabiliter impio regimine, auferendo & 
ipfo Regno & Eccleſiæ Regni, contra Regium fuum jura 
mentum, quod die ſuæ eledtionis in manibus Henrici, tunc 
Archiepifcopi Upfalenfis & omnium puta fex fuffraganeorum 
folempniter præſtitit, omnem libertatem , quoniam cafkras 


' Fy Diplomaterium Boris Johannis haͤr nåmnde Bengt Stenſon, Rall' 
confeftum 1498, N. 150. Codex od Dag, år den famme, fom — 
membr. F olim fuit Capituli Lun- derkoͤping i pant, fe N:o I, Fader 
denfiss Nu förmarad Boten I Inde Was Bengtſon, Engelb 
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fortalitia, provincias & terras quaſi omnes præfati Regni, 
quæ omnia debito ejusdem juramenti, hominibus de Regno 
eodem oriundis tradere gubernandas & manutenendas deberet, 
aſſignaverat, & detinuerat aſſignatas per XXX annos citra 
ſupra, prout & hodie ſic aſſignata & detenta, pro parte exi- 
flunt, ad manus hominum exterorum impiorum, & ea con- 
ditione, ut poft ipfius mortem ea confobrino fuo Duci Po- 
meraniæ commendarent perpetuo poſſidenda, Indigenis ejus- 
dem Regni Svecie omnibus propter premiffa nec non & 
alias infinitas oppreffiones & gravamina ac guerras continuas, 
& per denegationem juftitix in malefactores ad extremam pau- 
pertatem imo ad nichilum quaſi deductis. Inſuper Privile- 
gia & jura eccleſiæ ejusdem Regni, que fimiliter ex juramen- 
to fuo manutenere & confervare haberet, ad extremum -us- 
que violauerat, intrudendo propria audtoritate in eccleſiam 
Metropolitanam Upfalenfem homines inutiles & indignos con- 
tra Canonicam electionem & proviſionem, ac alias jura & 
bona omnium eccleſiarum dicti Regni multipliciter violando 
imo auferendo. Et quanquam fepius fupra prædictis carita- 


tive admonitus fuerat, nunquam tamen obedire curauit, 


fed femper injurias, oppreffiones & gravamina continuando 
augmentauit. Hinc motus univerfus populus Regni Sveciæ 

refatus, tam Clerus quam ceteri Nobiles & univerfi popu- 

res ceperunt, quafi diuino quodam miraculo, fe congregare, 
& contra impios præfectos præfati Domini Regis fe defendere 
ipſosque pro parte expellere, & eorum loco homines indi- 
genas, utiles & valentes reftituere. Illa intentione, ut fi Do- 
minus Rex prædictus voluerit errorem recognoſcere & fore- 


facta corrigere, & ea omnia, que in predidto Regio Jura- 


mento continentur obfervare, volunt & ipfi Clerus, Nobiles 
& populus ipſum Dominum Regem, cum conditionibus ho- 
neftis & rationabilibus, fuftinere. Sin autem intendunt om- 
nino ſecundum Leges Patriæ quas Rex ipſe obſervare jurauit, 
rocedere, ac Regnum feque contra ejus tyrannidem defen- 
ando, libertatem Regni pariter & Eccleſiæ recuperare. Ce- 
terum Ecclefia Regni Sveciæ præfati habet ultra Jus Com- 
mune, fpeciale privilegium fummorum Pontificum nec non 
& longævam confvetudinem fuper libera electione Archie- 
piſcopi & Epifcoporum fine omni requifitione, vocatione, 
confenfu, confilio yel licentia Regis pro tempore vel alterius 
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cujuscunque. Eſt verum, quod poſt factas libere electiones 
per capitula, conſueuerunt aliquando ipfi Electi accedere aut 
mittere ad Regem pro litteris promotorialibus ad ſummum 
Pontificem, fed illud duntaxat obfervatum fuerat, quando 
Rex ipfe erat intra Regnum Sveciæ conftitutus, & facilis eſſet 
ad eum acceſſus, & quando non erat veriſimilis præſumtio, 
duod voluiffet pro alio quam Ele&o apud ſummum Ponti- 

cem inftare. Nunc autem circa electionem ſupradicti Ar- 
chiepifcopi noftri moderni fic eft, quod ipfe fuit concorditer 
& canonice Electus, & vigore ejusdem electionis ad eandem 
Ecclefiam Upfalenfem per ſedem Apoſtolicam confirmatus, 
feu proviſus, poſſeſſionemque deinde affecutus fuit, eam per 
annum & ultra tenendo. Demum Dominus Rex Przfatus 
ipfum expulit, & quendam Dominum Arnoldum Epifcopum 

ergenfen propria audtoritate intrufit, mandando ſubditis & 


incolis omnium Regnorum fuorum fub poena indignationis 


Regiæ, ut eundem intruſum Archiepiſcopum Upſalenſem ap- 
pellarent & eum pro tali haberent, qui intrufus ad medium 
annum, poft hujusmodi fuam intrufionem, diuino ut credi- 
mus miraculo, miferabiliter exſpirauit. Quibus omnibus non 
obſtantibus, predidus Dominus Rex, quendam T. prepo- 
fitum Bergenfem intrudere conabatur, fed ipfe fimiliter, imo 
& intrufor ipfe una ſecum, miferabili modo refiftentiam fen- 
tiebant. Et nunc memoratus Dominus Olzvus, Archiepiſco- 
pus nofter modernus, auxilio & affiftenftia ac ſumma con- 
— omnium Svecorum, poſſeſſionem Ecclefie fux 

pfalenfis predidte ac totius Archiepiſcopatus Upfalenfis re- 


cuperauit, illosque licet ad multa millia Florenorum per præ- 


dictos intruforem & intrufos damnificatos poſſidet & guber- 
nat, & ut per tempora longiora poſſideat atque gubernet, 
optamus, & precamur paftorum Principem Jelam Chriftum. 
In quorum evidentiam figilla noſtra præſentibus ſunt impreſſa 
Anno a Natiuitate Domini MCDXXXV, IV die menſis Apri- 
lis in opido Watæſtenis Lincopenſis Dioeceſis. 


N.V. 
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N. V. 


Hertig Cbriftoffers Bref til Sveriges Rikes Råd, om 
des Val til Konung i Sverige. 1438. 


Sincere dilectionis affectu præmiſſo in vero humani ge- 
neris Saluatore. Amici ſinceriſſimi, quamquam ante qua- 
driennium vel citra, contra Sereniſſimum Dominum Ericum 
Regem Sueciæ &c. avunculum noftrum per quendam Engel- 
bertum & communitatem ejusdem Regni veftri, ut percepi- 
mus, fufcitabatur difcordia, ob iniquum & injuriofum Regi- 
men multorum ipfius Regis officialium Tyrannorum. Fuit 
tamen eadem difcordia inter eundem Dominum Regem & 
Vos, Spiritus Sancti cooperante gratia, in præſentia plurimo- 
rum Principum illuftrium & Ciuitatenfium circumſpectorum 
Calmarniæ penitus fopita. Ita videlicet, ut ab aliqua.partium 
non debeat nec poffit in pofterum ad animum aliqualiter 
reuocari, datis, confectis & firmatis defuper ex utraque parte 
inftrumentis, literis & figillis Sed jam proch dolor didici- 
mus, qualiter idem Dominus Rex, avunculus nofter, juxta 
promiflum ſuum ac tenorem ipfarum literarum fuarum de: 

per datarum, ipfum Regnum Sueciæ in bona pace fibi obla- 
tum reacceptare recufauerit & recufat, nifi faltem eo prætextu, 
ut quemadmodum in Daciæ & Norvegiæ Regnis jam de facto 
fecerat, fic etiam poſſet veftras Leges & libertates in Regno 
Sueciæ, caftra, ciuitates, dominia, terras & fortalicia homini- 
buis fuis extraneis, & fortaſſis etiam tyrannis, fubmittere & 
alſſignare juxta fue libitum voluntatis. Ad quod quidem; fi 
non affentiretis, intendit idem Rex, de quo rumor difplicens 
aures noftras perculit, vos & terras veftras ad id compellere 
per potenciam & per vim armatam. Ad illum præſertim fi- 
nem, ut fic ditum Regnum Sveciæ fub arma Ducatus Po- 
meraniæ, ex poft, jure hæreditario valeat fubjugare. Pro- 
inde minime dubitamus, quin pro tuicione legum veftra- 
rum paternarum ac Patriæ defenfione, in bona fimplicitate 
magis mori eligeretis, quam contra dicti Regni veftri liberta- 
tes, jura & privilegia iniquo dominio fubjici ac etiam Regi- 
mini tyrannico in fervitutem miferabilem applicari. Quod 
fi idem Dominus Rex diuino utinam ad id attractus fpiritu, 


ô, corde demiſſo indurato, ad pacem & concordiam wuna 
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vobiſcum firmiter tenendum fleti & condeſcendere digna- 
retur, hoc utique, Deo tefte, libentiſſime audiremus, ut fic in 
pacis & concordiæ tranquillitate ſceptris fuis regalibus, quoad 


vixerit, potiretur. Si vero, quod abſit, a corde flecti in hac 
arte noluerit indurato, ita fortaffis quod propter talis modi 
ipſius tyrannidem oporteat vos quærere Dominum, qui vos 
& Regnum contra iniquorum infultus, in via juftitie & 
eÖ&quicatis, ſub tuicione jurium & libertatum veſtrarum ma. 
nuteneat & defendat: licet & enim aflertive ſcribere vel dicere 
non poſſumus, nos ad Regnum veſtrum Svecie, veluti ad 
Regnum Norvegiæ, in caufa fore juris forſan hæreditario admit- 
tendos; verum tamen bene Noveritis, nos de Regali ejusdem 
Regni veftri Sveciæ profapia oriundum. Enimvero amici 
ſinceriſſimi, fi ob contemplacionem præmiſſorum, nos in ve- 
ſtrum quod præmiſſa deliberaueritis defenforem, ex tunc Nos, 
Deo dante, una cum omnibus amicis noftris & armata po- 
tencia vobis in auxilium quantocius venire properabimus, ad 
evellendum & exterminandum & expugnandum de finibus 
veftris omnes & fingulos, qui pacem & libertates veftras ni- 
tuntur infringere, vel alias quomodolibet impugnare: vos- 
que in juribus, iibertatibus , priuilegiis & immunitalibus, fic- 
ut juftum Principem ſuos homines ligios manutenere decet 
& obligatur, auxiliante Domino, intendimus confouere, pre. 
flita vobis prius defuper per nos & Principes amicos noſtros, 
omni & totali ea quam requirere & habere volueritis cau- 
cionem, ut fic, fedatis guerris, & reducta bona jufticia, me- 
rito poſſitis gaudere in pacis pulchritudine & requie opulenta. 
Ad defenſionem denique veſtram nos fatemur in hac parte 
aſtrictos, prefertim ea de cauſa, quia propter odium injuſtis- 
fimum in matrem noftram diuæx memorie conceptum, nunc 
vero in nos innocentem, & fine noftris demeritis per præ- 
fatum Dominum Regem continuatum, heu dolor! omnes 
has tribulationes, vexaciones & moleftias, contra vos & regna 
prædicta perperam inſurgere & fubortas fore, minime igno- 
ramus. Demum ex quo dicta tria Regna, propter locorum 
convicinitatem ac linguagii unitatem , & amiciciæ & confi 
deracionis liga nouerimus, Deo dante, indiffolubiliter com- 
pactata, adeo ut ab unico difpofuerint perpetuis temporibos 
ubernari. Ideoque fi et in quantum hujusmodi honoremy 
dem & dileftionem nobis, ut præmittitur, exhibere volue,.. 
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ritis cum effectu, confidimus indubie, quod alia duo regna, 
videlicet Daciæ & Norwegiæ, Nobis hæc eadem , cum effectu, 
veriſimiliter exhibebunt. De hiis autem nobis caritativum, 
feriafum & finale defideramus refponfum, ut cito faciamus, 
qualiter ad hoc vel alia nos oporteat exhibere. Datum in 
opido noſtro Noromarght, Sabbato poſt Martini anno Do: 
mini MCDXXXVIIL 


N. VI. 


Carl Johanſons Bref om fin Reſa til Leipzig 
1424. 


Humili mei recommendatione cum ſalute Fraternali in 
" Domino premiffa. 


Noveritis, Frater & Domine in Chrifto dilete, quod 

XI die menfis Julii veni ad Lypczk, faluis rebus mecum de- 
latis una cum ſcolare Jacobo. Hec enim fuit fpecialis gracia 
Dei, nam in via circa Helmftadh die precedente, ante adven- 
tum noſtrum, fuerunt ibi currus depredati, & fimiliter ante 
Lypczk prope Hallis, fuerunt capti mercatores, nobis tamen 
eandem viam procedentibus, nichil mali evenit, pro quo ho- 
nor fit Deo & ejus ſanctis. Pertranfivi etiam caſtrum Har- 
fleff, in quo Dn. Nicolaus VIff miles fuit detentus, quem 
alloquutus fui in Lybeck ante receflum meum. Scripſi enim 
Vobis duas literas de Lybeck ad Johannem Skalma, primam 
cum quodam nauta Jacobo Skötta, fecundam cum Petro Kruſe 
ciue Stokholmenfi. Nefcio fi vobis venerint. Preterea fciatis, 
quod continue fto in Collegio minori cum Magiftris colle- 
giatis in expenſis, ibi eciam habeo commodum, & pono con- 
tinue fex groſſos nouos ad menſam pro comeftibilibus, fed 
potum emo michi absque hoc, ut eciam alii Magiſtri faciunt, 
& fedemus in menfa fecundum ordinem quem venimus ad ' 
menfam, nam qui prior venit ad prandium prior fedet, & 
de fingulis, & fic ibi non eft acceptatio perſonarum, quo ad 
loca, nifi quod Rector femper tenet primum locum. Quili- 
bet eciam habet fuam fcutellam, quilibet fuum canterum, 
quilibet fuum panem, ut Monachi, & habent leccionem 
menfe in Biblia, & fcolares comedent in fua menfa, no- 
bis cibariis porrectis. Hec eſt vita laudabiliss ew ina 
Sw. R. Gift, Del. 4. Ffff —XE 
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Lypzk eft' valens frudium in jure Canonico, nam ibi ſunt 
tres Doctores, ordinarius legit in fecundo libro, & incepit 
jam ante tres dies rubricam de fentencia rerum judicatarum, 
cujus nomen & titulus , ut ſciunt illi, qui prius ibi fuerunt. 
Alius Door, qui venit de Bononia, ante annum incepit le- 
ere Clementinas, jam ante VIII dies, quorum Lecciones au- 
io, & unus Baccalaureus legit in tercio. Ibi enim funt ſtu- 
dentes in jure in minimo LXXX, & plus, qui habent libros 
in Scola, quorum aliqui ſunt Barones, milites, magiſtri, pre- 
pofiti, Decani, Canonici & alie perfone ecclefiaftice & lege- 
rant continue per caniculares. Ordinarius incipiens leccionem 
hora quinta de mane ad horam VII. Et oportet me furgere 
omni die hora quarta de mane ad horas meas dicendas, an- 
tiquam confuetudinem meam malam in fompno in bonam 
convertens. Ibi inveni juvenem, filium fororis Dni Andres 
Epifcopi quondam Strengenenfis de partibus noftris & de ec- 
clefia noftra, utinam fibi aliquod ſubſidium veniret de eccle- 
fia, aliter non poteſt ibi continuare. Inveni eciam ibi unum 
monachum de patribus de clauftro Alvaftram , qui me optime 
nouit, & dixit aliis de me, quod eram Canonicus Eccleſie 
Upfalenfis, licet ego me fimulaui eſſe fimplicem plebanum. 
Sed de illo non eft cura, & fic non poſſum minus ſtare quam 
cum II florenis Rynenfibus ad III ebdomades. Ergo Kariſſime 
frater & Domine adhibeatis diligenciam, quod femper ve- 
niat michi aliquid de meis omni anno, quia libenter eme- 
frem libros in caſu, quando venirent venales. Si vultis mit 
tere aurum, mittatis Florenos Rynenfes folum vel Nobulos, 
in ceteris quo ſunt leuioris precii quam prius. Hic enim fol- 
uit Nobulus D groſſos nouos, Florenus Rynenſis XX groſſos 
nouos, aliud aurum non valet. Ego enim ita mature ſcribo 
Vobis, quia remote fum a domo plus quam alii. Ne me 
oblivifcatur dextra veftra. Item ad amicos ter vel quater vel 
amplius ſcribatis, michi in anno literas veſtras, continentes 
noua & alia, que me decet fcire, alias fto male contentus. 
Et in cafu quod mittitis michi aliquas literas, debent mirti ad 
Kerften Hake in Lubek, qui ulterius michi transmittet, & hoc 
fiet mediante ——— Skalma in Stokholm, quia in XIIII die- 
bus ſemper folet aliquis nuncius intervenire. Item faciatis 
videri de rebus meis, ne per mures & tineas deſtruantur. 
Item omni anno folmatis aliquid de debitis meis, non omnia 
20 
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I fimul, & primo eccleſie Tyerp, ne per omnimodam folu- 
onem debitorum michi nihil veniret, quod abſit. Item ut bo- 
us Procurator laboretis. Habuit enim Kerften Hake circa ſe- 
uum receffi ab eo quinquaginta Florenos Rynenfes michi per 
imbium ulterius transmittendos. Item in terra ifta funt bona 
mpora, in omnibus comeftibilibus, bona etiam cereviſia 
: bona vina, & jam dudum omnes fegetes ſunt deducte ad 
orrea. Item dicatis Promo meo in Vefland, quod fideliter 
boret circa mea & videat de equis meis juvenibus, quod 
on deftruantur, fi pro nunc vivunt. Item fciatis quod he- 
tici in Praga celebriores funt jam ut prius & pejores & 
citur hic communiter, quod Rex Polonie & Dux Vitoldus 
| una parte cum Prutenis, & marchiones myfnenfes cum 
rilcopo Maguntinenfi ex alia parte, & omnes Domini de 
imannia cum ciuitatibus fuperioribus in terra, non circa 
are, jam omnes parati funt, volentes ire verfus Pragam ad 
;bellandos hereticos , & in ciuitatibus terre marchijonum 
yfnenfium omnia funt parata pro hujusmodi expeditione 
;nda. Sed utrum ibunt vel non, nulli patet de vulgo, fed 
vidquid fiet in hiis vel aliis, vobis ante hyemem ſcribere 
illatenus pretermitto. Idem eciam vos facere dignemini & 
slitis, nam nunc in abfencia plus letificat me una litera mil 
is, qQuam ante tempora decem marche, dum fui in parti- 
is.  Salutetis Patrem majorem Cantorem, & alios quos meo 
mine effe noueritis falutandos. Vale in Domino Deo feli- 
er & longeue. Scriptum Lypczk die beati Jacobi Apoſtoli 
eo fub figillo. Anno Domini MCDXXIIII. 


Karolus in Vefland Canonicus Upfalenfis humilis, Ve 
fter ad omnia paratus. 


Utanfkriften: 
Venerabili viro Dno Jacobo Nicolai Canonico Upfa- 
lenſi in Swecia detur. 


Sigillet på ryggen, med Jungfru Mariæ Bild med Barnet. 


S&fffa N. PuL. 


FÅ 
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Kon. Eriks Bref til Kyrkomötet i Bafel d. 2 vu 
1434, uplåft vid almånna Samlingen d. 26 Mart 
1435 för S. Britas Orden. Se Hardouins Acta 
Conciliorum T. VIII, p. 1626. | 


Reverendiffimis in Chrifto Patribus ac Dominis Preftantif 
fimis, honore præcipuo Venerandis pro Concilio Gener 
rali celebrando in Spiritu Sancto Bafllez legitime con- 
gregatis Ericus Dei grata Sveciæ, Norvegiæ, Sclavorum 
Gothorumque Rex & Dux Pomeraniæ, falutem & fin 
ceram noftri in Domino recommendationem. 


Reverendiffimi Patres ac Domini: Regalis præeminentiæ 
requirit dignitas & officium illudque precipuum in fui pecto- 
ris armariolo jugiter verfare debet, ut poft divine cultum 
Majeftatis, modis & mediis quibus poterit, in effectum pro- 
ducat, quod ſubjectus fibi populus pacis tranquillitate frui & 
gaudere valeat, & præſertim hi, qui fpretis curis & vanita- 
tibus labentis ſæculi, Deo inherere (cum ſibi fervire re 
fit) totis defideriis inardefcunt; cujusmodi funt utriusque fexus 
homines religiofi, & præſertim ordo ille devotiſſimus beatæ 
Brigitte, Sanctis Saluatoris nuncupatus, qui in loco Wadz- 
ſtein, Regni noftri Sveciæ, Dei difpenfatione (ut pie credi- 
tur) laudabile ſumpfit initium, & poftmodum per diuerfas 
mundi partes, in falutem multorum a via rectitudinis aber- 
rantium, commendabile fufceperat incrementum. Ipſius nem- 
pe beate Brigitte ſanctiſſima vita, virtutum præclara merita, 
nec non magnifica & ftupenda, que gloriofus & mirabilis 
Deus in fandtis fuis per illam fecerat, & fine intermiſſione in 
his terre finibus facit opera, mentes hominum ad creden- 
dum attrahunt, hunc ordinem cum fuis vivendi regulis & 
conftitutionibus a Deo fpecialiter proceffifle. Apparet hoc 
idem de deuota & RIS TER DN vita perfonarum in eo de- 

entium, exemplis ſanctimoniæ & doctrina faluberrima: qui 
us innumerabilis populus diuinitus illuftratus, latam & lubri 
cam deferens viam, que ducit ad mortem, ardam celeftis 
Patriæ femitam ambulat confidenter. Sed heu WVenerandiffi- 
mi Patres ac Domini accepimus, quod dolentes ime, 
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illius non dubitamus inſtinctú, cujus invidia mors introiuit 
orbem terrarum, ſurrepſiſſe videlicet in ordine prædicto 
bis dilecto periculofas quasdam fciffuras & contentiones ob 
as generales Confeflores, & alie dicti ordinis perſonæ, de 
nafteriis Regnorum noſtrorum, ad reuerendarum pater- 
atum veftrarum præſentiam, ſacroſanctam ſcilicet genera- 
oa Bafileenfem Synodum ſunt citati. Etiam, ut afferitur, 
refpondendum nonnullis articulis contra libros reuelatio- 
m prænominatæ ſanctæ Dominæ Patronæ noſtræ conſcriptos, 
i reuelationum libri. in ſalutem indubie multorum in via 
ei & morum titubantium hie & alibi fparfim per mundum 
blicati fuerunt & folemniter prædicati. Quam ob rem re- 
rendiffimi Patres, veftrarum paternitatum & dominationum 
ngregationem facratiflimam, univerfalem eccleſiam repræ- 
itantem, deuotionibus & efficacioribus, quibus poſſumus, 
scibus aggredimur inſtantius exorandam, quatenus ex par- 
Dei omnipotentis & ejus intuitu, cujus in hac parte vices 
ritis, noſtrarumque ob deuotarum precum iaoſtantiam, 
rfonarum & locorum fepe dicti ordinis hujusmodi pericu- 
as diſcordias ad Deo placentem concordiam reuocare ve- 
s, nec non obloquentium ora fic obftruere, quod ftare & 
zere deinceps poterunt in Dei fervitio, ſuaque regulari ob- 
vantia, ficut hactenus in monaſteriis Regnorum noſtrorum 
idabiliter ſteterant atque vixerant ſub dicta ſancti Saluatoris 
gula, ſecundum ipfius inſtitutionem primitivam. Infuper 
od illa doctrina ſanctiſſima reuelationem beate Brigitte, 
ut in præſens in ecclefia Dei ad ipfius laudem & gloriam, 
purgationem criminum, bonorumque morum introductio- 
m predicate & publicatæ fuerant, fic & a modo publicari 
predicari valeant & teneri, alioquin exinde turbabuntur 
rda fimplicium, fcandalizabuntur plurimi, & formidandum 
t finaliter Chriſtianæ fidei non minimum detrimentum fpi- 
us ille veritatis, qui, procedens de thalamo diuinæ Maje- 
tis, Apoſtolorum p̃ectora invifibili gratia penetravit, digne- 
illuſtrare corda veftra ad faciendum pacem & tranquilli- 
em in eccleſia fua fandta, . 

Datum in caftro noftro Wordingborg Anno Domini mil- 
imo quadringentifimo trigefimo quarto tertia die menfis 
ii, noftro fub fecreto &c. I 
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N. VIII 


Nordifka Bifkoparnes Bref til Kyrkomötet i Bafel för 
ö. Britas Orden af d. 3 Juli 1434. Se Hardouin, 
lIid. 1027. 


. Reverendiflimis in Chrifto Patribus ac Dominis præſtantiſ- 
ſimis, pro concilio celebrando in fpiritu ſancto Bafilez 
legitime congregatis, Petrus Lundenſis, Aflacus Nidro- 
ſienſis, Dei & Apoſtolicæ fedis' gratia Archiepiſcopi, 
Maſfno —— Foannes Rofkildenfis, Foannes Aſloen 
ſis, Siggo Scarenſis, Audöenus Stavangrenſis, Thomas 
Strengenenſis, Hermonnus Wiburgenfis, Petrus Hamaren 
ſis, Gerardus Burglanenſis & Severinus Farenſis eadem 
gratia eccleſiarum Epifcopi, cum omni humilitate & re- 
verentia debita obſequia, votisque ac mandatis veſtris in 
omnibus deuote & fideliter obedire. 


Gratias agimus Patri mifericordiarum & Deo totius con- 
folationis, qui ſeneſcentis mundi miſeriis, in effabili fua miſe 
ricordia, & miferis, ne in barathrum defperationis prolaban- 
tur, falutaribus remediis fubvenit & fuccurrit.  Hinc eft, Pa- 
tres Reverendiflimi, quod Deus inter alia miferationis fue 
opera magnifica & gloriofa, que ad laudem & gloriam no- 
minis fui fieri voluit, in his ultimis finibus terre pro conſe- 
quenda remiſſione peccatorum, ad dirigendos pedes oberran- 
tium in viam Patriæ cœleſtis, beatam Brigittam de Regno 
Sueciæ progenitam, quafi venam fontis vivi ſponſam fuam, 
& canale gratiæ fux tantis gratiarum aquis abundare fecit, 
-& non folum regno prædicto, verum etiam quaſi toti orbi 
terrarum per eam, mifericors Dominus, cujus miſericordiæ 
non eft numerus, falutis & gratiæ melliflua pocula dignatus 
eſt mifericorditer propinare. Et cujus quidem beatæ Brigittæ 
.meritis & fandtitate primum in regno Sueciz videlicet Wadz- 
ſtein ordo ille præclariſſimus San&i Saluatoris nuncupatus, 
inoleuit ac glorioſum fulcepit exordium , deinde ſucceſſu bre- 
uiſſimi temporis, & hoc fatis miraculofe, in diuerſis regnis 
& mundi partibus, ex inflammatione utique Spiritus Sandi 
Regibus & Dominis terrarum atque Prælatis diuinitus facts. 
plura ſunt innovata & mukinlicara monafteria, in quibos ſo- 
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rorum & fratrum conventualium fervens & affectuoſa viget 
devotio, & vite regularis obfervantia ſecundum ordinem in- 
ſtituta perfectiſſime obfervatur, tam per continuas prædicatio- 
nes, quam per divine Majeftatis cultum & obſequium, vide- 
licet per miſſarum ſolennia, & divinarum horarum jugiter 
Pſalmodiam. Unde quaſi infiniti peccatores de die in diem 
diuinitus infpirati conuertuntur, conuerſique in breui profi- 
ciunt, magna virtutum accumulantes incrementa & ſpirituales 
effecti, calcatis ſæculi curis, ſentientes fe corruptibile pondus: 


cum mocerore portare, quibus nihil agere libeat, niſi ſolius 


Dei defiderio & amori jugiter inhærere. Unde Reuerendiſſimi 
Patres, Nos una cum Principibus & prælatis & magnatibus, 
militibus & militaribus, nobilibus, primis ac proceribus re 
norum pro quieto ſtatu regnorum eorundem in magno 
arlamento, in caſtro & oppido Wordingborg regni Daciæ 
congregati, nunc accepimus, qualiter confeſſores totius ordi- 
nis prælibati ad ſacrofanctam ſynodum Baſileenſem pro ſtatu 
falubri, reformatione laudabili, & incremento felici locorum 
& perfonarum utriusque fexus in eodem ordine fparfim per 
mundum degentium funt citati, ea propter, Patres & Domini 
reuerendiſſimi, dominationes  veftras cum humili & deuota 
fubjedtione aggredimur implorandas, quatenus, fi qua in hoc: 
fåcro concilio uſque in præſens literis proceſſibus, articulis, 
æſtionibus vel querelis contradictum ordinem, cujus privi- 
legia, regulam, conſtitutiones ſeu inſtituta regularia, jam du- 
dum per facram ſedem Apoſtolicam approbata & confirmata, 
ac etiam contra libros revelationum dictæ Sanctæ Birgitte 
Dominæ diuinitus (ut creditur) oftenfarum , quomodolibet fue- 
fint attentata, ob noftrarum petitionum humillimam inſtan- 
tiam faciatis reuecari. Si qua vero in eisdem reuelationum 
libris examinanda & diſcutienda fortaffe videantur, tam caute 
& moderate reformationis farculo cum lenitatis moderamine 
emendentur, ne piarum aurium in pofterum offenfiua fiant 
ea, que de his libris reuelationum coram populo, ne dum in 
artibus iftis & regnis, fed & alibi per mundum prædicata 
uerant in Chriſtianæ fidei fulcimentis. Alioquin fi (quod ab- 
fit) ex hujusmodi controverſiis, litibus & contentionibus ſic, 


ut premittitur, motis & attentatis, inſurgeret aliqua ordinis 


præfati diffamatio, vel a ſui primævi regularis ſtatus vigore 


diſceſſio, ex tunc, prout veriſimiliter formidamus, ubique, & 
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præſertim in partibus iftis tam in Clero quam in populo fiet 


maxima confufio: & devotionis fidelium fervor ad Deum & 
ad illam ſanctam, que tot, tantis & tam manifeftis claruerat 
miraculis ås. virtutum meritis, vertetur in torporem. Quod 
utique cedet in fidei catholicæ turbationem & diminutionem, 
in ſcandalum multorum & ecclefig, faltem in his orbis fini- 
bus, fub hoc periculofo tempore, non modicum detrimen- 
tum. De modo autem cohabitationis fororum & fratrum in 
monaſteriis ordinis prædicti, que ſituata funt in regnis iftis, 
quam alii quidam pacis æmuli & tranquillitatis calumniari 
conantur, nulla datur hic cuiquam Chriſti fidelium ſuſpicio- 
nis occafio, quod eorum habitacula adeo firmis albisque mu- 
ris & ædificiis diftindta ac diuiſa funt, prout fere nos omnes, 
precipue autem, qui monafteriorum & locorum eorundem 
vifitatores fumpns . . . . Quod fecure & absque confcientia- 
rum ferupulo, juxta primariam ordinis inftitutionem, quam 
adeo pie credimus factam efte, forores & fratres, ſicut cohabi- 
tant, honefte & licite poterunt commorari. Valeat & in Deo 
proficiat veſtræ ſanctiſſimæ devotionis venerabile Collegium 
a Deo cælitus infpiratum, ab æterno præviſum & preordina- 
tum & jam in hoc occidui mundi ærumnoſo tempore in Spi- 
ritu Sancto legitime congregatum. 

» Datum in oppido Wordingborg Rofkildenfis Dioeceſis 
Anno Domini millefimo quadringentefimo trigeſimo quarto 
die tertio menfis Julii noftris fub fecretis &c. 


> Några Irycds och Skriffel äro allenaſt ändrade. Det [år oc 
wara et Skriffel, at uti K. Eriks Titel Dacie år utelämnat, 
fom hwar och en Fan raͤtta efter behag. = 


N. IX. -. 


Bifkoparnes af Linköping, Skara och Wefterås Ban-. 
: > lyfning öfver Bifkop Andreas i Strengnås. Vad 
ſtena 1410 Petri dag ad vincula, d. 1 Augufti. 
I Guds nampn, Amen. Efter thet - - var helge Fader 
Pafven Alexander hafver ofs Knut i Linköping, Brynulfe i 
Skarum, och PÅidber i Vålterars med Guds nadh Bifkopum, 
fkrifvet och budit at vi fkuldum Hedherlikin Herra Bifkop 
Giordb inſàttja i ſino Kyrkio i Strångnås, fom han år lagli 
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tilvalder af ſino Capitulo ther ſammaſtads, och at Vj fkuldonå 
Herra Andris , Domprovaſter var i Upſalum laglika mana och 
tvinga med Kyrkiona rått, til at uplata fort Strångnås Kyr- 
kia och Bifkopsdåme, fom han hafver ångin rått til, för- - 
fkrifnum Herra Giordbe, hafvom Vj han laglika manat, at 
han ock fva fkulde hafva giort, under Guds bandh och the 
helga Kyrkio, innan en tima fa. långe var uthe. Hvilka ma 
ningh han hafver åndte aktat, Gudi til förfmådelfe, figh til foran 
fhålavadha, och manga til ondt efterdömilfe: Hvarfåre kun- 
gårum Vj edhir allom Clårkum och Lekmannum, Riddarum 
och Svåndom, at forbt Her Anders år i Guds banne och 
the helgo Kyrkio for mang ftycke fkuldh, fom hår: after 
föllja, förft för fina olydna Tkuldh, fva före thet at han fan- 
gadhe Herra Biörn Andree Domprovaſten i Strångnås och 
trångde honom ena urfeegdh af. Item forty at han låt fanga 
Prioren af Efkilstunum och han i thorn och håktilfe fåttas. 
Item forty at han vaar breff, fom Wij af vare helga Faders 
Pafvens vågna fkrefvom och. infighladom, och til Strångnås 
fåndom, låt dher rifvas af kyrkiodåromen. Item for mang 
annor Öfvervårke fkuldh, fom han hafver' giort och låtit gö- 
ras i Kyrkium och pråftagaardhom, Biudom wj ty Årkebifko- 
en i U falum, och allom andrum Bifkopum i Rijket, Ab- 
otum, Doomprofvaftum , Arkidiåknum, Diäknum , Canikum, 
Kyrkiopråftom och allom androm Klårkium, fva witt, fom 
rijket år, å vars fornåmda helga Fadirs Pafvans vågna, un- 
dher högfta lydno, at dhe fört Herra Andres kungöra och 
lyfa i finom kyrkiom, oppenbarlika om funnadaga och andra 
floora högtijdhes daga i Guds och the helgo Kyrkio banne vara, 
for dhe forde ftyckio fkuld, och dher til hvar dhen for: Herre 
Andres i rijket komma kan, til dås at han år afkommin 
medh råtto, fåttie vij uppenbarligit förbudh af Guds tiånft, 
mådhan han thår år och tre dagar thår nåft åfter. Item a 
vars helga Fadhirs Pafvens vågna mackt, tha manum vij alla 
the, fom fork Herra Andris hielpa, lönlika eller uppenbar- 
lika emoot förfkrifnum Herra Gziordb, vare Naduga Herra 
Konungenom och bans Husfru och var Naduge Fru Drottningb 
Margete undantagnom, under Guds bandh, och the helga Kyr- 
kio, at dhe innan thre vikur hårnåft Kommandhe, aflaten och 
båteringh göra förn Bilkop Giordbe och Kirkione i Strångnås 
och alle anddom dhem fom dhe för. dheffe faak ovitt FÖRA 
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åller giort "hafva: af hvilkom fordr trem vekom, fåttiorn vij 
then förfta veku för förfta maningh, dhe andra vicku för 
andra och the tredia veku för tredbia och ytterfta maningh; 
fva at dhe fkulu tha utan alla mera maningh i banne vara 
och lyfas, uthan dhe göra: båttringh, fom forfkrifvit ftaar. 
Thetta var giort och låfit i Vaftenom årom åfter Guds bördh 
tuſandha, fyranundradha uppa tionde, om S. Pådirs dag ad 
vin ARE 

od 


Num. X. 


Biſkopens i Lybeck, Johans, Bann och Interdi&s-bref 
på Bifkop Andreas i Strengnås. Dat. Bifkops-Såtet 
1 Lybeck d. 27 Apr. 1412, icke allenaft på Bifko- 
pen fjelf utan ock på alla des Hjelpare och Med: 
ållare, til uplyfning af Romerfka Lagſtylen och 
Romerſka Hofvets Tiltagfenhet. 


Nos Zobanenes Epilcopus & Executor præfatus, volentes 
mandatum Apoftolicum nobis in hac parte factum & dire- 
ctum reuerenter exequi, ut tenemur, Idcirco auctoritate Åpo- 
ftolica, nobis in hac parte commiſſa, dictas literas Apoſtoli- 
cas, & hujusmodi noftras, imo verius Apoſtolicos proceflus 
ac in eis contenta, vobis omnibus & fingulis ſupradictis & aliis 
quibuscunque Chrifti fidelibus, intimamus, inſinuamus ac no 
tificamus ac ad veſtram & cuiuslibet veſtrum notitiam dedu- 
çimus & deduci volumus per præſentes, & nichilominus prz- 
fatum Dn. Andream Epiſcopum, & alios quoscunque, quo- 
rum intereſt & intererit quomodolibet in futurum, commu- 
niter vel diuiſim, tenore præſentium dicta auctoritate Apoſto- 
lica requirimus & monemus, primo, ſecundo, tertio & per- 
emtorie, vobisque nichilominus & veſtrum cuilibet in vir- 
tute ſanctæ obedientiæ, & ſub poenis infra ſcriptis diſtricte 
præcipiendo, mandamus, quatenus prætactis prioribus pro: 
ceſſibus per reuerendos in Chriſto Patres Dnos Kanutum Lin 
copenſ. & Petrum Aroſienſ. & Brynolphum Scharenfis Eccleſia 
rum Epifcopos, primos in hac parte Executores, per ſedem 
Apoſtolicam fpecialiter deputatos contra ipſum Dn. Andreas 
emiſſis & fulminaus, der didum Dn. noftrum Papam 7 
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firmatĩs per omnia parcant cum effe&u. Inhibentes proterca 
» & in- 


gidem Dn. Andre2 Epiſcopo & aliis, quorum intere 

tererit quomodolibet in futurum, etiam communiter vel diui- 
fim, ne dictis prepofito & capitulo & clero ſuper prætenſis 
fentenciis, privationibus & cenfuris ac gravaminibus, pet 
ipfum Dn. Andream certis excommunicationis, fufpenfionis & 
interdicti ſententiis, poenis, ut in prætactis prioribus proces. 
ſibus continetur, illaqueatum contra dictos præpoſitum, Ca- 
pitulum & Clerum, per ipſum Dn. noſtrum Papam a Jurise 
dictione & ſuperioritate dicti Dn. Andreæ exemptos & libe- 
ratos, ut etiam in in eisdem literis Apoſtolicis continetur, ful- 
minatis & illatis per eundem Dominum noftrum Papam, tan: 
quam irritis & nullis reuocatis & evacuatis moleſtent feu pers 
turbent. Intimamus Rräcerea eidem 'Dno Andree Epiſcopo 
& aliis quorum intereſt & intererit quomodolibet in futurum, 
unam fpecialem clauſulam, in dictis literis Apoſtolicis con- 
tentam videlicet, quod dictus Dominus noſter Papa ipfi Dom. 
Andree Epilcopo in virtute ſanctæ obedientiæ diſtricte preci- 
piendo mandauit, ut infra quatuor 'menfium fpatium a die 
hotificationis feu infinuationis dictarum literarum Apoſtolicarum 
computandum, prævia ſatisfactione congrua injuriam paſſis, 
debitæ abfolutionis beneficium a predidis fententiis,  cen- 
furis & poenis, quibus didtus Dn. Andreas irretitus; ut præ- 
fertur, exftitit, nec non habitationem oportunam a fede 
apoftolica efficaciter obtinere ftudeat, vel faltem caufas ra- 
tionabiles infra eundem quatuor menſium terminum dicto 
Domino noftro Pape, feu Reverendiſſimo Patri Dno Fran- 
ciſco, Sanctorum Coſmæ & Damiani Diacono Cardinali, hu- 
jusmodi facti & negotii commiſſario per eundem dictum no- 
ſtrum Papam, ad hoc ſpecialiter deputato, oſtendat, per quas 
appareat ipfum Andream, tempore fue prætenſæ proviſionis 
ultimæ, eisdem fententiis, cenfuris & poenis ligatum & in- 
habilem non fuiffe, aut alias quam per præmiſſam claufulam 
generalem in eisdem literis apoftolicis expreflam, fe abfölu- 
tum & habilitatum, & fic eandem ſuam ultimam prouifio- 
nem validam exſtitiſſe & exiftere docere procuret. Ac etiam 
infra ipſum terminum com predittis præpoſito, capitulo & 
Clero amicabiliter concordet, & taliter componat, quod ipſi 
pacifice, & absque ſcandalo, ſuarumque conſcientiarùm ſcru- 
pulo, ſub ejus regifnine vivere poſſint, ſibique tamquam. Pa; 
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tri, & paſtori animarum ſuarum obedientiam & reverentiam de: 
bitam valeant exhibere. Quæ fiinfra dictos quatuor menfes fa 
cerg & cum effedu adimplere. neglexerit feu contempferit, ex- 
tunc dictus Dominus nofter Papa, confulendo indemnitati Eccle- 
fix Strengenenſis prædictæ, & ſtatui præpoſiti, capituli & Cleri 
eorundem & aliorum quorum intereſt, eidem Eccleſiæ Stren- 
genenſi de paſtore idoneo, qui illi, ſemotis ſcandalis & er- 
roribus hujusmodi, utiliter præeſſe valeat, pariter & prodeſſe, 
per translationem dicti Dni Andreæ, prout viſum fuerit ex- 
pedire, auctore Domino, curabit providere. Inſuper etiam 
quoscunque proceſſus, ſententias & poenas, quos ſeu quas 
contra tenorem prædictarum literarum Apoſtolicarum forſan 
haberi contingeret ſeu etiam promulgari, irritos, irritas & in- 
anes, ac irritum & inane quidquid in contrarium a quoquam 
quavis auctoritate, ſcienter feu ignoranter contingeret attem- 
tari, idem Dominus nofter Papa decreuit, prout hæc & alia 
in didtis literis Apoftolicis habentur & plenius continentur. 
Monemus infuper, modo & forma quibus fupra prælibatum 
Dn Andream Epiſcopum & alios quosgunque tam eccleſia- 
ſticos quam ſeculares, cujuslibet ſtatus, — ——— ordinis aut 
præeminentiæ exiſtant, vobis & ipſis, fub eisdem literis ex- 
preſſe inhibentes, ne præfatis Dnis præpoſito, capitulo & cle- 
fo dictarum ciuitatis & Dioeceſeos Strengenenſis, quominus 
dictæ literæ Apoſtolicæ & hujusmodi noftri imo verius Apo- 
ſtolici proceſſus, ac in eis contenta, vobis omnibus & ſingu- 
lis ſupradictis ac præfato Dno Andree Epiſcopo, & aliis quo- 
rum intereft & intererit quomodolibet in futurum, commu- 
niter vel diuiſim in dicta Strengenenſi feu aliis quibuscunque 
ecclefiis feu. locis publicis vel priuatis publicentur & execu- 
tioni debite demandentur, omniaque & fingula in eis contenta 
fuum debitum fortiantur effetum, Impedimentum aliquid 
præſtetis feu præſtent, neque impedientibus detis feu * 
conſilium, auxilium vel fauorem, publice vel occulte, dire&e 
vel indirecte. —— impedientes & impedientibus dictos 
Dnos præpoſitum, Capitulum, & Clerum vel procuratorem 
feu procuratores, ac vindices, notarios & nuntios eorum ſu- 
per præmiſſis in aliquo dentes conſilium, auxilium vel fauo- 
rem & fingulariter in fingulos contradictores in hac parte & 
rebelles perſonas, Domini Regis ac Dominæ Reginæ — 
exeptis, excommunicationis,. In parochiales vero parochiene- 
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fm in his uniuerſaliter delinquentium eccleſias, interditi 
ntentias, fex dierum canonica monitione præmiſſa ferimus 
his ſcriptis & etiam promulgamus. Vobis vero Dno An- 
ree Epiſcopo, cui ob reuerentiam veſtræ Pontificalis digni- 
tis deferre & volumus in hac parte, fi contra præmiſſa vel 
iquid præmiſſorum feceritis per vos vel. ſubmiſſas perſonas, 
; fi tam prioribus quam hujusmodi noftris, imo verius apo- 
olicis proceffibus non parueritis cum effectu, fex dierum 
inonica monitione præmiſſa interdicti fententiam ex nune 
rout. ex tunc ferimus in his ſcriptis. Si vero hujusmodi in- 
rdictum per alios fex dies dictos, fex dies immediate ſequen- 
s fuoftinueritis, ex nunc prout ex tunc, fimili canonica mo- 
itione præmiſſa, vos in eisdem ſcriptis, ſuſpendimus a Diui- 
is Verum ſi præfatas interdicti & ſuſpenſionis fententias per 
log ſex dies præfatos duodecim dies immediate ſequentes, 


nimo, quod abfit, ſuſtinueritis indurato, ex nunc prout ex 


inc & ex tunc prout ex nunc, eadem canonica monitione 
ræmiſſa, vos Dnum Andream Epiſcopum excommunica- 
onis ſententia in his ſcriptis innodamus. Cæterum vero, 
um ad ulteriorem executionem hujusmodi mandati Apoſto- 
ci faciendam, nequeamus diuerſis aliis negotiis circa eccle- 
am & fubditos noftros præpediti perſonaliter intereſſe: id- 
irco Dnis Epifcopis prædictis nec non univerſis & fingulis 
bbatibus, prioribus, præpoſitis, Archidiaconis, decanis, Cam 
oribus, Scolaſticis, Thelaurariis , & Canonicis tam Cathedra- 
um quam collegiatarum parochialiumque, conventualium , 
egularium, & fecularium ecclefiarum rectoribus, & eorum 
ca tenentibus cæterisque Presbyteris , Vicariis , capellanis cu- 
atis, nec non curatis Clericis, notariis & tabellionibus qui- 
uscunque per ciuitates & diocefes Upſalenſem, Lincopenfem, 
charenfem, Arofienfem, Strengenenfem, Aboenfem & We- 
ionenfem & alias ubilibet conftitutis, & eorum quemlibet 


1 folidum ſuper ulteriori executione hujusmodi mandati Apo- 


tolici noftras in hac parte plenarie committimus vices, do- 
ec eas ad nos duxerimus reuocandas. Quos nos etiam didta 
uctoritate Apoftolica tenore præſentium requirimus & mo- 
emus, primo, ſecundo, tertio & peremptorie, vobisque ni- 
bilominus & veftrum cuilibet, virtute Sanctæ obedientiæ & 
ab excommunicationis poena, quam in eos & eorum quos- 
bet, nifi ea, que eis in bac parte committimus & manda- 
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mus, fecerint, trium dierum canonica monitione præmiſſa, 
ex tunc prout ex nunc ferimus in his ſcriptis, diftriste præ- 
cipiendo mandantes quatenus, viſis præſentibus, dum & pro- 
ut eorum vigore fuper hoc fuerint requiſiti, aut aliquis 
eorum fuerit requifitus, ita tamen quod in his exequendis 
alter eorum alterum nott exſpectet, nec unus pro alio fe er 
cufet. Ad vos omnes & fingulos ſupradictos & ad preliba- 
tum Dnum Andream Epiſcopũm & alios, quorum intereft & 
intererit quomodolibet in futurum, communiter vel diuiſim, 
& alios quoscunque Chrifti fideles, & ad quascunque tam 
cathedrales quam collegiatas & parochiales , conventuales , re: 
gulares & feculares eccleſias, aliasque perſonas & loca, de 
uibus ubi, quando & quotiens vilmm fuerit expedire, per 
onaliter accedant, & quilibet eorum accedat, dictasque lite. 
ras Apoftolicas , & hujusmodi noftros, imo verius Apofttoli- 
cos, proceflus, ac in eis contenta, vobis omnibus & fingulis 
ſupradictis & aliis quibuscunque Chriſti fidelibus communiter 
& diuifim intendant. Si vero dictus Dnus Andreas Epiſco 
pus & quorum intereft & intererit quomodolibet in futu- 
rum & quos hujusmodi noftri Proceffus concernunt, dictis 
literis apoftolicis & hujusmodi noftris, imo verius apoftolicis 
proceflibus & monitionibus, inbibitionibus & mandatis in eis 
contentis, parere non curauerint, poenas, fententias & cen 
furas in eis contentas propter hoc damnabiliter incurrendo, 
ex tunc prout ex nunc, omnes & fingulos ſupradictos, & 
præſertim eccleſiaſticos noftros ſubdelegatos, tenore præſen- 
tium, ut ſupra, requirimus & monemus, quatenus dictum 
Dnum Andream Epiſcopum & alios contradictores quoslibet 
& rebelles dictas poenas & cenſuras incidiſſe, poſtquam de 
notoria eorum rebellione plene conſtiterit, ipfis rebellibus 
ad hoc per vos ſeu aliquem veftrum citatis, declaretis nec non 
eosdem rebelles, ficut præmittitur, excommunicatos, fufpen- 
fos & interdictos & declaratos fingulis Dominicis diebus & 
feftivis in veſtris & aliis quibuscunque eccleſiis infra miffa 
fum folemnia populo ibidem ad divina congregato, campa 
nis pulfatis & candelis accenfis & in terram proſectis, publice 
denuntietis & evitetis. Sic ab aliis ita. denuntiari & evitari 
faciatis & permittatis, donec & quousque aliud a nobis vd 
fuperiore noſtro deſuper habueritis in mandatis. Si vero d- 
Aus Dnus Andreas Eyfoowvas I Jä auicunque contradikeres 
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in hac parte & rebelles in hujusmodi excommunicationis fen- 
tentia ac aliis poenis & cenfuris , tam in prioribus quam in 
hujusmodi noftris proceffibus contentis, per fex dies conti- 
nuos, poltquam hujusmodi veftram primam denunciationem 
immediate ſequentem præſtiterint, ex tunc prout ex nunc 
vobis omnibus & fingulis fupra dictis, ac aliis quibuscunque 
Chrifti fidelibus tam ecclefiafticis quam fecularibus, ad quo- 
rum notitiam prefentes noftre litere pervenerint, communi- 
ter vel diviſim in virtute ſanctæ obedientiæ, & ſub eisdem 
poenis ſupraſcriptis diftridtius inhibemus, ne prefato Dno 
Andree Epifcopo ſeu aliis contradictoribus in hac parte & re- 
bellibus aut fecum in hac parte rebelliter participantibus, fic- 
ut premittitur, excommunicatis, fufpenfis & interdictis com- 
edendo, bibendo, emendo, vendendo, ferviendo, agrum colendo, 
cantando, legendo, divinis immifcendo, aut quovis alio buma- 
sitatis ſolutio, niſi in caſibus duntaxat a jure permiffis, quoquo 
modo participetis, ſeu participare præſumant, aut aliquis ve- 
ſtrum feu eorum præſumat. Et fi præfatus Dnus Andreas 
Epiſcopus aliique contradidtores in hac parte & rebelles , hu- 
jusmodi excommunicationis, ſuſpenſionis & interdicti ſenten- 
tias ac denunciationem veftram hujusmodi per ſex alios dies, 
oft dictos fex dies immediate fequentes, animis eorum, 
quod abſit, fuftinuerint induratis, ex tunc non immerito con- 
tra tales, tanquam Dominici gregis infedtivos, ad graviora 
debeat procedi, unde qui unica .poena non correpti, plures 
poenæ de rigore juris contra tales, tanquam inter flagella 
deteriores, funt infligendæ. Idcirco dicta Auctoritate Apoſto- 
lica vos omnes & ſingulos ſupradictos & preſertim eccleſia- 
ſticos, ſubdelegatos noſtros, modo & forma, quibus ſupra, 
requirimus & monemus, quatenus in præſentia dicti Dni 
Andree Epiſcopi & aliorum in hac parte rebellium & fe- 
cum rebelliter participantium, ut præmittitur, excommuni- 
catorum & interdictorum & declaratorum & denunciatorum 
in veftris & aliis quibuscunque ecclefiis tam cathedralibus 
uam collegiatis, parochialibus, conventualibus, regularibus, 
& fecularibus ecclefiis, ad quas & infra quarum limites 
& communitates didtus Dnus Andreas Epifcopus & fecum 
in hac parte rebelliter participantes deuenerint & fe declinaue- 
rint, feu moram traxerint, ceffetis, ac ab aliis, quantum in 
vobis fuerit, ceſſari faciatis & permittatis, a diuinis. Quan- 
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quidem ceſſationem ibidem per tres dies continuas poft eo: 
rum & cujuslibet ipforum receſſum obſervetis ac inviolabili- 
ter' faciatis & permittatis ab aliis obfervari. Ita quod nulla 
eccleftaflica facramenta” didtis excommunicatis & denuntiatis, 
niſi poenitentia & baptifmus duntaxat, omnibus indifferenter 
Eucariſtia, infirmis tantum, & matrimonium, quoad eosdem 
excommunicatos & interdictos, fine folennitate eccleſiaſtica 
contrabatur, ipfisque excommunicatis, fufpenfis & interdictis & 
denunciatis ab hac luce ſine reconciliatione & abſolutione va- 
lida decedentibus, ecclefiaflica fepultura denegetur. Si vero 
prefatus:Dn Andreas Epiſcopus, & alii contradictores in hac 
parte & rebelles, ac fecum in hac parte rebelliter participan- 
tes,” ficut. præmittitur excommunicati, ſuſpenſi & interdicti 
declarati & renuntiati, per alios fex dies, proximos dictos ſex 
dies immediate fequentes, animis eorum, quod abfit, fufti- 
nuerint induratis, Pharaonis duritiem imitando, ad S:æ Ma- 
tris ecclefie gremium, tanquam Pape, fue. falutis immemo- 
res, Dei timore poftpofito, redire non curauerint, ex tunc 
non immerito contra eos fic obftinatos auxilium brachii fe- 
cularis debeat invocari, quia quos timor Dei a: malo non re- 
vocat, temporalis faltem coherceat feveritas diſciplinæ, hine 
eft, quod Vos Sereniſſimum Principem Dominum Ericum Sve- 
cie , Daciæ & Norvegiæ ac Slavorum Gothorumque Regem nec 
non Sereniffimam Principiflam Dominam Margareta , Daciæ 
& Norvegiæ Reginam, tanquam principaliores in dictis ve- 
ſtris Regnis temporalis gladii vibratores & juſtitiæ zelatores, 
intuitu diuinæ juſtitiæ & propter Apoſtolicæ fedis reuerentiam : 
ad executionem hujusmodi mandatorum Apoſtolicorum da 
Domino exhortamur. Vosque Reuerendos Patres IDominos ' 
Lincopenſem, Scharenfem, Arofienfem, Aboenfem & We. : 
xionenſem Epifcopos, veſtrosque vicarios & officiales, cete- ] 
rosque nobiles, barones, terrarumque & locorum Dominos 
Capitaneos, Caftellanos, milites, militares, armigeros, advo- 
catos, judices, Proconſules, conſules, Gubernatores, & reAto- 
res, ac juftitiarios quoscunque, tam ſpiritualem quam tear . 
poralem jurisdidtionem habentes, eorumque loco tenentes & 4 
vices gerentes per Regnum Svecie ac per ciuitates & dioceles ; 
Upfalenfem , Lincopenfem , Scharenfem, Strengnenfegig Aro- 
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